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Post  Kitsch e Hum , cuius  editio  anno  huius  saeculi 
undequinquagesimo  prodiit,  Ambrosia ni  reliquias  tracta- 
verunt  Geppertus '*')  et  Studemundus **):  illius  opera  in- 
tegra,  huius  lectionibus  paucioribus  usus  est  Gustavus 
Loewe,  cum  annis  1876  et  1877  hanc  fabulam  describeret  ***) 
Huic  igitur  apographo,  quod  ne  iterum  cum  codice  conferre- 
tur  fata  prohibuerunt^  quae  in  nova  editione  ex  A adnotavi- 
mus  deberi  monemus:  nisi  quod  conseutaneum  est  Studemundi 
lectiones  quascumque  indigavimus  diligenter  adhibitas  esse. 
Servavit  autem  liber  rescriptus  Bacchidum  reliquias  hasce: 


476-494;  495-  513 

514  — 530;  531  -539.  552-560 


[XV] 


*)  Cf.  Plautin,  Studien  fasc.  II  pag.  33—87:  cuius  lectionibus  sive 
bonis  sive  falsis  utpote  a Loewio  accurate  exaininatis  apparatum 
onerari  nolui. 

**)  Cf.  ^Festgrufs  der  philol.  Gesellscbaft  zu  Wdrzburg  an  die 
XXVI.  VersamraluDg  deutscher  Philologen  und  Scbulmanner’  ed.  a.  1868 
p.  41  sqq.:  ubi  errores  aliquot  graviores  a Ritschelio  admissi  rectissime 
corriguntur. 

***)  Ex  Loewii  apographo  desumpta  sunt  quae  Gualtharius  Brach- 
mann  (de  Bacchidum  Plautinae  retractatione  scaenica  capita  quinque) 
edidit. 
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663*)  — 680;  681  — 699  ' 


922  - 943;  944  - 961 


XVI 


Ex  octo  his  pagiuis  facilius  expediri  potuerimt  240,  250 
251:  perdifficiles  sunt  239,  249,  252;  quas  tamen  difficultate 
241  et  242  adeo  superant,  ut  perpauca  ex  his  Loewius  pro- 
tulerit,  de  quibus  non  ipse  dubitari  aliquo  modo  posse  signi- 
ficaverit:  quod  hoc  loco  semel  monuisse  satis  habui,  ne  in 
apparatu  molestissima  repetitione  taedium  legentibus  moverem. 

Codicem  veterem(B)  Hinckius  denuo  excussit,  Vati ca- 
ll um  (D)  Augustus  Mau,  Heidelbergensem  (C)  Gottholdus 
Gundermanii.  De  codice  Lipsiensi  (F)  et  editione  prin- 
cipe  (Z)  acquievi  in  eis  quae  Kitsch elius  adiiotaverat.  Co- 
dicum  Laurentianorum  scripturas,  quas  Ritschelius  per 
priniam  scaenam  adhibuerat,  'ut  denuo  intellegeretur  quani 
nihil  auxilii  ad  einendandum  poetam  noviciorum  multitudo 
codicum**)  afferret’,  consulto  oniisi.  'Quorum  collatione  vix 
quicquam  proficitur  nisi  primum  hoc,  quod  ad  codicum  SU 
(Laur.  pi.  XXXVI  37  et  XXXVII  38)  similitudinem  proxime 
accessisse  eum  librum  perspiciinus,  e quo  princeps  exemplum 
Merulae  ductuin  est:  alteruin,  quod  Brixiani  exempli  editorem 
Pyladem  cognovinius  multas  mutatioiies  suas,  etiam  ubi 
codices  antiques  non  antestetur,  tamen  non  debere  con- 
iecturae,  sed  interpolatis  libris  mss.  acceptas  referre.’**)  — 
Donati  lectiones  codicum  Parisini  et  Bodleiani  beiievole 
mihi  misit  Carolus  Dziatzko. 

Veteri  cod  ice  aliquo  etiam  Scaliger  usus  est,  in  cuius 
aimotatiunculis  Leideiisi  exemplo,  de  quo  Proleg.  pag.  LIV 

*)  Errore  accidisse  videtur,  ut  apud  Studemundum  1.  s.  s.  p.  42 
versum  666  paginae  primum  esse  legamus. 

**)  Quae  ut  hoc  loco  uncinulis  inclusi  et  includam,  ea  Integra  ex 
Ritschelii  praefatione  transcripta  sunt. 
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dixi*),  ascriptis  baud  raro  F.  C.  litterae  redeunt.  Quas  notas 
cum  olim  putassem  ad  veterem  codicem  Camerarii  (IJ)  spectare, 
quocum  exprompta  a Scaligero  scriptura  saepe  convenit:  (uam 
ubi  minus  conveniebat,  in  causa  esse  valde  obscuram  lectuque 
difbcilem  manum  suspicabar:)  tamen  postea  intellexi  a B diver- 
sum  librum  illi  in  promptu  fuisse,  mixtam  e bono  et  interpolate 
genere  recensionem  tenentem,  sed  quaedam  etiam  singularia 
babentem,  ut  v.  1094.  Eique  libro  dubitari  nequit  quin  etiam 
non  commemorate  nonnullas  Scaliger  correcturas  in  scbedis 
illis  Parisinis  (n.  8185)  consignatas  debeat,  velut  obsequendo 
V.  1082,  tumidkianti  nomine  v.  1120:  qualia  quidem,  si  nulii 
posse  usui  esse  viderentur,  silentio  praetermittenda  duxi. 

Praeterea  de  B restat  ut  annotetur,  creberrimas  quae  in 
illo  sunt,  et  multo  quidem  crebriores  in  Baccbidibus  quam 
vel  in  Trinummo  vel  in  Milite,  et  rasuras  et  radendo  ortas 
lacunas  non  ad  corrigendae  scripturae  consilium  spectare 
omnes,  sed  magna  ex  parte  ad  tollendam  membranae  sc'a- 
brietem  factas  esse.  Quanquam  singulis  in  locis  utram  ra- 
sura  causam  babuerit,  valde  ambiguum  esse  indicium  sole!**) 

=*=)  ^Hoc  exemplum,  Antverpiense  loannis  Sambuci,  in  Paverg.  I 
p.  575  narravi  haec  in  fronte  scripta  ostendere:  ^Omnia  quae  in  libro 
isto  annotata  sunt,  Scaligeri  e libris  descripsit  Commelinus,  aut  Gru- 
terus.’  Praeterea  autem  iu  praemissa  libri  indici  scheda  haec  leguntur: 
^Quae  Hieronymus  Commelinus  heic  annotauit  ad  oram,  sumpsit  e 
Scaligeri  Plauto.  At  alium  deinde  Plautum  habuit  idem  Scaliger  ubi 
pleraque  erant  quae  adscripserat  priori  libro,  quaedam  tamen  ibi 
minime  comparebant.  multo  tamen  plura  ultimus  ille  complectebatur 
quae  heic  ego  Gruterus  ascripsi  (1620)  eum  nactus  a Rutgersio  Regiae 
Sueciae  magistratus  legato  ad  regem  Boliem  miae  urus.  Interim  NB 
multa  ita  evanueraut  ob  litterarum  exilitatem  et  atramenti  colorem 
evanidum  ut  coniecerim  potius  nonnulla  quam  descripserim.’ 

**)  Hac  de  re  moneo  non  consentire  Hinckium  cum  Ritschelio; 
is  enim  multo  saepius  disertis  verbis  indicavit  quid  intercidisse  videatur 
aut  intercidisse  possit.  Velut  v,  97  post  sit  meuni  erasum  est  sit  (cf. 
v.  99,  ubi  dare  bis  scriptum  est  et  priore  loco  lineola  subducta  de- 
letum,  V.  162);  cf.  v.  304,  349,  1093.  Ab  illis  locis  profecti  vix  dubi- 
tabimus,  quid  de  his  similibusque  lacunis  iudicemus:  v,  108  (inlectum), 
130  (mentest),  203  (ubi  ea),  225  (nec),  245  (salutem)  ^ 424  (quoi),  463 
(tace),  461  (triduum),  480  (labra),  490  (jjerire),  547  (amici),  693  (finge), 
998  (aid),  1090  (pudet):  quamvis  non  uno  loco  incertum  esse  indicium 
et  ipse  teneam.  V.  57  post  cupias  erasum  es:  quod  ita  explico,  ut  ad 
cupies  spectare  dicam:  cupies  qui  legit,  non  potuit  Fleckeiseni  ne  ante 
oculos  habere. 
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— Ceterum  fontis  e quo  B fluxit  antiquitatem  etiam  h litterae 
pro  h positae  in  priore  potissimum  fabulae  parte  frequentia 
prodit:  nam  non  alia  forma  nisi  hac  K Ambrosianum  uti  suo 
loco  nuper  annotavi. 

Ipsius  auteni  B codicis  scripturaeque  in  eo  reapse  ex- 
stantis  iguoratio  uua  est  earum  causarum,  quibus,  ut  vel 
Godofredi  Hermanni  ingeniosa  opera  in  jDerpoliendis  Bacclii- 
dibus  posita  relinqueret  quod  emeudari  posse  videretur, 
effectum  est.  Alia  causa  e prosodiaci  generis  ambiguitate 
repetenda  est.  In  quo  cum  ille  mirifico  quo  pollebat,  sed 
eidem  aliquoties  fastidiosiori  aurium  iudicio  obtemperaret, 
etsi  nunquam  non  elegantissimos  numeros  effinxit:  tamen 
ego,  cum  non  possem  non  eas  rationes  sequi,  ad  quas  pro- 
sodiacam  disciplinam  omnem  in  Prolegomenis  Trinummi  ipse 
revocassem,  saepe  aut  servavi  quae  posse  defendi  iiitellegerem 
aut  aliter  atque  Hermanni  acumine  factum  viderem  vitia 
scripturae  corrigenda  putavi.  Qui  si  forte,  ut  fit,  etiam  alia 
quaedam  sive  in  verbis  sive  in  sententiis  corrupta  aut  ob- 
scurata  vel  indagarim  felicius  vel  probabilius  sanarim,  tamen 
non  nescio  quam  hoc  sit  modicum  prae  tot  egregiis  inventis 
tamque  praeclaro  exemplo,  quibus  plus  quam  cuiusquam  cu- 
rls et  Bacchidum  emendatio  et  mea  emendandi  opera  debeat. 
Quae  virtus  in  mdla  parte  luculentius  quam  in  canticis 
canticorumque  similibus  scaenis  metrorum  varietate  insignibus 
enituit.  Quorum  quam  sit  anceps  et  lubrica  tractatio,  evi- 
dentissime  semet  ipsum  corrigentis  exempla  docent  quae  in 
libro  de  metris,  in  Elementis  doctrinae  metricae,  in  ipsa  de- 
nique  nupera  editione  buius  fabulae  sibi  successerunt.  Quid 
igitur  mirum,  si  certo  eoque  novo  praesidio  tuti  aliquoties 
vel  progredi  ultra  postremum  exemplum  Hermannianum  ausi 
sumus  non  sine  spe  indagati  veri?  Id  autem  praesidium  cum 
in  Prolegomenis  Trinummi  p.  CCC  ostendi  turn  ad  Bacchidum 
V.  612.  643.  989.  1100.  1166.  1190  explicavi  e versuum  in 
B distributione  peti,  quippe  quae  plerumque  aut  antiquitatis 
memoriam  servet  aut  turbatae  pristinae  concinnitatis  mani- 
festas  causas  habeat.  Sed  tamen  cum  vel  sic  multa  aut  In- 
tacta relinquenda  essent  quae  nec  Plautina  nec  ullo  modo 
vel  Sana  vel  tolerabilia  esse  certissime  constaret,  aut  libe- 
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rioris  coniecturae  ope  ea  substituenda  quae  nec  iiidigna  Plauto 
et  a librorum  fide  non  niinis  aliena  viderentur:  nos  quidem 
et  membranarum  illuvie  sese  ingurgitantium  vitioso  appeti- 
tui  et  lautiorem  artis  munditiem  concupiscentium  bonestis 
desideriis  simul  hoc  artificio  consuluimus,  ut  liberaliter  in- 
staurati  poetae  exemplo  subiceremus  in  annotatione  non 
singula  librariorum  peccata,  sed  integrae  scaenae  continuita- 
tem  e Vetere  codice  expressam:  idque  consilium  in  posterum 
tenebimus.’*) 

Inter  banc  editionem  et  priorem  cum  plus  triginta  anni 
interpositi  sint,  quo  tempore  Ritschelius  et  ipse  quae  in  Pro- 
legomenis  exposuerat  continuavit  retractavitque  et  alios  eo- 
dem  studio  incendit,  non  potuit  non  e venire,  ut  de  multis 
locis  nunc  aliter  quam  olim  iudicaretur:  atque  ne  nimia  anxie- 
tate  prioris  editionis  premerem  vestigia,  ipsius  praeceptoris 
optimi  exemplo  in  retractanda  prima  scaena  anno  1866  pro- 
posito  elfectum  est. 

In  retractation  is  vestigiis  indicandis  fortasse  erunt 
qui  iusto  cautiorem  me  fuisse  accusent:  atque  multo  saepius 
quam  indicavi  factum  esse,  ut  mihi  magnopere  arriderent  vel 
Brachmanni  mei*"'^)  vel  Anspachii***)  suspiciones  lubenti 
animo  fateor:  quod  tamen  quae  incertiora  mihi  iterata  cogi* 
tatione  visa  sunt  ab  huius  generis  editione  exclusi  et  in  ad- 
notationes  reieci,  id  probatum  iri  confido.  Qua  in  re  ne 
quis  erret  denuo  monendum  duco  uncinis  angularibus  me 
interpolationes,  uncinis  semirotundis  retractatorum  ope- 
ram  indicari  velle. 

In  plagulis  corrigendis  et  oculis  et  consilio  prudenti 
me  iuverunt  Pridericus  Schoell  et  Oscarus  Seyffert, 
quorum  arnica  opera  praeter  eos  locos  ubi  disertis  verbis 
testari  potui  saepissime  usus  sum.  Quas  illorum  adnotatio- 

*)  Quam  subiecerat  Ritschelius  codicis  Veteris  scripturae  cou- 
tinuitatem,  earn  ut  tollerem  persuasit  infinita  coniecturarum  interim 
ortarum  copia,  quam  non  potui  non  commemorare;  discriptionis  igitur 
varietatem  alio  modo  indicavi. 

De  Bacchidum  Plautinae  retractatione  scaenica  capita  quinque. 
ed.  Lips.  a.  1880. 

**'*)  De  Bacchidum  Plautinae  retractatione  scaenica.  ed.  Bonnae 
a.  1882. 
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ues  apparatui  inserere  nou  potui,  lioc  loco  subicere  liceat. 
V.  6.  Annis  uigiiiti  qui  errans  ScJioellnis.  — 121.  Confert 
Seyffertus  Auson.  ed.  XII  de  hist.  v.  22:  Bar  bar  us  est  Ly- 
dus,  bellax  Geta,  femineiis  Phryx.  — 140.  Quom  bic  iutus 
sit  in  lustro  et  cum  arnica  accubet  Schoellius.  218.  ut 
o'natam  rem  esse  iutellego  Schoelli'ns.  — 261.  Continuo  iam 
Seyffertus.  — 266.  et  non  eum]  erroneum  Schoellius.  — 267. 
eumpse  Seyffertus.  — 274.  Etiamnest  quid  porro?  CH.  Em 
accipitrina  metiri  vult  Seyffertus.  — 394.  Confert  Seyffertus  lo- 
cum hunc  Ausonii  (p.  256, 140  ed.  SchenM):  Ingrato  liomine  terra 
peius  nil  creat.  — 426.  solem  autem  Seyffertus.  — 434.  Confert 
Seijffertus  Frontonis  locum  hunc  (p.  162  Nab.):  maculosa  ma- 
culosioraque  quam  nutricis  pallium.  — V.  447  parallelum  esse 
versui  448  suspicatiir  Schoellius.  — 471.  acerrume  aestuosam: 
absorbet  Seyffertus.  — obsorbet  proposuit  Aluellerus  Pros, 
p.  438.  — 472.  eamnam  esse  Seyffertus.  — 482.  Quom]  Quin 
Seyffertus.  — 488.  Plus  uidissem  quam  deceret.  MN.  ***  1|  ’i'** 
quam  me  atque  illo  aequom  foret  Schoellius.  — 511.  Amare 
aiio  bercle  ut  pote  Schoellius.  — 606.  In  eum  nunc  liaec 
redit  Schoellius.  — 633.  prodest?  pro  fidem  Schoellius.  — 
695.  ac  in  suspicionem  vocal  Seyffertus.  — 760.  Frugi  homo’s. 
MN.  Vos  Schoellius.  — 806.  Egone  istuc  ei  dixi?  Seyffertus. 

— 852.  Nuptast  illaec  Schoellius.  — 893.  Nerio,  Latona,  Spes 

Schoellius.  — 897.  neque  — illud  quod  dicis  — solet.  Schoellius. 

— 932.  Nunc  primum  priusquam  hue  senex  uenit  Schoellius. 

— 1127.  Ter  rerin  in  anno  uno  tu  has  t.?  Schoellius.  — 
1150.  ulteriorem]  uolturium  diihitanter  Schoellius.  — Extrema 
olim  talia  fuisse  suspicatur  Schoellius:  Spectatores,  uos  ualere 
uolumus  et,  (si  placuimus,  [|  Aecumst  uos  hanc  fabulam  ad- 
probare  et]>  dare  adplaudere. 

Cum  iam  dimidia  pars  huius  editionis  typis  exscripta 
esset,  prodiit  editio  F rid  eric  i Leonis,  quam  cum  con- 
iecturarum  uberrimam  segetem  exhibeat  in  corrigendis  pla- 
gulis  respicere  non  potui.  Praefationem  autem  nolui  nimio 
onere  onerari.  Item  doleo  quod  libellis  Pauli  Schraderi,*) 


*)  De  particularum  -ne,  arine,  nonne  apud  Plautum  prosodia. 

ed.  Argent,  a.  1885. 
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Guilelmi  Kaempf,^)  Brunonis  Baier"'^* **))  uti  non  iam 
potui. 

Donique  moiiBO  no  mo  hiatus  patronum  esso  clament^ 
cum  paucis  quibusdam  locis  certa  de  causa  in  sola  adnota- 
tione  remedia  commemoraverim.  In  rebus  orthograpliicis  ut 
in  ceteris  fabulis  ita  ne  in  hac  quidem  constantiae  anxie 
consuluq  idque  in  liuius  generis  editione  facile  ferri  et  excusari 
posse  censeo.***) 

Scr.  lenae  m.  Novembri  a.  1885.  G.  G. 


De  prononiinuni  personailiuni  usu  et  collocatioiie  apud  poetas 
scaenicos  Romanorum.  ed.  Berolini  a.  1886. 

**)  De  Flauti  fabularum  recensionibus  Ambrosiana  et  Palatina 

commeiitatio  critica,  ed.  Vratislaviae  a.  1885. 

***)  Dum  Sticbum  iteruni  pertracto,  haec  praeter  ea  quae  alibi 
monita  sunt  corrigenda  vel  addenda  esse  inveni:  in  adn.  v.  21:  tuo  pro 
tu  in  Hermanni  coniectura;  in  adn.  v.  50:  Jiuiust  iam  Lambinus;  in 
V.  55:  maerore,  in  adn.  v,  100:  proinde  iam  Lambinus;  in  adn.  v.  136: 
tu  me  etiam  Lambinus;  in  adn.  v.  162:  cepisse  illam  iam  Lambinus;  in 
adn.  V.  182:  Ncgare  milU  Bentleius  in  Hor.  carm.  II  20,  6;  in  adn. 
V.  191:  lierclc  etiam  Lambinus;  in  adn.  v.  216:  demortuus  iam  Linde- 
monnus  in  Cliaris.  p.  30;  in  adn.  v.  523:  si  dtu  nfueiis  iam  Lambinus; 
in  adn.  v.  570:  Grdphicum  J5;  in  adn.  v.  732.  733:  ndllo  BC,  ut  v.  631. 
718;  in  adn.  v.  735:  aliut  B\  v.  737:  post  amoena  comma  delendum.  — 
Hanc  opportunitatem  nactus  moneo,  folia  apographi  nostri,  quae  in 
corrigenda  Poenulo  non  praesto  erant  (cf.  praef.  p.  VII),  inventa  esse; 
neque  tamen  quicquam  corrigendum  est,  nisi  quod  SONA  exhibet 
V.  1008  Ambrosianus  et  comfeeee  v.  1048. 
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AOTYS  I 


PISTOCLERVS 

'jf  Hi 

* 

Qiubus  ingenium  in  animo  utibilest,  modicum  et  sine  uerunitate 


•4:  ^ 

* 


Viiicla,  uirgae,  molae: . saeuitudo  mala 
Fit  peior  =(c>*=*  + **  + *** 


■V- 

❖ 

Qnae  sodalem  atqne  me  exercitos  liabet 

* 

BACCHIS  I.  PISTOCLERVS 

Bacchis 

Vlixem  audini  fuisse  aerumnosissumum, 

Qiii  niginti  annis  errans  a patria  afnit. 


Deperditum  in  libris  principnm  fabulae  (v.  1—34)  e grammaticorum 
tcstimoniis  instawcivit  Ritschclius  3Iusd  Rhcncin.  voT.  IV  (a.  1845) 
p.  354  sqq.  et  567  sqq.  — Opusc.  vol.  Up.  292  sqq.:  cuius  distributi- 
onem  qiiamvis  non  semel  incertissimavi  retinui:  quae  contra  proposuit 
Ussingius,  plerumque  incertiora  sunt  et  ex  parte  adeo  falsa.  Ipse  quid 
iudicem  ad  v.  34  paucis  exponam  1.  Non.  p.  342:  modicum  ueteres 
modevatum  et  commodum  dici  uoluut.  Plautus  Bacchidibus:  ^qui- 
bus  . . . uernilitate’  Charis.  p.  206,  11:  modice  . . . Plautus 
in  Bacchidibus:  ^quibus  . . . modicum  est’  quibus  in  Charisii 
cod.  N non  apparet  ingenium]  ignes  Nonius  utibile  est  Nonius. 
utibile  et  Charisius  et]  est  Charisius  2.  3.  Nonius  p.  172:  saeui- 
tudo pro  saeuitia.  Plautus  Bacchidibus:  '‘uincla  . . . peior’ 

4.  Non.  p.  6:  exercitum  dicitur  fatigatum  . . . Plautus  Baccbidi- 
bus:  'quae  . . . habet’  Charis.  p.  229,  21:  atque  pro  et 


Plautus  in  Bacchidibus:  'quae 


habet’  exercitis  cod. 

Charis.  exercitos  sic  Ritschclius  Opusc.  vol.  II  p.  339  5—8  Charis. 

p.  201,  17:  ilico  pro  in  loco  Plautus  in  Bacchidibus:  'Vlixem 
. . ciuicos’  5.  aerumnosissimum  codex  6.  qui  uiginti  annis 
Bothius.  q ann  xx  codex  abfuit  Ritschclius:  at  cf.  Opusc.  vol.  II 
p.  322  et  Fleckeisemis  Philol.  vol.  IV  (a.  1849)  p.  322 
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Verum  Inc  adulesceiis  multo  Vlixeum  aiitidit: 

Qiii  hie  ilico  errat  mtra  muros  cmicos 

•l; 

Bacouis 

111a  mea  cognominis  fuit 

Coimorrite  aedes  scopis,  agite  streiiue  l^> 

+ ecquis  eiiocat 

Cum  iiassiterna  et  ciim  aqua  istum  inpurissumum? 

Hi 

:5: 

CLEOMACHVS.  BACCHIS  II.  SEBVOS 

* 

Clkomacuvs 

Sin  leuocinium  forte  conlubitumst  tibi, 

Videas  mercedis  quid  tibist  aequom  dari, 

7.  adulescens  multo  Vlixeum  Bueclielerus  Mus.  Wien.  vol.  XV 
(a.  1860)  p.  438.  adulescens  multo  ulixem  codex.  Vlixem  multo  adulescens 
Bothius,  EitscJielius:  at  cf.  Luchs  Comment,  prosod.  I p.  5.  adulescens 
multo  Vlixem  isiyii  Keilius  antidit  Bothius,  anteit  codex:  cf.  Bitsclielius 
Opusc.  vol.  II  p.  322  8.  hie  ilico  Mitschelius.  ilico  Gharisius.  hue 

illuc  Langenus  p.  159  9.  Serv.  ad  Aen.  VI.  383:  facit  . . . hie  et 

haec  cognominis.  nam  in  PI  auto  lectum  estj  cum  uua  de  Bacchi- 
dibus  diceret:  ^illa  . ..  fuit’  Verhiim  ilia  om.  Bitsclielius  propter 
versupi:  idem  mei  scripsit^  guod  est  in  FC:  mea  exliihent  ceteri.  milii 
frustula  miser e truncata  es.se  videntur , quod  etiam  cognominis  fuit  verb  a 
indicant:  cf.  Luclisius  in  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  45  10.  Charis. 

p.  219,  16:  strenue  Plautus  . . . in  Bacchi dibus:  conuerrite 

strenue’  conuerrite  codex  aedis  add.  Bitsclielius : om.  codex 
11.  12.  Festus  p.  169  M.:  nassiterna  est  genus  uasi  aquari 
ansati  et  patentis  quale  est  quo  equi  perfundi  solent.  Plautus  in 
Bacchidibus:  'haec  . . . impurissimum’.  Cf.  Paul.  p.  168:  nassi- 
terna genus  uasis  aquarii  ansati  et  patentis.  F Festi  loco  pendet 
Fulgentius  p.  XVII  ed.  Lerscli:  mnasiternam  dicunt  aque  urnam 
id  est  urceum.  Vnde  . . . et  Plautus  in  bachide  ait:  'effer  mnasi- 
terna  cum  aqua  foras.  Cf  Plac.  p.  69,3:  nasiterna:  uas  aqua- 
rium : quae  glossa  in  alia  quaedam  glossaria  transiit  ecquis]  haec 
quis  Festus  impurissimum  Festus  Coniunctos  Cliarisii  et  lesti 
versus  sic  redintegrdbat  Bitsclielius:  Conuorrite  aedis  scopis,  agite 
strenue,  Munditias  facite,  spargite.  ecquis  euocat  Cum  nassiterna  et 
cum  aqua  istum  impurissumum?  13  — 15.  Charis.  p.  200,  7:  gratiis 
Plautus  in  Bacchidibus:  'sin  . . . gratiis’  13.  forte]  facere 

Ussingius  collibitum  est  Cliarisius  14.  tibi  est  Charisius  aecum 
Cliarisius.  pactum  Bitschelius 
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Ne  istac  aetate  me  sectere  gratiis. 

Ne  a qiioqiiam  acciperes  alio  mercedem  aiiimam 
Nisi  ab  sese  iiec  cum  qiuquam  limares  caput. 

'Ai  -i-- 

* 

>*c  Hmaccs  uii’i. 

•i:  -.i: 


PlSTOOLEKVS 
* 

Sicut  lacte  lactis  similest:  quidquid  est  nomen  sibi. 

* 

Sekvos 


Latronem  suam  qui  auro  uitam  ueiiditat.  20 

Scio  spiritum  eius  maiorem  esse  multo 


15.  aetate  me  sectere  Charisius.  me  aetate  sectarere  Bitschelius: 
sed  vix  probabile  versus  spectare  ad  militem  16.  17.  Nonius  p.  334: 
limare  etiam  dicitur  coniungere.  Plautus  Bacchidibus:  ^Ne  ... 
caput’  16.  necum  quoquam  acceperis  alio  (vel  salioj  Nonii  codices: 
corr.  Mercerus.  Nec  a quoquam  alio  acciperes  Bitschelius  Opusc.  vol.  II 
p.  324  17.  Nisi  ab  se  Mercerus,  Bitschelius  18.  Nonius  p.  333:  idem 

(scil.  Plautusj  Bacchidibus  4imaces  uiri’:  quod  atterant  et  cou- 
sumant,  ubi  luri  aut  corruptuni  est  aut  alio  in  conexu  positum  fuit 
19.  Concinnavit  Bitschelius  e duobus  hemistichiis : prior em  partem  serva- 
verunt  Pompeius  Comm.  Donati  p.  199,  16:  superest  ut  sequamur  regu- 
1am  Plauti,  lacte  ut  dicamus:  habemus  in  Bacchidibus:  'sicut 
lacte  lactis  simile’,  Cledonius  p.  48,  21:  lacte  dicitur  in  nominatiuo 
singulari  iuxta  Plautum  et  paullo  post:  aut  currit  hoc  lacte,  quod 
dicit  Plautus,  'sicut  lacte  lactis,  non  'sicut  lac  lactis’,  Prob. 
p.  7,  7 (Marius  PI.  p.  471,  24):  Plautus  hoc  lacte  declinauit  ubique 
'sicut  lacte  lactis  simile  est’.  Posteriorem  partem  debemus  Servio 
Danielis,  qui  ad  Aen.  X,  493:  quidquid,  inquit,  pro  quodcumque: 
Plautus  in  Bacchidibus:  'quidquid  . . . sibi’  lacti  edidit 
Bitschelius:  at  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  331  simile  est  cod.  Probi.  simile 
Pompeius:  om.  Cledonius  et  Mar.  PI.  similist  Bitschelius:  idem  postea 
simil  est.-  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  331  et  Amph.  v.  537  sibi]  tibi 
Ladeivifjius  Philol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  361  20.  Servius  Dan.  ad 

Aen.  XII,  7-  idem  (scil.  Plautnsj  in  Bacchidibus  exsecutus  est, 
militem  latronem  dicens  suam  qui  auro  uitam  uenditat 
Versum  bacchiacum  Bitschelius  discripsit:  eum  fortasse  integrum  fuisse 
tetrametrum  idem  suspicatur  PIST.  Vah.  in  fine  addens.  Contra  disputat 
A7ulreus  Spe^igel  ^Beformvorschluge’  p.  249  sq.  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  334 
21 — 24.  Additamentum  post  Prisciani  librum  XI  vel  XVI  (I  p.  575 
ed.  II.):  Plautus  'hie  cuias’,  'huius  cuiatis’  declinauit  in  Bacchi- 
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Quam  folles  taunni  lialitaiit  quoin  liqiiescunt 
Petrae,  ferrum  ubi  fit. 

PiSTOCI.EKVS 

Quoiatis  tibi  uisustV 
Servos 

Praenestinum  opmo  esse:  ita  erat  glonosus. 

PiSTOCLERVS 

* * oppicluin  + 

Neque  id  baud  subditma  arbitror  gloria  esse. 


BACCHIDES.  PISTOCLERVS 

SOKOR 

* * * * cor  meum,  sjies  mea, 

Mel  meum,  suauitudo,  cibus^  gaildium. 

■* 

* 


Sme  te  amem  ********* 
^ * * * * Arabiis  ****** 


30 


dibus:  ^Scio  spiritum  eius  maiorem  esse  raulto  quani  folles 
taurini  habeant  praenestinum  . . . gloriosus’  Scrvius  et 

Phil(XT()yTius  in  Gcovg.  IV ^ 1/ li  laurinis  follibus.  Ilautus: 
'quam  folles  . . . fit’  Nonius  p.  474:  Opino  pro  opinor.  Plautus 
Bacchidibus:  'Praenestinum  . . . gloriosus  22.  Quam]  qug  cod. 
Banil.  quod  cod.  Darmstadt.  Frisciani  halitant  Hermannus.  habeant 
lihri  Frisciani.  habent  Servius  et  Fhilargyrius  Verba  quoin  ...  uisust 
om.  lihri  Frisciani  cum  lihri  23.  ibi  Servius  Cuiatis  . . . uisust  addidit 
liitschelius  otnissa  utrohigue,  pro  guibus  scd  quoiatis  cst  is  Ussingius  maluit 
24.  opino  Nonius,  opinor  codd.  Prisciatd  erat]  erit  cod.  Vind.  et 
Famh.  Frisciani.  errat  codd.  Nonii  25.  26.  Donalus  in  A.ndi . I 2^  34: 
Neque  baud  tu  dicas  tibi  non  praedictum]  Vera  lectio  neque  haut  dicas 
Plautus  in  Bacchidibus:  ^neque  baud  subditiua  gloria 
oppidum  arbitror’:  unde  ea  quae  dedimus  effecit  Bitsclielius  Ne- 
que hau  subditiua  |1  Gloria  oppidum  arbitror  dimensus  est  Studemundus 
improhante  llitsclielio  Opusc.  vol.  II  p.  336:  guid  scriptum  fuerit  in- 
ccrtuin  est  27.  28.  Nonius  p.  173:  suauitudo  pro  suauitas.  Plau- 
tus Bacchidibus:  'cor  , . . gaudium’  29.  Donatus  in  Nun. 

IV  2,  13:  amare  modo  frui  amore  dicit.  Plautus  in  Bacchidibus 
et:  'sine  te  amem’  30.  Charisius  p.  123,  8:  Arabis  . . . 

quid  ergo  si  sic  declinauit  ut  Plautus  in  Bacchidibus  * * * et  in 
Poenulo  'arabus  murrinus  odor  arabus’,  Lucilius  . . .:  uhi  arabus  e 
margine  irrepsisse  putat  Keilius,  ante  et  in  P oenulo  exstitisse  I ahricius : 
cf.  liitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  339 
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* Oupiclon  te  confecit  anne  Amor? 

* * * fortcisse  ted  amare  suspicarier 

H: 

* * * argentum  hinc  facito  * * * 

•it  Ai 

t- 

Nam  tu  equidem  credo  excantare  quomis  facile  cor  potes. 

SOROE 

Bacchis 

Quid  si  hoc  potis  est  lit  tu  taceas,  ego  loquar? 


35.  Charis.  p.  204,  18:  Lepide  Plautus  in  Baccliidibus  ^quid 
. . . licet’  pro  recte. 


31.  Nonius  p.  421:  cupido  et  amor. idem  significare  uidentur. 
Et  est  diuersitas:  cupido  enim  inconsideratae  est  necessitatis,  amor 
iudicii.  Plautus  Baccliidibus:  ''cupidou  . . . amor’  Scrvius 
Danielis  ad  Aen.  IV  194  ex  eodeni  cum  Nonio  fonte,  ut  videtur: 
Plautus  cum  distinctione  posuit:  ^cupidon  . . , amor’  te  con- 
fecit Bitschelius.  te  cum  sicut  Serv.  Dan.  tecum  saeuis  Nonius:  unde 
tecum  saeuit  effecere.  te  conficit  Daniel  ap>.  Serv.  te  configit  Bothius 

32.  Donatus  in  Hecyr.  Ill  1,33:  Fortasse  ...  sic  Plautus: 
'fortasse  te  amare  suspicabere’ ^ ubi  ted  et  suspicarier  Eit- 
sclielius,  qui  fragmentum  hue  reituUt  incerta  argumentatione:  cf.  Opusc. 
vol.  II  p.  340  tete  pro  ted  Bentleius  in  Terentii  locum 

33.  Donatus  in  Phorm.  IV  3,  30:  baec  hinc  facessat  ...  Plautus: 
^argentum  hinc  facite’  facito  Bitschelius:  gui  fragmentum  hue 
rettulit:  res  dubia  34.  Composuit  Bitschelius  e Nonii  p.  102  et  Serv. 
in  Bucol.  VIII,  71  his  testimoniis:  excantare  significat  excludere. 
Plautus  Bacchidibus:  'nam  credo  cuiuis  excantare  cor 

potest’  et  . . . 'nam  tu  quidem  cuiuis  excantare  cor  facile 
potes’  nam  tu  equidem  Abraham  AVochenschrift  f Hr  Mass.  Philol.’ 
a.  1885  p.  271.  nam  tu  quidem  Bitschelius:  cf.  Luchsius  comm.  pros. 
I p.  20:  reliqua  scripsi  cum  Bitschelio:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  329 
Ex  initio  potius  quam  quo  Lachmannus  in  Lucr.  p.  150  rettulit,  ex 
V.  736,  petitum  noenum,  quod  e Bacchidibus  excerptum  exhibet  gloss. 
Plaut.:  cf.  Bitschel.  Opusc.  vol.  II  p.  242  Intercidisse  suspicor  veluti 
haec:  1.  Pistoclerus  secum  loquitur  (v.  1 — 4).  2.  Bacchis  loqui- 
tur cum  Pistoclero  (v.  5—9).  3.  Pistoclerus  loquitur  cum 

puero  vel  parasito  Bacchidis  e portu  veniente  (v.  21 — 26). 

4.  Puer  (vel  parasitus)  loquitur  cum  Bacchide  (v.  10 — 12). 

5.  Soror  advenit  cum  puero.  6.  Sorores  colloquuntur  inter  se. 

Act.  1 scaena  1 Emendatam  et  personis  rectius  quam  antea  dis- 
tributam  proposuit  Bitschelius  Musei  Bhen.  vol.  IV  (a.  1845)  p.  361  sqq., 
denuo  post  editionem  recensitam  Opusc.  vol.  II  p.  301  sqq.  Plautinos 
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SOKOK 

Lepide;  licet.  35 

Bacchis 

/ 

Vbi  me  fugiet  memoria,  ibi  tu  facito  ut  subiieiiias,  soror. 


SoKOK 

Pol  magis  metiio  milii  in  moiiendo  ne  defuerit  memoria. 

Bacchis 

Pol  ego  metuo  lusciniolae  ne  defuerit  cantio. 

Sequere  hac. 

PiSTOCLEKVS 

Quid  agunt  duae  germanae  meretrices  cognomines? 


esse  V.  hos:  35—37.  39.  40.  41.  42—48.  52—55.  57-66.  68.  71.  70.  72. 
89.  90.  92  sqq.,  reliquos  e diasceue  repetendos  censet  Anspachius  de 
Baccli.  Flautinae  retractatione  scaenica  p.  2 sqq.:  contra  quern  disputavit 
F.  Weise  de  Baccli.  Plautinae  retractatione  quae  fertur  p.  1 sqq. 
Bacchides  due,  Pistoclerus  adolescens  F.  bachides  CD.  oni.  BZ 
Pers.  not  as  usque  ad  v.  108  CD  nullas,  nisi  uhi  memorahuntur,  liahent, 
sed  earum  spatia  vicaria  in  mediis  quidem  versibus.  A E pro  Bacclii- 
dihus,  Gr  pro  Pistoclero  B:  quo  de  dictum  est  Opusc.  vol.  II  p.  294  et 
Prol.  Trin.^  p.  XXIX.  Bacchidis  utriusque  nulla  in  reliquis  distinctio 
est:  mtsclielium  ut  BACCHIS  et  SOROR  potius  quani  BACCHIS  I et 
BACCHIS  II  nominibus  uteretur,  codicis  B in  ultima  fab.  seaena  exemplum 
movit:  quern  secutus  sum  35.  BA.]  E B Verba  Quid  ...  est  in  ras.  C 
potis  est  libri  cum  Charisio,  nisi  quod  potius  Z et  in  potis  post  s erasum 
est  st  in  B.  potiust  Ilermolaus,  Pylades  ut  tuta  eras  cod.  Charisii.  ut 
taceas  libri  Plautini  ego  loquar  B^  cum  reliquis.  eloquar  B^  SO.] 
A B licet  om.  cod.  Charisii:  habent  excerpta  Bernensia  lepide  licet 
iungebatur  ante  Dousam  36.  BA.]  E B fugiet  B.  effugiet  CD. 

effugerit  FZ  ib  in  ibi  ex  ut  B 37.  BA.]  A B mi  in  Bitschelius 

ne  defuerit  memoria  exempli  causa  scrips!  ne  defuerit  oratio  libri. 
ne  defuerit  optio  Bitschelius  cum  Bernaysio  coll.  Asin.  v.  101,  cum 
dim  ne  defuerit  monitio  proposuisset.  ne  defuerit  concio  Hugius  in 
thesi  post  diss.  de  Q.  Enni  annal.  1.  7 — 9 (ed.  Bonn.  a.  1852).  ne 
defuat  oratio  Pylade  duce  Camerarius.  oratio  ne  defuat  Hermannus 
Contra  versum  delendum  censent  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  301 
et  Ussingius  V.  38  — 42  quattuor  versibus  conclusos  B habet,  qui  his 
vocibus  terminantur:  — hac,  — consuluistis,  — mulier,  — reperiam 
38.  BA.  I E B Pol  ego  metuo  Bitschelius  cum  Beizio.  Pol  quo- 
que  metuo  B.  Pol  ego  (Tolego  D)  quoque  metuo  CDFZ  Pol  lusci- 
niolae quoque  metuo  Hermannus  lusciniolg  ne  BC.  luscinio  lene 
lusciniole  ne  D^  ne  defuat  cantio  Pylades.  cantio  ne  defuat 
Hermannus  39.  BA.  praemittit  F , spatium  B.  Pistoclero  dat  Weisius 
hac]  me  C PI.]  C B , quod  posthac  non  notabo  due  D 
german^  D meritrices  D 
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Quid  ill  coiisilio  consuluistis? 

Bacchis 

Bene. 

PiSTOCLERVS 

Pol  baud  meretriciumst.  40 
Bacchis 

Miserius  nihil  est  quam  mulier. 

PlSTOCCERVS 

Quid  esse  dicis  dignius? 
Bacchis 

Haec  ita  me  orat,  sibi  qui  caueat  aliquem  ut  boniinem  reperiam 
Ab  istoc  milite:  ut^  ubi  emeritum  sibi  sit,  se  reuehat  domum. 
Id,  amabo  te,  huic  caueas. 

PiSTOCLERVS 

Quid  isti  caueam? 

Bacchis 

Vt  reuebatiir  domum, 
Vbi  ei  dederit  operas:  ne  banc  ille  babeat  pro  ancilla  sibi.  45 
Nam  si  baec  babeat  aurum,  quod  illi  renumeret,  faciat  lubens. 

V.  40 — 41  inverso  ordine  collocavit  Bitschelius  40.  S2^at.  praem. 
B consilio  liitschelius  ut  v.  1154.  concilio  libri  BA.  Bene.  PI. 
Pol  baud  Acidalius.  A bene  pol  G hand  B et  sive  BA.,  PI.  sive  vacuis 
spatiis  suhstitutis  reliqui,  nisi  quod  pel  D^,  pol  et  haut  C mere- 
tricium  est  C.  meretritium  est  B.  meritricium  est  D.  meretricum 
est  FZ  41.  BA.]  A B dixis  Hermannus  in  lalmii  Ann.  pliil.  nov. 
vol.  XTX  (a.  1837)  p.  272  dignius  dignus  Z 42.  BA.] 

A B Hec  BF  ita]  iam  Hermannus  Ita  me  baec  Hermannus 
in  lalmii  Ann.  pliil.  nov.  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  272  qui]  que  B^. 
qui  IF.  qui  volebat  H.  Stephanus  qui  caueat  aliquem  ut  om.  Z 
43.  Ab  istoc  milite  F,  Ritsclielius  Opusc.  vol  II  p.  301.  Vt  istoch 
militem  BCB.  Istoc  milite  Z.  Ad  istunc  militem  cum  Hermanno  Rit- 
sclielius  emeritum  (prior  e s.  v.)  B se  Bylades.  seu  BCB.  se  ut 
FZ,  Rauterhergius  Quaest.  Plant,  p.  9 , ut  olim  Ritsclielius  reueat 
F 44.  Idamabo  B te  ut  hie  F PL]  spat.  om.  B isti]  si  F 
caueam.  A ut  B.  caueam  A (A  s.  v.)  ut  B.  caueam  aut  C.  caueam 
ut  F.  caueam.  BA.  ut  Z:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  205  reuebatur  C. 
reueatur  reuebfh  s.  w.Jatur  B^B^.  reuehat  Z.  reueam  F.  cf. 

Parerg.  I p.  418  45.  Vbi]  Vt  ubi  Hermannus  dederit  F Z.  de- 

diderit  BCB  Post  dediderit  in  B spat.  circ.  5 litterarum  operam 
Langenus  Beitr.  p.  105:  cf.  Brixius  ad  Capt.  429^  Colon  piost  operas 
Ritsclielius  Opusc.  vol.  Up.  301  ponit  cum  aliis:  in  editione  post  domum 
colon  posuerat,  post  operas  comma  46.  si  baec  CF.  si  bee  B.  haec 
si  B.  si  hie  Z quid  Z remuueret  F.  remanerct  Z fatiat  et  c 
sup.  t B 


BACCIllDES 
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I 1,  13-17 


PlSTOCLEUVS 

Vbi  nunc  is  liomost? 

Bacchis 

lam  life  credo  aderit.  sed  hoc  idem  apud  nos  rectius 
Poteris  agere:  atque  is  diim  iieniat  sedens  ibi  oppenbere. 
Eiideni  biberis,  eadein  dedero  tibi,  ubi  biberis  sauium. 

PiSTOCLEUVS 

Viscus  merus  uostrast  blanditia. 


Bacchis 

Quid  iamV 

PiSTOCLEUVS 

Quia  enim  intellego,  50 

Expetitis  palumbem:  perii,  si  harundo  alas  uerberat. 


48.  Hue  spectare  putat  IjOcioIus  Prodr.  p.  264  glossavt,  Maii  VI 
p.  536^:  obperibere  : oxpectabis  49.  Charis.  p.  209,  12:  Obiter 
diuus  Hadrianus  . . . cum  Scaurus  Latinum  esse  neget,  addit  quia 
ueteres  eadem  soliti  sint  dicere,  non  addentes  uia,  ut  sit  v.arcc  sXXeL'ipiv, 
ut  Plautus,  inquit:  ‘'eadem  bibes  . . . sauium’  50.  Charis.  p.  32, 
14:  Plautus  uiscus  dixit:  quibuscum  verbis  cf.  Exc.  p.  54S,  ID:  hoc 
uiscum  : sed  Plautus  uiscus  dixit.  Porro  hue  speetare  vidit 

Loeivius  Prodr.  p.  256  glossam  hane  Libri  glossarum:  Vis  cum.  genere 
masculino  Plautus:  ^uiscus  merus  et  uera  moratio’  (h.  e.  uiscus 
merus  est  uestra  oratioj.  Unde  probabilius  est  Charisium  hue  speetare 
quam  ad  Poen.  479.  A Libro  gloss,  pendent  Papias  et  gloss.  Salomonis. 
Eodem  spectat  Cyrilli  glossa  haee  (p.  495,  44):  tios  : uiscum.  singulariter 
tantum  decliuatur:  et  dicitur:  hie  uiscus  50.  51.  Non.  p.  219: 

Palumbes  (^Palumbi  eodd.)  . . . Plautus  Bacchidibus:  '^quia  . . . 
palumbem’.  Of.  Charis  p.  106  et  glossam  eod.  Paris,  (nouv.  acq.)  lat. 
1298  hane:  Palumbe.  que  in  arboribus  degerunt  ufg.  (sequuntur  eire. 
4 litt.  erasae)  rauce  palumbe  plaunt.  aliter  unum  expetitis  inquid, 
palumbe 


47.  PI.  om.  F.  P in  margine  habet  homo  st  B.  homo  est 

reliqui  BA.]  A B credo  aderit  hie  B sed  B.  s;  CD  apud 
CFZ.  ap  D.  ap’  B 48.  is  dum  ueniat  sedens  ibi  BCD.  is  duni 
ueniat  sedens  hie  F Z.  ibi  sedens  dum  is  ueniat  Eitsehelius  eum  Her- 
manno,  in  adnotatione  opperibere  ibi  sedens  reieiens.  is  dum  ueniat 
interibi  idem  Opuse.  vol.  Up.  267  operibere  BF  49.  bibes  Z 
cum  Charisio  eadem  tibi  dedero  sauium  omissis  reliquis  Charisius 
50.  Cf.  testini.  uostrast  B.  ura  est  CD.  uestra  est  FZ  blan- 
dicia  CDF  BA.]  A B Quidiam  D Quia]  qui  Nonius  in- 
telligo  Z 51.  Cf.  testim.  Expetitis  scripsi.  Uuae  ("Dug  D)  unum 
expetitis  cum  Nonio  libri:  at  vix  explicari  cur  duas  unum  expetere  hoc 
loco  dicat  poeta  recte  exponit  Muellerus  Pros.  PI.  p.  704.  Duae  me  unum 
Eitsehelius  collate  Fleckeiseno  Exerc.  p.  15  sq.  et  26:  quam  scripturam 
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PLAVTI 


I 1,  18-25 


Non  ego  istuc  facinus  mihi,  miilier,  coiiducibile  esse  arbitror. 

Bacchis 

Qui^  amabo? 

PiSTOCLERVS 

Quia,  Baccliis,  Bacclias  metuo  et  bacchanal  tuom. 


Bacchis 

Quid  est  quodmetuis?  ne  tibilectus  malitiam  apudme  suadeat? 


PiSTOCLERVS 

Magis  inlectum  tuom  quam  lectum  metuo:  mala  tu’s  bestia.  55 
Nam  hiuc  aetati  non  conducit,  mulier,  latebrosus  locus. 


Bacchis 

Egomet  apud  me  siquid  stulte  facere  cupias,  prohibeam. 

Sed  ego  apud  me  te  esse  ob  earn  rem,  miles  quom  ueniat,  uolo: 
Quia,quom  tu  aderis,  liuicmihique  hand  facietquisquaminiuriam. 


missam  facit  cum  Lachmanno  (ad  Lucr.  p.  200)  Opusc.  vol.  II  p.  302, 
cum  olim  Dnae  iam  unum  coniecisset.  Duae  ut  unum  expetitis  MueUerus 
1.  s.  s.  Duae  clum  u.  e.  Berghius  Op.  I p.  67-i  palumbum  Quiclieratius, 
Bousa  ms.  perii,  si  harundo  alas  uerberat  scripsi.  perii  harundo 
(arundo  CD)  alas  uerberat  BCD.  parua  hiruudo  ("byrundo  Z)  alas  uer- 
berat FZ.  prope  arundo  alas  uerberat  Bdtsclielius:  idem  interpretis  esse 
perii  proverbium  explicantis,  expulsum  autem  iam  putabat  Proleg.  Trin. 
p.  CGI II.  parum  arundo  alas  uerberat  iPerwaimtts.  perii  arundo  uerberat 
Gmjetus,  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  4:  quam  scripturam  propter  obsceni- 
tatem  praefert  Spengelius  T.  Maccius  PI.  p.  208  adversante  Bitsclielio 
Opusc.  vol.  II  p.  303.  perii:  barundo  alas  uibrat  Fleclceisenus  pracf. 
Baccli.  p.  XII  obnitente  Bitsclielio  1.  comm,  et  V p.  566.  pertica  alas 
uerberat  Bibbeclcius  Mus.  Bken.  vol.  XII  (a.  1857)  p.  457,  Palmerus  Her- 
matli.  vol.  IV  (a.  1881)  p.  135  sqq.  si  arundo  alas  uerberat  Ussingius.  cf. 
Anspachius  p.  4 52.  istuc  fistucb  D^)  facinus  (fatinus  B)  mibi  libri.  mibi 

istuc  facinus  Bitschelius.  istuc  mibi  facinus  Bitsclielius  in  adn.,  Fleclc- 
eisenus, Hermannus  Nov.  ann.  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  272,  qui  et  mi  istuc 
facinus.  contra  ego  istuc  facinus  omisso  mibi  Guyetus  et  istuc  fac.  mibimet 
om.  mulier  Anspachius  p.  5 ^ esse  B 53.  A Quid  amabo  B baccbis 

baccbas  Z.  bacbis  bacbfb  s.  v.jas  B.  bacbis  bacbas  reliqui  baccbanal 
B Z.  bacbaual  ODE  timm  libri  54.  A Quid  i?  est  quod  Gronoviana. 
est  quid  libri  metuus  G maliciam  DF.  malaciam  Lambinus 

55,  illectum  libri  tuum  libri  tu  es  CDFZ.  es  tu  es  jB 

56.  §tati  G.  etati  BD^.  ||||etati  latebrosus  ex  latobrosus  corr.  B. 

latbebrosus  F 57.  BACCH.  Saracenus.  PISTOCLERVS  CD.  om.  BFZ 
siquid  Gamerarius.  quid  libri.  quidquid  codices  quidam  deteriores,  Gertzius 

ne  quid  stulte  facere  occupias  Fleclceisenus  duee  Lindemanno  Nov.  annul, 
vol.  XIX  (a.  1837)  p.  132,  atque  ne  etiam  Bentleius  adscripsit  Post  cu- 
pias erasa  es  B 58.  Sed  G,  tiaracenus.  A Sed  B.  A (s.  v.)  sed  D.  BA, 
sed  FZ:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  294.  297  te  esse  apud  me  Mahlerus  p.  32 
quom  F.  cum  reliqui  59.  quom  F.  cum  reliqui  adderis  B^.  ad- 
deris.B‘  huice  Bitschelius  coll.  Proleg.  Trin.  p.  CLXX  sqq.  iniuria  Z 
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Tvi  proliibebis  et  eadem  opera  tiio  sodali  operam  dabis,  60 
Et  ille  adueiiiens  tuam  med  esse  amicam  suspicabitur. 

Quid,  amabo,  opticuisti? 

Pl.STOCr.ERVS 

Quia  istaec  lepida  sunt  memoratui: 
Eadem  in  usu,  atcpie  libi  periclum  facias,  aculeata  sunt, 
Aniinum  fodicant,  bona  distiinulant,  facta  et  fainani  sauciant. 

SOROR 

Quid  ab  bac  in  etuis? 

PiSTOCLERVS 

Quid  ego  inetuam,  rogitas?  adulescens  bomo  65 
Penetrem  me  buiusmodi  m palaestram,  iibi  damnisdesudascitur? 
Vbi  pro  disco  damnum  capiam,  pro  cursura  dedecus? 

66.  Donatus  ad  Phorm.  Ill  1,20;  Bene  palaestram  eiiis  dixit 
leiionis  domnm,  in  qua  est  exercitus  ainator  assidue.  Plautus  Bacchi- 
dibus  ^a  palaestra  . . . desudascitur’:  quae  vulgantur,  interpolata 
esse  videntur  Desudescere  explicat  Plac.  p.  32,  2 


60.  probibebis  ex  probiberis  D eandem  B^.  eandem  B^  tua 
ex  tuo  D V.  61  — 64  ita  discriptos  B liahet,  ut  vocihus  terminentur 
opticuisti,  aculeata  sunt,  amici  page,  malacissandus  es  61.  tuam 
medesse  G.  tuam  medesse  (post  medesse  erasum  et)  tuam  med  (et 
e s.  d)  esse  tuam  me  esse  BFZ.  me  tuam  esse  Herniannus.  tuam 
memet  esse  UnipfenbacJiius  p.  27  62.  Ante  Quid  spatium  lineola 

deletum  B obticuisti  FZ.  obstipuisti  Uionnulli  librF  Lamhini 
PISTOCL.  CD  istec  BCBF  laepida  CD  memora  tua  G.  me- 
moratu  Z Inter  62  et  63  unius  versus  scriptura  vacat  in  B 
63.  Spat,  praeni.  B periclum  BGB.  periculum  FZ  facias  ex 
facaas  B 64.  distimulant  ex  destimulant  B.  dissimulant  Z Ante 
facta  spat.  B Sequitur  hie  in  libris  v.  73  (sed  ut  suo  loco  redeat): 
deleri  iussus  ah  Acidolio,  Guyeto,  frustra  defensus  a Ladeivigio  Mus. 
Bhen.  vol  III  (a.  1843)  p.  524  sq.  Vide  Bitsclielium  Opusc.  vol.  II 
p.  297.  hie  adscriptus  esse  videtur  a diasceuasta  qui  v.  65—72  omitti  voliiit: 
nisi  forte  censes  in  ea  re  signum  esse,  versus  72  et  73  olim  post  64 
collocatos  fuisse  inter  Bacchidem  Athen.  et  Pistoclerum  distribuendos 
65.  E Et  quid  B,  Gronovius.  BA.  Hei  quid  Bothius  adulescens 
bomo  Bothius.  bomo  adulescens  fadolescens  FZ)  libri  rogas?  bomo 
adulescentulus  Gamerarius , Schoellius  Anal.  PI.  p.  51  66.  Penetrem 

me  Bothius,  Ussingius  duce  Lysandro  (quaest.  crit.  et  gramm.  p.  57). 
Penetrem  Bonatus  interpolatus.  Penetrare  libri,  Mitschelius  buius 
modi  BB  in  palestram  BGB.  a palestra  cod.  Ganonic.  Bonati 
damnis]  demens  cod.  Ganonic.  Bonati.  donis  Britzlmayrius  pro- 
grammatis  Landishut.  a.  1867168  p.  5.  dominis  vel  dominae  Bothius. 
Aut  damnis  aut  damnum  proximo  versu  corruptum  dicit  Bitschelius 
desuadascitur  G V.  67  cum  IlibbecJcio  praef.  Stich.  p.  XVJII 
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PLAVTI 


I 1,  35—41 


Lepide  memoras. 


SOROU 

PiSTOCLERVS 


Vbi  ego  capiam  pro  raachaera  turturem, 
[Vbique  iiiponat  m maimm  alius  mi  hi  pro  cestu  can  th  arum] 
Pro  galea  scapliium,  pro  insigni  sit  corolla  plectilis:  70 

Pro  hasta  talos,  pro  lorica  malacum  capiam  pallium: 

Ybi  mi  pro  equo  lectus  detur,  scortum  pro  sciito  accubet? 
A page  a me,  apage. 

SOROR 


Ah,  nimium  ferus  es. 


PiSTOCLERVS 

Mlhi  sum. 

SoROR 

Malacissandus  es: 

Equidem  tibi  do  banc  operam. 

PiSTOCLERVS 

At  nimium  pretiosa’s  operaria. 


ddehat  JRitschelius  Opuse.  vol.  II  p.  304.  cf.  Schneidetvinus  Philol. 
vol.  V (a.  1850)  p.  376  scamnum  pro  damnum  scribens  ''disco] 

habuerunt  ornnes  uisco’.-  Longolius:  quod  quo  spectet  prorsus  latet 
dampnum  I)  68.  BA.]  A B,  Anspachius  p.  4 PIST  D. 
PISTOCL  G machera  BCD  V.  69  delet  Buechelerus  Woelfflini 
Arch.  t.  II  p.  117 : quern  ex  diasceue  repeHerat  Anspachius  p.  6 
imponat  F.  imponant  Z imami  G.  in  mann  Z pro  cestu] 
incestu  D:  corr.  eadem  manus  chantharum  B 70.  Scaphium 

pro  galea  Hermannus : vide  Prol.  Trin.  p.  CCLXXII  scau|!||nm 
{fuerat  scauiumj  D\  scafium  D‘^  Z corola  Z pectilis  BZ 

71.  asta  BG  talos  Anspachius  1.  s.  s.,  Buechelerus  loco  v.  69  com- 
memorato.  talus  libri,  Bitschelius  mala  cu  G.  malaclium  Z 

72.  Vbi  mi  Hermannus.  Vbi  mihi  libri:  vide  Proleg.  I'rin.  p.  CGXCII. 

Vbique  Bitschelius  olim  pro  equo  Z.  preco  DF.  pco  BG  Ante 
scortum  vacuum  spatium  D scurtum  Schoellius  Anal.  PI.  p.  46:  cf. 
ibidem  p.  114  accubet  F Z.  accumbet  BD.  accumbent  C.  accubem 
Mudlerus  Nachtr.  p.  122  73.  Huius  versus  quas  lectiones  libri 

post  V.  64  habeant  additis  circulis  indicavi  a me  apage  FZ  utroque 
loco  et  (D).  ame  apage  (C)  (B^).  ameapage  (B'^).  mea  apage  BCD 

A.  all  nimium  B(B).  Ah  nimium  cum  spat.  C (C).  Ah  nimium  fiii  e corr.) 
(D).  A nimium  D PIST  D (D).  PISTOCL  C (G)  SO.]  A B (B).  spat, 
om.  D (D):  cf.  Anspachius  p.  4 malacissandus  Z.  malacisandus  reliqui 
74.  Bacchidi  eidem  continuandum  esse  dixit  Bitschelius  Opusc.  vol.  II 
p.  300:  alteri  tribuit  Hermannus.  BA.  praem.  F,  non  BCDZ  dabo  Z 
PIST.]  spat.  om.  D ah  J?  preciosa  es  F Z.  pciosa  es  BCD 
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Bacchis 


Simulato  me  amare. 

PlSTOCLEllVS 

Vtrum  ego  istuc  iocon  adsimulem  an  serio? 


75 


Bacchis 

Heia"  hoc  agere  meliust:  miles  quoin  hue  adueniat,  te  uolo 
Me  amplexari. 

PlSTOCI.ERVS 

Quid  eo  mi  opus  est? 


Bacchis  , 

Vt  ille  te  uideat  uolo: 

Scio  ego  quid  ago. 

PiSTOCLERVS 

Et  p61  ego  scio  quid  metuo.  sed  quid  ais? 


Bacchis 

Quid  est? 

PiSTOCLERVS 

Quid  si  apud  te  eueniat  desubito  prandium  aut  potatio 
Forte  aut  cena,  ut  solet  in  istis  fieri  conciliabulis,  80 

Vbi  ego  turn  accubem? 


76.  Charis.  p.  220,  24:  Serio  pro  uere  . . . Plautus  iu  Bacchi- 
dibus:  ^iocon  . , . serio’ 


75.  BA.]  A B Simifu  s.  v.  m.  2)\oio  B mea  mare  CD  Vtrum] 
uerum  Z.  iterum  C ego  istuc  fistunc  J5h-  n del.  lineola  B^)  iocon  ad- 
simulem (^ad  similem  D:  ubi  ecideni  in.  u.  s.  i post,  sci'ipsit)  libvi.  ego 
iocon  id  simulem  Bitschelius:  cf.  Pvoleg.  Irin.  p.  C(7AAAFZ.  CCLZ\  V. 
ego,  iocou  assimulem  iZmiiawriMS  anserio  D 76.  BA.]  A B Heia  B CD. 
Kya  F.  Eia  Z meliust  BD^,  Bitschelius  Proleg.  Trin.  p.  CCCXXV. 
melius  agerest  melius  EZectoewws  quom  F.  quam  ^5(71). 

cum  te  om.  Z 77.  Meam  plexari  Db-  corr.  Dl  Mea  amplexari  C 
PIST.]  G A.  om.  sine  spatio  CD  cum  reliquis  quid  eo  BC  et  D post 
ras.  quid  ego  ante  rasuram  D.  quidem  FZ  mi  opus  est  llermannus 
lahnii  Annul,  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  273,  Bitschelius:  cf.  Proleg.  Trin. 
p.  CCLIX.  mihi  opus  est  BDF.  mihi  opus  C.  opus  est  Z BA.]  A B. 
spat.  om.  CFZ  78.  Scio  ego  Bitschelius,  Beizius.  Scio  libri:  cf.  Beckcrus 
Studemundi  Stud.  vol.  I p-  258  quid  B C.  qd  D.  quod  F Z Et  ego 
pol  Bitschelius:  cf.  Muellerus  Nachtr.  p.  104,  Kellerhoffus  p.  62  BA.] 
A B 79,  Quid  om.  Hermannus  eueniat  Camerarius.  ueniat  libri.  euenat 
Hermannus  lahnii  Annul,  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  273:  cf.  Proleg.  Trin. 
p.  CCXII  desubito  extremo  versu  additum  post  ueniat  inserendum  in- 
dicat B‘^  80.  aut]  ut  C cena  BCFZ.  caena  D fieri  inistis  fieri 

B concilia  bulis  D.  conciabulis  F 81.  Vbi  ego  turn  accubam 
superiori  versui  continuat  B accubem  Camerarius.  accubam  B^C. 
accumbam  Bb  adcubiam  Z.  accubiam  DF  BA.]  A B.  spat.  om.  CD 
apud  ex  aput  C.  Aput  Apud  B'^  accubet  F.  accumbet  BCDZ 
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I 1,  48—55 


Bacchis 

Apud  me,  mi  anime:  ut  lepidus  cum  lepida  accubei 
Locus  liic  apud  nos,  quamuis  subito  uenias,  semper  liber  est. 
Vbi  tu  lepide  uoles  esse  tibi,  mea  rosa,  mihi  dicito: 

'Dato  qui  bene  sit’,  ego  ubi  bene  sit  tibi  locum  lepidiim  dabo. 

PiSTOCLERVS 

Rapidus  fluuius  est  bic:  non  hac  temere  transiri  potest.  85 

Bacchis 

Atque  ecastor  apud  hunc  fluuium  aliquid  perdimdumst  tibi. 
Manum  da  et  sequere. 

PiSTOCLERVS 

Ah  mmume. 

Bacchis 

Quid  ita? 

PiSTOCEERVS 

Quia  istoc  inlecebrosius 
Fieri  nil  potest:  nox,  mulier,  umuni,  liomini  adulesceutulo. 

85.  Charis.  p.  221,  11:  Temere  pro  facile  Plautus  in  Bacchi- 
dibus:  ^rapidus  . . . potest’  Serv.  Ban.  ad  Aen.  IX  327:  Te- 
mere significat  et  facile.  Plautus:  magnus  est  hie  . . . potest’ 

Cf.  idem  ad  Aen.  IX  v.  373  87.  88.  Charis.  p.  202,  34:  Inlecebrosius 

Plautus  in  Bacchidihus:  ''istoc  . . . potest’  Donatus  ad  Adelph. 
Ill  4,  24:  Plautus  in  Bacchidibus:  'quia  . . . adolescentulo ’ 

82.  aput  J5b  apud  83.  tu  lepide  uoles  esse  tibi  lihri.  uoles 

tu  tibi  esse  lepide  Bitschelius  coll.  Proleg.  Trin.  p.  CXLIX.  CCXXVI  sq. 
tu  bene  uoles  tibi  esse  Herrnannus  lalinii  Annal.  vol.  XIX  (a.  1837) 
p.  273.  uoles  tibi  esse  lepide  idem  edidit.  Be  ules  noli  cogitare  cum 
Kochio  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  685  mea  rosa,  mihi  dicito: 
interpunxit  Bitschelius  recte:  cf.  Asin.  664.  mea  rosa  ad  verba  Dato 
e.  q.  s.  construit  Bambinus  84.  PI.  praem.  F Da  tu  Bitschelius: 
cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCLXVII  quibenesit  B sit.  BA.  ego  F 
ubi  bene  sit  libri.  ubi  sit  Bitschelius.  bene  ubi  sit  idem  Opusc.  vol.  II 
p.  305  ’'Licebat  etiam,  sed  longius  a libris:  Da  qui  bene  sit,  ego  bene 
ubi  sit’  Bitschelius  85.  Rapidus  fluuius  est  hie  libri  cum  Charisio 
et  Servio  Ban.  posteriore  loco.  Magnus  est  hie  fluuius  Servius  Ban. 
priore  loco  non  hac  corr.  IP  ex  non  ac  (B^)  transiri  B^CB'^. 
transire  B^B^  86.  BA.]  A B castor  C aput  apud  B'^ 
fluuiumst  et  mox  perdundum  Bitschelius  olim:  cf.  Proleg.  Trin. 
p.  CXCl  V:  Muellerus  Pros.  p.  549  hodie  vel  iam  vel  nunc  inter cidisse 
suspicatur  perdundumst  B.  perdundum  est  reliqui  87.  da  consequere 
FZ  ah  F.  aha  reliqui  minime  libri  BA.]  A B istoc]  hoc  cod. 
Canonic.  Bonati  inlecebrosius  B,  Charisius  e corr.  illecebrosius 
CBF.  cerebrosius  cod.  Canonic.  Bonati.  illecebrosus  Z 88.  nihil 
libri:  om.  cod.  Canonic.  Bonati  pote  quam  Certzius  adolescentulo  (7 
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Bacciiis 

Age  igitur:  equidem  pol  iiihili  facio  nisi  causa  tua. 

llle  quidem  hanc  abdiicet:  nullus  tu  adfueris,  si  non  lubet.  90 

PjSTOCr.EHVS 

Siimne  auteni  niliili,  qui  nequeam  ingeuio  moderari  meo? 

Bacchis 

Quid  est  quod  metuas? 

PiSTOCLEUVS 

Nihil  est:  nugae.  miilier^  tibi  me  emancupo: 
Tiios  sum,  tibi  dedo  operam. 

Bacciiis 

LepidiPs.  nunc  ego  te  facere  hoc  uolo : 
Ego  sorori  meae  cenaui  hodie  dare  uolo  uiaticam: 

Ed  tibi  argentum  iiibebo  iam  mtus  ecferri  foras:  95 

Tu  facito  opsonatum  nobis  sit  opulentum  opsdnium. 

PiSTOCLERVS 

Ego  opsonabo:  nam  id  flagitium  meum  sit,  mea  te  gratia 

95.  Charis.  p.  201,  5:  Intus  Plautus  ...  in  Bacchidibus: 
^ego  . . . foras’ 


89.  BA.]  A B Ante  pol  spat.  circ.  7 Hit.  B nihil  Z nisi 
causa  tua  ad  v.  90  construit  Hermannus  lahnii  Annal.  vol.  XIX 
(a.  1837)  p.  274  90.  Vac.  spat,  praem.  D nullus  tu  Bitsclielius. 

tu  nullus  lihri.  tu  nullum  Luchsius  Comm.  pros.  I p.  1 ante  Brixium 
Nov.  annal!  vol.  CXXXI  (a.  1885)  p.  206:  cf.  tamen  Ahraham 
' Woehensclirift  fur  PhiloV  a.  1885  p.  273.  nullus  Guyetus  91.  Summe 
C nichili  D nequam  CF  92.  BA.]  E B:  cf.  Opiisc.  vol.  II  p.  299 
et  j^spacMus  p.  4 Quide  C PI.  nihil  est  Z.  nihil  est  G B.  nihil  est 
PIST  CDF  nugae  C.  nugg  B'^.  nuge  B^D.  nunc  ego  FZ  inulier 
o s.  m vocativi  causa  B emancupio  C 93.  Tuus  lihri  BA.] 
A B lepidu’s.  nunc  Meursius.  lepidus  nunc  CB^D^:  es  sup.  nunc 
adscripserunt  B^D^.  lepidus  es  nunc  FZ:  lepidus,  nunc  Olsenus  p.  31 
ego  facere  te  Bitsclielius.  te  facere  ego  Hermannus  94.  mee  ID. 
nie§  B^  hodie  cenam  Hermannus,  Bitsclielius:  vide  Proleg.  Trin. 
p.  CCLV  dare  B.  dari  reliqui  95.  Eo  Hermannus.  Ego  lihri  cum 
Charisio.  Ergo  Dousa  iubebo  Charisius,  Pius,  iubeo  lihri  iam] 
tarn  Charisius.  nam  ecferri  I),  ec  ferri  B.  et  ferri  C.  efferri  F Z. 

et  ceteri  codex  Charisii  96.  facito  opsonatum  nobis  sit  B , Bitsclielius 
Proleg.  Trin.  p.  CCLV.  facito  nobis  obsonatum  sit  D.  facito  nobis 
obsenatum  sit  C.  facito  sit  nobis  obsonatum  F.  facito  sic  nobis  ob- 
sonatum Z.  opsonatum  facito  nobis  sit  Hermannus  opsonium  B.  ob- 
sonium  ^ob  sonium  H)  reliqui  97.  PI.]  G B.  om.  FZ:  add.  Saracenus 
Ego  opsonabo  B.  Ego  obsanabo  C.  Ego  obsonabo  DFZ.  Opsonabo 
ego  Bitsclielius  cum  Guyeto  obsonabo.  BA.  Nac  id  Hermannus  lahnii 
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Et  operam  dare  mi  et  ad  earn  operam  facere  sumptum  de  tuo 

Bacchis 

At  ego  nolo  dare  te  quicquam. 

PlSTOCLEHVS 

Sme. 


Propera  amabo. 


Bacchis 

Sino  eqiiidem,  si  In  bet. 


PiSTOCLERVS 


Prius  bic  adero,  quam  te  amare  desinam.  lOO 


SoROR 

Bene  me  accipies  adiienientem,  mea  soror. 


Bacchis 

Soror 


Quid  ita,  opsecro? 


Quia  piscatus  meo  quidem  animo  bic  tibi  hodie  eueiiit  bonus. 


Bacchis 

Mens  ille  quidemst.  tibi  nunc  operam  dabo  de  Mnesiloclio,  soror, 
Vt  hie  accipias  potius  aurum  quam  bmc  eas  cum  nnlite. 


100.  Bonatus  ad  Bun.  IV  2,  13:  Amare  modo  frui  amore  dicit. 
Plautns  in  Bacchidibus:  '^prius  . . . desinam’ 


Annul  vol  XIX  (a.  1837)  p.  275  meum  sit  CDFZ.  sit  meum  eraso 
sit  p>ost  meum  B.  sit  Lomanus  Spec.  crit.  p.  46,  Bitschelius  te  gratia] 
tegram  G 98.  mihi  libri  adeam  D facerere  Z detuo  D 99.  BA.] 
A B.  BA.  F.  PI.  Z.  om.  CD:  cf.  Hermannus  loco  modo  commemorato 
dare  nolo  dare  (prius  dare  lineola  del.  m 2)  B quicquam.  G sine  A 
sino  equidem  B.  quicquam  (spat.)  sine  (spat.)  sinoe  quidem  G.  quicquam 
(spat.)  sine  (spat.)  sinequidem  (o  sup.  e prior,  scripsit  B^,  e expunxit  B^) 
B.  quicquam  sine.  BA.  sino  quidem  FZ  100.  Inter  pretar  e:  citius 
hue  recurram  quam  nunc  fmem  facio  amplexui  ’ Bitschelius  bic  adero] 
ade  p cod.  Ganonic.  Bonati  101.  SO.]  E B me  accipies  Bcntleius.  me 
accipis  lihri.  me  accepisti  Hermannus  lahnii  Annal.  vol.  XIX  (a.  1837) 
p.  276,  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  306.  med  accipis  Bitschelius  cum 
Guyeto  edidcrat:  cf.  Proley.  Trin.  p.  GGLXXII.  Alia  temptat  Boeper 
Philol.  vol  XVJII  (a.  1862)  p.  240  BA.]  A B.  PI.  FZ.  spat.  GB 
obsecro  lihri  102.  SO.]  E B.  om.  FZ:  add.  Saracenus  animo 
om.  Z 103.  BA.]  A B.  om.  FZ:  add.  Angelins  ille  quide  st 

GB.  ille  quidem  est  BF.  quidem  ille  est  Z,  Hermannus.  cf.  Proleg. 
Trin.  p.  GGXXV  de  mnesilo  clio  (^cb  in  litura)  soror  B.  demue- 
silo  cho  soror  B.  de  mnesi  locbosor  G.  de  mnesiloco  soror  Z 
104.  bine  F Z Hie  ut  aurum  accipias  potius  edidit  Bitschelius  ctiani 
Vt  tu  bic  potius  aurum  accipias  proponens:  quas  scripturas  postea  rciecit 
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Cupio. 


SoilOR 


Bacciiis 

Dabitur  opera,  aqua  calet:  eamus  bine  intro  ut  lanes.  105 
Nam  lit  in  nani  uecta’s,  credo  tfmida’s. 

SOKOR 

Aliquantum^  soror. 

[Simul  huic  nescio  qni  turbare  qui  hue  it:  decedamus.] 

BAcenrs 

Sequere  hac  igitur  me  intro  in  pyelum,  ut  sedes  lassitudinem. 


106.  Donatus  ad  Adelph.  Ill  2,  7:  Timidum  perturbatum  . . . 
Sic  Plautus  in  Bacchidibus:  ^non  ut  mari  timide’  (ita  cod. 
Canonic.)  Idem  ad  Thorm.  II  1,  54:  Timidum  perturbatum. 
Plautus  rv^nam  ut  ex  mari  timida  es’  Idem  ad  Eun.  IV  2,14: 
Timid  a mode  aegra,  turbata,  commota.  Plautus:  ^manum  ex  mari 
timide’  Idem  ad  llec.  Ill  1,41:  Pauere  et  timere  et  ad  corporis 
et  ad  animi  perturbationem  ueteres  referebant.  Plautus  in  Bacchi- 
dibus: ^nam  ut  ex  mari  timida  ecce  ergo’  (ita  cod.  Canonic.) 

105.  SO.]  E B BA.]  A B.  PI.  F Z opera  (o  ex  a)  B Post 
opera  spat.  D,  pro  quo  BA.  F aqua  calet  lihri,  nisi  quod  kalet  B notabili 
scriptura  et  spat,  post  calet  D.  calet  aqua  Hermannus,  BitscJielius.  cf. 
Proleg.  Trin.  p.  CCXXVII  eamus  bine  kinc  intro  B eraso  kinc  B 
leues  Z 106.  Totum  v.  post  v.  107  iterant  BC:  cf.  Parerg.  p.  420 
in  naui  B(C)D^.  in  nau  (B).  naui  CD^.  e naui  FZ:  cf.  Donati  testimonia 
et  Ritschelium  Opusc.  vol.  II  p.  342  uecta’s  BitscJielius.  uectes 
C(C)D.  uecta  es  BFZ  timida  es  libri  SO.]  E B.  om.  (B) 

107.  Verba  aut  aliunde  illata  aut  olim  alio  in  conexu  posita  uncis 
circumdedit  BitscJielius  Opusc.  vol.  II  p.  306:  cf.  Schneideivinus  Philol. 
vol.  V (a.  1850)  p.  375  sq.  et  Ladewigius  Philol.  vol.  XVII  (a.  1861) 
p.  268  huic  BCD.  hie  FZ  quiturbarequi  hue  it  decedamus  B. 
qui  turbare  qui  hue  it  decedamus  C.  qui  turbare  qui  hue  te  deceda- 
mus D.  quid  turbae  fturbe  F)  est  (om.  F)  quin  bine  decedamus  FZ 

Simul  hie  nescio  qui  turbare  coepit:  decedamus  bine  BitscJielius: 
cf.  Opusc.  vol.  II  p.  356.  357  sqq.  Simul  huic  nescio  quid  turbarumst 
qui  hue  it:  decedamus  bine  idem  olim.  Simul  hie  nunc  nescio  qui  tur- 
bat,  qui  hue  it:  quin  decedimus  Hermannus  edidit:  cf.  idem  lahnii 
Annul,  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  276.  Simul  hie  nescio  qui  turbare  uisust 
e.  q.  s.  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  4.  Simul  huic  nescio  cui  turbare  qui 
hue  it  decedamus.  BA.  Hui  Vdhlenus  Ilermae  vol.  XV  (a.  1880)  p.  260 

108.  BA.]  A B.  om.  FZ  kac  B.  banc  C me  igitur  Keller- 
hoffius  p.  84  meintro  D in  pyelum  Seyffertus  coll.  Sticli.  v.  568 
Philol.  vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  390.  in  lectum  libri  (in  B praecedit 
rasura  circ.  8 litt.).  lotum  Beckerus  Quaest.  de  com.  Bom.  fab.  p.  8, 
BitscJielius:  pro  quo  Plautum  lauatum  dicturum  fuisse  docet  Langenus 
p.  298.  in  lectu  Vahlenus  Hermae  vol.  XV  (a.  1880)  p.  260  cum  se- 
quentibus  iungens 
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LYDVS.  PISTOCLERVS 

Lydvs 

lamdudum,  Pistoclere,  tacitus  te  sequor 

Exspectans,  quas  tu  res  hoc  ornatu  geras.  no 

Namque  ita  me  di  ament,  ut  Lycurgus  mihi  quidem 

Act.  I scaena  2 ^Achmm  descriptionetn  secutus  sum  earn  quam 
Mus.  phil  IV  p.  597  sqq.  [=  Opusc.  vol  II  p.  354  sqq.]  explicavi: 
nisi  quod,  quern  illic  secundum  actum  feci,  in  duos  esse  dispertiendos  in- 
tellexi:  uec  enim  per  hreviculae  scenae  quae  est  a.  v.  368  ad  384  inter- 
vallum fieri  potuisse  videtur , ut  ilia  omnia  Mnesilochus  e Ghrysalo 
rescisceret  quae  v.  390  sq.  et  392  sq.  sihi  innotuisse  testatur.  Quo  evenit 
ut  sex  actibus  divisam  fabulam  non  reformidandam pmtarem’  Bitschelius: 
quern  secutus  sum  nisi  quod  actus  II  et  III  cum  Spengelio  de  actibus 
p.  36  rursus  in  unum  coniunxi  Enarravit  hanc  scaenam  Schneide- 
winus  Alusei  Bhen.  vol.  II  (a.  1843)  p.  415  sqq.  Buplicis  recensionis 
vestigia  tractaverunt  Braclimannus  1.  s.  s.  p.  115 — 123  et  Anspachius 
1.  s.  s.  x>-  5 — 11,  quorum  ille  duplicem  constituebat  recensionem,  hie 
triplicem:  utrique  oblocutus  est  P.  Weise  1.  s.  s.  p.  6 — 8:  ego  quid  sentiam 
suo  loco  apparebit  LIDVS  SERVVS-ET  PISTOCLERViS  ADOLESCENS 
BCD,  nisi  quod  ET  om.  B.  Lydus  seruus.  Pistoclerus  adulesceus  FZ 
109.  LIDVS  prope  constanter  BCD  110.  Exspectans  quas  tu 
res  Weisius,  Fritzschius  ind.  Bostoch.  (a.  1846)  p.  4,  BergMus  Opusc. 
vol.  I p.  130.  176.  Spectans  quas  tu  res  libri,  nisi  quod  tures  B et 
spectans  corr.  ex  spectaris  expunctis  ri  et  suprascripta  n Spectans 
quas  tute  res  Camerarius.  Tnspectans  quas  tu  res  Bitschelius,  Her- 
mannus  hoc]  h e k corr.  B V.  111—127  exhibui  ordine  librorum 
servato:  quos  ita  collocat  Braclimannus:  113 — 117.  111.  112.  118 — 124, 
versus  125  sq.  frustula  alius  recensionis  esse  suspicatus:  contra  tres 
reccnsioncs  Anspachius  distinguit  hasce:  A:  111—120.  121.  124.  127. 

111—120.  123.  122.  127.  C:  111—112.  125.  126.  127.  mihi  du- 
plicis  recensionis  vestigia  incertiora  esse  videntur:  nec  probo , quod 
V.  125  et  126  olim  post  v.  112  transponebam  Act.  vol.  VI  p.,320, 
quos  post  131  collocavcrat  Ladewigius  Philol.  vol.  XVII  (a.  1861) 
p.  269  111-  nanque  F.  nam  Z d lament  I),  dii  ament  FZ 
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Videtur  posse  hie  lid  nequitiam  adducier. 

Quo  niinc  capessis  ted  hinc  aduorsa  iiia 
Cum  taiita  pompa? 

PlSTOCLERVS 

Hue. 

Lydvs 

Quid,  hue?  quis  istie  habet? 

PlSTOCLEKVS 

Amor,  Voluptas,  Veuus,  Venustas,  Gaiidium, 
loeus,  Liidus,  Sermo,  Suauisauiatio. 

Lydvs 

Quid  tibi  eommereist  eiirn  dis  damiiosissumis  ? 

PlSTOCLEKVS 

Mall  sunt  homines  qui  bonis  dieiint  male. 

Tu  dis  nee  reete  dieis:  non  aequom  faeis. 

Lydvs 

An  dens  est  nllus  Suauisauiatio? 

PlSTOCLEKVS 

An  non  putasti  esse  limquam?  o Lyde,  es  barbarus, 


112.  hie]  hisce  Ussingius  113.  ted  Guyetus.  te  lihri.  tu  te  Py- 
lades  istiuc  Umpfenbachius  Mel.  PI.  p.  29  aduersa  lihri.  aliouersa 
Ussingius.  auorsa  Brachmannus  114.  pompad  Guyetus,  Bitschelius 
Nov.  exc.  PI.  p.  78.  pompa  hac  Muellerus  Pros.  p.  503  hue]  h e k 
B hue  lidus.  quid  CD.  Hue  LY.  Hue?  quid  Uermannus  hue]  h e 
k B habet  B.  habitat  F 115.  Amor]  AexY  B‘^  116.  Suauisauiatio 

cwn  Ilevmanno  Bitschelius:  suauis  suauiaeio  B deZ.  ni.  2).  auauis 
sauiatio  ("sauiaeio  B)  CDFZ.  Suauis nauiatio  Ussingius  coll.  Pseud. 
V.  65  (A).  Sauisauiatio  BergJcius  Opusc.  I p.  145  117.  lidus  quasi 

in  contextu  CB  eommereist  B.  eommereii  est  CB.  eommertii  est 
FZ  dis  BCB.  diis  FZ  dampuosissimis  B.  damnasissimus  C. 
damnosissimis  BFZ  118.  bonis]  deis  van  Ijsendijk  de  Plauti  Persa 

thes.  Ill  119.  diis  F nee  reete  dieis.  non  B^CBF.  non  reete  dieis. 

non  B\  nee  dieis  reete  nee  FZ  aequum  C.  gquum  BZ.  equum  BF 
120.  lidus  quasi  in  contextu  C Suauisauiatio  Uermannus.  suauis 
suauiatio  BZ,  nisi  quod  u et  e pro  t B.  suauis  sauiatio  BF.  suauis 
sauitio  G.  Suauisuauiatio  Ussingius:  cf.  v.  116  121.  putasti  esse 

umquam  f'unquam  BF.  nunquam  Z)?  o lihri,  quod  defendi  fortasse 
potest:  si  non  potest,  cum  Berglcio  Opusc.  I p.  145  putasti  esse  umquem 
scriham.  putasti  esse?  hem  quam,  o Bitschelius.  putasti  esse?  nimium 
quam  o Gruterus.  putasti?  est  inquam.  o Uermannus,  Fleclceisenus 
qjutas^  praef.  Bacch.  p.  XII.  esse  eum?  quam  o Sigismundus  de  Ilaud 
p.  233  lide  BCBZ,  nisi  quod  olide  iungunt  GZ  es  ea;  es  C 
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Quern  ego  sapere  nimio  ceiisui  plus  quam  Thalem. 

1,  stultior  es  barbaro  poticio, 

Qui  taiitus  uatu  deorum  nescis  nomina. 

Lydvs  ' 

Non  hic  placet  mi  ornatus. 

PiSTOCLKRVS 

Nemo  ergo  tibi  125 

Hoc  adparauit:  milii  paratumst  quoi  placet. 

Lydvs 

Etiam  me  aduorsus  exordire  argiitias? 

Qui  sf  decern  habeas  linguas,  mutum  esse  addecet. 

PiSTOCDEKVS 

Non  omnis  aetas,  Lyde,  ludo  conuenit. 


123.  Festiis  Pauli  p.  216:  Putitium  Plautus  dicit  pro  stulto 
Apud  Festum  ignem  eff'ugerunt  Jiaec:  tior  est  barbaro;  quae  melius 
quam  0.  Muellerus  sic  supplet  Merldinus  (Observ.  p,  8):  Putitium 
Plautus  in  Baccbidibus  rettulit  pro  stulto  quom  ait:  Hs  stultior 
est  barbaro  Putitio’.  Gf.  Leidolphus  de  Festi  et  Pauli  locis  PI. 
p.  247  et  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  XXXVII  (a.  1882)  p.  530 


V.  122 — 124  hoc  ordine  collocat  BergJcius  1.  s.  s.:  124.  122.  123 
122.  ego  0771.  IIer77ia777ius  talem  G 123.  i m litura  B.  is 
GDFZ  stultior  es  BGDF,  Pitschelius  Pi'oleg.  D-in.  p.  GLXXV. 
stultior  est  Z.  stultior  tu  es  IIerma7%7ius.  tior  est  appai'cnt  m Festi 
codice:  quibus  usus  est  Berghius  1.  s.  s.  is  stultior  est  scribe7is  barbare 
DZ  poticio  vindicavit  Buechelei'us  Mus.  Blmi.  vol.  XXXVII  (a.  1882) 
p.  530.  poticio  BGF,  codd.  Pyladis.  poticio  (c\  s.  v.  m.  2)  B.  putitio 
legisse  videtui'  Paulus.  Poticio  Pitschelius  124.  natu  m ras.,  m qua 
deorum  fuit,  B De  v.  125  sq.  cf.  quae  adnotavi  v.  Ill — 127  125.  hie] 

li  e k corr.  B'^  mihi  BG  126.  hoc  Z,  Guyetus.  Haec  BG.  bee 
DF.  Hunc  Bothius  apparauit  libri  Noenu  ergo  (vel  egoj  tibi 
(vel  Non  corgo  tibij  haec  apparaui  margini  adscripsit  Berghius:  cf. 
Opusc.  I p.  674  michi  D paratum  est  lihri.  paratust  Bothius 
quoi  B.  cui  reliqui  licet  G 127.  me  aduorsus  B^B^.  meaduorsus  B^. 
mo  aduersus  GB^FZ.  med  aduorsum  edidit  Pitschelius,  iinprobat  Nov. 
exc.  p.  44  argucias  B 128.  Qui  si]  quasi  F.  Quoi  si  Bothius 
V.  129—169  triplicis  recensionis  esse  vult  Anspachius  p.  11  sic  discri- 
bc7idos:  A.  129—136.  145—147.  151.  152.  148.  150.  161.  162.  163  — 
165.  168.  169.  B.  137—144.  145—147.  151.  153-158.  159.  160.  168. 
169.  G.  129—136.  145.  149.  161.  162.  166—169.  duas  recensiones 
agjioverat  Brach7na77nus : 129—131.  163 — 165.  134.  135  — 129—131. 
132.  133.  134.  135  et  paulo  post  147.  152.  148.  149.  153—160.  168. 
169  — 147.  150.  151  (lacuna  mvius  versus).  161.  162.  166 — 169.  contra 
quos  disputat  Paulus  Weise  1.  s.  s.  reliquoru77i  scnte7%tiae  suo  loco  com- 
meniorabuiitur  129.  §tas  G lide  BGB 
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I 2,  22  — 32 


Ma^^is  uiiuni  in  meiitenist  milii  nunc,  satis  ut  commodG  130 

in 

Pro  dignitate  opsoni  liaec  coiicuret  coquos. 

Lydvs 

lam  ])erdidisti  te  atque  me  atque  operam  meam; 

Qui  tibi  nequiquam  saepe  monstraui  bene. 

PlSTOCIiEIlVS 

Ibidem  ego  meam  operam  perdidi,  iibi  tii  tuam: 

Tiia  disciplina  nec  niibi  prodest  nec  tibi.  135 

Lydvs 

0 praeligatum  pectus. 

PiSTOCLEUVS 

Odiosus  mibi’s: 

Tace  atque  sequere,  Lyde,  me. 

Lydvs 

Illuc  SIS  uide: 

Non  paedagogum  iam  me,  sed  Lydiim  uocat. 

PiSTOCLERVS 

Non  par  uidetur  neque  sit  consentaiieum, 

Quom  haec  mtus  sint  et  quom  eras  cum  arnica  accubet  140 


134.  Charis.  p.  201.  23:  Ibidem  Plautus  in  Bacchidibus: 
^ibidem  . . . tuam’ 


130.  in  mentemst  Eitschelius  in  adnotatione,  Fleckeisenus  praef. 
Bacch.  p.  XII.  in  mentest  B,  Eitschelius.  in  mente  est  lECFZ.  in 
mente  Post  mentest  rasura  circ.  7 litt.  in  B 131.  opsonii  B. 

ohsonii  CD  FZ  hoc  Bothius  concurret  F cocus  BCDF.  coquus 
Z 133.  nequiquam  BCD.  nequicquam  FZ  sepe  BCDF 
monstraWt  G Interrogationis  signum  ponit  Ussingius  134.  ego 
meam  operam  perdidi  ubi  B cum  Charisio.  meam  operam  perdidi  ubi 
CDFZ.  meam  operam  perdidi  ego,  ubi  Eitschelius.  meam  operam 
perdidi  cubi  idem  Opusc.  vol.  Ill  p.  137  duce  BergJcio  Beitr.  p.  119. 
hiatum  cxcusant  Lachmannus  in  Lucr.  p.  387  et  Luchsius  Studcmundi 
Stud.  vol.  I p.  23,  vix  recte  135.  nec  tibi  B Z.  neque  tibi  religui 
136.  prgligatum  B (p  ex  ^ rasura  facta  corr.).  preligatum  CDF. 
perligatum  mihi  es  libri  137.  ac  FZ  lide  BCD  sise 

corr.  in  sis  B.  scis  Z 138.  pedagogum^  lidum  BCD 

139.  uidere  Z 140.  Quom  baec  intus  sint  scrips!  Cum  haec 

intus  sit  B.  Cum  haec  intus  intus  sit  CD,  nisi  quod  hec  D.  Cum  hie 
intus  sit  FZ,  Eitschelius  coll.  Proleg.  Trin.  p.  GLXXXII.  Cum  herus 
hie  intus  sit  Pylade  duce  Gamerarius.  Cum  hie  intus  erus  sit  Muellerus 
Nachtr.  p.  87  cum  Eitschelio  Nov.  exc.  p.  69.  Quom  ephebus  intus  sit 
Vahlenus  Ilermae  vol.  XV  (a.  1880)  p.  259.  Quom  erus  in  conuentu 
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Quomqiie  osculetur  et  coimiuae  alii  accubent, 

Praesens  ibi  paeclagogus  ima  ut  adsiet. 

Lydvs 

An  hoc  ad  eas  res  opsonatnmst,  opsecroV 

PiSTOCLERVS 

Sperat  quidem  animus:  quo  eueniat  dis  m maunst. 

Lydvs 

Tu  amicam  habebis? 

PlSTOCLEllVS 

Qiiom  uidebis,  turn  scies.  145 

Lydvs 

Immo  neque  habebis  neque  sinam:  i cursim  domum. 

PiSTOCLEUVS 

Omitte,  Lyde,  ac  cane  malo. 

Lydvs 

Quid,  caue  malo? 


sit  Ussingius.  Quom  liic  ipsus  intus  siet  Botliius.  Quom  liaece  intus 
assint  Hermannus  et  quom  erus  cum  scripsi.  et  cum  libri 
et  una  cum  arnica  Ritschelius.  et  cum  arnica  una  Muellerus  1.  1.  s. 
et  cum  amicacl  vel  et  cum  sua  arnica  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  69. 
et  erus  cum  arnica  Hermannus  accumbet  B Quom  cenet 

intus  et  cum  arnica  amans  cubet  Palmerus  Hermath.  vol.  IV  (a.  1881) 
p.  137  141.  cumque  BCD.  cunque  FZ.  et]  et  cum  F 

conuiue  BF  142.  Praesens  ibi  paedagogns  una  scripsi.  Pmesenti- 
bus  fpresentibus  BF)  illis  paedagogus  fpedagogus  BCD)  una  funam 
D)  libri.  Praesens  ibi  illis  paedagogus  Lindemannus  lalinii  Annal. 
vol.  XIX  (a.  1837)  p.  140.  Praesente  una  illis  paedagogus  Her- 
mannus  Bothio  cluce.  Praesente  ibus  una  paedagogus  Bitschelius  cum 
Scaligero  et  Guyeto  Qis  pro  ibusj;  cf.  Spengelius  ad  True.  I 2 , 14 
('praesente  una  ibusj  et  Dziatzko  Zeitschr.  fur  roman.  Pliilol.  vol.  VII 
p.  127.  Praesens  ibi  ullus  paedagogus  Ussingius.  Praesentibus  illis 
paedagogus  Frid.  Schmidt  de  demonstr.  pron.  form.  p.  68  et  Vahlenus 
1.  V.  140  indicate.  Praesens  simitu  paedagogus  Muellerus  Nachtr.  p.  87 
ut  adsiet  scripsi.  ut  siet  (sicet  D)  libri.  ut  sies  Lorenzius  in 
Bursiani  Annal.  1874/5  p.  663  143.  opsonatum  st  B.  obsonatum 

est  religui.  est  opsonatum  Hermannus.  obsonatumst  etiam  Bentleius  in 
Andr.  II  6,  20  144.  PL]  om.  D (initio  versus)  euenat  Bothius, 

Bitschelius  diis  BFZ  manu  st  J5.  manu  est  145.  PISTO- 

CLERVS Habebis  ab  initio  versus  D quom  F.  cum  religui  turn 
CDFZ.  tunc  B 146.  nec  sinam  Z i cursim  scripsi.  iturus  sum 
libri:  in  quo  latere  i tu  rursum  (Hmmo  russum’  Bitschelius)  putat 
Scriverius.  ituru’s  Bothius.  i rusum  Bitschelius.  intus  to  in  vel  te  intus 
idem  olim.  i mecum  aptius  esse  annotat  Ussingius  147.  LY.  om  C 
lide  BCD  accaue  D.  aut  caue  Teu/felius  Mus.  Bhen  vol  XXX 
(a.  1875)  p.  317  LID  om.  D^ 
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I 2,  40—50 


0 bi'iratlirum,  ubi  nunc  es?  ut  ego  te  usurpeni  lubens. 
[Video  nimio  lain  multo  plus  quani  uolueram.] 

Vixisse  iiimio  satiust  iam  quam  umere.  150 

Magistron  quemquam  discipulum  minitarier? 

P1ST0CLEUV.S 

Tam  excessit  mi  aetas  ex  magisterio  tuo. 

Lydvs 

Nil  moror  discipulos  milii  esse  plenos  sanguinis: 

Valens  adflictat  me  uaciuom  inrium. 

PiSTOCLEUVS 

Fiam,  lit  ego  opinor,  Hercules,  tu  autem  Linus.  155 

Lydvs 

l^ol  metuo  magis,  ne  Phoenix  tuis  factis  fuam 
Teque  ad  patrem  esse  mortuom  renuntiem. 

PiSTOCLERVS 

Satis  Instoriarumst. 


148.  Praecedit  in  lihris  v.  152,  qucm  conferas  baratrum  Ubri 
ubi  es  nunc  Uermannus,  Bitschelius  149.  Video  nimio  iam  lihri. 

Vino  nimio  iam  Scaliger.  Video  iam  nimio  Bitschelius  Proleg.  Trin. 
p.  CCXXIII.  Viuo  nimio  iam  idem  edidit.  Iam  uideo  nimio  Her- 
mannus.  Versum  p>arallelum  esse  sequenti  voluit  Teuffelius  Mus.  Bhen. 
vol.  XXX  (a.  1875)  p.  318:  uncis  inclusit  Bitschelius.  certe  una  cum 
sequenti  ferri  non  potest  150.  sacius  est  BG.  saciuus  est  X).  saciuus 
est  D^.  satins  est  iPZ  151.  magistrmn  Z quenqne  Z.  quaqua  F 

152.  Hie  collocavit  Bitschelius,  qui  in  libris  legitur  post  v.  147 : post 
V.  138  parum  apte  inseruit  Bothius:  de  Acidalio  vide  ad  v.  166 — 169 

mihi  Ubri  §tas  CD  magisterio  BCD.  magistratu  FZ 

153.  nichil  D.  nibil  reliqui  moror  f'mor  D.  morn  G)  Ubri.  moro 

Bitschelius  edidit  mihi  esse  Bitschelius.  mihi  esse  iam  Ubri 

Nil  mihi  moror  discipulos  plenos  s.  Hermannus , quibus  Nil  iam  moror 
pracstare  dicit  Bitschelius  in  adn.:  cf.  Langeniis  p.  63.  Trochaicum 
septenarium  e tragoedia  petitum  agnoscere  sibi  visus  Bothius:  ut  spurium 
expungi  Guyetus  iubebat:  quern  si  sequeris,  v.  152  et  154  simul  damnandi 

154.  calens  FZ  aflictat  B.  afflictat  CFZ.  afflictat  ex  afflectat  D. 
afflictat  def.  Fritzsche  Anal.  PI.  p.  5,  Ussingius,  sed  diver sa  ratione. 
afflictet  Acidalius,  Bitschelius,  Bentleius  in  lleautont.1 1,  38  uaciuom 
B.  uacuum  (et  ns.\i2D^)  CDFZ.  aociuom  Fleclceisemes : cf.  Bitschelius 
Nov.  exc.  p.  59  uirum  D^  (corr.  D'^)  F 155.  Fiam  ut  ego  B. 
fiam  utet  ego  D®.  fia  mutet  ego  (7Z)h  Eia  fEya  F)  nunc  esse  ego 
FZ,  Vaticani  Lipsii  Ant.  lect.  II  7.  Fiam  ego,  ut  Acidalius  ercules 
1 

CD.  ercules  B lynus  F 156.  fuam  BD^F.  suam  CD^.  fiam  Z 
167.  |||[mortuum  B.  mortuum  CDZ  renunciem  DZ  158.  historiarum 
st  B.  historiarum  est  CFZ.  istoriarum  est  D LY.]  om.  Z 
uereri  (ri  s.  v.)  B 
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Lydvs 

Hfc  uereri  perdidit: 

(Compendium  edepol  liaiid  aetati  optabile 

Fecisti,  quom  istanc  nacWs  inpudentiam.)  160 

Occisus  hie  liomost.  ecquid  in  mentemst  tibi 

Patrem  tibi  esse? 

PiSTOCLEKVS 

Tibi  ego  an  tu  mihi  seruos  es? 

Lydvs 

Peior  magister  te  istaec  docuit^  non  ego. 

Nimio  es  tu  ad  istas  res  discipulus  ddcilior 

Quam  ad  ilia  quae  te  docui,  ubi  operam  perdidi.  165 

Edepol  fecisti  furtum  in  aetatem  malum, 

164.  Chavis,  p.  208,  5:  Nimio  pro  nimis  . . . Plautus  in  Bacchi- 
dibus:  ''nimio  dociliter’ 

V.  159 — 162  edidi  eo  ordine  quo  Uhri  exhihent;  eosdcin  ita  trans- 
ponit  Eitschelius  161.  162.  159.  160:  cf.  quae  dicam  ad  v.  166 — 169 

159.  compedium  BCD.  1 copendin  in  niarg.  baud  B'^DFZ. 
haut  BK  aut  C §tati  CD  aetati  baud  Sigisniundus  de  Hand  p.  255 

160.  cum  libri  nactus  inpudenciam  B ex  rasura.  inpudeutiamactus 

inpudenciam  B ante  rasuram.  nactus  inpudentiam  CD.  nactus  es  im- 
pudentiam  FZ.  nactus  inp.  def.  Olsenus  p.  17  161.  Occisus]  cf. 

V.  485  bomo  est  Jibri  fb  e k con*.  B)  et  quid  C mentem  est 
B.  mente  est  reliqui  162.  an  tu  (antu  CD)  CDFZ.  aut  tu  B 
seruus  libri  es  om.  J3L-  add.  B^  163.  istec  FZ.  ista  ec  D.  ista 
et  C 164.  Nimio  dociliter  Charisius  omissis  reliquis  testu  ras. 
corr.  in  estu  B discipulis  Db  discipulus  supra  scr.  u corr.  D® 

165.  que  CDF  V.  166 — 169  eo  ordine  posuit  Eitschelius 

quo  hos  quattuor  versus  post  v.  175  iter  at  B ( ubi  tamen  lineolis  suib- 
ductis  eos  delendos  esse  indicat  B‘^):  nam  hoc  quidem  loco  sic  illi  se 
excipiunt  in  BCDFZ:  168.  169.  166.  167.  ceterum  transpositionibus 
quibusdam  opus  esse  in  hac  scaena  Acidalius  senserat,  qui  hunc 
ordinem  cotnmendabat : 147.  148—151.  153 — 158.  159.  160.  166 — 168. 
152.  161.  162.  163—165.  169.  atque  vix  ferri  posse  v.  166 — 167 
una  cum  v.  159.  160  perspexerunt  Teufl'elius  Mus.  Elien.  vol.  XXX 
(a.  1875)  p.  318  et  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  10,  qui  v.  166—167  una 
cum  sequentibus  duobus  a diasceuasta  breviandi  studio  in  locum  v.  158. 
161 — 165.  168.  169  esse  substitutos  suspicatus  est:  contra  Langenus 
Anal.  PI.  I p.  11  sqq.  v.  159.  160  propter  compendium  et  nactus 
vix  esse  Plautinos  demonstravit  Plautique  hos  esse  versus  statuit:  158. 

166.  167.  168.  169,  ex  parte  Brachmannum  secutus:  cuius  sententiam 
una  cum  Anspachii  supra  adscripsi.  mihi  verstis  159.  160  excludendi, 
reliqui  ferri  posse  videntur  166.  furtum  B(B)CD  (ex  fustumj  Z. 
fustum  F in  aetatem  CD  (ex  aetatumj.  inetatem  (B).  in  aetate  B. 
aetati  Z.  in  arcbectum  F malus  (B) 
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Quom  istaec  flagitia  me  celauisti  et  patrem. 

PiSTOCLEUVS 

Istacteims  tibi,  Lyde,  libertas  datast 
Orationis:  satis  est.  seqiiere  liac  me  ac  tace. 


CHRYSALVS 

Erilis  patria  salue,  quam  ego  biennio  170 

Postqiiam  lime  in  Ephesum  abii  conspicio  lubeiis. 

Saliito  te,  uieme  Apollo,  qui  aedibns 
Propmquos  nostris  accolis,  ueneroque  te, 

Ne  Nicobulum  me  sinas  nostrum  seneiii 

Prins  conuenire  quam  sodalem  uiderim  175 

Mnesilochi  Pistoclerum,  quern  ad  epistulam 
Miiesiloclius  misit  super  arnica  Bacebide. 

167.  Qum  (B).  Cum  B cum  rdiquis  istec  CDF  cela  . . . isti 
(cum  rasura)  D^:  unde  celaui&ti  supi'ascripta  n D^  168.  Istec  teuiis  (B). 
Ista  bactenus  F tibi  lide  (ex  idkp  libertas  data  st  B.  tibi  lyde  libertas 
datast  F et,  nisi  quod  data  est,  Z.  tibi  lida  et  libertas  data  st  (B). 
tibi  id  delibtas  datae  D,  unde  datast  D'^  s supra  scripta.  ubi  id  de- 
libertas  data  est  G 169.  est.  Orationis  satis  est  iungehatur  ante 

Beroaldum  et  rursus  ante  Meursium  bac  me  ac  Bothius.  me  bac  ac 
BCD.  me  kac  ac  (B).  me  ac  FZ  seque  me  bac  ac  Kochius  Mus.  Bhen. 
vol.  XXV  (a.  1870)  p.  617.  sequere  me  ac  cum  Hermanno  Ussingius 

Act.  II  scaena  1 CHRYSALVS  SERVVS  BCFZ.  om.  D\  CRl- 
SALVS  SERVVS  170.  ego  om.  Hermannus  171.  Posteaquam 

llitsclielius:  at  vide  Opusc.  vol.  II  p.  547  epbesum  Z.  efesiim  CD. 
effesum  B.  epbebum  F.  Epbeson  Bentleius  Post  bine  in  Epbesum 
quam  Muellerus  Pros.  p.  696.  Postquam  bine  in  Epbesum  ego  Iler- 
mannus.  cf.  Koenig  Quaest.  PI.  (ed.  a.  1883)  p.  3 abiui  Beizius 

lumbens  C 172.  Salutote  D apolle  C qui  edibus  BGF. 
quiedibus  D 173.  Propinquus  BD^Z.  Propinquis  GD^F  accollis 
C ueneroque  CDZ , ^cod.  priseV  Pii.  uenerorque  F et  ex  ueneroque 
suprascr.  r B 174.  Ne  nicobolum  FZ  Nenicobolum  D mesinas 
D 175.  conuenire  (^en  ex  in,)  B Post  li.  v.  redeunt  v.  166 — 169 
in  B 176.  Mnesilobi  B epistolam  lihri  177.  Nesilockus  JBb 
MNesilockus  mnesiloebis  G baebide  BCD  constanter 
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PISTOCLERVS.  CHRYSALVS 

PiSTOCLERVS 

Mirumst  me,  ut  redeam,  te  dpere  tanto  qiiaesere, 

Qui  abire  liinc  nullo  pacto  possim,  si  uelim: 

Ita  me  uaclatum  amore  uiiictumqiie  acltines.  180 

Chrysalvs 

Pro  cli  iiimortales,  Pistoclerum  conspicor. 

0 Pistoclere,  saliie. 

PiSTOCLERVS 

Salue,  Clirysale. 

Chrysalvs 

Compeucli  uerba  multa  iam  faciam  tibi. 

Venire  tu  me  gaudes:  ego  credo  tibi. 

Hospitiiim  et  cenam  pollicere,  iit  cdnueuit,  185 

Peregre  aduenienti:  ego  autem  uenturum  adniio. 

Sahitem  tibi  ab  sodali  solidam  iiiintio. 

Rogabis  me,  ubi  sit:  limit. 

PiSTOCLERVS 

Nempe  recte  ualet? 

185.  Cliaris.  p.  212,  18:  Peregre  . . . Plautus  ...  in  Bacchi- 
dibus:  ^caenam  peregre  aduenienti’ 

Act.  II  scaena  2 PISTOCLERVS  ADOLESCENS  CHRISALVS 
SERVVS  BGD'^F,  nisi  quod  CHRYSALVS  C.  oni.  IP.  Pistoclerus 
adolescens.  Charinus  seruus  Z 178.  PIST.]  om.  CD'^.  add.  D'^ 
Mirun  st  B.  Minim  est  C.  Miruni  est  rdiqui  quesere  BC.  quefere 

Db  querere  D^FZ  179.  Line  B ante  ras.  180.  uictumque  F 

attines  Z 181.  CH.]  om.  C Proh  Z et  ex  pro  dii  FZ 

iinmortales  B 182.  Opisto  dere  G PISTOCLER  in  ras.  D 
chrisale  (h.  s.  v.)  D.  chrisale  ex  cbrisele  B 183.  Compendii  BG.  Com- 
pendio  1)F Z 184.  Venire  tuftu  s.  v.  add.  m.  2)me  B.  Venire  tunie 

G.  ueni  tu  me  Z.  uenisse  tu  me  ^prisca  exemplaria'  Pii  185.  Ho- 
spicium  BD  caenam  Gharisius  pollice  F ut  cuenitDb  stq^er  c 
scr.  CO  186.  Gf.  Gharisii  testim.  Pregre  B adnuo  BGZ.  idem 

ex  adno  suprascr.  u D.  annuo  F 187.  ab  sodali  lihri.  sodalis  cum 

Jlermanno  Bitschdius  rvanoiollZ  188.  me  ubi  sit.  uiuit  PI.  Nempe 

recte  ualet  BDFZ.  me  sed  uiuit.  Pistoclerus.  nempe  recte  ualet  G.  me 
ubi  sit?  PIST.  Viuitne  et  recte  ualet?  Gulidmius  c.  4,  Langenus  p.  131. 
me  ubi  sit?  uenit.  PI.  Viuitne  et  ualet  Bitschdius  coll.  v.  246  et  vv. 
191.  Trin.  52.  773.  1075.  me  ubi  sit?  uenit.  PI.  Nempe  r.  u.  Fleck- 
eisenus.  me  ubi  sit?  uiuit.  PI.  Num  recte  ualet  Scaligcr  et , nisi  quod 
num  et,  Pareus  ed.  tert.  idem  Bentleius,  qui  tamen  altero  loco  recto 
delet.  me  ubi  sit  PL  nempe  uiuit  et  ualet?  Friitschius  Anal.  PI. 
(a.  1846)  p.  4 
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II  2,  12—22 


Chuysalvs 

Istuc  iiolebam  ego  ex  te  percoiitarier. 

PiSTOCLKKVS 

Qui  scire  possum? 

CuRYSALVS 

Nullus  plus. 

PiSTOCLERVS 

Quemnam  ad  modum?  190 

Chuysaevs 

Quia,  SI  ilia  iiiuentast  quain  ille  am  at,  recte  ualet. 

[Si  noil  iimenta  est,  minus  ualet  moribundusque  est.J 
Animast  arnica  amanti:  si  abest,  nullus  est. 

Si  adest,  res  nulla  est,  ipsus  est,  nequam  et  miser. 

Sed  tu  quid  factitasti  mandatis  super?  195 

PiSTOCLERVS 

Egon  lit,  quod  ab  illoc  attigisset  nuntius, 

Non  mpetratum  id  aduenienti  ei  redderem? 

Kegidnes  colere  mauellem  Acclierunticas. 

, Chrysalvs 

Elio,  an  inuenisti  Baccliidem? 

189.  percunctarier  B 190.  Quem  nam  ad  modum  B.  quemadmo- 
dum  Z 191.  Quia  ex  Qui  (a,  s.  v.)  B inuenta  est  libri  quam 
ille  amat,  recte  ualet  Bothius.  quam  ille  amat  uiuit  recte  et  ualet 
libri,  nisi  quod  uit  ante  uiuit  B,  et  recte  pro  recte  et  et  a2dem 
oni.  J).  quam  amat,  uiuit  et  ualet  Bentleius  in  Heautont.  II  3,  3,  Rit- 
sclielius.  quam  ille  amat,  uiuit,  ualet  Ritschelius  olim  192.  Versum 
uncis  circumdedit  cum  Ilermanno  Ritschelius  nimis  Z moribundus 
est  Camerarius , Bentleius  Si  minus  inuentast,  non  ualet,  moribundus 
est  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  5 (cf.  comm.  a.  1846  ed.  p.  4)  V.  193 — 194 
damnat  Anspachius  p.  12  193-  Anima  st  B.  anima  est  reliqui,  sed 

tantum  sup.  scr.  D amanti  arnica  posuit  Bentleius  ab  est  B 
194.  Versum  damnat  Ribbeckius  praef.  Stick,  p.  18  ad  est  B 
res  nulla  st  J5.  res  nulla  est  CDF,  codd.  Pyladis.  res:  nullus  est 
ipsius  G est,  nequam  dixtinxit  Hermannus.  est  nequam  vulgo.  ^nisi 
forte  integer  versus  excidit  inter  est  et  nequam’  Ritschelius  196.  Egonut 
(n  s.  V.)  B quid  Z illoc  attigisset  Ritschelius.  illo  attigisset  libri.  illo 
attulisset  ^alibP  scribi  narrat  Pius,  illo  me  attigisset  Hermannus.  illod 
attigisset  dubitanter  Ritschelius  cum  Guyeto  Nov.  exc.  p.  67  nuncius  D Z 
197.  impetratum  libri  ei  om.  Z 198.  regione  scolere  IP:  corr. 
IP.  religiones  colere  F mauelle  colere  mauellem  B (lineolam  add. 
B^)  collere  Z.  coleres  Dousa  Expl.  II  21  mauellem  me  errore 
Bentleius  acherunticas  B^^  ex  achaerunticas  (PA),  acherunticas  CDZ. 
acheruntidas  F 199.  200.  Eho  extra  versum  posuit  cum  Ilermanno 
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II  2,  22—30 


PiSTOCLEKVS 

Samiam  quidem.  200 

UHRYSAEVS 

Vide  quaeso  ne  quis  tractet  illam  indiligeiis: 

Scis  tu  ut  coiifringi  uas  cito  Samium  solet. 

PiSTOCLERVS 

lamiie  lit  soles? 

CriRYSAEVS 

Die  iibi  ea  nunc  est,  ojisecro^ 

PiSTOCLERVS 

Hie,  exeuntem  me  unde  aspexisti  modo. 

Chrysalvs 

Vt  istiic  est  lepidum:  prdxumae  uiemiae  205 

Habitat,  ecquidnam  meminit  Mnesilocbi? 

PiSTOCLERVS 

Rogas  ? 

Immo  unice  unum  plurumi  pendit. 

CnRYSALVS 

Pajiae. 

PiSTOCLERVS 

Immo  lit  earn  credis?  nnsera  amans  desiderat. 


205.  0/mm.  p.  223,  11:  Viciniae  . . . Plautus  in  Bacchidibu s: 
'■proxime  uiciniae’  207.  Charis.  p.  223,  3:  Vuice  Plautus  in 
Baccliidibus:  Hmmo  , . . pendit’ 


Eitschelius.  Eo  Z bachideiu  Ubri  Et  Samiam  Eitschelius  et  in  edit,  et 
Opusc.vol.  II  p.  314  201.  queso  ECDF  nequis  BD  iudiligens  ex 

indiliens  sup.  scr.  g B.  iudilligens  Z 202.  Scis  tu  ut  lihri,  nisi  quod  inter 
tu  et  ut  una  littera  erasa  est  in  B.  Scin  tu  vel  Scito  vel  Scis  tu  BeeJeerus 
Sludemundi  Stud.  vol.  I p.  254  confringii|||  B uas]  u e corr.  B.  uos  C: 

unde  man.  ree.  uas  203.  Eost  ubi  ras.  circ.  5 litt.  B obsecro  lihri 
204.  Eost  Iiic  ras.  circ.  4 litt.  B inde  Z de  aspexisti  omnia 
e corr.  ex  rasura,  in  qua  ultimae  litterae  do  fuerunt  B aspexi  F 
205.  proximac  uicini^  B,  nisi  quod  inter  utramque  vocein  aliquid  erasum 
est:  cf.  Buechelerus  de  decl.^  p.  118.  proximo  uicin§  D.  proxime  uici- 
uiae  C,  Charisius,  Eitschelius.  proxume  uicine  F.  proxime  uiciue  Z 
200.  ecquidnam  Eius.  et  quid  nam  B.  et  qd  nam  C.  et  quidnam  DFZ 
Mnesilocbi  ex  Mnesiloebum  D rogi^s  B 207.  prurimi 
plurimi  B^  cum  reliquis.  iilurimique  Charisius  pape  B CF  208.  earn 
Acidalius  in  Curcul.  c.  1 p.  106.  eum  lihri,  Fritzschius  Anal.  El. 
(a.  1846)  p 4 credis]  i facta  ex  o I)  misera  B^CDFZ,  Seyffertus 
Stud.  El.  p.  8.  miserae  B^.  misere  cum  Acidalio  Eitschelius 
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ClIRVSAT.VS 


Scitura  istuc. 


PlSTOCREKVS 

Immo,  Clirysale,  em  non  tiintulum 
Vmqiiam  iiitermittit  tempos  quin  eum  nominet. 


CnUYSARVS 

Tanto  liercle  melior. 

PlSTOCLEKVS 

Immo 


210 


Potius. 


CnRYSALVS 

Immo  hercle  abiero 

PiSTOCRERVS 

Num  inuitus  rem  bene  gestam  audis  eri? 


Chrysalvs 

Non  res,  seel  actor  inihi  cor  odio  sauciat. 

Etiam  Epidicum,  quam  ego  fabulam  aeque  ac  me  ipsum  amo, 
Niillam  aeque  inuitus  specto,  si  agit  Pellio.  215 

Sed  Bacebis  etiam  fortis  tibi  uisast? 


PiSTOCLERVS 

Rogas? 

Ni  nanctus  Venerem  essem,  banc  lunonem  dicerem. 


Chrysaevs 

Edepol,  Mnesiloebe,  ut  rem  natam  esse  intellego, 


209.  scitum]  dictum  FZ.  fictum  Dissaldeus.  fuisse  cum  in  mentem 
venirct  Scin  tu  istuc  annotat  Bitschelius  chrisale  e con',  post  ras.  B. 
chrisale  CD  em  EibhecJcius  de  partic.  p.  31  cum  Brixio.  liem  libri.  en 
Bitschelius  Chrysale.  Ch.  Hem.  Pi.  Non  Bothius  tantullum  F.  tan- 
tillum  210,  Vnquam  D inter  mittit  BD  211.  ercle  utroque  loco 
BD  melior  suadente  Bothio  llermannus , Bentleius.  melior  bachis 
libri  hercle  om.  Pylades.  hercle  ego  Hermannus  abiuero  vel  ab- 
scessero  vel  hinc  abiero  Muellerus  Pros.  p.  645  212.  gestam  at 

audis  B 213.  res  Bothius.  erus  BCD.  hevu^FZ  s;  D michi  D 
odio  sauciat  D^.  odios  auciat  D^  In  sauciat  paenultima  littera  e corr.  B 
214.  eque  B C D F 215.  nulla  Z eque  ego  JP  agit  (gs.v.) 

D Pellio  B CD,  Bentleius  in  Heautont.  prol.  13:  cf.  Studemundus  comm, 
in  honorem  Th.  Mommseni  edit.  p.  800.  pelio  Z.  Pollio  Gulielmio  duce 
Bothius,  Bitschelius  Par  erg.  p.  302  216.  bachis  libri  etiam  etiam 

B,  ubi  ptrius  etiam  del.  m.  2 uisa  st  B.  uisa  est  reliqui  217.  nanctus 

B.  nanctus  CD.  nactus  FZ  esse  Z dicerem  libri:  cf.  Teuff'elius 
Mus.  Bhen.  vol.  XXX  (a.  1875)  p.  319.  ducerem  Cveterem  lectionenC 
Pii)  Lipsius , Bitschelius  218.  mnesilokhe  B rem  natam  esse 

C.  E.  Schneiderus  teste  Bitschelio,  Fritzschius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  4, 
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Quod  ames  paratumst:  quod  des  iimeutost  opus. 

Nam  istic  fortasse  aurost  opus. 

PiSTOCLEKVS 

Philippo  quidem.  220 

CimysALVs 

Atque  eo  fortasse  iam  opust. 

PiSTOCLEUVS 

Immo  etiam  prius: 

Nam  iam  liuc  adueniet  miles 

Chrysaevs 

Et  miles  quidem. 

PiSTOCLERVS 

Qui  de  amittenda  Bacchide  aurum  hie  exigit. 

Chrysaevs 

Adueniat  quando  uolt,  atque  ita  lie  sit  morae. 

Domist:  non  metuo  milii  nec  quoiquam  siipplico,  225 

221.  Chavis,  p.  210, 13:  Prius  pro  melius  . . . Plautus  in  Bacchi- 
dibus:  ^fortasse  . . . prius’ 


Muellerus  Pros.  p.  300.  hauc  rem  natam  esse  Ubri.  rem  hanc  natam  esse 
Pylades,  Ritschelius.  banc  rem  natam  Bentleius  in  Adelph.  Ill  1,  IS.  rem 
esse  hanc  natam  Ritschelius  Prol.  Trin.  p.  CXIII  iutelligo  Z 
219.  paratun  st  B.  paratum  est  reliqui  des  e corr.  post  ras.  et  cum 
rasura  post  des  B:  qua  re  ad  duis  formam  commendandam  ahusus  est 
Kochius  Emend.  PI.  p.  7 inuento  st  B.  inuento  est  reliqui  220.  istic 
F Z.  istoc  (o  ex  n B)  B G D fortasse  auro  est  opus  FZ.  fortasse  aurum 

est  opus  BCD,  uhi  aurost  opus  Ritschelius  Proleg.  Trin.  p.  CCLIII. 
f.  auro  opus  est  Camerarius.  f.  opus  auro  est  Bothius.  fortassis  auro  opust 
Brugmannus  p.  20  Philippo  Brugmannus,  Langenus  p.  86.  Philippeo 
FZ,  Ritschelius.  Filippeo  BCD  221.  Chr.]  om.  F iam  opust  RitscJie- 
lius  olim  et  Proleg.  Trin.  p.  CCLIX.  GCCXXV.  iam  opus  est  Uhri 
cum  Charisio  PL]  CH.  F 222.  PI.  praef.  F et  miles  om.  Z 
et  miles  quidem,  quae  Pistoclero  continuant  Uhri  (nisi  quod  equi- 
dem  F) , Chrysalo  trihuit  Gulielmius  c.  4 et  interrogandi  nota  addita 
Bentleius  in  Ileaut.  Ill  3,  44  223.  De  pers.  cf.  222  amittenda 

CL-  inde  admittenda  manus  recentior.  admittenda  Z hinc  exiget 
Bothius.  hoc  exigit  Ussingius  224.  Adueniat  Hermannus.  Veniat 
Uhri.  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCXXII  uult  Uhri  Quando  uolt 
ueniat  Guyetus  ne  Hermannus.  ne  mihi  (fortasse  e proximo  v. 
ortum)  BGDF.  ne  sibi  Z Veniat  quando  ita  uolt  atque  ne  mihi 
Fritzschius  Anal.  PI.  p.  5 morg  G.  more  D 225.  Donii  st  B.  domi 
est  reliqui  metuo  mihi  Ritschelius  Proleg.  Trin.  GLXXII.  metuo 
cutn  trium  Utt.  ante  nec  ras.  B.  metuo  reliqui.  metuo  quid  Fritzschius 
1.  s.  s.  nec  quoiquam  B.  nec  cuiquam  reliqui.  neque  ego  quoiquam 
Bothius.  nec  quoiquam  homini  Ritschelius  olim  subplico  D 
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Dura  qindera  hoc  ualebit  pectus  perfidia  raeura. 

Abi  mtro:  ego  bic  curabo.  tu  intus  dicito 
Miiesilocbura  adesse  Baccbidi. 

PiSTOCLKKVS 

Faciara  lit  iubes. 

ClIRYSALVS 

Negdtiura  boc  ad  rae  attinet  aurariura. 

Mille  et  ducentos  Pbilippum  attulinius  aureos  230 

Epbesd,  quos  bospes  debuit  nostro  seni: 

Inde  ego  bodie  aliquara  raacbinabor  raacbinam, 

Vt  ailrura  ecficiara  araanti  erili  fflio. 

Sed  fdris  concrepuit  ndstra:  quinara  exit  foras? 


NICOBVLVS.  CHRYSALVS 

Nicobvlvs 

Ibo  m Piraeura:  ufsara  eo  ecquae  aduenerit  235 

In  pdrtura  ex  Epbeso  nauis  raercatdria. 

226.  hoc  om.  liermannus:  vide  Proleg.  Trin.  p.  CGGXXVII 
pectus  pectus  G 227.  abintro  G dicito  BGD.  dicito  nunc  FZ: 
unde  nuncia  Scaliger  228.  mnesilochum  fmne  ex  nunc  ut  vid.  et 

sup.  esi  script,  et  eras,  mnesj  D.  mnesilochum  ex  ras.  pro  mnesilockum 
B ad  esse  BI)  229.  negocium  F Z ad  me  hoc  B,itschelius 

adtinet  aurarium  GTJ.  attinet  aurarium  BFZ:  defensum  Proleg.  Trin. 
p.  GLXXXIV.  attinet.  aurariam,  Hermannus  230.  Philippum  attu- 
limus  Bothius,  Bentleius,  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  7 , qui  tamen  vix  recte 
solam  reduplicatam  formam  poetae  vindicat.  philippos  attulimus  libri, 
nisi  quod  philippeos  F.  Philippos  tulimus  Bitschelius  fferimus  did 
possit).  Philippos  attuli  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  35  231.  Epheso 

quos  iungebat  Gulielmius  misc.  qu.  c.  3 p.  320  hospes]  prius  s e 
corr.  B.  ospes  D 232.  machimam  B 233.  Vt  aurum  B,itschelius. 
Vnde  aurum  libri:  quo  servato  versum  parallelum  esse  v.  232  vult 
Anspachius  p.  12:  omnino  versus  230—232.  239.  240.  234 — 238.  241 
parallelos  esse  his:  230 — 231.  233.  234—238.  241:  cf.  v.  239,  ubi  idem 
illam  (scil.  machinamj  scribit  duce  Buechelero.  Vt  amicam  Bitschelius 
in  adnotatione  efficiam  libri  erili  Ob*  unde  herili  G^  234.  s; 
G.  st  Gruterus 

xict.  II  scaena  3 NICOBALVS  SENEX  • CHRISALVS  SERVVS  • 
B.  om.  GBK  NICOBOL’.  S.  CRIS.  SER  Nicobolus  Senex.  Chrysalus 
Seruus  FZ  235.  NICOBOLVS  BD.  om.  G Ibo]  bo  G pireum 
B GIJ.  pireeum  Z.  pyreeum  F eo  ecquae  Muellerus  Nachtr.  p.  122. 
et  quae  G.  ec  qu§  B.  ecquae  FZ.  ecque  B.  ecquaenam  cum  Her- 
manno  Bitschelius  deuenerit  Palmerus  Hermath.  vol.  IV  (a.  1881) 
p.  136 

Plavti  Bacchides  3 
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Nam  mens  formidat  animus,  nostrum  tarn  diu 

Ibi  desidere  neque  redire  filium. 

Chrysalvs 

Extexam  ego  ilium  piilcre  iam,  si  di  uolunt. 

Haud  dormitandumst:  opus  est  chryso  Clirysalo. 

Adibo  hunc,  quern  quidem  ego  bodie  faciam  hie  arietem 
Phrixi:  itaque  tondebo  aiiro  usque  ad  uiuam  cutem. 
Seruos  salutat  Nicobulum  Chrysalus. 

Nicobvlvs 

Pro  di  mmortales,  Clirysale,  ubi  mist  filius? 

Chrysalvs 

Quin  tu  salutem  primum  reddis  quam  dedi? 

Nicobvlvs 

Salue.  sed  ubinamst  Mnesilochus? 


V emtne  ? 


Venit. 


Chrysalvs 

Viuit,  ualet. 

Nicobvlvs 

Chrysalvs 

Nicobvlvs 


Euax,  aspersisti  aquam. 


247.  Charis.  p.  240,  5:  Eiiax  Plautus  in  Bacchidibu s;  ^euax 
. . . aquam’  fill  nuntio  (i.  n.  oin.  Fabricius) 


238.  desidem  Z V.  239  obelo  notat  Guyetus:  eundem  una  cum 
240  = 241.  242  esse  vult  Brachmannus  p.  136:  cf.  ad  v.  233 
239.  pulchre  ex  pulckre  B.  pulchre  reliqui  dii  F Z 240.  Hau 
Bitschelius  dormitandum  st  B.  dormitandum  est  reliqui  cliryso 
CF Z.  chriso  JD.  chriso  ex  ckriso  B.  %qvg&  Bothius  chrysalo  CF, 
Pius,  ckrisalo  ex  ckrisolo  B.  chrisali  1)^.  chrisalo  D'^.  chrysale  Z 
241.  ego  om.  Hermannus  kic  faciam  Luclisius  Comm,  prosod.  I p.  22 
242.  Phrixi:  itaque  tondebo  defendi  potest.  Phrix  itaque  tondebo  B. 
phrixitaque  tondebo  D.  pbrix  itque  tondebo  C.  pbryxi  itaque  tondebo 
Z.  Phrixi:  ita  detondebo  liieron.  Grosslotius  in  mary.  Dous.,  Bitschelius. 
Phrixi:  ita  tondebo  Bothius.  Phrixi  atque  detondebo  deleto  auro  (vel  ita 
eum  tondeboj  BergJcius  Opusc.  I p.  674  243.  seruus  libri  salutat 

ex  salutet  C nicobolum  BJDFZ  ckrysalus  B 244.  pro  Db-  inde 
proh  IP  immortales  BFZ  chrisale  ex  ckrisale  ras.  B mihi 
st  B.  mihi  est  reliqui  246.  qu^tu  (et  i s.  a^  1)  salutem  primum 
Bothius.  primum  salutem  libri  (cum  rasura  circ.  7 litt.  inter  utramque 
vocem  B).  cf.  Prol.  Trin.  p.  CCXXI  246.  ubi  nam  st  B.  ubioam 
est  reliqui  mnesilo  ckus  B.  mnesilochis  C.  mnesilogus  J)  ubi 
Mnesilochus  nam  est  Bothius:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCXII  247.  Cf. 
testim.  Venit  ne  BD  ashersisti  Z.  asperxisti  F 
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Benene  ilsque  ualuit? 

ClIRYSAIA'S 

Paucratice  atque  atliletice. 

NicoBvr.vs 

Quid  hoc,  qua  causa  emu  hiiic  in  Ephesum  miseram? 
Accepitue  aurum  ab  lidspite  Archidemide?  250 

ClIRYSALVS 

Heu,  cor  meum  et  cerebrum,  Nicobule,  fmditur, 

Istms  liominis  libi  fit  quomque  mentio. 

Tun  hospitem  ilium  ndminas  hostem  tuom? 

Nicobvlvs 

Quid  ita,  opsecro  hercle? 

Chrysalvs 

Quia  edepol  certo  scio, 

Volcanus,  Luna,  Sol,  Dies,  dei  quattuor,  255 

Scelestiorem  nullum  inluxere  alterum. 

Ntcobvlvs 

Quamne  Archidemidem? 

Chrysalvs 

Quam,  inquam,  Archidemidem. 

Nicobvlvs 

Quid  fecit? 

Chrysalvs 

Quid  non  fecit?  quin  tu  id  me  rogas? 

248.  Bene  ne  usque  B.  Beneneusque  D.  Benene  usquam  Z.  Benine 
usque  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  560  paneratice  F.  pancratie  Z 
adletice  I)  249.  hinc  Camerarius.  om.  libri  250.  Accepit  ne  BD 
hospide  C.  ospide  ospite  D®  251.  Heu  cor  FZ.  Eu  cor 

('Eucor  C)  BCD  mi  Bitschelius  cum  Ilermanno  crebrum  Z 
nichobole  Z.  nicobole  reliqui  252.  sit  D^:  fit  IF  quomque  Lam- 
binus:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  XGIV.  quaque  libri  253.  Turn  D.  tu  Z 
ospitem  D tuum  libri  254.  obsecro  (infra  versum  D)  libri 
ercle  B certo  B.  certe  7'diqui  255.  uulcanus  libri  Luna, 

Sol,  Dies  Guyetus,  Bitschelius  Proleg.  Trin.  p.  CCXXXI.  sol  luna  dies 
libri.  Sol,  luna  et  dies  Camerarius  dei  B^  ex  dies  corr.  dei  D'^FZ. 
diei  CD^.  diui  Bothius.  di  Hermannus  quatuor  BDF  256.  sce- 
lestiarulluxere  corr.  in  scelestiorem  illuxere  7H:  inde  scelestiorem  nullum 
illuxere  D®  inluxure  B^ : inde  inluxere  suprascripta  e B^.  illuxere 
CZ.  inluxe  F 257.  Quam  ne  B.  Quam  ni  CIP.  Quemne  D^FZ 
archidemidem]  h ex  corr.  B hem  add.  post  Archidemidem  cum 
Ilermanno  Bitschelius  coll.  Proleg.  Trin.  p.  CCLXXXIV  quam 
inquam  BCD^,  codd.  Pyladis.  quern  inquam  IFF.  quern  inquam  me  Z 
archidemidem  B 258.  NIC.]  om.  CZ,  non  deleto  proximo  CHR. 
quintu  D merogas  D.  me  rogis  Z 
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Primumdum  infitias  ire  coepit  fi'lio: 

Neg;are  se  debere  tibi  triobuliim.  260 

Contmuo  ibi  antiquom  liospitem  nostnim  sibi 
Mnesilochus  aduocauit,  Pelagoiiem  seiiem: 

Eo  praesente  homiui  extemplo  ostendit  symbolum, 

Quern  tute  dederas  ad  eum  ut  ferret  filio. 

Nicobvlvs 

Quid,  ubi  ei  osteudit  s^bolum? 

Chrysalvs 

Infit  dicere  265 

Adulterinum  et  nou  eum  esse  symbolum, 

Adulterare  eum  aibat  rebus  ceteris: 

Quotque  miiocenti  ei  dixit  contumelias. 

Nicobvlvs 

Habetin  aurum?  id  primum  mibi  dici  uolo. 

Chrysalvs 

Postquam  quidem  praetor  recuperatores  dedit,  270 

Damiiatus  demum,  in  coactus  reddidit 
Mille  et  duceiitos  Pliilippum. 

259.  NIC.  praem.  G Primum  dum  B.  Primundum  F inficias 

BFZ  cepit  BCDF  260.  sedebere  D triobolum  GI).  obolum 

Z 261.  Continuo  ibi  autiquom  Hermannus:  Continuo  antiquum 
Ubri.  Continuo  antiquum  ibi  Pylades.  Continuo  anticuum  Schneiderus 
Gramm,  lat.  I p.  332.  Continued  antiquom  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  86 
bospitum  corr.  262.  Mnesilockus  B.  muesilochis  G. 

mnesilogus  D pelagoHjnem  (erasa  sj  B 263.  presente  BF 
ex  templo  B symbolum  BZ.  simbolum  GI)B\  Ft  sic  etiam  v.  265. 
266.  sumbolum  Bitschelius  coll.  Frol.  Trin.  p.  NGVI  264.  uite  D’.- 
corr.  JD^  adeum  B 265.  Ante  ubi  una  litt.  erasa  B iusit  Z 
Gf.  V.  263  266.  et  non  eum  lihri.  non  uerum  Guyetus,  Bitschelius. 

non  tuum  Ussingius  cum  Gertzio,  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  6 Gf.  v.  263 
V.  267.  268.  hoc  ordine  collocat  Bibhechius  praef.  Stich.  p.  XVIII: 
inverse  Ubri,  Bitschelius  267.  eum  Ubri.  etiam  cum  Bothio  Hermannus 
aibat  Guyetus.  aiebat  BF.  alebat  G.  agebat  1)  Z ceteris  BG. 
exteris  Z Geterum  v.  delet  Ussingius  268.  quodque  G ei  om. 
Bothius  269.  Habetin  B (ex  Habet  inj  F.  Habet  in  G Z.  Kabet  in  B. 
Habetne  Bousa  ms.  primum  mibi  Bothius.  mibi  Ubri.  id  adeo  mibi 
Braunius  Obs.  gramm.  p.  39.  mibi  primum  Pylades  270.  Postquam 
quidem]  Nam  postquam  Bentleius  in  Adelph.  Ill  4,  44  pretor 
BGJPF.  precor  271.  dampnatus  ex  damnatus  supra  scr.  p B 

demura  BB^FZ.  deotium  G.  de  otium  Db-  ubi  doenicum  guaerebat 
Bergkius  Opusc.  I p.  674  272.  Mille  et  ducentos  Pbilippum  Pareus 

ed.  tert.,  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  7.  ducentos  et  mille  pbilippum  Ubri, 
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Tantum  d#jbuit. 


(jHKrKAfyVM 

i*orro  etiarn  auKCulta  pdfsriiirn  qimm  uolujt  dan;. 
KtiamneHt  quid  porroV 

Cwiiy*A/.v» 

Ern,  a/xdpitrina  baec  mine  erit. 


Oec^'ptuH  hurn:  Autolyco  hdspiti  aurum  cn;didL  275 

CHnrHAhr» 

Quin  tu  addi. 

S'i/y>KV».v» 

hnrno  in^enium  auidi  baud  pernoram  bdgpiti.8. 

CHfcr«A/-r« 

PoHtquam  aurum  ab8tnlimu«,  fn  nauem  con«eeridimu«, 

Oorni  cupiente.8.  forte  ut  adsedi  in  st^ga, 

iJum  circuraspec'to  me,  atque  ego  lembum  cdnspicor 


278.  Fuigentim  Kxp.  nf:Tm.  p.  XVII  td.  latega  na/jw  ej«t 
prosc^juiom  ael  tabolatom,  Koper  qood  nauite  ambalant.  «cut  Plaata* 
ait  in  Criiialo:  'forte  . . . connedi’.  cf.  Part^rg.  p.  IfiZ 


in  Ad*Aph.  JJJ  4,  44,  cf.  JiaH^xa  p.  Ih.  Mi'lle  et  dncerjto* 
PhiHfjpoff  JiitfKdtxliuif  coJl.  %.  kZO.  fTiilippum  mille  et  dncent/>»  Gugdua. 
Dacento'ft  Philippum  et  roille  I'fmngiuJs.  Ilucento-.  jnllJe  Plrilippnra  Ifcr- 
mannusf  273,  etiam^  hi  Z au-iiealta  er<t>a  te  Jj  274.  Ptfam 

ne  fet?  quid  P.  etiam  ne  e»t  quid  rdupAt.  Etiam  quid  //enryxnnu^,  JHP 
%cheliws.  Etiarane  ffmngim.  Etianm  quid  FrUzHdau*  Anai.  FI  p.  f; 
Fim— erit  gwic  ChrymVj  libri  trit/uurd,  XuxA/ulo  fx/rdinwird  Hcrm/innwf, 
Hitechhhuf.  Em  B,  BrixxuM,  Fmcwl.  in  Cap/t.  p.  Ui , Bxb>jcrFiu>  dc  j^xri. 
p.  :V2.  Hem  CIjF Z.  Immo  FrUztfdiiuJ!  Artol.  FI.  p.  6 aceipitrir.a  //er- 
mannuf!.  aeeipe  triria  BCJjF.  aodpe  trine  Z hee  Jj  275,  AutoWeo 
CamcrariuH.  auiolico  Ch.  aoioloeo  B.  a uiJieo  F,  aurilej?o  /T.  aoto’ico  .S'e-u- 
Uxrim  276.  Quintu  Ij  audi  me  ^me  pro  Imrno^  Bcrgldw.  J p. 

Nl.]  NICOBALV.S  B,  q\x%  fs^jUd  NICOB.  Jmmo  l^/ri.  Hem  Jiitt/J'tcliw’. 
Enim  Bothiufs.  dd.  L'mngixxxs  in^enium  auidi  BJjF.  in  genii  auidi  C. 
ingenium  audi  Z.  auidi  ingenlum  cum  Bothvj  /iittidutliux-  haut  7i‘ 
pernoram  cx  uy  h 277,  Po-tquam]  t esr  a corr.  B comendimn*  Z 
demum , in  nanem  in*eendimo2  BiUfcttclivLi.  inde,  nauem  conieen- 
dimuH  Bothiws.  atque  in  nauem  eHeendimu?  Jlcrmannuxi.  '/’ort'J'-we 
tamen  dedit  pocta  Posfteaquam  ab*tulimu2  aurum,  in  riauem  in- 
acendima*’  Jiitsfchdim:  gviod  improtxit  OfAXic,  rjA.  II  p.  :A7  Po»t- 
quam  aurum  abetulimu.?,  post  in  nauem  in-'Cendimu.*  pr^xjff/nxnM, 

278.  Domi  BiUd^tUm  FrfAcg.  Trin,  p,  CCCXXIII.  domum  lilAi 
forte  ego  ut  istega  consedi  Fulgerdius  gesta  'codex  BomanuJi^  LongoBi 
279,  circum*peeto  me  BiUxhelxux;  co/7.  Trin.  r.  IFj.  zb'd.  crircum  speeto 
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Longum,  strigorem  maleficum,  exornarier. 

Nicobvlvs 


280 


Perii  hercle:  lembus  file  mihi  laedit  latus. 


Chbtsalvs 


Is  erat  communis  cum  hospite  et  praedonibus. 


Nicobvlvs 


Adeon  me  fuisse  fungum  ut  qui  illi  crederem, 
Quom  mi  I'psum  nomen  eius  Arcbidemides 
Clamaret  dempturam  esse,  si  quid  crederem? 


285 


Chrysalvs 

Is  nostrae  naui  lembus  insidias  dabat. 


Occepi  ego  obseruare  eos  quam  rem  gerant. 

Interea  e portu  nostra  nauis  soluitur. 

Vbi  portu  eximus,  homines  remigio  sequi, 

Neque  aues  neque  uenti  citius.  quoniam  sentio  290 

Quae  res  gereretur,  nauem  extemplo  statuimus. 

Quoniam  uident  nos  stare,  occeperiiut  ratem 

libri.  circumspecto  ibi  Hermannus.  me  circumspecto  Fleckeisenus 
adque  B.  at  ecce  Geppertus  Trin.^  p.  lAO  280.  Longum,  strigorem 
maleficum  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  6 cum  JDacerio.  Longum  st  rigorem 
maleficum  B et,  nisi  quod  est  pro  st,  reliqui.  Longum,  strigonem,  male- 
ficum Salmasius,  Muretus  Var.  lect.  XII  19.  Longum  abs  tricone 
malefico  Bitschelius.  Longum  a strigore  malefico  vel  ut  supra  Bacerius 
in  Fest.  v.  strigores  p.  314  ed.  M.  Longum  est  triconem  maleficum 
Acidalius  transponens  hunc  v.  post  268.  Longum,  strigore  maleficum 
Hermannus  praef.  p.  VII.  Longum  e regione  maleficum  Beckerus 
Quaest.  PI.  p.  6.  Longum,  trygonem  maleficum  Gertzius.  Longum, 
triremem,  maleficum  Palmerus  Hermath.  vol.  IV  (a.  1881)  p.  137  ex 
ornarier  B.  ^ alias  exnarrier  ’ ; Longolius  Versum  delet  Weisius 

281.  herole  H.  ercle  B.  om.  Z ilie  cum  ras.  sup.  ie  B ledit  libri 
lembus  lumbos  laedit  is  mihi  van  Ijsendijk  de  PI.  Persa  tlies,  IV 

282.  cum  hospite]  hospiti  Geppertus  Trin.'^  p.  130  predonibus  BF 

283.  me  ee  fuisse  GI)^:  corr.  utqui  D crederem  om.  0. 

credere  DL-  corr.  284.  Qum  B.  cum  reliqui  mihi  libri 

Archidemides  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  23.  archidemidis  libri,  nisi  q^uod 
dem  in  lit.  B 285.  dempturus  B^  et  B^:  dempturum  B^.  adempturum 
Z siquid  B.  si  quod  ex  si  quid  B.  si  quod  FZ  Be  v.  286 — 293 
levem  suspicionem  movit  Brachmannus  p.  132:  de  v.  286  Anspachius 
p.  13  286.  nostrae  naui  lembus  Pylades.  lembus  nostrae  naui  libri, 

nisi  quod  nostre  B et  nostri  Z 287.  occaepi  B.  accepi  Z.  hoc  coepi 
C Post  obseruare  rasura  duarum  litt.  B quamnam  rem  Hermannus 
288.  eportu  B 289.  exiimus  Camerarius  remulco  Z 290.  quo- 
niam Z.  qm  BOB.  quom  F 291.  que  res  B^.  queres  B^  gerentur 
Z 292.  Quoniam  Pylades.  qm  CB.  Qum  B.  quom  F.  quo  Z 
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Tardare  in  portu. 

NiCOBVIiVS 

Edepol  mortalis  malos. 

Quid  denique  agitis? 

Chrysabvs 

Rursum  in  portum  recipimus. 

Nicobvlvs 

Sapienter  factum  a uobis.  quid  illi  postea?  295 

Chuysalvs 

Reuorsionem  ad  terrani  faciunt  uesperi. 

Nicobvlvs 

Aurum  liercle  auferre  uoluere:  ei  rei  operam  dabant. 

Chkysalvs 

Non  me  fefellit,  sensi:  eo  exanimatus  fui. 

Quoniam  uidemus  adro  insidias  fieri, 

Capimus  consilium  continuo:  postridie  300 

Auferimus  aurum  omne  illim  illis  praesentibus 
Palam  atque  aperte,  ut  illi  id  factum  sciscerent. 

293.  Tardare  in  portu  Hauptius  Opusc,  III  p.  209,  Britzlmayrius 
progr.  Landisliut.  a.  1867j68  p.  5.  Turbare  in  portu  lihri,  defensum  a 
Rostio  Opusc.  I p.  113.  Seruare  in  portu  Ritschelius,  qui  postea  Nov. 
Exc.  p.  78  Tardare  in  portud  prohavit.  Urbare  (i.  e.  uruarej  in  por- 
tum  Salmasius.  Turbare  in  ponto  Acidalius.  Inbibere  in  portu  Gro- 
novius.  Turbare  inportune  Botliius.  de  turbare  in  apertum  vel  Probere 
portu  vel  gyrare  cogitavit  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  674  Hem  edepol 
Hermannus.  Heu  edepol  Gamer arius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  645 
294.  portu  F 295.  Ante  auobis  (ita  BD)  Qu  erasum  B nobis  Z 
qui  corr.  296.  reuersionem  I)^ : corr.  D^.  reuersionem  FZ 

ad  terram]  alteram  Db  ^od.  Scaligeri:  corr.  297.  ercle 

BCD  dabant  om.  C 298.  V.  ohelo  notat  Guyetus  fe  fellit  C 
sensi  eo  G.  sen  sieo  D eo  del.  Ussingius  ^Tidskrift  for  Fil.’’ 
a.  1880  p.  59  sqq.  ex  animatus  B.  exanimus  cum  Bothio  Ritschelius. 
animatus  Brachmannus  p.  132  299.  CHRIS,  praem.  D^:  del.  D^ 

Quoniam  D:  cf.  v.  290.  292.  Qum  B.  quo  G.  quom  F.  cum  Z 
uidemus  Gruterus,  Bentleius.  uidimus  libri  Geterum  v.  expellit  Brach- 
mannus p.  132;  longius  progreditur  Anspachius  hasce  recensiones  pa- 
rallelas  dignoscens:  I.  300.  302.  306.  307.  312—314.  315.  330.  342  sqq. 
II.  299—301.  303—306.  308—311.  315—330.  331-334.  337—341. 
342  sqq.  300.  Consilium  capimus  Hermannus  continuo  hoc  cum 
Hermanno  Ritschelius  posttridie  (sed  t altera  s.  v.)  B.  post  tridie  CD 
301.  inde  aurum  Camerarius  illim  illis  Ritschelius.  illis  libri.  illis 
ibi  Hermannus.  illi  omnibus  Bergkius  Opusc.  I p.  674  presentibus 
BCF.  praesente  omnibus  Muellerus  Pros.  p.  340  302.  scirent 
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Nicobvlvs 

Scite  hercle:  cedo,  quid  illi? 

Chrysalvs 

Tristes  ilico^ 

Quom  extemplo  a portu  ire  nos  cum  auro  uident, 
Subducunt  lembum  capitibus  cassantibus. 

Nos  apud  Theotimum  omne  aurum  deposiuimus, 
Qui  illic  sacerdos  est  Dianai  Ephesiae. 

Nicobvlvs 

Quis  istic  Theotimust? 

Chkysalvs 

Megalobuli  filius, 

/ 

Qui  nunc  in  Ephesost  Epliesiis  carissumus. 


305 


306.  8erv.  ad  Georg.  I 74;  Quassante  . . 
bus  quassantibus’ 


Plautus:  'capiti- 


303.  Seite]  sic  ite  C ercle  B.  crede  expunxit  et  ercle  s.  v. 

scripsit  cede  om.  Z ilico  D®.  uico  304.  Qum  (posi  earn 

V.  erasa  aportu  in  B.  qm  C.  qvm  Db-  dum  quom  F,  Scioppius 
Susp.  lect.  V 15.  cum  Z)  extemplo  libri.  Quom  extempulo  Bentleius, 
Fleckekenus  Misc.  crit.  p.  41,  Muellerus  Pros.  p.  489.  Quoniam  ex- 
templo Bitschelius:  ef.  E.  Hoffmann  ^Studien  zur  lat.  Syntax’’  p.  29 
adn.  Quom  extemplod  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  73  aportu  ire  B. 
aportuire  D.  a portud  ire  idem  Bitschelius  1.  s.  s.  a portu  abire 
Berghius  Opusc.  I p.  35  305.  cassantibus  Bitschelius  ut  Mil.  v.  852. 

856.  quassantibus  libri,  Servius.  casantibus  Lambinus  306.  apud] 
ad  llermannus  theotbimum  BCD,  ut  fere  constanter.  teothimum  F. 
Theutimum  Muellerus  Nachtr.  p.  57  omne  | Omne  D in  fine  et  ab 
initio:  in  fine  expunxit  D®  deposiuimus  Acidalius,  Scioppius  1.  s.  s., 
Bentleius.  deposuimus  libri  307.  est  Dianai  Camerarius.  est  diane 
('dianae  Z)  libri.  est  Dianas  post  Buechelerum  de  decl.  p.  62^  commendat 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  115,  gui  est  Dianae  ediderat.  cf.  Proleg.  Trin. 
p.  CCIV.  deae  Dianaest  Muellerus  Pros.  p.  528.  Dianaist  Abraham  Stud. 
PI.  p.  217.  hiatum  tutatur  Lachmannus  in  Lucr.  p.  161  ante  alios, 
totum  V.  sic  llermannus  formavit:  Illic  sacerdos  qui  Dianae  est  Eph.; 
insequenti  postponit  cum  Bothio  BergJcius  Opusc.  I p.  35  ephoesig 
e corr.  D.  et  thiresie  F Ceterum  versum  tollit  Brachmannus  p.  133 

308.  Pers.  Nic.  om.  C Quis  BruneJeius,  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  27. 

Qui  libri,  Bitschelius  theotbimus  est  BCDF  Megalobuli  BCF 
margalobuli  D.  megaloboli  Z.  Megalobyzi  Bitschelius  (cf.  Parerg.  p.  410) 
cum  Hemsterhusio  in  Lucian.  I p.  135.  Megalobuzi  Meursius  et  sic 
edidit  Bitschelius.  Megabyzi  Pius,  Turnebus  Adv.  KVIII,  31.  ^Msya- 
(3v^og  fuit  apud  Menandrum’’  Bitschelius.  cf.  Bergkius  Opusc.  I p.  35 
309.  epbeso  st  B.  epbeso  est  reliqui  epliesiis]  ii  ex  ei  ras. 
B karissimus  B.  carissimus  reliqui 
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Nicobvlvs 

Ne  ille  hercle  mihi  sit  miilto  tanto  carior, 
Si  me  flloc  auro  tanto  circumduxerit. 

Cdrybalys 

Quin  in  eapse  aede  Dianai  conditumst: 
Ibidem  publicitus  seruant, 

Nicobvlvs 
Occidistis  me: 

Nimio  liic  priuatim  seruaretur  rectius. 

Sed  nilne  hue  attulistis  inde  aun  domum? 


Chrysalvs 

Immo  etiam:  uerum  quantum  attulerit  nescio. 


Nicobvlvs 

Quid,  nescis? 

Chrysalvs 


Quia  Mnesilochus  noctu  clanculum 
Deuenit  ad  Theotimum,  nec  mihi  credere 
Nec  quofquam  in  naui  udluit,  eo  ego  nescio, 

Quantum  illim  attulerit:  uerum  haud  permultum  attulit. 

Nicobvlvs 

Etiam  dimidium  censes? 


310 


315 


320 


312.  313.  Char  is.  p.  214:,  1:  Publicitus  . . . Plautus  in  Bacchi- 
dibus;  ^in  aede  . . . seruant’ 

310.  ercle  BOB  michi  B 311.  me  ihoc  Pylades.  me  illo 
libri.  is  illo  me  Hermannus.  med  illo  (ita  Fleclceiseniis)  vel  me  illod 
vel  me  illoc  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  43.  67  circunduxerit  F.  cir- 
cumduxeris  (t  sup.  a scr.  m.  2)  B 312.  in  eapse  Bitschelius.  in  ipsa 
libri.  ipsa  in  Pylades  aede  Dianai  Goellerus  in  Trin.  v.  358, 

Abraham  1.  s.  s.  ede  ?gde  Z)  diang  (^diane  CBF.  diantg  Z)  libri. 
aede  deae  Dianae  Hermannus,  Bitschelius  Aliquid  excidisse  velut 
Ephesiae  statuit  TJssinyius  conditum  st  B.  conditum  est  reliqui 
in  aede  Dianae  publicitus  aurum  seruant  memoriter  Charisius 
314.  hie]  id  Bitschelius.  ^nisi  delendum  est  hie  ut  e v.  proximo  invectum’' 
idem  315.  nilne  hue  Hermannus.  nihil  ne  B.  nihilne  CF.  nichil  ne 
B.  nihil  nam  Z.  uos  nihilne  Pylades.  nilne  adeo  Braunius  Obs.  gramm. 
p.  35.  nilne  eius  Muellerus  Nachtr.  p.  49.  nil  nec  Kochius  Mus.  Bhen. 
vol.  25  (a.  1870)  p.  622.  nilne  ad  me  Belowius  de  Mat.  PI.  p.  85 
317.  Qui  nescis  Bothius  mnesilogus  B.  mnesilo  chus  B 318.  adthe 
othimum  B et  ex  adte  otimum  C,  p)ost  quam  vocem  colon  ponit  Bitschelius 
V.  319.  320  in  unum  contrahit  Brachmannus  p.  132:  Nec  quoiquam 
uoluit:  uerum  h.  jd.  a.  319.  cuiquam  libri  innaui  B 320.  Quan- 
tum illim  Bothius.  Quantulum  libri.  Quantilluni  Pylades , Bentleius  in 
HeauL  IV  2,  1.  Quantum  ille  Hermannus  adtiilerit  fd  ex  i)  B 
hau  IlecJceisenus  321.  Etiam]  cf.  Langenus  p.  160  et  Brixius  Nov. 
annal.  vol.  CXXI  (a.  1881)  p.  50  sq.  Noedepol  BK-  corr.  B^ 
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Chrysalvs 


Verum  liaud  opinor. 


Non  edepol  scio. 

NicoBVLve 


Fertne  partem  tertiam? 


Chrysalvs 

Non  hercle  opinor:  uerum  uerum  nescio. 

Profecto  de  auro  ml  scio  nisi  nescio. 

Nunc  tibimet  illuc  naui  capiundumst  iter, 

Vt  illud  reportes  aurum  ab  Theotimo  domum. 

Atque  heds  tu. 

Nicobvlvs 

Quid  uis? 

Chrysalvs 

Anulum  gnati  tui 

Facito  ut  memineris  ferre. 

Nicobvlvs 

Quid  opust  anulo? 

Chrysalvs 

Quia  id  signumst  cum  Theotimo,  qui  eum  illi  adferet, 
Ei  aiirum  ut  reddat. 

Nicobvlvs 

Meminero,  et  recte  mones. 

Sed  istic  Theotimus  dmesnest? 


325 


330 


Chrysalvs 

Etiam  rogas? 

Quin  habeat  auro  soccis  subpactum  solum? 

322.  opinior  D Fert  ne  partem  B.  Fert  nepartem  JD 
323.  V.  delet  cum  Guyeto  Brachmannus  p.  132  Non  om.  C. 
ercle  BCD  uerum  uerum]  uerum  Z 324.  deauro  D nihil 
libri  325.  Nunc  BG.  Nec  B.  Ne  F.  N§  Z tibimet]  m e corr. 
post  ras.  1 litterae  B capiundum  st  B.  capiundum  est  CBZ. 
capiendum  est  F 326.  theothimo  D.  theothimum  C demu  (^u  ex 
o vel  a,)  C 328.  Quod  D opu  st  BD.  opus  G.  opus  est  FZ 
329.  id  fs.  V.)  signum  st  cum  theothimo  B.  id  signum  est  cum  theotimo 
GBFZ,  nisi  quod  teothimo  (ut  aliquoties)  F.  signum  id  cum  Theoti- 
most  Bitschelius  afferet  Gamerarius.  adferret  B fre  expunxit  m.  2). 
adfert  GB.  affert  F Z.  adferat  Ussingius  330.  NI.  B^  et  oni. 
Bothius  331.  istic  Theotimus  diuesue  est  Botkins,  Bitschelius  Broleg. 
Trin.  p.  GGXIII.  diuesne  Tdiues  ne  B:  ne  s.  v.  B)  est  istic  theo- 
timus fteothimus  F.  theothimus  B)  libri.  diuesne  iste  est  Theotimus 
Hermannus.  diuesne  = disne  def.  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  96;  at 
cf.  Langenus  p.  279  332.  Quin  habeat  auro  soccis  Berghius  Opusc. 

I p.  33.  Qui  auro  habeat  soccis  libri.  Quin  auro  soccis  habeat  Bitschelius. 
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Quor  ita  fastidit? 


Nicobvlvs 

CllKYSALVS 


Tantas  diuitias  habet: 

Nescit  quid  facial  aiiro. 

Nicobvlvs 

Mihi  dedent  uelim. 

Sed  qiu  praesente  id  aiiruni  Theotimo  datumst?  335 

Chkysalvs 

Populo  praesente:  nullust  Ephesi,  quni  sciat. 

Nicobvlvs 

Istuc  sapienter  saltern  fecit  filius^ 

Quom  dmiti  homini  id  aurum  seruandiim  dedit, 

Ab  eo  licebit  quamuis  subito  sumere. 

Chkysalvs 

Immo  em  tantisper  numquam  te  morabitur,  340 

Quin  habeas  illud  quo  die  illuc  ueneris. 

Nicobvlvs 

Censebam  me  elfugisse  a uita  marituma^ 

Ne  nauigarem  tandem  hoc  aetatis  senex. 

Id  mi  baud  utrum  uelim  licere  intellego: 

Ita  bellus  liospes  fecit  Arcbidemides.  345 

Vbi  mine  est  ergo  mens  Mnesilochus  filius? 

Quin  aurod  habeat  soccis  idem  Nov.  exc.  p.  63.  Qui  soccis  habeat  auro 
Pylades.  Qui  auro  sibi  habeat  soccis  Hermannus.  Quine  iam  Bothius 
subpectum  Db-  corr.  subpictum  FZ  333.  Quor  F.  Qur  BD. 
Cur  CZ  ita]  tam  vel  sic  Braunius  Ohs.  gramni.  p.  17  334.  quid 

BFZ.  qui  G.  quid  ex  qui  D auro]  auro  aliquid  C.  adscriptum  fuit 
aliquid  proximis  Nicohuli  verbis  mihi  dederit  lihri.  mi  dederit 
Bergkius  Opusc.  I p.  32.  cf.  LucJis  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  30. 
mihi  duit  cwn  Hermanno  Bitschelius  V.  335  sq.  del  Brachmannus 
p.  133  335,  Set  presente  B datunst  B.  datum  est  reliqui 

336.  presente  BF  nullu  st  BD.  nullus  est  reliqui  effesi  BCD 
sicat  C 338.  quom  F.  cum  reliqui  340,  em  Brixius  Emend, 
in  Capt.  p.  21,  BibbeeJeius  de  part.  p.  31.  hem  libri.  en  Bitschelius. 
enim  Bothius.  hau  Bergkius  Opusc.  I p.  674  tantis  per  B D 
te  morabitur  BCD.  remorabitur  FZ  341.  illud]  d pro  m minio  B. 
ilium  C.  illuc  Db-  corr.  D‘‘*  quo  die  BCD,  codd.  Pyladis.  quom 
F Z 342.  Post  me  una  lilt,  erasa  B effugisse]  ef  e corr.  B 

maritima  Z 343,  gtatis  C.  etatis  D 344.  Id  mihi  aut 
utrum  uerim  {sed  in  marg.  ead.  m.  additis  al  baud  utrum  uelim  licerej 
B.  id  mihi  baud  utrum  uelim  CDF.  id  mihi  baud  ut  uelim  Z.  Id 
iam  mi,  utrum  uelim,  baud  Bitschelius  Proleg.  Trin.  p.  CCXVIII 

intelligo  Z 345,  ospes  D.  ospes  C 346.  |||iruB  ex  urn's  D 
mneselochus  D.  mnesclochus  G 
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Chrtsalvs 

Deos  atque  amicos  fit  salutatum  ad  forum. 

Nicobvlvs 

At  ego  hmc  eo  ad  ilium  ut  cdnueniam  quantiim  potest. 

Chrysalvs 

Illest  oneratus  recte  et  plus  iusto  uehit. 

Exorsa  haec  tela  non  male  omnind  mihist, 

Vt  amantem  erilem  cdpem  facerem  filium. 

Ita  feci,  ut  auri  quantum  uellet  sumeret, 

Quantum  autem  lubeat  reddere,  ut  reddat  patri. 

Senex  in  Epbesum  bine  ibit  aurum  arcessere: 

Hie  ndstra  agetur  aetas  in  malacum  modum, 

Siquidem  hie  relinquet  neque  secum  abducet  senex 
Med  et  Mnesilochum.  quas  ego  hie  turbas  dabo. 

Sed  quid  futurumst,  qudm  hoc  senex  resciuerit? 

Quom  se  excucurrisse  illuc  frustra  semerit, 

Nosque  aurum  abuses,  quid  milii  fiet  pdstea? 

Credo  hercle  adueniens  iidmen  mutabit  mihi 

347.  lit  (puncta  minio  picta)  B.  it  cum  Bothio  Fleclceisenus  Exerc. 
p.  8,  Bitschelius  348.  eo  ad  ilium  Ritschelius.  ad  ilium  libri.  abeo, 
ilium  BergMus  Opusc.  I p.  35.  ibo,  ilium  Abraham  p.  208  con- 
uenam  Bitschelius  cum  Bothio  ut  v.  144:.  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCXI 
quantum  potis  Fleclceisenus  349.  Ille  est  libri  honeratus  P).  post 
oneratus  erasum  et  plus  iusto  in  B iusto]  add.  signum  D , quod  ad 
marginis  scripturam  secum  spectat  uehit  ex  uekit  B 350.  hec  T) 
omnino  mihi  est  BDF.  omni.  n mihi  est  C (ut  omni  sit  in  fine 
versus),  est  omnino  mihi  Z 351.  copem  Scutarius.  quopem  BD. 
quiopem  C.  inopem  B\  ope  (et  iunctim  quidem  opefacerem)  Z.  com- 
potem  codices  quidam  Pii,  item  codices  Pyladis.  al.  ut  amanti  erili 
ope  facere  filio  in  marg.  B^,  colore  paullo  pallidiore:  ubi  copiam  pro 
opem  proponebat  Camerarius  352.  aurum  Z 354.  Ephesop  Bentleius 
hinc  Camerarius.  om.  libri  bitet  pro  bine  ibit  Loewius  Gloss, 
nom.  p.  225  ibi  taurum  CD^:  corr.  ibi  aurum  Z arcessere  Z. 
arcesere  BCD.  accersere  F 355.  etas  CD^F  mala  eu  C.  mala- 

chum  Z 356.  Si  quidem  CD  hie  om.  Hermanmis:  vide  Prol.  Trin. 
p.  CCCXXVII  relinquit  Z senex]  semul  Brachmannus  p.  135 

357.  Med  et  B.  Medet  CD^.  Mede  Dh  Me  et  FZ.  Meque  et 
Muellerus  Pros.  p.  732.  Me  hinc  et  Umpfenbachius  Melet.  p.  32 
358.  futurum  st  B.  futurum  est  reliqui  quom  F.  cum  reliqui 
V.  350—360  damnat  ut  interpolatos  Brachmannus  p.  134  359.  quom 

FZ.  cum  reliqui  excurrisse  Z.  excucurrisse  ex  excurrisse  D.  excu- 
currisse C 360.  abuses?  quid  vulgo  mihi]  me  Bothius  V.  361. 
362  = 363.  365  esse  vult  delete  v.  364  Brachmannus  p.  135:  sic  collo- 
candos  abiectis  v.  361  sq.  putat  Anspachius  p.  17:  365.  363.  364:  cf. 
Langenus  ^ Phil.  Rundschau’  vol.  I (a.  1880)  p.  435  361.  ercle  BD 
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360 
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Facietque  extemplo  Crucisaluni  me  ex  Clirysalo. 

Aufugero  hercle^  si  magis  iisus  uenerit. 

Si  erd  reprehensus^  macto  ego  ilium  iiifortuuio: 

Si  illi  sunt  uirgae  ruri,  at  milii  tergum  domist.  365 

Nunc  ibo:  erili  filio  liauc  fabricam  dabo 
Super  auro  amicaque  eius  inuenta  Bacchide. 


LYDVS 

Pandite  atque  aperite  propere  iauuam  banc  Orci,  dpsecro: 
Nam  equidem  baud  aliter  esse  duco:  quippe  quo  nemo  aduenit, 
Nisi  quern  spes  reliquere  omnes,  esse  ut  frugi  pdssiet.  370 
Baccbides  non  Baccbides,  sed  Baccbae  sunt  acerrumae. 
Apage  istas  a me  sorores,  quae  bdminum  sorbent  sanguinem. 


362.  cruci  salumme  C crisalo  BCD.  Chrusalo  vel  xiotius  Criisalo 
olim  scriptum  fuisse  significavit  Bitsdielius  Prol.  Trin.  p.  CCCXXV 
363.  ercle  BD^:  corr.  D^  364.  Siero  BD  reprensus  Z macto 
ego  BCD.  matto  ego  F.  in  acto  ego  Z.  macto  Guyetus,  Bitsdielius 

365.  uirge  B^CDF  aut  F domi  si  BDF.  domi  est  CZ 
V.  366  sg.  ut  suspectos  notavit  Ussingius.  post  866  lacunam  esse  credit 
Anspadiius  p.  IS  366.  filio  FZ.  filio  eius  BCD,  lineola  per  eius 
ducta  in  B 367.  auroque  arnica  F 

Act.  HI  scaenci  1 LIDVS  SERVVS  BD^,  oiii.  CD^.  lydus  ser- 
uus  F Z Totam  scaenam  uti  nunc  est  Plautinam  vix  esse  intellexerunt 
multi  frustraque  negavit  P.  Weisius  p.  56  sqq.;  in  qua  cum  v.  379—381 
Guyetus  damnasset,  v.  377—378  (quibus  v.  382  addit  Fleckeisenus) 
Bitsdielius,  v.  379  — 382  (quibus  v.  378  adicit  Langenus  p.  165) 
Ussingius,  v.  380  solum  Fritzsdiius  Anal.  PI.  p.  6 versu  381  (sic 
correcto:  Quos  tua  infamia;  post  378  collocato:  duplices  recensiones  nobis 
liasce  indagasse  videbamur  ego  (Acta  soc.  pliil.  Lips.  vol.  VI  p.  259)  • 
375—378.  383.  384  = 379  — 382;  BergJcius  (Opusc.  I p.  33):  375. 
3/6.  379  381.  383.  384  = 375.  376.  379.  377.  378.  382.  384;  Brach- 
mannus  (p.  124):  379-381.  383.  384  = 375—378.  382.  384  (simul 
coniciens  v.  368—374  sic  uti  nunc  sunt  posterioris  rec.  esse);  Anspadiius 
(p.  20):  368-370  = 371—374  et  375—377.  383.  384  = 375.  376.  379. 
377.  378.  382  (addens  v.  374  indicare,  scaenam  a retractatore  post  I 2 
positam  esse).  Bebus  iterum  perpensis  v.  375 — 382  eiusdem  esse  cuius 
V.  368—374.  383.  384  sunt  negasse  satis  liabeo  368.  andite  C 
horci  Z obsecro  libri  369.  quipe  B^.  corr.  B^  quo  Lambinus, 
Cavallin  ^ Nor  disk  Tidskrift  f.  Fil.^  vol.  I (a.  1874)  p.  279.  qui  B. 
cui  reliqui.  qui  hue  vel  (^huc  quippe  qui)  Fleckeisenus  Misc.  cr.  p.  33 

nemet  D^:  corr.  D^  ad  uenit  D 370.  relinquei’e  C esse] 
ex  se  i'  Z frugi  BC.  frui  DF Z possidet  C 371.  bachides  utroque 

loco  libri  bache  BCDF  acerrumg  C.  acerrume  BF.  acerrime  Z 
372.  Apage  ex  Apages  rasura  D istas  sup.  scr.  B arue  D Post 
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(3mnis  ad  perniciem  instructa  domus  opime  atque  opiparest: 
Quae  ut  aspexi,  me  continue  cdntuli  protinam  m pedes. 
(Egone  ut  liaec  conclusa  gestem  clanculum?  ut  celem 

patrem,  375 

Pistoclere,  tua  flagitia  aut  damna  aut  desidiabula? 

Quibus  patrem  et  me  teque  amicosque  omnes  adfectas  tuos 
Ad  probruni,  damnum,  flagitium  adpellere  una  et  perdere. 
Neque  mei  neque  te  tui  intus  puditumst  factis  quae  facis: 
Quibus  tuom  patrem  meque  una  amicos  adfiins  tuos  380 
Tua  infamia  fecisti  gerulifigulos  fiagiti. 

Nunc  prius  quam  malum  istoc  addis  certumst  iam  dicam  patri.) 
De  me  hanc  culpam  demolibor  iam  et  seni  faciam  palam, 

Vt  gnatum  ex  lutulento  caeno  propere  bine  eliciat  foras. 

376.  377.  Nonius  p.  75:  affectare  afficere.  Plautus  Bacchi- 
dibus:  '‘tua  . . . tuos’  379.  Priscian.  in  Gramm,  lat.  vol.  II 
p.  421,  1:  Quamuis  antiqui  q')uditum  ire’  dicebant  et  'puditus’  par- 
ticipunn,  nt  Plautus  in  Bacebidibus:  'neque  mei  . . . facis’ 
Idem  p.  560,  28:  quamuis  quidam  puditum  posuerunt,  ut  Plautus 
in  Bacebidibus:  'neque  mei  . . . facis’.  A Prisciano  pendet  ex- 
cerptor,  de  quo  egit  Kleinius  de  cod.  Cus.  p.  36 

sorores  erasa  se  i.it  vid.  P que  PDF  omnium  Z,  cod.  Schobingeri 

373.  permitiem  Bb  pernitiem  P rasura.  pernitiem  CD  optime 
Z opiparest  Bitschelius.  opipare  (opi  pare  D)  libri.  ^nisi  instructast 
scriptum  fuiV  Bitschelius.  cf.  Olsenus  p.  28  374.  Que  I)  con- 

tinue om.  Z 375.  Ego  ne  P baec  conclusa  P.  baec  conclusi  C. 
clusa  DFZ  clanculum  ex  clancula  D 376.  sua  Z desidia- 
bola  (et  u sup.  oj  D.  desi  diabula  C.  dispoliabula  Nonius,  despoliabula 
Dousa  V.  377.  378  non  posse  ab  eodem  scriptos  esse  qui  versus 

380.  381  scriberet  adnotat  Bitschelius  377.  tecum  Fritzschius  1.  s.  s. 
p.  7 affectas  Z e Nonio.  adflictas  P.  aflictas  Cb  afflictas  C^DF, 
Scioppius  lect.  V 15,  Langenus  p.  166  378.  appellare  F 379.  mei] 

me  (corr.  D'^),  libri  Prisciani  fere  omnes  neque  te  tui  fte  e 
tu  corr.  P)  libri,  Priscianus  prior e loco,  neque  tui  te  Priscianus 
posteriorc  loco,  neque  tui  ted  FlecJceisenus  cum  PergJcio  Oqmsc.  I 
p.  35.  te  neque  tui  olim  Ussingius  puditum  st  P.  puditum  est 
reliqui,  Priscianus  factisque  CD.  factis  q,  Bb-  corr.  P^  380.  tuum 
libri  adfinis  B.  affinis  C.  affines  DFZ  381.  Tua  tu  Bitschelius 
Proleg.  Trin.  p.  CCIII.  De  tua  placebat  Camerario.  Tuad  Bitschelius  Nov. 
exc.  p.  68:  cf.  Mahlerus  p.  18.  hiatum  tutantur  cum  alii  turn  Lachmannus 
in  Lucr.  p.  200  geruli  figulos  PCD.  feruligerulos  Perghius  Opusc.  I 
p.  36  vaqQ'iqv.ofpoQovq  interpretatus  flagitii  libri  382.  priusquam  C 
malum  istoc  Hermannus.  malum  istoc  Bitschelius  adis  Z.  addis  etiam 
codd.  Pyladis  certum  st  B.  certum  est  reliqui  383.  Deme  PD  cul- 
pam banc  Z demolibor]  demo : libet  F.  demo,  ibo  Z 384.  Vt  gnatum 
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MNESILOCHVS 

Miiltimodis  meditatus  egomet  mecum  sum  et  ita  esse  ar- 

bitror:  385 

Homiiii  amico  qmst  amicus  ita  uti  nomen  possidet 

Nisi  deos  ei  nil  praestare:  id  (ipera  expertus  sum  esse  ita. 

Nam  ut  in  Ephesum  bine  abii  — hoc  factumst  ferine  abliinc 

biennium,  — 

Ex  Epbeso  hue  ad  Pistoclerum  meum  sodalem  litteras 
Misi,  amicam  ut  mi  mueniret  Bacchidem.  ilium  intelleffo  390 
Inuenisse,  ut  seruos  meus  mi  nuiitiauit  Chrysalus. 

Condigne  is  quam  techinam  de  auro  aduorsum  meum  fecit 

patrem, 

Vt  milii  amanti  copia  esset.  (sed  eccum  uideo  incedere. 

Ritschelius.  Vt  eum  Ubri.  Vt  suem  Palmerus  Hermath.  vol.  IV  (a.  1881) 
p.  137.  Vt  eum  isto  Hermannus.  Hinc  eum,  mox  autem  ut  pro  hinc 
Bothius.  Vt  ille  eum  Fleciceisenus.  Vt  te  una  Fritzschius  1.  s.  s.  Meum 
ut  erum  vel  Vt  puerum  Britzlmayrius  progr.  Landishut.  a.  186718  p.  6 
luculento  Z,  Gulidmius  ceno  BF.  coeno  CDZ.  hocce  coeno 
Bentleius  eliceat  D.  eiciat  F Z 

Act.  Ill  scaena  2 MNESILOCHVS  ADOLESCENS  BDFZ, 
nisi  quod  MNESILOCVS  B.  oni.  C Novi  actus  hie  principium 

statuit  Ritschelius;  cf.  ad  1 2 385.  Mnesilochus  praemittit  C Multi- 

modis  Canierarius.  Multis  fultis  Cj  modis  Ubri  arbitros  (v  s.  s)  D 
386.  qest  H.  qui  est  reliqui  387.  nihil  Ubri  prestare  BGDF  esse 
ita  GDFZ.  ita  esse  B ^88.  Nam  ego  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  20 
habii  D factum  st  B.  factum  est  reliqui  389.  meum  sodalem 
Gamerarius.  sodalem  meum  Ubri  390.  mihi  Ubri  intelligo  Z 
391.  seruus  meus  mihi  Ubri.  meus  mihi  seruos  Ritschelius  (ubi  mi 
Fleciceisenus).  seruos  mihi  meus  .Hermawwws  nunciauitZ)^  chrisalus 
D.  ckrisalus  B 392.  Condigneis  F>  techinam  Ritschelius  Opusc. 
vol.  II  p.  476  sq.  tecnam  RGB.  technam  FZ  aduorsum  B.  ad- 
uersum  reliqui  facit  Z V.  393  a sed  eccum  usque  ad  vocem  ce- 
labis  V.  403  non  simul  olini  lecta  esse  cum  reliqua  scaena  primus  vidit 
Weisius  in  editione  (cf.  eiusdem  Ubri  ^ Die  Komoedien  des  Pl.^  p.  55): 
quern  secuti  sunt  Ritschelius  et  Brachmannus  p.  93  sqq.  (ubi  simul 
coniectura  proponitur  quomodo  exelusa  paullatim  nata  sint):  contra 
Plauto  omnia  vindicaverunt  Ussingius,  Paulus  Weise  p.  12  sqq.,  Kiess- 
lingius  Anal.  PI.  p.  17  adn.  (nisi  quod  v.  396  utpote  ex  394  male  de- 
tortum  expellit):  ex  diversis  exemplaribus  (breviato  altero)  scaenam  con- 
sutam  etiam  Anspachius  p-  23  vult,  Plauti  tamen  haec  esse  statuit:  392. 
399.  400.  402.  396.  394.  398.  403.  404.  versus  395  et  397  e margine 
irrepsisse.  eosdem  v.  sic  transponi  Scaliger  iubebat:  393.  398.  394 — 
397.  399.  402.  400.  401.  403,  sic  autem  Rostius  Opusc.  p.  114:  393.  396. 
394.  397: 395.  mihi  non  dubium  est  quin  diversae  recensiones  sint,  quarum 
altera  et  in  fine  et  in  principio  mutila  sit  393.  mi  Hermannus 
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Nam  pol  meo  quidem  animo  ingrato  homine  nihil  inpensiust. 
Malefactorem  amitti  satiust  quam  relinqui  beneficum.  395 
Nimio  inpendiosum  praestat  te  quam  ingratum  dicier. 

Ilium  laudabuut  boni:  hunc  etiam  ipsi  culpabunt  mali. 

Qua  me  causa  magis  cum  cura  esse  aequomst:  obuigilato  opust. 
Nunc,  Mnesilocbe,  specimen  specitur,  nunc  certamen  cernitur, 
Sisne  necne  ut  esse  oportet:  malus,  bonus  quoiquoimodi:  400 

Tustus,  iniustus:  malignus,  largus:  comis,  incdmmodus. 


sed  eccum  uideo  incedere  seripsit  qui  diversas  partes  congluMnavit. 
aeqiiom  uideo  id  reddere  cum  Bothio  Bitschelius.  sed  aequum  id  ei 
reddere  Muretus  Var.  lect.  B^llI  18.  enarrauit  ordine  vel  similem 
exitum  versum  hahuisse  et  alium  post  intercidisse  versuni  censet  Balme- 
rus  Hermath.  vol.  IV  (a.  1881)  p.  138  394.  pol  meo  quidem  cum 

Bothio  Bitschelius.  pol  quidem  meo  libri.  pol  equidem  meo  Brach- 
mannus  p.  96  ingratod  vel  homone  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  75  sq.  in- 
gratost  (et  paullo post  inpensiusj  Muellerus  Pros.p.  549.  grato  Salmasius 
inpensiu  st  J5I  inpeusius  st  B^.  inpensius  est  CD.  impensius  est  Z. 
impensus  est  F.  infensiust  Ussingius  395.  Malifactorem  Bitschelius 
Opusc.  vol.  II  p.  562  amitti  (alt.  t s.  v.  m.  2)  B satiust  Hermamius. 
satius  libri  beneficum  F,  Pylades.  beneficium  ('bene  ficium  D)B  CD  Z. 
benificum  Brachmannus  p.  98  duce  Bitschelio  396.  impendiosum 

praestat  Hermannus.  prestat  inpendiosum  libri,  nisi  quod  praestat  Z, 
inpendi  usu  GD^  (corr.  D'^),  impendiosum  F Z Praestat  nimio  im- 
pendiosum Anspachius  1.  s.  s.  quam  te  Hermannus.  quamde  Aci- 
dalius  397.  Illud  Ussingius  laudabunt  ex  ladabunt  (supr.  script. 
u)  B.  laudauit  F bunc  Aldus,  hoc  lib^'i  398.  Quamecausa  B. 
Qua  te  causa  Brachmannus  p.  97  collato  Ter.  Phorm.  v.  203  cum 
cura  esse  aecumst:  obuigilato  opust  Bitschelius.  eum  cura  ^ ea  cum 
obuigilato  st  opus  B.  eum  cura  esse  ea  cum  obuigilato  (bb  uigilato 
D)  est  opus  CD.  eum  cura  esse  ea  cum  obiurgato  est  opus  FZ,  nisi 
quod  curam  Z.  accurare  atque  aduigilare  est  opus  Pylade  duce  Lam- 
binus.  cum  cura  esse  atque  aduigilare  est  opus  idem,  concurato  atque 
aduigilato  est  opus,  sirnxd  me  mutato  in  mi,  eodem  Lambino  duce 
Bothius  olim,  cum  cura  esse  aequom  et  obuigilato  opust  idem  postea. 
concurare  atque  obuigilare  est  opus  Guyetus.  curare  est  aequom:  ob- 
uigilatost  opus  Hermannus.  cum  cura  esse  et  cum  obuigilatu  est  opus 
Anspachius  p.  24  399.  mnesiliche  (h  s.  v.)  D.  mnesilocho  F 

nun  certamen  BG.  nuncertamen  ex  nunce  tamen  D 400.  Sis  ne  B. 
Scis  ne  Z nec  ne  BD  te  esse  Brixius  Nov.  ann.  GI  (a.  1870) 
p.  768.  bonus  cuicuimodi  Scaliger.  bonus  quacuius  modi  (qua 
cuius  modi  B.  qua  cuiusmodi  C)  BCD.  bonusque  cuiusmodi  FZ. 
bonus  cuiusmodi  Camerarius.  bonus  quoiuismodi  Luchsius  de  genet, 
p.  32.  bonusne  aut  quoiusmodi  Ussingius.  fortasse  scriptum  fuisse  aut 
quoiquoimodi  |1  Tu  fueris  aut  quoiuismodi  \\  Tute  eris  suspicatur  Brach- 
mannus p.  97  401.  comis  incommodus  Bugge  ^Tidskrift  for  FiV  vol.  VI 

(a.  1865)  p.  1 sq.:  quod  in  loco  spurio  ferendum  sit.  com  in  comodus 


TIT  2,  18—20;  S,  1—5 


BACCHIDES 


41) 


Caue  sis  te  superare  seruom  siris  faciimdo  bene. 

Vtut  eris,  moneo  baud  celabis.)  sed  eccos  uideo  iiicedere 
L atiem  sodalis  et  magistrum:  bine  aiiscultabo  quani  rem  agant. 


405 


LYDVS.  PHILOXENVS.  MNESILOCHVS 

Lydvs 

Nunc  expel  iar  situe  aceto  tibi  cor  acre  in  pectore: 

Sequere. 

Philoxenvs 

Quo  sequar?  quo  ducis  nunc  me? 

Lydvs 

Ad  illam  quae  tuom 

I erdidit^  pessum  dedit  tibi  filium  unice  linicuin. 

, Philoxenvs 

biia^  Lyde,  leniter  qui  saeuiunt  sapiunt  magis. 

Minus  mirandumst  illaec  aetas  si  quid  illorum  facit 

ij  . com  in  comodus  commodus  incommodus  reliqui.  comincom- 
modus  BergMus  Opusc.  I p.  145.  tristis  commodus  cum  Hermanno 
Jhtschdius  Num  Plautmus  sit  versus  duhitat  Ussingius:  in- 
conditum  glossema  esse  statuit  Braclimannus  p.  98.  eiectis  glossematis 
unum  esse  versum  efficiendum  credidit  Guyetus  liunc:  Sisne  necne 
ut  esse  oportet  lustus,  largus,  commodus  402.  Cauesis  te  I).  Caue 
siste  ^ seruum  Scutarius.  serum  libri  siris  BCD.  syris  F.  sinas 
/i.  sieris  Fleckeisenus  Post  siris  erasa  s ut  vid.  B 403  Vt  uteris 
BCDF,  codd.  Pyladis^  Vt  evis  Z celabis  B,  Bylades.  celabas  reK- 
qm  eqnos  B : q exp.  et  cc  supr.  scr.  £=  404.  Mei  patrem  so- 

dahs  Bdschehus  Proleg.  Trin.  p.  GLVIll:  cf.  tamen  Opusc.  vol  IV 

t ^''1,  ausculto  Bitschelius  I s.  s.  magistrum.  auscnltabo 

nmc  B lecketsenus  again  GD^:  corr.  D^.  a^at  .Z 

Act.  Ill  scaena  3 LID’  SERVVS  PHILOXENVS  SENEX.  MNE- 

Philoxen’  senex  MBsi- 

loc  ADOL  D . om.  CD  . Lydus  seruus.  Philoxenes  senex.  Mnesilochus 
adolescens  FZ,  nisi  quod  Philo,  senex  Z 406.  LID  VS  unc  C 

experior  cum  signo  quodam  super  p B.  experier  D\-  a s.  ier  add.  D‘^ 
sit  ne  H(7  aceto  Lambinus,  Dousa.  acetum  libri,  Ussingius 

cor  acre]  peracre  Gruterus.  teracre  Ussingius  acetum  corque 

acre  Bergkius  Opusc.  I p.  G75.  an  tibi  et.?  sitne  acetum  tibi  acore  acre 
1 p.  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  5.  sitne  necne  tibi  acetum  acre  in  pectore 
Acidahus  inpectore  B 406.  PHILOXENVS  praemittit  D\  sed  rursus 
induxit  D ^ (\mqBCDF  ixmm  libri  407.  pessundedit  A’Z  uuice 
Bothius.  uni  BCDF.  om.  Z 408.  PH.  om.  DL-  add.  IP  Eya  P'  lyde 
libri  hoc  loco  hahent  que  A’  seuiunt  R C’D  jP  409.  Nimis  miran 
dum  St  B.  mirandum  est  reliqui  illec  CDF  gtas  C siquid  B I) 

Plavti  Bacchides  ^ 


50 


PLAVTI 


m 3,  6—17 


Quam  si  non  faciat:  feci  ego  istaec  itidem  in  aclulescentia.  410 

Lydvs 

Ei  mihi,  ei  mihi,  perdidit  ilium  istaec  adsentatio. 

Nam  absque  te  esset,  ego  ilium  haberem  rectum  ad  ingenium 

bonum : 

Niinc  propter  te  tiiamque  prauos  factus  est  fidiiciam 
Pistoclerus. 

Mnesilochvs 

Di  mmortales,  meiim  sodalem  hie  nominat; 

Quid  hoc  negotist,  Pistoclerum  Ly  dus  quod  erum  tarn  ciet?  415 

PniLOXENVS 

Lyde^  paulisper  lubidost  homini  suo  animo  obsequi: 

Tam  aderit  tempus,  quom  sese  etiam  ipse  oderit.  morem  geras: 
Diini  caueatur  praeter  aequom  ne  quid  delinquat,  sine. 

Lydvs 

Non  sino  neque  equidem  ilium  me  uiiio  corrumpi  sinam. 

Sed  tu  qui  pro  tarn  corriipto  dicis  causani  filio,  420 

Eademne  erat  haec  disciplina  tfbi,  quom  tu  adulescens  eras? 

415.  Hue  pertinere  dicit  Placidi  glossam  (p.  25,  14  ed.  Deuerl.) 
ci6t  s mouet  uel  inuocat  Hochius  JHus,  Phen.  vol.  26  (u.  1S71)  p.  550 

410.  sinon  D istec  CDF.  istgc  BK-  istaec  (a,  s.  v.)  corr.  manus 

Cci'inei’civii  inadulescentia  7)  411.  L.  (pvo  LYD)  JO  ; oin.  1) 

Hei  Diilii  hei  F 7j , Bitsclielius  pei’clidit  illuui  istaec  (vel  istaec  pei- 

didit  illumj  FlecJceisenus  Nov.  ann.  vol.  LXI  (a.  1850)  p.  37.  istaec 
fistec  CDF)  ilium  perdidit  libri.  istaec  ilium  perdit  Bentleius,  Bergkius 
Opusc.  I p.  674  assentbitio  fti  in  ras.  C)  libri  omnes.  assectatio  Dousa 
412.  LIDVS  praemittit  7)':  del.  IF  413.  prauus  BCD  fidu- 
tiam  BC  414.  dii  F Z im  mortales  D.  immortales  reliqin 
415.  quid]  quod  CD  hoc  fortasse  delenduni  adnotat  Bitschelius : 

deUvit  FlecJceisenus  praef.  Bacch.  Bitsch.  p.  XIII:  quam  sententiam  in 
editione  recte  improbat  uegotii  eat  BCD.  negocii  est  FZ  erum  B. 
herum  FZ,  raro  exemplo  etiam  CD  416.  Lyde,  paulisper  lubido 

est  Bothium  secutus  Hermannus.  Paulisper  lide  est  libido  libri,  nisi  quod 
paulus  p lide  D,  lyde  B'  Z.  traditum  ordinem  retinuit  Bitschelius  coll. 
Frol.  Trin.  p.  CCXLI  et  CXCIV  Paulisper  homini  lubidost,  Lyde 
inter  alia  Muellerus  Pros.  p.  550  417.  qum  B.  cum  reliqui  Post 

sese  lacuna  trium  litterarum  e rasura  B gerans  B 418.  preter 
BCF  equm  B.  gquum  CD.  equum  F nequid  BD  419.  ilium 
meuiuo  D.  me  uiuo  ilium  Hermannus:  quod  fortasse  verum  esse  annotat 
Bitschelius  et  rceepit  FlecJceisenus  sinam|ll|l  B 420.  Sedtu  I) 
protam  B.  tarn  pro  Z conrumpto  FlecJceisenus  421.  Eadem  ne  B. 
eadem  IP:  ne  s.  v.  add.  D^  hec  CDF  tibi  BC.  om.  DB' Z quom 
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Nego  tibi  hoc  annis  iiiginti  fuisse  primis  copiae^ 

Digitum  longe  a paeclagogo  pedem  ut  ecferres  aedibus. 

Id  quom  optigerat,  hoc  etiam  ad  malum  accersebatur  malum: 
Et  discipulus  et  magister  pdldiibebautur  inprobi.  425 

Ante  solem  msi  tu  exorientem  m palaestram  ueneras, 

Haiid  mediocris  gymiiasi  praefecto  poenas  penderes. 

Ibi  equo,  cursu,  luctaiido,  hasta^  disco,  pugilatu,  pila, 
Saliendo  sese  exercebant  magis  quam  scorto  aut  sauiis. 

[Ibi  suam  aetatem  exteudebant,  non  in  latebrosis  locis. | 430 

Inde  de  liippodromo  et  palaestra  libi  reuenisses  domum, 
Cincticulo  praecmctus  in  sella  apud  magistrum  adsideres 


F Z.  qmn  B.  cum  C.  quin  D aclolescens  BFZ  422.  Nego  ego 
Hermannus:  vide  Proleg.  Trin.  p.  CLXVII  hoc  Z.  haec  B.  bee 
CB.  eeF  annis  radendo  ex  amnis  D fuis  se  D 423.  Digitum 
Dignum  pedagogo  BCF  et  sic  pier umgue.  pedagoga  B pedem 
ut]  peclemue  F.  pedem  ne  Z efferres  edibus  B F.  efFerre  sedibus  CB. 
etterres  ex  aedibus  Z V.  424.  425  qiii  in  libris  secuntur  post  v.  427 
hue  reposuit  Grosslotius  apud  Bousam  424.  Id  quom  Bothius.  Id 
quoi  B (cum  ras.  circ.  4 litterarum  ante  optigeratj.  id  quio  Db  id  quo 
CB-^.  idque  Z optigerat  BOB,  sed  o ex  n corr.  B.  obtigerat  FZ 
accersebatur  BCBF.  arcesebatur  Z.  accensebatur  Bousa.  vide 
Bentleium  in  Phorm.  Ill  3,  11  425.  dicipulus  B^  peribebantur 

B^.  prohibebantur  F In^bi  B.  improbi  reliqui  426.  Ante]  Adue 
Petitus  Miscell.  II  17  nisi  tu  exorientem  Bitschelius  Proleg.  Trin. 
p.  CCXXXVIII.  exorientem  nisi  libri  (ex  in  litura  B)  palestram 
omnes  427.  Hand  mediocris  gymnasi  praefecto  poenas  p,  Berghius 
Opusc.  I p.  33.  Gymasii  (gimnasii  B)  praefecto  (prefecto  B.  profecto 
I Z)  baud  mediocris  poenas  bpenas  B F)  penderes  (penderes  ex  penderas 
supra  scripta  e B)  libn.  Gymnasi  praefecto  poenas  haut  mediocris  pen- 
deres Bitschelius  cum  Ilermanno.  Guminasi  idem  Opusc.  II  p.  484 
428.  Ibi]  Illi  et  hie  et  v.  430  Bothius  olim  equo  add.  Luchsius  Herm. 
vol.  XIII  (a.  1878)  p.  408.  om.  libri  cursura  Palmerus  Hermath. 
vol.  IV  (a.  1881)  p.  138  asta  BG  luctantod  Bothius,  Bitschelius 
Nov.  exc.  p.  63,  qui  cum  Hermanno  disco  hasta  ediderat.  alia  hiatus 
removendi  conamina  vide  apud  Muellerum  Pros.  p.  602  pugilatu  Lam- 
binus.  pugillatu  (pugili|;|latu  B)  libri  429.  suauiis  F Versam  430, 
quern  parallelum  esse  versibus  428.  420  sic  olim  scriptum  ^suam  aetatem 
exercebant’  suspicatus  est  Berghius  Opusc.  I p.  33,  rectius  cum  Guyeto 
et  Fleckeiseno  exstirpandum  esse  monuit  Brachmannus  p.  68  sq. 
etatem  BCF  excudebant  ^ alibi  legF  Pius  ait  431.  inde 
dephippodromo  C.  indede  hippo  dromo  B.  inde  de  hyppodromo  F.  inde 
hippodrome  Z palestra  ubi  libri.  palaestrad  ubi  vel  palaestra  cubi 
Bitschelius  Opusc.  Ill  p.  141,  hoc  cum  Bergkio  Beitr.  p.  110,  cum 
illud  iam  N^ov.  exc.  p.  75  commendavisset  ubire  et  in  novo  v.  Venisses 
B.  ubi  re  Venisses  F 432.  precinctus  CBF  assideres  FZ 
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Cum  libro  ut  legeres:  si  hercle  unam  peccauisses  syllabam, 
Fieret  corium  tarn  maculosum  quamst  uutricis  pallium. 

Mnesilochvs 

Propter  me  haec  nunc  meo  sodali  dici  discrucior  miser:  435 

fniiocens  suspicionem  banc  sustinet  causa  mea. 

Philoxenvs 

Alii,  Lyde,  mine  sunt  mores. 

Lydvs 

Id  equidem  ego  certo  scio. 

Nam  olim  pojmli  prms  bonorem  capiebat  suffragio, 

Quam  magistro  desinebat  esse  dicto  obediens. 

At  nunc  prius  quam  septuennis  est,  si  attingas  eum  mauu,  440 
Extemplo  puer  paedagogo  tabula  disrumpft  caput. 

Quom  patrem  adeas  postulatum,  puero  sic  dicit  pater: 
'Noster  esto,  diim  te  poteris  defensare  iniiiria/ 

Prouocatur  paedagogus:  'eho  senex  miuumf  preti, 

Ne  attigas  puerum  istac  causa,  quando  fecit  strenue.’  445 

445.  Nonius  p.  75:  Attigat  contingat . . . Plautus  Bacebidibus: 
'ne  . . . strenue’ 

433.  Cum  libro  ut  legeres ; si  hercle  unam  scripsi.  Cum  librum  legeres 
si  unam  fsiunam  D)  libri,  nisi  quod  turn  FZ.  Si  librum  quom  1.  unam 
Hermannus.  Ibi  librum  quom  1.  Bitschelius.  Ac  librum  quom  1.  si  unam 
Ussingius  ut  videtur.  Quom  librum  1.  si  in  una  (tt  syllabaj  BergJcius 
Opusc.  I p.  36  fin  unam  idem  ibidem  p.  674),  Brixius  Nov.  ann. 
vol.  Cl  (a.  1870)  2).  430.  Quom  libellum  1.  si  unam  Kochius  3Ius. 
Blien.  vol.  XXXII  (a.  1877)  p.  97  sq.  Quom  librum  1.  modo  si  unam 
(vcl  legeres  si  unam  ullamj  Muellerus  Pros.  p.  601:  cf.  Nachtr.  p.  97 
peccauisses  B^FZ.  peccauisset  B^CD  sillabam  BCD.  syllabam 
F.  syillabam  Z 434.  fieret  CD  quam  est  libri  palium  Z 
435.  me  haec  fhec  CDF)  nunc  meo  sodali  dici  libri,  Bitschelius  Proleg. 
Trin.  p.  CCLXV.  me  nunc  meo  sodali  haec  dici  Hermannus  dis- 
crutior  fdis  crutior  D)  CDF  436.  suspitionem  BCD  437.  lyde 
BFZ.  lide  CD  equidem]  quidem  Bentleius  ego  certo]  certe  Z 
438.  capiebat  Z.  capiebant  BCDF  439.  magistro  (i  s.  o m.  1) 
B oboediens  C 440.  priusquam  CFZ  antingas  B^ 
septuennist,  si  attigas  puerum  Bitschelius.  septuenuist,  si  tu  eum  at- 
tingas Hermannus.  attigas  ante  Bitschelium  iam  Dousa  441.  Puer 
extemplo  post  Guyetum  Hermannus:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CLXIV.  ^for- 
tasse  tamen  e glossemate  est  puer^  ut  Plautinum  sit  Extemplo  ille’ 
Bitschelius  pedagogo  BD  disrumpit  B.  dirrumpit  CD.  dirumpit 
FZ  442.  Cum  libri  ad  eas  Z 443.  deffensare  Z iniuria 
qjvoximis  iungunt  FZ  444.  Prouocatur]  uo  e corr.  B parum  pcrspicue: 
qua  re  in  marg.  iteratum  est  prouocatur  ead.  m.  pedagogus  BD  eho  j 
h e k corr.  B minimi  libri  pretii  C.  precii  BDFZ  445.  Ne 
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Ita  magister  quasi  lucerna  lincto  expretus  Imteo 
Agitur  illiiic  iiire  dicto.  liociiie  liic  pacto  potest 
Inhibere  imperium  magister,  si  ipsus  primus  uapulatV 

Mnesilociivs 

Acris  postulatio  liaec  est:  quom  hiiius  dicta  intellego, 

Mira  sunt  ni  Pistoclerus  Lydum  pugnis  cdntudit.  450 


Lydvs 

Sed  quis  bic  est  quern  astantem  uideo  ante  ostium?  o Phildxene, 
Decs  propitios  me  uidere  quam  ilium  baud  mauellem  mibi. 


Philoxenvs 

Quis  illic  est? 


Lvnvs 

Miiesiloclius,  gnati  tui  sodalis. 


p61  bic  quidem 


446,  Festus  Pauli  p.  79:  Exp  ret  a antiqui  dicebant  quasi  ex- 
pertia  habita 


attigas  Nonius,  Bentleius.  Ne  adtingas  B C.  Ne  attingas  f'Neattingas  I)) 
1)F Z istac  B C.  ista  B FZ  cum  Nonio  446.  Ita  Leidolphus  de  Festi 
ct  Pauli  loc.  PL  p.  249.  It  F Z.  Et  G,  Id  B : ubi  al  it  sup.  scr.  eadcm  ma- 
nus.  Fit  D,  Bitschelius.  Vt  Brantium  secutus  Bothius.  Sit  Ussingius 
lucerna  uncto  (ex  unde  fecit  B^)  B.  laterna  uncto  Salmasius.  lucerna 
uncta  Fritzschius  Anal.  PI.  p.  7 expretus  GB,  Turnehus  Adv.  Ill  5, 
Bousa  Expl.  II  22 , 0.  Muellerus  in  Fest.  p.  79.  ex  pretus  B.  expletus 
FZ  et  ante  uncto  colloeatum  cum  Pglade  Bostius  Opusc.  p.  416.  extertus 
Salmasius,  sed  ^expretta  pro  expressa’  idem  alibi,  spretus  Gronovius.  ex- 
pletust  Bothius.  exspreta  Scaliger , Hermannus.  expertus  Scaliger  alibi, 
intacta  reliqiii  cum  Bitschelio  verba  obscurissima  lacerna  Punica  exorna- 
tus  sit  Britzlmayrius  progr.  Landishut.  a.  186718  p.  6 Gf.  Fritzschius 
1.  s.  s.  447.  Agitur  Leidolphus  1.  s.  s.  Itur  libri , Bitschelius.  Ilicet 
Scaliger  dieted  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  75  cum  Guyeto  hoccine  (lioc 
cine  B.  occine  B)  libri.  istoccine  Gamerarius.  istocine  Muellerus  Nachtr. 
pr.  96  448.  Inhiberi  imperium,  magister  uapulat  iawyem/s 

p.  47.  uapulet  libri  449.  Postolatio  B:  corr.  eadem  manus  u sup. 
scripta  hec  GB  cum  libri,  quod  cum  superioribus  construebatur 
ante  Ilermannum  450.  lidum  BGB  contutit  B (ubi  supra  hac 

voce  et  supra  pugnis  rasura  est).  contuderit  FZ  V.  451.  452  Lydo 

continuavit  post  Pyladem  Hermannus  451.  LY.]  PHIL  B.  Philoxen’ 
BF.  am.  GZ  est  quem  astantem  hie  Bitschelius:  cf.  Seyffertus  Stud, 
PI.  p.  26  ostium.  LID’  0 B.  ostium  LIDVS.  PHILOXENVS.  0 (ut  ab 
0 novus  versus  incipiat)  G.  hostium.  Lidus.  0 BFZ  philexene  B 
452.  MNE  praem.  FZ,  nihil  BGB  propicios  BB  me]  minus 
Sigismundus  de  Haud  p.  250  baud  Hermannus.  om.  libri  quam 

hunc  haud  Anspachius  1.  s.  s.  453.  mnesilogus  B sodalis,  pol  hie 

quidem  scripsi.  sodalis  pistocleri  fpisto  cleri  B)  libri,  Spengelius 
T.  Macc.  PI.  p.  167.  sodalis  hie  quidemst  Bitschelius.  sodalis  qui  fuit 
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Hail  cl  consimili  ingenio 
Fortunatum  Nicobulimi, 


atque  illest  c|iii  in  liipanari  accubat. 
qui  ilium  produxit  sibi.  455 


PlIILOXENVS 

Saluos  sis,  Mnesiloclie:  saliiom  te  adueiiire  gaiideo. 

Mnesilociivs 

Di  te  ament,  Pliiloxene. 

Lydvs 

Hie  enim  rite  productust  patri: 

In  mare  it,  rein  familiarem  curat,  custodit  donium: 
6bsequens  obediensqiiest  mori  atque  imperils  patris. 

Hic  sodalis  Pistoclero  iam  puer  puero  fuit:  460 

Tridiiom  non  interest  aetatis  ut  maior  siet: 

Verum  ingeiiium  plus  triginta  aniiis  maiust  quam  alteri. 

PniLOXENVS 

Caiie  malum  et  conpesce  in  ilium  dicere  iniuste. 


455,  Donatus  ad  Andr.  I 1,  70:  Plautus:  ^fortunatum  . . . 
sibi’ 


Ussingius  Sic  totum  versum  Herniannus  iransformavit:  Quis  illic 
est  homo?  LY.  Sodalis  Mnesilochus  gnati  tui  454.  ille  est  lihri 

455.  fortunatum  qui  ilium  eduxit  f'eduxiti  A.  adduxit  cod.  Canonic.) 
sibi  Donatus  nicobolum  JBDFZ  et  ante  corr.  G 456.  Saluus  lihri 

saluum  lihri  457.  dii  FZ  ament  ex  |Homent  ('doment.^j  D.  donent 

FZ  productu  st  B.  productust  D.  productus  est  GFZ  458.  inmari 
C it  FZ.  ut  BCD,  nisi  quod  Gamer  arius  in  B it  corr  exit  cura 

inde  curat  D'^  459.  obediensque  fobediens  que  B)  est  BCD. 

obedieusque  FZ  mori  Bius.  more  BCDF.  mor§  man.  Gamer,  in 
B.  idem  Z Post  hunc  v.  inserit  BihhecJcius  praef.  Sticlii  p.  XVIII 
V.  465  sq.  omisso  Nam  et  velut  tali  versu  adiecto:  Pol  profecto  ab 
adulescente  quantum  adulescens  discrepat:  quern  sequitur  FlecJceisenus : 
cf.  V.  462  et  465.  466  460.  hie  ex  kic  ras.  B 461.  Triduum  lihri 

inter  est  B cum  lacuna  post  inter  septem  litter  arum , quarum  ultima 
m fuit  ('triduum ?J.  inter  eos  est  Gamerarius  §tatis  C.  etatis  BDF 
ut  Herniannus.  uter  B G FZ.  iter  D 462.  triginta  annis  maiust 
(^maius  est  GFZ)  lihri:  quod  firmare  conatur  Buechelerus  de  decl. 
p.  93'^  improhante  Bergldo  Beitr.  p.  92.  triginta  huic  annis  maiust 
liitsclielius  simul  de  ei  cogitans.  triginta  est  annis  maius  posi  Bothium 
ITcrmannus.  triginta  maiust  annis  Scaliger,  Guyetus,  liitsclielius  Proleg. 
Trin.  p.  CXGV.  huic  post  Verum  inserehat  Dousa  ms.  cum  Lamhino 
maius  quam  alterist  FlecJceisenus  Post  hunc  r.  inserit  v.  465  sq. 
Ussingius:  cf.  459  et  465  463.  malo  Scaliger,  Bothius:  ^nescio  an 

vere’’  liitsclielius  addit  conpesce  BD^.  conpeste  Dh  compesce  GFZ. 
comperce  Dousa,  Dacerius  in  Fest.  p.  3S7  Lind,  (ut  Poen.  350), 
lordanus  Beitr.  p.  139:  at  cf.  Langenus  p.  292  Ante  tace  ras.  4 

litterarum  B 
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Lydvs 


Tace: 


Stultus  es  qiii  illi  male  aegre  pjUere  dici  qiii  facit. 

(Nam  ilium  meum  malum  j)romptare  malim  quam  peculium.  465 

. 1‘lIlLOXENVS 

QuidumV 

Lydvs 

Quia,  malum  si  promptet,  m dies  faciat  minus.) 

Mnksilochvs 

Quid  sodalem  meiim  castigas,  Lyde,  discipulum  tuom? 

Lydvs 

Periit  tibi  sodalis. 

Mnesilochvs 
Ne  di  sirint. 

Lydvs 

Sic  est  lit  loquor: 

Quin  ego  quom  penbat  nidi,  non  ex  aiidito  argiio. 

Mnesilochvs 

Quid  factiimst? 

Lydvs 

Meretricem  indigne  deperit. 

Mnesilochvs 

Non  tii  taces?  470 

Lydvs 

Atque  ea  acerrume  aestuosa  absdrbet,  ubi  quemque  attigit. 


471.  Vix  hue  special  glossa  quam  Loetvius  Prodr.  p.  287  adfert 
Placidi  p.  12,  1 ed.  Deuerl. 


464.  ^ Mirer  ni  accentumn  concinnitali  sic  polius  poela  consulueril: 
StiUtus  es,  qui  male  illi  dici  aegre  patere,  qiu  facit’  Bitschelius 
Ceterum  hunc  v.  suo  loco  omissum  in  margine  posuil  B,  uhi  nunc  facit 
ahscissum  egre  BGIJF  pateret  1)  quifacit  (f  inter  scribendum 
ex  q facia)  1)  465.  466.  ^Bonos  alioqui  versiculos,  sed  hie  mire 

frigidos,  ut  suppositicios  notavil  Guyetus’  Bilschelius.  eosdem  ex  alia 
recensione  repetit  Anspachius  p.  26  465.  promptare  CFZ.  prom- 

tare  BD^.  prom  • tare  (quod  fuisse  videtur  Bitschelio  promitarej  1)'^ 
peculum  DL-  corr.  466.  Qui  dum  B promtet  B. 

ppromtet  B (p  exp.  m.  3)  467.  sosodalem  C.  sosodalem  (so  exp. 

m.  2)  B lide  CB  tuum  libri  468.  disirint  B.  di  sirint 
(et  sup.  V.  al  na,  h.  e aliter  siuauQ  B.  deserint  C.  difruit  F.  dixeris  Z 
469.  quom  F.  qum  B.  qtum  B.  cum  CFZ  audito  J5L-  auditu 
fecit  u sup.  scripla  B^  470.  factum  est  libri  471.  Atque  ea 
acerrume  aestuosa  Bitschelius  addens:  ^nisi  Ac  quae  acerrume  aestuosa 
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Vbi  ea  mulier  habitat? 


Mnesilochvs 


Lydvs 


Hie. 


Mnesilochvs 

Vnde  esse  earn  aiunt? 


Lydvs 


Quae  uocatur? 


Bacchis, 


Mnesilochvs 

Lydvs 

Mnesilochvs 


Ex  Samo. 


Erras^  Lyde:  ego  omnem  rem  scio 
Quemadmodumst:  tu  Pistoclerum  falso  atque  insontem  arguis. 
Nam  ille  amico  et  beneuolenti  suo  sodali  sedulo  475 

Rem  mandataui  exsequitur;  ipsus  iieque  amat  iiec  tu  creduas. 


Lydvs 

Itaiie  oportet  rem  mandatam  gerere  amici  sedulo, 

Vt  ipsus  in  gremio  osculantem  miilierem  teneat  sedens, 

476.  Festus  Fauli  p.  60:  Creduas  credas.  Plautus:  Mpsus  . . . 
creduas.’  ipsus  pro  ipse 


auclebis’ : quod  recepit  Fleckeisenus.  Atque  acerrume  aefc  sup.  ejstuose 
B.  atque  acerrumea  est  uos  C.  atque  acerrum  ea  e uose  D.  Atque 
acerruma  ea  est:  uos  F.  Atque  acerriiue  uiros  ea  Z.  Atque  acerrime 
ac  aestuose  CwnxcvciYius.  Atque  acerriuie  ea  est,  uiuos  Gruliclmio  dues 
Acidalius.  At  quae  acerrime  atque  aestuose  Lambinus.  Atque  acerrime 
est  uiuosque  Guyetus.  Atque  acerrumam:  aestuose  Bothius.  Atque  quae 
acerrume,  aestuose  Hermannus.  Atque  acerrum o aestu  uos  Fritzschius 


Anal  PI  (a.  1846)  p.  5.  Quae  pro  Atque  ia^n  Bentleius:  At  quae  Muellerus 
Fros.p.  438  queque  CDF  472.  esse  earn  Guyetus.  earn  esse  libri 
473.  Que  D.  Quis  Fleckeisenus  Epist.  cr.p.  27  lide  BG  474.  Quern  ad- 
modumst  B.  Quern  admodum  st  D.  quemadmodus  C.  quemadmodum  est 
FZ  475.  beniuolenti  suo  C'\  beneuolentis  uo  D':  corr.  D^  476.  Ita 
A,  nisi  quod  mandatamexsequitueipsus  et  netu  exequitur  F Z 
ipsius  C nec  amat  libi'i praetev  A,  Paulus  nec  libvi praeter  A,  Paulus. 

cf.  Geppevti  Stud.  PL  II p.  36  creduas  DF  cum  A,  ^ prisca  exempla- 
ria'  Pii,  Paulus.  credas  (sed  u sup  a addita)  B.  crederas  C.  creditas 
Z De  V.  477—488  egcrunt  Brachmannus  p.  129  (ex  cuius  sententia 

477  478.  481  — 485  = 479.  480.  486.  488  sunt  deleto  v.  487), 
Anspacliius  p.  27  (qui  sequitur  Brachmannum  nisi  quod  v.  487  retinet), 
P.  Weisius  p.  59  sqq.  (cui  omnia  optime  cohaerere  videntur).  cf.  Langenus 
'Phil  Rundschau^  vol  I (a.  1881)  p.  434.  milii  v.  484  sq.  suspecti 
sunt  una  cum  verbis  extremis  v.  483,  item  v.  479  477.  Ita  A nisi 

quod  ITANEOPOETET  et  AMiciSEDTjLO  gerere]  agere  B 478  Vt 
ipsus  B cum  A.  Vt  ipsius  CD.  Et  ipsius  FZ.  Ipsus  ut  Pylades.  Ipse 
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(Nullon  pacto  res  mandata  potest  agi,  nisi  identidem) 
Manus  ferat  ad  eius  papillas^  labra  a labris  nusqiiam 

aiiferat  ? 480 

Nam  alia  niemorare,  quae  ilium  tacere  uidi  dispudet: 

Quoin  manum  sub  uestimenta  ad  corpus  tetulit  Baccliidi 
Me  praesente  neque  pudere  quicquam:  (quid  uerbis  opust? 
Mihi  discipulus,  tibi  sodalis  periit^  huic  suos  filius; 

Nam  ego  ilium  perisse  dico^  quoi  quidem  periit  pudor.)  485 
Quid  opust  uerbis?  si  opperiri  uellem  paulisper  modo^ 

481.  Charis.  p.  198,  8:  Dis  pro  ualde  Plautus  in  Bacchidibus: 
^nam  ilia  . ..  dispudet’ 


ut  Hermanniis  ingremio  osculantem  D.  deo?deo  incertissiniae)scv- 
LANTEMINGREMIO  A TENEATSEDENS  A 479.  Nullon  B^I)F.  Nullou 
C.  Nulloi?‘Z.  ^Mi^iuO(mi.incerUssimae)  A pactores  D poii^  Bothius 
Bentlems  identidem  A.  itidem  C 480.  De  versus  syntaxi  suspecta  cf. 
iMngenus  p.  50  Manus  ferat  ad  eius  papillas  seripsi.  manusferat 
......  PAPILLAS  A , ubi  lacunam  explet  contra .’  quod  tamen  recte  re- 

iecit  Anspachius  p.  27.  Manus  (u  e corr.  D)  ferat  ad  papillas  BCDFZ: 
quod  defendit  Bitschelius  coll.  Proleg.  Trin.  p.  CXLII.  Manus  suas  ferat 
ad  papillas  Anspachius  1.  s.  s.  Ad  papillas  manus  ferat  Weisius 
Brixius  de  pros.  p.  37,  Fleckeisenus.  Manum  ad  papillas  adferat 
Muellerus  Pi'os.p.  200  labra  insequente  lacuna  5 litterarum  B.  aut  labra 
Bitschelius.  nisi  labra  Ussingius  nunquam  Bothius  auferat]  ateferat 
jgi.  corr.  T)^  Totum  versum  sic  formavit  Hermannus:  nisi  item  ma- 
nus II  Ad  papillas  adferat,  labra  a labris  nusquam  auferat  et  sic  Buggius 
Phtlol.  t.  XXX  (a.  1871)  p.  652:  Manus  ferat  ad  papillas,  a labellis 
labra  n.  a.  481.  Nam  alia  libri  cum  A,  nisi  quod  Namq,  manus  re- 
cens  in  B.  Nam  ilia  Charisius.  Nam  alia  me  cum  Bothio  Hermannus: 
cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCXXV  quaeillum  J..  que  fque  C)  ilium  CD 
EACERE  A dispudet  A.  disputet  C.  dispudet,  et  ex  corr.  B 
482.  Quom  F.  Qum  B.  Cum  reliqui  cum  A manu  D cum  A.  manus 
Anspachius  1.  s.  s.  uestimenta  A corpus  A tetulit  C cum  A, 
P'iisca  exemplaria  Pii , Lambinus.  detulit  BDFZ  BACCHiDifCHiDi 
incertissimae)  A 483.  presente P?  quicquam^  opust  opus  est 
GTZ.  OPTJS- appa?'ere  visa  sunt  in  A ^ Quid  uerbis  opust  hue  irrepisse 
e V.  486  videntur  atque  aliud  quid  loco  movisse,  velut  neque  pudere  quic- 
quam factis  prodidit  ’ Bitschelius  optime  484.  mihi  A discipulus  A 
dispulus  B TIBI  A huic  suos  Muellerus  Nachtr.  p.  131.  huic  libri 
cum  A.  huice  Bitschelius  Proleg.  Trin.  p.  CLXXIII  cum  Hermanno: 
cf  Schmidtius  de  pron.  demonstr.  p.  48  sq.  et  57  485.  dico  A.  dico 

BCDF.  duco  Z cui  libri  cum  A n(vel  i)quidemperiit  A 
V.  486—488  solos  uncis  inclusit  Ussingius:  versum  487  ex  interpreta- 
mentis  conflatum  censet  Loewius  486.  opust  A.  idem  BCD.  opus 

est  F Z nelbis  B ante  corr.  sioperiri  litteris  omnibus  praeter 
iRi  incertissimis  A.  si  operiri  BD^F 
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Vt  opilior  illiiis  iiispcctciiicli  mi  csset  maior  copia^ 

Plus  iiidisseui  cj^iiam  decsretj  qiiam  iiiG  atque  illo  aequom  foiGt. 

Mnesilochvs 

Perdidisti  iiiG,  sodalis.  GgonG  ut  illam  muliGrGiu 

Capitis  nou  pGrdam?  pGrii'G  me  malis  malim  modis.  490 

Satin  lit  quGm  tu  habeas  fidelGm  tibi  aut  qiioi  credas,  nescias? 

Lydvs 

Viden  lit  aGgre  patitur  gssg  gmitum  corruptdm  tuom, 

Sudm  sodalem,  ut  ipsus  sgsg  cruciat  aegritudiuG? 

Philoxenvs 

Mnesiloclie,lioc  tecum  dro  ut  illius  auimum  atque  iugeuiiim  regas. 
Serua  tibi  sodalem  et  mi  autem  filium. 

Mnesilochvs 

Factum  uolo.  495 

487.  vt  opinor  illius  libri  cum  A:  quod  corruptum  est.  Vt  illi 
illius  liitschelius  opinor  ex  versu  proximo  invectum  esse  suspicatus: 
cf.  Opusc.  vol  II  p.  697  sqq.  Vt  opinor  si  ilium  Hermannus.  Vt  opino 
illius  Spengelius  T.  Mace.  FI.  p.  64.  Aut  iuopinato  exspectdbat  Bothius. 
Vt  opera  illius  Bueclielerus  teste  Anspacliio  p.  27.  Vt  opinor  illi 
Vahlenus  Ilermae  vol.  XV  (a.  1880)  p.  260  mihi  libri  488.  ui- 
derem  Guyetus  miser  opinor  quam  me  atque  illo  FlccJceisenus.  opinor 
quam  mecl  atque  illoc  Bitsclielius  opinor  e superiore  versu  ascito.  cf. 
liitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  697  sqq.  illo]  illi  'codices  antiquiores’  Pii. 
eo  Guyetus  equm  BD.  gquum  G,  man.  rec.  iP  B.  equum  I.  aequum 
dignum  Guyetus  489.  ego  ne  B.  egon  A ut  illam  mulierein 
Fylades.  illam  mulierein  B C D F Z : idem  ut  vid.  A,  sed  litteris  praeter 
ultimas  tres  incertissimis  490.  Ita  A,  nisi  quod  modis  Fost  per- 
ire  rasuram  circa  6 litterarum  B 491.  satineutquem  litteris  eutqub 
incertissimis  A habeas  A Satin]  Itan  Guyetus  quern  habeas  tibi 
lidelem  liitschelius.  quern  fidelem  tu  habeas  Hermannus  tibi  aut  libri, 
nisi  quod  tibi  om.  Z et  aut  litterae  incertae  in  A:  cf.  Bueclielerus  de  decl. 
p.  113^.  an  tibi.?  cui  BDFZ  et  ut  vid.  A.  om.  C credas  nescias  in  A 
legi  nequeunt  nescis  {et  a.  s.  ij  B Satin  ut  quern  habeas  tibi  fidelem 
aut  quoi  tu  cr.  n. ? Muellerus  Bros.  p.  386  492.  ^gre  C.  egre  BDF 

patiatur  F essegnatum  A,  sed  ut  litterae  egnatum  incertissi- 
mae  sint:  atque  ita  post  Bothium  Hermannus.  gnatum  esse  BCHFZ. 
gnatmn  tarn  esse  Muellerus  NaQhtr.  p.  87  Fost  gnatum  in  A nihil 
legi  potuit  correptum  C ante  corr.  tuum  libri  493.  Fost  ipsus  in  A 
nihil  apparuit  nisi  quod  AEGEItudine  in  fine  videtur  fuisse  Suum 
libri  sese  cruciat  C.  sese  cruciatur  HZ.  sese  cxcruciatur  F.  secruciat 
B.  sese  excruciat  Muellerus  Nachtr.  p.  88  ^gritudine  G.  egritudine 
BDF  494.  PH.  om.  I)  mnesiloche  A UT  quod  post  in- 
genium  transposuit  Hermannus:  vulgatum  ordinem  tenuit  Bentleius  in 
Adelph.  Ill  1,  10  atq-ingeniumeegas  (litteris  tq  in  incertissimis) 
A 495.  Ita  A,  nisi  quod  autem  omittit  mi  autem  Hermannus.  mihi 
libri  cum  A tibi  simul  sodalem  et  gnatum  mihi  Guyetus:  atque 
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Lyuvs 

Meliust  multo  me  qiioque  iiiia  si  cum  hoc  hie  rehqueris. 

PlllLOXENVS 

Adfatimst.  Muesiioclie,  cimi  et  cdiicastiga  homiiiem  probe. 
[Qlii  dedecorat  te  me  amiciim  atqiie  alios  llagitiis  suis.J 
111  te  ego  hoc  onus  dmiie  iiipoiio.  Lyde,  sequere  hac  me. 

Ly^dvs 

Sequor. 


MNESILOCHVS 

luimiciorem  iiiiuc  utmm  credam  magis  500 

Sodalemiie  esse  an  Bacchidem  incertum  admodumst. 

simul  intercidisse  videtur  etiam  llaulero  Stud.  Vindohon.  vol.  IV  p.  323 
V.  496 — 499  hoc  ordine  A exliihet,  sic  dispositos  B cum  reliquis:  499. 
490.  497.  498  496.  Meliust  (—  M.  eritj  multo  scripsi  duce  Mudlero  Bros, 

p.  251.  Melius  esset  Uhri  praeter  A.  meliusmulto  A,  EitscheUus  si 
cum  hoc  hie  scripsi.  sicumhoc  M.  si  cum  f'sicum  CB)  illo  BGDFZ,  nisi 
quod  post  illo  dliquantulum  erasum  in  B.  hie  cum  illo  Bitschelius.  cum 
illo  si  Hermannus.  cum  illoc  hie  Fleckeisenus , Muellerus  Bros.  p.  251 
reliqueris  scripsi  ex  A (in  quo  pro  e secundo  loco  etiam  i legi 
potest),  relinqueres  BCBFZ,  Bitschelius.  relinquier  Muellerus  1.  s.  s. 

Melius  . . . una  hie  cum  illo  te  relinquerest  idem  Muellerus  eodem 
loco,  an  melius  esset  multo  me  quoque  una  si  relinqueres,^  497.  Ad- 
fatim  est  B CBFZ , nisi  quod  adsatim  est  (corr.  B^)  et  affatim  est  F. 
ADFATIM  A Bers.  Lydi  ante  Mnesiloche  add.  Hermannus  cura  et] 
CUEAT  A Adfatim  Mnesilocho  curaest.  Lyd.  Bitschelius.  Adfatim  Mnesi- 
locho  est  curae,  Lyd.  ZJssingius.  Adfatim  Mnesilocei  curast  Buechelerus 
de  decl.  p.  5 congastiga  DL-  o sup.  g 1 add.  B^:  c sup.  o B^.  castiga 
FZ  V.  498  uncis  inclusi  ut  fictum  e 377.  380  Ita  A,  nisi  quod 
DEDECOEATTEMEAMICUM  et  ELAGiTiis  Quidedecorat  B te  me  amicos 
atque  Uhri  praeter  A.  me  te  amicum  atque  Bitschelius.  te  me  ami- 
cosque  Camerarius , Bentleius  aliis  in  alios  corr.  o supr.  scripta  B 
499.  Ita  A,  nisi  quod  sequeee  Inte  BB  ego]  ergo  Uhri 
praeter  A,  Mahlerus  p.  19  onus  hoc  Bitschelius  cum  Hermanno 
impono  Z.  inpone  B.  impone  CBF 

Act.  Ill  scaena  4 Novam  scaenam  ordiuntur  Uhri  MNESILO- 
eVS  ADOLESCENS  inscriptam  in  B,  MNE  adol.  in  B'^,  Mnesilochus 
adolescens  in  F Z (nisi  quod  adul.  F),  inscriptione  carentem  in  C.  unius  v. 
intervallum  est  in  A : contra  Bitschelium  qui  hanc  scaenam  cum  antecedente 
coniungit  cf.  Spengelius  ^ Sitzungsherichte  der  hayr.  Acad.'*  1883  p.  274 
500.  MNESILOC’  C,  M Ita  A,  nisi  quod  inimicioeem  et 

UTEUM  Immitiorem  B.  Immitior  e B.  mmitior  e cum  spat.  init.  C. 
Amiciorem  Z,  Bousa.  In  uitio  F,  cod.  Scaligeri,  duo  Uhri  Lamhini.  verum 
inuenxt  iam  Lamhinus  Non  uideo  nunc  utrum  credam  amiciorem  magis 
c cod.  affert  Samhucus.  Amissiorem  nunc  utinam  credam  magis  adscripsit 
Scaliger  501.  esseanbacchidem  A sodalem  no  B admodum 
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Ilium  exoptauit  potius?  liabeat:  optumest. 

Ne  ilia  illiid  liercle  ciiin  malo  fecit  suo: 

Nam  mihi  cliuini  niimquam  quisquam  crediiat, 

Ni  ego  illam  exemplis  pliirumis  planeque — amo.  505 

Ego  faxo  lid;ud  dicet  nactam^  quern  derideat: 

Nam  iam  domum  ibo  atque — aliquid  subrupiam  patri.  507^ 
Id  isti  dabo.  ego  istanc  miiltis  ulciscar  modis,  507’^ 

Adeo  ego  illam  cogam  usque  lit  mendicet  — mens  pater. 
Sed  satine  ego  animum  mente  siiicera  gero, 

Qui  ad  biiiic  modum  baec  bic  quae  futura  fabulor?  510 
Amo  bercle  opino,  utpote  quod  pro  certo  sciam: 

Veriim  quam  ilia  umquam  de  mea  pecunia 

st  B.  acimodura  q DF.  est  admodum  Z 502.  Ita  A,  nisi  quod  exopta- 
uit et  OPTUMUMEST  optume  st  B,  Bentleius  in  Phorm.  Ill  2,  30.  optii 
e D.  optumum  est  F,  Pylades.  opertum  est  Z In  v.  503—519  dupli- 
cis  rcc.  vestigia  esse  staiuit  Kiesslingius  Anal.  PI.  p.  18  (503  c.  malo  fecit 
suo.  506—514  = 503  c.  malo  fecit  meo.  504.  505.  515—519.  512.  513. 
519^—519^),  non  male,  quamvis  contra  disputet  Braclimannus  p.  84  sqq. 
de  duplici  recensione  cogitat  etiam  Anspachius  p.  30  (503.  504.  505.  Sed 
autem  quam  ilia  umquam  ex  meis  opulentiis  Ramenta  fiat  grauior  aut 
propensior,  Moriri  memet  malim  excruciatum  inopia.  515 — 519  — 503. 
506  — 514).  Ussingio  v.  506  — 511  additicii  videntur:  cf.  Tidskrift 
for  Filologi  vol.  V (a.  1880)  p.  59  503.  ilia  illud  BCD Z.  ilia  baud  F. 

iLLAiD  A HERCLE  A.  ercle  I),  hvecle  Z eecit  A suo  A,  Dousa, 
Pareus  ed.  tert.,  Ilermannus.  suo  meo  BCD.  summo  mco  P'Z.  meo 
post  Pyladem  Fritzschins  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  5,  Braclimannus p.  82:  cf. 
503—519  605.  m(oelj^)  A exemplis  A.  plurimis  50G.  hau 

A.  baud  reliqui  nanctam  Fleckeisenus  derideat  BCDFZ.  l>e- 

i.UDEREfveZ  i)T  A.  deluserit  Bitschelius  sic  in  A esse  testans  Vcrsmn 
deleri  iubet  Braclimannus  p.  83  Pro  507  — 509  unum  v.  e.xliihet  A 

liunc:  NAMIAMDOMUMIBOATQ-UTMENDICETMEUSPATER  507^  ^'ibo 

"^'domum  D surrupiam  BCD.  subripiam  FZ  507^.  Versum  qui 
llermanno  e glossematis  consutus  videhatur  omisit  Bitschelius:  at  non 
jrrorsus  ahliorret  a totius  loci  ratione  ulciscar]  Ic  e corr.  B 
508.  Adeo  illam  Bothius  usque]  cf.  Langenus  p.  141,  qui  propter  hanc 
voccm  totum  v.  expellit  pater  mens  ante  corr.  B meus  mendicet 
pater  Hermannus  509.  satine  A.  satin  D^FZ  animi  mentem 
sinceram  Lipsius  Ant.  lect.  II  15  510.  Quiadbuc  ante  corr.  B:  n 

add.  eadcm  man.  s.  v.  quiabunc  et  d s.  a D:  d pauldo  distinctius  ex- 
pressit  m.  2 bgc  C.  bee  D qu§  C.  que  D futura]  futtilia 
Teuffelius  Nov.  annal.  vol.  CXIII  (a.  1876)  p.  539:  cf.  Braclimannus 
p.  85  adn.  511.  ercle  D opino  ut  pote  quod  pro  Weisius,  Bit- 
schdius  in  adn.  opinor  utpote  quod  pro  certo  (pirocerto  B)  lihri  cum  A. 
opinor  ut  quod  pro  certo  Bitschelius  edidit  cum  Hermanno.  opinor 
ut  pote  quod  Bothius  cum  Camerario  512.  uerumquam  A cum 


Ill  4,  15—22 


BACCHIDES 


G1 


llamenta  fiat  plimiea  propensior, 

Mendicum  malim  mendicando  umcere. 

Nuraquam  edepol  uiua  me  inridebit:  iiam  milii  515 

Decretumst  reiiumerare  iam  omne  aurum  patri. 

Igitiir  mi  inani  atque  inopi  subblaiidibitur 
Tum^  qudm  blandiri  niliilo  pluris  referet^ 

Quam  si  ad  sepulcrum  mortuo  narret  logos. 

[Sed  autem  quam  ilia  umquam  meis  opulentiis  519^ 

513.  Nonius  p.  222:  Ramenta  generis  neutri  ut  saepe.  feminini 
Plautus:  'ramenta  . . . propensior’ 


reliquis,  nisi  quod  Verum  antequam  F.  Set  autem  quam  Eitschelius  cum 
llermcmno  e v.  519^  unquam  A ut  C de  mea  (^demea  B)  pecunia 
fpeccunia  1))  BCDFZ.  de  meis  opulentiis  Eitschelius  cum  llermanno  e 
V.  519^:  cf.  Langenus  p.  105  513.  fiat  A cum  reliquis.  fiam  Nonius 

plnmia  Z.  plumbea  Nonius,  prohantibus  Ussingio,  P.  Weisio,  aliis 
PEOPENSIOR  A 514.  MENDICUM  A MENDICANDO  A UINCEEE 
A.  uiuere  Sambuci  codex,  Pylades:  quod  probans  Scaliger  Mendicus  pro- 
ponebat  515.  uiua  me  ACDZ.  uina  me  F.  uiua  B,  ubi  uiua  me 
man.  Camerarii.  uiuom  Eitschelius  inridebit  B cum  A.  irridebit 

reliqui  516.  decretumst  C.  decretum  st  B.  decretum  est  DFZ 
cum  A re  numerare  D.  remunerare  CFZ  omnem  A 517.  loi- 
TUE  A.  gitur  C milii  libri  cum  A inani  A subblanfii  s.  v.)- 
dibitur  B.  sublandibitur  F 518.  Turn  quom  blandiri  nihilo  pluris 
referet  B rachm annus  p.  83.  tumquomnihiloplueismihiblandieieefeet 
A.  Turn  cum  milii  nihilo  pluris  referet  reliqui,  nisi  quod  quom  F,  eum 
Z , nichilo  D exhihent  et  ante  nihilo  littera  erasa  est  in  B.  Quom  milii 
blandiri  nihilo  pluris  referet  Niemeyerus  de  Plauti  fab.  rec.  dupl.  p.  37 
et  ante  eum,  nisi  quod  nihili  scribit,  Kochius  Ind.  phil.  vol.  V (a.  1873) 
p.  90.  Turn  quom  nihilo  plus  ad  suam  rem  illut  referet  Eitschelius. 
Turn  quom  illut  nihilo  plus  ad  suam  rem  referet  Brugmannus  p.  35. 
Turn  cum  mea  illud  nihilo  pluris  referet  Camerarius.  Turn  cum  mea 
mihi  nihilo  pluris  referet  Haasius  in  Eeisigii  Schol.  gramm.  p.  388, 
FlecJceisenus  Exerc.  p.  16.  Turn  quom  sibi  ea  res  nihilo  pluris  referet 
Pijlade  duce  Bothius.  Turn  quom  nihilo  plus  ad  meani  rem  refferet 
Hermannus.  cf.  Parerg.  p.  421  et  Proleg.  Trin.  p.  CCXXI  519.  se- 
pulcrum B.  sepulchrum  reliqui  cum  A naeeetlogos  A (idem  vel  nae- 
EES  teste  Studemundo  ^Abh.  d.  36.  Philol-  Vers.’  p.  53).  dicat  iocum  reliqui. 
dicat  logos  Hermannus.  dixit  logos  Eitschelius  de  A errans.  narret  iocos 
quasi  ex  A Geppertus  V.  519^—519^  om.  A:  eosdeni  damnat  Guyetus 
adiuncto  v.  511,  quo  versu  servato  Eitschelius  eum  sequitur  Parerg.  p.  422, 
cum  in  editione  Hermanno  assentiatur : cf.  v.  512.  aliam  viam  ingressus 
Osannus  Anal.  cr.  p.  201  v.  512-516^519^  519^.  519^.  520  esse  voluerat. 
de  Anspachii  sententia  vide  ad  v.  503 — 519.  omnia  concoxit  formula  mira 
excogitata  P.  Weise  p.  46  sqq.  de  glossematis  a nescio  quo  in  versus 
redactos  cogitavi  Actor.  8oc.  qdiilol.  Lips.  vol.  VI  p.  236  ac  ne  nunc 
quidem  audeo  retractatori  talia  attribuere  519*'.  Cf.  v.  503—519 
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Ramenta  fiat  grauior  aut  proj^ensior, 

Mori  me  malim  excruciatum  inopia.] 

Profecto  stabilest  me  patri  aurum  reddere. 

Eadem  exorabo,  Chrysalo  causa  mea 
Pater  ne  noceat  neu  quid  ei  suscenseat, 

Mea  causa  de  auro  quod  eum  ludificatus  est. 

Nam  illi  aequomst  me  consulere,  qui  causa  mea 
Mendacium  ei  dixit,  uos  me  sequimini, 

Sed  antequam  FZ  unquam  CD  519°.  Mori  me  malim  misera 
excruciatum  inopia  ms.  Schobingeri,  Pylades.  Mori  me  mauelim  e.  i. 
Camerarius.  Mori  mala  me  malim  e.  i.  Lamhinus.  Moriri  malim  med 
e.  i.  vel  Moriri  malim  excruciatum  me  inopia  Bofhiiis.  Moriri  memet 
malim  e.  i.  Anspachius  1.  s.  s.  cf.  Langenus  p.  82  520.  stabilest 

A.  stabile  est  religui  patei  A arum  G 521.  Eodem  F 
clirisalo  BCD  mea  causa  Z mea  A V.  522.  523  in  ununi 
contrahit  BracJmannus  liunc:  Pater  ne  noceat  quod  eum  ludificatus 
est  522.  ei  BGDFZ.  eo  A susCEfveZ  i)nseat  A.  suceenseat  F. 
subcenseat  Z 523.  EST  A Versum  delet  Kiesslingius  Anal.  PI.  p.  18 
524.  illi  BGDFZ.  ei  A gquust  CZ.  equum  st  BD.  aequom- 
EST  A.  equum  est  F 525.  Mendatium  B ei  A,  om.  reliqui.  illud 
Un’mannus  cum  Beizio.  nunc  vel  iam  Bothius.  modo  Kampmannus  de 
reb.  mil.  PI.  p.  17  Ante  uos  rasura  unius  litt.  in  B me  A 


519^ 

519° 

520 


in  5,  1—4;  G,  1—2 


ACTYS  nr 


PISTOCLERVS 

Rebus  aliis  auteuortar,  Baccliis,  quae  mandas  mihi: 
Miiesiloclmm  ut  requiram  atque  ut  eum  mecum  ad  te  adducum 

simul. 

Nam  illud  animus  meus  miratur  si  a me  tetigit  niiutius, 
Quid  remoretur.  ibo  ut  uisam  hue  ad  eum,  si  fortest  domi. 


MNESILOCHVS.  PISTOCLERVS 

Mnesilochvs 

Reddidei  patri  meo  omne  aurum.  mine  ego  illam  me  uelim  530 
Conueiiire,  postquam  inanis  sum,  contemptricem  meam. 

Act.  Ill  scaena  5 PISTOCLERVS  ADOLESCENS  BF.  Pisto- 
clerus  Z.  om.  CD.  unius  versus  spatium  A.  scaenas  5 et  6 coniunxit 
Bitschelius  cum  A:  at  cf.  A.  Spengelius  ^ Sitzungsberichte  dev  hayr.  Acad.’ 
1883  p.  283  526.  PISTOCLER’  praem.  CD  ebus  C ante- 

uortar  CF.  ante  uortar  D.  anteuortat  Z.  ante  uertar  praecedente  trium 
litt.  lacuna  B.  antbueetab,  A.  anteuortam  Scutarius.  anteuortas  codd. 
DU  qug  C 527.  UT  A ADQ-  A aducam  (altera  d addita 
s.  V.)  B SIMUL  A 528.  Nam  BCDFZ.  nunc  A,  Ussingius 
UjLUBfvel  tJ  a animus  A mikatue  A si  a me  (si  ame  B. 
siame  D)  BCDFZ:  atque  siame  in  A legit  Loewius,  ubi  sham 
exstare  testatur  Studemundus  ^ Verhandlungen  der  36.  Philologenver- 
sammU  p.  65  tetigit  A.  te  tegit  J5L-  corr.  i supra  scripta  B'^ 
nuntius  F cum  A.  nuncius  reliqui  529.  eemoeetue  A,  Bentleius 
in  Fun.  Ill  4,  7 et  Ileaut.  I 1,  18.  remoratur  BCDFZ  ibout 
A.  ibo  et  BCDFZ  forte  est  libri  cum  A 

Act.  Ill  scaena  6 MNESILOCVS  PISTOCLERVS  ADOLESCEN- 
TES  B.  MNESILOCHVS  PISTOCLERVS  ADOLESCENTES  DVO  F. 
Mnesilochus.  Pistoclerus  Z.  om.  CD.  eandem  scaenam  continual  cum 
A liitschelius:  cf.  ad  III  5 530.  MNESILOCH’  praem.  CD 

EEUUiDEifi;eZ  ie;  A.  Reddidi  BDFZ.  eddidi  C meo  omne  Bitschelius 
cum  Pareo.  ome  B.  omnem  Z)b  omne  D^  cum  reliquis.  iam  omne  Beizius, 
Muelleriis  Nachtr.  p.  122.  omne  id  Fritzscliius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  6 
ego  om.  A 531.  postquam  A inanisscm  A.  inanissmn  B 
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Sed  ueniara  mihi  quam  grauate  pater  dedit  de  Chrysalo: 
VeruDi  postremo  mpetraui,  ut  ne  quid  ei  suscenseat. 

PlSTOCLEBVS 

Estne  hie  meus  sodalis? 

Mnesilochvs 

Estne  hie  hdstis  quem  aspieid  mens? 

PiSTOCLEEVS 

Certe  is  est. 

Mnesilochvs 

Is  est. 

PiSTOCLEEVS 

Adibo  edntra  et  eontollam  gradum.  535 
Saluos  sis,  Mnesiloehe. 

Mnesilochvs 

Salue. 

PiSTOCLEEVS 

Saluos  quom  peregre  aduenis, 

Cena  detur. 

Mnesilochvs 

Ndn  plaeet  mihi  eeiia  quae  bilem  mouet. 

PiSTOCLEEVS 

Niimquae  aduenienti  aegritudo  obieetast? 

Mnesilochvs 

Atque  aeerruma. 


CONTEMPTEICEM  A 532.  UENiAM  A grauate  ex  grauote  B Ante 
pater  rasura  7 litt.  B paterdedit  A.  dedit  pater  Fleckeisenus 
Set  ille  ueniam  qnam  grauate  mihi  dedit  cum  Hermanno  Bitschelius: 
cf.  Froleg.  Trin.  p.  CLVIII  chrisalo  Bl).  crysalo  C.  o,m.(vel  vJsalo 
A 533.  impetraui  lihri  cum  A iiequid  BCD  suscenseat  A. 
subcenseat  FZ  534.  Est  ne  BD  meus  hostis  quem  aspitio  G 
MEUS  A 535.  Ita  A,  nisi  quod  ab  initio  certpusest isest- 
AuiBO  A,  sed  litteris  rteis  et  Sbst  incertissimis  MN.  Is  est  PI.  Ad- 
ibo contra  et  eontollam  gr.  Hermannus  eontollam  (q^uod  confirmat  A) 
sumens  a Camerario.  MN.  is  est.  adibo  contra  et  tollam  gradum 
BCDFZ.  MN.  Is  est.  PL  adibo  contra.  MN.  eontollam  gradum  Aci- 
dalius,  Goellerus  in  True.  p.  68  536.  Pistocleri  notani  praem.  BCD 

SALUUS  A,  itemreliqid  mnesiloclig  D.  mnesilo  die  G Saluus  libri 
praeter  A,  ubi  teste  Loeioio  saluos  exstare  videtur  quom  peregre  B F. 
cum  peregre  CDZ  cum  A.  peregre  quom  cum  Hermanno  Bitschelius 
537,  c§na  G.  coena  Z;  item  paullo  post  Post  Cena  lacuna  duarum 
litt.  e ras.  in  B detur  A,  sed  tur  litteris  admodum  incertis.  detur  e 
ditur  B mi  Fleckeisenus:  cf.  Bergkii  Opusc.  vol.  I p.  84  c§na  C 
qn§  C.  que  D 538.  Num  qug  G.  Numque  I).  in  A litt.  quae  apparere 
visae  sunt:  quid  ante  has  litteras  fuerit  did  nequit  aduenienti  aegri- 
tudo Aegritudo  C.  egritudo  BDF)  BCDFZ.  aeoritudo aduenienti  A 
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G5 


Vnde? 


PiSTOCLKKVS 


Mnesilociivs 

Ab  homine  quern  mi  amicumesse  arbitratus  sum  aiitidhac. 


PlS^OCLEIiVS 

Multi  more  isto  atque  exemplo  uiuoiit^  quos  quom  censeas  540 
Pjsse  amicos,  reperiuntur  falsi  falsimoniis^ 

Liugua  factiosi,  iiiertes  opera,  sublesta  fide. 

Niillus  est  quoi  non  inuideant  rem  secundam  optingere. 

[Sibi  ne  inuideatur  ipsi  ignaui  recte  cauent.] 

, Mnesilociivs 

Pjdepol  ne  tu  illorum  mores  perquam  meditate  tenes.  545 


545.  Charis.  p.  205,  5:  Meditate  Plautus  in  Paccbidibus: 
edepol  . . . tenes.  in  quibusdani  non  fernnt;  uhi  in  quibusdam 
non  feruntur  Mitschelius  1 arerg.  p.  418 , cui  adsensiis  est  Studernundus 
^Festgruss’  p.  40  ad  v.  545—551  referens.  (ad  v.  545—547  rettulerat 
Fritzschius  Anal  PI  (a.  1846)  p.  6):  at  rectissime  Keilius  dc  lacuna 
cogitavit 


obiectast  C.  obiecta  est  reliqui  cum  A aceeeuma  A,  Pius. 
ciceiTume  BCDF.  acerrime  Z 539.  mihi  Uhri  cum  Jl  amicumesse 
A,  sed  litteris  p)vaeter  am  admodum  incertis.  antiacum  esse  21.  antucu 
(ex  antincii  rasura  factum)  esse  C antid  hac  C.  antidhac  anded- 
liac  cum  nescio  quo  signo  (t  ?)  sup.  n P.  anteac  (et  h s.  e)  sup.  scr.  IP. 
antehac  FZ.  in  A qiroprium  occupahat  hoc  voc.  versum:  sed  legi  nil 
2wtuit  V.  540—551  iam  dtudemundus  ^Festgruss  an  die  Wuerzhurger 
Philologenvers.  (a.  1868)  p.  42  ’ abesse  ab  Ambrosiano  et  retractatori 
tribuendos  dixit:  cui  obsecutus  est  Brachmannus  p.  90,  nisi  quod  v.  544 
et  548  prorsus  tollit.  Anspacliio  p.  32  Ambrosiani  recensio  posterior 
visa  est:  Plautinam  essehanc:  539.  540—542.  545.  549.  550.  551.  553. 
omnia  relinet  ut  solet  P.  Weise  p.  13.  mihi  de  duplici  recensione  con- 
stare^  videtur:  utram  prior em  dicam  anceps  haereo:  sed  incUnat  animus 
in  Studemundi  vel  potius  Brachmanni  sententiam  540.  uiunt  fu  s. 
i add.  m.  2)  B:  quod  tutatur  Kochius  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870) 
p.  284.  uiuunt  CDFZ  qnom  1^.  cum  BCDZ  541.  esse  BCJ). 
tibi  FZ  repperiuntur  B falsi  Pius,  falsis  Uhri  falsimoniis 
CDF.  falsi|{J,moniis  (erasa  s)  B.  testimoniis  Z 542.  sublesta  Z.  sub- 
ues^a  (et  rs  sup.  st)  B.  subuesta  DF.  subuecta  C.  subficta  cod.  Sa?u- 
buci,  cod.  Pauli  Stephani  ap.  Pareum.  sublesti  Acidalius  543.  qnoi 
non  inuideant  Jlousa,  Scaliger.  qui  non  inuideat  libri  secdiiT  7) 
ante  corr.  optiugere  B.  obtingere  reliqui  544.  Dedi  ex  librorum 
scnptura  et  uncis  circumscripsi  cum  iMchmanno  et  Brachmanno  1.  s.  s. 

Sibimet  ne  cum  Bothio  Ritschelius.  Sibi  nec  Jvochius  Mus.  Blicn. 
vol.  XXV  (a.  1870)  p.  622.  Ne  sibi  et  mox  ipsis  Acidalius.  Sibi  illi 
ne  Hermannus  ignauia  Hermannus,  Ritschelius  545.  MN.  om.  7)’  • 
add.  JP  ne  tu]  tu  ne  F.  ne  tu  et  s.  v.  certe  CD  perquam  et 
s.  V.  ualde  CD  meditate  et  s.  v.  sapienter  CD 
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Set!  etiam  unum  hoc:  ex  iiigeiiio  malo  malum  iuueniunt  suo: 
Nulli  amici  sunt,  inimicos  ipsi  iu  sese  omnis  habent. 

Atque  i se  quom  friistrant,  frustrari  alios  stolidi  existumaut. 
Sfcut  est  hie,  quern  esse  amicum  ratus  sum  atque  ipsus 

sum  mihi : 

file,  quod  iu  se  fiiit,  accuratum  habuit,  quod  posset  mali  550 
Fiiceret  in  me,  inedneiliaret  cdpias  omius  meas. 

PiSTOCLERVS 

fnprobum  istuuc  esse  oportet  hdminem. 

MnESILOCHVS 

Et  ego  ita  esse  arbitror. 

PiSTOCLERVS 

(3psecro  hercle,  Idquere  quis  is  est? 

MnESILOCHVS 

Beueuolens  uiuit  tibi: 


546.  Fost  hoc  interpunxit  primus  ValiJenus  ind.  lect.  Berol. 
a.  1880  p.  8 malum  malo  post  Bothium  Hermanmis  547.  Post 
sunt  lac.  5 litt.  e ras.  B insese  B.  in  se  548.  Hunc  v. 

damnavit  Brachmannus  p.  91  prohante  Langeno  ^Philol.  Rundschau^ 
vol.  I (a.  1881)  p.  433  i Bitschelius,  ut  Trin.  v.  17.  ii  B.  hi 
DF  et  C ex  rasura,  uU  c fuerat:  om.  Z quom  F.  qum  B. 
cum  GJDZ  frustrant  frustrantur  lihri,  nisi  frustantur  .B 

frustrare  Addalius  existimant  FZ  549.  sum  atque  ipsus  sum 
BCDF.  ipsus  sum  Z.  sum  aeque  ipse  ut  sum  Brachmannus  suasore 
RihhecJcio  p.  92.  aeque  ut  ipsus  sum  Fulirmannus  Nov.  annal.  vol.  XGVII 
(a.  1SG8)  p.  847  quern  aeque  esse  (vel  quern  esse  aequej  amicum 
ratus  sum  atque  ipsus  sum  Muellerus  Pros.  p.  305.  quern  aeque  amicum 
ratus  sum  atque  ipsus  sum  Teuffelius  Nov.  annal.  vol.  GXJII  (a.  1876) 
p.  537  sg.  550.  Ille  B.  ipse  reliqui  inse  B posset  ut  mali  ante 
rasuram  D 551.  facere  in  me  Z.  Facere  et  in  me  Gamerarius.  Facere 
in  me  et  mi  Addalius  inconciliaret  Bitschelius.  inconciliare  (ex  incon- 
cillare  ras.  B et  I ineciliare  B^  in  marg.)  BGDZ.  conciliare  F 

552.  iM(vel  NjPK  et  paullo  post  dein  in  exitu  bitro  ita  ut  vix  vide- 
atur  R secuta  esse  A Inprohum  B.  Improbum  GDFZ  istuc  Z 

MN.  om.  DK-  add.  Et  ego  ita  esse  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  12 

simul  de  item  cogitans.  Ego  ita  esse  lihri  defensum  ah  Olseno  ihes-  IV. 
Ita  ego  esse  Bitschelius.  Ita  esse  ego  Bothius.  Ego  ita  eum  esse 
Muellerus  Pros.  p.  645.  Ego  esse  ita  post  Guyetum  Hermannus 

553.  0 ah  initio,  dein  post  bsecrohercle  litterarum  incertissima  vesti- 
gia LOQUERE  et  in  fine  beneuolensuiuittibi  A Obsecro  Gamerarius 
et  ut  rid.  A.  obsequere  BGDFZ  hercle  ex  heccle  B loquere 
lihri  cum  A ut  videtur,  Bitschelius:  cf.  Langenus  p.  183  sqq.  eloquere 
Fleclceisenus,  Muellerus  Nachtr.  p.  3 is  om.  Z MN  om.  7)b-  add. 
IP  bene  nolens  B.  beneualens  7)’  (littera  1 incerta)  FZ.  boneuolens  7)- 
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G7 


Nam  ni  ita  esset,  tecum  orarem  ut  ei  quod  posses  mali 
Facere  faceres. 

PiSTOCTERVS 

Dm  modo  homiiiem  qui  sit:  si  non  fecero  555 
El  male  aliquo  pacto^  me  esse  dicito  ignauissumum. 

Mnesilochvs 

Nequam  homost^  uerum  liercle  amicus  est  tibi. 


PiSTOCLERVS 


Tantd  magis 

Die  qiiis  est:  nequam  liominis  ergo  parui  pendo  gratiam. 


Mnesilochvs 

Video  non  potesse  quin  tibi  eius  nomen  eloquar. 
Pistoclere^  perdidisti  me  sodalem  funditus. 


PiSTOCLERVS 

Quid  istuc  est? 

Mnesilochvs 


Quid  est?  misine  ego  ad  te  ex  Eplieso  epistulam 
Super  arnica^  ut  mi  inuenires? 


PiSTOCLERVS 

Fateor  factum,  et  repperi. 

Mnesilochvs 

Quid?  tibi  non  erat  meretriciim  aliarum  Atlienis  copia, 


554.  TQUODPOSSESMALI  A in  fine,  reliquis  incertissimis  iie  Z ut  om. 
i ^ ut  eii  quod  posses  Bothius.  ego  ut  ei  quod  posses  Guyetus.  ut  ei  quod 
potis  esses  Hermannus.  ut  quod  potesses  ei  FlecJceisenus  praef.  Bacch. 
ed.  B.  p.  XIII  male  Z 555.  QUISItsinonfecero  apparuerunt  in  A 
sin  (7  faecero  (7  556.  ignauissimum  m yl  esse]  etiam 

Z ignauismum  (et  si  s.  v.)  0.  ignauissimum  B1)FZ  557.  Incer- 
tissimas  reliquias  litterarum  ost  et  tibi^^  tantomagis  in  A indagasse 
sibi  visus  est  Loeiviiis  homo  st  B.  homo  est  reliqui  Hem  taiito 
Hermannus  66S.  niCQUis  et  in  fine  paruipendogratiam  A ne- 
quam h.  ergo  imrui  Brixius  qyrogr.  Brig.  (a.  1847)  p.  12.  nequam  ho- 
minis  ego  parui  libri,  ubi  jaol  ego  BitscJielius.  nam  nequam  ego  h parui 
Hermannus.  homonis  nequam  ego  parui  Teuffelms  Nov.  annal.  vol.  GXIII 
(a.  1876)  p.  539  sq.  nequam  h.  ego  perparui  Spengelius  T.  Macc.  Bl. 
p.  230  559.  UIDEO("DEO  dw6iae7NONPOTESSEQUINTIBIEIUS(TIBlEIU  m- 

cer^^ssmae7NOMENEf'ENE  incertissimae)hoq,v All  A notesse  BG  rum  A 
posse  DFZ  eloquar  ^^0.  Ita  A:  versus  qu^Kequunt2  561^^^^^ 

mterciderunt  in  pahmpsesto  561.  Quid  sit  Beckerus  in  Studemundi  Stud, 
vol.  I p.  200  fortasse  vere  misi  ne  B.  me  sine  G ephoeso  D eplam 
5 episto  ana  562.  mihi  libri  663.  Quid?  Angdim,  Seyf)ertu$ 

PIM.  vol  XXIX  (a.  1870)  p.  392  Qui  cum.  libris  UUschelms  mere- 
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Quibuscum  haberes  rem,  nisi  cum  ilia,  quam  ego  mandassem  tibi, 
Earn  lit  occiperes  tute  amare  et  mi  ires  consultum  male?  565 

PiSTOCLEKVS 


Saiiun  es? 

Mnesilochvs 

Rem  repperi  omnem  ex  tuo  magistro:  ne  nega. 
Perdidisti  me. 

PiSTOCLERVS 

Etiamne  ultro  tuis  me  prolectas  probris? 


Mnesilochvs 

Quid  amas  Baccliidem? 

PiSTOCLEHVS 

Duas  ergo  hie  mtus  eccas  Baccliides. 

Mnesilochvs 

Quid,  duas? 

PiSTOCLEHVS 

Aique  ambas  sorores. 

Mnesilochvs 

Loqueris  nunc  nugas  sciens. 

PiSTOCLERVS 

Pdstremo,  si  pergis  paruam  mihi  fidem  arbitrarier,  570 


triciim  aliarum  erat  Bitschelius:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCLXXIII 
meritricum  corr.  e supr.  scripta  C et  abarum  idem  exliibet  atbaenis 
(^ae  in  ras.)  G 564.  Quibus  cum  BD  quam  ex  qum  supr.  scripta 
a B 565.  Earn  ut  occiperes  tute  Ussingius.  Occiperes  tute  fOcci- 

perestute  D.  Occiperes  tu  te  B)  libri.  Occiperes  tute  ipse  Bitsclielius. 
Ipse  occiperes  tute  Hermannus.  Tute  amare  occiperes  et  mox  med 
Bothius.  Quin  occiperes  tute  Muellerus  Nachtr.  p.  123  • mi  liit- 

schelius.  me  lihri  ut  v.  684  566.  sanun  es  BD^.  sanun  es  ex  sanun 

es  C.  sanum  es  D^FZ  MN.  om.  D\-  add.  reperi  B nega] 

n e corr.  D 567.  Etiam  neultro  Bl)  plectas  B ut  cod.  Scaligeri. 
idem  ex  piectas  D.  proiectas  CFZ  568.  Quid  amas  Bacebidem? 
PI.  Duas  Camerarius.  Quid  amas  (pro  amas  B du§  et  s.  v.  amasj  PI. 
(^PI.  om.  Db-  add.  B^)  baebidem  duas  BOB.  quid  clamas?  MN. 
iiacbidem.  PI.  Duas  FZ,  et  nisi  quod  amas,  cod.  Sambuci,  Pyladcs. 
Quid?  amas  Bacebidem.  PI.  Duas  cum  Scalig<^'0  et  Hermanno  Rit- 
schelius.  Quid,  amas  Bacebidem?  PI.  Duas  vulgo.  Quin’  amas  Bacebi- 
dem? PI.  Duas  Seyffertus  Philol.  vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  392.  Quia 
amas  Bacebidem.  PI.  Duas  Ussingius  569.  MN.  om.  Z)b*  add. 
7)2  Quid  duas  Pylades,  Muellerus  Pros.  p.  176,  Seyffertus  1.  s.  s. 
(.^viid  duae  (^Quiddue  B)  libri,  Ritschelius.  Qui  duae  Hermannus  sorores 
om.  FZ  MN.  om.  IP:  add.  IP  570.  Postremo  libri,  nisi  quod 
Posteemo  B ante  corr.  Postremo  ego  cum  Bothio  Hermannus  si 
spergis  Z paruam  Scaliger,  Bentleius  in  Fun.  I 2,  117.  parum  libri 
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Tdllam  ego  ted  in  cdllum  atque  intro  liinc  aiiferam. 

Mnesiloohvs 

Imuio  ibo:  mane. 

PiSTOCEEKVS 

Non  maneo  neque  tii  me  liabebis  falso  suspectiim. 

Mnksilochvs 

Sequor. 


PARASITVS.  PVER.  PISTOCLERVS 

Pakasitvs 

Ego  Slim  parasitus  hdminis  nequam  atque  inprobi, 

Militis  qui  amicam  secum  auexit  ex  Samo. 

Nunc  me  ire  iussit  ad  earn  et  percontarier,  575 

Vtrum  aiirum  reddat  anne  eat  seciim  semul. 

Tu  diidum^  puere^  cdm  iliac  usque  isti  semul: 

Quae  liariinc  sunt  aedes^  piilta:  adi  actutum  ad  tores. 
Uecedin  liinc  dierecte?  ut  pulsat  prdpudium. 

Comesse  panem  tris  pedes  latum  potes,  580 

Fores  pultare  nescis.  ecquis  in  aedibust? 

571.  Sustollam  Muellerus  Pros.  p.  30  ego  ted  BG.  ego  tet  DF. 
ego  te  Z.  iam  te  Hermannus.  ego  te  hoc  Umpfenbachius  Mel.  PI. 
p.  30  MN.  immo  ibi  F.  imo.  MN.  ibi  Z 572.  PL  o?;/.  DL-  add. 
1)^  manebo  neque  me  He^'mannus 

Act.  IV  scaena  1 PARASITVS  • PVER  • ADOLESCENS  BJP. 
am.  CD^.  Parasitus.  Puer  Z.  Parasitus  F 573.  PARASIT’  praem. 
D Ego  sum  parasitus  hominis  Muellerus  Pros.  p.  761.  Parasitus 
(arasitus  G.  Paratus  corr.  in  Parasitus  sup.  scriptis  si  D)  ego  sum 
hominis  libri.  Parasitus  hominis  ego  sum  cum  Guyeto  Pitschelius. 
Parasitus  ego  sum  homonis  Usenerus  de  Pseud,  p.  9.  hiatum  tutantur 
Fleckeisenus , Spenyelius  T.  Macc.  PI.  p.  198,  alii  inprobi  GJ).  im- 
jirobi  BP'Z  574.  amicam  qui  deleto  ex  Guyetus  575.  meire|||| 
I),  mei  re  G adeam  BD  percontarier  FZ.  percunctarier  BGl) 
Nunc  me  ad  earn  ille  ire  iussit  perc.  Hermannus  576.  Vtrumuc 
Z reddit  DL-  corr.  semul  BGF.  simul  BZ:  cf.  Prol.  Trin. 

p.  XGVII  577.  puere  cum  iliac  Bothius.  puer  cum  ilia  libri.  puere, 
qui  cum  ilia  Pylade  duce  Hermannus.  de  iuisti  cogitat  Belotvius  de 
Mat.  PL  p.  54  semul  BGDF.  simul  Z 578.  qug  DL  que  GD'^F 
harunc  Studemundus  Nov.  annal.  vol.  GXIII  (a.  1876)  p.  60. 
harura  libri,  Pitschelius  edes  GDF  actutum  7)L-  actitcu  ut  vid. 
Z)*  foris  Pareus,  Pitschelius  579.  V K. praem.  Z.  PV.  autem post  dierecte 
Recedin  Bothius.  Recede  libri.  Recede  tu  Hermannus  580.  Commesse 
B.  comesse  G 581.  foris  Pitschelius  pultares  G^  Post  nescis  per- 
sonae notani  PVER  habent  BG,  puer  Puer  I)^,  PA.  Z:  nullam  F 
ecquis  in  aedibust  Pitschelius  duce  Scaligero  (aedibus  esQ  post  Linde- 
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Heus,  ecquis  hie  est?  ecquis  hoc  aperit  ostium? 

Ecquis  exit? 

PlSTOCLKKVS 

Quid  istuc?  quae  istaec  est  pulsatio? 

Quid  est?  quae  te  mala  crux  ligitat,  qui  ad  istunc  modum 
Alieno  uiris  tuas  extentes  ostio?  58 

Fores  paene  exfregisti.  quid  mmc  uis  tibi? 

Parasitvs 

Adulescens,  salue. 

PlSTOCLERVS 

Salue.  sed  quern  quaeritas? 


Parasitvs 

Bacchidem. 

PlSTOCLERVS 


Vtram  ergo? 

Parasitvs 

Nil  scio  nisi  Bacchidem. 
Paucis  me  misit  miles  ad  earn  Cleomachus, 

Vel  lit  ducentos  Philippos  reddat  aureos 

Vel  lit  hmc  in  Elatiam  hodie  eat  seciim  semul. 


590 


mannum  Nov.  annal.  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  147.  ecquis  his  in  aedibus 

h 

est  BCZ,  nisi  quod  edibus  B.  hecquis  is  inaedibus  est  D.  ecquis  is 
in  edibus  est  F his  defendit  hauscis  reposito  pro  nescis  Muellerus 
Pros.  p.  186:  quod  hisce  esse  debuit:  cf.  F.  Schmidtius  de  dem.  pron. 
form.  p.  18  682.  est  hie  F hecquis  D:  ecqui  Fleckeisenus  ep. 

crit.  p.  20  hocaperit  T).  aperit  Guyetus  hostium  DFZ 
583.  Ecquis  (ec  quis  C:  hecquis  D)  libri.  Ecqui  Ritschelius 

Act.  IV  scaena  2 Post  exit  novam  scaenam  ordiuntur  libri, 
eandem  recte  continuavit  Bothius.  PlSTOCLERVS  ADOLESCENS  in- 
scripsit  B\  PARASITVS  addidit  BK-  om.  CD\  PIST  M PA  IP.  Pisto- 
clerus  adolescens.  Parasitus  P\  Pistoclerus.  Parasites  Z que  CDF 
istec  libri  pultatio  E 584.  Quid  est?  quae  te  Seyffertus. 
Qui  te  (Quite  1))  BCD.  Quid?  quae  te  Ilitselielius.  quae  te  Z.  que 
te  F.  Pol  qui  te  Ussingius  simul  de  Quaenam  te  cogitans:  cf.  Seyffertus 
Diurn.  gymn.  vol.  XXXIII  (a.  1879)  p.  470  exagitat  Fritzschius 
Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  6 quia  distune  C.  ad  istunc  qui  Acidalius 
585.  uiris  tuas  BCD.  iuris  tui  F'Z  hostio  DFZ  586.  Foris  Bit- 
sclielius  peneBCZ.  pone  F exfregisti  R.  effregisti  reliqui.  eefregisti 

Bothius  687.  adolescens  F PI.  IP  in  ras.  ubi  MNESlTT  fuerat:  idem 
tota  hac  scaena  factum,  pro  PI.  hahet  MN.  C tota  scaena  queritas 
omnes  588.  Vtran  F.  Vtramne  cum  Boiliio  Bitschelius  Susjncor  aliquid 
intercidisse  nihil  libri  bachidem  BCD  589.  Post  Paucis  colon 
ponit  Ussingius  adeam  D cleomatus  F 590.  philippos  ex  philippios 
rasura  B 591.  Velut  D inelatiam  D ^ Pro  elatia  scripttim  est 
ilecia’;  Pius  semul  GIPF.  semel  (et  u s.  e post.)  B.  simul  D^Z 
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PlSTOCLEKVS 

Non  it:  iiegat  se  ituram.  abi  et  renuntia 
Aliuui  ilia  amat,  non  ilium,  due  te  ab  aedibus. 


Nimis  iracunde. 


Parasitvs 

PlSTOCLERVS 


At  sem  quam  iracundus  siem? 
Ne  tibi  hercle  baud  longest  ds  ab  infortunio: 
Ita  dentifrangibula*  bade  meis  manibus  gestiunt. 


595 


Parasitvs 

Quoin  ego  buius  uerba  interpretor,  mibi  eautiost, 

Ne  nueifrangibula  exeussit  ex  mails  meis. 

Tuo  ego  istaee  igitur  dieam  illi  peneulo. 

PiSTOCLEEVS 

Quid  ais  tu? 

Parasitvs 
Ego  istue  illi  dicam. 

PlSTOCLERVS 

Die  mibi,  600 

Quis  tifs? 

Parasitvs 

Illi  US  sum  mtegumentum  corporis. 


592.  Parasito  continuat  C.  PA  praem.  id  Z negat  se 

Mitschelius.  negato  esse  lihri.  negat  esse  Acidalius.  negato  Hermannus, 
Muellerits  Pros.  p.  645.  negat  eo  se  Britzlmayrius  progr.  Landishut. 
a.  1867/8  p.  6.  negito  esse  BergJcius  Opiisc.  vol.  I p.  130  abiet  1). 
abei  Kiesslingius  Nov.  ann.  vol.  XCVII  (a.  1868)  p.  629  593.  edibns 

BCBF  594.  iracundus  s\xm  Beclxrus  in  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  281 
595.  Ne  tibi  hercle  def.  post  Bentleium  in  Beaut.  IV  2,  1 et  Her- 
mannum  Op.  VIII  p.  441  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  5.  Ne  tibi  pol  Bit- 
schelius  cum  Flecheiseno  Pliilol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  85  collatis  Mil. 
gl.  V.  1270  et  Proleg.  Trin.  p.  C XXV 1 1.  Tibi  hercle  Hermannus  in 
editione  longe  est  os  (lestos  Z)b  es  tu  D^)  lihri  infortuno  Z)P-  corr. 

os  ab  infortuniost  cum  FlecJceiseno  Bitschelius  596.  denti  frangi- 
bula  BCD.  dentifragibula  BergMus  Opusc.  vol.  I p.  124,  fortasse  vere 
hec  D 597.  Quom  F.  Cum  reliqiii  interpreter]  mediam  r litt.  ex  i 
corr.  BD  cautiost  G.  cautio  st  B.  cautio  est  reliqui.  cauitiost 
Flecl'cisenus  598.  Ne  nuci  frangibula  B.  Nenuci  frangibula  I).  No 
nueifrangibula  Z.  Ne  nucifragibula  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  124 
excusserit  F ex  add.  D^:  om.  D^FZ  599.  ergo  DP-  corr.  IF 
istgc  C.  istic  Db-  istec  D‘^  600.  PI.  Die]  M die  Z>b-  corr.  Db 

pers.  om.  C 601.  tu  es  ftues  D)  lihri  integimentum  BG  et,  nisi 
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IV  2,  20—29 


PiSTOCLKRVS 

Neqiiam  esse  oportet  quoi  tarn  integumeutum  mprobmnst. 

Parasitvs 

Sufflatus  ille  hue  ueiiiet. 

PlSTOCLERVS 

Disrumptum  iielim. 

Parasitvs 

Numqiucl  uis? 

PlSTOCLERVS 

Abeas:  celeriter  faetdst  opus. 

Parasitvs 

Vale,  dentifraugibule. 

PlSTOCLERVS 

Et  tu,  integumentum , uale.  605 

In  eum  haec  reuenit  res  locum,  ut  quid  coiisili 
Dem  med  sodali  super  arnica  nesciam: 

Qui  iratus  reiiumerauit  omue  auriim  patri, 

Neque  niimmus  ulliist  qui  reddatur  mfliti. 

Sed  hue  concedam:  nam  concrepuerunt  fores.  610 

Mnesilochus  eccum  maestus  progreditur  foras, 

quod  e post,  ex  o inter  scrib.  corr.,  D 602.  cui  libri  tarn  integu- 
mentum  improbum  est  Bothius.  tu  integumentum  inprobus  fimpr. 
FZ)  es  libri,  tu  integimentum  improbum  es  Lambinus,  ubi  probum 
FritzscJiius  Anal.  PL  (a.  1846)  p.  6.  tu  integumeutum  sies  Iler- 
mannus.  tu  integumentum,  improbe,  es  Gertzius  teste  TJssingio 
Nequam  esse  oportet  scutum:  integumentum  improbum  est  Turnebus 
Advers.  XXIV  11:  atque  scutum:  integumentum  improbust  Sca- 
liger  quoque  in  suo  cod.  esse  testatur  603.  PA.  om.  C:  item  v. 

604.  605  personarum  notas  omnes  PL  om.  CD^:  add.  1)^ 

dirrumptum  B.  dirrumptum  CD.  diruptum  FZ:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CII 
et  Neumannus  de  compos,  a dis  (di)  incip.  p.  13  604.  Numquid  Z. 

Nunc  quid  BGDF,  nisi  quod  nc  ex  corr.  C abeas  celeriter  iunge- 
batur  ante  llermannum  factost  D.  facto  si*BCF.  facto  est  Z 

605.  Vale  denti  frangibule  BC.  Valenti  (et  de  s.  enj  frangibule  D. 

Vale  dentifragibule  BergJcius  Opusc.  vol.  I p.  124  intugumentum  ex 
integumentum  C 606.  eum  baec  reuenit  Bothius.  eum  nunc  haec 
reuenit  libri,  nisi  quod  secum  super  eum  et  hec  D^.  eum  reuenit  Guyetus. 
eum  haec  nunc  reuenit  Muellerus  Nachtr.  p.  82.  eum  haec  deuenit 
Gertzius  qui  B^F:  corr.  B^  consilii  libri  V.  607 — 610  in 
margine  habet  G 607.  dem  ineo]  deo  Z 608.  ratus  F re- 
munerauit  Z 609.  ullu  st  B.  ullust  G B.  ullus  FZ  610.  crepuerunt 
Z 611.  mestus  BGBF.  molestus  Z pergreditur  Z 
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MNESILOCHVS.  PISTOCLERVS 

Mx  ESILOCHVS 

Petulans^  propteruo^  iracundo  animo,  indomito,  incogitato, 
bine  modo  et  niodestia  sum,  sme  bono  iure  atque  hoiidre, 
[ncredibilis  inposque  animi,  mamabilis,  inlepidiis  uiuo, 
Maleuol elite  ingenio  natiis:  pdstremo  id  mist  quod  nolo 

aliis.  615 

Credibile  hoc  est?  iiequior  iiemost 

Act.  IV  scaena  3 MNESILOCVS  PISTOCLERVS  ADOLESCEN- 
1E;S  B.  om.  GT)^.  MNESILOCHVS  J)^.  Mnesilochus.  Pistoclerus  FZ 
(nisi  quod  c pro  ch  Z)  ^ Miris  modis  depravatam  scaenam  cum  se- 
cundum vulgatam  versuum  distributionem , quae  CameTaTium  auctorem 
habet,  inde  a v.  626  nos  oUm  trocliaicis  numeris  descripsissemus , con- 
tra iambicis  septenariis  Ilermannus  nuper:  ut  in  tanta  opinionum 
fluctuatione  certiore  fundamento  niteremur , nunc  ab  ea  versuum  de- 
scriptione  profecti  sumus  quam  B servavit.  Quam  dum  tenemus  quan- 
tum fieri  potuit,  trochaici  prodierunt  post  tres  octonarios  continui  septe- 
narii  undecind  Bitschelius : eandem  viam  secutus  paullo  propius  ad  libros 
accedere  studui.  tractaverunt  autem  numeros  post  Bitschelium  Spengelius 
de  vers.  cret.  p.  31  (v.  620—625),  T.  Mace.  PI.  p.  158  sq.  (v.  620-639), 
' Beformvorschldge’  p.  343  (v.  612—639):  Crainius  'iiber  die  Compos, 
der  PI.  Cant.’  p,  18  sqq.  (v.  612 — 624):  Seyffertus  de  baccli.  vers, 
p.  10  (v.  615-617),  p.  28  (v.  625—627):  Studemundus  de  cant.  p.  85 
totam  scaenam  paucis  stringens:  Muellerus  Pros.  p.  352  (v.  612 — 617). 
a quibus  quid  sumpserwi  accurate  adnotabitur:  quid  improbem  rarius 
disertis  verbis  dicam:  nisi  quod  consentaneum  est,  quotiens  ab  Bitschelio 
recesserim  diligenter  commemorari  Be  v.  612—614  vide  Hermannum 

Elem.  d.  metr.  p.  92  612.  MNES.  etulans  G.  Pecculans  B^.  Pectn- 

lans  B^.  de  Petulanti  cogitat  dubitanter  Spengelius  ^ Beformvorschl.’  p.  138 

propteruo  B CB:  quod  obscurare  nolui:  cf.  BergJcius  Opusc.  vol.  I 
p.  380  et  Loeivius  Gloss.  Nom.  p.  184:  quamvis  non  nesciam  quid  contra 
monitum  sit  a Keller o AVoclienschrift  fur  Mass.  PhiloV  a.  1885 
p.  433  sq.  proteruo  FZ  iracundod  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  75  cum 
Bothio  613.  Sinemodo  B honore]  iure  honore  B.  more  Aci- 
dalius  614.  Incredibiles  (et  i s.  q)  B imposque  ex  sim  postque  B. 
impos  qug  C.  impos  quern  DL-  corr,  B^  illepidus  FZ  615.  Male 
uolente  B genio  Pius,  Meursius,  Gronovius  Lect.  PI.  p.  177 

Post  natus  rasura  5 litterarum  (Aatus.s*;  B id  mihi  (idm  B)  est 

libri  uolo  CBFZ:  idem  ex  nolo  corr.  B.  nolo  ^vetus  lectio’  PH: 
cf,  Wolffius  Se  cant.  p.  38,  Aluellerus  Pros.  p.  352  aliis  llcr- 
niannus.  ego  esse  (iesse  om.  Z)  aliis  BBFZ,  ita  ut  ab  ego  novus  versus 
mcipiat  in  B:  item  C,  ubi  verba  ego  — nemost  in  ma/rgine  tantum  sunt, 
ego  aliis  Spengelius  ^ Beformvorsdd.’  p.  138  V.  616  sq.  sic  discripsit 
Bitschelius:  Nequior  nemo  quisquamst,  neque  indignior  ||  Quoi  di  bene 
faciant  nec  quern  homo  aiit  amet  aut  adeat  simul  verba  credibile  hoc 
est  in  V.  623  collocans  'sententia  exigents’ : at  cf.  Seyffertus  de  bacch. 
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IV  3,  5-11 


Neque  iudignioiq  qiioi  di  bene  faciant  neque  quern  quis- 

quam  homo  aut  amet  ant  adeat. 
Inimicos  quam  amicos  aequdmst  med  habere, 

Maids  quam  bonds  par  magis  me  iuuare. 

(3muibus  probris,  quae  mprobis  uiris  620 

Digna  sunt,  dignior  millus  est  homo, 

Qui  patri  reddidi  omne  aurum  amens  modo, 

Qudd  fuit  prae  manu?  Sumne  ego  homo  miser? 

Perdidi  me  ac  simitu  dperam  Chrysali. 


vers.  p.  9 et  Spengelius  ^ BeformvorschV  p.  37.  eosdem  octonario  et 
dimetro  anapaesticis  discripsit  Spengelius  loco  modo  commemorato  de 
homo  quisquam  vel  delenda  aut  voce  cogitans.  sic  olim  Hermannus 
Elem.  p.  220  disponebat:  Incredibilior,  nequior  nemo  nunc  est  ||  Neque 
indignus,  quoi  di  |1  Benefaciant,  neque  quern  quisquam  e.  q.  s.:  ad  hoc 
autem  exemplum  idem  in  edit.:  Incr^dibile  hoc  est:  nequior  nemo  est 
quoi  di  II  Benefaciant  e.  q.  s.  616.  hoc  est  dest  om.  D^FZ:  add.  D^) 
libri  nemo  st  B.  nemo  est  FZ  617.  quoi  dii  Z.  cui  dii  F.  quo  di  C. 
quidi  (et  o sup.  i priore)  D,  ubi  i prior em  expunxit  D*  quispiam  F. 
quisque  Z De  exitu  versus  molliendo  cf.  v.  616  sq.  618.  aequomst  med 
habere  Hermannus  olim  (idem  postea  aequom  mest  habere^:  cf.  Mit- 
schelius  Nov.  exc.  p.  75.  equust  (hquiiist  D.  equiust  C.  equum  est  F. 
aequum  est  Z)  me  habere  libri.  aequomst  me  habere  def.  Seyffertus 
de  bacch.  vers.  p.  46,  Studemundus  de  cant.  p.  44,  BergJcius  Beitr. 
p.  51.  habere  aequiust  me  FlecJceisenus  619.  par  magis  dpermagis 
D^FZ:  corr.  D^)  libri,  Olsenus  p.  88.  par  magist  Bitschelius  620.  probis 
Z qu§  B.  que  CD.  quam  FZ  improbris  B.  improbris  CD.  im- 
probis  FZ  621.  digna  est  Z.  dignust  ^ antiqua  exemplaria^  Pii 
est]  aeque  esi  Hermannus  V.  622—  624  sic  discripsit  Bitschelius:  Qui 
patri  rdddidi  quod  fuit  prae  manu.  | Credibile  hoc  quoipiamst?  siimne 
ego  amens  homo?  ||  Qui  misere  perdidi  me  atque  operam  Chrysali; 
sic  autem  Hermannus:  Qui  patri  reddidi  quod  fuit  prae  manu.  ||  Sumne 
ego  amens  homo?  |1  Hei  miser,  perdidi  me  atque  operam  Chrysali  (cf. 
idem  Elem.  p.  220):  quas  discriptiones  impugnavit  Spengelius  de  vers, 
cret.  p.  32,  T.  Macc.  PI.  p.  150,  ^ Beformvorschl.^  p.  22  622.  reddidi 

(sed  di  post.  s.  v.  m.  2)  B Post  aurum  rasura  3 litterarum  B amens 
Saracenus.  amans  libri  modo  addidi:  om.  libri  623.  prgmanu  B.  prae 
manis  7Jh  prae  manus  D^.  prae  manibus  F Z Post  ego  rasura  5 littera- 

rum, in  qua  miser  fuerat,  B 624.  me  ac  simitu  scripsi.  me  atque  libri 
chrisali  libri  Ceterurn  iambicum  dimetrum  esse  vult  Spengelius 
^ Beformvorschl.'  p.  307  V.  625—627  discripsi  cum  Spengelio  ^Be- 
formvorschl.’  p.  344  (ex  parte  cum  Muellero  Nachtr.  p.  27:  cf.  Seyffertus 
p.  28,  Studemundus  Diurn.  gymn.  vol.  XVIII  (a.  1864)  p.  548): 
eosdem  sic  ordinavit  Bitschelius:  Consolandus  hie  nunc  mihist:  ad  eum 
adibo.  II  Hens,  Mnesiloche,  quid  fit?  MN.  Perii.  PI.  Di  meliora  faxint. 
MN.  Perii.  ||  PI.  Non  taces,  insipiens?  MN.  Taceam?  PI.  Siinus  satis 
nunc  n6n.  es.  MN.  Perii 
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PlSTOCLKliVS 

Consolaudus  hie  mist:  ibo  ad  eiim.  625 

Mnesiloche,  quid  fit? 

Mnesilochvs 

Perii.  626^ 

PlSTOCLEKVS 

Di  melius  faciant. 

Mnesilochvs 

Perii.  626^ 

PiSTOCLERVS 

Non  taces,  insipiens? 

Mnesilochvs 

Taceam?  627*^ 

PiSTOCLERVS 

Samis  satis  non  es. 

Mnesilochvs 

Perii.  62?'’ 

Miilta  mala  mi  in  pectore  nunc  acria  atque  acerba  eueniunt. 
Criminin  fidem  me  habuisse?  inmerito  iratus  tibi  fui. 


PiSTOCLERVS 

Eia^  habe  bonum  animum. 

Mnesilochvs 

Vnde  habeam?  mortuos  pluris  pretist  quam 

ego  sum.  630 

PiSTOCLERVS 

Militis  parasitus,  qui  modo  adrum  petere  bine  uenerat, 

625.  Consolandiis]  secum  sup.  scr.  hie  mihist  BCDF.  hie  mihi 
est  Z adeum  BD  Bacchiacum  trimetrum  esse  vult  Christius  ^ MetriF 
p.  422^  V.  626^  et  626^  coniungit  B 626^.  dii  FZ  meliora 
faxint  Fleckeisenus  Exerc.  crit.  p.  19  V.  627^  et  627^  coniungit  B 

627^  tacens  Z 627^.  satine  sanus  nunc  es  liitschelius  in  adnot. 

628.  raihi  in  pectore  (^inpectore  B)  lihri.  mihi  in  pectore  defendunt 
Studemundus  de  cant.  p.  14,  Spengelius  ad  True.  II  7,  43.  mi  in 
pectore  BuecJielerus  de  decl.  p.  97^.  Bitschelius  nunc  post  acerba  collocat 
acri  CDF  acerba  eueniunt  Z.  acerua  eueniunt  C.  acerbg 
ueniunt  (et  a e s.  B.  acerbi  eueniunt  DF  629,  Criminin  fidem 
me  habuisse  Bothius.  Criminin  me  C'crimini  in  me  F.  crimin  in  me  G. 
crimini  me  Zj  habuisse  fidem  libri  immerito  FZ  iratus  tibi  fui 
Fleckeisenus  duce  Ilermanno.  tibi  iratus  ('iartus  Z)  fui  libri.  iratus  fui  tibi 
Bitschelius  630.  Eiia  B^  notabili  scriptura.  Eia  ex  ras.  B^.  eya  F 
habe  bonum  Bitschelius  duce  Ilermanno.  bonum  habe  libri  mortuos  (et 
u sup.  0)  G preciist  D.  pretii  est  B.  preci  ist  CFZ  pluris  quam 
ego  sum  raortuost  Bitschelius.  pluris  mortuos  quam  ego  sum  pretist 
Spengelius  ^ Beformvorschl.^  p.  344  iambice  versum  dimetiens  631.  qui 
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IV  3,  19—24 


Euiii  ego  meis  dictis  malis  his  foribus  atque  hac  mnliere 
Reppuli  reiecique  hominem. 

MnESILOC'HVS 

Quid  mi  id  prodest,  die  milii? 
Quid  faciam?  nil  habeo  miser:  ille  quidem  lianc  abducet,  scio. 


PiSTOCLEKVS 

Si  mihi  sit,  pollicear. 

Mnesilochvs 

Scio  dares:  noui.  sed  nisi  anies  non  liabeam  635 
Tibi  fidem  tantam.  iiuiic  agitas  sat  kite  tuarum  rerum:  egone 

ut  opem  636.  637 

Milii  ferre  putem  posse  mopem  te? 


PiSTOCLERVS 

Tace  mddo:  deus  respiciet  nos  638 


modo  aurum  petere  hinc  uenerat  KiessUngius  Mus.  MJien.  vol.  XXIII 
(a.  1S68)  p.  433.  modo  uenerat  aurum  petere  hinc  libri.  hue  modo, 
aurum  petere  hinc  uenerat  Bitschelius.  aurum  uenerat  petere  hinc 
modo  Spengelius  1.  s.  s.  632.  eum  sup.  scr.  G meis]  me  his  Z his 
BCD^F.  hie  Z.  is  atque  post  reppuli  F hac  muliere  Bitschelius. 

hac  B C.  ac  D®.  om.  D^FZ.  hac  semita  Ussingius  Eum  ego  meis 
dictis  malis  his  forihus  atque  hac  reppuli  Spengelius  1.  s.  s.  ianua 
add.  in  B man.  Camerarii  633.  Eepuli  BDZ  reiecique 

Bitschelius  (postea  homonem  Acta  soc.  phil.  Lips.  vol.  II  p.  462). 
reieci  libri,  nisi  quod  reici  D^:  corr.  id  sup.  scr.  C Quid 

mi  id  prodest,  die  mihi?  scripsi.  quid, mihi  id  prodest  libri.  Quid  id 
autem  prodest  mihi  Bitschelius  Reieci  hominem.  Quid  mi  id  prodest? 
Spengelius  1.  s.  s.  634.  lanibos  discribit  Spengelius  1.  s.  s.  faciam 
miser?  nil  habeo  Bitschelius  equidem  Spengelius  1.  s.  s.  V.  635 
— 640  sic  discripsi:  quorum  in  B initia  hacc  sunt:  Si  mihi,  Sed  nisi, 
Nunc,  Ego  ne,  Tace,  Mane:  cosdem  sic  disposuit  Bitschelius:  Pol  si 
mihi  sit,  non  pollicear.  MN,  Scio,  dares:  noui  tuum,  H Et,  nisi  ames, 
nunc  tibi  fidem  habeam  tantam  quantum  maxumam.  jj  Nunc  agitas  sat 
tute  tuarum  r^rum,  ego  ut  opem  te  mihi  |1  Ferre  putem  posse  inopem. 
PI.  Tace  modo:  aliquis  respiciet  deus.  ||  MN.  Niigae.  PI.  Mane.  MN. 
Quid  dst?  PI.  Tuam  copiam  eccum  uideo  Chrysalum.  alii  ubi  hos  ver- 
sus tractaverint  supra  indicavi:  adde  Studemundum  Diurn.  gymn. 
vol.  XVIII  (a.  1864)  p.  540  635.  mihi  sit  Camerarius.  mihist  C. 

midlist  D.  mihi  est  BF.  mihi  non  est  Z pollicear  Spengelius  T. 
Macc.  FI.  p.  160,  ^ Bcformvorschl.'’  p.  344.  non  pollicear  fpolliceor  DZ. 
policeor  F)  libri,  ubi  sed  dem  supplet  Bitschelius  deres  (et  a sup.  e 
prior.)  B.  dare  74 h*  corr.  IF.  des  Spengelius  1.  s.  s.,  fortasse  vere 
636.  637.  sat  tute]  satrute  GIF:  corr.  IF  Ego  ne  ut  B.  Ego  neut 
D.  Egone  Z 638.  posse]  ^ posse  D PI.  om.  Dh*  add.  D'^ 
deus  BG.  deus  ex  ds  74  b deus  sup.  scr.  D®.  deus  secundus  FZ 
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Mnesilocuvs 

Nugae. 

PrSTOCLERVS 

Mane^  mane. 

Mnesilochvs 
Quid  est? 

PlSTOCLKRVS 

Tnam  copiam  eccam  Chrysalum  ludeo. 


CHRYSALVS.  MNESILOCHVS.  PISTOCLERVS 

ClIRYSAl.VS 

Hunc  hominem  decet  aiiro  expend!:  liuic  decet  statuam  statui 

ex  auro.  640 

Nam  duplex  hodie  faciniis  feci:  duplicibus  spoliis  sum  adfectus. 
Erum  meum  maiorem  ut  ego  liodie  lusi  lepide,  ut  ludificatust. 
Callidum  senem  callidis  dolis 
Cdnpuli  et  jierpuli  mi  omnia  ut  crederet. 

]*ost  deus  rasura  3 litt.  B respiciet]  r e corr.  B 639.  Nuge  lihri 
PI.  Mane]  PI.  om.  add.  mane  addidi:  om.  lihri  eccam 

(et  n sup.  a)  B.  eccam  CDFZ  chrisalnm  lihri 

Act.  IV  scaena  4 CRISALVS  SERVVS -MNESILOCVS  PISTO- 
CLERVS • ADOLESCENTES  BFZ,  nisi  quod  Chrys.  et  lochns  FZ, 
adulescentes  F , adolescens  Z.  om.  CD  V.  640—667  tractat  Crainius 
^Ueher  die  Compos,  der  PI.  CanV  p.  11,  v.  640—670  Spengelius  ^Be- 
formvorsclil.'’  p.  344,  Anspachius  1.  s.  s.  p.  35  V.  640— 642 , quos 
trochaeis  discripserat  Bitsclielius , an^ipaestos  esse  statuerunt  Berglcius 
Opusc.  vol.  I p.  674,  Buechelerus  de  decl.  p.  11^,  Muellerus  Pros, 
p.  95,  Spengelius  ^ Befoi'mvorscld.'’  p.  175  sq.  640.  Chrys.  not.  om. 
CD  unc  C.  Nunc  FZ  hue  Z statuam  statui  decet  Bitschclius 
cum  Ilermanno  641.  Versum  Plautinum  esse  negat  Anspachius  p.  35 
duplum  cum  Brixio  Quaest.  p.  43  Bitsclielius  duplex  feci  hodie 
facinus  Hermannus  spoliamusum  (et  is  sup.  a)  7)':  uhi  amu  ex- 

punxit  IP  affectus  lihri  praeter  B 642.  Erum  meum  maiorem 
(vel  Meum  erum  maiorem^  Muellerus  Pros.  p.  96:  Erum  maiorem  meum 
lihri  Erum  ego  meum  maiorem  ut  hodie  Bothius  ut  ego  lihri, 
nisi  quod  una  litt.  erasa  post  ut  in  D.  ita  ego  Bitsclielius  ludifica- 
tus  est  lihri  V.  643 — 650  ita  discripsit  Bitsclielius  2>raeeunte  Jltr- 
manno  vel  Elem.  doctr.  metr.  p.  200  vel  in  editione  643.  Callidis 
senem  incallidum  Fritzschius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  6 et  Callidum 
ilium  Crainius  p^-  11  callidis  (^is  ex  um  C.  i post,  in  litura  B)  BC. 
calidis  codex  Bomanus  Longolii  644.  Compuli  lihri  pepuli  Z et 
B ante  corr.:  p]|puli  B post  corr.  mihi  lihri  oTiTa  (o  ex  uj  IP: 
oiha  D^:  oia  sup.  scr.  TP  utcrederet  D 
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Nunc  amanti  ero,  filio  senis,  645 

Quicum  ego  bibo,  quicum  edo  et  amo, 

Regias  copias  aureasque  dptuli, 

Vt  domo  sumeret  neu  foris  quaereret. 

Non  mihi  isti  placent  Parmenones,  Syri, 

Qiu  duas,  tns  minas  auferunt  eris.  650 

Neqiuus  nihil  est  quam  egens  cdnsili  seruos,  nisi  habet  multi- 

potens  pectus j 651.  652 

Vt  ubiquomque  usus  siet  653^ 

Pectore  expromat  suo.  653^^ 

Nullus  frugi  esse  potest  homo, 

Nisi  qui  et  bene  facere  et  male  tenet.  655 

Improbus  sit  cum  improbis: 

Harpaget  cum  furibus 


V.  645  sq.  in  uniim  eontraliit  B 645.  senis]  secus  Z 646.  lam- 
hos  ante  Hermannwn  agnoverat  Bitschelius  Qui  cum  ego  B V.  647 
et648  coniungit  B 647.  aureas  que  .B  optuliBB.  obtuliBB.  attuli  Z 
648.  qugreret  B.  quereret  D.  aclqugreret  C ante  ras.  V.  649 — 662 
traetavit  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  161  649.  Post  mihi  ras.  triurn 

litterarum  B placent  isti  GDFZ  siri  D 650.  Quiduas  B 
tris  Hermannus.  aut  tris  BCD.  aut  tres  FZ  eris]  suis  eris  Her- 
mannus  acatalectum  efficiens;  cf.  de  hoc  v.  Spengelius  ^BeformvorschJ.’ 
p.  115  V.  651 — 653  sic  discripsit  Bitschelius:  Nequius  nil  quam 

egens  consili  seruos  est,  |1  Nisi  is  habet  miiltipotens  pectus  ut  copias,  ; 
Vbicumque  ustxs  siet,  pectore  proiuat  suo:  at  vide  Studemundum  de 
cant.  p.  20  et  maxime  Spengelium  ^ BeforinvorschU  p.  23  V.  651. 

652  anapaestis  discripsit  Spengelius  1.  s.  s.  alitcr  Anspachius  p.  35 
consilii  CFZ.  consilio  7).  consiliis  B seruus  libri  Verba  multi- 
potens  pectus  cum  sequenti  v.  iungit  B multipatens  fa  ex  o m.  2) 
B.  multi  potens  G pectus  multipotens  Z V.  653^  et  653^  con- 
iungit B 653^.  Vt  addidi  duee  Guycto.  om.  libri  ubicumque 
libri  sit  F 653^.  suo  om.  GP)FZ  V.  654 — 662  e diasceue 
repetit  Anspachius  p.  35  duce  Brachmanno  1.  s.  s.  p.  178  obnitente 
Paulo  Weise  1.  s.  s.  p.  45  sq.  654.  lambicum  feci  duce  Spengelio 
T.  Macc.  PI.  p.  161:  Nullus  frugi  esse  homo  * potest  Bit- 
schelius  edidit  frui  (et  g sup.  uj  D 655.  Nisiet  (et  qui  sup.  scr.)  B 

bene  facere  et  male  Bitschelius  duce  Hermanno.  bene  et  male  facere 
libri  V.  656.  657  et  ex  v.  658  verba  quod  queat  in  unum  v.  eontraliit 
B:  quae  sic  ordinat  Spengelius  1.  s.  s.:  Improbus  cum  improbis  sit, 
harpaget,  ||  Furibus  furetur  quod  queat  656.  Improbus  sit  cum  im- 
probis Hermannus.  Improbis  flnprobis  GDZ.  Improbus  Fj  cum  fquom 
F)  improbus  (improbis  Fj  sit  libri  657.  arpaget  BGD.  arpaga  F. 
harpaga  Z cum  furibus  Hermannus.  furibus  furetur  libri  praetcr 
senteniiam 
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Quod  queat.  uorsipellem  frugi  conuenit 
Esse  hominem,  pectus  quoi  sapit: 

Bonus  sit  bonis,  malus  sit  malis.  GGO.  GGl 

Vt  quaequest  res,  animuin  ita  habeat. 

Sed  lubet  scire,  quantum  aiirum  erus  sibi 
Dempsit  et  quid  suo  reddidit  patri. 

Si  frugist,  Herculem  fecit  ex  patre:  6G5 

Decumam  partem  ei  dedit,  sibi  iioiiem  abstulit. 

Sed  quern  quaero,  optume  eccum  dbuiani  miliist. 

6G7.  Charis.  p.  209,  6:  Obuiam  pro  obiiius  . . , Plautus  in 
Bacchidibus:  ^oho  . . . obuiam’ 


V.  658  sq.  ita  distribui:  contra  sic  JRiischelius  duce  Hermanno: 
Quod  queat.  uorsipellem  esse  hominem  conuenit;  sed  cf.  Spengelius 
^ HeformvorscUl p.  24  sic  scribens:  Vorsipellem  conuenit  esse  homi- 
nem pectus  quoi  sapit.  alia  temptavit  Ghristius  ^ Metr.  Bemerlc.^  p.  67 
G58.  Cf.  656.  657  Vesipellem  (et  r sup.  scr.  m.  2)B  frugi  cum  Bothio 
Ttitschelius  delevit  ut  e v.  654  iter  alum:  at  defendi  videtur  posse  talis 
abundantia:  cf.  v.  651  V.  659 — 661  dochmiacos  esse  voluit  Her- 

mannus  G59.  Verba  Egse  hominem  superiori  v.  adnectit  B lambi- 
curn  feci  V.  660161,  quern  B cum  659  coniungit,  dispescit  JRitschelius 
cum  Hermanno  Elem.  d.  m.  p.  221:  Bonus  sit  bonis,  ||  Malus  sit  mails. 
iarnbos  agnoverunt  cum  alii  turn  Seyffertus  de  baccli.  vers.  p.  40,  Stude- 
mundiis  de  cant.  p.  40,  Spengelius  1.  s.  s.  alia  temptavit  Anspacliius 
p.  34  malus]  mal’  post  rasuram,  ante  quam  quid  fuerit  non 
liquet  G62.  Vt  quaequest  res,  animum  ita  habeat  scripsi.  Vt  que 

ciimq  fq  sup.  V.  add.  m.  2)  res  sit  ita  animum  habeat  B.  utcumque  res 
sit  fressit  D)  ita  animum  habeat  CDFZ:  ubi  Vticumque  Hermannus 
olim.  Vt  quaecumque  res  est,  ita  animum  habeat  usque  Bitsclielius. 
Vtcumque  rest,  animum  habeat  Spengelius  1.  s.  s.  ceterum  etiam 
licebat  sive  dochmiacos  sive  bacchiacos  numeros  continuare:  Vt  quaecun- 
que  rest,  ||  Ita  habeat  animum’  Bitsclielius.  cf.  Seyffertus  de  bacch. 
vers.  p.  8 sit,  pro  quo  iam  Beizius  est  scripsit,  defendit  Muellerus 
Nachtr.  p.  141  663.  Ab  hoc  v.  accedit  A,  ubi  v.  663—669  paullulum 

ab  initio  remoti  sunt  SEDLUBETfLUBET  litter  is  prorsus  incertis)  et 
SIBI  litteris  incertissimis  in  fine  A 664.  demp  et  paullo  post  dsuo  A 
et  quid  F.  etquid  C.  ecquid  (et  et  sup.  ec  m.  2)  B.  ut  quid  DE- 
corr.  1)'\  et  quidem  Z Cf.  Beclcerus  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  192, 
Fuhrmannus  Nov.  annal.  vol.  CV  (a.  1872)  p.  828,  Luebbertus  ^der  Con- 
junct. Berf."  p.  51  665.  siPRUG  ab  initio  A frugi  est  libri,  nisi  quod 

en  pro  est  F ercule  DE-  corr.  D^  666.  dec  ab  initio  A 
Decimam  BCDF  667.  sedquemquaer  ab  initio  A quero  BIJF 
ojitume  F.  obtume  CD.  optime  BZ  oho  oportune  mihi  est 
obuiam  Charisius  eccum  Langenus  p.  3.  ecce  libri  mihi  est  libri 
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Numqiu  nummi,  ere,  tibi  exciclerunt,  quod  sic  terrain  oj3tuere? 
Quid  uos  tarn  maestos  tristisque  esse  conspicor? 

Noil  placet  nec  temerest.  etiam  quid  respoiidetis  milii?  670 

Mnesilochvs 

Chrysale,  occidi. 

Chrysalvs 


Fortassis  tu  aiiri  dempsisti  parum? 


Mnesilochvs 

Quid  malum  parum?  immo  uero  uimis  multo  minus  quam 

parum, 

Chrysalvs 

Quid  malum  igitur,  stulte,  quoniam  occasio  ad  earn  rem  fuit 
Mea  uirtute  parta,  ut  quantum  uelles  tantum  sumeres, 


V.  668  sq.  ita  diseripsit  Bitschelius  cum  Hermanno:  Num  qui  tibi 
nummi  exciderunt,  ere,  quod  sic  terrara  tacens  ||  Optuere?  quid  uos 
maestos  tristisque  esse  conspicor?  Veteris  discriptionemtutatur  Mudlerus 
Nachtr.  p.  123.  cf.  praeterea  Spengelius  T.  Macc.  PI.  163  V.  668  con- 
iungit  Spengelius  ^Beformvorschl.^  p.  345:  quern  sic  dispertiunt  B C D F Z : 
Num  qui  nummi  exciderunt  fexciderint  F)  ere  tibi  ||  Quod  sic  fsit  et 
c t C)  terrain  optuere  fobtuere  CDFZ).  eandem  discriptionem 
A liahuit,  uhi  in  pjriore  versu  runtere  et  in  posteriore  medio  duhiam 
s Loewius  sihi  legere  posse  visus  est  ere,  tibi  exciderunt  Spengelius 
1.  s.  s.  exciderunt  ere  tibi  libri  cum  A ut  vid.  669.  stostamtris 
in  medio  v.  A uos  tarn  maestos  tristisque  Muellerus  Nachtr. 
p.  123.  uos  mestos  fmoestos  Z)  tarn  tristesque  ftaquam  tristes  Z) 
BCDFZ.  tarn  uos  maestos  tristesque  Spengelius  ^ Beformvorschl 
p.  34.5,  T.  Macc.  PI.  p.  163.  maestos  uos  tarn  tristesque  idem  ibidem 
De  esse  voce  delenda  cogitat  Bitschelius:  tamque  tristes  Pius 
670.  NONPLACET,  deiu  ESTETTAMQuin  litteris  omnibus  praeter  est  et 
QUID  incertissimis  A teaiere  est.  etiam  quid  Bothius.  temerest 

etiam  quin  BG  et  (nisi  quod  temerd  P>,  temere  est  FZ)  xeliqui. 
est  temere.  eia  quin  Acidalius  respondetis  mihi  Acidalius.  mihi 
respoiidetis  BCDFZ.  milii  respondeas  C V.  671.  672  hoc  ordine 
A,  Camerarius  in  editione  et  in  codice  vet.  numeris  1 et  2 ap>p)Ositis: 
inverse  BCDFZ  671.  Litterarum  chrysale  perdubiae  reliquiae  et 
in  medio  v.  s Loewio  apparuerunt  in  A MN.  om.  libri  Crisale 
(et  b s.  v)  B.  CHRISale  D tiiauri  D 672.  quamparum  in  fine  A 
MN.  om.  FZ  Quid  Bitschelius.  Qua  (et  i sup>.  a)  B.  quia 
CDFZ.  Qui  Camerarius.  Quam  Fritzschius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  7 
parum  MN.  immo  FZ  nimis  multo  minus  quam  parum  Bit- 
schelius. nimio  minus  multo  parum  libri.  nimio  minus  multo  ac  parum 
Ifermannus.  nimio  nimis  multo  parum  Brixius  Nov.  annal.  vol.  GI 
(a.  1870)  p.  768.  cf.  Fraessdorf  de  comp.  p.  10  et  Vahlenus  ^Monats- 
berichte’’  a.  1881  p.  349  673.  rbmeuit  in  fine  A CH.  add.  Ca- 

merarius malum  igitur  Bitschelius.  igitur  libri.  igitur  tu  Bothius 
qmi  B.  quo  G 674.  par'paautquan  suo  loco  et  in  fine  sumeres, 
sed  hoc  litteris  incertissimis  A sumeresj  m c corr.  B 
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Sic  hoc  digitulis  duobus  siimehas  primdribus  ? G75 

An  iiescibas,  quani  eius  modi  liomini  raro  temj)us  se  daret? 


Erras. 


Mnksilochvs 


CuKVSALVS 

At  quidem  tiite  errasti^  qudm  23aruiii  inmersti  ampliter. 


Mnksilochvs 

Pol  tu  quam  nunc  med  accuses  magis,  si  magis  rem  noueris. 
Occidi. 

ClIRYSALVS 

Animus  iam  istoc  dicto  plus  praesagitur  mali. 


Mnksilochvs 

Peril. 

Chrysalvs 

Quid  ita? 

Mnksilochvs  * 

Quia  patri  omne  ciim  ramento  reddidi.  680 

Chrysalvs 

Reddidisti? 


677.  Hue  spectare  potest  Charis.  p.  79,  13:  nam  et  duriter  Te- 
rentius  dixit  et  Plautus  ampliter:  quibuscum  cf.  idem  p.  195,  12: 
ampliter  Plautus  in***  pro  ample:  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  416 
679.  Non.  p.  476:  praesagitur  pro  praesagit.  Plautus  Bacchi- 
dibus:  'occidi  . . . mali’  681.  Charis.  p.  209,  26:  oppido 

pro  uero  uel  statim  Plautus  in  Bacchidibus:  'reddidi 
oppido’ 


675.  G fdigitulis;  suo  loco  A sic  hoc  CDF.  Si  hoc  BZ  sumebas 

duobus  digitulis  post  Bothium  Hermannus  sumaebas  D prioribus 

676.  AN  ab  initio  A iiescibas  Guyetus.  nesciebas  libri  eius 
modi  BD  sedaret  B 677.  err  ab  initio,  dein  suo  loco  cum  et  in 
fine  AMPLITER  A at  quidem]  atqui  Hermannus  cum  BGDFZ 
inmersti  D.  immersti  BCF.  immersisti  Be  Charisio  cf 

testim.  678.  poltuqu  ab  initio  A Poltu  B quam  nunc,  med 
Bentleius  in  Fun.  II  3,  65,  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  37.  quam' nunc 
me  BCDFZ.  me  quam  nunc  Hermannus  magis  accuses  me  quam 
Umpfenbachius  Mel.  p.  44  accules  Z simagis  (m  ex  oo)  C 
679.  occ  ab  initio  A Occidi  Mnesilocho  tribuit  Bousa,  Chrysalo 
BCBFZ  iam  animus  animis  iam  Nonius  stoc  Nonuis 
presagitur  B 680.  peril  ab  initio  A omne  F Versuum  681  — 
685  in  A mx  ulla  litter  a legi  potuit:  sed  certum  est,  ibi  quoque  5 versus 
fuisse^  681.  CH.  om.  B\-  add.  IP  Redidisti  B\’  corr.  B"^ 
redidi  BK-  d add.  B^  omne  ne  BB.  omne  F opido  F.  omne 
oppido  Z leddidi  aurum  omne  oppido  Charisius  occisisumu’s 
Kiesslingius  Mus.  Bhen.  vol.  XX FV  (a.  1869)  p.  117 
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Mnesilochvs 

Reddidi. 

ClIRYSALVS 

Omnene? 

Mnesilochvs 

6ppido. 

Chrysalvs 

Occisi  sumus. 

Qui  m mentem  uemt  tibi  istuc  facinus  facere  tarn  malum? 

Mnesilochvs 

Bacchidem  atque  hunc  suspicabar  propter  crimen,  Clirysale, 
Male  mi  consulufsse:  ob  earn  rem  omne  aiirum  iratus  reddidi 
Meo  patri. 

Chrysalvs 

Quid,  ubi  reddebas  aiirum,  dixisti  patri?  685 

Mnesilochvs 

Me  id  aurum  accepisse  extemplo  ab  hospite  Arcliidemide. 

Chrysalvs 

Em, 

Istoc  dicto  til  dedisti  liodie  ni  cruciatum  Chrysalum; 

Nam  ubi  me  aspiciet,  ad  carnuficem  rapiet  continuo  seuex. 

Mnesilochvs 

Ego  patrem  exoraui. 

Chrysalvs 

Nempe  ergo  hoc  ut  faceret  quod  loquor? 


682.  tibi  uenit  ut  lenius  eommendavit  Ritschelius  Proleg.  Trin. 
p.  CCXLV  683.  MN.  ow.  D^:  add.  suspicabat  Z chrisale 

BCD  684.  Male  mi  Bitschelius  ut  v.  565  coll.  Frol.  Trin.  p.  CCXCI 
et  CCCXLVII.  Male  B.  me  male  reliqui.  Mi  male  Lambinus.  Male 
me  Hermannus  685.  CH.  oin.  D\-  add.  D^  redebas  (et  d sup. 
e)  B 686.  In  A ah  initio  vers,  duhiae  reliquiae  litterarum 
MEiDAURUM  exstare  visae  sunt  Me  id  aurum  libri.  Id  aurum  Ca- 
merarius.  Aurum  id  Guyetus.  Id  me  aurum  Kampmannus  de  AB 
praep.  p.  14  ospite  B.  hoste  (et  pi  sup.  scr.)  B archimenide 

Z CRIS.  Em  huic  versui  continuat  B,  proximi  initio  posuerunt 
Kitscheh'us  olim,  Hermannus  Hem  libri  praeter  B,  Ritschelius 

687.  ISTOCUICTO  ab  initio  A de  dicto  Muellerus  Pros.  p.  574  tu 

dedisti  hodie  Fleekeisenus.  dedisti  hodie  libri.  dedisti  ?==  dedidisti)  hoce- 
die  Kochius  Nov.  annul,  vol.  Cl  1 1 (a.  1871)  p.  827.  dedidisti  bodie 
cum  Acidalio  Ritschelius.  hodie  dedisti  tu  Hermannus  incrutiatum 
CZ  chrisalum  BCD  V.  688 — 690  nihil  in  A apparuit 

688.  Nam  nisi  me  aspicet  Z ad  carnuficem  C.  adcarnuficem  B.  ad 
carnificem  fadcarnificem  D)  BFZ  rapice  Db-  rapicet  IP 

689.  hoc  ergo  ut  Hermannus:  ^potuerat  saltern  ergo  hoc  uti’  Ritschelius 


IV  4,  39—47 


BACCIIIDES 


83 


Mnesilochvs 

Immo  tibi  ne  ndceat  neu  quid  6b  earn  rem  suscenseat.  G90 
Atque  aegre  inpetraui.  nunc  hoc  tibi  curandumst,  Chrysale. 

Chrysalvs 

Quid  uis  curem? 

Mnesilochvs 

Vt  ad  senem  etiam  tu  alteram  facias  uiam. 
Conpara,  fabricare,  huge  quod  lubet,  conglutiua, 

Vt  senem  hodie  doctum  docte  fallas  aurumque  auferas. 

Chrysalvs 

Vix  uidetur  fieri  posse. 

Mnesilochvs 

Perge,  ac  facile  ecfeceris.  G95 

Chrysalvs 

Quam  malum  facile,  quern  mendaci  prendit  manufesto  modo? 
Quern  si  orem  ut  mihi  nil  credat,  id  non  ausit  credere. 

Mnesilochvs 

Immo  si  audias  quae  dicta  dixit  me  aduorsum  tibi. 

G91.  CTiaris.  p.  195,  24  de  aegre  agens:  aliter  Plautus  in  Bacchi- 
dibus:  ^aegre  impetraui’ 


G90.  nenoceat  BD  succenseat  FZ  G91.  atq-ae  sed  Utteris 
admodum  incertis  ab  initio  et  chrysale  (^le  incertis  Utteris)  in  fine  A 
egre  BCDF  inpetraui  D.  impetraui  BCFZ,  Charisius 
curandu  st  B.  curandus  est  CD\  curandum  est  B^FZ,  nisi  quod 

^^chrysale^^  est  F chrisale  BCD.  Chrysale  . . . Bothius  G92.  Litte- 

rarum  quiduis  perduhias  reliquias  servavit  A Quiduis  B M add.  B^ 

etiam  tu  Hermannus.  etiam  libri  altrimsecus  Muellerus  Bros, 
p.  550.  transponit  faicias  alteram  Guyetus  G93.  raeabr  suo  loco  A 
Compara  libri  Post  fabricare  lacuna  quinque  litterarum  e 

rasura  B 694.  u ab  initio  versus  A sene  modie  G.  sene- 
modie  B^:  corr.  B^  doctum  libri.  indoctum  Hermannus,  B,itschelius 
falsas  ZB^:  corr.  B'^  arumque  C 695.  uixuideturfieri- 
POSSE^tiPERGE  apparere  visa  sunt  in  A.  ac  BC.  ha,c  BZ.  ha  F.  cf. 
Balias  p.  42  ecfeceris  Palmerius,  Meursius,  Acidalius.  hgc  feceris  B. 
haec  (heo.  B)  feceris  CBFZ  696.  QUAmmalumfacile  ab  initio  A 
teste  Loewio,  ubi  in  fine  exstare  ufestomodo  testatur  Studemundus  apud 
Schroederum  de  fragm.  Ampliitr.  p.  30  Qua  malum  BK  Qua  malum  B\ 
qamalum  6.  qua  malum  Bl^  Z.  Quid  malum  Muellerus  Nachtr.  p.  21. 
Qui  iam  Guyetus  mendatii  BB.  mendacii  CF  Z prehendit  BFZ. 
phendit  CB  manufesto  cum  rasura  duarum  litt.  post  u B.  manifesto 
(et  u sup.  i)  C.  manufesto  in  fine  versus  J),  ubi  Pesto  proximi  v.  initio 
iteratum  B^  delcvit.  manifesto  FZ.  manifestom  Gulielmius.  manifestum 
llitschelius : at  cf.  Schroederus  1.  s.  s.  et  Lochius  de  genet,  p.  23 
697.  QTJEM  initio  v.  A ego  orem  cum  Hermanno  B,itschelius  mihi 
nihil  BBJ^  Z.  nihil  mihi  C,  Bitsclielins  698.  immosjaudiasouak  A 

6* 
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PLAVTI 


IV  4,  48-57 


CnRYSALVS 

Qmd  dixit? 

Mnesilochvs 

Si  tu  ilium  solem  sibi  solem  esse  diceres, 

Se  ilium  luiiam  credere  esse  et  noctem  qui  iiuiic  est  dies.  700 


Chrysalvs 

Emungam  liercle  homiiiem  probe  hodie,  ne  id  nequiquam 

dixerit. 


PiSTOCLERVS 


Nunc  quid  nos  uis  facere? 

Chrysalvs 

Nil  enim  nisi  ut  ametis  mpero. 
Ceterum  quantum  lubet  me  poscitote  aurum:  ego  dabo. 

Quid  mihi  refert  Chrysalo  esse  nomen ^ nisi  factis  probo? 
Sed  nunc  quantillum  lisust  auri  tibi,  Mnesiloclie,  die  mihi.  705 


Mnesilochvs 

Militi  iiummis  ducentis  iam  lisus  est  pro  Baccliide. 


Ego  dabo. 


Chrysalvs 

Mnesilochvs 


Turn  nobis  opus  est  siimptu. 

Chrysalvs 

Ali^  placide  uolo, 

Vnumquidqiie  agamus:  hoc  ubi  egero,  turn  istiic  agam. 


M add.  IP  quedicta  D.  qu§  dicta  G dixitme  D aduersum  lihri 

699.  QUIDDIXIT4I:SITUILLUMS0LEMS1BIS0LEMESSEDICERES("ESSEDICE- 

iiES  litteris  admodum  incertis)  A qui  C dixeris  Z,  lUtschelius 
Y '/()()— Q21  desunt  in  A 701.  Eiiiugam  B:  corr.  man.  Camerarii 
iiequicquam  D'^FZ  702.  Fistodero  tribuunt  BGBF:  Mnesi- 
Jodio  Z Nil  enim  Mudlerus  Naditr.  p.  6.  Enim  (praecedit  lacuna 
3 litter  arum  e ras.  in  B)  nihil  est  ?est  del.  man.  Camerarii  lineola  in 
B)  libri.  Enim  nihil  Camerarius,  BitscJielius,  Langenus  p.  265  ames 
Z.  ameris  Guyetus,  imprudens  fortasse  impero  (ex  imperio  B)  libri 
703.  Caeterum  Z quam  lubet  D.  qualibet  Z.  cum  lubet  F 704.  chrisalo 
BCD  705.  quantillum  B.  quautulum  reliqui  usust  B.  usus  est 
reliqui  auri]  i e corr.  et  post  earn  vocem  aliquid  erasum:  ut  videatur 
aurum  fuisse  ut  v.  663.  703  B tibi]  tui  F 706.  iam  sup.  scr.  J) 
707.  MNES.  om.  Z.  PIST.  Bothius  sumptu  cum  ras.  ante  quam 
i fuerat  B.  sumptud  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  77.  sumptus  Lachmannus 
in  Lucr.  p.  120  post  Fritzschium  Anal.  FI.  (a.  1846)  p.  7 sumptu 
nobis  opus  est  cum  Botliio  edidit  Bitschelius  Ah  BF'Z.  a-  G. 
• a-  1).  at  Guyetus  708.  Unum  quidque  BD.  unumquodque  F. 
unum  quod  Z ubi  ego  egero  ILermannus  agra  D ante  ras. 


IV  4,  58—65 


13ACCHIDES 
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De  ducentis  nummis  primum  intenclam  ballistam  m seiiem. 
Eii  ballista  si  peruortam  turrim  et  propiigmicula,  7io 

Recta  porta  iiiuadam  extemplo  in  oppiduiii  antiquom  et  uetus: 
Si  id  capso^  geritote  amicis  udstris  aurum  cdrbibus, 

Sicut  animus  sj)erat. 

Pj  STOOL  Eli  vs 

Apud  test  animus  noster,  Clirysale. 


Chrysalvs 

Niinc  tu  abi  iiitro^  Pistoclere,  ad  Baccliidem  atque  ecfer 

cito  .... 

PlSTOCLEUVS 

Quid‘S 

CriKYSALVS 

Stiliim,  ceram  et  tabellas,  Imiim. 

PlSTOCLEUVS 

lam  faxo  life  eriiiit.  715 

MiNESILOCHVS 

Quid  nunc  es  facturus?  die  mi. 


Chrysalvs 

Die,  coctumiiest  praiidiumV 


712.  Cf.  glossa,  quam  hue  revocavit  Loeivius  Prodr.  p.  264: 
cap  so  : cepero 


709.  Deducentis  BD  intendebam  vitium  Gronovianae  bal- 
listam DP*  baPistam  I)^.  balistam  (1  sup.  v.  erasa  B)  BP'Z 
710.  Ea  balista  B,  etaballista  C.  etaballistam  ex  etaballistum  corr.  D. 
et  balista  FZ  sip  uortam  G 711.  Fracta  porta  Kiesslingius 
Symh.  phiJol.  Bonn.  p.  840  opidum  F anticum  BCD.  antiquum  FZ 
712.  Id  si  c.  a.  u.  geritote  Bothius  uostris  B^C.  nostris  B-DFZ 
corbibus  BCD'^  et  B^.  cordibus  cornibus  P\  cor  vide  ad  v.  sq. 
713.  Sicut  animus  sperat  Scioppio  auctore  Bothius.  sicui  animus  sperat 
BCDF.  sperat  bus  si  cui  animus  Z.  Si  quoi  superat  animus  Acidalio 
duce  Hermannus.  Sed  quoi  animus  sperat  vitium  Gronovianae  Mnes. 
Apud  Fritzschius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  7 test  B.  te  est  reliqui 
amicus  G chrisale  BGB  714.  ^cfercito  G.  ec  fercito  (ec  fer 

cito  B)  B^B^.  gc  fer  cito  affer  cito  B^.  effer  cito  FZ  715.  ceram 
et  tabellas  linum  BGB.  ceram  feeras  Z)  et  tabellas  et  linum  FZ. 
ceram,  tabellas,  linum  Bothius,  Pitschelius  Stilum  et  tabellas, 

ceram,  linum  Ussingius  PL]  MN.  BGB  fexo  fet  a sup.  c)  B 
716.  Person,  om.  BGB  die  mi.  CHR.  Die:  coctumnest  scripsi. 
id  inihi  dice.  CHR.  Coctum  st  B.  id  mihi  dice.  CHR.  coctum  fcoetuin 
B)  GBF Z.  id  inihi  die.  CHR.  coctum  esto  cum  Hermanno  llitschelius. 
id  mihi  dice,  coctumst  Gronoviana  prox.  v.  Ghrysalo  trihuens.  die  mi. 
CHR.  Coctum  si  erit  Beckerus  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  127.  CHR. 
Id  mihi  dice:  coctumst  praudium?  Ussingius 
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PLAVTI 


IV  4,  66—74 


Vos  duo  eritis  atque 


Sicut  dicis. 


arnica  tua  erit  tecum  tertia. 

Mnesilochvs 

Chkysalvs 


Pistoclero  niilla  amicast? 


Mnesilochvs 

Immo  adest: 

Alteram  ille  amat  sororem,  ego  alteram,  ambas  Baccliides. 

Chrysalvs 

Quid  tu  loquere? 

Mnesilochvs 

Hoc,  lit  futuri  sumus. 

Chkysalvs 

Vbist  biclmium  720 

Vobis  stratum? 

Mnesilochvs 


Quid  id  exquaeris? 

Chkysalvs 

Res  itast:  diet  uolo. 

Nescis  quid  ego  acturus  sim  neque  facinus  quantum  exordiar. 

Mnesilochvs 

Cedo  manum  ac  subsequere  propius  me  ad  fores,  intro  mspice. 


Chkysalvs 

Euax,  nimis  belWst  atque  utesse  maxume  optabamlocus.  724  725 

PiSTOCLERVS 

Quae  mperauisti:  mperatum  bene  bonis  factum  flicost. 


718.  Mir  am  personarum  distributionem  Scioppius  Susp>.  lect.  V 
24  comminiscitur  pistoclero  (ex  pistoclere  B)  BFZ.  pistoclere  CD 
arnica  est  libri  adest]  est  Z 719.  amabas  Z 720.  loquere? 
MN.  boc  ut  Ritsclielius.  loqueris.  MN.  hoc  ut  libri.  loqueris?  MN.  ut 
Hermannus.  loquere  hoc  ut  Bothius.  loqueris?  MN.  Quot  Ussingius 
Post  loquere  aliquot  versus  intercidisse  suspicatur  Ladewigius  Philol. 
vol.  XVII  (a.  1861)  p.  267  facturi  Bothius  Quin  tu  loquere  hoc, 
ubi  futuri  estis?  Guyetus  Vbi  st  B.  ubi  est  reliqui  721.  Quiid 
id  J).  Cur  id  Z exquaeris  Scutarius.  exqueris  B^CDF.  exquiris  B'^. 
exequeris  Z ita  st  B.  ita  est  CDF.  si  ita  est  Z 723.  sub  sequere 
D foris  Pareus,  Bitschelius  aspice  F 724.  725.  Euax  extra 
versum  posuit  Bitschelius  cum  Hermanno  Euhax  B ninais  bellust 
Muellerus  Pros.  p.  298.  nimis  bellus  libri.  Nimis  hie  bellus  cum 
Hermanno  Bitschelius  an  ut  ego?  inaxime  BZ  locust  Bitschelius 
siniul  de  bellust  cogitans:  tradita  servat  Olsenus  p.  11  726.  Quae 

. . . imperatum  contra  Salmasium  Acidaliumque  defendit  Gronovius 
Observ.  Ill  2:  vers.  del.  Guyetus:  integrum  versum  deesse  putat 


IV  4,  75-82 


BACCHIDES 
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Chrysalvs 

Quid  parasti? 

PiSTOCLERVS 

Quae  parari  tute  iussisti  omuia. 

Chrysalvs 

Cape  stilum  propere  et  tabellas  tu  has  tibi. 

Mnesiloghvs 

Quid  pdsteaV 

Chrysalvs 

Quod  iubebo  scribito  istic:  naiu  propterea  te  uolo 
Scnbere,  ut  pater  cognoscat  litteras,  quando  legat. 
Scribe. 

Mnesiloghvs 

Quid  scribam? 

Chrysalvs 

Salutem  tub  patri  uerbis  tuis. 

PiSTOGLERVS 

Quid  si  potius  mbrbum,  mortem  scribat?  id  erit  rectius. 


730 


Ne  mterturba. 


Chrysalvs 
Mnesiloghvs 

lam  inperatum  in  cera  inest. 

Chrysalvs 

Die  quemadmodum? 


Mnesiloghvs 

Mnesilochus  salutem  dicit  sub  patri.’ 

Chrysalvs 


Adscribe  hbc  cito: 


Ussingius,  recte,  ut  videtur  Qug  C.  Que  D imperauisti  lihri 
imperatum  lidtri  ilico  st  B.  ilico  est  CDF.  illico  est  Z 727.  pa- 
rasti B^.  parusti  .Bb*  parauisti  corr.  man.  Camerarii  que  CDF 
parari  C.  paraui  (et  sup.  ui  m.  2 rij  B.  parare  DFZ  tute  Rit- 

schelius  cum  Bothio.  tu  lihri.  tu  me  Ritschelius  in  adnotatione,  Fleck- 
eisenus  728.  Capestiluni  D ettabellas  D tu  has  Z,  tuas  tibi 
BCDF.  tu  tibi  has  llermannus.  tene  b’n  prisca  lectione’’  esse  Rius 
dicit  729.  iubeo  CZ  te  uolo  Camerarius,  cuius  manu  te 
sup.  scr.  in  B.  uolo  lihri  730.  litteras  Z.  IfaTs  F.  literas  BCD 
732.  mortem  CDFZ,  Lachmannus  in  Lucr.  p.  80.  et  mortem  B,  Rit- 
schelius id]  it  ex  ut  D 733.  Neinter  turba  D:  quae  verha  Chrysalo 
adscripsit  Ritschelius;  Mnesilocho  dant  lihri  imperatum  lihri  incera 
B^D.  inegra  B^.  incerta  C.  in  cena  F inest]  est  Z quern  admo- 
dum  BD  734.  adscribe  BFZ.  asscribe  CD  hoc  cito]  cito  hoc 
cito  B (lineolam  add.  B"^) 
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PLAYTI 


IV  4,  83-90 


'Clirjsalus  iiiihi  usque  quaque  loquitur  nec  recte,  pater,  735 
Quia  tibi  aurum  redclidi  et  quia  nou  te  defraudauerim.’ 


Mclue  dum  scribit. 


PiSTOCLEBVS 
CmiYSALVS 

Celerem  oportet  esse  amatoris  manum. 


PlSTOCLEKVS 

At  quidem  herclest  ad  perdundum  magis  quam  ad  scribundum 

cita. 

Mnesilochvs 


Loquere:  hoc  scriptimist. 

Chkvsalvs 

'Nunc,  pater  mi,  prom  tu  ab  eo  ut  caueas  tibi, 
Sycopliantias  conponit,  aiirum  ut  abs  ted  aiiferat:  740 

Et  profecto  se  ablaturum  dixit.’  plaue  adscribito. 


Die  modo. 


Mmesilocuvs 

Chkysalvs 


'Atque  id  pollicetiir  se  daturum  auriim  milii. 


736.  Charis.  p.  223,  5:  usquequaque  Plautus  in  Bacchi- 
dibus:  ^Chrysalus  . . . pater’ 


735.  chrisalus  BCD.  crissalus  (et  h sup.  scr.)  cod.  Charisii 
usquequam  Z nerecte  Meursius  736.  tibi  aurum]  aurum  tibi 
aurum  (Tin.  add.  B'^j  B non  te  defraudauerim  Camerarius:  cf. 

Parer g.  I p.  541.  non  te  fnonte  D:  non  sup.  scr.  G)  fraudauerim  libri 
fdefrudauerim  ^nonnulli  libri  veteres^  Lambini).  noenu  te  fraudauerim 
Lachmannus  in  Lucr.  p)-  150,  BergTcius  Opusc.  vol.  I p.  121  adn.  1:  at 
vide  Ritscheliurn  Opusc.  vol.  II  p.  242  et  v.  34  737.  MNE.  Mane  dum 

scribo  id  Fiitzschius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  7 celerem]  ederem  D^: 
corr.  IP  et  D'^  738.  At  quidem  JShiellerus  Nachtr.  p.  100.  Atque 

idem  libri.  Haec  quidem  Ritsclielius  cum  Hermanno.  Atque  equidem  guod 
coniecerat  reicit  Ussingius  est  ad  Camerarius  duce  Pglade.  em  B. 
hem  CDF.  est  Z Tua  quidem  hercle  ad  rem  p.  Fritzscliius  Anal. 
PI.  (a.  1846)  p.  7.  Atqui  haec  est  ad  vel  Haec  quidem  hercle  ad  rem 
perdundam  Britzlmayrius  1.  s.  s.  p.  7 perduude  (ct  u sup.  e post.)  G 
ad  scribundum  F.  asscribundum  CD.  adscribendum  B et  divise  Z 
cita  Hermannus.  cito  B.  scito  CDF.  citus  Z 739.  scriptum  st 
B.  scriptum  est  DFZ.  scribtum  est  C pin..tu  abeo  (duae  litt. 
erasae)  B.  prointuab  eo  D 740.  Sycophantias  F.  Sichophantias  B. 
sicophautias  CD.  sycophantas  Z ted  Camerarius.  te  libri.  te  id 
Fleckeisenus  probante  Ritschelio  praef.  Bacch.  p.  XIII.  te  hoc  Iler- 
mannus  741.  adscribito  BFZ.  asscribito  CD  742.  policetur  F 
sedaturum  1) 
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IV  4,  91—100  BACCHIDES 


Quod  dem  scortis  quodque  in  lustris  comediin  et  congTaecem, 

pater. 

Sed,  pater,  uide  ne  tibi  hodie  uerba  det:  quaeso  caue.’ 


Loquere  porro. 


Mnesiluchvs 


CllRYSALVS 

Adscribedum  etiam. 


Mnesilochvs 

Loquere,  quid  scribam,  modo.  745 

Chuysalvs 

'Sed,  pater,  quod  promisisti  mihi  te  quaeso  ut  memiueris, 
Ne  ilium  uerberes,  uerum  apud  te  umctum  adseruato  domi,’ 
Cedo  tu  ceram  ac  Imum  actutum.  age  obliga,  obsigna  cito. 

Mnesilochvs 

(3psecro,  quid  istis  ad  istunc  usust  conscriptis  modum, 

Vt  tibi  ne  quid  credat  atque  ut  umctum  te  adseruet  domiV  750 

Chrysalvs 

Quia  mi  ita  lubet:  potiu  ut  cures  te  atque  ut  ne  parcas  mihi? 
Mea  fiducia  opus  conduxi  et  med  periclo  rem  gero. 


743.  Nonius  p.  83:  Comedim  pro  comedam.  Plautus  Bacchi- 
dibus:  ^quod  dem  . . , pater’ 


743.  quoddem  (o  ex  ej  C quotque  D illustris  (corr.  B^), 
Nonii  quiclam  lihri  comedim  (sed  a sup.  i et  post  e littera  erasa 
B)  B,  Nonius,  comedam  (ex  comegam  fecit  D^)  CBFZ  et  con- 
graecem  Camerarius  duce  Aldo:  et  congregem  lihri.  congreger  Nonius: 
unde  cODgraecer  Ussingius  744.  uide  B.  om.  reliqui  queso  BCDF 
745.  Chrysali  notam  del.  B^  Adscribedum  etiam.  MN.  Loquere 
Bothius.  adscribedum  f'adscribe  dum  B.  asscribedum  GB)  MN.  etiam 
(etiam  add.  B^)  loquere  libi’i.  adscribedum  MN.  etiam.  loquere  idem 
Bothius  postea  quid  BG.  dum  id  BFZ,  defensum  ah  Acidalio 
modo  add.  B\-  om.  B^  746.  te  BGB.  id  FZ  queso  BGB 

747.  ullum  B(-  ilium  corr.  B^  adseruato  B.  asseruato  reliqui 

748.  ac]  hac  ex  kac  B ac  tutum  B Ante  age  personae  nota  erasa  B 
cito  om.  B^:  add.  B^  749.  Obsecro  lihri  istunc]  istuc  Z 

usu  st  B.  usus  est  GBF.  usus  es  Z conscriptus  F 750.  CHRIS. 
2)raem.  D®  nequid  BB  751.  Quia  mihi  ita  lubet.  potin  ut  BBFZ. 
Quia  ita  mihi  lubet.  potiu  ut  G.  Quia  lubet  ita.  potin  ut  Bitschelius. 
Quia  lubet.  potin  ut  tu  Hermannus  ut  om.  Z,  Hermannus 
752.  fidutia  BG  conduxit  Z et  ex  ut  rasura  B:  om.  Brixius 
Emend,  in  Gapt.  p.  12  post  Fritzschium  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  7 periclo 
Bothius.  periculo  lihri,  nisi  quod  rasura  duarum  litt.  praecedit  hi  B 
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PLAVTI 


IV  4,  101—108 


Aequom  dicis. 


Mnesilochvs 

Chrysalvs 


Cedo  tabellas. 


Mnesilochvs 

Accipe. 

Chrysalvs 

Animum  aduortite. 

Mnesiloche  et  tu  Pistoclere,  iam  facite  in  biclmio 

Ciim  arnica  sua  uterque  accubitum  eatis  — ita  negotiumst  — 755 

Atque  ibidem  ubi  nunc  sunt  lecti  strati  potetis  cito. 

PiSTOCLERVS 

Numquid  aliud? 

Chrysalvs 

Hoc  atque  etiam:  libi  erit  accubitum  semel 
Ne  quoquam  exsurgatis,  donee  a me  erit  signiim  datum. 

PiSTOCLERVS 

0 imperatorem  probum. 

Chrysalvs 

lam  bis  bibisse  oportuit. 


Eamus. 


Mnesilochvs 

Chrysalvs 


Vos  nostrum  curate  officium,  ego  ecficiam  meum. 


760 


753.  MNES.  FZ.  PIST.  BCD  Equum  BCD.  Aequum  Z.  Et 
quiim  F animaduortite  Z 754.  et]  ut  DC-  corr.  pistolere 

(et  c sup.  o)  D 755,  acubitum  BCD  etatis  DC-  etatis  D^ 

negotium  st  B.  negotium  est  CD.  negocium  est  FZ  756.  ubi  nunc 
BC.  ubi  DF.  ibi  Z.  hie  ubi  nunc  Ritschdius.  ut,  ubi  nunc  Hennannus. 
de  cubi  nunc  cogitat  BergJcius  Beitr.  p.  119  lecti  ex  tecti  C 
cito]  scire  C ante  corr.  Ihl.  Nunquid  F hoc  atque  etiam  hoc: 

ubi  Ritsdielius  edidit.  hoc  atque  etiam:  cubi  idem  Opusc.  vol.  Ill 
p.  140  duce  Bergldo  Beitr.  p.  119.  istuc  atque  etiam  vel  hoc  atque 
etiam:  ibi  ubi  Muellerus  Pros.  p.  550.  haec:  atque  etiam  ut  ubi  Her- 
mannus  acubitum  BC  758.  Nequo  quam  BD  ex  surgatis  B. 
exurgatis  reliqui  donicum  Ritsdielius  Optusc.  vol.  II  p.  241 

759.  PI.  om.  C 0 om.  DC-  add.  B^  CHRYS.  Acidalius:  Pisto- 

clero  continuant  libri  760.  MNES.  FZ.  om.  BC.  PIST.  D Eamus 
Muellerus  Pros.  p.  271  post  Lindemannum  Nov.  annal.  vol.  XIX 
(a.  1837)  p.  151.  Fugiamus  libri.  Euge  eamus  ^Camprarius  in  notis 
2)0stumis’  teste  Grutero  h.  e.  ut  apparet  Camerarius;  quo  adscito  uos 
curate  uosirum  omisso  officium  Ritsdielius  cum  llermanno , ubi  uos 
curate  uostrura,  ego  officium  meum  BergJcius  Opusc.  vol.  I p.  074: 
Fugimus  Fritzschius  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  7 uestrum  F Z 
ego  cfficiam  BCDZ.  ego  faciam  F 


IV  6,  1 — 9;  6,  1.  2 


BACCUIDES 


yi 


CHRYSALVS 

Insanum  magnum  molior  negotium 
Metuoque  ut  lioclie  possiem  emolirier. 

Sed  nunc  truculento  mi  atque  saeuo  usus  senest. 

Nam  non  conducit  liuic  nunc  sycophantiae 

Senem  tranquillum  esse,  libi  me  contra  aspexerit.  765 

Vorsabo  ego  illunc  hodie  si  uiuo  probe. 

Tam  fnctum  ego  ilium  reddam,  quam  frictiimst  cicer. 
Adambulabo  ad  ostium,  ut  quando  exeat 
Extemplo  aduenienti  ei  tabellas  dem  m manum. 


NICOBVLVS.  CHRYSALVS 

Nicobvlvs 

Nimio  illaec  res  est  sane  diuidiae  mihi,  770 

Supterfugisse  sic  mihi  hodie  Chrysalum. 

761.  Cf.  Festus  Pauli  p.  113:  Insanum  pro  ualde  magnum 
usus  est  Plautus:  uhi  Insanum  magnum  Lipsius  Epistol.  quaest. 
Ill  20 


A-Ct.  IV  scacfia  5 CHRISALVS  SERVVS  B.  oin.  CP.  Chrysalus 
FZ.  sine  intervallo  continuavit  cum  Bothio  Bitschelius:  cf.  Spengelius 
^Sitzungsber.  der  bayr.  Acad.^  1883  p.  275  761.  nsanu  agnum  C.  Insane 

magnum  Bothius  negocium  FZ  762.  ut  om.  F possiem  B.  possirn 
reliqui.  possirn  id  cum  Hermanno  Muellerus  Pros.  p.  515,  NacJitr.  p.  83 
emolier  B^Z.  ri  sup.  scr.  Rl  emollirier  F 763.  mihi  libri  seuo 
BCPF  Post  usus  erasa  t in  B sene  st  B.  sene  est  reliqui 
764,  non  om.  G huic  nunc  Hermannus.  huic  libri.  huice  Bitschelius. 
nunc  huic  Camerarius:  cf.  Muellerus  Nachtr.  p.  83  sycophantic 
FZ.  sicofantiae  B.  sicophantie  CD  765.  esse  ubi  me  contra  Bit- 
schelius. esse  ubi  me  libri.  esse  ubi  me  primum  Muellerus  Nachtr. 
p.  83.  mi  esse,  ubi  ubi  me  Hermannus.  esse,  cubi  me  Berglcius  Beitr. 
p.  119  dubitanter  766.  uersabo  libri  illunc  hodie  Camerarius  iam 
in  B correxit.  ilium  hodie  BDFZ.  hidie  (o  sup.  i prior.)  ilium  C. 
hercle  hodie  ilium  Hermannus.  ilium  hocedie  Berglcius  Opusc.  vol.  I 
p.  Ill:  cf.  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  93  767.  frictum  est  libri 

768.  hostium  libri  769.  ei  om.  FZ  manu  Z 

Act.  IV  scaena  6 NICOBOLVS  SENEX  CRISALVS  SERVVS 
B,  om.  CD.  Nicobolus.  Chrysalus  LORARIVS  addidit  Bitschelius  ex 
inscriptione  proximae  scaenae  770.  NICOBOLVS  imio  C.  NICOB. 
Nimio  D illa^ec  B (ex  ilia  hec^.  illece  ante  ras.  C.  illec  C post  ras. 
et  DZ.  illic  F est  ex  rest  rasura  C sane  Langenus  p.  334.  mane 
libri.  magnae  ^ex  codd.  anV  Pylades,  Bitschelius  771.  Supter  fugisse  B. 
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PLAVTI 


IV  6,  3 -15 


CuRYSALVS 

Saluos  sum:  iratus  est  seiiex.  nunc  est  mihi 
Adeimdi  ad  liomiriem  tempus. 

Nicouvlvs 

Qais  loquitur  prope? 

Atque  Inc  quidem,  opiuor,  Chrysalust. 

Chuysalvs 

Accessero. 

NlCOliVLVS 

Boue  serue,  salue:  quid  fit?  quam  mox  iiauigo  775 

✓ 

111  Ephesum,  ut  aurum  repetam  ab  Theotimo  domum? 

Taces?  per  omiiis  deos  adiuro,  ut,  iii  meum 

Giiatum  tarn  amem  atque  ei  facta  cupiam  quae  is  uelit, 

Vt  tua  iam  uirgis  latera  lacerentur  probe  779.  780 

Ferratusque  in  pistrnio  aetatem  conteras. 

Omnia  resciui  scelera  ex  Mnesiloclio  tua. 

Chuysalvs 

Men  criminatust?  optumest:  ego  sum  malus, 

Ego  sum  sacer,  scelestus.  specta  rem  modo. 

Ego  uerbum  faciam  nullum. 

Nicobvlvs 

Elio,  etiam,  cariiufex,  785 


Subder  fugisse  D ante  corr.  Subterfugisse  D (post  corr.)  CFZ  cbrisa- 
lum  B D.  crisalum  C 772.  Saluos  u sup.  o add.  B^.  saluus  CDFZ 
773.  adeundi  ex  adeunde  C NIC.  quis]  hie  quis  Z 774.  De  bic 
quidem  c/'.  Luchsius  Comm.  jJros.  II  p.  13  Chrysalust  Camerarius. 
chrisalus  BCD.  chrysalus  FZ:  cf.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  11  776.  theo- 

thimo  B.  teothimo  F.  te  ohimo  C.  te  othimo  ex  te  othimu  D 
777.  omnis  B.  onis  CD.  omnes  FZ  ut  delet  cum  Bentleio  in  And. 
IV  2,  11  Bitschelius : def.  Ussingius  778.  queis  uelit  D Post  v.  778 
talem  versiculum  cxcidisse  putat  (779)  Bitschelius:  Profecto  non  nunc  me 
operae  parsurum  lueae  780.  uirgis  ex  uirgas  rasura  B 781.  ferrat 
usque  CD^.  ferrat  usque  IP.  ferrea:  ut  usquam  F pistrino  cx 
pristine  D 782.  resciui  ("s  erasa)  scelera  B.  resciuis  celera  C.  res 
ciuis  ethera  D\  th  del.  et  1 sup.  scr.  D'^  783.  criminatu  st  B. 

criminatus  est  religui  optume  est  F.  optime  st  B.  optiine  est  CDZ 

784.  specta  rem  modo  BC.  spectarem  Db  spectarem  D'l  spectare 
modo  FZ.  specta  me  modo  Brixius  ad  Trin.  808:  cf.  Langenus 
p.  276.  specta  erum  modo  Fritzscldus  Anal.  PI.  (a.  1846)  p.  3 sg. 

V.  785—786  a diasceuasla  additos  esse  demonstrare  conatur  Ladeivigius 
Philol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  269,  reprohant  Brachmannus  1.  s.  s. 
p.  71  sq,  Pauius  Weise  p.  15  785.  Ego  om.  F uerbum  faciam 


IV  6,  15—28 
Miniture? 


BACCIIIDES 


93 


Chuysalvs 

Nosces  til  ilium  actutum  qualis  sit. 
Nunc  has  tabellas  ferre  me  iussit  tibi: 
Orabat  quod  istic  esset  scriptum  ut  fferet. 


Cedo. 

Ndsce  signum 


Niconvr.vs 

Chrysalvs 

Nicobvlvs 

Noui.  ubi  ipsest? 


ClIRYSALYS 

Nescio. 

Nil  iam  me  oportet  scire:  oblitus  sum  omnia. 
Scio  me  esse  seruom;  nescio  etiam  id  quod  scio. 
Nunc  ab  transenna  hie  tiirdus  lumbricum  petit: 
Pendebit  bodie  piilcre,  ita  intendi  tenus. 


790 


792.  793.  Nonius  p.  6:  Tenus  est  iaqueus,  dictus  a tendicula. 
Plautus  Bacchidibus:  ^nunc  . . . tenus’  Serv.  ad  Aen.  VI 
62:  tenus  proprie  est  extrema  pars  arcus,  ut  Plautus  ostendit:  qui- 
bus  verba  ita  intendi  tenus  adscripsit  Fabricius 


nullum.  NIC.  Eho,  etiam  Brachmannus  1.  s.  s.  p.  71.  uerbum  faciam.  (ia- 
tiam  B).  NIC.  Etiam  libri.  uerbum  nullum  faciam.  NIC.  Etiam  Bitschelius 
duce  Hermanno,  ubi  nec  uerbum  Lambinus , uerbum  non  T)ousa  propto- 
suerant.  uerbum  nullum  iam  faciam  (vel  nullum  muttiam;  NIC.  Etiam 
Muellerus  Pros.  p.  685.  alia  temptat  Fritzscliius  Anal.  PI.  (a.  1846) 
p.  3 sq.  ceterum  specta  rem  modo:  Ego  uerbum  faciam  ut  glosseniata 
delevit  Ilermannus:  quorum  prima  offensioni  non  fuerunt  Bentleio  in 
I/eaut.  V 4,  21  carnifex  FZ  786.  tu  ilium  actutum  qualis  sit 
nunc  hascae  in  loco  raso  Jiabet  D ac  tutum  B qualis  sit]  qui 
siet  Ilermannus  quod  ^fortasse  veruvi’  esse  annotat  Bitschelius.  qualis 
sit  et  ubi  sit  Pylades , idemque  e cod.  Schobingeri  p>r.  affertur 
787.  has  tabellas  FlecJceisenus , Muellerus  Nachtr.  p.  14  et  130 
Schmidtius  de  demonstr.  pron.  form.  p.  25.  hasce  fhascae  I))  tabellas 
libri.  hasce  tabulas  Bitschelius  cum  Hermanno  788.  quod  DFZ 
quid  (et  o sup.  i)  G.  ut  quod  B esset]  e et  I),  est  FZ  ut  BC. 
om.  DFZ  fierit  DC-  corr.  D^  789.  Cedo  I)  ipse  est  libri 
790.  Nihil  BCD  791.  Scio]  Nisi  Brixius  Nov.  annal.  vol.  Cl 
(a.  1870)  p.  768  seruum  libri  792.  ab  transenna  Nonius,  abtra 
senna  B.  ab  trasenna  reliqui  lubricum  Nonius  793,  pulcre 
B.  pulchre  reliqui  cum  Nonio  intendi  toiius  Z , Nonius,  intendit 
erus  IP  D^C.  intendit  erius  7)^  intendit  enns  B correctus.  intendi  tenis 
F.  cf.  Jordanus  Vindic.  serm.  Lat.  p.  18  sq.  et  Woelfflinus  Archii 
vol.  1 p.  415 
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IV  6,  24-28;  7,  1—5 


Nicobvlvs 

Manedum  parumper:  iam  exeo  ad  te,  Chrysale. 

Chrysalvs 

Vt  uerba  milii  dat.  nescio  quam  rem  gerat.  795 

Seruds  arcessit  mtus,  qui  me  uinciant. 

Bene  nauis  agitur,  pulcre  liaec  confertur  ratis. 

Sed  conticiscam:  nam  audio  aperiri  fores. 


NICOBVLVS.  CHRYSALVS.  LORARIVS 

Nicobvlvs 

Coiistrmge  tii  illic,  Artamo,  actiitum  maims. 

Chrvsalvs 

Quid  feci? 

Nicobvlvs 

Inpiuge  pugnum,  si  muttmerit.  800 

Quid  hae  locimtur  litterae? 

Chrvsalvs 

Quid  me  rogas? 

Vt  ab  illo  accepi,  ad  te  obsignatas  attuli. 

Nicobvlvs 

Eho  tu,  scelus,  loquitatusue  es  guato  meo 

794.  Mane  dura  BCD  exeo  ad  te  Guyetus.  ad  te  fadte  B) 
exeo  Uhri.  ad  te  exibo  Bentleius  chrisale  BCD  795.  nescio  scripsi, 
nt  nescio  Ubri,  Eitschelius.  at  scio  BecJcerus  Stuclemundi  Stud.  vol.  I 
p.  261  797.  agitur  Bentleius,  Hermannus.  agitatur  Ubri,  Eitschelius 

pulcre  B.  pulchre  reliqui  hec  B^CDF.  hie  B^  ratus  G 
798.  conticis  cam  7).  coticiscara  B^:  corr.  B'^  nam  audio  aperiri  fores 
pallidiore  colore  in  litura  scripsit  B^  fortes  C.  foris  Eitschelius 

Act.  IV  scaena  7 NICOBOLVS  SENEX-CHRISAL’  SERV’  LO- 
RARIVS  B.  oni.  CD.  Nicobolus.  Chrysalus  FZ.  superiori  staenae  con- 
iinuaoit  Eitschelius:  ef.  Opusc.  vol.  II  p.  367  et  Spengelius  ^Sitzungs- 
berichte  der  bayr.  Acad.^  a.  18S3  p.  297  799.  onstringe  C.  Con- 

stringito  Bentleius  tu  illic  Eitschelius,  Fleckeisenus.  tu  illi  Ubri.  tu  illi 
iam  Hermannus.  tute  illi  Canierarius.  de  illic  dativo  cum  Ussingio  dubitat 
Belowius  de  hiat.  El.  p.  41  arthamo  Z 800.  fecisti  C impiuge 
FZ  mutu  uerit  D.  mutiuerit  F.  mutiueris  Z SOI.  he  CD F.  haec 
Sehrnidtius  de  demonstr.  pron.  form.  p.  44,  Studemundus  Nov.  annul, 
vol.  GXIII  (a.  1876)  p.  61,  J.uchsius  de  gen.  p>.  53,  fortasse  vere 
littery  BZ.  littere  F.  litere  CD  802.  adtuli  Z 803.  eo  Z 
scelus  add.  Eitschelius.  om.  Ubri  loquitatus  ne  es  BCD.  loqui- 
tatusne  es  dudum  Ussingius  non  es  guato  tu  meo  Lindemannus 
Nov.  annul,  vol.  XIX  (a.  1837)  p.  153  guato  meo  \\  Male  per  ser- 


IV  7,  6—15 


BACCIIIDES 
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Male  per  sermonem,  cpiia  mi  id  aurum  reddidit^ 
Et  te  dixisti  id  aiirum  ablaturum  tameii 
Per  sycophantiam? 

Chkysalvs 

/ 

Egone  ei  istuc  dixi? 


Nicobvlvs 

Chrysabvs 


Ita. 


Qiiis  homdst  qui  dicat  me  dixisse  istiic? 


Nicobvlvs 

J ace. 

Nulliis  homo  dicit:  hae  tabellae  te  arguoiit^ 
Qiias  tu  attulisti:  em,  hae  te  iiinciri  iubeiit. 

Chrysalvs 

Alia,  Bellerophaiitam  tiios  me  fecit  filius: 
Egomet  tabellas  tetuli  ut  iiincirer:  sine. 

Nicobvlvs 

Propterea  hoc  facio,  ut  suadeas  gnato  meo 
Vt  pergraecetur  tecum,  teruenefice. 


805 


810 


monem  quia  lihri.  gnato  meo  male  ||  Per  sermonem,  quia  Pylades. 
meo  gnato  male  ||  Per  sermonem  ideo,  quia  Hermannus  804.  mihi 

vel  ih  libri  id  ex  ud  ras.  I)  805.  oblaturnm  D 806.  syco- 

phantiam F Z.  sicophantiam  CD.  sicophantias  in  B man.  Camerarii 
correxit  Ego  ne  B ei  istuc  dixi  Mnellerus  Pros.  p.  635.  istuc  dixi  libri. 
dixi  istuc  cum  Hermanno  Bitschelius  807.  homost  B.  homo  est  reliqui 
808.  hg  C.  haec  eidetn  qui  v.  801  tabellg  C.  tabel  D\-  tabele  D^ 
arguunt  libri  809.  810.  adtulisti  G em  hae  te|  em  he  te  J5h"em  he 
te  B . hem  h§  te  C.  hem  7)h  hem  (^m  exp.  et  te  sup.  m scripsit  m.  2) 
1).  h^  te  F Z.  em  haec  te  eidem  qui  v.  SOI  haec  commendaverunt.  en 
hae  te  Bitschelius  edidit  cum  Bothio:  at  vide  eundem  Opusc.  vol.  II 
p.  700  uincirubent  D';  ii  sup.  scr.  D^  iubent  ||  CH.  Aha  Bothius. 
iubent  CH.  aha  ||  libri.  iubent.  ||  CPI.  Ah  cum  Hermanno  Bitschelius 
Bellerophantam  Bitschelius  Opusc.  vol.  IV  p.  296.  Belloro- 
phontem  fBello  rophontem  D)  iam  CDZ.  Bellorofontem  iam  F.  Bello 
rophantem  iam  B.  Bellorophantam  formam  tutatus  est  Fleckeisenus 
Nov.  annul,  vol.  XGIII  (a.  1866)  p.  8.  Bellerophontem  Bothius. 
^Aha  extra  versiim  posito  fuit  cum  placeret:  Iam  Bellerophontem  t.  m. 
f.  f.’  Bitschelius  tuus  libri  811.  Ego  met  J)  tetuli  B\  ^ali- 
quot libri  veteres’’  Lambini,  Bentleius.  detuli  B^  cum.  reliquis  ut  om. 

B^:  add.  B^  uincirer?  in  interrogatione  vulgo  813.  pergreeetur 
BGDF  ter  uenefice  B 
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IV  7,  16—28 


Chrysalvs 

0 stulte,  stulte,  nescis  nunc  uenire  te: 

Atque  m eopse  adstas  lapide,  ut  praeco  praedicat. 

Nicobvlvs 

Respdnde,  quis  me  nendit? 

Chrysalvs 

Quern  di  diligunt, 
Adulescens  moritur,  dum  ualet,  sentit,  sapit. 

Hunc  si  lillus  deus  amaret,  plus  annis  decern , 

Plus  iam  uiginti  mortuom  esse  opdrtuit. 

Terrae  odium  iam  pridem  ambulat:  iam  nil  sapit 
Nec  sentit:  tantist  quantist  fungus  putidus. 


Nicobvlvs 

Tun  terrae  me  odium  esse  autumas?  abducite  bunc 
Intro  atque  adstringite  ad  columnam  fdrtiter. 
Numquam  auferes  bine  aiirum. 

Chrysalvs 

At  pol  qui  iam  dabis. 


Dabo? 


Nicobvlvs 

Chrysalvs 


Atque  orabis  me  quidem  ultro  ut  aiiferam, 
Quom  illiim  rescisces  criminatorem  meum 


815 


820 


825 


814.  uenire  BF.  uenire  (et  sup.  scr.  i-uendi  C,  uendi  CD. 
iiendi  Z 815.  in  eopse  Ritschelius,  Fleckeisenus.  in  eo  (ineo  BD) 

ipso  Khri  ut  prgeo  G,  Scioppius  Susp.  lect.  V 15.  ut  preco  BD. 
ubi  preco  FZ.  praeco  ubi  Beckerus  Quaest.  p.  9 sq.  predicat  BCDF 

816.  di  diligunt  B,  Fylades.  diligunt  di  fdii  F)  CDFZ 
817.  adolescens  F 818.  Nunc  F' Z 819.  mortuuni  Uhri  oppor- 
tuit  Z 820.  Terrae  odium  iam  pridem  ambulat  Ritschelius.  Terre 
fTerr^  B^  Z)  odium  f^hodium  D^:  corr.  D^)  ambulat  Uhri.  Nam  nunc 
terrae  odium  inambulat  Hermannus  inambulat  debens  Pyladi.  Terrae 
odium  stolidus  ambulat  Bergkius  Beitr.  p.  100.  Terrae  odium  iam  diu 
ambulat  Gertzius  teste  Ussingio.  Terrais  odium  inambulat  temptat  Rit- 
schelius Nov.  exc.  p.  IIG  iam  libri.  ita  Langenus  p.  255.  tarn 

Scioppius  Susp.  lect.  V 24,  Ritschelius:  alia  temptat  idem  Langenus. 
iam  defendit  Ussingius  nihil  libri  821.  tan  ti  st  quanti  st  B. 
tanti  est  quanti  est  reliqui  822.  Turn  Z terre  CDF  meo  dium 
C 823.  astringite  FZ  columpnam  D 824.  Niiququa  B 
At  pol  qui  iam  Muellerus  Pros.  p.  645.  Atqui  ( At  qui  B)  iam  libri, 
Ritschelius.  Atqui  ultro  iam  Ihjlade  auctore  Hermannus  825.  atque 
orabis  me  qdc  in  ras.  B"^  826.  Quom  F.  Qum  B.  Cum  reliqui 

reccisces  B ante  corr.  rescissos  Z 
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Quanto  in  periclo  et  quanta  in  peruicie  siet. 
lum  libertatem  Chrysalo  largibere: 

Ego  adeo  numquam  accipiam. 

Nicobvlvs 

Die,  sceleriim  caput, 

Die,  quo  in  periclost  mens  Mnesilochus  filius?  830 

Chrysalvs 

Sequere  hac  me:  faxo  iam  scies. 

Nicobvlvs 

Quo  gentium? 

Chrysalvs 

Tres  linos  passus. 

Nicobvlvs 

Vel  decern. 


Chrysalvs 

Agedum  tu,  Artamo, 
Forem  banc  pausillulum  aperi:  placide,  ne  crepa. 
Sat  est.  accede  hue  tii.  uiden  conuiuium? 


Nicobvlvs 

Video  exaduorsum  Pistoclerum  et  Bacchidem. 

Chrysalvs 

Qui  siint  in  lecto  illo  altero? 

Nicobvlvs 


835 


Nouistine  hominem? 


Ndui. 


Intern  miser. 
Chrysalvs 

Nicobvlvs 

Chrysalvs 
Die,  sodes  mihi. 


827.  periclo  Guyetus.  periculo  libri  peraitie  BD\  permittie 
CD  sciet  Z 828.  chrisalo  JBCD  lagibere  ante  covr.  B.  lar- 
gibem  rem  ante  ras.  D 830.  periclo  est  CD,  periculo  est  BFZ 
831.  seque  Db-  corr.  D^  faxo  iam  scies  Me  collocant  BO,  post  Sat 
est  V.  834  FZ,  post  crepa  v.  833  D 832.  tre  unos  Tris  unos 
Bitselielius  praef.  Sticlii  p.  17  arthamo  Z 833.  fortem  C 
pausillulum  Bitschelius  bpauxillulum  iam  Pylades).  pausillum  BK' 
pauxillum  B^  cmn  reliquis:  of.  Bitschelius  Opusc.  vol  II  p.  250 
crepet  Angelius  ^fortasse  vere^  iudice  Bitschelio  834.  stat  D^- 
stat  D^  An  accedin.?  hue  nunc  tu  Bitschelius  conuiuum  7)b- 
i add.  D^  837.  Nonisti  ne  BD  "N  (person.)  om.  Db-  add. 

Plavti  Bacchides 


PLAVTl 


IV  7,  40—43;  8,  1—5 
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Bellaii  uidetnr  specie  mulier? 

Nicobvlvs 

Admodum. 

Chrysalvs 

Quid?  illam  meretricemne  esse  ceuses? 

Nicobvlvs 

Quippini? 

Chrysalvs 

Frustra  s. 

Nicobvlvs 

Quis  igitur  opsecrost? 

Chrysalvs 

Inueneris. 

Ex  me  quidem  liodie  numquam  fies  certior. 


840 


CLEOMACHVS.  NICOBVLVS.  CHRYSALVS 

Cleomachvs 

Meamne  hic  Mnesiloclms  Nicobuli  filius 

Per  uim  lit  retineat  miilierem?  quae  liaec  factiost? 

Nicobvlvs 

Quis  illest? 

Chrysalvs 

Per  tempus  Inc  ueuit  miles  milii. 

Cleomachvs 

Non  me  arbitratin’  militem,  sed  miilierem,  845 

Qui  me  meosque  non  queam  defendere. 


838.  N (pers.)  oni.  Db-  add.  839.  meretricem  ne  esse  B. 

meretricem  neesse  D quippini  Eitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  557 
cum  Camerario.  quippeni  fquippe  ni  B)  BCD.  quippe  FZ 
840.  iT praem.  Db-  C frustras  Z.  Frustres  BCD.  Frustra  es  F 

obsecro  st  B.  obsecro  est  reliqui  841,  cercior  B 
Act.  IV  scaena  8 _MILES  • NICOBOLVS  SENEX  • CHRYSAL- 
S.  B.  NICOBOL  CLEOMAC  CRIS  Z»b-  om.  D^C.  Cleomacbus.  Nico- 
bolus.  Chrysalus  FZ  842.  CLEOM  pmem.  B.  CLE  Z)“:  om.  D^C 
Meam  ne  hic  B.  Meam  nehic  I),  eamne  hoc  (et  i sup.  o)  C 
nicoboli  lihri  ut  solent  Cf.  Eitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  315 
843.  utretineat  D.  retineat  Ilermannus  qu§  h§c  C.  que  hec  D 
factio  st  B.  factio  est  reliqui  844.  ille  st  B.  ille  est  reliqui  Per- 
teinpus  B miles  mihi  B^C.  inichles  D.  miles  F Z.  miles  mihi 
cleomacbus  B^  845.  CLEOM  add.  B'^  Non  me]  Nonne  F 
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Nam  neque  Bellona  mi  umquam  neque  Mars  crecluat, 

Ni  ilium  exanimalem  faxo^  si  conuenero^ 

Niue  exheredem  fecero  uitae  suae. 

Nicouvr.vs 

Clirysale,  quis  illest  qui  minitatur  filio?  85(. 

Chrysalvs 

Vir  hie  est  illius  mulieris  quicum  accubat. 

Nicobvlvs 

Quid,  uir? 

Chrysalvs 

Vir,  iuquam. 

Nicorvlvs 

Nuf»tanest  ilia,  dpsecro? 

. ^ Chrysalvs 

Scies  haiid  multo  post. 

Nicorvlvs 

(3ppido  interii  miser. 

Chrysalvs 

Quid  mine?  scelestus  tfbi  uidetur  Chrysalus? 

Age  mine  uincito  me,  aiiscultato  filio.  855 

Dixm  tibi  ego  ilium  te  muenturum  qualis  sit? 

Nicorvlvs 

Quid  nunc  ego  faciam? 

Chrysalvs 

lube  sis  -me  exsolui  cito: 

Nam  ni  ego  exsoluor,  iam  manufesto  liominem  dpprimet. 

847.  Duellona  Fleckeisenus  mihi  vel  m libri  848.  niillum  ex 
nilllum  C 849.  exheredem  ex  exeredem  B uit§  su^  G.  uite  sue  D 
850,  ehrisale  B CD  ille  est  libri.  est  hie  Hermannus  minitatur 
B,  Camerarius.  minatur  CDFZ,  Bitschelius  851.  Ante  illius  littera 
erasa  B qua-cum  solus  B 852.  nuptane  est  ilia  Pylades.  nupta  est 
lUa  hbri.  nupta  est  illan’  Camerarius.  Uicentius  et  praeter  necessitatem 
Hermannus:  nupta  ilia  obsecro  est?  CH.  scies  ||  Haud  multo  post  NI 
ego  oppido  -.  cf.  Proley.  Trin.  p.  CGXXII,  ubi  qxiod  suspicatus 
sum  enchsim  accentus  pati  nmltoplus,  exemplis  et  certis  nec  paucis  con- 
firmari  intellexi’  Bitschelius  obsecro  libri  853.  CHR.  om.  GD^: 
add.  B^DFZ.  aud  C.  haut  B^  854.  Quid?  nunc 

vulgabatur  ante  Acidalium  in  Aulul.  c.  1 chrisalus  BCD 
856.  ego  ilium  om.  Bitschelius  cum  Hermanno  te  qualis  siet  retinens: 
sed  ut  simul  te  transposita  et  ceteris  servatis  de  qui  siet  coyitet 
te  inuenturum  qualis  sit  FlecJceisenus.  inuenturum  fuenturum  D)  te 
qualis  ftequalis  D)  siet  libri  857.  exolui  FZ:  item  v.  S58.  861. 
862  cito]  ilico  Muellerus  Nachtr.  p.  115  858.  ni  libri.  nisi 

Camerarius  manufesto  (st  e corr.)  B.  manifesto  FZ 

TJ  Hi 
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Cleomachvs 

Nihil  est  Incri  qiiod  me  liodie  facere  mauelim 

Quam  illitm  cubantem  cum  ilia  opprimere,  ambo  lit  necem.  8G0 

Chrysalys 

Audm  quae  loquitur?  qum  tu  me  exsolui  iubes? 

Nicobyxvs 

Exsoluite  istum.  perii,  pertimui  miser. 

Cleomachvs 

Turn  illam  quae  corpus  piiblicat  uolgo  suom, 

Faxo  se  baud  dicat  nactam  quern  derideat. 

Chrysalvs 

Pacisci  cum  illo  paulula  pecunia  865 

Potes. 

Nicobvlvs 

Pacisce  ergo,  opsecro,  quod  tibi  lubet, 

Dum  ne  manufesto  liominem  opprimat  iieue  enicet. 

Cleomachvs 

Nunc  nisi  ducenti  Philippi  redduntiir  mihi, 

Tam  illorum  ego  animam  ambdrum  exsorbebo  dppido. 

Nicobvlvs 

Em,  illdc  pacisce,  si  potes.  perge  dpsecro:  870 

Y.  S59S61  ex  altera  recensione  repetit  Anspachius  p.  36:  cf. 
Faulus  Wezse  p.  16  859.  est  lucri,  quod  vulgo  860.  obprimere 

])  861.  audin  DK-  h sup.  a add.  D®  qug  GD\  que  quintu 

D ubes  D 862.  N (pers.)  add.  om.  863.  qug  C.  que 

D uolgo  B.  uulgo  religui  suum  lihri  864.  bau  Biischelius,  ut 
sold  ante  d et  t;  cf.  506  dicat  def.  FlecJceisenus  Philol.  vol.  II 
(a.  1847)  p.  104.  dicet  Herniannus  nanctam  Fleckeisenns 

865.  CHR.  om.  D\-  add.  ilia  ante  corr.  C paulula  BCD.  paula 

FZ  peccunia  D 866.  potis  Fleclceiseniis.  idem  vel  potest  Langenus 
p.  64  pacisce  Bothiiis.  paciscere  lihri  obsecro  lihri  quod  Latn- 
hinus.  quid  fortasse  recte.  cpio  vel  (\pi  Acidalius  tibilnbQtBDFZ. 
lubet  tibi  C tibi  quid  lubet  Lindemannus  Nov.  annal.  vol.  XIX 
(a.  1837)  p.  153  867.  manifesto  lihri  obprimat  D niue  Scaliger 

enicet  B (ante  corr.)  C.  enecet  corr.  man.  1 in  B.  eniceat  DFZ 
869.  amborum  animam  Herniannus  ex  orbebo  J5h-  s sup),  o add.  B‘^. 
exorbebo  C.  exorbabo  DFZ  opido  F 870.  Nicohulo  trihuunt 
FZ,  Chrysalo  BCD,  verha  perge  e.  q.  s.  Nicohulo  adsignantes 
Em  illoc  B.  h Em  illoc  C.  Hem  illoc  DFZ.  Cum  illoc  Bitsclidius 
pacisce  Bothius.  pacisscere  B.  paciscere  reliqui  potes  ex  potest 
rasura  B Librorum  BCD  distrihutione  servata  Em  illoc  pacisci  rem 
potes  Gertzius  teste  Ussingio  pergere  Z obsecro  lihri 


IV  8,  30—39 
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Quid  chimasV 


CuUYSALVS 

Ibo  et  faciam  sedulo. 
Cleomaciivs 


Vbi  eras  tiios  est? 


ChKYSALVS 

Nusqiiam:  iiescio. 

Vis  tibi  diicentos  iiummos  iam  promittieiq 
Vt  lie  clamorem  hie  facias  neu  conuicium? 


Cleomachvs 

Nihil  est  quod  malim. 

Chrysalvs 

Atque  lit  tibi  mala  multa  mgeram? 


Tuo  arbitratu. 


Cleomachvs 

Nicobvlvs 


Vt  siibblaiiditur  carnufex. 


875 


Chrysalvs 

Pater  hic  Miiesilochist:  sequere,  is  promittet  tibi. 

Tu  auriim  rogato.  ceterum  uerbiim  sat  est. 

Nicobvlvs 

Quid  fit? 

Chrysalvs 

Ducentis  Philippis  rem  pepigf. 

Nicobvlvs 

Vaha, 

Salus  mea  seruasti  me.  quam  mox  died  'dabo’.  880 


871.  Pacisce  Paciscere  cum  reliquis  quid  uis  Ubri.  qui 
uis  Acidalius  fatiam  B 872.  eros  B.  erus  CD.  herus  FZ 
tuns  Ubri  CH.  om.  Dh-  add.  D*  nusquam  nescio  (et  sup.  scr. 
secumj  CD  873.  nummos  ras.  ex  mummos  B iam  J5*:  om.  B^ 
874.  clamorem]  o,  ex  o corr.  B nec  FZ  neu  ex  men  C 
conuitium  CDFZ  875.  quod]  quid  D CH.  add.  D^:  om.  D^ 
geram  (et  in  sup.  scr.)  D 876.  Vt  . . . carnufex,  quae  Nicobulo 
trihuunt  Ubri,  Chrysalo  dedit  cum  Acidalio  Ritschelius  subbanditur 
ante  corr.  B.  sublanditur  DFZ  carnifex  FZ  877.  hic  sup. 
scr.  B mnesiloche  (et  i sup.  e)  est  C.  mnesilochi  est  reliqui 
878.  tuarum  pro  tu  aurum  D^Z:  corr.  D^  cgterum  C sate 
Dh*  sat  e D^  879.  880.  Philippis  rem  pepigi.  NI.  Vaha  ||  Sa- 

lus mea,  seruasti  me.  quam  scripsi  duce  Hermanno.  philippis  rem 
pepigi,  NI.  uah  salus  ||  Mea  seruasti  me  quam  Ubri.  Philippis  rem 
pepigi.  NI.  Vaha,  ||  Salus,  seruauisti  me.  quam  llermannus  (rem 
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Chrysalvs 

Roga  hunc  tu,  tu  promftte  huic. 

Nicobvlvs 

Promitto:  roga. 

Cleomachvs 

Ducentos  nummos  aiireos  Pliilippos  probos 
Dabm? 

Chrysalvs 

Dabuntur  inque:  responde. 

Nicobvlvs 

Dabo. 

Chrysalvs 

Quid  niiuc,  inpure?  numquid  debetiir  tibi? 

Quid  illi  molestu’s?  quid  ilium  morte  territas?  885 

Et  ego  et  ille  te  mactamus  infortuuio. 

Si  tibist  machaera,  at  nobis  ueruinast  domi: 

Qua  quidem  te  faciam,  si  tu  me  iiiritaueris, 

887 — 889.  Horum  versuum  apud  Festum  p.  161  hae  laciniae  supersiint 
(cf.  Leidolplius  1.  s.  s.  p.  231):  . . . chedein  ad  nob  . . . te  reddam  u 
. . . rem  soricina  . . . Eorundem  apud  Fulgentium p.  XIX L.  haec  species 
est:  'si  tibi  machera  est  foris,  at  inihi  ueruiua  est  domi, 
quo  te  ego  (quern  ego  al.)  et  illos  conficiam  ut  soricina  nenia’ 
Donatus  ad  Fun.  V 7,  23:  Plautus:  'confo ssiorem  te  faciam 
soricina  neuia’  Novicium  esse  testimonium  quod  Fleckeisenus 
praef.  SticJii  ed.  Bitschel.  p.  XXX  ex  Excerptis  Pithoeanis  p.  67  peti- 
tum  (murrire  : clamare,  propriuin  murium,  soricum  naenia  Plauto) 
commemorat , demonstravit  Loeioius  Prodr.  p.  26 

delebat  Acidalius).  Philippis  pepigi.  NI.  Vah,  Salus,  ||  me  seruauisti 
Hem  quam  Pitsclielius , ubi  ebem  Fleckeisenus.  Philippis  rem  pepigi. 
Nl.  Ah,  salus  | Mea  seruauisti  me,  quam  Bothius:  cf.  Muellerus 
Pros.  p.  306  adn.  883.  inquam  F Z.  inque  (et  sup.  scr.  i.  dioj  C: 
cf.  Parer g.  p.  4\9  V.  884 — 901  ex  altera  rec.  repctit  Anspachius 

p.  37  884.  inpure  B.  impure  reliqui  num  quid  1) 

debetur]  debetur  pure,  sed  per  lianc  vocem  lincola  ducta,  D 885.  mo- 
lestus  libri,  Olsenus  p.  13  quid  Camerarius.  quia  libri  886.  Et 
ego  et  ille  te  mactamus  Muellerus  Pros.  p.  333.  Et  ego  te  et  ille 
mactamus  ('mattamus  F)  libri,  Pitsclielius,  ubi  mactat  Guyetus.  Ego  et 
ille  te  m.  Hermannus.  Et  ego  et  illic  mactamus  te  Engerm  de  pros, 
p.  18  887.  Si  tibi  est  machera  libri  (de  Festo  cf.  testim.).  Si  tibi 

machaera  est  foris  Fulgentius.  Tibi  si  est  machaera  cum  Guyeto  Pit- 
sclielius.  Si  tibi  machaera  est  Bothius  cum  Fulgentio.  Si  tibi  machaera 
Hermannus  at  nobis  "Acidalius,  Guyetus  (cf.  Festus).  et  nobis  libri. 
at  mihi  Fulgentius.  nobis  Bothius  ueruina  est  Pylades  cum  F'ulgentio. 
uerbina  st  H.  uerbena  st  urbina  est  reliqui  888.  Qua  Z 
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Oolifossiorem  soricina  iieuia. 

lam  dudiun  liercle  eqiiidem  sentio,  suspicio  890 

Quae  te  sollicitet:  eum  esse  cum  ilia  miiliere. 

Cleomachvs 

Immo  est  quoque. 

Chrysalvs 

Ita  me  Iiippiteiq  luno,  Ceres, 

Minerua,  Luna,  Spes,  Opis,  Virtiis,  Venus, 

Castor,  Polluces,  Mars,  Mercurius,  Hercules, 

Summanus,  Sol,  Saturnus  dique  omnes  ament, 

Vt  file  cum  ilia  neque  cubat  neque  ambulat 
Neque  aiisculatur  neque  illud  quod  dici  baud  solet. 

Nicobvlvs 

vt  iiirat:  seruat  me  file  suis  periiiriis. 

Cleomachvs 

Vbi  mine  Muesiloclius  ergost? 

Chrysalvs 

Rus  misit  pater: 

Ilia  aiitem  in  arcem  bine  abiit  aedem  msere 
Mineruae.  nunc  apertast:  i,  uise:  estne  ibi? 

fatiam  jB.  faciam  CJDFZ,  Donatus:  atque  ita  JRitschelius.  reddam  Festus, 
LeidolpJms  p.  231  si]  ubi  Festus:  cf.  Leidolphus  1.  s.  s.  irritaueris 
FZ  889,  confossiorem  BC,  Donatus.  confessiorem  DFZ,  cod.  Sclio- 
Jjingeri  soricinanenia  B.  soricina  fsoricinia  D)  nenia  (uenia  F. 
renia  Z)  CDFZ.  soricina  menia  cod.  Canonic.  Donati  890.  Ian 
dudiim  B.  lamdudum  reliqui  ercle  D suspitio  BCD  891.  qug 
C.  qiie  D solicitet  FZ  eum]  cum  Z esse  eum  Her- 
mannus  892.  est  om.  B lupiter  BFZ  893.  Luna,  Spes 
Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  36.  latona  spes  libri.  Spes  Latona  Bit- 
schdius  cum  Guyeto  et  Hermanno.  Lato,  Spes  Ussingius  opis  C. 
opes  B.  obs  D.  ops  FZ  895.  Summanus]  Submanus  BCDF. 
Sumanus  Z SATVRNVS  (sic)  B diique  libri  897.  ausculatur  Bit- 
sclielius.  auscultatin’  BCD.  osculatur  FZ  illud  quod  dici  baud  solet 
scripsi.  illud  quod  dici  solet  libri.  quod  non  dici  solet  vel  illud  quod  fieri 
solet  Ussingius  899.  hunc  Z ergo  st  B.  ergo  est  C.  ergo  DFZ 
900.  bine  Schneideivinus  in  Fleciceiseni  Exerc.  crit.  p.  33,  Her- 
mannus.  om.  libri  §dem  C.  edem  BDF  901.  Minerug  C.  Mincruo 
D aperta  st  B.  aperta  est  reliqui  i uise  (inuise  Z.  i uis  q D.  i 
uise  et  sup.  scr.  imp  exiibo  eo  C:  cf.  Farerg.  p.  419)  estne  ibi  f'est  uc 
ibi  B.  est  neibi  CD)  libri:  quod  temptaverunt  Fulirmanniis  dissert, 
p.  46  (i  uide  sitne  ibi]^  BeeJeerus  in  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  206 
(idem  vel  uise,  sitne  ibi  deleto  i imperativo):  cf,  idem  Fuhrmannus  Nov. 
annal.  vol.  CV  (a.  1872)  p.  825 
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Clkomachvs 

Abeo  ad  forum  igitur. 

Chkysalvs 

Vel  tu  hercle  iu  malam  crucem. 
Cleomachvs 

Hodie  exigam  aurum  hoc? 

Cheysalvs 

Exige  ac  suspende  te: 

Ne  siipplicare,  homo  inhili,  tibi  nos  ceuseas. 

lllest  amotiis.  sine  me,  per  te,  ere,  opsecro  905 

Deos  inmortales,  ire  hue  intro  ad  filiiim. 

Nicobvlvs 

Quid  eo  intro  ibis? 

Cheysalvs 

/ 

Vt  eum  dictis  plurumis 

Castigem,  quom  haec  hie  facta  ad  hunc  faciat  modum. 

Nicobvlvs 

Immo  dro  ut  facias,  Chrysale,  et  ted  opsecro, 

Caue  parsis  in  eum  dicere. 

Cheysalvs 

Etiam  me  mones?  910 

Satin  dst,  si  plura  ex  me  audiet  hodie  mala, 

Quam  audmit  umquam  Clmia  ex  Demetrio? 


902.  uel  . . . crucem  Chrysalo  tribuit  Z:  Nicobulo  BCDF  uel 
tu  mtschelius,  Kampmannus  de  IN  praep.  p.  32,  Hermannus:  uel  libri. 
immo  Brixius  de  FI.  et  Ter.  pros.  p.  26  903.  suspendete  B 904.  su- 

plicare  B.  subplicare  D homo  nihili,  tibi  nos  censeas  Eitschelius.  cen- 
seas  nihili  homo  libri,  nisi  quod  nihil  Z.  tibi  me,  nihili,  censeas  Her- 
mannus. censeas  nos,  nihili  homo  vel  censeas  tibi,  nihili  homo  Ussingius, 
illud  non  male  905.  Ille  est  libri  ere]  here  F.  habere  Z 
opsecro  B.  obsecro  reliqui  906.  immortales  BCDF.  immortalis  Z 
907.  eo  intro  ibis  libri:  eo  introd  ibis  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  81:  cf. 
Sclioellius  ad  Trin.  v.  10.  eo  nam  introibis  edidit  Bitschelius  coll.  Frol. 
Trin.  p.  CLX  eum]  cum  F plurimis  DFZ  908.  cum  libri 
hie  facta  ad  hunc  Hermannus.  facta  si  adhuc  Bb  facta  sic  ad  hunc 
B’^  cum  reliquis.  sic  facta  ad  hunc  Gamerarius  909.  chrisale  BCD 
ted  opsecro  BK  te  obsecro  (et  d sup.  e in  tej  C.  te  obsecro  B^DF Z: 
cf.  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  28.  te  id  obsecro  Hermannus  9io.  par 
sis  B ineum  D Etam  me  mones  B.  etiamne  mones  FZ 
911.  satin  est  Z.  sat  inest  CF.  sat  in  est  B.  sat  anest  DE*  corr.  D® 
^De  audiet  vide  Frol.  Trin.  p.  GLXXXIII  coll.  CCXXIX:  ut  non 
opus  sit  transpositis  hodie  ex  med  audiet’  Bitschelius  912.  clinio 
D.  Dinia  Bergicius  Op.  vol.  I p.  674 
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Nicobvlvs 

Lippi  illic  oculi  seriios  est  simillumus: 

Si  non  est,  nolis  esse  neqiie  desfderes: 

Si  est,  abstinere  qum  attingas  non  queas.  915 

Nam  ni  illic  liodie  forte  fortuna  hic  foret. 

Miles  Mnesiloclium  cum  iixore  opprimeret  sua 
Atque  obtruncaret  moechum  manufestariiim. 

Nunc  quasi  ducentis  Philippeis  emi  filium, 

Quos  dare  promisi  militi:  quos  non  dabo  920 

Temere  etiam,  prius  quam  filium  conuenero. 

Numquam  edepol  temere  quicquam  credam  Chrysalo. 

Verum  lubet  etiam  mi  has  perlegere  denuo: 

Aequomst  tabellis  cdnsignatis  credere. 

913.  illic  Aldus,  ille  libri  seruus  libri  simillimus  libri 
914.  nolis  fli  ex  llj  G 915.  n||||queas  cum  ras.  (Aequeas  fuerat  ante 
ras.)  B 918.  moechcum  C.  mechum  DF.  mecum  Z manifesta- 
rium  FZ  919.  philippeis  B.  philippis  reliqui  emij  eini  C 

920.  dere  B^:  corr.  B^  921.  temere;  et  iam  Z priusqiiam  C 

922.  Ab  hoc  v.  accedit  A NUNfveZ  m^quamedepoldemeeequicquam- 
CREDAMCHEYSALO  A aedepol  Z quicquam  temere  libri  praeter 
A , Bitschelius  cridam  credam  corr.  credam.  CHR. 

Verum  C 923.  Cf.  922  lubet  A.  libet  reliqui  etiam  A.  et 

Z mihi  vel  m libri  iiASPELLEGBREfsetZ  litteris  elle  incertissimis) 
A.  has  perlegere  BDFZ.  hasp  legere  G 924.  aequonst  A.  Aequo 
st  B.  aequum  est  Z.  gquum  est  G.  equum  est  DF  tabelliscon- 
SIGNATIS  A 


IV  9,  i— 3 


AOTYS  IV 


CHRYSALVS 

Atridae  duo  fratres  eluent  fecisse  faciiius  maxumum,  925 
Quom  Pnami  patriam  Pergamum  diuma  moenitum  maim 
Armis,  equis,  exercitu  atque  eximiis  bellatdribus 

Act.  IV  scaena  9 CRTS AL VS  SERVVS  • NICOBOLVS  SENEX 

B.  CHRISALVS  f'CH  in  ras.J  D.  om.  C.  Chrysalus.  Nicobolus  BZ. 
unum  V.  vacuum  reliquit  A.  vide  ad  979  Chrysali  canticum  variis 
conaminibus  tentatum  cst:  nam  ut  taceam  de  Guy  do , qui  v.  929.  937 
— 942.  950.  951  obelo  notavit,  KiessUngius  Anal.  PI.  p.  14  sqq.  v.  931. 
945 — 52.  961  eiecit  reUquorum  ordine  constituto  hoc:  925—930.  932 — 
944.  953—958.  962 — 965.  959.  960.  966—978:  quo  etiam  longius  pro- 
gressus  Brachmannus  p.  98  sqq.  acerrimo  iudicio  hoc  canticum  tamquam 
Plautinum  restituit:  925  — 929.  932 — 934.  953 — 960.  968.  969^  ('Cepi 
ab  eo  spolia.  iam  has  tabellas  opsignatas  quas  feroA  935.  936.  943. 
944.  941.  942.  973  — 975.  969^  ('Namque  is  due.  n.  Philippes  dare 
promisit  militij.  970  — 972.  978.  denique  Anspachius  p.  39  sqq.  v.  931. 
945 — 972.  damnat,  et  Ussingius  ^NordisJe  Tidshrift  for  Fil.^  vol.  V 
(a.  1880)  p.  59  sqq.  v.  931.  937 — 940.  949  — 952.  omnia  praetcr 
V.  931  defendit  Paulus  Weise  p.  20  sqq.,  nisi  quod  v.  946  post  v.  948 
collocat.  ipse  non  dubito  quin  interpolatus  sit  v.  931  et  ex  altera 
recensione  repetendi  sint  v.  945 — 952  Ceterum  KiessUngius  v.  925 — 
934  iambicis  dimetris  discripsit:  cf.  Anal.  PI.  p.  6 — 14:  at  vide  quae 
contra  monuit  Brachmannus  p.  108.  certe  constat  v.  925 — 934  singulari 
quadam  condicione  esse  92B.  Ita  A,  nisi  quod  atridae  et  eacinus- 
MAXUMUM  Atridae  duo  cum  A Pylades.  Atridas  duo  RE*  t e sup. 

h.  e.  uel  Atridae  corr.  B^.  Adtrides  duo  D^.  trides  duo  C.  Atrides 
duo  IPFZ  eluent  BD  cum  A.  elauent  C.  dieuntur  FZ  maxi- 
mum BCDZ  926.  Ita  A,  nisi  quod  post  pergamumdiuina  nil  legi 
potuit  Cum  libri  praeter  A Perami  Brachmannus  duce  FlecJc- 
eiseno  Nov.  annal.  vol.  XCIII  (a.  1866)  p.  8 adn.  coll.  Bitschelii 
Opusc.  vol.  II  p.  497  adn.  moenitum  B.  maenitum  F,  ^codex 
vetmtissimus’  Pii.  inoenium  Z.  mcnitum  (et  sup.  scr.  pro  munitumj  C. 

mo  pro  munitu  enitu  7Jh  inde  monitu  emtu  (et  sup.  prior,  voc.  pro 
munitumj  effecit  I)'^  927.  AEMISEQUISEXERCITUATQ-EXlMIlSBEiajA- 

TORiBUS  (litteris  atq-  admodum  dubiis)  A gquis  C atque  del. 
Anspachius  p.  43 
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Mille  cmn  numero  naiiium  decumo  anno  post  subegerunt: 
Non  pedibus  termento  fuit,  praeut  ego  erum  expugnabo  meuin 
Sine  classe  sineque  exercitu  et  tanto  numero  militum.  930 
[Cepi,  expugnaui  amanti  erili  filio  aurum  ab  suo  patre.] 
Nunc  prms  quam  hue  noster  senex  uenit,  lubet  lamentari, 

dum  exeat. 

0 Trdia,  o patria,  o Pergamum:  o Priame,  periisti  senex, 

929.  Festus  p.  3G3:  te  rmentum  pro  eo  quod  nunc  dicitur  de- 
trimentum  utitur  Plautus  in  Bac  chi  dibus.  cf.  Paul.  p.  362:  ter- 
mentum  apud  Plautum  detrimentum  Glossas  quas  hue  spectare 
piitat  Loeiviiis  Prodr.  p.  265  alitcr  explico:  cf.  Woelfflini  Archii  vol.  II 
p.  338 


928.  MILLE,  dein  suo  loco  decumoannopostsubegekunt  litteris 
tribus  primis  et  quinto  tribusque  ultimis  incertissimis  A Mille  cum 
BCPFZ;  cf.  Buechelerus  de  decl.  p.  99^.  Milli  cum  Ilermannus : cf. 
Lucil.  IX  65  ed.  M.  Millenum  Camerarius.  Et  mille  cum  Beckero  Quaest. 
p.  8 liitschelius.  Cum  mille  Bergkius  Opusc.  I p.  674,  Ussingius,  Kiesslingius 
1.  s.  s.  post  om.  Z 929,  NONPEDiBUSTEEMEf7«s  quinque  litteris  ad- 
modum  c7w6nsjNT0EUiT(E  et  t incertissima  leetione)i^'R,AM(quattuor  litteris 
perdit6ws;uTEGOERUMEXPUGNABOMEU  A Non  pedibus  termento  fuit 
aliter  atque  Bothius  explicare  conabar  Woelfflini  Arch.  vol.  II  p.  338. 
Non  pedibus  ft  pelides  sup.  scr.  B^CB^:  pelides  in  contextu  F Z)  tor- 
mento  fuit  (^tormento_ruit  C)  libri  praeter  A.  Non  peius  termento  ruit 
Bitschelius,  termento  cum  Festo  ducibus  Curione,  Gantero  Nov.  lect.  Ill  8, 
Bambino  et  peius  cum  Kampmanno  de  reb.  mil.  p.  40.  pro  termento 
cod.  pr.  Schobingeri  ornamento  habet,  tarn  ornamento  eiusdem  codex 
sec.  Non  peius  termentum  hoc  fuit  Brachmannus  1.  s.  s.  Non  penitus 
termento  fuit  Kiesslingius  1.  s.  s.  alia  ('Non  proinde  id  vel  Non  equos 
iis  vel  Nemo  ibusj  temptat  Ussingius.  Non  Phrygibus  termento  fuit 
Gertzius  teste  Ussingio  pi'9  ut  B.  prout  FZ  V.  930  sq.  interpolates 
dicit  Brachmannus  p.  109  930,  sineclassesineq-exercituettanto- 

NUMBROMiLiTUM  A Sine  armis  Anspachius  p.  43  exercitud  Bit- 
schelius Nov.  exc.  p.  78  ettanto  B.  atque  tanto  corr.  in  B Came- 
rarius militum]  nauium  Kiesslingius  931.  cepiexpugnauiama- 
NTi(iAMA  litteris  penZw&mjERiLiFiL  ei  patre  in  fine  A Coepi  BBZ 

erili  GB.  herili  praeter  FZ  raro  exemplo  etiam  B 932.  nunc- 
PRIUSQUAM  dein  incertissimae  reliquiae  litterarum  hucsenexuenit  ut 
videtur,  et  in  fine  dumexeat  A prius  quam  hue  noster  senex  uenit 

Brachmannus  1.  s.  s.  p.  109.  prius  quam  hue  senex  uenit  libri.  prius 
quam  hue  senex  noster  uenit  Wilamowitzius  teste  Kiesslingio,  qui  ipse 
de  hue  priusquam  senex  cogitaverat.  hue  prius  quam  senex  uenit  Bit- 
schelius. prius  quam  hue  hie  senex  uenit  Muellerus  Nachtr.  p.  123 
libet  BCBFZ  ex  eat  933.  otroiaopatriaopergamum  in  A 
legi  potuit  Perame  Fleckeisenus  Exerc.  p.  42,  Nov.  annal.  vol.  XCIII 
(a.  1866)  p.  8 adn.:  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  497  adn. 
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Qui  inisere  male  mnlcabere  quaclrigentis  Pliilippis  aiireis. 
Nam  ego  lias  tabellas  obsiguatas,  consigiiatas  quas  fero^  935 
Non  sunt  tabellae,  sed  equos  quern  misere  Achiui  ligneum. 
Epiust  Pistoclerus:  ab  eo  haec  sumptae.  Mnesiloclius  Siuost 
Relictus.  ellum:  non  in  busto  Acliilli,  sed  in  lecto  accubat: 
Baccliidem  habet  secum,  ille  dlim  ut  habuit  ignem  qui  siguum 

daret: 

Nunc  ipsum  exurit.  ego  sum  Vlixes^  quoins  consilio  liaec 

gerunt.  940 

Turn  quae  liic  sunt  scriptae  litterae,  hoc  in  equo  insunt  multi 

milites 

Armati  atque  animati  probe,  ita  res  successit  mi  usque  adhuc. 
Atque  Inc  equos  non  in  arcem,  uerum  in  arcam  faciet  impetum. 
Exitium,  excidium^  exlecebra  fiet  hic  equos  hodie  auro  senis. 


934.  QUiMis  et  perduhias  reliquias  litterarum  ekemale  in  A legere 
sibi  visits  est  Loeivius  mulcabere  D^:  multabere  Z)®,  Ussingius 
quadrigentis  Eitschelius  Parerg.  p.  406.  quadringentis  BZ.  quadra- 
gentis  CDF  935.  najviegohastabellas  (litteris  duahus  uUimis  in- 
certis)  A 936.  nonsunttabellaesed  (quinque  ultimis  litteris  in- 
certis)  A:  ubi  etiam  EQUU^jeZ  ojs  exstare  videri  testatur  Studemundiis 
^Veriiandl.  der  36.  Phil.  Vers.’  p.  56  tabelle  CDF  sed  equos 
u sup.  o add.  B^.  sed  equus  fseq  gquus  C)  CDFZ  V.  937—940 
om.  A 937.  Epius  est  BCD.  epeus  est  F.  epeius  est  Z ab  eo]  inde 
Muellerus  Nachtr.  p.  98  hgc  C.  bee  D sumptae  Kiesslingius.  sumpta 
libri,  Eitschelius  Sinost  Angelins,  sinon  est  BCF.  si  non  est  DZ 
938.  ellum  B.  ilium  CDF.  ille  Z imbusto  Z inlecto  B.  lecto 
CDFZ  939.  ut  Pylades.  om.  libri  940.  Nunc  Guyetus.  Hunc 
libri.  Haec  Camerarius , Palnierius.  Hic  Lambinus  esurit  F.  eccum 
urit  Palnierius  ulixes  BCDF.  ulisses  Z cuius  libri  cousiliob 
ante  ras.  B haec  BFZ.  banc  CD  gerunt  B^CDF.  geruntur 
B^^Z,  Kiesslingius  1.  s.  s.  p.  11  941.  tumquaehicsuntscriptaeli 

A Tiim  qui  bic  insunt  e.  q.  s.  Kiesslingius  1.  s.  s.  p.  11  trochaiemn 
discribens  praecedente  hypermetro  iambico  qu§  C.  que  D script^ 
C.  scripte  D litterae  B.  littere  C.  literae  vel  litere  DFZ  boc  in 
equo  insunt  multi  Muellerus  Nachtr.  p.  123.  boc  in  equo  insunt  libri, 
nisi  quod  in  gquo  C et  in  i equo  B.  boc  insunt  in  equo  cum  Guyeto 
ct  Hermanno  Eitschelius.  boc  in  equo  quae  insunt  sunt  Luchsius  ller- 
mae  vol.  VIII  (a.  1875)  p.  123  sq.  tot  boc  in  equo  insunt  Ussingius : 
cf.  Brachmannus  p.  110.  dc  equod  cogitat  cum  Buechelero  Eitschelius 
Nov.  exc.  p,  64.  66  942.  ARMATifei  ut  vid.  A sup.  i^tq-animati  A 

mi  usque  Bothius.  meliusque  BCDFZ  943.  atq-hicequ  in  A 
legit  Loewius:  ibidem  EQUUfvcZ  ojs  videri  extare  testatur  Studemundus  1. 
ad  V.  936  exscripto  equus  BCDFZ  arcam  ex  arcum  C.  archam  Z. 
artbam  F 944.  Ita  A Exidium  (et  c sup.  scr.)  exicium  B.  ex- 
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(Nostro  sent  huic  stolido^  ei  profecto  nomen  facio  ego  Ilio.  945 
Miles  Menelaust^  ego  Agamemno:  idem  sum  Vlixes  Lartius: 
Mnesilocliust  Alexander^  qui  erit  exitio  rei  patriae  suae.' 

Is  Helenam  auexit,  quota  causa  mine  facio  obsidium  Ilio. 
Nam  illi  itidem  Vlixem  audiui,  ut  ego  sum^  fufsse  et  audacem 

et  malum. 

Doli  ego  deprensus  sum:  file  inuentus  mendicans  paene 

interit,  950 

Dum  ibi  facta  exquirit  fliorum.  adsfmiliter  mi  liodie  optigit: 


cidium  exitium  CDFZ  lacebra  Z)b-  ex  add.  ex  latebra  corr. 
D®.-  atque  ita  FZ  equns  libri  ]praeter  A 945.  Ita  A,  nisi  quod  eipeo- 
FECTO  et  FACiOEGOiLico  946.  MENELAUST  A.  menelauust  ex  mene- 
laiTs  est  B.  menelaus  est  CDFZ,  nisi  quod  mene  laus  est  CD.  Menelauost 
coU.  MibbeeJeio  Trag.  fragm.  inc.  fab.  v.  90  FlecJceisenus  loco  mox  comme- 
morando  agamemno  A.  agamenno  CD^.  agamennon  BD^.  agamemnon 
F.  agamenon  Z.  Agamemiuo  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  498  sum 
add.  Hermannus.  om.  libri.  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  498,  Fleck- 
eisenus  Nov.  annal.  vol.  XCIII  (a.  1866)  p.  8 et  Muellerus  Pros.  p.  698 
ULixES  A.  ulysses  Z lartius  A,  Acidalius.  lertms  CD  F.  lercius 
B.  laertius  Z:  FlecJceisenus  1.  s.  s.,  Bitschelius  l.s.s.  947.  Ita  A,  nisi 
quod  MNESILOCHUSEST  et  EXITIOEEIPATEIAE  mnesilochus  est  etiam 
BCDFZ  Alixenter  FlecJceisenus  Nov.  annal.  vol.  XCIII  (a.  1866) 
p.  11:  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  497  quierit  D exitium 
libri  praeter  A patrig  sug  C.  patrie  sue  D 948.  sihelenamau- 
EXiT(veZ  EI  vel  TBjcuiA  et  reliqua  ut  supra  A His  elenam  abduxit 
B.  Is  elenam  abduxit  D.  Is  helenam  abduxit  CFZ.  auexit  iam  BergJdus 
Opusc.  vol.  Ip.  674  cuia  BCD  cum  A,  Scioppius  Susp.  lect.  121. 
cuius  Z.  cui  liaec  F hunc  facio  obsideri  ^ alibi  scriptuni*  esse  Pius 
annotat  obsidi  Z 949.  illiitidem  A,  Bothiua.  illic  eidem 
BCDFZ  ULixEMAumui  A.  audi  ulixem  Hb  audiui  ulixem 

B'^CDFZ,  nisi  quod  ulyssem  Z ego  ut  Muellerus  Pros.  p.  241 
FUISSE  A.  fuise  ante  corr.  B etmalum  in  novo  versu  A 
950.  Doli  ego  deprensus  Acidalius.  dolisegopeensus  A.  Dolis  ego 
deprensus  BDZ.  Dolis  ego  deprehensus  CF.  Mendaci  ego  prensus 
Brachmannus  p.  101.  Fallens  ego  prensus  Ussingius.  cf.  Muellerus 
Pros.  p.  172.  333  ille  inuentus  mendicans  paene  Bitschelius. 
ILLEMEKDICANSPAENEINUENTUS  A.  item  rcliqui  nisi  quod  pene:  cete- 
rum  cf.  FlecJceisenus  Nov.  annal.  vol.  LXI  (a.  1851)  p.  23 , Engerus 
^Zur  Pros,  des  PI.’  p.  6 et  17,  Muellerus  Pros.  p.  333,  357  interiit 
libri  cum  A:  praesens  restituit  cum  aliis  Bitschelius  951.  ibi]  sibi 
Z.  illic  Kiesslingius  1.  s.  s.  ceteris  servatis  facta  exquirit  Bitschelius. 
exquirit  facta  B (ante  ras.)  D^  et  D^:  exquieitfata  A,  atque  ita 
BD  (post  ras.)  et  CFZ  exquaerit  ibi  facta  FlecJceisenus  Iliorum 
Gulielmius  Verisim.  I 22,  Scaliger.  iliorum  libri  cum  A adsimiliter 
DF Z cum  A,  nisi  quod  post  earn  vocem  udoiem  erasa  in  D.  aut- 
similiter  C ac  similiter  B.  id  similiter  ^alibi  codicum  legi’  Pius  ait 
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Vinctus  sum,  sed  dolls  me  exemi:  item  se  file  seruauit  dolis.) 
llio  tria  fuisse  audiui  fata,  quae  illi  forent  exitio: 
Siguum  ex  arce  si  periisset:  alterum  etiamst  Troiii  mors: 
Tertium  quom  portae  Plirygiae  limen  sujierum  scmde- 

retur.  955 

Paria  item  tria  eis  tribus  sunt  fata  nostro  huic  llio. 
Nam  dudum  primo  ut  dixeram  nostro  seni  mendacium 
Et  de  hospite  et  de  auro  et  de  lembo,  ibi  signum  ex  arce 

iam  abstuli. 

lam  duo  restabant  fata  tunc,  nec  magis  id  ceperam  oppidum. 

953.  954.  Cf.  Serv.  ad  Aen.  II  13:  secundum  Plautum  tri- 
bus,  uita  scilicet  Troiii,  Paladii  conseruatione , integro  sepulcro 
Laomedontis  quod  in  Scaea  porta  fuit  ut  in  Bacchidibus  lectum  est.- 
de  quihus  verbis  cf.  Braclwiannus  p.  180  et  Ostermayer  de  hist.  fab. 
p.  21  sq. 


inihi  libri  cum  A home  A obtigit  FZ  cum  A 952.  Ita 
A,  nisi  quod  dolis  et  item  et  dolis  (s  incerta)  sum]  fui  Fleck- 
eisenus  me  Pylades  cum  A.  om.  BCDFZ  exemi  rasura  ex 
exieraini  I)  ille  se  Ilermannus,  Bitsclielius.  illic  se  Muellerus 

Pros.  p.  115  seruat  Ilermannus,  Bitsclielius  Trochaicum  una  cum 
V.  951  esse  volunt  Christius  Mus.  Blien.  vol.  XXIII  (a.  1867)  p.  579, 
Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  92:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  172  sq.  Versum 
in  suspicionem  vocat  TJssingius  V.  953—956  iambicos  (praeeunte 
Acidalio)  sic  transformavit  Ilermannus  repugnante  etiam  A.-  Turn  tria 
fuisse  audiui  fata,  quae  llio  exitio  forent:  |1  Ex  arce  signum  si  perisset: 
alterum  est  mors  Troiii:  H Quom  portae  Phrygiae  limen  superum  scin- 
deretur,  tertium.  ||  Eis  itidem  paria  tria  tribus  sunt  fata  nostro  huic 
llio  953.  llio]  ILLI  A tria]  ia  e corr.  B'^  fata  B post  ras. 
CDF Z.  EAT(%eZ  ijA  A ut  videtur  quae  A.  qug  CD'\  que  D^ 
illo  C ante  corr.  forent  BCDFZ.  eueee  A exicio  B.  exitium 
fum  expunct.  et  o supr.  scr.)  D exitio  forent  Brachmannus  p.  109  duce 
Hermanno  954.  arce  A periisset  BCD  cum  A.  perisset  FZ 
etiam  est  fetiam  st  B)  libri  cum  A.  autemst  Bitsclielius  cum  Botliio. 
fuit  TJssingius  troili-^I.  truili  DP-  corr.  IP  955.  tertium  A.  ter- 
cium  C cum  libri  cum  A PORTAEPiiRYf^yel  i^giae  A.  forte 
phrigig  C.  forte  pbrigie  D.  forte  frigie  B\  forte  frigi^  DP  portae 
scaeae  Z.  Phrygiae  etiam  Scaliger  e suo  cod.  adscripsit  lumen  A 
956.  paria  a.  patria  Z itemtria  A eis  BCDFZ.  ^.(vd  h vel  i 
vel  '\:)K(vel  I vel  'r)i(vel  e vel  Tjs  A:  ubi  illis  legit  Geppertus  Stud.  PL 
II  p.  37  TRH3US  A facta  B ante  ras.  nostro  Meursius  cum 
A.  nostra  BCDFZ  huicilio  A 957.  Ita  A,  nisi  quod  ut 
mendatium  B 958.  etdehospiteetdeauro  (reliqua  ut  supra)  ' A 
ospito  DP  ospite  7J‘P  hospite  D^  signum  sup.  scr.  in  B aroe 
DP-  arce  D^  959.  iam  A restabant  A facta  ante  o-as.  B 
TUNC  A.  diun  IP.  turn  BCD^FZ  coeperam  BZ  opidum  F 
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Post  itbi  tabellas  ad  senem  detuli,  ibi  occidi  Trdilum,  960 
Quom  censuit  Mnesnoclium  cum  uxore  esse  dudum  militis. 
Ibi  lux  me  exsolui:  atque  id  periclum  adsimulo,  Vlixem  ut 

praedicaiit 

Cognitum  ab  Helena  esse  proditum  Hecubae.  sed  ut  illim 

file  se 

Blauditiis  exemit  et  persuasit  se  ut  amitteret, 

Item  ego  dolis  me  illo  extuli  e penclo  et  decepi  senem.  965 
Post  cum  magnifico  milite^  urbes  uerbis  qui  inermus  capit, 
Conflixi  atque  liominem  reppuli.  dein  pugnam  conserui  seni: 
Eum  ego  adeo  uno  mendacio  deuici^  uno  ictu  extempulo 
Cepi  spolia.  is  mine  ducentos  niimmos  Pliilippos  militi 

Quos  dare  se  promisit  dabit.  970 


Ilunc  versum  damnat  Langenus  "Philol  Bundschau’  vol  I (a.  1881) 
p.  433  960.  TABELLAS  A DETULiiBi  A:  itemgue  reliqui.  tetuli,  ibi 

ego  Ilermannus  et  BitscJieUus.  tetuli  ibi  Acidalius:  quam  scripturam  tu- 
tantur  cum  alii  turn  Lachmannus  in  Lucr.  p.  387  961.  cum  A cum 

reliquis  mnesilochus  A uxoeeesse  A Ceterum  v.  expunxit 
auctore  Wilamowitzio  Kiesslingius  1.  s.  s.:  defendit  Langenus  p.  35 
962.  Ah  hoc  v.  deficit  A uix  me  exsolui  BC,  nisi  quod 
una  littera  erasa  ante  exsolui  in  C.  me  uix  &solui  i)q*  x sup. 
& add.  JD'^:  etiam  e ante  x add.  me  iniunxit  solui  FZ,  cod. 
Schohingeri  periculum  FZ  adsimilo  libri  ulyssem  Z 

predicant  BCF  963.  964.  Trochaeos  defendit  Studemundus  de  cant, 
p.  76:  quern  secuti  sunt  Kiesslingius  1.  s.  s.^  Brachmannus  p.  102.  cf. 
MuelleTus  Pros.  p.  172  sq.,  Nachtr.  p.  69.  iamhos  discripsit  Bitschelius 
963.  Ab  Helena  cognitum  cum  Acidalio  Bitschelius  eccubg  B. 
eccube  CD.  beccube  F illim  Seyffertus  de  hacch.  vers.  thes.  F, 
MuelJerus  Pros.  p.  172,  Kiesslingius.  olira  libri,  Bitschelius  964.  Blan- 
diciis  BGDZ  ab  ea  exemit  duce  Pylade  Hermannus.  ab  ilia  exemit 
Bitschelius  persuadit  D et]  et  ei  Seyffertus  1.  s.  s.  ut  se  Pylades, 
Ilermannus  965.  Itae  B ilio  BG  extuli  Dissaldeus.  expuli 
libri  epericlo  D.  e periclo  C.  e periculo  FZ.  periculo  B decipi 
Db  corr.  D®  966.  Post  cum  Acidalio  Bitschelius.  Poste  CD. 

Post^ea  B.  posthec  F.  post  haec  Z:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  543.  Ibi 
Kiesslingius  versu  transposito  inermis  Z 967.  Conflixi  B^FZ. 

Confixit  B^CD  968.  Eum  ego  adeo  uno  B^DF.  Cum  ego  adeo 
uno  B^CZ.  Eum  adeo  uno  ego  Ilermannus  mendatio  BC  ex- 
templo  F Z 969.  Sic  discripsi  cum  Studemundo  de  cant.  p.  76, 

Spengelio  T.  Macc.  PI.  p.  139,  Kiesslingio  1.  s.  s.:  iambicum  fecit 
Bitschelius  Cepi  ab  eo  scribens  duce  Hermanno  fEgo  cepij  Coepi 
BCD.  Caepi  Z 970.  ’^Sic  hunc  versiculum  singillatim  perscriptum 
non  B tantum,  sed  CD  quoque.  Quern  mutilum  esse  censeo  deperdita 
parte  altera  quae  potuit  similis  esse  ac  v.  842  ita  res  successit  mi 
usque  adhuc.  cum  proximis  sic  concinnavit  Ilermannus:  Quos  dare  se 
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Nunc  alteris  etiam  ducentis  usus  est^  qui  dispensentur 
Ilio  capto,  ut  sit  mulsum  qui  triumphent  milites. 

Sed  Priamus  hie  multo  illi  praestat:  non  quinquaginta  modo, 
Quadrigentos  filios  habet  atque  equidem  omnis  lectos  sine 

probro : 

Eos  ego  hodie  omnis  cdntruncabo  duobus  solis  ictibus.  975 
Nunc  Pnamo  nostro  sist  quis  emptor,  coemptionalem  senem 
Vendam  ego,  uenalem  quern  habeo,  extemplo  ubi  dppidum 

expugnauero. 

Sed  Priamum  adstantem  eccum  ante  portam  uideo.  adibo 

atque  adloquar. 

NICOBVLVS.  CHRYSALVS 

Nicobvlvs 

Qudianam  uox  prope  me  sonat? 

Chkysalvs 

0 Nicobule. 


promisit  dabit.  nunc  alteris  etiam  usus  est,  ||  Qui  dispensentur  ut  sit 
mulsum  qui  triumphent  milites’  Mitschelius : lacunam  reiciunt  eidem 
Studemundus , Spengelius,  Kiesslingius  locis  quos  v.  969  commemoravi 

Ante  Quos  in  B spat.  circ.  5 litterarum  971.  972.  qui  dispensen- 
tur II  Ilio  capto  Ubri,  Studemundus,  Kiesslingius  (cf.  v.  970),  Brach- 
mannus  p.  110:  capto  Ilio  |1  qui  dispensentur  cum  Acidalio  Bitsclielius, 
adnotans  librorum  scripturam  qui  retinere  velit , non  posse  non  duos 
trochaicos  (acatalectum  cum  catalectico)  agnoscere  sic  pauculis  trans- 
positis:  Nunc  etiam  alteris  ducentis;  cf.  Parerg.  p.  435.  Niinc  altris 
etiam  Muellerus  Nachtr.  p.  69  dispensetur  CDZ  Piter  capto  et 
ut  erasa  k in  B triumphimt  (et  e sup.  uj  D 973.  Peramus 

Braclimannus : cf.  933  prestat  BD  974.  Quadrigentos  (ut  v.  1183) 
Schneiderus  gramm.  lat.  elem.  I p.  735  Beizio  duce.  Quadringentos  Kbri 
atque  equidem  omnis  Zt6n.  atque  omnis  cum  Hermanno  Bitsclielius.  atque 
equidem  Braclimannus  p.  110.  confert  Bitsclielius  Proleg.  p.  LXXVIII: 
at  vide  BibbeeJeium  de  part.  p.  40  Post  lectos  rasura,  ante  quam 
sine  scriptum  erat  probo  Z 975.  oms  CD.  omnes  F Z 976.  si 
emptor  est,  coemptionalem  Hermannus  si  est  libri  eptor  (et  m. 
sup.  scr.)  C comptionalem  ante  corr.  B , cod.  ScaUgeri:  e add.  in  B 
eadem  manus.  comptialem  vel  coptiale  CD.  comicialem  F Z 977.  habebo 
CD  et  templo  7)*;  corr.  D^  et  D^  opidum  (et  p sup.  scr.)  D. 
opidum  F expurgauero  Z 978.  adstantem  eccum  B.  adstante 
mecum  CD.  astantem  eccum  F Z uideo  F Z.  uidebo  BCD 
alloquar  Z 

979.  Novae  scaenae  initium  fecit  Bitsclielius  contra  libros  Per- 
sonarum  nomina  usque  ad  v.  986  om.  CD^:  add.  D^  Cuianam 
tCuia  nam  C)  libri  uox  prope  me  sonat  libri.  prope  me  sonat  uox  hie 
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Nicobvi.vs 

CnuYsAr.vs 


Quid  fit? 


Euge. 


NrcoiiVLVs 

Quid,  quod  te  misi,  ecqiiid  egisti? 

ClIHYSAl.VS 

Hem,  rogas?  coiigredere. 
NlCOIiVLVS 

Gradior.  980 

Chrysalvs 

(dptiimus  sum  orator:  ad  lacrumas  lidmiiiem  coegi  castigaiido 
Maleque  dictis,  quae  quidem  quiui  coiiminisci. 


Nicobvlvs 

Quid  ait? 

Chrysalvs 


V erbum 

Nullum  fecit:  lacrumaiis  tacitus  auscultabat  quae  ego  loquebar: 
Tacitus  conscripsit  tabellas:  obsignatas  mi  lias  dedit. 

Tibi  me  iussit  dare,  sed  metuo  ne  idem  caiiteut,  quod  priores.  986 
Ndsce  sigiium:  estne  eius? 


Nicokvlvs 

Noui:  litbet  perlegere  has. 

Chrysalvs 

Perlege. 


Sx>en(jelius  ^Meformvorschl.^  p.  345  duce  Miiellero  Nachtr.  p.  51  Bud 
V.  229  comparante  nicobole  FZ  CHR.  Euge.  NIC.  addidit  Bit- 
schdius  (lacunam  signaverat  Ilermanniis):  om.  libri  0 Nicobule,  quid 
fit?  NIC.  Quid  fit?  Ussingius  980.  Quid  quod  BFZ.  Quid  quid  C 
Quidquid  7)  ec  quid  BFZ.  hecqd  D.  hgc  qd  C egisti]  cogistin 

hem  add.  BitscheUus:  om.  libri  gradior  CDF Z.  cougredior 
(I  in  litiira)  B,  servatum  a,  Bentleio  in  Phorm.  V G,  12  981.  Opti- 

mus  FZ  ad  lacrumas  hominem  coegi  castigaiido  scripsi.  ad  lacru- 
mas coegi  hominem  castigando  libri,  nisi  quod  Incrnmas  C,  lucromas 
7)‘  ('a  sup.  u add.  D^) , lachrymas  Z.  hominem  ad  lacrumas  coegi 
castigando  BitscheUus.  hominem  ad  lacrumas  castigando  adegi  Her- 
niannus  982.  qug  C equidem  F^  Spengelius  ^BcformvorscJil.’ 
p.  345:  cf.  Luchsius  Comm.  pros.  I p.  23  comminisci  BDFZ. 
cominis  ci  (altera  c ex  e)  C 983.  lachrymans  Z auscultabat  ex 
autcul  tabat  D.  aucscultabat  B que  CD  984.  obsignatas]  ante 
i rasura  in  B mihi  has  dedit  libri.  has  dedit  mi°  BitscheUus 
praeeunte  Acidalio:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CCXCI.  mihi  has  dedit:  dein 
Hermannus  has  dedit  mihi  obsignatas  Boihius  985.  neidem  D 
986.  est  nQ  BD  libet  libri  perlegerebas  C 

Plavtt  Bacchides 
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Nmic  siiperoni  limeii  scmditur,  mine  prope  adest  exitium  flio. 
Tnrbat  equos  lepide  ligiieus. 

NiCOHVI.A'’S 

Chrysale,  ades,  dum  ego  has  perlego. 

ClIRYSALVS 

Quid  me  tibi  adesse  opus  est. 

Nicobvlvs 

Volo  ego  uti  scias,  quae  hie  seripta  siut.  989^ 

(ClIRYSALVS 

Quid  me  tibi  adesse  opus  est? 

987.  Hunc  versum  (praeter  nunc  quod  v.  986  annectitur)  oni.  BK- 
in  marej.  add.  B'^,  uti  nunc  ahscissum  lio  fllioj  Hunc  Z scinclif, 
nc  (it  e corr.  ut  vid.)  B'^  prope  Addedius:  om.  lihri  nunc  adest 
exitinm  Vilio  Spengelius  ^BeformvorschV . p.  346  exicium  BQ 
988.  equos  B.  equus  reliqui  lepide]  lapides  Z chrisale  B 
ad  es  B pellego  Z V.  990 — 996  ita  discripsit  Bitschelius : 

CH.  Quid  me  tibi  adesse  opus  est,  quaeso.  NI.  Vt  scias  quae  scrfpta 

sint  hie. 

CH.  Nil  moror,  neque  scire  uolo  ego.  NI.  Tamen  ades.  CH.  Quid  opus 

est?  NI.  Taceas. 

CH.  Nolo  inquam.  NI.  At  uolo,  mquam.  CH.  Quid  opust?  NI.  At  enim 

id  quod  te  iiibeo  facias. 

CH.  Adero.  iustumst:  tuus  tibi  seruos  tuo  arbitratu  seruiat.  NI.  Vab, 
Cerae  baut  parsit  neque  stilo.  set  quicquid  est,  pellegere  certumst. 
Hoc  age  sis  nunc  iam.  CH.  Vbi  lubet,  recita:  aiirium  operani  tibi  dico. 
NI.  Huge  litteras  minutas.  NI.  Qui  quidem  uideat  parum  oculis: 

Verum  qui  satis  uideat,  gi’audes  satis  sunt.  NI.  Animum  aduortito 

igitur. 

Contra  dup>licem  rec.  agnoscit  Brachmannus  p.  139  statuens  v.  989^ 
fVolo  ego  ut  scias,  bic  scripta  quae  sienQ.  990,  dein  verta  Quod  te 
iubeo  id  facias.  CHE..  Adero,  991.  992  = 989^  fVolo  ut  quod  iubebo 
facias].  993.  994.  995.  996  esse,  quern  sequitur  Anspachius  p.  44  quani- 
vis  versiculos  paullo  aliter  dimetiens:  cf.  etiam  Langenum  p.  201, 
qui  licentius  rem  tractat.  contra  disputed  Paulus  Weise  p.  25  sqq.  hunc 
ordinem  reJiquis  eiectis  facit  Spengelius  ^ BeformvorschU  p.  346:  989^_ 
991.  992.  993.  994.  995.  996:  quiel  ipse  iudicem  infra  apparetit 
V.  989 — 990  ita  discribit  Anspetchius  p.  47:  Quid  me  tibi  adesse  opus 
^st?  II  Vt  sciiis  quae  bic  scripta  sient  ||  Nil  inoror  neque  scire  uolo.  || 
Tamen  ades.  (^uid  opust?  Taceas.  ||  Quod  iubeo  id.  facias.  Adero.-  .sic 
emtem  Leo  Alus.  Bhen.  vol.  XL  (a.  1885)  p.  197 : Vt  scias  quae  bic 
scripta  sient.  ||  Nil  nioror  neque  scire  uolo.  ||  Tamen  ades.  Quid  opust? 
d'aceas.  ||  Quod  iubeo  id  facias.  Adero.-  cf.  etiam  Studemundus  de  cant, 
p.  77  989^  989^b  Ita  scripsi:  quos  sic  exhibet  B:  Quid  me  tibi 

ad  esse  opus  est?  NI.  uolo  ut  quod  iubebo  facias.  ||  Vt  scias  quae  bic 
scripta  Q-  sup.  v.  m.  1)  sient.-  nec  discrepant  reliqui,  nisi  quod  adesse 
et  iubeo  B^CDFZ,  qug  C,  scripta  exhibent  CDFZ:  verba  quod 
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NlCOliVI.VS 

Volo  iiti  quod  inbebo  id  facias. 


C11UYSAT.VS 

Adero.)  989^ 

Chuysai.vs 

Nil  inoror  iieque  sciro  uolo  ego. 

NiconvLvs 


1 amen 

ades. 

Chrysalvs 

Nicobvlvs 

Quid 

opus  est? 

Edge,  littenis  miiiutas. 

Chrysalvs 

Taceas.  990 

Qiii  quideiii  uideat  jjaraui. 
Verum  qui  satis  iiideat,  grandes  satis  sunt. 

Nicobvlvs 


Chrysalys 

Nolo,  iuquain. 

Nicobvlvs 

At  uolo,  iiiquara. 

Chrysalvs 


Animum  adudrtito  igitur, 


Quid  opust? 

Nicobvlvs 

At  enim  id  quod  te  idbeo  facias. 

Chrylsalvs 

lustumst,  ut  tubs  tibi  seruos  tuo  arbitratu  seruiat. 


iubebo  id  facias.  CHR.  Adero  (989^)  ante  NIC.  Euge  v.  991  exstant 
Verstim  989^^  a dinseeuasta  repeto,  qui  versibus  aliquot  eiectis  ad  v.  994 
transire  voluerit  Yolo  ego  v.  989^  iam  Brachmannus  p.  139:  ut  scias 
hie  scripta  cpiae  sieut  idem  ibidem.  Tute  ut  scias  hie  scripta  cpiae  sieiit 
Muellerus  Nachtr.  p.  28.  Vt  scias  quae  scripta  sint  hie  Bitschelius  cum 
Hermanno.  Volo  uti  tu  scias  quae  hie  scripta  sint  Spengelius  '"JR.eform- 
vorschl.^  p.  346  990.  Nihil  libri  nec  F uolo  ego  Ritschelius:  uolo 

libri  opns  est  FZ.  opmt  BCD  taci as  Db*  co?r.  7) 991.  Cf  v.  989^^ 
Euge  B.  Eu  CD.  heu  FZ:  cf.  Brachmannus  p.  139.  Em  Langenus 
j)-  201  literas  /)’;  corr.  D^  uideat  ex  uidead  D paruin  oculis 
Bitschelius  duce  Hermanno  992.  grandis  7)b-  corr.  IF  aduorte  F Z 
Igitur  del.  Brachmannus  p.  139  998.  aduolo  Z opus  est  FZ 

Atenim  D te  om.  B' Z 994.  lustmn  st  B.  lustuin  est  CDFZ 
ut  add.  Hermannus:  om.  libri.  uti  posi  tuos  inseruit  Spengelius  ^Beform- 
voi'schl.’  p.  346 , ut  post  seruos  Brachmannus  p.  139  tuus  libri 
seruos  semper  Anspachius  1.  s.  s.  tuo]  tunc  C seruiat  ex  seruiad  D 
seruiat  tuo  arbitratu  Hermannus  Cf.  Muellerus  Nachtr.  p.  62 
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Nicohvlvs 

Hoc  a^e  sis  mine  iam. 

f.'lIRYSAI.VS 

Vbi  Inliet,  recita:  aurium  operam  tibi  clico.  995 
Nicohvi.vs 

Cerae  eqnidem  baud  parsit  necpie  stilo.  certnmst  pellegere 

quidquid  est. 

'Pater  ducentos  Pliilippos  quaeso  Chrysalo 
Da,  si  esse  saiuom  lus  me  aut  iiitalem  tibi.’ 

CnijY.sAr.vs 

Maliim  quidem  hercle  magnum:  tibi  died. 

Nicobvrvs 

Quid  est? 

ClIRYSALYS 

Non  prius  salutem  scripsit? 

Nicorvlvs 

Nusquam  sentio.  1000 

Chry.sarvs 

Inde  a principio  iam  mpudens  epistulast. 

995.  mine  iam  B.  iam  nunc  CJDFZ  iubet  7)b-  corr.  Hoc  age 

nnneiam.  libi  Iubet  recita  sis,  tibi  clico  aurium  operam  Fleclceiscnus  praef, 
Baccli.  p.  13  clico]  dabo  F Z Hoc  age  sis  nunc.  CH.  libi  lubebit,  recita: 
tibi  clico  aiirium  operam  Hermannus:  cf.  Brachmannus p.  140  996.  Ceiy 

B.  Caere  Z equiclem  F:  quidem  reUqiii  par  sit  B certumst  pel- 
legere,  quicquid  est  scripsi.  seel  quicquid  est  pellegere  fpellere  7)b-  corr. 
B\  perlegere  Z)  certum  st  feertum  est  CBFZ)  lihri.  at  perlegere  cer- 
tiimst  quicquid  est  Brachmannus  p>.  130.  Ubrorum  scriptura  servata 
hypermetrmn  constituit  Spengelius  ’’ Beformvorschl.’  p.  346  997.  EPLA 

(li.  e.  EPISTOLA)  praem.  B:  eandem  idem  notam  singulis  epistulae 
partihus  praefigit.  novam  scaenam  June  CB  ordiuntur , vacuo  spatio 
praemisso  GB^,  cum  hac  inscriptione  NICOBOLVS  CIllSALVS  B'^ 

NIC.  ater  C.  NIC.  0 pater  B.  0 pater  FZ  pbilipp  j 'os  (i  crasa)  B 
queso  BOB'  chrisalo  BC  V.  998—1035  duplicem  recensionem  esse 
voluit  Brachmannus  p.  143  sic:  1000.  998.  1001.  999.  1002—1006. 
1013—1024.  1028—1035  = 1007—1012.  1025—1035:  hoc  autem  modo 
Anspachius  p.  46  sq.:  998—1001.  1007 — 1035  = 998.  999.  1002—1006. 
1028—1035.  neutri  assentitur  Faulus  Weise  p.  28  sq.  998.  saluuni 
lihri  mo  uis  F Tint^  aut  tres  lilterae  erasae  in  B 999.  CHR.  B^Z: 
om.  CB,  Ussingius:  NIC  p>raem.  B magnum  tibi  dico.  NIC.  Quid  est 
FZ.  magnum  CH.  tibi  dico.  NI.  quid  est  CB,  Ussingius.  magnum 
(sequitur  spat.  9 litterarum)  Tibi  dico.  CRI.  Quid  est  B 1000.  CHP,. 
om.  B NIC.  07)1.  BU  add.  B^  1001.  Blue  transposuit  Acidalius 
qui  in  libris  est  post  1006  iiriutipio  7)  inpuclens  cuvi  C eiiam  B, 
in  quo  post  earn  vocem  lacuna  est  e ras)ira  verbi  inpuclens  orta:  im- 
pudens  BFZ  epistula  est  F.  epistola  est  reliq7ii 
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Non  dabiSj  si  sa|)ies:  uerum  si  das  maxurne^ 

Ne  ille  alium  geriduiii  quaerat,  si  sapiet^  sibi; 

Nani  ego  non  latiirus  siiin,  si  iubeas  maxuine. 

Sat  SIC  suspectus  siini^  quoin  careo  noxia.  1005 

Nicuhvlvs 

Ausciilta  poiTo,  dinn  hoc  quod  scriptuinst  perlego. 

Pudet  prodire  me  ad  te  in  conspectiim,  pater: 

Tantuni  hagitiuin  te  scire  audiui  me  uni, 

Quod  ciiin  peregrini  ciibiii  uxore  mi  litis.’ 

Pol  baud  derides:  inirn  diicentis  aiireis  loio 

Philippis  redemi  uitani  ex  flagitio  tuam. 

Chuysalvs 

Nihil  est  illorum,  qum  ego  illi  dixerim. 

Nicobvlvs 

'Stulte  fecisse  fateor:  sed  quaesd,  pater, 

Ne  me,  in  stultitia  si  deliqui,  deseras. 

Ego  animo  cupido  atque  oculis  indoniitis  fui:  1015 

Persuasiimst  facere  quoins  me  nunc  fact!  pudet.’ 

Prills  cauisse  ergo  quam  pudere  aeqiiom  fuit. 

Chrysalvs 

Eadeiii  istaec  iierba  diidiim  dixi  illi  omnia. 


1002.  Nodabis  (et  n sup.  scr.)  1)  sapes  ex  sapis  C maxinie  B 
1003.  gerurulum  C qugrat.  C.  querat  BF:  quaeret  (vel  quaerat  si 
sapiat;  Brachmannus  p.  134  1004.  Na,  sed  a B^  in  Utura  non  sup. 

scr.  i>‘  siubeas  C nmxinic  B 1005.  cum  libri  1006.  scriptiim 
st  B.  scriptum  est  reliqui  pellego  F Cf.  v.  1001  1007.  N1 

praem.  FZ.  EPLA  B conspectu  B 1008.  flagicium  C sciui 
(et  re  sup.  scr.)  aiulire  (et  ui  sup.  scr.)  B.  sciuire  audiuire  G 


1009.  nmltis  C 1010.  NIC.  praem.  B 1012.  Nil  (et  hi  sup.  scr.) 
0 illi  om.  Z)h-  sup.  scr.  B^  1013.  Nl.]  EPLiA  B fetis  se  Dh- 
corr.  IB  queso  BCF  1014.  stultia  G.  stultil||cia  (erasa  a)  B 
Ante  si  erasum  et  in  B 1015.  sui  jBh-  corr.  B^  1016.  Persuasum 
st  B.  persuasum  est  reliqui  quoiius  vel  quoiuis  B.  cuius  (post 
cuius  rasura,  ante  quam  me  nunc  fuerat  G)  reliqui.  cui  (ut  sit  gene- 


tivus)  Scaliger  nunc  me  Z facti  om.  G 1017.  NIC’  praem.  B 
CHRIS.  B^  Prius  . . . quam  in  ras.  G cauisse  ergo  Acidalius.  te 
cauisse  ergo  lihri.  to  cauisse  Ussingius.  causse  te  ergo  Kochius  Nov. 
annul,  vol.  GUI  (a.  1871)  p.  828  equm  B.  §quum  G.  aequum  Z. 
equum  BF  1018.  istgc  G uer  badudum  B dixi  illi  Hcr- 
mannus.  illi  dixi  libri 
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Nicobvlvs 

'Quaeso  ut  sat  habeas  id,  pater,  quod  Chrysalus 
Me  obiurigauit  plurumis  uerbis  malis  1020 

Et  me  meliorem  fecit  praeceptis  suis, 

Vt  te  ei  habere  gratiam  aequom  sit  bonam/ 

Chrysalvs 

Estne  istuc  istic  scriptum? 

Nicobvlvs 

Em  specta,  turn  scies. 

Chrysalvs 

Vt,  qui  deliqiiit,  siipplex  est  ultro  omnibus. 

Nicobvlvs 

'Nunc  sf  me  fas  est  exorare  abs  te,  pater,  1025 

Da  mihi  ducentos  nummos  Philippos,  te  opsecro.’ 

Chrysalvs 

Ne  unum  quidem  hercle,  si  sapis. 

Nicobvlvs 

Sine  perlegam; 

'Ego  iusiurandum  uerbis  conceptis  dedi, 

Daturum  id  me  hodie  miilieri  ante  uesperum 

Prius  quam  a me  abiret.  mine,  pater,  ne  perierem,  1030 

Cura  atque  abduce  me  hinc  ab  hac  quantum  potest. 


1019.  Nl.]  EPLA  B Queso  BCF  chrisalus  B 1020.  Me 
obiurigauit  Bitsclielius  Opiisc.  voJ.  IT  p.  428  sq.  Me  obiurgauit  lihri. 
Med  obiurgauit  Bitsclielius  cum  Boiliio  edidit  plurumis  CD.  plurimis 
reliqui  1021,  preceptis  BF  1022.  ei  te  Bitsclielius  equum  BF. 
§quum  C.  aequum  DZ  1023.  Bers.  om.  C Esne  (et  t minio 
additum)  B hem  libri  praeter  B.  en  Bitsclielius  edidit  specta- 
tum  BCD.  spectadum  Gruterus  1024.  quid  Z deliquid  DC- 

corr.  subplex  D ultro  ex  ultio  D 1025.  NIC.]  EPLA  B. 

NIC.  IJ(-  del.  exorare  abs  te  Langenus  p.  319.  obsecrare 

abs  te  libri,  quod  e proximo  versu  ortum  esse  adnotat  Bitsclielius  orare 
etiam  abs  te  scribens.  obsecrare  te  Acidalius.  hoc  precari  abs  te 
Gertzius  teste  Ussingio.  cf.  Bergkius  Beitr.  p.  43  1026.  numbos  B 

obsecro  libri  1028.  EPLA  praem.  B 1029.  odie  DC*  corr. 

1030.  pater  ne  perierem  Usenerus  Nov.  annal.  vol.  XGI  (a.  1865) 
p.  227.  pater  ne  periureni  BDFZ.  ne  periurem  C.  ne  periurem  pater 
Fylades.  pater  ne  peierem  cum  Carnerario  edidit  Bitsclielius.  nientitur 
Scioppius  Susp.  led.  V 15  1031.  adduce  C.  abduc  FZ  potest 

B (ante  ras.).  potes  B (post  ras.)  CDFZ.  potis  Fleclceiscnus 
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Quam  propter  taiitum  claiiiiii  feci  et  flagiti. 

Caue  tibi  duceiiti  iiummi  cliuidiae  fuaiit: 
bescenta  taiita  reddaiUj  si  uiudj  tibi. 

Vale  atque  liaec  cura.’  quid  iiiiiic  censes,  Clirysale? 


1035 


CuHYSALVS 

Nihil  ego  tibi  liodie  cdiisili  quicquaiii  dabo 

Neque  ego  baud  committam  ut,  si  quid  peccatiim  siet, 

Fecisse  dicas  de  mea  seiitentia. 

Verum,  lit  ego  opiiior,  si  ego  in  istoc  sim  loco, 

Deui  potiiis  aurum  quam  ilium  corrumpi  siiiam.  lOto 

Duae  coiidiciones  sunt:  iitram  accipias  uide: 

Vel  lit  aiirum  perdas  uel  ut  aniator  perieret. 

Ego  neque  te  iubeo  neque  ueto  neque  suadeo. 


NlCOliVLVS 

Miseret  me  illius. 


ClIKYSALVS 

Tiios  est:  non  mirum  facis. 
Si  plus  perdundum  sit,  periisse  suauiust 


1045 


1032.  qua  propter  Z dapni  Cl)  flagicii  (hi  in  ras.)  C. 
flagitii  reliqiti  1033.  diiiidiae  Camerarius.  diuitiae  Z.  diuiti§  B. 
diuiciae  C.  diuitio  BF  1034.  sexccnta  B^FZ  tantuni  tanta 
etiam  Pyladis  codd.  Inter  tibi  et  Vale  ras.  circ.  5 litt.  B 
1035.  Valeatque  B hec  CF  NIC  Quid  B ceuses]  u e corr. 

B.  cesses  B chrysale  (1  s.  v.)  C.  chrisale  B V.  1036—10)0 

duas  discernit  recensiones  Brachmannus  i).  1)5  sq.  hasce:  1036—10)0. 
10)7 — 10)9  = 10)1 — 10)6  et  hasce  Anspachius  p.  )S:  1036 — 1038. 
10))  10)9  — 1041 — 10)3.  1039.  1040.  10)4 — 10)9:  contra  disputat 
Paultis  Weise  p.  30  sq.  1036.  Nil  (et  hi  sup.  scr.)  C liodie 
cousilii  BGBF.  consilii  hodie  Z 1037.  Neque  ego  baud]  cf. 
Eitschelius  Opusc.  vul.  II  p.  335  Vtsiquid  G.  Vt  siquid  B. 

Vt  si  quid  (ex  qui!I[|;  B fiet  BFZ  1038.  dicas  ex  dicati  rasura 

B de  mea  Z.  de  me  pieme  B)  mea  BBF.  de"''  mea  me^^  G.  de 
meamet  oUm  Eitschelius.  te  de  mea  Muellerus  Nachtr.  p.  12)  duhi- 

tanter  1039.  NIC  praef.  B ego  si  Ilermannus,  Eitschelius  sim 
BCBF.^mnZ  1041.  due  (7Z)jP  conditiones  wixxm  Guy etus. 

utram  tu  libri.  tu  utram  Acidalius,  Muellerus  Pros.  p.  176  1042.  per- 

dam  ex  perdas  B perieret  Usenerus  Nov.  annul,  vol.  XCI  (a  1865) 
p.  227.  periuret  lihri.  peieret  cum  Gamer ario  ed.  Eitschelius 
1043.  CRI  praem.  B nee  te  F 1044.  meillius  1)  Tuus  lihri 
facias  B 1045.  Nicobulo  dat  v.  10)5  sq.  Brachmannus  p.  1)6, 
quos  Chrysalo  cum  libris  adsignat  Eitschelius  rectissime  perisse  Z. 
periisse  Q-ierii  se  C)  reli^ui  suauiust  B.  suauius  est  reliqui:  cf, 
Brachmannus  p.  1)7.  satius  est  ScaJiger,  Bousa,  Eitschelius 
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IV  9,  123  — 134 


Quam  illiid  flagitium  uolgo  clispalescere. 

Nicobvlvs 

Ne  ille  eclepol  Ephesi  multo  mauellem  foret^ 

Dum  saluos  esset,  quam  reuenisset  domum. 

Quin  ego  istic  quod  perdundumst  prdpero  perdere? 

Binds  ducentos  Philippos  iam  intus  ecferam:  1050 

Et  militi  quos  dudum  promisi  miser 

Et  fstos.  mane  istic:  iam  exeo  ad  te,  Clirysale. 

Chkysalvs 

Fit  uasta  Troia,  scmdunt  proceres  Pergamum, 

Sciui  ego  iam  dudum  fore  me  exitium  Pergamo. 

Edepdl  qui  me  esse  dicat  cruciatu  malo  1055 

Dignum,  ne  ego  cum  illo  pignus  hand  ausim  dare: 

Tantas  turbellas  facio.  sed  crepuit  foris: 

1046.  ilium  B uuolgo  D ante  ras.  uulgo  F V.  1047  et 

1048  B in  margine  habet  NIC  ut  saepius  in  fine  prioris  v.  adscripto: 
eosdem  expellit  Ussingius  TidsJcrift  for  Filologi  vol.  V (a.  1880)  p.  65, 
cum  in  editione  post  eos  inseruisset  v.  1045  sq.:  at  Sana  sunt  omnia 
1047.  ephi  Z molto  D foret]  t man.  rec.  B 1048.  saluus  lihri 
Ephesi]  sequitur  in  C hibliopegi  vitio  hue  traiecta  membrana  exitum 
fabulae  complectens  a versus  1163  verbis  Audes  qui  non  1049.  Quin 
ego  istic  quod  perdundumst  propero  perdere?  Kienitzius  de  Quin  p.  4 
duce  Bitschelio,  Quin  et  propero  cum  Grutero.  Quid  ego  istic  quod  per- 
dundum  est  fperdundu  st  5)  properem  fpperem  D*:  p)perem  D®]  perdere 
BDFZ.  Quid  ergo  istic  quod  perdundum  est  propere  perdere  G,  unde 
ergo  scribit  post  istic  interrogationis  signo  posito  et  post  properem  per- 
dere sublato  Ussingius.  Quin  ergo  istic  in  ^antiquis  exemplaribus^  esse 
Pius  testatur.  Quid  ego  istuc?  quod  p.  e.  properem  perdere  Acidalius, 
Quid  ego  istic?  quod  p.  e.  properem  perdere  BotJiius,  uterque  sine  interro- 
gatione:  Quid  istic?  ego. quod  (vel  Quid  istic?  quod  est  p.^  perdundumst 
properem  perdere  Fleckeisenus  praef.  Baccli.  p.  13,  qui  tamen  in  sua  ed. 
ad  Bitsclielii  sententiam  revertitur.  Quid  istic?  ut  quod  perdundumst  pro- 
perem perdere,  Binos  e.  q.  s.  Kocliiiis  Emend.  Pl.p.  8.  Quiu  ego  istuc,  quod 
perd,  e.  properem  perdere?  Bothius  olim.  vide  Acidalium  etiam  alia  commi- 

niscentem  1050.  philippos  ducentos  B ecferam  B (ante  corr.)  CD^. 
efferam  B (correctus)  IFFZ  1051.  1052.  promisimus  eret  istos  C 
1052.  chrisale  BCD  1063.  CHR  (et  sup.  scr.  m.  2 secumj  D 
Fituasta  D V.  1054  damnat  Brachmannus  ut  ad  similitudinem  ver- 
suum  987.  944.  947  factum  foreme  D exicium  B I).  ^a  Plauto 
nescio  an  exitio  scriptum  sit  ut  v.  947’  Bitsclielius  1055.  crutiatu  B 
1056.  Digno  (et  li  sup.  o)  B ego  cum  Ubri,  Spengelius  T. 
Macc.  Plaut-  p.  210,  Ussingius:  cum  Hermannus,  Bitsclielius:  cf.  Philo- 
logi  vol.  II  (a.  1847)  p).  72  et  Hermanni  Opusc.  vol.  VIII  p.  438 
ansim]  sim  e corr.  in  ras.  circ.  7 litterarum  B^  1057.  tur  bellas  B 
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Ecfertur  praecla  ex  Trdia.  taceam  mine  iam. 

Nicohvlvs 

Cape  hoc  tibi  aiirum^  Chrysale:  i,  for  filio. 

Ego  ad  forum  auteiii  bine  ibo,  absoluam  militem,  1060 

Chrysalvs 

Non  equidem  accipiam:  prom  tu  quaeras  qui  ferat. 

Nolo  ego  mi  credi. 

Nicobvrvs 

Cape  uero:  odiose  facis. 

Chrysalvs 

Non  equidem  capiam. 

Nicobvlvs 
At  quaeso. 

Chrysalvs 

Dico  ut  res  se  habet. 
Nicobvlvs 

Morare. 

Chrysalvs 

Nolo,  inquam,  aiirum  concredi  mihi. 

Vel  qiu  me  seruet,  da  aliquem. 

Nicobvlvs 

Ohe,  odiose  facis.  1065 

1062.  Charis.  p.  209,23:  Odiose  Plautus  in  Bac  chidibus : 
^odiose  . . . uero’ 


1058.  Ecfertur  B (ante  corr ) CD\  Effertur  B (correctus)  B^FZ 
pieda  B tatearu  ut  vid.  B^.  tatea  covt,  B^  1059.  cap  (et  e sup,  sct.) 
hoc  tibi  B.  Cape  cape  hoc  Scaliger  chrisale  BCB  i]  id  est  F.  -i-  (et 

sup.  scr.  imp.;  B:  cf.  ad  v.  901  1060.  absoluam  militem  Fleckeisenus. 

ut  soluam  militem  lihri.  ut  soluam  militi  Lamhino  duce  Bothius,  Eitsche- 
lius:  ubi  militei  Bueclielerus  de  decl.  p.  108^  Ego  autem  hinc  ibo  ad 
forum,  ut  absoluam  militem  Scaliger:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  282 
Versuum  1061—1065  duplicem  recensionem  lianc  dignosci  posse  prohabi- 
liter  censet  Brachmannus  p.  148:  1061.  1062  = 1063—1065:  contra  dis- 
putat  Paulus  Weise  p.  31  1061.  iDrointu  B queras  BCBF 

1062.  Nolo  mihi  B ante  corr.,  Ilermannus,  EitscJielius.  Nolo  ego  mihi 
B correctus  cum  reliquis  capeuero  cx  capeuer  corr.  B odiose 
facis  care  uero  cod.  Cliarisii,  ubi  caue  uero  scripsit  P'abricius 

1063.  queso  BCBF  1064.  morare  cx  morere  B.  mo-  rare?  G 
credi  F 1065.  Vel  qui  me  seruet  da  aliquem  Muellerus  Pros, 
p.  65  (cf.  Nov.  annal.  vol.  83  p.  268).  Vel  da  aliquem  qui  me  seruet 
B,  Ixitschelius.  om.  CBFZ  ohe  odiose  libri.  odiose  Guyetus, 
EitscJielius  seruet  me.  NI.  Ohe  Ussingius  cum  aliis:  at  cf.  Eitschelii 
Prol.  Trin.  p.  CGXTX.  CGXXII 
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IV  9,  143-152 


Ceclo,  SI  necessest. 


Chkysalys 
Nicobvlvs 

Cura  hoc.  iam  ego  hue  reuenero. 


Chrysalvs 

Curatumst  esse  te  senem  miserrumum. 

Hoc  est  incepta  ecficere  pulcre:  ut  nunc  mihi 
Euenitj  ut  ouans  praeda  onustus  cedereni. 

Salute  nostra  atque  urbe  capta  per  dolum 
Domum  reduco  iam  integrum  omnem  exercitum. 

Sed,  spectatores,  uos  nunc  ne  miremini 
Quod  non  triumpho:  peruolgatumst,  nil  moror. 

Veriim  tamen  accipientur  mulso  milites. 

Nunc  hanc  praedam  omnem  iam  ad  quaestorem  deferam. 


1070 


1075 


1066.  necesse  sit  (et  est  sup.  siQ  G.  uecesse  est  BDFZ  cura 
ex  Clive  D ho  G iam  ego  hue  BGDF,  Fleclieisenus.  iam  ego 
Z,  BergJcius  Opusc.  vol.  I p.  36.  iam  hue  cum  Hermanno  BitsclieUus 
ut  Mil.  gl.  V.  863.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  399  1067.  CHR.  Ciiratum  est 

BGFZ.  CHR.  (etsup.  scr.  secum)  Coratum  est  D miserumum  B.  miser- 
rimum  F Z V.  1068  sg.  = 1070  sq.  esse  voluit  BracJimannus  p.  148  sq.  : 

quo  longius  progressus  Anspachius  p.  50  v.  1070 — 1074  — 1068. 1069. 1075 
esse  pronuntiavit : neutri  assentitur  Paulus  Weise  p.  31  sq.  1068.  effi- 
cere  Ubri  pulcre:  ut  nunc  mihi  Langenus  ii.  76.  pulcre  (pulchre 
GDFZ)  ueluti  mihi  Ubri.  pulchre:  uti  nunc  mihi  Guyetus.  ueluti  nunc 
mihi  deleto  pulcre  Hermannus,  Fuhrmannus  Nov.  annul,  vol.  GI  (a.  1870) 
p.  687.  pulcre:  uel  mihi  Botliius,  Bitschelius.  pulcre:  uel  mi  uti  Bracli- 
mannus  p.  149:  pulcre:  uti  mihi  Bentleius  in  Ilor.  Fpist.  II  1,  67 
1069.  preda  BF  honustus  ante  ras.  B ceclerem  Scaliger,  Bent- 
leius in  llor.  Fpist.  II  1,  67.  incederem  Ubri.  cf.  Gocllerum  in  Trin. 
p.  131,  Kavipmannum  cle  reb.  mil.  p.  41  Ouans  incedam  praeda  onustus 
cuenit  Braclimannus  p.  149  1070.  capta  ex  capte  I)  1071.  educo  F Z 

iam  acid.  Bitschelius : om.  Ubri.  ego  add.  Hermannus  iutegum  (x 
sup.  scr.)  G Exercitum  integrum  omnem  redduco  domum  Fleck- 
eisenus  Nov.  annal.  vol.  LXI  (a.  1851)  p.  57.  alia  comminiscitur 
Muellerus  Pros.  p.  497  He  v.  1072‘—1075  vide  Bitsclieliurn  Parerg. 
p.  423  sqq.  1073.  peruulgatum  est  Ubri  nil  F.  nihil  BGHZ 
1075.  predam  BF  iam  B:  om.  reliqui  questorem  (^questo 
rem  D)  BGDF  deflferam  Z 


AOTYS  Y 


PHILOXENVS 

Quam  magis  in  pectore  med  foueo,  quas  mens  filius  turbas 

turbet, 

Quam  se  ad  uitam  et  quos  ad  mores  praecipitem  inscitus 

capessat: 

Magis  ciiraest  magisqiie  adfdrmido,  iie  is  pereat  neu  cor- 

riimpatur. 

Scio:  iiii  ego  ilia  aetate  et  feci  ilia  omnia,  sed  more  modesto. 

, Duxi,  babiii  scortum,  pdtaui,  dedi,  ddnani;  at  eiiim  id  raro.  1080 
Neque  placitant  mores  qiubus  uideo  uolgo  in  gnatos  esse 
pareutes. 

Act.  IV  scaena  10  PHILOXENVS  SENEX  B.  om.  CD.  Nico- 
bolus  FZ.  primo  versiii  Nicohuli  personam  praeniittunt  C D Ana- 
paesticis  acatalectis  et  catalecticis  altevnantibus  olim  discripserat  IJer- 
mannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  415  sq.,  continuis  octonariis  idem  in  ^ 
editione  (cf.  praef.  eius  p.  V),  Bitschelius.,  qui  tamen  praef.  p.  11  sq. 
sententiam  suam  retractat.  post  illos  tractaverunt  Jianc  scaenam  praeter 
Fleclceisenum  inprimis  Vossius  de  vers,  anapaest.  Plaut.  p.  14  et 
SpengeUus  '^Beformvorscld.^  p.  346  1076.  uam  magis  C 

1077.  amores  Z pcipitem  CD.  precipitem  BF  inscitis  Z 
capescat  C ille  iuscitiV  capessat  Bitschelius  cum  Hermanno 
10/8.  ciirae  est  lihri  adformido  BFZ.  alformido  CD  pereat  ex 
peread  D 1079.  ego  fui  B ilia  om.  C ^tate  C Dost  feci 
hiatu  admisso  octonarium  constituit  cum  Hermanno  Bitschelius 
V.  1080.  1081  sic  collocarunt  Scalirjer,  Acidalius,  Bareus:  inverse  or  dine 
lihri.  V.  1081  delet  Ussingius  1080.  Dixi  C dedi  donaui  lihri, 
sed  ut  post  dedi  erasa  sit  et  in  C.  edi  Mercerus  apud  Gulielmum  Misc. 
quaest.  c.  3,  Bitschelius  octonario  constitute:  septenarium  tutatur  Spen- 
gelius  1.  s.  s.  at  enim  Bareus.  et  enim  lihri.  sed  eniin  Dousa, 
Acidalius  1081.  mores  IB:  more  IB  quis  Guyetus:  cf.  Buechelerus 
de  decl.  P-  133^  uolgo  CDZ.  uulgo  BF  in  gnatos  Seyffertus. 
gnatos  BCD  I.  gnatis  Z , Bitschelius  gnatis  uolgo  esse  parentis 
Bitschelius  praef.  p.  12 
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IV  10,  7-11 


Ego  dare  me  meo  giiato  mstitui,  ut  animo  obsequium  sumere 

possit: 

Aequom  esse  puto,  sed  minis  nolo  ei  desidiae  dare  liidum. 

Nunc  Mnesiloclium,  quod  mandaui, 

Viso,  ecquid  eum  ad  uirtiitem  aut  ad  frugem  opera  sua  con- 

• piilerit:  1085 

Siciit  eurn,  si  conuenit,  scio  fecisse:  cost  iugenio  natus. 

1082.  Hue  respicit  Honatus  in  Andr.  I 1,41:  falsum  est  autem 
quod  Cicero  dixit  obsequium  primum  dixisse  Terentium,  cum  et 
Plautus  et  Naeuius  ante  dixerint 


V.  1082—1086  discripsi  cum  Vossio  et  quidem  v.  1082  et  1083 
et  1086  cum  B,  uM  post  1083  haec  initia  sunt:  Nunc,  Aut  ad,  Sicut. 
eosdem  sic  constituit  Bitschelius: 

Ego  dare  me  ludum  meo  guato  institui,  animo  suo  ut  obsequium 
Sumere  possit:  aequom  esse  puto : set  enfm  nimis  nolo  desidiae 
Et  nequitiae  ilium  operam  dare,  nunc  ad  Mnesiloclium,  quod  mandaui, 
Viso,  ecquid  cum  mi  ad  uirtutem  aut  ad  friigem  opera  sua  compulerit: 
Sicut  eum,  si  conueuit,  scio  fecisse:  cost  ingeuio  natus. 

Quattuor  versibus  sic  eompreliendit  Hermamiiis  in  edit,  omnia: 

Ego  dare  ludum  gnato  institui,  animo  obsequium  ut  sumere  possit: 
Aequom  esse  puto:  sed  nimis  nolo:  nunc  Mnesiloclium,  quod  mandaui, 
Viso,  ecquid  eum  ad  uirtutem  aut  ad  frugem  ille  opera  sua  compulerit: 
Sicut  eum  scio,  si  conuenit,  fecisse:  eost  ingenio  natus. 

^Quac  ratio  universa  si  prae  nostra  placeat,  saltern  p>ropius  a veritate 
ahesse  hanc  versuum  conformationem  qmtarim,  ad  uirtutem  aut  ut  pro 
glossemate  habeantur: 

Ego  dare  me  ludum  gnato  institui,  animo  obsequium  ut  sumere  possit : 
Aequom  esse  puto:  set  nimis  nolo  desidiae.  nunc  ad  Mnesilochum, 
Quod  mandaui,  uiso,  ecquid  eum  mi  ad  frugem  opera  sua  compulerit. 
ceterum  ultimo  versu  nescio  an  catalexis  praestet  eo  ingenio  natust’ 
Ritschelius:  quibuscum  confer enda  sunt  quae  idem  praef.  p.  12  pro- 
tulit  1082.  me  meo  gnato  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  XXXIX 
(a.  1884)  p.  287.  me  ludum  finedum  et  lu  sup.  scr.  C)  meo  gnato 
fnato  HZ)  libri.  ludum  gnato  llcrmannus  ut  animo  (ex  animu  C) 
obsequium  (obsequio,  sed  u sup.  o H:  obseqndo  H.  obsequi  dando  Z) 
libri.  animo  obsequium  ut  Uermannus  1083.  Equum  BCDF. 

Acquum  Z uolo  Z ei  desidiae  Fossiws  1.  s.  s.  desidiae  f'desidi^  C) 
ci  libri.  me  desidiae  ei  Spengelius  1.  s.  s.  sed  nimis]  cf.  Brixius  Nov. 
annul,  vol.  CXXII  (a.  1881)  p.  48  1084.  Cf.  Studemundus  de  cant, 

p.  53.  Nunc  . . . uirtutem  septenarium  esse  vult  Spengelius  1.  s.  s. 
mesiloclium  (sed  n sup.  scr.)  C 1085.  Cf.  1084  Aut  frugem  opera 
. . . scio  octonario  inclusit  Spengelius  1.  s.  s.  cum]  cum  Z com- 
pulcrit  BFZ  1086.  Fecisse:  eost  ingenio  natus  dimetro  inclusit 
Spengelius  1.  s.  s.  siconuenit  B.  conueuit  FZ  eost  B.  co  est 
reliqui 
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NICOBVLVS.  PHILOXENVS 

Nicoijvlvs 

Quicomque  iibi  nbi  sunt  qiu  fueriiiit  quiqub  futuri  sunt  posthac 
Stultij  stolidi^  fatui,  bardi,  blenni,  buccbiies, 

Solus  ego  oiiines  longe  antideo  stultitia  et  moribus  nuloctis. 
I eiii:  j)udet,  liocine  me  aetatis  ludds  bis  factum  esse  in- 

digiie.  1090 

Magis  cpiam  id  reputo^  tarn  imigis  uror^  quae  mens  filius 

turbauit. 

Perditus  sum  atque  etiam  eradicatus  sum:  omnibus  exemplis 

crucior. 

Omnia  me  mala  consectantuiq  omnibus  exitiis  interii. 
Obrysaliis  me  hodie  delacerauit,  Clirysalus  me  miserum  spd- 

liaiiit. 

1088.  FestKS  Pauli  p.  35:  Blennos  stultos  esse  Plautus  indicat 
qui  ait:  ^stulti  . . . buccones’:  unde  pendet  Oshernus  p.  72.  glossats 
ex  eodem  vel  simili  fonte  petitas  attidit  Loeivius  Prodr.  p.  265 

Act.  V scaena  1 NICOBOLVS  SENEX  • PHILOXENVS  SENEX 

B.  NICOBOLVS  . PHILOXENVS  IP  et,  nisi  quod  Philoxenes,  FZ.  om. 
07)1  Anapaesticis  septenariis  Jianc  scaenam  Hermannus  discripsit 
m ediditione:  septenariis  octonariisque  idem  in  Eleni.  doctr.  metr. 
p.  414  sqq.  post  Ilermannum  et  Mitschelium  FlecJceisenumque  earn  tracta- 
verunt^  fossms  I s.  s.  p.  14  sq.,  Spengelius  ^PeformvorschV  p.  346  sq. 
(cf . 7.  Macc.  PI,  p.  120) , Anspachius  p.  52  sq.:  cf.  Studeniundus  de 
cayit.  p.  65  V.  1087—1103  Anspachius  in  tres  discernit  recensiones: 
quod  quomodo  perficiat  apud  ipsurn  p.  51  legas  1087.  uicumque 

C.  Quicunque  Z ubi  ubi  e cod.  Schohingeri  affert  Pareus  (cf. 
Spengelius  l.  s.  s.).  ubiquc  B.  ubi  GBFZ.  ubi  ubique  lUtschelius. 
ulncumque  Vossius  1.  s.  s.  quique  olim  lUtschelius  ubi  prohato 
tuei-e  Z Qm  sunt  et  ubi  ubi,  quique  fuerunt  Hermannus  futuri 
ex  tuture  7)  posthaec  B cinte  ras.  1088.  stulti  stolidi  blemni 
buccones  Oshernus  stolididi  F bucones  CD  1089.  ouTs  BCD 
omnis  F Post  longe  erasum  ante  in  B antideo  Bothius.  antedeo 
ranted  eo  B.  ante  deo  C)  BCD\  ante  co  D^FZ.  cf  lUtschelius  Opusc 
vol.  11  p.  557,  Buechelerus  de  decl.  p.  06^  stulticia  BFZ  in- 
doctis  libri.  moris  cum  llcrmanno  lUtschelius  1090  Post  pudet 
erasum  pudet  in  B boccine  libri  etatis  C ludos  bis  HO 

77«mfmno  lUtschelius  De  v.  1991-1094  cf  Anspachius  p.  52 

■ X,  repeto  P’Z  quae  Oamcr arms, 

quein  BCDFZ  tubauit  PA 


corr.  B^  1092.  etiam  om.  cum 


Hermanno  lUtschelius  exemblis  O crucior  CDFZ.  excrutior 
B 109^  Om|||nia  (erasa  n)  B.  nam  F me  sup.  scr.  B con- 
ectantur  D exitiis  r^xiciis  0.  post  exitiis  erasum  inte  in  B)  interii 
hbn.  intern  exitns  cum  Hermanno  lUtschelius  1094.  Ita  addit  initio 
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V,  1 9— U 


Is  me  scelns  auro  usque  attouclit  clolis  doctis  indoctiim  ut 

lubitumst.  1095 

Ita  miles  memorat  meretricem  esse  earn  quam  file  iixorem 

esse  aiebat: 

Omniaque  ut  quidque  actiimst  memorauit:  earn  sibi  liunc 

annum  conductam: 

Relicilom  id  auri  factum,  quod  ego  ei  stultissumus  liomo  pro- 

misissem. 

Hoc  hoc  est  quod  cor  peracescit,  hoc  est  demum  quod  per- 

crucior: 

[Me  hoc  aetatis  ludificari:  immo  edepol  sic  ludos  factum.]  iioo 

A.nspachius  p.  52  chrisalus  ni6  lioclie  clelaccrauit  Htt- 

schelius.  me  hodie  lacerauit  flazerauit  T))  lihri.  med  hodie  lacerauit 
llermanmis  oKrn,  liodie  me  lacerauit  idem  in  edit,  autauit  pro  lacerauit 
e suo  codice  Scaliger  adscripsit:  in  quo  latere  vel  aurauit  vel  deaurauit 
conieeit.  de  hocedie  cogitat  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  04  cum  Berglcio 
Opusc.  vol  I p.  Ill  chrisalus  Bll  me  om.  cum  llermanno 

Bitschelius  1096.  adtondit  Z Ts  scelus  me  usque  dolis  attoudit 
Bitschelius  (addens  ''nisi  me  males  post  dolis  collocare’)  duce  ex  parte 
Cumerario  auro  detente  ut  ex  v.  1101  receptum  lubitumst  B. 

lubltum  est  CD.  libitum  est  F Z De  v.  1096—1098  cf.  Bitschelius 
Op.  II  p.  307  1096.  Dost  miles  2 litt.  erasae  in  B earn  om. 

CDFZ  esse  uxorem  quam  ille  esse  aibat  Bitschelius.  quam  ille 
uxorem  esse  aiebat  Hermannus  esse  antea  deleto  1097.  Omuia  ut 
B^:  que  add.  B'^  qrridque  CDF.  quidquid  B.  quodque  Z actum 
est  lihri  memorauit  earn  (eo.  B , uhi  m minio  addita,  est)  sibi  lihri. 
memorat  earn  sibi  esse  Anspachius  l.s.s.  memorat:  sibi  earn  cum  ller- 
manno Bitschelius  coll.  Trin.  proleg.  p.  CLII  et  falli  dicens  Becherum 
Quaest.  p.  12.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  72  conductu  (et  a sup.  u)  C 
1098.  lielicum  B.  reliquum  reliqui  eis  D ante  ras.  stultissi- 
mus  lihri.  stultus  Hermannus  promisissisem  C.  permisissem  Z.  pro- 
missem  cum  Beizio  Bitschelius  De  v.  1099 — 1100  cf.  Anspachius 
p.  52  1099.  Hoc  est,  hoc  est  Acidalius  quod  cor  Sey(fertus 

Stud.  PI.  p.  13.  quod  BCDF.  om.  Z.  quo  pectus  Bitschelius.  quod 
pectus  Hermannus  peracescit  Z.  peraccessit  fac  e corr.  B"\)  BC. 
peracessit  F.  peraccessit  faccessit  puyictis  delettim  et  sup.  scr.  al. 
acescit;  super  acescit  denique  m.  3 addit  per)  D V.  1100  expulit 
Bitschelius  ut  ad  v.  1090  similitudinem  confictum.  Hnterpolationis  indicio 
hie  quoque  ut  alihi  saepe  (velut  Bacch.  989  sqq.  et  fortasse  1082  sqq.) 
turhata  versuum  descriptio  est,  quae  haec  est  in  B: 

Relicura.  id  auri  factum,  quod  ego  ei  stultissimus 
Homo  promisissem ; hoc  hoc  est  quod  peraccessit. 

Hoc  est  demum  quod  percrucior.  me  hoc  aetatis  ludificari 
Tmmo  edepol  sic  ludos  factum. 

Cano  capite  e.  q.  s.’ 

Bitschelius  Ceterum  etatis  CF  edepoh  Z ludus  G 
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Cano  capite  atcpie  albabarba  nn’soruiu  mo  aiiro  esse  emunctiim. 
I eiii.  hoc  seriiom  meum  non  nanci  facere  esse  ausuin.  at(]ne 

ego^  si  alibi 

I lus  perdiderim^  minus  aegre  babeam  minnsque  id  inilii  damno 

dncam. 

PniLOXENVS 

Certe  bic  prope  me  mibi  nescio  qnis  loqiii  uisnst.  sed  quern 

uideo? 

Hie  qnidem  pater  Mnesilochist. 

Nicobvlvs 

Enge^  sociiim  aernmnae  et  mei 
mali  nideo.  iu)5 

rhiloxene,  salne. 


1101.  Cono  BK-  0 expunxit  siqierscr^Jto  a B^  alba]  cana  codex 
Bomanns  LonejoJii  meauro  7)  1102.  sermim  Ubri  non  in- 

seruit  B'\-  om.  75 ‘ naucifacere  75.  nauti  facere  DF  sij  sibi  Z 
1103.  egre  BCF  habebam  radendo  in  habeain  corr.  75 
clampno  CD  V.  1104—1108  sic  constituit  Bitschelius  ex  parte  duce 
Her  m anno: 

Certo  hie  prope  me  inilii  loqui  nescio  qnis  uisnst.  se't  qnem  uideo? 

TIic  quidem  pater  Mnesilochist.  NI.  Edge  socium  aernmnae  uideo. 

Philoxene,  salne.  PH.  Et  tn,  unde  agis  te?  NI.  Vnde  homo  miser 

^ atque  mfortnnatns. 

PH.  At  p61  certo  ego  ibi  sum,  esse  nbi  hominem  decet  misernm 

atque  mfortunatum. 

NI.  Igitur  nos  pari  fortnna,  aetate  ut  siimiis,  iitimur.  PHI.  Sic  est. 

set  tu 


^parum  probabiles  sint  de  quibus  cogitet  quispiam  baccliiaci  hexametri 
tales: 

Certe  hie  prope  me  mihi  nescio  quis  loqui  uisus  est.  set  quern  uideo? 

Hercle  hie  quidem  pater  Mnesilochist.  NI.  Euge  socium  aernmnae 

et  mei  mali  uideo. 

contra  certa  est  talium  bacchiacorum  descriptio  a.  v.  1106  ad  1108:  quae 
debetui  Ilamanno  Bitschelius.  cf.  praeter  eos  quos  supra  commemoravi 
Muellerus  Pros.  p.  128,  Studemunchis  de  cant.  p.  34  1104.  Certe  Lan- 

genus  p.  26.  Certo  libri  nescio  quis  loqui  mihi  Bothius.  mihi  nescio 
quis  loquier  idem-  improbante  Kampmanno  de  AB  praep.  p.  20:  cf. 
Bitsclielii  Proleg.  Trin.  p.  CLXVIII  uisust  75.  uisus  est  reliqui 
uisus  loquist.  sed  quern  uideo  Uermannus.  mihi  uisus  loqui  nescio  quis 
idem  in  lahnii  Annal.  vol.  XXXV  (a.  1842)  p.  195  1105.  mnesi- 

lochi  est  Z.  mnesilochi  reliqui  quidemst  pater  Mnesilochi  Flech- 
eisenus  Euge  ego  Anspachius  p.  53  Pater  hie  quidem  Mnesi- 
lochist. NI.  socium,  euge,  aernmnae  atque  mali  uideo  Uermannus 
aerumng  B.  erumne  CDF  1106.  0 Philoxene  Spengelius  1.  s.  s p 
244  octonanum  efficiens  agis]  cf.  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  80 
miseratque  D 
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Philoxenvs 
Et  tu,  unde  agis? 


Nicoiivi.vs 

Vude  homo  miser  atque  in- 
foriunatns. 

Philoxenvs 

At  pdl  ego  ibi  sum,  esse  ubi  mfserum  bomiuem  decet  atque 

infortuuatum. 

Nicouvlvs 


Igitiir  pari  fortuna,  aetate  ut  sumus,  utimur. 


Philoxenvs 


Quid  tibist? 


Nicobvevs 


Pdl  mibi  par  idemst  quod  tibi. 


Sic  est.  sed  tu 


Philoxenvs 

Niimquidnam  ad  filium  haec  aegritudo  adtinet? 


1110 


Admodum. 


Nicobvlvs 

Philoxenvs 


Idem  mibi  morbus  in  pectorest. 


Nicobvlvs 

At  mibi  Chrysalus  frugi  homo  atque  dptumus 
Perdidit  filium,  me  atque  rem  omnem  meam. 


1107.  PHILO |XEN’  G polgo  (et  e siip,  scr.)  C ibi]  ubi  Z 
infovtuatiim  (et  n sup.  u)  C 1108.  fortuua  (a  ex  e)  1)  utimur 
philoxen’  sic  C gtate  C Transposuit  Hermannus  hacchiacos 
efficiens:  Pari  igitur  fortuua  utiuiiir  nos,  aetate  ut  suiuiis.  Sic  est.  sed 
tu  V.  1109  sqq.  creticos  Bothius  discripsit,  a 1112  ctiam  Her- 
mannus Elem.  doctr.  metr.  p.  213  1109.  1110.  tibi  st  B tibi  est 

reliqui  par  idem  f'paridem  D)  est  quod  fquod  est  F Z)  Ubri.  aegrest 
idem  quod  Bitschelius  (’^quando  curae  idemst  quod  parum  Plautinum^ ). 
cordi  est  idem  quod  Ussingius.  partum  idemst  quod  tibi  Britzdmayrius 
1.  s.  s.  p.  7 tibi.  Philoxenus.  Numquid  nam  C Numquid  ad 
Bothio  praeeunie  Hermannus  bee  C egritudo  BCDZ  attinet 
CJ)Z  Cf.  Anspacldus  p.  53  1111.  pectore  st  B.  pectore  est 

reliqui  1112.  1113.  cbrisalus  BC.  crysalus  D frugi  homo  atque 

optmmis  scripsi.  optumus  fobtumus  CD)  homo  lihri.  optunius  bomo 
meum  Bitschelius  cum  Ilcrmanno  At  mibi  iste  optumus  Cbrysalus 
bomo  meum  edidit  Hermannus.  iamhicum  vel  anapaesticum  (boraiuum) 
esse  vuU  Spengelius  ' BeformvorschV  p.  126  At  mibi  Cnisalus  || 
Optumus  bomo  perdidit  ||  Filium  me  atque  rem  omnem  meam  Anspa- 
chius  p.  53.  cf.  Beckerus  Quaest.  p.  24  meatque  D 
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PuiLOXENVS 

Quid  tibi  ex  filio  nam,  dpsecro,  aegrest? 

Nicobvlvs 

/ rs»/  K 

Is  pel  it  cum  tuo:  aeque  ambo  arnicas  habeiit. 

Philoxenvs 
Nicobvlvs 


Scies; 


Qui  scis? 
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1115 


Vidi. 

Philoxenvs 

Ei  mihi,  disperii. 

Nicobvlvs 

Quid  diibitamus  pultare  atque  hue  euocare  ambds  foras? 

TT  , , Philoxenvs 

PI  and  moror. 

Nicobvlvs 

Heus  Bacchis,  iube  sis  actutum  aperin  fores, 
Nisi  maiioltis  fores  et  postes  cdmminiii  securibiis. 


egrest  B.  ggre  est  BZ.  egre  est  OF 
1115.  Is  pent  Bothms.  is  periit  Z.  Id  periit  B.  item  id.  periit  reliqui, 
p^onomen  cum  ^ ^ungentes.  Periit  is  Hermannus,  Fleckeisenus  Nov. 

nmhn ' rh  aeque  ambo  Hermannus.  atque 

ambo  aeque  libri  nisi  quod  gque  B,  eque  GBFZ.  ambo  aeque  Aci- 

t Z'\  tT.  . 1116.  Anapaesticum  fecit  Hermannus 

in  ed.  cretieum  catalecticum  misero  post  mihi  addito  BitscheUus:  cf 

Spengehusl  s s.  p.  45  Quiscis  B Ante  uidi  unius  litt.  ras.  B 

BitscheUus  edidit  1117.  ambos  BCB.  ambas 
^ hud  ra  sup.  scr.)  G moror  ego  Hermannus 

nte  NIC  ra^  unius  litt.  B lubesis  B Actutum  ea;  Ectutum 
B appenri  Z)  fores  ("foras  ante  corr.  B)  BGBF.  om.  Z 

1119.  nisi  sup.  scr.  G mauoltis  BGBF.  mauelis  Z.  uoltis 
ermannus.  mauis  Guyetus  ^Aut  mauoltis  aut  foris  pronuntiando 
contrahitur  BitscheUus  potes  B\  postes  B^  cum  reliquis 


Plavti  IIacchides 
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BACCHIDES.  NICOBVLVS.  PHILOXENVS 

Bacchis 

Quis  sonitu  actumultu  tanto  uominat  me  atque  pilltat  aedes?  1120 

Nicobvlvs 

Ego  atque  liic. 

33  AC  CH  IS 

Quid  hoc  est  negoti  nam,  amabo?  H2l^ 

Quis  hasce  hue  ouis  adegit? 

Nicobvlvs 

Ouls  nos  uocant  pessumae. 

SOKOK 

Pastor  harum 


1122.  1123.  Cliaris.  p.  8:  Pecu  Plautus  in  Bacchidibus: 
'pastor  • . . balitantes’ 

5 BACHIDES  DVAE- SENES -II-  B.  om.  CD. 
Bachis.  Nicobolus.  Baebis  altera.  Pbiloxenus  F et  omisso 
Duvlicem  reeensionem  constituit  Brachmannus  p.  151  sgg. 

1140  = 1133—1136.  1138.  1139):  triplicem  Anspadnus  p.  55,  quern 

Vnojhift  Wpi<ip  n 17  saa.  Totani  scaenam  tractat 
^psun^  mspicias:  1120-112F  bacchiacos 

SpengeUus  ^ Eefornivorschl.  p.  348  sqq.  y ■ 

hexanietros  constituit  B,itschelius  hosce:  ^ n 

Quis  sonitu  ac  tumiiltu  tanto  nominat  me  atque  tarn  pultat  aedis? 

NI  B»o  atque  iic.  BA.  Quid  hoc  est  neg6ti  nam,  amabo?  quis  has 
° ^ ouls  adegit? 

quos  tribus  discribit  versibus  B (QniB  - Me  atque  - Nam  amabo;.-  c/". 
Seyffertus  de  bacch.  vers.  p.  32,  Studemundus  de  cant.  p.  44,  Spengehus 
T Macc.  PI.  p.  206,  Muellerus  Pros.  p.  206.  tres  tetrametros  con- 
stituit  duce  Hermanno  Brachmannus  p.  151:  Quis  sonitu  ac  tumiil^ 
tanto  nominat  me?  | Quis  bas  pultat  aedis.  NI.  Ego  atque  Inc.  B 
Quid  boc  est  11  Negoti?  SOR.  Quis  basce  buc  nam  amabo  ouis  adegit? 
quorum  in  tertio  Negoti  nam,  amabo?  NI.  qms  oms  buc  adegit? 
Hermannus  voluerat.  alia  molitur  Anspadnus  p.  o5  cf.  Chnstius  MeU . 
p 455^  et  Leo  Mus.  Ehen.  vol.  XL  (a.  1885)  p.  188  H20  uxs  so- 

nitu C tumultu  tantu  Bh-  corr.  B\  tumultu  tanta  D . tumultu  tanto 
7)2  tumulto  tanto  C.  tumultuanti  F Z nominat  Pylades.  nomine  no- 

minat libri  me  atque]  me  H Measque  SpengeUus  p.  224  aedes 
CD  edes  BFZ  1121^  bic.  Babis.  quid  D negotii  BCD.  negocii 
FZ  amalo  D'-  corr.  D\  ambo  F 1121^.  Sorori  dat.  Brachmannus 
hasce  buc  ouis]  has  buc  ouis  Qiic  et  u sup.  i B:  be  et  u sup.  c,  dein 

couis  JP  ct  sup.  scr.  sex  uocat  ones  D'^)  libri.  hasce  ouis  Frid.  Schmidt 
de  demonstr.  pron.  form.  p.  33  De  ouis  bas  adegit  cogitat  Eitschelius 
1122  Quis  pro  Ouis  B^  uocat  (et  n sup.  scr.)  B pessum^ 
Pastor  B pessume.  BA.  pastor  FZ,  Brachmannus,  qui  etiam 
perslm  mutat.  ikcHIS.  pessume  paste  CD 

barn  ml  a rescrips  it  B^ 
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Dormft,  quom  hue  eunt  a pewi  palitantes. 

Bacchis 

At  hand  pol  nitent:  sordidae  ambae  iiidentur. 

Soiioii 

Attonsae  hae  quidem  ambae  usque  sunt. 

Philoxenvs 

T\  'T  . uidentur  1125 

l-leridere  nos. 

Nicobvlvs 

Sine  suo  usque  arbitratu. 

Bacchis 

Rerin  ter  tu  in  anno  posse  has  tonsitari? 

SOROR 

Pol  ho  die  altera  iam  bis  detonsa  certost. 

V.  1123—1134  personarum  notas  C nullas  liahet  1123.  quom  hue 
P-  cum  h"  (h.  e.  haec;  eunt  Charisius  (cf.  Ussingius, 
± nd  bchmidt  de  demomtr.pron.  form.p.  42)  ubi  haec  moleste  iterari  monet 
Mitschehus:  pro  quo  hac  Anspachius  p.  55.  cum  hgc  (hec  D.  hae  Z.  he  F) 
eunt  SIC  CD  FZ.  quom  hae  eunt  sic  cum  spatiis  (altero  quidem  erasura 
circ.  3 litterarum  orto)  B.  quom  eunt  sic  Bitschelius.  hae  sic  apud  Gliari- 
sium  scripsitFabricius  peccu  D palitantes  Camerarius.  balitantes 
rhahtantes  D : corr.  D\  batantes  et  li  sup.  scr.  C)  lihri.  balitantes 
Charisius  ^ 1124.  BACCH.  BZ.  om.  CD.  PHILOX.  F At  haut  pol 
ni  ent:  sordidae  ambae  uidentur  Bitschelius  (cf.  tamen  Kellerhoffius  p.  71). 
At  pol  nitnnt.  baud  sordidae  uidentur  ambae  libri,  nisi  quodM  Z,  sordide 
e ambg  C,  ambe  D:  quod  tutantur  cum  Studemundo  de  cant  p 28 
Ussingius  versu  Beiziano  discripto  et  Leo  I s.  s.  At  edepol  nitent: 'sor- 
didae  ambae  baud  u.  Bothius.  At  hae  pol  nitent:  sordidae  ambae  baud 
u.  Hermannus.  At  pol  baud  nitent,  sordidae  ambae  u Lomanus 
Spec.  cnt.  p.  46  1125.  SOROR  B.  om.  CD\  NIC.  D\  Bk  FZ 

Attonsae  (ki  tonsg  B.  attons§  C.  At  tonse  F)  hae 
T 7 cf.  Frid.  Schmidt  de  demonstr.  pron.  form  p 44 

et  Luchsms  Com,, lent  pros.  II  p.  8.  Attonsae  cum  Bothio  Bitschdius 
ambg  C.  ambe  Z)  PHIL’  B.  om.  CD.  NIC.  FZ  1126.  NIC 
B.  om.  CD.  miL.  reliqui  suo  sine  Seyffertus  de  bacch.  vers'  p.  21 
1127.  BA.  om.  CD  Rerin  ter  tu  in  anno  posse  has  tonsitari? 
scripsi.  Rerm  tei- ^ Rerinter  B.  rein  ter  Z;  in  anno  tu  has  rtubas  D) 
fo^^si^ii  ubi  tu  in  anno  has  ouis  Bitschelius,  tute  in  anno  ter 

has  Lrid.  Schmidt  de  demonstr.  pron.  form.  p.  35,  Hem  rerin  tu  in 
anno  ter  has  tonsitari  Hermannus,  Rerin  ter  tu  in  anno  lanam  his  t. 
Spengehus,  R.  ter  in  anno  tu  has  ouis  t.  Anspachius  p.  56.  librorum 
senptwam  suo  quisque  modo  tutantur  Studemundus  de  cant  p 50 
Ussingius,  Leo  I s.  s.  1128.  SOROR  B.  om.  CD.  BA.  Z B'rach- 
mannus.  NIC.  F altera  libri,  Buechelerus  de  decl  p.  2F'  cf. 
FlecJceisenus  Misc.  crit.  p.  11  sq.  altera  haec  Bitschelius  Parerg.  p. ' 405. 
altera  est  et  in  fine  certo  Bothius.  alterae  Spengelius  1.  s.  s.:  cf 
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1130 


1135 


Bacchis 

Vetulae  suut  minae  ambae. 

SOROR 

At  bonas  fuisse  credo. 

Bacchis 

Viden  limulis,  opsecro,  ut  contuentur? 

SoROR 

Ecastor  sioe  omni  arbitror  inalitia  esse. 

Philoxenvs 

Merito  hoc  nobis  fit,  qui  quidem  line  uenerimus. 

Bacchis 

Cogantur  quidem  intro. 

° SoROR 

Hand  scio  quid  eo  opus  sit: 

Quae  nec  lacte  nec  lanam  babent:  sic  sine  adstent. 

Exoluere,  quanti  fuere:  omnis  fructus 
lam  illis  decidit.  non  uides,  ut  palantes 

[Solae  libere] 

Muellerus  Pros.  p.  9 iam  liis  Db-  corr.  certo  est  hhn 

Cf.  Studetnundus  de  cant.  p.  44  et  Leo  1.  s.  s.  1129.  BA.  FZ.  om. 
BCD\  P Vetulg  BK  Vetule  BWF  minae  ambae  Co- 

lerus.  thimiame  (g  in  ras.  L)  B^D.  thimiam^  B^.  thimiame  C.  ti- 
miame  F.  thymianae  Z,  Turnebus  Adv.  XXIV  11.  cimianae  cod. 
Scaligeri.  cbimiamae  'ms.  unus  et  alter''  Thynae  minae 

Palmerius.  thymiama  Lambinus.  thymiamae  h.  e.  thymi  amantes  defen- 
debat  Salmasius.  hae  minae  Scaliger.  nimis  ambae  Ussingius.  bis  mam- 
mae BergUus  Opusc.  vol.  I p.  675.  humanae  Palmerus  Hermath.  vol  V 
(a.  1885)  p.  53  sqq.  SOR.  at  Gamerarius.  BAG.  at  B.  at  reliqui 
De  versa  cf.  Leo  1.  s.  s.  1130.  BA.  Gronovius.  SOROR  B.  om.  reli- 
qui  uidem  Z obsecro  Hbrt  contuentur  Botliius,  intuent  CD  . 
intuentur  BD^FZ.  te  miuGni\xx  Her mannus.  libros  tutantur  SeyfferUis 
de  bacch.  vers.  p.  46 , Studemundus  de  cant.  p.  45,  alio  modo  Lach- 
mannus  in  Lucr.  p.  387  in  te  intuentur  BergJcius  Opusc.  vol.  I 
p.  675.  Viden  obsecro  ut  limulis  intuentur  Spengelius  1.  s.  s. 

1131.  SOR.  Gronovius.  BA.  Z.  om.  reliqui  cum  Db  N IF  Haec 
castor  B omni  ex  omne  D malicia  GF  1132.  PHIL.  om.  CD 
1133.  BA.  om.  CD  intro.  SOROR.  B.  imro  D\  intro  C.  intro  P 

D^.  intro.  BA.  reliqui  1134.  Qug  C:  om.  Rermannus  ullam  servato 

lacte  Lambinus.  lactae  C.  lactem  reliqui.  lactent  codex  Bomanus  Longolii 
lanam  Bothius.  lanam  ullam  libri  nec  lac  nec  lanam  ullam  Spengelius 
I s.  s.  sine  (et  s sup.  e)  D.  sines  FZ  astent  libri  De  sic  vix 
recte  egit  Th.  Braune  llerm.  XV  (a.  1880)  p.  612  sq.  1135.  exoluere 
FZ.  exsoluere  HOD',  ex  soluere  D“  V.  1136  ("Non  uides  —)  — 1139''' 
("absunQ  damnat  Ussingius  'Nordislc  Tidskrift  for  FiV  vol.  V (a.  1880) 
p.  67  1136.  uides  ex  uedes  D palantes  Gamerarius.  balautes  libri 
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Grasseutur?  quin  aetate  credo  esse  miitas: 

Ne  balant  quidem,  quom  a pecii  cetero  absunt: 
Stultae  atque  malae  uidentur. 


Reuortamur  intro, 


Bacchis 

sordr. 

Nicobvlvs 
Ilico  ambae 


Manete:  haec  ones  uolunt  uos. 


1139“ 

1139^ 


1140“ 

1140^ 


SOKOR 

Prddigium  hoc  quide'mst:  humana  nos  uoce  appellant  oues. 

Philoxenvs 

Haec  oues  uobis  malam  rem  magnain  quam  debent  dabunt. 


Baccuis 

bi  quam  debes,  te  condono:  tibi  habe,  numquam  abs  te  petam. 
bed  quid  est  qua  propter  nobis  uos  malum  minitamiiii? 


1137.  1138.  Solae  liberae^  quae  ah  interprete  adscripta  esse  Her- 
mannus  vidit,  doclimiacum  interprctahatur  Lomanus  p.  4:7 : cum  proxi- 
mis  uno  versa  comprelicndit  B Sole  liberg  exhibens.  solae  libere  Z. 
solg  liberg  B'^D.  sole  libere  CF  solae  libere  grassentur  Seyffertus 
de  haecli.  vers.  p.  25  et  40  reliqua  trimetro  includens  crassentur 
(erassentur  ante  corr.  D)  lihri  elate  BCDF  mutas  B^DFZ. 
mutatas  B\  ruitas  C V.  1139^—1140^  hexametrum  discripsit  Rit- 
schelius  ac  cum  Lomano  pro  atque  scribens  et  pro  hae  oues  recepto  bae. 
contia  deleto  v.  1139^  ut  ex  interpretatione  orto  tetrametros  continuavit 
Hermannus : 

BA.  Reuortamur  intro,  soror,  iam  ilico  ambae. 

NI.  Immo  ambae  manete:  baece  oues  nunc  uohint  uos. 

B codicis  discriptionem  ut  nos  tutantur  Lomanus  p.  47,  Spengelius  de 
vers.  cret.  p.  23,  T.  Macc.  RI.  p.  120,  Studemundus  de  cant.  p.  34, 
Christius  de  metr.  p.  455^,  Seyffertus  de  bacch.  vers.  p.  36,  Muellerus 
Pros.  p.  195,  Nachtr.  p.  23  1139®.  Nebalant  BD  apecu  B 

ab  sunt  D 1139^  NI.  praem.  D^F,  PHIL.  Z Stulte  B (ante  corr.) 
CDF.  Stultg  B (corr.).  stultae  Z baud  (ante  male  collocandum 
solus  B in  marg.:  quod  retinet  sine  atque  Anspachius  p.  55  male 
BCDF  1140a.  reuertamur  CDZ  NIC.  Ilico  cum  B Came- 
rarius.  BACH,  ilico  C.  BACHILICO  D.  bacbilico  BAC.  F.  Baccb. 
sine  ilico  Z amb§  BC.  ambe  DF  1040^.  NIC.  jpram.  CD(in 
ras.)F Z baec  Frid.  Schmidt  de  demonstr.  pron.  form.  p.  42  et 

ante  eum  Lomannus  1.  s.  s.  et  Muellerus  Nachtr.  p.  23.  be  BCD 
bae  FZ  uelunt  C 1141.  SOROR  B.  om.  CD.  BA.  reliqui 
quidem  st  B.  quidem  est  reliqui  apellant  B.  appellant  reliqui 
1142.  PHIL.  BZ.  NIC.  F.  om.  CD  Haec  Bothius.  Hae  ('bg  C)  libri. 
Haece  Hermannus  malam  ex  malum  D quam  B.  cum  reliqui 

debent]  dent  Z 1143.  BA.  om.  CD\  B.  add.  D*  in  spatio 
Siquam  B abate  BD  1144.  quide  C 
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PnlLOXENVS 

Quia  nostros  agiios  couclusos  istie  esso  aiunt  duos. 

Nicobvlvs 

Et  praeter  eos  agnos  meus  est  istic  clam  mordax  canis: 
Qlu  nisi  nobis  producuntur  iam  atque  emittuntur  foras, 
Arietes  truces  nos  erimus:  iam  m uos  incursabimus. 

Bacchis 

Soror,  est  quod  te  uolo  secreto. 

SOKOE 

Eho,  amabo,  die. 


Nicobvlvs 


Quo  illae  abeuiit? 


Bacchis 

Senem  illilm  tibi  dedo  ulteriorem,  lepide  lit  lenitum  reddas:  1150 
Ego  ad  hunc  iratum  adgrediar,  si  possiimus  nos  hosce  intro 

mlicere  hue. 


1150.  Prise.  Ill  21  (Gramm,  lot.  vol.  II  p.  97,  10):  . . . etiam 
comparatiuum  ueterior  protulit  Plautus  in  Bacchidibus:  'senem 

reddas’  Cf.  idem  p.  264,  18 

1145.  nostros  ex  nostro  corr.  B annos  corr.  eiunt 

Z 1146.  preter  BDF  canes  FlecJceisenus  1147.  iamque 
emittantur  Z 1148.  nos]  nam  Z iam]  tarn  Bothius 

1206.  Hinc  usque  ad  finem  seaenae  anapaesticos  septenarios  in 

ed.  discripsit  Hermannus,  cum  de  trocliaicis  tetrametris  Beizio  auctore 
cogitavisset  in  lihro  de  metris  p.  125  sqq.,  136  sqq.,  de  anapaesticis 
systematis  Elem.  p.  390.  cf.  Spengelius  ^ BeformvorschV  p.  348,  Vossius  1.  s.  s. 
p.  15  sqq.,  Anspachius  1. 1.  s.  V.  1149—1166  ita  collocat  Anspachiusp.  57: 
1149.  1155—1165.  1154.  1150 — 1153.  1166:  diasceuastam  breuiandi 
studio  seaenam  contrahere  voluisse  versihus  1150 — 1153  hie  collocatis: 
contra  Brachmannus  p.  176  sqq.  aut  soliloquium  Bacchidum  retracta- 
torem  voluisse  tolli  aut  totam  mediam  partem  seaenae  (v.  1141 — 1165) 
iudicat  1149.  SOROR.  Eho.  B.  BA.  eho  reliqui.  de  Nicobuli  persona 
cogitabat  Acidalius  amabo,  die  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  15.  amabo 
libri,  Bitschelius  ill§  BD.  ille  GFZ.  illaec  cu7n  Bothio  Bitschelius. 
illae  bine  Hermannus  babeunt.  BA.  senem  G.  babeunt  Baebisenem 
Db-  corr.  D^.  abeunt  Bac.  Bacbi  senem  F 1150.  Gf.  1149  ilium 

tibi  dedo  ulteriorem  BGD.  tibi  dedo  ilium  ueteriorem  Priscianus. 
ilium  dedo  tibi  ueteriorem  FZ  ulteriorem]  sup.  scr.  pbiloi.  D 
lapide  codd.  Prisciani,  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  146  lenitum  iam 
Anspachius  1.  s.  s.  1151.  abunc  (et  ^ sup.  scr.)  G.  adbunc  Z 
iratum  (et  sup.  scr.  nicobulumj  D.  nunc  iratum  Hermannus,  Bitschelius. 
magis  iratum  Anspachius  1.  s.  s.  aggrediar  F si  add.  Bit- 
schelius. oin.  libri  BA.  possumus  Z nos  bosce  Ussmgius.  nos 
bos  libi'i.  nostros  Berglcius  Opusc.  I p.  146  intro  om.  G 
inlicere  boc  (et  a.  sup.  o)  B.  illicere  buc  GDFZ  adgrediar:  si 
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SoilOK 

Meum  pensum  ego  lepicle  accurabo,  quamquam  odiost  mortem 

amplexari. 

Facito  lit  facias. 


Baccuis 


SoKOU 

Taceas.  tu  tuom  facito:  ego  quod  dixi  baud  miitabo. 

Nicobvlvs 

Quid  illaec  illic  in  cdnsilio  duae  secreto  consultant? 

Philoxenvs 

Quid  ais  tu,  homo? 

Nicobvlvs 

Cedo  quid  me  uis? 

Philoxenvs 

Pudet  dicere  me  tibi  quid- 

dam.  1155 

Nicobvlvs 

Quid  est  quod  pudeat? 

Philoxenvs 

' Sed  amico  liomini  tibi  quod  uolo  credere 

certumst. 

Niliili  sum. 


hos  possumiis  intro  inlicere  hue  Mtschdius:  octonarios  def.  BergUus 
Opusc.  vol.  I p.  146  1152.  Bacchidis  notam  praemittunt  libri:  corr. 

cum  aliis  Bitschelius  pensum]  Ensum  C (ab  initio  versus)  quam- 

quam odiost  BergUus  Opusc.  vol.  I p.  146.  quam  odiosum  est  f'odio 
sii  e D)  libri.  quamquam  odium  est  Bothius.  quoin  odiosumst  Anspa- 
cJiius  1.  s.  s.  quamquamst  cum  Eermanno  Bitschelius  1153.  BA. 
om.  Cl)  SOROR  B.  Bachis  reliqui  tacitas  C tuum  libri 
dixi  baud  mutabo  libri.  dixi,  ecficiain  Bitschelius  et  dixi,  faciam  Eer- 
mannus  tradita  verba  e v.  1202  illata  esse  arbitrati  Septenarium 
restituerunt  Scioppius  Susp.  lect.  IV  17  f Facito  ut  taceas:  tu  c.  q.  s.) 
et  Mueller  us  Nachtr.  p.  55,  Pros.  p.  417  ftace.  tu  tuumj  1154.  illgc 
C.  illec  ille?  F due  CDF.  diu  Anspachius  p.  57  secretae  Z 
1155.  Phil.  BZ.  om.  CD^.  P Z)^.  BA.  F tu,  mi  homo  Eermannus,  Bit- 
schelius Cedo  quid  me  uis  scripsi.  Quid  me  uis  (^meuis  B)  libri.  Quid 
me  nunc  uis  FlecJceisenus.  Quid  ? quid  me  uis  Spengelius.  libros  tutatur 
dimetros  restituens  Vossius  1.  s.  s.  PHIL.  BFZ.  BACHIS  CD  dice- 
reme  D.  me  dicere  sine  tibi  1156.  NIC.  BFZ.  om.  CD^.  P in  spat. 
D^  PHIL.  om.  D\  B add.  D^  sed]  st  Gruterus  quid  Taub- 
manniana  Post  uolo  expuncta  t C certum  st  B.  certum  est  reliqui 
1157.  nihili  CDF.  Nihil  BZ  NIC.  om.  CDK  P add.  D^  scio 
iam  pridem  Bothius,  Muellerus  Pros,  p.  212  qui  Guyetus.  quid  libri. 
cf.  BergUus  Beitr.  p.  55  nihili’s  id  BeeJeerus  Studemundi  Stud.  vol. 
I p.  148.  nihili  sit  BF.  nihile  sit  CD.  nihil  sis  Z.  nihili  sis  cum 
Angelio  Bitschelius  merora  G 
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Nicobvlvs 

Istuc  iam  pnclem  scio:  seel  qui  uihili’s,  id  memora. 

PlIlLOXENVS 

Tactus  sum  ueliementer  uisco. 

Cor  stimulo  foditur. 

Nicobvlvs 

Pol  tibi  multo  aequms  est  coxendicem. 
Sed  quid  istuc  est?  etsi  iam  ego  ipsus  quid  sit  prope  scire 

putd  me:  1160 

Verum  aiidire  etiam  ex  te  studeo. 

Philoxenvs 

Videu  lianc? 

Nicobvlvs 

Video. 

Philoxenvs 

Haud  malast  miilier. 

Nicobvlvs 

Pol  uero  ista  mala  et  tu  nihili. 

Philoxenvs 

Quid  miilta?  ego  amo. 

Nicobvlvs 

Au  amas? 

Philoxenvs 

Nal  yocQ. 


V.  1158  sq.  sic  scribit  Eitsehelius:  Tactiis  sum  ueliementer  uisco: 
cor  p6l  mihi  stimulo  foditur.  |1  NI.  Pol  tibi  multo  aequius  est  nequam 
stimulari  coxendicem.  alia  comminiscitur  BracJimannus  1.  s.  s.  p.  176. 
sequor  Spengelium  T.  Macc.  PI.  p.  134  1158.  Phil.  om.  CD^ 

Alteram  partem  versus  intercidisse  putat  Hermannus  1159.  Verba 
Cor  . . . foditur  versui  superiori  adhaerent  in  B NIC.  BFZ.  om. 

equius  est  (post  est  erasum  sit  in  B.  equus  est  F.  §quius 
est  Z.  equiuest  et  s sup.  u C)  libri  coxen  dicem  D.  coxeu  dicere  F; 
cf.  Hcrmanni  praef.  p.  5 1160.  et  si  iam  ego  BG.  etsiam  ego  Z)b-  corr. 

D^.  etsi  ego  iam  Eitsehelius  ipsus  Eitsehelius.  ipse  (eum  rasura 
duarum  litt.  post  e B)  libri  ipse  ego  iam  Hermannus.  ef.  Muellerus 

Pros.  p.  360  poto  F 1161.  etiam  om.  G exte  BB  PHIL.  BFZ. 

om.  CDb  B in  spatio  ser.  B^  Viden  hanc  (n  banc  in  ras.)  G 
NIC,  BFZ.  om.  GB^.  P in  spat.  ser.  B^  PHIL.  BFZ.  om.  GB^. 
B in  spat.  ser.  B^  mala  est  libri  mulier  ex  muleer  B.  muliere  G 
Geterum  verba  PHIL.  Haud  . . . mulier  proprium  v.  oeeupant  in  B 
1162.  uero  om.  G ista]  iusta  ut  uid.  G PHIL.  om.  GB;  et  sie  in 
reliqua  seaena,  in  qua  eas  tantum  personarum  notas,  quas  vel  B'^  vel 
B^  addidit,  memorabo  an  amas?  PHIL.  NaX  ydq  Weisius,  Her- 
mannus. an  amas  (^anamas  G)  Necar  (eum  spat,  post  amas  et  ras.  sup. 
vers.  B)  BGB.  1 ne  carpe  marg.  B.  an  amas.  PH.  necas  FZ.  an 
amas  nequam?  Eitsehelius  olim 
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Nicobvlvs 

Tune,  homo  putide,  amatdr  istac  fieri  aetate  audesV 

PuiLOXENVS 

Qui  nonV 

Nicobvlvs 

Quia  flagitiumst. 

Philoxenvs 

Quid  opiist  uerbisV  meo  filio  non  sum  iratus, 
Neque  te  tuost  aequoni  esse  iratum:  si  amant,  saj)ienter 

faciunt.  1165 

Bacchis 

* * * sequere  hac. 

Nicobvlvs 

Eunt  eccas  tandem 

Probri  perlecebrae  et  persuastrices.  quid  niinc?  etiam  redditis 

nobis 

Pilios  et  seruom?  an  ego  experior  tecum  uim  maiorem? 


1163.  NIC.  (ym.  B:  add.  D*  Tun  (ex  Turn  ras.  B)  BCDF.  tu 
(juo  sic  usus  Hermannus:  Tu  homo  putide  amatorne.  vide  Proleg.  Trin. 
p.  CLXXV  putidus  Z fieri  §tate  D.  ferietate  C audes]  cf. 
ad  V.  1048  dicta  PHIL.  add.  1164.  flagitium  est  lihri 

PHIL.  add.  opust  uerbis  Bothius,  quod  fortasse  verum  esse 

adnotat  Eitschelius.  opus  uerbist  B,  Eitschelius.  opus  uerbis  reliqui 
itus  (et  ra  sup.  scr.)  C 1165.  te  om.  Z tuo  st  B.  tuo  F.  tuo  est 

reliqui  equm  B.  equum  CD.  gquum  Z.  equum  est  F fatiunt  D 

V.  1166—1206  retractatorum  culpa  nunc  valde  perturhatos  exhiheri 
Brachmannus  p.  156  sqq.  demonstrare  conatus  est:  qui  quibus  argu- 
rnentis  verba  Hanc  ueniam  illis  sine  te  exorem.  NIC.  Quod  semel  dixi 
hau  inutabo,  v.  1188.  1189.  1190.  1191.  1202  fSatin  ego  istuc  habeo 
offirmatum?  BAC.  It  dies:  ite  intro  accubitum;.  1204  a Plauto  abiudicct 
et  hoc  ipso  ordine  constituto  retractatori  tribuat  apud  ipsum  videas. 
contra  Anspacliius  p.  58  sqq.  satis  liabet  v.  1197  (a  melj.  1198. 
1202.  1205  eiecisse  v.  1191  cum  v.  1203  conflato  (Age  . . . patiar. 
BACCH.  It  . . . accubitunQ  1166.  Lacunam  significavit  Hermannus, 
quam  sic  expleri  posse  censet  Eitschelius:  BA.  Quid  tarn  diu,  soror 
hie  adstamus?  dimetrum  tutatur  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  133 
et  1.  s.  s.  aliter  rem  instituit  Brachmannus  p.  165  ad  B pr oxime 
accedens,  ubi  a voeabulis:  Sequere  hac,  Quid  nunc,  Experior  initia 
fiunt  BA.  om.  praeter  CD  etiam  FZ  hac  eunt  eccas  C.  hac 
eunt  eccas  B.  N ante  eccas  add.  B^.  hac  eunt.  NIC.  eccas  FZ 
1167.  probri  (q>robi  Z)  perlecebrae  Tperlecebr^  B.  perlecebre  GF.  per 
lecebre  B)  libri.  Probriperlecebrae  Hermannus^  Eitschelius.  cf.  Bueche- 
lerus  de  decl.  p.  70'^  psuas  strices  G etiam]  iam  cum  Hermanno 
Eitschelius  1168.  seruum  libri  uim  maiore  B.  ui  maior  C.  ui 
maiore  FZ,  Bousa  Expl.  II 25,  Gulielmius  c.  3 PHIL.  BF.  F Bf. 
om.  etiam  Z aibin  Z 
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Philoxknvs 


Abiu  liiiic? 


Nou  liomo  til  quidem  es,  qui  istdc  pacto  tarn  lepidam  iii' 

lepide  appelles. 

Bacchis 

Senex  optume,  quantumst  in  terra,  sine  me  hoc  exorare  abs 

te,  1170 

Vt  istuc  delictum  desistas  tanto  dpere  ire  oppugnatum. 


Nicobvlvs 

Ni  abeas,  tibi  quamquam  tu  bella’s,  malum  magnum  dabo  iam. 

Bacchis 

Patiar: 

Non  metuo  ne  quid  milii  doleat  quod  ferias. 

Nicobvlvs 

Vt  blandiloquast. 

Ei  mihi,  metuo. 

Bacchis 

Hie  magis  tranquillust:  + + * 

I liac  mecum  intro:  atque  ibi  si  quid  uis  filiiim  concastigato.  1175 

Nicobvlvs 

Abin  a me,  scelus? 


1169.  homo  quidem  es  sine  tu  C.  tu  quidem  homo  es  Kermannus. 
homo  tu  equidem  es  Spengelius  I s.  s.:  cf.  Luchsius  Comm.  pros.  I 
p.  14  illepide  Z 1170.  BA.]  B optime  BCDZ  quantu 

st  B.  quantum  est  quantus  est  CDF  interra  B D.  interea  C 
sine  me  Bitschelius.  sine  libri.  sine  med  Anspachius  1.  s.  s. 
exorarier  (servato  sine  hoc^  Hermannus  abste  BD  1171.  istu|jjc 
fn  erasa)  B tanto  opere  B.  tantopere  religui  1172.  Dimetros 
constituunt  cum  B (ubi  a malum  noms  v.  incipit)  Studemundus  de  cant, 
p.  54,  Muellerus  Pros.  p.  122  adn.  2,  Vossius  1.  s.  s.  NL]  N add. 
D^  Ni  B.  nisi  reliqui  Ni  a me  Anspachius  1.  s.  s.  ab  eas  B. 
post  abeas  (ita  D^:  habeas  D^)  spat.  D tibi  quamquam  Spengelius. 
quamquam  libri,  Bitschelius  tu  bella  es  libri.  tu  es  bella  Hermannus 
malum  Spengelius.  malum  tibi  libri,  Bitschelius  magnum]  malo 
Z.  sequitur  spat,  in  D BA.]  B D"^  paciar  C 1173.  Hjlnequid  B. 
nequid  D tu  ferias  Anspachius  1.  s.  s.  NI]  N D^  blandiloqua  st 
B.  blandiloqua  (qwst  b erasa  b D)  est  CDFZ  1174.  Prima  verba  Bac- 
chidi  tribui  Acidalius  volebat,  reliqua  sorori,  proximum  versum  rursus 
Bacchidi  Ei  BCD.  Hei  FZ:  atque  sic  Bitschelius  edidit  BA.]  B D^. 
SOROR  B fortasse  recte  tranquil lum  est  CD  EZ  Lacunam  a se  con- 

signatam  sic  expleri  posse  Hermannus  adnotavit:  tu  quoque  tranquillus 
fito.  ef.  Braclmannus  p.  169.  lacunam  reiciunt  cum  Vossius  1.  s.  s.,  turn 
Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  133  et  1.  s.  s.  1175.  i hac  CDFZ.  I i 
hac  B.  Ei  ? adque  Db-  corr.  D^  ibi  Pylades.  habi  Hb  abi  D^  cum 
reliquis  siquid  B c castigate  (c  add.  m.  2)  B.  egasti  gato  C.  con- 
gastigato  D.  c6  castigasto  Z 1176.  NL]  N I)^  ame  B BA.]  B D^ 
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Bacciiis 

Siue,  mea  pietas,  te  exorem. 

Nicobvlvs 

Exores  tii  meV 

SoROU 

Ego  qiiidem  ab  hoc  certe  exorabo. 

Philoxenvs 

Immo  ego  te  oro  ut  me  intro 
abducas. 

SoROll 

Lepidiirn  te. 

Philoxenvs 

At  sciii  quo  pacto  me  ad  te  intro  abducas? 

SOROK 

Mecum  ut  sis. 

Philoxenvs 

Omnia  quae  cupio  conmemoras. 

Nicobvlvs 

Vidi  ego  nequam  homines,  uerum  te  nemmem  deteriorem. 

Philoxenvs 

fta  sum.  1180 

Bacchis 

I hac  mecum  intro,  ubi  tibi  sit  lepide  uictibus,  uino  atque 

unguentis. 

Nicobvlvs 

featis  satis  iam  uostrist  cdnuiui : me  nil  paenitet  ut  sim  acceptus. 


petas  (et  i sup.  scr.)  D te  exorem  om.  FZ  NI.]  N 
1177.  SOR.  Acidalius.  BAG.  BFZ  ablioc  B.  ad  hoc  F 
egote  D ut  meintro  D Huic  versui,  non  proximo,  mecum  ut  sis 
suhicit  C 1178.  Fer&^Lepidum  . . . abducas  hie  omissa  in  medio 
V.  1109  collocut  Z SOR.  B.  BA.  F Z.  B mead  teiutro  1). 

me  adte  intro  B PHI.]  Phi.  SOR.  Acidalius.  BA.  FZ.  om. 

B cum  CD  1179.  PHI.]  B D^.  BAG.  B qu^  cupio  B.  que  cupio 
OF.  quecupio  D memoras  (et  c6  sup.  scr.)  B.  comeras  (et  mo  sup. 
scr.)  C Post  haec  verba  lacunam  significat  cum  Hermanno  Ritsclielius 
talia  olim  extitisse  coniciens:  SOR.  Omnia  quae  cupis  euenient  vel 
SOR.  Lepide  aput  me  tu  eris  acceptus.  lacunam  reiciunt  Vossius 
1.  s.  s.,  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  133  et  1.  s.  s.:  rem  aliter  imtituit 
Braehmannus  p.  166  1180.  Verba  NIG.  Vidi  ('Vi  e corr.  B^,  ante 

Vidi  spat,  et  post  earn  vocem  ras.  B)  ego  nequam  superiori  versui 
adnectit  B NIG.]  BAG.  Z.  Nic.  nequam  (q  ex  g)  C homines 

Lambinus.  hominem  libri  te  neminem  ('teneminem  D)  libri.  te  nullum 
cum  Hermanno  JRitschelius  PHI.]  BAG.  Z.  Nic.  D^.  Phil.  D^  1181.  li 
hac  B.  E hac  G.  Ei  hac  Spengelius  1.  s.  s.  sit  tibi  Z unguent’  C 
unguent  tis  D 1182.  NIG.  D*  Satis  satis  iam  uostri  st  ("uostrist 
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Quaclrigentis  Philippis  filius  me  et  Clirysalus  circumduxerunt. 
Quern  quidem  ego  ut  non  liodie  excruciem,  alterum  tantum 

auri  non  meream. 

Bacchis 

Quid  tandem,  si  dimidium  auri  redditur?  in’  hac  mecum 

intro  1185 

Atque  induces  animum  liaec  ut  eis  delicta  ignoscas? 

Philoxenvs 

Faciet. 

Nicobvlvs 

Minume,  nolo:  nihil  moror:  sine  sic.  malo  illos  ulcisci  ambo. 

Philoxenvs 

Etiam  tu  homo  nihili,  quod  di  dant  boni  caue  culpa  tua  amissis. 

1185.  Dimidium  auri^  quod  v.  1189  redit,  e Bacchidihus  comnie- 
morat  Gellius  III  14 

C)  conuiuii  (conuiui  C)  BG.  Satis  satis  iam  uostrist  (sequitur  spatiuni) 
conuiuii  B.  Satis  iam  satis  uos  tristes.  PH.  conuiuii  FZ,  proximo 
versui  Nl.  praemittentes.  sic  auteni  Jiaec  cum  proximis  C turhat: 

Satis  satis  iam  uostrist  philippis  filius  me  et  chrisalus  circuduxer 
Conuiui  me  nihil  penitet  utsim  acceptus  quadrigentis 

uhi  tamen  signis  super  philippis,  Conuiui,  quadrigentis  positis  error  cor- 
rectus  est  me  nihil  libri.  nil  cum  Ilermanno  Bitsclielius  penitet 

BCDF.  poenitet  Z 1183.  Quadrigentis  G,  sed  igentis  in  rasura. 
Quadringentis  reliqui.  cf.  v.  074  Post  filius  erasum  et  in  B chrisalus 
BGD  1184.  Bimetros  constituit  cum  B Vossius  1.  s.  s.  ergo  G 

non  hodie  cum  Ilermanno  Bitsclielius.  non  libri.  nunc  non  An- 
spachius  1.  s.  s.  alterum  ('Aterum  et  1 suq).  scr.  B)  tantum  auri 

libri.  alterum  tantum  Bitsclielius.  bis  tantum  auri  Hermannus.  tantum 
altrum  auri  Brachmannus  coll.  BibbecJcio  Gom.  fragm.  praef.  p.  X, 
Bitschelio  Opusc.  vol.  II  p.  458  non  meream  B^GBZ.  non  merear 
is  qui  personas  in  B scripsit.  nunc  meream  F non  alterum  tantum 
auri  meream  Spengelius  1.  s.  s.  Post  hunc  v.  collocat  v.  1198 
1.  s.  s.  1185.  BA  ] B B"^  Qd:  (7  tandem]  tu  autem  Langenus  p.  91 
Post  redditur  erasum  q,  ut  vid.  in  B in  hac  GB.  isne  in  hac  B, 
isne  hac  Bitsclielius.  -i-  hac  F.  i (sine  hacj  Z 1186.  Atque  induces 
animum  haec  ut  eis  Bitsclielius.  Atque  ut  eis  (uteis  B)  libri  delictas  G 
PHI.]  P B^  Post  ignoscas  inseruit  potin  animum  inducere  Bracli- 
mannus.  versum  sic  constituit  Hermannus  una  cum  sequenti:  Atque  ut  eis 
delicta  ignoscas,  PH.  Faciet.  NL  Minume.  PH.  * ^ ||  Nl.  Nolo,  nil 
moror  istiic.'  sine  sic  e.  q.  s.  contra  dimetrum  tutatur  Vossius  deleto 
Atque,  item  Spengelius  Atque  servato  et  faciet  in  proximo  versa  posito 
f'Faciet,  Nl.  Minume.  nil  raoror^  1187.  Gf.  1186  Totuni  v.  om. 
FZ  cum  aliis  libris  noviciis  NIC.  in  spat.  B^  Minime  B GB 
moro  Bitsclielius  ut  v.  153  sint  B illos]  ill  e corr.  post  ras.  B^ 
1188.  PHIL.  B.  P B'^.  NIC.  FZ  etiam?  tu  Ussingius.  sed  iam  tu 
Langenus  p.  161  nihili  quod  dii  GB.  nihil  dii  B^:  q sup.  scr.  JB*. 
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Dinndium  auri  datur:  accipias  potesque  et  scortum  accumbas. 

Nicobvlvs 

Egon  ubi  filius  corrumpatur  meus,  ibi  potem? 

PlIILOXENVS 

Potandumst.  1190 

Nicouvevs 

(Age  iam,  id  utut  est,  etsist  dedecori,  patiar:  facere  inducam 

animum.) 

Egon  quom  haec  cum  illo  accubet  mspectem? 

BACcms 

Immo  equidem  pol  tecum  accumbam.  1192^ 
Te  amabo  et  te  amplexabor.  1192’^ 

Nicobvlvs 

Caput  prurit:  perii.  uix  negito. 

Bacchis 

Non  tibi  in  mentemst,  te  amabo, 
Si  dum  uiuas  tibi  bene  facias,  tarn  pol  id  quidem  esse  Baud 
perldnginquom. 


nihili,  PHI.  quod  dii  F.  nihili.  PHI.  quod  alii  Z boni  om.  Her- 
mannus  sic  versum  dimensus:  Etiam  tu  homo  nihili  quod  di  dant 
culpa  tua  (sequitur  spatium)  D.  tua  culpa  Muellerus  Pros.  p.  417. 
culpa,  FlecJceisenus  1189.  scurtum  Schoellius  olim  Anal.  PI.  46.  scor- 
tum BK  seorsum  sup.  scr.  B^.  cf.  Anal.  PI.  p.  114  accum  has  B 
1190.  NIC.  B^  Egonubi  B.  Ergo  nubi  C potem]  potest  C (oi'tum  e 
potej  PHI.]  P Z)*  potandumst  P.  potandust  CB.  potandum  est 
F Z 1191.  (1201  Pitsch.).  Post  1200  collocat  Mitschelius : at  versus  a 

diasceuasta  adscriptus:  cf.  v.  1202  NIC.  B^  Age]  Ego  Ussingius 
versum  Philoxeno  continuans  iam  idut  ut  est  B.  iam  idut  utest  B. 
iam  aduitest  C.  iam  id  ut  est  FZ.  iam  utut  est  lUtschelius  iam  delet 
P.  Weisius  p.  33  etsist  dedecori  Eitschelius.  etsi  est  dedecorum  libri 
Age  iam  etsist  dedecori  Anspachius  1.  s.  s.  paciar  C i^cere inducam  B 
Pro  facere  Hn  aliis  codd.  legi'*  facile  testatur  Pius  1192^.  (11^1). 
NIC.  praem.  B^.  om.  reliqui,  nisi  quod  ante  ras.  habuerat  pers.  notani  F 
Ego  Z cum  libri  hec  OF  accubet  FZ.  accumbet  BOB  in- 
speote  G BA.]  B B^  1192^.  (lldd^J.  Cf.  Spengelius  T.  Macc. 
PI.  p.  134  et  Braclimannus  p.  167  Teamabo  B ette  B am 
plexabor  B Versiculum  cum  v.  1200  iunxit  Eitschelius,  quern  locum 
conferas  1193.  fll92^.  Verba  Caput  . . . negito  superiori  versui  add. 
B NIC.]  P B^  capud  B BA.  B.  B B\  PHIL.  FZ,  Eit- 
schelius. cf.  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  1 Nontibi  B in  mentemst  te 
FlecJceisenus.  uenit  in  mentem  ("inmentem  B)  libri  Non  iam  tibi 
uenit  in  mentem  Eitschelius,  amabo  ex  v.  1192^  irrepsisse  arbitratus. 
Non  tibi  &.mabo  uenit  in  mentem  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  232  et 
1.  s.  s.  item  nisi  quod  dimetros  discribit  Vossius  1.  s.  s.  Non  uenit 
in  mentem  tibi,  amabo  Muellerus  Pros.  p.  01  Ceterum  reicit 
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Nec[U6  si  lioc  liodic  amiserisj  post  in  niorto  id  euGuturum 

esse  umquam?  1195 

Nicobvlvs 

Quid  ago? 

Philoxenvs 

Quid  agas,  rogitas  etiam? 

Nicobvlvs  ' 

Lubet  et  metuo. 


Philoxenvs 

Nicobvlvs 

Ne  obndxius  filio  sim  et  seruo. 


Quid  metuis? 


Bacchis 

Mel  meum,  amabo,  istaec  fiunt. 
Tuost!  unde  ilium  sumere  censes  j nisi  quod  tute  illi  dederis? 
Hanc  ueniam  illis  sine  te  exorem. 


Nicobvlvs 

Vt  terebrat: 

Quod  nnhi  erat,  id  me  exorat? 

Tua  sum  opera  et  propter  te  mprobior. 


satin  offirmatum 
1200 


Bitschelius  quae  in  adn.  Parerg.  p.  411  exposuerat  1194.  (119S). 
Verba  Si  . . . facias  superiori  versui  addit  B uias  (et  u sup.  scr.) 
D iam  pol  id  quidem  esse  Ubri:  ubi  tarn  correxit  Bothius  probante 
Seyfferto  Stud.  PI  p.  14.  pol  id  esse  cum  Hermanno  Bitschelius 
plongiiiqiiiii  B.  perloDginquum  reliqui  1195.  (^1194^.  odie  P) 

admiseris  F.  amissis  cum  Bothio  Bitschelius  post  in  morte  id  Ubri. 
post  in  morte  Ussingius,  Vossius  1.  s.  s.  taciti.  id  post  mortem  Bitschelius 
'nisi  e glossemate  sunt  in  morte,  poeta  ut  sic  scripserit:  id  post  liaut 
euentiirum  ess®  umquam  (coll.  ann.  ad  v.  1037y  adnotans  uentuium 
F si  hodie  amissis  postid  in  morte  hoc  Brachmannus  posthac 
tibi  id  Anspachius  1.  s.  s.  1196.  (llQb).  Personarum  notas  has 
habet:  NIC.  — P.  — NIC.  — P.  pro  PHIL,  exhibet  cum  Z BA.  Bit- 
schelius. ^ ego  nescio  an  Bacchidi  etiam  ilia  tribuenda  sint.  Quid  agas, 
rogitas  etiam?’  Bitschelius  libet  Ubri  et]  sed  Ussingius 
1197.  ("1196>  NIC.  Neob  noxius  B obnoxius]  ob  add.  B^  BA.]  B 

B'^  istec  Qstgc  B'^)libri  fiunt]  mitte  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  14.  siuito 
Brachmannus  p.  168.  fiant  Ussingius  1198.  fll97;.  Tnn&t  Bitschelius. 
Tuus  est  Ubri.  Tuumst  Hermannus  sumere  censes  Weisius,  Bit- 
schelius. censes  sumere  Ubri  Cf.  ad  v.  1184  1199.  ('1198^.  sinete 

B Post  exorem  inseruit  versus  1178  verba  Lepide  . . . abducas  Z 
NIC.  D*  Vtterebrat  B satis  F 1200.  fllOO;.  Quod  mihi 
erat,  nunc  id  me  exorat.  BA.  Te  amabo  et  amplexabor  Bitschelius: 
cf.  V.  1192^^  Bimetrum  tutatur  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  134  et 
1.  s.  s.,  Vossius  I s.  s.  riam  id  scribens)  1201.  (^1200;.  sum]  sunt  C 
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Bacchis 

Ne  tis  quam  mea  mauellem. 

(Niconvi^vs 

Satin  ego  istuc  habeo  ofFirmatum? 

Bacchis 

Quod  semel  dixi^  baud  mutabo.) 
It  dies:  ite  intro  accubitum. 

Filii  uos  exspectant  intus. 

Nicobvlvs 

Quam  quidem  actutum  emoriamur. 

Bacchis 

Vesper  bic  est:  sequimini. 

Philoxenvs 

Ducite  nos  quo  lubet  tamquam  qui- 
dem addictos.  1205 

Bacchis 

Lepide  ipsi  bi  sunt  capti,  suis  qui  filiis  fecere  insidias. 

improbior  libri  • tis  quam  mea  mauellem  C.  E.  Schneiderus 
et  uellem  substituens  Hermannus.  Ne  is  quam  mea  mauellem  B. 
neisquam  Meam  uellem  CD.  neisquam  meam  uellem  F.  nusquam 
me  auelles  Z.  nusquam  tu  a me  te  auelles  Camerarius.  pro  tis 
conicit  eius  Ussingius,  tua  Spengdius  1.  s.  s.  1202.  NIC.  Scaliger. 
om.  libri.  BA.'  JRitsdielius  obfirmatum  Z.  firmatum  Anspacliius 
i.  s.  s.  Post  offirmatum  alterum  liemistichium  inter cidisse  putat 
JRitschelius  (vduti  ut  illis  iratus  ne  sis?^  reliqua  uno  v.  complectens 
Versus  1202  a diasceuasta  additus  est:  cf.  1191  et  BracTimannus 
1.  s.  s.  BA.  Quod  scripsi.  NIC.  Quod  D^FZ,  Bitschelius.  Quod 
cmn  spatio  BG  dixi  semel  cum  Pylade  Bitschelius  haut  B^ : 
corr.  B^  Verba  haut  mutabo  versui  1203  adhaerentinB  De  v.  1203 
cf.  Spengdius  T.  Macc.  PI.  p.  134  et  1.  s.  s.,  Vossius  1.  s.  s.  Bacchi- 
dis  pers.  add.  BD^FZ,  Bitschelius:  spat.  CD  it  dies  BG,  codd. 

Pyladis.  id  dies  D.  id  dicis  F.  om.  Z ite]  inte  D ante  ras. 

1204.  ecspectant  B.  expectant  reliqui  NIC.  D^  quam  quidem]  qnam- 
ne  Hermannus  emorimur  F Z:  post  earn  vocem  interrogandi  signum 
non  recte  collocasse  Bitschelium  annotat  Ussingius  1205.  B 
lam  uesper  Bitschelius  sequimini]  ite  sequimini  Bitschelius  cum  Her- 
manno.  sequite  hac  Brachmannus  1.  s,  s.  NIC.  B F.  PHI.  Z.  P 
quidem  tamquam  C addict’  C Ducite  nos  tamquam  addictos 
Bitschelius.  Ducite  quo  lubet  addictos  Hermannus  1206.  B ipsi 
hi  BDF.  hi  C.  ipsi  hie  Z capiti  C.  captis  ante  ras.  D filis 

B^:  corr.  B^  insidias  FZ.  insidias  ite  fite  B)  BCD.  ^quod  qui 

servare  volet,  Bothio  duce  sic  scribere  poterit:  Lepide  hi  sunt  capti 
filiis  qui  fecere  insidias.  ite’  Bitschelius.  cf.  v.  1205.  alia  adscripsit 
Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  675  Ceterum  BAC.  Ite  Brachmannus 
p.  168  reliqua  cum  Bothio  constituens  et  sorori  tribuens 
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Cat.  1—6 


Caterva 

Hi  senes  nisi  fuissent  nihili  iam  inde  ab  adulescentia, 

Non  bodie  hoc  tantiim  flagitiuni  facerent  canis  capitibus: 
Neque  adeo  haec  faceremus,  ni  ante  hoc  uidissemus  fieri, 

Vt  apud  lenones  riuales  filiis  fierent  patres.  1210 

Spectatores,  nos  ualere  uolumus:  clare  adplaiidite. 

1207.  CATERVA  Eitschelius.  GREX  Pylades.  Bacchidi  sine  ullo  inter- 
vallo  continuant  libri.  vide  Proleg.  Trin.  p.  XXX  1208.  hie  Z fla- 
gium  DV-  ti  add.  jD®  1209.  Nequea  deo  D hgc  G.  hec  D ni  ante 
hoc  Langenus  Anal.  PI.  Ill  p.  14.  ni  ante  hac  (hiantehac  B)  libri 
1210.  leones  C 1211.  uale  re  add.  eadem  manus  nos  ualere 
uolumus : clare  adplaudite  BergTcius  Opusc.  vol.  I p.  33.  uos  ualere  uolu- 
mus et  clare  adplaudere  libri,  nisi  quod  dare  Z et  applaudere  D^F. 
uos  ualere  et  uolumus  clare  applaudere  BotJiius,  qui  olim  transposuerat 
uolumus  uos  ualere  et  clare  adplaudere.  uos  ualere  et  clare  uolumus 
plaudere  cum  Hermanno  edidit  Eitschelius  Pro  adplaudite  scribendum 
esse  plaudite  eenset  Spengelius  ad  True.  vers,  extremum  EXPLICIT 
PLAVTI  BACHIDES  B.  PLAVTI  BACHIDES  EXPLICIT  CD.  Finis  Z 
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T.  MACCI  PLAVTI 


COMOEDIAE 

RECENSVIT 

INSTRVMENTO  CRITICO  ET  PROLEGOMENIS 

AVXIT 

FRIDERICVS  RITSCHELIVS 

SOCIIS  OPERAE  ADSVMPTIS 

GVSTAVO  LOEWE  GEORGIO  GOETZ  FRIDERICO  SCHOELL 


TOMI  III  FASCICVLVS  II 
CAPTIVOS  CONTINENS 


LIPSIAE 

IN  AEDIBVS  B.  G.  TEVBNEUl 


MDCCCIiXXXVn 


T.  MAC  Cl  PLAVTI 


C A P T I V I 


RECENSVIT 


FRIDEEICVS  SCHOELL 


COMOEDIARVM  PLAVTINARVM 
TOMI  m FASCICVLVS  II 


LIPSIAE 

IN  AEDIBVS  B.  G.  TEVBNERT 


MDCCCLXXXVII 


IjIP8Iak:  typis  b. 


G.  TKVBNKRI 


RVDOLFO • SCHOELL 

OONTVBEENALI  • OLIM  • lENENSI  • SYMPHILOLOGO 

ET 

ROBERTO  SCHOELL 

CONTYBERNALI  • OLIM  • FBANCOGALLICO  • SYMMVSIGO 


FRATRTBUS  • DILECTISSIMIS 


D • D 


VIDEAS  . CORDE  • AMARE  • INTER  . SE 


• « 


PEAEFATIO 


Serins  quam  exspectari  poterat  haec  Captivorum  editio 
emittitur.  Cuius  rei  causae  cum  ex  parte  neque  hue  per- 
tineant  neque  mihi  Plautoque  nostro  gratae  faustaeque 
fuerint,  ✓una  saltern  utrique  profuit:  quod  quidein  benigne 
permittentibus  adiuvantibusque  eis  penes  quos  arbitrium  et 
potestas  erat  per  sex  menses  et  quod  excedit  Italiam  peragrare 
potui.  Vbi  cum  tandem  aliquando  urbes  locos  tbesauros  mo- 
numenta  diu  sperata  oculis  viderem,  simul  Mediolani  Romae- 
que  apparatum  ad  edition em  nostram  necessarium  complere 
studui:  quern  socium  desideratissimum  et  buic  negotio  unice 
accommodatum  absolvere  fata  noluerant. 

Quamquam  huius  ipsius  fabulae  memoriam  Loewius 
noster  dudum  composuerat  eiusque  maxime  copiis  nititur 
haec  recensio.  Itaque  ultimas  tantum  commorationis  Medio- 
lanensis  boras  buic  Ambrosiani  codicis  particulae  relegendae 
impertii,  quam  plus  sedecim  horis  diligentissime  perscrutatus 
erat  Loewius  m.  Apr.  a.  MDCCCLXXX. 

A codicis  sane  dolendum  est  non  plus  duobus  foliis 
superesse  217/218  et  219/220*):  ubi  p.  217  versus  905 — 917 
continet  (cum  versuum  2.  9.  13.  17  ==  906.  911.  913.  916 
voces  extremae  seorsum  scriptae  sint,  versus  autem  6 vacet 
scriptura),  p.  218  versus  918—931  (versibus  2.  5.  14.  15  = 
919.  921.  928.  929  bipartitis  et  versu  7 vacuo).  Versus 
vero  fere  omnes  medii  perforati  sunt  paucis  laciniis  plene 
servatis.  Multo  etiam  miserior  alterius  folii  condicio  est,  in 


*)  Quae  bodie  sic  conversa  servaritur^  ut  f.  219/220  praecedat:  at 
in  vulgatae  codice  non  alium  ordinem  fuisse  atque  olim  niimeri  docent. 


VIII 
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cuius  superiore  parte  nil  nisi  particulae  laciniatim  contractae 

conversaeque  exstant,  post  niediam  paginam  paulo  plura  in 

utroque  latere  legi  possunt,  in  extreme  clemum  pleniores 

sunt  versus.  Itaque  p.  219  sub  finem  (v.  11  — 19)  sunt  v. 

1023  — 1029  dispesto  v.  14  = 1026  et  vacuo  ut  videtur 

? 

V.  18.  Praeterea  nihil  enotavit  Loewius  nisi  QU  ab  initio  v. 
9,  unde  effecit  aut  versus  1018 — 1022  omissos  esse  dispesto 
ante  v.  1023  versu  1017  — quern  vix  credideris  unius  versus 
spatium  excedere  — aut  inter  versus  1022  et  1023  'tauto- 
logos’  alium  intercessisse,  qui  quaestionem  indirectam  a verbis 
in  memoriam  redeo  quom  mecuni  recogito  pendentem  continuerit 
(vix  a QUASI  inceperit).  Vnde  v.  1 — 8 liuius  paginae  v. 
1016  vel  1017  — 1022  praebuisse  computavit  bipartite  aut 
uno  versu  aut  etiam  duobus  (1018?  1019?).  Quod  cum  a 
Loewio  comperissem,  non  sine  voluptate  excepi.  Diu  enim 
erat,  ex  quo  conieceram  — quod  etiam  nunc  teneo  — inter 
versus  1022  et  1023  lacunam  statuendam  esse:  quos  neque 
violenter  cum  nonnullis  in  unum  cooflari  posse  crederem 
neque  pro  dittographia  liaberi  cum  plerisque*):  nam  cum  verba 
quasi  per  nebulam  v.  1024  verbo  recogito  v.  1022  adiungi 
nequeunt,  verbis  autem  in  memoriam  redeo  illo  intercedente 
aegre  adplicantur,  turn  ipsa  exordia  similia  Nunc  demum  — 
Nunc  edepol  demum  eadem  fere  ratione  inter  se  continentur, 
qua  versus  805  et  811  item  perperam  a nonnullis  pro  ditto- 
graphia habiti.  Atque  lentius  sic  Tyndarum  se  colligere 
optime  convenit  cum  tota  huius  scaenae  descriptione  (cf. 
append,  crit.  ad  v.  1018).  Quae  sententia  iam  plane  confirmari 
videbatur  codicis  antiquissimi  testimonio.  Quod  secus  esse 

intellexi  ipsum  librum  cum  inspicerem.  Nam  et  v.  10,  quern 

? 

finem  versus  ab  QU  incipientis  continere  Loewius  opinatus 
erat  ab  initio  couscriptum  fuisse  vidi  ipsumque  nunc 
DEMUM  exordium  dispicere  mihi  visus  sum,  et  clarius  etiam 
apparuit  primum  paginae  versum  fuisse  v.  1015,  in  quo  fil 
et  t(u)o(m)  suis  locis  dignoscerem  certis  u et  o litteris, 
quocum  iam  convenit  quod  tertius  post  hunc  versus  (4  = 1018) 


*)  De  tertia  ratione  cogitare  omnino  non  poteram,  antequam  Nie- 
meyerus  excogitavit:  nimis  enim  absona  est  et  a sensu  communi  aliena. 
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ab  NUNC,  quartus  (5  = 1019)  ab  (a)te(go),  sextus 
(7  = 1020)  ab  mer(itusest)  incipit:  interim  v.  5 = 1019 
bipartitum  fuisse^  etsi  per  se  non  improbabile  fuerit,  tamen 
etiam  v.  6 ab  initio  scripturam  habuisse  videbatur.  Quodsi 
verum  est,  lam  hoc  loco  amplior  fuit  Ambrosiani  recensio. 
Nam  versus  8 cum  ab  ilicet  verbo  incohetur  certa  saltern 
L littera  non  tarn  inter  v.  1022  sq.  alium  in  A intercessisse 
quam  pro  versu  1021  duos  exstitisse  longe  diversos  colligi- 

mus:  quos  si  certior  esset  principiorum  lectio  tales  fere 
fuisse  conicerem: 


Hegio 

Ilicet<(,  mastigia,  hinc  in  maxumam  malam  crucem,)> 

Qui  mihi  filiu<(m  alienasti!  nil  meministi,  gnate  mi?)> 

Antea  vero^  Philocratis  verba  Meritus  est  <^erga  te}  facile 
adiungi  tali  versiculo  potuerunt: 

^Edepol  nunc  in  lapicidinas  huic  eundumst,  ut  quidem)> 
Meritus  est  <erga  te>. 

Ceterum  praeter  haec  quae  dixi  initia  versuum  mea,  non  Loewii 

fide  testatus  sum  in  hac  pagina  litteras  r remu(o)- 

c(ar)ier  V.  1024  et  litteras  princi  | pi  v.  1026,  item 
p.  217  E et  litteras  v.  907,  p.  218  alteram  c litteram 
V.  930:  atque  ideo  meam  lectionem  accuratius  a Loewiana 
separo,  ne  si  novicius  in  instaurando  libro  deleticio  erraverim, 
id  amico  candidissimo  peritissimoque  imputetur.  Si  vero 
omnino  mihi  contigerit,  ut  quae  ilium  fugerint  expiscari  po- 
tuerim,  id  inde  explices,  quod  sub  auspiciis  viri  summopere 
venerandi  Angeli  Ceriani  lacinias  quasdam  plane  con- 
tortas  Omni  cautione  adhibita  levigatas  legere  studui:  quod 
facere  non  ausus  erat,  ut  videtur,  Loewius.  Denique  de  pagina 
220  perpauca  monenda  sunt:  quam  septem  (vix  octo)  pr”mis 
versibus  v.  1030—1036  complexam  esse  probabile  est  se- 
quente.  subscriptione  n^vaeque^fabulae  indictione:  unde 

etiam  mscriptione  (captiui)  plauti  caret,  ut  fit  in  com- 
missuris  fabularum.  At  legi  omnino  nihil  potuit,  nisi  quod 
extremo  versu  ductus  quidam  ornandi  causa  additi  contine- 
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baiitur,  quales  Loewius  Anal.  Plant,  p.  140  depiuxit*).  Post- 

remo  hoc  adscripsit  Loewius: 

„Zwischen  den  erhaltenen  Bldttern  werden  woU  6 verloren 

sein: 

211.  218  [=  905  - 917.  918  - 931] 

A . a 

B.  b 

C.  c 

D.  d 

E.  e 

F.  f 

219.  220.  [=  1015  — 1029.  1030  — 1036J 

Dock  ist  dann  vielleicht  etwas  mehr  im  Falimpsest  vorhanden 
geivesen’**):  das  in  den  PaJatinen  reieht  Mum  aus.  Doch  sind 
solehe  Bereehnungen  — worm  Geppert  gegen  Bitsehl  Beeht 

jiat im  hochsten  Grade  unsieher,  wo  es  sieh  nielit  um  Reihen 

iambiseher  Verse  handelt  — bei  denen  hat  Ritsehl  in  der  Haiipt- 
sache  Reeht  — . Wollte  man  annehmen,  dass  es  nur  I Blatter 
tvaren,  so  musste  in  A sehr  viel  gefehlt  haben.  Ubrigens  habe 
ieh  auf  p.  220  die  0u  erwartende  Quaternionennummer  nieht 

neselien2 

B codicem  Loewius  a.  MDCCCLXXVII  etMDCCCLXXVIII 
contulit  itemque  D bis  mense  Maio  a.  MDCCCLXXVIII:  quem 
notum  est  in  versu  503***)  finem  facere  scribendi  (post  tria 
folia  vacua  sequitur  a f.  73  Baccbides).  Denique  E bis  con- 
tulit Mediolani  m.  Apr.  a.  MDCCCLXXX:  ubi  manus  tertiae 
scripturam  plerumque,  ut  par  erat,  neglexit,  nisi  aut  aliqua 
ratione  meraorabilis  esset  aut  niaiium  primam  plane  obscur- 
asset:  rasuras  autem  fere  omnes  ab  liac  maiiu  in  E pio- 


Sub  priore  versus  19  parte  clare  bae  lineolae  , , conspiciun- 

tur:  aute  quas  quod  v.  16  sqq.  umbrae  quaedam  Utterarum  ad  didaa- 
caliam  (Cistellariae!)  pertinere  mihi  videbantur,  nimis  incertum  est  et 


ubi  V.  1009  (EXI)GUO  in  A invenerit  (cf.  append, 
crit.)  ignoramus.  De  contextu  olim  pleniore  cf.  ad  v.  1014  et  fragm. 
Quamquam  dubito  de  6 foliis  deperditis. 

***)  Miro  errore  Muellerus  Pros.  p.  547  sq.  D (ut  C)  oinmno  non 

praebere  banc  fabulani  dixit. 
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fectas  vicleri  acbiotavit.  Ceterum  f.  49^— 5P  (v.  432—573) 
rubricator  caeruleo  atraniento  iisus  est. 

J coclicem  etsi  ob  editionum  aequabilitatem  deesse  uolui, 
inutilioreni  habeo.  Quare  cum  plenior  liuius  libri  imago  in 
aliis  fabulis  exhibita  sit,  nolui  cum  aliis  rebus  turn  accurate 
indicatis  eis  c|uae  legi  iam  nequeant  onerare  adnotationem: 
sed  satis  habui  bonam  quae  praesto  erat  collationem  Sonnen- 
scheinii  viri  doctissimi  ita  adhibere,  ut  nonnulla  omitterem* **)), 
nihil  supplendum  curarem.  ^ihil  igitur  de  hoc  codice  ex 
silentio  concludendum  tarn  propter  ipsius  libri  quam  propter 
testimoniorum  defectus:  quod  etiam  de  FZ  valere  per  se 
patet,  ex  quibus  JE  codicem  a bibliothecae  Paulinae  praefecto 
honoratissimo  liberaliter  hue  transmissum  Heidelbergae  con- 
ferre  potui. 

Iam  vero  in  hac  fabula  accedunt  praeter  Turnebi  ex 
membranis  suis  lectiones  nimium  parcas  — de  quibus  cf. 
praef.  Poenuli  p.  VIII  — duo  folia  in  codice  0 (Ottobon. 
lat.  687  miscellaneo)  v.  400 — 555  exhibentia,  quae  sane  misere 
laceiata  et  discissa  sunt:  quae  inventa  a Bethmanno  ex 
Loewii  apographo  diligentissimo  et  descripsit  et  transcripsit 
Goetzius  Anal.  Plant  p.  86  sqq.  Atque  Loewius  codicem 
ilium  paulo  prius  ipso  saeculo  XI  scriptum  videri  affirmabat, 
duobus  saeculis  utFJ  superare  uideatur  ipsosque  CJD  codices 
decenniis  nonnullis. 

De  his  codicibus  vix  est  quod  adiciam^^^*).  Etiam  in 
canticis  ubi  a F codicis  discriptione  plerumque  servata"^’*^) 


*)  Velut  omisi  mi  formam  saepius  pro  mihi  indicatam,  cum  illis 

locis  m potins  exstare  crediderim  i.  e.  mihi,  non  mi. 

**)  De  externa  huius  editionis  conformatione  valent  quae  in  prae- 
monitis  ad  Trin.  ed.  Ill  p.  VIII  dixi:  quam  conformationem  cum  probari 
idoneis  arbitris  intellexerim,  retinui,  etsi  Goetzius  mens  in  Bacchidibus 
seqni  noluit, 

) Interdum  cum  tamen  solius  metri  causa  verba  iinmutarim, 
facere  non  possum  quin  diserte  pronuntiem  nihil  perversius  esse  quam 
quod  nuper  non  sine  gravitate  exstitit  qui  inculcaret  rarissime  hoc 
admittendum  esse.  Qui  cum  ipse  concedat  in  metris  simplicioribus  hoc 
saepissime  statuendum  esse  non  modo  hiatus  causa,  sed  ne  omnino 
syllaba  aut  pede  deficiant  versus,  unde  fidelius  cantica  maxime  servata 
esse  in  animum  induxit?  Mihi  multo  gravius  videtur  ^crimen  laesae 
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cliscesserim  satis  accurate  inclicavi.  Attamen  ne  quid  desi- 
deretur,  siquis  sub  uno  conspectu  versuum  termiiios  perlu- 

strare  voluerit,  liaec  habeto: 

195  — 239* *)  sic  claudit  B:  ex  seg  — lalos  erit  — 
lileri  _ lonust  — oho  hoh  — miraclitis  — adiuuat  — iwstea 

— uinciilis  — emerit  — nos  — sinat  agitis  deccat 

dchortor  — arbitris  — locum  loquendi  incipesse  ambo 

— uokmus  nos  — compotes  — procul  — queant  — fallatia 

_ Qoicis  — prouenit  — assimulo  — arbitris  — diligenter  — 
somnicidose  hoc  — spero  — capite  — uihtati  — habebis  — 

uolunt  — penes  sese  habent  — fraudulentissimi  — autumo  — 

patri  — nominem  — proxumus. 

V.  781  — 790:  uoluto  — in  animo  — quiui  — inridebor 

— loquentur  — data  sunt  — tiideo  — acturust  — hanc  rem. 

V.  832-  837:  meat  — iubes  — quantum  est  — aduenis 

— fastidis. 

V.  922 — 929:  magnas  — redderunt  — exemerunt  — 
sustentabam  — nostra  — nobis  — maceraui  hoc  — memorasti. 

De  personarum  noniiiiibus  notisque  iiiliil  lestat,  cum 
veraiu  Ergasili  nominis  explicationem  ==  SQ'yccaigog  i.  e.  scor- 
tum  (cf.  V.  69sqq.)  ex  Artemidoro  Oneirocr.  I 78  stabilien- 
dam**)  Koenigius  de  nom.  propr.  quae  sunt  apud  PI.  et  Ter. 
ed.  Patzscbk.  a.  1876  p.  19  sq.  praeceperit,  quern  alii  ironice 
'operosum’  dici  opinabantur  opinanturque,  velut  Ritsclielius 
Opusc.  pbil.  Ill  p.  302,  Vssingius,  Lorenzius  (etiam  in  altera 
editione  Militis  gloriosi  a.  1886  p.  5).  Vnum  sane  non  tarn 
novavi  quam  servavi,  quamvis  plerosque  miraturos  esse  sciam: 
quod  lolarium  lolariosque  scripsi.  At  banc  formam  non  modo 

auctoritatis’,  siquis  dochmios  describendae  velocitati  exanimatae  aptos 
habet  (cf.  ad  v.  506  sq.)  vel  per  anapaestos  balbutire  ebrium  credit. 

*)  Versuum  uumeros  curavi  ut  cum  Fleckeisenianis  nunc  etiam 
Brixianis  — concinerent:  discrepantia  cum  non  exstet  nisi  intra  pau- 
corura  versuum  ambitum,  ubi  ex  b^sa  adnotatione  quid  necessario  dis- 
crepet  eluceat,  nolui  bis  locis  iu  margine  alieuos  addere  numeros. 

**)  Recte  hunc  locum  dudum  adbibuerat  Carolus  Fridericus  Her- 
mannus  in  Lindemauuianae  editionis  exemplari  adnotationibus  manu 
scriptis  referto  quod  in  bibliotheca  Gottingeusi  servatur.  Vnde  libera- 
liter  mibi  transmisit  Wilmannsius  vir  clarissimus  mibique  benevolcn- 
tissimus.  Ceterum  pei’pauca  esse,  quae  ex  commentaiiis  quamvis 
diligentibus  Hermanni  adbibuerim,  uon  miraberis. 
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in  inscriptione  scaenae  I 2 librorum  BEJ  consensus  firmat,  sed 
bis  deinde  lorarii  verbis  plene  praescripsit  B,  semel  Loi 
addens,  itemque  in  scaenae  II  1 inscriptione  BE  (non  J) 
praebent.  *)  Quae  cum  iam  sufficiant  ad  casum  excludendum, 
accedit  locus  Gellii  X 3,  19^  ubi  prima  apud  Hertzium  codi- 
cum  familia  {QZB)  lolarii  scripturam  exhibet.  Itaque  quam- 
vis  certa  sit  lorarius  forma  et  ex  codicum  memoria  et  ex 
inscriptionibus  quibusdam  et  ex  etymologia,  ipsa  tamen  ety- 
mologia  quominus  sonus  immutaretur  non  magis  impedivit, 
quam  in  'caeruleo’  a 'caelo’  derivando  et  in  Tarilibus’  a 
Pale’  dictis.  Quae  ipsa  exempla  una  cum  'pluralis  — singu- 
laris’ terminationum  vicissitudine  aliisque  formis**)  ad  causam 
immutationis  deduciint.  Quare  lolarius  formam  ut  minime 
contenderim  ab  ipso  Plauto  adhibitam  esse  in  Captivis^  ita 
sat  antiqua  aetate  et  in  hac  fabula  et  aliubi  lectam  dictam- 

que  esse  patet,  unde  in  adnotationibus  diutius  delitescere 
nolui. 

Paulo  fusius  video  de  AMdis  AleoTumque  nomine  dispu- 
tandum  esse  in  bac  fabula  frequent!.  Quod  cum  olim  et 
Aulide  atque  adeo  Aulidensibus  interpolatis  et  aiiis  muta- 
tionibus  vitiisque  removerint,  Turnebus  demum  Advers.  XXIII 
24.  0pp.  I p.  71,  38  'et  fide  librorum  veterum  et  auctoritate 
rerum  adductus  Alidem  et  Alios  Aleosve  reducendos  esse 
intellexit***).  Iam  vero  Spengelius  Philol.  XXXVII  (a.  1877) 
p.  416  sq.  quoniam  saepius  hoc  ipsum  nomen  cum  hiatu  in 
libris  legitur,  ad  antiquiorem  etiam  formam  dialecticam  per 
digamma  auctam  provocavit:  quae  cum  locis  tantum  non 
omnibus  reponi  possit,  quae  contradicunt  exempla  corrigenda 
esse  duxit.  Atque  persuasit  Spengelius  duobus  viris  Plau- 

*)  Contra  in  scaenae  III  6 inscriptione  etiam  habent  LORARII 
neque  diversa  est  memoria  scaenarum  Mil.  gl.Y  l,  Men.  V 7,  Most.V  (A), 
Pseud.  I 2 vel  in  Rudente  (ubi  tamen  B caret  omnino  inscriptionibus).’ 

**)  Nescio  an  ab  eadem  ratione  profecta  sit  formarum  'puerarius 
— puellarius’  vicissitudo,  de  quibus  cf.  Havetus  in  Woelfflini  Archio  I 
p.  194.  in  eodem  Archio  III  p.  540  recte  monuit  Thielmannus  non  sine 
dissimilationis  studio  in  v litteris  syllabam  concludentibus  conspicuo 
vulgum  ex  ^meretrice’  effecisse  ^mene(t)ricem’. 

***)  Post  quern  Gulielmius  Quaest.  in  Capt,  p.  356  formae  Alis  pro 
Elis  positae  non  aliam  esse  causam  credidit  quam  Aliae  dieique  Alien- 
sis  similitudinem  I 
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tinissimis  Langeno  ('Beitr.’  p.  5:  cf.  Plaut.  Stud.  p.  117)  et 
Brixio,  qui  in  editioue  quarta  ubique  Validem  Valeosqiie 
reposuit.  Ac  mihi  quoque  olim  arrisit  coniectura,  nisi  quod 
plane  evanuisse  apud  Plautum  litteram  illam  non  tarn  facilem 
quam  in  Homericis  carminibus  explicatum  haberet.  Nam 
perverse  Spengelius  vestigia  illius  formae  in  aulide  scrip- 
tura  agnovit:  quam  invecto  nomine  ex  fabulis  notissimo  inter- 
polatam  esse  quis  est  quin  sentiat?  Turn  Seyffertus  dubi- 
tationem  de  liac  re  auxit  in  editionis  -Brixianae"^  censura 
('Berl.  pbilol.  Wocbenschr.’  a.  1884  p.  1351)  tribus  locis 
quibus  hiatus  sic  simpliciter  removeatur  item  tres  obstare 
arguens,  qui  sic  demum  immutandi  fuerint* **)).  At  multo 
gravius  argumentum  inde  repetendum  esse  censeo,  quod  qui 
maxime  coniecturae  favere  videantur  loci,  aliam  potius  me- 
delam  efflagitant.  Nam  primo  loco  v.  26: 

Postquam  belligeraut  Aetoli  cum  | Aleis, 

Vt  fit  in  bello,  capitur  alter  filius: 

Medicus  Menarchus  emit  ibidem  in  Alide, 
quod  sequitur  ibidem  non  habet  quo  referatur,  nisi  antea 
praeter  populos  belligerantes  locus  ubi  bellum  geratur  indi- 
cetur:  quern  nanciscimur,  si  supplemento  lenissimo  post  Aetoli 
suminius  illi  intercidisse.  Idem  vero  cadit  in  alterum  locum 
V.  93: 

Ita  nunc  belligeraut  Aetoli  cum  | Aleis, 
ubi  quae  secuntur  Nam  Aetolia  liaec  est  item  male  adplican- 
tur,  nisi  in  Alide  bellum  versari  significatum  siP*"*).  lam  in 

*)  Nam  V.  59  codicis  vestigium  immerito  neglexit  Spengelius,  v. 
881  Validensem  scribens  pro  ilium  Alidensem  prouomen  removit  aptissi- 
mum.  Minus  recte  Seyffertus  tertium  locum  (v.  94)  hue  traxit  tanquam 
sine  vitio  traditum. 

**)  lam  igitur  ex  ipsa  rei  ratione  intellegas,  quonam  iure  multi 
et  ipse  olim  Spengelius  bos  locos  sese  invicem  tueri  clamarint.  Neque 
enim  Bentleius  satis  cavere  potuit,  ne  'uni  loco  qui  emendandus  erat 
ex  altero  aeque  mendoso  patrocinium  quaereretur’.  Atque  de  illis 
versibus  sententiam  recoxit  nuper  Vahleni  discipulus  Ericus  Below  de 
hiatu  Plautino  quaest.  ed.  Berol.  a.  1885  p.  22:  quern  par  erit  non 
minus  firmos  babere  versus  34  et  111  inter  se  comparatos,  ubi  sane 
non  de  biatu  agitur,  sed  de  senariis  bypermetris.  Praeterea  Spengelium 
dudum  meliora  edoctum  edocentemque  (cum  Vssingio)  ille  ducem  se- 
quitur eodem  modo,  quo  Geppertus  ad  Kampmanni  tirocinia  ab  ipso 
abiecta  olim  se  adplicaverat:  unde  olare  cognoscimus  tironibus  eius 
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hoc  versa  94  ipsum  quod  antea  desideramus  adverbium  illic 
excurrit:  quare  hoc  loco  non  tarn  ex  coniectura  quam  ex 
memoria  revocamus  eadem  prorsus  ratione,  qua  antea  v.  59 
esse  ex  v.  58  protrahimus  et  scortum  ex  v.  71  in  v.  74  ad- 
hibemus* * **)).  Quae  cum  ita  siut,  unus  restat  versus  31  quiValeum 
forma  emendari  videatur.  Nam  quern  Spengelius  adiunxit 
V.  169  praeterea  cum  Fleckeiseno  additamento  end  affecit, 
cum  non  modo  sufficiat,  sed  iterum  necessaria  sit  alia  eaque 
satis  lenis  ratio,  qua  simul  alius  hominum  doctorum  error 
refutetur.  Vbi  cum  traditum  sit: 

Nam  eccum  hie  captiuum  | adulescentem  \ aleum, 
baud  pauci  inter  alias  mutationes  eceum  hunc  scripserunt'"^*). 
Quam  ipsam  coniecturam  Dombartus  cum  alias  turn  Annal. 
pbil.  CXXIII  (a.  1881)  p.  185  sqq.  pro  fundamento  firmissimo 
babuit  eius  opinionis,  qua  captivos  per  primum  actum  in 
scaena  versari  acriter  defendit.  Neque  qui  banc  opinionem 
fusius  quam  diligentius  impugnaverat  Martinsius  Quaest. 
Plaut.  ed.  Hal.  a.  1879  p.  28  sqq.  aut  tabs  fundament!  levi- 
tatem  castigaverat  aut  omnino  quae  gravioris  moment!  sunt 
attulerat.  Notavit  vero  illud  Niemeyerus  'Zsebr.  f.  Gymn.  w.’ 
t.  XXXIX  a.  1885  p.  362.  lam  etsi  ad  curandos  captivos 
abeundum  esse  lorario  aperte  dicit  Hegio  v.  125,  quocum 
concinit  secundi  actus  exordium,  ubi  redit  lorarius  cum  cap- 
tivis  'foris  ambulaturis’  (v.  114),  nihilominus  Dombartus 
Brixiusque  cum  eo  miro  artificio  e contrario  fingunt  captivos 


modi  placita  convenire.  Ceterum  quamvis  liberaliter  ex  liuius  editionis 
institute  diversissimas  atque  etiam  frivolas  hominum  doctorum  seu- 
tentias  congesseritn,  tamen  ab  animo  impetrare  non  potui,  ut  Belowii 
dissertationem  excerperem:  neque  enim  erat  quod  hunc  potius  nomi- 
narem  ^hiatum  non  sollicitantem’  quam  quemvis  alium  aoepov  auoqpov. 

*)  Praeterea  cf.  v.  208  sq.,  209  sq.,  349:  351,  371  sq.,  479:  481, 
605  sq.,  571  sq.  (v.  append,  crit.),  847:  850.  Atque  de  duobus  quos 
supra  commemoravi  aliisque  exeraplis  nemo  umquam  qui  sanae  mentis 
esset  dubitavit.  Quodsi  ^quidam’  omnem  hanc  artis  criticae  rationem 
in  praef.  Trucul.  novis  certisque  exemplis  firmatam  quasi  nugatoriam 
^mei  similibus’  relinquit  ^qui  taxare  sciant’  (Herm.  XVII  p.  611  adn.), 
importuna  saevitia  abreptus  iniquius  sibi  ipse  sanum  abrogat  iudicium. 

**)  Hanc  scripturam  per  Dombarti  adnotationem  etiam  in  nova 
editione  Brixius  ad  v.  1 retinuit,  etsi  ipsum  versum  iam  ex  Spengelii 
coniectura  aliter  constituit. 
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in  ipsa  scaena  ad  pilas  alligatos  solvi*).  Quae  cum  ita 
sint,  necessario  mancus  ille  a quo  profecti  sumus  versus 
intus  adverbium  post  adulescentem  addendum  requirit  (cf.  v. 
1015-  Amph.  120.  Bacch.  568.  Mil.  545):  unde  contrariam 
Dombartianae  sententiam  ipse  quoque  induit. 

Captivos  ex  quonam  exemplari  expresserit  poeta  bar- 
barus  plane  ignoramus.  Nam  quod  Fleckeisenus  adscripsit 
GRAECA  [ANAXANDRIDI]  Mureti  nititur  sententia**),  qui 
Lect.  var.  XIV  9 p.  485  cum  verbis  636  sq.  illius  locum  ab 
Athenaeo  XV  p.  688  b servatum  (fragm.  inc.  VIII  Mein.  = 
59  Kock.)  contulit  to  TtovrjQa  nagdCa  \ ejtLxaiQaxaxov  cog  el  yiovov 
rov  Gco^arog’  6q%ei  yaQ  evd'vg,  av  i'Srjg  dadoucota:  quorum 
locorum  similitudo  etiamsi  maior  esset  — neque  enim  dicti 
tenor  quadrat  ad  locum  Plautinum  — , nihil  probaret.  Atque 
minus  etiam  valet  Ladewigii  coniectura  (de  Vole.  Sed.  can. 
p.  28  sq.:  at  cf.  eundem  in  Paulyi  Encycl.  V p.  7773),  qui 


*)  „Wir  haben  uns  zu  denlcen,  dass  der  SMave  entweder  allein 
fortgeJit,  urn  die  catenae  singulariae  zu  holen,  die  er  dann,  wdhrend 
Hegio  und  Jhrgasilus  sich  unterhalten , den  Gefangenen , nachdem  er  sie 
von  den  Pfeilern  geldst,  (Mlegt  oder  dass  er  die  seJnveren  Ketten  von  den 
Pfeilern  loshakt,  die  Gefangenen  ins  Innere  des  Houses  fuhrt,  dort  mit 
den  leichteren  Fesseln  versieht  und  dann  hei  Beginn  des  2.  Aktes  mit 
ihnen  wieder  auf  dern  Proscenium  erscheint.'“  Pilarum  nec  volam  nec 
vestigium  apud  Plautum  inveniri  recte  identidem  monuit  Lorenzius 
ceteroqui  rem  obiter  tractans  ^Jahresber.’  XXVII  (a.  1881)  p.  31,  cum  et 
his  V.  112  dudum  correctum  et  hunc  interpolatum  v.  169  adbibeat  et 
fingat  quae  non  minus  quam  pilae  a Plauto  aliena  sint.  Ceterum  con- 
catenatos  ab  initio  domi  fuisse  captivos  duos  iam  ex  v.  112  sq.  perspi- 
ciiiius,  ex  quibus  v.  2 emendatio  jaendet. 

**)  Idem  Muretus  Lect.  var.  XIV  16  p.  334  primus  quod  sciam 
vituperavit  quod  plurimi  dein  repetiverunt : male  poetam  Pseudo- Tyn- 
darum  finxisse  intra  paucarum  horarum  spatium  iter  ex  Aetolia  in 
Alidem  et  ex  Alide  in  Aetoliam  cum  negotiis  illic  absolveudis  con- 
fecisse,  cum  tamen  viatico  opus  fuerit  ex  v.  449.  Quam  vituperationem 
quod  Biixius  dixit  p.  3 ne  ipsum  quidem  Lessingium  prorsus  im- 
probasse  ( ein  Voiwurf , der  . . . selbst  einem  Lessing  nicht  ganz  oline 
Grund  gemacht  zu  werden  schien^’),  neglexit  illud  adulescentulum  dix- 
isse  Lessingium,  antequam  id  ipsum  quod  cum  aliis  opposuit  Brixius 
primus  omnium  recte  docuerit.  Redintegravit  autem  opprobrium  et 
accuratius  perseentus  est  Langenus  Plaut.  Stud.  p.  119  sqq.  Sed  ipse 
quoque  eis  nititur  rationibus,  quas  inimus,  ubi  singula  singillatim  com- 
prehendimus,  non  totam  fabulam  oculis  animisque  subicimus:  neque 
in  communis  vitae  tempore  vivimus,  sed  idealem  quern  vocamus  diem 
poetae  concedimus. 
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praeter  Anaxandridem  contamiiiaudo  Antiphanem  adscitum 
esse  posuit  ob  fragmentum  quoddam  cum  versu  77  compa- 
randum,  qui  non  tain  Captivorum  est  quam  Persae  quique 
eiusmodi  est,  ut  ne  banc  quidem  fabulam  nedum  Captivorum 
particulam  ad  Antiphanem  revocet.  Itaque  ne  dubitanter  qui- 
dem haec  nomina  proferre  debuit  Brixius  neque  recte  cum  Lade- 
wigio  contendit  non  sine  veri  similitudine  exemplar  attribui 
mediae  quam  vocamus  comoediae.  Nam  quotquot  novimus 
exemplaria  Plauti  Terentiique  novae  comoediae  sunt:  unde 
recte  idem  sumimus  de  ceteris,  nisi  forte  graviores  causae 
contrarium  suadeant.  Sed  quod  unum  allatum  est  de  Cap- 
tivis  argumentum  nihili  est:  scilicet  resecto  parasito  puram 
putam  exstare  fabulam  familiarem  lacrimabilemque*):  qualis 
aliena  sit  a nova,  comoedia.  lam  ut  mittam  immerito  sumi 
aut  aliunde  contaminatam  aut  ab  ipso  Plauto  affictam  esse**) 
Ergasili  personam:  quasnam  illius  modi  fabulas  ex  media 
novimus  comoedia?  Quales  raro  omnino  reperiri  ipse  poeta 
inculcat  in  epilogo***).  Atque  ad  rationem  generalem  quam 


) Biixius  p.4:  ,,Anlangend  das  griechiscJie  Original  der  Gefangenen 
dMrf  man,  gestiitzt  auf  die  W ahrnehmung , dass  nach  Ausscheidung  der 
Farasitenrolle  ein  reines  Familienruhrstuch  ubrig  UeiU,  von  welcher  Art 
von  Lustspielen  Tcein  loeiteres  Beispiel  bei  Bichtern  der  neuen  attischen 
Komodie  nachweisbar  ist,  wohl  niit  einiger  WahrscJieinlichkeit  die  Ver- 
rrmthung  aufstellen,  Plautus  moge  in  diesem  Stuck  ein  Lustspiel  ernes 
Bichters  der  mittleren  Komodie  nachgebildet  und  vielleicht  die  Parasiten- 
rolle  aus  eigener  Krfindung  hinzugethan  haben,  welcher  Bichter  aber 
{Anaxandrides?  Antiphanes?)  und  welches  Stiick  in  ndhere  Beziehung 
zu  den  Gefangenen  zu  setzen  sei,  daruber  sind  zwar  Vermutliungen  ge- 

wagt,  aber  kaum  bis  zu  irgend  einem  Grade  der  Wahrscheinlichkeit 
erhoben  wordenF 

**)  Illud  Ladewigius,' hoc  Herzogius  Annal.  phil.  CXIII  (a.  1876) 
p.  363  sqq.  coniecit.  Sed  cum  duobus  locis  ipsam  actionem  provehat 
parasitus  ea  ratione  qua  omnino  in  fabulis  adhiberi  solet,  quid  quaeso 
nos  movet,  ut  aliter  olim  rem  compositam  fuisse  suspicemur?  Itemque 
Ergasilum  maxime  ad  res  Romanas  alludere  inde  simplicius  repetimus 
quod  omnino  ^praeter  rem’  loqui  solent  parasiti  maxime. 

***)  Epilogo  ut  alias  recte  CATERVA  inscribunt  libri:  eidem  pro- 
babile  est  sollemne  illud  Tlaudite’  tribuendum  esse:  quod  ex  Horatii 

loco  notissimo  cantori  tribuimus.  Fuit  cum  suspicarer  CX  vel  CXr 
nota  quadam  deceptum  esse  Horatium  vel  auctorem  eius  grammaticum 
itemque  oo  litteram  clausulae  praescriptam  ^catervam’,  non  ^cantorem’ 
significare:  non  quod  tota  grex  has  particulas  pronuntiaverit,  sed  quod 

Plavti  Captivi 
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iiotavimus  accedit^  quod  bellum  inter  Aetolos  Aleosque  com- 
memoratum  in  hac  fabula  quamvis  obscurum  sit,  in  univer- 
sum  tamen  novae  comoediae  temporibus  probabilius  tribueris 
ex  graecae  bistoriae  memoria  civitatiumque  graecarum  con- 
dicionibus. 

Non  magis  constat  de  tempore  quo  acta  sit  Plautina 
fabula:  neque  enim  recte  Herzogius  1.  s.  s.  Turdetanos  (v.  183), 
Boios  (v.  888),  regem  regum  (v;  823),  cui  basilicas  edicti- 
ones  (v.  [811]  814)  perperam  adiunxit,  ex  annorum  562/3 
a.  u.  c.  rebus  gestis  commemorari  putavit,  cum  ex  singu- 
lorum  ubi  exstant  locorum  condicione  proprio  acumiiie  haec 
maxime  adhibuerit  poeta. 

Tota  vero  fabula  'ad  pudicos  mores  facta’  cum  et  ipsi 
poetae  praeter  ceteras  placuerit  et  multis  eius  lectoribus 
velut  Camerario  Lessingioque  nostro,  non  uno  nomine  nuper 
vituperata  est  a Langeno,  in  libro  bonae  frugis  plenissimo, 
cui  inscripsit  'Plautinische  Studien’* * **))  Berolini  ed.  a.  1886 
p.  116sqq.  Ac  de  nonnullis  rebus,  in  quibus  aut  consentiam 
aut  dissentiam  cum  viro  humanissimo  iam  in  appendice  (adde 
p.  XVI  adn.)  monui*^*),  de  aliis  hoc  loco  paucis  disputem. 

in  eis  qui  agant  in  scaena  omnes  se  ostenderint  spectatoribus  loquente 
domino  gregis.  Quamquam  non  negaverim  ex  ipso  etiam  usu  scaenico 
loqui  posse  Horatium. 

*)  Et  bic  liber  et  Crameri  dissertatio  de  perfecti  coniunctivi  usu 
potentiali  Marburgi  ed.  a.  1886  et  Caesaris  libellus  de  Plauti  memoria 
apud  Nouium  servata  plenius  mox  dissertationibus  Argoratensibus  vol, 
XI  inserendus  in  manus  meas  pervenerunt,  cum  iam  haec  editio  abso- 
luta  et  bibliopolae  tradita  esset:  sed  inter  corrigendum  illorum  sen- 
tentias  inserere  potui. 

**)  De  V.  288,  quern  vituperavit,  non  seclusit  Langenus,  bic  addo 
minus  recte  contendi  (1.  s.  s.  p.  118)  ^hcltte  er  liier  nicht  den  wahren 
Namen  hinzugefiigt , so  wurde  Ilegio  nicht  umhin  gelconnt  hahen  auch 
danach  zu  fragen” : nam  cum  v.  633  sqq.  aperte  pro  iusto  nomine  Hegio 
ficticium  habeat,  verum  ignoret,  quidni  idem  poetam  priore  loco  in- 
stituere  aut  potuisse  aut  debuisse  concedamus?  Omnino  autem  caven- 
dum  ne  comoediam  ad  severiores  rationes  ratiocinationesque  revocemus. 
Quare  illud  quoque  improbo  quod  cum  Dombarto  Langenus  p.  121 
lapsum  memoriae  in  eo  agnoscit,  quod  v.  703  Hegio  Tyndaro  dicat: 
votuin  te  quicquam  mi  hodie  falsum  proloqui,  cum  v.  264  Philocrati 
potius  dixerit:  quarum  rerum  te  falsidicum  mi  esse  nolo.  Nam  etsi  haec 
verba  propius  sese  attingunt,  tamen  eadem  sententia  v.  296  ipsi  Tyn- 
daro dixit:  hie  fassust  mihi,  haec  eadem  si  confiteri  vis,  tua  ex  re  feceris, 
ubi  Tyndarus  concedit:  fecit  officium  hie  suom,  quoni  tihist  confessus 
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Ac  primum  quiclem  quod  uomiiiibus  vestibusque  ante 
tabulae  exordium  commutatis  consilia  sua  longiore  collo- 
quio* * **))  V.  218  sqq.  persequuntur,  cum  Hegio  versibus  demum 
330  sqq.  proiiuntiet  se  aliquem  missurum  esse  in  Alidem:  in 
bac  re  nulla  deprebenditur  discrepantia  aut  lacuna^  quoniam 
ipsi  captivi  eo  tendunt  ab  initio,  ut  domiuum  in  banc  rem 
inducant  (quo  spectant  Tyndari  verba  v.  260  sqq.  276  sqq.). 
Quocum  cobaeret  quod  Hegio  a principio  dicit,  ubi  indutiae 
factae  sint  se  mittere  velle,  deinde  statim  mittit:  nequaquam 
prius  illud  neglegente  poeta  (ut  Langenus  putat),  qui  inter- 
posuerit  Tyndari  verba  seni  persuadentis  v.  348:  Neque  adeo 
quoi  t'uom  concredas  fdium  ho  die  audacins*^'). 

Neque  rectius  abborrere  a veri  similitudine  arguit  Lange- 
nus quod  Hegio  servum  quern  credit  dimittat  antequam  ex 
aliis  captivis  percontatus  sit,  num  revera  Pbilocratem  reti- 
nuerit.  Neque  enim  Plautus  dicit,  sed  Langenus,  tali  suspi- 
cione  motum  Hegionem  percontatum  esse,  ecquis  adulescentem 
noverit  (v.  459).  Immo  Aristopbontem  ipsius  precibus  ob- 
secutus  ad  Pbilocratem  sodalem  Hegio  adducit  (v.  512  sq. 
515),  nequaquam  ut  ab  eo  certior  fiat  de  Pbilocrate:  et 
ab  Omni  suspicione  quam  alienus  sit  certissima  quam  babet 


verum.  Item  iniuria  aliquis  haeserit  in  eo,  quod  v.  645  (640)  Aristo- 
phontes  quaerit  iS'ecZ  uhi  is  nunc  est,  cum  anteav.  573  Hegio  iam  dixerit 
Nam  ille  quiclem.  quern  tu  esse  Jiunc  memoras  lioclie  liinc  dbiit  Alidem. 
Nam  iterari  quaestiones  cum  omnino  neque  a vitae  consuetudine  neque 
a comoediarum  descriptionibus  abhorreat  (cf.  append,  ad  v.  1018),  illo 
loco  Aristophontes  totus  haeret  in  Tyndari  offuciis  nihil  praeterea 
curans, 

*)  Leviusculum  est  quod  lorarii  'suspiciosi’  personam  Plautum 
non  servasse  arguit  p.  117  in  longiore  colloquio  admittendo.  Nam  etsi 
ex  eri  imperio  agendum  fuit  lorario,  tamen  quid  ipse  sentiat  satis 
prodit  V.  209  (cf.  v.  119  sq.):  atque  vel  Hegio  praeceperat  v.  114  sq.: 
sinite  ambulare  . . . sed  uti  adseruentur.  Quod  vero  in  fine  colloquii 
haesit  Langenus  p.  272  sqq.  ex  parte  cobaeret  cum  versibus  240  sqq. 
minus  recte  intellectis  (cf.  append.):  nam  propterea  v.  240  oiDtime 
refertur  ad  verba  quod  tihi  suadeo,  suadeam  meo  patri,  neque  male,  ubi 
se  iam  servum  esse  servuli  inculcat,  illud  adiungit:  u^  nihilominus 
pristinam  pietatem  servet. 

**)  Minus  etiam  haerendum  in  eo  quod  per  inquisitionem  efficit 
ex  captivis,  quae  iam  sciat  seque  scire  profiteatur:  ea  enim  omnino 
valet  inquisitionis  ratio,  velut  iudex  solet  publice  quaerere  ex  reis, 
quae  satis  ipse  scit  quaeque  illi  iam  antea  confessi  sunt. 
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inquisitione  absoluta,  satis  prodit,  cum  mox  vix  capiat  et 
aegre  credat,  ubi  Aristopliontes  falsum  Pliilocratem  dicit 
detegitque  (v.  545  sq.  559.  564  sq.  573).  Denique  Langenus 
p.  123  sq.  poetam  dicit  v.  947  sq.  oblitum  esse  versuum  331  sq. 
cum  magnifice  promittat  quae  dudum  spoponderat  Hegio. 
At  id  quod  hoc  loco  promittit  non  sine  ambagibus  cum 
maxime  postulaverat  Philocrates* **)):  neque  huic  ipsi  antea 
promiserat  Hegio,  sed  Pseudo -Pliilocrati  ero  non  praesente. 
Quare  ne  hoc  quidem  loco  vera  exstat  discrepautia,  sed  novo 
potius  argumento  firmatur  indicium  quod  de  v.  292  sq.  et  335 
tulimus.  Neque  vitae  communis  consuetudini  vel  huius  senis 
naturae  contradicit,  si  debita  solvuntur  impensius  verbosiusque. 

Postremo  attingo  scaenam  multum  vexatam  v.  768  sqq., 
ubi  parasitus  ad  Hegionem  currens  omnia  alia  agit  et  verbis 
et  rebus  sibi  senique  moram  afferens,  quam  amovere  diserte 
vult.  Quam  scaenam  scurriliorem  nostro  iure  dicimus,  unde 
etiam  contraxisse  videtur,  qui  v.  800 — 802  scripsit  versibus 
790 — 799.  803 — 824  substituendos:  neque  tamen  recte  illam 
ipsam  discrepantiam  inter  festinationem  commorationemque 
parasiti  tanquam  absonam  vituperavit  Langenus  p.  121  sqq. 
Nam  poeta  sive  Plautus  fuit  (ut  ego  credo)  sive  alius  (ex 
multorum  sententia)  sine  dubio  per  banc  discrepantiam  acumen 
vimque  comicam  quaesivit  omnino  in  eiusmodi  discrepantiis 
maxime  conspicuam:  eademque  ratione  continentur  quae 

singillatim  hoc  loco  serio  magis  quam  vero  Langenus  notavit. 

Multo  magis  cum  Langeno  mihi  convenit  in  eis,  quae 
de  singulis  versibus  aut  servandis  aut  delendis  disputat,  etsi 
paulo  saltern  quam  ille  vult  longius  progrediendum  esse  in 
statuendis  dittographiis  interpolationibusque  persuasum  lia- 
beo'*'*).  Sed  de  his  rebus  sufficiaiit  quae  in  adnotationibus 
significavi. 


*)  De  hac  re  ne  perperam  iudicemus^  non  neglegenda  est  quam 
omnino  in  quaestionibus  pecuniariis  deprehendiraus  morum  anxieta- 
tem  rusticitatemque  (of.  v.  318  sqq.  et  406  sqq.). 

**)  Of.  exempli  causa  quae  de  versibus  189  sqq.  adnotavimus,  item- 
que  de  v.  152  sqq.  Quos  locos  si  Plautus  sic  scripsit,  vituperandus 
sane  est.  Illud  autem  satis  mirari  non  possum,  quod  Brixius  pravam 
de  his  versibus  sententiam  vindicaturus  Hegionem  omnino  lepidum 
senem  dicit  (append,  crit.  ad  v.  152:  „dam  sind  die  Scherze  so  decent 
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Etiam  de  lacunis  pauca  tantum  adiciam.  Nam  si  qui 
mirabuntur  quod  multo  plures  quam  priores  critici  lacunas 
detexisse  uiihi  visus  sum* *),  illud  secum  reputent  velim:  intra 
paucorum  quos  Ambrosianus  praebet  versuum  ambitum  praeter 
locum  quern  supra  tractavi  ampliorem  huic  uni  libro  deberi 
versum  912'’.  Quo  loco  nemo  antea  lacunam  suspicatus  erat 
ac  ne  nunc  quideni  in  ipso  contextu  signavit  Brixius.  Quam- 
quam  vel  sine  codicis  ope  Nimisque  ad  priora  minus  recte 
adplicatum  animos  advertere  debebat.  Quare  eiusmodi  vesti- 
gia et  in  verbis  et  in  sententiis  cum  non  pauca  restent,  non 
putavi  forte  fortuna  in  eis  partibus  ubi  desit  Ambrosianus 
maiorem  esse  reliquorum  librorum  'fidem  atque  auctoritatem’ 
aut  nihil  simile  temporibus  utraque  recensione  antiquioribus 
accidisse:  quamquam  multos  hodie  talem  fere  superstitionem 
si  non  verbis  at  certe  ipsa  re  rationeque  amplecti  videas. 
Itaque  ut  exemplum  promam  luculentum  v.  959  in  verbis: 

Si  eris  uerax,  tua  ex  re  facies  ex  mala  meliusculam 
cum  multum  sese  torserint  homines  docti,  Vahlenus  nuper  non 
modo  sibi,  verum  etiam  Brixio  viro  prudenti  aliisque  per- 
suasit  omnia  recte  se  habere  distinctione  ante  facies  posita,  ut 
ad  verba  tua  ex  fc  mente  suppleas  aut  facies  aut  erit.  Sed 
ut  mittam  Plautum  non  balbutire,  sed  latine  loqui,  quae 
proxime  adiunguntur  verba: 

Recte  et  uera  loquere,  sed  neque  uere  neque  tu  recte  adhuc 

Fecisti  umquam 


und  fein  gehalten,  dass  sie  dem  jovialen  alien  Herrn,  der  schon 
voiliei  121  ff.  mit  dem  lovavius  zu  schevzen  in  dev  Lauoie  war,  ehenso- 
wohl  anstehen , als  sie  ganz  und  gar  nichts  jParasitisches  enthalten^^) : 
(^U8ni  ab  his  iocis  si  discesseris  acerbum , durum , morosuiu  simulc^ue 
molestiorem  importunioremque  atque  inaniter  operosum  non  sine  arte 
descripserit  poeta,  simul  vero  et  maerore  familiari  excusaverit  et  amore 
paterno  mitigaverit. 

*)  Contra  nullas  lacunas  agnoscere  potui  cum  aliis  post  v.  26.  171. 
235.  994.  Versu  vero  926  etsi  ingeniosam  Acidalii  coniecturam  omnibus 
probatam  retinui,  tamen  rectius  ni  fallor  de  lacuna  cogitavi  (cf.  append.): 
nam  et  violentior  videtur  coniectura,  praesertim  cum  A.  ei  non  faveat, 
et  tota  periodus  minus  molesta  est  ex  exemplo  proposito  c quod  ad  ex- 
plicandam  detrimenti  originem  sic  emendes: 

loui  disque exemerunt. 

Quae  adhuc  te  carens  dum  hie  fui  sustentabam 
<^Mala,  hau  sunt  mala,  hau  frustra  quom  sustentabam.^ 
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non  habent  quo  referantur : neque  enim  versibus  955  sqq. 
haec  sententia  respondet,  sed  responsum  his  est  versu  958  sq.: 
Propemodum  iibi  loci  fortunae  tuae  sint  facile  intellegis  e.q.s. 
Contra  si  ad  exemplum  a me  propositum  lacunam  et  statueris 
et  expleveris  non  modo  dialogus  bene  procedit,  verum  etiam 
versus  959  hiulcus  soloecusve  esse  desinit. 

Qualia  commenta  etsi  hodie  plerisque  displicere  scio 
atque  experior  et  pro  nugis  argutis  venditari  ab  eis  qui  nu- 
gandum  argatandumque  non  esse  arbitrantur  nisi  in  codicum 
sordibus  perversa  subtilitate  defendendis,  tamen  non  desistam 
ab  ea  ratione,  quam  si  non  ubique  veram,  at  saltern  veritati 
plerumque  propiorem  adpropinquantemque  esse  sentio.  Nam 
etiam  de  crisi  Plautiua  valet*)  quod  posui: 

Factis  rem,  non  dictis  facies  ex  mala  meliusculam. 

Quae  cum  ita  sint,  nolim  dictis  censurisque  quorundam 
hominum  doctorum  hoc  loco  respondere,  quam  vis  ampla 
praesto  sit  respondendi  copia,  sed  potius  Rudenti  post  paucos 
menses  edendae  operam  navabo. 

Scrips!  Heidelbergae  m.  Dec.  a.  MDCCCLXXXVL 

F.  S. 

*)  Verum  est  quod  nonnulli  praedicare  non  desinunt  vel  maxime 
opus  esse  disquisitionibus  grammaticis  metricisque  quam  accuratissimis : 
^ed  ne  hae  quidem  quaestiones  recte  tractari  possunt  aut  recte  trac- 
tari  solent,  ubi  meram  rem  grammaticam  metricamque  curant  neglectis 
non  modo  rationibus  criticis,  sed  ante  omnia  neglecto  ipso  poeta  comico. 
Velut  in  Trin.  v.  807  cum  coniecerim  Opust  fusti  et  uiatico  ad  tuom 
nomen,  perverse  obicitur  ^scipionem’  non  ^fustem’  habere  senes  qualis 
Charmides  sit.  Nam  illorum  verborum  sententia  est  vi  atque  argento  extri- 
candum  videri  nomen : unde  proprie  'fustis’  adbibetur  vel  ab  elegan- 
tiore  homine.  Idem  vero  qui  et  in  bac  re  et  in  similibus  usum  loquendi 
parum  observatum  esse  arguit  itemque  archaismos  perperam  invectos 
esse,  utriusque  “^peccati’  statim  ipse  reus  fit,  ubi  Trin.  v.  207  delicat  pro 
dixerit  proponit:  nam  in  aurem  deUcare  non  minus  absone  diceretur 
quam  Hns  Olir  erkldren'.  Atque  alius  criticus  prioris  vestigiis  insistens 
vel  difsserere  in  aurem  aptum  habet.  Sed  in  eiusmodi  adnotationibus 
vel  adeo  in  'cuiusdam’  vitiis  et  conviciis  exagitandis  si  tempus  terere 
vellem,  libellus  conscribeudus  esset  pro  praefatione. 
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COKKIGENDVM  ET  ADDENDYM 


I'H  contextu  v.  519  existiost  iwo  exitiost  Telictwn  esse  monuit 
Goetzius  meus,  qui  non  tantuni  eiusmodi  monitis  amice  me  adiuvit.  Idem 
meeum  communicavit  Ladeioigium  in  exemplari  ad  v.  52.  55.  67.  68.  71. 
88  sqq.  92  adscripsisse  Flade  p.  4 (6.  7).  Ouius  viri  docti  operam  Plau- 
tinam  cum  ignoraremus  iuxta  cum  bibliographis  biographisque  Eduardum 
Heydenreich  adii  Fribergensem,  philologimi  bibliographumque  diligen- 
tissimum.  Isque  indagavit  programma  Fribergense  a.  1804  Chr.  G. 
Fladii  {de  Plauto  in  scholis  legendo  et  de  locis  quibusdam  dubiae  inter- 
pretationis  in  eius  Gaptivis):  quod  tamen  nihil  novi  continet,  nisi  quod 
V.  90  coni,  aqua  saccata  apud  Senecam  epist,  86,  11  perperam  sic  vev- 
titur  „der  mache  sich  nur  fort  vors  Drillingsthor  und  lerne  da  filtriren.^‘ 
Benique  nuper  accepi  Rarringtonis  cditionem  {Capt.  Trin.  et  Bud.)  Ame- 
ricam  (a.  1884)  clegantem,  sed  nobis  plane  inutilem. 
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Captiist  pugna  alter  Hegionis  filius, 

Alium  qnadrimum  fugiens  seruos  uendidit. 

Pater  capteiuos  cdnmercatur  Aleos 
Tantilm  studens  ut  natum  recuperet  retro^ 

Et  in  ibus  emit  dlim  amissum  filiiim.  5 

Is  Slid  cum  domino  ueste  uersa  ac  ndmine 
Vt  amittatur  fecit:  ipsus  plectitur. 

Et  IS  reduxit  captum  et  fugitiudm  simul, 

Indicio  quoins  alium  agnoscit  filium. 


INCIPIT  FABVLA  CAPTIVORVM  PLAVTI  • ARGVMENTVM  B. 
CAPTIVI  Z)®.  Incipit  fabula  captiuoii.  plauti  i AR  GV  MEN  TVM  E 
INCIPIT  FABVLA  CAPTIVORVM  PLAVT  . I ARGVMENTVM  J 
PLAVTI . POETE  . CLAR^i^J  . FABVLA  . CAPTIVI  DVO  . INCIPIT  I AR- 
GVMENTVM F.  Captiui  duo.  Comoedia  quarta  Z 

1.  Captus  est  lihri  {pro  C spat.  BE)  pugna  alter  ®.  inpugna 
libri  {cum  spat.  7 fere  Utt.  E)  egionis  FZ,  constanter  h omittentes 
m hoc  nomine  f*")  2.  seruus  lihri  3.  Pater  egio  F capteiuos 

Anfjelius  ex  acrosticho.  captiuos  libri  commercatur  libri  (u  ex  o D) 

aleos  BBE^.  alios  E'^JF  f)  4.  gnatum  F retro  add.  om. 
libri  5.  in  ibus  Gulielmius  Qu.  in  Capt.  p.  353.  inibi  B DFJF, 

sed  in  B^  s.  v.  inihi  Z {*)  6.  Insuo  E\  corr.  F^  ueste||j  B,  er.  s 

ut  vid.  domino  uersa  J uorsa  F 8.  fugitiuum  lil)ri  9.  In- 

dicio B^  ex  Indicium  itemque  B^  ex  Indixio  ut  vid.  Inditio  E quoins 
F.  cuius  ceteri  {*) 
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ERGASILVS  PARASITVS 
HEGIO  SENEX 
LOLARII 

PHILOCRATES  CAPTIVOS 
TYNDARVS  CAPTIVOS 
ARISTOPHONTES  CAPTIVOS 
PVER 

PHILOPOLEMVS  ADVLESCENS 

stalagmvs  servos 

CATERVA 


Frol.  1 — 15 


PUOLOdVS 


Hos  (|u6s  iiicletis  stilre  hie  captiuos  duos, 
lugati  qiii  adstaiit,  — i staut  ambo,  iion  sedeut: 
Hoc  uos  milii  testes  estis  me  ueriim  loqui. 
benex  qui  hie  habitat,  Hegio,  huius  est  pater, 
bed  IS  quo  pacto  seruiat  suo  sibi  patri, 

Id  ego  hie  apud  uos  proloquar,  si  operam  datis. 
Seui  liLiic  fueruiit  filii  iiati  duo: 

Altriim  quadrimum  piierum  seruos  siirpuit 
Eumque  hmc  profugiens  uendidit  in  Alide 
1 ati  i Iiiiius:  cette,  iaiu  hoc  teiietis?  optuniumst. 
Negat  hercle  ille  ultumis  accensus.  cedito: 

Si  non  ubi  sedeas  locus  est,  est  ubi  ambules, 
Quaudo  histrionem  cogis  mendicarier. 

Ego  me  tua  causa,  ne  erres,  non  ruptiirus  sum. 
Vos  qui  potestis  ope  nostra  censerier 


PliOLOGVS  IN  CAPTIVOS  PLAVTI  • i?.  PROLOGVS  INCAP- 
TIVOS  PLAVTI  J.  ^plogvs  in  captiuis  plavti  E.  unms  versus  spat.  D 
1.  HOS  B.  os  cum  sjmt.  init.  BE  (h  in  marg.  E^).  Vos  FZ  2 
lugati  Vi  iuncti)  B:  cf.  v.  113.  Illi  Uhri  qui  astant  BDJ.  qui  stant 

EJFZ  i post  Gamerarium  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  17,  hi  upYi  hi 

stant  om.  E ainbio  J 3.  PIoc  uos  B'^.  Hos  uos  B^BEZ 

• os  quos  J.  Vos  uos  F testes  JFZ.  testis  BBE  estis  om.  PJFZ 
,4.  qui  habitat  EJ  (hie  in  marg.  add.  E^)  huius  est  ms.  Lmu/., 
Luchsius  de  genet,  p.  37.  est  huius  Uhri  (*)  5.  seruiit  B 6.  lid 

ex  Hic  B Eego  B 8.  Altruin  Bitschelius  Opusc.'  II  p.  673  sq. 
adn.  Alterum  Uhri  seruos  F.  seruus  ceteri  surpuit  Camerarius. 
surrupuit  BB.  suprupuit  E.  subrupuit  Z.  surripuit  JF 
9.  iugiens  J inalide  BBE.  in  aulide  JEZ  {*)  lo.  huius  cette 
B coni,  testim.  ad  Merc.  v.  965.  huiusce  (huisce  E)  Uhri  optumum 
est  Uhri^  (^)  ^ ll.  ultumis  accensus  cedito  B.  ultinms  accedito  Uhri 

(*)  13.  hystrionem  B (*)  14.  cusa  E rapturus  E^,  corr  E'^ 

15.  uostra  I.  uestra  ceteri  (ufa  E)  ceusenrier  J 
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PLAVTI 


Prol.  16 — 36 


Accipite  relicuom:  alieiio  uti  nil  moror. 

Fugitiuos  ille^  ut  dixerani  ante,  liuius  patri, 

Donio  quern  profugiens  ddmiuum  abstulerat,  uendidit. 

Is  postquam  liunc  emit,  dedit  eum  liuic  gnato  suo 
Peciiliarem,  qma  quasi  una  aetas  erat. 

(Hie  iiiinc  domi  seruit  suo  patri  nee  scit  pater; 

Enim  uero  di  nos  quasi  pilas  homines  habent.) 

Itationem  habetis  quomodo  unum  amiserit. 

Postquam  belligerant  Aetoli  illi  cum  Aleis, 

Vt  fit  in  bello,  capitur  alter  filius.  -5 

Mediciis  Menarchus  emit  ibidem  in  Alide. 

Coepit  captiuos  conmercari  hie  Aleos, 

Si  quern  reperire  possit,  qui  mutet  suom 
— llhim  captiuom:  hunc  suom  esse  nescit  qui  domist  — 

Et  quoniam  lieri  indaudmit  de  summd  loco  30 

Summdque  genere  captum  unum  esse  equitem  Aleum, 

Nihil  pretio  parsit  filio  dum  parceret: 

Reconciliare  ut  facilius  posset  domum 
Emit  hosce  e praeda  ambos  de  quaestoribus. 

Hisce  autem  inter  sese  hunc  confinxerunt  dolum,  35 

Quo  pacto  seruos  siiom  erum  hinc  amittat  domum: 

16.  reliquom  BDEJ  reliquum  FZ  nihil  lihri  (nicliil  F) 

17.  Fugitiuus  lihri  (*)  18.  profugiens  B'^EJFZ.  profugeus 

abstulerit  B\  corr.  B^  19.  Is  Fleclceisenus.  Hie  lihri  post  quaui 
IJE  20.  etas  BDF  22.  Enim  Pyladcs.  Est  lihri.  Ast  ms.  Bang. 

clinos  JF  1^*)  24.  Post  quam  DE  belli  gerant  B'^,  coni.  B^ 

Aetoli  illi  ©;  cf.  xjraef.  aetoli  BDJ  (aetolicum)  Z.  actolli  E.  etboli 
F alidis  BE  et  (is  ex  es)  D cum  memhr.  Turn,  aulidis  JFZ  {*) 

. beUo 

25.  in  • capitur  D bello  ex  belli  B (*)  26.  aulide  JFZ 

27.  Cepit  BDF  comercariiBb  c5mercari  B^DEJ  alios  lihri 

28.  Siquem  BE  repperire  DEJ  possit  Beizius.  posset  lihri  qui 

Pareus.  cum  quo  BDEJZ.  quocum  F suum  lihri  (*)  29.  cap- 
tiuom BDE  suum  lihri  domist  BDE  {*)  30.  indaudiuit 

Gulielmius  Qu.  in  Capt.  p.  354.  inde  audiuit  lihri,  nisi  quod  audiuut 
J 31.  captum  unum  ®.  captum  lihri  esse  oni.  EZ  equidem  F 

ahum  Z itemque  ex  ras.  E.  altum  F.  aleum  E ante  ras.  cum 
ceteris  memhranisque  Turn,  i^-)  32,  Nicliil  EJ  ptio  B.  prccio  D 

par  sit  B'^E.  parsit  B'^  cum  ceteris  33.  facilius  ut  F 34.  e 
praeda  Studemundus  duhitanter.  de  praeda  lihri  (depreda  DEJ) 
dequestoribus  BD‘^EF  dequestioribus  D'^J  (^')  35.  Hisce  B {punctum 

add.  B‘^)  se  se  D hunc  om.  EJFZ  confixerunt  DJ  dolum 
ex  domum  D 36.  seruos  his  seruus  B^D.  hie  seruus  B^Z.  hie  seruu 


Piol.  37-56 


CAP  r I VI 
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Itcique  inter  se  conmutaut  uestem  et  iiomina: 

I life  uocatur  Philocrates,  hie  Tyndarus, 

Huius  file,  hie  illius  hodie  fert  imaginem. 

Et  hie  hodie  expediet  hane  doete  fallaeiani  40 

Et  siiom  erum  faeiet  libertatis  eonpotem: 

Eodemqiie  jiaeto  fratrem  seruabit  suom, 

Uedueemque  faeiet  liberum  in  patriam  ad  patrem 

liiprudeus,  itidem  ut  saepe  iam  in  multis  loeis 

Plus  mseiens  quis  feeit  quam  prudens  houi.  45 

(Sed  mseientes  sua  sibi  fallaeia 

Ita  eonpararuut  et  confiiixerunt  dolum 

[Itaque  In  eoiimenti  de  sua  seotentia], 

Vt  in  seruitute  hie  ad  suom  maneat  patrem.) 

(Ita  mine  ignorans  sud  sibi  serint  patri:  50 

Homiiueuli  quanti  suut^  quom  reedgito!) 

Haee  res  agetur  ndbis,  uobis  fabula. 

Sed  etiamst  paueis  uds  quod  monitos  udluerim. 

Profeeto  expediet  tabulae  huie  operam  dare: 

Non  pertraetate  faetast  iieque  item  ut  eeterae,  55 

Neque  spiireidiei  insunt  uersus  inmemorabiles: 


56.  Osbernus  p.  538:  spurius  componitur  spurcificus  -i-  immunda 
faciens  et  spurcidicus  immunda  dicens,  unde  Plautus  in  Captiuis 
^ueque  spurcidici  insunt  uersus  inmemorabiles’ 


E.  is  seruos  JF  suum  lihri  berum  FZ  (*)  37.  interre  F,  inter 

sese  F conmutant  F.  commutant  {vel  com.)  ceteri  38.  Pbilo- 
cratbes  B tindarus  BDF  39.  ille  Fleckeisenus.  illic  Ubri  (*) 

40.  fallatiam  BDF  (*)  41.  Etiam  F suum  lihri  berum  FZ 

fatiet  F compotem  lihri  (*)  42.  seruabit  J F.  seruauit 

BDFZ  43.  fatiet  F patre  ex  patria  B 44.  Inprudens  BDF 
itidem  ut  DF.  itidemque  ut  B.  itidem  et  FJZ  sepe  lihri 
45.  quid  Z Versus  46 — 49  ditto gropMam  continere  Lorensius  vidit 
Pfiilol.  t.  XXX  (a.  1870)  p.  432  hq.,  e quihus  v.  48  iam  Guietus  del. 
versui  46  parallelum:  post  eundem  Fleckeisenus  epist.  crit.  p.  XX  v.  51 
interpolatum  monstravit,  a quo  praecedens  divelli  ncquit  (*)  46.  fal- 

latia  BDF  47.  comp,  vel  cop.  lihri  confixerunt  J 48.  con- 
menti  F.  comenti  vel  comm,  ceteri  50.  seruit  ex  seruio  D 51. 

quom  F.  cum  ceteri  rem  cogito  F 52.  Hec  B (*)  53.  etiam  est 

lihri  54.  bine  J 55.  c§ter§  B.  cetere  FF  pertractare  FZ 
facta  est  lihri  (*)  56.  spurcidiei  J uorsus  F.  uersus  ceteri  imme- 

morabiles  lihri 
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PLAVTi 


Piol.  57—08 


Hie  neque  lenost  iiec  meretrix  mala 

Neque  miles  gloriosus:  ue  uereamini 
Quia  bellum  Aetolis  esse  dixi  cum  Aleis: 

Foris  illic  extra  scaeiiam  fient  proelia.  oo 

Nam  hoc  paene  iniquomst  comico  choragio 
Comiri  desubito  agere  nos  tragoediam. 

Froiii  SI  quis  pugnam  exspectat  litis  contraliat: 

Valeutiorem  nactus  aduorsarium 

Si  erit,  ego  faciam  ut  pugnam  inspectet  non  bonam,  65 
Adeo  lit  spectare  postea  omnis  oderit. 

Abed,  ualete,  indices  iustissumi, 

Domi  duellique  duellatores  optumi. 

68.  Oshernus  p.  64:  bellum  componitur  hoc  duellum  . . , unde  hie 
duellator  ris  -i-  ille  qui  duellum  peregit,  undo  Plautus  in  Captiuis 
''domi  hellique  duellatores  optimi’ 


57.  Hi . c t/  Icno  est  Ubri  58.  gloriosus  ee  {vel  esse)  neuere- 
amiui  B^DIUJF.  gloriosus:  esse  ne  uereamini  Z:  esse  del. 

Pyladcs  (*)  59.  actollis  E.  etholis  F ee  dixi  B'^ . dixi  J B'Z. 

dix  B^lJE:  cf.  ad  V.  58  alidis  BDEJ.  aulidis  FZ  (*)  60.  fiant 

B ut  vid.  plia  B.  prelia  EE  61.  pene  Ubri  in  quomst  BJZ. 
iniquum  est  F coragio  F 62.  desubitontos  agere  B'^EFZ. 

desubitoutos  age  E.  desubito  neos  agere  /.  desubito  nos  agere  B'^ , 
Valla  (agere  nos  transpos.  Bothius)  tragoeidiam  B.  trago  eidiam 
E (,'*')  63.  Hunc  versum  iuxta  praecedentetn  scripsit  B‘^  Pro  in 

Bl)  expectat  B ct  (p  ex  s)  D.  expetat  FEZ  contraat  DPJ 
64.  aduorsarium  E.  aduersarium  ccteri  65.  I'atiam  E (*)  66.  Valete 

B iustissimi  BDEP'Z  68.  duedlique  Lambinus.  hellique  Ubri 
duellares  J {*)  Post  v.  68  quinque  versus  vacuos  reliquit  B,  unum  I) 


1 1,  l—l'l 


ACTYS  I 


ERGASILVS 


luuentus  noiiieii  mdidit  Scorto  mihi, 

1^* *0  (]uia  iiiuocatus  soIgo  gssg  iu  coiiufuio.  • 7( 

Scio  absurde  dictum  hoc  derisores  dicere, 

At  ego  aio  recte:  nam  certo  in  conumio 
Sibi  amator  talos  qudm  iacit  scortum  inuocat. 

Estne  muocatum  scortum  an  non?  planissume. 

Verum  bercle  uero  nos  parasiti  planius,  75 

Quos  numquam  quisquam  neque  uocat  neque  inuocat. 

(Quasi  mures  semper  edimus  alieniim  cibum. 

Vbi  res  prolatae  siint,  quom  rus  homines  eunt, 

Simiil  prolatae  res  sunt  nostris  dentibus.) 

Quasi  quom  caletur  cocleae  in  occulto  latent,  80 

72  scj.  Porphyrio  ad  Hor.  Od.  I 4,  28  p.  8,  28  M.  Cf.  ad  Asin  v 904 
80  sq.  Macrobms  exc.  Boh.  (Gr.  ltd.  vol.  V)  p.  648,  14  K.:  caletur  Plau- 
tus (platus^)  in  Captiuis  "quasi  cum  . . . latent’  Smnmaclms 
epist.  I 33  (27)  p.  18,  26  Seech.:  Aiunt  cocleas  cum  sitiunt  uitio  aeris 


Act.  I Sc.  1 


PARASITVS  BEJFZ.  uniusv.sp.l)  69.  ivven- 
TvS  B.  uuentus  c.  spat.  init.  D (i  in  marcj.  ut  vid.).  Nuentus  c spat 
init.  E indidit  scorto  ex  scorti  indidit  D micbi  E 70  ac  T 


oc  J 
72.  aio 
dico  E^ 


micbi  E 70 

con.uiuio  J (*)  71.  absurde,  b post  su  a.  m.  1 del  E 

Gamerarius.  clio  B^  ( " ut  dico  B‘%  blio  (sic)  1).  dio  EK  ^ 
JEZ  certo  ® praeeunte  Vssingio.  scortum  lihri  inuiuio' 

(*)  73.  tales  D cum  JZ  scortum  om.  Z 74.  Est  ne  BDE 

scortum  Bentleius.  om.  lihri:  cf.  ad.  v.  71  planussume  B.  planis 
same  E ? i^n  fine  v.  add.  B^  (*)  75.  uero  Parens  ex  ms.  uerum 

in  sgg  €7  sum  77  (cf.Persae  v.  58)  ah  hoc  loco  almium  esse  vidit 
Spengehus  Phdol.  t.  XXXVII  (a.  1877)  p.  421,  cui  adhaeret  inse- 
quentmm  versuum  dittographia  {^)  77.  cybum  B 78.  prolate  EF 

(idem  v.  79)  quom  F.  qum  BD  et,  ras.  in  quin  corr.,  E 80.  quom 

F cum  ceten  calent  F cocleae  Z.  coclee  F.  coccleg  B\  coccleo 
B . occleo  DEJ.  cocli  . . . Macrohius  (*) 
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I’LAVTl 


I 1,  13—25 


Su6  sibi  suco  umont,  ros  si  non  cadit: 

Item  parasiti  rebus  prolatis  latent 
In  occiilto  iniseri,  uictitant  suco  siio, 

Duui  ritri  rurant  homines  quos  ligurnant. 
Prolatis  rebus  parasiti  uenatici 
8umus:  quando  res  rediere,  turn  molossici 
Odiossicique  et  miiltum  incommodestici. 

Et  luc  quidem  hercle  nisi  qui  colaplios  peiqieti 
Potfs  parasitus  frangique  aulas  in  caput, 

Vel  extra  portam  tngeminam  ad  saccuni  ilicet. 
Quod  mihi  ne  eueniat  non  nullum  periculumst. 
Nam  postquam  mens  rex  est  potitus  liostium  — 
Ita  mine  belligerant  Aetoli  illi  cum  Aleis: 


(sic  m pro  sitiunt  aeris.  sitiunt  roris  Seecldus  cum  Latino  Latinio  non 
sentientes  ad  Verej.  eel.  VII  57  respicere  scriptorem)  atque  illis  de 
caelo  nihil  liquitur,  suco  propno  uictitare  84.  JSonius  p.  16  , 2 . 
rurant  pro  rusticantur  Plautus  Captiuis  ^lura  rurant  homines  quos 
lio-urriant’  86.  Osbernus  p.  339:  a molio  quoque  secundum  quosdam 
diciturhic  molossus  si  -i-  canis  magnus  et  quasi  ad  demohendum  paratus 
et  inde  molossicus  a urn  -i-  mordax  uel  rapax  unde  Plautus  quan- 
do res  redierit  molosisci  sumus’  87.  Osbernus  p.  388:  dicimus 
odiosicus  pro  hoc  nomine  odiosus,  unde  Plautus  in  Captims  odio- 
sici  sunt!  inquit,  et  multum  inconmodestici  et  inde  odiosice 
pro  odiose  adu.  92.  Vix  Imc  pertinet  Nonius  p.  408,  25:  genetiuus 
pro  ablatiuo  . . . Plautus  Captiuis  411e  alter  potitus  hostis  est  ; 
cf.  V.  762  et  append,  crit.  ad  v.  21  sq. 


81.  succo  FZ  uiuunt  F.  inuunt  J 83.  Post  misevi  distinxerunt 
Camerarius  Lambinusque,  ante  miseri  Gruterus  uiccitant  E succo 
suo  FZ.  suo  suco  B 84.  ruri  om.  Nonius  liguriant^  P Z 

85  uenatici  Pijlades.  uenatici  canes  libri,  nisi  uenatiq  (q  ex  o^ 

/)'  86  res  rediere  (pel  redierunt)  turn  ®.  res  redierunt  LVEJ  A. 

rure  redierunt  F,  Angclius  molos  sici  EK  corr.  F»  (*)  87.  Odiosmi 

que  B odiosici  quae  D.  Odio  sici  qu§  E.  Odiosicique  JFZ  m- 
comodestici  BBEJF  {*)  88.  ercle  J)  colophos  J 89.  1 otis  Oa- 

merarius.  Potes  BBE.  Fotesi  JFZ  frangitque  / aulas  aulos 
IP  incapud  BE  (*)  90.  extra ire  traB  . ire  (Velire  BBE) 

extra  B'  cum  ceteris  poram  B‘,  corr.  B'  trigeminam  g * 

inedhata,  B sacculum  EJFZ  ilicet  Botliius.  licet  libn  ( ) 

91.  Quot  BU)E.  Quod  IP  michi  E neeniat  (ni  ex  ui)  F. 
nec  ueniat  B non  nullum  E.  nomiullum  ceteri  periculum  est  libri 
92.  iiost  quain  E potius  J (*)  93.  Aetoli  illi  cf.  ad  '^^■  ^4, 

praef.  aetoli  libri  (etlioli  F aetolicum  B)  alidis  BBEJ.  aulidis  FZ  (*) 


I 1,26-33. ‘2, 17—22. 1,84.35  CAPTIVI 
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Nam  Aetolia  liaec  est,  captus  est  in  Alide 
Pliilopolemiis  Imius  Hegionis  films, 

Sems  qui  liic  habitat,  quae  aedes  lamentariae 
Milii  sunt,  quas  quotiensquomque  conspicid,  Ileo  — , 

Nunc  life  homo  occepit  quaestum  hunc  fili  gratia 
Inhonestum,  maxume  alienum  ingenio  suo: 

Homines  captiuos  cdnmercatur,  si  queat 
Aliquem  muenire  sudm  qui  mutet  filiuni. 

Quod  quidem  ego  nimis  quam  ciipio  fieri  ut  mpetret: 

Nam  ni  ilium  recipit,  nihil  est  quo  me  recipiam. 

(Necullast  spes  iuuentutis:  sese  omnfs  ainaiit. 
llle  demum  antiquis  est  adulesceiis  mdribus, 

(Quoins  niimquam  uoltum  trauquillaui  gratiis. 

Condigne  pater  est  ems  moratus  mdribus.) 

Nunc  ad  eum  pergam.  sed  aperitur  ostium, 

Vnde  saturitate  saepe  ego  exiui  ebrius. 

106.  Osbernus  p.  586:  traris  praepositio  inde  . . . secundum  quos- 
dam  . . . et  tranquillo  as  *i-  pacificare.  Plautus  in  Captiuis  ''cuius 
numquam  uultum  tranquillauit’ 


94.  etolia  E.  ectolia  D etholia  F hec  B captus  est  ®. 
illic  est  captus  Ubri:  cf.  ad  v.  93  inalide  BJJEJ.  in  aulide  FZ  (*) 
95.  Philopolomeus  i?.  Philopole  meusDA/  egionis  libri  96.  Seras 
qui  J 97.  Michi  E quotiens  cuque  BDE.  quotiescunque  FZ 
conspitio  BDE  98.  hie  homo  hie  libri  questum  BDE 
filii  libri  (*)  99.  In  honestum  DJ  maxime  B.  et  maxime 

ceteri  100.  cap?  post  captiuos  eras.  D commercatur  BJFZ.  co- 
mercatur  E.  comertatur  D siqueat  D 101.  sunm  libri  qui 
muiei  Scioppius  Susp.  lect.  V lip.  264  cum  edit.  Argent,  (cf.  Acidalius 
Divin.  p.  89).  qui  cumutet  BD.  qui  cum  mutet  EJ.  quicum  mutet  Z. 
qui  commutet  E (*)  Versus  102  — 107,  qiios  libri  praebent  post  v. 
125  hue  traiecit  Acidalius  1.  s.  s.:  quos  cum  interpolatos  habeat  Langenus 
Symb.  p.  206  sqq.  omnes,  v.  102  sq.  tarn  necessarii  videntur  quam  104 
sqq.  alieni  ab  hoc  loco  (*)  102.  fieri  ut  irapetret  j©.  ut  imperet 

BDEZ.  ut  impetret  JF.  103.  inillum  DE  itemque  B ante  corr. 

nichil  E quo  ex  qd  D recipiat  Z 104.  Necullast  Brixius. 
Nulla  est  libri  se  se  E omnes  J Z {*)  105.  adhulescens  B. 

adholescens  FZ  adolescens  est  J 106.  Quoius  E.  Cuius  BEZ. 
cui  ius  D.  cui  uis  J uolutum  tranquillauit  J tranquilla  in- 

gratiis  D.  tranquilla  ingratis  E.  tranquillauit  gratus  Z 107.  est 
pater  B.  pater  est  ceteri  108.  hostium  BDEJE  109.  saturitate 
priore  a m.  2 in  ras.  B sepe  BDE  exiui  Bothius  cum  ms.  exii 
libri  ebrios  J ante  corr.  febrius  Z (*) 


95 


100 


105 
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PLAVTl 


I ‘2,  1—13 


HEGIO.  LOLARIVS.  ERGASILVS 

Hegio 

Adu(5rte  auimiim  sis  tui  istos  captiuos  duos  GO 

Heri  quos  emi  de  praeda  a quaestoribus^ 

Is  mdito  catenas  siugularias, 

Istas  maiores  quibus  sunt  iuncti  demito. 

Sinito  ambnlare,  si  foris  si  intds  uoleut; 

Sed  uti  adseruentur  magiia  diligeutia. 

Liber  captiuos  auis  ferae  consimilis  est: 

Semel  fugiendi  si  datast  occasio, 

Satis  est  — numquam  postilla  possis  premiere. 

Lolakivs 

Omnes  profecto  liberi  lubentius 
Sumus  quam  seruimus. 

Hegio 

Non  uidere  ita  tu  quidein.  120 

(Lolarivs 

Si  non  est  quod  dem,  ineiie  uis  dem  ipse  m pedes? 

Hegio 

Si  dederis  erit  extemplo  milii  quod  dem  tibi.) 


Act.  I Sc.  2 SEN  EX  • LOLARIVS  • PARA  SIT  VS  BJ  itcmqiic, 

sed  PARASIT 1 1 1 1 1 VS  (V®  posi  PARASIT  dcL)  Egio  seuex.  Lo- 
rarias.  Parasitus  F.  Egio  senex.  Ergasilus.  Pavasitus.  Lorarius  Z. 
unius  V.  spat.  1)  HO.  EGIO  praem  B.  egt  E ADVORTE  B. 
tluorte  cum  sj)at.  init.  DE  scis  Z {*)  HI.  do  praeda  a quae- 
storibus  Fleckeisenus.  depreda  (depda  B)  dequestoribiis  lihri  {*) 

112.  Is  Seyffertus  Stud.  Blaut.  p.  16  sq.  His  libri  {*)  H3.  iuncti 

BD.  uincti  ceteri  demitto  DEZ  114.  fores  J 115.  uti  adseu- 
tur  J.  uti  asseruentur  F IIG.  captiuus  libri  ferae  Turnebus  Ad- 
uers.  XXIII  24  Lambinusque.  ferre  DJ  fere  ceteri  117.  data 

est  libri  118.  post  ilia  DE.  postilla  B {lincolam  fort.  B^  add.). 
post  illam  JFZ  (*)  119.  J.orario  dedit  Pylades,  Ilegioni  continuant 

libri  Oranis  BDE  luberitius  J 120.  Post  seruimus  Ilegionis  pers. 
dedit  Pylades,  lorarii  libri  (LOLARIVS  B.  LOR  DE)  non  uidere 
EJFZ.  Noui  dere  B.  nouidere  D V21sq.  Versus  parallelos  inclusit 
© (*)  121.  Lorarii  pers.  add.  Pylades,  cui  continuant  libri 

meneius  E.  menetuis  I)  impedes  Z 122.  SENEX  BE.  SEN  D 


1 2,  14  -10.  2H—H2 


CAPTIVl 


1P> 


Lolarivs 

Allis  me  ferae  coiisimilem  faciam  ut  praedicas. 

Hrxiio 

Tta  ut^  dicis:  nam  si  taxis,  te  in  caueam  dabo. 
Sed  satis  uerborumst:  ciira  quae  iussi  atque  abi. 
Ego  ibo  ad  fratvem  ad  alios  captiuos  ineos: 
Visam  ne  iiocte  hac  quippiam  turbaiierint. 

Iiide  me  coiitiniio  recipiam  rursiim  domum. 

Eroasilvs 

Aegrest  mi  liuiic  facere  quaestum  carcerariiim 
1 lopter  sui  gnati  miseriam  miseriim  senem. 

Sed  si  lillo  pacto  ille  liiic  conciliari  potest 
Vel  carniificinam  biiiic  facere  possum  perj)eti. 

„ . Hegio 

Quis  bic  loquitur? 

Ergasilvs 

Ego,  qui  tub  maerore  maceror, 
Macesco,  conseiiesco  et  tabescb  miser; 

Ossa  atque  pellis  sum  miser,  I macritiidine. 


] 2f) 


180 


185 


128. 


Serums  Danielis  ad  Verg.  Aen.  X 559:  alitibus  feris  cagyio- 
cpccyoig  oicovoig.  1 lautiis  ^aui  ....  praedicas’  132  Osbernvs 

P.  JIO:  caro  nis  indo  . . . . et  haec  carnificina  ae  -i-  mace] i\ini  unde 
Hautus  in  Captims  ^carnificinam  hie  facere  possum  perpetim’ 

184.  Oshernus  p.  348:  luacesco  is  -i-  esse  macrum,  unde  Plantus 

m Cap  tin  IS  macesco  . . . . miser’  135.  Nonius  p.  130,  1-  mac- 
ntudine  pro  macie.  Plautus  Captiuis  ^ossa macritiidine’ 

128  LOLARP  B.  LOR  BPJ  aui  Seruius  ferae  ms.  La,ng.,  Seruius. 
fere  Ubri:  cf.  ad  v.116  fatiam  E similem  Seruius  praedicas  Ser- 
mus,  Comerarim.  pdicisti  B.  predicisti  BE.  predixisti  JF.  praedixisti 
Z.  SENEX  B.  SEN  BE  (*)  125.  enra  que  enraq-  B 

r wr.swm  lihri  habent  v.  102—107,  quibus  Lot  praescr'  B 

LOR  F,  mini  BE:  parasiti  esse  Valla  vidit , traiecib  Acidalius 
126.  SENEX  Ego  B.  Ego  ceteri  Q In  sequentibus  SENEX  et  parasitiis 

praeser  B,  SEN  PAR  .cZ  PARS  BE,  nisi  quod  saepius  om.pers.B- 
ubz  mini  testor  consentiunt  Ubri  127.  Visamne  B^B  corr  B^ 
quipiam  (^)  128.  sursuni  J 129.  Aegre  (Egre  BBE)  est 

mihi  (niiclii  J)  Ubri  questum  BBEF  131  ullo  er  ulln  7) 
millo  pacto  ille  pacto  ille  ,7  132.  carnifici’na  Inlo-' 

nam  7.  carnificin am  ceZm'  188.  hie  om.  7"  Ego  77  me.vove  BBEF 

185.  pelli  sum  Nonius,  pellis  ut  ^ miser,  I macritiidine  i®, 

miseri  amacritudme  Tfh  miser  amacritiidine misora  macritiidine 
JI.  miser  maevitudine  Z,  Nonius 


14 


PLAVTI 


I 2,  83—45 


140 


145 


Neque  umqnam  quicquam  me  iiuiat  quod  edo  domi. 
Foris  aliquaiitillulum  etiam  quod  gusto  id  bea .. 

Hegio 

Ergasile  salue. 

Ergasilvs 

Di  te  beue  ament,  Hegio. 

Hegio 

Ne  fle. 

Ergasilvs 

Eo-one  ilium  non  fleam?  egon  non  defleam 
Talem  adulescentem? 

Hegio 

Semper  sensi  filio 

Meo  te  esse  amicum  et  ilium  intellexi  tibi. 

Ergasilvs 

Turn  denique  homines  nostra  intellegimus^  bona, 
Quom  quae  in  potestate  liabuimus  ea  amisimus : 
Ego  postquam  gnatus  tubs  potitust  liostium' 
Expertiis  quanti  fuerit  nunc  desidero. 

Hegio 

Alienus  quom  eius  incommodum  tain  aegre  feras, 
Quid  me  patrem  par  facerest  quoi  illest  unicns.'^ 

Ergasilvs 

Alieiius?  ego  alienus  illi?  aha,  Hegio 


1%  unnuam  EF  ninat  J qaod  §do  B.  quo  ^do  T)  137.  Fovibus 
T Santillulum  SpenffeUus  Philol.  t.  XXXVIT  p aUqaan- 

tiUum  aliqnantulum  M et  iam  SJ3  138  Ei-go  sj\e  B 

Di  BB  dii  JF  agio  BBE(g  s.  v.)  1S9.  Se.  om.  / (con'.  Saraeemis 

ilemv  sa)  Nc8e  BD  Egonne  (egone  7))  ilium  non  fleam,  egonc 
non  B /1  ego  ne  ilium  fleam?  ego  me  non  EJ1<  itimguc  Se.  {«■«<:.». 
/ .lefleam?  BDE  O UO,  Talem  (XB^  cx  o ut  md.)  adulescen- 
fPTn?  (c  ex  t T))  BB.  Tale  adolesceute?  E.  lalem  adolescentem  J 
s™0»n  / Semper  B 141.  ilium,  11  eie  n,  B U2.  ParasiU  pcrs., 

qmm  v.  144  habent  libri,  huie  versm  praescripsit  Pyl^s  mtellfmus 
A’l  cri  suprascr.  E^  143.  Quomque  F.  Qumque  BE  Cum  qu§  . 
rnmo»  144.  Gf.  ad  v.  142  postq.  D tuus  potitus  est  libn 

ostiom  B.  hostium  (sic)  B 145.  fuerint  B ^ desidero  err  desiderio 
K 146.  quom  F.  cum  ceteri  egve  BBE  147.  facerest  BE. 
facere  est  BFZ  quoi  F.  cui  ceteri  ille  est  lihri,  nisi  quod  U ex  n 
i VI  n illi  F 148  PAR  in  v.  principio  om.,  ante  inferiectionem 

'add  BE,  vU  4-6  mi.  spat,  habd  B Alienus?  ego  ®.  Alienus 


I 2,  46-56 


CAPTTVI 


15 


Numqiiam  istuc  dixis  ueque  animnm  indiixfs  tnom: 

libi  ille  iniiciist^  ini  etiam  unico  magis  liniciis.  150 

H l-k;  Lo 

Laiulo  maliim  quom  amici  tuom  dncis  malum. 

Nunc  babe  bonum  animum. 

Ergasilvs 
Eheu ! 

Hegio 


* + % 


Quia  mine  remissus 


Huic  illiid  dolet, 

Ergasilvs 

* * * * 
est  edundi  exercitus. 


Hegio 

Nullumne  interea  nactu’s^  qui  posset  tibi 

Remissum  quern  dixti  imperare  exercitum?  155 

Ergasilvs 

Quid  credis?  fugitant  dmnes  banc  prouiuciam. 

[Quoi  obtigerat  postquam  captus  est  Pbilopolemus  tuus.] 

Hegio 

Non  pdl  mirandumst  fugitare  banc  proumciam. 

Multfs  et  multigeneribus  opus  est  tibi 


ego?  vulgo  cum  illi  JBotliius.  ille  Hhvi  aha  Hegio  Ricliterus 

de  usu  partic.  exclam.  eel.  Arejentor.  a.  1874  p.  7 sqq.  hah  egio 
ha  hegio  B^D.  ah  egio  FZ  (*)  149.  Nnnquam  BF  indnxis 

eduxis  D.  induxisti  F.  induxti  J 150,  unions  est  libri  raihi 
BBI  Z.  raichi  FJ  151.  quom  F.  cum  ceteri  tuum  libri  (ami- 
cituum  D)  dicis  FJF  152.  animum  J\  amicum  B Eheu  B. 
heu  heu  F.  heu  Z Huic  B Lacunam  signavit  ® ad  hoc  ex- 

emplum  explendam: 

Quia  regem  amisit  militia,  r Immo  illud  dolet, 
quali  versu  dbsumpto  v.  153  Hegioni  continuant  libri,  versus  154 — 157 
parasito  dant:  sed  P add.  F^,  P in  3 litt.  ras.  scr.  B (*)  153.  edundi 

F {sed  edundi  remissus  est).  edendi  ceteri  154.  Nullum  ne  BBF 
nactus  libri,  corr.  Lambinus  {*)  155.  dixti  J Z.  dixit  BBF.  dixi  F {*) 

156.  Hegionis  personam  praescr.  F,  parasito  continuant  (v.  s.)  ceteri 
hanc  omnes  F.  omnes  hanc  ceteri  157.  Vneos  posuit  m prae- 
eunte  Bosscha  P praem  Z Cui  Camcrarius  in  annot.  Quod  libri 
optigerat  F est  om.  F Z (*)  158.  Para  praem.  F miran- 

dum  est  {ex  e B)  libri  159.  Parasito  dant  BBF Z,  Hegioni  con- 
tinuavit  Lambinus  multi  generibus  J et  ex  ras.  F.  multis  generibus 
BF  ante  ras.  F 


16 


PLAVTI 


I 2,  57—70 


Milftibus:  primumdum  opus  est  Pistoreiisibus,  160 

[Eoriim  suut  aliquot  genera  PistorensiumJ 
Opus  Paniceis,  opus  est  Placentinis  quoque, 

Opus  Turdetanis,  opust  Ficedulensibus, 
lam  maritumi  omnes  milites  opus  sunt  tibi. 

Eegasllvs 

Vt  saepe  summa  ingenia  in  occulto  latent:  165 

Hie  qualis  imperator  nunc  priuatus  est. 

Hegio 

Habe  modo  bonum  animum.  nam  ilium  confido  domum 
In  his  diebus  me  reconciliassere. 

Nam  eccum  hic  captiuom  adulescentem  intus  Aleum 
Prognatum  genere  summo  et  summis  ditiis:  170 

Hoc  ilium  me  mutare  confido  pote, 

Ergasilvs 

Ita  di  deaeque  faxint!  Sed  num  quo  foras 
Vocatu’s  hodie  ad  cenam? 

162.  Osbernus  p.  433:  hic  paneta  ae  -i-  ille  qui  panem  facit,  quod 
etiam  hic  imniceus  cei  dicitur,  unde  Plautus  in  Captiuis  "opus  pani- 
ceis  est  opus  et  placentinis’  idem  p.  442:  hic  placentarius  rii 
• i • ille  qui  facit  placentas,  quod  etiam  hic  placentinus  dicitur,  unde 
Plautus  in  Captiuis  'opus  est  paniceis  opus  et  placentinis’ 

16.3.  Osbernus  p.  232:  item  a physis  haec  fisedula  ae  -i-  paruus  piscis 
quod  etiam  fiscedulensis  dicitur,  unde  Plautus  in  Captiuis  ''opus  est 
turdetanis  opus  fiscedulensibus’.-  cf.  p.  244  164.  Nonius 

p.  482,  2:  opus  est  illam  rem  pro  ilia  re.  Plautus  Cistellaria  . . . . et 
in  Captiuis  'iam  ....  tibi’ 

160.  prime  dnm  Z.  primum  dum  ceteri  pistorem  sibus  D (*) 
161.  Versum  del  & aliquod  E pistorum  ensium  E (*)  162. 

panice  is  D opus  est  est  opus  libri  (e  B)  planicentinis  E {*) 

163.  tardetanis  J.  turdentanis  F opust  E.  opus  est  ceteri  (*) 

164.  mili . tes  J post  sunt  2 litt.  spat.  D (*)  165.  He- 

gioni  dant  FZ,  parasito  continuant  ceteri,  reddidit  Lambinus  167. 
Jlegionis  piers,  om.  E,  eidem  continuat  Z (corr.  Lambinus  cum  BD) 

modo  om.JF  nallum  {sic)  D.  nam  ilium  ceteri  168.  his  s.  v.  D. 
hisce  E reconcilias  sere  I),  reconcilias  sere  B.  veconciasse  adscr.  vel 
re  J.  reconciliasse  F.  reconciliascere  Z 169.  Nam  hic  eccum  adu- 
lescentem captiuum  F captiuum  EZ  adhnlescente  B {non  D) 
intus  om.  libri  alium  libri  (per  aliensem  adscripsit  J)  {*)  170.  ditiis 

Bothius.  diuitiis  (diuiciis  BD)  libri  171.  pote  Muellerus  in  Fleclc- 
ciseni  Annul,  vol.  93  (a.  JSG6)  p.  503.  fore  libri  {ex  fere  J)  172.  dii  J 
deque  BDE.  daequae  J.  deeque  E Hegionis  personam  ante  sed 
habent  libri,  del.  Spengelius  Bhilol.  vol.  XXXVII  p.  426  nunquo 
JK  nunquam  J'^  quo  ex  qua  1)  173.  Vocatu’s  hodie  Yocatus 


I 2,  70—80 


CAPTIVr 


17 


Sed  quid  tu  id  quaeris? 


Hegio 

Nusqiiam  qurid  sciam. 


Eegasilvs 

Quia  mist  natalis  dies: 

1 ropterea  a te  uocari  ad  te  ad  cenam  uolo. 

Hegio 

Facete  dictum:  sed  si  pauxillo  potes 
Contentus  esse. 

Eegasilvs 

Ne  perpauxilld  modo: 

Nam  istoc  me  adsiduo  uictu  delecto  domi 
(Age  SI  s roga  emptum:  nisi  qui  meliorem  adferet 
Quae  mi  atque  amicis  placeat  condicid  magis 
Quasi  fiindum  uendam,  meis  me  addicam  legibus. 

Hegio 

Profiiiidum  uendis  tii  quidem,  baud  fundum  mihi. 
Sed  si  uenturu^s,  temperi. 

Eegasilvs 

Em^  uel  iam  dtiumst.) 


uocatus  es  F,  Pylades  ^ex  cod.  ant.’  Regioni  Spengelius 
1.  s.  s.  dedit,  quae  libri  parasito  {pers.  om.  Z)  Nusquam  B (*) 

174.  quid  tu  BR.  quid  diu  EJ.  quiddum  FZ  hoc  F.  id  ceteri 

quenaSDF  Senis  pers.  libri  kahent  (om.  Z).-  corr.  Spengelius 
Qma  BD  tmhi  (michi  E)  est  libri  (*)  176.  a te  nocari  a<l  te 

ac  cenam  te  uocari  ad  te  ad  nam  B.  te  uocari  ad  te  (adto  I)) 
nam  te  uocari  ad  cenam  JFZ  {*)  176.  Totum  versmn  Regioni 

dedit  Spengelius,  parasito  dant  BRB2,  nisi  quod  |j  ante  sed  s v scr 
ubi  Ilegionis  pers  add.  FZ  Face  te  E pauxillo  Lambinus  ex 
vet.  hbris  Acidahusque  TJiv.  qj.  90.  pauxillum  lihri  (*)  17 7.  Cou- 

temptus  BDE  Ne  post  6 litt.  sp.  B.  SEN  ne  BE.  Par.  nae  FZ 

perpauxillo  (0  ex  u)  B.  perpauxillum  ceteri  (*)  17s  meaq  si 

^ P.  179  — 183,  qui  post  domi  v.  190.  non  v. 
17 6 j locum  habeant,  ut  v.  191  dittograpliiam  seclusit  ®.  Quos  Regioni  dant 
B Z exceptis  verbis  Profundum  uendis  v.  182:  pers.  om.  BBEJ  {*) 

179.  Aie  BBE  emptii  E.  eptum  J.  emtum  BB  quis  I8O. 

Que  _ uuhi  (michi  EJ)  libri  condicio  B.  conditio  ceteri 

181,  Quasi  ^ fundum  J)  182.  Pro  fuiidum  J,  Proh  fundum 
haut  E michi  E 183.  Set  E uenturus  libri:  corr.  Bentleius  ad 

2 


Plavti  Captivi 
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PLAVTi 


I 2,  81-88 


Hegio 

I modo  uenare  leporeni:  nunc  ictim  tenes: 

Nam  meus  scruposam  uictus  conmetat  uiam. 

Eegasilvs 

Niimquam  istoc  uinces  me,  Hegio:  ne  postules: 
Cum  calceatis  dentibus  ueniam  tamen. 


Hegio 

Asper  meus  uictus  sanest. 

Eegasilvs 
Seutisne  essitas? 


Terrestris  cenast. 


Hegio 

Eegasilvs 

Sus  terrestris  bestiast. 


Hegio 


Multis  boleribus. 


Eegasilvs 

Ciirato  aegrotos  domi. 


Numquid  uis? 


Hegio 

Venias  temperi. 


185 


190 


185.  Osbernus  p.  537:  scrupnlosus  a mu  -i-  asper  et  anxius  quod 
etiam  scruposus  dicitnr,  unde  Plautus  in  Captiuis  'non  meus  scru- 
posam uictus  conmeat  uiam’ 


Ter.  Heaut.  I 2,  13  temperi  J.  tempori  ceteri:  cf.  v.  191  Pers. 
sp.  D Em  uel  B.  cm  uel  D.  eraut  E.  emulis  F.  aemulis  Z 
otium  est  E.  ocium  est  BDFZ  {*)  184.  Pers.  oni.  BDEF:  add. 

Z ictim  Erasmus  cum  Laelio  Bisciola.  irim  BEEF,  itym  Z 
cenes  F (*)  185.  Nam  Pylades.  Non  Ubri  scruposam,  cr  ex  a, 

E commeat  EZ.  commetat  ceteri  {*)  186.  istoc,  o ex  u,  E. 

istec  F heio  BE.  egio  J 188.  He.  om.  E est  sane  F.  sane 
est  ceteri  Ee.  Saracenus.  pers.  sp  BE.  om.  EEZ  Sentisne? 
B E essitas  BEE  ante  corr.  ut  vid.  essit  os  (o  e corr.)  E.  hesitas 
E.  haesitas  Z 189.  He.  Saracenus.  om.  Ubri  cena  est  Ubri  Pers. 
sp.  E Susterrestris  B bestia  est  Ubri  190.  He  om.  BEE: 
corr.  FZ  oleribus  EJFZ  pers.  sp.  BEE  Curato  BE 
egrotos  Elf  dom  i E 191.  Num  quid  BEE.  Nunquid  F 
Venias  BE  temperi  BE.  tempori  EJFZ  Memorem  B.  me- 


I 2,  88—91 


CAPTIVI 
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Ekgasilvs 

Memorem  mones. 

Hegio 

Ibo  intro  atque  intus  subducam  ratiunculam, 

Quantillum  argenti  mi  apud  tarpezitam  siet. 

Ad  fratrem  quo  ire  dixeram  mox  luero. 

mores  J 192.  He.  om.  T)  rctiuncnlam,  c ex  a,  D 193.  Quan- 
tulum  Z mihi  (michi  J)  Ubri  trapeizitam  B.  trapaxetam  J. 
trapezitam  ceteri  (*)  194.  quo  ire  partim  e corr.  partim  in  ras.  B 

dixeram,  a ex  0,  B iuero  Pylades.  iero  Ubri  (^) 


II  1,  1—8 


AOTVS  II 


LOLARII,  CAPTIVI  (PHILOCRATES.  TYNDARVS) 


Lolarivs 

Si  cli  mmortales  id  uoluere  uos  hanc  aerumiiam  exsequi,  195 
Decet  id  pati  auibo  aiiimo  adqiio:  si  id  facietis  leuior  labos  eiit. 
Do  mi  fills  tis  credo  liberi : 

Nunc  seriiitiis  si  euenit,  ei  uos  morigerari  iiios  bouust. 

Earn  queit  erili  imperio,  ingeniis  uostris  leiiem  reddere. 

Indigiia  digna  liabenda  sunt  erus  quae  facit.  200 

Captivi 


Oh  oh  oh. 


Lolaeivs 

Eiulatione  baud  opus  est:  multabo  bolis 
Oculos  si  multum  raditis. 

Ill  re  mala  animo  si  bono  utare,  adiuuat. 


201*^ 

201^ 


Act.  II  Sc.  1 LOLARII  {seqiiitur  nomen  eras.:  cf.  E)  PHILO- 

CRATES  CAPTIVI  TYDARVS  B.  LOLARII  PHILOCRATES  {in  fine 
V.  104)  PHILOCRATES  TYNDARVS.  E.  LORARII.  PHILOCRATES. 
TTNDARVS  J.  unius  v.  sp.,  iuxta  quern  LOR  eras.,  D.  Lorarius.  Phi- 
locrates.  Tyndarus.  Captiui  duo  F 195.  Si  B.  i cum  sp.  init.DE 
(S  in  marg'.  D).  Dii  J.  om.  FZ  B Z.  B EJ F immortales 

lihri  (s  B'^  ut  vicl.  in  spat.)  id  uoluere  F.  iciuo  luef  B^  ante  id 
eras.  1 litt.  (ol  coni.  du  disi.  rubr.).  id  uoluerunt  ceteri  hanc 
uos  F.  uos  an  F aeru  nam  BD  {coni.  B-).  erum  nam  E.  erumpnam 
J ex  seq  B.  exeq»  E 196.  patri  E ambo*®.  om.  lihri  aequo 

auimo  JF  equo  E fatietis  E liuor  E i^)  197.  Post  fuistis  2 litt. 

sp.  ut  rid.  D 198.  Seruitus  nunc  F seruitutis  E.  seruitis  Z 
sic  J sie  uenit  & B (*)  199.  Earn  queit  Earn  que  et  B.  Eamqne  et 

ceteri  horiYiBEZ  uostris  EFZ  itemque  B,  sed  aB'^  e corr.  nostris 
J.  ui-is  Cic  ni-isll  leueinZ^  200.  que  herus  E 201-214.  CAPT^ 

vel  CA  vel  C et  LOR  vel  L praem.  lihri:  inde  a v.  203  TYN.  pro  CA 
Pareus  scripsit  (PH.  Bousa)  201.  oho  hoh  lihri  in  fine  v.  200 
haut  E multabo  bolis  Oculos  si  multum  raditis  multa  oculis 
multa  miraclitis  lihri,  nisi  quod  mira  clitis  vel  ditis  B,  mira  litis  J 
ex  ras.,  mira  dicis  mira  cuditis  F {*)  202.  utare,  e ex  corr.,  B {*) 


II  1,  9 — 18 


CAPTIVI 


21 


Tyndakvs 

At  nos  puclet  quia  cum  cateuis  siimus. 


Lolakivs 

At  pigeat  postea 


Nostrum  erum  si  suos  eximat  umculis 

Aut  solutos  sill  at  quos  argeiito  emerit.  205 

Tyndarvs 

Quid  a nobis  metuit?  scimus  nos  206*^^ 

Nostrum  otficium  quod  est,  si  solutds  sinat.  206^' 

Lolaeivs 

At  fugam  fingitis^  207^ 

Sentio  quam  rem  agitis.  207^ 

Tyistdaevs 

Nos  tiigiamus?  quo  fugiamus? 


Fugitmos  imitari. 


Lolaeivs 

In  patriam. 

Tyndaevs 

Apage  baud  nos  deceat 


Lolaeivs 

fmmo  edepol,  si  occasio  erit,  id  baud  debdrtor. 


Tyndaevs 

Vnum  exorare  nos  smite  uos. 


Lolaeivs 


Qindnam  id  est?  2lo 

Tyndaevs 
Vt  sine  bisce  arbitris 
Aequiter  nobis  detfs  loquendi  locum. 


203.  Jr^ost  pudot  6 litt.  tcis.  J catenatis  13  Ad  pigGat  13  E,  ad 
pigeat  D 204.  suos  Spengelim.  uos  lihri  {*)  205.  At  / ” solutor  EJ 

sinat  quos  F . sinatq?  quos  ceteri  (sinat  q»E.  sin  atq»  D)  206.  ano  bis  B 
Scimus  E ^ officium,  c ex  E (*)  207.  fugam,  f ex  corr.,  D.  fugiam 

F fingitis,  i ex  u,  11.  fugitis  EJF  scio  JF  (^)  208.  Apage  B.  oni  F 

bud^  nos  deceat  Z.  nos  decet/i^’.  nos  di  deceat  A/,  nos  dideceat 
D nos  id  deceat  B:  cf.  ad  v.  209  (*)  209.  si  occasio  erit  id  baud 

MueUerus  Pros.  p.  71.  si  erit  occasio  baud  Uhri  {verla  occasio  baud 
debortor  add.  B^  tit  vid.)  (*)  210.  uos  sinite  nos  Mahlerus  de 

j)ion.  pet s.  ap.  colloc.  ed.  Gryphisw.  a.  1876  p.  30.  nos  sinite  uos 
lid}  i quid  na  Bl)  {verba  quid  na  id  est  CAP  ut  sine  bisce  in  ras. 
B,  quae  cum  arbitris  voce  versui  210  adplicantur  211.  Cf.  ad 
V.  210  sine  bis  D.  sine  bisce  ceteri  212.  Aequiter  nobis  At- 
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PLA.VT1 


II  1,  19—30 


Lolaeivs 

Fiat  absceclite  liinc:  nos  coiicedamus  hue. 
Sed  breuem  orationem  mcipisse. 

Tyndaevs 

Em  istuc  milii  cerium  erat:  concede  hue. 


Lolaeivs 


Abite  ab  istis. 


Philoceates 


Obnoxi  ambo 


Vobis  sumus  propter  hanc  rem  quom  quae  uolumus  nos 
Copiast:  consili  facitis  nos  conpotes.  — 

Secede  hue  nunciam  si  uidetur  procul, 

Ne  arbitri  dicta  nostra  arbitrari  queant 

Neu  permanet  palam  haec  nostra  fallacia.  220 

Nam  doli  non  doli  sunt^  nisi  astu  colas; 

[Sed  malum  maxumum,  si  id  palam  prouenit.] 

Nam  SI  erus  tu  mi  es  atque  ego  me  tuom  esse  seruom 

adsimulo, 

Tamen  uiso  opust  cautost  opus  ut  hoc  sobrie  sineque  arbitris 
Adciirate  agatur  docte  et  diligenter.  226 


que  nobis  (u  ex  n B)  nobis  libri  loquendi  locum  Pylades:  et  sic 
JD  ante  corr.  loqcum  (q  del.  m.  1)  loquendi  E.  locum  loqueudi  BJZ 
itemque  ex  corr.  D.  modum  loquendi  F (*)  213.  bine  uos:  conce- 

damus  F uos  J 214.  Priori  adliaeret  versiculus  set  E iucipisse 
I)  ante  corr.  J.  incipesse  BD  ex  corr.  EZ.  incepisse  F (*)  215. 

liY.Pareus.  PHI  B.  phit  EFZ.  om.  D Em  BEE.  hem  JFZ 
mihi  om.  EZ  LO.]  pers.  spat  D abite  abistis  ex  abistis  abite 
E.  abite  ab  illis  E PHIL.  Saracenus.  TYN.  BFZ.  TIN  E.  spat. 
E:  cf.  ad  V.  217  obnoxi  ambo  ©.  obnoxi  ia  bo  E.  obnixii  ambo 
J.  obnoxii  a,raho  B E J Z {*)  216.  cum  quae  Z.  cuq»  BE.  cumq. 

E.  cumque  J.  cunque  E [*)  217.  PHI  praem.  B,  phil  E;  cf.  ad 

V.  215  Copia  est  libri  consili  ©.  ea  libri  compotes  libri  (*) 
218.  nunc  iam  libri  220.  Neue  libri  (Ne  ue.B).'  corr.  Guietus,  Her- 
mannus  El.  d.  m.  p.  211  palem  E ante  corr.  fallatia  BEE  (*) 

221.  nisi  F,  Camerarius.  ni  BEEJZ  (*)  222.  Vneos  posuit  ® 

maxumum,  priore  u s.  v.,  B.  maximum  E 223.  tu  mihi’s  llermannus. 
mihi  (michi  E)  es  tu  libri  (estu  E)  tuum  et  seruum  libri  asimulo 
J.  assimulabo  F.  assimulo  ceteri  (*)  224.  opus  est  F cauto  est 

opus  BJZ  et  E ex  corr.  causto  est  opus  E et  E ante  corr.  cauto  opus 
est  F si  neque  E 226.  Accurate  Guietus,  Hermannus.  Accurate 

hoc  libri  (e  ras.  ex  g B)  agat  E,  1 litt.  post  t er. 


II  1,  31—43 


CAPTIVI 
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Tanta  mcepta  res  est:  liaud  sdnmiculose  lioc 
Agundumst. 

Tyndarvs 

Ero  lit  me  uoles  esse. 


Philocrates 


Spero. 


Tyndarvs 

Nam  tu  nunc  uides  pro  tuo  caro  capite 
Carum  ollerre  meum  me  capiit  uilitati. 


230 


Scio. 


Philocrates 


Tyndarvs 

✓ 

At  memento  scire,  quando  id  quod  uoles  habebis. 
Nam  fere  morem  bunc  bomines  babent; 

Quod  sibi  uolunt,  dum  id  mpetrant, 

Boni  sunt:  sed  id  ubi  iam  sese  penes  babent: 

Ex  bonis  pessumi  et  fraudulentissumi 
Fiunt.  nunc  lit  mibi  te  uolo  esse,  aiitumo. 


235 


Philocrates 

Quod  tibi  suadeo,  suadeam  med  patri. 

Pol  ego  si  te  aiideam  meiim  patrem  nomiuem: 
Nam  secundum  patrem,  tifs  pater  prdxumus. 


Audio. 


Tyndarvs 


227.  incoeptares  B somniculose,  c m.  2 ex  corr.  et  e ras.  ex  B 

(*)  228.  Agendum  est  Ubri  TY]  spat.  D Ero  B PH] 

spat.  D 229.  TA^.  Lamhinus.  om.  libri  230.  me  meum  Her- 
mannus , Bentleius:  inv.  Bothius.  meum  libri  capud  BE  ante 
uilitati  6—7  litt.  ras.  in  B uitilitati  J 231.  TYN.  Scio.  PHI  libri 
nisi  QUod  Scio  cum  spat.  B : pers.  inv.  Bambinus  At  B scire  memento 
libri:  inv.  Fleckeisenus  ante  id  apex  m.  1 del.  in  B habebis,,  e ex  i 
B {* *)  232.  fere  fere  maxima  pars  libri  mortem^  del.  i,  B (*) 

233.  Verba  quod  sibi  uolunt  priori,  Dum  id  impetrant  sequenti  versui 
adplicantur  id  om.  F 234.  sese  penes  &.  penes  sese  libri,  sed 
penes  nil  cum  2 litt.  ras.  et  s e corr.  B (*)  235.  pessimi  (pissimi  B) 

et  fraudulentissimi  BBE  236.  Fiunt  Hermanniis.  Sunt  libri  (t  e 
corr.  B)  michi  E autumo  B^  in  ras.  autumno  J (*)  237.  PHIL. 

om.  libri,  add.  ® suadeo  Gamer arius.  suadeam  libri  sua  deam, 
ante  d 1 litt.  er.,  B (*)  238.  site  BB  meum,  u ex  corr.,  B {*) 

239.  tues  libri  proxumus  B^F.  proximus  B^BEZ  (u  ex  corr.  B) 

240.  PHI  om.  B sepius  libri  ted  Fleckeisenus.  te  libri 
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PLAVTI 


11  1,  43—58.  2,  1.  2 


Philooeates 

Et  propterea  saepius  ted  ut  memineris  moneo:  240 

Non  ego  erus  tibi^  sect  seruos  sum.  nunc  obsecrd  te  hoc  imum: 

Quoniam  nobis  di  inmortales  animuin  ostenderuut  suom^ 

/ 

Vt  qui  erum  me  tibi  fuisse  atque  esse  conserudm  uelint, 
Qnom  antehac  pro  inre  imj)eritabam  meo,  mine  te  oro  per 

precem : 

Per  fortnnam  incertam^  per  mei  te  erga  bonitatem  patris,  245 
Per  conseruitinm  commune  quod  hostica  euenft  maniq 
Ne  me  secus  honore  honestes  quam  qnom  seruibas  mihi, 
Atque  lit  qui  fueris  et  qui  nunc  sis  meminisse  ut  memineris. 

. Tyndakvs 

Scio  equidem  me  te  esse  nunc  et  te  esse  me. 

Phieoceatbs 

Em  istuc  SI  potes 

Memoriter  meminisse  in  hac  spes  nobis  est  astiitia.  250 


HEGIO.  PHILOOEATES.  TYNDAEVS 

Hegio 

lam  ego  reuortar  intro,  si  ex  his  quae  uolo  exquisiuero. 

Vbi  sunt  isti  quds  ante  aedis  iussi  hue  product  foras? 

241.  sed  tibi  F.  tibi  om.  sed  D seniu  D sum  E ex  corr.  {*) 

242.  diim  mortales  ex  dum  mortales  B (imm.  vel  im.  etiam  ceteri  dii  J) 
dii  immortales  nobis  F ostenderunt^  os  ex  corr.,  D suum  libri 

243.  eru^  2 litt.  (nt.?)  post  li  eras.,  B conseruom  Bothius.  nunc  con- 

seruum  (conseruon  F)  libri  {*)  244.  Quom  Flecleisenus.  Quod  libri 

ante  hac  BBE  im  perita  bam  B (peritabam  B'^)  meo] 
modo  Z perpeem  E (*)  245.  per  et  per  libri  mei  (e  ex  § 

ras.)  tg  B erga  te  F 246.  Per  Lindem annus.  Perque  libri 
emune  E {*)  247.  Neme  ras.  ex  Nem§  B honore,  e ras.  ex  e,  B 

quam  ego  te  quum  Z seruiebas  libri,  corr.  Pylades  248. 
Atque  qui  Z et  ante  nunc  2 — 3 litt.  (fort,  sis)  eras,  et  post  nunc 
3 litt.  ras.  in  B ('*')  249.  TY  om.  I)  Scio  equidem  Luchsius 

Herm.  t.  VI  (a.  1870)  p.  277.  Scio  quidem  libri,  sed  o e corr.  B 
hunc  F PHI]  spat.  I)  Hem  JFZ  emistuc  BE  potest 

B 250.  menisse  J inest  spes  nobis  in  hac  libri:  corr  ®.  (*) 

Act.  II  Sc.  2 SENEX  HEGIO  PHILOCR  EIDEM  TYNDARVS 
BE.  EGIO  SENEX  PHILOCRATES  . ET  IDEM  TINDARVS  J.  *gio 
Philocrates  et  idem  Tyndavus  F.  unius  v.  spat.  D.  251.  HE  praem. 
BE  Nam  F ego  reuertar  intro  B‘^  in  spat,  (reuertar  cum  cet.) 
que  BlJ  ex  quisiuero  B.  exquisi  uero  J(*)  252.  edis  BDE 

Foras  proximo  versui  adplicant  libri  (post  PHI  BE) 


II  2,  3—14 


CAPTIVI 


25 


, Philockates 

iidepol  tibi  ne  in  quaestione  essemus  cautum  intellego: 
Ita  uinclis  custodiisqiie  circummoeniti  sumus. 


Hegio 

Qui  cauet  ne  decipiatur^  iiix  cauet  qiioni  etiam  cauet:  255 

litiain  quoin  cauisse  ratus  est,  saepe  is  cantor  captus  est. 
An  uero  non  iilsta  causast^  ut  nos  seruem  sedulo, 

Quos  tain  grand!  sini  inercatus  praesenti  pecilnia? 

Philockates 

Neque  pol  tibi  nos^  qiua  nos  seruas^  aequomst  uitio  uortere 
Neque  te  nobis  si  abeamus  hinc,  si  fuat  occasio.  260 


Vt  iios  hie  itidem  iliic 
Captus  est? 

Ita. 


Hegio 

apud  uos  ineus 
Philockates 

Hegio 


seruatur  filius. 


Philockates 

Non  igitur  nos  soli  ignaui  fuimus. 
Hegio 

Secede  hue  tu;  nam  sunt,  quae  ex  te  solo  scitari  uolo, 
Quarum  rerum  te  falsilocum  mihi  esse  nolo. 


253.  PH  om.  D,  ut  semper  inde  ab  hac  scaena  in  principiis  versuum, 

cum  in  mediis  spatia  reliquerit  ne-questione  B.  ne  questione  DJF 
ne  questione  E.  ne  quaestioni  Z HE  cautum  B in  ras.  (HE  in  5 UtL 
')  as.  ut  vid.),  chautu  (u  ex  o ut  vid.)  JD.  chautum  E 254  PHI 

praem.  B^  uinculis  B custodiis  que  B.  custodi  isque  E circum 
moeniti  BDJ.  circum  moenitis  E.  circummoniti  Z.  circummuniti  F 
255.  me  J quom  F.  cum  BDE  256.  etiam  cum  spat.  init.  BB  cum 
hbri  sepe  hbn  (=*•)  257.  causa  est  libri  seruet  D A/  et  B ante  corr 

258.  grandis  BE  et  B ante  ras.  immercatus  B.  inmercatus  E ' 
presenti  BB.  psentia  presentia  JF  259.  aequom  est  uitio  (7a- 


merarius^  eqxxo  stulcio  (■(.  t stulte  B'^)  B.  equo  stul  cio  B equo 
stuitio  EJ.  equum  stulticie  F.  aequom  stultitiae  Z uertere  EJ 
260.  phi  praem.  del.  rubr.  E habeamus  E (*)  261  uos  n pt 

ruby.,  E ante  illic  2-3  litt.  ras.  et  ill  ex  corr  B ’ aput  BJ 
nae  D (*)  262.  PHI  (I  « E ,-a.)  B Ita  B 


igitavi  J (t  ingnaui  B'^  in  marej.  cum  Z)  sumus  Z (*)  263  He 

Tf  T)  ^ solio  J 

stiUvi  BE  (j)  264.  rerum  te  ea.-  te  rerum  E falsilocum  B^JB. 

falsu  (u  ex  u ras.)  locum  E.  falsiloqum  B^.  falsiloquum  FZ 
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PLAVTI 


II  2,  14—26 


Quod  sciam:  si 


PlIILOCRATES 

quid  nescibo,  id  nescium 

Tyndaevs 


Non  ero, 
tradam  tibi. 


265 


Niinc  senex  eist  in  tostrina,  nunc  iam  cultros  adtinet. 

Neid  quidem,  inuolucrum  inicere,  uoluit,  uestem  ut  ne  inquinet. 
Sed  utrum  strictimne  adtonsurum  dicam  esse  an  per  pectinem, 
Nescio:  uerum  si  frugist,  usque  admutilabit  probe. 


Hegio 

Quid  tu?  seruosne  esse  an  liber  mauelis  memora  milii.  270 

Philoceates 

Prdxumum  quod  sit  bono,  quodque  a malo  longissume, 

Id  uolo:  quamquam  non  multum  fuit  molesta  seruitus 
Nec  milii  secus  erat  quam  si  essem  familiaris  filius. 


Tyndaevs 

Eiigepae!  Thalem  talento  non  emam  Milesinm: 

Nam  ad  sapientiam  liuius  nimiam  nimius  nugator  fuit.  275 
Vt  facete  orationem  ad  seruitutem  contulit! 


269.  Osbernus  p.  341:  mutilo  as  et  admutilo  as  omnes  in  uuo 
sensu  pro  detruncare  dicuntui’,  unde  Plautus  iu  Captiuis  si  frugi  est 
usque  admutilabit  probe’ 

265.  si  qct  E.  si  quod  Z.  id  quod  JF  nescibo  Acidalius  Divin. 
p.  94.  nesciui  Uhri  (*)  266.  TY.  Saracenus.  om.  BD.  be  E.  EG 

JFZ  eist  est  libri  intostriiia  B,  in  ex  corr.  bitostrina  D (ri  ex  oi) 
ct  (to  s.  V.)  E et  fort.  B ante  corr.  in  tonstrina  JFZ  {*)  267.  involucrum 

Turnebus  Adv.  XXVIII 38.  innolucxe BDEJZ.  inuoluere  F ne  s.v.B 

ne  quinet,  ne  ea;  ne,  D (*)  268.  uerum  F strictim  ne  B^BEF 

(coni.  B^)  adtonsuru,  u ex  H , D.  attonsurum  F.  at  tonsutum  Z 

esse  om.  F p ex  corr.  D pkinem  B.  petinem  D (p  ex  corr.)  et  E 
269.  PH  praem.  libri,  del.  Saracenus  frugi  est  F Z admutalabit 

I),  admutila  labit  B.  ad  mutilalabit  E prope  B^  (corr.  B^) 

270.  seruus  ne  BBE  ma  ue  lis  E 271.  PH  add.  B^.  om.  B^EJ: 

cf.  ad  V.272  Proumum  B (x  B^).  Proximum  EF  bonu  E.  bonum 
JFZ  quod  que  D longissime  BBE  (*)  272.  PH.  praem.  EJ. 

in  B pers.  nota  rubra  er.  qua  qua  BB  molestia  E 273.  esse  J 
274.  TY  B^  in  ras.  be  E.  EG  JFZ  Eugepae  Thalem  Guliel- 
mius  Qu.  in  Capt.  p.  35G.  Euge  petalem  BB.  Euge  potale  E.  Euge 
potalem  (suprascr.  vel  ob)  J.  Euge  ob  talem  F.  Euge  pol  thalem  Z 

tanlento  BB  milesium?  BB  (*)  275.  huis  E nimiam 

nimius  nimius  libri  (*)  276.  facere  JZ.  uocete  B ad  serui- 

tutem (sic)  B.  adseruiturera  E 


II  2,  27—35 


CAPTIVI 


27 


Hegio 

Quo  de  genere  gnatust  illic  Philocrates? 


Philoceates 


PolypMsio: 

Quod  genus  illic  linumst  pollens  atque  lionoratissumum. 


Hegio 

Quid  ipsus  hie?  quo  honorest  illic? 

Philoceates 

Summo  atque  ab  summfs  uiris. 


Hegio 

Turn  igitur,  tanta  ei  in  Aleis  quom  gratiast  ut  praedicas,  280 
Quid  diuitiae?  suntne  opimae? 

Philoceates 

Vnde  excoquat  sebum  senex. 

Hegio 

Quid  pater?  uiuitne? 

Philoceates 

Viuom  quom  inde  abimus  liquimus: 
Niinc  uiuatne  necne,  id  Orcum  scire  oportet  scilicet. 

Tyndaevs 

Salua  res  est:  philosophatur  quoque  iam,  non  mendax  modost, 

Hegio 

Quod  erat  ei  nomen? 


277.  He  add.  B‘^.  om.  cum  EJFZ:  cf.  ad  v.  274=  de,  d e corr.  et 
cum  ras.,  B natust  BDEZ.  natiis  est  JF  philo  crathes  BD 
poliplusio  DE.  Polyphrusio  J.  polifrusio  F (*)  278.  unum  est  Py- 

lades.  est  unum  lihri  [inv.  in  B man.  Cam.)  honoratis  sumum  E {*) 
279.  Quod  EJ  honore  ex  honere  D est  Uhri  Summo  B atque  atq.  (alt. 
t ex  I vel  b)  D absumis  E 280.  tanta  ei  in  Aleis  quom  ® praeeunte 
Spengelio.  ei  cum  inaleis  (in  aliis  JFZ)  tanta  lihri  est  tanta  gratia 
F.  tanta  gratia  est  ceteri  predicas  BF(*)  281.  diuiciae  B snnt 

ne  BDEJZ.  insunt  ne  F opimae  Camerarius  in  annot.  optume 
BDEF.  optumae«7Z  VndeJ52>  exquoquatH  seunin  lihri,  corr. 
Lamhinus  (*)  282.  uiuit  ne  BDE  uiuum  (Viuum  BD)  cum  lihri 

abiimus  lihri,  corr.  Bothius  cum  Ttalis  linquimus,  n er.,  B 
283.  uiuatne  necne  Bothius  cum  aliis.  uiuat  nec  ne  lihri  idortum  J. 
(*)  281.  Ty  B^  in  ras.  be  E.  Eg  JFZ  modo  est  lihri  {ex  est 

modo  E) 


PLAVTI 
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Philockates 

Thensaurochersinicochry  sides.  285 

Hegio 

Videlicet  propter  diuitias  mditum  id  nomen  quasist? 

Philoceates 

Iramo  edepol  propter  auaritiam  ipsius  atque  andaciam. 

[Nam  file  qiiidem  Theodoromedes  fiiit  germano  nomine.] 

Hegio 

Quid  tu  ais?  tenaxne  pater  est  eius? 

Philoceates 

Immo  edepol  pertinax. 

Qum  etiam  ut  magis  noscas:  genio  siio  ubi  quando  sa- 

crulicat,  290 

Ad  rem  diuinam  quibus  opus  est  Samiis  uasis  lititur 
Ne  ipse  Genius  siibrupiat.  proinde  aliis  ut  credat  uide. 

Hegio 

=*.********* 

Sequere  bac  me  igitur.  — eadem  ego  ex  hoc  quae  uolo 

exquaesiuero.  — 

Pbilocrates,  hie  fecit  hominem  frugi  ut  facere  oportuit. 

Nam  ego  ex  hoc  quo  genere  gnatus  sis  scio,  hie  fassiist 

mihi.  295 


285.  He  B^.  om.  EJFZ:  cf.  ad  v.  284  nomeii  ex  nomem  B Thensau- 
rocbersinicochrysides  ®.  Thensanro  (Tensauro  E.  Thesauro  FZ)  chry- 
sonico  (chriisonico  E.  chrisonico  EE)  chrisides  (cbri|  [sides  B.  cri- 
sides  EJ.  ebrysides  Z)  libri  C)  286.  HE  add.  B\  o?n.  B^EJ 
Vi  delicet  B nomem  B quasi  est  libri  {*)  287.  PHI  add.  B^.  om. 

B^EJ  auariciam  5 in  ras.  et  DF  atque  om.J  audatiam  .BJS;  p=) 

288.  Versum  spuriiim  esse  intellexit  Bolhius  ille  Camerarius.  illi 
EJFZ.  illic  BD  tbeodoro  medes  BDE  (tert.  o E^  e corr.)  J {*) 

289.  tenax  ne  BDE  eius  est  JF  Immo  B 290.  quandoq;  F (*) 

291.  opus  est  JF.  est  opus  ceteri  utimur  E 292.  suvripiat  libri 
pro  inde  BE  alius  DJ  et  B ante  corr.  et  J.  ut  om.  EZ  (*) 

Lacunam  significavit  ® ad  hoc  exemplum: 

Satis  ex  te  iam  audiui:  resta.  Pbilocrates,  nunc  t^  uolo. 

293.  He  om.  E me  bac  F exquesiuero  BD  e corr.  E.  exquisiuero 
JFZ  et  D ante  corr.  294.  Philo  crates  B 295.  nam,  n ex  a_,  E 
ex,  ex  0,  om.  boc  D natus  FZ  sis  . . scio  J.  sis  sci  E.  scio  sis 
Z fassus  est  libri  (est  itemque  mi(bi)  in  ras.  B)  miebi  E 


II  2,  46—63 
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Haec  til  eadeiii  si  confiteri  uis  tua  ex  re  feceris^ 

Quae  tamen  aio  scire  me  ex  hoc. 

Tyndaevs 

Fecit  officium  hic  suom, 

Qudm  tibist  confessus  uerum:  quamquam  uolui  sedulo 
Meam  nobilitatem  dccultare  et  genus  et  diuitias  meas^ 
Hegio:  nunc  quando  patriam  et  libertatem  perdidq  300 
Non  ego  istunc  me  pdtius  quam  te  metuere  aequom  censeo. 
Vis  hostilis  cum  istoc  fecit  meas  opes  aequabiles. 

Memini  quom  dicto  baud  audebat^  facto  nunc  laedat  licet. 
Sed  uiden?  fortuna  humana  fmgit  artatque  ut  lubet: 

Me  qui  liber  fueram,  seruom  fecit,  e summo  mfumum.  305 
Qui  hnperare  insueram  nunc  altrius  imperio  dbsequor. 

Et  quidem  si  promde  ut  ipse  fui  imperator  familiae 
Habeam  dominum,  ndn  uerear  ne  iniuste  aut  grauiter  mi 

imperet. 

Hegio,  hoc  te  mdnitum  nisi  forte  ipse  non  uis  udluerim. 

Hegio 

Ldquere  audacter. 

Tyndaevs 

Tam  ego  fui  ante  liber  quam  gnatus  tuos:  310 

Tam  mihi  quam  illi  libertatem  hostilis  eripuit  manus: 

Tam  ille  apud  nos  seruit  quam  ego  nunc  hic  apud  te  seruio. 
Est  profecto  dens  qui  quae  nos  gerimus  auditque  et  uidet: 

296.  tua  ex  Valla  (e  Camerarius).  tua  Ubri  refeceris  B^DE  {disi.  B^) 
297.  tamemJ5  iiio  scio  BDEJ.  scito  FZ  offitium  J5;  suum 
lihri  {*)  298.  Cum  tibi  est  lihri  uerum  om.  Z quamquam 

Camerarius.  quam  BBEJ.  quern  FZ  se  dulo  E 299.  occul  tare 
E diuicias  5 300.  E.gio;  (egio  F)  Nunc  patriam  (om.  quan- 

clo)  JF  301.  istuc  E equum  BDE  ('*")  302.  bistilis  I) 

equabiles  BBEF  303.  audebat,  t e corr.,  B ledat  BBE 
304.  furtuna  J iubet  E (*)  306.  lib^  fueram,  m ex  t,  E seruon 

F.  seruum  Z infimum  libri  306.  insueueram  F altrius  Bit- 
schelius  Opusc.  I p.  436  (cf.  II  p.  672  sq.).  alterius  lihri  {*)  307. 

Equidem  FZ  pro  inde  B 308.  uerebar,  sed  b del.  m.  1,  E iniust 

aut  E 309.  Hegio,  H ex  C,  I).  Heio  B.  Heo  E uoluerim  Brixius. 
uolueram  lihri  310.  tuus  lihri  311.  illi  s.  v.  B 312.  apud  his  ex 
aj)ut  B.  aput  semel  EJ  hic  om.  F seruio,  o ex  B 313.  quiq 

ex  quiq»  B.  quiq.  B.  qq?  E.  quique  J audit  que  B et  B ante  corr. 
(*)  314.  pro  inde  BB 
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fs  uti  tu  me  hie  habueris  jDroiiide  ilium  illic  curaiierit. 

Bene  merenti  bene  profuerit,  male  merenti  par  erit.  315 
Quam  tu  filium  tuom  tarn  pater  me  mens  desiclerat. 

Hegio 

Memini  ego  istuc:  sM  faterin  eadem  quae  hie  fassiist  mihi? 

Ttndakvs 

Ego  patri  meo  esse  fateor  summas  diuitias  domi 
Meque  summo  genere  gnatum:  sed  te  optestor,  Hegio, 

Ne  tuom  aiiimum  auariorem  faxint  diuitiae  meae:  320 

Ne  patri  tametsi  unieus  sum  deeore  uideatur  magis 
Me  saturum  seruire  apud  te  sumptu  et  uestitu  tuo 
Potius  quam  illi  nbi  mmume  honestumst  mendieantem  uiuere. 

Hegio 

[Ego  uirtute  deum  et  maiorum  nostrum  dines  sdm  satis.] 
Non  ego  omnino  luerum  omne  esse  utile  homini  existumo:  325 

(Seio  ego  multos  iam  luerum  lutulentos  homines  reddidit.) 
Est  etiam  ubi  profeeto  damnum  praestet  faeere  quam  luerum. 
6di  ego  aurum:  multa  multis  saepe  suasit  perperam. 

Nunc  hoc  animum  adudrte,  ut  ea  quae  sentio  pariter  scias. 
Filius  meus  illic  apud  uos  seruit  captus  Alide:  330 

Eum  si  reddis  mihi,  praeterea  nullum  nummum  ne  duis, 

Et  te  et  hunc  amittam  hinc  — alio  pacto  abire  non  potes. 


315.  parerit  BB.  parer  J 316.  tuum  lihri  317.  ego,  e ea?  ist,  B 
istoc  lihri,  corr.  Brixius  {alii  istaec)  faterin,  n ex  m,  D.  frater  in  E 
fassus  est  lihri  V.  318  — 324  initia  in  rasura  scripsit  E^ 

318.  patri,  i ex  e,  B diuicias  B 319.  meque  B.  Me|||que,  i ut 
vid.  er.,  E optestor,  s ex  c,  B.  optector  B.  obtector  E.  obstentor 
J 320.  animum  tuum  J.  tuum  animum  ceteri  mese  B 321.  tarn 
etsi  E.  tamet  si  B.  tarn  et  si  J decore  decere  lihri  {*)  322. 

aput  J 323.  illi  ex  ulli  ras.  B.  illi  J.  illic  FZ  bonestust 

E.  honestu  est  B B.  bonestum  est  F Z 324.  Versum  ex  Aulul.  166 

interpolatum  esse  monstravit  Eitschelius  Opusc.  Up.  283  Eg.  ante  v.  325 
Z {corr.  Pylades)  uirtutem  J ||lll|deura  (de  etiam  in  ras.)B  magi- 
orum  B,  sed  g del.  m.  1 325.  omnem  J existumo  F.  et  istimo 

B.  existimo  ceteri,  sed  exi  litt.  in  B ohscuriores  326.  lutulentos  B. 
luculentos  ceteri  {*)  327.  dampnum  J prestet  BBEF  {*)  328. 

ego  ex  ero  B sepe  BEF  et  in  6 Hit.  ras.  B 329  aduorte  JF. 
aduortite  BBEZ  sciatis  Z 330.  Post  seruit  5 litt.,  alide  ut 
vid.,  er.  B captus  alide  add.  B^  aulide  FZ  {*)  331.  pre- 

terea  BF  nullum  ©.  unum  lihri  dius  BE  {*)  332.  Post  Et 

2 litt.  er.  B admittara  E 
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Tyndarvs 

(3ptumum  atque  aeqmssumum  oras  dptumusque  liomimim  es 

homo. 

bed  is  priuatam  seruitutem  seruit  illi  an  publicam? 

Hegio 

Pnuatam  medici  Menarchi. 


Tyndarvs 

Pol  is  quidem  huius  est  cluens:  335 
Tam  hoc  quidem  tibi  m procliui  quam  miber  est  quandd  pluit. 


Hegio 

Fac  citissume  lit  redimatur. 

Tyndaevs 

Faciam,  sed  te  oro,  Hegio  — 


Hegio 

Quiduis,  dum  ab  re  ne  quid  ores^  faciam. 


Tyndaevs 


Ausculta,  turn  scies. 

Ego  me  amitti  ddnicum  ille  hue  redierit  non  pdstulo: 


339  sq.  Pi'iscianus  inst.  XV  p.  74,  12  H. : quod  (scil.  donee)  etiam 
donicum  antiqui  dicebant.  Plautus  in  Captiuis  ''ausculta  . . . . re- 
dierit’ Item  donicum  Mnc  excerpsit  glossar.  Plant . p.  58,  3 H.:  cf. 
Bitschelius  Opusc.  II  p.  241  sq. 


333.  equissumura  F.  equissimum  BE.  aequissimum  B optumus  que 
B horainuiu  es  homo  JFZ  et  I)  e corr.  hominum  homo  es  B et 
I)  ante  corr.  hominum  homo  E (*)  334.  HE  praem.  B EF  priua- 

tum  E.  priuatim  B ante  corr.  ut  vid.  seruitutem  ....  publicam  in 
ras.  J illic  FZ  publicam,  bl  ex  pi,  B 335.  TYN  praem. 

BEF  Priuatum  E menarchy  E.  °narchi  B TY  Z.  HE  BE. 
EG.  YF  is  FlecJceisenus.  hie  Ubri  clienius  J.  cliens  ceteri  (*) 
336.  TYN  praem.  BE  inprocliue  B.  inprodiui?  J.  inprocliui, 
er.'l,  B ymb’  E cum  tinea  rubricatoris  (*)  337.  Fac  citissume 

Facis  B.  Fac  is  (Facis  BE)  homo  ceteri  ex  v.  341  ut  redima- 
tur? B{?B^).  utredimatur  B.  ut  redimator  E fatiam  E te  id 

te  F.  te  id.  ceteri  (*)  338.  Quid  uis  BBE  nequid  BB  fatiam 

E tu  scies  Z.  turn  scies  (scias  B ut  vid.)  ceteri  cum  Prisciano  (*) 
339.  ad  mitti  E donicum  FZ:  cf.  testim.  donee  cum  BBEJ 
post  redierit  spat,  in  B 


32 


PLAVTI 


II  2,  90—101 


Verum  te  quaeso  aestumatum  hunc  mfhi  des  quern  mittam 

ad  patrem,  340 


A t is  homo  redimatur  illi. 


Hegio 

Immo  alium  potius  misero 

Hmc  ubi  erunt  indutiae  illuc,  tuom  qui  conueniat  patrem, 
Qui  tua  quae  tu  iusseris  mandata  ita  ut  uelis  perferat. 

Tynuaevs 

At  nihil  est  ignotum  ad  ilium  mittere:  operam  luseris : 

Hunc  mitte,  hie  rem  omnem  transactam  reddet,  si  illuc 

uenerit.  345 

Neque  quemquam  fideliorem  neque  quoi  plus  credat  potes 
Mittere  ad  eum  neque  qui  magis  sit  seruos  ex  sententia, 
Neque  adeo  quoi  tuom  concredas  filium  hodie  audacius. 

Ne  uereare:  meo  periclo  ego  huius  experiar  fidem 

Fretus  ingenio  ems  quod  me  esse  soft  sese  erga  beniuolum.  350 

Hegio  0 

Mittam  equidem  istuuc  aestumatum  tuam  uicem  si  uis. 

Tyndaevs 

Volo. 


340.  queso  BEF  aestumatum  Bossclia.  ut  aestumatum  B.  ut 

aestimatur  B.  ut  aestimatura  J Z.  ut  estimatum  EF  (*)  341.  illic 

JFZ  initio/  misero_,  ero  in  ras.  m.  2,  B 342.  indutiae^  t ex  c,  B 
tuum  Ubri  conueniat  FZ.  conuenit  BDEJ  343.  tu  ex  tua 

D proferat  Z (*)  344.  nicliil  ex  m rubr.  in  E post  mittere 

spat,  in  B {3  litt.)  et  D oper|j{jain,  2 Utt.  er.,  J 345.  mitte  ex 
mittere  D rem  omnem  transactam  ©,  omne  transactum  (trans  actum 
BD)  Ubri  (*)  346.  Nec  JFZ.  Ne  BDE  (Nequemquam  B)  cui 

Ubri  credat^  e ex  a,,  B 347.  nec  qui  JF.  nequi  BIJEZ 
seruus  Ubri  348.  quoi  F.  cui  ceteri  tuum  F.  suum  ceteri  concre- 
das ©.  concredat  Ubri  hodie  1)  audatius  EB  ante  corr.  {*)  349. 

perido  J ante  corr.  periculo  BFZ  ego  huius  Fleckeisenus.  huius 
ego  Ubri  ex  periar  B fidem  F nice  (nice  EZ)  fidem  BBEZ. 

ei’ 

fidem  uel  uicem  J:  cf.  ad  v.  351  (*)  350.  Verba  Fretus  ingenio|l|H|. 

quod  me  esse  scit  al.  m.  in  lac.  add.  in  B esse  ex  isse  B sese 
erga  Muellerus  Pros.  p.  68,  Bentleius.  erga  sese  BE  JFZ.  erga  se  B 
heniiiolum  BJ.  bene  uolum  E.  beneuolum  BFZ  {*)  351.  istunc 

Camerarius.  istum  Ubri  aesty  matum  B.  estumatura  E tuam 

uicem  cf.  ad  v.  349.  tua  fide  Ubri  ante  tua  2 Utt.  er.  in  B 
siuis  E.  suus  J 
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Hmgk) 

Qiuim  citissiime  potest,  tarn  lioc  iter  eat. 


TY^’1)AUV,S 

Hiooio 

Nuiii  quae  causast  qiiiii,  si  ille  ]mc 
Ml  hi  des  pro  illo? 


Factum  nolo. 


noil  redeat,  iiigiiiti  iiiiiias 


Tyndahvs 
Optuma  immo. 


Atqiie  utriimqiie. 


Hegio 

Soliiite  istiim  iiuiiciam, 


Tyndahvs 

Di  tibi  omnes  omnia  optata  dlferant,  355 
Quoin  me  tanto  lioiidre  honestas  quomque  ex  uinclis  exiniis. 
Hoc  quidem  baud  molestiimst,  iam  quod  cdlliis  collari  caret. 

Hegio 

Quod  boms  benefit  beneficiiim  gratia  ea  grauidast  bonis. 
Nunc  tu  ilium  si  illd’s  missurus  dice  monstra  praecipe 
Quae  ad  patrem  uis  nuntiari.  um  uoceiii  hue- ad  te? 


Tyndarys 


Voca.  360 


352.  Glossal.  Plant,  p.  58,  3 H.  citissime  hinc  excerpsit  357 
IJonatus  art.  gramm.  Ill  2 p.  303,  31  K.  : (finnt  soloecismi)  per  cenera 
sicut  ^validi  silices’  et  '‘auarae  cortices’  et  '‘collus  collari  ca°et’ 


3o2.  HE.  add.  om.  lihri  citissime  BDEZ  hoc  iter  eat.  TY  Fac- 
tum m.  hoc  cedere  ad  factum  Ubri,  nisi  cpiod  credere  J,  2 Hit.  spat  et 
ante  et  post  cedere  B,  adfactum  BE  (*)  353.  Numquae  B.  Nunn 

I causa  est  lihri  354.  Michi  E optuma  E.  optima  B.  Optima 
B.  optume  J^Z  Soluite  BB  nunc  iam  Ubri  (*)  355,  Pi  jg 

dll  JF  omis  BBE  ofterant  Fleclceiseniis.  ferant  Ubri  (*)  ' 350! 

Qi^m  et  quomque  F.  cum  et  cumque  (cum  que  B)  ceteri  uinculis 
f F 357.  aut  E molestumst  E.  molestum  est  ceteri  tarn  I) 

collari  caret  Bothius,  Bentleius:  atque  collaricaret  Leid.  Bon.  colla- 
rigaret  luUanus.  collaria  caret  BBErPEZ  cum.  Berol.  et  Par.  corr. 
Bon.  (collario  Bon.  Par.  ante  corr.  cum  ms.  Lang,  colloraria  J O P) 

358.  Ilegioni  Camerarius  dedit,  Tyndaro  continuant  Ubri:  cf.  ad  v.  359 
bene  fit  7?  j;.  bene  sit  J ' benefitium  E grauida  est  Ubri 

359.  Jlegionis  pers.  in  libris  p>raem.  del.  Camerarius  illim  B\  corr. 
B illo  es  Ubri  monstra  Camerarius.  demonstra  Ubri  (^) 

3G0.  iiunciari  BB  Voca  BB  (*)  ^ 
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Hegio 

Quae  res  bene  uortat  inilii  meoque  filio 
Vobisque:  uolt  te  nouos  erus  operam  dare  . 

Tuo  ueteri  domino  quod  is  uelit  fideliter. 

Nam  ego  te  huic  dedi  aestumatum  uigintf  minis, 

Hie  aiitem  te  ait  mittere  bine  uelle  ad  patrem,  365 

Meum  ut  fllic  redimat  filium:  mutatio 
Inter  me  atque  ilium  ut  nostris  fiat  filiis. 

Philoceates 

Vtroque  uorsum  rectumst  ingenium  meum, 

Ad  te  atque  ad  ilium:  pro  rota  me  uti  licet. 

Vel  ego  hue  uel  illuc  uortar  quo  imperabitis.  370 

Hegio 

Tute  tibi  tuopte  ingenio  prodes  plurumum, 

Quom  seruitutem  ita  fers,  ut  earn  ferrf  decet. 

Sequere:  em  tibi  homiuem. 

Tyndaeys 

Gratias  babed  tibi, 

Quom  cdpiam  istam  mi  et  potestatem  facis, 

368.  Priscianus  inst.  XV  p.  75,  22  H.:  similiter  {soil,  ut  dextro- 
uorsum,  deorsum  uersum)  utroque  uorsum  Plautus  iii  Captiuis  utio- 
que...\meum’  Item  utroqueuorsum  hinc  excerpsit  gloss.  Plant. 

p.  58,  3 H. 

Act  II  Sc.  3 HEGIO  (EGIO  JF)  SENEX  PHILOCRATES 
(P  ea:  F B)  ADOLESCENS  (adulesceus  F)  TYNDARVS  (N  ijostea  ead. 
m insertainB.  TINDARVS  J)  SEE V VS  (seruos  F)  BEJF.  unms  v. 
spat.  D 361.  HE  pram.  B\  TYN  F Que  B.  ue  cum  spat.  init. 
{praefixo  q)  D uortant  F et  n delcta  D mibi  B^  (ihi  in  ras^. 
2 litt.).  meo  DF  meo  que  B 362.  Vobis  que  BF.  Vobis  quae  Z 
bonus  F.  uouus  ceteri  363.  ueteri,  t ex  r,  B 364.  buic  dedi 
aestumatum  Bothius.  aestumatum  (estum.  FF)  huic  dedi  libri  minis 
ex  minas  ut  vid.  B'^  (*)  365.  mitte  D bine  uelle  in  uelle  bine  corr. 

m.  Gamer,  in  B 366.  -be-  ante  mutatio  F,  pers.  nota  erasa  in  B 
367.  ut  nostris  in  nostris  ut  corr.  in.  Gamer,  in  B 368.  Vtroque,  o ex  u, 
n (Vtrobique  effecit  in.  Gamer,  in  B)  rectust  F.  rectum  cst  ceteri 

369.  Ad  te  ex  At  te  .B,  ex  Aq>  D atque  ad  FZ.  atque  ceteri  (*) 

370.  uortar  uortar  D quod  F imperabis  I),  impeabitis  F. 
impetrabitis  F 371.  Te  ut  e tibi  ea  libri:  del.  ea  Fleclceisenus,  G.  F. 
llermannus  {cf.  ad  v.  372)  tu  opte  BI)F  prodis  Z.  prode  J pluri- 
mum  F O 372.  Quom  F.  Cum  ceteri  earn  ferri  ® {cf.  ad  v.  371).  ferri 
libri  {*)  373.  Soqre  F hem  JF.  m Z gratias  Quietus,  Bothius. 

gratiam  libri  (*)  374.  cupiam  D mibi  libri  (miebi  J) 
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375 


Vt  ego  ad  parentis  liunc  remittam  nuntiam, 

Qui  me  quid  rerum  Iiic  agitem  et  quid  fieri  uelim 
Patri  meo  ordine  dmnem  rem  illuc  perferat. 

Nunc  ita  conuenit  inter  me  atque  liunc,  Tyndare, 

Vt  te  aestumatum  in  Alidem  mittam  ad  patrem, 

Si  non  rebitas,  Iiuic  ut  uiginti  minas  380 

Deni  jn’o  te. 

Philocrates 

Recte  cdnuenisse  sentio. 

Nam  pater  exspectat  aiit  me  aut  aliquem  niintiunq 
Qui  liinc  ad  se  ueniat. 

Tyndarvs 

Ergo  animum  aduortas  uolo^ 

Quae  niintiare  bine  te  uolo  in  patriam  ad  patrem. 

Philocrates 

Philocrates^  ut  adhuc  locorum  feci,  faciam  sedulo:  385 

Vt  potissumum  quod  in  rem  recte  conducat  tuam, 

Id  petam  idque  persequar  corde  et  animo,  ore  atque  auribus. 

Tyndarvs 

Facis  ita  ut  te  facere  oportet:  mine  animum  aduortas  uolo. 
Omnium  primiim  salutem  dicito  matri  et  patri 
Et  cognatis  et  si  quern  aliuin  beneuolentem  uideris.  390 
Me  Inc  ualere  ef  seruitutem  seruire  Imic  homini  optumo, 

Qui  me  honore  honestiorem  semper  fecit  et  facit. 

380  5^7.  Oslernusp.  509:  rebitare  redire.  Plautus  ^si  non  re- 
bitas   2iro  te’ 

375.  parentes  meos  J5.  parentes  cetcri  376.  hie  om.  EZ  ao-i  temet 
quid  B^E.  agitem  etquid  i-  377.  ordinem,  M.  m,  \m“mi 
iliuc  L m marg.  add. : rem  {puncta  rubr.,  rem  helvo  atram.  scr ) 

379.  estimatum  EE  aulidem  FZ  380.  rebitas  et  t redeas  in 
marg.  B.  reditas  FZ  huic  Lomanus  Spec.  crit.  p.  3.  hue  Ubri  ('*) 

381.  ppote  (./c)  i)  PH  om.  E eenseo  pro  sentio  E ssl 

expeetat  hbii  ()  383.  Qum  E ergo  BEJF.  ego  EZ  385  PH 

Ihilocmtes  ut  Z.  Philoerates  PHI  ut  BE.  Philoerates  ut  D.  PH  utA 
leH  E 386.  potissimum  BEEZ  tuum  EE  et  B ante  corr  387 
petam  idque  persequar  Camerarius  (quod  etiam  in  B not.),  petam  id  perse- 
q.^ai’q’^®  ore  atque  auribus  atque  auribus  BEE.  atque  ui- 

ribus  n 388.  Nune  B 389.  matri  ex  patri  E.  patri  et 

cagoatis  E siquem7?7A  qwem  EJFZ  bene  uolen- 
tem  EE  . 392.  honore  honestiorem  ea:  honestiorem  honore  (sicZ)  E(*) 

3:}.- 
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Philockates 

Istuc  no  praeci])ias:  facile  inemoria  moinini  tanieii. 

Tyndaevs 

Nam  equidem  nisi  quod  custodem  habeo  liberum  me  esse 

arbitror. 

Dicito  patri  quo  pacto  milii  cum  hoc  modo  conuenerit  395 
De  huius  filio. 

Philoceates 

Quae  memini  mora  merast  moiierier. 


Tyndaevs 

Vt  eum  redimat  et  remittat  nostrum  hue  amborum  uicein. 

Philoceates 


Meminero. 


Hegio 

At  quam  prfmum  pote: 


istuc  m rem  utriquest 
max  Lime. 


Philoceates 

Non  tuom  tu  magis  uidere  quam  file  suom  gnatum  ciipit. 

Hegio 

Mens  mihi,  suos  quoiquest  carus. 

Philoceates 

Niim  quid  aliud  ms  patri  400 

Nuntiari? 

Tyndaevs  *■ 

Me  hic  pol  et  te  trite  audacter  dicito, 

Tyndare,  inter  nos  fuisse  ingenio  baud  discordabili, 


393.  PH  B^.  om.  B^E  ne  precipias  BE.  neprecias  (pi  s.  v. 
add.  ead.  m.,  q_uae  v.  377  rem).  n pcipias  EZ  memini  tamen  B. 
meininit  amen  E.  meminit  amen  1).  memini  T I.  tamen  J EZ  ('^) 

394.  TY  add.  B".  om.  B^E  et  {cf.  ad  v.  393)  JFZ  equidem  Lam- 
binus.  quidem  libri  nisi  E^  in  ras.  395.  modo  ®.  om.  libri 
conuenit  F (*)  396.  mora  D mera  est  BDEZ.  me  est  J.  est  F 

397.  TY  B'K  om.  B^EFZ  redimat,  si  ex  e vel  i,  B hue 
nostrum  398.  PH.  B^.  om.  B^EF  HE  JS“  in  ras.  TY"N  E 

pote  Spenejelius  Philol.  XXXVII  p.  435.  poteris  libri  re  F 
utriquest  DE.  utrique  est  BEZ  maxime  BDE  (*)  399.  PH  HI 

om.  B'E  tuum  et  suum  libri  400.  HE  om.  B^E  suus  quoiqne 

est  F.  suus  cuique  est  ceteri  Numquid  B.  Nunquid  JF  patri  s. 

V.  D 401.  nuntiari  (uunciare  B\  i ex  e B^)  versui  400  adplicant 
libri  proximos  versus  vocabulis  fnisse,  culpam,  morem,  deseruisse  te, 
sciet  concluderdes:  corr.  Pyladcs  pol  et  te  ©.  ualere  (uale  F)  et 
libri  {ex  v.  391)  tu  te  EZ  (*)  402.  tindare  DE  Inter  B ant  H 
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II  3,  43—58 


Neque  te  conmeruisse  culpam  iieque  te  acluorsatuiii  milii 
Heiieque  ero  gessisse  moreiii  in  tantis  aerumnis  tameiq 
Neque  med  umquam  deseruisse  te  neque  factis  neque  dde  405 
Rebus  in  dubiis  egenis.  haec  pater  quando  sciet^ 

Tyndare  ut  fueris  aniniatus  erga  suom  gnatuni  atque  se, 
Niiinquam  erit  tarn  auarus,  gratiis  quin  te  emittat  inanu. 

Et  inea  opera,  si  hmc  rebito,  faciam  ut  faciat  facilius. 

Nam  tua  opera  et  comitate  et  uirtute  et  sapientia  4io 

Fecisti,  ut  redire  liceat  ad  parentis  denuo: 

Quoin  apud  liunc  confessus  es  et  genus  et  diuitias  meas: 
Quo  pacto  exemisti  e uinclis  tiiom  erum  tua  sapientia. 


Philoceates 


Feci  ego  ista  ut  conmemoras  et  te  meminisse  id  gratiimst  milii. 


Sed  merito  tibi  ea  euenerunt  a me:  nam  nunc,  Phflocrates,  415 
Si  ego  item  memorem  quae  me  erga  miilta  fecisti  bene, 
Ndx  diem  adimat:  mini  quasi  seruos  esses,  nibilo  setius. 

Ere,  milii  obsequidsus  semper  fuisti. 


418.  Osbernus  p.  530:  obsequiosus  a iim  -i-  obsequio  pleuiis  uncle 
Plautus  in  Captiuis  ^mihi  obsequiosus  semper  fuisti’ 


403.  commeruisse  te  aduorsatum  inibi  me  aduersatum 

tibi  lihri  (aduersatum  mihi  ms.  Lang.)  (* *)  404.  beneque^  que  j^ostca 

inserta,  B ero  (hero  FZ)  gessisse  morem  B ex  corr.  JFZ.  ero 
gesis  Q.movQm.  B ante  corr.  D.  eroges  sis  amore  eramms,BDEOF. 
erumpnis  J 405.  med  umquam  B^D.  me  dumquam  BK  me  umquam 
EJFZ  406.  egenis,  i ex  u,  E la  E.  hoc  Z 407.  Tindare  DE. 

Tydare  0 suum  lihri  408.  Num  quam  B.  Nunquam  DF 
gratiis  quin  te  &.  quin  te  gratus  lihri,  nisi  quod  quinte  B,  qui  inte- 

gratus^,  gratis  OJF  mittat^(*)  409.  .?  s mea/  redibo  FZ 
fatiamjE  410.  sapienim,  n e corr.  et  cum  r as.,  B 412.  Quorni^’.  Cum 
ceteri  es  confessus  ex  confessus  es  m.  Gamer,  in  B es,  e ex  al.  litt.,  D, 

ex  est  ras.  0 diuicias  B diutias  0 413.  exemisti  Lamhinus.  emi- 

sisti  lihri  mnclis  Pylades.  uinculis  lihri  tuum  lihri  hern  OFZ{*) 
414.  Fecisti  J cmemoras  E.  commemoras  ceteri,  e ex  corr.B  est  lihri 

(*)  415.  Sed  merito  Brixius.  Merito  lihri  philo  crates  0 (*) 

416.  erga  me  L>.  me  erga  ceteri  (*)  417.  ad  imat  I)  nam  quasi 

Fleelceisenus.  nam  si  lihri  (na®^  0)  seruos  Guietus.  seruus  meus  lihri 
setius  ZR9.  se  tuis  i<;.  secius  BFZ  (*)  418.  Ere,  mihi®.  Mihi 

(Michi  EJ)  Di  D.  dii  J F.  Dii  0 uostram  OF.  ufam  BDE  (^) 
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Hegio 

Di  uostram  fidem, 

Homimim  ingeuium  hberale!  ut  lacrumas  excutiuDt  mihi! 
Videas  corde  amare  inter  se:  qinintis  laudauit  * 420 

Suom  erum  seruos  conlaudauit, 

Philoceates 

Pol  istic  me  hand  centensumam  421 
Partem  laudat  quam  ipse  meritiist  lit  laudetur  laudibus. 

Hegio 

Ergo  quom  optume  fecisti,  nunc  adest  occasio 
Benefacta  cumulare,  ut  erga  liunc  rem  geras  fideliter. 

Philoceates 

Magis  non  factum  possum  uelle  quam  opera  experiar 

persequi:  425 

fd  ut  scias  louem  supremum  testem  do  laudo,  Hegio, 

Me  mfidelem  non  futurum  Philocrati. 

Hegio 

Probus  es  homo. 

Philoceates 

Nec  me  secus  umquam  ei  facturum  quicquam  quam  memet 

mihi. 

426.  Nonius  p.  335,  10:  laudare  etiam  signiiicat  uominare  . . . . 
Plautus  Captiuis  Hd  ut  scias egio’ 


419.  Verba  hominum  ingeuium  adplicantur  versui  418  in  libris, 
qui  dein  vocabulis  corde,  seruus,  partem  versus  claudunt:  corr.  Pyladcs 
lacrimas  E ex  cutiunt  BD  michi  E 420.  laudauit 

DEOJF.  laudibus  Z et  B , sed  ibus  in  ras.  Lacunam  signi- 
ficauit  ® ad  hoc  exemplum:  quantis  laudauit  <(suom  Seruolum  hie  modo 
laudibus,  turn  quam  sincere  suam  uicem^  Suom  e.q.s.(*)  421.  suum 

erum  (herum  OJ FZ)  seruus  Collaudauit  (Colladauit  E)  libri  Pol  B 1)  0 
baud,  dext,B  centessima  0.  centessimam  J.  centesimam  BUE E'Z 
422.  meritus  est  libri  ut  E^  ex  corr.  laudibus  ex  laudabilis' 
D 423.  quom  F.  cum  ceteri  optune  J ad  est  BDE  424. 

Bene  facta  BEE  cumilare  E 425.  (*)  426.  suppremum  BEE 

do  laudo  ® praeeunte  laudo  do  Pareo^.  laudo  Nonius,  do  libi'i 
egio  OJFZ  cum  Nonio  {*)  427.  me  cum  spat.  init.  BE  in  fide- 

lem  B.  infidem  F 428.  PH.  om.  BE  quicquam  quam  BEZ. 
quicquam  E.  quam  OJF  me  met  EOF 
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Tyndaevs 

Istaec  dicta  tiia  experiri  re  et  opera  et  factis  uolo, 

✓ 

Et  quo  minus  dixi  quam  uolui  de  te  animum  aduortas  uolo.  430 

✓ 

Atque  horunc  uerborum  causa  caue  tu  mi  iratus  fuas. 

Sed,  te  quaeso,  cdgitato  hinc  mea  fide  mitti  domum 
Te  aestumatum  et  meam  esse  uitam  hie  pr(5  te  positam  pigneri, 
Ne  tu  me  ignores,  quom  extemplo  meo  e conspectu  abscesseris, 
Quom  .me  seruom  in  seruitute  prd  ted  hie  reliqueris  435 
Tuque  te  pro  libero  esse  diicas,  pignus  deseras, 

Neque  des  operam  pro  me  ut  huius  reducem  facias  filiuni. 
[Scito  te  hinc  minis  uiginti  aestumatum  miltier.] 

Fac  fidelis  sis  fideli,  caue  fidem  fluxam  feras, 

(Nam  pater  scio  faciet  quae  ilium  facere  oportet  omnia.)  440 
Serua  tibi  in  perpetuom  amicum  me  atque  hunc  inuentu 

mueni. 

Haec  per  dexteram  tuam  te  dextera  retinens  manu 
6psecro,  infidelior  mihi  ne  fuas  quam  ego  sum  tibi. 


439.  Nonius  p.  512 , 29:  Fidele  pro  fideliter  Plautus  Captiuis  ''fac 
fidele  caue  ....  feras’;  cf.  Eeblinius  de  Non.  Marc.  1.  FI.  (ed.  Gry- 
pJiistv.  a.  1886)  p.  84 


429.  TY  om.  BEO:  cf.  ad  v.  430  Istec  BDE  tua  experiri  re  ©. 
te  (dictate  BEE)  experiri  libri,  nisi  quod  experire  {corr.B^),  experi 
E opera  DOEJFZ.  operis  B uolo^  u E^  ex  corr.  (*)  430.  TY 

BEO:  cf.  ad  v.  420  quo  BEE.  quo*^  0.  quod  JFZ  (*)  431.  borum 

OJFZ  caueto  ruihi  (michi  J)  libri:  corr.  Botliius,  Bentleius  (*)  ‘432. 

SeP®  E.  Sete  J queso  BEEO  mea  Camerarius  {etiam  in  B).  te  mea 
libri  (*)  433.  estunatum  B.  estimatum  EE.  estumatmn  E pig- 

neri  Fareus.  pignori  libri  434.  quom  F.  qum  BE.  quum  E 
extemplo  B , sed  tempi  in  ras.  B‘^  abscesseris  B,  sed  a.  B^  e corr. 
et  post  3 lilt.  ras.  (*)  435.  seruon  F pro  ted  Bothius.  pro  te  libri 

436.  ducas  o?w.  EJFZ  deseras  Z.  t deseras  B^  in  marg.  desi- 
deras  B^EEJF  437.  Atque  FZ.  Atquae  J huius  huius  BE 
fatias  E 438.  Vneos  qoosuit  Brixius  Scitote  BE.  Scio  te  EJ 

hinc  om.  EZ  estumatum  BEEF  mitier  E.  mitier  E 439. 
fidelis  sis  fideli  libri.  fidele  Nonius  caue  fidelem  F feras  Nonius, 
nisi  quod  referas  HarV.  geras  libri  (*)  440.  Scclusit  i©  praeeunte 

Muellero  Bros.  p.  574  Nunc  scio  pater  F fatiet  F face  re 
opotet  E 441.  Seruo  J^,  corr.  imperpetuum  BE.  in  perpe- 

tuum  EFZ  ho  E inuentu  inuentum  libri  (*)  442.  tua  te 

J 443.  Opsecro  E.  obsecro  ceteri  mihi  me  fuas  J 
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Hoc  age  tu:  tu  milii  enis  nunc  es,  tn  patronus,  tu  pater: 
Tibi  commenclo  spes  opesque  meas. 

- PniLOCEATES 

Manclanisti  satis.  445 
Satin  habes  inaiidata  quae  sunt  facta  si  refero? 

Tyndakvs 

Satis. 

PniLOCEATES 

A 

Ht  tiia  et  tiia  liiic  ornatiis  reiieniam  ex  sententia. 

Nurnqiiid  aliiid? 

Hegio 

'Vt  qiiam  priraiiin  possis  redeas. 

PniLOCEATES 

Res  nioiiet. 

Hegio 

Secj[uere  me,  uiaticiim  iit  dem  a tarpezita  tibi: 

Eadem  ojiera  a praetdre  sumam  syngraphiim. 

Tyndaevs 


* Hegio 

Qiiem  life  ferat  seciim  ad  legionein, 

Tu  intro  abi. 


Quern  syngraplium?  450 

bine  ire  Iiiiic  lit  liceat 
domum. 


Tyndaevs 
Bene  ambulato. 


PniLOCEATES 

Bene  uale. 

Hegio 

Edejiol  rem  meam 

447.  Hufinus  comm,  in  metra  Ter.  p.561,  8 K:  (Sisenna)  in  Cap- 
tiuis  sic  'hie  ornatu  s litteram  metri  causa  amisit’.  Cf.  Mitschelius 
Farerg.  p.  383  et  Hermannus  ibid.  p.  384  adn.  (ad  v.  997) 


444.  Hoc  age  tu  : tu  Spengelius  T.  M.  P.  p.  227.  Tu  hoc  age  tu 
FDJF.  Tu  hoc  age  EZ  {*)  445.  opes  que  B ruandauistis  E 

ante  corr.  {*)  446.  Satui  E TY  om.  E 447.  PH  B^.  oni.  B^E 

Et  tua  hue  (om.  et  tua)  JFZ  cum  0 ut  vid.  hucor  natus  E reue- 
ueniam  / 448.  Num  quidl^.  Huiuqid  1)  HE  ®.  TY  libri  YtB 

Res  B O 449.  Sequere  ca:  Sequare  B trapazaeta  J.  (tr)apazeta  0. 
trapezita  ceteri,  sed  dem  atrapezita  m ras.  (*)  450.  apretore  BD 

aptore  E sumam  1).  sumam  B.  suma  E.  sumas  JFZ  simn-auhnni 
EJF  Qnem  BO  siugraphum  79EOE  451.  Quo  77  S 
a ex  al.  litt.,  D 452.  Bene  bis  BO  Edepol  BO.  edepol  77  ^ 
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Cdnstabiliui  quom  illos  emi  de  praeda  a quaestoribus: 
Expediui  ex  seruitute  filiimq  si  dis  placet. 

At  etiam  dubitaui  liosce  homines  emerem  an  non  eme- 

rem  din ! -155 

Seriiate  istum  siiltis  intus,  serui^  ne  quoquain  pedem 
Ecferat  sine  ciistode:  ego  desiibito  adparebo  doini. 

Ad  fratrem  niodo  eo  captiuos  alios  inuisiun  meos: 

Eadeui  percontabor  equis  Imnc  adulescentem  nouerit. 
Sequere  tu,  te  ut  amittam:  ei  rei  pnmum  praeuorti  nolo.  460 


453.  quom  E.  cum  ceteri  illo  E.  ilium  JF  depreda  Ei).  de  pda 
cum  6—7  litt.  sp.  E questoribus  BIDEO  454.  Ex  pediui  B 
diis  placet  OJF.  dis^^licet  E 455.  Ac  Z etiam_,  ti  ex  u,  B 
hosce  Beclerus  in  Stuclem.  Stud.  I p.  268  (cf.  Sclmidtius  de  pron.  dem.^ 
p.  12.  38) . bos  libri  (homines  hos  F)  non  emere  E 456.  Seruare 
stultis  B 457.  Ecferat  B.  Ec  fer.at  BE.  Efferat  OJFZ 
desubito  ®.  om.  libri  apparebo  libri  C-^)  458.  modo  eo  ©.  modo 

libri  captuos  E inuisimi  inuisu  BE.  inuiso  BOJFZ  (*) 

459.  E'^'dem  E percunctabor  EEV24  per  cunctabor  BO  ec  quis 
BE.  ecquis  BOJFZ  hunc  adolescentem  (ad  olescentera  B)  BBE. 
adolescentem  OiE.^  (■’■)  460.  SeqreE  tu  te  E.  tnteBBO  JB.  te  Z 


Ill  1,  1 -12 


AOTVS  III 


ERGASILVS 

Miser  liomost,  qiii  ipsiis  sibi  quod  edit  quaerit  et  id  aegre 

miieiiit. 

Sed  illest  miserior,  qui  et  aegre  quaerit  et  nihil  luueuit. 
file  miserrumitst,  qui  quom  se  riipit,  quod  edit  non  liabet. 
Nam  liercle  ego  huic  die  si  liceat  oculos  ecfodiam  lubens: 
Ita  malignitate  onerauit  omnis  mortalis  mihi.  465 

Neque  ieiuniosiorem  nec  magis  ecfertiim  fame 
Vidi  nec  quoi  minus  procedat  quidquid  facere  occeperit: 

Ita  uenter  gutturque  resident  esurialis  ferias. 

Ilicet  parasiticae  arti  maxumam  malam  crucem: 

Ita  iuuentus  iam  ridicules  mopes  ab  se  segregat.  470 

Nil  morantur  iam  Lacones  imi  subselli  uiros, 

Plagipatidas,  qiubns  sunt  nerba  shie  penii  et  peciiuia. 

472.  Gloss,  cod.  Vatic.  1460  {saec.  X):  plagipatida  est  qui  plagas 
patitur  ut  seruus  uel  {add.  parasitus).  Cf.  Most.  v.  356 

Act.  Ill  Sc.  1 PARASITVS  DV  BE.  PARASITVS  OJFZ. 
unius  V.  sp.  D 461.  homo  est  Zt&n  ipsus  Bothius.  ipso  Ubri 
qiig  et  id  E egre  BE  (*)  462.  Set  E ille  est  libri  aegre, 

r cx  e,  I),  egre  BE  uichil  E 463.  miserrimus  est  Ubri  quom 
E.  cum  ceteri  se  rupit  esse  cupit  Ubri  edat  OJFZ  {*) 

464.  ego  s.  V.  0,  oin.  FZ  diei  Ubri,  corr.  Botlims  efFodiam  Ubri, 
corr.  Bothius  lubens  OF.  libens  13 DE  465.  honerauit  DO. 

honorauerit  J.  onerauerit  F omnis  F.  omnes  vel  oius  BDOE 
michi  E 466,  Nequae  J neque  libri,  corr.  Bothius  ecfertum 
B.  ec  fertum  D.  ecfr  tu  E.  effractum  OJFZ  {*)  467.  nec  quoi  F. 

nec  cm  OJ.  ne  cui  Z.  nec  qui  BDE  quicquid  Ubri  occepit  J (*) 
468.  Ita  Fylades.  Itaque  Uhri  469.  Ilicet  BD.  Licet  EOJFZ 
maximam  BDE  (*)  470.  inopes  Gulielmius  Qti.  in  Capjt.  p.  357 

ex>  ms.  Lang,  inopesque  libri,  nisi  quod  inopes  que  B,  opesque  E ab 
se  Camerarius.  ab  sese  libri  segi  agat  D ante  corr.  (*)  471.  Nihil 

libri  (Nichil  E)  locones  0 ante  corr.  imi  FZ.  uni  ceteri  sub 
selli  BDE.  subsellii  EZ  (*)  472.  Plagi  patidas  DE 
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Eds  requinmt,  qiu  lubeuter  quom  ederint  reddaiit  domi. 

Ipsi  obsonant,  quae  parasitorum  ante  erat  prouinciai: 

Ipsi  de  ford  tarn  aperto  capite  ad  lenoms  emit  475 

Quam  111  tribu  ante  aperto  capite  sdntis  condemmint  reos. 
Neque  ridiciilos  iam  terunci  faciunt:  sese  oinnes  amant. 

Niini  ego  lit  dudiiin  bine  abii^  access!  ad  adiilescentis  in  foro: 
'Saluete’  inquain.  'quo  mius’  inquam  'ad  prandium?’  atque 

illi  tacent. 

'Quis  ait:  hoc?  aut  qius  profitetur?’  inquam:  quasi  niuti 

silent,  480 

Neque  me  rident.  'ubi  cenamus  lina?’  inquam:  atque  illi  abnuoiit. 
Dico  unum  ridicullim  dictum  de  dictis  melidribus, 

Qiubus  solebam  meustrualis  epulas  ante  adipiscier: 

Nemo  ridet.  sciui  extemplo  rem  de  conpeetd  geri. 

Ne  canem  quidem  inritatam  iidluit  quisquam  imitarier.  485 
Saltern  si  non  adriderent,  dentis  ut  restringerent. 

Abeo  ab  illis,  pdstquam  uideo  me  sic  ludificarier: 

Pergo  ad  alios,  uenio  ad  alios,  demde  ad  alios  — liiia  res! 
Omnes  de  conpecto  rem  agunt  quasi  in  Velabro  olearii. 

484.  Charisius  inst.  II  p.  197,  13  K.:  de  conpecto  Plautus  in 
Captiuis  'spem  de  compecto  gero’  489.  Oshernus  p,  615:  uelum 
. . . inde  . . . et  hoc  uelabrum  ri  -i*  uas  in  quo  oleum  contunditur  uel 
in  quo  frumentum  purgatur.  Plautus  ^oinnes  rem  gerunt  quasi 
in  uelabro  olei’ 

473.  lube’nter  F.  libenter  BDFZ  quom  (cum  JZ)  ederint  JFZ. 
comederint  (o  ex  6 F)  BE.  comederuut  IJ  474.  Ipsi,  p ex  s 

r 

ut  vid.,  BE.  Laesi  Z eat  D 475.  Isi  E operto  Z capite, 
e ex  0,  D lenones  lihri  ('^')  476.  ante  aperto  i®.  aperto  BBEJ. 

operto  FZ  sontes  lihri  condempnant  BEJ , sed  d B‘^  ex  t (*) 

477.  iam  B ex  corr.  E.  tarn  B ante  corr.  EJFZ  terunci  F.  ter- 
riinci  BJZ  {ex  terrerunci  J).  terrunti  1).  terrumci  E fatiunt  E. 
faciunt  quam  478,  Nam  ego  BotJdus^  {cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.p.20). 
Nam  lihri  ad  am.  F adulescentes  F.  ad  olescentes  I),  addolescentes 
J.  adolescentes  BEZ  (*)  479.  imqiiam  E imus  inquam  imus 

una  inquam  lihri  (imquam  el  una  in  ras.):  cf.  ad  v.  4S1  {*)  480. 

agit  hoc  at  quis  profiteer  J"  ante  corr.  imquam  jK  (*)  481. 

Vbi  B 0 una  inquam  cf.  ad  c.  470.  inquam  lihri  (imquani  E) 
Atq.  0 abnuunt  lihri  (*)  482.  dictis,  d ex  \\,  B 483.  solebam, 

0 ex  e,  D meustrualis  EOF.  menstrualis  E.  menstruales  BJ.  me- 
struales  Z (*)  484.  Sciui  0.  sciui  E''  e corr.  exemplo  IJ  spem  Charis. 

compacto  (cpacto  E)  lihri:  at  cf  testim.  gero  Charis.  485.  Nei  J. 
Nec  OF  irritatam  lihri  486.  arriderent  dentes  lihri  ^ 487.  post 
quam  D 488.  (*)  489.  de  Fleckeisenus.  om.  lihri  compacto  lihri: 
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(Nunc  redeo  incle,  quoiiiam  me  ibi  iiicleo  ludificavier.  490 
Item  alii  parasiti  frnstra  obambulabant  m foro.) 

Niiiic  barbarica  lege  certumst  ids  meum  omiie  persequi: 

Qui  111  concilium  iere,  quo  nos  uictu  et  uita  proliibeant^ 

Is  diem  dicam,  inrogabo  multam,  ut  milii  ceiias  decern  ’ 

Meo  cirbitratu  dent  quom  cara  aiiuoiia  sit.  sic  egero!  495 
Nunc  ibo  ad  portum  hmc  : est  illic  mi  uiia  spes  cenatica: 

Si  ea  decolabit,  redibo  hue  ad  senem  ad  cenam  asjieram. 


HEGIO.  (ARISTOPHONTES) 

Quid  est  suauius  quam  bene  rem  gerere 
Bono  publico, 

Sicut  ego  feci  hen,  500 

Quoin  emi  hdsce  homines?  ubi  qiusque  uident, 

496.  Osbernus  p.  115:  coenaticus  a um  'i*  ad  coenam  pertinens, 
unde  Plautus  in  Captiuis  ^est  illic  una  sjies  coenatica  mihi’ 

497.  Diomedes  art.  gr.  I p.  365,  4 K.:  decollo  decollaui:  hoc  uerbum 
apud  ueteres  decipio  {sic  BM.  clicipio  A.  decapito  h:  cf.  Loewii  Prodr. 
p.  380)  significat,  ut  apud  Plautuin  ’’una  est  decollauit’;  cf.  Win- 
terus  PI.  fab.  deperd.  fragm.  ed.  Bonnae  a.  1885  p.  16  503.  Osbernus 

p.  513:  a praeterito  restiti  dicitur  restito  as  i-  saepe  in  diuersis  locis 
restare,  unde  Plautus  in  Captiuis  'me  miser  um  restitando  lassum 
reddiderunt’ 


corr.  Pareus^  Versuni  490  Fleclicisenus  inclusit,  in  cuius  societatem 
proximus  adsciscendus  crat  {*)  490.  inde  iude  OJ  quoniam  B. 

quom  DEF.  cum  OJ.  quum  Z 491.  oh  ambulabant  D.  obambulant 

F 492.  certust  E.  certum  est  ceteri  iussu^  er.  su,  E 493.  in 
concilium  iere  &.  concilium  iniere  libri  quos  J proliibebant^  alt. 
b cx  corr.  J {*)  494.  Is  B^DE.  His  BUFZ  dicat  D irrogabo 

libri  multam^  a ex  u,  1)  495.  quom  F.  cum  ceteri  annona  (na  ex 

sa)  sit  sit  egero  B 496.  portum,  r ex  s,  D mihi  libri  c§natica 
E 497.  decolabit  ^quidam’  apud  Lambinum.  decollabit  (de  cohabit 
0)  libri.  decollauit  Diomedes  (*) 

Act.  Ill  Sc.  2 HE  GIO  B.  HEGIO.  E.  Egio  seuex  F.  unius 
V.  spat.  D.  EG  versui  498  sine  sp.  praescr.  0 498 — 503.  sic  B: 

Quid  est  suauius  quam  bene  rem  gerere  bono  publico  sicut  ego 

feci  heri 

Cum  emi  hosce  homines?  ubi  quisque  uident  eunt  obuiam 
Gratulanturque  earn  rem.  ita  me  miserum  restitando 
Retinendoque  lassum  reddiderunt 
itemquc  ceteri,  nisi  quod  v.  501  Quom  F 
E Vbi  0 quisquam  Z 


enim  hosce  J hosce 


Uf  2,  2—14 
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Euiit  obuiam  gratulantiirque  earn  rem: 

Ita  me  miserum  restitaiulo  rcHinendo  assiim  reddiderunt. 

Vix  ex  gratulando  miser  iam  eminebam. 

Tandem  abii  ad  praetorem:  ibi  uix  requieui:  ilico  505 
Rogo  syngraplmm  : datiir  milii: 

Dedi  Tyndaro  : ille  abiit  domiim. 

Dome  mde  ilico  praeuortor,  postquam  id  actumst. 
Eo  prdtinus  ad  fratreiti  mde,  ubi  mei  sTuit  alii  caj^tmi: 

Rogo:  Plnlocratem  equitem  ex  Alide  510 

Ecquis  hominum  nouerit? 

Tandem  life  bomo  exclamat  enm  sodalem  sibi  esse:  dico  esse 

apud  me. 

Hie  extemplo  orat  obsecratque  eum  sibi  uidere  nt  liceat. 

Iiissi  ilico  linnc  exsolui:  nunc  tu  sequere  me, 

Vt  quod  me  orauisti  impetres,  eum  homiiiem  uti  conuenias.  515 


V.  503  Ita  0 post  lassum  6 — 7 litt.  spat.  E redderunt  T)  {in  quo 
iam  cetera  deficiunt  tribus  foliis  vacuis  relictis)  retinendo  Herman- 
nus.  retinendoque  Ubri  assum  lassum  libri  (*)  504,  egratu- 

lando  F 505.  habii  J ad  pretorem  EOF.  om.  E ubi  J 
requieui  ilico  cf.  ad  v.  506.  requieui  libri  {*)  506 — 508.  sic  B: 

Rogo  syngrapbum  datur  raihi  ilico  dedij!j  {1  litt.  er.)  tyudaro  ille 

abiit  domum 

Inde  ilico  reuortor  domum  postquam  id  actum  est 
itemque  ceteri,  nisi  quod  v.  506  simgrapbum  E.  singrapbum  F 
V.  507  de  tyudaro  OJFZ.  de  tindaro  E v.  508  praeuortor  OJZ. 
preuortor  EE  506.  mibi  mibi  ilico  libri:  cf.  ad  v.  505  508. 

Domo  post  domum  ©.  domum  ante  postquam  libri  (*)  509.  inde 

ubi  mei  Brixius  praeeunte  Spengelio.  inde  abii  mei  ubi  libri  (*) 

510  — 514.  sic  B: 

Rogo  pbilocratem  ex  alide  ecquis  omnium 

Nouerit  tandem  bic  ex  clamat  eum  sibi  esse  sodalem 

eum 

Dico  esse  apud  me  (eum  add.  B^)  bic  extemplo  orat  obsecratque 
Eum  sibi  ut  liceat  uidere  iussi  ilico  buuc  ex  olui  nunc  tu  sequere  me 
itemque  ceteri,  nisi  quod  v.  510  pbylocratem  et  J exalidoe  E.  ex  aulide 

s.  aristoplioii 

FZ  V.  511  ec  qnis  OE  v.  512  tandem  om.  OJFZ  Hie  0 exclamat  0 
{suprascr.  m.  2)  J.  aristopbontes  exclamat  F eum  esse  OJFZ.  earn 
esse  E v.  514  lussi  0 ex  olui  Rb  exolui  0.  exsolui  E cum  B‘^ 
seqre  E 510.  Pbilocratem  equitem  cf.  v.  31.  pbilocratem  libri 
{*)  511.  bominum  Hermannus.  omnium  libri  512.  bic  bomo 

bic  libri  sodalem  sibi  esse  sibi  esse  sodalem  libri  esse  Spen- 
rjelius  c%im  Rb  esse  eum  B^.  eum  esse  ceteri  513.  uidere  ut  liceat 
Hermannus.  ut  liceat  uidere  libri  (*)  515.  llrauisti  E uti  ILer- 

mannus.  ut  libri 
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TYNDARVS 

INuiic  illud  est  quom  me  fuisse  quam  esse  iiimio  maiielim : 
Nunc  spes  opes  aiixiliaque  a me  segregaiit  spernimtque  se. 
Hie  illest  dies  quom  niilla  uitae  meae  salus  sperabilist: 
Neque  exitium  existiost  neque  adeo  spes  quae  liuuc  mi  as- 

p ell  at  metum. 

Nec  subdolis  mendaciis  milii  lisquam  maiitellumst  meis.  520 
(Nec  sycopliantiis  nec  facis  lillum  mantellum  obuiamst.) 
Neque  deprecatio  perfidiis  meis  nec  malefactis  fugast. 

Nec  confidentiae  usquain  liospitiumst  nec  deuorticuhim  dolis. 
Operta  quae  fuere  aperta  sunt:  patent  praestrigiae. 

Omnis  res  palamst  nec  latitat : neque  de  hac  re  negotiumst,  525 
Qum  male  occidam  oppetamque  pestem  mortemque  eri  uicem. 
Perdidit  me  Aristophontes  Inc,  qui  intro  uenit  modo: 

Is  me  nouit:  is  sodalis  Pbilocrati  et  cognatus  est. 

Neque  iam  Salus  seruare  si  uolt  me  potest  : nec  eopiast, 
Nisi  si  nimis  scitam  aliquam  corde  macliinor  astiitiam.  530 


521.  Philargyrius  ad  Very,  georg.  IV,  377:  Mantilia:  huius  sin- 
gulare  ruantelum.  Plautus  in  Captiuis  ^nec  hi  sycopb antes  . . . . 
obuiam  est’.  Praeterea  hue  traxit  Bothius  Festum  p.  133,  30  M.: . . 
Plautus  hoc  significare  uidetur  quibus  quotidie  paruae  noxae  exter- 
geantur.  frequens  enim  antiquis  ad  manus  tergendas  usus  fuit  inante- 
lorum:  v.  Leidolphus  de  Festi  Paulique  1.  PI.  p.  250 


Act.  Ill  Sc.  3 TYNDARVS  BEJFZ  516.  quom  F.  cum 

BEZ  nimiOj  0 ex  corr.,  B.  nemo  EJFZ  517.  opesq;  F 

auxilia  que  et  spernunt  que  B se  GuUehnius  Veris.  p.  300.  me  libri 
518.  ille  dies  est  quom  F.  ille  est  dies  cum  BEJZ  spevabilis 
est  libri,  cui  mecum  add.  EFZ  : cf.  ad  v.  519  519.  exitium  Pontanus 

ad  Macr.  Sat.  VI,  2 ^ex  cod.  vet.\  exilium  libri  exitio  est  libri 
hunc  mi  Bothius.  mihi  huuc  libri  metum  om.EFZ:  cf.  ad  v.  518 
520.  mendaciis  (mendatiis  B.  mendat’  E)  subdolis  libri:  inv.  Pylades 
mantellum  est  libri  {*)  521.  HeiBE.  NeJ"  sicophantiis  A’ J.  sicophanP 

E.  hi  sycophantes  Philarg.  mantelum  Philarg.  obuiam  est  libri  522. 
deprecatio  B.  precatio  J FZ.  pcatio  E fuga  est  libri  523.  hospicium 
B est  libri  deuerticulum  E.  diuorticulum  F.  diuerticiilum  BJZ  524. 
Opera/  praestigiae  (prest.  A A 0 2^'')  ZtAn  525.  palam  est  Zihri  nec 

latitat  ©.  om.  libri  negotium  (uegocid  0)  est  libri  p)  526.  mor- 

temque eri  uicem  eri  (heri  OFZ)  uicem  meamque  libri  {*) 

527.  Perdiditque  Z aristophontis  B.  astriphontes  J intro  uenit 

modo  Camcrarius.  uenit  modo  intro  libri  {*)  529.  seruare  salus  ex 

salus  seruare  Canier.  man.  in  B copia  est  libri  (*)  530.  Nisi|||si_, 

1 litt.  er.,  B.  nisi  F nimis  scitam  om.  lihri  astuciam  B p) 
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Quam,  malum?  quid  macliiiier?  quid  conminiscar?  maxumas 
Niigas,  insidias  iueptas  mcipisso:  em,  haereo. 


HEGIO.  ARISTOPHONTES.  TYNDARVS 


Hegio 

Quo  ilium  iiunc  liominem  proripuisse  foras  se  dicam  ex 

aedibus? 


Tyndaevs 

Niiiic  enim  uero  ego  dccidi : eunt  ad  te  liostes,  Tyndare.  ei  milii 
(^ludloquar?  quid  fabulabor?  quid  negabo  aut  quid  fatebor?  535 
Kes  omiiis  in  iiicerto  sitast:  quid  rebus  confidam  meis? 
Vtinam  te  di  prius  perderent  quam  periisti  e patria  tua, 
Aristopliontes,  qui  ex  parata  re  luparatam  omiiem  facis. 
Occisast  liaec  res,  nisi  reperio  atrocem  mi  aliquam  astutiam 

Hegio 

Sequere:  ein  tibi  liominem,  adi  atque  adloquere. 

Tyndaevs 

Qius  homost  me  liominum  miserior?  540 

Aeistophontes 

Quid  istuc  est  quod  meos  te  dicam  fugitare  oculos,  Tyndare, 
Proque  ignoto  me  aspernari,  quasi  me  numquam  noueris? 
Equidem  tarn  sum  seruos  quam  tu,  etsi  ego  domi  liber  fui, 
Tu  uscjue  a puero  seruitutem  seruiuisti  in  Alide. 


531.  Qua  BE  cominiscar  J.  comm,  vel  com.  ceteri  maxumas 
OF.  maximas  BE  532.  insidias  ineptas  incipisso  cm  ©.  ineptias 
incipisse  (incepisse  OJFZ)  libri  hereo  OF  (*) 

Act.  Ill  Sc.  4 HEGIO  . TYNDARVS  AEISTOPHONTES  BEJ. 

EGIO  . TYNd.  AEISTOPHONTES  0 533.  HE  praem.  B^  prori- 

puiisse  E edibus  BEE  534.  TY  B^.  om.  B^E  ego  om.  Z 
tindare  E ei  milii  Lindem annus : cf.  ad  v.  535.  om.  libri  {*)  535. 

fatebor  Lindemannus.  fatebor?  mihi  BOZ.  fatebor  milii  EJF:  cf.  ad 
V.  534  536.  sita  est  libri  Quid  0 537.  dii  OJF  prius  s.  v.  0 

peristi  BEOJZ  538.  expata  E imperatam  cum  2 litt.  sp.  B. 
imparatam  rem  Z.  imparatam  EJF  539.  Occisa  est  libri  liec 
EF  repperio  E atrocem  mihi  libri  {invertit  in  B Gamer,  man.) 
540.  ante  em  1 — 2 litt.  ras.  B.  hem.  JFZ  alloquere  OFZ 

Quis  R.  quist  E homonst  E homo  est  OF' Z {*)  541.  AEl/t^“- 

om.  B^  me  os  E tindare  E 542.  Proqiie,  e ex  a,  B.  Proque  FJ 
543.  seni  J seruos  F.  seruus  ceteri  quantu  E et  sego  J . 

et  si  ego  B 544.  Tuusque  IFE  {disi.  B^).  Tu  usquam  J seruitutem 
seruitute  E,  scd  m.  1 alt.  del.  aulide  FZ 
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Hegio 

Edepol  miiinme  miror,  si  te  fiigitat  aut  ociilos  tuos  545 
Aiit  si  te  odit,  qui  istum  ajDpelles  T}Gidariim  pro  Plnlocrate. 

Tyndaevs 

Hegio^  istic  homo  rabiosus  habitus  est  iu  Alide: 

Ne  tu  quod  istic  fabuletur  aiiris  inmittas  tuas. 

Nam  istic  hastis  iiisectatus  est  domi  matrem  (it  patrem 
Et  illic  isti  qui  msputatur  morbus  interdiim  uenit.  550 

Prom  tu  ab  istoc  prociil  recedas. 

Hegio 

Vitro  istum  a me. 
Aeistophontes 

Ain,  uerbero? 

Me  rabiosum  atque  hisectatum  esse  hastis  meum  memonis 

patrem? 

Et  eum  morbum  mi  esse,  ut  qui  med  opus  sit  insputarier? 

Hegio 

Ne  uerere:  multos  iste  morbus  homines  macerat, 

Quibus  insputarf  saluti  fiiit  atque  is  pr(5fuit.  555 

Aeistophontes 

Quid  tu  autem?  etiam  huic  credis? 

Hegio 

Quid  ego  credani  huic? 
Aeistophontes 

Insanum  esse  me? 


545.  Edepol^  1 ex  al.  litt.,  E minime  lihri  (hoc  in  B either.  Cam.  ut 
vid.)  site  B,  B-  in  ras.  iste  E.  is®’te  0 (si  0^).  is  si  te  JEZ  (*) 
54G.  tindarum  pro  philocrate  (e  ex  o)  7?  547.  istic  Luchsius 

Comment,  pros.  / {ed.  Erl.  a.  1884)  p.  6 sq.  hie  lihri  ahitus  E 
aulide  EZ  {*)  548.  istuc  EE  am-es  ex  auris  0^  immittas 

lihri  praeter  E 549.  hastis]  istis  E 550.  qui  inspntatur  Pylades 
^ex  cod.  ant.''  qui  sputatur  lihri  (quis  putatur  E)  {*)  551.  abstoc 

J 552.  |j||atquclj|lc  corr.  inter  2 litt.  ras  B (*)  553.  luihi  BFZ. 

iiiichi  E.nO  mod  Botliius.  me  lihri  (*)  554.  IllT  om.  B^ 

istaec  Z 555.  iis  B ante  corr.EZ.  his  71  ex  corr.  JF  (*)  55G. 

Quid  tu  autem?  pro  Quid,  tu  autem  Bothius  Quid  ego  B.  Quid  em. 
ego  J m ante  esse  er.  in  B 
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Tyndarvs 

Viden  tu  Imnc^  quam  iniinico  iioltu  iiituitur?  coiicedi  6p- 

timiumst. 

Hegio,  id  quod  tibi  ego  dixi  — gliscit  rabies:  cane  tibi. 

Hegio 

Ciedidi  esse  iiisaiuim  exteroplo^  ubi  te  appellauit  Tyndaruin. 

Tyndarvs 

Quin  suom  ipse  interdum  ignorat  ndmen  iieqiie  scitqui  siet.  560 

^ Hegio 

At  etiam  te  sudm  sodalem  esse  aibat. 

Tyndarvs 

, Hand  nidi  magis: 

^t  qiiidem  Alcunieus  atqiie  Orestes  et  Lyciirgus  pdstea 
Vila  opera  milii  sunt  sodales  qua  iste. 

Aristophontes 

At  etiam,  furcifer, 

Male  loqui  mi  audes?  non  ego  te  ndui? 


Hegio 

Pol  planum  id  quidemst 
Non  nouisse,  qui  istuni  appelles  Tyndarum  pro  Pliilocrate.  565 
Quern  uides  eum  igndras:  ilium  ndminas  quern  non  uides. 

Aristophontes 

fmmo  iste  eum  sese  ait  qui  non  est  esse  et  qui  uerost  negat. 


557.  uoltulllll  {1-2  Hit  er.)  B.  udt  nu  E intuitur  Bothius,  Bent- 
leius.  intuetur  BJ FZ.  in  (nuin)  tuetur  E optumumst  E.  optumunst 
B.  optumum  est  optunum  est  J 558.  id  fit  BJ.  sit  E 
sic  FZ  (*)  559.  apellauit  B 560.  Quin  Is.  Pontanus.  Quia  BEFZ 

suum  lihri  interdum  ipse  F quid  siet  J {*)  561.  Aut  er  u E 

suum  lihri^  _ agiebat  E.  aiebat  BJFZ  haud|i|uidi  ma^is 
er.  B.  audiui  di  magis  EJ.  audiui  di  (dii  F)  magni  FZ  562^ 
Alcumeus  BihhecUus  Annul,  phil.  t.  LXXVII  p.°  193:  atque  ale 
meus  {^  er.)  E,  alc|||meus  B ex  corr.  alcmeus  J.  alcinous  FZ 
aque  J ^ licurgus  EF.  ligurgus  BJ  {*)  563.  At  B 564.  loqui 

mihi  (michi  J)  EJFZ.  mibi  loqui  milii  TP.  mihi  loqui  B^  Pol  B 

planum  B.  panum  E.  phanum  JF.  pbanb  Z quidem  est  BZ 
quide  E.  quid  est  JF  565.  nouisse,  alt.  s e corr.,  B istum  oni 

JF  appellas  EJF  {*)  566.  quern  guides  B {\ruhr.,  non  ead.  m. 

quae  V.  377  rein)  567.  ait  B ex  ras.  FZ.  aut  B ante  ras.  EJ 
uero  est  libri 


Plavti  Captivi 
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Tyndarvs 

Tu  eiiim  repertii’s,  Philocratem  qui  superes  ueriuerbio. 

Aristophontes 

Pol  Ggo  ut  TGiu  uidoo  tu.  inuGutu  s,  uGra  uauitudiuG 
Qiu  conuiucas.  sgJ  quaGSO  IigpcIg  agGdum  aspicG  ad  uig 

Tyndarvs 

Em. 


Aristophontes 


Die  modo:  570 


Tun  nGgas  to  Tyndarum  gssg? 


Tyndarvs 

Nego  iuquam. 


Aristophontes 


Tun  tG  PliilocratGin 


Essg  ais? 


Tyndarvs 


Ego  inquam. 


Aristophontes 

Tuiig  liuic  ci'GdisV 


Hegio 

Plus  quidom  quam  tibi  aut  milii: 

Nam  i11g  quidom,  quGm  tu  gssg  liunc  niGmoras,  IiocUg  bine 

abiit  Alidem 

Ad  patrem  huius. 


569.  Nonius  p.  184,  2:  uanitudo  pro  uanitate  Plautus  '’pol  ego 
uanitudine’ 


568.  TY  om.  E repertus  libri:  corr.  LarnUnus  |l|ueri  uerbio  {1  litf. 
er.)  B.  ueri  uerbio  EJF  (*)  569.  AR  om.  E utrem  B inuentus 

libri  uero  a uanitudine  Nonius  570.  queso  EFB'^  (qu§so  ead.  m. 
quae  V.  506.  377)  age  duni  BE  adme  die  modo  JF  bem  Z 
571.  Tun  negas  te  Bosscha.  Te  negas  libri  tindarum  E Tunte  B. 
tu  te  EZ.  tnteJF  philocrate (*)  572.  pjaisB  {1  litt.  er.).  aias  E 

TY  add.  E^  Tune  B.  tu  ne  E Plus  quidem  quam  tibi 
aut  mihi  BJ.  Plus  tibi  quidem  quam  aut  miebi  E.  Tibi  plus  qui- 
dem quam  aut  mibi  Plus  quidem  quam  tibi  mibi  aut  F (*) 

573.  tu  esse  bunc  memoras  Bothius.  tu  bunc  memoras  (e  ex  se  ut  vid.) 
esse  B.  tu  memoras  (o  E^  ex  e ut  vid.)  esse  EJFZ  aulidem  FZ  (*) 


Til  4,  42—55 
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Aristophontes 

Quern  patrem?  qui  seruos  est 


Tykdarvs 

Et  tu  quidem 

Seruos  es^  liber  fuisti:  et  ego  me  coiifido  fore,  575 

Si  buius  buc  recouciliasso  iii  libertatem  filium. 


Quid  ais,  furcifer?  tun 
Non  equidein  me  Liber 


Aristophontes 

te,  gnatum  ime,  memoras  liberum 
Tyndarvs 

um,  sed  Pliilocratem  esse  aid. 


9 


Aristophontes 

, Quid  est? 

Vt  scelestus,  Hegio,  nunc  iste  te  ludds  facit. 

Nam  is  est  seruos  ipse  neque  praeter  se  umquam  ei  seruds 

fuit.  580 

Tyndarvs 

Qiua  tute  ipse  eges  in  patria  nec  tibi  qui  uiuas  domist, 
Omnis  inueniri  similis  tin  uis.  non  mirum  facis: 

A 

Est  miseroruni  ut  maleuolentes  sint  atque  inuideant  bonis. 


Aristophontes 

Hegio,  uide  sis,  ne  quid  tu  liuic  temere  insistas  credere: 
Atque  ut  perspicid,  profecto  iam  aliquid  pugnae  edidit:  585 
b ilium  tuom  qudd  redimere  se  ait  id  ne  utiquam  mihi  placet. 

Tyndarvs 

Scio  te  id  nolle  fieri:  ecficiam  tamen  ego  id,  si  di  adiuuant. 


574.  Quern  B seruos  F.  seruus  cdevi  (item  v.  575)  Et  B 

575.  es  FlecJceisenus.  et  libri  576.  hunc  E reconliasso  B 577. 

ime  memoras  m.  memoras  libri  (*)  578.  Liberum  Pontanus  Anal  I 

lo.  liberum  ed.  vet.  Quid  B 579.  egio  E iste  te  Gruterus.  iste  libri 

? in  fine  v.  (*)  580.  preteriBl^  se  umquam  B.  eu  5 E.  eum 

quisquam  JFZ  ei  s.  v.  in  B ead.  m.,  quae  v.  377  seruos  F.  seruus 
ceteri  ante  fuit  4 litt.  ras.  in  B 581.  tu  te  E do  mist  B.  domi 
est  FZ  582.  inueniri  Camerarius.  inuenire  libri  tui  FlecJceisenus. 
tibi  libri  (*)  583.  misero|||rum  B (o  et  r e corr.,  1 litt.  er.)  male 

uolentes  BE  indeant  B 584.  AR  om.  E nequid  B 585.  ut 
peispitio  E.  ut  prospicio  F.  perspicio  J profecto  iam  in  iam  pro- 
fecto corr.  m.  rec.  in  B gdidit  B {*)  586.  tuum  libi'i  quern  F 

ne  utiquam  B^  {coni.  B^).  ne  imq  E.  ne  inquam  JF.  ne  unquam 
Z ^ 587.  TY  om.  E eficiam  E.  efficiam  BJFZ  ego,  e ex  i,  B 

si  dii  JF.  sibi  E ad  iuuant  E 

4^: 
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Ilium  restituam  buic,  hie  autem  iu  llidem  me  meo  patri: 
Propterea  ad  patrem  hmc  amisi  Tyndarum. 

Aristophontes 

Quin  tute  is  es: 

Neque  praeter  te  in  Alide  ullus  seruos  istoc  nommest.  590 


Tyndarvs 

Pergin  seruom  me  exprobrare  esse,  id  quod  ui  hostili  dptigit? 

Aristophontes 

Enim  uero  hau  queo  edntineri. 


Tyndarvs 

Heus,  audiu  quid  ait?  qum  fugis? 
lam  illic  hie  nos  mseetahit  lapidibus,  nisi  illune  iubes 
Conprehendi. 

Aristophontes 

Crueior. 


Tyndarvs 

Ardent  6euli:ui  opust,  Hegio. 
Viden  tii  illi  maeulari  eorpus  to  turn  niaeulis  liiridis? 

Atra  bilis  agitat  honiinem. 

Aristophontes 

At  p61  te,  si  hie  sapiat  senex, 
Pix  atra  agitet  apud  earnufieem  tudque  eapiti  iiilueeat. 

Tyndarvs 

lam  deliramenta  loquitur:  laruae  stimulant  uiruni. 


588.  aulidem  FZ  meo  ex  memoro  et  589.  tindarum  E 

Quin  B tu  te  EF  590.  preter  te  BF.  praeter  . . te  J aulide 
FZ  seruos  seruus  ceteri  nomie  nestJS  estE.^  591.  PergimJ? 
seruon  F in  hostili  F obtigit  Z 592.  AR  om.  EJ 

hau  queo  iam  nequeo  lihri  TY  om.  JZ.  6 Hit.  sp.  E heus 

e 

audin  quP  ait  B‘^  in  ras.  {ead.  quin  fugis,  qu  in  ras.,  scr.).  hus  mquid 
ait  E.  Heus  tu  quid  agis  JFZ  (*)  593.  Iam  B^  in  6 litt.  sio. 

insectabitur  JF  illuc  B ("  B^  ut  vid.)  594.  Conprehendi  B. 

Cophrehendi  E crutior  E ui  opust  ©.  fit  opus  BEJ  (fune  m. 
(Janier,  in  B).  fune  oims  est  FZ  (*)  595.  Videntu  E 596.  Atra- 

bilis  BE  agitant  J 597.  Pix  atra  Lindemannus.  Atra  pix  lihri 
aput  f/  earnufieem  F.  earnifieem  B (a  ex  r)  et  EJ Z eapiti  ex  eapite 
J illuceat  FZ  (*)  598.  de  liramenta  E lame  B'EF  (lame 
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Hegio 

Heu, 

Hercle.  quid  si  hunc  cdiiprehendi  idsserim? 

Tyndarvs 

Sapias  luagis. 

Aeistophontes 

Criicior  lapidem  udn  habere  me,  ut  illi  mastigiae  600 

Cerebrum  excutiam,  qui  me  insaiium  uerbis  coucinnat  suis. 

Tyndarvs 

Aiidin  lapidem  quaeritare? 

Aristophontes 

Solus  te  solum  uolo, 

Hegio. 

Hegio 

Istiiic  loquere,  si  quid  uis:  procul  tamen  aiidiam. 

Tyndarvs 

Namque  edepol  si  adbites  propius,  ds  denasabit  tibi 
Mdrdicus. 

Aristophontes 

Neque  pdl  med  insanum,  Hegio,  esse  creduis  605 
Neque  fuisse  umquam  neque  esse  mdrbum  quern  istic  autumat. 
Verum  si  quid  metuis  a me,  iube  me  uinciri:  uolo, 

Diim  istic  itidem  lunciatur. 

Tyndarvs 

Immo  enim  uero,  Hegio, 

Istic  qui  uolt  umciatur. 

Aristophontes 

Tace  modo;  ego  te,  Pbilocrates 

600  sq.  Oshernus  p.  359:  mano  as  -i-  decurrere  et  indo  uerbalia 
et  haec  mastigia  ae  -i-  monstrum  quodlibet  et  dicitur  mastigia  quasi 
ex  Styge  manans,  unde  Plautus  '’crucior  . . . excutiam’ 


599.  Heu,  hercle  Hercle  EJFZ.  Quid  in  ras.  quid  sequenti  de- 
leto  conphencli  E.  comprehendi  ceteri  (*)  600.  Crutior  EJ 

mastigie  BE  601.  concinat  EJZ.  con|||cinat,  1 litt.  er.  ac  dein  c 
et  a e corr.,  B 602.  Aud  inlapidem  E queritare  B EE  Solus 
B (*)  603.  istinc  ex  istic  B siquid  BE  604.  si  habites  JF.  si 

addites  Z hos  denas  abit  E.  os  desanabit  (al  denasabit  in  marg.) 
F 605.  med  Botliius.  me  lihri  (insanum  me  F)  creduis  E,  sed  e 
ex  u E"^  insanum  esse  credius  J (*)  606.  quern  in  marg.  B^  607. 

siquid  BE  uinciri  EFZ.  uincire  B.  uincinri  J (*)  608.  uitiatur 

(del."')  E uero  add.  B^  609.  uiutiatur  Tace  ias.v.B^.om. 
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False,  faciam  ut  uerus  liodie  reperiare  Tyudavus.  610 

Quid  mi  abnutas? 

Tyndarvs 

Tibi  ego  abnuto? 

Aristophontes 

Quid  agat,  si  absis  lougius? 

Tyndarvs 

Hegio 

Quid  ais?  quid  si  adeam  hiiiic  insanum?  ^ 

Tyndarvs 

Niigas:  ludificabitur, 

Garriet  quoi  Deque  pes  uniquam  neque  caput  coupareat. 
Omameuta  absunt:  Aiacem  huiic  qudm  uides,  ipsiini  uides.  615 

Hegio 

Nihili  facio,  tamen  adibo. 

Tyndarvs 

Niinc  ego  omiiiiio  occidi.  — 

Niinc  ego  inter  sacrum  saxumque  sto  nec  quid  faciam  scio. 

Hegio 

Do  tibi  operam,  Aristopliontes,  si  cpiid  est  quod  me  uelis. 

Aristophontes 

Ex  me  audibis  uera  quae  nunc  falsa  opinare,  Hegio. 

Sed  hoc  primum  me  expiirigare  tibi  uolo  me  insaniam  620 

B^EJFZ  610.  fatiain  E tindarus  EZ  longius  in  fine  Imius  v.  • 
EJEZ:  cf.  ad  V.  611  611.  mihi  (michi  J)  libri  Tibi  B abnuto, 

s 

o ex  u,  B AR.  Lessingius:  Tyndaro  continuant  libri  abis  longius 
B.  absis  EJ  FZ:  cf.  ad  v.  610  {*)  Post  hunc  v.  Tyndari  verba  quacdam 
intercidisse  praeeunte  FlecJceiseno  signifcavit  © ad  hoc  exemplum: 

Quin  hie  te  uidet  insanum  esse,  et  si  non  absit  longius  (*)  613.  HE 

B^  (H  in  ras.).  All  E qd  si  ad  earn  E Nugas  B:  post  quam  vocem 
recte  distinxit  Acidalius  Div.  p.  88  ludificabit  Z 614.  quoi  Acidalius 

t 

1.  s.  s.  quod  BJZ.  in  quo  F unquam  BE  capud  jE  copaveat 
vel  comp,  libri  {*)  615.  Ornamenta  BE.  Hortamenta  J.  Ortamenta 

E.  armenta  Z quom  F.  cum  ceteri  (*)  616.  HE  B^  in  ras. 

AR  E Nihili  Lambinus.  Nihil  BFZ.  Nichil  EJ  fatio  E Nunc  B 
omnino  ego  E 617.  ergo  EJZ  fatiam  E {*)  618.  HE  B~  in  ras. 

AR  E siquid  BE  619.  AR  R®.  om.  EE  620.  K E.  hoc  JE  ne 

F.  om.  Z expurigare  Ritschelius  Opusc.  II  p.  431.  ex  purgare  B. 
expurgare  FEZ.  expugnare  J post  tibi  3 litt.  spat.  E (*) 
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CAL’TIVI 


Neque  teuere  iieque  mi  essse  ullum  morbum,  — nisi  quod 

seruio. 

At  ita  me  rex  deorum  atque  hominiim  faxit  patriae  coiipotem, 
Vt  istic  Pliilocrates  non  magis  est  quam  aiit  ego  aut  tu. 


Hegio 


Qiiis  illic  igitur  est? 


Elio  die  milii, 


Aeistophontes 

Quern  dudum  dixi  a priiicipid  tibi, 
Hoc  si  secus  reperies,  uullam  caiisam  dico,  quiii  milii  625 
Et  pareiituiii  et  libertatis  apud  te  deliquio  siet. 


Quid  tu  ais? 


Hegio 
Tyndakvs 

Ale  tiiom  esse  seruom  et  te  meum  erum. 


Fuistiii  liber? 


Fiii. 


Hegio 


Tyndaevs 


Hand  istiic  rogo. 


Aeistophontes 

Eiiim  uero  non  fuit,  nugas  agit. 


Tyndaevs 

Qiii  tu  scis?  an  tii  fortasse  fiiisti  meae  matri  obstitrix^ 

Qui  id  tarn  audacter  dicere  audes? 

Aeistophontes 

Piierum  te  uidi  puer.  630 

626.  Hue  reUulit  Deuerlingius  Flacidi  glossam  jj.  32,  16:  deliquio: 
oblivio.-  maiore  saltern  prohabililate  guam  p.  84,  7 (tenax)  v.  280  et  p. 
7,  11  (aequabiles)  v.  302  adscripsit 


621.  nil  J.  mi  ceteri  622.  |j|  | At  {pers.  nota  er.)  BE  faxit,  x c 
corr.,  B opotem  E.  compotem  ceteri  623.  autu  E Eho  B.  elio  E 
624.  Quern  B a principio  dixi  F 625.  sicecus  F {corr.  F)  rep- 
peries  E michi  E 626.  aput  J et  B ante  corr.  de  liquio  E. 
deli|![quio,  er.  n,  B fiet  B {corr.  m.  Camer.)  {*)  627.  tuas  E 

Me  B tuum  libri  seruon  F.  seruum  BEZ  Hand  istuc  rogo 
proxirnis  adplicant  libri:  corr.  Pylades  628.  Fui  B Enimuero  B 
629.  an|  |,  e ut  vid.  er.,  E obstetrix  JFZ{^)  630.  qui  (quid 
EJF)  id  tarn  in  fine  v.  629  libri:  corr.  Pylades  Puerum  B 
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Tyndaevs 

At  ego  te  hodie  uideo  maior  maiorem:  em  riirsum  tibi. 
Meam  rem  non  cures,  si  recte  facias:  num  ego  curd  tuam? 

Hegio 

Fititne  Imic  pater  Tliensaurocliersinicochrysides? 

Aeistophontes 

Non  fuit,  neque  ego  istuc  nomen  umquam  audiui  ante  liiinc 

rl  1 prn 


Philocrati  Tlieoddromedes  fuft  pater. 

Tyndaevs 

Pered  probe.  635 

Quin  quiescis?  i dierectum,  cdr  meiim,  ac  suspende  te: 

Tu  subsultas,  ego  miser  uix  adsto  prae  formidine. 

Hegio 

Satin  istuc  milii  exquisitumst  fuisse  buuc  seruom  in  Alide 
Neque  esse  hunc  Philocratem? 

Aeistophontes 

Tam  satis  quam  numquam  hoc  inuenies  secus. 
Hegio 

Turn  fgitur  ego  deruncinatus  deartuatus  sum  miser  610 


640.  Nonius  p.  95,  17:  cleartuare  est  quasi  per  artus  concidere. 
Plautus  Captiuis  '‘turn  igitur  ....  miser’  Oshernus  p.  8:  ab  arceo 
hie  artus  tus,  unde  . . . . et  artuo  as,  quod  non  est  in  nsu,  sed  coin- 
ponitur  . . . . et  deartuo  ac  similiter  pro  diuidere  et  inde  deartuatus  a 

631.  hodie  ©.  om.  lihri  hem  libri:  corr.  Brixius  tibi  rursum  F 

632.  meam  rem  in  fine  v.  631  libri:  corr.  Byladcs  (Rem  meam 

invertens)  fatias  F Num  B.  arist.  num  F cura  F tua  BFZ 

633.  fuitne  huic  in  fine  v.  632  libri:  corr.  Bylades  thensauro 

qheusauro  F.  thesauro  FZ)  chrysonico  chry sides  libri:  cf.  ad.  v.  285  (*) 

634.  non  fuit  in  fine  v.  633  libri:  corr.  Bylades  nomen  ex  nomeiu 
B unqusixn  B F 636.  theodoro  medes.B^J'  {coni.  B^)  Pereo  B 

636.  QuinJ5,  sed  uiB^  in  ras.  i Guliehnius  Qu.  inCapt.  p.  357:  om. 
libri  die  rectum  (coni.  B^).  di.erectum  J.  die  ereptum  F {*) 

637.  susBultas  i?  (as  B‘‘^  e corr.)  Z.  sus  sultas  F.  susultas  F’  adsto  F. 

asto  cctcri  preformidine  BF  638.  Satin  F,  sed  atin  F^  e corr.  Sa- 
tine  J istuc  om.  JF  ex  quisitum  B est  libri  seruon  F. 
seruum  ceteri  aulicle  FZ  639.  esse  add.  F^  phicocratem  B 
ante  corr.  Tam  B.  lam  J.  ta  F nunquam  BJF  inuenies 

hoc  JF  Bost  hunc  versum  in  libris  sequitur,  quern  post  v.  644  collo- 
cavit  ® (*)  640.  igitur  ex  ego  B deruncinatus  memhr.  Turn.:  cf. 

Adv.  XIV  7.  evnmnSituB  BFFZ.  erumpnatus  J.  deunciatus  No7t.  Harl.'^ 
cum.  Guelf.  deuniatus  Harl.^.  denuciatus  Bar.  deunctus  Leid.  de 
artuatus  J.  dearm atus  Z {*) 


Ill  4, 109  - 112.  107.  113—119  CAl’TlVI 
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Hums  scelesti  techinis^  qui  me  ut  lubitumst  ductauit  dolis, 
Sed  uide  sis. 


Certoii  ? 


Aeistopiiontes 

Quill  exploratum  dico  et  proiiistim  hoc  tibi. 
Hegio 


Akistophontes 

Quin  nihil,  iiiquam,  iniienies  magis  hoc  certo  certius: 
Pbilocrates  iam  inde  usque  amicus  fuit  mihi  a puero  puer. 
Sed  ubi  is  nunc  est? 


Hegio 

f 

Vbi  ego  minume  atque  ipsus  se  uolt  maxume.  645 
Sed  qua  faciest  tuos  sodalis  Pbilocrates? 

Akistophontes 

Dicam  tibi: 

Macilento  ore,  naso  acuto,  corpore  albo,  oculfs  nigris, 
Subrufus  aliqnantum,  crispus,  cmcinnatus, 

Hegio 


Cdnuenit. 

Tyndarvs 

/ 

A'^t  quidem  hercle  in  medium  ego  hodie  pessume  processerim: 
Vae  illis  uirgis  miseris,  quae  hodie  in  tergo  morientiir  meo.  650 

Hegio 

Verba  mihi  data  esse  uideo. 

Tyndarvs 


Quid  cessatis,  conpedes, 

Ciirrere  ad  me  meaque  amplecti  crura,  ut  nos  custddiam? 


mn,  unde  Plautus  in  Captiuis  *‘ego  erumnatus  et  deartuatus  sura 
raiser’  idem  p.  193:  aerurapuatus  inops  factus.  Plautus  ''aerump- 
natus  ....  raiser’  641.  Hue  rettulit  Loeioius  Anal.  PI.  p.  211  glossam 
tecliinis:  fraudibus  dolis  Osbernus  p.  160:  ducta  as  uerb.  frequent., 
unde  Plautus  in  Captiuis  ^hic  me  ut  libitum  est  ductauit  dolis’ 


641.  techinis  Eitscheliiis  Opusc.  II  p.  477:  cf.  testim.  thechnis  B E. 
tech.nis/.  technis  FZ  est  lihri  642.  Quin  B tibi  2^,  sed  ti  e corr. 
B^  643.  Qui  nihil  B.  qui  nichil  E inquam  B'^  ex  inuenies  ut 
vid.  imquam  E.  unquam  Z certotercius  J 645.  Hie  v.  in  libris 
extat  post  y.  630  (v.  s.),  tibi  HE  praem.  BE,  om.  nota  ante  ubi  {sed  Vbi  B) 
nunc  is  E minime  libri  maxime  E 646.  fatie  E tuus 
lihri,  sed  tuis  E'^  {corr.  E^)  Dicam  B 647.  oculis  Guietus,  Bothius, 
BentEius.  et  oculis  libri  648.  Subrufl’us  F post  aliquantura  distin- 
giiunt  FZ  cicinnatus  EZ.  cinnatus  J Conuenit  B {*)  650. 

Ve  BEF  illi  Z 651.  Quid  B compedes  libri  652.  meaque, 
priore  e ex  a,,  E crura  B,  sed  crur  B-  in  ras. 
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PLAVTI 


III  4,  120—125.  5,  1-3 


Hegio 

Scitine  me  illi  liodie  scelesti  cajDti  ceperimt  clolo? 
lllic  seruom  se  uclsimulabat,  hic  sese  autem  liberum. 
Nuculeum  amisi,  retiiiui  pigneri  putamina.  655 

Ita  mi  stolido  siirsum  uorsum  os  subleuere  offiiciis. 

TTic  quidem  me  numquam  mridebit.  Colaplie,  Cordalio,  Oorax, 
Ite  istinc,  ecferte  lora. 

Lolakii 

Niim  liguatum  mfttimur? 


HEGIO.  LOLARII.  TYNDARVS.  ARISTOPHONTES 

Hegio 

Inicite  Imic  maiiicas  maxiimas  mastfgiae. 

Tyndaevs 

Quid  hoc  est  negoti?  quid  ego  deliqiu? 

Hegio 

Rogas?  660 

Sator  sartorque  scelerum  et  messor  maxume. 

655.  Nonius  p.  137,  29:  putamina  non  solum  arborum  suut,  uerum 
omnium  rerum  purgamenta:  nam  quidquicl  ex  quacunque  re  proicitur, 
putamen  appellatur.  Plautus  in  Captiuis  ^nuculeum  ....  puta- 
mina’ Donatus  ad  Ter.  Ad.  V 3,  10:  putemus]  tractemus,  purgemus: 
nam  et  liinc  putamina  purgamenta  dicta  sunt,  ut  Plautus  in  Captiuis 
ait  ^nucleum  ....  putamina’  Oshernm  p.  450:  hoc  putamen 
nis  -i-  alicuius  materiae  recisio,  unde  Plautus  in  Captiuis  ^nucleum 
amisi  reliqui  pignori  putamina’  661  sqq.  Noniusp.7 , 24:  sartores 


653.  Satine  inter  alia  Nitschelius  N.  Exc.  PI.  I p.  94  adn.  Santin  B. 
Satin  EFZ  bodie  illi  F capiti  B ante  ras.  JZ  ceeperunt  B. 
coeperunt  J (*)  654.  seruon  F.  seruum  BEZ  sese  F adsimu- 

labat  F.  assimulabat  BEZ  se  se  E 655.  Nuculeum  B cum 
Nonio.  '^nc\enm.  E J F Z cum  Donato  retinui  Donatus.  reliqui  BFJ 
cum  Nonio.  reliquit  FZ  pigneri  Nonius,  pignori  lihri.  piguoris  Don. 
cd.  princ.  {*)  656.  mibi  lihri  (micbi  J)  uersum  B.  uorsus  F.  uersus 

FJZ  subliuere  B^EJFZ  {corr.  B'^)  ofFutiis  FJ.  officiis  B ante 
corr.  (*)  657.  irridebit  lihri  658.  Iste  E istinc  Guietuf^,  Bothius. 

istinc  atque  lihri  ec  ferte  BE.  baec  ferte  J.  bee  ferte  jP  CO  BEZ. 
COLAPH.  JF  Num  B (*) 

Act.  in  Sc.  5 HEGIO  (EGIO  JFZ).  LORARIl.  (Lorarius  Z. 
om.  F).  TYNDARVS.  ARISTOPHONTES  (ARISTOPHOFONTES  J) 
BFJFZ  659.  HE  praem.  BE  Inicite,  icite  in  ras.,  B.  luiicite  FZ 
maxumas  Spengelius  Philol.  XXXV 1 1 p.  442.  om.  lihri  mastigie  B F (*) 
660.  negotiiRA’Z.  negocii/I<’  Rogas  L'  661  Sator  satorque  RJ/Z. 


HI  5,  4— U 


CAPTIVI 


59 


Tyndauvs 

Non  occatorem  dicerc  audebas  priusV 

Nam  semper  occant  prius  quam  sariimt  rustici. 

Hegio 

At  lit  etiani' confideiiter  mihi  contra  adstitit! 

Tyndakvs 

Decet  ninocentem  nel  seruom  atque  innoxium  665 

Contidentem  esse  suom  apiul  erum  poti'ssnmum. 

Hegio 

Adstriimite  isti  snltis  nehementer  maims. 

Tyndakvs 

Tubs  sum:  tu  lias  qiiidem  uel  praecidi  iube. 

Sed  quid  negotist?  quam  6b  rem  suscenses  mibiV 

Hegio 

Quia  me  meamque  rem,  quod  in  te  uno  fuit,  670 

Tins  scelestis  falsidicis  fallaciis 

^ 

Delacerauisti  deartuauistique  opes, 


clicti  non  solum  a sarciendo^  uerum  etiam  a sariendo  (serendo  lihri). 

Plautus  in  Captiuis  ^sator maxumc’.  et  in  sequentibus  aperuit 

*^non  ....  rustici’  sq.  Nonius  p.  95,  17  (cf.  ad  v.  646):  dear- 

tuare  « . . idem  in  eadem  ^deartuasti  dilace rauisti  atque  opes 
confecisti’ 


sartor  satorque  Nonii  Ilarl.  sartor  que  scelerum  (1  e corr.)  B maxime 
E 662.  Non  om.  EJFZ  boccatorem  E debebas  E^FZ 
prius  audebas  dicere  Nonius  663.  Post  prius  3—4  Hit.  spat.  E 
sariunt  Nonii  IlarV  cum  Bamb.  aliis.  sarriunt  BEJF  {ex  sarciunt) 
Z (*)  664,  HE  om.  E At  ut  etiam  ®.  At  ut  libri  micbi  E astitit, 

prima  t e corr.,  B.  adsistit  F.  astitit  ceteri  (^)  665.  uel  ©.  om.  libri 

seruum  F (*)  666.  suum  libri  aput  J potissimum  BE.  postissi- 

mum  J 667.  adstringinte  J.  astringite  FZ  sultus  E 668.  Thus 
sum  BEJZ.  Tuus  seruus  F tu  has  E^JF.  tuas  BE^Z  precidi 
{alt.  i B"^  in  ras.)  BEF  (*)  669.  negoti  est  B'^E.  negotii  est  B'^. 

negocii  est  JF.  negotii  Z quam  obrem  B.  quam  obsem  E sus- 

census  E.  succenses  BJFZ  micbi  E 670.  inte  BE.  te  in  F 
671.  falsis  dicis  E fallatiis  (ii  ex  u)  B Lacunam  signavit  © ad 
hoc  exemplum:  Perturbauisti  perdidisti  funditus.  672.  de  artua  uisti- 
que  E Cf.  testim.  (*) 


GO 


PLAVTI 


III  5,  15-31 


Confecisti  omnis  res  ac  rationes  meas. 

Ita  mi  exemisti  Pliflocratem  fallaciis. 

Ilium  esse  seruom  credicli,  te  liberum: 

Ita  udsmet  aiebatis  itaque  nomina 
Inter  uos  permutastis. 

Tyndaevs 

Fateor  omnia 

Facta  esse  ita  ut  tu  tlicis  et  fallaciis 
Abiisse  eum  abs  te  mea  oj)era  atque  astutia: 

Aiij  obsecro  liercle  te,  id  nunc  suscenses  milii? 

Hegio 

At  cum  cruciatii  maxumo  id  factumst  tuo. 

Tyndaevs 

Dum  lie  6b  malefacta  peream,  pariii  existumo. 

Si  ego  life  peribo,  ast  file  ut  dixit  non  redit, 

At  erit  mi  lioc  factum  mortuo  memorabile 
Me  meum  eriim  captum  ex  seruitute  atque  liostibus  685 
Reducem  fecisse  liberum  in  patriam  ad  patrem, 

Meiimque  potius  me  caput  periculo 
Praeoptauisse  quam  is  periret  ponere. 

Hegio 

Facito  ergo  ut  Acclierunti  clueas  gloria. 

673.  omnes  B 674.  mihi  libri  (miclii  J)  ex  emisti  B,  sed  x e corr. 
et  emistiAV.  emkisti  FZ  fallatiis  JSiJ  675.  seruon  JP’  credi  te  jB. 
{corr.m.  Gamer.)  credite  E 676.  uos  met  E itaque  uos  F uomina, 

post  2 litt.  ras.  et  om  e corr.  B {*)  677.  Ita  ter  E p mutastis  B 

Fateor  B 678.  ut  tu  Camcrarius  (etiatn  in  B).  ut  libri  fallal iis 
BE  679.  Abisse  BEJ  astucia  B 680.  succenses  JFZ 

681.  crutiatu  maxiiuo  E factumst  E.  factum  est  BFZ 

682.  male  facta  E existumo  Bothius.  estumo  EJF.  estimo  BZ  {*) 

683.  rediit  E (*)  684.  mibi  libri  (miebi  E)  685.  Me  meum 

Fleckeiscniis , Bentleius.  Meum  libri  berum  JFZ  (*)  686.  Reduce 

E Versibus  677  — 689  binos  v.  coni.  J,  v.  687—690  item  B E,  dein 
V.  691  — 726  his  verbis  versus  ierminantur:  sutelas,  praedicent,  faxis, 
afforet,  negotii,  patria,  uelim,  malam , quicquam,  mibi,  prosnnt,  ser- 
uatum,  mens,  recte,  tuo,  emitteresne,  responde,  fidelior,  nuperum,  illi, 
petito,  compedes,  lapidarias,  confeceris:  corr.  Pylades  687.  capud  E 
periclo  BEJ  688.  preoptauisse  promptauisse  Z perieret  jP 
{*)  689.  aclierunti  BEZ.  acberonti  F.  acberunta  J dueas  B'^ 

(cl  R^).  dueas  EJFZ  gloriam  JFZ 


675 


680 


Ill  5,  32—45 


CAPTIVI 


G1 


Tyndarvs 

Qui  per  uirtutem  perit^  abit,  non  interit.  690 

Hegio 

Quando  ego  te  exemplis  pessumis  cruciaiiero 
Atque  6b  sutelas  tnas  te  Morti  misero^ 

Vel  te  mteriisse  uel  periisse  praedicent: 

Dum  pereas,  nihil  interdico  aiant  uiuere. 

Tyndarvs 

Pol  si  istuc  faxis,  baud  sine  poena  feceris,  695 

Si  ille  hue  rebitet,  sicut  confido  adfore. 

Aeistophontes 

Pro  di  inmortales:  mine  ego  teneo,  mine  scio 
Quid  hoc  sit  negoti:  meus  sodalis  Philocrates 
In  libertatest  ad  patrem  in  patria  domo. 

Benest:  nec  quisquamst  mi  aeque  melius  quof  uelim.  700 
Sed  hoc  mihi  aegrest  me  huic  dedisse  operam  malam^ 

Qui  nunc  propter  me  meaque  uerba  uinctus  est. 

Hegio 

Votum  te  quicquam  mi  hodie  falsum  proloqui? 

690.  Nonius  p.  422 , 4:  perire  et  interire  plurimum  differentiae 
habet  quod  perire  leuior  res  est  et  habet  inuentionis  spem  et  non  om- 
nium rerum  finem.  Plautus  Captiuis  ^qui  per  ....  interit’ 
Osbernus  p.  189:  a pereo  perito  as  -i-  perire  uerb.  frequent.,  unde 
Plautus  in  Captiuis  '’quod  per  uirtutem  peritat  non  interit’ 

703.  Osbernus  p.  619:  uoueo  . . . inde  . . . et  uoto  as  uouere  . . . 
Plautus  ^uotaui  te  ego  quicquam  bodie  falsa  proloqui’ 


690.  perit  abit  ©.  peritat  BEJFZ.  perit  at  {sic  Harl.  Leid2  aut 
Leid.^  al.)  Nonius  (*)  691.  extemplis  J pessumus  J.  pessimis 

E cruciauero  Bothius.  excruciauero  Ubri  (excretiauero  E)  {*)  692. 

obsutelas  BE.  obsubtelas  J morti  vulgo  693.  predicent  (c  ex  d 
ras.  E)  BEE  694.  nichil  E aiant  Fleckeisenus.  dicant  (ex  dicat  J) 
Ubri  (*)  695.  pena  EE  696.  rebitet  quidam  apud  Pareum.  redibit 

et  Ubri  confide  J affore  Pius.  Q.^oxaiBEF Z.  aud(?)  J {*)  697.  dii 

JF  immortales  698.  (\^  E.  quod  hoc  sit  Bothius.  sit  hoc 

Ubri  negotii  B^EJ.  negocii  FZ  philo  crates  B {*)  699.  est 

Ubri  inpatria^  & ex  r,  B domo  cf.  Stichi  v.  406.  Merc.  831. 
om.  Ubri  700.  Bene  est  Ubri  est  mihi  (michi  J)  Ubri  §que  melius 
cui  BEZ.  atq;  quoi  melius  F (*)  701.  aegre  (egre  EF)  est  Ubri 

dixis  ante  dedisse  m.  1 del.  in  E 703.  Votuin  te  Pareus.  Votu  inte 
B^E  (coni.  B^).  Votauin  te  J.  Vetauin  te  F.  Vetuin  te  Z quicquam^ 

c ex  al.  litt.,  B.  quiquam  E Mihi  BEFZ.  michi  J (*) 
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PLAVTI 


III  5,  46-58 


Tyndarvs 

Votuisti. 

Hegio 

Quor  es  ansus  mentiri  mihi? 

Tyndarvs 

Quia  iiera  obessent  illi  quoi  operam  dabam: 
Nunc  falsa  prosuiit. 

Hegio 

At  tibi  oberunt. 

Tyndarvs 

Qptumest: 

At  eriim  seruaui,  quern  seruatum  gaudeo, 

Quoi  me  custodem  addiderat  erus  maidr  mens. 
Sed  malene  id  factum  tu  arbitrare? 


Hegio 


Pessume. 


Tyndarvs 

At  ego  aio  recte,  qui  abs  te  sorsum  seiitio: 
Nam  cogitato,  si  quis  hoc  gnato  tuo 
Tuos  seruos  faxit,  qualem  liaberes  gratiam? 
Emitteresne  neciie  eum  serudm  manu? 
Essetne  apud  te  is  seruos  acceptissumus  ? 
Itesponde. 

Hegio 


Opinor. 


Tyndarvs 

Quor  ergo  iratiis  mihi’s? 


Hegio 

Quia  illi  fuisti  quam  mihi  fidelior. 


705 


710 


715 


704.  Votuisti  Pareus.  Votauisti  BEJ.  Vetauisti  F.  uetuisti  Z quor 
F.  Cur  BJZ.  Cu  E (hoc  non  - he  - ruhr.)  705.  quoi  FZ.  cui  BE 

706.  optu  est  E,  Optume  est  BJ.  optumust  Z.  optumum  est  F 
707.  ad  E serua  turn  J Gaudeo  B,  sed  Gaud  in  3 litt.  ras.  B^ 

705.  quoi  F.  cui  BEZ  seruatu  post  custodem  del.  m.  1 in  E 

709.  male  ne  E tu  Pylades.  om.  lihri  (*)  710.  seorsum  FZ  (*) 

711.  siquis  BE  712,  Tuus  seruos  F.  tuus  seruus  BEZ  (*)  713. 

emitteres  ne  E Nec  nQ  BE  seruum  lihri  p)  714..  esset  ne 
BEF  aput  J acceptissimus  BE  715.  Opjhnor  E.  opinior  J 

Quor  F.  Cur  BEJZ  ingratus  JF  mibi  es  lihri  716.  (*) 


Ill  5,  59—08 


CAPTIVI 


G3 


Tyndarvs 

Quill  tu?  lina  nocte  postulauisti  et  die 
Keceiis  cap  turn  hominem  niiperum  nouicium 
perdocere,  iit  melius  consulerem  tibi 
Quam  illi  quicum  una  a puero  aetatem  exegeram?  720 

Hegio 

Ergo  ab  eo  petito  gratiam  istam.  diicite, 

Vbi  ponderosas  crassas  capiat  conpedis: 

Iiide  ibis  porro  in  latomias  lapidarias: 

Ibi  quom  alii  octonos  lapides  ecfodiiint,  nisi 

Cottidiauo  sesquiopus  coiifeceris,  725 

Sescentoplago  udmen  indetur  tibi. 

717  sq.  Nonius  p.  143,  10:  nuperum  pro  recenti  positum  ab  eo 
cpiod  est  nuper  id  est  ante  non  nmltum  temporis.  Plautus  Captiiiis 

''quid  tu nouicium’  Priscianus  inst.  Ill  p.  96,  3 II.:  no- 

raen  enim  positiuuin  (scil.  superlatiui  nuperrimus)  in  us  desinit  ut 
Capro  uidetur  nuperus  cuius  accusatiuum  Plautus  profert  in  Captiuis 
^recens  . , . , , nouicium’  et  bene  ut  siq^er  superns  sic  nuper 
nuperus  debet  esse  (cf.  XIIII  p.  44,  9 II.:  inferus  ueluti  nuperus 
quod  approbat  Caper);  v.  Osannus  de  Flavio  Capro  p.  12 
Osbernus  p.  376:  nouicius  a um,  quod  aliter  dicitur  nuperus  a um 
tractum  ab  hoc  aduerbio  quod  est  nuper,  unde  Plautus  in  Captiuis 
^postulauisti  hominem  nuperum  atque  nouicium’  et  dicitur 
nuperus  nuper  adueniens,  nouicius  autem  ad  noua  paratus  723. 
Oshernus  p.  329:  latoma  ubi  lapides  caeduntur  Plautus  ^ibis  pol  in 
latomas  lapi'darias’ 

717.  Qd  E Quid  tu?  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  18.  Quid?  tu  vulgo 

718.  captum,  t ex  s,  E nuperum  nouicium  Nonius,  nuperum  et 

nouicium  Ubri  cum  Prisciano,  nisi  quod  nuper  Et  nouici  | ] j um,  1 litt.er., 
B (nuperum  m.  Gamer.),  nuperum  in  fine  v.  om.  E,  nouitium  EE , et 
nuperum  et  nouitium  Z 720.  Qui  cum  BEE  una  a Pylades,  B m. 
Cam.  una  ^ioXemBEE  exegeram  egeva  B^  in  ras  721. 

habeo  J gratiam  istam  Pylades,  B m.  Camer.  Istam  gratiam  libri 

Ducite  B (*)  722.  cpedes  E.  compedes  BEZ.  723.  inla- 

tomias,  s ex  m,  E 724.  cum  E octonos  (octo“  B^,  ^ ob  litt.  on 
ligaturam)  B.  octo  nos/,  octones e&odiimt  BE  EZ.  omJ  in  fine  v. 

post  nisi  apex  er.  B nisi  hue  traxit  Bentleius  ad  Ter.  Ileaut. 
IV  5,  7,  ad  V.  725  Pylades  (*)  725.  Cottidiano  Gulielmius  Qu.  in  Capt. 

p.  357  ex  libris,  Lipsius  ad  Tac.  Ann  IV p.  115.  Cotidianos  BEJ.  quoti- 
dianos  E.  cotidianus  Z sesquiopus  Z.  ses  que  opus  BJ.  es  q»  opus 
E.  sequiopus  E confeceris]  quern  feceris  J 726.  Ses  cento  plago 
B.  sescento  plago  E.  sextento  plago  /.  sexcentoplago  EZ  uidetur 
J tibi]  mihi  E 
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III  5,  69-85 


Aeistophontes 

Per  deos  atque  homines  ego  te  obtestor,  Hegio^ 

Ne  tu  istunc  hominem  perduis. 

Hegio 

Curabitiir : 

Nam  noctu  iieruo  umctus  custodibitur, 

Interdiiis  sub  terra  lapides  eximet,  730 

Din  ego  biinc  cruciabo,  non  imo  absoluam  die. 

O / 

N 

Aeistophontes 

Certumnest  tibi  istuc? 

Hegio 

Non  moriri  certius. 

Abdiicite  istum  actutiim  ad  Hippolytum  fabrum, 
lubete  Imic  crassas  conpedis  inpmgier: 

Inde  extra  portam  ad  meiun  libertmn  Cordalum  735 

In  lapicidinas  facite  deductns  siet. 

Atque  bunc  me  nelle  dicite  ita  curarier, 

Ne  qin  deterius  hufc  sit  quam  quoi  pessiimest. 

Tyndaevs 

Quor  ego  te  inuito  me  esse  saluom  postulem? 

Periclum  uitae  meae  tuo  stat  periculo.  740 

Post  mortem  in  morte  mbil  est  quod  metuam  mali. 

Et  sf  peruiuo  usque  ad  summam  aetatem,  tamen 
Breue  spatiumst  perferundi  quae  minitas  mibi. 


727,  te  ego  EZ  ob  tester/  728.  istunc^  c ex  t ras.,  E.  istuc  JB 

Curabitur  B V.  729  — 745  his  voc.  terminantur  in  BEJ:  eximet, 

istuc,  fabrum,  meum,  siet,  sit,  postulem,  in  morte,  tamen,  mibi,  uale: 
corr.  Pylades  728.  nocte  J ante  corr.  730.  inter  diu  jE".  interdiu  J JT’ 
eximet  add.  B^  ut  vid.  731.  ego  bunc  E,  Pylades.  bunc  ego  BEZ. 
bunc  ergo  J crutiabo  E 732.  Certumne  (Certum  ne  BE)  est 

lihri  cercius  B.  certius  cum  4 — 5 litt.  spat.  E (*)  733.  ac  tutum 

EJ  ippolytum  F.  yppolitum  BEJ  734.  lube  te  E compedes 
lihri  impingier  Z.  impigier  E 735.  ex  tra  B cordalium  JF 
736.  diductus  BEE  737.  me  uelle  dicite  ita  FlecJceisenus.  ita  me 
uelle  dicite  (ducite  E)  lihri  (*)  738.  Nequid  EJFZ  quoi  FZ. 

cui  BE  pessume  est  lihri  739.  Quor  F.  cur  BEJFZ  sal- 
uum  lihri  740.  I’ericulum  lihri,  corr.  Pylades  (*)  741.  inmorte 

PJ,  ut  vid.  Nicbil  est  quid  PJ  mali,  n ex  e,  E (*)  742.  Et  si 

Brixius.  Etsi  milgo  & si  p uiuo  ras.  ex  & supuiuo  E.  etsi  super  uiuo  B 
etatem  A’ 7'"  (*)  743.  spatium  (spacium  BEZ)  est  lihri 

miebi  E 


Ill  5,  80- 103 


CAPTIVI 


65 


Vale  atque  salue^  etsi  aliter  ut  dicam  meres. 

Tiq  Aristopliontes,  de  me  ut  meruisti,  ita  uale:  745 

Nam  mi  hi  propter  te  hoc  optigit. 

Hegio 

Abdiicite. 

Tyndakvs 

At  liuiim  hoc  quaeso^  si  hue  rebitet  Philocrates, 

Vt  mi  eius  facias  coiiueniundi  copiam. 

Hegio 

Periistis^  nisi  iam  hunc  e conspectu  abducitis. 

Tyndakvs 

Vis  haec  quidem  herclest  et  train  et  trudi  simul.  — 750 


Hegio 


Illic  est  abductus  recta  in  phylacam  ut  digiius  est. 
Ego  illis  captiuis  aliis  documentum  dabo, 

Ne  tale  quisquam  faciiius  incipere  audeat. 

(}uod  absque  hoc  esset^  qui  mihi  hoc  fecit  palam^ 
Vsque  offrenatum  suis  me  ductarent  dolis. 

Nunc  certumst  nulli  pdsthac  quicquam  credere: 
Satis  Slim  semel  deceptus:  speraui  miser 
Ex  seruitute  me  exemisse  filium  — 

Ea  spes  elapsast.  Perdidi  unum  filiunq 
Puerum  quadrimum  quern  mihi  seruos  siirpuit: 
Neque  eum  seruom  umquam  repperi  neque  filium: 


755 


760 


744.  et  si  B.  etiamsi  F 745.  meruisti  isti  ita  E V.  746 749. 

752  — 759  Unos  v.  coniungit  J,  v.  758  sq.  eiiam  BE  746.  hoc 
te  Z optigit  EJ.  obtigit  BFZ  Abducite  B (*)  747.  Atque, 

er.  que,  B.  Aut  J uaum,  alt.  u e corr.,  B queso  BEE  hue 
om.  J rubitet  ut  vid.  E.  redicet  F 748.  mihi  BEFZ  con- 
ueniundi,  iu  ex  ie  B,  ex  icu  E 749.  Peristis  BEJF  ni  J 
iam  hunc  Pylades.  huuc  iam  libri  (*)  750.  hercle  est  libri  751. 

iuphilacam  ut  BE.  inphilatamut  J.  iu  philacham  ut  F 752.  capti- 
uus  J 753.  Natale  E incipere,  c ea?  p,  754.  michi  E 

755.  offrenatum  GuUelmius  Verts.  Ill  1 p.  299  itemque  Acidalius. 
ofeie  natum  B.  oflerre  natum  EJFZ  756.  certum  est  BEFZ 
posthac  Bothius  ex  Guelf.  post  haec  (hgc  E.  hec  F)  libri  757  cle- 
ceptis  758.  seruite,  e extrema  in  3 litt.  ras.,  B me  om.  J 

ex  emisse  B 759.  eabsa  est  B e corr.  elajisa  est  B ante  corr.  cum 
ceteris  ^ 760.  seruus  BE  surpuit  Gamer arius.  surripuit  BJFZ. 

subripuit  E 761.  seruon  F.  seruum  B {alt.  u e corr.)  E unquam 
BF  reperi  J repperi  umquam  E nec  JFZ  (*) 

PUAVTI  CaPTIVI  ^ 
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111  5,  104-109 


Maior  potitus  hostiumst.  quod  hoc  est  scelus? 

Quasi  in  orbitatem  liberos  produxerim. 

Sequere  hac  : redducam  te  ubi  fuisti.  neminis 

Miserere  certumst,  quia  mei  miseret  iieminem.  765 

Aristophontes 

Exauspicaui  ex  umclis  : nunc  intellego 
Redaiispicandum  esse  m catenas  denuo. 

762.  Be  Nonio  p.  498,  25  cf.  ad  v.  92  764  sq.  Nonius  p.  143, 

14:  neminis  positum  pro  nullius.  Plautus  captiuis  'neminis  me  (me 
om,  Harld)  miseret  nam  me  miseret  neminem’  Cominianus 
apud  Charisium  II  p.  159,  33  = Diomedes  I p.  333 , 33  = Excerpta 
[ex  arte  Cliarisii]  ex  cod.  Boh.  p>-  561,  17  II.:  conuincitur  uero  haec 
opinio  {sell,  nemo  pronomen  non  habere  genetiuum)  auctoritate  Plauti 

qui  ita  dixit  in  Captiuis  'neminis neminem’  Charisius  Ip. 

138,  7 K.:  neminis  Plautus  in  Captiuis  'neminis  misereri  certum 
est’  Priscianus  inst.  II  p.  106,  7 II. : neminis  . . . Plautus  in  Cap- 
tiuis 'neminis nemo’  Quae  testimonia  ad  Caprum  redeunt. 

Ceterum  cf.  Reblinius  1.  s.  s.  p.  45 

762.  potitus  B in  ras.  hostium  est  lihri  quid  J 763.  filios 
IF  per  duxe|[|rim^  x er.,  E.  perduxerim  JFZ  V.  764  — 767 
his  vocibus  terminantur  in  BEJ:  certum  est,  uinculis,  denuo:  corr.  Py- 
lades  764.  reducam  libri  Neminis  B 765.  Miserere  Spenyehus 
ad  True.  II  1,  13  {223).  misereri  libri  (mifereri  E)  cum  grammaticis, 
nisi  quod  me  miseret  Nonius  certum  Priscianus.  certum  est  libri 

cum  ceteris  praeter  Nonium  QuiaBb  Quia  mei  B^EJFZ  cum  gram- 
maticis, nisi  quod  qua  me  Biom.  ABM,  qui  me  cod.  Bob.,  nam  me 
Nonius  (miseret  mei  Prisciani  A)  nemine  Chamsii  N.  nemo  Z cum 
Prisciano  (*)  766.  AR.  Pylades:  Ilcgioni  continuant  libri  Verba 

exauspicaui  ex  uinculis  om.  B {add.  m.  Camer.)  exauspiscaui  jK 
uinculis  EJFZ:  corr.  Lambinus  767  redauspicandum^  spi  e corr.  B 
catenis  F {*) 


IV  1,  1-10 


AOTVS  IV 


ERGASILVS 

Iilppiter  supreme,  seruas  me  measque  auges  opes: 

Maxumas  opimitatis  opiparasque  offers  mihi: 

Laudem  lucrum,  luclum  iocum,  festmitatem  ferias,  770 

Pompam  penum,  potationis  saturitatem,  gaudium. 

Nec  quoiquam  homini  siipplicare  mine  certumst  mihi  quod 

domist: 

Nam  uel  prodesse  amico  possum  uel  inimicum  perdere. 

Ita  hie  me  amoenitate  amoena  amoenus  onerauit  dies: 

Sine  sacris  hereditatem  sum  aptus  ecfertissumam.  775 

Nunc  ad  senem  cursum  capessam  hunc  Hegionem,  quoi  boni 
Tantum  adfero,  quantum  ipse  a diuis  optat  atque  etiam  amplius. 

769.  Nonius  p.  146 , 5:  optimitas  ab  optimo  Plautus  Asinaria  . . . 
idem  Captiuis  '’maxi mas  ....  mihi’.-  cf.  BehUnius  L s.  s.  p.  43 
769.  Osbernus  p.  390:  opiparus  a urn  -i-  habundans,  unde  Plautus  in 
Captiuis  'opes  maximas  opiparasque  offers  mihi’ 


Act.  IV  Sc.  1 PARASITVS  ERGASILVS  PARASITVS 
ERGA  IllOS.  (S  ERGA  lllOS.  in  ras.)  E.  ERGASILVS.  PARASITVS 
JFZ  768.  lupiter  F suppreme  B {alt  p e corr.)  it  E.  supre  me 
J meas  que  B 769.  Maximas  BEJ  opimitates  B.  opimates 
EZ.  epimates  J.  opliinitas  Nonius,  optim Rates  F opiparas  que  B. 
opi  parasque  jE;/  offe i t NomMS  michi  R llOsq.  Sic  clistinxit 

Laudem,  lucrum,  ludmu,  iocum  etc.  vulgo  potationes /RZ  772.  Hec 
F cuiquamRR  me  xmncJF  certum  est  libri  mihi  quod  domist 

^ coni.  Bud.  1335.  Bacch.  225.  Mil.  190  sq.  mihi  libri  (michi  E)  {*) 

773.  Nam  t,  t in  ras.,  B (*)  774.  Trochaice  Spengelius  1.  s.  s. 

p.  444:  ianibice  vulgo  me  dies  Z ^moenitate  B.  moenitate  E 

onerauit  in  ras.  honerauit  J dies  Bglades  duce  Z.  mihi  BEJE. 

me  Z 775.  hereditatem  R adeptus  JFZ  effertissumam  F. 

effertissimam  BEJZ  {*)  776.  legionem  E cni  BEZ  777. 

aflfero  R.  off'ero  EJFZ  a diuis  Bothius.  adis  BEZ.  acliis  JF  (*) 

5* 
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IV  1,  11—13.  2,  1—11 


Nimc  certa  res  est,  eodem  pacto  iit  comici  serm  solent, 
Comciam  iu  collum  pallium,  prime  ex  med  lianc  rem  ut  audiat: 
Speroqiie  me  ob  hunc  nuntium  aeterniim  adepturum  cibum.  780 


HEGIO.  ERGASILVS 

Hegio 

Quanto  m pectore  banc  rem  meo  magis  uoluto, 

Tantd  mi  aegritudo  auctior  est  in  animo. 

Ad  ilium  niodiim  sublitum  6s  esse  mi  liodie! 

Neque  id  perspicere  qumi. 

Quod  quoin  scibitiir,  turn  per  lirbem  inridebor:  785 

Quom  extemplo  ad  forum  aduenero,  omnes  loquentur 
'Hie  illest  senex  doctus,  quoi  uerba  data  sunt’.  — 

Sed  Ergasilus  estne  hie  procul  quern  uideo?  olie! 
Conlecto  quidemst  pallid:  quidnam  actiirust? 

Eegasilvs 

Moue  aps  te  moram  moram  atque,  Ergasile,  age  banc  rem.  790 
Eniinor  interminorque,  ne  quis  mi  obstet  dbuiam, 


779.  conitiara  E.  coniiciam  FZ  collam  J med  Bothius.  ixie 
Ubri  (*)  780.  ob  boc  JF  numtium  E.  nuncium  BZ  ad  eptu- 

rum  E {*) 

Act.  IV  Sc.  2 SENEX  . PARASITVS  B\  hegio.  Senex.  ER- 
GASILVS PARSITVS  {sic)  E.  SENEX  . ERGASILVS  . PARASITVS  J 
781.  S praem.  E hac  J inpectore  post  magis  iterat  E 

meo  magis  rem  F uolupto  J 782.  mihi  lihri  (michi  J)  egri- 

tudo  BEF  auctiore  E 783.  sublitum  F Z.  subitum  (sub  B‘^ 
e corr.)  BEJ  mi  hodie  Bothius,  Beizius.  hodie  mihi  BEZ.  mihi 
JF  {*)  784.  Priori  adiungunt  BEJ  785.  cum  E.  com  (comsci- 

bitur)  B scibitur  turn  Lindemannus.  scibitur  lihri  irridebor  EFZ 
{*)  786.  Cum  BEZ  ex  templo  BE  uenero  F aduenero 

ad  forum  invertit  in  B m.  Camer.  787.  doctus  Eousa  Centur.  I 19 
cum  aliis  {ut  ms.  Lang.),  ductus  lihri  quo  B^E.  quoi  B^FZ.  cui  J 
dota  Jb  corr.  J'^  {*)  788.  erga  situs  E est  ne  B^EJ,  coni.  B'^ 

uideo?  ohe  ®.  uideo  lihri  {*)  789.  CollectoEZ  quid  estR.  qui- 

dem  est  EFZ  quid  nam  BEJ  acturus  est  F 790.  V BE. 
om.  J {usque  ad  v.  810  P Ergasilmi,  S Hegionem  notant  BE,  dein  E 
et  H iterumque  illis)  Mone  J apste  B.  abs  te  ceteri  moram  moram 
moram  lihri  erga  sile  E {*)  791.  nequis  BE  mihi  lihri 

(michi  J)  obstet  Spengelius  coni.  Stichi  v.  287.  obstiterit  lihri  {ex 
V.  793)  {*) 


IV  2,  12—20 


CAPTIVI 
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Nisi  qui  satis  did  uixisse  sese  homo 
Nam  qui  obstiterit,  ore  sistet. 


arbitrabitiir: 


Hegio 

Hic  homo  pugilatiim  iiicipit. 
Ekgasilvs 

Facere  certumst.  proinde  ita  omnes  itinera  iiisistant  sua, 

Ne  quis  in  hanc  plateam  negoti  cdnferat  quicquaiii  siii:  795 
Nam  niihi  hoc  ballista  piigniimst,  cubitus  catapultast  mihi, 
Vmerus  aides:  turn  genu  ad  quern  adiecero,  ad  terram  dabo. 
Dentilegos  omnis  mortalis  faciam,  quemque  offendero. 

Hegio 

Quae  illaec  eminatiost  nam?  nequeo  mirari  satis. 

(Ekgasilvs 

Faciam  ut  huius  die  locique  meique  semper  meminerit,  800 


796.  Nonius  p.  552,  p.  13:  catapulta  iaculum  celer  uel  sagitta... 

Plautus  in  Captiuis  '’nam  meus mihi’  Grammaticus  de  duhiis 

nominibus  p.  587,  12  K.:  pugnum  Plautus  genere  neutro  dixit  ^mihi 
haec  balista  pugnum  est’.  sed  melius  masculinum  est  798.  Os- 
bernus  p.  178:  dentilegus  qui  fractos  habet  dentes.  Plautus  ^ omnes 
mortales  dentilegos  faciam'  800.  Cf.  Terentius  Eun.  v.  801 


792.  qui  Gruterus.  quis  libri  (qui  homo  ^quidam  Ubri’  Lambini)  se 
se  E.  se  F abrbitrabitur  E.  arbitratur  B 793.  are  ore  B^ 

pugillatum  BEE  794.  P B,  om  EJF:  cf.  ad  v.  795  certust 

B.  certum  est  FZ  pro  inde  B ita  FlecJceisenus.  ut  B FEZ.  ut 

ut  J (*)  795.  P praem.  E,  PAR  JF  Nequis  BJ  in  banc 

plateam  Bothius^.  in  hac  platea  libri  negotii  BE.  ncgocii  JFZ 

796.  mihi  hoc  ®.  mihi  haec  gramm.  d.  d.  n.  meus  est  libri  cum 

Nonio  pallista  B , sed  lista  B^  in  ras.  balista  JF  cum  Nonio  (bal- 
lista Leid.'^)  et  gramm.  d.  d.  n.  pugnum  est  gramm.  d.  d.  n.  pugnus 

libri  cum  Nonio  cata  pultast  mihi  B.  catapultast  (c  ex  a)  m E. 
catapulta  est  mihi  Nonius,  catapulta  est  J FZ  {*)  797.  Humerus 

JFZ  ad  quern  adiecero  adquemque  (ad  quenq;  F)  iecero  (ce 
B^  in  ras.)  libri  (*)  798.  Dentilegos  F,  Osb.,  Saracenus.  Dentilecos 

BEJ.  Dentiloquos  Z omnes  mortales  BFFZ  fatiam  F {*)  799. 

Qug  B^E.  Que  B'^F  illec  eminatiost?  B.  ille  corainatio  est  E est 
nam?  Acidalius  Div.  p.  98.  est?  nam  vulgo  cum  B namqueo  J 
Versus  800  — 802  ut  dittograpliiam  versuum  791  — 799  praeeunte  Spen- 
gelio  seclusit  ® (*)  800.  Fatiam  E huius  EJFZ.  eius  B die 

Bothius.  diei  libri 
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IV  2,  21—30.  32—34 


Qiu  mi  in  cursu  opstiterit  +  *  * * * 

* * * faxo  uitae  is  extemplo  opstitent  suae. 

Hpjgio 

Quid  liic  homo  tantum  mcipissit  facere  cum  tantis  minis?) 

Eegasilvs 

Prms  edico  ne  quis  propter  culpam  capiatur  suam: 

Coutinete  uos  domi,  prohibete  a uobis  uim  meam. 

Hegio 

Mira  edepol  sunt  ni  hie  in  uentrem  sumjDsit  confidentiam.  805 
Vae  misero  illi  quoins  cibo  iste  factust  imperidsior. 

Eegasilvs 

Turn  pistores  scrdfipasci  qui  alunt  furfuribus  sues, 

Quarum  odore  praeterire  nemo  pristrinum  potest, 

Edriim  si  ego  quomsquam  scrofam  in  publico  conspexero, 
Ex  ipsis  dominis  meis  pugnis  exculcabo  furfures.  810 

Hegio 

Satur  homost,  habet  profecto  in  uentre  confidentiam. 

Eegasilvs 

Turn  piscatores  qui  praehibent  pdpulo  piscis  foetidos, 

Qui  aduehuntiir  quadrupedanti  crucianti  cantherio, 

807.  Osbernus  p.  561:  scrophipascus  qui  pascit  porcos.  Plautus 
^scropliipasci  qui  alunt  furfure  sues’  813.  Hunc  versuni 
respexit  Aiisonius  Epist.  XXI 2,  39:  trinodem  dactylum  Vidi  paratum 
crucianti  cantherio  Of.  Fronto  p.  220,  6.  184,  16  ed.  Nab. 


801.  mihi  BEFZ  opstiterit  B.  obstiterit  EJFZ:  cum  2 litt.  spat. 
F Lacunam  significavit  ® ad  hoc  exemplum: 

Qui  mi  in  cursu  obstiterit  capite  aut  cubito  aut  pedibus  aiit  genu: 
Nam  qui  obstiterit,  faxo  e.  g.  s. 

uiteBF  is  oni.  F,  extemplo  JF  ohsi.  libri  {*)  803.  nequis  jB  E (*) 

804.  Continere  domi  eaj  domu  iB  SOQ.YeBEF  cams  BEZ 
imperiosior  B,  sed  riosior  add.  B^.  impensior  (o  ex  a ut  vid.)  E cum  J FZ 

(*)  807.  scrophi  pasci  BEJF.  scrophipaci  Z furfuribus  Luchsius 

in  Studem.  Stud.  I p.  56.  furfure  libri  {*)  808.  pretevire  BF 

pistrinium  F 809.  si  ego  quoiusquam  ® {cf.  v.  815.  821).  siquoius 
quam  B.  si  quo  uis  quam  FJ.  si  quoiusquam  F.  si  quouisquam  Z 
scropham  libri  (*)  810.  fur  fures  J Bast  hunc  versum  libri  habent 

quern  inter  v.  816  sq.  interposuit  © 811.  homust  E.  homo  est  FZ 

(*)  812.  praebent  libri  (prebent  BF.  populo  prebent  F)  pisces 

C 

libri  fetidos  BF.  fe  tides  E 813.  quadrupedancia  B^,  corr.  B‘^ 
crutianti  E canterio  F 


IV  2,  35-37.  31.  38-46 
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Quorum  oclos  subbasilicanos  omnis  abigit  m forum, 

Eis  ego  ora  uerberabo  siirpiculis  piscariis:  815 

Vt  sciaut,  alieno  naso  quam  exhibeant  molestiam. 

Hegio 

Basilicas  eclictiones  atque  imperiosas  habet. 

Ekgasilvs 

Turn  lanii  autem,  qui  concinnant  liberis  orbas  ouis, 

Qlu  locant  caedunclos  agnos  et  clupla  agniuam  danunt, 

Qui  petroni  ndmen  indunt  uerueci  sectario:  820 

Eorum  ego  si  in  uia  petronem  piiblica  conspexero, 

Et  petronem  et  dominum  reddam  mortalis  miserrumos. 

Hegio 

Eiigepae!  edictioues  aedilicias  hic  qiiidem  habet, 

Mirumque  adeost  ni  hiinc  fecere  Aetdli  sibi  agoranomum. 

Ekgasilvs 

Non  ego  nunc  parasitus  sum,  sed  regum  rex  regalior;  825 
Tiintus  uentri  conmeatus  meo  adest  in  portii  cibus. 

814.  Priscianus  inst.  I p.  31,  19  H.;  odos  pro  odor  Plautus  in 

Captiuis  ^quorum forum’  820.  Festus  Pauli  p.  336,  8 M.; 

sectarius  ueruix  (uerbex  Gu.):  qui  gregem  agnorum  praecedens  ducite.- 
cf.  Leiclolplius  1.  s.  s.  p.  236  826.  Priscianus  inst.  VI  p.  158,  23  H.; 

cibus  cibi,  qiiamuis  et  huius  cibus  antiqni  protulisse  inueniuntur. 
Plautus  in  Captiuis  Hantus cibus’ 


814.  subbasilica  nos  BJ.  subbalsicanos  E.  sub  basilica  nos  FZ,  corr. 
Pylades  omnes  BE  abegit  BJZ.  ab  egit  E.  adegit  Priscianus. 
abigit  F {Camer.  m.  in  B)  {*)  815  ergo  EJ  bora  J sirpiculis 

FZ  816.  exhibeant  B , sed  ex  in  ras.  817.  Hunc  versum  libri 
Hegioni  una  cum  v.  811  dant  (v.  s.)  v.  816.  818  parasito  continuantes 
edictiones  Z.  editiones  BEJF  818.  lanii  B^FZ.  lanu  B^.  lanu 
E.  lanum  J orabas  J ones  libri  819.  cedundos  BEJF 
an||||lgnos  B,  gn  er.  et  g ex  o (w  dupla  Bostius  Opusc.  I p.  4:1. 

dnplam  libri  (*)  820.  uerueti  BEJ  821.  Eorum  Brixius.  Eum 

libri  publico  J 822.  mortales  libri  miserumos  J 823.  Eugepc 

B , ubi  pe  . . . . habet  B'^  scripsit  in  lacuna.  Euge  pe  E.  Euge  JFZ 

.'  . .ni 

edictiones  BZ.  editiones  EJF  edilicias  BF.  editias  E (i  E^). 
etdelicias  J (*)  824.  Mirum  que  B adeo  est  FZ  post  adeost 

2 litt.  sp.  E Verba  ni  . . . . agoranomum  B'^  add.  in  lacuna 

11  E.  nisi  Z fecere  B.  iec.Q\'m\i  E J F Z Aetoli  sibi  Guietus,  ller- 
mannus  Act.  litter.  Lips.  a.  1830  p.  2423.  sibi  aetoli  Uh'i  (etoli  B. 
aetholi  J.  etholi  F)  agora  nonium  E (*)  826.  coeatus  E.  comeatus 

Prisciani  LHLK.  commeatus  ceteri  ad  est  E inportucibus  E. 
inporti cibus  J 
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PLAVTI 


IV  2,  47—55 


Seel  ego  cesso  Imnc  Hegionem  onerare  laetitia  senem? 

Qum  hoc  homine  adaeque  nemo  uiuit  fortunatior. 

Hegio 

Quae  illaec  est  laetitia,  quam  illic  laetiis  largitiir  mihi? 

Eegasilvs 

Heixs  ubi  estis?  eccjuis  hie  est?  equis  hoc  aperit  ostium?  830 

Hegio 

Hic  homo  ad  cenam  recipit  se  ad  me. 

Eegasilvs 

Aperite  hasce  ambas  foris, 

Prius  quam  pultaiido  assulatim  foribus  exitium  adfero. 

Hegio 

Perlilbet  huuc  homiuem  conloqui:  Ergasile. 

Eegasilvs 

Ergasilum  c[ui  uocat? 

Hegio 

Respice. 

Eegasilvs 

Fortima  quod  tibi  uec  facit  nec  faciet  me  iubes. 

Sed  quis  est? 

Hegio 

Respice  ad  me:  Hegio  sum. 

Eegasilvs 

0 mihi,  835 

832.  Nonius  p.  72,  22:  assulatim  ut  rainutatim  Plautus  Captiuis 
'■priusquam  ....  clabo’;  cf.  Eeblinius  1.  s.  s.  p.  M 


827.  concesso  F egionem  E honerare  J letitia  E.  leticia  BE. 
laeticia  J {item  v.  829)  828.  Quin  hoc  homine  ©.  Qui  homine  BZ. 

Qui  homine,  sed  e m.  3 in  ras.,  E.  Qui  hominein  J.  Qui  hominum  F 
ad  eque  B.  acleque  EF.  adaequae  J furtunatior  J (^-)  829.  illec 

BF.  ilia  hgc  E letus  EF  lagiturRq  r s.v.B^  830.  est  is  ex 
estis  B^  ecquis  hic  est  ecquis  Bothius.  ecquis  libri  (ec  quis  BE)  hoc 

B,  sed  oc  B'^  in  ras.  om.  E hostium  EJF{*)  831.  Aperite  B.  aperite 
cum  2 litt.  sp.  E fores  libri  (*)  832.  Prius  quam  B.  Priusquam 

ceteri  pulsando  Nonius  assulatim  Nonius,  uel  assultat!  B,  sed 
tatl  B^  in  spat,  uel  absultati  t assultatim  E.  uel  assultatim  J.  uel  assu- 
latim F.  assultatim  Z affero  FZ.  dabo  Nonius  (*)  833.  Periubet 

E coloqui  E.  colloqui  BFZ  erga  sile  E erga  silum  E.  her- 
gasilum  B (*)  834.  tibi  om.  J ne  F facit  B , sed  it  B^  in 

ras.  fatiet  EZ  me  Brixius.  hoc  me  libri  (*)  835.  quis  est  F. 

qui  est  BJ.  quid  est  EZ  Respice  B ego  sum  J oh  R EFZ 


IV  2,  56- G3 


CAPTIVI 


73 


Qiuiiitunist  liomiiium  optiiiiie,  iu  temjiore  eopse  iicliienis. 

Hegio 

Nescio  quern  ad  pdrtum  nactus  es,  ubi  ceiies:  eo  fastidis. 

Ekgasilvs 

Cedo  manum. 

Hegio 

Mauuin? 


Eegasilvs 

Maiuim^  iiiquam,  cedo  tuam  actutuiu. 

Hegio 

Tene. 

Ekgasilvs 

Gailde, 

Hegio 

Quid  ego  gaudeam? 

Ekgasilvs 

Quia  ego  impero:  age  gaude  modo. 


Hegio 

Pol  maerores  familiares  mi  anteuortunt  gaiidiis.  840 

Ekgasilvs 

lam  ego  ex  corpore  exigam  omuis  maculas  maeroriim  tibi. 
Gaiide  audacter. 

Hegio 

GaiideO;  etsi  nil  scio  quod  gaiideam. 

Ekgasilvs 

Beue  facis:  iube  — 

Hegio 

Quid  iubeam? 


Ekgasilvs 

Ignem  ingeutem  fieri. 


836.  Quantumst  hominum  {aut  Optumorum)  optume  ©.  quantum  est 
{in  fine  v.  835)  Hominum  optumorum  optume  libri  eopse  om. 
libri  (*)  837.  ctenes  B (*)  838.  Credo  manu  H manu  B Manum 

bis  B . ac  tutum  B Tene  in  libris  proximo  versui  adiunctum 
839.  -h-  gaude  B (etiam  piroximis  versibus  ct  subinde  -h.  parasitum, 
h sencm  ac  denique  E ilium,  -E-  Hegionem  notans)  Quid  B imperio 
E 840.  maerores  familiares  merores  libri  mihi  libri  (michit/) 
ante  novtuni  BE JB  gaudiis  E (PAR  J)  Noli  irascier  | lam  libri,  ubi 
verba  Noli  irascier  {male  ex  v.  845  repetita)  ferri  non  posse  primus  per- 
spexit  Acidalius  Biv.  p.  98  sq.  (*)  841.  ego  om.  B exigo  B 

omnes  merorum  BBB  (*)  842.  Gaudeo  B et  si  BE  nihil 

libri  (nichil  EJ)  sciam  Z quid  JB  843.  Quid  B Ignem  B (*) 
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IV  2,  64—73 


Hegio 

Igiiem  iiigentem? 

Ekgasilys 

Ita  clico:  magiiiis  itt  sit. 

Hegio 

Quid?  me,  uoltun, 

Til  an  causa  aedis  inceiisurum  censes? 

Ergasilvs 

Noli  irascier.  845 

liiben  an  non  iubes  astitui  aiilas,  patinas  elui, 

Laridiun  ac  pernas  foueri  foculis  feruentibus, 

Alinni  piscis  praestinatum  abiTe? 

Hegio 

Hie  uigilans  somniat. 
Ergasilvs 

Alium  porcinam  atque  aguinam  et  piillos  gallinaceos? 

Hegio 

Scis  bene  esse,  si  sit  unde. 

Ergasilvs 

Sepiolam  atque  opthalmiain,  85o 
Horaeum  scombrum  et  trugoiium  et  cetum  et  mollem  caseum? 

Hegio 

Nomiuandi  istorum  tibi  erit  magis  quam  edundi  copia 
Hie  apud  me,  Ergasile. 

Ergasilvs 

Mean  me  caiisa  hoc  censes  dicere? 


844.  Ita  clico  cum  2 litt.  ras.  B Quid  B me  uolturi  Grufe- 

rus  praceimte  Balmcrio  Spic.  p.  880.  me  nolt  (o  ex  u B)  uri?  BJF. 
uol  uri  F.  uolt  uri  Z 845.  Tu  ancausa  B^,  corr.  B‘\  tu  an  causa 

F.  Tua  causa  J ut  vid.  aedis  Gruterus.  me  aedis  (aedes  J.  edes  F) 

Uhri  Noli  B 846.  patinas ? elui  J eliu  F (*)  847. 

Lar|ll|ldum,  er.  ri,  B.  Laridarum  7V  ac  pernas  cf.  ad  v.  850.  atque 

epulas  Hhri{*)  848.  pisces  Uhri  prestinatu  B in  ras.  et  cum  3—4 

litt.  ras.  849.  portinam  atque  agminam  J 850.  si  6'.  v.  F 
sepiolam  © ut  Cas.  II 8,  57.  pernam  Uhri  (Pernam  B):  cf.  ad  v.  847 
optalmiain  opthalnha  jEV(*)  851.  Horeum  llorrcwm  B J F Z 
trigonum  Uhri  {*)  853.  erga  site  F me  an  B^F,  coni.  B'^ 


IV  2,  74-80 


CAPTIVl 


75 


Hegio 

Nec  nihil  hodie  nec  multo  plus  tu  liic  edes,  ne  frustra  sis: 
Prom  tu  tui  cottidiaiii  uicti  uentrem  ad  me  adferas.  855 

Ekgasilvs 

Qum  ita  faciam^  ut  tiite  cupias  facere  sumptum,  etsi  ego  uotem. 

, Hegio 

Eo;one? 


Tu  ne. 


Ekgasilvs 


Hegio 

Turn  tu  mi  igitur  erus  es. 


Ekgasilvs 

Ym  te  faciam  fortunatum? 


Immo  bene  nolens. 


Cedo 


manum. 


Em  maniim. 


Hegio 

Malim  quam  miserum  quidem. 

Ekgasilvs 

Hegio 

Ekgasilvs 

Di  te  omnes  adiuuant. 


Hegio 

Nil  sentio. 

Ekgasilvs 

Non  enim  es  in  senticeto^  ed  non  sentis.  sed  iube  860 


855.  Nonius  p.  484,  10:  uicti  pro  uictus  Plautus  Captiuis  ‘'pro 

adferas’  Friscianus  inst.  VI p.  258,  15  II.:  hie  uictus  huius 

uicti  Plautus  in  Captiuis  ^proin adferas’ 


854.  nicliil  E 855.  Proin  (Pro  in  J)  tu  tui  BEJFZ.  proin  tui  tn 
Friscianus.  pro  uicti  Nonius  coctitianb  alt.  c,  ex  t ut  vid.,  B.  quotti- 
diani  E.  quotidiani  FZ.  cotidiani  ceteri,  nisi  quod  cottidiani  Frisciani 
H afferas  BEZ  856.  fatiam  E tute  cupias  Bothius,  Bentleius. 
te  cupias  te  capias recupias -BZ  etsi  BA/  uotem  Fareus. 

uetem  libri{*)  857.  Ego  no,  BE  tu  ne  E.  tune  ceteri  mi  igitur  B 

in  ras.  igitur  mihi  F Immo  B Immobene  nolens  J bene  nolens 
BE  858.  fatiam  E Malim  B.  Malum  J 859.  Credo  E 
Em  B.  hem  JFZ  emmanum  E dii  JF  omis  E adiuuant^ 

alt.  a e corr.,  B.  adiuuent  E Verba  Nihil  (Nichil  EJ)  sentio  in 
libris  incipiunt  v.  860 
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IV  2,  81—90 


Vasa  tibi  piira  aclparari  ad  rem  diumam  cito 
Atque  agnum  adfern  propfceriiom  pmguem. 

Hegio 

Quor  ? 

Eegasilvs 

Vt  sacrufices. 

Hegio 

Quoi  deorum? 

Eegasilvs 

Milii  liercle:  iiam  ego  nunc  tibi  sum  summus  Mppiter, 
Idem  ego  sum  Saliis  Fortuna,  Lux  Laetitia,  Gaudium: 

Prom  tu  diuom  hunc  saturitate  facias  tranquilliim  tibi.  865 

Hegio 

Esurire  mihi  uidere. 

Eegasilvs 

Mi  equidem  esurio,  non  tibi. 

Hegio 

Tuo  arbitratu : facile  patior. 

Eegasilvs 

Credo  : consuetif  s puer. 

Hegio 

luppiter  te  dique  perdant. 

Eegasilvs 

Te  hercle  — mi  aequomst  gratias 
Agere  ob  uuutium : taiitum  ego  nunc  porto  a portu  tibi  boni. 
Nunc  tu  milii  places. 

Hegio 

Abi,  stultus  : sero  post  tempus  uenis.  870 


861.  apparari  JSA/P’Z  (*)  862.  afferri  Zt&n  propteruum  proprium 

lihri  pinguem  m 7‘os.  i?  Quor  2^^.  Cur  BEJZ  Vt  i?  (*)  863.  Quoi 

F.  CuiBEZ  MihiJ?  ercle  E {*)  864.  Vulgo  etiam  post  Salus  et 

Lux  distinguunt  fortunax  EJ  letitia  E.  leticia  BE  865.  diuuni 
Bothius.  deura  libri  (tudeuin  J)  fatias  E (*)  866.  mihi  lihri  (Mihi  B) 

equidem  Z.  quidem  BEJF  867.  Eg.  add.  Pylades.  om  lihri 
ER.  Pylades:  atque  -h-  {cf.  ad  v.  830)  E.  H B.  EG.  JFZ  Credo  B. 
om.  J,  praeni.  Para,  post  puer  reiecit  F consuetus  lihri,  corr. 

Fleckeiseniis  (*)  868.  Ilegioni  continuant  B E J Z , reddit  F cum  Pylade 

lupiter  F diique  JF  perflant  E Te  JR  ercle  E 
mihi  Z Post  hercle  distinxit  Palmerius  Spicil.  p.  755  {puncto) 
aequum  (equum  EF)  est  lihri  869.  tibi  porto  a portu  F 870. 
Abi  B sero  del.  m.  Gamer,  in  B (*) 


tv  2,  01  — 101 


CAPTIVl 
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Eegasilvs 

igitur  olim  si  atluenissem,  magis  tii  turn  istuc  diceres. 

Nunc  lianc  laetitiam  accipe  a me  quam  fero : nam  filium 
ruom  modo  in  portii  Philopolemum  luuom  saluom  et  sdspitem 
Vidi  in  publica  celoce,  ibidemque  ilium  adulescentnlum 
Aleum  una  et  tuom  Stalagmum  seruom  qui  aufugit  domo^  875 
Qui  tibi  subrupuit  quadrimum  puerum  filiolum  tuom. 

Hegio 

Abi  in  malam  rem^  ludis  me. 

Eegasilvs 

Ita  me  amabit  sancta  Saturitas, 

Hegio,  itaque  suo  me  semper  condecoret  cognomine, 

Vt  ego  nidi. 

Hegio 

Meumne  gnatum? 

Eegasilvs 

Tuom  gnatum  et  genium  meum. 
Hegio 

Et  captiuom  ilium  Alidensem? 

Eegasilvs 

Ma  tbv  ^AitolXa). 

Hegio 

Et  seruolum  880 

Meiim  Stalagmum,  meum  qui  gnatum  subrupuit? 


874.  Isonins  p.  533,  2:  celox  est  uauigium  breue  dictum  a celeri- 

tudine.  Plautus  in  Asinaria idem  in  Captiuis  ^uidi adu- 

lescentulum  ’ 


871.  tutum  B (tu  m.  Camer.)  EF  872.  letitiam  E.  leticiam  BE 
nam,  a e corr.,  B 878.  Tuum  libri,  item  uiuum  salnum  874.  celote 
J.  eg  lo  te  E.  celocem  Nonius  ibi  demque  J ibidem  ullum  {sic 
Earl,  cum  aliis.  ilium  Par.  Golh.)  Nonius  adolescentulum  B S75. 
Alium  libri  unam  J tuum  libri  stalagnum  F , stalaginum  Z 
(sic  constanter:  corr.  Pylades)  seruom  JFZ.  seruum  B E 876.  sub- 
ripuit  E.  surripuit  BJFZ  tuum  libri  877.  Ita  B saturnitas 
B 878.  Egio  BE  me  om.  J 879.  Meumne  FlecJceisenus,  Bent- 
leius.  meum  libri  (Meum  B)  tuum  libri  (Tuum  B)  gemmn  J 

880.  HE  B.  om.  EJFZ  captiuum  libri  E.  Maton  appollo  (coni. 
B^)  B.  -h-  maton  apollo  E.  Eg.  Maton  apollo  JFZ  hIE  etJ5.  -E- 

ut  E.  PAR.  et  J F 881.  li  praem.  E.  Eg.  J stalainum  E 


sur- 
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IV  2,  101-105 


Ergasilvs 

Nal  tav  KoQav. 

Hegio 

lam,  cliui,  — 

Ergasilvs 

Nal  tav  IlQaiVB6triv. 

Hegio 

— uenit? 

Ergasilvs 

Nal  tav  EiyvCav. 

Hegio 

Certon? 

Ergasilvs 

Nal  tav  0QOv6iVG)va. 

Hegio 

Vide  sis  — 

Ergasilvs 

Nal  tav  ^AXdtQiov. 

Hegio 

Quid  tu  per  barbaricas  urbes  iuras? 

Ergasilvs 

Quia  enim  item  asperae 

Siint,  ut  tuom  uictum  aiitumabas  esse. 

, Hegio 

Vae  aetati  tuae!  885 


ripuit  lihri  E.  netancora  in  ras.  ne  tan  (n  cx  m ut  vid.)  cora  E. 
Netan  coraxnX  Ne  tarn  coram  F.  nae  tan  cora?  Z:  atque  vat  {sic  Valla 
ct  Saracenus)  non  vi]  {sic  vulgo  cum  Pylade)  Schroederus  in  progr.  gymn. 
Mariaeiverder.  a.  1853 p.  17  Cohetusque  Nov.  lect.  p.6o2  (*)  882.  lam, 

cUui,  B.  HIT  lam  diu?  (?  B^)  B.  E (PAR.  JF.  Er.  Z)  lam  din  EJFZ:^ 
distinctionem  corr.  Bothius  E.  netam  preuestem  -h-  ne  ta  preneste 
F.  Eg.  Netan  prenestem  J.  Eg.  nae  tan  praeneste  Eg.  Ne  tarn  pre- 
neste V HE  B'^  in  ras.  -E-  E.  PAR.  JF.  Er.  Z E (m  ms.),  netan 
signeam  B.  li  {sic  E^  c corv.y  scd  fort,  cx  li)  ne  ta  signeam  F.  Eg.  Nettm 

sio-neam  J.  Eg.  ne  ta  signia  Z.  Egi.  Ne  tarn  sigeam?  ^83.  HE 

iT  Er.  Z.  para  F.  om.  EJ  E.  B.  Eg.  FZ.  om.  EJ  Ne  ta  (5^  in 
ras.)  frusinonem  ( — em  in  a corr.  m.  Camcr.)  B.  ne  tarn  fiusi  n est  E. 
netan  frusi?  non  est  J.  nae  ta  frasinone  Z.  Ne  tanfrusinomen  P’ 

HE  jB"  in  ras.  E E.  PAR.  JF.  Er.  Z E B in  ras.  -h-  E.  EG.  JB^Z 
Ne  ta  {B^  in  ras.,  o cx  a m.  Gamer.)  alatrium  B.  ne  ton  alatrina 
E (de  ciuitate  alater  E^  s.  v.).  netan  alatrinm  J.  nae  ta  aleternam 

Ne  tarn  aliterium  F (*)  384.  111?  Ji.  E.  E.  PAP.  JF  Er.  per- 

barbaricas  B.  barbaricas  J F.  barraricas  E.  babaricas  Z E B in  ras. 
■h-  E.  EG.  JFZ  Quia  B enim  item  B in  ras.  ite  E.  ita  F 
aspere  BBJJ  585.  tunm  libri  E.  BE.  PAR.  JF.  Er.  Z;  corr.  Sara- 


IV  2,  106— IIG 


CAPTIVI 
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Ergasilvs 

Qiuppe  quando  mihi  nil  credis,  quod  ego  dico  sedulo. 

Sed  Stalagmus  quouis  erat  tunc  nationis,  quom  hmc  abit? 

Hegio 

Siculus. 

Ergasilvs 

At  nunc  Siculus  non  est:  Bdius  est  — boiain  terit: 
Liberorum  quaerundorum  causa  ei  credo  uxor  datast. 

Hegio 

Die,  bonan  fide  tu  mi  istaec  uerba  dixisli. 

Ergasilvs 

Bona.  890 

Hegio 

Di  mmortales,  iterum  gnatus  uideor,  si  uera  autumas. 

Ergasilvs 

Am  tu?  dubium  babebis  etiam,  sancte  quom  ego  iurem  tibi? 
Postremo,  Hegio,  si  parua  iuri  iuranddst  fides, 

Vise  ad  portum. 

Hegio 

Facere  certumstitu  intus  cura  quod  opus  est. 
Sume;  posce,  piome  quiduis  : te  facio  cellarium.  895 

Ergasilvs 

Nam  liercle  nisi  maniiscinatus  probe  ero,  fusti  pectito. 


cenus  Ve  BJI.  ue  ras.  cx  llle  vel  Isse  E 886.  Ell.  Saracenus. 
om..  libri  nihil  hhri  (nichil  EJ)  887.  quoins  erat  lEFZ.  quo 
iusserat  B^E.  cuius  erat  J tunc  B'^FZ.  nunc  B^EJ  quom  B\ 

cum  ceteri  hinc  aX)ii  BotJdus:  atque  hfe  i^B'^)  abit  B.  hiuc  abiit  JB'Z. 
Kabiit  E 888.  HE.  Siculus.  ER.  at  nunc  Siculus  non  est  Gamerariiis. 


HI.  Sicuius.  E.  et  nunc  si  cuius  non  est  B.  Sicuius  et  nunc  si  cuius 
non  est  E,  Cuius  ct  nunc.  RA.R.  Sicuius  (Er,  Si  cuius  Z^  nunc  est 
Egi.  quoins  et  nunc.  para.  Si  quoins  nunc  est  F boius  B ex 
bolus  B ante  corr.  EJFZ  {corr.  Saracenus)  est  om.  FZ  bolain 
889.  querundoruin  BEE  data  est  FEZ  890.  Die  ei  E 


JZ. 

corr 

E 


mihi  Uhri  (michi  J)  istec  BEE  891.  Dii  JF  immortales 
BFZ  uara  B\  corr.  B^  {*)  892.  Ain  tu?  Gulielmius  Qa.  in 


egio 


Capt.  p.  358  cx  ws.  Lanej.  Ain^^  B.  A!||n  tu,  i er.,  E.  An  tu  FZ 
sanct§  E.  sanctae  B cum  ego  Z.  cum  J urem  J 893. 

( h B^)  B iurando  est  FZ  894.  Vise  (Vos  q B^  ut  vid.) 

Vis  erat  E Facere  B certun  st  B.  certunst  E.  certum  est  FZ 
895.  pro  me  F quid  uis  te  B (te  e corr.)  et  J.  quid  iuste  E 
fatio  E 896.  ER.  om.  EJZ  ercle  E hero  uisti  J.  hero  (haero 
Z)  fuisti  FZ  petito  FZ  (*) 
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IV  2,  117—120.  3,  1—5 


Hegio 

Aeterimm  tibi  dapiuabo  uictum,  si  uera  aiitumas. 

Eegasilvs 

Vnde  id? 

Hegio 

A me  meoque  gnato. 

Eegasilvs 

Sponden  tu  istud? 

Hegio 

Spondeo. 

Eegasilvs 

At  ego  tuom  tibi  adiieiiisse  filium  respondeo. 

Hegio 

Ciira  quam  optume  potest. 

Eegasilvs 

Bene  ambula  et  redambula.  900 


Illic  liinc  abiit : milii  rem  summam  credidit  cibariam. 

Di  mmortales,  iam  iit  ego  collos  praetruucabo  tegoribus! 
Quanta  pernis  pestis  ueniet,  quanta  labes  larido^ 

Quanta  sumini  absumedo,  quanta  callo  calamitas, 

Quanta  laniis  lassitudo,  quanta  porcinariis!  905 

897.  Oshernus  p.  162:  do  as  ....  inde  ....  et  dapino  as  uerb. 
actiu.  largiri,  unde  Plautus  in  Captiuis  ^aeternum  tibi  dapi- 
nabo  uictum’  900.  Oshernus  p.  33:  ambulo  as  ....  componitur 
redeambulo  as  -i-  redire  remeare,  unde  Plautus  in  Captiuis  "^bene  am- 
bula et  redeambula’  904.  Oshernus  p.  130:  calleo  es  . . . inde... 
et  hie  callus  li  cuana  laridi,  unde  Plautus  in  Captiuis  ^quanta 
sumini  a sumendo calamitas’ 


897.  HE  om.  EJFZ  damnabo  F autumnas  J 898.  Vude  J 
Ame  B Sponden  F.  Sponde  BEJZ  Spondeo  B {*)  899.  tuum 

lihri  900.  Cur  aquam  optume  petes  EJ  Bene  B (*) 

Act.  IV  Se.  3 PARASITVS  B^E  901.  llic  cum.  spat.  init.BE 
habiit  J michi  E remsumam  J tibariam  E.  cybariam  J 
902.  Dii  JF  immortales  lihri  {ex  im  mortales  ut  vid.  B^)  iam  om. 
JFZ  pretrnneabo  B.  p truncabo  E.  pertruncabo  JF.  detruncabo  Z 
tegoribus  Turnehus  Adv.  XXII  6.  tergoribus  lihri  903.  ucniet 
. . . . larido  B^  in  ras.  904.  absumedo  Valla,  absumendo  BJZ.  ab- 
suihdo  E.  assurnendo  F quanto  J ante  corr.  collo  IBE,  corr.  B'^ 

905.  quantal L — — unoQ TAPOEC Eiis  A spatiis  qua- 

drantihus  Ian’  E lassitado  J portinariis  B,  sed  ti  B^  ex  u ut  vid. 
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IV  3,  6-8  CAPTIVI 

Nam  si  alia  memorem,  quae  ad  uentris  uictum  couducdnt, 

morast. 

Nunc  ibo,  ut  pro  re  agam  praeturam  et  ius  dicam  larido, 
Et  quae  pendent  mdemnatae  pernis  auxilium  dt  feram. 

906.  NAMSIALIA Q UENTKISUICTUMCONDUCUNT  ||  MOEA — 

A spatiis  quadrantibus  mora  est  FZ  (*)  907.  — ibo  A {qua- 

drante  NUNC)  ut  pro  re  agam  praeturam  ©.  utpeoe am 

A {ubi  K post  0 certam  habeo:  probabiliorem  saltern  quam  p vel  adeo 
B Loewius:  inter  b.  et  A nihil  enotavit  Loewiiis,  sed  videbatur  proxima 
littera  e vel  i esse,  ut  praefecturam  (prefecturam  B F)  BEJFZ 

— USDI A,  ubi  ETi  (non  uti)  locum  habet  (dein  l post  cam  litt. 

spat,  mihi  apparuit)  (*)  908.  etquaependentindemnataep 

lUM EA  A,  ubi  EENiSAUXiL  (non  eenaeeisauxil)  et  utee  spatia 

explent  que  BF  inde  nate  B (coni.  B^).  indemnate  EF.  indemp- 
natae  perne  eis  B,  sed  ne  ei&B^  in  ras.  pernies  j&.  pernis  JFZ(^) 


Plavti  Captivi 


6 


IV  4,  1—6 


AOTYS  Y 


PVEE 

Diespiter  te  dique,  Ergasile,  perdant  et  uentrem  tuom 
Parasitosque  omnis  et  qui  postlaac  cenam  parasitis  dabit.  910 
Glades  calamitasque  intemperies  mddo  nostram  aduemt  do- 

mum. 

Quasi  lupus  esuriens  metui  ne  uel  in  me  faceret  impetum: 
Vbi  uoltum  aegre  intuebar,  exporgebat  labia  lambitum,  912^ 
Nimisque  bercle  ego  ilium  male  formidabam:  ita  frendebat 

dentibus. 

Adueniens  totum  deturbauit  cum  carni  carnarium, 


Act.  IV  Sc.  4 De  actu  liinc  incipiendo  cf.  etiam  Spengelius  in  progr. 
Monac.  ed.  a.  1877  p.  24  Langenusque  Stud.  Plant,  ed.  Berol.  a.  1886  p.  123 
PVER  B^E  F,  Egionis  puer  Z.  unius  versus  spat.  A 909.  diespiteete- 

DBiq-EEUASiEEPEE EEMTUUM  A quadrante  spatio  Diespiter 

B'^  in  spat,  ies  piter  cum  sp.  init.  EJ  tediq;  B.  te  diique  JF  tuum 
omnes  910.  paeasitosq-omnesetquipostkaccenajvipaeasitisdabit 
A Utteris  7 mediis  et  8 extremis  valde  dblitteratis  omnes  Z post 

hac  B^EJ.  post  hanc  B^  911.  clajdiscalaimitat— Q-- 

MODOiNNOSTEAMAD  [ UBNITDOMUM  A {ubi  intemperies  quadrat)  Cladis 
etiam  BE  {cf.  Append.  Prohi  p.  198,  16  K.),  unde  calamitatisque 
videtur  scripsisse  A calamitas  q»  B.  calamitas  q E.  calamitas  quae 
Z modo  nostram  Ahrdhamus  Stud.  Plant,  ed.  Lips.  a.  1884  (Annal. 
pliil.  Suppl.  XIV)  p.  199.  modo  in  nostram  BJFZ  cum  A.  modom 

nostram  E 912.  quasilupuses cbeetimpetum  A 

uel  ®.  om.  libri  cum  A,  ut  vid.  ex  spat.  {*)  912^.  Vnus  serva- 

vit  A,  in  quo  haec  apparuerunt:  ubiuolt E — N — — mb 

— UM,  unde  suppl.  atque  priora  saltern  spatia  et  extremum  quadrant, 
ante  mb  Loeivio  o vel  u probabilior  quam  A visa  {certc  non  e vel  i fuit) 

{*)  913.  NIMISQ-KEECLEEG IDABAM- EEENDEBAT  | 

DBNTIBVS  Utteris  inter  keecl  et  eeendebat  dubiis,  spatiis  omnino 
quadrantibus  Nimis  q»  B ercle  E 914.  adueniens 

CAENECAENAEIUM  A,  ubi  TOTUM  pOSt  ADUENIENS  MitSCllcUuS 

legebat  in  lacinia  liodie  abscissa:  spatium  praeter  hanc  vocem  non  capit 


IV  4,  7—13.  V 1,  1.  2 


CAPTIVI 
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Arnpuit  gladium,  praetruncauit  tnbus  tegoribus  glandia,  915 
Aulas  calicesque  omms  confregit^  nisi  quae  modiales  erant: 
Cocum  percontabatur,  posseiitne  seriae  feruescere: 

Celias  refregit  omnis  intus  reclusitque  armarium. 

Adseruate  istunc  sultis,  serui:  ego  ibo,  ut  conueniam  senem. 
Dicam  ut  sibi  aliud  penus  adornet,  siquidem  sese  uti  uolet:  920 
Nam  hercle  bic  quidem  ut  uti  addrnat  aut  iam  nihil  est  aut 

iam  mhil  erit. 


HEGIO.  PHILOPOLEMVS.  PHILOCPATES. 

STALAGMVS 

Hegio 

loui  disque  ago  gratias  merito  magnas, 

Quom  te  redducem  tuo  patrf  reddiderunt 


920.  Friscianus  inst.  V p.  170,  19  H.:  hie  et  haec  et  hoc  penus 

et  hoc  penum Plautus  in  Captiuis  ^dicam  seni  curet  sibi 

aliud  penus’;  ubi  aliud  penus  ex  ordine  exemplorum  confirinatur 

DETUEBAUITCUM,  sed  ttut  DETUEBATCUM  aut  aliud  verhum : undelde^u- 
tauit  coni.  ® {coni.  Flacido  p.  30,  14  Z).  deputat:  despoliat,  detrahit) 
deturbauit  totum  FEJFZ  carni  Bothius.  came  libri  cum  A 

ut  vid.  {*)  915.  AEEIPUITGLADI ~ CAUITTEIBUSTEGOEIBUS- 

GLADIA  A spatio  quadrante  pretruncauit  B.  pertruncauit  F ter- 
goribus  B FJ F Z {*)  916.  aulascalicesQ'Omnesconeeegitnisi- 

QUAEMODIALES  ] EEANT  A oms  B.  oumes  Z confringit  BF  917, 
c UM  — NTNESEEIAEFBEUBSCEEE  A percunctabatur 

B F^  cum  A.  ut  v%d.  ex  sped.  possent  ne  B JS F senre  fei'uescere  JE  seri 
referuescere  JFZ  {*)  918.  cellasebe — o cl q 

A spatiis  congruentibus  omis|||  intus.  B,  er.  puncto  omnes  Z 

reclusit  q»  B 919.  ku y A.—  | — e 

A spatiis  congruis.,  (s)e(nem)  ut  vid.  novo  v.  scr.  Asseruate  Z 

istum  JF  920.  DICAM QUIDEMSES— A 

aliud  penus  adornet  cf.  testim.  penum  aliud  ornet  BFJFZ  {de  A 
non  plane  liquet)  se  se  F se  se  uti  uolet  B^  in  spat.  vac.  (*) 

921.  NAMKICQ  UT ENATAUTIAMN -ATTTTAM  j Ni ^ 

hercle  hie  quidem  ut  uti  cf.  Fpid.  v.  690.  hie  quidem  ut  libri 
cum  A adnat  F^,  or  s.  v.  F‘^  nichil  bis  F {*) 

Act  V Sc.  1 HEGIO  (HEIO  B.  EGIO  J).  PHILOCRATES 
PHILOPOLEMVS.  STALAGMVS  (STALACMV'^Z?)  B^J.  Egio.  Philo- 
crates  {inv.  F).  Philopolemus  FZ.  unius  versus  spat.  AB^  Versus 
922—927  tribus  conplectitur  J 922.  HE  praem.  p^iio  E:  cf  ad. 
V.  924  lOUXDEisQ'AGOGEA  ?TTO — NAS  A spatUs  congruis 

oui  cum  sp.  init.  F.  Noui  J diisque  BJFZ.  di  is  que,  e ms.  ea;  e 
ut  vid.,  F gras  J 923.  cumteeeduc deeunt  A ubi 

6* 
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PLAVTI 


V 1,  3—13 


Quomque  ex  miseriis  plurumis  me  exemerunt, 
Quas  diim  te  carendum  hie  fuit  sustentabam, 
Quomque  bunc  conspiedr  in  potestate  nostra 
Quomque  haec  re  repertast  fides  firma  nobis. 


Philopolemvs 

Satis  iam  dolui  ex  animo,  satis  me  et  edra  et  lacrumis  ma- 

ceraui, 

Satis  iam  audiui  tdas  aerumnas  ad  portum  mibi  quas  me- 

morasti : 


Hoc  agamus. 


Philoceates 

Quid  nunc,  quoniam  tecum  seruaui  fidem 
Tibique  bunc  reducem  in  libertatem  feci? 


930 


Hegio 

Fecisti  ut  tibi, 

Pbilocrates,  numquam  referre  gratiam  possim  satis, 
Proinde  ut  tu  promeritu’s  de  me  et  filio  meo. 


ex  lineoUs  quihusdam  sane  incertis  concludas  empateituoeeddi  extitisse 
redducem  (ut  Beizius  Bud.  v.  909)  Schneiderus  de  elem.  ling.  lat. 
p.  587  sgg.  reducem  Ubri  cum  A redderunt  JB  (*)  924.  h proem. 

E cumq-exmis IS MISMEEXEMEEUNT  A Quom  qa  B.  Cumque 

JZ  ex  cum  A.  & B^E.  ei  JZ.  e F plurimis  Ubri  {cum  A ut 
vid.  ex  spat.)  me  exemerunt  B,  sed  me  exe  B^  in  ras.  mei  emerunt  (i 

non  prorsus  certa)  E 925.  quaeadku s — nta— A 

Quas  dum  te  carendum  hie  fuit  Acidalius  Div.  p.  100.  Quae  (Que  B^, 
§ B^,  Quas  F^,  Qui  ut  vid.  F^)  adhuc  te  carens  dum  hie  fui  Ubri  cum 
A ut  vid.  ex  initio  et  spatio  sustentebam  E.  sustinentabam  J (*) 

926.  GUMQ-K TBSTATENOSTEA  A conspicor  Geppcrtus. 

conspicio  BJFZ  {neque  aliorsum  ducit  spat,  in  A),  conspitio  E (*) 

927.  CUMQ OBIS  A cumque  hec  J re  repertast 

Spengelius  Philol.  XXXVII  p.  449.  reperta  est  Ubri  cum  A ut  vid. 
ex  spatio  (*)  928.  PHILOP.  Pylades.  phit  inter  v.  927  et  928  E.  egi 

F.  Om.  BZ  SATISIAMDOLUIEXANIMOETCUEAS LACEUMIS  \ 

{reliqua  in  versu  proximo  evanuerunt)  A satis  me  et  cura  et  ©.  et 
cura  me  satis  et  BEJFZ.  et  cura  s(atis  me)  vel  s(at  me  et)  A ut 
vid.  ex  spatio  maceraui  Gamerarius.  maceraui  hoc  BEJFZ  (*) 

929.  philo  praem.  F satisiamaudiuituasaeeumnasadpoetummiki- 
QUAsj— OEASTi  A.  erumnas  erumpnas  J"  apudJ  mihi  om.  JF 

memorasti  ex  marceraui  h E,  memorauisti  Z 930.  kocagamus 

QUIDNUNC UMSEEUAUIFIDE  A quodr.  spot.  PHIC.  B {etiom  in 

proximis).  PhitcF  {mox  phit  et  -phi  - et  philoc).  om.Z  {corr.  Pylades) 
QuidJ5  931.  tibiq-kunceeduceminlibe — e — c — c — T— spatiis 
congruis  {cum  pers.  sp.)  H.  B {et  sic  et  HE  in  proximis).  h.  s.  v.  E 
Fecisti  B 933.  promeritus  Ubri:  corr.  FlecJceisenus 
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Philopolemvs 

Immo  potes, 

Pater,  et  petere  a te  ego  potero  et  di  earn  potestatem  dabunt, 
Vt  beneficium  bene  merenti  nostro  merito  muneres:  936 

Sic  tu  una  buic  potes,  pater  mi,  facere  merito  maxume. 

Hegio 

Quid  opust  uerbis?  Imgua  nullast  qua  negem  quidquid  roges. 

Philockates 

Postulo  abs  te  ut  mi  ilium  reddas  seruom,  quern  hie  relfqueram 
Pignus  pro  me,  qui  mibi  melior  quam  sibi  semper  fuit, 

Pro  benefactis  eius  uti  ei  pretium  possim  reddere.  940 

Hegio 

Quod  bene  fecistf,  referetur  gratia:  aequom  pdstulas: 

Et  id  et  aliud  quod  me  orabis  impetrabis:  atque  te 
Nolim  suscensere  quod  ego  iratus  ei  feci  male. 

Philockates 

Quid  fecisti? 

Hegio 

In  lapicidinas  conpeditum  condidi, 

Vbi  resciui  mihi  data  esse  uerba. 


Philockates 

Vae  misero  mihi:  945 

Propter  meum  caput  labores  homini  euenisse  dptumo. 


filio  meo  B.  filio  EJFZ  PHIP  B.  PhiloP,  V ex  \,  E (phit  in 
proximis).  PHILOCR.  J Immo\B  potes  ex  potesi  J (*) 

934.  et  petere  a te  ego  et  poteris  et  ego  lihri  dii  F 

935.  benefitium  E benemerenti  BFZ.  bene  meriti  EJ  muneres 

muneros  ex  muneris  (*)  936.  Sic  tu  una  huic  Sicut 

tu  huic  lihri  maxime  E 937.  opust  B.  opus  EJFZ 
nulla  est  EFZ  quicquid  lihri  938.  ab  ste  B te  ..  utj^ 
mihi  lihri  (michi  J)  seruon  F Post  hunc  versuni  sequitur  in  BE 
V.  941  (numeris  acldiiis  in  B corr.  m.  Gamer.)  939.  prome  BE 
fuerit  F (*)  940.  bene  factis  BE  uti  ei  BE.  uti  JFZ  precium 

BF  941.  In  BE  exstat  ante  v.  939,  unde  He  (h)  hie  omittunt  et 

Q 

versui  942  adscrihunt  bene  fecisti  B.  benesicisti  E refertur  EJFZ 
aequom  &.  id  quod  lihri,  cum  3 — 4 litt.  spat,  ante  id  E (*)  942. 

Cf.  ad  V.  941  quo  F impetrabis,  tra  ex  corr.,  B et  te  JF 
943.  succensere  JFZ  ante  ei  2 litt.  ras.  B malae  E 944.  lapi- 
cidinas B,  sed  cidinas  B^  in  ras.  compeditum  FZ  945.  data  uerba 
esse  F Ve  B.  ue  EF  946.  capud  E 
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V 1,  27—33.  1,  1—4 


Hegio 

At  ob  earn  rem  mihi  libellam  pro  eo  argenti  ne  duis: 
Gratiis  a me  ut  sit  liber  diicito. 

Philoceates 

Edepol,  Hegio, 

Facis  benigne.  sed  qiiaeso  hominem  ut  iiibeas  arcessi. 

Hegio 

Licet. 

Heus,  ubi  estis?  fte  actutum,  Tyndarum  hue  arcessite. — 950 
Vos  ite  intro:  interibi  ego  ex  hac  statua  uerberea  uolo 
Erogitare,  meo  minore  quid  sit  factum  filio. 

Vos  lauate  interibi. 

Philopolemvs 

Sequere  hac,  Philocrates,  me  intro. 

Philoceates 

Sequor. 


HEGIO.  STALAGMVS 

Hegio 

Age  tu  illuc  procede,  bone  uir,  lepidum  maucupium  meum. 

Stalagmvs 

Quid  me  oportet  facere,  ubi  tu  talis  uir  falsum  autumas?  955 
Fui  ego  bellus,  lepidus:  bonus  uir  numquam  neque  frugi  bonae 
Neque  ero:  ne  spem  ponas  umquam  me  bonae  frugi  fore. 

947.  libella  J5;  pro  948.  Gratiis  Bothius.  Gratis  I?  jS:.  Gratis  J'P’Z 

ducito  Lindemannus.  aducito  BE.  ad  ducito  J.  adducito  F.  ahdu- 
cito  Z Edepol  B.  hedepol  E (*)  949.  queso  BF  accersi  JF 

Licet  B 950.  Hens  ubi  estis  Brixius  olim.  Vbi  estis  nos  lihri 

Ite  B ac  tutum  BE  tydarnm  B.  tindarum  E arcessite  Z. 
arccersite  E.  accersite  BJF  (*)  951.  interibi  FZ  inter  ibo  BEJ 

uerberea  uolo  quidam  apud  Pyladem.  ueruere  auolo  add.  B^. 

ue 

uer,ce  auolo  E.  ueruecea  uolo  JFZ  952.  qd  E.  quod  Z {corr.  Py- 
lades)  953.  inter  ibi  B^J  {coni.  B^)  PHYLOCR.  J Sequere  B 
SEQUOR  B {*) 

'Act.  V Sc.  .2  SENEX.  SERVVS  FVGITIVVS  HjU.  EGIO  SENEX 
STALAGMVS  SERVVS  PVGITIVVS  J.  Senex  (om.  F)  Egio.  Stala- 
ginus  (Stalagnus  F).  seruus  fugitiuus  FZ  954.  He  pram.  B ae 
tu  cum  spat.  init.  E.  AGE'TU  B mancipiutn  EFZ  955.  Qd  E om. 
ST  (*)  956.  lepidus:  bonus  post  alios  Vdhlenus  Herm.  t.  XVII  p.  602. 

lepidus,  bonus  vulyo  unquam  F bone  B 957.  ne  spem  ponas 
umquam  ®.  umquam  ne  spem  ponas  lihri,  nisi  quod  unquam  F'  (um- 
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Hegio 

Propemodum  ubi  loci  fortuuae  tuae  sint  facile  intellegis: 

Si  eris  uerax,  tua  ex  re  facies. 

Stalagmvs 

* * * * 

*****  ex  mala  meliusculam. 

Hegio 

Recte  et  uera  loquere:  sed  neque  uere  neque  tu  recte  adliuc  960 
Fecisti  umquam. 

Stalagmvs 

Quod  ego  fatear  credin  pudeat  quom  autumes? 


It 


Hegio 

ego  faciam  ut  pudeat:  nam  in  ruborem  te  totum  dabo. 


Stalagmvs 

Eia,  credo  ego  mperito  plagas  minitaris  milii: 

Tandem  istaec  aufer,  die  quid  fers,  ut  feras  bine  quod  petis. 


Hegio 

Satis  facundu’s:  sed  iam  fieri  dicta  conpendi  uolo. 


Vt  uis  fiat. 


Stalagmvs 

Hegio 

Bene  morigerus  fuit  puer:  nunc  non  decet. 
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quam  ero  J5  m.  Cam.),  neque  spem  EJF,  neque  spero  Z bone  BEF(*) 
958.  HE  om.  F Prope  modum  F fortune  B F.  furtunae  J 959. 
facies  ex  (ex  del.  man.  Gamer,  in  B)  mala  libri:  lacunam  significavit 
& ad  hoc  exemplum: 

STAL.  Qum  abibo  in  rdm  malam: 

Factis  rem  non  dictis  facies  ex  mala  meliusculam. 
melius  culam  {coni.  B^)  F {*)  960.  HE.  praem.  ® Recte  FJZ. 

Recta  B F:  at  cf.  Ter.  Ad.  v.  609  al.  s&  F tu  ante  recte  add.  © coni. 
Men.  V.  960  {ante  uere  Pylades,  post  uere  Bothius)  961.  ST  om.  F 
cum  6 litt.  spat.  quid  JFZ  fatear,  r ex  t,  F egi.  credin  F 
cum  BFZ  autu  mes  F (*)  962.  Pers.  Me  om.  F ruborem 

FZ.  roborem  FJ.  rumorem  B 96-3.  imperito  libri  plagas  add. 
J'^  michi  F (*)  964.  Hegionis  pers.  hie,  non  v.  955,  praem.  FJF 

istaec  Schmidtius  de  pron.  dem.  p.  79.  ista  libri  quid  B,  sed  id 
B^  e corr.  {*)  965.  Cf.  ad  v.  964  facundus  libri  {ex  faciundus 

ras.  F):  corr.  Lambinus  post  iam  5 litt.  ras.  B dicta  conpendi 
Quietus,  Bothius,  Bentleius.  dictis  compendium  (conpendium  F)  libri  (*) 
966.  ST  om.  F Bene  B {*) 
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V 2,  14—24 


Hoc  agamus.  iam  animum  aduorte  ac  mihi  quae  dicam  edissere. 
[Si  eris  uerax,  ex  tuis  rebus  feceris  melidsculas.] 

Stalagmvs 

Nugae  istaec  sunt:  non  me  censes  scire  quid  digmis  siem? 

Hegio 

it  ea  supterfdgere  potis  es  pauca,  si  non  omnia.  970 

Stalagmvs  • 

Pauca  ecfugiam,  scio:  nam  multa  euenient  et  merito  meo, 
Quia  ecfugi  et  tibi  subrupui  filium  et  eum  uendidi. 

Hegio 

Quoi  liomini? 

Stalagmvs 

Tlieoddromedi  in  Alide  Polyplusio 

Sex  minis. 

Hegio 

Pro  di  lumortales:  is  quidem  huius  est  pater 

Philocratei. 

Stalagmvs 

Quin  melius  noui  quam  tu  et  uidi  saepius.  976 
Hegio 

Serua,  luppiter  supreme,  et  me  et  meum  gnatum  mihi. 
Plnlocrates,  per  tudm  te  genium  exobsecro,  exi:  te  uolo. 

967.  aduerte  J ac  Camerarius.  hsec  JB.  F E.  hec  JF.  haec  Z 
quern  J 968.  Versum  ad  corrigendam  v.  959  contractionem  consutum 
del.  ® e tuis  Camerarius.  tuis  libri,  nisi  quod  p (?)  suprascr. 
melius  culas  B^  {coni.  B^)E  {*)  969.  Nuge  BEF  ista  gc  om. 

sunt  E num  me  F 970.  subter  fugere  BEJ,  sub  e corr.  B. 
subterfugere  FZ  potisses  B {corr.  m.  Gamer.)  E 971.  Rune  ver- 
sum post  V.  973  hahent  BEJF  {om.  Z),  unde  etiam  ST  versui  972 
praemittunt:  utrumque  corr.  Valla  {atque  numeric  add.  in  B signif. 
Camer.  m.)  elFugiam  B,  Valla,  efficiam  JF.  effitiam  E 972.  Cf. 
ad  V.  971  ecfugi  et  fugi  libri  subripui  E.  surripui  BFZ  (*) 
973.  Quoi  F.  Cui  BEZ  theodoro  (teodoro  J)  medico  BEJF, 
corr.  Z aulide  FZ  poliplus  io  B^E  {coni.  B^).  polipbrusio  J. 
polypbrusio  F 974.  Pro  di  B.  prodii  J.  probe  dii  F inmortalis 
E.  immortales  BFZ  pater  est  F 975.  Pbilocrati  Fleckeisenus 
ep.  cr.  p.  XXIII.  Pbilocrates  EJ.  Pbilocratis  B FZ  Quin  B 
nolu  E tu  Weilius  Annal.  phil.  t.  LXXXIX  {a  1864)  p.  49.  te 
libri  sepius  BEF  976.  iupiter  F suppreme  B.  suppme  E 
me  meum  E miebi  E.  om.  Z (*)  977.  tuum  te  B.  tuum  EJFZ 

genium  F.  ingenium  BEJZ  exobsecro  ®.  obsecro  libri  exi 
te  ex  te  exi  E (*) 
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PHILOCRATES.  HEGIO.  STALAGMVS 


Philocrates 

Hegio  aclsum:  si  quid  me  uis  impera. 

Hegio 

Hie  gnatum  meum 

Tuo  patri  ait  se  uendidisse  sex  minis  in  Alide. 


Philocrates 

Quam  dill  id  factiimst? 


Stalagmvs 

Hie  annus  meipit  uieensumus.  980 
Philocrates 

•# 

Falsa  memorat. 


Stalagmvs 

Aiit  ego  aut  tu:  nam  tibi  quadnmulum 
Tuds  pater  peeuliarem  paruolo  puero  dedit. 


Philocrates 

Quid  erat  ei  nomen?  si  uera  dieis,  memoradiim  mihi. 

Stalagmvs 

Paegnium  uoeitatust:  post  uos  mdidistis  T^daro. 

Philocrates 

Quor  ego  te  non  ndui? 


Stalagmvs 

Quia  mos  est  obliuisei  hominibus  985 
Neque  nouisse  quoins  nihili  sit  faciunda  gratia. 

Philocrates 

Die  mibi,  isne  istie  fuit  quern  uendidisti  meo  patrq 
Qui  mihi  peeuliaris  datus  est? 


Act.  V Sc.  3 PHYLOCRATES  • HEIO  • STALAGMVS  B.  Philo- 
crates. hegio.  Stalagmus  E 978.  phitc  gio  cum  sp.  init.  E assum  R jEJZ 
siquid  BE  979.  aulide  FZ  980.  Quandiu  JF  factum  est 
BEFZ  ST]  egi.  F uicensimus  BE.  uigesimus  JF.  uicesimus  Z 
981.  PcTS.  om.  E Aut  ct  Nam  B 982.  Tuus  libvi  peccu- 
liarem  J paruulo  Lindemannus  ex  cod.  paruulum  BEF.  paruolum 
JZ  983.  Quod  EJFZ  siuera  B memora  dum  BE.  memo- 
randum J m'ichi  E.  et  mihi  F 984.  Pecnium  BE.  Pec  mium 
J.  Pecinium  FZ:  corr.  Valla  uocitatus  est  lihri  tindaro  E 

985.  Cur  BEZ  Quia  B (*)  986.  cuius  BEZ  nihili  Z.  nihil 

BJF.  nichil  E fatiunda  E 987.  Bers.  om.  E is  ne  BEJ 
(neistic)  988.  Qui[||^  s er.,  E michi  E peculiarias  J 
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Stalagmvs 

Huius  filius. 

Hegio 

Vmitne  is,  homo? 

Stalagmvs 

Argentum  accepi:  ml  curaui  ceterum. 


Quid  tu  ais? 


Hegio 


Philoceates 

Quin  istic  ipsust  T;^darus  tuos  filius,  990 
Vt  quidem  hie  argumenta  loquitur:  nam  is  mecum  a puero 

puer 

Bene  pudieeque  educatust  usque  ad  adulescentiam. 


Hegio 

Et  miser  sum  et  fortunatus,  si  uos  uera  dicitis. 

E6  miser  sum  quia  male  illi  feci,  si  gnatust  mens. 

Eheu,  quom  ego  plus  minusue  feci  quam  me  aequom  fuit.  995 
Quod  male  feci  crucior:  modo  si  infectum  fieri  possiet. 

Sed  eccum  incedit  hue  ornatus  haud  ex  suis  uirtutibus. 


997.  Cf.  ad  v.  M7,  ubi  quod  exstat  Sisennae  fragmentum  hue  trahit 
Hermannus  1.  s.  s.,  ut  ille  perperam  legerit:  ornatu  haud  6x  sufs 
uirtutibus 


ST.  BruneJeius  duce  Acidalio  Div.  p.  101  sq.  om.  libri  (?  post  filius  B^) 

(*)  989.  HE  oni.  E Viuit  ne  BEJF  is,  homo  ® {cf.  ad  v.  337). 

is  homo  vulgo  Argentum  B accipe  E nichil  EJ.  nihil  BZ 
ceterum  E 990.  HE  om.  E Quin  B istuc  J ipsus  est 
E.  ipsius  est  J tindarus  E tuus  libri  991.  apueropuer  B (* *) 

992.  pudice  qu§  E educatus  est  BEE  adadulescentiam  BB3. 
adolescentiam  J 993.  HE  E^.  om.  BE^  fortunatus^  o ex  u,  J. 

fortunatis  E si  uos  Camerarius.  si  libri  dicitis  Fylades.  diteris 
ut  vid.  E.  dictetis  J.  dictitetis  E.  dictes  Z 994.  meus  est  E (*) 
996.  Heu  quum  Z minusue  Gronovius  ad  Men.  IV  2,  35.  minus- 
que  EJEZ.  minus  que  B qua  ex  qua  me  add.  Brixius, 

Bentleius  eqnom  E.  aequum  (*)  996.  crucior:  modo  si  Fylades. 

crucior  modo,  si  vtdgo  697.  ornat  E haud  ex  Muretus  ad 

Ter.  Ad.  II  1,  22.  haud  B.  audax  EJEZ  uiribus  JZ 


V 4,  1-9 
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TYNDARVS.  HEGIO.  PHILOCRATES.  STALAGMVS 

Tyndaevs 

Vidi  ego  multa  saepe  picta  quae  Accherunti  fierent 
Ciuciamenta:  ueruiu  enim  uero  nulla  adaequest  Accheruns 
Atque  ubi  ego  fui  in  lapicidinis:  illic  ibi  demumst  locus,  looo 
Vbi  labore  lassitudost  exigunda  ex  corpore. 

Nam  ubi  illo  adueni,  quasi  patriciis  pueris  aut  monerulae 
Aut  anites  aut  coturnices  dantur  quicum  lusitentr 
Itidem  mi  haec  aduenienti  upupa  qui  me  delectem  datast. 

Sed  erus  eccum  ante  ostiumst:  erus  alter  eccum  ex  Alide  1005 
Rediit. 

Hegio 

0 salue,  exoptate  gnate  mi. 

Tyndaevs 

Hem,  quid  'gnate  mi’? 


999  sg'.  Nonius  p.  191,  27:  Acherontem  ....  feminino  Plautus 

Captiuis  "uerum fui’  1003.  Osbernus  p.  303:  et  lusito  as  -i- 

saepe  ludere,  unde  Plautus  in  Captiuis  ^coturnices  dantur  quibus- 
cum  lusitent  1004.  Cf.  glossa  cod.  Leid.  apud  Loewium  Prodr. 
p.  261:  upupa:  ferramenti  genus  a similitudine  animalis  quod  snonu 
Graeci  uocant  et  Philoxenus  p.  146,  41.  150,  39:  upupa:  oqv^ 


Act  V Sc.  4 TYNDARVS.  HEGIO  (HEIO  B).  PHYLOCRATES 
BEJZ.  Stalagnus  add.  F 998.  TY  praem.B  idi  cum  sp.  init.BPJ 
sepe  BEF  acberunti  B.  acheronti  EJFZ  999.  Crutiamenta  A" 
enimuero  B ad  aeque  B.  adequ^  E ost  libri  achgruns  B. 
EJFZ  cum  Nonio  1000.  ego  ubi  F inlapricidinis  E. 
in  lapricidinas  B demunst  E.  demum  est  F Z (^)  1001.  lassi- 

tudost Bosscha,  Bentleius.  lassitudo  (1  ex  s B)  est  omnis  (oms  B^E. 

oms  B\  est  postpos.  m.  Gamer.)  libri  {*)  1002.  ad  ueni  B patricus 

B^  (corr.  B^).  patritus  E monedulae  FZ  {*)  1003.  aut  cotornices 

E.  a coturnices  (u  ex^  o ut  vid)  B qui  cum  BJF.  qui  cqum  E. 

quiscum  Z 1004.  m K A/,  mibi  hec  F.  haec  mibi  B.  mibi  buc  Z 
aduementi  J bupupa  JF  qui  adscr.  uel  e J.  que  F.  quae  Z 
delectem  Lambinus  post  alios,  delectet  libri  data  est  P'Z  {*) 

1005.  ostium  est  Brixms  Annul,  phil.  t.  C XXIII  (a.  1S81)  p.  57.  ostium 
et  libri  (bostium  JF)  berus  JFZ  eccum,  u in  ras.,  B aulide 
FZ  (*)  1006.  Redit  libri,  corr.  Camerarius  o salue  Spengelius 

Philol.  XXXVII  p.  449  praeeunte  salue  o Gepperto.  Salue  B.  salue 
EFZ  ex  optate  B Hem  B,  sed  H B^  ex  al.  litt.  em  E e\^E{^) 
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Attat  scio  quor  te  patrem  esse  adsimules  et  me  filium: 
Quia  mi  item  ut  parentes  lucis  das  tuendi  cdpiam. 

Philockates 


Salue,  Tyndare. 


Tyndaevs 

Et  tu  quoins  causa  hanc 


aerumnam 


exigo. 


Philockates 

At  nunc  liber  m diuitias  faxo  uenies:  nam  tibi  lOlO 

Pater  hie  est:  bic  seruos,  qui  te  huic  bmc  quadrimum  surpuit, 
Vendidit  patri  meo  te  sex  minis,  is  te  mihi 
Paruolum  peciiliarem  paruolo  puero  dedit. 
lllic  indicium  fecit:  nam  ,»:**** 

* * * hunc  ex  Alide  hue  redduximus? 


Tyndakvs 

Quid,  huius  filium? 

Phjloceates 

fntus  eccum  fratrem  germamim  tuom.  1015 
Tyndaevs 

Quid  tu  ais?  adduxtin  ilium  huius  filium  captmom? 


1009.  Nonius  p.  291,  17:  esigere  ....  significat  agere.  Plautus 
Captiuis  'salue  ....  exigo’ 


1007.  Atat  F scio  s.  u.  E quor  F.  cur  BEJZ  esse  ad- 
simules Guietus,  Bentleius.  adsimules  (ad  simules  B.  assimules  J Z) 
esse  libri  (*)  1008.  Quia  mihi  B.  Qui  mihi  EFZ  utparentes,  r ex 

p,  B tuendae  JFZ  1009.  Tindare  E Et  quoius  B,  sed 

i B^  ex  u ut  vid.  quouis  E.  cuius  Nonius  erum  nam  B^.  eriim- 
nam  B^EF.  erumpuam  J ex  iguo  B 1010.  PH.  om  F indi- 
uicias  B nam  B,  sed  na  e corr.  1011.  seruos  F.  seruus  BEJZ 
surripuit  libri,  corr.  Pylades  {*)  1012.  Vendidit  B (que  add.  m. 

Cam.)  iste  michi  E 1013.  Paruulum  BEF  pecculiarem  J 
paruulo  BEF  1014.  inditium  E Lacunam  praeeunte  Muellero 
Bros.  p.  4:29  sq.  significavit  © ad  hoc  exemplum: 

nam  huius  filium  gnouit  probe, 

Quom  ei  occurrit:  ita  prensum  hunc  e.  q.  s.  {nisi  plura  desunt:  cf.  fragm.) 
aulide  FZ  hunc  E reduximus  Pareus  ex  cod.  reducimus  libri  {*) 
1015.  Intus  B fratrem  om.  B^,  Si  adscr.  et  in  marg.  int.  h ffm  add. 
B^  tuum  BEFZ  sed  um  B e corr.  t*o*  {et  antea  eil  suo  loco) 
apparuit  in  A 1016.  AduxtinH.  addustin  huius,  iu  e corr.,  B 
captiuum  libri  Ita  ©.  om.  libri  {*)  Nihil  hoc  v.  et  sequenti  legi potest  in  A 
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Philocrates 

Ita. 

Quin  inquam  intus  hic  est. 

Tyndarvs 

Pecisti  edepol  et  recte  et  bene. 
Philocrates 

Nunc  tibi  pater  hic  est.  hic  fur  est  tubs  qui  paruom  hinc  te 

abstulit. 

Tyndarvs 

At  ego  hunc  grandis  grandem  natu  ob  fiirtum  ad  carnuficem 

dabo. 

Philocrates 

Meritus  est  erga  te. 

Tyndarvs 

Ergo  edepol  meritam  mercedem  dabo.  1020 
Sed  die,  oro,  pater  meus  mihi  tun  es? 

Hegio 

Ego  sum,  gnate  mi. 

Tyndarvs 

Nunc  demum  in  membriam  redeo,  qubm  mecum  reebgito 
* ♦ ♦ ♦ 

Hegio 

***** 

Tyndarvs 

Nunc  edepol  demum  m memoriam  regredior  audisse  me. 
Quasi  per  nebulam,  Hegionem  meum  patrem  uocarier. 


1017.  Fecisti  JB  1018.  n**c  mitio  ut  vid.  A tibi  in  ras. 
tuus  et  paruum  libri  te  bine  F (*)  1019.  * te  initio  ut  vid.  A 

hunc  in  ras.  nuncH^wimd.  EJFZ  c'Axnii.  JB E Z (^)  1020. 

PH.  om.  BE  MER  ut  vid.  initio  A erga  te.  TY.  ergo  ergo  BE. 
TY.  ergo  JFZ  ^depol  B (*)  1021.  Pro  hoc  versu  duo  videntur 

in  A extitisse  plane  discrepantes , quorum  alter  ah  ilicet  alter  ah 
QuiMiKiFiLiu  inceperit:  sed  praeter  l in  prior e versu  et  q in  posterior e 
omnia  incertissima:  cf.  praef.  meus  mihi  ©.  meus  lihri  tu  ne  es 
BEF.  tune  es  JZ  Ego  sun  B (*)  1022.  TY  om.  B nunc 

ut  vid.  initio  A quom  F.  cum  BEZ  recogito  Gruterus.  cogito 
lihri  (*)  Post  hunc  versum  lacunam  significavit  ® ad  hoc  exemplum 
{cf.  Poen.  V.  1056  sq.) : 

Quosdam  Aetolum  me  uocasse.  HE.  Nbmon  memorabat  patrem  ? TY. 

1023.  NUNCEDE UDISSBMB  A asdepol  B audissem 

(e  ex  i B^  ut  vid.)  me  BJ  1024.  quasiper  remu*c**ier 

A patrem  meum  F (*) 
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Hegio 


Is  ego  sum. 


Philoceates 

Conpedibus  quaeso  ut  tibi  sit  leuior  filius  1025 
Atque  huic  grauior  seruos. 


Hegio 

Certumst  prmcipio  id  praeudrtier. 
Eamus  intro,  ut  arcessatur  faber,  ut  istas  conpedis 
Tibi  adimam,  buic  dem. 


Stalagmvs 

Quol  peculi  nihil  est,  recte  feceris. 


C ATER VA 

Spectatores  ad  pudicos  mores  facta  haec  fabulast, 

Neque  in  hac  subigitationes  sunt  neque  ulla  amatio  1030 
Nec  pueri  suppositio  nec  argenti  circumductio, 

Neque  ubi  amans  adulescens  scortum  liberet  clam  suom 

patrem. 

Hums  modi  paucas  poetae  reperiunt  comoedias, 

Vbi  boni  melidres  fiant.  nunc  uos,  si  uobis  placet, 


1025.  iSEGOSUM — M iLius  A quadrante  spatio  {initio  co) 

Is  ego  Bothius  cum  A.  Ego  BEJFZ  phy  (hy  in  ras.).  tt 

EJFZ  compedibus  (Comp.  B)  lihri  cum  A queso  BEB' 

1026.  ATQ-KUICGEAUIOESEEU PEiNCi  | PI A Atque  hic 

BEJFZ  &Qx\x.\x^  B E Z et  J ante  cor r.  Certum  R est  libri  principio 
id  Lambinus.  principium  id  R idprincipium  JF'  pre  uortierR(*) 

1027.  EAMUSIN A compedis  B.  compedes  F'Z  1028. 

TIBIADIMAMKUICDEMQUOIPECU TEECTEPECEEIS  A Spat.  COn- 

(Jruo  SERVVS  Cui  BEJ.  T.  Cui  Z peculi  B\  peculii  B^EJF'Z 
nichil  E (*) 

CATERVA  B^EJFZ.  versus  vacuus  ut  vid.  A 1029.  s — c — 

EESADPU MOKESEACTAKAECEABUIiAEST  A SpatUs  COngruis 

fabula  est  BEFZ  1030.  subi  cogitationes  E.  subite  (subitae  Z) 
cogitationes  JFZ  nequlla  J 1031.  Neque  F supposicio  B 
circum  ductio  B.  circunductio  J {*)  1032.  adolesceus  BEFZ 

suum  patrem  BEJZ.  suo  patre  F 1033.  Huius  modi  B poete 
EF  comedias  BEF  1034.  Post  fiant  3 litt.  spat.  B Nunc  B 
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Et  si  placuimiis  neque  odio  fiiimus,  signum  hoc  1035 

Qui  pudicitiae  esse  uoltis  praemium:  plausum  date. 


1036.  pudicitie  B.  pudicicie  F premium  EFZ 
colon  posuit  vulgo  ante  Qui  ponitur 
PLAVTl  CAPTIVI  expUc  FJ 


ante  plaueum 


fragmentvm 


^ Bomus  p.  220,  12:  pilleus  generis  masculini.  Plautus  Captiuis 
pilleum  quern  habuit  diripuit  eumque  ad  caelum  tollit’,  uU 
deripuit  et  sustulit  corr.  Bothius  (cf.  append.,  crit.  ad  v.  917):  quae 

wan-ttimwem  deperditam,  quomodo  Stalagmum  pilleatum 
m AUde  deprehendent  Philopolemus  (cf.  ad  v.  1014).  At  fortasse  erratum 
est  m nomine  fabulae,  neque  inepte  de  Carbonaria  cogitaveris  a Nonio 
mox  p.  221,  10  commemorata  fragm.  Ill  v.  38  W.  ^secundum  eampse 
aram  aurum  abscondidi\  lam  his  fragmentis  aliquid  lucis  adfert  Pe- 
tronius  c.  38  Cquom  Incuhoni  pilleum  rapuisset,  thesaurum  inuenif) 

ipsique  fahulae  inscriptioni , siquidem  proverbii  ^carbones  pro  thesauro 
inuenire  memineris. 
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Arg.  V.  1 sq.  Hiaimn  defendit  ITermannus  Fd.  d.  m.  p.  88  ex  no- 
mine proprio.  Captus  fait  Camerarius.  — in  pugnad  Bothius:  at  cf. 
lUtschelius  Nov.  Exc.  PI.  1 p.  123  et  Studemimdus  Hermae  t.  I p.  300. 
ni  pngnando  infer  alia  improhdbilia  Muellerus  Pros.  p.  696  sq.  in  Alide 
Stoumsserus  Stud.  Vindob.  t.  Ill  p.  297  et  Opitzius  Stud.  Lips.  t.  VI 
p.  251.  274.  Addito  alter  hiatum  tarn  sententiae  quam  versus  sanandum 
esse  alium  deinonstrat  v.  2 adhibitum,  ubi  altruin  ne  scvibas  {itemque 
V.  9)  cum  Stowassero  post  Buechelerum  et  Eibbeckium  lAicJisius  Studcm. 
Stud.  t.  I p.  58  sq.  et  Opitzius  p.  244  sq.  cavebunt. 

Arg.  V.  3.  Pro  alios  Pglades  plurimos^  Camerarius  alteros  scrip- 
sit:  verum  primus  perspexit  Turnebus  Adv.  XXIII  24  (cf.  0pp.  I p.  71, 
38).  Valeos^  ut  semper,  Spengelius  Philol.  t.  XXXVII  p.417:  cf.praef. 

Arg.  V.  4.  eii  rei  post  Tantum  Bothius  suppl.,  mutatum  ante  ut 
uatmn  Opitzius  1.  s.  s.  p.  251,  captnm  ante  gnatuin  Bothius^  {post  gna- 
tum  Bi  ugmanus  quemadm.  in  iamb.  sen.  Pom.  met.  verb.  acc.  cum  num. 
consoc.  ed.  Bonnae  a.  1874  p.  19),  post  recuperet  Pglades  suum  {ante  re- 
cuperet Lambinus  uti  cum  Camerario  scribens),  sibi  Vssingius , domum 
Muellerus  Pros.  p.  697  adn.  Ceterum  gnatura  cum  Most.  arg.  v.  11  et 
Poen.  arg.  v.  7 probari  videatur,  natum  ut  retineam  True.  arg.  v.  8 suasit. 

Arg.  V.  5.  interibi  Camerarius.  — emit  sibi  Pglades.  — Be  ibus 
recte  iam  Bothius  iudicavit  ad  Pud.  v.  73  {adde  Spenqelium  ad  True. 
I 2,  14). 

Arg.  V.  9.  Indicioque  eius  {quo  Philocrates  significaretur !)  Vssin- 
gius. — altrum  Stoivasserus  {cf.  ad  v.  1 sq.). 

2.  Illi  qui  non  {vel  ne)  slant  Bothius^.  llli  quia  stant  hie  Bo- 
thius^.  Vincti  quia  astant  FlecJceisenus.  Inuiti  qui  astant  Spengelius 
Philol.  XXXVII p.  418.  In  uinclis  qui  astant  Ita  uincti  qui 

astant  Niemegerus  ^ Zschr.  f.  Ggmn.  iv.^  XXXIX  {a.  1885)  p.  362. 
Vix  cogites  de  Vniti  qui  astant. 

4.  Male  post  hunc  versum  v.  21  sq.  collocavit  Niemegerus  Hermae 
t.  XIV  p.  448  sq.  Sed  v.  5 se  non  intellegere  fassus,  quamquam  prae- 
cedit  captivum  stare  apud  patrem  suum,  ut  nequaquam  opus  sit  mole- 
stissima  verborum  iteratione  seruit  suo  patri.  Cf.  ad  v.  34. 

8.  Alium  Acidalius  Biv.  p.  88  ex  arg.  acr.:  vide  supra  ad  v.  1 sq. 

9.  uenum  dedit  cum  Beckero  de  com.  Pom.  fab.  p.  108  Pitschelius 
Proleg.  p.  CLXXXVI  mox  cedens  Fleckeiseni  Lachmannique  rationibus 
{cf.  Opusc.  II  p.  641  al.). 

10.  Huiusce  patri  iam  Pglades.  Domino  patri  huiusce  iam  Fleck- 
eisenus.  huius  patri.  iamne  Geppertus.  patri  huius  hunc.  iamne  Spen- 
gelius Philol.  t.  XXXVII  p.  418  neglegens  Fpid.  v.  401  al.  Patri 
huiusce:  hie  is  est.  iam  Segffertus  ^ Berl.  phil.  Wochenschr.^  a.  1884 
p.  1351  mira  usus  rations.  Patri  huius  capti(ui)  Niemegerus  1.  s.  s. 
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11.  Sed  negat  hercle  se  illic  JPyladcs,  unde  illic  multi  retinuerunt, 
quamvis  et  versui  et  usui  officiat  potius.  — Negat  meliercle  JBenildus 
ad  Ter.  Heaut.  prol.  31.  Negat  sed  hercle  Guietus.  Negat  bercule 
Bothius.  Negat  hercle  uero  Naudetus  Bitscheliusque  Parerg.  p.  222. 
Negauit  hercle  Spengelius  Philol.  XXIV  p.  176  Negat  hercle  suo  iure 
expostulans  ibid.  XXXVII  p.  420.  — ultumus.  hue  Guietus.  uol- 
tumus  Kocliius  Annul,  pliil.  vol.  Cl  p.  686  sq.  ultumus.  tu  uero 
Vssingius.  ultumus  exaudire  Palnierus  Ilermatli.  t.  XII  p.  139. 
accedito  {cum  versu  12,  de  quo  videos  Langenum  Symb.  p.  202  sqq.)  non 
recte  explicavit  Bitschelius  1.  s.  s.,  artificiose  Bombartus  ^Bl.  f.  buyer. 
Gymn.’  V p.  161.  discedito  Bentleiiis.  descendito  Bosseliu.  abscedito 
Bostius  Opusc.  I p.  101,  quod  post  Bothiuni,  Nuudetum,  Bldum,  ulios 
Spengelius  1.  s.  s.  defendit.  age  abscedito  Niemeyerus  1.  s.  s.  At  prueter 
versus  defechm  et  accedito  corruptum  reputundum  erut  v.  15  liuic  uperte 
oppositum  non  habere  quo  referatur,  etiamsi  prueter  rationem  ope  pro 
opibus  sumanius  {cf.  Bitschelius  1.  s.  s.  adn.),  unde  ac^ census^  cedito 
supplevi  {cf.  Men.  v.  182  sqq.  Friuol.  fragm.  IV  W.). 

13.  mendice  rauier  Palmerius  Spicil.  p.  698  sq.  mentitarier  Neilson 
^Four  notes  on  Plaut.  words’  ed.  Greenock,  a.  1876  p.  7.  Etiam  Came- 
rarius  mendosum  mendicarier  iudicaverat.  V.  del.  Guietus. 

17.  Be  huius  dubitat  Luchsius  {cf.  ad  v.  4):  possis  ante  dixeram 
cum  Bothio  {ex  ms.)  vel  autea  haius. 

21  sq.  Seclusi  versus  ex  alio  prologo  illatos  {similiter  ac  v.  50  sq. 
ct  46 — 49),  qui  non  melius  quadrant  aliis  locis  {cf.  ad  v.  4 et  34).  Pro- 
logi  fortasse  fuerunt  verba  a Nonio  excitata  p.  498,  21  ille  alter  po- 
titus  hostis  est  {an:  alter  Alide.^).-  nisi  ad  v.  762  refer  as  {quern  om. 
Beblinius  de  Non.  Marc.  1.  PI.  p.  60). 

24.  Posteaquam  Bothius.  Posthac  quom  Geppertus.  Post  quom 
Vssingius.  — belligerarunt  Guietus.  — Aetoli  olim  vel  olim  Aetoli 
Bothius  in  adn.  {cf.  Muellerus  Pros.  p.  739).  autem  Aetoli  Bitschelius 
Parerg.  p.  22,  Lachmannus.  — cume  Aliis  Meursius  Exerc.  crit.  p.  53 
{item  V.  93).  cum  Valeis  Spengelius.  Cf.  praef. 

25.  Vt  in  bello  fit  capitur  alter  Pylades.  Vti  fit  iu  bello  alter 
capitur  Bothius.  Mox  post  v.  26  lacunam  statuit  Geppertus  velut  Vtro- 
que  orbatus  filio  senex  miser. 

28.  posset  cum  exemplis  nequaquam  plane  similibus  defendant,  prae- 
stat  certam  v.  100  formam  sequi  nulla  fere  mutatione.  — quo  {del.  cum) 
Acidalius  Biv.  p.  89  Gifaniusque. 

29,  Versum  del.  Guietus,  def.  Niemeyerus  ^Zschr.  f.  Gymn.  w.’  a. 
1882  p-  347,  post  v.  33  traiecit  Geppertus. 

31.  captum  militem  Aleum  Bothius  olim  ex  ms.  captum  esse  hunc 
equitem  a.  Pylades.  captum  etiam  equitem  alterum  Camerarius.  cap- 
turn  etiamque  item  alterum  Acidalius  p.  88.  captum  esse  atque  item 
alterum  Bosscha.  captum  esse  equitem  ex  Alide  Otto  (cf.  Fleckeiseni 
cpist.  crit.  p.  XX).  natum  captum  esse  Aleum  Muellerus  Pros.  p.  528 
deequite  dubitans  cum  aliis.  captum  esse  equitem  Valeum  Spengelius  1.  s.  s. 

34.  Emit  hosce  ambos  de  praeda  a quaestoribus  Beizius  conl.v.  453: 
idqiie  ipse  Studemundus  Annal.  phil.  t.  CXIII  p.  67  sq.  praefert  suae 
quam  recepi  mutationi  leniori  recte  repudians  Schmidti  de  pron.  demonstr. 
form.  Plaut.  p.  23.  38  transpositioncs  hosce  emit  vel  de  praeda  hosco 
duplici  de  seruato:  at  minus  recte  scriptura  e praeda  ...  de  quaestori- 
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bus  hie  {et  v.  Ill  ?)  rccepta  v.  453  quoque  sic  mutandum  contendit,  cum 
Plautus  onmino  utriusque  structurae  exempla  exhibeat.  Ccterum  de  quae- 
storibus  cf.  Mommsenus  de  hire  publ.  Pom.  IP  p.  538  {Quaest.  Pom. 
I I p.  438  adn.).  lam  post  hunc  versum  Geppertus  v.21sq.  traiecit  Hie 
in  Sic  mutato , post  quern  Brixius  olim  versum  50  et  22  hie  adiunxit 
deleta  versuum  21  et  51  dittographia  nunc  cum  Niemeyero  faciens  (v.  ad 
V.  -i).  PecteVssingius  oblocutus  est  subiecti  mutationem  ferri  posse  negoAis. 

36.  Quo  pacto  hinc  {vel  Quo  bine  pacto)  seruos  seruom  bermii  Botkins. 

39.  bic  buius  Lindemamius  e cod.  Guelf.  bodie  del.  Bothius.  Cf. 
Pitschelius  Opusc.  II  p.  687,  Mueller  us  Pros.  p>-  381,  Brandtius  de 
varia  gen.  sing.  pron.  mens.  18. 

40.  bodie  docte  expediet  banc  Bothius:  at  cf.  Brugnianus  p.  32. 
Ceterum  v.  langenus  Symb.  p.  3. 

41.  Vt  s.  e.  facial  Geppertus. 

46  sqq.  Sic  inscientes  Bothius  olim.  — bi  sua  sibi  Fleclceisenus  {idem 
y.  50  domi  suo  sibi  et  aput  suum  v.  49).  Be  solis  versibus  50  sq.  du 
bitat  Vssingius,  quos  ipsos  cla^isulam  ^egregiand  habet  Niemeyerus  1.  s. 
s.  non  declarans  quid  egregii  insit  neque  in  metrica  depravatione  ver- 
borum  ex  Pud.  v.  155  desumptorum  neque  in  verbis  quom  recogito 
praeter  usum  subiectis  {cf.  exempla  a Luebberto  collecta  de  synt.  part. 
QVOM  p.  46.  211  sq.).  Et  has  versus  et  praecedentes  ex  alia  recensione 
hue  illatos  esse  non  tarn  molesta  repetitio  quam  hiulca  coniunctio  docet. 
V.  48  sunt  pro  de  Geppertus. 

52,  V.  del.  Guietus.  fabulae  {coyil.  res  amoris)  Bothius.  De  nobis 
uobis  transponendis  cogitabat  Lessingius  adiuncta  altera  explicatione, 
quae  praestat  Gronovianae  a Bombarto  Brixioque  probatae  (res  est 
sQyov,  fabula  gvd'og):  nam  ^quasi  res^  pervertit  sententiam. 

55.  Nam  pertractate  Valla  cum  aliis.  Non  praetextate  Meursius 
Exerc.  crit.  I p.  53.  Be  uorsus  y.  56  c/.  Fleckeisenus  epist.  crit.  p.  VIII. 

58.  neu  uereamini  Gulielmius  Qu.  in  Capt.  p.  354  del.  etiam  jjro 

esse  a Game)  a)  io  substitutum.  Ceterum  cf.  ladewiqius  A.nnal  phil  vol 
XCIX  p.  475.  . r ■ ■ 

59.  Aetolis  dixi  cum  Aulidensibus  Pylades.  dixi  esse  Aetolis  cum 
Valeis  Spengelius  Philol.  vol.  XXXVII  p.  417. 

62.  Desubito  conari  agere  nos  Bothius.  Conari  subitam  {sic  Itali) 
agere  nos  Lindemamius.  At  neque  probabile  est  nos  in  ntos  abiisse 
neque  ipsum  pronomen  quadrat  {unde  Nam  boc  plane  iniquom  esset 
Pylades).  Conari  desubito  inritos  del.  agere  ®. 

65,  faxim  olim  coni.  — pugnam  cernat  Bosius. 

68.  Plerique  cum^  Pylade  atque  Acidalio  Biv.  p.  88  distinxerunt  iu- 
dices  iustissimi  domi,  duellique  duellatores  optumi  {Geppertus  vitiosc 
duelli  del  que);  neque  tamen  recte  divellunt  formulam  domi  duellique 
{cf.  Asin.  559),  cum  domi  duellatores  aperte  ad  v.  63  sqq.  respiciant. 
Ceterum  cf.  Pitschelius  Parerg.p.  232  adn.,  Lachmannus  in  Luer.p.  112. 

70.  Quod  inuocatus  Pylades.  Quia  inuocatus  G.  Ilermannus  Annal. 
phil.  XXXV  p.  191.  Eo  quia  inucatus  Kochius  Annal.  phil.  Cl  p. 
686.  Item  V.  71  ^ Scio  dictum  absurde  Bothius^  — cf  Fleckeisenus 
epist.  crit.  p.  XXI  — praeeunie  Scio  derisores  dictum  absurde  Guieto. 

72  sq.  nam  certe  Vssingius  olim  (nam  certo  Amph.  904.  Mil.  379) 
postea  veisu  potius  73  suum  pro  scortum  scribens  cum  Seyfferto  Philol. 
XXIX  p.  386.  Priore  scortum  del.  sibi  Camerarius  adiunxerat  versui 
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71  {cf.Luchsius  in  Studcm.  Stud.  I p.  42):  rcctius  nam  sibi  in  conuiuio 
Amator  JBothius,  qui  in  ed.  Ill  sibi  in  aUerius  scortum  locum  traiecit 
{cf.  Goetzius  Act.  soc.  pMl.  Lips.  t.  IV  p.  341).  — reqte  scortum.  nam  in 
conuiuio  SpengeUus , quod  ahhorret  ah  usu  locutionis  ct  ah  hoc  v.  71.^ 

74  sq.  ut  dico  an  non?  Pylades.  an  non  est?  est  Gamevarius  {prius 
cst  del.  Gronovius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  482  adu.).  an  non?  plane 
Gruterus.  P.  74  ijost  v.  70  reiciehat  Meursius  Excrc.  crit.  I p.  54,  del. 
Guietus.  F.  75  nos  uerum  Guietus,  enim  uero  nos  Geppertus. 

77.  lie  V.  interpolato  videsis  etiam  Martinsium  Qu.  PI.  ed.  Hal.  a. 
1870  p.  26  sqq.:  quern  def.  Seyffertus  1.  s.  s.  p.  1349  JS'ieineyerusque  1.  s. 
s.  p.  361  (cp'cwius  post  plauius  quam  post  inuocat  distinguens , ut  uno 
tenore  et  scortorum  metaphor  am  expUcet  et  in  urium  infer  at  poeta).  Cf . 
Langenus  Plant.  Stud.  eel.  Berol.  a.  1880  p.  271.  23. 

80.  coculeae  in  occulto  Fleclceisenus  Misc.  crit.  p.  39  (cf.  Bitschelius 
Opusc.  II  p.  509). 

85—87.  Has  v.  del.  Guietus,  v.  87  etiam  Geppertus  {dein  Set  corr.). 

86.  ad  res  redierunt  ^nonnulH  apud  Lainhinum.  Canes  hue  tra- 
hentes  res  del.  Fleckeisenus  Bentleiusque  {non  melius  de  res  redeunt 
cogitans).  rare  redierunt  post  alios  def.  SpengeUus  Schererusque  de  part. 
QVANDO  ed.  Argentor.  a.  1883  p>- 28  {vel  in  urbem  r.)^  etsi  prolatis  rebus 
praecedit:  cf.  Graevius  Manutiusque  ad  Cic.  epist.  ad  Att.  VII,  12. 
XIV,  5 al.  — res  quando  Geppertus.  — Sunnis  quando  res  redierunt 
non  plane  damnahat  Bitschelius  Proleg.  p.  CCXXIII , def.  Brixius:  at 
cf.v,120al.  An  fuit  rediere  {vel  redierunt)  Commolossici.^  quo  clarius 
appareat  quonam  sensu  adhiheat  nomen:  quern  non  capiens  inuenatici 
Bothius  V.  85  coni.  Aristot.  H.  A.  IX  1. 

87.  Hariolatur  Palmerius  Spidl.  p.  620  aliique  odorisequique  vel 
odorificique  vel  odiosidicique  coni.:  cf.  Lamhini  adn.  — incommodistici 
Cainerarius.  incommedestici  Palmerius  praeeunte  Pio. 

89.  frangi  auxillas  in  caput  Kochius  Mus.  Bhen.  XXV  p.  619. 
frangique  aula  sinciput  © {itemque  Amph.  fragm.  Ill  infringatur  aula 
cineris  sinciput,  uhi  sequitur  apud  Nonium  versus  per  in  caput  clausus). 

90.  Vel  extra  portam  ire  Pylades.  Ire  extra  portain  Guietus.  — 
Vel  ire  tras  poruni  trigeminuni  ad  saeclum  licet  Verralius  in  Soc.  philol. 
Cantahr.  a.  1883  {cf.  ^ Academif  N.  600).  — ad  sagulum  Gruterus.  Male 
Plin.  N.  H.  XXXIV  5 adhih.  Lamhinus  alii:  cf.  Loheckius  Aglaoph. 
p.  1033. 

92.  Nunc  postquam  Lamhinus.  Nam  del.  hunc  v.  praecedenti  adi. 
Vssingius  non  capiens  structurae  ohstructae  flehilem  facetiam.  — mens 
est  rex  Fleclceisenus. 

93  sq.  Vt  nunc  Aetoli  belligerantur  Guietus.  Ita  belligerant  nunc 
A.  Bothius,  — Ita  enim  nunc  Fleclceisenus:  cf.  Braunius  Ohs.  gramm.  et 
crit.  p.  18  sq.  Vide  ad  v.  24.  Ceterum  hunc  versum  cum  insequenti  olim 
Brixius  delehat  ut  ex  pirologo  Plautino  petitos,  ex  quibus  reetius  viden- 
tur  Vssingius  Spengeliusque  efficere  hanc  scaenam  ipsam  prologi  vicem 
explore.  Adde  sis  Martinsium  (^uaest.  Plant,  p.  22  sqq. 

94.  ibi  captust  in  Guietus.  illist  captus  in  Bothius,  uhi  in  del. 
Brixius  {itemque  Car.  Frid.  Hermannus  in  exemplari).  captust  illi  in 
Geppertus,  Bitschelius.  Dactylum  def.  coni.  Amph.  309  Seyffertus.  Contra 
captus  del.  Vssingius  Spengeliusque  Philol.  XXXVII  p.  422.  Vide  praef. 

98.  Hunc  locum  praetermisit  Luchsius  Comment,  prosod.  I p.  3 sqq. 
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recte  ccteroqui  de  hic  pronomine  disputans:  post  quern  de  loci  integritate 
suo  hire  duhitavit  Seyffertus  — nam  hic  adverbium  nieptum,  subiecti 
significatio  post  mens  rex  necessaria. 

101.  quicum  servans  simm  del.  Bentleius. 

102  sqq.  Quod  ego  quidem  nimis  Pylades.  — cupio  senex  Fleck- 
eisenus.  cupio  nunc  RitscJielius.  misere  cupio  Bentleius,  cupide  cupio 
Spengelius  Philol.  XXIV  p.  350,  non  recte  confundentes  locutiones  ni- 
mis quani  cupio  et  nimis  vel  quam  misere  (cupide)  cupio.  Structura 
cupio  ut  impetret  cum  inaudita  sit  — nam  perperam  Cas.  II  3,  49  sq. 
comparavit  Schnoorius  de  vt  coni.  ap.  PI.  ed.  a.  1885  {Monast.  nov.) 
p.  6 — melius  hoc  ad  lacunam  explendani  adhibueris  quam  ad  suspicionem 
de  versu  aperte  corrupto  movendam.  Possis  etiam  cupio  exopto  vel 

expecto  (et  opto  Niemeyerus  ^Zschr.  f.  Gymn.  w.’  a.  1885  p.  362,  ut 
ipse  a.  1882  in  scholis)  ut  impetret  vel  cupio  eum  iinpetrassere.  Versus 
102  sq  am  transitum  parent  ad  v.  108  sq.  aptissimum  insequentes  cum 
ob  alias  rationes  offendunt  a LangCno  expositas  {adde  Plaut.  Stud.  p>. 
271)  turn  quia  v.  107  — ubi  Condignis  pater  eius  est  moratus  morihus 
Bothius  — aperte  pugnat  cum  prioribus,  ubi  in  uno  filio  span  ponit 
parasitus. 

104.  Nulla  est  iuuentutis  spes  Pylades.  nulla  iuuentutis  est  spes 
Bothius^,  Bitschelius  Proleg.  p.  CCXXX.  Nullast  spes  in  iuuentute 
Muellerus  Pros.  p.  5.  Nullast  spes  iam  iuuentutis  Vssingius. 

109.  Vnde  satur  atque  s.  e.  e.  e.  Spengelius  Philol.  XXIV  p.  735. 
Be  exiui  forma  cf.  Engelbrechtus  Stud.  Vindob.  vol.  VI  p.  232  sqq.,  de 
ebrius  Casinae  III  6,  18  {alienissimus  est  locus  Cure.  v.  318  a Brixio 
adhibitus). 

110.  Aduorte  animum  hue  sis:  istos  FlecJceisenus:  cf.  Brugmanus 
1.  s.  s.  p.  36. 

111.  Here  Gamer arius.  — de  pvaeda  emi  de  quaestoribus  Bothius. 
emi  e praeda  de  qu.  Vssingius  etiam  hoc  loco,  ubi  probabilius  videtur 
a post  praeda  deleta  de  ex  v.  34  interpolatum  esse,  ubi  videas. 

112.  Has  Kochius  Em.  Plaut.  p.  VI.  Be  Is  adde  Schmidtium  1.  s. 
s.  p.  32  Studemundumque  1.  s.  s.  p>.  64.  Be  catenis  singulariis  varias 
pariterque  importunas  explicationes  excogitarunt  homines  docti  non  detecto 
vitio  vulgari  uincti  pro  iuncti  v.  113. 

118.  post  illam  numquara  dubitanter  Bitschelius  Proleg.  p.  CCXXII 
(assentientibus  Fleckeiseno  Brugmanoque)  mox  postilla  {cum  Valla 
Saraceno  Pylade  Scaligero  aliis)  agnoscens  Opusc.  II  p.  545.  postillac 
Brixius  provocans  ad  Bitschelium  1.  s.  s.  numquam  postilla(c)  legitimam 
esse  demonstrans  collocationem , quam  hic  etiam  allitteratio  commendat: 
an  necumquam  posthac.^ 

121  sq.  men  uis  dem  ij)sus  in  pedes  Schraderus  de  partic.  -ne 
ANNE  NONNE  ap.  PI.  pros.  ed.  Argentor.  a.  1885  p.  9 (263).  — Bitto- 
graphiam  et  sententia  prodit  et  verborum  lepida  argutia  ab  hoc  loco 
hisque  personis  aliena.  Cf.  ad  v.  124. 

124.  Fac  ita  ut  dicis.  ni  faxis  Quietus.  — nam  ne  faxis  Lambinns, 
qiiocum  sententiae  acumen  ptervertens,  quamvis  recte  Boxhornius  aliiqm 
dudum  explicaverint , neque  intellegens  eandem  ^offensionern*  piraebere 
si  dederis  v.  122,  versus  123  sq.  praeeunte  L.  Bfeinhardto?)  ^Phil.  Anz.'' 
II  p.  249  tanquam  ineptissimos  del.  Vssingius  vel  praedixisti  ne  ira- 
ditum  quidem  afferens.  Cf.  ad  v.  121. 
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126.  ad  fratrem  ac  (atque  ad  al.)  alios  Grutcrus  Suspic.  VI 5.  Post 
ibo  distinxit  Kochius  Pm.  Plant.  ]).  VI  coni.  v.  457:  at  cf.  cum  v.  497 
turn  V.  194. 

127.  ne  — turbauerint  pro  turbauerintne  poni  putahat  Guliclmius 
Qu.  in  Aul.  I p.  343.  De  quipiam  Fleckeiseno  Brixioque  olim  prohato 
cf.  Kienitzius  de  QVI  loc.  mod.  p.  562.  Ccterum  v 128  Coutinuo  me 
indc  Guietiis.  — rursus  Gidetus,  Bothius. 

135.  miser  a macritudine  {uhi  prae  locum  liabcret)  Scaliger,  Gidiel- 
mius  Veris.  I 12  p.  267 , alii,  misera  macritudine  del.  sum  Guietus, 
Spengelms  Pliilol.  XXIV  p.  350.  miser  aegritudine  Fleclceisenus  nmi 
rede  removens  ana^  siQpghov  {a  Bassoioio  omissum  in  indice  accura- 
tissimo).  Nihil  profecit  Behlinius  de  Non.  Marc.  1.  PI.  p.  51.  Quod 
scripsi  duce  B eo  firmatur  quod  alias  quoque  in  litteris  ipsaque  longa 
littera  ludit  Plautus. 

139.  Egone  non  fleam  ilium  Guietus.  Egon  ut  ilium  non  fleam 
Spengclius  Philol.  XXXVII  p.  422  sq.  redarguente  Brixio.  egon  non 
defleam  Bosscha  confirmante  Seyf'erto  l.s.s.  {ad  v.77).  ego  non  defleam 
Bothius,  Bentleius.  An:  Egone  ilium  nefleam?  egon  non  defleam  V.  143 
habuimus  Crainius  Philol.  IX  p.  673. 

148.  Ego  alieuus?  Fleckeiseniis  rede  offendens  ex  volgari  distinc- 
tione  {cf.  ad  v.  208  sq.).  — illi  praeter  alios  vindicavit  Spengelius  1.  s.  s. 

152  sqq.  Hos  iocos  cum  colloquium  impedire  turn  abhorrere  ah  He- 
gionis  persona  Spengelius  sensit  Philol.  vol.  XXXVII  p.  424  — nai)i 
cditer  et  cum  lorario  et  dein  cum  p)arasito  ludit  — ; at  male  v.  153 
llegioni  continuans  eidem  v.  156  sg.  et  v.  165—171  tribuit,  cetera  para- 
site {quod  vel  tibi  v.  154.  159.  164  excludit  et  notio  verb,  imperare 
exercitum  remissum)  simili  vitio  quo  v.  155  dixi  Lambinus,  Gulielmius 
Qu.  in  Capt.  p.  354,  edii  vel  duxti  Palmerius  Spied,  p.  667,  Siberus,  alii. 
Neque  tamen  melius  post  Bothium  Koepkiumque  Kampmannus  '^res  mil. 
PL’  p.  31  Eheu!  huic  {i.  e.  mihi  vel  uentri)  ...  exercitus  Ergasilo  con- 
tinuavit.  In  sequentibus  ubi  Lambinus  rede  personas  distribuit  ^ali- 
quot librorum  antiquorum  audoritatem’  in  hac  re  affert.  Cf.  ad  v.  161. 

152.  Eoi  ei  Bentleius  ad  Ter.  Fun.  IV  4,  47  adsentientibus  Bit- 
schelio  Proleg.  p.  CLXXllI  Fleckeisenoque  (oiei):  cf.  Muellerus  Pros, 
p.  646.  716.  Vide  supra. 

154.  nactus  om.  es  mede  def.  Olsenus  Quaest.  PI.  de  verbo  subst.  p.  16. 

155.  reparare  Pius.  Vide  supra. 

157.  Posteaquam  captus  est  Ph.  t.  del.  Quod  obtigerat  Pylades- 
Quoi  obtigerat  postquam  captrist  Philopolemus  Bosscha.  Quoi  obtigerat 
post  Philopolemus  quam  captrist  tuus  Fleckeisenus.  postquam  captust 
Pint. Quid  credis?  collocans  Quoi  obtigerat  prorsus  praeter  morem 
praemisit  a qua  pendet  notione  fugitant  omnes  hanc  prouincara  Brixius 
cf.  Em.  in  PI.  Capt.  p.  3.  Q.  o.  p.  lilius  captust  tuos  Muellerus  ^Nachtr.’ 
p.  57  {debuit  saltern  captus  est  gnatus  tuos).  I)e  aliqua  PWlpolemus 
pronuntiatione  somniat  Spengelius  1.  s.  s.  {coni.  malficium.Q.  Traditum 
defendit,  ut  solet,  Vahlenus  Ilermae  XVII  p.  615.  Scilicet  nomen 
proprium  hobemus,  quod  tamen  rede  bis  numeris  concludere  potuit  poeta. 
Languidissimum  est  glossema  traiectis  verbis  quoi  obtigerat  m versus  si 
dis  placet  speciem  redactum  neque  neglegendum  in  hac  re  interea  v.  154. 

158.  fugitari  Geppertus. 

160.  primodum  Pylades,  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  55  alii.  — Pisto- 
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riensiLus  {ct  v.  sq.  Pibtorioiisiuiu)  Anqclius,  Camerarius^  alii:  unde  dum 
del.  Quietus,  opus  Pistorieiisibust  corr.  Fleckeisenus. 

161.  Eomui  aliquot  genera  sunt  Pistoriensum  Fleckeisenus  deceqdus 
Parei  inversione  genera  aliquot.  Versum  non  ideo  damnavi,  quia  qui 
senpsit  aperte  de  ^pistore^  cogitavit  qiialis  post  Plauti  aetatcm  fuit  — 
nani  nescio  an  re  vcra  v.  152  {vel  158)  — 166  postca  adiecti  sint  (c/‘. 
ad  V.  152)  — , sed  quia  ipsa  forma  prodit  insiticium  esse:  quern  si  ipse 
scriptor  adhibuisset,  aut  scripsisset  Eoruni  opus  sunt  aliquot  genera 
Pistorensium  aut  perrexisset  Sunt  Panicei  cet.  Vide  ad  v.  163. 

162.  Opus  est  Paniceis  Pylades.  Paniceis  opus  est  Fleckeisenus: 
at  non  modo  lenius  opus  est  q)i'o  est  opus  transponimus  (est  om.  Po- 
thius),  sed  etiam  aptioreni  nominis  formam  Panicis  lucramur  (ei  cnim 
diphthongus  est)  tamquani  Poenicos  {non  ah  urhe  Panna  plane  obscura). 
Ceterum  Polentinis  Colerus  (palentinis  ms.  Lang.). 

163.  Turundanos  {Tovqovxccvol!)  et  Fideculenses  perverse  fmxit 
Spengelius  Philol.  t.  XXXVII  p.  425,  cum  sane  Pistorenses  ex  ^versii’ 
161  expectaret.  Quanto  vero  facetius  et  Turditani  dicuntur  et  Piccdu- 
lenses  {cf.  Lucil.  XXIX,  87  31.)  ex  Ficulensibus  fiunt  {ut  Criicisalus 
ex  Crusalo).  Nam  quod  Ficedulas  ^vicum  Pomanund  mterpretes  a Pylade 
usque  ad  Brixium  excipiunt,  prana  nititur  et  scriptura  et  interpretatione 
3lartiahs  V I 27 , 2.  Ceterum  opus  Ficedulensibus  om.  est  Bosscha, 
Bentleius,  opus  est  Ficedulensibus  nulgo.  Vix  cogitabis  de  opus  est  Fi- 
celleusibus  coni.  Laclimanno  ad  Lucr.  p.  204. 

164.  Turn  Fleckeisenus  Brixiusque : at  lam  {sic  libri  cum  Nonio) 
rccte  Jiabet,  quo  maritumi  omnes  efferatur.  opus  sunt  ibi  {item  v.  159) 
Acidalius  Divin.  p.  00. 

169.  captiuom  hie  Bothius,  Geppertus  cum  aliis.  captiuom  lumcF"/ec/i;- 
eisenus  mox  emi  post  adulescentem  inserens,  ubi  habeo  Pylades,  hunc 
Geppertus.  De  hie  captiuom  quern  emi  a.  A.  cogitat  3Iudlerus  Pros, 
p.  482.  Cf.  praef. 

171.  Becte  iam  Lentzius  offendit  de  verb,  auxiliar.  ed.  Begim. 
a.  1863,  sed  inaniter  de  lacuna  cogitavit.  Hoc,  ilium  me  mutare, 
confido  fore  ohm  distinguebant.  Nihil  iuvat  Lachmannus  ad  Lucr. 
p.  297.  Excmpla  dissimillima  contulit  Votschius  de  infin.  usu  Plaut. 
2>.  21,  ex  quibus  Ampli.  v.  171  vel  Brixius  simile  habet  {ubi  animi 
accidit  pro  homini  accidit  scribendum  atque  accidit  respondet  retur 
verbo,  lubere  infinitivo  posse,  minime  significat  accidit,  ut  lubeat).  Prae- 
terea  H.  i.  mihi  mutatum  c,  f.  vel  H.  i.  me  mutare  id  c.  f.  idem  temp- 
tavit,  fore  scilicet  servans,  quod  facillime  ex  insequentis  versus  exitu  (foras) 
depravari  potuit,  depravansque  dictionem.  Of.  True.  v.  317.  Aul.  309,  al. 

113  sq.  nusquam  equidem  nusquam  po\  Angelius.  — es  (is 

Quietus  et  dein  mihi  natalist)  versui  etsi  satis  facit,  tamen  (h)odie  ante 
adee  ut  suppleamus  cum  Me  versus  suadet  turn  v.  174,  ubi  aut  hodie 
aut  hie  clesiderans  mi  hie  natalist  dies  coni.  Luchsius  Ilertn.  VIII  p).  106 
coni.  Pseud.  165.  179.  775.  1237.  Pers.  768.  Ceterum  ex  eisdem  locis 
Spengelius  effecit  agi  de  parasiti  die  natali  dialogumquc  et  ptersonis  et 
verbis  unice  convenienter  discripsit.  — Sed  quidum  id  quaeris  Gifanius 
(quiddum  ex  ^vet.  cod.^  3Icursius  Exerc.  crit.  I p.  55.) 

175.  te  uocarier  ad  c.  Pareus,  Beizius.  te  uocari  ego  ad  c.  Her- 
mannus  apud  Beckerum  jn  106.  te  uocari  ad  me  ad  c.  Fleckeisenus  {quod 
uoco  dicendum  non  uocari  uolo).  te  uocatum  esse  ad  c.  Geppertus.  te  uocari 
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ad  te  ad  c.  Spcngelhis  (quod  parasito  did,  non  dicere  parasitus  potuit). 
te  uocari  ad  cenain  uolueram  Pylades.  Nihil  egit  Osannus  Anal.  p.  113. 

176.  pausillum  (et  perpausillum  v.  177)  Flecheisenus  ep.  cr.p.  XII. 
Accusativiim  qiti  defendant  (cf.  Flecheisenus  Philol.  II  p.  96)  plane  ne- 
glegunt  v.  178  effagitari  ablativum:  ncque  enim  victus  did  potest  ^dn 
wenig  (=  sehr)  geniigsam  sdn\  De  esse  = edei-e  hariolatur  Gronovius 
itemque  Bosscha  post  pauxillum  distinguens  (sc.  est  quod  edas). 

177.  pernae  pauxillum  modo  Brantius.  Cf.  FlecJceisenus  1.  s.  s. 

119  sqq.  Dittographiani  cum  alia  monstrant  turn  v.  183  cum  v.  191 

comparatus.  Inipsis  verhis plerique  aherrarunt.  Becte parasito  v.  179— 181 
reliquit  Palmerius  Spicil.  p.  657  sq.,  Beckerus  de  com.  B.  f.p.  67  sq.,  Spen- 
gelius  1.  s.  s.  p.427.  Hegioni  Pylades  tribuit  tibi  v.  180  corrigens.  Alii 
vel  roga  emptmu  formidam  dirimebant  — de  qua  errantem  Brixium 
redarguit  Big.  XVIII , 1 1.  XLI  hie  contrahenda  emptione’  (lulian. 
hum  ah  eo  qui  fundum  alii  obligatum  habebat,  quidain  sic  emptum 
rogasset’)  — , velut  He.  Age  sis  roga.  Ee.  Emptum,  nisi  . . . magis.  He. 
Quasi. . .legibus.  Ee.  Proh  fundum  uendis?  He.  Tu.  . .tempori  Saracenus. 
(He.  Nam  istoc  . . . domi.)  Ee.  Age  sis  roga.  He.  Emtum  . . . afferet. 
Ee.  Quae  ..;  magis?  He.  Quasi  fundum  uendens  (sic)  ...  legibus.  Ee. 
Profundum.  . .mihi.  He.  Sed.  . .tempori  Camerarius.  (He.  Nam  istoc. . . 
domi.)  Age  sis  roga.  He.  E in  turn  . . . adferet.  Ee.  Quae  . . . magis? 
Quasi  . . . legibus.  He.  Profundum  . . . tempori  Lambinus.  He.  Age  sis 
roga.  Ee.  Emin  tu?  (sic)  He.  Nisi  ..  . adferet  (reliqua  cum  Bambino) 
Addalius  Bivin.  p.  90  sq.  He.  Age  sis  roga.  Ee.  Emptum  . . . legibus. 
He.  Profundum. . .tempori  Turnebus  Adv.  XIV  7 adsentientibus  Fleck- 
dseno,  Brixio,  al.  He.  Age  sis  rogo  (sic  etiam  Is.  Pontanus).  Ee. 
Emptum,  . . . legibus  SaTmasius  adsentiente  Gronovio  (nisi  quod  emptum 
...me  addicam  coniunxit)  Bemelioque  ^Zeitschr.  f.  Bechtsgesch.’  II  (a. 
1863)  p.  184.  Ee.  (Nae  perpauxillum  . . . domi.)  Quasi  fundum  . . . legi- 
bus. He.  Profundum  ...  mihi.  Age  sis  roga.  Ee.  Emin  tu?  He.  Nisi 
. . . magis.  Sed  . . . tempore  Botliius.  He.  Age  sis  roga.  Ee.  Emptum? 
(vel  Ain  tu?)  nisi  ...  legibus  Bosscha.  Age  sis  roga.  He.  Emptum? 
Ee.  Nisi  . . . legibus  Ekius.  Verba  Age  sis  roga  etsi  plerique  Hegioni 
tribuerunt  tribuuntque,  tamen  neque  apta  eius  personae  est  exhortatio 
ad  ioeum  ncque  Emptum!  sic  recte  dicitur.  Getcrum  v.  181  uendens  eis 
me  Addalius,  uendam  me,  is  me  Spengelius:  at  cf.  Asin.  v.  234  sq.,  al. 

183.  Be  uenturus  vide  sis  Olsenum  1.  s.  s.  p.  24,  de  em  Brixium 
Em.  in  Capt.  Pip.  17  sqq.  hem  mihi  iam  Pylades.  hem  sis  iam  Bothius. 
Ilariolantur  Turnebus  1.  s.  s.,  Palmerius  Spicil.  p.  658,  Gruterus  Suspic. 
VI  5,  Bothius,  alii. 

184.  ichtym  Pius,  i,  rem  Camerarius.  irim  Turnebus  1.  s.  s.  cirim 
Scaliger.  erem  Salmasius  Plin.  ex.  p.  390c  (cf.  310 d)  itemque  erim 
[i.  e.  erinaceum)  Palmerius  Sqndl  p.  658.  Cf  post  alios  Schneidcrus 
de  proverb.  PI.  et  Ter.  p.  7 sq.  ac  de  v.  189  Gilbertus  Cognatus  Naza- 
renus  Collect.  Proverb,  ed.  Francof.  a.  1670  p.  566. 

185.  commetat  post  Addalkm  Biv.  p.  91  vindicavit  Bentlcius  ad 
Ilor.  serm.  II  5,  79. 

193.  Cf.  Bitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  524  (Fleckeisenus  ep.  crit 
p.  XIII).  , 

194.  iero  coni.  Ter.  Ad.  v.  27  def.  Seyffertus:  at  cf  Engelbrechtus 
1.  s.  s.  p.  238.  V.  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  33. 
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19G.  Possis  patiri  {non  ex  patri  E,  sed  ex  moriri,  parirc,  aggrediri_, 
sim.  analogia).  Sed  neque  hoc  neque  ambo  neque  cum  Brixio  Decet  id  ^;ro- 
havcris  neque  trochaicam  Spengelii  mensuram  neque  id  inter  animo  aequo 
interpositum  {cf.  Brixius  de  PL  et  Ter.  pros.  Vratisl.  ed.  a.  1S41  p>.  10, 
3Iuellerus  Pros.  p.  760.  103).  3Ialim:  Decet  id  pati  animo  aequo:  labos 
erit,  si  id  facietis,  lenior.  — \q\)Ov  Bentleius.  V.  197  ambo  credo  Guietus. 

198.  euenit  ei  suspeetum  Flecheiseno  Annid.  pJiil.  t.  LXI  p.  37  sq. 

199,  Eamque  herili  om.  et  Pylades.  Eamque  ex  herili  Gruterus. 
eamque  etiam  erili  Fleckeisenus.  Feramque  herili  Acidalius  Div.  p. 
91  sq.  Duramque  erili  Brixius.  Eamque  ex  rigido  Geppertus.  Aptam- 
que  erili  Vssingius.  — Atque  herile  imperium  ingeniis  uestris  lene 
reddere  Lambinus.  herili  imperio  post  liberi  v.  197  reiciehat  Bothius. 
Dativos,  non  ahlativos  vcl  udeo  utrumque  casum  extare  patct  ac  sententia 
aptissima  morem  morigerandi  tarn  ero  quam  servo  levare  posse  servitutem. 

201.  oh  oh  oh  V.  200  relicto  septenar him  fecit  Spengelius,  per  ohe  ohe 
octonarium  vitiosum  Studemundus  de  cant.  p.  23,  oh  v.  201  p>raemisit 
Fleckeisenus,  oh  oh  extra  v.  posuit  Brixius  cum  Gepperto.  Be  monstro 
scripturae  multa  oculis  multa  miraclitis  (vel  ditis)  multi  multa  mira.  Ex 
ccrta  eiulationis  commemoratione  et  prohabili  raditis  exita  provocamur 
ad  illud  '^nndieres  genas  ne  radiinto  neue  lessum  (^'.  e.  ciulationem:  cf. 
Cic.  Tusc.  II  23,  56.  de  legg.  II  23,  59)  funeris  ergo  liahento’,  quo 
facete  lorarius  suadeat,  ne  midiehriter  se  gerant  tanquam  in  funere 
(lihertatis).  multa  oculis  multa  misera  editis  Saracenus.  oculis  multa 
misera  cuditis  Pylades  ^ex  cod.  ant.^  multa  {del.  Lamhinus)  oculis  multam 
miseriam  additis  (coadditis  Acidalius  Divin.  p.  91)  Camcrarius.  oculis 
multam  miseri  accuditis  Gulielmius  p.  355 , itemque  sed  additis  Ekius. 
multas  oculos  multa  Heraclitei  Pareus.  multam  oculis  modo  irrogatis 
Gronovius.  multam  oculis  multam  iniuriarum  {vel  miseriai)  edicitis 

oculis  multa  mira  cernitis  Geppertus.  oculis  lamenta  editis  Brixius 
olim.  oculis  multam  iram  editis  Kienius  Annal.  pliil.  XGIII  {a.  1866) 
p.  482  {similiter  Crainius  ^Zselir.  f.  Gymn.’’  XXI  p.  153),  quod  quam- 
vis  contraria  sit  ira  eiidationi,  recepit  Brixius.  oculis  multam  miram 
dicitis  Vssingius.  oculis  melius  parcitis  Spengelius  Philol.  XXXVII 
p.  428. 

202.  Verha  male  traieientem  Luehsium  in  Studem.  Stud.  I p.  26 
refutavit  Brixius.  utare,  id  iuuat  Meursius  Exerc.  cr.  I p.  55.  Ceterum 
concatenati  unus  Pareus. 

204.  si  ille  uos  Meisius.  si  del.  uos  Hermannus  de  metr.  p.  192 
{etiam  uinculis  om.  El.  d.  m.  p.  210).  nunc  si  uos  Fleckeisenus.  istis  si 
uos  Geppertus.  si  suos  Spengelius  ^Eef.'*  p.  13  {cf.  p.  43  et  96):  sed 
nescio  an  sic  positum  signifeet  ^ Angehorige’ , non  ^Gehorige^,  unde  si 
uiros  praeferam. 

206.  Sic  primus  Bossclia  numeros  constituit  prohante  nunc  Spen- 
gelio.  quid  ille  cum  Guieto  scribens  iamh.  octon.  Hermannus  1.  s.  s.,  quern 
secutus  si  solutos  sinat  del.  post  Bothium  Fleckeisenus  ut  ex  v.  205 
repetitum,  per  quid  id  septen.  troch.  Spengelius  Philol.  t.  XXIV  p.  735. 
Be  quod  est  dubitationem  movit  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I p.  310 
adn.  neque  a Brixio  neque  ah  Vssingio  recte  remotam.  Possis: 

Quid  a nobis  metuit?  scimus  pol  nos  {cf.  True.  v.  240)  nostrum 

officium  quod  siet, 


Si  solutos  sinat.  fl  At  fugam  fingitis. 
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207.  quam  reru  agitis  seatio  Pijlades.  subolet  q.  r.  a,  Geppertus. 
sentio  quam  rem  agis  Hcrmannus  EL  d.  m.  p.  219  itemque  MueUerus 
^NacJitr.’’  p.  08  sq.  Spengeliusque  Phil.  XXXV JI  p.  429  et  ^PefV  p.l7 
{olini  PhiloL  XXIV  p.735  cum  CJiristio  Pern.’  p.  67  agitis  ser- 

vans).  sentio  lianc  rem  agitis  Prixius  olim,  nunc  etiam  de  trip,  trocli. 
coyitans,  uhi  dim.  catdl.  separandus  erat. 

208  sq.  Fugiamus  nos?  Flecheisenus  (cf.  epist.  crit.p.  XXI)  acccntus 
gratia  non  recte  invertens  {cf.  ad  v.  148).  Anap>aestos  agnovit  Peiznis 
apud  Hcrmannum  de  metr.  p.  127  dimetros  constituens,  quos  contraxit 
Studemundus  de  cant.  p>-  69  Mucllerusque  Pros.  p.  71.  Troch.  octon. 
Hermamms  El.d.m.p.  210.  — id  nos  liaud  deceat  Sigismundus  de  havd 
negat.  ap.  prise,  scr.  usu  {diss.  len.  1883)  p.  255.  At  pronomen  quod 
ipsi  libri  produnt  ex  margine  insertum  esse  ad  v.  209  pertinet  {ubi 
EleeJeeisenus  epist.  1.  s.  s.  si  erit  occasio,  hant  id  dehortor  vel  haut 
istuc  dehortor  obloquente  Sigismundo  1.  s.  p.  257).  de  si  erit  occasjo  hand 
etiatn  Sperigelius  dubitat  ^Pef.’  p.  185  sq.  321  adn. 

212.  Atque  a nobis  nos  {sic  ed.  Charp.)  detis  loquendi  locum  Hcr- 
mannus 1.  s.  s.  atque  uobis  locum  Detis  nobis  loqui  Fleckeisenus.  Atque 
te  n,  d.  1.  1.  Geppertus.  atque  uobis  Nobis  detis  locum  conloquendi 
Prixius  ad  normam  clausulae  sat  dubiae  v.  214.  atque  a uobis  procul 
Nobis  detis  1.  1.  Mhernm  Spengelius  ^Bef.’’  p.llO  {cf.  Philol.  XXXVII 
p.  430).  atque  uobis  — non  recte  dinumeratum  a Studemundo  ^Zschr. 
f.  Gymn.  XVIII  p.  549  — ut  lingua  et  mctrum  respuit,  ita  iuxta 
hisce  arbitris  nihil  valet  {cf.  etiam  v.  219).  Nam  perverse  alios  captivos 
adesse  olim  Pareus,  alios  praeter  lorarios  servos  Prixius  finxit,  qui 
Meiningensium , non  Eomanorum  more  in  scaena  versarentur.  Itaque 
uobis  aut  adscriptum  aut  ex  dittographia  ortum  {cf.  P)  delens  Aequiter 
restitui,  quo  Plautum  usum  esse  Priscianvs  testatur  inst.  XF  q)-  71, 
1 H.  {vel  Nobis  detis  lubentis  1.  1.). 

214.  Male  Hem  mi  istuc  {sic  cod.  interpol.)  adiunxit  Hcrmannus. 
incipisse  hanc  tuam  suppl.  Spengclius  1.  s.  s.,  incipisse  exsequi  ® coni. 
Trin.  v.  282.  Vide  sis  Christium  ^metr.  Pern.’’  p.  59  et  Studemundum 
de  cant.  p.  20.  Ceterum  incipesse  cum  aliis  def.  Meursius  Exerc.  erit. 
I p.  55. 

215.  De  verbis  Tyndaro  iribuendis  cf.  post  alios  Dombartus  ^Pl.  f, 
buyer.  Gymn.’’  t.  XXI  {a.  1885)  p.  156.  Anap.  octon.  duce  P constitui 
a -bite  admittens,  quod  alteri  lorario  dicatur , et  obnoxi  formam  cum 
pier  noxia  noxa  turn  per  glossam  noxae : colligat»e  stabilitam.  Cf.  Kamp>- 
mannus  de  ab  praepos.  p.  22  adn.  1.  Dim.  anap.  iteratam  penthem. 
iamb,  subiecit  MueUerus  p.  105  sq.,  dim.  iamb.  (Ambo  dispescens)  Spien- 
gelius  1.  s.  s.{  cf.p.  19.  39.  293).  — concedite  hue  Acidalius  p.  23.  ~~  abite 
isti.  IT  obnoxii  Ambo  Hcrmannus.  abi  tu  istim.  [f  obnoxii  Ambo  Flecli- 
eisenus. 

216.  Crcticos  vitiosos  MueUerus  constituit  1.  s.  s.,  unde  Ambo  ad- 
sciscens  et  Volumus  nos  cum  Hermanno  traieiens  uti  pro  quae  scripsit 
Spiengelius.  De  uo(b)is  monosyllabo  si  dis  placet  vide  sis  Leonem  Ilerrn. 
t.  XVIII  p.  586.  — uoluimus  {cf.  Mil.  1025,  al.)  del.  uos 

217.  et  ea  Pylades.  atque  ea  Angelius.  et  eius  Eambinus,  atque 
eo  Acidalius p.  93  {quod  uolumus  accipientes  a Camerario).  uosque  eorum 
Guietus.  — Copiae  istae  Scaliger.  copiam  esse,  ea  {et  quom  quam)  Pothius. 
copiae  Hcrmannus  adsentientibus  Fleclceiseno,  Spengelio,  aliis.  At  neque 
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copiae  neque  ea  (^,  e.  copia)  compotcni  facero  latine  dicitur,  ut  neccs- 
sai  io  genetivus  suppleatur  adiuvante  metro.  Ceterum  scquenti  versui 
laieus  cum  aliis  Philocrahs  nomen  xjraescvipsit,  quoniam  priora  Tyn- 
daro  adscripserat  Gamer  arms. 

220.  Neue  permanet  haec  del.  palam  Lambinus  Hermannusque  de 
meti . p.  193.  pvomanet  ^quidand  ante  Jjambinum. 

221  sq.  non  sunt  doli  ni  astu  coins  Pylades.  — etsi  astu  colas  (nisi 
astii  celes  oUm)  Vssingius.  Cf.  True.  v.  461  sq.  Sane  v.  222  turbat  et 
stiuctura  et  verbis  (prouenit  atque  id  alienis  exemplis  frustra  sustentato) 
et  sententia  ineptus. 

223,  Nam]  Nunc  Muellerus  Pros.  p.  299.  — si  mihi  herus  es  tu 
Pylades.  si  hevus  es  mihi  tu  Quietus,  si  tu  mi  erus  es  Spengelius.  an: 
tu  si  erus  mi  es.^  atque  ego  (ego  esse  Pleckeisenus)  me  tuum  Ser- 
uum  assimulo  . . . caiito  opust  Hermannus.  lambos  agnovit  Studemun- 
dus  de  cant.  p.  69.  esse  seruom  me  adsimulo  tuom  Spengelius  Philol. 
XXXVII  p.  431  (cf.  ^Ref.^  p.  117).  Ceterum  v.  224  (non  225)  hoc 
deleverat  Pylades,  ubi  ut  hoc  sobrie  adcurate  Sineque  arbitris  agatur 
transponebat  Botliius,  sine  arbitris  inter  alia  corr.  Quietus. 

227.  inceptu  Acidalius  Pivin.  p.  94. 

231.  scire  tunc  (turn  Pareus)  memento  Pylades.  scito  Quietus,  sic, 
ere,  memento  ubi  tamen  caesura  minus  placet. 

232  sqq.  Variis  mutationibus  creticos  affectarunt  Hermannus  (Morem 
post  habent  traiciens,  dein  impetrant  id  et  sed  id  iidem  scribens),  Fleclc- 
eisenus  (fere  p)Ost  pars_,  Sibi  post  impetrant  traiciens,  id  bis  delens), 
Brixius  (hunc  falso  cum  Bothio^  inter  maxuma  et  pars  inculcans), 
Spengelius  ^Ref.’  p.  127  (hunc  morem  habent  homines  pars  maxuma 
ludens).  homines  Vssingius  del.  recte  negans  pars  maxuma  homines  did 
posse  (Most.  V.  19  dissimillimum  adscribunt  atque  adeo  Mil.  v.  93  sq. 
Schaafius  de  gen.  usu  PI.  ed.  Hal.  a.  1881  p.  16):  at  potius  vim  fere 
particulae  per  maxuma  pars  illustrari  et  versus  et  res  docet. 

234.  Sunt  boni  Botliius  itemque  post  alios  Spengelius  1.  s.  s.  p.  196 
adn.  2 (cf.  130  sq.)  creticos  efficiens,  cum  tamen  versui  235  aptior  sit 
conversio  numerorum. 

235.  Sunt:  mine  ut  te  mihi  uolo  esse,  esse  autumo  Qulielmius  Qu. 
in  Capt.p.  535  piraeeunte  Bambino,  ut  uolo  te  mi  esse  autumo  MaJilerus 
de  pron.  pers.  ap.  PI.  colloc.  p.  31.  Fiunt  (Sunt)  delens  cum  Bothio^ 
refragante  lingua,  iamb.  dim.  constituens  refragante  metro  (cf.  Seyffertus 
l.s.s.p>.1352),  Pliilocrati  haec  verba  cum  tribus  v.  sequentibus  Spengelius 
dedit  Philol.  XXXVII  p.  431  refragante  sententia,  quamquam  probavit 
Brixius.  Post  hunc  versum  maiorem  lacunam  statuit  Acidalius  Divin. 
p.  93  probantibus  Fleclceiseno,  EJeio,  Dombarto,  aliis:  qui  v.  237  aut 
tiibuerunt  Tyndaro  cum  Gamer ario  aut  reliquerunt  cum  Bambino  in- 
sulsa  plane  sententia,  quasi  filius  patri  pietatis  causa  consilia  det  (sic 
Vssingius  quoque).  Immo  Philocrates  dicit  quod  tibi  suadeo  (scil.  nunc 
ut  liber  sis  causa  mea),  olim  suadeam  patri  (soil,  olim  ut  te  reuera 
liberet,  quo  spectaverat  Tyndarus  v.  231  — 236).  Neque  recte  v.  236  sq 
del.  Bangenus  Plaut.  Stud.  p.  272.  Gf  praef 

238.  te  si  Qruterus  adsentientibus  plerisque:  si  te  def  Brixius. 

240.  saepc  melius  te  ut  m.  m.  Muellerus  Pros.  p.  734.  Sept.  iamb, 
admisso  kxA^o  ei  Ritschelius  Opusc.  Ill p.  122  constituit  (at  cf  Muellerus 
^Nachtr.’  p.  68),  trochaicum  Brixius  olim  moneo  saepius  te  ut  memi- 
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neris  disiciens,  Sj)engelius  1.  s.  s.  moueo  ut  memineris  te  saepius 
scribens.  saepiuscule  ut  memineris  m.  Geppertus.  saepe  ius  te  moneo  ut 
memineris  Gravius  Imnc  v.  corr upturn  esse  interpolatis  v.  24=1—248 

putat  Langenus  1.  s.  p.  272  sg.  Gf.  praef.  ^ i j.m  • 

241.  conseruus  Aeidalius  p.  94  prohantihus  FlecJceiseno  (sed  tibi 
conseruos)  Vssingioguc:  at  aperte  {cf.  saepius  moneo)  ad  v.  223  h. 

1.  respicit.  — nunc  te  hoc  unum  obsecro  JBrixius,  Beizius.  nunc  hoc  unura 
te  obsecro  Spengelius. 

243.  tibi  fuisse  me  ac  nunc  esse  conseruom  Bothius.  nunc 
seruom  Geppertus:  at  hoe  loco  agitur  de  conscrvitio  a dis  dato,  non  dc 
servitio  per  dolos  ficto.  nunc  ex  v.248sg.  repetitum.  Cf.  Muelletus  Bios, 
p.  300  sg. 

244.  Quae  Bothius.  Qui  Muellerus  Pros.  p.  289.  Ccterum  cf. 
Langenus  Anal.  PI.  HI  {ed.  a.  1883)  p.  8 sg.  V.  245  tederga  Meursius 
Exerc.  crit.  I p.  55. 

24G.  Perque  seruitium  comyxmne  qnod  Bothius.  Perque  conseruitium 
mihi  (meuin  Geppertus)  quod  FlecTieisenus  ep.  cnt.  p.  XXI.  Vtiguc 
servanduin  conseruitium  commune  suhlato  errore  tralaticio,  unde  idem 
V.  245  statuendus  erat. 

248.  Prius  ut  cum  Z del.  Bothius,  posterius  Becherus  in  Studem. 
Stud.  I p.  251. 

250.  est  nobis  spes  Flecheisenus  praecunte  est  spes  nobis  Kamp- 
manno  de  in  praepos.  {Vratisl.  ed.  a.  1845)  p.  18  adn.  3.  inest  nobis 
spes  potius  guam  in  hac  astutia  {sic  Brixius)  Muellerus  admiserit  Pros, 
p.  114  sg.  {cf.  390):  negue  magis  hoc  admisit  Plautus  guam  ad  hanc 
unam  Bud.  v.  549,  ubi  unam  hanc  A ut  Beizius.  huic  astutiae  Bothius. 
Be  no(b)is  Leonis  cf.  ad  v.  216. 

251.  intus  et  inquisiuero  Camerarius. 

253.  quaestioni  Scioppius  Susp.  lect.  Ill,  15  p.  217.  in  quaestioue 
post  Camerarium  vindicavit  Flecheisenus. 

256.  Etiam  qui  c.  r.  e.,  s.  is  c.  c.  e.  Bothius.  cauitor  Flecheisenus 
ep.  cr.  p.  XXI.  Totum  versum  coni.  Epid.  v.  359  pro  interpolato  habuit 
Buechelerus  Annal.  pliil.  a.  1869  p.  536  {cf.  ibid.  a.  1870  p.  536)  ut 
inter pretamentum  v.  255 , guocum  ipsa  structura  etiam  quoni  ...  is 
perperam  addubitata  arctius  coniungitur.  Ceterum  v.  257  cur  uos 
Lambinus. 

260.  si  hinc  abeamus  Bitschelius  Proleg  p.  GLXXXIII  probante 
Flecheiseno  Luchsiogue  Studem.  Stud.  I p.  31. 

261.  illi  Bothius  adsentiente  Flecheiseno  Muellerogue  ^Nachtr.'' 
p.  10  adn. 

262.  Captus  est.  If  Ita.  IT  non  nos  igitur  s.  i.  f.  Bothius^.  Captust. 
rr  Ita.  IT  non  igitur  soli  nos  i.  f.  Flecheisenus. 

263.  Hue  secede  Bothius.  Secede  <(ad  me)>  hue  Kochius  Em.  Plant, 
p.  VI.  tu  inter  cn  supplevi  coni.  v.  110  al.  — ex  te  quae  Camerarius. 
quae  <^ego)>  ex  te  Flecheisenus,  guod  cum  exemplis  firmet  Brixius  con- 
traria  omisit  velut  v.  251.  Bud.  1023.  1312.  Gas.  Ill  5,  48.  quae  ex 
te  solo  ^solus)>  oni.  nam  Weidnerus  Advers.  p.  8. 

265.  Si  quid  nescirim  — id'nescius  vel  Lambini  amici. 

266.  Philocrati  v.  266  — 269  continuabat  Pglades  {v.  269  strictiiii 
me  corrigens).  Be  attinet  (atterit  olim  coni.)  cf.  Aeidalius  Biv.  p.  94. 
nuuc  iam  cultruin  attinet  Guietus.  nunc  iam  hie.  c.  a.  Bothius.  hie 
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nunciam  cultros  tenet  Geppertus.  nunciam  os  cultro  vel  nunc  lain  cul- 
tro  os  Seyffertus  X.X.V  1 1 p.  441.  hie  iam  c.  a,  Vssingius. 

l)e  nunciam  — qiiod  olim  efflayitabat  Brixius  de  Bl.  et  'Ter.  pros.  p>-  TJ 

vide  Langenum  ^Beitr.^  p.  285  sqg.,  ubi  p.  28S  nunc  iam  cultrum 
ems  adtinet  siiadet  praeeimte  Brixio  Bm.  in  Bl.  Capt.  p.  12,  gui  iam 
mutat'um  subiectum  exemplis  dissimilUmis  defendit. 

2G7,  Ne  is  quidem  inuolucre  JDissaldeus.  Ne  id  quidem  inuolucri 
Bindemannus.  Becte  distinxit  Bothius^:  cf.  Vahlenus  ind.  schol.  Berol. 
a.  1880  p.  6 sq.  et  a.  1881/2  p.  4 sq.,  Leo  Mus.  Bhen.  t.  XXXVIII p.  10. 

271.  Proximo  Gronovius,  contra  longissimum  Geppertus.  Ceterum 
nescio  an  praestet  bonum  i.  e.  bonorum. 

274.  Thalem  caule  uno  vel  Thaletem  lente  {sic  etiam  Tyrrelius) 
vel  Thaletem  talla  Balmerus  Ilermatk.  VIII  {a.  1881)  p.  140.  An  fuit 
Milesio^  ut  lateat  iocus  de  viliore  ptecunia?  Cf.  Ostermeyerus  de  hist, 
fab.  in  com.  Bl.  ed  Gryphisw.  a.  1884  p.  25  sq. 

275.  Namque  is  Bothius  (Nam  is  Bylades).  Nam  pol  idem.  — ille 
nimius  Camerarius.  nimius  nimius  Gruterus.  nimius  nugax  Spengelius 
Bhilol.  XXXVII  p.  433. 

277.  Quonam  genere  gnatust  Geppertus.  Die  quo  genere  g.  Becherus 
in  Studem.  Stud.  I p.  145  praeeunte  quo  die  Brixio.  quod  est  genere 
gnatus  ^Veidnerus  Advers.  p.  8 non  improbante  Haspero  ^Bhil.  anz."*  a. 
1883  p.  32. 

278.  illist  unum  Bothius  {unde  etiam  v.  277  illi  Fleclccisenus  dedit). 
An;  quod  genus  illic  pollens  est  atque  unum  honoratissumum.^  Cf. 
Baulius  de  vnvs  nom.  num.  ap.pr.scr.  usu  {ed.  lenae  a.  1884)  p.  29  sq. 
De  V.  279  cf.  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  17. 

280.  Rumpitur  Madvigius  Advers.  II  p.  5.  — ei  quom  in  Alois  est 
gratia  tanta  Fleclccisenus  eodem  quo  F uitio.  ei  quom  in  eieis  tanta 
gratiast  Lachmannus  in  Lucr.  p.  262,  post  quern  quom  illic  {vel  quando 
illic)  Muellerus  Bros.  p.  461,  quom  in  illis  Brixius  corr.  tanta  in  Valeis 
quom  ei  gratiast  Spengelius  1.  s.  s.  Totum  versum  pro  spurio  habet 
Vssingius. 

281.  opimae  post  Camerarium  certatim  Lambinus  Lipsius  Scaliger 
cmendarunt.  Ceterum  excoquas  seruom  Guietus.  — sebum  tenax  Gru- 
terus. sebum.  He.  senex  Quid  pater?  Doiisa. 

283.  At  nunc  uiuat  necne  Camerarius.  Nunc  uiuatne  an  non  Guietus. 
Nunc  num  u.  n.  Loeivius. 

285.  Thesaurochiysonychochrysides  Camerarius  in  annot.,  Thesauro- 
crypsonicochrysides  Heraldus  {quos  confundit  Bitschelius  Opusc.  Ill  p. 
313):  Thesaurochrysonicocrypsides  Geppertus,  itemque  sed  -vftHO-  FlecJc- 
eisenus  apud  Bitschelium  1.  s.  Thesaurochrysonicocroesides  Bothius: 
Thensaurocroesonicochrysides  Spengelius.  At  reputandum  erat  non 
tarn  -chrys-  iteratum  offender e quam  tenaciae  atque  adeo  audaciae 
significationem  ex  versibus  sequentibus  desiderari.  Quodsi  -chersi- 
vel  -chiro-  reponimus  etiam  -nico-  vim  adsciscit.  Ceterum  -idei 
pro  -ides  coni.  Beclcerus  1.  s.  s.  p.l71  adn.  {ut  Studemundus  Bseud.  v. 
989  duce  A). 

286.  quasistj  quidemst  Geppertus:  vide  sis  Vdhlenum  Ilerm.  XVII 

p.  618. 

287.  audaciam]  tenaciam  post  alios  coni.  Acidalius  1.  s.  s.  {unde  ac 
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tenaciam  Lindem annus),  auentiam  Gruterus  duhitanter.  auidinem  ex 
Idacido  Spengelius  1.  s.  s.  Cf.  ad  v.  285. 

288.  I)e  ille  qiiidem  cf.  Luchsius  Ilerm.  VI p.  278,  Comm.  pros.  Up.  3. 
V.  non  solum  oh  v.  635  intolerabilem  def.  Osannus  Anal.  p.  204  atque 
Geppertus  ^Zsclir.  f.  Gymn.  iv.’  XX  (a.  1866)  p.  444  inepte  post  Linde- 
mannum  contendens  sihi  spectatoribusque , non  Hegioni  dixisse  actor em 
haec  verba.  Neglegentiam  p>oetae  statuit  Lavgenus  Plant.  Stud.  p.  113. 

290.  ubi  suo  sibi  Pyladcs.  suo  sibi  quando  Brantius.  sno  sibi  quoin 
Sclicrerus  de  partic.  qvando  ed.  Argentor.  a.  1883  p.  25  sq.  {cf.  p).  47) 
praeeunte  suo  quom  Guieto.  At  ubi  quando  vindicavit  AcidaMus  1.  s.  s. 
Sequentia  ad  rem  a Cicerone  pro  Mur.  § 75sq.  ct  Seneca  epist.  95,72  sq. 
narratam  vix  rccte  refert  Holthoef crus  in  sentcnt.  controv.  Animadvers. 
in  Eur.  Here,  et  Ale.  add.  {Bonnae  a 1881).  V.  291  Kem  ad  diuinam 
quibus  baud  ojuis  est  Guietus. 

292  sq.  pvoin  tu  aliis  Fuhrmannus  Annal.  ph.il.  t.  XCVII  {a.  1868) 
p.  853  sq.  — Citerum  perverse  cum  ceteris  Brixius  Geppertusque  Stud. 
Plant.  I p.  69  verba  Sequere  liac  me  Philocrati  did  sumunt  repug- 
nantibus  et  v.  360.  373  et  tota  dialogi  ratione  et  igitur  particula. 

297.  tu  scito  Guietus.  tarn  scito  Bothius  {cf.  Fleclceisenus  ep.  crit. 
p.  XV)  refragante  Braunio  Observ.  gramm.  p.  50.  tamen  scio  post  Pareum 
Gruterumque  {cf.  Analecta  p.  311  sq.)  scito  recte  reicientes  retinet  Spen- 
gelius 1.  s.  s.  p.  434.  tamen  scis  Geppertus.  Ceteruni  v.  296  tuam  in  rem 
Bothius  ex  tua  in  re  Italorum. 

299  sqq.  Primus  sic  distinxit  Brantius  {ante  quern  gravius  p>ost 
meas  interqmngebant) : at  simul  puncto  post  perdidi  posito  v.  301 
subiciebat  versui  302  ergo  pro  ego  substituens.  Bectius  v.  300  versui  301 
subicias  servato  puncto  post  meas.  Ceterum  v.  391  me  istunc  pro  istuuc 
me  Fleclceisenus , quode  videas  Mahlerum  1.  s.  s.  p.  27. 

304.  ut  fingit  Guietus.  findit  Geppertus.  — aptatque  Meursius  Exerc. 
crit.  I p.  55.  Be  flatat  (cowZ.  Placido  p.  46,  9 B.  vel  largat)  artatque 
cogitahat  Loeivius. 

306  sq.  insueueram  nunc  alieno  i.  o.  Bothius  duce  Guelf.  insueram 
bine  alterius  i.  o.  Soltauius  in  progr.  Tabern.  a.  1882  p.  22  totum 
versum  pro  insiticio  habens.  Cf.  Brandtius  1.  s.  s.  p.  26  (alterius  prac- 
ferens)  et  Luchsius  1.  s.  s.  p.  54.  alternis  © {cf.  ad  Trin.  v.  593).  Be 
V.  307  Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  46  dubitat  (fui  i.  notans).  Et  quidem  nunc 
si  Brixius  oliin. 

309.  uolueram  def.  Botheimerus  de  enunt.  cond.  PI.  ed.  Gottingae 
a.  1876 p.  21,  Cramerus  de  perf.  coni,  usu  potent,  ed.  Marburgi  a.  1886  p. 
59  sqq.  {coni.  Asin.  v.  452!).  Ad  sequentia  raonituin  spectare  tarn  sententia 
quam  Eoquere  audacter  verba  docent.  — V.  310  antebac  fui  Geppertus. 

312.  quam  ego  nunc  bic  apud  te  Muellerus  ^Xachtr.’  p.  lO.—  V. 
314  illi  Bothius. 

316.  tarn  me  pater  Guietus.  tarn  me  mens  pater  Fleclceisenus  epist. 
crit.  p.  XXI  {cf.  Koehlerus  de  verb.  acc.  in  trocli.  septen.  ed.  Hal.  a. 
1877  p.  63,  Meyerus  Act.  acad.  Bavar.  a.  1884  p.  78.  80):  ibid.  v.  318 
fiiteor  esse. 

321.  Ne  patri  unicus  etsi  sum  decere  u.  m.  Guietus.  Ne  tametsi 
unicus  sum  magis  decere  u.  p.  Fleclceisenus  (Ne  patri  etsi  sum  unicus 
decere  u.  ra.  Brixius  praeferat  praeeunte  Mucllero).  Pro  decere  iam 
Bentleius  esse  e re,  ut  Muellerus  Pros.  p.  268  {at  cf.  v.  323),  decori 
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]J')ixuis  olim  nunc  voc.  dactyl,  una  cum  laesa  caesura  tolerans.  Dc 
(in)decor(is)  = (in)decorus  {cf.Asin.  v.  689  sq.)  a vetustissimis  usurpato  cf. 
rriscianus  inst.  VI p. 23 5, 20 11. , Nonius p.  480  (adde  Mud.v.  193  edit.  meae). 

B2Q  sqq.  liitulentos  Paretis  Bentleiusque  vindicarunt.  Totum  versum, 
quern  olim  iecte  inclusit  Brtxius  (^nisi  quod  glossema  dixit  pro  sententia 
pai  allela)^  aecedentem  ad  causam  revocarc  putat  Niemeyerus  ^Aschr.  f. 
(rymn.io.  XXXIX  (a.  1885)  p.  360  {mutata  distinctione)  idem  ml  v.  324 
auspice  Valdeno  triumque  versuum  initia  Ego,  Non  ego,  Scio  ego  (Odi 
ego)  defendens.  Arctiore  vinculo  contineri  v.  325  cum  v.  327  non  magis 
intellexit  L.  B{einliardtus?)  ^Bhil.  am.’  II  p.  249:  neque  Langenus 

haeret  1.  s.  s.  p.  24.  Ceterum  v.  327  profecto  praestet  damnum  Brixius 
commendat. 

330.  illi  (cf.  ad.  V.  261.  278.  312)  Bothius.  — in  Alide  Lindemannus 
cum  ms.  Lang. 

331.  unum  mihi  praeterea  Quietus.  — praeterea  tu  Fleckeisenus. 
praeteread  liitschelius  Nov.  Exc.  I p.  83.  praeterea  ut  Brixius.  prae- 
terea  mi  Muellerus  Bros.  p.  547  inter  alia. — uummulimi  unum  GeppeHus. 
An  fuit  V.  332;  abiti  non  potis  (soil,  et  te  et  hunc).^ 

^ ^333.  homonum  homo’s  Balias  granim.  Plant.  I (ed.  Gryphisio.  a. 
1808)  p.  40  (cf.  Luchsius  in  Studein.  Stud.  I p.  49).  hominum  tu  homo 
es  Olsenus  1.  s.  s.  p.  56.  es  hominum  homo 

335.  Verha  Pol  hie pluit  male  plerique  cum  Camerario  Philo- 

crati  dant  (cf.  v.  293.  360):  Tyndaro  vindicarunt  Pistoris  Fleckeisenus 
Vssingius  (quern  inepte  haec  spectatoribus  dicere  putabat  Weisius).  I)e 
is  quidem  adeas  Luchsium  Comment,  prosod.  I (ed.  Erlangae  a.  1883) 
p>.  21.  An:  Pol  is  quidem  mens  est.^ 

336.  procliuist  Fleckeisenus  improbante  post  alios  Olseno  1.  s.  s.p.  95. 

337.  Facis  homo  ut  redimatur?  Camerarius.  - Fac  sis' Scioppius 
Susp.  lect.  II  9 p.  84.  — ted  oro  id  Quietus,  te  id  oro,  o Bentleius. 
te  id  orabo  Bothius.  ted  oro  hoc  praeeunte  Pareo  Fleckeisenus  Ritschel- 
iusque  N.  Exc.  PI.  Ip.  30.  tecum  oro  hoc  Brixius  (ubi  de  hoc  ab  his  ad- 
dito  dubitationem  movet  Kaempfius  de  pron.  pers.  usu  et  colloc.  ed.  Berol. 
a.  1886  p.  31).  te  obtestor  Geppertus.  At  id  aperte  interpolatum,  sedes 
corruptelae  in  priore  potius  versus  parte  quaerenda,  ubi  is  homo  ex  v. 
341  illatum:  quod  cum  nominativo  pro  accusativo  posito  ab  usu  abhorrere 
Engelbrechtus  in  Stud.  ^ Vindob.  t.  VI  p.  216  sqq.  demonstraverit,  multo 
magis  offendit  ab  Hegione  de  filio  usurpatum.  Fac  meum  filium  ut 
redimatur  cum  vix  corruptelae  obnoxium  fuerit  citissume  exempli  gratia 
posui. 

338.  Quid  uis  faciam?  dum  ab  re  nequid  ores.  |T  Ausculta  scies 
Fleckeisenus.  Servatis  prioribus  Auscultadum,  scies  Gulielmius  Qu.  in 
Capt.  p.  350  ex  ms.  Lang,  auscultadum,  ut  scias  Bricius:  at  cf.  3Iuel- 
lerus  Pros.  p.  646 , Abraham  Stud.  Plant,  ed.  Lips.  a.  1884  p.  234 
H eissenbornius  paratax.  Plant,  ed.  Burghausseni  a.  1884. 

340.  te  quaeso  aestumatum  huuc  mi  ut  des  Bothius.  quaeso  ut  a. 
h.  m.  d.  Brixius  asscntiente  Aluellero  Pros.  p.  384. 

342.  illic  pro  illuc  Geppertus.  — conuenit  coniunctivum  def.  Sci- 
oppius  Susp.  1.  VII  p.  264  sq. 

343.  quae  tu  miseris  Camerarius.  quae  iussis  (ac  dein  ei  perferat) 
liitschelius  Proleg.  p.  CXLIX  obloquente  Fleckeiseno  Annal.  phil.  t. 
BXI  p)‘  ut  uis  Bothius.  ut  ulis  Nochius  Annal.  phil.  t.  CL  p.  685. 
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345.  transactuui  recldet  onine  Guietus,  Bothius:  at  praetei  mehum 
offendit  omne  contra  usum  nude  positum.  An:  trausactam  rem  omncm 

348.  tuum  post  ed.  vet.  Guliehnius  p.  356:  unde  concredas  scnben- 
ditni  fuit  (etiani  oh  hodi6  adv.  et  ci’sdat  antecedent- 

349.  periclod  liuius  ego  Bitschelius  Nov.  Exc.  Bl.  I P-  75:  at  ego 

liuius  vindicat  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  25  {unde  refutantur  et  d 

hiatum  et  huiusce  qui  admiserunt:  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  Ibl, 
Muellerus  Pros. p.  547.  ^Nachtr.’ p.  130,  Schmidtius  de  pron.  dem. p.  o5). 
Mira  scriptura  t uicem  aq>erte  ad  v.  351  pertinct,  ubi  tua  Me  lUatum 
ex  hoc  V.  etv.432,  tuam  uicem  etiam  alUtteratio  conwiendat:  cf.v.-r3o. 

436.  526.  al.  . 

350.  quod  med  esse  scio  erga  beniuolum  Guliehnius  1.  s.  s.  {i^ossis 
quod  med  erga  scio  esse  b.).  esse  quod  scit  se  erga  b.  Guietus.  esse 
del.  {servato  erga  sese)  Lindemannus.  quod  me  esse  erga  se  scit  b. 
Bitschelius  1.  s.  s.  p.  37. 

352.  Cf.  Lachmannus  ad  Lucr.  p.  64  (istunc  suhintellegens) . — occi- 
dere  Pistoris.  — pactum  Madvigius  apudVssingium.  — tarn  hoc  celeriter 
factum  vel  tarn  hoc  mihi  dari  effectum  Brixius.  tarn  hunc  reddere  id 
factum  Schneiderus  de  proverb,  p.  55.  (pote,)  tarn  hoc  celerrume  (t'cZ 
citissume)  factum  Braunius  Ohs.  gramm.  p.  10  {uhi  neglexit  3M.  gl  v. 
781  sim.).  Verba  sic  ut  feci  distribuenda  esse  tam  universa  dialogi  ratio 
quam  Factum  uolo  formula  {cf.  As.  685.  Aul.  146.  Bacch.  495.  Pers. 
311.  Aul.  686.  True.  877)  docet.  V.  353  Num  qua  Guietus. 

354^  Pj.q  iiio  mihi  des  Guietus.  — tu  des  Beizius  {possis  Tu  mihi 
des).  duis  Kochius  Em.  PI.  p.  VI  {cf.  v.  331.  Bud.  136/:  Luchsius  in 
Studem.  Stud.  I p.  30  sqq.)  - illoc  Muellerus  Pros.  p.  646  post  Bo- 
thium.  — Optume,  immo  — Lambinus.  Immo  optume  Guliehnius  1.  s.  s. 
{unde  Quin  soluite  Geppertus).  Cf.  Gronovius  ad  h.  1.  1 alclcenarius  ad 
Ear.  Phoen.  v.  406,  llandius  Turs.  IIIp.  227.  Sed  hiatus  h.  1.  vel  ex  immo 
postposito  suspectus,  duis  probabilissimum. 

356.  afferant  (7a>neranMS,  quod  servans  Ter.  Ad.  v.  978  iam  Bothius 
comparavit. 

357.  iam  om.  Camerarius,  cum  molestumst  olim  coniunctum  ad  se- 
quentia  traxit  Bothius. 

359.  die  demonstra  olim  quidam,  doce  demonstra  duce  Dissaldco 
FlecJceisenus  epist.  crit.  p.  XXI  {cf  XXV)  templarunt  ante  Mil.  gl.  v. 
256  ex  A emendatum. 

360.  Volo  pro  Voca  Bothius  cum  Guclf  Post  hunc  versum  quod 
libri  novam  incipiunt  scaenam  primus  Lessingius  improbavit  vix  rectc 
impugnatus  a Spengelio  in  Actis  acad.  Bavar.  a.  1883  II  p.  390. 

364.  te  dedi  aestumatum  huic  Bosscha.  aestumatum  huic  dedi  te 
{sic  FlecJceisenus)  vel  aestumatum  te  huic  dedi  Bitschelius  Prolog  p>. 
CLXVIII  {cf  Muellerus  Pros.  p.  167).  te  aestumatum  huic  dedo  post 
Bothium  Spengelius  1.  s.  s.  p.  434. 

369.  adque  illuiu  Bitlershusius : cf  Scioppius  Susp.  lect.  V 11  p. 
265.  ad  ted  atque  ilium  post  Bothium  Bitschelius  Opusc.  Ill  p.  121  sq.: 
sed  utroque  uorsum  itcratam  praepositionem  desiderat. 

371.  Tute  tibi  a tuopte  Boxhornius:  cf.  Kampmannus  de  Au  prae- 
pos.  p.  32,  ubi  To  tibi  tuopte.  T.  t.  ex  t.  Gertzius. 
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372.  fers  ita  ut  Pylades.  ita  fers  uti  Camcrarius.  sic  fers  ut  Muel- 
Icrus  Pros.  p.  4S!). 

373.  habeo  gratiam  til)i  liemius  Quaest.  PL  ed.  Crefeld.  a.  1834 

in  Studem.  Stud.  I p>.  21  sqq.  gratiam  hanc  habeo 
tibi  iJziutzlco  ^len.  Lit.  z.’  a.  1877  p.  655.  gratiam  ut  habeo  tibi  ]\'eid- 
ncrus  Advers.  p.  13  non  improbante  IJaspero  ^Phil.  anz.’  a.  1883  p.  32, 
(pii  etiam  de  gratiam  habeo  ego  tibi  cogiiat.  gratiam  hercle  habeo  tibi 
MucUcfus  ^Naclitr.''  p.  122  adn.  in  loco  gemino  MU.  gl.  v.  1425.  gratias 
piohat  Spengelius  Philol.  XXX]  II  q).  434  itenKpue  Ilihheclcius  in  versu 
gemino  post  lAingeni  disputatioriem  ^Peitr.’  12  sqq.  Pcinianae  similem : 
cf.  app.  crit.  ad  Trin.  v.  659. 

380.  Si  hue  non  rebitas,  huic  ut  n.  m.  ® {v.  375  bine  Botkins 
cum  Italis). 

382.  Aldle  iam  huic  versui  Tyndari  personam  praescripsit  Mad- 
vigius  Advers.  II  p.  5 sq. 

387.  id  petessam  id  persequarqne  BotJiius  {cf.  Balias  1.  s.  s.  p.  19). 
id  petara  semper  sequarque  Brixius  refutatus  a Langeno  ^Beitr.’  p. 
21/  sq.  id  petamque  et  persequar  — corde  et  animo  atque  uiribns 
etsi  amplexi  sunt  omnes  {nisi  quod  particulas  nonnulli  immutahant  metri 
causa)  ac  nuhe  cxemplorum  defendit  Burmannus  ad  Virg.  Aen.  X 357^ 
tamen  optimorum  codicum  vestigiis  insistendum  fuit  {cf  Bud.  v.  224), 
pi aeseitini  cum  niliil  li.  1.  apHus  (ore  atque)  auribus  sit,  quanwis  offen- 
dat  Muellerum  Pros.  p.  328.  Ceterum  v.  386  ut  potissum:  quod  Pal- 
merius  Spicil.  p.  885. 

392.  Honore  Tyrrelius  Hermaik.  VII  p.  113  coni.  Asin.  v.  268: 
quod  tamen  nec  semper  admittit  nee  v.  394.  Bectius  versum  del.  Langenus 
Plant.  Stud.  p.  274,  nisi  semper  faxit  ut  facit  corrigendum. 

393.  facili  memoria  Gulielmius  Qu.  in  Capt.  p.  360  recte  primus 
personam  ante  tamen  deltns.  Totum  vero  versum  post  v.  394  reicit  ®. 

395.  cum  hoc  mihi  Pylades.  mibi  nunc  cum  boc  Fleckeisenus.  inibi 
cum  boc  bic  3Iuellerus  Pros.  p.  739.  mibi  cum  hoc  hoc  Brixius.  — 
conuentnm  siet  Spengelius  1.  s.  s.  p.  434  sq. 

398.  poterit,  tarn  in  xem  Lambinus.  poterit,  in  rem  Bothius,  Beizius. 
poterit,  stuc  in  rein  Geppertus.  istuc  in  rem  Pylades,  Bentleius.  -- 
utrique  del.  Guietus. 

401  sq.  me  hie  nalere  et  tu  te  {scil.  hie  ualere)  redintegravit  JxuJc- 
linsliius  cnt.  Plant,  comment,  gramm.  illustr.  {ed.  Berol.  a.  1884)  p.  14  sq. 
Verba  me  hie  ....  inter  v.  402  delebat  Fleckeisenus  adsentiente  olim 
Brixio,  nunc  Langeno.  Hoc  si  quaeret  pro  Me  liic  nalere  temptabaf 
Vssingius.  Post  nalere  comma  posuit  Madvigius  Advers.  crit.  J I q).  6: 
paulo  melius  verba  tute  audacter  dicito  separavit  Brixius  duce  Spengelio 
1.  s.s.p.435:  at  cf  Langenus  Plant.  Stud.  p.  274  sq.  Sed  me  et  te  vel 
tale  quid  pjraecessisse  inter  nos  docet,  quod  quis  adscripscrit? 

403.  me  aduorsatnm  tibi  contra  Brixium  ALulvigiumque  1.  s.  s.  de- 
fendit  Votsekius  de  inf.  usu  PI.  p.  39  sq.  Cf  3Ialilerus  1.  s.  s.p.  27.  Ceterum 
V.  404  post  morem  priores,  post  tamen  Camerarius  distinxit,  v.  405  me 
hand  {vel  hodie.O  pro  med  Muellerus  Pros,  p.728  {cf  Mahlerus  l.s.s), 
me  mimquam  Vmpfenbackius  melet.  Id.  p.  16,  v.  sq.  In  rebus  d.  e! 
et  Tyudare  uti  f.  a.  Koehlerus  1.  s.  s.  p.  46. 

408.  quin  te  gratiis  mittat  manu  Lindemannus  {alii  gratis  vel  gratus 
de/.).  quin  manu  te  emittat  grAiis.  Ileckeisenus  epist.  crit  p.  XXII,  quin 
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manu  emifctat  te  gratiis  Luclisius  in  Studem.  Stud.  I p.  46.  qum  te 
manud  emittat  gratiis  Brixius.  Verha  emittat  manu  a fine  versus  ne 
rernoveantur  suadent  Cure.  616.  Men.  1023. 1042. 1059.  Poen.  429.  Pseud. 
358.  Bud.  1388.  1410.  Cas.  II  8,  38:  neque  neglectae  sic  caesurae  ratio 
et  exempla  desunt.  Ceterum  vide  sis  Schererum  1.  s.  s.  p.  30  sg.  adn. 

413,  Quo  facto  exemisti  LamUnus  {de  exeiuisti  ne  duhites 

V.  204.  356.  758  turn  v.  674.  924).  —Versum  Fleekeisenus  ep.  er.  p.  XXI 1 
post  V.  407  traici  maluii  pr  oh  ante  Lorenzio  ^ Phil,  anz.’  Up.  246. 

414.  ita  ut  commenioras  Bothius.  ista  ut  memoras 

415  Ea  tibi  merito  Guietus.  Merito  tuo  tibi  Fleekeisenus  {cf. 
Muellerus  Pros.  p.  710.  ^Nachtr.’  p.  60).  - prouenerunt  Spengelius  1. 

s.  s.  conueneruut  W eidnerus  Advers.  p.  9.  • / r 7>  v 

416.  Si  ego  item  memorem  quae  med  erga  Cameranus  {cf.  l\it- 

scheliusNov.  Exc.  PI.  I p.  37  adn.  42,  Spengelius  1.  s s.  p.  436).  - 
fecisti  bona  Is.  Pontanus  coni.  Cas.  II  8,  32,  al.  ^ 

417.  quam  si  seruos  esses  Guietus.  nam  seruos  mens  si  esses  1 y- 

lades.  nam  si  seruos  mi  esses  Bosscha,  Bentleius  {def.  Blasius  de  mod. 
temp,  in  enunt.  condic.  permut.  Argentor.  ed.  a.  1885  p.  35  [89p.  uam 
ut  si  seruos  mi  esses  et  si  seruos  meus  sis  Bothius.  nam  quasi  seruos 
meus  sis  Fleekeisenus.  quasi  seruos  meus  esses  Vssingius.  ^ ^ ^ 

418.  Obsequiosus  mihi  semper  fuisti  Camerarius.  Obsequiosus  mihi 
fuisti  semper  Bothius,  Reizius  {cf.  Fleekeisenus  epist.  crit.  p.  XXII). 
Mi  obsequiosus  s.  f,  servato  obsecro  in  fine  v.  suppl.  Lindemannus.  Mi 
obsecue  obsequiosus  s.  f.  Lachmannus  in  Lucr.  p.  303.  Mi  obsequiosus 
semper  tu  fuisti  Vssingius  praeeunte  Fleckeiseno. 

420  sg.  quantis  laudibus  suum  herum  Seruus  collaudauit  Pylades, 
guod  servans  baud  me  Camerarius,  istic  pol  Gruterus  inveitit.  quantis 
suom  herum  laudibus  Seruos  collaudauit  Guietus,  Bothius , Bentleius 
{unde  Istuc  baud  pol  me  Guietus^  Pol  med  istic  baud  Bothius,  Istic 
me  pol  baud  Geppertus,  Edepol  istic  me  baud  Brixius).  quantis  istic 
laudibus  Suum  berum  seruos  collaudauit  Lindemannus,  post  guem 
quantis  hie  modo  Fleekeisenus,  quantis  lautis  Spengelius  1.  s.  s.,  quibus 
et  quantis  Gertzius.  Verha  Pol  istic  ....  laudibus  Fleekeisenus  aliiguc 
Tyndaro  dederunt,  cum  tamen  aperte  ad  effusiorem  laudem  v.  403—413 
spectent  itemgue  llegionis  guae  secuntur  verha  confirment  recte  ilia  Phi- 
loerati  assignari  a lihris.  Quo  minus  de  lacuna  duhitandum. 

425.  Mage  non  factum  uelle  possum  Bothius.  Non  magis  factum 
possum  uelle  Sigismundus  de  havd  negat.  p.  259.  Non  magis  factum 
possis  u.  Vssingius. 

426.  Hegio,  louem  supremum  testem  laudo,  id  ut  scias,  Me  e.  g.  s. 
Guietus.  - Id  uti  scias  Ritschelius  Proleg.  p.  C XXXVI  adn.  ohloguente 
Muellero  Pros.  p.  211  {cf.  p>.  698).  — testem  do  tibi  Reizius  apud  Iler- 
mannuin  El.  cl.  m.  p,  88  sg.  testem  laudo,  o Bentleius.  testem  do  et 
laudo  Bothius^  in  annot.  mihi  testificor  Geppertus.  testem  tester  Spen- 
gelius assentiente  Langeno  ^Beitr.’  p.  219.  do  laudo  scripsi  ex  formu- 
larum  do  dono,  do  lego,  sim.  analogia. 

429.  me  experiri  Lamhinus  post  alios,  te  expedire  '^vir  doctus’’  apud 
Gruterum  improhante  Langeno  ^Beitr.’’  p.  104  {cf.  p.  3),  uhi  operis 
prohans  et  et  factis  in  suspicionem  vocans  e.  g.  me  experiri  uera  esse 
operis  tuis  uolo  temptat.  tua  dicta  experiri  et  opera  te  Geppertus. 

430.  minus  quod  Pylades.  quom  minus  Fleekeisenus  prohante  Luch- 
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herto  Stud,  grumm.  II  jj.  115  sq.  At  cf.Brixius  Bm.  in  PI.  Capt.  p.  13. 
— uolui,  recte  a.  a.  u.  Vssingius. 

431.  mihi  caue  Pylades.  Cf.  MudUrus  Pros.  p.  267.  cauito  mihi 
Quietus.  — caueto  iratus  mihi  Geppertus. 

432.  Sic  te  Vssingius.  — mea  te  fide  Pylades  deleto  Te  ante  aeetu- 
matum.  Of.  3Iucllerus  Pros.  p.  1S3. 

4:34:  sqq.  extemplo  meo  ex  vel  extemplo  hinc  e Muellerus  Pros, 
p.  3S7.  Versum  435  Fleckeisenus  inclusit  adsentiente  olim  Brixio  (cf. 
Langenus  Plant.  Stud.  p.  24  sq.).  Pectins  Brixius  v.  438  a Gepperto 
Scis  tete  corr.  post  v.  433  traiectmn  delevit  ut  adscriptum  ad  v.  433 
{ex  V.  364.  37Ssqq.):  quod  probans  Muellerus  Pros.  p.  474  sq.  (ubi  uigiuti 
hinc  corr.  post  Guietum)  etiam  v.  440  alienum  esse  animadvertit  a 
Brixio  ante  v.  439,  a Gepperto  ante  v.  409  traiectum  sine  emo- 
lumento. 

439.  Fac  fidele,  sis,  fideli  Pylades.  Fac  lidele  sis  fidelis  Scioppius, 
alii:  at  cf.  Bergkius  Opuse.  Ip.  164  sq.,  Landgrafius  Act.  semin.  Erl. 
t.  II  {ed.  a.  1881)  p.  58  sq.,  Peblinius  1.  s.  s.  p.  84.  Ad  feras  etiavi 
Spengelio  Peblinioque  probatum  cf.  Poen.  v.  195  et  app.  crit.  ad  Trin. 
V.  692. 

441.  Serna  in  perpetuuin  tibi  Lambinus.  — huic  inuentum  iuueni 
Pistoris.  — aeqne  atqiie  huoc  inueutum  tibi  Geppertus.  — hiinc  inuentn 
{sc.  filii  cf.  Merc.  847)  inneni  nam  neqiie  inuentum  inueni  aptis 
exemplis  defenditur  neque  Ilegio  iam  amicus  inventus  Pseudo  - Tyndaro 
did  potuit  neque  probari  artificiosa  Landgrafd  ratio  1.  s.  s.  p.  56. 

444.  Hoc  age  sis:  tu  FlecJceisenus.  Hoc  age  nunc:  tu  Aluellerus 
Pros.  p.  677  {cf.  ^Nachtr.’  p.  82).  Hoc  age:  tu  Brixius  {cf.  Wagnerus 
Mus.  Rlien.  XXII,  a.  1867,  p.  425).  Malui  Tu  traditum  traicere 
cum  Spengelio  coni.  v.  110.  — tu  mihi  nunc  herus  es  Camerarius, 
quod  retinens  tu  mihi  patronus  Quietus,  tu  mihi  nunc  mens  herns 
es  Bosscha. 

445.  Mandauisti  satis?  Bothius  cum  ms.  Lang.  V.  448  possit 
Geppertus. 

449.  dem  hinc  (nunc  Pylades)  a Camerarius.  duim  a Bothius  {cf.  ad. 
V.  354).  iam  dem  a Geppertus.  dem  iam  a Muellerus  Pros.  p.  547.  dem 
meo  a Brixius  praceunte  a meo  Muellero.  parem  (pern:  cf.  Gidornare 
viaticum’’  Epid.  v.  615)  vel  pendam  a 

457.  (custode.)  at  ego  mox  Pylades.  iam  ego  Camerarius.cgo  iam 
mox  Quietus.  — custodela  {quod  sie  non  adhibet  Plautus)  Gruterus, 
unde  custodela.  iam  ego  cum  Botliio^  plerique.  sic  sine  custode.  Ego 
mox  Bothius^. 

458.  modo]  sed  modo  Quietus,  ego  modo  Bothius.  modo  ad  Fleck- 
eisenus.  ibo,  dum  Vssingius.  Possis  etiam  modo  eo,  c.  a.  inuiso  m. 

459.  ecquis  adolcscentem  hunc  Pareus.  ecqui  huoc  adolesccnteni 
FlecJceisenus:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  424  et  BibbecJcius  trag.  fragm.'^ 
p.  LI. 

461.  I)e  I)V  in  BE  praescripto  cf.  Ltitschelius  Opusc.  Ill  p.  22 
\adde  p^'aef.  Asin.,  ubi  p.  XV  v.  12  corr.  bis  (8.  10)  pro  semel  (10)]. 
De  ipsus  vel  ipse  sibi  cf.  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  47  et  Brug- 
manus  1.  s.  s.  p.  25  sq.  ipsi  {om.  sibi  cum  ms.  Lang.,  al.)  Bothius^.  sibi 
qui  ipse  Bothius^.  An:  ipsipte.^  cf.  Loetvius  gl.  nom.  p.  189. 

463.  cupit  esse  Quietus,  Bothius.  esse  cupiat  Bcntleius,  cupit,  id 
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JAndcmannus , cupiit  Bothkis^  — de  q^iio  cf.  post  Fleckeisenum  Jhngel- 
hrechtus  /.  s.  s.  p.  231  cupidust  Fleckeisenus  Annal.  phil.  t Cl 
p.  431,  ei  lubuit  vel  labitumst  Muelleriis  ^Nachtr.’  p.  98  adn.  {cf.  145 
adn.),  ciipit,  turn  Niemcyerus  Herm.  XIV  p.  448,  quae  omnia  versum 
fulciiint,  non  sententiam:  unde  censor  II  248  sq.  assen- 

tiente  Brixio  et  Vssingio  versum  deleverat.  Satis  quomodo  currendo 
^se  ruperit’  enarrat  parasitus.  Ceterum  ex  hoc  loco  versum  a Pontano 
allatum  non  edit  ut  possit,  sed  posse  bic  ut  edat  cupit  petitum  esse 
verisimile  habet  Winterus  PI.  fragm.  p.  81  {!). 

466.  neque  mage  ecfertnm  Guietus,  Spengelius  1.  s.  s.  p.  436.  — 
effarctum  Siberus. 

467.  qui  {i.  e.  quo  die)  . . . occeperis  Scioppius  Susp.  lect.  V 11 
p.  265).  ubi  . . . occeperim  Geppertus.  Mire  Brixius  et  quoi  — occe- 
])erit  servat  et  liaec  omnia  ad  diem  refert  deleta  post  mibi  v.  465  distinc- 
tione.  Be  v.  468  cf.  Turnebus  comment.  1.  I de  leg.,  Salmasius  ad  Epid. 
Ill  4,  33  {male  sedent  Acidalius  p-  94  sq.). 

469.  in  maximam  Camerarius.  maximam  in  Gruterus.  — parasitica 
ars  in  m.  m.  c.  Heinsius 

470.  iam  delebat  Pylades  servato  inopesque  ab  sese. 

471.  Laconas  Camerarius.  Salaconas  coni.  Ilesycli.  s.  v.  Valckenarius 
in  sched.  ined.  Leid.  Lacones  tie  pcrperam  explices  cum  plerisque  cf. 
Cic.  pro  Mu,r.  XXXV,  74.  — uni  def.  Luchsms  de  gen.  p.  8.  At  cf. 
Puulius  Qu.  gr.  I de  vnvs  num.  ap.  pr.  scr.  imi  ed.  lenae  a.  1884  p. 
21  sq.,  Marquardtus  Privatalterth.’  ‘ p.  175.  301.  Ceterum  v.  473  ante 
lubentes  Lambinus,  post  lubentes  Camerarius  distinxit,  cum  ad  utrum- 
que  membrum  pertinecd. 

475.  ad  laniones  Bousa. 

476.  Quam  in  tribubus  Pylades.  In  tribu  quaui  Bousa.  Quam  in 
tribud  Bitsclielius  Nov.  Exc.  PI.  1.  p.  62  sq.  — sontis  aperto  capite 
Bothius.  quom  aperto  c.  s.  Mueller  us  ^Naclitr.’  p.  124.  coperto  c.  s. 
Weidnerus  Advers.  p.  10.  Ceterum  cf.  Niebuhrius  hist.  Bom.  Ill p,  388. 

478.  Namque  ut  Bosscha.  Nam  uti  Fleckeisenus.  — Nam  ut  abii 
dudum  bine  Guietus.  — abiui  post  Bothium  non  debuit  suadere  Leo  Mus. 
lihen.  XXXVIII  p.  23  {cf.  Engelbi'echtus  1.  s.  s.). 

479.  inquam  del.  Guietus,  Bothius  {cum  cod.  Guelf.),  Bentleius,  cd. 

480.  Be  ait  boc  primus  recte  Gulielmius  iudicavit  Qu.  in  Capt.  p. 
357,  ultimus  prave  Vssingius  agit  boc  pro  novo  vendens  {cf.  Langenus 
^Beitr.’  p.  173).  — [aut]  quis  profitetur  Fleckeisenus  apud  Biischelium 
N.  Fxc.Pl.  I p.  54  adn.:  at  cf.  Buechelcrus  Annal.  phil.  t.  Cl  p.  488 sq. 

481.  cenamus  hodie  Fleclceisenus.  — inquam  ego  Guietus.  — atque 
illisce  Muellerus  Pros.  p.  686  {cf.  p.  536  adn.). 

483.  Quis  {item  v.  472)  Pylades.  Qui  Bousa  {id  mendo  typogr.  ed. 
Parm.).  — apiscier  FlecJceiscnus  defendente  Goetzio  Anal.  PI.  100  sqq. 
obloquente  Langeno  ^Beitr.'’  p.  59.  V.  482  dictis  de  melioribus  Bothius. 

488.  rest  Fleclceisenus  defendente  Brixio  in  progr.  a.  1854  p.  5,  al. 
At  cf.  Bentleius  ad  Ter.  Eun.  II  2,  37  et  Olsenus  1.  s.  s.  p.  90  sq. 

490  sq.  Ilos  versus  invertit  Geppertus  assentiente  Brixio  Langenoque 
1.  s.  s.  p.  25:  ubi  me  (med  Guietus)  ibi  post  item  alii  eiuget  molestiam.  V. 
490  ut  cum  V.  487  conciliari  possit,  tamen  pugned  cum  v.  496  sq.  itemque 
V.  491  neque  cum  prioribus  neque  cum  sequentihus  aptc  coniungitur. 
Minus  recte  Spengelius  v.  489  pro  ditiographia  v.  484  heibuit  1.  s.  s.p.437. 
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492,  nine  Geppertus. 

493.  Qui  concilium  iere  PyJades.  Qui  consilium  iniere  Bosscha. 
Consilium  qui  iuiere  Fleckeiscnus  praeeunte  Guieto.  Qui  consilium  iuiere 
Locwiiis  Anal.  PL  p.  210.  Procdeusmaticum  defendant  Vahlenus  Herm. 
XVII  p.  613  at<pie  Abraham  Stud.  Plant,  p.  228.  At  concilium  iuiro 
cum  did  ne(pieat,  pessime  h.  1.  consilium  corrigitur.  Nam  ne  per  iocum 
(ptidem  pro  ^consilio^  multa  inrogari  potuit,  sed  totus  locus  aperte  de 
conciliabulis  coitionibusgue  victui  damnosis  {ut  oleariorum  quondam  in 
Velabro)  agit.  Ceterum  cf.  Postius  Opusc.  I p.  56,  Visseringius  Qu.  PL 
Up.  30,  Osannus  Annal.  phiLl.  LXXVII  p.  706  sqq.  Pro  quo  nos  fu- 
erunt  qui  qui  nos  scriberent. 

497.  decollassit  Geppertus.  decolabit  vindicavit  Gronovius  in  Lect. 
Plant,  et  ad  Liv.  XXVII,  17  obloquente  Vrsino  (Jbs.  philol.  p.  9 et 
Arntzeno  ad  Aur.  Viet.  epit.  29. 

498  sqq.  Praemisso  Quid  est  suauius  Ilermannus  EL  d.  m.  p.  314 
qiuiin  ....  heri  {transpos.  publico  bouo)  octon.  iamb,  esse  voluit  mox 
dim.  et  anap.  et  bacch.  recte  separans.  Baeclieos  continuavit  Eleckeisenus 
traiecto  feci  Ego  et  add.  me  hodie  post  uident  {cf.  Spengelius  ^Bef.’  p. 
222.  269).  De  dochmio  cum  creticis  coniuncto  praeeunte  Lindemanno 
Bergkius  cogitat  Opusc.  I p.  167  sq.  adn.  Priorem  dim.  anap.  recte 
separantes  media  baccheos  Geppertus  et  (quom  adsciscens  in  v.  finem) 
Brixius  faciunt,  ubi  item  dim.  anap.  admisso  publico  et  transpos.  feci 
ego  Seyjfertus  constitiiit  de  bacch.  p.  11  {cf.  p.  16.  32)  adsentiente  Spen- 
gelio  1.  s.  s.  Duobus  octon.  anap.  foedissimis  v.  498  — 502  cowprehendit 
Muellerus  Pros.  p.  110. 

503.  Baccheos  Ilermannus  continuavit  Ita  nunc  scribens,  ubi  de  ita 
Brixius,  de  itaque  cogitabat  Braunius  Obs.  gramm.  p>.  8 {de  ita  vide 
si  tanti  est  Stadelmannum  de  quant,  vocal,  lot.  voces  term.  ed.  Lucernae 
a.  1884  p.  27  sq.).  Octon.  troch.  Spengelius  agnovit  lassum  del.  ^Bef.’  p. 
219  sq.  {cf.  271.  274),  quo  loco  utique  adiectivum  ponendum  erat  {ad 
assuni  cf.  Most.  1115.  Poen.  279). 

505,  adii  Pistoris.  Adscito  rogo  sen.  compl.  Ilermannus,  ubi  Brixius 
cum  Seyff'erto  p.  20.  42  olim  baccheos  continuabant  {cf.  Muellerus  Pros, 
p.  620.  Spengelius  p.  206  sq.  251),  iambicobacch.  Studemundus  de  cant, 
p.  47  {cf.  p.  23),  iamb.  trip,  catal.  dupl.  statuebat  Winterus  de  cant.  ed. 
Mon.  a.  1880  p.  27. 

506  sq.  Dochmios  cum  a Plauto  turn  ab  hoc  loco  alienissimos  p>rae- 
eunte  ex  parte  Ilermanno  Crainius  ^Zschr.  f Gymn.’  XX  p.  441  {quos 
certos  habet  Leo  Mus.  Bhen.  XXXVIII  p.  20.  XL  p.  171:  quasi  fens 
syngraphum  rogaverit  dederitque  Ilegio).  lambos  Eleckeisenus  agnovit 
Mibi  ante  syngraphum  traiecto  {ubi  iteraverat  Ilermannus),  cum  ilico 
potius  {non  tantum  metri  gratia)  post  requieui  locum  habeat:  diiambus 
datuv  inihi  in  hoc  versiculorum  genere  et  exemplo  {Amph.  992.  1058) 
defenditur  et  ratione.  Ceterum  do  {ex  de)  Tyndaro  Pylades,  alii.  — Cf. 
3Iuellerus  Pros.  p.  620. 

508.  Verba  inde  ilico  reuortor  domum  {post  quae  gravius  disting. 
ante  Ilermannurn)  removit  Acidalius  quamvis  dubitans  Div.  p.  95  sq. 
probantibus  multis:  eadem  interpretatus  Brixius'^  vim  fecit  linguae  item- 
que  Ilermannus  praeuortor  ut  defendit  {quern  secutus  Leo  1.  s.  s.  exilico 
suum  inculcat).  lambos  habet  Spengelius  ^Bef.’  p.  227  {cf.  292). 

509.  Verba  inde  abii  expunxit  Pylades  ante  Acidalium:  eadem  in 
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V.  514  post  exsoluier  {sic  iam  Fareus^)  traiecit  Ilermannns  hie  mei  ub 
sunt  Alii  scribens  (mei  ubi  alii  sunt  FlecJicisenus.  mei  cubi  sunt  alii 
liitsclieli'us  Opusc.  Ill  p.  140  duhitanter).  inde  ubi  sunt  alii  captiui 
mei  Spengelius.  inde  abii  cum  Protinus  ad  fratrem  coni.  Guietiis  dclens 
Jude  ilico eo  inter  alias  mutationes  graviores. 

610  sq.  Pbilocratemne  Bothius^.  Pbilocraten  Bothius^.  Philocratem 
post  Hermannum  fere  omnes:  at  semper  — nicies  sexies  — Philocratds 
acuitur.  Adscito  iam  {pro  tandem)  bic  llermannus  hune  ut  p>roximos 
iamb,  septen.  fecit  (uorit:  atque  bic  FlecJceiscnus : quode  cf.  Engelbrechtus 
1.  s.  s.  p.  229):  etiam  priorem  versicidum  trocli.  mdt  Spengelius , baccli. 
vitiosos  Kampmannus  constituit  de  ex  praepos.p.  12,  iamb.  sen.  del.  om 
nium  Quietus.  An:  Rogo  Pbilocratem  bominum  ex  Alide  ecquis  noueritf' 

512.  Bacch.  olim  Brixius  del.  tandem  et  extemplo  ante  exclamat 
trai.:  cf.  Spengelius  p.  232  Tandem  bic  sodalem  exclamat  e.  s.  e.  d. 
e.  a.  m.  proponens. 

513.  Alias  transpositiones  temptat  Mohrius  de  iamb.  sept.  p.  23.  V. 
514  {cf.  ad  V.  509)  Me  ante  ut  llermannus,  del.  Fleclceisenus.  V.  51G 
mauolim  cum  ms.  Lang.  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  56.  V.  517  se  post 
opes  ex  ms.  inserebat  Lambinus,  spernuntque  me  def.  Balbacliius  Obs. 
crit.  ed.  Erl.  a.  1822  p.  13  sqq. 

519.  exitium  exitio  vindic.  Acidalius  Div.p.97,  Botldus,  Tyrrelius 
ad  Mil.  V.  1432.  646.  exilium  {om.  exitio)  Camcrarius.  exitio  {om.  exi- 
lium) Vssingius.  auxilium  exitio  Dissaldeus.  auxilium  mi  Bentleius  ad 
Ter.  Heaut.  II  3,  20  {cf.  Meyerus  1.  s.  s.  p.  74).  expectatio  Geppertus. 
exillim  exitio  Leo  Mus.  Men.  XXXVIII  p.  22.  — cispellat  Acidalius 
Falmeriusque:  at  cf.  Bentleius  1.  s.  — quae  mi  del  bunc  j©. 

520.  mendaciolis  subdolis  — Pro  mautellum  Lambinus  ex  libro 
lo.  Tilii  integumentum  simul  de  versa  ipso  dubitans:  quern  Guietus  una 
cum  V.  519  Bothiusque  damnavit,  dittogr.  Osannus  Anal.  p.  199  dixit: 
idque  etiam  de  v.  518  sq.  valere  Fleclceisenus  voluit  {cf  Goetzius  Act. 
soc.  pliil.  Lips.  VL  p.  259)  idem  v.  523  secludens.  Obloquitur  Langenus 
1.  s.  s.  p.  23,  nisi  quod  v.  521  damnat  {cf.  p.  275  sq.)  ab  ® quoque 
inclusum. 

525.  Oinnis  res  est  palam  neque  ullum  iam  de  bac  re  Pyladcs. 
Omnis  res  palamst  neque  ullumst  bac  de  re  Kampmannus  de  ex  praep. 
p.  6.  — quin  male  ex  v.  526  adsc.  Gamer arius,  perspicue  post  palamst 
add.  Geppertus  {at  cf  Seyffertus  Stud.  PI,  p.  23  sq.),  ut  factast  vel 
quae  clam  erat  Brixius,  qui  tamen  cum  Bothio^  Fleclceisenoque  maluit 
palamst  res  iraiecto  iamb.  sen.  interponere,  quam  lacunae  vestigium  coni. 
V.  530.  532  agnoscere  {cf.  etiam  Studemundiis  de  cant.  p.  23).  Male 
hunc  V.  cum  sequenti  Guietus,  cum  tribus  insequentibus  Vssingius  del. 
itemque  v.  530  sqq.  Guietus  Langenusque  Stud.  Plant,  p.  275,  v.631s(p 
Vssingius  {vel  ex  corruptelis  suspicionem  firmans!):  vide  sis  Niemeyerum 
^Phil.  Wochenschr.’  I {a.  1881)  p.  351. 

526.  pestem  beri  uicem  mei  Pylades.  pesteni  beri  uicem  et  meam 
Pareus^ , Bentleius.  pestem  nunc,  beri  uicem,  meam  Bosseha  idem  in 
adnot.  aut  p.  b.  u.  malam  aut  p.  b.  uicariam  commendans.  eo-o  eri 
uicem  pestem  malam  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  61. 

527.  qui  intro  aduenit  modo  Fleclceisenus.  intro  qui  uenit  modo 
{del  bic)  ©.  De  Pbilocrati  dat.  v.  528  cf  Lochius  de  genet,  cd  Bartenst 
a.  1880  p.  25. 
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529,  iam  del.  hitachdius  ProJeg.  p.  CL  XXIX  sg.  Nec  Salus  si  mo 
sei'uare  cupiat  etiam  nunc  potest  Gcpperkis.  Neqiie  iain  me  S.  s.  si 
uolt  pote  nec  copiast  Cf.  Studcmimdus  1.  s.  s. 

530.  Nisi  si  meo  Camerarins.  — Me  cxpcdinndi  nisi  si  astutiam 
aliquam  corde  luachinor  Pitschelins  1.  s.  s.  (cf.  FlccJieisenus  Annul.  pUil. 

sen.  post  Bothium  def.  Studcmundus  de  cant.  p. 
77 , hiixins,  cdii:  at  ne  scntcntiae  giiidem  ^aliqua  astutia’  satisfacit, 
non  mag  is  quam  v.  539. 


532,  iiieptiasque  uideo  incocpisse  Pylades.  atque  ineptias  me  uideo 
incepisse  Spengelius  Philol.  XXXVII  p.  439.  iiieptiasque  baud  dubi- 
umst  me  coephso  Angelius.  ineptiasque  incepisse  accusabor  Gep>pertns. 
iiieptiasque  incipisso  Camerarius.  — ineptiasque  incepisse  exhorreo 
(horreo  qn'o  baereo  ms.)  Parens.  — baereo  Nisi  iiugas  ineptiasque  iam 
incipisso  maxumas  liitsclielius  1.  s.  s.  (ego  pro  iam  FlecMsenus  1.  s.  s.). 

534.  Enini  uero  nunc  ego  Lindemannus  refutatus  a Kaempfio  1.  s.  s. 
p.  36.  occidi  ego,  emit  ad  ted  Guictus.  ego  occidi.  euiit  ad  ted  Laclt- 
mannus  in  Liter,  p.  338  {cf.  Bitsclielius  N.  Exc.  PI.  p.  43).  e.  o.  adeunt 
ad  ted  Lrixius  ohm.  e.  o.  incedunt  vel  cedunt  ad  te  Weidnerus  Advers. 
p.  11  non  improhante  Ilaspero.  Duos  dim.  troch.  catal.  Spengelius  ad- 
misit.  Ceterum  cf  Studemundus  de  cant.  p.  65.  75.  mibi  hue  adscitum 
a Lindemanno  (cf.  Ter.  And.  263  sq.)  inter  Res  et  omnis  v.  536  incul- 
cavit  Brixius,  cum  Eleclcetsenus  v.  535  reliquerit  praeiuncto  nam  delens 
Quid  loquai^  piaeiuncto  iam  ante  Res  omnis  traiccit  Guietus  (quid  loquar 
vers'ui  534  adiungens). 

640.  en  Lindemanmis  (item  v.  570).  De  troch.  mensura  non  dchuit 
cogitate  Aluellcrus  Pros.  p.  292  sq.  Ceterum  de  caesura  v.  539  vide 

Meyenmi  1.  s.  s.  p.  71  adn.  Ante  v.  539  v.  536  Geppertus  traiecit,  v 
535  post  V.  540. 


_ 545.  minime  miror  si  is  te  fugit  Pylades. 
fugitat  alii. 


miror  minime  is  si  te 


547.  bic  bomo  bomo  Spengelius  1.  s.  s.  Ceterum  cf.  Bostius  Opusc. 
I p.  44. 


550.  insputatur  post  Ilicr.  Mercurialem  Var.  lect.  V 11  Bothiumque 
vindicarunt  Langemis  ^Beitr.’ p.  220  Vssingiusque  ^Nord.  Tidshr.  f.  Phil.’ 
a.  1880  p.  67  sq.  cui  insputatur  Geppertus. 

551.  apscedas  Losscha.  ab  istoc  procul  recte  praetulit  Seyfj'ertus 

l.  s.  s.  p.  1352  (cf.  Mudlerus  Pros.  p.  133).  — ain,  uerbero?  Brixius. 
am,  uerbero,  vulgo. 

552.  bastis  ineam  matrem  et  patrem  Bosscha.  An  fait:  Me  rabi- 
osum  esse  atque  insectatum  bastis  ineum  memoras  patrem  (cf.  B)  ? 

553.  Et  eum  mibi  esse  morbum  ut  qui  me  P’led'eisenus  (cf.  Annul 
phil  LXI  p.  51.  nirit.  misc.’  p.  33):  v.  liitschelius  N.  Exc.  PI.  I p,  45, 
— ut  qui  mibi  Geppertus. 

555.  atque  aliis  Camerarius.  TY.  atque  Aliis  Gruterus  Suspic.  1.  I 
4.  atque  ill  is  Bosscha.^  atque  ibus  Bothius.  atque  eieis  Lachmannus 
in  Lucr.p.  262.  atque  is  id  Muellerus  ^Naditr.’  p.  84  adn.  atque  aeque 
is  Sp>engelius  1.  s.  s.  p.  440.  In  fuit  non  haerendum  (cf.  Bud.  v.  217): 
seel  atque  is  vix  sanum.  An:  et  quamuis  ? 

568.  fit  quod  tibi  Bothius.  fit  quod  ego  Eledceisenus.  est  quod 
tibi  Ggo ^ lit  q.  t.  e.  . . . caue  tibi,  Hegio)  Muellerus  Pros.  p.  465. 
quod  tibi  ego  Spengelius  1.  s.  s.  p.  441.  tibi  monosyllahum  credit  Leo 
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llerm.t.  XV I II  p.  585.  Ceterum  v.  557  Viden  hunc  uoltu  quam  lumnco 

iutuetur  Guietus.  t,  .i  • 

560.  Quin  suompte  interdnm  Ceterum  v.  561  Nam  etiam  Bothiiis 

ex  Guelf.  t,  ■ 

562.  Alcmaeon  Fylades.  Alcmaeo  Camerarius.  Alcmaeus  homius. 

{et  Equidem).  Alcumaeo  JRitscheliiis  Opusc.  II  p.  485  sq.  508  (cf.  514). 

565.  istimc  Gronovius.  Versum  Osannus  Anal.  p.  181  coni.  v.  546 
damnavit.  Cf.  Langenus  Stud.  Plant,  p.  26, 

566.  eum  del.  Botliius. 

5QS  sq.  repertus^  inuentus  oni.  es  Olsenus  1.  s.  s.  p.  28  loaihaie. 

571  S(Z.  Te  negas  Tyndarum  esse?  r Nego  inquam.  r Tvm  te  Philo- 
cratem  dsse  ais  Fylades:  unde.  Ego  sum.  !F  Tune  et  ego  quidem  Guie- 
tus, Aio  ego  inquam.  IT  Tune  Lindemannus.  len  negas  Tyndavum 
esse 9 I Nego  ego  IT  Tun  te  Ph.  e.  a.?  T Ego  uero  inquam.  r Tune  Eit- 
schelius  Proleg.p.  CXLVIII  {cf.  CCXXXIX).  negas  {del.  modo)  Tete 
T.  e.?  IT  N.  i.  If  Tun  te  Ph.  e.  a.?  IT  Aio  ego  inquam.  IT  Tun  Gej^pertus. 
Tyndarum  esse  te  negas?  If  N.  i.  IT  T.  t.  Ph.  Esse  ais?  [T  Aio.  IT  Tune 
FlecMsemis  Annal.  pliil.  t.  Cl  p.  818.  Ten  negas  tu  Vssingius  in 
edit.,  ubi  Tu  {vel  Tun)  n.  te  post  Bosscham  Muellerumque  Pros.  p.  204 
Seijff'ertus  et  Kaempfius  l.s.s.p.14.  F.  572  aut  mihi  aut  tibi  Muellerus 
^Xachir.’  p.  126.  aut  mihi  del.  Langenus  ^Beitr.’  p.  220  sq.  Aio  ego 
recipicns  probante  Brixio  Vssingioque  1.  s.  s.  refutante  Seyfferto  1.  s.  s. 
p.  1349  sq.  {cf.  1351)  et  Niemeyero  1.  s.  s.  p.  362  {cf.  Ampli.  725).  Tun 
negas  te  Tyndarum  esse?  IT  Ego  inquam.  If  T.  t.  Ph.  Esse  ais?  If  Ego 
inquam.  [fHuic  credis?  ffPlus  quidem  quam  mi  aut  tibi  {vel  Plus  quam 
tibi  quidem  aut  mihi)  © (Tune  ex  altero  v.  in  priorem  traiecto). 

573.  quern  hunc  memoras  esse  Lindemannus. 

576  sq.  huius  huic  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  56  coni.  v.  588.  — te 
gnatum  esse  huic  memoras  Fylades.  te  gnatum  memoras  esse  Camera- 
rius. tete  gnatum  memoras  Gruterus.  gnatum  memoras  te  esse  Guietus. 
ten  {del.  tun)  gnatum  memoras  esse  Bothius^.  gnatum  te  esse  memoras 
Botliius^.  memoras  gnatum  te  esse  FlecMsenus  obloquente  Brixio 
Kaempfioque  1.  s.  s-.  p.  45,  qui  te  esse  gnatum  memoras  cum  Spengelio 
1.  s.  s.  p.  441  probant:  at  gnatum  (esse)  sic  adhibitum  excludit  Tyn- 
dari  rcsponsum  — ubi  non  me,  sed  Philocratem  liberum  aio  perverse 
explicabat  Bossclia—,  quare  gnatum  (=  guatorum  cf.  Eud.  v.  706,  adde 
nemo  gnatus,  at)  ime  {cf.  v.  471.  Stichi  v.  489  sq.  al.)  dedi.  Ceterum  v. 
578  Quid  est  llegioni  tribuit  Acidalius  Div.  p.  97  sq.,  nisi  Viden,  Vt 
scribatur  (aio  quidem  Botliius). 

579.  is  te  ludos  Fylades.  iste  ludos  hie  Camerarius  (Hegioni  huic 
iste  1.  Ilousa  f.  is  te  ludos  hie  Acidalius).  istc  ludos  te  Guietus.  iste 
ludos  nos  ®. 

582.  tui  Eitschelius  quoque  Opusc.  II  p.  572,  quod  HemerariunC 
visum  Vssingio  ad  Ampli.  595.  tis  Weidnerus  Advers.  p.  11. 

585.  dedit  Scioppius  Susp.  lect.  V 11  p.  266  refutatus  post  Bosscham 
a Spengelio  1.  s.  s.  p.  442. 

692.  Enim  ucro  iam  nequeo  del.  audin  Guietus,  del.  quid  ait  Bossclia. 
Enim  iam  nequeo  Botliius  cum  ed.  Argent.  Fracterea  heus  deleri  non 
temerarium  visum  Vssingio. 

594.  fune  opus,  Hegio,  ’st  Fleclceisenus  ep.  crit.  p.  XXII.  fuuest 
potius  expectans  est  post  Bothium  om.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  85. 
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597.  Atra  te  agitet  carnilicis  pix  Quietus.  Atra  pix  apiul  carim- 
ficeiu  agitet  Bosscha.  Atra  pix  agat  a.  c.  Weidnerus  Adeers.  p.  32. 
Pix  agitet  apud  c.  Vssingius.  — ad  carnefieem  Geppertiis.  V.  598  lar- 
uiae  BentJeius. 

599,  Quid  si  himc  hodie  Geppertus.  Quid  ais?  quid  si  Sey/fertus 
PhUol.  t.  XXVII  p.  441  Mueller  usque  Pros.  p.  548  adn.  At  proficis- 
cendum  ah  Hercle  scriptura  vel  B duce. 

602.  solus  solum  te  uolo  Kellerliofius  de  colloc.  verb.  PI.  ed.  Argent, 
a.  1881  p.  35  (81). 

605.  Mordicibus  Pylades:  cf.  Gruterus  Suspic.  VI,  14.  — neque 
nunc  pol  me  iusanum  Muellerus  Pros.  p.  548.  neque  pol  tu  insanum 
me  Geppertus.  — neque  pol  me  insanum  creduas  esse,  Hegio  Quietus. 

607.  uinciri  ilico  Muellerus  Pros.  p.  191.  I)e  v.  608^  uhi  uinciatur 
mecum  Quietus,  cf.  ibid.  p.  607  sq. 

Oil.  obnutas?  Ty.  Tibi  ego  obnuto?  He.  Quid  agat  si  — Ty.  Absis 
longius!  BotJuus.  Post  abnuto  duo  hemistichia  intercidisse  FlecJieisenus 
significavit. 

614.  quo  Lambinus.  quod  clef.  Gronovius  ad  Liv.  V,  34. 

615.  armenta  retinere  studuerunt  Meursius  Fxerc.  crit.  I p.  57, 
Acidalius  Biv.  p.  210  (ceterum  add.  post  absunt),  Muretus  in  epist. 
ad  P.  de  Nolliac  {ed.  ^Melanges  Graux’  Paris,  a.  1884  p.  385),  Botliius 
(armenta  adsient  scribens),  edii.  ornamenta  clef.  Camerarius  (absint  scri- 
bens),  Dousa  Centur.  c.  19  (adsint)^  Sedmasius,  Scliottus  Observ.  V 5, 
Bentleius  ad  Ter.  Heaut.  IV  7,8,  Bostius  Opusc.  I p.  119,  alii,  hosti- 
menta  (=  hostiae,  greges)  nam  sententiae  loci  contradicit  de  Aiace 
scaenico  cogitari. 

617.  ego  sacrum  inter  saxumque  Quietus,  inter  s.  s.  ego  BotJdus. 
ego  del.  Geppertus  {cf.  Bitschelius  Proleg.  p.  CXXVII).  Versum  coni. 
Gas.  V 4,  30  {Ambr.)  delebat  Osannus  Anal.  p.  208.  Ceterum  cf  Ior~ 
danus  ^Krit.  Beitr.  z.  Gesch.  d.  lat.  Spr.^  p.  179. 

620.  Hoc  sed  primum  me  Guietus.  Sed  me  hoc  primum  Linde- 
mannus.  Sed  istuc  primum  me  Bosscha.  Sed  primum  hoc  med  Flech- 
eisenus  {atque  primum  hoc  retinuit  liitschelius  1.  s.  s.:  cf  Muellerus 
Pros.  p.  324).  Sed  istuc  primum 

626.  deliquium  Qu.  in  Capt.  p.  357.  Cf  LangenuS  ^ Beitr.’ 

p.  221. 

629.  tu  id  scis  Geppertus. 

631.  Ast  ego  te  uideo  maior  maiorem  Bothius^.  At  ego  te  maior 
maiorem  uideo  Bothius^.  At  ego  te  maiorem  uideo  maior  Fleclceisenus. 
At  ego  te  uideo  maiorem  maior  Guietus,  Bentleius  obloquente  Seyfferto 
1.  s.  s.  p.  1350.  Possis  etiam  At  ego  pol  te  u,  m.  m.  — en  rusum 
FlecJceisenus. 

633.  Fuitne  huic  ibi  pater  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  84  adn.:  cf.  ad 
V.  555. 

636,  quiesce  tu  dierecte  Lambinus.  quiescis  dierecte,  c.  m.,  i ac 
3Iuretus  Var.  lect.  XIX,  9 ex  ^libris  emendatis’.  Cf.  Bostius  Opusc.  I 
p.  l20,  Schoernannus  ^Bedetheile’  p.  54  adn.,  Palmerus  Ilermath.  Xp.  65sq. 

639  sqq.  Turbas  perpexit  Brixius  Emend,  in  Capt.  {ed.  Lign.  a.  1862) 
p.  7 sq.,  ubi  V.  040  (641  ed.  FI.)  sq.  post  v.  644  (645)  reiecit.  Sed  multo 
aqotius  v.  645  (640)  ante  v.  646  ponimus,  ubi  et  facillime  omitti  poterat 
propter  idem  principium  (Sed)  et  optime  ad  v.  645  (644)  sententiam  se 
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adpUcat  quaestio.  Ceterum  v.  640  (641)  sq.  ^vere  harharos’  temere  pro- 
scripsit  Vssingius  {uhi  de  eruncatus  cogitavcTot  Lanihinus). 

648  s<2.  Distinctionem  ed.  vet.  Gronovius,  alii  vindicarunt:  subrufus, 
aliquautum  crispus  Gamerarius,  Lamhinus,  Bosscha,  alii.  Cf.  Domdaitus 
^Bl.  f.  1).  Gymn.^  XVII  a.  1881  p.  57.  Idem  ibid.  p.  338  v.  649  vindi- 
cavit,  quern  Langenus  ^Beitr.’  p.  221  sq.  del.  assent.  Wintero  PI.  fiagm.p.  o. 

663.  I)e  Satin  raed  illi  {sic  Bothius^)  vel  me  illis  (atque  etiam  de 
hocedie)  cogitabat  Bitsclielius  1.  s.  s.  Satin  me  illisce  Muellerus  It  os. 
p.729  asscntiente  Schniidtio  de  pron.  dem.  p.  69  et  Schradero  de  pat  tic. 
-NE  etc.  p.  33  (ubi  Satine  coniectura  illatum  improbat,  traditum  probat), 

655.  Nuculeum  primus  suasit  Meursius  Exerc.  crit.  I p>.  57  coni. 
Cure.  V.  55.  I'eliqui  def.  H.  Caesar  de  PI.  mem.  ap>.  Non.  ed.  Argentor. 

a.  1886  p.  25  coni.  Cure.  v.  387. 

656.  uorsutis  Gulielmius  Veris.  p.  299  e ms.  Lang,  surstim  deorsum 
BosscJia.  susum  tiorsum  Flecheisenus  in  ed.:  at  cf.  ep.  crit.  p.  XII. 
obleuere  Brixius  allitterationem  cum  os  — offiiciis  affectans,  cum  stolido 

sursum  delens.  . . 

658.  Exite  del.  istinc  Geppertus.  — istuc  atque  Lambinus.  istim 
atque  Lachmannus  in  Lucr.  p.  489  et  Bitsclielius  Opusc.  pliil.  II  p.  454 
refragante  Flecbeiseno  Annal.  pliil.  LXI  p.  18.  58  {ubi  etiam  ite  istinc 
coni.  Poen.  v.  1308  def.:  istinc  eeferte  coni.  Brixius).  Be  iamb,  octon. 
servato  istinc  atque  non  debuit  cogitare  Spengelius  ^ Sitzungsber.  der  Ic. 

b.  Alcad.’  a.  1883  p.  281  adn.  — ligatum  et  ante  Spengelium  Pliilol. 
XXIV  p.  736,  al.  erant  qui  conicerent  et  post  ilium  Lorenzius,  Brixius, 
alii  commendarunt : languidissime,  cum  lignatum  facete  dicatur  de  fusti- 
bus,  patibulo,  furca,  similibus  ^lignis'  afferendis  {cf.  Aul.  411).  Bectius 
Spengelius  1.  s.  s.  de  proxima  scaena  cum  libris  separanda  disputat, 
quam  Fleclceisenus  Brixiusque  adiungunt  {unde  LOPAllII  addunt  in- 
scriptioni  liuius  scaenae). 

659.  Iniicite  duplicabat  Gruterus,  Properate  pracmittebat  Geppertus. 
huic  actutum  manicas  Pylades  (a.  m.  b.  Botliius.  m.  a.  b.  Fleclceisenus. 
h.  m.  a.  Brixius).  manicas  manibus  huic  Palmerus  Ilermatli.  VIII  a. 
1881  p.  148  {poterat  huic  manicas  in  manus).  — Ante  mastigiac  distinxit 
Vssingius:  at  cf.  v.  600. 

662.  I'ustici  quam  sarriunt  Prius  Botliius  itemque  del.  prius  Guietus. 
Be  saviunt  cf.  Bitsclielius  Proleg.  p.  CLXII,  Fleclceisenus  Annal.  pliil. 
t.  XGVII  {a.  1868)  p.  212,  Locioius  Anal.  PI.  p.  210.  Be  debebatv.  661 
ef.  Langenus  ^Beitr.’  p.  284,  de  verbo  dicere  collocando  Caesar  1.  s.  s.p.  70. 

664.  Attat  ut  Ilermannus  apud  Beclcerum  de  com.  Bom.  fab.  p.  108 
{qui  de  uide  adiciendo  cogitaver at),  minus  apte:  nam  stuporem  cum  dolore 
exprimit,  non  cum  indignatione ; quamquam  cum  aliis  probant  Bicliterus 
de  usu  partic.  cxclam.  ed.  Argentor.  a.  1874  p.  25  sq.  et  Langenus  Stud. 
PI.  p.  278.  At  ecce  ut  Geppertus.  Satin  ut  homo  vel  Hoc  sis  uide  ut 
3Iiiellerus  Pros.  p.  58  adn.  {cf.  Beclcerus  Studem.  Stud.  I p.  293).  At 
ut  scelus  Brixius  coni.  Aul.  v.  52.  — At  ut  mihi  contra  confidenter 
Guietus  itemque  Spengelius  1.  s.  s.  p.  443,  qui  tamen  liunc  v.  ut  cx  Pseud. 
V.  459  effictum  delet  cum  sequentibus. 

666.  sic  seruom  Pylades.  seruom  decet  {pro  atque)  Guietus.  ser- 
uolum  commemorat  Botliius.  seruom  hominem  Fleclceisenus.  Audacius 
Geppertus  Muellerusque  Pros.  p.  520  ex  Pseud,  v.  460  sq.  locum  refinge- 
bant,  ex  quorum  similitudine  lios  versus  damnabat  Kiesslingius  Annal. 
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2>/w7.  X(7FiJ  {a.  1SG8)  p.  631  assentientihus  Brixio  SxmKjelioque  refu- 
tantibus  Seyfferto  1.  s.  s.  p.  1349,  Niemeyero  1.  s.  s.  p.  361,  Lanyeno 
I s.  s.  p.  277. 

G68.  tuas  propugnubat  Taubmannus:  tu  Gifanius  {cf.  ticioppius 
Susp.  lect.  V 11  p.  266).  — has  quidem  mihi  FlecJceisenus.  hasce  quidem 
Brugmanus  1.  s.  s.  p.  12:  at  cf.  ScJwiidtius  de  pron.  dem.  p.  23  sqq.  et 
Luchsius  Comment,  pros.  II  (ed.  a.  1884)  p.  11. 

G72.  Lacunam  non  agnoscentes  male  post  Delacerauisti  distinguebant 
Bylades  alii,  probe  -que  opes  temptabat  Leo  Mus.  lihcn.  XXXVIII 
p.  12  sq.  Cf.  Caesar  1.  s.  s.  p.  70  sq. 

G7G.  aiebatis  merito  stispectim  Brixio.  alienastis  cf.  Amph.  v. 
399.  Ceterum  v.  678  ut  dicis  et  meis  f.  Bylades. 

682.  Iliatum  post  Spengelium  def.  Luchsius  Studem.  Stud.  I p>.  6. 
Cf.  liitschelius  ad  Most.  v.  76  Muellerusque  Bros.  p.  528.  parui  id  By- 
lades {quod  Cam.  etiam  in  B intulit).  IJe  perbitam  cogitabat  Bothius. 
istuc  parui  Geppertus. 

683.  ast  obscurarc  nolui  post  egregiam  lordani  disputationem  ^ Krit. 
Beitr.  z.  Gesch.  d.  lat.  Spr.’  ed.  a.  1879  p.  293  {cf  ad  True.  v.  399): 
quamqiiam  ipse  cum  Camerario  h.  1.  at  probat  (et  Lambinus.  atque 
Guietus,  Bothius.  si  Brixius  Emend,  in  Capt.  p.  14  sq.). 

685.  Meum  herum  captiira  me  Bylades.  Meum  herum  captiuum 
Camerarius  {etiam  in  B).  Herum  me  captum  Guietus,  Bothius. 

688.  Hie  praeoptauisse  FlecJceisenus.  Praedoptauisse  liitschelius  Nov. 
Exc.  Bl.  I p).  98  {cf.  Berglcius  ^ Beitr. ^ p.  90).  Praeoptauisse  ultro 
Muellerus  Bros.  p.  454  adn.  Praeoptauisse  ipse  {del.  is)  Vide  sis 
Bothium  Qu.  gr.  ed.  Berol.  a.  1876  p.  65  sq.  et  1881  p.  5. 

690.  peritat,  is  Valla  ^ex  cod.""  periit,  is  Alciatus  Barerg.  VIII 14. 
perbitat  Camerarius  {etiam  in  B)  cum  Scaligero  in  Coniect.  per  bitit 
Spengelius  1.  s.  s.  periit,  at  Lindemannus  male  redintegratum  ab  Meb- 
linio  1.  s.  s.  p.  59.  perit,  at  {et  non  is)  Fleckeisenus.  perierit  Brixius 
olim  dubitanter.  perit,  aiunt,  Vssingius  {!).  perit,  perit,  at  Gertzius.  perit, 
auet  Goetzius.  — abire  = obire  notuin. 

691.  excruciauero  (excruciaro  Bosscha.  excruciasso  Bothius).  pessumis 
Camerarius.  An:  pessume  excruciauero  {cf.  3Iost.  v.  1116)? 

694.  interduo  Eousa  Expl.  I 9,  Gulielmius  Veris.  Ill  p.  299, 
Scaliger,  Lipsius,  alii,  interdo  Spengelius  1.  s.  s.  p.  444  cum  Vssingio. 
Cf.  Benoistius  Miev.  de  phiV  VI  {a.  1882)  p.  155,  ubi  et  interdo  et 
interduo  — quod  tamen  def.  Darmesteter  de  coniug.  lat.  v.  dake  p.  27  sq. 
— auctoritate  destitui  monet.  Be  aiant  cf.  Boen.  v.  1344,  append,  crit. 
ad  Trin.  v.  218,  Baierus  de  Bl.  fab.  rec.  ed.  Vratisl.  a.  1885  p.  149. 

698.  Quid  hoc  negotist  cum  Fleclceiseno  {at  cf.  ep.  cr.  p.  XXII)  Fuhr- 
mannus  Annal.  phil.  CV  p.  816:  at  v.  Muellerus  Bros.  p.  324  et  BeeJeerus 
in  Studem.  Stud.  I p.  259.  Ceterum  v.  699  apud  patrem  Fleckeisenus 
ubi  quod  domo  adieci  etiam  collocatione  verborum  commendatur:  aliter 
enini  in  patria  ad  patrem  dixisset. 

700.  Benest  in  finem  v.  699  reiciens  — quod  retinuerunt  omnes  — 
Nec  quisquamst  mihi  nunc  Bylades.  Nec  est  quisquam  mihi  Came- 
rarius. Nec  est  mihi  quisquam  Lindemannus,  unde  melius  aeque  trai- 
ciebat  Fleckeisenus  est  mi  alius  aeque  praeferens  ep.  crit.  p.  XXII  (est 
hominum  homo  aeque  vel  est  hominum  adaeque  Muellerus  Bros. p.  513 
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omoqucnte  Brixio  et  Langeno  ^Beitr.’  p.  22).  Nec  quisquamst  mihimet 
Geppertus.  Nec  quisquam  sit  milii  Brixiiis. 

703.  Voluiu  {et  Voluisti)  Mcursius  Exerc.  crit.  I p.  58.  — nodie 
milii  Camerarius  {etiam  in  B).  Cetermn  post  Dovihartum  cf.  Eangenus 
Stud.  Blaut.  p.  121:  at  v.  praef. 

709.  id  arbitrate  factum  Camerarius  {etiam  in  B).  id  factuui  esse 
arbitrate  Bentleius  {cf.  Muellerus  Pros.  p.  489).  factum  id  arbitiaie 
Geppertus.  id  factum  a me  arbitrate 

710.  atque  pro  qui  temereVssingius.  — sorsum  ut  Eptd.  v.  402  {BJ E^). 

712.  Ordo  est:  cogitate  qualem  ....  baberes,  si  faxit;  cf.  Bud. 
1345.  faxet  FlecJceisenus  praecunte  llermanno:  de  quo  cf.  post  Madvi- 
gium,  Luehhertum,  Neuium,  Langenum  ’^Beitr.'  p.  53  Blasius  de  mod. 
temp,  in  enunt.  condic.  permut.  ed.  Argent,  a.  1885  p.  32  {88)  sq.,  qui 
faceret  saltern  vult. 

713.  Hunc  versum  pro  certo  damnavit  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  101 
vel  oh  V.  721  necessarium.  At  sane  v.  714  aut  omittendus  aiit  liuic  prae- 
ponendus  videtur  ex  sententiarum  ratione,  nisi  semper  pro  is  seruos 
malis. 

716.  tu  quam  mihi  Fleelceisenus  refutante  Kaempfio  1.  s.  s.  p.  24. 
Ctterum  de  recens  captum  v.  718  cf.Woelfflinius  AIus.  Blien.  iX.iX.EV  11 
p.  lllsq.  V.  719  et  cum  Nonio  omittendiim  esse  Mercerius  intellexit. 

721.  abducite  Geppertus.  Cf  v.  733.  746.  749.  Be  Petito  ergo  ab 
eo  istam  gratiam.  IT  Heus  abducite  cogitat  Eellerhofius  1.  s.  s.  p.  7 5. 

724.  quom  octonos  alii  lapides  effodint  Camerarius  {etiam  in  B. 
effodent  Meursius  Exerc.  cr.  Ip.  58.  eft'oderint  Lambinus).  Ibi  octonos 
quom  a.  1.  Pareus  {unde  erravit  Muellerus  Pros.  p.  366  sq.).  quom  p>ost 
lapides  Geppertus.  Cf.  Bitschelius  Proleg.  p.  CCXCVI  adn. 

725.  quottidianum  Pylades.  Cf.  Bentleius  ad  Ter.  lleatit.  IV  5,  7. 

730.  Sub  t.  1.  e.  interdius  Fleelceisenus  ep.  cr.  p.  XX.  V.  731  ego 

del.  Geppertus. 

732.  Ah,  Certum  est  Botliius^.  — certiust  Camerarius. 

737.  ita  me  uelle  dicite  hunc  Pylades  {cf.  Luchsius  Ilerm.  t.  VIll 
p.  113  adn.).  hunc  ita  uelle  me  dicite  Camerarius  {etiam  in  B).  hunc 
ita  uelle  dicite  cum  Gronovio  Kampmannus  Annot.  in  Bud.  p.4.  hunc 
me  ita  uelle  dicito  (dicito  Guelf.)  Lindemannus  praeeunte  Bosscha.  ita 
me  uelle  dicite  accurarier  {om.  hunc  coni.  v.  734.  738)  ®.  Be  v.  732 
videsis  Vahlenum  apud  Bothium  Qu.  gr.  II  (ed.  Berol.  a.  1881)  p.  4. 

740.  stat  tuo  Pylades  prohante  M^iellero  ^Naclitr.'’  p.  62.  — Vitae 
])ericlum  meae  stat  tuo  Guietus.  V.  741  post  mortem  in  sorte  Ileinsius 
Advers.  p.  46.  Postremo  in  morte  Geppertus. 

742.  etsi  superfuo  Scioppius.  Cf.  Aluellerus  Pros.  p.  258. 

746.  Namque  Camerarius  {etiam  in  B).  — te  propter  Pylades.  Ce- 
terum  v.  747  Atque  cum  B^  Spengelius  1.  s.  s.  p.  444.  Be  unum  hoc 
cf.  Langenus  ^Beitr.’’  p.  223,  Paulius  1.  s.  s.  p.  25  adn. 

749.  hunc  nisi  iam  Guietus.  ni  istunc  iam  Brixius  olim.  nisi 
hunc  iam  bine  Muellerus  Pros.  p.  319.  nisi  odium  Ceterum  v.  751 
lllest  Bothius,  Abductust  illic  Guictus{cf.  Muellerus  Pros.  p.  428,  Luchsius 
de  qen.  p.  47),  v.  752  his  pro  illis  Bothius,  v.  754  fecit  hoc  Guietus. 

761.  Neque  enim  Gronovius. 

765.  quia  mis  miseret  Pareus  {cd.lllct.  Lex.)  proha, ntibus  Fleclceiseno, 
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JBrixio,  l.uchsio  llerm.  VI  2^.  274.  {tie  Vrisciano  errunte  cum  Mudlcro 
^IS^achtr.'’  Gl).  quoii  miseret  V.  764—767  del.  Guietus. 

767.  Redamptruandum  (.')  Weidnerus  Advers.  p-  12. 

772.  Saluos  sum  pn'aem.  VlecJceisenus.  — me  nunc  est  certum  Bothius. 
nunciam  certurast  Gep>pertus.  Studemundus  de  cant.  p.  77  e quatern.  ct 
penthem.  troch.  consutum  credebat  versum.  Cf.  ad  v.  775. 

773.  Nam  om.  uel  Bylades,  Vel  om.  Nam  Muellerus  Bros.  iJ.  121  sq., 
uhi  dubitanter  v.  770  — 775  trochaicos  facit.  — prodesse  possum  amico 
Brixius  ai^tiorem  collocationem  prae  alUtteratione  auyenda  negleyens. 

775.  Ita  sine  Flccheisenus , Nam  sine  Gej^i^ertus  obloquente  Stude- 
mundo  1.  s.  s.  (cf.  etiam  Uermannus  El.  d.  m.  p.  166).  (Jeterum  hunc 
versum  post  v.  772  transponebat  Bothius. 

111.  ipse  adipisci  optat  Camerarius  (apisci  a dis  Gruterus  Stisp. 
VI,  14).  a diis  optat  ipse  Guietus.  ipsus  a dis  0.  Bothius,  Beizius  {cf^ 
Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XXII).  ipse  a dis  sibi  0.  Bosscha.  Ceterum  v. 
778  Nuuc  res  certa  est  Camerarius  et  {om.  est)  Bylades. 

779.  prime  ex  me  banc  rem  ipsus  Bentleius.  ex  me  prime  rem 
banc  ut  Bosscha.  prime  ex  me  ille  banc  ut  rem  Fleckeisenus.  Cf.  Muellerus 
Bros.  p.  737  et  Bitschelius  Nov.  Exc.  Bl.  I p.  36.  — Pallium  in  collum 
coniiciam  ceteris  servatis  Guietus. 

780.  nnntiam  esse  aeternnm  Fleckeisenus.  nuntiiim  aeuiterniim 
Bosscha  coni.  Brisciano  inst.  II  62  2)vobantc  Kochio  Mus.  Bhen.  XXV 
p.  620  et  Goetzio  Anal.  Bl.  p.  105  {praeterea  indepturum  suadente):  at 
cf.  Meyerus  1.  s.  s.  p.  71. 

783.  bodie  mi  olim  def.  Spengelius  T.  M.  B.  p.  117.  141:  at  cf. 
^Bef’  p.  273  adn. 

785.  scibitur,  ixm  Bosscha.  scibitur,  qna,m  SiJengelius  ’^Bef.’’  p.  224 
adn.  {cf.  251). 

787.  Ad  ductus  cf.  Bentleius  ad  Ilor.  epist.  II  1,  75. 

788.  procul  quem  uideo  ire  Guietus  (ire  uideo  Bosscha).  — Sed 
illic  procul  quem  uideo^  estne  bic  Ergasilus  Geppertus.  Versum  baccheo 
iambicum  def.  Seyffertus  de  bacch.  p.  45,  Studemundus  de  cant.  p.  45, 
Wintcrus  de  cant.  p.  23,  anaqjaesticum  admisso  Ergasilustne  pro  Erga- 
silusnest  Spengelius  Bhilol.  XXXVII  p.  445  et  ^Bef.^  p.  353  {cf.Kaem- 
pfius  1.  s.  s.  p.  44). 

790.  moram  actutum  atque,  Ergasile  Guietus.  moram  omnem  atque, 
Ergasile  Bosscha.  moram  nunc,  Ergasile,  atque  Fleckeisenus.  moram 
atque,  Ergasile,  sis  Gertzius.  — banc  age  rem  Spengelius  1.  s.  s.  ana- 
paestorum  ingratorum  gratia.  Totum  versum  pt'i'o  interp>olato  habet  l.an- 
genus  ^Beitr.'^  p.  172  sqq. 

791.  Eminor  interminor  ne  quis  mi  Bentleius  ad  Ter.  Ileaut.  qyrol. 

31.  Eminor  ego  interminorque,  me  mi  Guietus.  Minor  {sic  iam  Il"mm.s) 
interminorque  ne  quis  nunc  mi  Bitschelius  {vel  ne  quis  mibi  iam^  uhi 
mi  bodie  Fleckeisenus,  mi  bic  Brixius,  nunc  ne  quis  mi  Langenus 
^Beitr.^  p.  174).  Eminor  interminorque  ne  quis  obstiterit  mi  obuiam 
Muellerus  Bros.  p>-  ^5.  Commiuor  pro  Eminor  Whidnerus  Advers.  9 
ut  V.  799  comminatiost  olim  Brixius  dederat  nain  minatiost 

Bitschelio  Broleg.  2’>-  CCCXXVII sq.,  est  minatio  Fleckeiscno.  V.  792 
sat  din  Bylades. 

794.  proin  Fidirmannus  Annal.  2Jhil.  t.  XCVII  {a.  1868)  p.953sq. 
In  11 1 recte  iam  Bylades  ofj'endit,  quod  ita  def.  Siiengelius  1.  s.  s.  quasi 
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yrammatica  sit  offensio  idem  in  liac  platea  v.  795  ohsoleta  ratione 
tutatus. 

796.  Testimonium  anonymi  ad  Caprum  Prohumque  recocandum 
videtur.  De  catapulta  adeas  post  Lipsium  Poliorcet.  Ill  2 Langenum 
1.  s.  s.  p.  275. 

797.  ut  quemque  icero  Pylades  in  adnot.  ad  qnemque  icero  Pinde- 
mannus , Bentleius.  nt  quemque  legero  Gruterus  coni.  Amph.  v.  310, 
(juod  deleto  ut  etiam  simili  compositi  diligere  usu  item  sane  duhio  de- 
fendas  {Cure.  v.  424).  ad  quemque  genu  iecero  Quietus. 

798.  Dentilocos  {coni.  Livio  XXX X 22,  0!)  Valla,  dentilabos  Gep- 
pertus.  — quemquem  Lambinus.  ut  quemque  PlccJceisenus  epist.  cr.  xj. 
XXII.  De  V.  799  cf.  ad  v.  791. 

800  sgg.  Aut  V.  800  — 802  aut  799  — 801  in  suspicionem  vocahat 
Spengelius  Philol.  XXXVII  p.  446  v.  800  ex  lerentio  desufuptum  et 
V.  799  = 802^  801  = 798  esse  monens.  Quodsi  v.  791  — 793  addimus 
manifesta  est  dittograpliia  atque  contractio.  Cf.  praef. 

801.  extemplo  post  Pyladem  pilerique  {etiam  Bentleius)  delebant,  in 
cursu  Bothius  olim  et  Bosscha,  quod  paulo  saltern  pn’obabilius  Spengelio 
1.  s.  s.  visum.  Neutrum  probabile  neque  illud  quod  iam  post  memineiut 
V.  800  gravius  distinguere  cogebantur. 

803.  praeter  culpam  Bosscha. 

805  sq.  De  ni  hie  {non  ni  hic  neque  nisi  hie)  cf.  Luchsius  Comment, 
pros.  I p.  4.  Cf.  ad  v.  811.  V.  806  faetus  est  impensior  p>ost  alios  def. 
Meursius  Exerc.  crit.  I p.  58  et  Palmerius:  neque  inepyte  coni.  Bacch. 
V.  394  reponas. 

807.  furfuri  sues  Camerarius,  alii,  unde  furfuri  qui  alunt  sues  trai- 
ciebat  cum  Palmerio  Vossius  de  anal.  I 42  {ex  libris  vet.),  furfure  olim 
Wagnerus  Mus.  Bhen.  XXII  p.  115 , alias. 

809.  quoiusquam  umquam  Luchsius  de  gen.  p.  36  sq.  suo  iure 
quoiusquam  improbans.  V.  810.  Ex  ipso  abdomine  m.  p.  Palmerius 
Spicil.  p>.  660. 

811.  Hunc  versum  post  Guietum  Brixius  olim  delebat  ob  simili- 
tudinem  versus  805:  unde  ilium  potius  excludit  Spengelius  1.  s.  s.  p.  447 
neglegens  habet  profeeto  aperte  respicere  ad  mira  sunt  ni.  Idem  v. 
816  in  libris  hunc  praecedentem  delebat  conlato  v.  823,  de  quo  ipyso 
diihitationem  moverat  Muellerus  Pros.  p>.  715  sq.,  iibi  debebat  saltern  v. 
824  adi'ungere.  Vnum  recte  monet  v.  816  (811)  et  811  (812)  uno  tenor e 
did  non  pyotuisse:  unde  prior em  eo  confidentius  traieci  quia  inter  Turn 
piseatores  e.  q.  s.  et  Turn  lanii  autem  e.  q.  s.  aliquid  interpoyieyidum 
erat  ex  loci  concinnitate  ipsaeque  basilieae  edietiones  liuic  parti  {cf.  v. 
814)  apytiores  erant  quam  apud  pistores  ac  pyistrma.  Ex  ip>sa  vero  ba- 
silicae  commemoratione  quas  dubitationes  mter  alios  moverant  Bitschelius 
Parerg.  py.  207 sq.  {cf.  p.  XVIII)  et  Vrliclisius  Mus.  Bhen.  XXIII  p. 
85  egregia  disputatioyie  removit  lordayius  Ilermae  t.  XV  {cf.  imprimis 
p.  116  sq.  133  sq.).  Cf.  Conradus  Lange  ^llaus  und  Ilallc'*  {ed.  Lips.  a. 
1884)  py.  155.  Certe  aut  totus  locus  v.  800  — 824  qn-o  additamento  hand 
sane  volgari  habendus  aut  Plautmus  vel  adeo  Plautinissimus  est:  dilto- 
graphiae  quas  hic  habebant  figurant  orationem.  Cf.  praef. 

814.  'abegit  recte  se  habere  et  mihi  FlecJceisenus  pyersuasit  etaliis  olim 
probubif  Bibbeckius  tray.  lat.  fragm.^  ]>.  VIII  {cf.  p.  IX):  adde  Loennum 
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Anal.  FI.  p.  175.  180.  197,  al.  — V.  815  serpiculis  Pareus:  cf.  Scaliger 
in  Conicct.,  FlecJceisenus  ep.  cr.  p.  VIIII. 

819.  duplo  Fothius.  duplam  non  melius  aliis  def.  Ekius.  duram 
Gcjiperttis  {et  exsecant  pro  locant.^).  dubiam  {!)  Yssingius. 

823.  hie  habet  quidem  Pylades  {etiain  in  B m.  Gamer.),  hie  habet 
Geppertus:  at  cf.  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XXII,  Luchsius  de  gen.  p.  26 
et  Comment,  prosod.  II  p.  11  sq.  13.  Vide  ad  v.  811. 

824.  sibi  fecere  Aetoli  hunc  Bothius.  hunc  Aetoli  sibi  fecere  Fleck- 
eisenus. Ceterum  v.  826»  Tantiis_,  ueutri  commeatus  meo,  adest  distingue- 
hat  Gronovius. 

828.  Quo  ms.  Lang.,  alii:  neque  Qui  sic  adliiberi  posse  demon- 
strarunt  TI  ichmannus  Kienitziusque,  quern  cf.  de  Qvi  loc.  mod.  ed.  Lips, 
a.  1879  {Annal.  pliil.  suppl.  X)  p.  532  sq.  — Quoi  hominum  Pylades. 
Qui  homine  hominum  Camerarius.  Servato  Qui  homine  Gruterus  nemo 
nemo^  Spengelius  nemo  quisquam^  Guietus  uiuit  hodie.*  recepto  Quo 
homine  Kellerhofius  1.  s.  s.  p.  80  alter  fortunatior  supplehant. 

830.  Heus  ubi  estis?  heus  ubi  estis  Gruterus,  non  male:  cf.  Pseud. 
V.  1136.  Heus  duplicate  sen.  fecit  Bothius^  {pm.  hoc).  Pultabo  aedis: 
heus  ubi  estis  Fleckeisenus  (ecqui  idem  ep.  cr.  p.  XX:  cf.  ad  v.  458). 

831.  se  ad  me  ante  ad  cenam  Fleckeisenus  ep.  crit.  p.  XXII.  sese 
ad  me  JHuellerus  Pros.  p.  646.  se  ad  med  I)e  uel  assultatim  scrip- 
turae  origine  v.  832  iam  Gruterus  recte  iudicavit:  adde  sis  Langenuni 
^Beitr.'’  p.  75  sq.  afFero  jpraefert  Fleckeisenus  quoque  ep.  cr.  p.  XXII. 
Dubitat  Caesar  de  PI.  mem.  ap.  Non.  ed.  Argentor.  a.  1886  p.  25. 

833.  Lubet  hunc  hominem  conloqui  Bentleius.  Perlubet  hominem 
conloqui  hunc  Bosscha.  Perlubet  hunc  conloqui  hominem  {et  Qui  Erga- 
silum)  Fleckeisenus.  Perlubet  h.  h.  adire  Geppertus.  lamhos  agnovit  Seyffer- 
tus  Philol.  XXV  p.  454  sq.  frustra  obloquente  Muellero  Pros.  p.  64. 
192.  — quis  uocat  Brixius  olim. 

834 sq.  Respice  me.  TF.q.t.n.f.n.f.  hoc  Me  iubes.  Sedquis  tu?  Respice: 
Hegio  Bosscha,  ubi  Sed  tu  qui  es  praeierat  Pylades.  R^spice  me.  IT  F. 
tibi  quod  nec  faciet  nec  nunc  facit  Hoc  me  iubes:  sed  quist?  IT  Respi- 
cedum  ad  me:  Hegio  Fleckeisenus.  R^spice  hoc,  IF  Fortiina  quod  nec 
facit  nec  faciet  me  iubes  Muellerus  1.  s.  s.  Et  iambos  et  creticos  ag- 
novit Seyffertus  1.  s.  s.  Cf.  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  34. 

833  sq.  Trochaicos  fecit  Lindemannus  optume  (tu  optime  Fleck- 
eisenus) optumorum  scribens  {quo  recepto  olim  Brixius  per  aduenisti  iamb, 
septen.  constituit)  et  N^scioquem  (Nescioquem  tu  Bosscha)  ad  portum 
nactu’s.  Creticos  continuavit  Seyffertus  1.  s.  s.  {cf.  cens.  p.  1350  sq.) 
ab  Aduenis  novum  v.  incipiens,  item  admisso  Nescioquem.  V.  837  iamb, 
septen.  agnoscens  monom.  anap.  et  dim.  cret.  cum  penthem.  troch.  prae- 
mitti  voluit  Studemundus  Hermae  t.  VI p.  268,  ubi  per  homo  optume  optu- 
morum Geppertus  tetr.  troch.,  Spengelius  male  deleto  aduenis  tetram.  cret. 
fecit,  per  optumum  optume  in  ipso  t.  a.  septen.  iamb.  Abraham  Stud. 
PI.  ed.  a.  1884  {Annul,  phil.  suppl.  XIV)  p.  202  aut  hoc  aut  temperi 
ex  usu  postulans.  Sed  non  minus  quantumst  hominum  optum(or)um 
optume  coniungitur  contra  usum:  unde  alterum  utrum  delendum  erat. 

Conti  a sanissima  mihi  et  in  tempore eo  fastidis  ( ubi  fastidis 

I leckeisenus  corrupium  habebat)  seclusit  Vssingius  ex  reliquiis  foedum 
septen.  troch.  efficiens.  tempore  optumo  aduenis  Guietus  {qui  del.  v.  837). 

840.  Pro  Noli  irascier  Acidalius  Liv.  p.  98  sq.  Non  itast  scies^ 
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Bothius  Nolo  vel  Non  ita  siet^  Geppertus  Noli  angier.  Quin  animo 
bono’s  Brixius,  Gaucle  modo  post  alios  Gertzius  et  Kriegius  de  enunt. 
concess.  ap.  PL  et  Ter.  ed.  Hal.  a.  1884  p.  21  adn.  parasito  dederunt, 
cuius  oratio  melius  ah  lam  ego  incipit,  praesertim  cum  claudat  Gaude 
audacter.  familiares  e.  gr,  suppl.  coni.  Cist.  IV  2,  60  {possis  etiam 
inaerores  et  aegrores,  al.). 

841.  ex\xa,m  ms.  Lang.,  unde  eluoxaGulielmius  Veris.  p.  301.  eximam 
lo.  Hoffmannus.  Cf.  Acidalius  1.  s.  s. 

843.  sed  iube  Pylades.  — iubeam  quid  Guietus.  — uis  iubeam? 
vel  iubeam?  IE  lam  Muellerus  Pros.  p.  647.  iubeam  nam?  ® {cf.v.799). 
— V.  844  quid  in  eo  uolt  urier  Camerarius,  unde  quid  uolturie  clicuit 
Palmerius  1.  sr  s. 

846.  igni  aulas  Geppertus.  iam  aulas  Muellerus  Pros.  p.  548.  auxil- 
las  Kochius  Mus.  Blien.  XXV  p.  619.  aquales  ®.  — aulas  astitui  Guietus. 

847.  ebolas  Hermolaus  Barharus  in  Corolloriis:  atque  obolas  Barb. 
Corel.  65  in  B adscr.  m.  Gamer,  {an  Varro  1.  1.  VII 108  has  e(x)bolas 
paruit?).  — Lardum  et  caepulas  Geppertus.  epulas,  de  quo  silent  ceteri, 
ineptum  h.  1.  neque  quidquam  aptius  pernis  {cf.  v.  903.  907  sq.).  Vnde  et 
huius  v.etv.  850  corruptelam  ad  correcturas  male  confusas  revocaverim.  — 
foculis  feruescentibus  Pylades.  foculis  in  feruentibus  Lindemannus.  co- 
culis  f.  Lambinus.  ferculis  f.  Bentleius. 

850.  De  bene  esse  cf.  Gulielmius  Qu.  in  Epid.  p.  385  sq.  — pernas 
Bothius.  pernulam  Geppertus.  muraenam  FlecJceisenus.  percamque 
Brixius.  Male  Plin.  N.  H.  XXXJI 11,  51  adhibehant  Saracenus  alii. 
Of.  ad  V.  847.  — optaleam  Valla. 

851.  Horaeum  scombrum  Pylades.  Horaeum,  scombrum  vulgo.  Ho- 
raeum  et  scombrum  Bothius,  fort,  recte:  idem  trugonem  (trygona  vel 
triglam  Pylades),  quod  vel  post  Lobeckii  Paralip.  gr.  gr.  p.  138  alio- 
rumque  disputationes  redintegravit  Vssingius.. 

856.  ut  te  tu  Bosscha  ex  Leid.  tute  ut  Bothius^  ex  reg.  Neap,  ut 
ultro  ® coni.  Ter.  Eun.  v.  813.  — ut  facere  sumptum  (te)  cupias  Gu- 
ietus. V.  857  Tute  Camerarius.  De  Tu  ne  cf.  Schraderus  1.  s.  s.  p.  11 
{256)  adn. 

860  sq.  senticetod  Bitschelius  Nov.  Exc.  PI.  I p.  75.  Cf.  Muellerus 
P'os.  p.  548,  ubi  proximo  versu  velut  uasa  pura  adornari  tibi  exspectat 
(appararier  Camerarius , celeriter  pro  cito  Spengelius,  intus  cito  ®). 

862.  propensum  Pius,  propere  Scaliger,  cui  unum  adiecit  Bothius, 
ante  adferri  FlecJceisenus  hue,  Spengelius  ad  te.  propritim  Bentleius.  pro- 
periter  Goetzius.  — aut  porcellam  adferri  Muellerus  Pros.  p>.  548  adn. 
Ad  propteruom  cf.  Lucr.  II  368  et  Serv.  ad  Aen.  XII  170. 

863.  Quoi  deum?  IT  Mihi  quidem  hercle  FlecJceisenus  {cf.  Spengelius 
1.  s.  s.  p.  448).  — tibi  nunc  Camerarius. 

865.  Proin  tu  deum  bunce  Camerarius , Fuhrmannus  Annal.  phil, 
XCVII  p.  854:  cf.  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  131.  Proinde  tu  deum  hunce 
Pareus  {itemque,  sed  hunc  Bentleius,  FlecJceisenus,  Proinde  deum  tu 
hunc  Geppertus).  Proin  deum  tu  hunc  Brixius  obloquente  Seyfferto  1.  s.  s. 
p.  1350,  AbraJiama  1.  s.  s.  p.  204,  Kaempfio  1.  s.  s.  p.  37.  Ceterum  v.  867 
pudice  om.  Camerarius:  recte  personis  distribuit  Meursius  Exerc.  cr.  I p. 
59,  nisi  quod  aut  interruptam  post  puer  orationem  aut  deficientem  Jiabuit. 
Ibid,  consuetus  om.  es  ^firmissimum’  Jiabet  Olsenus  1.  s.  s.  p.  32. 

870.  He.  Non  tu  mihi  places,  abi  Acidalius  Div.  p.  100.  — stultu’s 
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Muellerus  Pros.  p.  290  adn.  {cf.  Olsenus  1.  s.).  In  v.  870  S([.  clistribuendis 
explicandisque  nugatur  Pylades. 

877.  I in  malam  rem  Camerarms  (cf.  Ter.  Phorm.  v.  368).  Abi 
malam  rem  Muellerus  Pros.  p.  345.  — amassit  Quietus. 

881.  De  jia  et  vul  adde  Hertzium  Ann.  pMl.  t.  CIX  (a.  1874)  p. 
264  sq.  vtj  Tccv  Zlogav  Camerarius , etiam  in  P,  ubi  graece  in  marg. 
noviina  adscriptsit.  Koqav  vindicavit  Meursius,  1.  s.  s.  Ceterum  cf.Mei- 
nekius  Men.  et  PMl.  p.  16,  Naekius  Mus.  Bhen.  V p.  2,  al. 

882.  f lam  din  Fleckeisenus.  Ain  tu  Acidalius  1.  s.  s.  Tuan  fide 
Buechelerus  ad  Petron.p.  186, 14.  Tam  mode  Wagnerus  (at  cf.  Muellerus 
’^Nachtr.’  p.  7).  lam  dies  — Vssingius.  lam  diu  nunc  servat  Brixius:  at 
inepta  est  quaestio  (cf.  etiam  v.  873). 

883.  vt]  rov  ccXstqlvov  Lambinus.  vg  rav  AXszqiov  Geppertus. 

885.  uae  uitae  tuae  Fleckeisenus  coni.  Bitschelio  ad  SticM  v.  594: 

at  V.  Muellerus  Pros.  p.  723  et  Lorenzius  PMlol.  XXX  (a.  1870)  p.  431. 
Be  sedulo  v.  886  cf.  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XXXV  p.  629  sq.  V.  887 
Die  pro  Sed  Geppertus  (ibid,  quoins  ^rat  tunc  praefert  Brandtius  de 
gen.  p.  67). 

891.  uera  si  (sic  iam  man.  Gamer,  in  B)  ob  allitterationem  et 
hie  et  V.  897  praefert  Fleckeisenus  ep.  crit.  p.  XXII.  At  cf.  Both- 
heimerus  de  enunt.  condit.  PI.  ed.  Gottingae  a.  1876  p.  15.  De  ain  tu? 
V.  892  adde  Bentleium  ad  Ter.  Phorm.  V 8,  77. 

896.  manticinatus  (=  vaticinatus,  yuvrigl)  Valla,  Meursius,  alii 
(unde  bercle  tu  Lindemannus  ex  Guelf,  hercle  ego  Fleckeisenus,  nisi 
hercle  Brixius  olim)  quasi  omnino  ^ vaticinatus'^  sit  parasitus  et  hoc 
loco  aliud  spectare  possit  atque  v.  895.  manticulatus  Pylades  inter  alias 
mutationes,  quod  redintegrarunt  Colvius,  Acidalius  Div.  p.  171,  alii. 
panticinatus  Salmasius  finxit.  mantiscinatus  obscurare  nolui  cum  for- 
tasse  glossematicum  potius  sit  quam  corruptum  (an  derivandum  a tesco- 
ad  analogiam  verborum  in  -ino-r,  ut  sit  manu  tesca  sibi  facer e 'eine 
(schone)  Veiwiistung  anrichten^  ??).  Eodem  spectat  ^de  alieno  manticinor 
et  impendo’  apud  Don.  ad  Ter.  Fun.  II 2,  27.  Ceterum  plectito  Came- 
rarius  (corr.  Acidalius  1.  s.  s.). 

897.  dapinato  uictum  cum  Pylade  Bothius.  dapinabo  cibum  Came- 
rarius.  dapsilabo  uictum  Quietus.  Cf.  ad  v.  891. 

898.  istuc  Schmidtius  de  pron.  p.  84  (adde  Studemundum  1.  s.  s.  p. 
74  sq.):  at  cf.  Luchsius  Comment,  pros.  I p.  13. 

900.  potes  olim  Brixius.  — Proximos  versus  huic  scaenae  adiun- 
gendos  esse  post  alios  Spengelius  denionstravit  1.  s.  s.  p.278sq.:  cum  libris 
separat  Baierits  de  PI.  fab.  recens.  ed.  Vratisl.  a.  1885  p.  112. 

906.  alia  si  Quietus,  Bothius.  — quae  uentris  uictu  conducunt  ms. 
Lang.,  al.  Ceterum  v.  905  suspectus,  et  ex  his  verbis  et  quia  nimium  quan- 
tum languet  post  v.  903  sq. 

907.  ad  meam  praefecturam  et  Pylades  (ad  praefecturam  meam 
Gruterus.  in  pro  ad  (ut)  Gronovius  alii,  ut  ius  pro  et  ius  Camerarius. 
ius  ut  Bothius^).  ut  geram  praefecturam  et  Beckerus  de  com.  Bom.  fab. 
p.  68.  ut  properem  in  praefecturam,  ut  Geppertus:  de  quo  suo  iure  dubi- 
tavit  Muellerus  Pros.  p.  575,  cum  non  modo  ab  Ambrosiano  abhorreat 
verum  etiam  a Plauto.  Quae  posui  coni.  Aul,  v.  541.  Epid.  v.  25  etiam  cum 
BE  conciliari  possunt,  siquidem  inde  aut  fieri  aut  ^emendarT  potuit 
praefecturam  (^wobei  mittelalterliche  Anschauung  — la  prefettura  — 
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hereinspieW  Loewius , qui  properem  secturam  temptaverat  ut  spatio 
confjruens:  quod  pauJulum  excedit  supplemenium  meum,  nisi  aga  fuerit). 
Vix  hue pertinet  Philoxenus  p.  6, 48:  ad  praefecturam  nQog  trjv  s7tciQ%6rrixa. 

908.  auxilium  feram  om.  ut  Pylades  ^ex  cod.^  itemque  Quietus 
Vt  quae  corr.  auxilium  adferam  Balias  gramm.  Plaut.  spec.  I p.  14. 

912.  ut  ante  metui  add.  Pylades  {suhlata  post  domum  distinctione), 
quoque  post  in  me  Lambinus,  si  sit  post  quasi  Lindemannus , fremuit 
qjost  esuriens  Geppertus,  esset  ibid.  Brixius  praeeunte  JRothio  Quaest. 
gramm.  ed.  Berol.  a.  1876  p.  36.  mihi  metui  {!)  Gertzius.  ne  etiam  vel  ne 
adeo  inter  alia  temptabat  Brixius.  — faceret  in  med  Quietus.  Ceterum 
V.  911  Glades  calamitas  Bothius:  idem  Mode  ante  Quasi  v.  912  traiecit. 

912^.  UBiNOL E UM  Geppertus,  unde  suppl.  Vbi  uolui 

illi  morem  gerere,  ibi  os  pandebat  improbum;  at  u tarn  certe  quarta 
littera  est  quam  septima  non  est  neque  reliqua  quadrant.  Initio  Vbi 
uolt  (inhia)r(e  i)n  temptabat  Loewius  ut  spatio  congritens. 

914.  decribrauit  pro  deturbauit  PaZwmws  Spicil.  p.  879  (decribauit 
ms.  Lang.).  — carnibus  pro  cum  came  malit  Bothius^.  carnecum  Qu- 
ietus. praetruncat  Camerarius.  — pecoribus  Lambinus  {item  v.  902). 
tergoribus  h.  1.  praeferebat  Bosscha  {contra  tegoribus  v.  902).  Cf.  Fronto 
p.  141,  17  ed.  Nab. 

917.  percontabat  Quietus,  cunctabatur  Geppertus.  — possent  Bos- 
scha: at  cf.  Muellerus  Pros.  p.  93.  Inepte  post  hunc  versum  Geppertus 
^Zschr.  f.  Gymn.  w.’  t.  XX  p>.  442  inserebat  fragmentum  quod  Nonius 
servavit  {v.  sub  finem  fabulae)  sic  conformatum: 

Turn  pileum  quern  habuit  deripuit  eumque  ad  caelum  sustulit. 

920.  Dicam  ut  penura  sibi  aliud  ornet  Guietus.  Dicam  aliud  ut 
penum  sibi  adornet  Bothius^  (adornet  ex  ms.  Lang.).  Dicam  illi  ut  sibi 
penum  aliud  omet  Fleclceisenus.  Etiam  h.  1.  {cf.  ad  v 796)  testimonium 
de  genere  probabiliter  ad  Caprum  Probumque  revocaveris.  — si  quidem 
se  uti  uolet  Guietus.  si  quidem  sese  uolet  Vti  Bothius^. 

921.  Nam  isthuc  quidem  bic  ut  Guietus.  Nam  in  hoc  hie  quidem 
ut  Pylades  {ubi  Nam  hoc  aut  Nam  hie  Ijindemannus , ut  hie  quidem 
Fleclceisenus)  refutante  Seyfferto  cens.  p.  1351.  Nam  hiquidem  ut  istic 
homo  Luchsius  Comment,  prosod.  II  {ed.  a.  1884)  p.  14. 

923.  Versum  iambicobaccheum  {item  v.  926  sq.)  def.  Studemundus 
de  cant.  p.  47  {ob  reducem  v.  931).  redducem  vindicarunt  Seyffertus  de 
bacch.  p.  11  sq.  et  cens.  p.  1350  Spengeliusque  ’^Mef.’  p.  209.  te  reducem 
nunc  tuo  Fleclceisenus.  reducem  te  tuo  Brixius. 

925.  Versum  aut  delendum  aut  sic  conformandum  putabat  Acidalius. 
Quas  dum  te  carendum,  dum  hie  fuit  Guietus.  An  fuit:  exemerunt. 
Quae  adhuc  te  carens,  dum  hie  fui,  sustentabam  <^Mala,  baud  iam  sunt 
mala  quom  in  meam  rem  fuere^.^ 

926.  hunc  nunc  Lindemannus.  hunc  ego  Fleclceisenus.  istunc  Bri- 
xius. — conspicio  iam  Vssingius.  — in  potestate  conspicio  nostra 
Seyffertus  de  bacch.  p.  43  {cf.  Spengelius  Philol.  XXIX p.  185.  XXXVII 
p.  449).  Cf.  ad  v.  923.  hunc  furem  spicio  vel  tale  quid  ® dubitans  num 
conspicere  et  conspicari  in  potestate  did  possit  {cf.  app.  crit.  ad  Trin. 
V.  636). 

927.  Versum  iambicobaccheum  def.  Seyffertus  de  bacch.  p.  46  {v. 
ad  V.  923)  obloquente  Spengelio  ^Bef.’  p.  283.  huius  pro  haec  Bothius. 
haec  est  reperta  Guietus. 
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928.  Anapaestos  kmic  v.  cum  sequenti  fecit  MueUerus  Vrcs.  p.  410 
achnisso  maceraui  hie;  cf.  Spengelius  ^lief’  p.  139  {uhi  hoc  retinet). 
et  enra  et  lacrumis  intercedente  satis  me  coniunxit  Pylades,  ex  animo  et 
cura  perversa  locutione  Winterus  de  cant.  p.  17.  et  cura  me  sat  Dousa. 
et  satis  me  cura  Guietus.  et  cura  satis  me  Pleckeisenus.  et  cura  med 
Brixius  olim.  oh  pro  hoc  Gronovius,  ohe  Guietus:  hoc  repetendum  ex 
V.  930  initio,  scil.  altero  v.  ab  Satis  incipiente  praeceptum. 

233  sqq.  promeritus  (om.  es)  Olsenus  1.  s.  s.  p.  22.  — Immo  tu 
potes  Geppertus  {et  ut  poteris).  Immo  nunc  potes  MueUerus  Bros, 
p.  (j37 . Immo,  mi  pater,  Et  tu  poteris  Brixius:  cf.  Em.  in  Bl.  Capt. 
2>.  16.  Philoce.  Immo  potes  Langenus  '^Beitr.^  p.  224  sqq.  deletis 
versibus  934  — 936,  quos  tamen  ut  traditi  sunt  ne  interpolator  qui- 
dem  scribere  potuit:  neque  si  delemus  quadrat  Quid  opust  uerbis  v. 
937.  benemerens  noster  {i.  e.  nobis  cum  Bhilocrate  communis)  Tyn- 
darus  dicitur,  quern  quantopere  liberatum  cupiat  erus  scit  Bliilopolemus. 

di  potestatem  earn  Bylades,  di  potestatem  Bossclia  {non  improbante 
Mitschelio  Broleg.  p.  CCCXEVII).  di  dam  potestatem  MueUerus  Bros, 
p.  248  sq.  di  earn  postatem  Kochius  Ann.  pJiil.  t.  GUI  {a.  1871)  p.  828. 

An:  danunt.^  V.  935  munerer  {sic  Vssingius)  vet  munerem  {sic  Bri- 
xius) Gertzius.  V.  936  merito  maxumo  Lindemannus. 

939  sq.  qui  mihi  melior  quum  ipse  sibi  Guietus.  mihi  qui  melior 
quam  sibimet  Fleclceisenus : at  cf.  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  35.  V.  940  uti 
par  pretium  Weidnerus  Advers.  p.  13. 

941  SQ'.  Quom  bene  fecisti  Fleclceisenus,  Luebbertus  Stud,  gramm. 
p.  104.  gratia,  id  quod  postulas,  Et  id  et  aliud  Lindemannus  distinxit. 
gratia:  et  quod  postulas  Et  si  tu  aliud  quid  Brixius  {cf.  1.  s.  s.). 

948.  a\)d\\c  Bothius.  abduce  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  7 adn.: 
sed  libera  ducito  corruptum  ex  libella  supraposito. 

950.  Vbi  uos  estis  Bossclia,  quod  etsi  ferri  posse  contra  Muellerum 
Bros.p.  308.  ^Nachtr.’  p.  41  (Vbi  estis  uos?  ite  atque  suadente)  demon- 
strat  Langenus  ^Beitr.’  p.  227  tamen  Heus  ubi  estis  et  usus  commen- 
dat  et  Vos  ite  v.  951  oppositum,  aliqua  cum  omnino  opus  sit  mutatione. 

953.  Novam  scaenam  quam  libri  ordiuntur  iniuria  post  Gamer arium 
plerosque  sustulisse  Spengelius  arguit  1.  s.  s.  p.  278. 

955.  facere  oportet,  ubi  Bareus,  Bentleius.  oportet  facere,  cubi 
Bitsclielius  Opusc.  ILI  p.  139  obloquente  Muellero  ^Nachtr.’  p.  28  sq., 
qui  facere  oportet  defendens  locos  aliter  comparatos  comparat:  nam 
hiatus  nullus  est  ubi  admisso.  — salsuni  L).  Heinsius.  V.  956  recte  iam 
Guietus  alii  intellegebant. 

957.  Neque  ego  qxo  Fleclceisenus  Bliilol.  IL  p.  98.  — unquam,  ne 
tu  spem  Gamerarius.  unquam  ne  tu  in  spe  ex  libro  quodam  Acidalius 
Div.  p.  100  (in  spem  Guietus,  Fleclceisenus  1.  s.  s.  Anal.  p.  41  sq.). 
numquam,  ne  spem  Vahlenus  Herm.  t.  XVII  p.  602.  I)e  verborum  me 
bonae  frugi  fore  integritate  dubitabat  Bothius. 

959.  rem  tuam  (tuam  rem  Bossclia,  Kamqmiannus  de  ex  praepos. 
p.  18)  facies  ex  m.  m.  Bylades.  Versum  del.  Guietus,  om.  Bothius  {cf. 
ad  V.  968)  dittographiamque  et  Osannus  Anal.  p.  200  et  alii  statuerunt.  tua 
ex  re  {scil.  erit  vel.  facies):  facies  Vahlenus  1.  s.  s.  hiante  et  lingua  et 
dialogo.  tua  ex  re  est,  facies  Langenus  Stud.  Bl.  p.  28.  V.  praef. 

961.  Quid  ego  fatear?  redintegravit  Luebbertus  1.  s.  s.  p.  83.  Quid 
ego  baud  fatear  Guietus.  credi  pudeat  f quom  autumes.  Vssingius.  Veram 
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Lambini  inter pretationem  reijetiit  Vahlenus  1.  s.  s.  V.  960  neqne  recte 
usque  aclhuc  Guietus.  neque  dum  recte  adhuc  Geppertus. 

962.  in  robur  Lipsius  ad  Tac.  Ann.  IV  65  p.  107. 

963.  credin  inperito  plagas  minitari  mihi?  Geppertus.  — minitabis 
® coni.  Brixio  ad  Mil.  v.  505  et  396. 

964.  dicque  Canierarius  (ac  die  m JB).  dice  Gruterus.  id  die  BeeJeerus 
in  Studem.  Stud.  I p.  129  (cf.  p.  148).  — quid  adfers  Geppertus.  — 
ut  scias  Gifanius. 

965  sg.  facuudus  om.  es  Olsenus  p.  49.  dictis  uolo  compendium 
Bothius;  cf.  Langenus  Anal.  I {ed.  a.  1882)  p.  10.  De  bene  morigerus 
V.  966  idem  Anal.  II  (ed.  a.  1882)  p.  9 sq.  et  quern  adfert  Woelfflinius 
^Lat.  u.  rom.  Compar.’’  p.l4:  uhi  fui  cum  Leid.  scribens  totum  v.  Sta- 
lagmo  dedit  Bothius.  Quiduis  fiat  Bosscha  ex  Leid.  (fit  pro  fuit  alii). 
Quid  uis  fiat?  Geppertus. 

968.  res  tuas  (tuas  res  Pylades)  feceris  Saracenus.  tuam  rem  facies 
ex  mala  vel  tuis  e rebus  feceris  Bothius  hoc  loco  (cf.  ad  v.  959).  tuas 
res  facies  ex  malis  Kampmannus  1.  s.  s.  p.  18  adn.  melius  sane  quam 
interpolator  rem  agens.  — tua  uel  paulo  feceris  Guietus. 

972.  Et  quia  fugi  Guietus.  Quin  et  fugi  Bentleius.  Quia  ego  et  fugi 
Ilermannus  Annal.  phil.  t.  XXXV  p.  191.  Quia  (vel  Quia  ego)  fugi 
Brixius  olim.  Quoniam  et  fugi  Geppertus.  Quia  et  aufugi  Spengelius 
Philol.  t.  XXXVII  p.  449:  at  non  sine  lusu  poeta  Pauca  eefugiam 
. . .quia  eefugi  videtur  dedisse.  V.  973  Polyplusio  Theodoromedi  in  Alide 
FlecJceisenus.  V.  976  et  med  Bothius^,  FlecJceisenus  commendante  Bit- 
schelio  Nov.  Exc.  PI.  I p.  41.  47.  Opuse.  Ill  p>.  122:  at  cf.  Stude- 
mundus  Annal.  phil.  XCIII  p.  59  sq.  Muellerusque  Pros.  p.  548. 

977.  tuum  ingenium  ted  obsecro  Guietus.  Cf.  Bentleius  ad  Ter. 
Andr.  I 5,  54.  tuom  te  genium  obtestor  Geppertus.  te  tuom  genium 
obsecro  Muelleriis  Pros.  p.  549  obloquente  Seyfferto  Kaempfoque  1.  s.  s. 
p.  21.  exobsecro  etiam  Mil.  v.  69  libri  praeter  A obscurarunt.  Possis 
ctiam  oro  obsecro. 

985.  mos  obliuisci  est  Bothius.  iam  mos  est  obli(ui)sci  Flecheisenus 
et  in  edit,  et  in  Annal.  p>hil.  t.  Cl  (a.  1870)  p.73:  cf  Berglcius  Opusc. 
I p.  92  adn.  (de  iam  mos  est  liuisci  cogitans)  Spengeliusque  T.  M.  P. 
p.  95. 

988.  mihimet  Flecheisenus  (idem  v.  978  quadrimulum  tibi;  cf. 
Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  32).  Acidalius  Div.  p.  100  aut  versum 
intcrcidisse  aut  St.  Is  in  fine  huius  v.  addendum  esse  opinabatur.  Cete- 
rum  Istic  huius  dederat  BruneJeius. 

991.  hie  quidem  Geppertus  ad  Trin.  p.l70:  at  cf.Poen.  664  al. — 
argumenta  hie  Bothius. 

994.  Post  hunc  versum  plus  quam  ieiune  Geppertus  supplebat  velut 
Fortunatus  quoniam  inueni  quern  ego  puerum  perdidi  (similiter  Brixius 
Vssingiusque)  neque  recte  comparatur  Trin.  v.  1169  sq.,  cum  hie  aperta 
fortunae  significatio  praecedat. 

995.  Eheu  qur  Camcrarius  (at  cf.  Luebbertus  1.  s.  s.  p.  104  sq.).  Be 
})lu8  minusque  corrupto  cf.  Preussius  de  bimembris  dissol.  ap.  scr.  Bom. 
usu  soUemni  (ed.  Edenlc.  a.  1881)  p.  47.  — feci  illi  quam  Pylades. 
feci  quamde  Gulielmius  Qu.  in  Capt.  p.  358.  feci  praequam  Geppertus 
feci  quam  quae  Spengelius  T.  M.  P.  p.  226  sq. 

1000.  Quam  ubi  Fuhrmannus  Ann.  phil.  t.  XCVII  (a.  1868)  p.  842,  — 
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illic  ibi  demumst  Bothius.  ilicine  demumst  Geppertus.  V.  1001,  omnis 
est  primus  Pylades.  omni  exigunda  est  corpore  Quietus. 

1002.  monetulae  Camerarius.  monerulae  def.  Ausonius  Popnia  de 
usu  ant.  loc.  I 3 p.  15  cum  Meursio  Exerc.  crit.  p.  60  ante  JmcJi- 
rnannum  in  Luer.  p.  205  (cf.  ibid.  p.  16  de  anites  forma,  pro  qua 

post  Sa'iacenum  anates  dabant).  — Nam  illo  ubi  adueni,  ut  patriciis 
Quietus. 

1004.  haec  aduenienti  mi  Bothius.  mi  aduenienti  haec  FlecJceisenus. 

1005.  eccum  heium  cod.  interpol.  — est  subaudiebat  Lindemannus. 
Cf.  Langenus  ^Beitr.''  p.  5sq. 

1006.  exoptate  salue  Giiietus.  — salueto  FlecJceisenus : cf.  Muellerus 
Pros.  p.  596.  680.  — Em  quid  male  Spengelius. 

1007  sq.  scio  cur?  te....filium,  quia  distmxit  Is.  Pontanus.  Be 
cm  cf.  Langenus  Anal.  II  p.  3.  patrem  quor  ted  adsimules  et  Cf. 
Meyerus  l.s.s.p.80.  Be  lucis  tuendi  vide  Bergkium  ’^Beitr.’’  p.  146  sqq., 
Hertzium  Vind.  Gell.  alt.  p.  58  sq.  et  Annal.  pliil.  CXI  {a.  1875)  p.  507, 
Vsenerum  Annal.  phil.  t.  CXVII  {a.  1878)  p.  77  sq.  Ceterum  v.  1009 
(Exi)Guo  A cum  B teste  Studemundo  apud  Caesarem  de  PI.  mem.  ap. 
Non.  Argentor.  ed.  a.  1886  p.  35. 

1011.  seruost  FlecTceisenus  Brixiusque  non  obloquente  Olseno. 

1014  Indicium  illic  Quietus.  — Ille  Bothius.  Illi  {scil.  in  Alide) 
®.  Hie  Geppertus.  Nunc  Vssingius.  Illic  vix  recte  ex  is  praecedente 
def  Brixius  simul  una  pro  hunc  reposito,  quoniam  cum  Fleclceiseno 
sequentem  versum  totum  Philocrati  continuavit  Quin  initio  corr. 

1016.  Quid  ais?  (tu  ante  capteiuum  filium  traiciens)  Quietus.  — ilium 
(illunc  Bothius)  huius  captiuum  filium  Pylades.  ilium  captiuom  buius 
filium  FlecTceisenus.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  549. 

1018.  Ilunc  versum  cum  v.  1011  eidem  poetae  tribui  posse  negans 
Brixius  assentiente  Muellero  Pros.  p.  430  de  altera  recensione  cogitat 
ut  olim  post  V.  1010  hie  subsecutus  sit  a Nam  tibi  p>ro  Nunc  tibi  inci- 
piens.  Cf  etiam  Goetzius  Act.  soc.  phil.  Lips.  VI  p.  266.  At  non  sine 
arte  descripsit  poeta  quomodo  Tyndarus  ex  Accherunte  rediens  vix  recte 
audiat  fortunamque  miram  inexpectatamque  aegre  capiat.  Cf.  similes 
Aristophanis  locos  a Bambergio  tractatos  ^Zschr.  f.  d.  Gymn.  w.’  XX 
p.  222,  Exerc.  crit.  in  Aristoph.  Plutum  ed.  Berol.  a.  1869  p.  38. 

1019.  nunc  cum  Boxhornio  multi  praetulerunt,  unde  At  nunc  Linde- 
mannus dedit  om.  ego  {cf.  v.  sq.). 

1020.  Meiitus  est.  I[  ergo  edepol  merito  Qruterus.  Meritus  est. 

H Eigo  edepol  illi  Quietus.  Meritust.  IT  Ergo  ego  edepol  merito  Linde- 
mannus in  adn.  buic  addiderat  Camerarius  {etiam  in  B ut  vid.). 

1021.  oro  te  Bothius^  (ted  oro  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  30).  obsecro 
Geppertus  itemque  Lochius  de  imperat.  {ed.  Memel.  a.  1871)  p.  14  et 
Heerdegenus  ^Vnters.  z.  lat.  SemasioV  III  {ed.  Erl.  a.  1881)  p.  20.25. 
— Tune  meus  es  genitor  Quietus.  — Ego  is  sum  Bosscha  {et  antea 
tune  pater  es  meus).  Egone  B duce  B. 

1022  sq.  Eos  versus  sic  contraxit  Bothius c Edepol  demum  in  me- 
moriam  nunc  regredior  quom  cogito , sic  autem  IVeidnerus  Advers.  p. 
21:  Nunc  demum  in  memoriam  redeo  et  quasi  per  nebulam  cogito 
Audiuisse  me  H.  m.  p,  u.  Bittographiam  statuit  Osannus  Anal.  p.  200, 
versum  1023  ut  glossema  prioris  post  Guictum  inclusit  FlecTceisenus  in 
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editione  mox  contrarium  suadens  Annal.  phil.  LXI  p.  28,  quod  plerique 
secuti  sunt  (cf.  ctiam  Goetzius  1.  s.  s.  p.  236).  Nugatw  Nicmeyeius 
^Zschr.  f.  Gymn.  w.’  XXXIX  {a.  1885)  p.  360.  Cf.  Langenus  Stud.  FI. 
p.  278.  Vide  praef.  Ad  removendum  liiatum  v.  1024  Nebulam  quasi 
per  Guietus,  nebulas  Fleckeisenus , nebulam  turn  Geppertus,  nebulam 
olim  {pro  olim  audisse  me  vel  audisse  me  olim)  Muellerus  Pros.  p. 

596,  nebulam  hoc  cf.  Bud.  246.  Versu  1022  Nunc  ego  supplehat 

Camerarius  {etiam  in  B)  Hegio  ego  Bothius^,  w.  1025  te  quaeso  ^ossc/ia. 

1026.  huic  recepi  coni.  v.  1019  sq.  — principium  def.  BosscJia  coni. 
Cat.  de  r.  r.  157 : at  cf.  Ahrdhayn  Stud.  Plaut.  p.  224. 

1028.  Cui  peculi  nihil  est  {scil.  des).  Recte  feceris  Boxliornius. 
1031.  argenti  nec  Guietus.  aut  argent!  Bosscha:  cf.  Muellerus 

Pros.  p.  291.  V.  1032  clam  patrem  suum  liberet  Guietus  {idem  del. 

V.  1035). 
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PEAEFATIO 


lluileiitem  ex  Dip  kilo  expressaiu  esse  cum  ipse  poeta 
testetur  in  prologo  — necpm  enim  liabemus  cur  prologum 
exceptis  versibus  13 — 30.  56.  78  a Plauto  magnamc|ue  acle'o 
partem  a Diphilo  abiudicemus  — , quamnam  maxime  illius 
comoediam  adhibuerit,  frustra  quaesiverunt  homines  docti. 
Nam  cum  2Jxoivlc(v  quandam  sibi  finxerit  M.  C.  Benoitus  in 
libro  de  Menandro  deque  graeca  comoedia,  E.  Benoistus* **)) 
sibi  persuasit  Budenti  Z%ediav  respondere,  quam  vero  similius 
— vere  enim  vix  dixerim*=^)  — Studemundus  Vidulariae  ad- 
mo  vit.  Franckenus  quoque  (Mnemos.  N.  S.  Ill  p.  34)  diserte 
monuit  neque  ZecQa  neque  Kdlcog  nomen  inter  Diphili  fabulas 
nobis  notas  inveniri^  quamquam  ipse  sensit  Plautinum  potius 
esse  Rudentis  titulum  non  minus  quam  Trinummi.  Neque 
plane  reiecit  Franckenus  commentum,  ex  quo  ’AvaCa^o^svot, 
Diphili  respondeat  huic  fabulae,  quamvis  contrarium  sit  frag- 
mentum  apud  Athenaeum  XI  499  C (I  M.  12  K.)  servatum. 
llae  igitur  coniecturae  non  multo  plus  valent,  quam  prio- 
rum  hariolationes,  qui  Rudentem  atque  Vidulariam  vel  adeo 
Addictum  atque  Rudentem  pro  una  fabula  venditarent.  Scitius 
ex  ipsa  inscriptione  insolentiore  effecerunt  post  Vidulariam 
factam  videri  Rudentem,  aptiorem  titulum  ut  ilia  occupaverit. 

Sed  ipsam  fabulam  graecam  etiamsi  recuperare  non  pos- 
sunius,  tamen,  quae  in  universum  de  Diphilo  poeta  veteres 

*)  De  pers.  muliebr.  apud  PI.  p.  54.  T.  Macci  Plauti  Rudens  ed. 
Paris,  a.  1864  p.  XIV. 

**)  Nam  cum  uno  tenuique  testimonio  in  illius  tabulae  notitia  nita- 
mur,  patet  quam  facile  aliarum  ^Schediarum’  memoria  prorsus  abolita 
esse  possit.  Ipsa  vero  similitudo  inter  Rudentem  et  Vidulariam  aperte 
intercedens  ut  nequaquam  impedit  quominus  uui  eidemque  auctori  tri- 
buamus,  ita  ininime  demonstrat  quod  Studemundus  voluit. 


VllI 


PlIAEFATIO 


iudicant,  per  Riideiitem  egregie  et  coiifirmari  et  illustrari 
dudiim  moiiiieruiit  critici*).  Queai  cum  a uiedia  quae  dicitur 
comoedia  prope  afuisse  sciamus,  hue  recte  rettulerunt  clioricaiii 
jiiscatorum  particulam  huic  uni  comoediae  propriain.  Gravi- 
tatem  vero  poetae  insignem  cum  alia  redolent  turn  sacerdotis 
anus  persona  item  prorsus  singularis:  eundem  quod  frigi- 
diorem  fuisse  arguunt^  non  male  provocarunt  ad  'partes 
amantis  epliebi’  nequaquam  ea  arte  sustentatas  in  Rudente, 
quam  velut  in  simili  Cistellariae  argumento  a Menandri 
ingenio  adiutus  Plautus  probarit.  Denique  ut  alias  res  graecas 
quas  memoratas  invenimus  — Palaemonem,  Pliilomelam, 
Tliyestam,  Tereum,  Thalem,  Stratonicum,  alia  — ita  Alcu- 
menae  Euripidi  mentionem  ex  Dipliilo  Plautum  transtu- 
lisse  manifestum  erat. 

De  hac  vero  Alcumenae  memoria  est  quod  paulo  liisius 
dicam,  cum  ab  omnibus  perperam  accipi  videam.  Etenim  v.  86: 
Non  uentus  fuit,  uerum  Alcumena  Euripidi, 
quern  eleganter  sic  vertit  G.  Hermannus: 

xC  d’  avE^og;  fisv  rjv  EvQiTddov, 

plerique  ad  tempestatem  trahebant,  quam  luppiter  movisset, 
geminos  cum  Alcumena  eniteretur.  Alii  primum  potius  cum 
muliere  dilecta  concubitum  lovem  tempestate  commotiorem 
reddidisse  credebant.  Alciatus  autem  Alcmaeonem  substi- 
tuebat,  qui  matre  caesa  per  insaniam  tegulas  omnes  domi 
confregisset.  lam  post  Welckeri  de  fabula  Euripidea  con- 
iecturas  (p.  691)  incertas  atque  incertiores  etiam  vel  potius 
ineptas  Hartuugii  (Eurip.  restit.  I p.  535,  ubi  ab  ipsa  tem- 
pestatis  descriptione  profectus  ad  Tlepolemum  Licymniique 
neceni  pervenit)  Franckenus  (1.  s.  s.  p.  36)  sibi  persuasit 
apud  Euripidem  lovem  non  Amphitruonis  forma  assumpta, 
sed  per  tectum  de  caelo  intrasse,  ut  Danaes  congressum  cum 
love  tegulas  perpluente  ad  Alcumenam  transtulerit!  Denique 
Ostermeyerus  (de  hist.  fab.  in  com.  PL  ed.  Gryph.  a.  1884 
p.  45)  ad  Engelmannum  provocavit,  qui  (Annal.  instit.  ar- 
chaeol.  a.  1872  p.  14  sqq.)  ex  vasculo  picto  exposuerit  apud 

*)  Cf.  post  alios  Beiioistus  edit.  p.  XIV  sqq.  Non  uiultum  valet  quod 
fragm.  inc.  (3lM.  113K.)  av  yvmg  xl  eat’  &v&Qco7iog  rjdi'oyv  sasLlHvLd.y.lbb 
attingit.  Incertiora  sequitur  birtius  'Elpides’  ed.  Marbuvgi  a.  1883  p.  5G  sqq. 
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Eiiripidem  lovem  toiiitru  et  fulmirie  Ampliitruoiiem  prolii- 
buisse , quominus  uxorem  iiifidelem  couibiireret:  hue  igitiir 
Dipliilum  spectare  voluit.  Hae  omnes  sane  explicationes  'in 
vento’  scriptae  sunt.  Neque  enini  in  loco  Plaiitino  agitiir 
de  vento  vel  tempestate,  qualis  fuerit  in  Alcumena  Euripidi^’)^ 
verum  ipsa  Alcumena  dicitur  ventus  fuisse:  quodsi  apte  dici- 
tur,  nihil  significare  potest,  nisi  aut  personam  aut  fabulam 
cogiiominem  venti  instar  i.  e.  turbulentam  dissolutamque  esse. 
Quod  cum  ex  sana  et  simplici  verborum  interpretatione  per 
se  satis  certum  sit,  luculenter  insuper  stabilire  possum  us 
Eupolidis  exemplo  in  Bekkeri  Anecdotis  p.  401,  8 allato 
(fragm.  78M.  376K.):  cevs^og  ycal  oled'Qog  Tcdvv  xaivcog  ei'Qrjtat 
Kal  evaQyag.  E6tt  de  EvitoXidog.  to  ^ev  yaQ  dve^og  drjkot 
tbv  7tavta%ov  (pSQO^svov  dve^iov  dinriv  aal  dXco^evov  xal 
d^8§aLov.  Itaque  nihil  ex  Rudente  de  scaena  aliqua  Alcu- 
nienae  Euripideae  comperimus,  sed  indicium  habemus  non 
inficetum,  at  frigidiusculum,  de  Euripide  solito  more  mu- 
lierem  infidelem  per  fabulam  detrectante.  Quo  certius  ad 
Diphilum  ipsamque  consuetudinem  criseos  poeticae  per  me- 
diam  maxime  comoediam  propagatam  hunc  locum  referimus, 
quern  ut  ipse  quidem  Plautus  transferendo  satis  intellexerit, 
ex  spectatoribus  certe  perpaucos  percepisse  censuerim.  Simul 
autem  hae  ratione  alius  error  profligatur.  Nam  cum  post 
Taubmannum  Koepkius,  Visseringius,  alii  contenderiut  Euri- 
2^idis  tragoediam  sic  demum  Plautum  memorare  potuisse,  si 
per  Ennium  populo  Romano  innotuerit,  longius  progressus 
Bergkius  (Opusc.  I p.  224  sq.)  duas  iam  ilia  aetate  Romae 
extitisse  tragoedias  de  Alcumena  affirmavit,  quarum  altera 
ex  Euripide  (ab  Ennio)  altera  ex  lone  vel  Astydamante  vel 
alio  (a  Livio  fortasse  aut  Naevio)  conversa  fuerit:  inde  igitur 
repetens  Euripidi  genetivum  additum  ex  comparatione  'Achillis 
Aristarchi’  acumen  loci  Dij^hilei  plane  delevit. 

Omnino  autem  satis  fideliter  Diphili  vestigia  pressisse 


*)  Itaque  aliquid  saltern  Barthius  seusit  in  mutatione  versus  illius 
ceteroqui  perversa  (Advers.  XVI  32  p.  855): 

Non  uentus  fuit  uentus  Alcumenae  Euripidi 
'cum  hoc  comi)aratu8  indignus  venti  nomine  fuit  ille,  qui  in  Alcumena 
tanto  ambitu  verborum  2>raepingitur’. 
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Plautum  oiiiiies  couseutiimt.  A quo  quin  etiam  per  son  a rum 
nomina  retiuuerit,  non  est  quod  dubitemus:  omnia  enim  et 
facilem  et  aptum  explicatum  habent,  ab  uno  Plesidippo  si 
discesseris  nobis  certe  obscuro.  Quod  cum  non  verius  quam 
alii  expedire  possim*),  vix  hoc  loco  commemorarem,  nisi 
nuper  etiam  in  altera  Militis  gloriosi  editione  p.  5 Lorenzius 
nXsvcCdLTtTtov  appellasset  et  cum  Pleusicle  contulisset.  Quae 
nomina  longe  alia  ratione  inter  se  coliaerent  neque  sese  in- 
vicem  illustrant,  sed  quomodo  vitium  ex  vitio  oriatur  demon- 
strant.  E Pleusicle  enim  cum  Pleusides  in  Militis  memoria 
factus  esset,  liaec  ipsa  forma  vitiosa  Plesidippi  nomen  in 
Rudente  aifecit,  ut  Pleusidippus  fieret.  Nam  illam  formam 
dudum  post  Fleckeisenum  ex  Ambrosiani  consensu  cum  potiore 
V eteris  Decurtatique  lectione  stabilivit  Ritschelius  (Opusc.  HI 
p.  327),  a quo  cur  rursus  desciscat  rationem  neque  attulit 
neque  afferre  potuit  Lorenzius. 

lam  vero  de  aliis  huius  fabulae  corruptelis  jDriusquam 
nonnulla  componam,  de  codicum  subsidiis  accuratius  dicen- 
dum  erit. 

De  A quod  Ritschelius  exemjDlari  suo  inscripsit  'Ru- 
dentis  emendationi  ab  Ambrosiano  codice  non  multum  est 
praesidii’  quam  vis  verum  sit,  tamen  plus  saltern  quam  ille 
olim  autumaverat  efficere  possumus.  Quo  magis  doleo  quod 
operam  meam  intra  septem  folia  continere  coactus  eram, 
quae  et  Geppertus  in  editione  sola  respexerat  et  Ritschelius 
in  collatione:  ubi  cum  ex  tribus  foliis,  quae  ut  nimis  dila- 
cerata  atque  desperata  illi  solito  more  non  attigerint  (cf.  praef. 
Mercat.^  p.  VIII),  quaedam  saltern  non  iuutilia  expiscatus 
sim,  fortasse  etiam  de  quinque  quae  restant  foliis**)  valde  de- 
tritis  idem  coutigisset.  Sed  quoniam  hoc  oninino  non  poterat 
spectare  nisi  ad  versus  perpaucos,  non  erat  quod  propterea 
editionem  diu  expectatam  diutius  retinerem.  De  universa 
autem  ratione  harum  reliquiarum,  ut  hoc  loco  disputare 

*)  Nam  ne  ex  nirjl,is  forma  breviore  ex  TRrj^LmKp  derivanda  iterum 
compositum  esse  TlXri^idnntov  credas,  et  ipsa  formationis  insolentia  et 
s pro  I nequaquam  similibus  exemplis  fulcienda  impedimento  sunt. 

**)  Duodecim  enim  folia,  non  undecim  (ut  Ritschelius  Opusc.  II 
p.  219  monuerat),  ad  Rudcntem  pertinere  Geppertus  docuit  (de  cod. 
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possim,  eis  quae  aliunde  coniperta  liabeo  eflicitur.  Nam  ex 
quiiique  foliis  illis  cum  tribus  Geppertus  postea  locum  de- 
signaverit  (quibus  uncos  infra  adposui)  non  detinitis  p.  425. 
426  B et  469.  470  0 (ubi  litteras  BC  Geppertus  adiecisse 
videtur),  liorum  foliorum  alterurn  quaternionis  LXXXI  primum 
esse,  alterurn  proxime  praecessisse  p.  387.  388  in  quaternione 
liXXXIIl  inde  colligo,  quod  Studemundus  data  occasione  ad 
V.  257  et  ad  v.  702  singulas  Ambrosiani  scripturas  attulit. 
Atque  prius  illud  inde  patet,  quod  certuin  est  post  Pseudo- 
lum  sic  incepisse  Itudentem  in  quaternione  LXXX: 

389.  390  = Pseud.  1313  — 1326.  1326  — inscr.  llud. 

A.  a 

B.  b 

C.  c 

D.  d 

E.  e 

F.  f 

403.  404  = Kud.  199  — 216.  217  — 230* * **)). 
lam  cum  non  minus  certuni  sit  post  Itudentem  Sticlium 
incepisse  a pleno  quaternione  LXXXVI*’^'),  quinque  quater- 
niones  LXXX— LXXXV  continuisse  videntur  Rudentis  versus 
231  — 1423:  id  quod  credi  nullo  modo  potest.  Sic  enim  sin- 
guli  quaterniones,  medium  si  efficimus  numerum,  238  fere 
versus  caperent,  cum  undecim  quaternionum,  quorum  versus 

Ambr.  ed.  Lips.  a.  1847  p.  24  sq.).  Vssingius  sane  neque  Ritschelii 
epistulam  famosam  neque  posteriorem  Gepperti  operam  respexit  (vol.  V 
ed.  a.  1886  p.  462).  Quod  vero  Geppertus  1.  s.  s.  p.  26  contra  Ritscbe- 
lium  affirmavit  p.  111.  112  nequaquam  commode  legi  posse,  egregic 
erravit.  Item  p.  373.  374  et  97.  98  et  404  maiorem  non  praebent  diffi- 
cultatem:  cetera  difficillima  sunt  et  media  fere  tota  perierunt  nisi 
quod  p.  387.  388  nonnulli  saltern  versus  pleniores  restant. 

*)  Prioris  paginae  numeri  ita  effici  videntur,  ut  lin.  1 — 4 = y.  199 
—202  dim.  [1.  5 = 202  dim.  203,  1.  6 = v.  206  dim.],  1.  7 = v'  206 
dim.,  [1.  8-13  = v.  204.  205.  207—210]  1.  14  = v.  211,  1.  15  = y)  212 
[1.  16-18  y.  213—216  dim.],  1.  19  = v.  216  dim.  continueriut:  qiiam- 
quam^  perdifficilis  est  et  perdubia  reliquiarum  huius  paginae  lectio. 
Alterius  paginae  numeri  constant  quattuor  versibus  (220.  221.  225.  227) 
bipartitis  et  duobus  inscriptioni  vacautibus. 

**)  Neque  enim  quaternionis  LXXXVl  primam  paginam  Rudentis 
exitum  praebuisse  (cf.  Ritsclielius  Parerg.  1 p.  261),  non  est  quod  post 
Studemundum  Loewiumque  moneam:  cf.  praef.  Stichi^  p.  VII. 
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pleuius  summare  possiiums,  inter  244  et  299  versus  ita  va- 
rient,  ut  medium  si  efficimus  numerum,  270  fere  singulis 
conveniant.  Quare  qui  credi  potest  quinque  quaterniones 
continuos  omnes  vel  minimo  minorem  versuum  numerum  com- 
plevisse?  Quodsi  ex  universa  hac  comj)utatione  colligimus 
aliquid  turbatum  fuisse  in  his  quaternionibus , id  aliunde  con- 
lirmatur,  ubi  simili  ratione  quam  in  Stichi  quaternione  LXXX  VIII 
deprehendimus,  iustum  quaternionis  ordinem  dissolutum  fuisse 
iutellegimus.  Habemus  enim  folia  inter  se  continentia 

/387.  388  = 725  — 743.  744  - 762*) 

\111.  112  = 763  — 779.  780  — 797**), 

post  quae  proxima  servata  sunt  folio 

377.  378  = 837  — 853.  854  — 872***): 
ubi  non  plus  quam  unum  folium  inter  hoc  et  ilia  intercessisse 
eo  certius  affirmare  possumus,  quia  v.  798 — 836  senarii  sunt 
sine  interstitio  prolati.  Atque  cum  hoc  folio  deperdito  ne- 
cessario  illud  coniungimus,  quod  supra  ex  Studemundi  testi- 
monio  vidimus  par  illud  foliorum  proxime  antecessisse:  id 
ipsum  quod  olim  praecedebat  iam  folio  377.  378  respondebat, 
quibus  si  extrema  folia  adiunxerimus,  quaternionem  LXXXIII 
recuperabimus.  Nam  sic  qui  restant  versus  (c.  909 — 1423) 
optime  duo  quaterniones  ultimos  explere  potuerunt.  Atque 
unum  restat  folium  ex  quaternione  LXXXIV: 

383.  384  = 1002  - 1020.  1020'^  - 1039  f). 

Porro  non  dubium  est,  quin  quaternionem  LXXXIII  haec 
folia  praecesserint: 

/[443.  444  = 482  — 517] 

/ / 97.  98  = 518  - 536.  537  — 555 
1 V 373.  374  = 556  - 570.  570  — 587  ft) 

\[425.  426  = 588  ?]. 


''')  Constant  numeri  alterius  paginae,  etsi  inter  v.  749  ct  752 
unus  tantum  in  A fuit,  cum  alius  interceclat  inter  v.  747  ct  748. 

**)  In  priore  pagina  unus  v.  (767)  bipartitus  est,  extremus  vacat 
ob  novam  scaenam  suprascriptis  personis. 

***)  Inter  v.  850  et  851  novus  accedit  et  unus  v.  inscrip tioncm  habct. 
f)  In  priore  pagina  unus  v.  (1004)  bipartitus  est. 

If)  Quattuor  v.  (564.  565.  570.  586)  bipartiti  sunt,  duo  inscriptio- 
ncm  praebent. 
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lam  vero  liunc  quoqiie  si  plemim  qnaternioneni  (LXXXll) 
fuisse  sumimus,  quae  inter  media  quaternioiiiim  LXXXIl  et 
LXXXIII  paria  intercederent  6 folia  haec  fere  caperent: 
73  troch.  sept.,  24  iamb,  sept.,  22  sen.,  c.  20  versiculos  ly- 
ricos,  4 inscriptiones:  quae  si  computamus  facile  4 foliis 
vindicamus:  quomodo  G explore  potuerint  plane  non  intelle- 
gimus.  De  lacunis  autem  maioribus  in  his  locis  vel  omnino 
in  hac  fabula  nemo  cogitabit.  Vnde  conicio  binionem,  non 
quaternionem,  fuisse  LXXXIl,  praesertim  cum  idem  ex  altera 
parte  probetur.  Sic  enim  folium 

[437.  438  = ? 481] 

ultimum  quaternionis  LXXXI  fuerit,  cuius  primum  quoque 
servatum  esse  supra  ex  Studemundi  testimonio  effecimus. 
Quam  apte  autem  v.  231 — 481  unius  quaternionis  spatium 
explore  potuerint,  apparet:  simul  autem  difficultas  quam 
supra  de  toto  liuius  fabulae  ambitu  in  Ambrosiano  movimus, 
liac  ratione  evanescit. 

Quam  suspicionem  etsi  tacere  nolui,  tamen  cum  aliis 
Studemundi  de  hac  re  indicium  expecto  atque  exopto.  In 
ipso  vero  apparatu  quod  saepius  meam  lectionem  Studemun- 
dianae  opposui,  id  sic  accipias  explicesque.  Cum  Mediolani 
a.  MDCCCLXXXV  versarer,  Ambrosiani  reliquias  non  statim 
eo  consilio  in  manus  cepi,  ut  conferrem,  sed  ut  cognoscerem, 
quippe  cum  nimis  meis  viribus  oculisque  diffiderem.  Mox 
cum  melius  quam  expectaveram  negotium  procedere  videretur, 
diutius  commoratus  fabulas  nonnullas  sedulo  pertractavi.  Quo 
factum  est,  ut  perpaucae  priorum  post  Ritschelium  lectiones 
praesto  mihi  essent.  lam  vero  ex  consensu  cum  Studemundo 
cum  postea  non  paucis  locis  recte  me  legisse  intellegerem, 
ubi  discreparent  testimonia  nostra  nolui  illius  lectionem  sim- 
pliciter  meam  facere,  quamvis  veri  simile  ac  prope  certum 
sit  his  locis  me  errasse.  Ceterum  si  proximo  anno  iterata 
cura  ad  Ambrosianum  redibo,  illud  incommodum  quoad  fieri 
potest  me  evitaturum  esse  non  est  quod  moneam. 

B codicem  post  Ritschelium  et  Loewius  contulit  a. 
MDCCCLXXVIII  et  ipse  excussi  a.  MDCCCLXXXVI.  Quern 
per  hanc  fabulam  notum  est  neque  scaenarum  inscrip- 
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tiones* **))  praebere  (praeter  uuam)  neque  personarum  notas, 
sed  spatia  bis  reliquit  ac  saepissime  litteras  maiusculas  initio 
adhibuit.  Praeterea  et  saepius  et  latius  per  duplices  in  hac 
fabula  columnas  scripserunt  librarii  (velut  in  prologo,  dein 
f.  172\  174\  175b  176^),  quod  singillatim  adnotare  non 
iuvat.  Diversis  autem  scribis  mandatum  fuisse  describendi 
munus  ideo  urgendum,  quia  inde  explicantur  lacunae  in  scaena 
II  4 relictae,  quibus  decipiebatur  Fleckeisenus. Nam  Vs- 
singio  quidem  1.  s.  s.  p.  478  nescio  unde  'apparuiP,  cum  in 
archetypi  membrana  vitiosi  loci  fuissent  scripturam  aegre 
recipientes  eosque  vitasset  librarius , pro  lacunis  eos  cepisse 
codicis  JB  librarium  nimiaque  cura  eos  reddidisse:  at  non 
modo  simpliciorem,  sed  veram  dicere  nostrum  explicationem 
(cf.  ad  inscr.  sc.  II  4)  eo  minus  dubitabis,  quia  altero  loco, 
quern  neglexit  Vssingius,  plane  confirmatur  (cf.  ad  v.  976). 
In  singulis  autem  et  de  5 et  de  (7  codice  testimoniis  si  in 
unaquaque  fere  pagina  apparatum  nostrum  ab  Vssingiano 
non  semel,  sed  saepius  tarn  in  minutis  quam  in  gravioribus 
rebus  differre  invenies,  has  omnes  discrepantias  scias  me  ta- 
cite  respexisse.  Ipsam  enim  recensionem  cum  fere  iam  ab- 
solvissem,  ubi  Vssingii  editionem  accepi,  inter  corrigendum 
ubicunque  illius  testimonia  differrent  de  JB  iterum  exemplar 
a Ritschelio,  Loewio  meque  ipso  correctum  consului,  C vero 
ipsum  inspexi,  quern  iam  vere  a.  MDCCCLXXXVI  accurate 
contuleram.  Quo  factum  est,  ut  tribus  quattuorve  locis 
meum  quendam  in  transscribendo  vel  corrigendo  errorem  de- 
prelienderem,  plerumque  ilium  errare  probarem. 

D quoque  codicem  et  Loewius  et  ego  totum  excussimus. 
Atque  scliedulae  cuidam  Loewius  adscripsit,  quod  omnino 


*)  Ipsius  tabulae  inscriptioni  incipit  evdens  quod  praeter  con- 
suetudinem  additur  lege  Loewius  dubitabat,  utrum  legi  significaret, 
an  LEGE  (feliciter),  nisi  ad  pantio  vocabulum  adhibeas  sub  finem  Persae 
traditum:  hoc  certe  excludere  mihi  videntur  ipsae  litterae:  sed  ne  prio- 
res  quidem  explicationes  prorsus  satisfaciunt.  Etsi  legei  non  male 
cogitatione  coniungas  cum  insigni  notarum  criticarum  copia  in  mar^i- 
nibus  erasa  in  B. 

**)  Et  per  lacunas  numeratas  et  per  alias  discrepantias  quamquam 
huius  editionis  numeri  admodum  differant  a Fleckeiseniana,  tamen  item 
ut  in  Captivis  curavi,  ut  in  universum  convenirent. 
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verum  est,  saeculi  XI,  non  saeculi  XII,  Vrsinianum  esse. 
Liusdem  vero  aetatis  est  manus  altera,  nisi  forte  ipse  libra- 
rius  postea  correxit  fabulam:  saepe  enim  aegre  distinguas 
utramque  maniim,  cum  Z)^  coniecturas  hominis  docti  ex 
saec.  Xiy/XV  intulerit.  Z)  autem  per  banc  fabulam  eo  maioris 
momenti  est,  quia  non  paucas  personarum  notas  — plures 
saltern  quam  C — ex  antiquitate  servavit. 

Denique  Lipsiensem  hue  transmissum  contuli  editionis- 
que  principis  scripturas  ex  Schneideriana  hausi. 

lam  JB  CD  codices  et  ipse  ex  parte  saltern  A ex  arche- 
typo  fluxerunt,  qui  cum  aliis  vitiis  inquinatus,  turn  saepius  in 
marginibus  atque  etiam  in  mediis  paginis  sive  madore  alfectus 
sive  mutilatus  fuerit.  Quas  mutilationes  attigit  Franckenus 
1.  s.  s.  p.  52  sq.,  neque  tamen  satis  accurate  aut  exempla 
congessit  aut  rem  ipsam  definivif'^*). 

Recte  inde  profectus  est  quod  saepius  ubi  initia  versuum 
abscissa  sunt  paucis  versibus  post  finem  abesse  videmus.  Sed 


*)  Idem  valere  de  Decurtato  iam  in  Trinummi  editione  111  p.  XII 
adn.  2 cum  Zangemeistero  affirmavi:  atque  confirmavit  iudicium  in 
scripturae  exemplis  exhibitis  Aemilius  de  Cbatelain.  Ceterum  in  eadem 
scbedula  Loewius  iudicium  de  fragmento  Ottoboniano  in  Analectis 
Plautinis  prolatum  retractans  Vrsiniano  antiquius  non  esse  scripsit:  unde 
corrigas  quae  in  praefatione  Captivorum  p.  XI  rettuli. 

**■)  En  babes  tabulam  Franckeni,  quo  facilius  compares: 


^V.  648—651 

666—671 

666—648  = 18 

finis  versuum  desideratur. 

initium  des. 

inscriptio  scenae  3.  2 

nova  pag.  post  20  versus, 

666—671 

698—700 

698—666  = 32 

init.  des. 

init.  des. 

novum  fob  post  32  v. 
nov.  pag.  post  16 

698—700 

712,  713 

712—698  ==  14 

init.  des. 

finis  des. 

inscr.  sc.  2 

16 

712,  713 
fin.  des. 

723,  724 
init.  des. 

723—712  = 11 

In  tribus  paginis  b.  1.  invenimus  16  versus  (in  singulis),  in  una  20,  in 
postrema  non  amplius  11  versus’.  Ceterum  ubi  ipsi  codices  lacunas 
significant,  tarn  accurate  expressi,  quam  per  typograpbiam  licuit. 
Quod  eo  magis  necessarium  erat,  quod  saepius  falsa  de  ambitu  lacu- 
narum  protulerunt  bomines  docti  (velut  Benoistus  collationi  sat  negle- 
genti  fidem  babuit).  Quamquam  ne  nimium  tribuas  in  bac  re  codicum 
vestigiis  ipsa  discrepantia  saepius  manifesta  monet. 
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contrariiim  quoqiie  acciclit,  veliit  prirao  statim  exemplo.  Nam 
V.  166  exeunte  cleest  rcctius,  quod  Reizius  Bentleiusque  sup- 
pleveruiit:  iam  v.  186  sq.  initia  clesunt:  atque  intercedunt  17 
seiiarii^  scaenae  inscriptio  unusque  versus  Reizianus,  unde 
20  versus  paginam  archetypi  continuisse  computanius.  Quod 
vero  duo  desunt  initia^  unus  exitus,  facile  explicatur  ex  v.  167 
brevitate,  qui  lacunam  non  attigerit. 

Egregie  confirmat  alterum  exemplum.  Cum  enim  in  fine 
V.  237  post  palest* **))  suppleverim  ra:  em  tihi,  postea  intellexi 
hoc  coliaerere  cum  defectu  v.  256,  ubi  initio  Hunc  qiiisqtiis 
deest:  iam  ex  Flekeiseni  discrip tione  18  versus  intercedunt, 
ex  nostra  20.  Porro  v.  295  initio  Cotidie  deest:  neque  dubi- 
tabis  quin  cum  hoc  defectu  gravior  ampliorque  turba  cohae- 
reat,  quam  v.  312  sq.  tarn  verba  versusque  quam  mira  in  13 
discriptio  oStendit:  scaenam  autem  intercedentem  versusque 
longiores  si  respexeris,  hoc  quoque  loco  facile  20  versuum 
ambitum  efficies. 

Fortasse  ne  id  quidem  casui  tribuendum,  quod  cum 
V.  457  exitus  mutilus  sit,  aiitea  intercedentibus  7 senariis  et 
11  septenariis  item  turbam  graviorem  longe  alio  et  testi- 
monio  et  argumento  usus  statui.  Quae  si  cohaerent  utroque 
loco  delectus  latius  postea  serpsit,  quod  minime  mirum. 
Quod  vero  antea  v.  417  sq.  extrema  vocabula  desunt,  nihil 
respondet 

Idem  cadere  videtur  in  v.  497  sexto  pede  carentem:  sed 
videtur  tantum  primo  obtutu.  Nam  v.  537  cum  pro  senario 
exstet  'quinarius’  tarn  in  JBCD  quam  in  A post  aliorum 


*)  Ubi  — nomen  proprium  significare  videtur  (ct.  ad  Trucul.  v.  266). 
Ceterum  saepius  ilia  ratione  me  non  motum  esse,  sed  postea  confirma- 
tnm,  vel  inde  intelleges  quod  mox  exemplum  proferam  non  recte  a me 
tractatum,  cum  haec  finita  demum  recensione  et  ex  parte  typis  exscripta 
plane  perspexerim. 

**)  Quae  cum  ita  sint,  neglegendum  non  erit  in  priore  versu  uesperi 
post  uenies  non  minus  facile  ob  simile  vocabuli  exordium  intercidere 
potuisse,  quam  in  altero,  ubi  post  inanem  coniunctivum  requirimus,  si- 
milis  terminatio  vitium  procreare  potuit.  Nam  praeter  causam  quam 
supra  altius  repetivimus  etiam  eiusmodi  detrimenta  Rudentem  cepisse 
sat  multa  exempla  probant.  Ceterum  v.  417  sq.  minus  recte  Herman- 
nus  scribebat:  si  nox  venies,  ita  uti  nunc  j Affectatam:  enim  e.  q.  s. 
Cf.  etiam  Mercldinius  Symb.  ad  Cure.  PI.  ed.  Dorp.  a.  1862  p.  8. 
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conamiiia  initio  pedem  supplevi:  idqiie  recto  me  instituisse 
inde  intellexi,  quod  iuter  hunc  versum  et  v.  497  iusti  inter- 
cedunt  40  senarii.  Duplex  vero  paginarum  sj^atium  qui  ex- 
plicandum  esse  videatur  priusquam  explicem,  ipsam  rem  novo 
argumento  fulciam.  Nam  illae  lacunae  quin  inter  se  nectendae 
sint^  vix  iam  dubitabis,  si  animadverteris  tertium  qui  utrum- 
que  versum  antecedat  item  iusto  breviorem  esse  (etiam  in 
A)j  lit  hoc  quoque  loco  corruptelae  aperte  cobaereant.  lain 
V.  494  cum  ita  comparatus  sit,  ut  neque  in  initio  neque  in 
fine  versus  defectus  sedem  quaerere  possimus,  sed  in  medio 
versu,  V.  autem  534  ita,  ut  in  fine  certe  vix  medelam  ad- 
mittat,  non  recte  initio  (CIl.  Quid  istuc?  LA.')  supplevi  sed 
inter  cigiict  et  CLYBvew  trocliaeum  (velut  uvidc  vel  Hied)  inserere 
debebam.  Quod  vero  40,  non  20,  versus  intercedunt,  vix  recte 
in  tarn  antique  codice  de  duplicibus  columnis  passim  (ut  in  13) 
adliibitis  cogitabimus,  sed  potius  ad  duarum  paginarum  ordi- 
nem  permutatum,  adscriptis  fortasse  signis  ad  restituendum, 
refugere  debebimus.  Quam  permutationem  ne  mero  casui 
tribuam,  sed  potius  ex  vetere  dittographia  repetam,  qualeni 
saepius  coniunctam  esse  cum  versuum  quadam  inversione 
constat,  ipse  locus  accuratius  perpensus  suadet.  Nam  versus 
507  526  interpositos  esse  si  sumimus,  bos  locos  ex  hac  pa- 

gina  et  insequenti  propius  sese  attingere  invenimus*): 


V.  507:  Pessum  dedisti  me  blandi- 

mentis  tuis. 

514  sq.:  Mendicitatem  mi  optulisti 
opera  tua, 

Dum  tuis  ausculto  magni- 
dicis  mendaciis. 


v.540sqq.:  Tibi  auscul- 
taui:  tu  promittebas 
mibi 

Illi  esse  quaestum  ma- 
xumum  meretricibns 

e.  q.  s. 


v.  523  sq.:  0 scirpe,  scirpe  laudo  fortu- 
nas  tuas, 

Qui  semper  seruas  gloriam 
aritudinis. 


V.  533sq.:  Vtinam  for- 
tuua  nunc  anetina 
uterer, 

Vt  quom  exissem  ex 
aqua  arerem  tamen. 


'*)  Quae  si  recte  dispute  iam  ex  loco  codicum  auctoritate  non 
prorsus  destitute  iudicare  poteris  de  ratiouibus,  quales  nuper  La,uffenus 
iniit  velut  Stud.  Plant,  p.  72. 

Plavti  Evdbns 
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V.  525sq.:  Equidem  me  ad  uelitatio- 


nem  exerceo: 

Nam  omnia  corusca  prae 
tremore  fabulor. 


V.  535  sq.:  Quid  si  ali- 
quo  ad  ludos  me  pro 
manduco  locem  . . . 
quia  pol  dare  crepito 
dentibus. 


V.  520  sqq.:  Eheii,  quis  uiuit  me  mor- 
talis  miserior? 


V.  557 sqq.:  iure  optumo 
me  lauisse  arbitror 
. . . quia  auderem  te- 
cum in  nauem  ascen- 
der e. 


IF  Ego  multo  tanto  mise- 
rior quam  tu,  Labrax, 


. . . quia  ego  indignus  sum, 
tu  dignus,  qui  sies 


Praeterea  v,  552  sq.  conferas  cum  v.  512.  Quae  ut  singula 
non  multum  valeant  ad  persuadendum,  coniuncta  et  inter  se 
et  cum  ratione  critica  quam  indagavimus,  aliquantum  pon- 
deris  adsciscunt. 

Haec  ipsa  autem  ratio  rursus  exemplis  etiam  luculentio- 
ribus  in  proximis  illustrator.  Nam  v.  613  sq.  exitiis  quod 
deest  (meae  uiciniae  et  \miraf\ur  mens)  apertissime  eo  refe- 
rendum est,  quod  v.  593  initio  pro  Miris  spatium  praebent 
BCD,  nisi  quod  in  D rubricator  supplevit,  non  ex  codice, 
sed  ex  loco  parallelo  Merc.  II  1:  ex  eodem  autem  loco  cum 
V.  594  perperam  illatum  esse  viderint  Kitsch elius  Langenus- 
que,  iam  externo  testimonio  demonstrare  possumus  in  com- 
muni  codicum  BCD  arclietypo  (P)  liunc  versum  illatum  esse, 
non  extitisse  in  libro  antiquiore  codicis  P fonte*).  Nam 
quod  duobus  versibus  in  exitu  mutilis  uuiis  respondet  initio 
deficiens,  inde  explicatur,  quod  hunc  qui  antecedebat  versus 
inscriptioni  vacabat:  sic  autem  cum  v.  614  (non  613)  re- 
spondeat versui  593,  21  versus  pro  20  intercederent,  nisi 
unus  ex  his  insiticius  esset. 

Aliis  rationibus  declaratur  quod  proximo  quoque  exemplo 
ambitus  intercedens,  non  numerus  versuum  truncorum  con- 
cinit.  Nam  v.  629  initio  cum  Quod  tu{mnltucs)  interciderit, 
optime  respondet,  quod  v.  648  exitu  hoiuo  audacissimus  sup- 

*)  Si  V.  601  Videbatur  initio  interpolatnm  esse  non  vana  est  sus])icio 
(cf.  append,  crit.),  qnod  nulla  laenna  respondeat,  ad  sejitenai'ii  bipavtiti 
partem  vacuam  oppositam  trabere  possis. 
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pleiitlimi  erat,  ubi  ex  19  sejiten.  trocli.  intercedeiitibus  uiium 
(v.  G41V)  bipartituiii  fuisse  perquam  probabile  sit.  ^ed  post 
liuiic  delectiiui  tres  deiiiceps  desideraiitur  versuum  fines,  qui- 
bus  nihil  respondere  videatur.  At  primum  quidem  animad- 
vertiniiis  eo  loco,  qui  libcras  voci  v.  649  certa  ratione  suj)- 
pletae  congruat,  ipsos  libros  lacunam  congruentem  signare: 
unde  apparet  vana  specie  nos  decipi,  quod  v.  630  plenum 
sanumque  nobis  traditum  esse  putabamus:  ubi  facillime  inter- 
polator muUum  ad  similitudinem  v.  633  inserere  potuit,  ipse 
Plautus  cum  initio  Affatim  vel  tale  quid  dederit*).  Turn  sane 
versuum  650 sq.  lacunis  neque  vestigium  neque  suspicio  lacunae 
respondet.  At  iam  respiciendum  erit  aliter  lios  defectus 
comparatos  esse  aliter  illos.  l^Sim  paucis  expecli  post  pendit 
tarn  facile  per  se  omitti  potuit  quam  sum  iis  po%i  plenus  vel 
plot  is:  itaque  hos  defectus  non  ad  archetjpum  truncatum, 
sed  ad  F redire  iudicabimus,  ut  aliis  locis  et  novas  lacunas 
liabemus  (v.  s.  de  v.  417  sq.,  al.)  BCD  communes  et  CD 
omisisse,  quae  B servaverit,  aut  B delevisse,  illi  quae  prae- 
beant,  etiam  per  hanc  fabulam  deprehendimus. 

Omnia  rursus  conveniunt  in  continenti  6 versiculorum 
lyricorum  mutilatione  666 — 671,  ubi  cum  in  tribus  versibus 
paulo  maiores  in  tribus  minores  sint  lacunae  initiales,  fere 
eadem  ratione  versus  longi  684  — 689  ante  finem  perforati 
sunt,  nisi  quod  v.  688  ob  personae  spatium  congruum  labem 
non  traxiP^'*).  Atque  inter  has  lacunas  iusti  intercedunt  ex 
nostra  discriptione  20  versus,  siquidem  clausulas  678^"  et  68 P 
consueta  ratione  prioribus  adnexas  fuisse  sumimus.  Sed 
latius  patet  consensus.  Nam  quod  v.  675  suadente  et  versu 
et  pars  scriptura  supplevi  par  nos  nescio  an  cohaereat  cum 

*)  Item  fortasse  cohaeret  quod  et  v.  636  et  v.  656  in  medio  per- 
turbatus  est,  ubi  iam  non  sufficiat  Brixii  niedela  v.  656,  sed  altius 
lateat  ulcus.  Ceterum  de  locis  liac  pagina  et  insequenti  tractatis  cf. 
Frarickeni  tabula  p.  XV  adn.  repetita,  cuius  errores  nolui  diserte  im- 
pugnare. 

Quod  praeterea  v.  686  minorem  in  septenario  lacunam  habemus 
quam  v.  667  extitisse  cum  libri  turn  metruni  arguuut,  item  fortasse  ex 
personae  spatio  perperam  relicto  declaratur.  Deinde  si  recte  priore  loco 
et  Ampdisca  supplevi  et  totum  canticum  (quod  liucusque  uni  Palaestrae 
tribuebant)  ex  vestigiis  cum  memoriae  turn  sentential- um  ambabus  dis- 
tribui,  facile  noinen  pro  persona  habitum  iam  olim  omitti  potcrat. 
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aperto  v.  692  defectu,  qui  recte  ab  illo  clistat,  si  v.  690  sq. 
loiigiores  bijDartitos  fuisse  censemus. 

Eodem  modo  aliud  supplementum  meuni  postea  coiifir- 
mari  vidi.  Eteiiim  v.  715  cum  alii  transpoiiendo  sanaveriiit, 
mihi  satins  visum  est  reliquis  servatis  vocem  iii  fine  addere, 
quoiiiam  v.  712  sq.  aperte  in  fine  mutili  sunt.  lam  vero  ut 
hoc  loco  unus  intercedit  non  truncatus,  ita  v.  698  — 700  et 
V.  702  carent  principiis,  ut  v.  699  sq.  et  702  lacunas  con- 
gruas  ostendant,  versui  698  plenus  versus  respondeat,  cuius 
litterae  pauciores  marginem  abscissum  non  tetigerint,  nisi  forte 
mihi  in  fine  recte  olim  additum,  non  traditum  fuerit.  Inter- 
cedunt  autem  14  sept,  trocb.  cum  saenae  inscriptione,  quibus 
commode  20  versus  expleri  poterant. 

Idem  septenariorum  numerus  sine  inscriptione  intercedit 
inter  v.  724  initio  deficientem  et  v.  738  ante  finem  dilacera- 
tum:  ubi  cum  vix  tot  versus  quot  desiderantur  bipartitos 
fuisse  concesseris,  iterum  bac  computatione  stabilitur  suspicio 
aliunde  prognata,  qua  ante  v.  726  lacuiiam  statui  uno  versu, 
qualem  exempli  causa  proposui,  fortasse  nondum  expletam. 
Praeterea  cum  proximus  etiam  post  v.  724  versus  careat 
exordio,  contra  versui  739  nihil  deesse  videatur,  illic  nescio 
an  esse  natam  verba  ex  versu  antecedent!  suppleta  sint. 

Planiorem  etiam  explicatum  habet,  quod  versus  798  de- 
trimento  nihil  respondet:  praecedunt  enim  18  senarii  cum  iu- 
scriptione,  ante  quam  totus  versus  in  BCD  intercidit:  itaque 
congrua  lacuna  aut  ad  inscriptionis  spatium  pertinet,  si  duo 
versus  complebat,  aut  ad  versum  omissum. 

Manifesto  item  cohaerent  naevi,  quibus  v.  930  post  initium 
et  V.  945  ante  finem  voculae  (ero : retro)  obscuratae  potius 
quam  prorsus  deletae  fuisse  videntur  in  archetype:  nam  non 
modo  sedes  corruptelarum  oppositae  sunt,  sed  etiam  quae 
iiitercedunt  20  versuum  paginae  conveniunt. 

Porro  cum  duorum  versuum  1065  sq.  defectu  unum  sal- 
tern convenit,  quod  qui  iusto  spatio  intermisso  antecedit 
V.  1046  metro  deficiat:  quod  cum  alii  aliis  versus  locis  affectis 
sustentarint,  hiatus  autem  fautores  sibi  favere  crediderint, 
iam  necessario  in  versus  priiicipio  addendo  curamus,  ubi  Male 
(nietuo)  scrips!.  Quod  vero  prior  versus  (praeter  litteram 
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iiiitialem)  labe  immimis  est^  iiide  fortasse  repeteudum  erit, 
quod  ut  primus  scaeiuie  ab  initio  ob  personam  remotus  fuerit: 
iiam  V.  quoque  593  maiorem  lacimam  liC  sigiiaiit  in  scaejiae 
initio  quam  metrum  sensiisque  capiant.  Quamquam  interim 
si  bipartitus  erat  versus,  etiam  v.  1047  respondere  potcrat, 
ubi  Quae  vel  Quae  me  a correctore  addi  potuisse  baud  cunc- 
tanter  largiemur. 

Accedit  luculentum  exemplum  versibus  1118  in.  et  1138  ex.: 
sed  in  eodem  folio  praeter  marginem  uno  loco  medium  ver- 
sum  perforatum  fuisse  arguit  v.  1132  ante  finem  liiaiis,  quo- 
cuni  apte  conveniat  v.  1152  aperte  turbatus,  ubi  iam  susjoicor 
extitisse  potius:  Iniustum  (edepol  oraf),  verba  inepta  et  immo- 
dulata  (edepol)  liaud  te  (prat)  ut  interpolata  sint,  non  corrupta. 

Similem  vero  mox  corruptelam  sine  librorum  vestigiis 
ex  ipsis  versibus  detegimus.  Nam  versui  1182  cum  pes  desit, 
num  casui  tribues  quod  9 septenariis  et  9 senariis  cum  in- 
scriptione  intercedentibus  v.  1200  non  recte  decurrat?  Itaque 
liic  versus  non  transpositione  cum  Acidalio  sanandus  erat, 
sed  supplemento  congruo. 

Quam  observationem  novis  exemplis  firmare  possumus 
ex  ultima  scaena  petitis,  ubi  v.  1384  extremus  2;>es  abscissus 
est  atque  v.  1365  initio  metrum  vacillat,  nisi  cum  'licen- 
tiariis’  me  \ hercle  admittimus  in  ipso  B ne  traditum  quidem. 
Atque  hoc  quoque  loco  excludemus  coniecturam,  nisi  qua  versus 
initio  sedes  corruptelae  quaeratur.  Deinde  vero  in  eodem 
folio  V,  1369  sine  fulcro  neque  versus  neque  sententia  stat, 
cum  V.  1389  respondeiis  et  ob  metrum  corrigendus  et  ob 
dicendi  usum  ego  addito  sanandus  fuerit.  Mox  cum  tine 
V.  1399  aperte  truncate,  ubi  (^tihi  mu)ttitiost?  supplevi  coni. 
Ampli.  V.  519,  aptissime  congruit,  quod  v.  1382  initio  3Iinus 
visum  est  excidisse,  earn  legis  Plaetoriae  commemorationem 
ut  recuperemus,  quam  aliis  rationibus  ab  arte  grammatica 
exclusis  alii  v.  1381  inferebant^). 


*)  Quod  iDi-oximus  v.  1383  in  medio  detrimentum  cepit,  cui  nihil 
rcs2)ondeat,  hoc  i^osteriore  archetyjoi  illius  tenq)orc  in  P ortuin  esse 
2icitet.  Contra  manco  v.  1337  respondet  (ante  19  sen.)  iuscrii^tio,  cum 
quarto  auteui  post  hunc  v.  item  manco  (cf.  append,  ad  v.  1341)  con- 
iungas  quod  v.  1359  (i)Ost  15  sen.,  iuscr.,  2 sej)!.)  infuere  oftendit. 
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Denique  calculiim  aclilit  extreiuus  labulae  versus  1423 
eodem  loco  deliisceiis,  quo  v.  1404  ego  post  nolo  omissuiu 
esse  ex  Nouio  percipimus:  unde  illo  loco  missis  aliorum 
conaminibus  saua  affectaiitium  corruptelam  ex  medio  versu 
sustulimus,  ubi  fiat  cum  metro  pugiians  facile  ex  v.  1417 
repeti  poterat,  de  v.  autem  1404  observatioue  nostra  solve- 
mus  Hermanni  Caesaris  dubitationem,  qui  pronomeu  apud 
Nonium  additum,  non  in  libris  omissum  esse  posse  innuebat. 

Haec  omnia  quamquam  nescio  an  'quidam’  pro  'nugis 
argutis’  babiturus  sit,  'cRiibus  non  delectetur’,  — nisi  litte- 
ris  traditis  servandis  inserviant,  ubi  vel  destitutas  argutia 
nugas  in  deliciis  habet,  — tamen  liquido  confirmant  Uudentis 
memoriam  redire  ad  archetypum,  qui  viginti  versus  in  una- 
quaque  pagina  habuerit  (ut  undeviginti  A)  quique  saepius  aut 
perforatus  aut  in  marginibus  laesus  fuerit. 

Qua  in  re  illud  maxime  memorabile  est,  quod  uno  loco 
depreliendimus  eiusmodi  labem  pariter  ad  A quam  ad  P per- 
tinere.  Neque  tamen  inde  sequitur  de  omnibus  illis  lacunis 
idem  statuendum  esse.  Nam  de  communi  utriusque  recen- 
sioiiis  arclietypo  cum  etiam  aliunde  constet,  potuit  tamen 
recensionis  Ambrosianae  exemplar  ex  illo  transscribi,  cum 
minus  late  labes  serpserit,  quam  recensio  Palatina  ubi  inde 
duceretur.  Revera  autem  videtur  A velut  v.  702  integriorem 
servasse.  Quo  accedit  quod  tribus  locis  (v.  613.  671.  724) 
membranae  Turnebi  (cf.  praef.  Poen.  p.  XI  sq.)  pleniorem 
scripturam  exhibent. 

lam  duobus  ex  bis  locis  T codicis  supplementa  ex  suis 
'libi  •is  veteribus’  Lambiiius  profert*),  nisi  quod  v.  724  ita 
addit  (nequaquam  melius,  quamquam  retinuerunt  Pleckeisenus, 
Brixius,  Vssiugius,  alii):  ex  quibus  mcmorabilius  est  de  v.  613 
testimonium,  cum  quam  profert  scripturam  non  plane  probet, 
sod  uicini  e mco  sat  miro  iudicio  desideret  pro  meae  uiciniae. 
Quo  uti  Ritscbelius  poterat,  cum  olim  (Opusc.  II  p.  121  sq.) 
de  fide  Lambini  lenius  quam  et  alii  plerique  et  ipse  postea 
iudicaret.  Quod  indicium  si  iterum  perpendimus,  nibil  effici 
potest  in  alteram  utram  partem  ex  plerisque  scripturis,  ubi 


*)  Levius  est  quod  etiam  v.  122  {exicasquc)  cum  T congruit. 
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mode  cum  Palatiuis  (v.  297.  447.  509.  7G7.  942.  984.  1012. 
1120)  modo  cum  libris  interpolatis  (329.  590.  1002.  1145. 
1109)  vcteres’  Lambini  consentiunt.  Idem  autem  valet  de 
scripturis,  Cjuae  facillime  correctoribus  tribuuutur:  v.  457.  483. 
000.  731.  1320.  1331.  Item  v.  000^  quam  non  satis  accurate  red- 
dere  potuit  scripturam  ad  sed  nee  uiast  ab  interpolatore  qno- 
dam  excogitatnm  revocaverim.  Apertae  interpolationi  debentur 
iuepti  semihommes  (cf.  append,  ad  v.  315) , quos  (iiidistt)  seni 
scriptura  peperit,  itemque  scripturae  neue  occentassit  v.  770 
merus  aut  error  aut  fraus  subest.  Sed  ad  ilia  supplementa 
cum  T convenientia  accedunt  v.  295  et  v.  048,  ubi  utroque 
loco  unum  idque  praestantius  ex  duobus  quae  Camerarius  in 
annotationibus  proposuerit  supplementis  ex  'libris  veteribus’ 
atfert:  atque  altero  loco  memorabile  est  Lambinum  Camerarii 
supplementa  v.  049.  051  non  minus  certa  plane  omittere, 
v.  autem  050  pro  Camerarii  coniectura  per  se  non  prorsus 
reiectanea  scripturam  multo  exquisitiorem  ipsaque  quam  supra 
explanavimus  observatione  commendabilem  paucis  expedi 
testatur,  quae  ab  ipsius  saltern  Lambini  supplementis  toto  caelo 
distet.  Item  egregium  supplementum  similique  ratione  com- 
mend a bile  uesperi  v.  417  illius  fide  nititur.  Quodsi  statim 
v.  insequenti  418  post  mane  (vel  ob  nunc  vocem  prae  B 
scriptura  inanem  spernendum)  ineptum  me  iudice  supple- 
mentum midierem^-)  profert,  vix  dubito,  quin  scliedis  suis 
deceptus  male  hue  traxerit,  quod  ad  v,  415  (jinuHeT^  exitum 
corrigendum  pertinuerit.  Illud  vero  iam  Ritschelius  extulit 
saepius  Lambinum  diserte  graviterque  etiam  quae  admittat 
supplementa  codicum  ope  destituta  dicere  (cf.  app.  ad  v.  1138). 

Quae  si  animo  comprehenderimus , fatendum  erit  neque 
decipere  voluisse  Lambinum  et  scripturas  quasdam,  vix  con- 
lecturas,  egregias  (ex  T?)  excerpsisse:  quas  tamen  adeo  cum 

*)  Ne  G.  Hermarmi  quidem  commentum  quo  scripturam  illam  tuta- 
batur  probari  poterit,  qui  coni.  Varroue  apud  Nonium  p.  140,  16  con- 
iunctivum  esse  voluit  verbi  neque  Plautini  neque  de  ipsa  muliere  om- 
nino  apti.  Ceterum  banc  Hermanni  sententiam  (cf.  etiam  p.  XVI  adn.) 
ideo  per  jiraefationem  commemoro,  quia  exemplar  Reizianum  ab  illo 
usque  a,d  sc.  Ill  3 pertractatum  absoluta  iam  editione  in  manus  meas 
perveuit:  quamquam  pleraque  inter  corrigendum  inserui,  nonnulla  mox 
cautici  locis  subscribam. 
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alienigenis  excerptis  sub  vago  Veterum  librorum’  nomine 
miscuit,  ut  de  nonnullis  locis  dubii  liaereamus. 

Ilis  expositis  solito  more  conspectum  de  canticormn  in 
]}  discriptione  subiungam,  quamvis  accurate  etiam  in  appa- 

ratu  ipsoque  contextu  respexerim. 

Y 185  — 216:  — memorantur  — acerbiim  — ornatam 

— eiectam  — memorabo  — praeciimam'^)  — potin  — wipiam 

— caucrem  — inmocleste  — posthac  — apud  uos  — miscrer^^^ 
__  ]^abet  — inmari  — sinml  — sola  sum  — labor  — opcra* * ***)-^'^') 

— capessam  — compotita  sum  — necquis  qua  — uenit  — 

— scio  - uelim  - fui  — locis  — ita  nunc  - con- 
silii  — conspicor  — tenent  — miseri  uti  sum  ncqui- 
quam  fui  — nata  — eduxerunt'f). 

V.  229—254:  — sonat  — prope  — michi  — {uenit  ) 
— Qneas  — audio  — suo  — palest  plurimis  tua 

— aemula  — ecce  me  — sedulo  — obsecro  uelim  miehi 

— amplectere  — leuas  — oratio  ibimus  lubet  as- 
sabimur  — perpeti  — amabo  addexU  a uidei  iet , 


*)  V.  185 — 189  sic  constituebat  Hermannus: 

Nimio  bominum  fortunae  miserae 
Minus  memorantur,  quamde  reapse  eis 
Experiundo  dantur  acerbae. 

Hoccine  iustum,  hoc  deo  complacitum  est 
Me  boc  ornatu  ornatam  in  incertas 
Regiones  timidam  eiectam? 

Ilauccine  ego  ad  rem  natam  miseram 
Me  memorabo?  banccme  partem 
Capio  ob  pietatem  praecipuam? 

=*=*)  V.  196  sq.  Nam  me  si  sciam  fecisse  aut  sceJeste  parentis  minus 
mei  miserer  B {parentis  sceleste  GDFZ:  possis  sciam  scelus  f.  a.  p.  3Ii- 
nus  m.  m. 

***)  Y.  199 — 203  sic  Hermannus: 

Nauem  is  atque  omnia  bic  in  mari  perdidit. 

Nec  bonorum  dins  sunt  reliquiae : etiam  quoque 
Quae  simul  udcta  mecum  in  scapba  est,  excidit: 

Ego  mine  sola  sum  quae  for^t  salua  saltern, 

Labor  lenior  mi  esset  bic  eius  Opera. 

I)  V.  216 — 219  sic  Hermannus: 

Haec  baud  scitis  miseri  pardntes  raei  nunc 
Miseram  me  esse  uti  sum. 

Libera  prognata  maxumc  fui,  fui  nequidquam. 

Nam  qui  minus  ego  seruio,  quam  si  forem  sic  nO,ta? 

Neque  quidquam  umquam  illis  profuit,  qui  me  sibi  eduxerunt. 
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V.  258 — 288:  — expetessunt  — excitauit  — grauatam  — 
iubemus  te  — {puelle  — ) uos  — uestitas  — loco  — sumus 

— ceruleas  — erat  — ad  hoc  — sold  — ohsecro  — uoluisti  hue 
opum  — sumus  — nos  — misereat  — parata  est  — q quasi 

— ambae  — feminarum  — puellae  — smniiuo  — Fateor  — 
(clueo  — ) ualebit  — honor  cm  — Oportet*^ 

V.  664—681:  — opum  — tend  — afferat  — persequa- 
mur  — ambae  — iniuria — hero  — praecipes  — modis  — 
sua  — nostrae  — in  malis  — oratiost  — Qui  meat  — qui 
meat  — scies  — animo  es  — opprimat  — inepta  es. 

V.  906  — 927:  gratias  — pisculentis  — expediuit  — ho- 
ne stum  — fluctmso  — compdiuit  — mihi  — efuenit  — rete 
exurrexi  — quieti  — expetiui  — sententiam  — nimis  homo 
ego  male  — officia  — suscitet  offeium  — quiescunt  — 
{fui  — siem  —)  mari  quicquid  inest  — instaurum  hie  — %dlus 
homo  — prad  te. 

V.  938  — 963:  — cbplico  — bonis  quod  — heri  fuit  — 
poskdes  — pecu  — indigens  — mane  — audi  — quid  uis  — 

narrare  uolo  — prope  nos  — scilicet  — mihi  est  — tace  

fore  infidum  audi  — febat  — hoc  pado  — fackim  est  — 
dimidium  — faciam  — respondit  — dari  mihi  — dicas  — 
amplius  — censeo  — faciam  — ad  te  ~ cuiusnest  — Quid  est. 

Ceterum  ut  supra  (p.  XXIV  adn.)  v.  196  pro  parentis 
sceleste  habere  sceleste  parentis  addidi,  quae  adnotatio  in  ap- 
paratu  excideiat^  ita  in  adnotatione  ad  v.  728  addendum 
erat  Do  tibi  (quod  ex  A enotaveram)  BCDFZ  habere.  Gra- 
vius  vitium,  quod  v.  424  Subuolturiumst  illud  pro  Subuoltu- 
rium  illud  contra  memoriam  ipsamque  veritatem  invito  me 
relictum  est  (unde  etiam  nulla  discrepantia  in  apparatu  eno- 


*)  V.  282 — 289  sic  Hermannus: 

Sed  ha^  pauperes  res  inop^s  sunt,  puellae. 
Egomet  uix  colo  uitam:  Veneri  cibatu 
Meo  serua  uiuo. 

A,  Veneris  obsecr6  fanum  hoc  est?  S.  esse  fateor. 
Ego  huius  saedrdos  fani  clueo  Veneri. 

Verum  quidquid  ^st,  comit^r  fiet  k me, 

Quo  nostra  ops  ualebit. 

Ite  hac  mecum.  P.  amice  benigneque  honorem, 
Mater,  nostrum  habds.  S.  sic  oportet,  puellae. 
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tatur)  itemque  quod  Frontonis  et  Donati  testinionia  ’)  ad 
V.  299  et  1331  omissa  sunt,  iam  in  appendice  correxi.  De- 
ni que  praeter  accentus  (v.  237.  242.  434.  741.  1044.  1362. 
1367. 1382)  aliasque  distinctiones  (v.  285^  clueo.  — 391  naui:  — 
412  sm,  — 11A2  sciam.  — ) non  mea  culpa  omissas  corrigas 
V.  287  in  contextu  Ite  pro  Ita  et  in  adn.  ad  v.  550  ex  (pro 
ex)  et  ad  v.  656  CXXXI  pro  CXXXIIL  Denique  stellula 
adicienda  fuit  v.  234.  277.  424.  432.  778. 

De  dittographiis  quibusdani  et  lacunis  aliisque  locis  diffi- 
cilioribus  etsi  non  deessent,  ■ quae  commode  boc  loco  dispu- 
tarem,  tamen  finem  faciam  praefando,  quoniam  gravior  quaestio 
critica  quam  supra  tractavimus  solitum  spatium  fere  explevit. 
Quo  minus  bac  occasione  abutar  ad  illustrandam  Seyfferti 
censuram,  qua  bis  ipsis  diebus  de  Captivorum  editione  referens 
Tcdd’og  potius  quam  loyov  prodidit.  Quam  censuram  omnino 
iniquam  iniustamque  esse  ex  ipsius  yerbis  probare  possum, 
in  singulis  autem  castigationibus  non  paucos  errores  conti- 
nere  meis  argumentis  fretus  dico.  Sed  cum  tarn  re  quam 
verbis  satis  ostendam  me  criticorum  plausum  non  curare, 
ne  Seyfferti  quidem,  cuius  iudicium  in  multis  magni  faciam, 
et  illam  censuram  et  alias  non  minus  iniquas,  quas  tarn  de 
Captivis  quam  de  bac  fabula  edita  exspecto,  aequo  animo 
patiar,  praesertim  si  et  Langeni  et  virorum  primariorum,  quo- 
rum nominibus  frontem  buius  editionis  exornavi,  ne  in  poste- 
rum  quidem  me  derelinquet  benigna  exbortatio. 

Heidelbergae  m.  lulio  a.  MDCCCLXXXVII. 

F.  S. 


*)  Consnlto  omisi  Frontonis  verba  p.  40,  6N.  cum  v.  115  cora- 
parata. 
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TMACCTPLAVTI 

R V D E S 

GRAECA  • DIPHILV 


Plavti  Evdens 


1 


AEGYMENTYM 


Ketf  piscator  de  mari  traliit  uidulum, 

Vbi  erant  erilis  filiae  crepundia^ 

Dominum  ad  lenonem  quae  subrupta  uenerat. 
Ea  m clientelam  ipsipte  iuprudens  patris 
Naufragio  eiecta  deueuit:  cogudscitur 
Sudque  amico  Plesidippo  mngitur. 


PLAVTI  PERSA  EXPLICIT.  INCIPIT  RVDENS  LEGE  (vel  LEGP>) 
B itemque,  sed  om.  LEGE,  CD.  PLAVTI.  POETE  CL«ii  RVDFN<^ 
INCIPI^  F All  GY  MEN  TV  7).  ARGVMENTVM  F.  u^nus  v^rsu^ 
spat.  JJC  1.  Reti  B,  Bylades.  ete  cum  spat.  init.  C.  Rete  DFZ 

trahit  m.  extraxit  Uhri  (*)  2.  lierilis  lihri  praeter  B cre- 

funda  R _ .3  que  CF  subrupta  F.  subrepta  B.  surrepta  CDZ 
4.  Earn  7).  Earn  C ipsipte  sus23te  B.  suscejjte  C D.  suscepta 

FZ  imprudeus  FZ  (*)  5.  cogniscitur  B 6.  pleusidippo  Ubri 
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PEESOl^  AE 


ARCTVRVS  PROLOGVS 
SCEPARNIO  SERVOS 
PLESIDIPPVS  ADVLESCENS 
ADVLESCENTES  III 
DAEMONES  SENEX 
PALAESTRA  MVLIER 
AMPELISCA  MVLIER 
PTOLEMOCRATIA  SACERDOS 
PISCATORES 
TRACHALIO  SERVOS 
LABRAX  LENO 
CHARMIDES  SENEX 
LORARII 

GRIPVS  PISCATOR 


Pi-ol.  1-13 


PEOLOGYS 


ARCTVRVS 

Qui  gentis  omnis  mariaque  et  terras  moiiet^ 

Eius  sum:  sum  ciuis  cmitate  caelitunq 
Ita  lit  uicletis,  splencleiis  stella  Candida, 

Sigmlm  quod  semper  tempore  exoritilr  suo 

Hie  atque  in  caelo:  nomen  Arcturost  milii.  5 

Noctu  sum  in  caelo  clarus  atque  inter  deos, 

Inter  mortalis  ambulo  in  terra  dius. 

Et  alia  signa  de  caelo  ad  terram  accidunt: 

Quist  imperator  diuom  atque  liominum  Iilppiter, 

Is  nos  per  gentis  aliud  alia  disparat,  10 

Qui  facta  liominum,  animum,  mores,  pietatem  et  fidem 
Noscamus,  ut  quemque  adiuuet  opulentia 

******  2ft 

(Qui  falsas  litis  falsis  testimdniis 

ARC  TVRVS  DVO  IX  ARCTVRVS  F.  unius  versus  spat.  BC 

I.  genfces  omnes  libri  2.  sura  : sum  cf.  ad  v.  3.  sum  Uhri  cuius 

C.  cui’  D celitum  Uhri,  sed  cglitu  IF  3.  sum  ante  ut  B,  ante 
splendens  ceteri : del.  ® plendens  B {*)  4.  Signu^  u ex  o,  B ^ suo 

^exoritur  B (*)  5.  celo  BF  (item  v.  6)  est  Uhri  michi  B 6.  Post 

deos  s.  V.  & D.  deos  et  FZ  7.  mortalis  B.  mortales  ceteri 

in  terra  dius  ©.  inter  dius  CD.  interdius  BFZ  {*)  8.  celo  DF 

occidunt  Z (*)  9.  est  et  diuum  Uhri  iuppiter_,  u ex  p incoliata,  B. 

iupiter  F 10.  gentes  B,  sed  fort.  corr.  in  gentis  aliud  Seyffertus 
Stud.  PI.  p.  24.  alium  Uhri  disparat  s.  v.  D.  dis  parat  C (*) 

II.  hominum  animum  liominum  Uhri  pietatem  ,D  {*)  12.  nos- 

camusu ex  0,  B quern  que  D Lacunam  signavit  ^ ad  hoc 
exemplum: 

Proinde  ut  promeritust  uirtute  et  sapientia 
versihus  13—27  seclusis  duce  Dziatzlwne  Mus.  Bhen.  t.  XXIV  (a.  1S69) 
p.  5S0sq.  (*) 
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Pi-ol.  14-33 


Petdnt  quique  in  iure  abiuraiit  peciiniam, 

Eorum  referimus  nomiiia  exscripta  ad  loiiem.  15 

Cotidie  ille  scit  quis  liic  quaerat  malum. 

Qui  hie  litem  apisci  postulant  peiurio 
Mall,  res  falsas  qui  mpetrant  apud  iudicem, 

Iterum  file  earn  rem  iudicatam  iiidicat: 

Maiore  multa  multat  quam  litem  auferunt.  20 

Bonos  in  aliis  tabulis  exscriptos  habet. 

Atque  hoc  scelesti  si  animum  iuducunt  suom 
louem  se  placare  posse  douis  hdstiis, 

Et  operam  et  sumptum  perdunt:  id  eo  fit,  quia 

Nihil  ei  acceptumst  a periuris  supplici.  25 

Facilius  si  qui  pms  est  a dis,  supplicans, 

Quam  qin  scelestust  mueniet  ueuiam  sibi.) 

Idcirco  moneo  uos  ego  hoc,  qui  estis  boni 
Quique  aetatem  agitis  ciim  pietate  et  cum  fide: 

Retinete  porro  post  factum  ut  laetemini.  30 

Nunc,  hue  qua  causa  ueiii,  argumentum  eloquar. 
Primumdum  huic  esse  nomen  urbi  Diphilus 
Cyrenas  uohiit.  illic  habitat  Daemones 


14.  qui  que  D inpuve  pro  in  iuve  scripturus  erat  B (*) 

15.  ex  scripta  B.  excripta  F iouem,  i ex  2).  ioue  C IG.  Quo- 
tidie  FZ  {sublato  post  louem  puncto,  quod  corr.  Pyladcs)  querat 
BCD  p)  17.  apisci^  pi  ras.  ex  pb  B.  adipisci  B^FZ  peiurio 
Parens,  peiorio  CB.  pelorio  B.  periurio  FZ  18.  malire?  ma  lites 
B^  post  Mali  distinxit  Acidalius  {ptost  periurio  priores)  imp.  libri  (*) 
20.  mulcta  mulctat  F 21.  {*)  22.  scelesti  B si  © praeeunte 
si  in  Mueller 0 Pros.  p.  509.  in  libri  inducunt  FZ.  indicunt  BOB 

a 

suum  libri  (J')  23.  placere  B posse  donis  B.  posset 

omib;  CB.  posse  omnibus  F Z hostiis,  alt.  i ex  s,,  B.  ostiis  C {*) 
24.  sup  tu  B perdunt  Pylades.  perduunt  BCBZ.  perdiunt  F 
ideo  libri,  corr.  Guliehnhis  Qu.  in  Bud.  p.  439  25.  Nichil  B est 

libri  aperiuriis  libri,  corr.  Camerarius  supplicii  libri  26.  pius 
Z.  plus  ceteri  diis  BF  (*)  27.  est  libri  28.  Idcir  co  B.  Ic- 

circo  F moneo,  eo  ex  eu,  G hoc  Fleclccisenus.  haec  BCZ.  hoc  BF 

qui  estis  Z.  q;uestis  B.  que  uestis  CDb  qui  ue  estis  B^F  (*) 

29.  quique,  priore  q ex  corr.  {fuit  b ut  vid.),  B aetate  ex  aetates 
ut  vid.  B Conpletate  Conplectate  et  fide,  oni.  cum,  B 

30.  postj  est  F letemini  BF.  Igtimini  CB  31.  (*) 

32.  Primum  dum  libri:  corr.  Lambinus  33.  Cirenas  libri  illic  ex 
bic  B habitat  demonies  BCD,  sed  td  ex  re  B.  liabitare  daemones 
Z.  habitare  demonem  F 


Frol.  34— 5G 


RVDENS 
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In  agro  atqiie  uilla  proxuma  propter  mare, 

Sen  ex  qui  hue  Atlienis  exiil  uenit,  had  mains. 
Neque  is  acleo,  propter  malitiam  patria  caret: 
Seel  diiui  alios  seruat,  se  mpediuit  interim, 
Item  bene  paratam  comitate  perdidit. 

Huic  filiola  ultro  mrgo  periit  paruola: 

Earn  de  praedone  lur  mercatur  pessumus: 

Is  earn  hue  Cyrenas  leno  aduexit  uirginem. 
Adulescens  quidam  ciuis  huius  Atticus 
Earn  uidit  ire  e ludo  fidicim  domum. 

Amare  occepit:  ad  lenonem  deuenit, 

Minis  triginta  sibi  puellam  destinat 
Datqiie  arrabonem  et  hire  iurando  adligat. 

Is  leno,  ut  se  aequomst,  flocci  non  fecit  hdem 
Neque  quod  iuratus  adulescenti  dixerat. 

Ei  aderat  hospes  par  sui,  Siculus  senex, 
Scelestus  Agrigentinus,  urbis  proditor: 

Is  illius  laudare  infit  formam  uirginis 

Et  aliarum  itidem  quae  eius  erant  muliercuhie. 

Infit  lenoni  siiadere,  ut  secum  simul 

Eat  m Siciliam : ibi  esse  homines  uoluptarios 

Dicit,  potesse  ibi  demum  fieri  dmiteni. 

[Ibi  esse  quaestiim  maxumum  meretricibus.] 


35 


40 


45 


50 


55 


34.  proxima  libri  35.  senex,  n fa:  x incohata,  C 36.  mali- 
ciam  B caret,  t ex  r ut  vid.,  B 37.  Sed,  d ex  t ut  vid.,  B 
i mpediuit  BUZ.  inpediuut  C.  irapediunt  38.  partam  Z {corr. 

Pylades)  comita  te  JD^  {coni.  IP)  per  didit  D 39.  ultro  uirgo 
j®.  uirgo  libri  paruola  B.  paruula  GFZ,  par  uula  Z)  (*)  40.  de- 

predone  BF  pessimus  B 41.  cirenas  libri  42.  adolescens 

libri  rliuius  : ciuis  I)  {puncta  add.  huius  ciuis  FZ  {corr.  Py- 

lades) atticus  Z.  atticos  BCD.  atthicos  F 43.  fidicini  j©.  fidi- 
ciuio  BCD^FZ.  fidicio  D'^  {*)  44.  occoepit  CDZ  deuenit,  n 

ex  p,  B 46.  arabonem  Z iure  (ii  ex  a vid.)  iurando  C.  iure- 
iurando  BZ  alligat  libri  47.  equumst  F.  gquum  (aequum 

C)  est  ceteri  48.  adolescenti  CDZ  49.  Ei  aderat  Ei  erat 
libri  (eierat  C)  par  sui  FlecJceisenus.  parui  libri  paruisi  cuius 
B {*)  50.  agri  (g  ex  r ut  vid.)  geutinus  D.  agri  geminus  F pro- 

dito  D^ , corr.  D'^  53.  lenonis  uadare  B simul  s.  v.  add.  D^  (*) 

54.  sicilUT  B uoluptuarios  F (*)  55.  potes  se  D ibi  de- 
mum i©.  ibi  eum  libri  (*)  56.  Versum  ex  v.  541  hue  illatum  esse 

FlecJceisenus  vidit,  qui  debuit  saltern  praecedcre  v.  55  questnm  BF' 
maximum  libri 
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PLAVTI 


Prol.  57—76 


PersuMet:  iiauis  clanculum  couducitur: 

Quidqmd  erat  noctu  iu  nauem  coDportat  domo 
Leno:  adulescenti,  qui  puellam  ab  eo  emerat. 

Ait  sese  Veneri  uelle  uotum  soluere  60 

— Id  hic  est  Veneris  faniim  — et  eadem  ad  praudium 
Vocauit  adulescentem  hue.  ipse  hiiic  ilico 
Couscendit  in  nauem,  auehit  meretriculas. 

Adulescenti  alii  uarrant  ut  res  gesta  sit: 

Lenonem  abiisse.  ad  portum  adulescens  aduenit:  65 

Illorum  nauis  longe  iu  altum  abscesserat. 

Ego  quoniam  uideo  uirginem  asportarier, 

Tetuli  ei  auxilium  et  lenoni  exitium  simul: 

Increpui  hibernum  et  fliictus  moui  maritumos. 

Nam  Arcturus  signum  sum  omnium  unum  acerrumum:  70 

Yehemens  sum  exoriens,  quoin  occido  uehemeutior. 

Nunc  ambo  leno  atque  hospes  in  saxd  simul  • 

Sedent  eiecti:  nauis  confractast  eis. 

Ilia  aiitem  uirgo  atque  altera  itidem  ancillula 

De  naui  timidae  desuluerunt  m scapham.  75 

Nunc  eas  ab  saxo  fluctus  ad  terram  ferunt 


69.  Servii  Vatic.  3317  ad  Verg.  Georg.  I 67:  arcturum  antem  plu- 
uiarum  et  tempestatum  esse  auctorem  et  Plautus  ostendit  iu  Rudente, 
cum  eundem  ipsum  dicentem  facit  ^increpuit  hibernum  et  fluctus 
mouit  marines’ 


57.  danculii,  n ex  u ut  vid.,  C 58.  Quicquid  BCD  coportat 
BFZ  domoleno  D^  {disi.  D^)  59.  adolesceuti  B (*)  61.  et 

eadem  ad  ©.  et  eo  ad  BCDZ.  exeo  ad  F {*)  62.  ad.olescentem 

BDZ  hue,  c ex  i,  D hinc  B.  hunc  GDFZ  63.  in  nauem 
inter  alia  Muellerus  Pros.  p.  492.  nauem  lihri  auehit  D'^FZ.  auenit 
JS-Dh  a///uenit  (7  (*)  64.  adolescenti  Zi&ri  65.  abisse  5.  abiis  se  cr.  ad 

portii  in  fine  pag.  ante  Ad  portum  D adolescens  B et  C ante  corr. 
aduenit  ®.  uenit  libri  (*)  67.  qm  B 68.  teluli  D ante  corr.  ei  Z. 

et  vel  & ceter'i  lenononi  D exicium  B (*)  69.  Cf.  testim.  maritimos 

BCDZ  70.  suum  D‘,  corr.  D^  omnium  unum  Seyffertus  Stud.  PI. 
p.  24.  omi  11  B.  omnium  CDFZ  acerrimum  (c  ex  r D)  lihri  (*) 

71.  Vaehemens  Z cum  lihri  (*)  72.  amabo  BF  in  saxo  leno 

atque  hospes  lihri,  traiecit  lieizius  simul,  u ex  e ut  vid.,  D (*) 

73.  Sedent  eiecti  Z.  Sedeute  lecti  B.  Sedenti  lecti  CD.  Sedent  eiecti 
F confracta,  r ex  Sb,  B est  iis  BCDZ.  est  , sed  F (*)  74.  Ilia 

s.  V.  D^  ancilla  GDFZ  75.  timide  C ante  corr,  FZ  insca 
pha  B 76.  Nuno,  o cum  ras.  superne,  P 


Prol.  77—82 


RVDENS 
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Ad  uillam  uiuas,  exul  iibi  habitat  seiiex: 

[Quoius  deturbauit  uentus  tectum  et  tegulas.] 

Sed  seruos  illic  est  eius  qui  egreditiir  foras. 

Adulescens  hue  iam  adueiiiet,  quern  uidebitis^  80 

Qui  illam  mercatust  de  lenone  lurginem. 

Valete,  ut  hostes  uostri  diffidant  sibi. 

77.  Ad  F.  At  vel  Ac  iit  vid.  B.  At  C1)Z  uiiias  illius  lihri  (*) 

78.  Versum  interpolatmn  esse  demonstrewit  Dziatzlco  1.  s.  s.  p.  583 
Cuius  libri  uentum  Z 79.  Sed  Lucks ius  Ilerm.  t.  VJII  (a.  1874) 

p.  121.  Et  lihri  seruus  lihri  {*)  80.  Adulescens  1)  ante  corr.  Z. 

Adole.scens  BC  et  JJ  ex  corr.  81.  mercatus  e F delelone  C 
82.  uestri  FZ.  uestud///  {er.  s)  B.  uestiri  CIJ 


I 1,  1—6.  2,  1—3 


AOTYS I 

SCEPARNIO 

Pro  di  mmortales,  tempestatem  quomsmodi 
Neptiinus  nobis  iiocte  bac  misit  proxuma. 
Detexit  iientus  uillam  — quid  uerbis  opust? 
Non  uentus  fuit,  uerum  Alcumeiia  Eimpidq 
Ita  oninis  de  tecto  deturbauit  tegulas: 
Inlustrioris  fecit  festrasqiie  mdidit. 


PLESIDIPPVS.  (ADVLESCENTES  III.)  SCEPARNIO. 

DAEMONES 

Plbsidippvs 

Et  lids  a iiostris  abduxi  negotiis 

Neque  id  processit  quoia  duxi  gratia:  90 

Nequmi  ad  portum  leiiouem  prebender e. 

Act.  I Sc.  1 SCEPARIO  SERUVS  {in  fine  v.  S3)  B itemque 
FZ.  uniiis  versus  spat.  BCD  83.  ro  cum  sp.  init.  C di  immor- 
talis  BCDZ.  dii  immortales  F cuiusmodi  lihri  84.  proxima 
Ubri  85.  opus  c F 86.  Alcumena  Euvipidi  Angelins,  alcumena- 
euripidi  B.  alcumenae  urippidi  CD^F.  alcumeuae  euripidi  D^Z  {*) 

87.  omnes  CDFZ  delecto  F (*)  88.  Illustrioris  FZ  festras- 

que  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  320.  fenestras  que  B.  fenestrasque  CDF'Z 
in  indidit  CD^  {corr.  D^)F  {*) 

Act.  I Sc.  3 PRESIDIPP’  ADOLESCENS  SCEPARIO  SERVVS 
1).  Plesidippus  (Pleusidippus  F)  adolescens.  Daemones  seuex.  Sce- 
pario  seruus  FZ.  unius  versus  spat.  BCD  89.  & tuos,  puncto  semier. 
ut  vid.,  D.  ttuos  cum  sp.  init.  C auestris  CDF.  auris  B.  et  uris 
Z{*)  90.  quoia  ®.  quia  uos  D.  quauos  B.  qua  uos  CFZ(*)  91.  Ne- 

quiui  Bothius.  Ne  que  quiui  BC.  Neque  quiiii  {alt.  lineola  D^)  D. 
Neq;  qui  F.  Neque  quiui  Z lenonem  ad  portum  FZ  prehen- 
dere,  h ex  n,  D.  phenderc  C {*) 


I 2,  4—15 


RVDENS 
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Sed  mea  desidia  spem  deserere  ndlui: 

Eo  iios,  amici  ^ detiiiui  diiitius. 

Niiuc  Inic  ad  Veneris  fanum  ueuio  iiisere, 
Vbi  rem  diuiuam  se  facturum  dixerat. 


SCEPAKNIO 

Si  sapiaiu  hoc  quod  me  niactat  coiicimiem  lutum. 

Plesidippys 

Prope  me  hic  nescioquis  loquitur. 

Daemones 

Heus,  Sceparnio. 

SCEPAllNIO 

Qui  iiominat  me? 

Daemones 

Qui  pro  te  argentum  dedit. 
Sceparnio 

Quasi  me  tiioni  esse  seruom  dicas^  Daemones. 


Daemones 

Luto  lisust  mill  to  ^ multain  terram  cdnfode. 
Viliam  integundam  intellego  totam  milii: 

Nam  mine  perlucet  ea  quam  crihrum  crebrius. 


95 


100 


Plesidippvs 

Pater ^ salueto,  amboque  adeo. 

Daemones 

Et  tu  saluos  sis. 

100.  ScTvii  Vatic.  3317  ad  Vevg.  Gcovy.  II  348:  uerbuni  infodo 
uenit  ab  eo  quod  est  fodio  fodis  fodit:  unde  Plautus  in  Rudente  Mu  to 
confode’ 


92.  Volui  F 95.  Vbi  om.  Z 96.  Sc.  Camerarius.Aem.  FZ 
sapietia  F mattat  F concinnem,  ci  ex  n tit  vul,  C.  c cinue  B ('*) 

po 

97.  PI.  Camerarius.  S I).  See  FZ.  C Pro  me  B liic  Z.  bine 
BO  I),  biic  I dem.  FZ.  P I),  spat.  BO  beuscerpanio  B.  beusce 
parino  C.  beu  cepavnio  D.  beus  scepario  F {sic  semper),  beu  sce- 
parnio Z 98.  S I),  spat.  0 Dem.  F.  P D.  Pie  Z.  spat.  B 
99.  S D.  spat.  G tuum  et  seruum  lihri  demones  BCF.  domoncs 
I),  om.  Z.  Inde  ah  hoc  versa  personariim  spmtia  sunt  in  BCD,  nisi 
ubi  propter  versuum  interstitia  res  duhia  est  aut  contrarium  indicatur: 
ubi  nihil  additur  personas  recte  habent  FZ  lOO.  luto  usus  est  B CDF. 
luto  usus  Z,  bei  vii  Vatic.  3317:  corr.  Beizius  multo^  o ex  u^  D 

multam,  pr/ore  m ea;  t incohata,  G 101.  miebi  B 102.  nun 
D (*)  103.  Et  tu  saluos  ® {cf.  v.  416.  Stichi  v.  316).  saluus  libri  (*) 
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PLAVTI 


I 2,  41—51.  54— 5G 


Duas  seciim  adduxit,  qmcum  adornaret  sibi, 

Vt  rem  diiiinam  facial  aut  liodie  aiit  lieri.  130 

Daemones 

Non  hercle,  adulescens,  iam  lids  dies  conplusculos 
Quemquam  fstic  nidi  sacruficare:  neque  potest 
Clam  me  esse,  si  qui  sacruficat:  semper  petunt 
Aqiiam  lime  aut  ignem  aiit  uascula  aut  cultrum  aiit  uerii 
Aut  aulam  extarem  aut  aliquid  — quid  uerbfs  opust?  135 
Veneri  paraui  uasa  et  piiteum,  non  milii. 

Nunc  mteruallum  iam  lids  dies  niultds  fuit. 


Plesidippvs 

Vt  iierba  praehibes  me  periisse  praedicas. 

Daemones 

Mea  quidem  liercle  causa  saluos  sis  licet. 
Fortasse  tu  hue  uocatus  es  ad  prandium? 


Ita. 


Plesidippvs 

Daemones 

Qui  uocauit  millus  iienit  ? 


Plesidippvs 

Admodum. 


140 


SCEPAENIO 

(Nulliimst  periclum  te  lime  ire  injiransum  donium: 


131  sg[.  Sehol.  Veron.  ad  Very.  Aen.  X 557 : Lon(gus).  istic  pro  bic 
ut  Plautus  in  Ruclente  ''non  ....  sacrificare’ 


Annot.p.  17  129.  quicum  quique  libri  ("*■)  130.  hodee  C 131.  ber- 

cule  schol.  Veron.  ercle  B adul.  schol.  adol.  libri  istos  scJiol.  cpl. 
B.  compl.  vel  copl.  CDFZ,  schol.  132.  Quo  quam  jB  sacruificare  B. 
sacruficare,  f ex  c ut  vid.,  0.  sacrificare  schol.  cum  F 133.  sacrificant 
F 134.  hie  ])FZ  135.  aulam  B,  Pylades.  alilam  CDFZ  ex- 
tare  B.  exitare  F e F 137.  inter  uallum  C 138.  prebibes  B. 
phibes  D'.  phibes  cum  FZ  perisse  F predicas  BCF  (*) 

139.  ercle  B C saluus  libri  Secuntur  in  libris,  quos  145.  146  feci  prae- 
eunte  ex  parte  Dziatzhone  Mus.  Blien.  XXIV  (a.  1868)  p.  578  adn.  (*) 

140.  Daemonis  esse  Barthius  vidit  Advers.  XII  5 p.  675,  quern 
cum  V.  145  sr?.  Sceparnioni  editioncs  cum  FZ  continuant  buic  F 

141.  PL.  Ita.  DAE.  Qui  »©.  illu  (illu///,  er.  c ut  vid.,  C)  tui  CD. 
lllu  tui  B.  llle  qui  te  FZ  ad  modum  BCD.  domum  Versus 

142 — 144  ut  dittofjraphiam  versuum  lAb  sq.  seclusit  © 142.  SC.  om.F 

Nulliist  B.  nullust  CD  periculum  et  impransuin  FZ  (*) 


I 2,  57.  58.  52.  53.  50— G6.  RVDENS 
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Cererem  te  meliust  quam  Vencrem  sectarier, 

Amori  liaec  curat,  tntico  curat  Ceres.) 

Heus  tu  qui  fana  uentris  causa  circumis,  145 

lubere  meliust  prandium  ornari  domi. 

Plesidippvs 

Deludificauit  me  illic  homo  indignis  modia. 

Daemones 

Pro  di  mmortales,  quid  illuc  est,  Sceparnio, 

Hominum  secundum  litus? 

SCEPAKNIO 

Vt  mea  opmiost, 

Propter  uiam  illi  sunt  uocati  ad  prandium.  150 

Daemones 

Qui? 

SCEPARNIO 

Quia  post  cenam,  credo,  lauerunt  heri. 

Daemones 

Confracta  nauis  in  marist  illis. 

SCEPARNIO 

Itast. 

At  hercle  nobis  nflla  in  terra  et  tegulae. 

Daemones 

Hui, 

Homunculi  quanti  estis!  eiecti  dt  natant!  155 

155.  Priscianus  inst.  Ill  p.  109,111:  homo  homunculus  Plautus 

in  Rudente  ‘‘homunculi natant’.  dicitur  tamen  et  homuncio 

et  homullus  et  homullulus 

143.  Cererem  P^FZ.  prerem  cum  sp.  init  B.  pr§rem  CD^ 
meliust  melius  libri  sectarier  Camerarius.  spectarier  lihri  (*) 

144.  Amori  Meursius  Exerc.  crit.Ip.  22,  Scioppius  Susp.  Icct.  IV  1 
p.  177.  Amore  BPF.  amorem  CZ  triticum  Z.  triticus  F curat, 
i ex  C c§res  7).  uenus  B {*)  145  sq.  Cf.  ad  v.  139  145.  ueneris 

D'^FZ  146.  lubere  (72)^  {corr.  IP)  est  lihri  ad  praudium  F 
147.  illic  Luchsius  Ilerm.  t.  VI  (a.  1872)  p.  279.  ille  lihri  148.  dii 
lihri  irnm.  CD  FZ  scerparnio  B 149.  littus  Z ut  Z.  aut  B CD  F 
opinio  Ileizius.  est  opinio  lihri  {*)  151.  Quia  RZ.  qui  CDF 

cgnamD  lauerunt.  heri  152.  DAE.  pram.  ® e^thislihri 
SG.^.  Vem.FZ {"^)  Ibisq.ercleB  nonisBCD  uillainT?  DAE.Hui 
Camerarius.  See.  Hui  A’.Z  (*)  155.  Post  estis  distinxit  Acidalius  Div. 

p.  435  eiecti  ut  natant  Z cum  Prisciano.  eiecti  ut  narrant  BCDF 
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I 2,  G7— 81 


Plesidippvs 

Vbi  sunt  liomines,  obsecro? 

Daemones 
Hac  ad  dexter  am: 

Viden  secundum  litus? 

PlI'ISIDIPPVS 

Video,  sequimini. 

Vtinam  is  sit,  quern  ego  quaero,  uir  sacerrumus. 

V alete. 

SCEPAENIO 

Si  non  moneas,  nosmet  meminimus. 

Sed  6 Palaemon,  sancte  Neptuni  comes,  IGO 

Qui  aeriimnae  Herculeae  socius  esse  diceris. 

Quod  facinus  uideo? 

Daemones 
Quid  uides? 

SCEPAENIO 

Mulierculas 

Video  sedentis  m scaplia  solas  duas. 

Vt  adflictantur  miserae!  euge,  euge,  perbene, 

Ab  saxo  auortit  ductus  ad  litus  scapliam:  1G5 

Neque  gubernator  umquam  potuit  rectius. 

Non  ufdisse  undas  me  maioris  censeo. 

Saluae  sunt,  si  illos  ductus  deuitauerunt. 

Nunc  mine  periclumst:  eia,  eiecit  alteram. 

At  m uadost:  iam  facile  enabit.  eiigepae!  170 

167.  Nonius  p.  519,  23:  censere  et  arbitrari  ueteres  cognatione 
quadain  socia  ac  simdia  uerba  esse  uoluerunt  ....  Plautus  in  Ru- 
dente  ^non censeo’ 

15G.  bi  homines  B obsecro,  cexx,  o in  ras.,  C dextram  B (*) 

1.58.  quero  BF  sacerrimus  lihri  {*)  159.  ante  ualete  spat.  CD 

IGO.  6 B palemon  lihri  161.  Qui  aerumnae  herculeae  ®. 

a 

qui  (q  F)  hercule  CDFZ.  Qui  herculis  B {*)  162.  ante  quod  spat. 

CD  uideo,  o ex  ris,  D inuerculas  C.  inerculas  Dh-  corr.  Z)“ 
163.  sedentes  B scapha,  ca  ex  ch,  7)  164.  ad  flictan- 

tur  B.  afflictantur  CF  165.  abuortit  DFZ  166.  guber- 

nat02|.  qua  B.  gubernatoruin  quam  CD^:  corr.  D‘^  potuit  rectius 

Beizius  coni.  Asin.  v.  402.  potuit  lihri  {*)  167.  Non,  n ex  u,  C 

me  om.  Nonius  168.  deuitaruut  BF  (*)  169.  periculum  est  F 

eia,  eiecit  eiecit  lihri  170.  uado  est  F eugepae  Canie- 

rarius.  eugepace  B.  euge  pace  CZ,  itemque  praem.  spat.  D , See  F (*) 


I 2,  82—94 
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Videii  alteram  illam  ut  fluctus  eiecit  foras? 

Surrexit,  liorsum  se  capessit:  salua  res. 

(Desiluit  liaec  autem  altera  in  terram  e scajiha. 

Vt  prae  timore  in  genua  in  midas  concidit! 

Salnast^  euasit  ex  aqua:  iam  in  litorest.)  175 

Sed  dextrouorsiuu  audrsa  it  in  nialam  eruceni. 

Hem, 

Ernibit  illaec  liddie. 

Daemonp]S 

"Quid  id  refert  tua? 

SCEPAliNlO 

Si  ad  saxum,  quo  capessit,  ea  deorsiim  cadit 

Errationis  fecerit  conpendium,  ' 180 

Daemones 

Si  tii  de  illarum  cenaturus  uesperi’s 
nils  curandum  ceuseo,  Sceparnio: 

Si  apud  me  essuru’s,  mihi  dari  operam  mauolo. 

SCEPAllNIO 

Bonuni  aequomque  oras. 

Daemones 

Sequere  me  hac  ergo. 

SCEPAKNIO 

Sequor. 

17fi.  Priscianus  inst.  XV p.  75,  1011.:  antiqni  etiam  dextrouorsnm 
dixeruiit.  Plautus  in  liudente  ^sed  . . . . crucem’ 

171.  Vide  ne  BCD.  VideSne  FZ  172.  orsum  CDF  (*) 

Versus  173  — 175  tit  dittographiam  versuum  100  sg.  sechisit  ® 

174.  ingenua  BCD  (*)  175.  litore  est  BDF.  littore  est  CZ 

176.  dextro  uorsum  CDFZ  auersa  it  BCD.  aduersa  it  FZ.  auersa 
est  Briscianus  m sq.  Ante  hem  spat.  1),  dem  F Em  B 

errahat  F illec  CDF  See.  quid  F refet  B 179.  Pers. 

am.  F eadeorsum  B.  ea  de  orsum  D quod  Z (*)  18O,  fecerit 

B comp,  vel  cop.  Uhri  181.  Si  Z.  Sit  BCD.  Sic  F oruaturus 

O _ -pc 

IPZ  (orn.7)2)  uesperi  es  Camerarius.  ue-ries  B.  ueperies  D.  ue  (ce- 
naturusue)  peries  C.  ut  peries  F.  ueparies  (='=)  183.  Ante  si  sp.  CD 

essuru’s  Flecl'eisenus.  essurus  BCJV.  es  esurus  D^.  es  serins  F. 
es  seruus  Z mauolo  uolo  Uhri  {*)  184.  equoinque  B.  aequumq? 

CZ.  ^quumque  D.  equuq?  F ergo  See.  sequor  FZ.  41-  ergo  sequor 
C.  ergo  sequor  D.  41^  sequor  B (*) 


Plavti  Evdens 
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I 3,  1— IG 


PALAESTRA 

Nimio  liominum  fortunae  minus  miserae  memorantur  185 
Quam,  qm  sciimt  expermndo,  eis  uis  datur  acerbum. 
Nescioquoii  hoc  deo  couplacitumst  me  hoc  oniatu  ornatam 

m iiicertas 

Regiones  timidam  eiectam?  187^ 

Hancme  ego  ad  rem  natam  miseram  memorabo?  haiicine 

ego  jmrtem 

Capio  ob  pietatem  praecipuam? 

Nam  hoc  mihi  nil  laborist  laborem  hunc  potiri,  190 
Sic  si  erga  parentem  aut  deos  me  inpiaui: 

Sed  id  si  parate  curaui  ut  cauerem^ 

Turn  hoc  mi  indecore  iinque  inmodeste  datis  di. 

Nam  quid  sibi  habebiint  inpii  insigne  posthac, 

Si  ad  hiinc  modumst  innoxiis  honor  apud  uos  ? 195 

Nam  me  si  fecisse  aut  parentis  sceleste 
Sciam,  minus  me  miserer. 

Sed  erile  scelus  me  sollicitat,  eiiis  med  inpietas  male  habet: 


Act.  I Sc.  3 PA  LES  TRA  MVLIER  D.  Palestra  pnella  F. 
unius  V.  sp.  BC  185 — 89  sic  B: 

Nimio  liominum  fortune  minus  misere  memorantur 
experiundo  iis  datur  acerbum 
hoc  deo  coplacitum  est  me  hoc  ornatu  ornatam 
In  incertas  regiones  timidam  eiectam 
Hancine  ego  ad  rem  natam  miseram  memorabo 
Hancine  ego  partem  capio  obpietatem  praecipuam 
a quo  ceteri  sic  differunt:  imio  cum  spat.  init.  C fortune  CZ 
miserae  Z post  memorantur  spatium  in  fine  v.  C itemque  post  acer- 
bum in  medio  v.  14  fere  litt.  sp.,  ubi  velut  pers.  sp.  habet  B 187.  com- 

placitust  F 188.  Hanccine  F verba  ad  rem Hancine  ego 

om.  CBFZ  Quam  qui  sciunt  et  uis  et  Nescioquoii  suj^pl.  ® (*) 

190.  nil  ©.  aut  B CDZ.  baud  F (*)  191.  Sic  si  Si  libri  imp.  Hbri  (=*•) 

192.  it  JSC  parte  Z 193.  th  F mihi  libri  inq>  B.  iniqueq» 
F Datis  di  (dina  B)  in  proximi  v.  initio  liabent  libri  (*) 

194.  sibi  habebunt  inpii  insigne  ^ duce  Ottone.  habebunt  sibi  igni 
(sibigni  B.  sibi  igitur  Z)  impii  libri  (*)  195.  modum  est  libri 

innoxus  G.  innoxius  F amor  F (*)  196  sg.  uno  versu  compre- 

hendit  B nam^  n ex  r ut  vid.,  B sciam  qwst  si  libri,  post  sce- 
leste © me  Gamer  arms,  mei  libri  miseret  F.  misei-erer  B^Z  (='■) 
198.  herile  GBFZ  sollitat  B.  solicitat  F med  ©.  me  libri 
impietas  libri  (*) 
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I 3,  10-30  RVDENS 

Ts  miueni  atque  omnia  perdidit  in  mari:  em  hade  eins  sunt 

, _ bonnm  rellicpiiao. 

Etiam  quae  simiil  200 

Vecta  mecum  m scaphast^  Ampelisca,  excidit: 

Ego  nunc  sola  sum.  201’' 

Quae  mihi  si  foret  salua  saltern  labor 

Lenior  esset  liic  mi  eius  opera. 

Nunc  quam  spem  ant  opem  aut  consili  quid  capessam^ 

Ita  luc  solis  soils  locis  conpotfta?  205 

Ilic  saxa  sunt  liic  mare  sonat  neque  quisquam,  mi  obuiam 

homo  uenit. 

Hoc  quod  indiita  sum  siimmae  opes  oppido, 

Nec  cibo  nec  loco  tecta  quo  sim  scio: 

Quae  mihist  spes  qua  me  uiuere  uelim? 

Nec  loci  gnara  sum  nec  dius  Inc  fui:  210 

Aliquem  saltern  uelim  qui  mihi  ex  his  locis 
Aiit  uiam  aut  semitam  monstret:  ita  nuiic 

199—181  vocibus  mari,  simul,  sola  sum  versus  terminat  B 
199.  Q ei  E,  ad  (at)q(ue  omnia  pe)r  quadvans  in  A.  dispicere  mihi  visus 
sum,  dein  alter 0 versu  qu  ex  reliquiae  em  liaec  eius  sunt  bonum 
relliquiae  haec  (Hec  B.  nec  Z)  bouorum  eius  sunt  reliquig  (reliqg 

B)  libri  (*)  200  sq. quae  v.  3 apparuit  in  A post  spatium 

ETIAM  capiens.  etiam  q;  B.  etiamq;  GD^F.  etiam  q Ampelisca 

excidit  Muellerus  Pros.  p.  191.  excidit  libri  (*)  201^  sq.  la 

Q A (v.  4)  quadrante  Ego  nunc  so  et  sum  nunc  ego  I)^,  corr.  I)^  i^-) 

202.  Quam  A’  forte  DZ.  forent  JE  203.  leuior  Hibri  vet.’  Bam- 
bini leniores  sed  GD^:  corr.  mihi  libri  (*)  204.  Nunc  quam 

Z.  Numquam  BGD.  Nunquam  F consilii  libri  205.  solis  {vel 
lucis)  solis  soha  libri  compotita  Pylades.  compotita  sum 
nonnulli  ex  Hibris  vet.’  Bambini,  compotior  sum  F (*)  206.  neque 

quisquam  mi  obuiam  homo  uenit  nec  quis  qua  Homo  mihi  obuiam 
uenit  B.  nec  quisquam  homo  mihi  (mi  B))  obueniam  (obuiam  IPFZ) 
uenit  GDFZ.  neq-quisquam  in  A mihi  appariiit  certissimis  tribus  q 
litteris:  quae  cum  versus  7 prmcipio  exstent,  duobus  versibus  post  201b  sq. 
interiectis,  cumque  v.  211  sex  versibus  interpositis  sequi  videatur,  suspi- 
cor  V.  204  sq.  in  A subiectos  fuisse  versui  206  (*)  207.  summe  1)F  (*) 

208.  neloco  B (*)  209.  est  libri  (*)  210.  gnata  F dius  m. 

diu  libri  (*)  211.  Aliquem  saltern  ® {cf.  Ter.  And.  314.  328).  Sal- 
tern aliquem  libri  cum  A in  quo  — lte eli 1 dispicere  mihi 

visus  sum  {certis  eli  litteris),  ita  ut  sa  — m aliquem  u — m qu  spatia 

expleant  uellim  B (*)  212.  Monstrec  G et  D ante  corr.  tr 

in  A {v.  lo  in.)  pelluxit,  ut  verba  monstret uti  sum  {v.  216)  quat- 

tuor  versibus  complexus  esse  videatur:  extremo  tantum  paginae  versti 
litterarum  umbras  quasdam  aegre  agnovi,  quas  (nun)u  (me  m)is(e)RA(m 

2=!^ 
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PLAVTI 


I 3,  30-38.  4,  1—3 


Hac  an  iliac  earn  incerta  sum  consili, 

Nec  prope  usquam  liic  quideni  ciiltum  agriim  coiispicoi, 
Algor,  error,  pauor,  me  omnia  tenent.  215 

Haec,  pareutes  mei,  me  liauscitis  miseri  nunc  miseram  esse 

ita  uti  sum. 

Leibera  ego  prognata  fui  maxume,  nequiquam  fui. 

Nunc  qui  minus  seruio  Attica  quam  si  forem  serua  iiata? 
Neque  qiucquam  umquam  ibus  profuit  qui  me  sibi  eduxerunt. 


AMPELISCA.  PALAESTRA 

Ampelisca 

Quid  milii  meliust,  quid  magis  in  remst,  quam  corpore  uitam 

ut  secludam?  220 

Ita  male  uiuo  atque  ita  milii  multae  in  pectore  sunt  curae 

exanimales: 

Ita  res  se  babent:  uitae  baii  parco:  perdfdi  spem  qua  me 

oblectabam. 

ita  es)s(e  uti  s)u(m)  interpretabar  valcle  duUtanter  213.  ac  C ante 
corr  incerta  sum  Gruterus  (sum  iucerta  Fijlades).  incerta  J3A  Z. 

incertam  CD  consilii  libri  214.  Neq;  F usq.  cum  2 Hit.  spat.  B 
post  conspicor  spaiiolum  G 215.  oma  B (*)  216.  me  hauscitis 

miseri  nunc  ©.  baud  (aut  B)  scitis  miseri  me  (Me  B)  nunc  Ubri 
esse  ita  uti  B.  esse  uti  GDFZ.  Cf.  ad  v.  212  (=*=)  217.  eeipee- 

APEOGNATAFUEIMAXUMBNEQUIQUAMEUEI  A,  ubl  fuei  blS  veri  Simile 

habeo  (fui  Arg , leibera  etiam  Ar),  ego  sine-  dubio  abest  {cf.  Fpid. 
V.  49S).  Libera  ego  prognata  fui  maxime  nequiquam  (nequicquam 

F Z)  fui  ceteri  218.  nuncquiminusseeiiio euanata  (t  ex  e facta 

nt  vid.)  A seruio  Attica  ®.  seruio  Ubri  {de  A non  liquet)  serua 
forem  B.  forem  serua  ceteri  cum  A ut  vid.  (f')  219.  neq-QUICQITAM- 

u:^iQUAM — QUIMESIEIEDUXEEUNT  (UNT  jjcr  Ugat.)  A,  ubi  quod 

ceteri  habent  in  medio  versu  iis  (us  C.  bis  B)  profuit  (pro  suit  I))  vel 
EisPEOi''UEiT  non  sufficit  explendo  spatio  (ibus  fe)  me  om.  B 
umquam  om.  F (*) 

Act.  I Sc.  4 AMPELiCA  PALAESTRA,  uno  prcieterca  versu  vacuo, 
A.  PA  LRS  TRA  AM  PE  {post  eduxerunt)  H LISCA  MULIERES 
DV/E  J).  Ampbelisca  {sic  semper)  Palestra  puelle  due  F.  unius  v.  spat. 
BC  220.  Sic  A (acoepoee  As),  nisi  quod  eemest  cum  ceteris,  me- 
liust cumJieizio:  melius  cst  (meliu  e R)  ceteri,  uitamutsecludam  in 
proprio  versu,  ubi  uitam  secludam  GBZ.  uitam  seclusam  F.  uita  se- 
dula  B {*)  221.  Sic  Ubri  cum  A,  nisi  quod  ille  exanimaeilJ':s  {in 

proprio  versu)  222.  Sic  A,  nisi  quod  AU(kau  Ar),  ubi  baud  ceteri, 
qui  pro  i'I’AEESSEKaeent  praebent  dent  (deniq;  F)  cum  3 htt.  B, 
cum  10  lift.  S2n  C perdidispc,  ptriore  d ex  t ut  vid.,  B oelectaea  A(*) 
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Omiua  iaui  circimicursaui  atque  omnibus  latebris  perreptaui 
Quaerere  couseruam:  uoce,  ociilis,  auribus  ut  uestigarem. 
Neque  earn  usquam  inueiiio  neque  quo  earn  neque  qua  quae- 

ram  coiisultumst;  225 
Neque  quern  rogitem  respousorem  quemquam  mterea  conuenio. 
Neque  magis  solae  terrae  solae  sunt  quam  haec  loca  atque 

liaec  regiones. 

Neque  si  uiuit  earn  uiua  umquam  quin  mueniam  desistam. 


Palaestra 

Quoianam  milii  uox  prope  hie  sonat? 

Ampelisca 

Pertimui:  quis  life  loquitur  tarn  prope  V 230 

Palaestra 

Spes  boua^  obsecro,  siibueiita  miln. 

Ampelisca 

Mu  Her  est^  muliebris  uox  mi  ad  auris  uenit. 

Eximesne  me  ex  hoc  miseram  metii? 


223.  Sic  A,  nisi  quod  ATQ- BUS:  sed  OMNIBUSLAtebris  (sic 

Ixcizius')  ccvtuin , uhi  inUitpbris  omiubus  GlJJS^j.  oinib’  in  latpbris  H 
perpeptaui  Z>h-  r pro  cdt.  p (*)  224.  Querire  BC.  Qu§  rire  IB: 

corr.  1)'^  cum  AFZ  oculisq-  A iit  uestigarem  uestigarem 
A.  ut  peruestigarem  ceteri  225.  Sic  A,  nisi  quod  ter  neq-  et  con- 
svltvm(e)st  (in  propirio  versu)  Nequea  B.  nequea  GIB:  corr.  B^FZ 

q earn  B.  coeani  GB^:  corr.  B^  queram  BGBF  cousultilst 
GBF.  consultfi  est  BZ  (*)  - 226.  Sic  A,  nisi  quod  coueni*^  uhi  ce- 
teri inuenio  (=*=)  227.  neq-magissolaeterraesolaesuntquaimkaec- 

SUNTLOCA  II  ALQ-KAECSOLAEREGiONBS  A^  ubi  in  altero  versiculo  LQ- 
KAE  et  OLA  et  REG  Utterae  certae  visae  sunt  {nihil  notavit  Ar,  kae_, 

non  KAEC^  yls).  Neq;  magis  solae  terr9  solg  qua  bee  loca  ||  atq; 
hae  regiones  B.  neque  magis  S0I9  terrg  S0I9  sunt  quam  I19C  loca  atque 
he  regiones  GBZ  itcmque  (sed  e pro  g)  F:  haec  pro  liae  Schmidtius 
dc  pron.  p.  45  sqq.  ct  Studemundus  Anna!,  phil.  t.  GXIII  p.  61  {*) 
228.  uiua  umquam  Beizius  cum  A,  ut  vid.  cx  spatio  inter  ui  et 
QUAM.  uiua  nuqua  B.  uiuam  uumquam  GBZ.  uiua  unquam  F 
quini  ueniam  B\  corr.  B^  {*)  229.  Quoianam  Bittershusius  apud  Sciop- 

pium  Stisp.  Ject.  I 21  p.  58.  Quianam  BGB  (i  del  B^  et  B%  quae- 
TAM  A (certa  t littera).  Quenam  F.  Quaenam  Z mikiuoxprope- 

KICSONAT  (certis  maxime o— RO  litteris),  ubi  uox  inihi  ceteri  (*) 

230.  pertimui  in  fine  v.  220  (et  paginae)  A praecedentc  pers.  spat, 
itcmque  GB.  Pertimui  B tarn  prope  B (cf.  A v.  229).  prope  BGBFZ  (*) 
231.  miebi  B (*)  232.  mihi  libri  aures  GBI^Z  (*)  233.  ex- 

imesne me  eximes  libri  (cum  sp.  init.  B antecedenti  hunc  v.  adiungens) 
miseriam  F mitu  G (*) 
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Palaestea 

Certo  uox  miiliebris  auris  tetigit  meas: 

Num  Ampelisca  dbsecrost? 

Ampelisca 

Ten^  Palaestra,  audio?  235 

Palaestra 

Qum  uoco,  lit  me  aiidiat,  nomine  illam  suo? 

Ampelisca ! 

Ampelisca 
Hem,  quis  est? 

Palaestra 

Ego,  Palaestra:  em  tibi. 

Ampelisca 

Die  ubi's? 

Palaestra 

Pol  ego  nunc  m mails  plurumis, 

Ampelisca 

Socia  sum  nec  minor  pars  meast  quam  tua. 

Sed  uidere  expeto  te. 

Palaestra 

Mihi’s  aemula.  240 

Ampelisca 

Cdnsequamur  gradu  uocem:  ubi’s? 

/ 

Palaestra 

Ecce  me: 

Accede  ad  me  atc^ue  adi  contra. 

Ampelisca 

Fit  sedulo. 

Palaestra 
Cedo  manum. 

234.  nine  P ei  A inaem.  D,  nisi  uhi  contrarium  testor 
235.  obsecrost,  alt.  s ex  e,  D palestra  lihri  (r  s.  v.  D)  236.  nomine, 
no  ex  mo  ut  vid.,  C scio  F 237.  Palaestra  em  tibi  ®.  palest  B. 
palam  est  G.  pala  e D.  palestra  FZ  (*)  238.  ubi  es  et  plurimis  libri 

239.  Sotia  BCD  meae  B.  mea  est  F 240.  expecto  Z 
es  aemula  FZ.  essaemula  B.  esse  (ee  B)  mula  Cl)  241.  ubi  es 
lihri  242.  adq»  C (*)  243.  Vnus  versus  est  in  B cgdo  CD 
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Ampelisca 

Accipe. 

Palaestra 

Die:  uiuisne,  obsecro?  243^' 

Ami’elisca 

Tu  facis  me  quidem  umere  ut  mine  uelim, 

Quom  milii  to  licet  tangere:  ut  lux  milii  245 

Credo  ego  hoc^  te  tenere.  obsecro,  amplectere, 

Spes  mea : ut  me  omnium  iam  laboriim  leuas. 

Palaestra 

i' 

Occupas  praeloqui  quae  mea  oratiost. 

Nunc  abire  bine  decet  nos. 

Ampelisca 

Quo  amabo  ibimiis? 

Palaestra 

Litus  hoc  persequamiir. 

Ampelisca 

Sequor  quo  lubet.  250 

Palaestra 

Sicine  hie  cum  uuida  ueste  grassabimurV 

Ampelisca 

Hoc  quod  est  id  necessariumst  perpeti. 

Sed  quid  hoc  obsecrost?  253‘'‘ 

Palaestra 

Quid? 

Ampelisca 

Viden,  amabo,  fanum? 

251.  Macrdbii  Exc.  Bob.  p.  652,  IK.:  grassatur  iteratio  est  a 
graditur:  Plautus  in  Rudente  ^sicine  . . . . grassabiinur’ 

iiiiiis  ne_,  n ex  m ut  vid.,  C (*)  244.  uiuere  ut  Beizius.  ut  uiuere 

Ubri  245.  Quom  Pareus.  Qua  BCDF.  Quando  Z uix  michi  B 

246.  O 247.  laborum  corr.  I)^  leuas  B,  Pylades.  leuias 

CIJP'Z  248.  quae  mea  oratiost  Beizius.  qug  mest  (que  m est  F.  quae 
inest  Z)  oratio  libri  (*)  250.  Littus  Z 251.  PA.  Canierarius.  oin. 

DFZ,  neque  spat,  est  in  CD  Siccine  FZ  hie  cum  FZ.  hie  cum^ 
i pro  e incohata,  B.  hiecum  CD.  hie  in  Macr.  uuida  ueste  Sa- 
racenus.  uiuo  aueste  BCDZ.  uiuo  aucte  F.  umida  ueste  Macr.: 
cf.  ad  V.  264.  400.  in  marg.  aliguid  eras,  ut  vid.  in  B 252.  AM.  Ca~ 
merarius.  om.  DFZ  neque  spat,  est  in  CD  necessarium  est 
libri  (*)  253^  obsecro  est  D^FZ.  obsecro  es  BD^.  obsecra  es  C 

253^.  ^^id  dh  uiden  amabo  {cum  v.  253(^)  Fanum  uidesne  hoc 
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I 4,  34-39.  5,  1—4 


Palaestka 

Vbist? 

Ampelisca 

Ad  dexteram:  uidesiie  lioc?  253’^ 

Palaestea 

Video  decorum  dis  locum  uiderier. 

Ampelisca 

Hand  Iduge  abesse  oportet  homines  bine,  ita  hie  lejiidiist 

locus.  255 

Palaestea 

Huiic  qiQsquis  est  deus  ueiieror  ut  nos  ex  hac  aerumna  eximat 
Aut  miseras  inopes  aerumnosas  dt  aliquo  auxilio  lidiuuet. 


PTOLEMOCRATIA.  PALAESTRA.  AMPELISCA 

Ptolemoceatia 

Qui  siint  qui  a patrdiia  pieces  mea  expetessuut? 

Nam  uox  me  precantum  hue  foras  excitauit. 

Bouam  atque  obsequentem  deam  atque  baud  grauatam  260 
Patroiiam  exsequontur  benfgnamque  multum. 

4t-  ubi  cst  4b  dexteram  (dextra  B,  pers.  pro  spat.  J)FZ)  libri: 

uidesne  boc  (,*)  254,  PA.  Camerarius.  om.UFZ  {sine  sp. 

CD)  Videor  F {*)  266  sqq.  Sic  B: 

Haud  longe  abesse  oportet  bomines  bine 
ita  bic  lepidust  locus  seximat 

est  ds  ueneror  ut  nos  exbac  eruna 
Miseras  inopis  grumuosas  ut  aliquo  auxi 
lio  adiuuet 

a quo  haec  notandae  discrepantiae:  P baud  DFZ  (AM.  Camerarius) 
oportet  esse  F bomines^  b ex  o ut  vid.,  B bic  s.  v.  D post 

locus  spat,  in  fine  v.  CD,  uhi  Nunc  (PA.  Hunc  quisquis  suppl. 
Camerarius  deus  CDFZ  erumna  CDF  Aut  ©.  om.  libri 
inopes  F,  FlecJceisemis  ep.  crit.  p.  aerumnosas  CD  aut 

aliquo  Z adiuuat  CD^Z:  corr.  D^.  ad(iuu)et  ex  A testatur  Stude- 
mundus  in  Act.  cowjrcgat.  pihilol.  Caroliruli.  (ed.  Lips.  a.  1884)  p.  46  i^') 

Act.  I Sc.  5 SACKDOS  {sic)  et  cide  C (po^)•^  adiuuat)  D.  Sacer- 
dos  ct  eedem  puelle  F.  Sacerdos  et  eaedem  mulieres  Z.  unius  versus 
spatium  BCD  258,  ui  ctim  sp.  init.  C quia  CD  pees  libri 
expetessunt_,  pe  ex  pa,  B.  expetes  sunt  CD.  expetentes  sunt  Z. 
expetescunt  F O 259.  me  pcantum  B.  pcantum  me  CDZ.  pre- 
cantum F 260.  adq?  C baut  B 261.  exsequuntur  BC.  ex- 

i 

secuntur  D.  execuntur  Z.  cxequuntur  F bengnamque  B Fersonas 
FZ  liubent,  spatia  BCD 
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Palaestka 

lubemus  te  Sciluere,  muter. 

Ptolemociiatia 

SaliietCj 

Puellae:  sed  unde  uds  ire  cum  uuida 
Veste,  dicam  ^ obsecro, 

Tam  maestiter  uestitas?  205 

Palai:stea 

Uico  bine  imus  baud  longule  ex  lioc  loco: 

Verum  longe  bine  abest^  unde  aduectae  biic  siimus. 

Ptolemoceatia 

Nempe  equo  ligneo  per  uias  caerulas 

Estis  uectae? 

Palaestea 

Admodum. 

Ptolemoceatia 

Ergo  aeqiiius  uds  erat 

Candidatas  uenire  bdstiatasque:  ad  boc  270 

Fanum  ad  istunc  modum  ndn  iieniri  solet. 

Palaestea 

Quaene  eiectae  e mari  siimus  ambae^  obseerd, 

2G4:  sqq.  Nonius  p.  597,  11:  maestiter  pro  maeste  Plautus  in  Ru- 
deute  ^sed  . . . . uestitas’  Priscianus  inst.  XV  p.  71,  1 II.  maestiter 
ex  Flauto  eodem  quo  Nonius  fonte  usus  {Capro  ut  vidi)  profert 

262  sq.  iubemus  te  in  fine  v.  2G1  B,  dein  Saluere  mater  R:  Saluete 
l)uellg  St-  {ex  d ut  vid.)  unde  uos  coniungens  et  Ire  ....  uestitas 
263  sg.  uos  ire  (Ire  B:  v.  s.)  libri  cum  Nonio,  nisi  quod  uorsire  Ilarl.  Par. 

cum  uuida  ueste  dicam  Z cum  Nonio.  cum  uiu  dauest  (d  ex  o ut  vid., 
a u ras.  seqxir.)  edica  B.  cum  uuidauest  Edica  CD^  (ueste  D'^).  cum 

humida  ueste  edicam  F {*)  265.  tarn  mestter,  te  ex  at  ut  vid., 

B.  tarn  aestiter  C.  tarn  gstiter  corr.  1)^  ueste  uestitas  No- 
nius 266.  4 — 5 Utt.  sp.  ante  ilieo  B aut  BCD  longule  F. 
\ongu\a,.  BCD.  longulae  {*)  267.  abest  unde  aduectg  hue  B.  ab 

es  bunde  uectg  CDK  abest  unde  uectae  IPFZ  268.  3 Utt.  sp.  ante 
Nempe  B.  pers.  sp.  om.  CD  equo  FZ.  et  quo  CD.  & qd  B 
caerulas  Guietus,  lleizius,  BentJeius.  egruleas  lihri  269.  estis  DZ 
uectg_,  ue  in  ras.  ex  ad  ut  vid.,  B At  modum  B {in  medio  versu). 
at  modum  C ergo  equius^  g ex  o,  B.  Equius  IP  (Ergo  add.  IP) 

suos  B orat  cum  spatioJo  C.  orat  D^Z:  corr.  D'^  270.  xinte 

ad  lioc  distinxit  Camerarms , ante  ad  istunc  Z 271.  istinc  B 
272.  Spat.  om.  CD  Quaene  Guliclmius  Qii.  in  Bud.  ]).  437  cum 
Mureto.  Qug  nec,  c puncto  del.  et  semier.,  B.  que  nee  CD.  Quae 
nunc  Z.  Que  P'  eieotie  C e maris  F ambo  D^:  corr.  D'^  {*) 
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I 5,  15-26 


f 

Vncle  nos  liostias  agere  uis  tibi  hue? 

Nunc  tibi  araplectimur  genua  egentes  opum, 

Quae  in  locis  nesciis  nescia  spe  sumus,  275 

f 

Vt  tuo  recipias  tecto  seruesque  nos 
Mfseriariimque  te  ambarum  uti  misereat: 

Quibiis  nec  locust  ullus  nec  spes  paratast^ 

Neque  hoc  amplius  quod  uides  nobis  quicquamst. 

Ptolemoceatia 

Manus  mihi  date  exsurgite  a genibus  ambae:  280 

Misericordior  nulla  niest  feminarum. 

Sed  haec  pauperes  res  sunt  mopesque  aediculae: 

Egomet  uix  hie  uitam  color  Veneri  cibo  meo  seruio. 

Ampelisca 

Veneris  fanum,  obsecro,  hoc  est?  284 


273.  Charisius  inst.  II  p.  224,  17  K.:  unde  pro  e quo  loco  Plau- 
tus in  Rudente  'unde  ....  uoluisti’  275.  Gellius  N.  A.  IX  12, 
21:  nescius  quoque  dicitur  tarn  is  qui  nescitur  quam  qui  nescit.  sed 
super  eo  qui  nescit  frequens  lauius  uocabuli  usus  est,  iufrequens  auteni 
est  de  eo  quod  nescitur ....  Plautus  in  Rudente  'quae  . . . . sumus’ 
Nonius  p.  145,  7:  nescium  pro  incognito.  Plautus  in  Rudente 
'quae  . . . sumus’.*  Cf.  Gulielmius  Qu.  in  Bud.  p.  437 


273.  tibi  amplectimur  D^Z.  tibij  amplectimur  D\  tibi  iam  plecti- 
mur  BC.  tibi  amplectemur  F uis  tibi  hue  ®.  uoluisti  hue  libri. 
uoluisti  Charisius  {*)  275.  in  loco  si  nescis  Ilarl.  aliique  Nonii 

codd.  nescias  pessimus  codd.  Gell.,  nescias  pessumus  Non.  Harl.  (^) 
277.  miseriarumq?  D^.  Miseriarum  qug  BCD'^Z.  miserarumque 
F ambarum,  m ear  b inter  scribendum,  B 278.  locust  Beizius. 
locus  libri  parata  est  libri  (*)  279.  amplius,  p ex  b,  B quod 

Beizius.  quam  quod  (quot  BG)  libri  uides  FZ.  uidens  BCD^.  ui- 

deas  D®  Quicquamst  D^Z.  q quast  B.  Qui  quast  Cl)  280.  5 litt. 
spat,  ante  Manus  B date,  da  ex  ex  ut  vid.  corr.,  B.  dat§  C 
exurgite  lihri  281.  me  est  libri  282.  h§c  ex  hie  tit  vid.  B.  hae 
Z.  he  F res  B.  om.  CDFZ  aediculae  {vel  uillae)  ©.  puellae 
libri  (*)  383  sqq.  Sic  B: 

Egomet  uix  uita  colo  ueniri  cibo  meo  seruiuo 

Veneris  fanu  obsecro  hoc  est.  Fateor 

ego  hui’  fani  facerdos  clueo.  Veru  quicquid 
e comiter  fiet  ame  quo  nc  copia  ualebit 
Ite  hac  mecu.  Amice  benigneqi  honoro 

mat  nrih  habes.  Oportet 

a quo  hae  notandae  discrep>antiae : hie  uitam  uitam  ceteri  quoque, 
nisi  quod  ui  s.  v.  ueneri  B^FZ  seruio  II Camerarius  (ser- 
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Ptolemocratia 
Fateor:  ego  huiiis  faiii 

Famula  et  sacerdos  clueo  285^' 

Verum  quicquid  est  comiter  iiet  a me, 

Necopia  quo  ualebit. 

Tta  liac  mecum. 

Palaestra 

Amice  beingneqiie  boiidrem, 

Mater,  uostrum  babes. 

Ptolemocratia 

Oportet. 


uiuo  J>‘q.  sernibo  ¥/j  {post  lianc  vocem  spat,  in  fine  v.  CD)  er<?o 
r del.  D'^  ut  vid.  Famula  et  sacerdos  i®.  sacerdos  CDFZ  {non  B) 
comiter  D^.  comite  comitem  C quo  non  (n  D)  copia  CDFZ 
(necopia  quo  Amicg  CD  beuigngcj[ue  C mater  CDFZ  {*) 


AOTYS  II 


PISCATORES 

Omuibus  modis  qui  paiiperes  sunt  homines  miseri  nmont,  290 
Praesertim  qiiibus  nec  quaestus  est  nec  didicere  artein  nn- 

quain  lillam. 

Necessitate  quicquid  est  domi  id  sat  est  habendum. 

Nos  iam  de  ornatu  propemodum  ut  locupletes  simus  scitis. 
Hisce  hami  atque  haec  hariindiues  sunt  nobis  quaestu  et 

ciiltu, 

Cotidie  ex  urbe  ad  mare  hue  prodimus  pabulatum.  295 

J’ro  exercitu  gymnastico  et  palaestrico  hoc  habenius: 
Echhios,  lopadas,  ostreas,  balanos  agitamus,  conchas, 
Marmam  urticam,  musculos,  placiisias  striatas. 

Act.  II  Sc.  1 PiSCATOKES  {post  Oportet  v.  2S!>)  DFZ. 
unius  versus  spat.  Bl),  rdUpui  tanium  post  Oportet  C 290.  NO.  in 

marg.  aciscr.  I)^  iiiuibiis  cum  sp>.  init.  C uiuuut  lihri  291.  Pre- 
sertim  (Preserti.  quile  B)  et  questus  lihri  iiuquam  ullam  ullam 

lihri  (*)  292.  it  sat  BC  293.  Nos^  o ex  e ut  vicl.,  B prope 

modum  CDZ  sumus  om.  scitis  corr.  Byladcs  (*)  294.  Hisce 

hami  Gamcrarius  {etiam  in  B).  His  ceiia  i B.  His  c^nam  CI)‘\  His 
cenam  lAF.  his  coenani  Z haec  hariindiues  Bentleius  ad  Ter.  Fun. 
If  2,  38:  hearundines  B.  lig  (he  F)  harimdiues  ceteri  questu  BD'^F. 
quest  tu  CIS  (=*=)  295.  Cotidie  ex  urbe  Gamcrarius  in  annot.:  ct  sic 

lihri  vct.^  Lamhini.  tix  urbe  lihri  (r  ex  b incohata  B ut  vid.):  sed 
B cum  3 Hit.  spatio,  C cum  spiat.  in  fine  versus  praccedentis  {*)  Post 
pabulatum  spatiolum  C:  item  post  finem  v.  290.  297.  298.  303 

CX 

290.  J'-ercitu  B (ex  suprascr.  minus  claro  ideoqae  -ex  in  marg.  repetito) 

gimnastico  lihri  palestrico  D'^F.  palestricum  CI)^Z.  palectri- 
cum  (1‘  ct  ex  c corr.  et  suprascr.)  B {*)  297.  mchinos  E lopadas 

lihri  cum  nonnullis  Lamhini  hostrias  B.  ostrias  CIS:  corr.  IS 
balanos  agitamus  bala  noc  aptam’  B.  balano  (baiano  Z)  captamus 
CDZ.  balanos  captamus  F 298.  plagusias  lihri:  corr.  llcizius 

auctore  Salmasio  (*) 
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Postid  piscatum  liamatilem  et  saxatilem  adgredfmnr^ 

Cibum  captamus  e mari:  si  euentus  non  euenit  300 

Neque  qiucquani  captiimst  piscinm,  salsi  lautique  piire 
Domum  redimiis  clanculum,  dormfmus  incenati. 

Atque  lit  nunc  ualide  finctiiat  mare,  nulla  nobis  spes  est: 
Nisi  quid  concliarum  capsimus,  in  caeno  sumus  profecto. 
Nunc  Venerem  lianc  ueneremur  bonam,  ut  nos  lepidc  ad- 

iuerit  liddie,  305 

TRACHALIO.  PISCATORES 

Teachalio 

Aniinum  aduorsaui  sedulo,  ne  erum  usquam  praeterirem : 
Nam  quoin  modo  exibat  foras,  ad  portum  se  aibat  ire: 

Me  hue  obuiam  iussit  sibi  uenire  ad  Veneris  fanum, 

Sed  quds  percenter  commode  eccos  uideo  adstare:  adbito. 
Saluete  fares  maritumi,  concliitae  atque  liamidtae,  310 

Famelica  hominum  natio:  quid  agitis,  ut  peritis? 

299.  P’  itt  (sic)  B.  post  id  ceteri  hammattilem  CD^F  (hania- 
tilem  cum  BZ)  aggredimiir  Z.  adgreditur  CDF.  ac  greditur 
B 300.  cybum  D euenit  Bothius.  uenit  libri  {*)  301.  est 

libri  sal  sila  utiqne  purg  B 302.  inegnati  CD  303.  ut  nunc 
CDFZ.  nc  B 304.  qd  t>^,  corr.  quit  B.  quod  FZ  coiicla- 
rum  BCD'^  (I  del.  D^)  in  caeno  incenati  libri  (incenati  CD. 
incoenati  Z)  ex  v.  302  {*)  305.  adiuuerit  libri,  corr.  Fleckeisenus, 

Bentleius  (*) 

Act.  II  Sc.  2 TRA  CHALIO  {in  fine  v.  305)  SERVVS  ET  IDEM 
PISCA  C D.  Tracalio  seruus  et  iidem  pisca  Z.  Tracalio  seruus.  I’isca- 
tores  F.  unius  v.  spat.  BC  30G.  TR.  praem.  D Animuni  aduorsaui 
Bothius  post  Dissaldcum.  Aninio  aduersaui  {vel  adusaui)  libri  nee- 
rum’  quani  B.  ne  erumus  quam  CD^:  corr.  D‘^  preterirem  CF. 

praeterimus  B 307.  cum  libri  portii  an  purtu  in  B sit  dubium 
aiebat  I)  corr.  FZ.  alebat  D ante  corr.  BC:  corr.  Acidalius 
Div.  p.  437  308.  lussit  {sic)  B 309.  per  conter  C.  percuncter  F 

eccos  uideo  D'^.  eccon  si  uideo  B.  Eo  {ex  Ec)  consuideo  C.  Eo- 
cons  (p]o  ex  Ec)  uideo  lA.  eos  quos  uideo  Z.  eos  uideo  F astare  libri 
adbito  S’,  adito  BCD.  adibo  FZ  (*)  310.  mures  F inari- 

timi  libri  conchite  atque  haraitte  F 311 — 317,  Sic  B: 

Famelica  hominu  natio  quid  agitis  ut  peritis 

Vt  piscatore  gquu  est  fame  sitiq,  speq? 

Ec  quo  adulescente  hue  dil  hie  astatis 
Strenua  facie  rubicunduin  forte  qui  tres 

Duceret  clamidatos  cu  macheriis  uidisti  seni  5 

Nullu  istac  facie  ut  pdicas  uenissc  hue  scim’ 
ec  quem  Recaluu  at  silauu  sene  statute  uentriosii 
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PiSOATOKES 

Vt  piscatorem  aequomst,  fame  sitique  alguqne  speque. 

Teachalio 

Enim  ;+::+:******  EcquGm  aclulescentem 
Nunc  dum  hic  adstatis  streiiua  facie  rubicuiidum  fortem 
Vidistis^  qui  tris  duceret  clilamydatos  cum  machaeris?  315 


PiSCATOEES 

Nullum  istac  facie  ut  praedicas  ueinsse  hue  scimus. 


Teachalio 


r 

Ec  quern 


Recaluom  ac  silonem  senem;  statu  turn  uentriosum, 

Tortis  supercilhs,  contracta  fronte,  fraudulentum, 

Deorum  odium  atcj[ue  hominum,  male  malum,  uiti  probrique 

plenum, 

Qui  duceret  mulierculas  duas  secum  satis  ueniistas?  320 


PiSCATOEES 

Cum  isthis  modi  uirtutibus  operfsque  natus  qui  sit, 

Eum  quidem  ad  caruuficemst  aequius  quam  ad  Venerem  con- 

meare. 


Teachalio 

At  sf  uidistis,  dicite. 

PiSCATOEES 

Hue  profecto  nullus  uenit. 

Vale'. 


a quo  hae  notandae  discrepantiac : v.  2 P i^raem.  DFZ  piscotore  B 
ante  corr.  piscatoi'es  ut  vid.  J)  ante  corr.  lamae  C.  fam§  D 
alguqiie  © coni.  Most.  v.  193.  om.  lihri  post  speque  spat,  in  fine 
pag.  CD.  'J’ra  FZ  Lacunam  significauit  ® ad  hoc  e.xemplum: 
Enim  [vel  Em  ex  v.  5)  sic  decet.  sed  dicite.  Pi.  Quid  uis?  Te.  Ecquem 
V.  3 adol.  FZ  Nunc  ©.  hue  libri  Strenua,  u ex  a ut  vid.,  B w.  4 Vi- 
di.stis  hoc  loco  Kampmannus  Annot.  p.  21  {ex  v.  5)  inter  qui  et  tves 
lineola  del.  B v.  5 cum  machaeris  Saracenus.  cii  (qui  J)'  corr.  IF) 
macheriis  ctiam  CDFZ  uidisti  seui  etiam  GIF.  uidistis  D^FZ 
V.  G P praem.  D FZ,  sp.  C Nullam  D ante  corr.  v.  7 ec  quern  cum 
sq).  etiam  CD.  Pi.  ecquem  FZ  ac  silonem  FZ.  at  silanum  CD 
quoque  uentricosnm  J)^F  (*)  319.  male  malum®,  malum  mali  libri 

uitii  libri  (*)  320.  mulierculas,  li  ex  ei,  B 321.  8 fere  litt.  spat, 

ante  Cu  B,  pers.  sp.  D modis  B operis  qi  B qui  sit  B glades. 

qui  siet  (qs  iet  B)  libri  {*)  322.  oiBCD^  (d  suprascr.  IF)  car- 

nilicem  est  libri  qua,  q ex  corr.,  B coeai'e  B.  commeare 

CDFZ  323.  TR.  praem.  D,  spat.  C itemque  in  versus  principio  B 
P hue  D {post  uenit  spatium)  hue,  u ex  a ut  vid.,  B 
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Trackalio 

Valete.  — credidi:  factumst  quod  suspicabar, 

Data  uerba  ero  simt:  leuo  abit  scelestus  exiilatiim.  325 
In  nauem  ascendit,  imilieres  auexit:  liariolus  sum. 

Is  liiic  erum  etiam  ad  prandiinn  uocauit,  sceleris  semen. 
Nunc  quid  milii  meliust  quam  ilico  liic  opperiar  erum  dum 

ueniat? 

Eadeni  haec  sacerdos  Yeneria  si  quidpiam  amplius  scit, 

Si  uidero,  exquisiuero:  faciet  me  certiorem.  330 


AMPELISCA.  TRACHALIO 


Ampelisca 

Intellego:  lianc  quae  proxumast  tu  uillam  Veneris  fano 
Pulsjire  iussisti  atque  aquam  rogare. 


Vox  mi  aduolauit? 


Trachalio 

Quoia  ad  aiiris 


Ampelisca 

Obsecro,  quis  liic  loquitur?  quern  ego  uideo? 

Trachalio 

Estne  Ampelisca  haec,  quae  foras  e fano  egreditur? 


324.  factum  est  libri  quod  FZ.  quo  BCD  325.  abiit  FZ 
scelestus  ex  ulatum  B (*)  327.  lierum  Z.  otn,  F 328.  Nuiic  quid 

B , Acidalius  Div.  p.  437.  Nunquid  CFZ.  Numquid  D melius  B. 
meliust  ceteri  illico  B raro  exemplo  operiar  erum  BTf-.  operia 
rerum  opperiarerum  C (*)  329.  liaec  cum  lihris  vet.’  Lam- 

hini.  ^ hanc  BCB\  hec  D^.  hac  F uenerea  D^Z  si  quidpiam 
siquit  B.  siquid  ceteri  (■^)  330.  ex  qui  siuero  B me  suprascr.  B 

Act.  II  Sc.  3 MVLIER  AMP  (in  fine  v.  330)  PELISCA  TRA- 
CI! ALIO  SERVVS  DZ.  Amphelisca  Trachalio  F.  unius  v.  spat.  BC 
331.  ntellego  cum  sp.  init.  G proxumast  CD^  (e  s.  v.  IF),  pro- 
xima  est  BZ.  promissa  est  F tu  uillam  uillam  libri  fauo,  f 

e corr.,  B.  fano  cum  spat.  CD  (*)  332.  atquaquam  BC.  at  qua 

qua  ex  atquam  qua  D TR.  Valla,  om.  FZ  (spat,  est  in  BCD) 

cilia  Z.  cuius  F.  cui  cum  sp.  CD  itemque  in  fime  v.  B post  7 1.  sp.  Ad 
auris  • • • • obsecro  uno  versu  compreliendens  (sed  Vox  et  quis) 

333.  mihi  libri  AM.  D.  om.  FZ  (testor  ubi  personas  habet  I),  iibi  non 
habent  FZ  neque  spatia  noto  nisi  extraordinaria)  ante  quern  (Quern 
B)  spat.  BC,  TR.  DFZ:  del.  Camerarius  (*)  334.  TR.  Camerarius. 

spat.  D.  om.  FZ:  cf.  v.  333  Est  ne  BD  haec  Pylades.  li  B. 
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Ampelisga 

Estiie  liic 

Traclialio  quern  couspicor,  calator  Plesidippi?  335 

Trachalio 

East. 

Amj’elisca 

Is  est.  — Trachalio,  salue. 


Quid  agis  tu  hie? 


Trachalio 

Salue,  AmpeKsca: 

AarPELiscA 

Aetatem  haiid  malam  male. 


Trachalio 

Melius  ominare. 

Ampelisca 

Verum  omnis  sapientis  decet  coiiferre  et  fahulari. 

Sed  Plesidippus  tuos  erus  uhi  amahost? 

Trachalio 

Heia  uero, 

Quasi  lion  sit  iutus? 

Ampelisca 

Neque  pol  est  neque  hue  quidem  ullus  ueiiit.  340 

Trachalio 

Non  ueiiit? 

Ampelisca 

Vera  praedicas. 


om.  G J)FZ  Est  ne  Ihc  Trachalio  {sic)  in  v.  335  in.  post  7 1.  sp.  B {corr. 
Rcizius),  max  a plesidippi,  Salue  {cum  7 litt.  sjj.),  Aetatem  versus  in- 
cipiens  {sed  East  et  Quid  agis);  corr.  Camerarius  (*)  336.  Personas 

habet  J)  Ea  est  CFZ  337.  Am.  praem.  FZ:  del.  Camerarius 
tu  hie  Camerarius.  tu  lihri  Am.  Camerarius.  Tr.  FZ  haut  B 
mala  male  Tr.  Camerarius.  AM  J)FZ  (*)  338.  Am.  Camerarius. 

om.  JJFZ  omnes  {vcl  oms)  sapientes  lihri  ('Q  339.  pleuidippus  B Cl), 

nisi  quod  eni  an  em  in  B incertum  {idem  d ex  c nt  vid.).  plegidippus 
Z.  pleusidipjnis  F tuus  et  amabo  est  lihri  Helauevo  B C.  Tlv. 
Heia  uero  (i  ex  1)  I).  Tr.  eia  (eya  F)  uero  FZ  Helauero  in  initio 
V.  440  B,  dein  ah  Vllus,  Non  est  {cum  4 lilt,  sp.),  Quot,  Facitis 
versus  incohans  {sed  Quasi  et  ampelisca-  sed  et  Nempe  scrihens):  corr. 
Camerarius  340.  AM.  1)  Nerpie  B hue  quidem  ullus  BG,  Py- 

lade.s.  ullus  quidem  hue  1)  F Z 341.  TR.  J)  Vera  dicas  {ex  dicis 

ut  vid.)  B predicas  C 
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Tkach  ALIO 

Non  est  meum,  Ampelisca. 

Seel  quam  mox  coctiimst  prandiiim? 

Ampelisca 

Quod  prandiiim,  obseerd  ie? 
Tkach  ALIO 

Nempe  rein  diuiuam  facitis  liic? 

Ampelisca 

Quid  sdmnias,  amabo? 
Trachalio 

Certe  hue  Labrax  ad  prandium  uocauit  Plesidrppum, 

Ernin  meiim  erus  uoster. 


Ampelisca 

Pol  baud  miranda  facta  dicis: 
Si  deds  decepit  et  homines,  lendnum  more  fecit. 


Trachalio 

Non  rein  diuinam  facitis  hie  uos  neque  erus? 

Ampelisca 


Trachalio 

Quid  tu  hic  agis  igitur? 


Hariolare. 


Ampelisca 

Ex  malis  multis  metuque  summo 
Capitalique  ex  periculo  orbas  aiixilique  ojiunique  hue 
Recepit  ad  se  Veneria  haec  sacerdos  me  et  Palaestram. 


Trachalio 

An  life  Palaestrast,  dbsecro,  eri  mei  arnica? 


Ampelisca 

Certo. 


345 


350 


842.  est  hbri  AM.  D Quot.B  obsecro_,  c ea?  r,  (7  343.  hic  hic 

B Quid.B  344.  TR.  77  ad  prandium  uocauit  Pleusidippum  7?mm<?. 
plesidippum  (pleus.  I'Z)  ad  prandium  uocauit  CDFZ  et  B m.  Camer. 
ex  plesidippum  uocauit  ad  prandium  (*)  345.  uester  (ur  B)  lihri 

AM.  7)  dicis,  c ex  e,  I)  (*)  346.  decepit  77  347.  uos  ea:nos  uf  vid.  C. 

uos  5.  V.  77  ariolare  Z 348.  TR.  77.  spat.  {3—4  1.)  B hic  agis  agis 
hic  CBFZ.  agis  B AM.  77  Ex  mat  B (*)  349.  periculo  FZ.  perido 

BCD  or  has,  r ex  \ vel  h , D auxiliique  lihri  (a  ex  x vel  & 77) 
post  hue  spatioJum  C C)  350.  Recepit  D^FZ.  Recipit  BCD  hgc 
ueneria  sacerdos  77^  (co?t.  77-).  haec  sacerdos  ueneria  Z palestram 
lihri  351.  TR.  D.  spat.  {5  litt.)  B palestrast  CDZ.  palestra  sit 
B.  palestra  est  F ameica  B AM.  D (*)  Certo  in  v.  352,  am- 
Plavti  Rvdens  3 
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Trachalio 

Inest  lepos  in  iiuntio  tuo  magiius,  mea  Ampelisca. 

Sed  istuc  periclum  perlnbet  quod  fuerit  nobis  scire. 

Ampelisca 

Confractast,  mi  Trachalio,  hac  nocte  iiauis  nobis. 

Trachalio 

Quid,  nauis?  quae  istaec  fabulast? 

Ampelisca 

Non  audiuisti,  amabo?  355 

Quo  pacto  leno  clanculiim  nos  Innc  auferre  uoluit  350^’ 

In  Siciliam  et  quidquid  domi  fuit  m nauem  inposiiiit? 

Ea  mine  perierunt  dmiiia. 

Trachalio 

16!  Neptune,  salue: 

Ne  te  aleator  nullus  est  sapientior.  profecto 


355  Lacunam  signavi  cum  quia  coniunctis  audiuisti,  quomodo 
uoluit  coniunctivus  requireretur  turn  cquia  non  sine  emolumento  hie 
adhiheri  potest  Sisennae  testimonium  apud  Mufinum  comm,  in  metr.  Ter. 
p.  561,  3 K.  (a  Eitschelio  Parer g.  p.  381  ad  Curcul.  v.  548  adhiUtum): 

Sisenua  in  Eudente  sic postea  sic  ^atronem  producit  metvi 

causa’ unde  sic  lacunam  expleas: 

Neque  erum  scis  nostrum,  rectius  quern  latrouem  appellaves. 

Quo  pacto  leno  e.  q.  s., 

nisi  latro  pro  leno  scripseris , praecedente  tali  versiculo : 

Ergo  Labracem  qui  homo  sit,  Trachalio,  hau  nouisti. 

Cf.  append,  crit. 

pelisca  {sic)  in  v.  353  initio  {sed  Inest  et  Sed)  B:  corr.  Camerarius 

352.  TR.  Inest  I)  post  ampelisca  spatiolum  C 353.  periculum  F 
quod  {sic,  t ex  d ut  vid.)  B nohis  F 354.  AM.  J).  spat.  {3  litt.)  B 
Confracta  est  libri  raitra  . chalio  {sic)  B {*)  355.  TR.  D 

Quit  B ante  nauis  distinxit  Lambinus  nauis  qi  BG.  nauis  I)^ 
(qu§  s.  V.  D^)  ista  ec  BCD  fabula  st  B.  tabula  est  ceteri 
AM.  D Non  B 355  sg.  amabo  Quo  {sic)  in  versus  initio  B {corr. 
Pglades),  ubi  amabo?  cum  unius  versus  lacuna  {cf.  testim.)  ® pro 
amabo,  Quo  (*)  357.  quit  quit  B.  quicquid  CF Z.  quic  qd 

s.  V.  add.  D^  imposiuit  Camerarius.  inposuit  imposuit 

358.  TR.  D lo  Neptune  ©.  loli  Nept  une  (u  e corr.,  fuit  Ne- 
pide  ut  vid.)  lepide  B.  oh  (o  F)  neptune  lepide  CDFZ  (lepide  ex 
V.  360)  a lepide  salue  Nec  {sic)  versum  incohat  B post  salue  spatio- 
lum C 359.  Ne  FlecJceiscnus : cf.  Pliilol.  II  p.  68.  Nec  libri 
ullus  FZ 
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Nimis  lepide  iecisti  bolum:  periuriim  perdidisti.  3G0 

Sed  nunc  ubist  lend  Labrax  ? 

Ampelisca 

Periit  potando,  opinor: 

Neptunus  magnis  pocnlis  liac  ndcte  eum  inuitaiiit, 

Trachalio 

Credo  bercle  avayxaLco  datum  quod  bfberet.  ut  ego  amd  te, 
Mea  Ampelisca:  ut  dulcis  es^  ut  mulsa  dicta  dicis. 

Sed  tu  et  Palaestra  qud  modo  saluae  estis? 

Ampelisca 

Scibis  faxo:  3G5 

De  naui  timidae  ambae  in  scapbam  insiluimus,  quia  uidemus 
Ad  saxa  nauem  terrier:  jiroperans  exsolui  restim, 

Dum  illi  timent.  nos  cum  scajiba  tempestas  dextroudrsum 
Differt  ab  illis.  itaque  nos  uentisque  fluctibusque 
lactatae  exemplis  plurumis  miserae  perpetuam  ndctem:  370 

Vix  hddie  ad  litus  pertulit  nos  uentus  exanimatas.  372 

Trachalio 

Noui,  Neptunus  ita  solet:  quamuis  fastididsus 
Aedilis  est:  siquae  inxirobae  sunt  merces,  iactat  dmnis. 


360.  lecistibolum  B per  iurum  B.  peiurum  CD  361,  ubi 
est  lihri  AM.  D perit  BCDZ  portando  D opinojt  B 
3G2.  Neptunevs  B,  in  quo  signum  in  marg.  er.  vid.  ad  h.  v.  cmn  C 
3G3.  TR.  Carpentarius , Pistoris  {del.  ante  ut)  lierche  B auancaeo 
cum  Camerario  Turnehus  ex  membr.  0pp.  I p.  61,  2 (cf.  Advers.  XXI 
12).  an  ancaeo  B.  anan  eo  CD  (eodatum  (7).  ananeo  FZ  TR  ut 
DFZ.  ut  cum  sp.  C.  ah  Vt  novum  v.  incipit  B,  dein  a mulsa  et  Scibis 
{post  2—3  litt.  sp.)  ct  quia  {sed  Mea  et  At  hahei):  corr.  Pylades{^) 

364.  multa  C dicis  cum  spatiolo  in  fine  v.  CD  365.  Sed  tu  FZ.  S& 

tu  C ex  corr.  Scitu  C ante  corr.  D.  scita  B palestra  libri  qmo  B 
salue  CD  F AM.  D 366.  De  naui  FJeckeisenus  praeeunte  E naui 
Pylade.  nauis  libri  scpham  {sic)  B uidemus,  m ex  ti  ut  vid.,  B {^-) 
367_,  At  B ferrier,  rr  ex  ri,  B exsolui  B.  exsoluisti  CD. 
^olui  IZ  reste  B post  restim,  non  post  timent,  lenius  distinxit 
Retzius  368.  Dam,  P ex  0 ut  vid.,  B scapha,  p e corr  D 

369.  ab  {sic  b cum  lineola)  illis  {alt.  1 ca:  i)  B,  in  quo  nota  er.  in 

maig.  ad  hunc  v.  uentis  que  B post  fluctibusque  sp.  CD 

370.  iactate  CDF  plurimis  libri  misere  F perpetua,  a ex  e, 

B {*)  372.  nos  om.  B ex  animatas  B 373.  TR.  D.  spat.  {5 6 

litt.)  B quauist  a fastidiosus  B post  fastidiosus  spat,  in  fine  v.  et 
pay.  CD  374.  Aedilis,  1 ex  d,  B inprobe  F.  improbae  Z 

oms  B.  oms  D.  omnes  Z 
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Ampelisca 

Vae  capiti  atque  aetati  tuae. 

Trachalio 

Tuo,  mea  Ampelisca. 

Seim  lenonem  facere  ero  hoc  quod  fecit,  saepe  dixi. 
Capillum  promittam  optumumst  occfpiamque  hariolari. 

Ampelisca 

Cam'stis  ergo  tu  atque  erus  ne  abi'ret,  quoin  scihatis? 

Teachalio 


Quid  faceret? 


Ampelisca 

Si  amabat,  rogas  quid  faceret?  adseruaret 
Dies  noctisque:  in  custodia  esset  semper,  uerum  ecastor  380 
Vt  multi  fecit,  ita  probe  curauit  Plesidippus. 


Teachalio 


Quor  tu  istuc  dicis? 

Ampelisca 
Res  palamst. 

Teachalio 

Scin  tu?  etiam  qui  it  lauatum 
In  balineas,  quom  ibi  sedulo  sua  uestimenta  seruat, 

Tamen  siibrupiuntur : quippe  qui  quern  illdrum  obseruat  falsust: 


377.  Nonius  p.  362,  28:  promittere  etiam  significat  ad  magnitudi- 
nem  niitrire.  Plautus  Rudente  ^capillum  ....  hariolari 
381.  Hue  rettulit  Deuerlingius  Placidi  glossam  p.  67,  4:  multi  facere: 
magni  facere  coni.  Pauli  l^esto  p.  lo2,  5:  unde  tcctius  concluse'its  Cato~ 
nianam  esse  glossam,  non  pravam  liuius  versus  explicationem 


376.  Vae  cum  sp.  (5  1)  B.  Ve  F Tuo  B,  dein  ampelisca  Sciui  in 
V.  376  in.  {*)  376.  facere  ero  hoc  ©.  facere  hoc  lihri  sepe  Uhri  (*) 

377.  optumust  F.  optimumst  CJ)Z.  optimii  est  B,  Nonius  incipiant- 
que  Nonius  hariolari,  h s. SIS.  sp>.  {41.)  B enm  lihri  sci- 
batis?  Pyladcs  pro  scihatis.  (*)  379.  TR.  D.  sp.  (4  1.)  B Si  R 

asseruaret  Canierarius.  at  seruaret  {sic  ante  Dies  in  v.  380  in.)  B.  aut 
seruaret  CDFZ  380.  noctes  que  I),  noctesque  BCFZ  ueru  me 

castor  B e castor  C 381.  multifecit  F plesidippus  cum  sp.  in  fine 

V.  CD  382.  Cur  tu  lihri  {in  fine  v.  381  B,  sed  istuc)  Res  B 
pal  am  est  lihri  Scin  B tu?  etiam  Pylades  p)ro  tu  etiam 

383.  balineas  D'  (i  exp.  JR)  ibi  cum  CDZ.  cum  ibi  B.  ubi  eum 

F seruat,  se  ex  u inter  scrihendum,  B.  seruat  cum  sp.  in  fne  v. 

CD  384.  snrripiuntur  lihri,  nisi  quod  subr.  F obseruat  CD  et 
B ante  corr.  obseruet  B ex  corr.  FZ  falsus  est  lihri  {*) 
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t ur  facile  quom  liau  seruat  uidet:  custds  qui  fur  sitiiescit.  385 
Sed  diice  me  ad  illam,  ubist. 

Ampelisca 

I sane  in  Veneris  fanum  hue  intro: 
Sedenteni  flenternque  o^iprimes. 

Trachalio 

Vt  iam  istuc  mihi  molestumst, 

Sed  quid  flet? 

Ampelisca 

Ego  dicam  tibi:  hoc  sese  excruciat  aninii^ 

Quia  leno  ademit  cistulam  ei  quam  habebat  ubique  habebat, 
Qui  suds  parentis  ndscere  potesset:  earn  ueretur  390 

Ne  perierit. 

Tkachalio 

Vbi  nam  ea  fuit  cistellula? 

Ampelisca 

Ibidem  in  naui 

Conclusit  ipse  in  uidiilum,  ne  cdpia  esset  ei 
Qui  suds  ptai’outis  ndsceret. 

Trachalio 

0 facinus  inpudicum, 

Quam  liberam  esse  opdrteat,  seruire  postulare. 

Ampelisca 

Nunc  eiini  cum  naui  scilicet  abiisse  pessum  in  altum.  395 
Et  aiirum  et  argentum  fuit  lendnis  omne  ibidem. 

385,  qnora  hau  seruat  quern  obseruat  lihri  custos,  u ex  o, 
B (*)  386.  ubi  est  libri  illam,  ubist.  pro  illam  : ubist?  Muellerus 

Bhilol.  IX  (a.  1854)  p.  740  \ B inuenerit  B ante  corr. 

fanum  hue  intro  ante  Seclente  (sic)  in  v.  387  B dein  Vt  iaui  ....  flet 
comprehendens  {*)  387.  fl///ente  q^ , er.  u,  B molestust  (st  ex  s 

B)  BCD^Z.  molestumst  JJ'\  molestum  est  388.  sed  quit  B (cf. 

ad  V.  386)  Ego  B excruciate  a ex  ti^  C.  excrutiat  D (*) 
389.^cistula  meie  u ex  il,  B ubiq>  BCD^,  sed  q>  ex  o ut  vid.  B. 
ubi  q 390.  Quis  uos  B , sed  s u lineola  iunctis.  qui  (ex  cui  70) 

uos  ClJ  parentes  F potis  esset  Beizius,  Bentleius  (potesset  Bo- 
thius).  posset  libri  ueiAtui’e  re  ex  ro^  B.  ueretur  cum  spatiolo  CD  (*) 
391.  Vbi  nam  ea  B IJ.  Vbinamea  C Ibidem  in  naui  ante  Con- 
clusit (sic)  in  V.  392  B post  naui  spatiohim  C (*)  392.  ne  opia 

ss 

ee  7>  ei  Luchsiiis  apud  Kienitzium  de  QVi  loc.  mod.  (Annal.  pliil. 
suppl.  X ed.  a.  1879)  p.  545.  eius  libri  393.  quis  uos  CD^  (corr.  D^). 
quis  suos  Z parentes  libri  0 B impudicum  CZ  395.  Nunc  cum  s}). 
(4 — 5Utt.)B  Qum  Beiziiis,  Bentleius.  libri  abisse  jB  396.  lenonis 
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Teachalio 

Credo  aliquem  inmersisse  atque  euin  excepisse. 


Ampelisca 


Id  misera  maestast, 


Sibi  eorum  euenisse  mopiam. 

Teachalio 

lam  istdc  magis  usus  factost^ 
Vt  earn  mtro  consolerque  earn,  iie  sic  se  excruciet  aiiimi. 
Nam  miilta  praeter  spem  scio  multis  boua  eueiiisse.  400 


Ampelisca 

At  ego  etiam  qui  speraiierint  spem  decepisse  multos. 

Teachalio 

Ergo  animus  aequos  optumiimst  aenimiiae  coiidimentum. 
Ego  eo  mtro^  nisi  cjuid  uis. 

Ampelisca 

Eas:  ego  quod  milii  imperauit 
Sacerdos  id  faciam  atque  aquam  liinc  de  proxumo  rogabo. 


Nam  extemplo  si  uerbis  suis  peterem  daturos  dixit.  405 
Neque  digniorem  ceiiseo  uidisse  anum  me  quemquam, 

Quoi  debs  atque  homines  ceuseam  bene  facere  magis  decere. 
Vt  lepide,  iit  liberaliter,  ut  honeste  atque  baud  grauate 

(en  ex  eti  iit  vid.)  omne  B.  lenonis  CDFZ{^~)  397.  TR.  Camerarius. 
spat.  B CD.  om.  FZ  in  mersisse  B.  iinmersisse  Z excepisse,  p c 
corr.,  D AM.  Bothius.  spat.  BCD.  om.  FZ:  atqiie  It  ...  . inopiam  et 
lam  ....  intro  comprcliendit  B {sed  Sibi  et  Ne  ac  dein  consoler)  It 
misera  mestast  B.  it  misera  ma  est  ast  CD^.  id  miserrima  est  ait  D^. 
id  miserrima  est  F 398.  eorum,  r ex  s ut  vid.,  B uenisse  CDFZ 
{cf.  Pseud.  V.  70)  istuc  Muellerus  ^Naclitr.^  p.  31.  istoc  libri 
facto  est  F 399.  Vt  Camerarius  {etiam  in  B).  Ne  libri  ea  F" 
consoler  qug  B.  consoler  que  D.  consoler  quod  F Z sic  se  Quietus, 

Beizius,  Bentleius.  se  sic  libri  excrutiet  CD  {*)  400.  preter  G 

bong  uenisse  B (a  s.  v.  m.  Camer.)  401.  At  cum  sp.  (4  litt.)  B 
402.  Ergo  cum  sp.  {4—5  lift.)  B gquus  optimum  est  libri,  nisi 
qxLod  optimu  e,  p ex  n vel  pt  ex  m ut  vid.,  B aerum  nae  B 
403.  Eas  B Ego,  g ex  t ut  vid.,  D inihi ....  aquam  et  bine  ....  suis 

V 

duobus  versibus  comprehendit  B {sed  Nam)  404.  it  B depximo  D. 
deproximo  BC  405.  exemplo  BGD^  {corr.  D^FZ)  siue  uerbis 
BCD^FZ:  corr.  D^  406.  dignior  e B cesseo  D^,  corr.  IF 
^ ^ » • 

que  qua  BD.  q q E 407.  Cui  libri  408.  bonestae  C baut 
B grauatg  BCD 


11  3,  78—82.  4,  1—3 
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Timklas,  egeiitis,  iiuidas,  eiectas,  exanimatas 

Accepit  ad  sese:  liadd  secus  quam  si  ex  se  simus  iiatae.  410 

Vt  eapse  succincta  adiuuat,  calefiictat  ut  laueniiis. 

Nunc  lie  morae  illi  siin  petam  liinc  aquam,  unde  mi  im- 

peniuit. 

Ileus  equis  in  uillast?  ecquis  hoc  recliidit?  ecquis  prddit? 


SCEPARNIO.  AMPELISCA 

SCEPAENIO 

Quis  est  qui  nostris  iiim  propterue  fdribus  facit  iniiiriam? 

Ampelisca 

Ego  sum. 

SCEPARNIO 

Hem,  quid  hoc  bonist?  eu,  edepol  specie  lepida 

miilierem.  415 


Ampelisca 


Salue,  adulescens. 


SCEPAKNIO 

A 

Et  tu  multum  salueto,  adulescentula. 


409.  timidas,  ti  ex  u ut  vid.,  I)  egente  is  uuidas  BC.  isiuuidas 

J)K  e gente  isiuuidas  egentes  uuidas  egeutis  (egentes  Z)  hu- 

midas  FZ  410.  Accepit  A*.  Accipit  2?  atsese  haut  25  nate 

1)F  (*)  411.  eapse  Vgoletus  ^ex  codd.^  ea  spe  BCD.  ea  ipsa  FZ 

adiuuat  aquam  libri  (*)  412.  uemora  illis  impetam  BC. 

memora  illis  impeta;,  t ex  r,  2)‘  (im  peta  25®  adscr.  x in  marg.).  me- 

mora  illis  inipa  FZ:  corr.  Camerarius  {*)  413.  ec  quis  BCD.  ec- 

quis F' Z uilla  est  F ec  quis  2525  hoc  recludite  quis  B.  re- 
cludit  ecquis  CDFZ  (*) 

Act.  II  Sc.  4 SCEPAR  NIO  SERVVS  AMPELISCA.  MVLIER 
25.  Scepario  seruus.  Amphelisca  mulier  II  F.  unius  v.  sp.  C,  trium 
adeo  versuum  sp.  B:  qui  quod  j)rueterea  in  hac  pagina  {f.  173'')  post 
V.  426  et  444  duos,  post  v.  433.  438.  447.  449  unum  v.  vacuos  reUquit 
— tibi  lacunas  et  significavit  et  numeravit  FlecJceisenus,  vel  v.  438  sq.  — 
neglegendum  non  est  hide  a f.  174^  alia  manu  scriptuni  esse  codicem, 
ut  aperte  qui  priora  suppileverit  spatiis  paginam  compleverit  414.  AM. 
praem.  D uis  c.  sp.  init.  C proterue  libri  (^^ter  ue  B):  cf.  ad  True. 

V.  256  (*)  415.  SC.  ante  ego  (non  Hem)  25  boni,  b ex  h,  B ^ 

est  libri  heu  DFZ  mulierem  Dousa  f.  mulier  libri  416.  A 
25  adolescens  libri  SC.  25  H {i.  e.  Et  per  ligat.)  IT  (t  add. 

25®);  item  v.  436  tumultum  C salucto  ut  vid.  25 ^ corr.  25^ 

adolescentula  B 
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II  4,  4-14 


Ampelisca 

Ad  uos  iienio. 

SCEPAENIO 

Accipiam  lios23itio,  si  mox  iieuies  uesperi, 

Item  ut  adfectam:  nam  nunc  niliil  est  qui  te  inanem  ecferciam.  418 
Sed  quid  ais,  mea  lepida  liilaria? 

Ampelisca 


Me  adtrectas. 


Alia,  nfmium  familiariter  420 


SCEPAKNIO 

Pro  di  mmortales,  Veneris  ecligia  haec  quidemst: 
Vt  in  ocellis  liilaritudost:  heia  coiqDus  quoius  modi: 
Siibuolturiumst  — illud  quidem  'subaquilum’  uolui  dicere. 
Vel  papillae  quomsmodi:  turn  quae  indoles  in  sauiost. 


Ampelisca 

Non  ego  sum  pollucta  pago:  potin  ut  me  abstineas  mauum?  425 

SCEPAENIO 

Non  licet  te  sic  placid ule  belle  bellam  tangere?  426 

Ampelisca 

Otium  ubi  erit,  turn  tibi  operam  ludo  et  deliciae  dabo.  429 
Niiiic  quam  ob  rem  sum  missa,  amabo,  uel  tu  mi  aias  uel  neges. 


418.  Hue  reUulerunt  Scaliger  et  Turnehus  Advers.  XIV  12  Pauli 
Festum  p.  2 , 10:  affecta  femina  uel  in  bonam  partem  dicitur  uelut 
bonorata  uel  in  malam  quasi  ad  extremum  periculum  adducta;  duli- 
tante  Muellero  ad  h.  I. 


417.  hospicio  BD  uenies  uesiieri  Lamhinus  ex  Hbris  vct.\ 
ueni  is  cum  10  f.  Hit.  sp.  GD^.  uenis  BIPFZ(*)  418.  ita  ut 
affectam  F AM.  Nam  Z:  cott.  CaiHevavius  inanem  ecferciam 
inanem  B.  manem  cum  9 Hit.  sp.  0.  mane  cum  11  litt.  sp.  D.  maneam 
FZ.  mane  mulierem  Lamhinus  ex  lihris  veV  (*)  420.  Seep.  p>raem.  Z 

om.  Camc7'arius  liilaria  ©.  liilara  lihri  aha  nimium  Camerarius. 
ah  animum  B.  ah  nimium  GBFZ  (*)  421.  at  trectas  B.  adtractas 

GDI'  SC.  I)  pdii  B.  pro  dii  F immortalcs  et  effigia  (ecf. 
Bothius)  et  est  lihri  422.  ut  cum  spat.  init.  B est  lihri  eia 
])Z.  eya  F cuius  (i  ex  s D*)  modi  lihri  423.  sub  uolturium 
BGD  est  lihri  sub  aquilum  B 424.  papilhe,  se  ex  a,  G.  papille 
L)F  cuius  modi  lihri  salost  B.  sauio  est  GBFZ  425.  AM.  B 
pol  lucta  G.  polluta  F (*)  426.  sic  s.  v.  B placidule  FlccJc- 

eisenus.  placide  lihri  belle  bellam  &.  bellam  belle  lihri,  sed  bellam 
ex  belle  (inter  scrihendum)  B (*)  Post  liunc  v.  spat,  in  line  v.  G , duo- 
1 um  vei  suum  spatium  (ac  dein  0 grandior em  ut  in  scaenarum  exordiis') 
B:  cf.  ad  scaenae  inscript.  429.  delitig  GB  430.  quam  obrem 
BGB  mi  alas  GB  (das  suprascr.  B^).  mihi  alas  B.  milii  aias  FZ 
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Quid  nunc  uis? 


SCEPARNIO 


Ampelisca 

Sapienti  ornatus  quid  ueliiii  indicium  facit. 


SCEPAllNIO 

Mens  quoque  hie  sapienti  ornatus  quid  uelim  indicium  facit. 

Ampelisca 

Haec  sacerdos  V eneris  hinc  me  petere  aquam  iussit  cito 
A uobis  * * =»c  aulam  abstulas.  434 


SCEPARNIO 

At  ego  basiliciis  sum:  quern  nisi  oras  guttam  non  feres: 
Nostro  ilium  puteum  jiericlo  et  ferramentis  fodimus. 
(Nisi  multis  blaiiditiis  a me  gutta  non  ferri  potest.) 


Ampelisca 

Quor  tu  aquam  grauare,  amabo,  quani  lidstis  hosti  coni- 


modat? 


SCEPARNIO 

Quor  tu  operam  grauare  mihi,  quam  ciuis  ciui 


commodat? 


438 

440 


434.  Lacunas  in  B relictas  etsi  ceteroqui  non  agnosco  (cf.  ad  in- 
script. scaenae),  tarnen  hoc  loco  servavi,  quia  cum  versus  433  in  lihris 
cxcurrens  suspicionem  augere  voterat  turn  optime  hue  quadrat  fragmen- 
tum  servatim  a Diomede  p.  380,  15 1C.:  item  adfero  attuli  quoniam  et 
lero  tail  dicimus.  quamquam  et  id  perfectum  quod  est  attuli  ex  alio 
uerbo  proficisci  reperimus  apud  ueteres  ex  eo  quod  est  attulo  (sic 
Futsclmis  cum  h.  attollo  Keilius  cum  ABM)  ....  Plautus  pluraliter 

* (lacunam  significavit  Keilius,  ubi  pluralis  exemplum  — Gas.  II  6 5 

interciderit  cum  observatione  de  aufero  abstuli)  conpositum  efficit  in 
Kudente  "aullas  abstulas’  (rudentem  AB.  ridentem  31  ollas  B. 
ullas  AM)  ut  sit  instans  abstulo.-  ubi  facile  pro  ullas  aut  aulam  aut 
urnam  vepommus  versumque  ad  hoc  exemplum  explemus: 

A uobis:  datiiros  dixit,  mine  sis  tu  hanc  aulam  abstulas. 


ornatus  F,  Camerarius  (etiarn  in  B).  sapientior  natus 
BCDZ  ^ inditium  C (*)  432.  sapientior  natus  BCDZ:  cf.  ad 

V.  431  inditium  CD  post  facit  12  f.  litt.  sp.  in  fine  pag.  C 433  sq.  Hec 
B.  Hie  CDL  Z iussit  cito  A uobis  cum  lacuna  {cf.  testim.)  ® iussit 
auobis  libri  cum  unius  v.  sp.  B {*)  435.  SC.  D bassilicus  B. 

basihscus  C 436.  nostro  ilium  FZ.  Nos  pillum  BD  (n  del.  D% 
Nos  in’oillu  C periculo  libri,  corr.  Guietus,  Beizius,  Bentlcius 
et]  cf.  ad  V.  416  {*)  437.  Versum  inclusit  Flecheisenus  blandiciis 

ame  B 438.  Cur  libri  tiia  quam  B post  hunc  versum  unum 
vacuum  reliquit  B:  vide  supra  440.  Cur  libri  ciui  coinmdat  ui 
ex  corr.,  B ■’ 
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II  4,  23-36 


Ampelisca 

Immo  etiam  tibi,  mea  noluptas,  cpiae  uoles  faciam  omnia. 

SCEPAENIO 

Eitgepae,  saluos  sum:  liaec  iam  me  suam  uolujDtatem  uocat. 
Dabitiir  tibi  aqua,  lie  iiequiquam  me  ames.  cedo  mi  urnam. 


Ampex^sca 


Cape: 


Propera,  amabo,  ecferre. 


SCEPARNIO 

Mauta:  iam  hic  ero,  uoluptas  mea.  444 


Ampelisca 

Quid  sacerdoti  me  dicam  liic  demoratum  tarn  diu?  447 

Vt  etiam  nunc  misera  timeo,  ubi  oculis  intueor  mare.  449 

Sed  quid  ego  misera  uideo  procul  in  litore?  450 

Meum  erum  lenonem  Siciliensemque  liospitem, 

Quos  periisse  ambos  misera  ceiisebam  in  mari. 

Iam  illiid  mali  plus  nobis  uiuit  quam  ratae. 

Sed  quid  ego  cesso  fiigere  in  fanum  ac  dicere  liaec 
Palaestrae,  prius  in  aram  ut  confiigiamus  quam  hue  455 
Scelestus  leiio  ueniat  nosque  liic  opprimat? 

Confiigiam  liinc:  ita  res  siippetit  subito  mala. 

442.  Euge  pae  (Eugepe  Cl))  saluus  BCD.  Euge  p saluus  F. 
Euge  saluus  Z (corr.  Scioppius  Susp.  lect.  V 5 p.  251)  443.  ne  nequi- 

quam  B.  ne  nequiquam  CD.  ne  nequicquani  Z.  nequicquam  F 
ineani  scedo  B niihi  libri  urnam  cape  om.  spat.  BCD  {*) 

444.  effevre  BCDZ.  atferre  P"  mane  F liicero  B Post  liunc  v. 
duos  vacuos  liahct  B:  vide  supra  447.  me  B , codd.  Latnhini.  meo 
CD.  me(a)e  FZ  demoratum  Muellerus  '^Nachtr.’  p.  113  adn.  demo- 

ratam  libri  (*)  449.  Hunc  versuni  inter  duos  vacuos  habet  B:  vide 

supra  miserati  meo  CD  occulis  C 450.  procul  uideo  B 
littore  CDFZ  451.  Siciliensemque  452.  perisse  F 453.  mali 
plus  Camerarius.  plus  mali  libri  rate  CD  454.  haec?  B 

455.  palestrae  libri,  sed  — re,  r 6 corr.,  D prius  quod  ante  quam 
hue  libri  liabent  traiccit  ® cum  fugiamus  C.  cufugiamus  D (*) 

456.  a Scelestus  {non  a quam  hue)  versum  incipit  B (*)  457.  bine 

Z.  huic  BCDF.  hue  codd.  Bambini  ita  res  B.  res  ita  CDF'Z 

subito  mala  subit  BCD.  subito  Z (*)  Secuntur  in  B 
V.  466  sp,  quos  tamen  hoc  loco  subductis  lineolis  del.  J5'  ut  vid. 


II  5,  1 — 18 
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SCEPABNIO 

Pro  di  mmortales,  m aqua  nuraquam  credidi 
Voluptatem  iiiesse  taiitam:  ut  liaiic  traxi  lubeiis! 

Nimio  minus  altus  piiteus  uisust  qiuiiu  prius,  160 

Vt  sine  labore  hanc  extraxi!  praeliscine, 
featin  nequam  sum^  ut  pote  amare  qui  liodie  occeperiinV 
Em  tibi  aquam^  mea  tu  belliata:  eni  sic  uolo 
Te  ferre  lioneste,  ut  ego  fero,  ut  placeas  luilii, 

Sed  libi  tids,  delicata?  cape  aquaiii  banc  sis:  iibi’s?  465 
Amat  liercle  me  ut  ego  opmor:  delituit  mala. 

Vbi  tus?  etiamne  hanc  urnam  acceptura’s?  ubi’s? 
Commddule  melli’s:  tandem  uero  serio. 

Etiam  acceptura^s  urnam  Iinnc?  ubi  tids  gentium V 
Niisquam  bercle  equidem  illam  uideo:  ludos  me  facit.  470 

Adpdnam  bercle  urnam  iiim  ego  banc  in  media  uia. 

Sed  aiitem  quid  si  lianc  bmc  abstiilerit  quispiam 
Sacram  urnam  Veneris?  mi  exbibeat  nenotium. 

o 

Metiio  bercle  ne  ilia  miilier  mi  insidias  locet^ 

Vt  conprebendar  cum  sacra  urna  Veneria.  475 


Act.  II  Sc.  5 SCEPARIO.  SERV  {dein  AMPELIS  er.)  DV  D. 
Sceimrio  senma  F.  uniusv.  S2mt.  BC  458.  SC  Z>  diiBCF  immof- 
talesZi6ri  mmc[niimBF  460.  min.lR  est  Zi&n’ (*)  461.  praefiscine 

Camerarius  in  annot.  praeficiscine  BG  cum  memhr.  Turn.  {cf.  0pp.  I 

p.  61,  2).  P ficiscine  B.  p ficisci  ne  F.  praeficisci  ne  Z {*)  462.  Satin 

FlecJceisenus  praeeunte  Bothio.  Satis  lihri  ne  quam  B utpotc 
Caniei  aiius.  utpte^  {vel  j^rote)  Ubri  amare  ex  versus  fine  hue  traiecit 
BotJiius  impost  hoilie  Bylades)  Iiodie  occejDerim  bodie  inceperim 
lihri,  sed  ie  ex  oe  ^lt  vid.  D,  incoeperim  C (*)  463.  Em  B.  Hem 

CBFZ  belliata  lihri  (el  ex  ei  vid.  B)  em  B.  hem  CBFZ  {*) 
464.  fero  s.  v.  IF.  ferro  C post  mihi  spatiolum  et  Sed  G (*) 
465.  tn  es  B.  es  GBFZ  sis  ubi  es  B.  si  ubi  es  OJ)  (i  supra  u B). 

sic  ubi  es  FZ  466  sq.  Gf.  ad  v.  457  467.  tu  es  & iane  J'auc  urj^a 

acceptura  ubi  es  (anc  ur  ex  an  cur  ut  vid.)  B priore  loco,  acceptura 
{om.  es)  his.  tu  est  (e  B)  etiamne  anc  (h  add.  IF)  urnam  (an  curnam 
(7)  accepturas  ubi  es  GB.  tu  es  etiamne  hanc  urnam  acceptura  es 
ubi  es  F Z (*)  468.  melli’s  melius  lihri  u6  B.  uerio  G {*) 

469.  acceptura  es  BFZ.  accepturaes  G.  acceptura  es  B 
tues  GB,  tu  es  BFZ  470 sg.  Verha  equidem liercle  om. 

^ a ^ 

GBI  Z fecit  B Apponam  B 473.  mi  Z.  milii  cetcri  ex 
bibeat  B.  exliibebat  F negocium  BF  474.  mulier  add.  B^ 
mibi  lihri  475.  comprendas  F.  comprebendar  ccteri 
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II  5,  19—27.  6,  1—6 


Nempe  optumo  me  iiire  in  uinclis  enicet 
Magistratiis,  si  quis  me  liauc  habere  uiderit. 

Nam  liaec  litteratast:  eapse  cautat  quoia  sit. 
lam  liercle  euocabo  liinc  haiic  sacerdotem  foras, 

Vt  lianc  accipiat  uruam:  accedam  hue  ad  foris.  480 

Heus,  exi,  Ptolemocratia,  cape  hanc  urnam  tibi: 

Muliercula  hanc  nesefoquae  hue  ad  me  detulit. 

Intro  ferundast.  repperi  negotium, 

Siquidem  his  mihi  ultro  intro  adgerunda  etiamst  aqua. 


LABE  AX.  CHARMIDES 

Labeax 

Homo  qui  sese  miserum  et  mendiciim  uolet,  485 

Neptiino  credat  sese  atque  aetatem  suam: 

Nam  sf  quis  cum  eo  quid  rei  coumiscuit, 

Ad  hoc  exemplum  amittit  ornatum  domum. 

Edepol  Libertas  lepida’s,  quae  numquam  pedem 

Voluisti  in  nauem  cum  Hercule  una  inponere.  490 


476.  optimo  me  Gamerarius.  optimo  B.  obtiiuo  C.  obtime  Db  optime 
JD^FZ  ninculis  Z enecet  ex  euicet  I)^  477.  Magistratus  si- 

quis  BZ.  magisti-a  iussi  quis  (7Z>b  magistra  eius  si  quis  Db  magi- 
stram  uissi  quis  F hanc  Hanc  C uiderit  {sic)  D {*)  478.  litterat 

est  B.  litteratas  CD.  litterata  est  FZ  eapse  B cum  libris  vet.’’ 
Lambini.  abse  CD.  ab  se  FZ  abse,cantat  (sic)  D cuia  sit 
BDFZ.  cui  asit  G (*)  480.  accipiatur  ua  CD^  {corr.  D^).  accipiat. 

uani  Z fores  Ubri  {cum  s^dat.  CD)  481.  Heus  exi  Seyffertus  Stud. 
Plaut.p.21.  Eu  b\B.  heus  (eus  C)  si  {sic  cum  sjx)  CD.  heus  si  FZ 
Ptolemocratia  Gamerarius.  ptolemo  (sipt.)  gratia  B.  ptolemeo  (sipt.  G) 
gratia  {vel  gra)  CDF.  ptolemaeo  gratia  Z {*)  482.  nescio  qu§  BCD 

483.  Introferundast  Lambini  ^libri  vet.  omnes’.  In  proferundast  BZ. 
Inpro  (Inp  DF)  ferundast  CDF  negocium  BF  (*)  484.  ultro 

intro  ultro  Ubri  aggerunda  F etiam  est  libri  {*) 

Act.  II  Sc.  G LABRAX  LENO  CHARMIDES  (AR  s.  v.)  PARA- 
SIT’  D Labrax  leno.  Carmides  parasitus  F Z.  unius  versus  spat. 
BC  485.  LA.  praem.  I)  Homo  qui  Guietus.  Qui  homo  libri 
se  se  B mirum  C {*)  487.  siquis  CD  commiscuit  libri  {*) 

489.  liber  tas  1)  lepida  es  libri  nunquam  BF  490.  cum  Her- 
cule Gamerarius.  cum  hercle  BCDF.  mecum  hercle  Z una  B 
imponere  libri  {*) 
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Sed  ubi  ille  mens  est  liospes  qui  me  perdidit? 

Atque  eccum  incedit. 

ClIARMIDES 

Quo  malum  properas^  Labrax? 

Nam  equidem  te  nequeo  consequi  tarn  streuue. 

Labrax 

Vtiiiam  te,  pus,  prius  quam  oculis  uidissem  meis 

Maid  cruciatu  in  Sicilia  perbiteres,  495 

Quern  propter  hoc  mihi  dptigit  miserd  mali. 

Charimides 

Vtinam  quom  in  aedis  me  ad  te  adduxisti,  lutum. 

In  carcere  illo  pdtius  cubuissem  die: 

Omnis  tui  similis  lidspites  habeas  tibi.  500 

Labrax 

Malam  fortunam  in  aedis  te  adduxi  meas. 

Quid  mihi  scelesto  tibi  erat  auscultatio? 

Quidue  liinc  abitio  quidue  in  nauem  inscensio? 

Vbi  perdidi  etiam  plus  boni  quam  mihi  fuit. 

Charmides 

Pol  mmume  miror,  nauis  si  fractast  tibi,  505 

Scelus  te  et  sceleste  parta  quae  uexit  bona. 

Labrax 

Pessiim  dedisti  me  blandimentis  tuis. 

Charmides 

Scelestiorem  cenam  cenaui  tuam 


492.  eccimi,  u ex  c,  I)  CH.  D Quo  B 494.  LA.  D 
pus  om.  libri  cum  A teste  Studemundo  Annal.  jjliil.  XCIII  (a.  1866) 
p.  63  occulis  7)  (*)  495.  Sicilia  Camerarius.  siciliam  Jibri 

perbiter  es  I),  prebiteres  Z.  proficisceres  F 496.  optigit  B.  optigi 
C.  obtigi  D.  obtigit  FZ  497.  CH.  Camerarius.  om.  J)FZ  quom 
B cum  Hs.  cum  CDF Z aedes  B me  ad  te  adduxisti  BF  itemque 

cum  8 litt.  sp.  C,  cum  pers.  sp.  D.  meas  adduxi  Z lutum  {vel  malum) 
om.  libri  (*)  498.  incarcare  CD'^,  corr.  499.  immortales 

Ubri  qugro  Z)L*  corr.  D'^  500.  Omnes  (vel  0ms)  libri  tui  FZ. 

lui  BCD  similes  libri  501.  LA.  Camerarius.  spat.  D.  om.  FZ 
aedes  .B  502.  erat  BF.  erit  CDZ  503.  Quidue  B.  quid  ue 
D abitio  FZ.  abito  BCD  505.  spat.  D miuime  BCD 
fracta  st  C.  facta  sit  F tibi  F.  ibi  BCDZ  506.  Sceluste  C 
Ad  V.  506  et  507  notulas  vel  litteras  in  marg.  er.  Jtabet  B 507.  Pessu- 
dedisti  B.  Pessundedisti  F (*)  508.  CH.  Pglades.  spat.  CD.  om.FZ 

cgua  cgnaui  CD 
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Qiiam  quae  Tliyestae  quondam  * 

*****  aiitepositast  Tereo. 

Laeeax 

Peril,  auimo  male  fit:  contine  quaeso  caput.  510 

Chaemides 

Pulmoneum  edepol  nimis  uelim  uomitiim  uomas. 

Labeax 

Elied,  Palaestra  atque  Ampelisca,  ubi  estis  nunc? 

ClIAEMIDES 

Piscibus  in  alto  credo  praebibent  pabulum. 

Labeax 

Meudicitatem  mi  optulisti  opera  tua, 

Dum  tins  ausculto  magnidicis  mendaciis.  515 

Chaemides 

Bonamst  quod  habeas  gratiam  merito  mihi, 

Qui  te  ex  insulso  salsum  feci  opera  mea. 

Labeax 

Quin  tu  bine  eis  a me  in  maxumam  malam  crucom. 

Chaemides 

Eas:  easque  res  agebam  commodum. 

Labeax 

Ebeii,  quis  uiuit  me  mortalis  miserior?  520 

Chaemides 

Ego  iniilto  tanto  miserior  quam  tu,  Labrax. 

Labeax 

Qui? 


509.  Qmique  C thieste  C.  tbieste  DF  Lacunani  signavit^ 
anteposita  est  libri  tereo  B.  ettereo  (77)‘  cum  codd.  Lambini.  et 
atreo  IPFZ  (*)  510.  LA.  Pyladcs.  om.  FZ  Terii  Peri  CDF 

queso  ]).  quaeso  etiam  AL.s  511.  CH.  F.  om..  Z 512.  palestra 
libri  amplisca  BC  (*)  513.  CH.  F.  spat.  1).  om.  Z praebeut 

BZ.  prebent  CBF  papulum  B ante  corr.  514.  mibi  libri 

0])tulisti  BG.  obtulisti  J)FZ  51G.  est  libri  518.  Sic  A (easq-), 

')ibi  liinc  is  et  maxiniam  eeteri  (bince  is  llitschelius  Opusc.  II  p.  223 
ex  A)  619.  ClI.  ])  Sic  A cum  Camcrario,  ubi  Das  (da  Z)  eas  que 
(qug  C.  quae  Z)  eeteri  ('*0  520.  LA.  7)  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  beu 

Z.  beus  F et  miserrior  CIJ  521.  CH.  D Sic  libri,  nisi  quod 

O 

TANTA  A cum  CD.  tanta  B.  522.  Sic  libri  cum  A (LA  et  CH  D. 
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CtfARMJDKS 

Quia  ego  iiidignus  sum,  tu  cligiius  qiu  sies. 

Laerax 

0 scirpe,  scirpe,  laudo  fortunas  tuas, 

Qui  semper  seruas  gliiriaui  aritudinis. 

ClIARMUms 

Equidem  me  ad  uelitationem  exerceo:  525 

Nam  omnia  conisca  prae  tremore  fabiilor. 

Larrax 

Edepdl,  Neptune,  es  balneator  frigidus: 

Ciim  uestimentis  postquam  abs  te  abii,  algeo. 

Ne  thermipolium  quidem  iilliim  iiiia  mstruit: 

Ita  salsam  praehibet  potionem  et  frigidam.  530 

Charmides 

Vt  fdrtuuati  sunt  fabri  ferrarii, 

Qui  apiid  Carbones  adsident:  semper  calent. 

Laerax 

Vtinam  fortuna  mine  liic  anetina  literer. 

Charmides 

Quid  istiic? 


525.  Pauli  Festus  p.  28,  20  M.:  aduelitatio  iactatio  quaedam  iier- 
borum  fignrata  ab  hastis  uelitaribns.  ^elites  dicuntnr  expediti  milites 
quasi  nolantes  Hue  traxit  Turnehus:  cf.  praef.  Poen.  p.  XI 
533  sq.  Nonius  p.  40G,  4:  tamen  ipsum  significat  statim.  Plautus  Ru- 
dente  ''utinam  ....  tamen’ 


S2mt.  pro  CH  ABC)  {*)  523.  Sic  A cum  ceteris  (LA  D)  524.  Sic 

libri  cum  A,  nisi  quod  gloria  amaritudinis  CD  525.  CH.  Camera- 
rius.  om.  DFZ  me  ad  uelitationem  Camerarius.  meaduelita- 
TONEM  A,  meatuelitatione  B.  mea  tuelitationem  CDF.  me  at  uelita- 
tione  menibr.  Turn,  meam  uelitationem  Z {*)  526.  Sic  libri,'  nisi 

quod  PRAEETEEMORE  A.  pre  timore  F 527.  LA.  Camerarius.  CH. 
J)FZ:  cf.  ad  v.  525  et  531  Sic  libri  cum  A 528.  quomuesti- 
MENTISPOSTQUAMAESTEAEIIALGEO  A,  ubi  cum  et  abi  ceteri , ate  B (*) 
529.  NETHERMiPOLiUMQUiDEMULLUMiNSTRuiT  A itemque  ceteri, 
nisi  quod  tliermopolium  ther///mopolium,  er.  \,  D.  temopolium 

F una  add.  ® (*)  530.  Sic  A,  ubi  praebet  ceteri  (prebet  F) 

531.  CH.  Camerarius  {cf.  ad  v.  527).  om.  DFZ  Sic  etiam  A Sigmim 
inter  liunc  v.  et  sequentem  in  marq.  er.  B 532.  Sic  libri  cum  A,  nisi 
quod  assident  B F 533.  LA.  D fortunam  Nonius  nunc  liic 
anetina  uterer  nuncanatinauterer  AZ.  nunc  anetina  uterer  B. 
nunc  auet  in  anterer  CF.  nunc  an  etin  aut  erer  D.  nunc  anutinam 
terent  Nonius:  cf.  ad  v.  534  (*)  534.  CH.  Quid  istuc?  LA. 
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Labrax 

Vt  qnom  exissem  ex  aqua  arerem  tamen. 

ClIARMIDES 

Quid  si  aliquo  ad  ludos  me  pro  manduco  locem?  535 

Labrax 

Quapropter? 

Charmides 

Quia  pol  clare  crepito  deutibus. 

Atqiu  iure  optumo  me  lauisse  arbitror. 

Labrax 

Qui? 

Charmides 

Quia  id  auderem  tecum  in  nauem  ascendere, 

Qui  a fundamento  mi  lisque  mouisti  mare. 

Labrax 

Tibi  auscultaui:  tii  promittebas  milii  540 

Illi  esse  quaestum  maxumum  meretricibus : 

Ibi  me  coiiruere  posse  aiebas  ditias. 

Charmides 

lam  postulabas  te,  inpurata  belua; 

Totam  Siciliam  deuoraturum  msulam. 


636  sq.  Pauli  Festus  p.  128,  12  M.:  manduci  effigies  iu  pompa 
antiquornm  inter  ceteras  ridicnlas  formidolosasque  ire  solebat  magnis 
malis  et  late  deliiscens  et  iugentem  sonitum  dentibus  faciens,  de  qua 
Plautus  ait  'quid  si  . . . . dentibus’:  cf.  Leidolphus  de  Festi  Pau- 
lique  1.  PI.  p.  237 


om.  lihri  cum  A et  JSfonio,  qui  ceteroqui  consentiunt,  nisi  quod  ut  oni. 
Nonius  vel  qwtius  in  (ter)ent  corrupit,  cum  BCD  cxim  Nonio  aqua 
arerem  D.  aqua  in  aerem  F {*)  535.  CH.  FZ.  sp.  CD  Sic  lihri 

cum  A:  aliquo  om.  Paulus  {*)  536.  LA.  FZ.  sp.  CD  Sic  lihri,  nisi 

quod  sp.  pro  CH  ABCD,  quapropter  q D,  Quia  B.  om.  Paulus,  pol- 

care  D 637.  Atqni  ®:  owi.  lihri  cum  A ceteroqui  consentientes , nisi 
quod  optimo  omnes  praeter  F,  qui  xnno  optumo  me  lauissem  hahet  (*) 
538.  QUI  4t  A cum  BCD  quia  id  auderem  ®.  quiauderem  A 
(reliqua  ut  supra),  quia  auderem  ceteri  {*)  539.  Sic  A,  uhi  mihi 

usque  pro  miusq-  ceteri  540.  Sic  A cum  B , uhi  aut  auscultaui  CD, 
autem  auscultaui  FZ  541.  illiessequaestum  A,  Camerarius.  Tllic 
esse  questum  (qugstum  C)  ceteri  maximum  lihri  cum  A 542.  Sic 
A,  nisi  quod  diuitias  cum  ceteris  {corr.  Pareus),  uhi  corrucre  ceteri, 
aiebas  BCD  543.  Sic  A cum  BF,  nisi  quod  impurata,  uhi  inpura 
tabellula  CD.  impurata  belula  Z (*)  544.  Sic  A cum  B corr.  F, 

uhi  deuoitaturuni  B ante  corr.  CDZ  {*) 
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Labjiax 

(^Liaeiiam  ballaena  meiim  iioraiiit  uidulum^  545 

Aurum  atque  argentum  ubi  omne  conpactum  fuit? 

Chakmides 

Eailem  ilia  credo  quae  lueum  marsuppium^ 

Quod  plenum  argenti  fuit  in  sacciperio, 

Labrax 

Elieii^  redactus  sum  usque  ad  unam  lianc  tuniculam 

Et  ad  hoc  misellum  pallium,  perii  dppido.  550 

CUARMIDES 

Vel  consociare  mihi  quidem  teciiin  licet: 

Aeqiuis  liabemus  partis. 

Labrax 

Saltern  si  mihi 

Mulierculae  essent  saluae,  spes  aliquae  forent. 

Nunc  sf  me  adulescens  Plesidippus  uiderit, 

Quo  ab  arrabonem  pro  Palaestra  acceperam,  555 

lam  is  exhibebit  hic  mibi  negdtium.  lieu! 

Charmides 

Quid  stiilte,  ploras?  tibi  quidem  edepol  cdpiast, 

Dum  lingua  uiuet,  quf  rem  soluas  omnibus. 

^ 545.  Sic  A,  sed  balaena,  ubi  ballena  BF.  bellana  CD  Que  {ex 
Que  D)  nam  CDF  546.  Sic  A (atq-),  ubi  omnem  CD  et  compactum 
vel  copactu  BCFZ  {non  D)  547.  Sic  A,  ubi  marsippium  B.  mar- 
supium  DFZ  548.  Sic  libri  cum  A 549.  ekbu  A cum  BCD. 
Heu  Z,  Ebu  F usq-adunamkanc  A cum  B et  Beizio.  usque  ad  banc 

. D 

unam  ceteri  tulnicula  A,  sic  exp.  l et  d ut  vid.  suprascr.  550.  Sic 
libri  cum  A,  nisi  quod  palbum  C (b  ex  p)  D et  opido  F 551.  Sic  A 
cum  Pylade,  ubi  conscia  re  B.  consciare  CDFZ(^)  552.  Sic  libri  cum 
A,  sed  partes  omnes  553.  Sic  libri  cum  A (muliercule  et  salue  D) 

554.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  adolescens  DF , pleusidippus  F 

555.  Sic  A,  nisi  quod  arrabone,  ubi  A quo  arrabonem  pro  palestra 

ceteri  556.  lam  is  exbibebit  Camerarius.  iamisexibebit  A.  iam 
sexbibebit  B.  iam  se  exbibebit  CD  FZ  negocium  B F beu  {vel  Oie’i 
extra  v.)  add.  ® duce  A,  in  quo  post  negotium  tres  quattuorve  litter ae 
perdubiae  {*)  557.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  in  A post  copiast  fortasse 

iaest  additur,  in  D stulte  ex  tibi  incohato  factum  est  558.  Sic  etiam  A 
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SCEPARNIO.  LABRAX.  CHARMIDES 


SCEPARNIO 

Quid  illuc  opsecro  negotist,  quod  duae  mulierculae 
life  in  faiio  Veneris  signum  dentes  amplexae  tenent,  560 
Nescioquid  metuentes  miserae?  nocte  liac  uero  proxuma 
Se  iactatas  atejue  eiectas  hddie  esse  aiunt  e inari. 

Labrax 

Opsecro  liercle,  adulescens,  ubi  istaec  sunt  quas  memoras 

miilieres  ? 


SCEPAENIO 

Hic  in  fano  Veneris. 

Labrax 
Quot  sunt? 

SCEPARNIO 

Totidem  quot  ego  et  tii  sumus. 
Labrax 

Nempe  meae? 

SCEPARNIO 

Nempe  nescio  istuc. 

Labrax 

Qua  sunt  facie? 

SCEPARNIO 

Scitula:  565 


Act.  II  Sc.  7 SCEPARNIO  CHARMIDES  LABRAX  A Uttcris  clubUs 
ct  uno  praeterea  versu  vacuo,  in  quo  seruus,  ut  vid.,  legit  Stude- 

mundus.  DEMONIS  (in  fine  v.  558)  SENEX  • CHARMIDES  PARASIT  I). 
Scepario  seruus.  Labrax  leuo.  Charmides  (Carm.  F)  parasitus  FZ. 
unius  versus  sp.  BC  559.  quidilluc  A,  Beizius.  Quid  illuc  est  B. 
Quid  est  illuc  CDFZ  opsecro  A.  obsecro  ceteri  negotist  I lecJc- 

eisenus.  negoti  A.  negotii  CD.  uegocii  BFZ  {*)  560.  Sic  libri 

cum  A,  nisi  quod  aruplexe  CDF  561.  nescioquiuivietuentesmise. 
RAENOCTEKACUEROETPROXUMA  clubUs  UERO  Uttcris  oicc  prorsus  certa 
UJViA  terminatione  deminuta,  post  quam  interiecto  sp.  t est  in  marg.: 
ubi  Nescio  quern  ceteri  cum  Ar,  misere  CDF,  inter  uocte  et  proxuma 
(proxima  C)  bac  iic  B.  bac  non  (n  D)CD.  hac  uero  FZ  cum  Ar  (*) 
562.  SEIAC  * + + ASATQ-EIECTASKOniEESSEAIUNTEMARI  A,  ubi  atq> 
ioctas  BCD  (corr.  FZ)  563.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  obsecro 
omnes,  adolescens  DF,  istec  BCD.  istae,  oion  istAec,  As  (*) 

564.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Quot  et  Totidem  B,  todem  D,  quod 
vel  qd  CD,  e(go)  ex  k D 565.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  Nempe 
(bis)  et  Qua  s et  Scitula  B (meae?  Bothius.  meae.  vulgo) 
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Vel  ego  amare  utramuis  possum,  si  probe  adpotus  siem. 

Laekax 

Nempe  pullae? 

SCEl>AKNIO 

Nem})c  molestus  es:  i,  uise,  si  lubet. 

Laerax 

Meas  oportet  mtus  esse  bic  mulieres,  mi  Cbarmides. 

Chaemiees 

luppiter  te  perdat,  et  si  suiit  et  si  iioii  siiiit  tameu. 

Laerax 

Intro  rumpam  iam  biic  in  Veneris  fanum. 

Charmides 

In  barathrum  mauelim.  570 


Opsecro , hospes , da  mihi  aliquid  libi  condormiscam  loci. 

SCEPAENIO 

fstic  ubi  uis  condormisce:  nemo  prohibet,  piiblicumst. 

Charmides 

At  uides  me,  ornatns  ut  sim  uestimentis  uuidis: 

Recipe  me  in  tectum,  da  mihi  uestimenti  aliquid  aridi. 


572.  Schol.  Veron.  ad  Verg.  Aen.  X,  557  (cf.  ad  v.  131):  Lon. 
istic  pro  Iiic  ut  Plautus  in  Rudente  . . , . et  infra  'is tic  . . . . est’ 


566.  UELEGOAMAREUTRAMUISPOSSIMSEIPROEEApPOTUSSIM  A,  ul)i 

utram  uis  CD,  possum  si  B CD  FZ,  probe  at  potussiem  B.  probeat 

0 

potuissim  C.  jirobeat  potuis  sim  D (®  D^).  probe  adpotuissem  FZ. 
probe  adpotus  siem  Pyladcs  (*)  567.  Nemjie  pullae  ©.*  atgue  Nempe 

pulleR.  Nempe  puellae  nepuellae.4  Nempe  R es  : i uise 

Bothius  coni  Baccli.  v.  901.  est  (e  BD)  wise  BCD.  es  uise  FZ.  estutesse 
A non  prorsus  certis  litter  is  adpunctis,  uU  ueis  ''ut  vid.’  Ar  \*j 
568.  Sic  A {sed  mi),  uU  esse  intus  esse  B,  me  BCD.  me(a)e  F'Z  (mi 
Angelins)  ^569.  Sic  libri  cum  A (sisint  Ar)  570.  Sic  libri  cum  A, 

sed  BARAiRU  A cum  CDFZ  post  mauelim  spat,  CD  (antea  ueneris priore 
e e coir.  D)  571.  Sic  A,  ubi  obsecro  ceteris  loci  ubi  condormiscam 
CDFZ  {non  B)  572.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  condormisc§  D, 
publicum  est  omnes  {etiam  scliol.  Veron.)  573.  atuidesmeutorna- 
TussiMUESTiMENTisuuiDis  A,  ubi  uides,  e ex  0,  B,  ornatus  ut  sim 

BCDFZ,  humidis  F (*)  574.  damiki  A quadrante  spatio 

intectum  BC.  intec  tii  D uestimenti  aliquid  aridi  Z.  aliquidtjesti- 
MENTIARIDI  A.  uesti  aliquid  aridi  BCD.  uestiu  aliquid  aristi  F (*) 

4* 
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Diim  arescunt  mea:  m aliquo  tibi  gratiam  referam  loco.  575 

SCEPAENIO 

Tegillum  eccillud:  milii  unum  id  aret:  id  si  uis  dabo. 

Eodem  amictus,  eodem  tectus  esse  soleo,  si  pluit. 

Tu  istaec  mihi  dato:  exarescent  faxo. 

Chakmides 

Eho,  an  te  paenitet, 

fn  mari  quod  elaui,  hie  in  terra  ni  iterum  eluam? 

SOEPAENIO 

Eluas  tu  an  exunguare,  ciccum  non  interduim.  580 

Tibi  ego  numquam  qufcquaui  credam,  nisi  si  accepto  pigiiore. 
Tii  uel  suda  uel  peri  algu  uel  tu  aegrota  uel  uale. 

57G.  Festus  Pauli  p.  366,  1 M.:  Tegillum  cuculiunculum  ex  scirpo 
factum,  Plautus  ^tegillum  mihi  aret  id  si  uis  dabo’.'  cf.  Leidol- 
phus  1.  s.  s.  p.  224  (uU  Pud.  57 G corr.  pro  True.  572,  itemque  in  in- 
dice) 582.  Charisius  inst.  I p.  122,  20  K.:  algu  Plautus  in  Rudente 
Hu  uel  suda  uel  peri  algu’  Priscianus  inst.  VI  p.  235,  7 H.:  algor 
algoris  quod  etiam  bic  algus  huius  algus  dicitur.  Plautus  in  Vidu- 
laria  . . . idem  in  Rudente  Hu  uel  suda  uel  peri  algu  uel  etiam 
aegrota  uel  uale’  {cf.  sub  finem  libri  V p.  192,  15* * * * *):  unde  pendet  Os- 
bernus  p.  18  (uel  tu  suda  uel  [siC  cod.  Amplon.  et  Mai.]  peri  algu  ex- 
liibens)  et  cod.  Cus.  p.  35  apud  Kleinium:  cf.  Loewius  Prodr.  p.  255 


575.  Sic  A,  ubi  meae  Z,  loco  om.  BCBFZ  (*)  57G.  tegillumec- 

ILLUMMIKIUNUMIDAEETIDSIUISEAEO  A,  ubi  Tigillum  BCDFZ,  tegil- 

lum  etiam  Paulus  {dubitat  de  e As),  ec  illud  B.  eo  illud  CI)Z.  habeo 
illud  F.  om.  Paulus,  unum  aretit  BCD  (e  ex  c vet  o ut  vid.  B). 
unum  aret  id  F cum  Ar,  unum  arescit  Z.  aret  id  Paulus  (*) 

577.  eoeemamictusp:oeemtectusessesoleout  *****  EuiT  A : fortasse 

UTQUOMPLUIT  fuit  {ubi  uiSii\ Ar , ut  si  friget  dubitanter  coni.)  si 

pluuit  BCD.  si  pluit  FZ  578.  Sic  A,  ubi  istec  BDF,  exarescent, 
sc  ex  ti  ut  vid.,  C.  exarescant  Z,  penitet  CDF.  poeuitet  BZ  {ciim 
membr.  Turn.?)  579.  inmakiquodel  * * inekicintj^reaiteeume- 
LUAM  A,  ubi  q.  {i.  e.  quod,  ut  saepe,  non  quia)  elaui  ne  B.  quod  dela- 
uine  CDFZ.  quod  elaui  nisi  membr.  Turn.  {cf.  Advers.  XXI  12)  cum 
Camerario,  ubi  ni  {sic  Ar  cum  vulgata)  traiecit  Kocliius  Pliilol.  XXXIII 
p.  703  adn.,  iteJi-  m^luam  B.  eluam  CDFZ{*)  580.  eluastuanex- 

* * * UAEp]CiccuMNONiNTEEDUiM  A,  ubi  tuanexungare  B.  tua  ne  (tu 
ane  D)  exungare  CD.  tu  hac  exungare  F,  siccura  uero  FZ,  interdum 
BCDFZ  {atque  f in  marg.  B^):  corr.  Camerarius  (*)  581.  tibiego- 

NUMQUAMQUICQUAMCEEDAMNISIACCEPTOPIGNOllE  A,  ubi  nunquain  B 

cum  Ar,  creda  qcqua  B,  nisi  si  BCD,  accoepto  C (*)  582.  Sic  A, 

1 ...  • 

ubi  uepi///ri  {er.  g)  D,  algens  F,  uel  etiam  Priscianus.  CH.  uel  tu  Z 

{corr.  Camerarius,  idem  pers.  v.  583  del.). 
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Inirbiirtim  liospiteiii  milii  in  aedis  nil  moror:  safc  litiuinst. 


Chakmides 

lanine  abis?  uenalis  illic  ductitanit,  quisqnis  est: 

Non  est  misericors.  sed  quid  ego  Inc  adsto  infelix  uuidus?  585 
(»)um  abeo  bine  in  Veneris  fanum,  ut  edormiscain  banc  cra- 

pulain, 

Quara  potaui  praeter  animi  quam  lubuit  sententiam? 

Quasi  uinis  Graecis  Neptunus  nobis  suffudit  mare^ 

Itaque  aluom  prodi  sperauit  nobis  salsis  poculis. 

Quid  opust  uerbis?  si  muitare  nos  paulisper  pergeret,  590 
Ibidem  obdormissemus : nunc  uix  umos  amisit  domum. 

Nunc  lenonem  quid  agat  iutus  uisam,  conuiuam  iiieum. 

583.  Car.  F BAREAEUMKOSPITEMMIKIINAEDISNIKILMOROKSATLI- 

TIUST  A,  ubi  mihi  in  aede  is  nihil  BCDZ  (aedeis  C,  Pylades,  Sc.  nihil 
Z).  See.  mihi  in  aedem  is  Car.  nihil  F,  litiuni  est  BCJDFZ  584.  See. 
F lAMNEAEEISUENALESILLICDUCTITAUITQUISQUISQUISEST  A,  ubi 
AEiN  Ar.  abis  ceteri,  uenalis  uenalis  BDFZ  {alt.  exp.  B^),  quisquis 
est  BGJD  et  Car.  praem.  FZ  585.  Sic  libri  cum  A,  sed  asto  omnes, 
inuidus  F 586.  Sic  libri,  nisi  quod  kuc  pro  hine  A 587.  Sic  libri 

cum  A,  sed  libuit  omnes  (*)  588.  geis  B.  grecis  CD  589.  aluum 

B.  aluum  ceteri  cum  prodi  sperauit  Gulielmius  Qti.  in  Bud. 

p>.  438.  prodisperauit  B Z.  pro  disperauit  CD.  predisperauit  F 
salsis  B,  Saracenus.  Falsis  CDFZ  poculis  cam  spat.  CD  {*) 

590.  opus  e F nobis  CDFZ  {ex  v.  589)  591.  obdor  missemus 

B.  obdormiuissemus  F nunc  ex  nam  ut  vid.  corr.  B 592.  agat 
Camerarius.  agit  libri  uisaiiq  i e corr.,  D {*) 


Ill  1,  1—11 


AOTYS  ID 

DAEMONES 

Mins  modis  di  ludos  faciunt  homioibus 
[Minsque  exemplis  somnia  in  somnis  dauunt]: 

Ne  dormientis  quidem  sinmit  quiescere.  595 

Veliit  ego  hac  nocte  quae  processit  proxuma 
Minim  atque  inscitum  somniaiii  somnium. 

Ad  hiruudininum  nidum  uisast  simia 
Adscensionem  ut  faceret  admolirier: 

Neque  eas  eripere  quibat  inde.  jiostibi  goo 

Videtur  ad  me  simia  adgredirier, 

Rogare  scalas  ut  darem  uteudas  sibi. 

Ego  ad  hoc  exemplum  simiae  respdiideo: 


598.  Priscianus  inst.  IT  p.  79,  2011.:  formica  formicinus  Plautus 

iu  Meuaechmis kirundo  hirundininus  idem  in  Rudente  ''Ad 

hiruudininum adoririer’ 


Act.  Ill  Sc.  1 DEMONIS-IS-  D.  Demones . is  Z.  Demones 
F.  unius  V.  spat.  BC  593.  Miris  ruhr.  in  sp.  D.  9 — 10  litt.  sp.  B, 
14  fere  litt.  sp.  C diludos  B homnibus  Z 594.  Verswm  Cx 

Merc.  II  1 per  per  am  hue  illatum  esse  demonstravere  Bitschelius  Opusc. 
Up.  282  sg.  et  Langenus  PI.  Stud.  p.  368  sq.  Virisque  B 
somnia  Camerarius.  omnia  BF.  Nam  omnia  CDZ  (*)  596.  que 

I)  processit  BCD  {def.  Scioppius  Susp.  led.  IV  14  p.  214).  prae- 
cessit  FZ  cum  Hhris  antiqiiis’  Bambini  proxima  BCDZ 
598.  B.  at  CD  hyrundinum  F uisa  est  libri  cum  Prisciani 
1).  uisa  est  mihi  Prisciani  liBIlGLK  599.  Adeensionem  CD. 
Ascensionem  BF  admolier  F.  adoririer  Priscianus  600.  eri 
perequibat  D.  deripere  quibat  ^ codd.  vet.’’  Bambini  iudepost 

ibi  D.  inde  p ibi  B (*)  601.  Videtur  Guietus,  Beizius,  Bcntleius. 

Videbatur  libri  adgredirier  CDZ.  aggredirier  B.  adgredier  F {*) 
603.  simie  DF  respondeo  B ('  del.  m.  rec.,  sed  non  m.  Camer.) 
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Natiis  ex  Philomela  Attica  esse  hiruiidines. 

Ago  cum  ilia,  nequid  noceat  meis  popularibus.  G05 

Atque  ilia  nimio  iam  fieri  ferocior: 

Videtiir  ultro  mihi  malum  minitarier. 

Ill  ills  uocat  med.  ibi  ego  nescio  quo  modo 
Initus  uideor  mediam  adripere  simiam: 

Ooncliido  in  iiiucla  bestiam  nequissumam.  6lo 

Nunc  quam  ad  rein  dicam  hoc  adtinere  somnium, 

Numquam  hodie  quiui  ad  coiecturam  euadere, 

Sed  quid  hie  in  Veneris  fano  meae  uiemiae 
Clamoris  oritur?  animus  miratiir  mens. 


TRACHALIO.  DAEMONES.  (LORARII) 

Teachalio 

Pro  Cyrenenses  populares,  udstram  ego  inploro  lideiii,  G15 
Agricolae,  adcolae  propinqui  qui  estis  his  regionibus: 

Ferte  opem  inopiae  atque  exemplum  pessumum  pessiim  date. 
Vindicate,  ne  mpiorum  potior  sit  pollentia 

618.  Nonius  p.  155,  28^  polentia  potentia  a polendo  dicta.  Plautus 
Rudente  ''ne  ineptorum  . . . . polentia’.  polere  ergo  commune  est. 

604.  philomena  Z attica  esse  ®.  atque  ex  progne  esse  Ubri  (=') 

605.  ilia  B {nisi  Uneola  a a vicina  n separabat  librarius)  ne- 
quid CD.  neqt  B 606.  At  F nimio  iam  Acidalius  Div.  p.  439. 

auimo  iam  lihri  ferotior  D:  cui  vocdbulo  Videtur  adiungehant  ante 
Camerarium  (*)  608.  inius  CD  med  Quietus,  BotJiius.  me 

lihri  (*)  609.  arripere  lihri  610,  nequissimam  Ubri  611.  Nunc 

quam  FZ.  Nunquam  B.  Numquam  D.  Nuqua  C attinere  lihri 
612,  Numquam  D.  Nuqua  C.  Nunquam  BFZ  qui  uP  at  B 

col  ecturam  B.  coniecturam  ceteri  post  euadere  spat.  CD  613.  quid 
hie  BC.  quid  DFZ  fano  meae  uiciniae  memhr.  Turnehi  {cf.  Ad- 
vers.  XXI  12)  et  codd.  Bambini,  fanom  B cum  spat,  in  fine  v.  fano 
CD  {cum  sp.  in  fine  pag.)  FZ  {*)  614.  animus  miratur  meus  Came- 

rarius.  animus  mirat  BC  itemque  punctis  additis  ex  miiat  animus  D. 
animus  miratur  Z.  miratur  animus  F 

Act.  Ill  Sc.  2 TRA  CHA  LIO  ^ DEMONIS.  SEN  D.  Tra- 
calio  seruus.  demones  senex  F,  Trachalio  seruus  Demonis  s.  Z.  unius 
V.  sp.  BC  LORARII  add.  & 615.  TRA^ pram.  D,  TRACE  C 

IToh  D Procirenenses  R uostraniI>(7.  ucstramDP’.^  imploio 
Ubri  616.  Agricolae  om.  F accolae  BCZ.  accole  DF  {post  quam 
vocem  comma  viilgo  positum  del.  FlecJceisenns)  617.  pessimum  lihri 

pessumdate  B.  pessundate  FZ  618.  impiorum  Ubri.  ineptorum 
Nonius  polentia  Z cum  Nonio 
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Quam  iiinocentum,  qui  se  scelere  fieri  iioluut  iiobilis: 
Statnite  exemplum  inpudenti,  date  pudori  praemium,  G20 
Facite  liic  lege  potius  liceat  quam  ui  uicto  uiuere. 

Ciirrite  hue  in  Veneris  fanum,  uostram  iterum  inplord  fidem, 
Qiu  prope  hie  adestis  quique  auditis  elamorem  meum: 

Ferte  supj3etias  qui  Veneri  Veneriaeque  antistitae 

More  antiquo  in  eustodelam  sudm  eonniiserunt  eaput.  625 

Praetorquete  iniiiriae  prius  edllum  quam  ad  uos  peruenat. 


Daemones 

Quid  istue  cst  negdti? 


C^uisquis  es, 


Teachalio 

^Per  ego  haee  genua  te  optestdr,  senex, 


Daemones 

Quin  til  ergo  omitte  genua  et  quid  sit  mi  expedi, 
Quod  tumultues. 


Teachalio 

— teque  oro  et  quaeso,  si  spenis  tibi 
Hoe  anno  multiim  futurum  sirpe  et  laserjiieium  630 

Eamque  euenturam  exagogain  Capuam  salaam  et  sospitem 
j4tque  ab  lippitiidine  usque  siecitas  ut  sit  tibi  — 


619.  uolunt  F nobiles  Uhri  (*)  620.  impudenti  lihri 

621.  facite^  a,  cx  i inter  scribendum,  D uiuicto  B (*)  622.  uram 

B.  Vram  01).  iiestram  FZ  imploro  libri  623.  acle  is  Jd 
624.  qui  s.  v.  T)  antistitae  B.  antist^  GZ.  antiste  I)F  625.  an- 
tique^ q cx  ti  incohato,  B.  auclito  F eustodelam  Gruterus.  custo- 
dian! libri  suum  commiserunt  libri  (*)  626.  Prgtorquete  C.  Prae- 

tor qu§te  B.  Praetor  que  te  F.  Praetorque  te  Z ''  peruenat  Guietus, 
Beizius,  Bentlcius.  perueniat  libri  627.  DEM.  CB  distuc  B 

negoci  i B.  negotii  CB.  negocii  FZ  TRAC(H)  CB  to  ob 
te  F optestor  B.  obtestor  GBFZ  628—631.  sic  B: 

o i 

t^  sqs  es  qn  tug  omitte  genua  & qd  sit  m expeti 
multues  teq;  oro  .7  qso  si  speras  tibi 
hoc  anno  multu  futmt  sirpe  7 lasserpiciu 
Eaq;  euentura  exagoga  capua  salua  & sospite, 
ubi  initio  quis  quis  B DEM  CB  & s.  v.  B,  mox  sic  C: 

Mihi  expedi  tues  TRACK,  teq;  oro  & qu^so  si  speras  tibi 

hoc  anno  multu  futuru  sirpe  &,  laserpicium 
Earaq;  euentura  exagoga  capuam  salua  et  sospite  atq;  ab  lippitudine_, 

tibi  nihil  expedi  Z,  dein  7 tantuni  litt.  sp.  B,  in  quo  et  quiq  tu 
es  F.  Ecqui  tu  es  Quid  (Quod  Lambinus  cum  G.  Beutcro)  tumul- 
tues Camerarius  queso  B 6 — 7 tantum  litt.  sp.  B scirpe  et 

laserpitium  F capram  F {*) 
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SiiiiuM  es? 


Daemonks 


Tkach ALIO 

— sen  tibi  coiilidis  fore  raultaiii  ma^udariiii, 

Vt  te  lie  pigeat  dare  operam  niihi  cpiod  te  orabd,  seiiex. 

Daemones 

At  ego  te  per  crura  et  tales  tergumque  optestdr  tuoiii,  035 
Vt,  tibi  ulmeani  iii  metere  speras  uirgidemiam 
Et  tibi  euentiiram  hoc  anno  liberem  messem  mali. 

f * 

Vt  mi  istuc  dicas  negoti  quid  sit,  quod  tumiiltues. 

Teachalio 

Qui  lubet  maledicere?  equidem  tibi  bona  optaui  omnia. 


Daemones 

I3ene  equidem  tibi  dfco,  qui  te  digna  ut  eueiiiant  precor.  OK) 

Teachalio 

Obsecro,  hoc  praeudrtere  ergo. 


633.  Prohns  Cathol.  Ip.  13,  36  K.:  ‘^dur’  te  rminatiim  uumn  legi 
ill  Plauto  accusatiuo  casu  '^inagadiir’:  est  ergo  tei’tiac  doclinationis 
^lis’  faciens  genetiuo:  sed  uide  ne  melius  sit  nominatiuo  non  'maga- 
dnr’  dicere,  sed  ''magaduris’,  ant  si  ratioiiabilitei-  quaeramns,  pla- 
cebit  nt  monoptotum  sit  nel  indeclinabile , quoniam  nullns  accusatiuus 
Tir’  [stc  Keilius  cum  ed.  princ.:  in^  corr.  im  ut  vid.,  cod.  Bob.:  nel  ris 
nel  nr  exc.  cod.  Par.  7520:  miJii  videntur  verba  aut  si  . . . decliuandnm 
est  alius  esse  grammatici,  qui  magadur  perperam  accusativum  hahucrit, 
quern  nominativum  ad  magadnrim  ipsi  auctori  fuisse  ex  prioribus  patet\ 
syllaba  terminaretur.  magadur  ergo  per  totos  casus  declinaudum  est 
Priscianus  inst.  VII  p.  329,  21  K.:  praeterea  inueniuntnr  latina 
in  ^im’  terminantia  accusatiuuin  banc  turrim  bnrim  secnrira  puppim 
sitim  restim  uim  peluim  tussim  magndarim  ....  Plautus  in  lludente 
'seu  ....  magudarim’,  quod  significat  frugis  genus  [id  est  caulis 
qui  nascitur  ex  ea  parte  cuius  radix  sirpis  auellitur  uel  ut  alii  sili- 
ginem]:  ubi  silphium  P.  Leopardius  Emend.  VI III  10  inter  alias  con- 
iecturas,  uncos  Hertzius  posuit  de  tricis  extricandis  desperans 


633.  DEM.  Cl)  Sanu  E TRAC(H)  Cl)  magudarim  C1)Z, 
Priscianus.  magidarim  B.  maguderim  F.  magadur(iin)  Probus:  cf.  tc- 
shm.  (*)  634.  quot  B 635.  DEM  Cl)  obtestor  libri  tuom 

E.  tuura  BCFZ  636.  uhneam  F Z.  uimeam  CE.  ui  mea  B 
ni  metere  ubi  re  ee  B.  uberem  esse  CEFZ  speras  E.  spe- 

res  BCFZ  uirgidemiam  FZ.  uirgide  iam  B.  uirgi  demiam  CE  {*) 

637.  euenturam  hoc  anno  B.  hoc  anno  euenturam  CEFZ  (*) 
638.  mihi  libri  negocii  BF.  negotii  CE  <|.  {i.  e.  quod)  tu  mul- 
tiies  B 639.  'IKAC(H)  CD  libet  B male  dicere  1)  ojitaui 
Guictus,  Eeizius,  Bentleius.  exoptaui  libri  640.  DEM.  CE  pcor 
B 641,  IRACH:  C.  TRA  er.  E.  om.  FZ  h {i.  e.  hoc  B)  prae- 
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Daemones 

Quid  uegotist? 

Teachalio 

Miilieres 

Duae  mnocentes  mtus  hie  suiit^  tui  mdigeutes  aiixili, 

Quibus  aduorsum  ids  legesqiie  liic  msignite  inidria 
Feictast  fitque  in  Veneris  fano.  tdm  sacerdos  Veneria 
Indigne  adflictatur. 

Dabmones 

Quis  liomost  tanta  confidentia,  645 

Qiu  sacerdotem  addeat  uiolare?  sed  eae  mdlieres 
Quae  sunt?  aut  quid  is  iniqui  fit? 

Teachalio 

Si  das  operam,  eloquar. 
Veneris  signum  sdnt  amplexae:  ndne  homo  audacissumus 
Elis  deripere  uolt.  eas  ambas  esse  oportet  liberas. 

Daemones 

(^uis  istic  est,  qui  deos  tarn  parui  pendit?  paucis  expedi.  650 

uortere  ^ legit’  Turnehus  Advers.  XXI  12.  reuortere  BCDZ  re- 

uerteve  F DAE.  quid  Gronovius.  quid  s.  sp.  libri.  uegocii  e BF. 

negotii  est  CD  TKAC(H)  CD  (*)  642.  auxilii  Ubri  643.  aduor- 

sum libri  bic  iusignite  iuiuria  Beizius.  insignite  (insiguitae  BCD) 

q’  iu 

iuiuria  bic  libri  (*)  644.  Facta  est  libri  (factae  C)  fit  ueneris  D (*) 

645.  afflictatur  F DEM.  D homo  est  libri  646.  audeat 

uiolare  Pgladcs.  uiolare  audeat  libi’i  se  deae  B.  sed  09  D (*) 

V.  647—652  sic  B: 

Quae  s aut  q diis  iniqui  fit  si  das  operam  eloquar 

Veueris  signum  sunt  amplexae  nunc 
Eas  deripere  unit  eas  ambas  esse  oportet 
Quis  istic  est  qui  deos  tarn  paruipendit 
Eraudis  sceleris  parricidii  periurii  plenus 
Legirupa  impudens  impurus  inuerecundissiiuus^ 
sic  autem  C: 

qugsunt  aut  qui  diis 

Iniqui  fit  si  das  operam  eloquar  ueneris  signu  s amplexe  nunc 
Eas  deripere  unit  eas  ambas  esse  oportet 
Quis  istic  est  qui  deos  tamparuipendit 
Eraudis  sceleris  parricidii  periurii  plenis 
Legirupa  impudens  inpurus  inuerecundissimus  uno  U' rbo 
ilcmque  D,  nisi  quod  v.  647  Til,  v.  650  \),  v.  651  T habet,  ubi  quid  his 
iniq  ct  diripere  ct  plenus  et  impurus  F,  Quis  bic  est  Z , v.  648  homo 
audacissimus  add.  Lambinus  c ^libris  vet.’  itcmquc  v.  650  paucis  ex- 
pedq  V.  649  liberas  et  v.  651  (plenis)sumus  suppl.  Camerarius  {*) 
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Fraiidis,  sceleris^ 


Tkachalio 

purrickli,  periuri  pleinssumus, 


Legirupa,  iiipudens,  iiipuriis,  muerecuiidissumus: 

Viio  uerbo  absoluam:  leiiost  — qmd  ilium  porro  praedicem? 


E 


Daemonjos 

depol  iiifortuuio  liomiiiem  praedicas  doriabilem. 


Tkachalio 

Qiu  sacerdoti  scelestus  faucis  interpresserit. 


055 


Daemones 

At  male  liercle  ciim  magno  suo  fecit,  ite  istme  foras, 
Tiirbalio,  Sparax:  ubi  estis? 

Tkachalio 

I obsecro  intro,  subueiii 

Illis. 

Daemones 

Iteruni  autem  iiuperabo?  + * * ♦ 

+ * * * sequimiiii  liac. 

Tkachalio 

Age  nuiiciam 

Iiibe  ocLilos  elidere,  itidem  ut  sepiis  faciuiit  coqui. 


Daemones 

Poricite  hominem  pedibus  line  itidem  quasi  occisam  suem,  ooo 


659.  Nonius  x>-  , ^0:  eliclere  etiam  excludere  significat  . . . 

Plautus  in  Kudente  ^iube  ....  coqui’ 


653.  lenost  lihri  predicem  D 054.  predicas  CD  055.  sacer- 
dotiscelestus  C.  sacerdotis  scelestus  DFZ  fauces  B inter  pres- 
serit  D 656.  liercle  cum  magno  suo  fecit  Brixius  Annal.  j)hil. 
CXXXIII  (a.  1SS5)  203.  200.  cum  magno  suo  fecit  liercle  Uhri  (*) 

657.  Turbalios  parax  BCD  IB.  07ii.  F intus  F 658.  autem 
FZ.  aut  CD.  baud  B Lacunam  signavit  ® ad  hoc  exemplum: 
<^serui,  ite  istinc.  LOR.  Em  tibi.  DAEM.  Sacrilegust  in  Veneris  fano.)> 
sequiniini  e.  q.  s.  nunc  iani  hhri  (*)  659.  lube  iic  B idem  ut 

y 

Nonius  sepiis  FZ.  sepiis  B.  sepius  CD,  Nonius  600.  Poricite 

J^orrigite  {i.  e.  Proripite  ex  Porrigite)  B.  Proripite  ceteri  (post 
spatiolum  CD)  hue  D^  s.  v.  occisa  C suem  audio  s.  sp. 
CD  [*) 


GO 
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Tkachalio 

Audio  tumultum:  opiuor  leuo  pugnis  pectitur. 

Nimis  uelim  inprobissumo  liomiui  malas  edentaueriiit. 

Sed  eccas  ipsae  hue  egrediuntur  timidae  ac  pauidae  miilieres. 


PALAESTRA.  AMPELISCA.  TRACHALIO 

Palabstea 

Niinc  id  est,  quom  omnium  copiarum  atque  opum 
Auxili  praesidi  uiduitas  nos  tenet.  665 

661,  pectitur  B.  plectitur  CDFZ  662.  iinprobissimo  F Z.  in- 
prouissiiuo  C.  improuissimo  BD  malas  edentaueriiit  Valla,  mala 
se  dentauerint  BCDZ.  malas  sedentauerint  F 663.  Sed  eccas  Bei- 
s'ius,  Bentleius.  Sed  ecce  BCFZ.  Sec  ecce  D ipse  1)  hue  B, 

om.  ceteri  post  timidae  spat.  CD  ac  pauidae  ® .•  cf.  Cure.  v.  649. 
aefand^  C.  aefande  D.  efandae  B.  ac  fande  F.  e fane  Z (*) 

Act.  Ill  Sc.  3 TEA  CHALIO  SERV’  PALESTRA  • AMPELICA  • 
SORORES  • II  • itemqiie  Z.  Palestra.  Ampbelisca  puelle.  Tracalio 
seruus  F V.  664 — 672  sic  B: 

Nunc  id  est  cum  omnium  copiarum  atque  opum 
Auxilii  praesidii  uiduitas  nos  ten& 
cuiast  quae  salute  afferat 
arte  ingredi  psequamur 
In  metu  nunc  sumus  ambae 
importunitas  tantaq?  iniuria 
nos  est  mode  hie  intus  ab  nrb  hero 
scelestu  sacerdotem  anum  p cipes 
Reppulit  (Ppulit  p qua  indignis  modis^ 

\ubi  V.  668  Max.  miserg_,  v.  669  tanta  {sic  Valla),  v.  670  Pacta  del. 
cuncta  ut  vid.  (Pacta  in  Pyladcs),  v.  671  Qui  {sic  Saracenus)  adscr. 
man.  Camer.],  sic  autein  C: 

unc  idest  cum  omnivi  copiaru  atq»  opu  auxilii  praesidii 
Viduitas  nos  tenet  cuia  est  qu§  salutem  aft’erat 

rtem  ingredi  persequamur 

In  metu  nunc  sumus  ambae  inportunitas 

Tantaq»  iniuria  nos  est  modo  hie  intus  ab  ilro  ero 

scelestus  sacerdote  manuin  precipes  reppulit  propulit 
Perqua  indignis  modis  c.  y.  s. 
atque  D: 

PA  Nunc  ide  cu  omnium  copiaru  atq>  opu  auxilij  psidij 
Viduitas  nos  ten&.  cuia  c qug  salute  afferat 

rtem  ingredi  psequamur 

In  metu  nunc  sumus  ambg  inportunitas 

Tautaq’  iniuria  nos  c modo  hi  c intus  ab  nrb  ero 

scelestus  sacerdote  manu  iirecipes  reppulit  ^j^ipulit 
P qua  indignis  modis  e.  q.  s., 


in  3,  3—15 


RVDENS 


()1 


Nulla  cliua  aiiculast,  quae  salutom  adferat, 
Aperiat  quam  in  partem  ingredi  persequamur. 
Quid  ais^  Ampelisca? 


Ampelisca 

In  inetii  nunc  sumus  ambae: 

Tanta  inportunitas  tantaque  iniuria 

Facta  in  nos  est  niodo  hie  intus  ab  nostro  ero.  G70 

Palaestea 

Qum  scelestiis  sacerdotem  anum  praecipes 
Keppulit  propulit  perquam  indignis  modis 
Nosque  ab  signo  mtumo  ui  deripuit  sua. 

Ampelisca 

Sed  nunc  se  ut  ferunt  res  fortunaeque  nostrae, 

Par  nos  est  moriri  neque  est  melius  morte  675 

Mails  in  rebus ^ miseriis.  675^’ 

Teaciialio 

Quid  est?  Quae  illaec  oratiost? 

Gesso  ego  has  cdnsolari?  heus  Palaestra. 


Ampelisca! 


Palaestea 

Teacualio 


Qui  uocat? 


uhi  V.  664  idem  cum  FZ,  v.  666  Cuia  est  post  sp.  cum  f F.  se  nec 
(vel  sed  ne)  uia  est  vet.’  Lambini.  specula  est  Z.  Nulla  diua 

anculast  v.  667  item  post  sp.  F.  item  post  sp.  Z.  quam  in  partem 
Valla,  cui  Aperiat  praem.  v.  668  Quid  ais  Ampelisca?  AMP. 
suppl.  ® [cf.  B:  spat.  om.  F Z) , v.  669  spat.  FZ,  v.  670  nos  cum  sp. 
Z.  apud  nos  F intus  hie  F,  scelestus  cum  sp.  F Z.  Quin  scelestus 
Turnebus  Adv.  XXI  12  ^e  vet.’ , cui  PAL  praem.  ® sacerdote  ma- 
num  precipes  FZ  (*)  673.  intimo  libri  ui  deripuit  sua  B.  uideri 

potuit  sua  CD.  uideri  potuit  suas  FZ  (*)  674.  AMP  praem.  ® 

se  Guietus,  Beizius.  sese  libri  (*)  675 — 678  sic  B: 

Pars  est  moriri  neque  est  melius  morte  in  malis 
Rebus  meiseriis.  Quid  est  quae  illec  oratiost 
Gesso  ego  has  cousulari  heus  palestra  Qui  uocat 
Ampelisca  obsecro  quis  est  qui  uocat 
Quis  is  est  qui  riominat  si  respexes  scies, 
ubi  Par  est  Z.  Par  nos  est  {et  mox  Malis  in)  © meis  seriis  CDZ 

{punctum  sub  e in  B vix  casu  ortum).  iniserimis  JP  ille  D.  illgc  (7 
oratiost,  i ex  o,  D.  est  oratio  F consolari  FZ  {non  CD)  PA.  qui  uocat 


62 
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IIT  3,  15-24 


Ampelisca 

Obsecro,  quis  is  est  qui  nominat? 

TllACHALIO 

Si  respexis,  scies. 

Ampelisca 

0 saliitis  meae  spes,  — 

Teachalio 

Tace  ac  bono  animo's: 

Me  aide. 

Ampelisca 

Si  mode  id  liceat,  uis  ne  oiiprimat:  G80 

Quae  uis  uim  mi  adferam  ipsa  adigit. 

Teachalio 

Ah,  desine: 

Nimis  iiiepta’s.  081^^ 

Ampelisca 

Desfste  dictis  nunciam  miseram  me  consolari: 

Nisi  quid  re  praesidi  adparas,  Traclialio,  acta  haec  res  est. 

Palaestea 

Certumst  morirei  quam  hunc  pati  malefacere  lenoiiem  in  me. 
Sed  miiliebri  animo  sum  tameii:  miserae  quom  uenit  in 

mentem  685 

Milii  mortis,  metus  membra  occupat.  edepol  nimis  hoc 

acerbum. 

TR,  AmpeliscaX  B (itcmqiie  FZ)  quis  est  qui  uocat  dd.  ® qt  quis 
e qui  is  nominat  B , sed  punctis  aut  in.  1 aut  in.  2 is  post  quis  revo- 
cavit.  Pal.  Quis  est  qui  no///  at  F,  s ut  vid.  er.  TR.  sirespexes  B. 
TR.  si  respexis  FZ  (=*=)  679.  AM.  m.  Pal.  FZ:  cf.  B v.  682  et 

V.  678  animo  es  libri  680.  AM.  ©.  Pal.  FZ  ius  ne  B (*) 
681.  Quaeuis  B milii  afferam  Uhri  inepta  es  libri:  dausulain 
separavit  Bothius,  continual  B (*)  682.  AM.  BZ.  oin.  F dictis 

Pylades.  dictus  BOB.  dictu  FZ  nunc  iam  libri  consolari  Z. 

consulari  BCB.  consolave  F (*)  683.  Pal.  FZ.  dd.  Pylades 

praesidi  Fledceisenus.  praesidium  BZ.  presidium  CBF  apparas 

traclialio  Ji  jPX.  appara  strachalio  (7X)  res,  r ex  c,  D (*)  684.  PA. 

Fleckcisenus.  pers.  sp.B  Certun  st  B.  Certumst  GBZ.  Certum  est 
F moreirei  B.  morire  CBFZ  post  pati  5 Hit.  sp.  B,  10  litt. 
sp.  G,  lenone  er.  ct  6 litt.  sp.  B , ubi  malefacere  suppl.  & (*)  685.  tarn 

F miserae  cum  8 litt.  sp.  B.  miserg  cum  5 Hit.  sp.  G,  misere  cum 
pers.  sp.  B , sine  sp.  FZ:  ubi  quom  uenit  Fleckeisenus  praeeunte  ubi 
uenit  (etiarn  in  B)  Gamerario  (*)  686.  nienbra  B edepol  nimis 

edepol  cum  4 litt.  sp.  B,  cum  10  litt.  sp.  G.  edepol  TR.  BFZ:  cf. 
V.  687  hoc  Pylades.  he  B.  hunc  GBFZ  {*) 


ITT  3,  25—37 
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Tkachalio 

Bonum  iinimum  liabete. 

Palaestra 

Nam,  obsecro,  imde  animus  mibi  iiiuenitur? 

Traohalio 

Ne  iiiqnam  timete:  adsidite  Iiic  in  ara. 

Ampelisca 

Quid  istaec  ara 

Prodesse  nobis  plus  potest  quam  siguum  in  fano  bic  mtus 
Veneris,  quod  amplexae  modo,  unde  arreptae  per  uim  mf- 

serae?  G90 

Teachalio 

Sedete  liic  modo:  ego  bine  uos  tamen  tutabor:  aram  liabete 

banc 

Vobis  pro  castris:  moeuiam  manu:  bmc  ego  defensabo. 
Praesidio  Veneris  malitiae  lenonis  contra  incedam. 

Ampelisca 

Tibi  auscultamus  et,  Venus  alma,  ambae  te  obsecramus 
Aram  amplexantes  banc  tuam  lacrumantes,  genibus  nixae,  G95 
In  custodelam  nos  tuam  ut  recipias  et  tutere: 

1116s  scelestos,  qui  tuom  fecerunt  fanum  parui, 

Vt  lilciscare,  nosque  ut  banc  tua  pace  aram  obsidere 
Sinas,  quae  elautae  ambae  sumus  opera  Neptunei  noctu: 


687.  TR.  hie  Bothius  PA.  nam  ob  secro  (ob  ex  un)  D unde  animus 
PyJades.  unde  mus  cum  4 fere  1.  sp.  BCD,  in  quo  TR.  add.  I)'^  Z. 
unde  Tra  Mox  P'  (*)  688.  TR.  hie  Pylades:  cf.  v.  687  adsidite  Py- 

lades.  adsidete  B.  ne  adsidete  CD.  assidete  F.  adsidere  Z 
ara  quid  cum  4 litt.  sp.  B,  cum  7 litt.  sp.  C.  ara  AM.  quid  DFZ 

istaec  Camerarius  {sed  ante  quid),  ista  {i.  e.  istliaec,  li  pro  IT)  B.  ista 
CDP'Z  689.  prodesse  nobis  plus  Camerarius.  plus  prodesse  nobis  P\ 
prodesse  nobis  BCDF  690.  amplexe  DF  arreptae  B C.  arrepte  1) 
abrupte  2^.  abreptae  pevinm.  C et  D ante  corr.  misere  T*  691.  TR. 
D 692.  moeniam  manu  ®.  moenia  BCDZ.  menia  F ego  B. 
ego  uos  (ex  v.  691)  CDFZ  (*)  693.  maliciae  B.  maliciam  Z. 

militiam  F incendam  Z 694.  AM.  DZ.  Pal.  F (*•)  695.  la- 

cruraantes  BC.  lacrimantes  D.  lachrymantes  FZ  696.  custodelam 
Pius,  custodian!  lihri  (*)  697 — 703.  sic  B: 

Illos  scelestos  qui  tuum  fecerunt  fanum  parui 

arenosq?  ut  ban  tua  pace  ara  obsidere 
aut  ha)  ambu)  sumus  opera  neptunei  noctu 
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Ne  inufsas  habeas  neiie  idcirco  nobis  uitio  uortas,  700 

Si  quidpiamst  minus  quod  bene  esse  lautum  tu  arbitnire. 

Trachalio 

Venus,  aequom  has  petere  intellego:  decet  abs  te-id  impe- 

trari : 

Ignoscere  his  te  conuenit:  metus  lias  id  ut  faciant  subigit. 
Te  ex  concha  natam  esse  aiitumant:  caue  tu  harum  conchas 

spernas. 

Sed  optume  eccum  exit  senex,  patronus  mihique  et  udbis.  705 


DAEMONES.  LABEAX.  LORARII.  TRACHALIO. 
PALAESTRA.  AMPELISCA 

Daemones 

Exi  e fano  natum  quantumst  hominum  sacrilegissuine. 
Vos  in  aram  abite  sessum.  sed  ubi  sunt? 


habeas  ne  ue  idcirco  nobis  uicio  uortas 
Siqppia  st  minus  q-  bene  esse  lautu  arbitrare 

aequum  has  petere  intellego  dec&  abs  te  id  impetrari- 
ignoscere  bis  te  conuenit  met’  has  id  ut  faciant  subigit-, 
sic  autem  CD: 

Nos  tuam  ut  recipias  et  tutere  illos  scelestos  qui  tuu  fecerunt  fanii 
Parui  arenosq?  ut  banc  tua  pace  aram  obsedere 

aut  ae  ambg  sunius  opera  neptunei  noctu 
Habeas  neue  idcirco  nobis  uitio  uortas  si  quippiam  st  minus 
Quod  bene  esse  lautu  arbitrare  aequm  has  petere 

Intellego  decet  abste  id  impetrari  noscere  bis  te  con- 

uenit e.  q.  s., 

nisi  quod  spatia  non  prorsus  paria,  v.  699  ambe  D,  v.  700  -tas  si 

r 

in  sp.,  V.  701  ambitrare  D,  v.  702  gquum  D,  uhi  v.  699  aut  eae  FZ, 
V.  700  iccirco  F,  v.  701  quippiam  est  F,  v.  703  Ignoscere  FZ:  atque 
V.  698  Vt  ulcisc(are)  suppl.  Camerarius  {etiam  in  B)  idemque  v.  699 
Patiare  (Sinas  Boihius)  quae  el(autae)  et  v.  700  Ne  inuisas  et  v.  701 
(lau)tum  (tu),  V.  702  Venus  add.  ichi  cum  ceteri  lacunam  haheant, 
Studemundus  in  A ab  initio  versus  UT  dispicere  sihi  visus  est  (certe  ne- 
que  AE  neque  ka  fuit)  Annul,  phil.  t.  GXIII  p.  64  (*)  703.  sub- 

igit, g ex  t ut  vid.,  IJ  704.  exconcbanata  B 705.  Tit.  pracm.  D 
Act.  HI  Sc.  4.  LABRAX  (B  ex  It)  LENO  M VLIEltES  • II  • LO- 

ItARlVS  DEMONES  SENEX  TRA  CHALIO  SERV  D.  Demones  senex. 
Labrax  leno.  mulieres  due  lorarii.  Tracalio  seruus  F,  itemque  sed 
duae.  lorarius.  Tracbalio  Z.  unius  v.  sp.  BC  706.  quantum  est 
et  sacrilegissime  libri  707.  sunt  hue  sine  sp.  BCD 


Ill  4,  2—11 


RVDENS 
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Tkaohalio 

Hue  respice. 

Daemoni<:s 

0])fcLiiiie:  istiic  uolueramus. 

LOKAlUl 

liibe  modo  accedat  prope. 

Daemones 

I lute. 

Labkax 

Legirupionem  hie  nobis  ciim  dis  facere  pdstulasV 

Daemones 

Pugiium  in  os  iupinge. 

Labkax 

Iniqua  liaec  patior  cnin  pretid  tiio.  710 

^ _ Daemones 

At  etiam  minitatur  audax. 

Labkax 

Ills  meum  ereptiimst  milii. 

Meas  milii  an ci I las  inuito  me  eripis. 

Tkaohalio 

Tace  ant  cedo 

De  senatu  Cyrenensi  quemuis  opulentum  arbitrum, 

Si  tuas  esse  oportet  nine  oportet  esse  liberas, 

Neu  te  in  carcerem  conpingi  est  aequom  aetatemque  ibi 

tuam  715 

Te  lisque  habitare^  donee  totum  carcerem  contriueris. 


708.  Ah  IstuC;,  non  ah  optume^  versum  incohat  B DAE  praem. 
Camerarms  obtume  D.  optime  F LO.  Guietus.  sine  sp.  om. 
lihri  {*)  709.  DAE.  I hue  {vel  Tii  i hue)  LA.  Tune  BCD.  hune 

FA  legirupionem  F,  legerupionem  A.  lege  rupionem  BCD 
nobiseum  dis  lihii:  coit.  Pylacles  (*)  710.  impinge  BF.  inpunge 

CD.  impunge  Z ptio  D.  peio  B.  preeio  F 711.  LA.  ius  D 
ereptum  est  lihri  (ereptu  e B)  712.  mihi  aneillas  inuito  me  B.  an- 
cillas  mihi  inuito  CDFZ,  sed  cum  sp.  2—3  litt.  post  inuito  CD 
Lacunam  post  eripis  in  fine  v.  hahent  BCD,  uhi  TR.  Taeo  aut  cedo 
suppl.  m coni.  Ter.  Ad.  I 2,  43  {*)  713.  cirenensi  BCD  quern  uis 

D Post  opulentum  lacunam  in  fine  v.  hahent  BCD,  uhi  arbitrum  add. 
Camerarius  714.  Tra  _praew?.  FZ:  del.  Camerarius  Situas  BC 
oportet  esse  eas  oportet  esse  BCDF.  eas  esse  oportet  Z f*) 
715.  Neute  B.  neute  CD  compiugi  est  aequom  B.  conpingi  est 
aequm  C.  conpingi  e veqmn.  cum  sp.  1 — 2 litt.  post  e D ibi  tuam 
©.  ibi  lihri,  sed  cum  lacuna  {15  f.  litt.  C,  10  f.  litt.  D)  inter  ibi  et 
teusq*  CD  (*) 

Pi/AVTI  KvDENS 
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C)G 


Labeax 

Non  hoclie  isti  rei  aiispicaui,  ut  cum  furcifero  fabuler. 
Te  ego  appello. 

Daemones 

Cum  istoc  primum  qui  te  nouit  disputa. 


Labeax 


Tecum  ago. 


Teachalio 


Atqui  mecum  agundumst.  suntne  illae  aucillae  tuae? 


Labeax 


Sunt. 

Teachalio 

Agedum  ergo,  taiige  utramuis  digitulo  miuumo  modo, 

Labeax 


720 


Quid  si  attigero? 

Teachalio 

Extemplo  hercle  ego  te  follem  pugilatdrium 
Faciam  et  pendentem  incursabo  pugnis,  periurissume. 

Labeax 

Mihi  non  liceat  meas  ancillas  Veneris  de  ara  abducere? 

Daemones 

Non  licet:  est  lex  apud  nos  — 


717.  fur  cifero  B 719.  agendumst  BZ.  agencLi  e B.  agendum 
cst  CF  sunt  ne  B D itemque  post  2 litt.  sp>.  C 720.  Spat.  p)OSt 
sunt  om.  CD  agedum  F.  agendum  BGDZ  digitulO;,  g ex  c ut 
vid.,  B minimo  lihn  post  mode  vulqo  plene  distinguunt 

721.  LA.  quid  D g hercle  ego  te  B.  hercle  te  F pugillatorium 
Ubri  722.  periurissime  lihri  723 — 726.  sic  B: 

Mihi  n liceat  meas  ancillas  ueneris  de  ara  adducere 
est  lex  apud  nos  Mihi  cu  uns  legibus 

commercli  eqde  istas  ia  ambas  educa  foras 
Tu  senex  si  istas  amas  hue  arido  argentost  opus^ 
sic  autem  CD: 

Incursabo  pugnis  periurissime  mihi  n liceat  meas 

Ancillas  ueneris  deara  adducere 

Est  lex  apud  nos  mihi  cum  uestris  legib; 

Commerdi  equidc  istas  ia  ambas  educa  foras  tu  senex  si  istas 
Amabas  hue  arido  argentost  opus, 

nisi  quod  ante  mihi  h et  mihi  cum  D LA.  hdbet  et  liceat,  t ex  s,  uhi  v.  723 
abducere  FZ,  v.  724  non  licet  est  Hegif  Turnehus  Adv.  XXI 12  (non 
licet  ita  est  Hihri  vet.’’  Lamhini)  post  nos  vulgo  plene  distinguunt 


Ill  4,  19—27 
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Labrax 

Mihi  cum  uostris  legibus 

Nec  ciccumst  commerci:  equiclem  istas  iam  ambas  educam 

foras.  725 


* * 
Til  sen  ex  si 


***** 
istas  amas,  hue  arido  argeiitdst  0])us. 


Dakmones 

liaec  autem  Veiien  coiiplacuere, 

Labrax 

Habeat,  si  argentum  dabit. 
Daemones 

Det  tibi  argentdm?  nunc  adeo  meam  ut  scias  sententiam: 

Occipito  modo  illis  adferre  uhn  ioculo  pausillulum, 

fta  ego  te  hinc  ornatum  amittam,  tu  ipsus  te  ut  non  iid- 

ueris,  730 

Vos  adeo,  ubi  ego  innuero  uobis,  ni  ei  caput  exoculassitis, 
Quasi  murteta  iuncis,  item  ego  uirgis  circumuinciam. 


726.  Nonius  p.  345,  9:  aridum  purum  lucidum.  Plautus  in  Ru- 
dente  ^argento  arido’ 


Quid  mihi  cum  uestris  FZ,  v.  725  cumordi  F.  commercii  Z,  cui 
Nec  ciccumst  praem.  ® mox  lacunam  statuens  ad  hoc  exemplum: 

DAE.  Tu  ne  tangas  lautas  puellas  manibus  auidis  aridis.  LA., 

V.  726  istas  ambas  hue  FZ  arido  argento  est  F.  argento  arido 
Nonius  {*)  72  Fers.  sp.  otn.  Cl)  Haec  autem  Veneri  coiiplacuere 

©;  cf.  True.  V.  301.  Hae  (hg  C.  he  DF)  autem  ueneri  complacuerunt 

(conplacuerunt  CD)  BCDFZ.  si muen— i As  Annal.  phil  CXI  1 1 

p.  69  {ego  c— muen— i— bit  enotavi)  sp.  ante  habeat 

otn.  B (*)  728.  D D Det  tibi  Dissaldeus:  guod  ex  A {vix  deitibi) 

firmat  Studemundus:  ego  dotibiargentumnuncadeo fnotavi 

ille  praeterea  meamuts — quani  collocationem  restituit  ex  Cist.  II 1,  45 
iam  FlecJceisenus  Annal  phil  XCV  p.  632.  ut  scias  meam  ceteri  (*) 

729.  occipitomodoillisafeerredimi A,  uhi  atferre 

BD.  at  ferre  C ui  mi  oculo  C.  uimi  occulo  D.  uim  oculo  F 
pausillulum,  p ex  c ut  vid.,  D.  pauxillulum  F (*)  730.  ego  te 

hinc  Quietus,  Beizius,  Bentleius.  hinc  ego  te  BCDFZ  amittam 
Z.  te  amittam  BCD.  dimittam  F Contra  sic  A ; itaequidem**** 

RMOSUMMOSTREMTuy- UERiT,  quod  sic  fcrc  suppleas:  Ita  equidem 

[te]  formosum  mostrem,  tuum  te  ut  nemo  gnouerit  {*)  731.  uosAii- 

EOU**E — ^ A inuero  BC.  in  uero  D uobis  ni  Bei- 

zius.  uobis  sine  BCD.  uobis  si  non  F Z.  uobis  si  ^vet.  librT  Lam- 

hini  exoculas  sitis  CD  (*)  732.  quasimurt A 

murreta  F ^ iuncis  Z.  luncis  BCDF  ego  Quietus,  Bothius.  ego 
uos  BCDFZ  circum  uinclam  JB (7 1).  circumuinciam  FZ:  corr.  By- 

5* 
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PLAVTI 


III  4,  28—35 


Labrax 

Vi  agis  mecum. 

Trachalio 

Etiam  uim  porces,  flagiti  flagrantia? 

Labrax 

Tun  trifurcifer  mihi  audes  mclementer  dicere  ? 

Trachalio 

Fateor,  ego  trifurcifer  sum,  in’s  homo  adprime  probus:  735 

Niimqui  minus  liasce  esse  oportet  Ifberas? 


Labrax 

Trachalio 


Quid,  Ifberas? 


Atcjue  eras  tuas  cjuidem  liercle  atque  ex  germana  Graecia: 
Nam  altera  liaec  est  nata  Atlienis  mgenuis  parentibus. 


Daemonbs 

Quid  ego  ex  te  audio? 

Trachalio 

Hanc  Atlienis  esse  natam  Ifberam. 


Daemones 

Mea  poplaris  obsecro  liaec  est? 

Trachalio 

Non  tu  Cyrenensis  es?  740 

lades  {*)  733.  uiagismecu A TR.  Camerarius.  D DFZ 

porces  pvoportas  libri  flagitii  GDFZ.  flagicii  B flagrancia 

B {*)  734.  LA.  pracm.  Camerarius  tuntrieurc A 

trifur  cifer  BI)  735.  TE.  Camerarius.  LA.  DFZ  eateor- 

OBUS  A tu  es  libri  (sumtues  C)  adprime  BZ.  at- 

prime  CD.  apprime  F 736.  TR.  FZ:  del.  Camerarius  numqtji- 
MiNUS  A,  Camerarius.  Nunc  qui  minus  BCDFZ  hasce  esse  oportet 
lieizius,  Bentleius.  liasce  (has  F)  oportet  esse  BCDFZ.  kasess- 

- As  1.  s.  s.  p.  66  {mild  post  minus  nil  nisi  eras  ojipa* 

ruit)  LA.  FZ.  D D 737—739  sic  B: 

Atq;  heras  tuas  q de  liercle  atq?  ex  germana  grecia 
Na  altera  liaic  est  nata  athenis  in  e ^ tibus 

9,  d ego  ex  te  audio  hanc  athenis  ee  nata  libera, 

uhi  eras  CD  ac  dein  {nisi  q\iod  grecia  ct  natam,  ta  ex  tr,  D): 

Quidcni  liercle  atq?  ex  germana  gretia  na  altera  haec  est  nata 
Athenis  sine  tibus  quid  ego  exte 

Audio  hanc  athenis  esse  natam  liberam  mea  popularis, 

in  A haec  apparucrunt:  atq-erastuasqiiide ||  namal. 

rf  Rxi TIB- 1 1 QuniEGOEX ; ingcnuis  paren- 

tibus suppl.  Camerarius.  sine  summis  parentibus  F.  sine  tostibus  Z ("*■) 

740.  MEArOrULARlSKAECEST^l-NONTUC CUm  VCStUjiis  littc- 

rarum  yr*n**s  A popularis  libri  cum  A:  corr.  Fleclceisenus  cire- 


Ill  4,  30-46 


RVDENS 


G9 


Daemones 

fiiimo  Atlieiiis  iiiitus  altusque  educatusque  Atticis. 

Traciialio 

Obsecro,  defeiide  ciuis  tuas,  senex. 

Daemones 

0 filia 

Mea,  qiiom  liaiic  uideo  meariim  me  abseiis  miseriarum  coii- 

mones: 

Tnma  quae  periit  milii,  iam  tanta  esset,  si  iiiuit,  scio.  ' 

Labrax 

Argentum  ego  pro  istisce  ambabus  quoiae  erant  domino  dedi:  745 
(>)uul  mea  refert  Atlienis  mitae  liaec  an  Tliebis  sient, 

Diiin  milii  recte  seruitutem  seruiant? 

Trachalio 

Itane^  mpudens? 

Tiine  liic  feles  uirginalis  liberos  parentibus 
ISiiblectos  liabebis  atque  indigno  quaestu  cdnteres? 

Nam  Imic  altrae  patria  et  parens  quae  sit  profecto  nescio:  750 
Nisi  scio  probiorem  haiic  esse  quam  te,  inpuratissime. 

748.  Ad  hums  loci  imitationem  Lipsius  Epist.  qu.  I 4 p.  212  re- 
voccibat  Ausonium  epigr.  70,  5 feles  uuper  pnllaria  dictus^  qui  tamen 
paulo  etiam  propius  ad  Persae  v.  751  accedit 


nensis  CD.  cireriensis  B 741.  immoatkenisnatusaltusq-educa- 
TUSQ-ATTicis  A,  ul)i  attigis  BCD.  atthicis  F 742.  obsecrodepen- 
deciuestuassen — opiLiA  A {uM  Exqt  explet  sp.)  cum  ceteris  (LA  o D) 
743.  MEAQUOMKANCUiDEO  A.  Mea  cum  ego  banc  uideo  B itemque,  sed 
niea  CDFZ  mearum  me  absens  miseriarum  comones  B.  mearum 

abseus  Miseriarum  commones  CDFZ.  memet smiseriarutum- 

o*ES  A,  uhi  vix  (memet) absen(s)  extitit,  fortasse  exspe(s)  (*) 

744. SCI*  apparuit  in  A (*)  745.  LA.  D ego  B.  om. 

CDFZ  istis  ce  C cuiae  libri  dim  A 746.  Athe- 

nis  natae  baec  ®.  bae  atbenis  (e  e corr.  B)  natae  libri  tbebis  BF. 
tbebg  CZ.  tbebe  D nihil  hoc  v.  apparuit  in  A,  scd  inter  v.  747  et  748: 

TU kebi T,  ubi  ante  litteram  extremam  ssien  locum 

habet  (*)  747.  TR.  Caynerarius.  D DFZ  itaneimpu- 

DENS  A,  ubi  iuj)udens  CD  Cf.  ad  v.  746  748.  G LiS- 

LiBEROSPARENTiBUS  A feles  Lambinus  cum  Turnebo  Advers.  Ill 
10.  XXI  12.  fallis  BCDFZ  749.  Sublectos  CD  c corr.  Sub- 

iectos  BD  ante  corr.  FZ  questu  BCDF  conteres  A 

750.  altrae  patria  et  parens  alterae  (altere  DF)  patria 
BCDFZ  {*)  751.  Eisisi  B.  nisi  CDFZ  inpuratissime  C et,  r cx 

D.  impuratissime  BFZ  Inter  v.  749  et  752  unus  extat  in  A, 
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111  4,  47— 5G 


Labkax 

Tuae  istae  sunto. 

Trachalio 

Conteiule  ergo^  liter  sit  tergo  uerior: 

Ni  ofleriimentas  liabebis  pliiris  in  tergo  tuo 
()^iiam  lilla  uaiiis  longa  claiiis,  turn  ego  ero  meiulacissumus. 
Pdste  aspicito  tii  meum,  cpiando  ego  tuom  inspectauero:  755 
Ni  erit  tarn  sincernm,  ut  cpiiuis  dicat  ampiillarius 
Optumiim  esse  operi  faciundo  cdrium  et  sincerissumum, 

Quid  causaest,  quin  uirgis  te  usque  ad  saturitatem  saiiciem? 

Daemons s 

Quid  illas  spectas?  qiuis  si  attigeris  oculos  eripiam  tibi. 

Labeax 

Atqiii,  quia  uotiis,  utramque  iiini  ineciim  abducam  semul.  760 

Daemones 

Quid  facies? 

Labrax 

Volcaniim  adducam:  is  Venerist  aduorsarius. 


756.  Glossae  nom.  p.  12,  139  L.:  ampullarius : ampullarum  factor 


cuius  exitus nescio  comparuit:  quare  aut  v.  751  dcest  aut  750  sq. 

am.  alius  omnino  exstitit.  Nam  ante  v.  752  tails  fere  desiderari  videtur: 
At  uerissimum  te,  mendax,  Punicum  esse  ni  scio 
752.  LA,  praem.  Pylades  sunto  sunt  lihri  TR.  Gamerarius. 

LA.  DFZ  intersit  Z tergo  uerior  Gamerarius:  atque  GO- 

UERIO+  A.  tergo  ueri  cum  sp.  in  fine  v.  BGD.  tergo  utri  Z.  ergo  utri 

F (*)  753.  Dem.  FZ:  del.  Pylades  niof A ferru- 

inentas  F pluri  sint  ergo  GD  (*)  754,  qua SIMU* 

A dauos  G mendacissimus  lihri  cum  A 755,  POS 

ECTAUER+  A Poste  aspicito  tu  Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  68  praeeunte 
tu  aspicito  Fleckeiseno.  Postea  aspicito  BGDFZ  tuuin  lihri 

756,  NISI LLAEius  A Ni  BGDFZ.  Nisi  Gamerarius  cum 

A sine  erain  G 757.  opt A Optimum  lihri  opere 

{ex  opero  G)  faciundo  lihri:  corr.  Pylades  sincerissimum  lihri 

758. ATEMSAUCIE  A causae  est  lihri  -D-  quin  D 

sautiem  GDZ  {ex  sautio  D)  759.  igerisoculoseri- 

piAMTiBi  A Quids  F occulos  D 760.  LA.  om.  F atq- 

ABDUCAMSIMUL  A Atqui  Gamer arius.  Atquin  BGDZ. 

At  F uetas  F'.  uocas  Z.  semul  BGD  {*)  761.  quideacies 

ttuUL a s ISTADUERSAEI—  A LA.  D ueneris  e 

BGDFZ:  corr.  Guietus  cum  A aduersarius  lihri  cum  A ab- 
ducam F 


Ill  4,  57— G3 


IlVDENS 


71 


TllACllALIO 

Quo  illic  itV 

Laukax 

Ileus,  ecquis  liic  est?  lieus. 

Daemones 

Si  Littigeris  ostium, 

lam  liercle  tibi  mergeis  in  ore  ffet  messis  piigneis. 

(Loeakii 

Nullum  liabemus  ignem:  ficis  uictitamus  aridis. 

Tkaciialio 

Ego  dabo  ignem,  siquidem  in  capite  tub  condandi  cdpiast.)  765 

Laerax 

Ibo  lierele  aliquo  quaeritatum  ignem. 

Daemones 

Quid  quom  inuenerisV 

Laeeax 

l«uem  magnum  liic  I'aciam. 

O O 

Daemones 

Quin  inhumanum  exuras  tibiV 
Labrax 

Immo  liasce  ambas  Inc  in  ara  ut  umas  comburam:  id  uolo. 

762.  TR.  lleizius.  D DFZ  Sic  A ec  quis  D.  becqs  B 
heus  si  sine  sp.  BCD  {non  A)  ostiu  A.  hostium  BFZ  (*) 

763.  iamkeecletibimessisinoeeeietmeegeisbugneis  a,  ubi  niergis 
pngiiis  BCDFZ  (mergis  ctiam  Ar):  pugneis  corr.  Camerarius  cum  A, 
messis  et  mergis  permutavit  © (*)  764  llos  versus,  qui  versihus 

769  sq.  potius  suhstituendi  sint,  seclusit  ® 764.  LO.  Saracenus.  LA. 

Z.  om.  F.  spat,  in  fine  v.  anteced.  CD  nullumkabemusIgnemolei- 
cisuiCTiTAMUSARiDis  A,  non  prorsus  certis  nemo  litteris,  certissima  h 
ante  eiois,  quam  etiam  Ar  testatur,  ubi  ignem  ficis  ceteri,  uictimamus 
B 765.  TR.  ®.  Dem.  Z {om.  F)  Sic  A cum  ceteris  copia  est  F 
766.  IBOKERCLEALIQUOQUAERITATUMIGNEMittQUIDQUOMlNUENERlS 
A {in  quo  de  quaeritatum  non  recte  dubitabat  Ar),  ubi  queritatum 
CDF  et  cum  BCDFZ  (*)  767.  Sic  A,  nisi  quod  qdinutkumanum- 

exuras||tibi  enotavi,  ubi  quininkumanum  e.  q.  s.  .As  apud  Kie- 
nitzium  de  qvin  partic.  ed.  Carolsr.  a.  1878  p.  2.  quin  ut  humanum 
exurias  tibi  BCDF:  itemque  Turnebus  ^ex  vet.’’  Advers.  XXI  12  (cf. 
0pp.  I 61,  9)  et  Lambinus  ^ex  libris  vet.’  {sed  exuras).  ut  manum 
exuras  tibi  Z {*)  768.  immokasambaskicinarautuiuascombueam- 

inuoLO  A,  ubi  liasce  ambas  ceteri  ut  uias  CD  combure,  b ex 
corr.  ut  vid.  et  e ex  ci,  B ante  id  spatiolum  C {non  B),  D s.  v.  sine 
sp.  D,  dem.  FZ:  del.  Bothius  et  v.  769  ptraescr.,  ubi  TR.  ® if") 
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Teachalio 

lam  hercle  ego  te  coutmuo  barba  arnpiam,  iu  ignem  coii- 

iciam 

Teque  ambiistulatum  obiciain  magnis  auibus  pd;buliim.  770 

Daemones 

Quom  couiecturam  egomet  mecimi  facio,  liaec  illast  sfmia, 
Quae  hasce  liirundines  ex  uido  uolt  eripere  ingratieis, 

Quod  ego  iu  somnis  sdmuiaui. 

Teachalio 

Scm  quid  tecum  oro,  seiiex? 
Vt  illas  serues,  iiim  defeudas,  dum  ego  erum  adduco  meum. 

Daemones 

Quaere  erum  atque  adduce. 

Teachalio 
At  liic  ne  — 

Daemones 

Maxumo  maid  suo,  775 

Si  attigerit  siue  dcceptassit. 

Teachalio 

Cura.  ' 

Daemones 

Curatumst:  abi. 

769.  Sic  A {nisi  quod  CONIcia),  uhi  Nam  ceteri  cum  At  (lam  Seyf- 
fcrtus  Stud.  PI.  p.  3)  ego  om.  D F Z barba  continue  avripiam  et  in 
BCDFZ:  uhi  et  del.  Weisius  cum  A coiciam  CD  sujgra  a er.). 
coniciam  B.  coniiciam  FZ  {*)  770.  Sic  A (teq-ameustulatum), 

uhi  ambnstilatum  BCDF  {non  Z)  obiiciam  FZ  cum  Ar  ^ut  vid.’’ 
papulnm  C 771.  Daemoni  trihuit  cui  continuant  ceteri  {cf. 
ad  V.  763)  Sic  A,  uhi  Cum  ceteri  ego  met  B illast^  s e corr., 
B.  ilia  est  CDFZ  772.  quaekaskieunuinesiniiuouolteeipeee- 
iNGEATiEis  A (enudo  As  I s.  s.  p.  07),  uhi  ex  iiido  ceteri  unit  F 
ingratiis  B cum  Ar  et  Pylade.  ingratus  CD'^FZ.  gratis  D^: 
hasce  corr.  Schmidtius  de  pron.  dem.  p.  36  773.  Sic  A,  uhi  Quid 

Z somniis  Z {corr.  Gulidmius  p.  439)  LA.  scin  D.  TRa.  scin  FZ 
te  cuoro  B 774.  Sic  A,  nisi  quod  eeumduco^  uhi  erum  (herum 
BFZ)  adduco  ceteri  seruas  CDFZ  ui  F 775.  D D Sic 
A,  nisi  quod  atq-  et  maxim o cum  BCDZ  (maximo  ....  cura  om.  F), 
uhi  Quere  CD  herum  BFZ  abduce  F hicne  B (*)  776.  Sic 

A (occEPTASSis  ^ut  vuV  Ar) , uhi  occeptas  sit  CD  curatum  est 
BCDFZ  cum  Ar  {*) 


Ill  4,  72.  73.  5,  1—6 


ItVDENS 


73 


Teachalio 

Hunc  quoque  adseriia  ipsum,  lie  quo  abitat:  iiam  promisimus 
Carniifici  aut  taleiitum  magiiuiii  aut  Imnc  liodie  sistere. 

Daemones 

Abi  modo,  ego  duiii  pro  te  tela  teiieam. 

Teachalio 

lain  ego  reueiiero. 


DAEMONES.  LABRAX.  PALAESTRA.  AMPELISCA. 

LORARII 

Daemones 

Vtrihn  tu,  leiio,  cum  inalo  lubeutius  780 

Quiescis  an  sic  sme  malo,  si  cdpiast? 

Labrax 

Ego  quae  tu  loquere  flocci  non  facid^  senex. 

Meas  quidem  ted  inuito  dt  Venere  et  summd  loue 
De  ara  capillo  iam  deripiam. 

Daemones 

Tangedum. 

Labrax 

Tangam  hercle  uero. 

Daemones 

Agedum  ergo,  accede  hue  modo.  785 

777.  KUNCQUOQ-ABSERUAIPSUMNEKABITATAUTPROMISIMUS  A,  llbi 
atseriia  B.  at  serua  GIJ.  asserua  FZ  nequo  habitat  B.  ne  quo  abitat 
CD.  ne  quo  abeat  (abiat  Z)  FZ  nain  BGDFZ  promissimiis  J>. 

penuisiraus  F (*)  778.  Sic  A,  ubi  carnifici  GDF,  odie  B 779.  Hunc 

versum  unus  servavit  A,  in  quo  abimod+egodum 

ittlAMEGOREUENERO  Icgi  {pOSt  BUM  mtcr  alia  PROTE**TATERIAM  no- 
tans  nimis  incerta) , quae  exempli  causa  supplevi  (abimoi)OEGODUM+**- 
0UTABEA++*4t*^**+G***UENER0  Ar)  (*) 

Act.  Ill  Sc.  5 DAEMONES  LABRAX  PALAESTRA  AIMPELISCA  (llAX 
syllaha  nofi  prorsus  ohscurata,  pro  [am]p  ut  vid.  C vel  O scripta)  A. 

labri.  palester.  ampelisca.  senex.  leno  cum  unius  v.  sp.  B.  LAB  LENO 
PALESTRA  APELISCA-DEMOISES  SEMS  ctim  unius  v.  sp.  D.  duo- 
rum  V.  sp.  G.  Demones  (senex  add.  Z).  Labrax  leno.  Palestra.  Am- 
phelisca.  Lorarij  {om.  Z)  B^Z  780.  D Z)  Sic  libri  cum  A,  nisi 
quod  libentius  BZ  781.  Sic  libri  cum  A,  sed  sic,  i ex  c ut  vid.,  D, 
si  om.  G,  est  AGI)FZ  {non  B)  782.  LA.  D Sic  libri  cum  A, 
sed  iiiic  pro  non  F 783.  Sic  libri  cum  A,  sed  te  omnes , ubi  ted 
Pius  (*)  784.  Sic  libri  cum  A (D  tange  duin  H)  785.  Sic  libri  cum 

A (LA.  et  D I)),  nisi  quod  uere  B,  age  dum  GD,  accede,  a c corr.,  B (*) 
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Labkax 

lubedum  recedere  istos  ambo  illuc  mode. 

Daemones 

Imino  ad  te  accedent. 

Labeax 

Noil  liercle  eqiiidem  ceuseo. 
Daemones 

Quid  ages,  si  accedeiit  propius? 

Labeax 

Ego  recessero. 

Veriim,  senex,  si  te  umqiiam  in  urbe  offendero, 
Numqiiam  liercle  qiiisquam  me  leiionem  dixerit, 
Si  te  non  liidos  pessiimos  dimissero. 


Daemones 

Facito  istuc  quod  miiiitare.  sed  nunc  interim 
Si  illas  attigeris,  dabitur  tibi  magiiiim  malum. 


Quam  magnum  uero? 


Labeax 


Daemones 

Quantum  leiioni  sat  est. 

Labeax 

Mimicias  ego  tlocci  non  faciam  tuas : 

Equidem  lias  te  inuito  iani  ambas  rapiani. 

Daemones 

Tangedum. 


790 


795 


786.  LA.  1)  Sic  lihri,  nisi  quod  lube  dum  BD,  ambos  A cum 
B.  amabo  C 787.  D I)  Sic  A,  uhi  jlH  LA.  non  {er.  non)  D,  liercle 
egomet  censeo  BCBB'Z  788.  D om.  DF  Sic  AB,  uhi  propius 
accedent  CDFZ  {cum  0 I sp.  D)  789.  Sic  A et  hoc  loco  et  post 
V.  701  itcmquc,  sed  unquam  B,  uhi  uerura  sit  senex  eum  quam  CD. 
uerinn  si  senex  te  unquam  FZ^  defendero  C 790.  Sic  lihri  cum  A 
(Nunquam  B F)  791.  Sic  A,  sed  pessimos  cum  ceteris,  uhi  Si  non 

te  BCDFZ,  dimiserio  BC.  dimisero  D.  dimisero  FZ  {*)  Post 
hunc  V.  A iterat  v.  789  792.  D D Sic  A,  uhi  minitares  sed 

CD'F.  minitaris  sed  BD^Z  (minitare  Seyffertus)  793.  Sic  lihri 
cum  A 794.  Sic  lihri  cum  A (LA  et  1)  D),  nisi  quod  qua  magnu 
lenoni  (e  ex  o)  B 795.  Sic  A,  uhi  ego  istas  flocci  non  (nuc  E)  facio 
cetcri:  istas  del.  Guietus,  Benileius  (*)  796.  equidemkasteinuitoiam- 

AMBASEAPiAMtf:TANGEMOi)0  (oi)o  parvis  ohscurisquc  litteris)  A,  uhi  eas 
(e  ex  o B)  ceteri  (has  Schmidtius  de  pron.  p.  24),  tange  dum  BD 
{praem.  D).  tangedum  CFZ  Ad  v.  19Gsq.  siyna  er.  in  marg.  B 
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Labrax 

Ttiiigam  horde  uero. 

Dabmones 

Tiiuge,  sod  scin  quo  modo? 

Iduin,  Ttirhalio,  curriculo,  adfer  celeriter 
Duas  claiias. 

Labrax 

Clan as? 

Daemones 

Sod  prohas:  propeni  dto. 

Ego  to  hodie  faxo  recto  acceptum,  iit  digiius  es.  800 

Labrax 

Ehed,  scelestus  galeam  in  naui  perdidi: 

Nunc  mi  opportuna  hie  esset,  saliia  si  foret. 

Licet  saltern  istas  mi  appellare? 

► Daemones 

Non  licet.  803 

Eliem,  optume  edepol  chiuator  ecciim  aduenit.  805 

Labrax 

Illiid  cjiiidem  edepol  tmnimentumst  aiiribus. 

Daemones 

Age,  accipe  illanc  alteram  clauarn,  Sparax. 

Ao'e,  alter  istinc,  alter  liinc  adsistite. 

Adsistite  ambo.  sic.  aiidite  nunciam: 

Si  hercle  illic  illas  hodie  digito  tetigerit  8lo 


797.  Sic  lihri,  nisi  quod  set  {vix  sed)  A.  sat  BCD FZ  (tanges^ 

at  Fylades.  tange,  sed  Camcrarius),  ono  evanuit  in  A (LA.  et  D 

hahet  D)  798.  I dinn  B adfer  celeriter  ©.  atfer  cum  noia  (d  ut 
vid.)  cr.  in  niarg.  B.  aflert  cum  3 — 4 1.  sp.  CD.  affer  FZ  (*) 

801.  LA.  D Ehu  F.  heu  Z 802.  mi  CD.  mihi  BFZ  opor- 

tima  B D {dein  hie  e&  in  fine  v.  er.  ante  Hie  esset  D)  foret  FZ. 
fort&  cum  nota  in  marg.  er.  B.  fortet  CD  803,  saltim,  a e corr., 
1)  mihi  lihri  (*)  S04  sq.  Ante  Ehem  sp.  C.  hem  FZ  optime 

edepol  eccum  clauator  aduenit  B {er.  nota  in  marg.)  CDZ , sed  eccum 
clauator  adue  D in  ras.,  in  qua  clauatore  e {vcl  c)  Atuelit  videtur  ex- 
titisse.  optume  iedej)ol  eccum  clauatore  aduenit  F:  clauator  eccum 
iraiecit  Muellerus  Pros.  p.  472  (*)  806.  LA.  om.  F es_t  lihri 

807.  Dem.  om.  F illanc  Camerarius.  illinc  B C illin  D.  illi  F.  illam 
808.  assistite  BF  809.  Assistite  BF  sic  distinxit  Fylades 
nunc  iam  lihri 
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Inuitas,  uei  istuuc  istis  innitassitis 

Vsque  adeo,  donee  qua  domum  abeat  nesciat, 

Periistis  ambo.  si  appellabit  quempiam, 

Vos  respondetote  istinc  istaruni  uicem. 

Sin  ipse  abitere  bmc  uolet  quantum  potest^  815 

Extemplo  amplectitote  crura  fiistibus, 

Labeax 

Etiam  me  abire  bine  non  sinent? 

Daemones 

Dixi  satis. 

Et  libi  ille  seruos  ciim  ero  hue  ad  nos  nenerit, 

Qui  erum  arcessiuit,  itote  extemplo  domum. 

Curate  liaec  sultis  magna  deiligentia.  820 

Labeax 

Heu,  liercle;  ue  istic  fan  a mutantiir  cito: 

lam  hoc  Herculist,  modo  Veneris  fanum  quod  fuit, 

Ita  diio  destituit  signa  hie  cum  clauis  seiiex. 

Non  bercle  quo  bine  nunc  gentium  aufugiam  scio, 

Ita  mine  mi  utrumque  saeuit,  et  terra  et  mare.  825 

Palaestra. 

Loeaeii 

Quid  uis? 

820.  Festus  p.  301,  25  M.:  sultis:  si  uoltis.  Plautus et  in 

Itudeuto  ^curate diligentia’ 


811.  ni.si  (nei  Pareus)  istunc  istis  Garner arius.  iie  iis  tunc  {ex  iis- 
tunc)  istis  B.  ne  iis  tunc  GJ).  nisi  sic  tunc  F.  nisi  tunc  F 
inuitas  sitis  BGJIF  {corr.  Garnerarius).  exoculassitis  Z ex  v.  731  {*) 

812.  Vsquadeo  B.  usque  adhec  70L-  corr.  D'^  habeat  BG 

813.  I’cristis  Ubri  (*)  815.  Sin  ipse  FZ.  Sine  ipse  GD.  Sine  dpse 

(sic)  B abbitere  Acidalius  J)iv.  p.  Ml.  abire  lihri,  sed  r ex  1 B (*) 

817.  Ettiain  G sinent  Pylades.  desinent  BGDZ.  desinet  F 

818.  seruus  lihri  hero  BFZ  ad  uos  uenerit  ®.  aduenerit 

lihr-i  {*)  819.  herum  BFZ  accersiuit  BDFZ  (wow  G) 

820.  bee  cod.  Festi  sultis  FZ,  Festi  lemma,  stultis  BGD, 
Festi  cod.  deiligentia  B.  diligentia  ccteri  cum  Festo  821.  LA. 
J)  beu  Z.  Ebeu  BGDF  inittantur  DZ  (*)  822.  berculi 

est  BGDF.  berculis  est  Z mode  Acidalius  Div.  p.  M2,  oni. 
lihri  Post  fuit  lenius  distinxit  Bolhius,  gravius  priorcs  {^) 

823,  biocu  B,  in  epio  inter  liunc  v.  et  antecedentern  signurn  er.  in  rnarg. 

824.  uegentium  B 825.  nunc  niibi  BG.  mibi  nunc  DFZ 
seuit  DF  826.  Palestra  (tr  ex  ic  ut  vicl.  ]))  et  coutrouersia  (contro- 
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L Aim  AX 

Apage  coiitronorsiast: 

Haec  qmdem  Palaestra  quae  respondit  non  ineast. 

Heus , Ampelisca. 

Lorarii 

Caiie  sis  infortiinio. 

Lahrax 

Vt  potis  est,  ignaui  homines  satis  recte  monent. 

Sed  nobis  dico:  lieus,  lieiis  nos:  niim  molestiaest  830 

Me  adire  ad  illas  prdpius? 

Lorarii 

Nil  — nobis  quidem. 

Larrax 

Numqiiid  molestum  mihi  erit? 

Lorarii 

Nil  — si  caiieris. 

Laerax 

Quid  est  quod  caueam? 

Lorarii 

Em,  a crasso  infortunio. 

Laerax 

Quaeso  hercle  abire  ut  liceat. 

Lorarii 

Abeas,  si  uelis  — 

Laerax 

Bene  hercle  factum  et  habeo  uobis  gratiam.  835 

Lorarii 

Hac  caedi  potius. 

iTsia  B)  est  lihri  (*)  827.  Haec  quidem  Acidalms,  Brcmtius.  Haec- 

eqde  B.  h§c  equidem  GDFZ  palestra  lihri  qugrespondit  1) 
in  marg.,  sed  add.  : : mea  est  (meae  B)  lihri  (*)  829.  LA.  (7a- 

merarius.  spat.  CD  potis  est  Bothius.  potest  lihri  LA.  ignaui 
FZ  monent  om.  C (*)  830.  heus  heus  inter  alia  Muellerus  Pros, 

p.  6S5.  heus  lihri  molestiaest  Muellerus.  molestia  est  lihri  (*) 

831.  nihil  lihri  (Nihil  B)  uobis  C 832.  Nunquid  BC  nihil  lihri 
(Nih  B)  833.  emacraeso  (ae  ex  ao  B)  BCD.  hem  a crasso  FZ 
nota  er.  in  marg.  B (*)  834.  Queso  CJJ  hecle,  c ex  \,  D ab- 
ire FZ.  adire  BCD  abeas  F Z.  habeas  BCD  habeassiuelis 

B Orationem  interruptam  significavit  ® ('*')  835.  hercle  B.  ergo 

hercle  GDFZ  factum  et  Acidalius  Biv.  p,  443.  factum  (f  ex  1 

ut  vid.  D)  lihri  (*)  836.  LO.  Hac  {vel  Nunc)  caedi  potius.  LA. 

non  (h  I))  accedam  potius  GD.  Non  accedam  potius  BFZ 
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Labrax 

lllic  astate  ilico.  — 

Edepol  proueni  nequiter  multfs  modis; 
Certnmst  liasce  hodie  usque  obsidione  umcere. 


PLESIDIPPVS.  TRACHALIO.  LABRAX.  LORARII. 
PALAESTRA.  AMPELISCA.  CHARMIDES 

Plesidippvs 

Meamne  ilia  amicam  leno  ui,  uioleiitia 
De  ara  deripere  Veneris  uoluit? 

Trachalio 

Admodum.  840 

Plesidippvs 

Quin  occidisti  extemplo? 

Trachalio 

Gladius  non  erat. 

Plesidippvs 

Caperes  aut  fustem  aut  lapidem. 

Trachalio 

Quid  ego  quasi  canem 

Hominem  msectarer  lapidibiis? 

astate  CDZ.  astate]  1|  (i  ut  vid.  er.)  B.  astare  F (*)  837. 

L Qj)jg  (dubiis  Utt.  extremis)  A 838.  — — re 

A Certumst  DFZ.  Certum  q BC  nota  {3  ut  vid.)  er.  in 
marg.  B 

Act.  Ill  Sc.  6 PLE A.  TsIDIPP’ 

ADOLESCElSi^’.  SERV’  MVLIERES  .ILLENO-LORA  D.  unius  v.  sp. 
BC.  Pleusidippus.  Tracalio.  Mulieres  -II-  Labrax.  Lorarii.  Carmides 
parasit’  F.  Pleusidippus  ado.  Trachilio  seruus.  Mulieres  duae.  Leno. 

Lorarii.  Charmides  Z 839.  D tia  A eamne 

c.  sp.  'in.  G ille^  11  in  rcis.  ex  st  ut  vid.^  B leno  B F Z.  lenoni 
CD  uiolentia,  1 ex  C ut  vid.,  B.  uiolenta  FZ  {*)  840.  du 

A uoluit  uol  in  ras.,  G.  uoluKT  ut  vid.  D S D.  om.  F at 

modum  B 841.  P I)  quidni  A v.  in.  Quin  in  pers.  sp.  cum 
ceteris  occidistis  Z D gladius  FZ.  claudius  BGD  nota 

er.  in  marg.  B 842.  P J)  c A quasi  canem  B, 

Pyladcs.  qua  sic  non  (n  B)  amein  GB.  qs  no  amem  F.  quasi  canem 

amens  Z (*)  843.  k - A Hominum  F insectarer 

FZ.  inspectarer  BGB  lapidibus  nequissinium  libri  (nota  er.  in 
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845 


850 


Plesidiitvs 

* * 

^ * nequfssumiim. 

Lab RAX 

Nunc  p(51  ego  peril:  Plesidippus  eccum  aclest: 

Couuorret  iam  hie  me  totum  cum  puluisculo. 

PLESiDirrvs 

Etiamne  in  ara  tiinc  sedebant  miilieres, 

Quom  ad  me  prefect u^s  ire? 

Trachalio 

Ibidem  mine  sedent. 

Plesidippvs 

Quis  illas  nunc  illic  seruat? 

Trachalio 

Nescioqufs  senex, 

Viemus  Veneris^  is  dedit  operam  optiimam: 

Is  nunc  cum  semis  seruat:  ego  mandaueram. 

Plesidippvs 

Due  me  ad  lenonem  recta,  ubi  illic  est  homo? 

Labrax 

Salue. 

Plesidippvs 

Salutem  nil  nioror.  opta  dcius: 

marg.  B) , ubi  lacunam  cluce  Beizio  et  FlecJceiseno  significavit  ® ad  hoc 
exeniplum  : 

PL.  Nmn  serio 

Hominem  tu  dicis  niiluom  neqnissmmim  ? 

844.  NUN— — ADEST  A pleus.  FZ  845.  CON 

A Conuerret  Uhri  (*)  846.  etiam l**- 

**s  A tunc  FZ.  nc  B.  nunc  CD  847.  quom ent 

A Cum  BCDFZ  profectus  libri:  corr.  Acidalius  Div.  p.  443 

848.  QUisiLL — — enex  a nescio  quis  (sc  ex  cc 

D)  libri  849.  uiciN A*  A uicinus,  c e corr.,  D 

ueneris  is  FZ.  ueneri  sis  BGD^:  corr.  D^  et  planius  rubr.  dedito 

opera  CD  optuma  B.  optimam  CDFZ  850.  is 

UERA  A Is  nunc  D ex  1st-  incohato  ut  vid.  nunc.  alt.  n e corr.,  C 
Post  hunc  V.  aut  novus  sequebatur  in  A aut  v.  848  repetitus:  nani  inter  v. 

IS et  DUCME legitur  q cum  in- 

certioribus  enex  litter  arum  umbris  in  fine:  atque  cogitare  possis  de  tali 
supplemento: 

PL.  Quin  noui:  is  est  quern  hie  hodie  uidi  in  agro  senex. 

851.  Duo  D^:  corr.  D‘^  852.  salue4*=<s*L’<«*l-— cius 

A i.  e.  nihil  salutem  (ut  Camerarius) , ubi  salutem  nihil  ceteri 
ocius  BB'  cum  A.  otius  CDZ  {*) 
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Rapf  te  obtorto  collo  mauis  an  trahi? 

Vtrumiiis  opta,  dum  licet. 

Laerax 

Neutnim  uolo. 

rLESIDIPPVS 

Abi  sane  ad  litus  cnrricnlo,  Traciuilio,  B55 

lube  illos  in  nrbem  ire  dbniam  ob  j)Oidnm  mihi, 

Quos  mecum  duxi,  Imnc  qui  ad  carnuficem  tradereut: 

Post  hue  redito  atque  agitato  liic  custodiam. 

Ego  biinc  scelestum  in  ids  rapiam^  exigam  exulem: 

Age,  ambula  in  ins. 

Laerax 

Quid  ego  deliqui? 

Plesidippvs 

Rogas  ? 860 

Quine  arrabonem  a me  accepisti  ob  mulierem 
Et  iam  bmc  earn  auexti  ? 

Laerax 

Non  auexi, 

Plesidippvs 

Quor  negas  ? 

Laerax 

Quia  p61  prouexi:  auehere  non  quiiu  miser. 

Equidem  tibi  me  dixeram  praesto  fore, 

853.  RAPiTEOETO ANTRAKi  A Rapi  te  F.  Rapite 

BGDZ  nauis  Z (*)  854.  UTR L*  A Vtrum 

uis  libri  855.  *Eis — lO  A fane  ad  littus  Z curri 

cul  0 C 856. 1 A obniam  7)^  expuncto  uel  otius 

ob  portum  © coni.  Festop.  233,  28.  ad  portum  libri  (*)  857.  ii 

T {initio  vix  Q)  A bunc  qui  Camerarius.  qui  hunc  libri 

carnificem  libri  858.  PO — A 859.  E xulem  A 

exigam  exulem  exulem  libri  (*)  860. QUiq|:RO- 

GAS  A 861.  Quine  Gulielmius  Qu.  in  Mud.  p.  457,  Dousa  Centurion, 
p.  408,  Acidalius.  Quin  BCD.  Qui  FZ  arabonem  Z am  e D 

ULii<>EMET  A,  non  prorsus  certis  litteris  extremis  {at 

certe  non  est  fuit).  mulierem  (mu  lierem  B ante  corr.  D)  est  B CD. 
mulierem  et  FZ  cum  A ut  vid.,  ubi  et  ad  versum  sequentem  traxit  By- 

lades  (*)  862.  lA NEGAS  {certa  i in.)  A.  la  B.  iam  CDF 

earn  Z bine  earn  bine  BCD^Z.  bin  D\  bic  F auexti  J.ct- 
dalius  p.  443  ^ex  cod.’  abduxisti  BCDZ.  adduxisti  E auexi^  x c 
corr.,  D.  aduexi  F cur  libri  negas  o DZ  {*)  863. 

MISER  A auebere  D^  ex  autbere  864.  eq 

AESTOEOREyl  me  CDFZ.  nme  B presto  B C F (*) 


TTI  6,  27-37  RVDENS  81 

Apucl  Veneris  fanum:  numqnid  muto?  siimne  ibi?  805 

Plesidippvs 

In  inre  causam  dicito:  liic  uerbiim  sat  est. 

Sequere. 

Labeax 

Obsecro  te,  siibueni  rai^  Oliarmides: 

Rapior  optorto  collo. 

Chaemidi<:s 

Quis  me  nominat? 

Labeax 

Viden  me  ut  rapior? 

Chakmibes 

Video  atqne  inspecto  lubens. 

Labeax 

Non  sdbuenire  mi  andes? 

Chaemides 

Quis  homo  te  rapit?  870 

Labeax 

Adulescens  Plesidippus. 

Chaemides 

Vt  nanctifs,  habe: 

Bono  animo  meliust  te  m neruom  conrepere: 

Tibi  optigit  quod  plurumi  exoptant  sibi. 

Labeax 

Sequere,  obsecro,  me. 


806.  AP 

dot  ceterorum  memoria 
1,  13.  fannm  quid  lihri 
sum  lie  CD  806. 


sat  est  7)-  s.  v. 


Bi  A cum  spatio  maiore,  quam  cui  suffi- 

fauum  numquid  Bentleius  ad  Ter.  And.  I 
muto  Gruterus.  multo  BCD.  multa  FZ 
P D m satest  a 


D mei  BCDF. 
dativum  ® 868. 


867.  ^jjcQUEE- 


-IDES  A 


LA 


mi 


, quern  vocaMvum  habent  vidgo  cum  Pareo, 

at  xi  obtorto  CD  FZ.  p])to  B 

collo,  c ecc  t ut  vid.j  C C D.  Pleu  F (*)  869.  — ens 

A LA  et  C D Vinden  BCD:  corr.  FZ  870.  - - . 

EAPiT  A LA  et  C D mihi  lihri  871.  LA  D .^d 

^ ka+e  a adolescens  BF  pleusidippus  CFZ 

nanctu’s,  babe.  Acidalius  p.  443.  nauctus  habe  JS CD.  nactus  babe 
(Bono  animo.)  Z.  nactus  babe  (Bonn  animu.)  F {*)  872.  Cf.  ad  v.871 

CONEEPEEE  A auimo,  ni  ex  m,  D meliust 
D,  Ar.  melius  st  CD.  melius  est  FZ  neruum  BCDFZ  {non  As) 
correpere  B.  compere  CDFZ{*)  873.  optigit  BC.  obtigit  DFZ 

plurimi  libri  ®^optant  B 874.  LA  et  C D querant  CDF 
875.  obsecro  me  Camerarius.  obsecrom  B.  obsecro  CDFZ:  cf  ad 
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Chaemides 

Pariter  suades,  qualis  es: 
Tu  in  neriiom  rapere:  eo  obsecras  ut  te  sequar. 


Etiam  retentas? 


Plesidippvs 


Peril. 


Labrax 


Plesidippvs 
Verum  sit  ueliiii. 

Tu,  mea  Palaestra  et  Ampelisca,  ibidem  ilico 
Manete,  dum  ego  hue  redeo. 

Loearii 

Equidem  suadeo 

Vt  ad  nos  abeant  potius,  dum  recipis. 


Bene  facitis. 


Plesidippvs 

Placet: 


Labeax 


Fares  mi  estis. 


Loeaeii 
Quid  fares? 


Plesidippvs 

Rape. 

Labeax 

Oro  obsecro,  Palaestra,  — 

Plesidippvs 

Sequere,  carnufex, 

Labeax 

Plospes,  — 

Charmides 

Non  sum  liospes:  repudio  hosjhtium  tuom. 
Labeax 

Siciiie  me  spernis? 


875 


880 


V.  870  CH.  pariter  Camerarius.  qf:  pariter  B.  pariter  Car.  F Z (*) 
876.  neruom  B.  neruum  GDFZ  eo  MudUrus  ^Nachtr.’  p.  64.  eo  me 
Ubri:  cf.  ad  v.  875  877.  PL.  Etiam  FJeeJeeisenus.  qp  etiam  CD.  etidim  FZ 

FI j.  uevmn  Camerarius.  Car.  uerum  FZ  s\cF{*)  878.  Pleu  pram. 

FZ:  del.  Camerarius  palestra  Ubri  (1  ex  r ut  vid.  D)  879.  ego  hue 
BFZ.  ego  huic  C.  hue  ego  D (*)  881.  benefacitis  C mihi  Ubri 

fares  rape  om.  sp.  BCD  {*)  882.  palestra  Ubri  P D.  om.  F carnifex 

Z.  carmicles  F (*)  883.  LA.  om.  F tuum  Ubri  884.  Sicine  D'Z. 
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Di  te  mfelicent. 


Charmides 

Sic  ago:  semel  fel  bibo. 
Labrax 


Charmides 
Isti  capiti  dicito. 


o 


885 


Credo  aliiim  in  aliam  beluam  liominem  iidrtier: 

Illic  111  coliimbam,  credo,  leno  uortitur: 

Nam  in  columbari  collnm  hand  multo  post  erit. 

In  neruom  ille  liodie  nidamenta  congeret. 

Verum  tamen  ibo,  ei  aduocatus  lit  siein,  890 

Siqui  mea  opera  citius  — addict  potest. 


888.  Priscianus  inst.  V p.  150, 10  H. : alia  uero  omnia  in  — ar  de- 
sinentia  latina  neutra  sunt,  ut  hoc  laquear  lacunar  lupanar  instar  far 
columbar,  quod  significat  genus  uinculi.  Plautus  in  Rudente  ’’nam  in 

erit’;  unde  pendet  Osbernus  p.  94:  hoc  columbar  ris  -i-  quod- 

dam  genus  uinculi  uel  catena  in  qua  collum  constringitur,  unde  Plau- 
tus ^collum poterit’ 


Siccine  BCB^F  semel  fel  ® {cf.  v.  361  sqq.  530.  586  sqq.).  semel  Uhri{*) 
885.  Diite  B.  dite  G infelicitent  Z 886.  belluam  Z 887.  co- 
lumbam  ® {cf.  Asin.  v.  693.  Gas.  I 50.  Varr.  de  1.  I IX  56).  co- 
lumbuni  B J)F Z.  colunbum  G 888.  in  columbari  collus  Priscianus. 
collum  in  columbari  Osbernus  baud  (haut  K.  aud  11 H.  aut  GL) 
multum  Priscianus,  Osbernus  poterit  Osbernus  cum  Prise.  H (*) 
889.  In  neruo  mille  libri:  corr.  Gamerarius  890.  Verumtamen  BGB 
891.  Siqui  BBZ.  si  qui  GF  cicius  BGl)  adduci  B 


6* 


IV  1,  1-8 


AOTYS  IT 


DAEMONES 

Bene  factum  et  uolup  est  me  hodie  his  mulierculis 
Tetulisse  auxilium:  iam  cluentas  repperi, 

Atque  ambas  forma  scitula  atque  aetatula. 

Sed  uxor  scelesta  me  omnibus  seruat  modis,  895 

Nequi  significem  qufdpiam  mulierculis. 

Sed  Gripus  seruos  noster  quid  reriim  gerat 
Mir  or,  de  nocte  qui  abiit  piscatum  ad  mare. 

Pol  magis  sapisset,  si  dormiuisset  domi: 

899  sq^q.  Priscianus  inst.  VII  p.  332,  19  H.:  rete  ....  quod  etiam 

feminino  genere  protulit  idem  in  Rudente  'pol tempestas 

est’  Idem  inst.  X p.  500,  10:  sapio  tarn  sapui  uel  sapii  quam  sapiui 
protulisse  auctores  inueniuntur.  Probo  tamen  sapui  placuit  did,  Cha- 
risio  sapui  uel  sapiui,  Aspro  sapiui  et  sapii  secundum  Varronem,  quod 
Diomedes  quoque  approbat.  Nonius  tamen  Marcellus  de  mutatis  con- 

iugationibus  sic  ponit;  sapiui  pro  sapui Caper  utrumque  in  usu 

esse  contendit:  Afranius  in  Brundisinis  ^equidem  nunc  resipiui,  postquam 
pectus  est  laetitia  onustum’,  Plautus  in  Rudente  G^ol domi’ 


Act.  IV  Sc.  1 DEMONES  SElsEX  D in  fine  v.  891  om.  sp.  item- 
que  FZ.  duorum  v.  sp.  B,  unius  C 892.  enefactum  c.  sp.  in.  C 
uolupest  B.  uolupe  est  CDFZ  mulier  culis  D (*)  893.  te  tulisse 

CD.  retulisse  F clientas  BFZ.  dientas  C.  ‘bieutas  D 894.  soitula 
BZ.  sortula  C (*)  896.  Ne  qui  Acidalitis  Biv.  p.  444.  Nequid  B. 

ne  quid  CBFZ  significem,  e ex  o ut  vid.,  B quippiam  libri 
mulier  culis  B 897.  gripus  ser  uus  B.  grippus  seruus  CBFZ 

U 

898.  ad  supra  scr.  B 899.  sapisset  F.  sapis  sed  B.  sapis  Sed  C.  sapis- 
sed  Sed  B,  uhi  sed  {sic  t ex  d)  et  add.  et  del.  B^  ut  vid.,  se  iterum 
add.  B^.  sapuisset  Z et  Hibri  vet.’  Bambini  cum  Prisciano,  ubi  prior e 
loco  FB  et  ex  sapiuisset  BG  liabent,  altero  loco  L (sapiuisset  BG. 
sapiisset  K)  ex  Capri  sententia  dormisset  Priscianus  prior e loco 

et  B eius  alt.  loco,  ubi  dormiuisset  ceteri  cum  BCBFZ 


IV  1,  9-14.  2,  1—8 
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Nam  nunc  et  operam  lildos  facit  et  retia,  900 

Vt  tempestas  est  nunc  atque  ut  noctu  fuit. 

In  cligitis  liodic  percoquam  quod  ceperit, 

Ita  fliictuare  ludeo  uehementer  mare. 

Sed  ad  prandium  uxor  me  uocat:  redeo  domum. 

lam  meas  opplebit  auris  uaniloquentia.  905 


GRIPVS 

Neptuno  hasce  ago  gratias  meo  patrono, 

Qui  salsis  locis  incolit  pisculentis, 

Quom  med  ex  suis  pulcre  ornatum  expedmit 
Templis  reddiicem,  pluruma  praeda  oniistum 
Salute  lioriae^  quae  in  main  fluctuoso  910 

Piscatu  nouo  me  uberi  conpotmit. 

Miroque  modo  atque  incredibili  hie  piscatus  mihi  lepide 

euenit: 


910.  Nonius  p.  433,  20:  horia  dicitur  uauicnla  piscatoria.  Plautus 
in  Kudente  ^saluto fluctuoso’ 


900.  Nam  iBG.  ia  1)FZ  et  operam  et  F ludos,  o ex  C 
facit  Z cum  Prisciano.  dat  BCDF  retiam  Z cum  Prisciano  {*) 

901.  Vt  tempestas  est  libri  cum  Prisciano  (*)  902.  per  coquam  Z. 

perquoquam  F quot  coeperit  13  cum  nota  er.  in  marg.  904.  (*) 
905.  meas^  as  e corr.  (a  ex  c ut  vid.)  B opplebit  D^FZ.  oppilebit 
BCD^.  om.  {in  v.  princ.)  auris  uaniloquentia  Guietus.  aures  sua 
uaniloquentia  (uani  loquentia  D)  libri  nota  er.  in  marg.  B {*) 

Act.  IV  Sc.  2 GRIPP’  PIS  CA  TOR  in  fine  v.  905  cum  unius  v.  sp. 
D itemque  FZ.  duoruip  v.  sp.  B.  sp.  in  fine  v.  905  C 906.  Neptuno^  e 
ex  i,  1).  eptuno  c.  sp.  in.  C hasce  ago  Schmidtius  de  pron.  dem. 
p.  36.  has  ago  BC  ex  corr.  DF.  has  ego  C ante  corr.  Z meo 

patrouo  gratias  libri:  traiecit  Beizius  907.  sal  sis  D incolit  D 
pistulentis  F nota,  d ut  vid.,  er.  in  marg.  B 908.  Cum  med  Beizius. 
Cum  me  libri  pulchre  Beizius.  locis  pulchre  libri  {*)  909.  redducem 

V 

Beizius.  reducem  libri  plurima  libri  onustum  Z.  honestum  B.  ho- 
nestum  CDF  {*)  910.  horiae  quae  in  Camerarius  praeeunte  horriae 

in  Pylade.  horeia  quae  in  B.  horreia  quae  (que  DF)  in  CDF.  hor- 

O 

reiaque  in  Z.  horia  Nonius  nota  er.  in  marg.  B 911.  competiuit 
B.  compotiuit  ceteri  (copotjuit  D,  ubi  add.  et  rubr.)  912.  in- 
credibili B,  Pylades.  incredibile  CDFZ  hie  pisca|||||  (er.  tus) 

mihi  II  Lepide  euenit  ||  B cum  nota  (6?)  er.:  octon.  anap.  fecit  Bothius 
duce  Beizio  (*) 
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Neque  pfscium  ullam  unciam  poiiclo  liodie  cepi  nisi  hoc  quod 

fero  hie  m rete.  913  sq. 
Nam  lit  de  nocte  mdlta  inpigreque  exsurrexi,  915 

Lucrum  praeposiui  sopori  et  quieti: 

Tempestate  saeua  experiri  expetmq 
Paupertatem  eri  qui  et  meam  sentilentam 
Tolerarem:  opera  haud  fui  parcus  mea. 

Nimis  homo  nihilist  si  qufs  piger  est  nimisque  id  genus  odi 

ego  male  malacum:  920 

Vigilare  decet  hominem  qui  uolt  sua  temperi  conficere  officia: 
Noil  enim  ilium  exspectare  oportet  dum  erus  se  ad  suom 

suscitet. 

Nam  qui  dormiunt  lubenter  sine  lucro  et  cum  malo  quiescunt. 
Nam  ego  nunc  mihi  qui  iiipiger  fui 
Repperi,  iit  piger  si  uelim  siem.  924^ 

Hoc  ego  hie  hi  mari,  quidquid  est,  repperi: 


913  sg'.  unciam  BC.  uno  iam  DF.  una  iam  Z {corr.  Valla  et  Anselmus 
cum  Pi/lade  ^ex  cod.  ant.’)  pondo  hodie  Pylades  {cf.  Muellerus 

Pros.  p.  322.  415.  421).  hodie  pondo  lihri  cgpi  BC  nh  5 
hie  B.  om.  CDFZ{*)  915.  inpigre  quel),  impigreque  BC  (igr  e corr.) 

exsurrexi  D.  exurrexi  BCFZ  916.  praeposiui  Camerarius.  prae- 
posui  proposui  CD  sopori,  po  ex  pi  D & ca?  q tit  vid.  B (*) 

917.  seua  CDFZ  et  expetiui  jP  918.  heri  CFZ  sentilentam 
{vel  senticosam.-  cf.  Capt.  v.  IS 5.  18S)  sententiam  Ubri  (*) 

919.  me  a(nimis,  alt.  i ex  o)  D.  mei  P’  {*)  920.  nimis  homo  in  fine 

prioris  versicuU  B Cf.  ad  v.  919  nihilist  si  quis  ©.  Nihil  ist  quis  B. 
nihil  ist  quis  C.  nihilst  quis  D.  nihilst  qui  FZ  piger  est  CBP’Z. 
est  piger  B odi  s.  v.  D®  male  malacum  male  Ubri  f in  marg. 
B {*)  921.  uult  BP’  {*)  922.  exspectare  D,  expectare  BCFZ 

dumerus  1).  dum  herns  CFZ  se,  s e corr.,  D suom  suscitet 
suum  suscitet  oflicium  lihri  (*)  923.  libenter  Ubri  qui 

escunt  D (*)  notae  er.  B 924  sg.  Verba  Nam  — in  mari  quicquid  est 
uno  versu  comprelicndit  B,  sed  Iteperi  liabet  in  medio  versu  (repperi 
CDP’Z)  itemque  Hoc,  unde  v.  924  trip,  troch.  separavit  ® impiger  Ubri 
925—927  sic  B: 

(Nam  ego  mine  mihi  qui  impiger  fui  Reperi  ut  iiiger  si  uelim  siem) 

Hoc  ego  in  mari  quicquid  inest 
Repperi  quicquid  inest  graue  cjuide  instaurum  hie 
Ego  inesse  reor  nec  mihi  conscius  est  ullus  homo 
Nunc  haec  tibi  occasio  gripe  optigit  ut  liberes  ex  populo  s praeT te, 
ubi  V.  925  hie  in  mari  quidquid  est  repperi  Quidquid  est  ®.  in  mari 
quic  quid  inest  (est  add.  D'^  ut  vid.  hie  inest  P^'Z)  Repperi  (i  ex  c D) 
quid  quid  (quicquic  D.  quicquid  FZ)  inest  CD  FZ  quid  e instaurum  C. 
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IV  2,  20—32 


Qindquid  eat,  graue  quidemst:  025^^ 

Auruiii  hic  ego  inesse  reor:  nee  mi  coiiscius  est  ulliis  homo 

nunc. 

Haec  tibi  occasio,  Gnpe,  piilcre  optigit, 

Lege  iiti  If  beret  praetor  te  extempulo.  027^^ 

Nunc  sfc  faciam,  sic  consiliumst:  ad  eriirn  ueniam  docte 

atque  astu, 

Pauxfllatim  pollfcitabor  pro  capite  argentum,  ut  sfm  liber, 
lam  ubi  Ifber  ero,  igitur  demum  instruam  agrum  atque  aedis, 

mancupia  adiungam:  930 
Nauibus  magnis  mercaturam  faciam,  ajfud  reges  rex  perhibebor. 
Lost  animi  causa  mfhi  nauem  faciam  atque  imitabor  Stra- 

tonicum : 

Oppido  circiimuectabor:  ubi  nobilitas  mea  erit  clara, 
Oppidum  magimm  conmoenibo:  ei  ego  urbi  Gripo  fndam  uomen, 
Monimentum  meae  famae  et  factis,  ibique  regnum  magnum 

instituam.  935 

Magnas  res  liic  agito  in  mentem  instruere.  nunc  liuiic  uf- 

dulum  abdam. 

Sed  liic  rex  cum  aceto  pransurust  et  sale,  sine  bdno  pul- 

mento. 

quidem  instauru  corr.  Gamer arius.  quidem  est  Thesaurum  I'V  quidem 
Theusariim  Z v.  926  reor,  prior  r e corr.,  D v.  927  Gripe  pulcre 
gripe  Z cum  B.  pigre  CF.  pigr§  X>  obtigit  DFZ  {non  C)  Lege 
uti  liberet  praetor  te  extempulo  ® praeeunte  ut  liberet  extemplo  praetor 
te  FijJade  (extempulo  'alii  libri’  Lambini).  ut  liberes  ex  populo  praeter 

(pr^  I),  preter  OF)  te  libri,  sed  s in  B post  populo  (po  ex  pu)  i-edire 
videtur  ad  S transpositionis  signum  itemque  (libere)s  {*)  928.  sicB.  sicut 

CJDFZ  consilium  est  Z'iftn  hernm  GFZ  natn  Eeizius.  astute  (*) 
929.  policitabor  F 930.  liber  ero  igitur  Camerarius.  liber  erigitur 
B.  liber  igitur  mtercedente  3 litt.  sp.  CD,  sine  sp.  FZ  domum  Z 
{corr.  Guliehnius  p.  440)  atque  aedis  B.  adgdes  CD.  aedes  FZ 
mancupia  adiungam  mancipia  libri  {*)  931  sq.  mercatura  facia 

atqi  imitabor  B,  om.  apud  reges  ....  faciam  {cum  nota  er.  in  marg.) 
itemque  D incohaverat,  sed  verbis  atque  imitabor  stratonicum  expunctis 
apud  reges  rex  perhibebor  suprascr.  plenumque  v.  932  subiunxit 
933.  Oppido  cf.  Most.  v.  809.  Oppida  BCDZ.  opida  F {item  opi- 
dum  V.  934)  cir  cuuectabor  B (*)  934,  communibo  libri  ei  ego 

Z.  elego  BCD,  sed  I ex  i B ut  vid.  et  ego  F gi’ippo  CF 

indam  nomen  BFZ.  indampno  C.  in  damno  D (*)  936.  ubique  Z 

936.  Magna  CD  in  mente  F nun  hunc  D.  num  hunc  F 
abdam  condam  (da  D^  ut  vid.:  om.  D^  in  fine  v.)  libri  (*) 

937.  pransurus  (p  ex  ro  ut  vid.  B)  est  libri:  corr.  Bareus  nota  er.  B {*) 
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IV  3,  1—5 


TRACHALIO.  GRIPVS 

Tkachalio 

Heus  mane. 

Geipvs 

Quid  maiieam? 

Traohalio 

Dum  hanc  tibi  quam  trahis  rudentem  conplico. 

Gripvs 

Mitte  modo. 

Traohalio 

At  pol  ego  te  adiuuabo,  niiuc  iit  das  oj)eram  bonam: 
Boms  quod  bene  fit,  baud  perit.  939^ 

Gripvs 

Turbida  tempestas  fieri  fuit: 

Nil  liabeo,  adulescens,  piscium, 

Ne  tu  mihi  esse  postules.  941^ 

Non  uides  referre  me  uuidum 

938.  Nonius  p.  221,  28:  ruclens  generis  est  masculini  ....  femi- 
nine Plautus  in  Rudente  ^dum  hanc  rudentem  complice’  liber 
glossarum  s.  v.  rudentem  Plautus  genere  feminine  dixit  'dum  ego 
tibi  hanc  quam  trahis  rudentem  complice’  in  fabula  Rudente 
{cf.  Loeivius  Prodr.  p.  256)  gloss.  Philipps  ah  Ellisio  ed.  in  Diurn. 
phil.  Americ.  VII  s.  v.:  rudentes  sunt  nauium  funes  a stridore  uen- 
torum  dicti,  quod  nomen  feminine  protulit  Plautus  'hanc  quam 
trahis  rudentem  complice’  940.  Fortasse  hue  pertinet  {cf. 

V.  130.  151)  here  ex  liudente  excerptum  in  glossario  Plautino  {Gramm, 
lat.  Ill  p.  59,211),  guode  cf.  Bitschdius  Opusc.  II  p.  254  sqq. 

942.  Nonius  p.  158,  27:  pecus  non  solum  quadrupes  animal,  uerum 
omnia  animalia  pecudes  dicuntur.  Plautus  Rudente  'non  . . . pecu’ 
Charisius  inst.  I p.  141,  11  K.:  pecu  Plautus  in  Bacchidibus 

Act.  IV  Sc.  3 TRA  CHA  LIO  SERV  GlfpP’  PIS  CA  TOR  D 
ilemque  FZ.  duorum  v.  sp.  B,  unius  C Per  hanc  scaenam  usque 
ad  V.  986  personas  (T  et  G)  rccte  hahet  D,  nisi  iihi  contrarium  testor 
938.  eus  c.  sp.  in.  C.  Tens  (T  rubr.)  D . dum  ego  (ergo  Amhr.)  tibi 
hanc  liber  gl.  tibi  om.  gl.  Phil,  tibi  quam  trahis  Nonius 

complico  vel  coplico  omnes  {*)  939.  adiuuabo  nunc  ut  das  operam 

bonam  ®.  adiuuabo  nam  BFZ,  adiuua  bona  CD  (1  supra  ad  D) 
Verba  bonis  quod  cum  hoc  v.,  verba  Bene  ....  perit  cum  v.  940 
coni.  B,  q;uae  separavi,  ut  v.  940  — 944  di^n.  sep>aravit  Beizius,  ubi 
octon.  sunt  in  B donis  et  aut  D {*)  940.  Cf.  testim.  {*) 

941.  Nihil  libri  adolescens  BDFZ  neu  tu  F 942.  Non 
CDF Z cum  Non.  Char.  Prise,  {item  libri  veV  Bambini).  Na  B 
referre  me  BC  cum  Non.  Char.  Prise,  {nisi  quod  altero  loco  proferre 
hahent  libri  Prise,  praecedente  protulit;  corr.  Dr),  me  referre  DFZ 
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943^^ 


944^ 


Rete  sine  sqiiamoso  pecii?  942^ 

Track  ALIO 

Non  edepol  piscis  expeto 
Quam  till  serraonis  sum  mdigens. 

Giiipvs 

Euicas  iam  odio,  qiusquis  es. 

Trachalio 

Non  sinam 

/* 

Ego  abire  hinc  te:  mane. 

Gripvs 

Caue  SIS  malo:  quid  tii,  malum,  iiam  me  retro  retrains? 

Trachalio 

Audi. 

Gripvs 

Non  audio. 

Trachalio 

At  pol  qui  audios,  modo  post. 

Gripvs 

Quin  loquere  quid  uis. 

Trachalio 

Homo,  est  operae  pretium,  quod  tibi  ego  uolo  narrare. 

Gripvs 

E loquere, 

Quid  id  est? 

Trachalio 

Vide,  num  qinspiam  consequitur  prope  nos. 


. . . . idem  in  Eudente  ^non  . . . . pecu’  Friscianus  inst.  VI 

p.  270,  15  H.:  iietustissimi  etiam  ^hoc  pecu’  unde  ^haec  pecua’  plu- 
rale  dicebant  ....  Plautus  in  Mercatore  ....  idem  in-Rudentc  ^non 
. . . . pecu’  idem  inst.  VII  p.  332,  14:  rete  pro  reti  Plautus  in  Ru- 
deute  ....  quod  etiam  masculine  genere  protulit  idem  in  eadem 
^non  . . . . pecu’ 

retem  Frisc.  alt.  loco  (priore  recte  F.  rectum  GL.  restem  K.  rete 
rJc)  sines  qua  mos  opte  CD^:  opte  cu  (*)  943.  sum  IJ.  om. 

CDFZ  indigen  S G (*)  944.  Enecas  JB  odio  ®.  me  odio 

lihri  quis  quis  D (*)  945.  malo  4t  B me  retro  retraliis 

® duce  B,  in  quo  inter  me  retrahis  {quae  vocabula  deinde  coni.  B') 
mihi  ut  vid.  er.,  pro  quo  tamen  primitus  alia  vox,  fort,  retro,  scripta  fuit. 
me  retrahis  ceteri  audi///,  er.  s,  C (*)  946.  audio,  u vel  au  ex  o, 

1)  modo  post  cf.  ad  v.  947.  post  lihri  (*)  947.  Homo  Eho 

modo  BCD:  cf.  ad  v.  946.  Tr.  eo  modo  Z.  eo  modo  Tr.  F opere 

ptium  lihri  ego  ego  D uolo  narrare  Fylades.  narrare  uolo  lihri 
Eloquere  (Eloqre  F)  in  v.  94S  in.  lihri  (*)  948.  quidide  D 

uide  num  quispiam  Camerarius.  uidc  (d  ex  s D)  nuspiam  CDFZ. 
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IV  3,  12-20 


Geipvs 

/ 

Ecqaid  est,  quod  mea  referat? 

Teachalio 

Scilicet: 

Sed  boui  consili  sei  quid  in  te  miliist. 

Geipvs 

Quid  negotist?  modo  die. 

Teachalio 

Dicam,  tace, 

Si  fidem  modo  das  te  non  fore 
fnfidum  mihi. 

Geipvs 

Do  fidem  tibi: 

Fidiis  ero,  quisquis  es. 

Teachalio 

Audi. 

Furtum  ego  nidi  qui  faciebat: 

Noram  dominum  id  quoi  fiebat. 

Post  ad  furem  egomet  deueiiio 
Feroque  ei  condicionem  hoc  pacto: 
'Ego  istuc  factum  scio  quoi  factum st: 
Nunc  milii  si  uis  dare  dmiidium, 
Indicium  domino  non  faciam.’ 

Is  milii  nil  etiam  respondit. 


Nemost. 


950 


052 


955 

956’' 

957’' 


958’' 


959’' 


uiclen  uspiam  B Nemost  add.  Spengelius  ^Eef.’  p.  413.  orn.  libri  {*) 
949,  Ec  quid  est  CD.  Ecquid' ea  F {*)  950.  sed,  d ex  t,  D 

boui  B.  bonis  CDFZ  consili  sei  quid  consiliis  ecquid  B.  con- 

eiliis  ec  quid  G.  consiliis  eo  quid  DFZ  mihi  est  libri  {*) 

951.  G am.  D negotii  est  CDZ.  negocii  est  BF  (*)  952—955.  te 

non  fore  Infidum  mihi  mihi  te  non  fore  iufidum  libri  {Mox  Do 
....  audi  unus  v.  est  in  B)  tibi  : fidus  dist.  F quis  quis  es  B 
es  audi  sine  sp.  CD:  sed  T suprascr.  D audiu  Z (*) 

956 — 961.  dim.  anap.  discripsit  Beizius  atque  ipse  B v.  958  et  959  idem 
V.  956  et  957  comprehendens  ac  dein  post  dari  mihi,  dicas,  amplius, 
censeo  versiculos  finiens  C")  956.  noueram  libri:  corr.  Guietus,  Bei- 

zius cui  libri  (~  supra  u er.  in  B ut  vid.)  fiebat,  f ca:  g vel  q 
ut  vid.,  G 957.  Post  ad  B.  Portat  CD.  Porro  ad  FZ  conditio- 
nem  libri  958.  ego,  e ex  i,  et  furtum,  r ex  c,  D istuc  hoc  F 
cui  libri  factust  F.  factum  est  BCDZ  959.  Indicium //// domino, 
do  vel  de  er.,  B nihil  libri 
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Quid?  incle  aequoinst  dari  mihi  dimidium? 

Volo  tii  dicas. 

■ Geipvs 

Immo  liercle  etiam  amplius:  nam  uisi  dat 

Domino  dicuudum  censebo.  OGl*" 

Tkachalio  * 

Tuo  coiisilio  faciam:  iiimc  aduorte  aiiiiiiiim:  namque  hoc  omiie 
Attmet  ad  te. 

Geipvs 


Quid  factumst? 


962' 


Teach  ALIO 

Vidulum  istum  quoiust  iioui  ego  bomiiiem  iam  prideiu, 

Geipvs 

Quid  est? 

, Teachalio 

Et  quo  pacto  periit. 

Geipvs 

At  ego  quo  pacto  iiiuentust  scio:  964 

Et  qui  inueuit  lidminem  iioui,  et  dominus  qui  nunc  est  scio. 

Teachalio 

Niliilo  pol  pluns  tua  hoc  quam  quaiiti  illud  refert  mea. 


Geipvs 

Ego  ilium  iioui  qudius  nunc  est,  tu  ilium  quoius  aiitehac  fuit: 
Hiiuc  homo  feret  a me  nemo,  ne  tu  te  speres  pote. 


960.  'Pont  Quid  distinxit  Lanibinus  aequom  est  B.  equimi  est 
CDFZ  Volo  tu  dicas  uolo  ut  dicas  lihri  (*)  961.  G om.  1) 

in  V.  in.  I luodo  hercle  {om.  etiam)  Z nisi  dat  B C.  si  dat  D. 
si  non  dat  FZ  dicunclum  G.  dicendum  F censebo  censeo 
libri  (*)  962.  T om.  B in  v.  in.  Nunc  BB^FZ.  num  GB^ 

nam  hoc  F In  B versiculi  post  faciam  et  ad  te  finiunt,  deinde  Quid 

— est  et  Noui  — Quid  est  compreliendit  {*)  G om.  B in  v.  in.  factumst 

B.  factum  est  BGFZ  963.  G proem.  B (corr.  FZ)  Vidulu  (sic) 
ca?ViduluJ5  cuius  est  2^ Z.  cuius  nest  cuiusmest  (72)  iampridem 
BB  T quide  2);  corr.  FZ  {*)  964.  G et  T B:  corr.  FZ 

periit  Z.  perit  BGBF  inuentust  Acidalius  p.  444  ex  Hibris  vetust.’ 
inuentust  BF.  inuentum  st  GBZ  966.  TR.  om.  libri:  sed  cf.  ad 
V.  967  Nihil  o G.  Nihil  F illut  B Nihilo  — hoc^  Quam 

— mea.  Ego  — est,  Tu  — fuit,  Hunc  — potius.  Non  — ueuiat,  Do- 
minus — frustrases  versiculis  compr.  B 967.  G B:  om.  editioncs 
cum  FZ  cuius  bis  libri  ante  hac  BGBZ  968.  a me  nemo  ne 
tute  (tu  te  FZ)  speres  BFZ.  amene  monet  (ame  nemonet  B)  ut 
esperes  GB  pote  ® praeeunte  potis  Benoisto.  potius  libri  (*) 
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IV  3,  29—40 


Traohalio 

Non  ferat,  si  ddminus  ueniat? 

Geipvs 

Ddminus  huic,  lie  friistra  sis, 

Nisi  ego  nemo  natust,  hunc  qui  cepi  in  uenatu  meo.  970 

Trachalio 

ftane  uero? 

Gripvs 

Ecquem  esse  dices  m mari  piscem  meum? 

Quds  quoin  capio,  siquidem  cepi,  mef  sunt:  laabeo  prd  meis: 
Nec  manu  adseruntur  neque  illinc  partem  quisquam  pdstulat: 
111  foro  palam  dmnis  uendo  prd  meis  uenalibus. 

Mare  quidem  commune  certost  dmnibus. 

Trachalio 

Adsentio:  975 

Qui  minus  bunc  commiiuem  quaeso  mihi  esse  oportet  uidulumV 
In  mari  inuentust  comm  uni. 

Gripvs 

Abin,  mpudenter  nqmdens? 

Nam  si  istuc  ius  sit  quod  memoras,  piscatores  perierint. 
Quippe  quom  extemplo  m macellum  pisces  prolati  sient. 


919  sqq.  Priscianus  inst.  VII  p.  332,  1 H.:  ablatiuus  tertiae  de- 
clinationis  in  aliis  per  e correptam  in  aliis  per  i in  aliis  et  per  e 
et  per  i profertur.  per  i in  neutris  quae  in  e correptam  desinunt 

969.  Tr.  Non  ferat  Z.  G Non  ferat  D.  Non  ferat  Tr.  F TG 
dominus  D ne  Meizius.  nemo  ne  BGP^FZ.  nemone  frustra 

sies  Camerarius  (sis  Gruterus).  frustrases  B.  frnstrasses  OD.  frustras- 
sis  FZ  (*)  970.  nisi,  si  s.  v.,  B ego  nemo,  go  n in  ras.,  C 

coepi  B.  c§pi  C (*)  971.  G it  ane,  om.  G ante  Ec  quern  in  v.  in., 

B:  corr.  FZ  Ec  quern  CB  972.  cum  Ubri  coepi  B 
jP  meis,  ex  o ut  vid.  et  ras.  supra  me,  B 973.  asseruntur  BF 
974.  omnes  vel  oms  lihri  uende  Z 975.  At  sentio  B {in  proprio 
V.).  at  sentio  GB.  assentio  FZ  (*)  976.  queso  BF  Post  hunc 

V.  in  B 12  V.  vacant  scriptura,  cum  dein  {f.  178^)  alia  manus  scripserit 

977.  mari,  \ ex  Q ut  vid.,  cum  1 — 2 1.  sp.  {idem  sp.  post  inuentust 
et  inpudenter)  B inuentust  B ex  ras.  G.  inuentust  B ante  ras.  F. 
inuentumst  BZ  communi.  ITabin  ©.  commune  est  G {:^  BG)  ne 
(Ne  I».  na,eZ)libri  impudenter  impudens  (*)  978.  ius 

sit  B ex  corr.  JPZ.  iussit  B ante  corr.  B^G.  uis  sit  F Piscatores 
jy^s.  V.  perierunt  BZ  979.  cum  BGBF Z.  quam  Prisciani  BHL, 
quum  K,  quod  llBli,  quern  G pisces  BGBFZ  cum  Prisciani 
BUGd  prolati  si  essent  Priscianus 
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Nemo  emat:  suam  qmsque  partem  piscium  poscant  sibi:  980 
Dicaut  in  mari  communi  captos. 

Tkachalio 

Quid  ais,  mpudens? 

Adsis  etiam  couparare  uidiilum  cum  piscibus? 

Eadem  tandem  res  uidetur? 

Gripvs 

In  manu  non  est  mea; 

/ 

Vbi  demisi  rete  atque  bamum,  quidquid  haesit  extralio. 
Meiim  quod  rete  atque  hami  nancti  sunt,  meum  potissumumst. 

Tkachalio 

Immo  bercle  baud  est,  siquidem  quod  uas  excepisti. 

Gripvs 

Pbilosopbe.  986 

Tkachalio 

Sed  tu  enumquam  piscatorem  indisti,  uenefice, 

Vidulum  piscem  cepisse  aut  prdtulisse  ullum  m forum? 

Non  enim  tu  bic  quidem  dccupabis  omnis  quaestus  quos  uoles: 
Et  uitorem  et  piscatorem  te  esse,  inpure,  pdstulas.  990 

per  nominatiuuin  et  sunt  appellatiua  ut  hoc  mare,  hoc  monile:  ab  hoc 
mari,  ab  hoc  monili.  uetustissimi  tamen  solebant  huiuscemodi  nomi- 
num  ablatiuum  etiam  in  e proferre  . . . Plautus  in  Rudente  ^quippe 
. . . . captos’  984.  Priscianus  inst.  VII 'p.  332,  17  H.  {cf.  ad  v. 
899  sqq.  942):  idem  in  eadem  ^ubi extraho’ 


980.  eat  CD^:  corr.  I)^  poscant  Priscianus.  poscat  BGDFZ 
981.  Dicant  CD  cum  Prisciano.  Dicat  F.  Dicat  BZ  mare 
Priscianus  GT  D Quid  B impudens  DFZ  982.  Ausis 
Seyffertus  Pliilol.  XXIX  p.  407.  Ausus  lihri  comparare  lihri  {*) 
983.  In  B est  non  F 984.  dimisi  Prisciani  BLKd  rete 
B.  retem  CDFZ  cum  Prisciano  et  libris  vet.^  Lnmbini  amum  B 

ante  corr.  D^  {corr.  D^)  cum  Prisciani  BDG  ante  corr.  quit  quit 

B.  quicquid  CD  cum  Prisciano  haesit  Z cum  Prisciano.  aesit  B. 
hesit  CD.  exit  F extrabo  B 985.  quot  B ami  D^:  corr.  D^ 

n 

nacti  B.  meum  nancti  CD.  meu  nacti  F.  mei  nacti  Z potissimust 
F Z.  potissimust  BCD  986.  T D {dein  spatia,  uhi  nil  testor)  haut 
est_,  e ex  e,  B exc§pisti  C Gr.  om.  F Philosophe  B.  philosophe 
DZ  (*)  987,  Tr.  om.  F,  sp.  CD  tu  en  umquam  Gruterus  cum 

Scioppio  Susp.  1.  IV 1 p.  179.  tue  (tue  CD)  numquam  BCD.  tu 
nunquam  FZ  (*)  988.  ullum,  u ex  o,  D.  ilium  Z pro  Tulisse  CZ 

989.  occupabis  ex  occupabilis  B questus  BCD  990.  uietorem 
. F impure  CFZ  (‘’■) 
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IV  3,  62—63 


Vel  te  mihi  monstrare  oportet  piscis  qiii  sit  mdulus, 

Vel  quod  in  man  non  natumst  neque  habet  squamas  ne  feras. 

Geipvs 

Quid,  tu  autehac  numquam  audiuisti  esse  uidulum  piscem? 


Teachalio 


Scelus, 


Niillus  est. 


Geipvs 

Immdst  profecto:  ego  qui  sum  piscator  scio. 
Verum  rare  capitur:  nullus  minus  saepe  ad  terrain  uenit. 

Teachalio 

Nil  agis:  dare  uerba  speras  mihi  te  posse,  fiircifer. 

Quo  colorest? 


Geipvs 

Hoc  colore  capiuntur  jiauxilluli: 
Siint  alii  puniceo  corio,  magni  item  atque  atri. 


995 


Teachalio 

Scio : 

Tu  liercle,  opinor,  m tuom  piscem  te  conuortes,  nisi  canes: 
Fiet  tibi  pumceum  corium,  postea  atrum  denuo.  lOOO 

Geipvs 

Quod  scelus  bodie  boc  inueni. 

Teachalio 

Verba  facimus,  ft  dies. 

Vide  sis,  quoins  arbitratu  facere  nos  uis. 


995.  Charisius  inst.  II  p.  217,  9 K.;  rare  Cicero  pro  raro,  ut  idem 
Maximus  uotat.  Catonem  quoque  ita  locutum.  sed  et  Plautus  in  Ru- 
dente  ^uerum  rare  capitur’ 


991.  quid,  qu  ex  uic  i.  e.  uidulus  incohato  ut  vid.,  D 992.  natum 
est  lihri  993.  Quid  Gamerarius.  Qui  Ubri  autehac  numquam  audiuisti 
esse  ® . numquam  (Nunqua  G)  audiuisti  esse  ante  hac  lihri  Scelus  B {*) 

994.  GJ)  Immo  R est  Ubri  sp.  ante  scio  D 995.  Verum  Pj/- 
lades  cum  Charisio.  uero  Ubri  rare  Z cum  Charisio.  raro  BCDF 
sepe  CDF  at  P 996.  Nihil  B speras  ex  si  eras  ut  vid.  B 997.  co- 
lore est  Ubri  HocP.  hoc,  o ecorr.,  D 998.  corio  P.  colore  GDFZ 
magni  GD.  magnitem  P adq»  C Scio  P 999.  in 

tuum  piscem  te  ®.  in  uidulum  te  piscem  Ubri  conuertes  Ubri  (*) 

1000.  sp.  ante  denuo  {et  post  denuo  in  fine  v.)  CD  1001.  Quot  P 

Verba  P 1002. Li  A cuius  Ubri,  cu  ex  corr., 

fort,  ex  di,  D facere  nos  Brixius  Annul,  pliil.  GXXXI  p.  203.  nos 
facere  Ubri  {atque  cere  uis  uiduli  G in  ras.)  Viduli  P (^=) 
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Gkipvs 


Vfduli 


Arbitratu  ita  fit. 

Trachalio 

Enimuero  stultiis  es. 

Gripvs 

Salue,  Thales. 

Trachalio 

Til  istimc  hodie  non  feres,  nisi  das  sequestrum  aut  arbitrum, 
Quoins  haec  res  arbitratu  fiat. 

Gripvs 

Quaeso,  sanus  es?  1005 

Trachalio 

Cerritus  sum. 

Gripvs 

At  ego  elleborosus:  liunc  non  amittam  tamen. 

Trachalio 

Verbum  etiam  adde  unum:  iam  in  cerebro  cdlaphos  apstru- 

dam  tuo. 

Iam  ego  te  hie  itidem  quasi  peniculus  nduos  exurgeri  solet, 
Ni  hunc  amittis,  exurgebo  quidquid  umoris  tibist. 

Gripvs 

Tange:  adfligam  ad  terram  te  itidem  ut  pfscem  soleo  p6- 

lypum.  1010 

-ES  A ita  fit  # 4^  ita  (Ita  B)  lihri 


1003.  

enim  uero  T> 


1004. 

sequestrum  partito 
Tu  is  nunc  F 

1005.  Qu 


sanus  es  BCDFZ. 


es  D,  fort.  thales,  ales  in  ras.  G (*) 

RUM  II -RUM  A versu  ut  vid.  post 

Tu  istunc  J)^Z.  Tu  is  tunc  BJ)^.  Tuis  tunc  G. 
ferres  Db-  corr.  seqstrum  aut  arbitratum  F 

As.  Cuius  BGBFZ  Qugso  B.  queso  BF 

SES9  {sic,  9 post  s)  A (*)  1006.  - 

mtamen^  Cerritus  sum.  |fat  ego  elleborosus  ®.  Elle- 
borosus {ex  Elleboro  sis  ut  vid.  B.  belleborosus  F.  eleborosus  Z)  sum  at 
(ad  BG.  Gr.  &iFZ)  ego  cerritus  (ceritus.^)  lidri  tamem  B (*)  1007.  Nihil 

apparuit  in  A etiam  adde  B.  adde  etiam  GBFZ  cerebro,  alt. 
e ex  b,  B apstrudam  B.  abstrudam  GBFZ  1008.  Gr.  pvaem. 

If  Z:  del.  Pistoris isolet  A Iam  ego  Brixius  1.  s.  s. 

p.  205.  Ego  iam  lihri  peniculus  Guietus,  Beizius.  penicillus  lihri 
exurgeri  Gamer arius  cum  A ut  vid.  exurgere  GFZ.  ex  urgere  B. 

exsurgere  Z>b-  v del.  B^  (*)  1009.  Tra  praem.  F st 

A nihunc  B ex  urgebo  B.  exugebo  B^  F quic  quid  BGB. 
quicquid  FZ  umoris  BGB\  humoris  B^FZ  tibi  sit  F 
1010.  Rune  V.  om.  A Gr.  F,  Pistoris.  om.  Z ad  lligam  B.  affli- 
gam  GBFZ  at  terram  te  B.  te  adterram  GBFZ  itidem  /////ad 
ut  B,  2 litt.,  fort,  ad,  er.  et  ad  lineola  del.  polipum  lihri  (*) 
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IV  3,  72—80 


Vis  pugnare? 


Trachalio 


Quid  opust?  quin  tu  potius  praedam  dmide. 


Geipvs 

Hmc  tu  nisi  malum  frunisci  nil  potes,  ne  pustules. 

Abeo  ego  liinc. 

Trachalio 

At  ego  hmc  ofllectam  nauem^  ne  quo  abeas:  mane. 

Geipvs 

Si  tu  proreta  isti  naui’s,  ego  gubernator  ero. 

Mitte  tu  restem,  sceleste. 

Trachalio 

Mittam:  omitte  uidulum.  1015 


Geipvs 

Niimquam  liercle  liinc  hodie  ramenta  fies  fortunatior. 

Trachalio 

Non  probare  pernegando  mihi  potes,  nisi  pars  datur 
Aut  ad  arbitrum  reditur  adt  sequestro  ponitur. 

Geipvs 

Quemne  ego  excepi  hi  mari  — 

Trachalio 

At  ego  hispectani  e litore. 

1014.  Glossam  proreta:  raagister  nauis  hue  traxit  Loewius  Prodr. 
p.  275 

1011.  Tr.  praem.  FZ ide  A T quid  B 

Quid  B opus  e F quintu  B predam  OF  1012  sg.  kin 

— asmane||a*e STULES  A transmutatis 

ut  vid.  verbis  ne  postules  et  ne  quo  abeas  mane  m utriusque  versus 
cxiiu  1012.  fruuisti  Z.  frunisci  etiam  Bambini  Gibri  vet.’  nihil 
libri  nepotulcs  B.  nisi  postulas  CBF  et  praem.  Tr.  Z:  corr . Came- 
rarius  (^)  1013.  Habeo  B.  habeo  C.  ab  eo  B Tr.  F.  G BZ  {et 

T ante  ne,  sed  s.  v.  sine  sp.  B:  oni.  Camerarius  cum  F)  At  B 
nequo  habeas  BOB  1014.  Gr.  Camerarius.  om.  BFZ:  cf.  ad  v. 

1015  siTUPE A pro  reta  B F naui  es  libri  {*) 

1015.  Nihil  apparuit  in  A G praem.  BFZ,  sed  s.  v.  sine  sp.  B:  del. 
Camerarius  tu  restem  ef.  v.  1036.  rudentem  libri  T B 

post  mittam  sp>.  in  B ob  maculam  ut  vid.  er.  (*)  1016.  n 

A G B hie  1017.  N A T B per 

negando  C {*)  1018.  a- — A adbitrium  Db*  ar  s.  v.  Dl 

ad  arbitrium  F reditura  ut  BCB.  reditura  in  F'.  reditura  aut  Z: 

corr.  Pylades  1019.  que -litore  A G B 

Quern  ne  BCB  exc§pi  C post  mari  et  horia  recte  distinxit  Bothius 
praeeunte  Bambino  At  B elitore  B cum  As.  elittore  CBFZ  (*) 
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Gkipvs 

Mea  opera,  labore  et  rete  et  horia? 

Tkachalio 

Numqui  minus,  1020 

*.*  * * * * * * 
oi  ueniat  nunc  dominus  quoiust,  ego  qui  inspectaui  procul 

Te  liunc  habere,  fur  sum  quam  tu? 

Geipvs 

Nihilo. 

Teachalio 

Mane,  mastigia: 

Quo  argumento  socius  non  sum  et  fur  sum?  facdum  ex  te 

sciam. 

Geipvs 

Nescio,  iieque  ego  istas  uostras  leges  urbanas  scio. 

Nisi  quia  hunc  meum  esse  dico. 

Teachalio 

Et  ego  item  esse  aid  meum.  1025 
Geipvs 

Mane:  rem  repperi,  quo  pacto  nec  fur  nec  socius  sies. 

1020.  Nonius  p.  533,  21:  horia  dicitur  nauicula  piscatoria.  Plautus 
m Rudente  ....  idem  in  eadem  ^mea  . . . . horia’  Priscianus 
inst.  VII  p.  332,  12  H.:  rete  pro  reti  Plautus  in  Rudente  ^mea  . . . . 
horrea’ 


1020.  MEAOPEE QUIMINUS  A laborare  Nonius 

om.  Priscianus  pete  DK-  corr.  D®  horia  horea  horrea 
Prisciani  BIIL,  horreia  GK,  horre///a  B Num  qui  mini  B.  num- 
quiminus  B , sed  in  ex  m B^.  nuni  qui  minus  FZ  (*)  1021.  

in  quo  alius  v.  praecessisse  videtur:  nani 
in  primo  pag.  v.  nihil  legi  potest,  cum  tamen  ultimus  pag.  anteced.  v. 
plenum  v.  1020  continuerit:  quare  cum  lacunam  post  v.  1021  iam  Seyf- 

fertus  Stud.  PI.  p.  16  statuerit,  antea  potius  statuenda  erit  ad  hoc 
exemplum: 


Sic  si  te  sino  hinc  abire  neque  furtum  iudico  ilico 
domini  B cuius  est  lihri  {*)  1022.  tek ^ 

fur  sum  F . fur  turn  B.  furtum  B GZ  Gr.  et  Tr.  om.  F Z (corr  Ca- 
merarius)  Nihilo  et  Mane  B (*)  1023.  qu- a ' 

sotius  BOB  sumet  ^ fursum  B,  uhi  ? pro  puncto  LamUnus 

posuit  fac  dum  lihri  (*)  1024.  nescio— — A G B 

uestras  BFZ.  uras  CB  urbanas  om.  C nescio  B,  sed  ne 

del.  piunctis  B^  vel  B^,  lineola  B^  1025.  nisiquia 

A B Et  jP  alo  B (*)  1026.  Ilunc  v.  om.  A G B 

rem  repperi  B (cf.  Pers.  v.  81,  ah),  iam  reperi  rem  CB\  iam  repe- 
rirern  B^Z.  iam  repperire  C.  iam  repperi  rem  F pacto  a o 
B sotius  BOB  O ^ ' 
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IV  3,  88—96 


Tbachalio 


Quo  pacto? 


Gripys 


Sine  me  Innc  abire:  tu  abi  tacitus  tuam  uiam, 
Neque  tu  me  quoiquam  indicassis  neque  ego  tibi  quidquam 

dabo : 

Tii  taceto,  ego  mussitabo:  hoc  optumum  atque  aequissumumst. 


Trachalio 

Ecquid  condicionis  audes  ferre? 


Gripys 

lam  dudum  fero:  1030 

Vt  abeas,  rudentem  amittas,  mihi  molestus  ne  sies. 

Trachalio 

Mane,  dum  refero  cdndicionem. 

Gripys 

Te,  dpsecro  hercle,  aufer  modo. 

Trachalio 

Ecquem  in  his  locis  nouisti? 

Gripys 

Opdrtet  uicinds  meos. 


Trachalio 


Vbi  tu  hie  habitas? 

Pdrro 


Gripys 

illic  longe  usque 


in  campis  ultumis. 


Trachalio 

Vm  qui  in  hac  uilla  habitat  eius  arbitratu  fieri? 


1035 


1027.  Q ^ T et  G D Quo  ex  (h  e.  Qui)  B 

me/////////  hhic  abire ^ er.  abire,  B 1028.  neq—  A Nee 

BCDFZ  cuiquam  Zi&n  (cui  qua  C)  quiquam  .B.  quicquam  CDF 

1029.  TUTACE A uuisitabo  hoc  optimum  atque 

aequissiraum  (equissimum  B)  est  libri  1030.  ECQ  — ^ A 

T et  G D Eo  quid  UZ.  Ebo  quid  F conditionis  CDFZ 

(non  B)  lam  dudum  B 1031.  utabea A habeas  CD 

ammittas  C nesi  es  D 1032.  m A condi- 

tionem  CDFZ  Te  opsecro  ////  hercle  aufert  B {er.  er  ut  vid.).  te 
obsecro  hercle  aufer  CDFZ  (*)  1033.  e A Ec 

quern  BCD  heis  B Oportet  B uicinos,  o ex  c,  D 

1034.  U-  S A Torro  B ultimis  libri  (*)  1035.  u— 

Ri  JL  fieri  BCD^:  corr.  D^FZ 
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Paulisper  remitte 


Fiat. 


Gripvs 

restem,  dum  concede  et  consulo. 

TKACHAiaO 


Gripvs 

Euge,  salua  res  est,  praeda  liaec  perpetuast  mea: 
d meuni  eriim  arbitrum  uocat  me  liic  intra  praesepis  meas. 
Numqiiam  hercle  hodie  abiudicabit  ab  suo  triobulum. 

Ne  iste  liauscit  quam  condicionem  tetulerit:  cibo  arbitrum.  1040 


_ , Trachalio 

Quid  igitur? 

Gripvs 

Quamquam  istuuc  esse  iure  meum  certd  scio, 
Fiat  istuc  potius  quam  nunc  pugnem  tecum. 

Trachalio 

Nunc  places. 

Gripvs 

Quamquam  ad  ignotum  arbitrum  me  adpellis,  si  adhibebit 

fidem, 

Etsi  ignotust,  notus:  si  non,  notus  ignotissumust. 


1038.  Nonius  p.  218,  6:  praesepia  neutri  sunt  generis  ....  femi- 
niuo  Plautus  in  Curculione  ....  idem  "ad  meum  ....  meas’ 


1036.  5f:A%L- 


-LO  A 


B.  Paulisper  remitterest  hem  Cl):  corr. 
mitte  F {*)  1037.  fiat- 


Paulisper  remittere  stem 
rudentem  paulisper  re- 
— -A  A Euge  B 

1038.  ADMEU 

in  ras. . ubi  arbit  ut  vid. 


pda  D.  preda  BGF  perpetua  est  libri 
(m)eas  a ki  BCD  meum 

praeceperat  aerum  B.  herum  FZ  praesepis  2).  presepis  BCZ. 

presepiis  F.  praesepias  Nonius  meas  B,  Nonius,  meis  CJ)FZ  (*) 

1039.  NUMQUAM LU  A adiudicabit  F trio- 

bolum  B {ex  triobolo  ut  vid.)  FZ.  tribulum  I),  tribolum  C 
1040.  Nae  Z baud  scit  libri  condicionem  B.  conditionem  T)FZ. 

conditione  C te  tulerit  BCD:  corr.  Z.  retulerit  F cibo  ® duce 

C^etzio.  ibo  ad  libri  (=^)  1041.  Quam  quam  B istunc  esse  iure 

m.  istuc  esse  ius  (uis  C)  libri  certe  D (*)  1042.  Nunc  B 

1043.  Quam  quam  B me  appellis  F Z.  mea  pellis  CD.  mea  pillis 
B ^ alhibebit  B ante  corr.  1044.  Etsi  ignotust  Acidalius  p.  441. 
Et  sist  ipiotus  B.  et  si  est  ignotus  CDFZ  ignotissimus  est  libri: 
corr.  Acidalius  {*) 
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IV  4,  1-9 


DAEMONES.  PALAESTRA.  AMPELISCA.  (LORARII.) 

GRIPVS.  TRACHALIO 


Daemon«s 

Serio  edepol,  quamquam  uolui,  uos  quae  uoltis,  mulieres,  1045 
Male  metuo  propter  uos,  ne  uxor  mea  me  extrudat  aedibus. 
Quae  me  pelices  adduxe  dicet  ante  oculos  suos. 

Vos  confugite  in  aram  potius  quam  ego. 

Palaestra.  Ampblisca 

Miserae  periimus. 


Daemones 

Ego  uos  saluas  sistam,  ne  timete.  sed  quid  uos  foias 
Prdsequimini?  quoniam  ego  adsum,  faciet  nemo  iniuriam.  1050 
Ite  inquam  domum  ambo  nunciam  ex  praesidio  praesides. 


(3  ere,  salue. 


Gripvs 

Daemones 

Salue,  Gripe,  quid  fit? 


Trachalio 

Tuost  hie? 


Gripvs 


Nil  ago  tecum. 


Trachalio 

Gripvs 


Abi  bmc  sis  ergo. 


Haud  pudet. 


Act.  IV  Sc.  4 DEMOMIS  SEN^X  MVLIERES  PAL  APE  D, 
itevique  sed  add.  Trachalio.  Grippus  Gripp’.  Tracalio.  Demones. 
Palestra.  Arnphelisca  mulieres  F.  univs  v.  sp.  FG.  LORARII  add. 
Fleckeisenus  duce  Pistori  coni.  v.  1040  sqq.  1045  D praein.  D erio  c. 
sp.  in.  B {uU  S add.  m.  rcc.,  sed  non  Cam.)  CD  (ubi  P add.  ruhr.).^  Cupio 
FZ  quam  quam  BD  uolui  uos  uobis  libri  uultis  I (*) 
1046.  Male  metuo  Metuo  libri  edibus  B (*)  1047.  adduxisse  libri: 

corr.  Camcrarius  occulos  D ante  suos  3 litt.  (mea  ut  vid.)  er.  B 

1048.  Post  ego  11  litt.  sp.  CD  liabet,  in  quo  M D Misery  B.  misere 
CDFZ  i)ermms  libri:  corr.  Camerarius  {*)  1049.  D J)  Ergo  C7) 

(r  del.  DO  sedquid  B 1050.  quo  C assum  FZ  1051.  amabo 
Z nunc  iam  libri  (nunc:  iam  F)  expsidio  presides  CD  (*) 

1052.  GR  om.  F 0 here  Gamerarius.  0 pre  BGJV  (ses  add.  IP) 
FZ  (presalue)  DAE.  om.  F Salue  B grippe  CDFZ  Tuost 
hie  tuus  (Thus  B)  ne  hie  seruus  est  libri  {ex  v.  1054:  cf.  v.  1057) 
GR.  Saracenus.  Dem.FZ  llaud  B {*)  1053.  Nil  D.  Nihil 

GR.  Saracenus.  Dem.  FZ  abi  liinc  sis  ergo  Brixius  Annal.  phil. 
CXXIIl  p.  51  sq.  {coni.  Cas.  JV  2,  14).  ergo  (e  ex  a D.  Ergo  B) 
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Tugs  hie  seruost? 


Trachalio 

Quaeso  resporule,  senex: 


Da  emones 


Mens  est. 


Itei’um 


te  saluto. 


Trachalio 

Em  istiic  optume,  quanclo  tuost 


Daemones 

Et  ego  te.  tilu  es,  qui  hand  multd  priiis  1055 
Abiisti  hiiic  erum  arcessitiim  ? 


Trachalio 
Ego  IS  sum. 

Daemones 

Quid  no  lie  uis  tibiV 


Trachalio 

Nempe  hie  tuos  est? 

Daemones 


Quid  negotist? 


Mens  est. 

Trachalio 

Istue  dptume,  quaridd  tuost. 
Daemones 

Trachalio 


Vn*  seelestus  fllie  est. 


Vir  seelestus? 


Daemones 

Quid  feeit  tibi 

Grip  vs 


Hdmini  ego  isti  talos  sujffringi  uolo. 


abi  bine  sis  libri  Qaeso  BCD  1054.  Tuus  hie  semus  est  lihri 
{corr.  Pareus)  D D Mens  B hem  GJDF  Z.  om.  B:  corr. 
BihbecJcius  de  partic.  p.  30  Istue  B.  istum  G optime  et  tuus  est 
(c.  sp.  GD)  libri  {*)  1055.  te  saluto  B.  saluto  te  GDFZ  Et  B 

tune  (tu  ne  B)  es  libri  1056.  Abisti  libri:  corr.  Gruterus  aeeersitum 
BDFZ  {non  G)  Ego  is  sum  BFZ.  ego  istum  GD  Quid  B 
1057.  hie,  ie  e corr.,  D tuus  libri  Meus  et  Istue  B optime 
libri  tuust  BD.  tuus  st  G.  tuus  est  FZ  1058.  Quit  B ne- 
gotii  est  B.  negoeist  Z.  negoeiist  F Vir  B Quit  B (*) 

1059.  GR.  Brixius  Ann.  phil,  GXXXI  p.  203  sq.  Tr.  FZ  Homini 
B subfringi  BGDZ.  substring!  F 
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IV  4,  16—20 


Daemons s 

Qmd  est  qua  de  re  uiiuc  inter  iios  Ktigatis? 

Tkachalio 

Eloqiiar.  1060 

Gripvs 

Immo  ego  eloquar. 

Trachalio 

Ego  opinor  rem  facesso. 

Gripvs 

Si  qiiidem 

Sis  pudicus,  lime  facessas. 

Dabmones 

Gripe,  auimum  adiiorte  ac  tace. 

, Gripvs 

Vtin  istic  prius  dicat? 

Daemones 

Audi,  Idqiiere  tu. 

Gripvs 

Alieiidn  prius 

Quam  tuo  dabis  orationemV 

Trachalio 

f 

Vt  nequitiir  cdiijirimi, 

1061  sg.  Nonius  p.  307,  4:  facessere  siguificat  recedere  . . . Plau- 
tus Rudente  '’siquideni  . . . facessas’;  cf.  Servius  ad  Aen.  IV  295 


1060.  quadere  £.  qua  dere  CD  nunc  uunc  G inter  uos 
litigatis  litigatis  inter  uos  Ubri  Eloquar  B (*)  1061.  Ego 

pinor  B Siquidem  in  v.  1062  in.  BG  (*)  1062.  sipudicus  B 

facessas,  ss  ex  sc  ut  vid.  D^.  discedas  F cum  nonnullis  ^lihris  vet.^ 
Bambini:  cf.  iestini.  Gripe,  i ex  p ut  vid.  corr.,  B.  grippe  GDFZ 
1063—1067  sic  B: 

Vt  in  istic  prius  dica  Audi  loquere  tu  alienon  prius  quam  tuo 
Dabis  orationem  Vt  nequitur  compremi 
Ita  ut  occepi  dicere  ilium  quern  dudum 
Lenonem  extrusisti  liic  eius  uidulum  ecillum 
Non  habeo  Negas  quod  oculis  uideo  At  ne  uideas  uelim, 
sic  autern  G {itcmque,  sed  ut  iuistic  prius  dica  et  alienon  eb  nequfT  et 
alt.  s in  extrusisti  e corr.  I)) 

Actace  utm  istic  prius  dica  audi  loquere  tu  alie  non 
Priusqua  tuo  dabis  oratione  ut  nequiter  coinprimi 
Ita  ut  occepi  dicere  ilium  quern  dudum 
Lenonem  extrusisti  liic  eius  uidulum  ec  ilium 
Non  habeo  negas  quod  oculis  uideo  at  ne  uideas  uelim, 
ubi  ut  istic  FZ.  GR.  utin’  istic  Gamerarius,  DAE.  idem  {om.^  FZ), 
idem  TR.  ut  (Tra.  ita  FZ),  comprimitur  FZ,  ecillum  Z.  ilium  F:  e 
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fta  lit  occepi  dicere,  ilium  quern  dudum  e faiio  foras  1065 
Lenoiiem  extrusti,  liic  eius  uidulum  eccillum  sublectum  liabet. 

Gripvs 


Non  liabeo. 


Trachalio 


Negas  quod  oculis  ludeo? 

Gripvs 

At  lie  uideas  uelim. 

Habeo  — non  habeo:  quid  tu  me  ciiras  quid  rerum  geramV 


Trachalio 

Quo  uiodo  habeas^  id  mea  refert^  iiirene  aniie  iniuria. 

Gripvs 

Ni  istum  cepi,  mllla  causast  qum  me  condones  cruci.  1070 
Si  in  niari  reti  adprehendi,  qui  tuom  potiust  quam  meum? 


Trachalio 

Verba  dat:  lioc  modo  res  gestast,  lit  ego  dico. 


Gripvs 

Trachalio 

Quod  primarius  uir  dicat:  conprime  liunc  sis, 


Quid  tu  ais? 
sf  tuost. 


Gripvs 

Quid,  tu  idem  milii  uis  fieri,  quod  erus  consueuit  tibi? 

Si  file  te  conprimere  solitust,  liic  noster  nos  non  solet.  1075 


Daemones 

Verbo  illo  modo  file  uicit.  quid  nunc  tu  uis,  dfc  mihi. 


Trachalio 

Kquidem  ego  neque  partem  posco  mfhi  istinc  de  istoc  uidulo 


fano  (sic  iam  Lambinus)  foras  et  sublectum  babet  (babet  cum  Beizio) 
sumil  et  extrusti  corr.  ® (*)  1068.  non  habeos  Db-  s del£\  qd  tu 

(qd  D^).  quod  tu  Z 1069.  Quomodo  CD  id  mea  B.  it  B.  id 

CDFZ  iure  ne  B.  iure  CDFZ  (*)  1070.  G nistu  D cgpi 

C.  coepi  D causa  est  Ubri  1071.  maveJF  ^ reti  apprehendi  Z. 
retia  prebendi  B.  retia  phendi  CD.  rete  apphendi  F tuum  potius 
est  Ubri:  corr.  Pylades  {*)  1072.  T D gesta  est  BFZ.  gestae 

CD  dico  quid  s.  sp.  BCD  post  tu  3 litt.,  mea  utyid.,  er.  in 

B (*)  1073.  TR.  Saracenus.  Dem.  FZ  comprime  vel  coprime  libii 

hunc  (h  ex  N sis  BCD.  Gr.  Num  sis  Z.  Gr.  Nunc  scis  F 
tuus  est  Ubri:  corr.  Pareus  {*)  1074.  GR.  Saracenus.  TR.  FZ  (*)  ^ 

1075.  comprimere  solitus  bic  Ubri:  corr.  FlecJceisenus  (*)  1076.  turns 

j)  (*)  1077.  ego  neque  BC.  neque  ego  DFZ 
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IV  4,  34—45 

Neque  meiim  esse  liodie  ilmquam  dixi : sed  isti  inest  cistellula 
Huius  muliens,  quam  dudum  dfxi  fuisse  liberam. 

Daemones 

Nempe  tu  lianc  dicis  quam  esse  aibas  dudum  popularem 

meam?  1080 

Trachalio 

Admodum:  et  ea  quae  olim  parua  gestauit  crej^undia 
Isti  in  ista  cistula  insunt,  quae  isti  inest  in  uidulo. 

Hoc  neque  istic  usust  et  illi  miserae  supjDetias  feret, 

Si  id  dederit,  qui  suos  parentis  quaerat. 

Daemones 

Faciam  ut  det:  tace. 

Gripvs 

Nil  hercle  ego  sum  isti  daturus. 

Trachalio 

, Nil  peto  nisi  cistulam  1085 

Ft  crepundia. 

Gripvs 

Hem,  quid  si  ea  sunt  aurea? 

Trachalio 

Quid  istuc  tua? 

Aurum  auro  expendetur,  argentum  argento  exaequabitur. 

Gripvs 

t ac  sis  aurum  ut  uideam:  post  ego  faciam  ut  uideas  cistulam. 

Daemones 

Oaue  malo  ac  tace  tui  tu  perge  ut  occepisti  dicere. 

1078.  esse  hodie  BC.  liodie  e (ee  B^)  B.  hodie  esse  liodie 

ipse  F dixisset  GDf-  corr.  B^  istine  B 0 B'^).  istincest  F 
istic  inest  1080.  alebas  BOB.  aiebas  FZ:  corr.  Beizius  (*) 

1081.  gestabat  F 1082.  Istic  et  istic  lihri:  corr.  Bothius  ii,  est 
B (*)  1083.  isti  usus  est  Itbri:  corr.  IPleckeisenus  misere  BB''  (*) 

1084.  it  B quis  xws  BCB'Z:  corr.  B^F  pareutes  CBFZ 
querat  (qiig  rat  B)  faciam  s.  sp.  BOB  (*)  1085.  Nihil  Uhri 

ercle  B Nihil  B.  nihil  CBFZ  1086.  Hem  quid  Quid 
B.  quid  CBB'Z  istuc  B,  Lambinus.  istic  CFZ.  isic,  ic  ex  tc  B (*) 
1087.  auro,  a e corr.  B ex  pendetur  B argento,  g ex  r ut  vid., 
JJ  exequabitur  B.  exgquabinius  CF.  ex^quabimur  BZ  1088  Fac 
sis  Gruterus  cum  Bittershusio  apud  Scioppium  Susp  lect.  IT  9 p,  S3  sa 
Facis  BCB.  facias  FZ  uideas,  s ex  ra.  ut  vid.  B^  {*)  1089.  Verba 

^^^®®^’®  idtimum  pag.  v.  scripta  habent  CB  eaque 

iwst  cistulam  transponebat  IF  tu  perge  F.  perge  Z 
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, Trachalio 

Vnum  te  obsecro,  ut  ted  liuius  conmiserescat  mulieris,  1090 
Si  quidem  hie  lendnis  eiiist  uidulus,  quein  suspicor. 

Hic  nisi  de  opinione  certum  nil  died  tibi. 

Gripvs 

Videii,  scelestns  lit  palpatur? 

Trachalio 

Sme  me  ut  occepi  loqui. 

Si  scelesti  illius  est  hic  qudius  dico  uidulus^ 

Haec  poteriint  nouisse:  ostendere  his  iiibe. 

Gripvs 

Ain?  ostendere?  1095 

Daemones 

Hand  iniqiiom  dicit,  Gripe^  ut  dstendatiir  iiidiilus. 

Gripvs 

Immo  hercle  insigihte  iniqiie. 

Daemones 

Quidiim? 

Gripvs 

Quia,  si  ostendero, 

Cdntinuo  hunc  noiusse  dicent  scilicet. 

Trachalio 

Sceleriim  caput, 

Vt  tute’s,'  item  dmnis  censes  esse?  periuri  caput. 

Gripvs 

6mnia  ego  istaec  facile  patior,  dum  hic  hinc  a me  sentiat.  1100 

Trachalio 

Atqui  nunc  abs  te  stat:  uerum  hinc  cibit  testimdniiim. 

1090.  ted  Camcrarius.  te  Ubri  (ex  tu  C)  commiserescat  libvi,  cum 
ras.  supra  t B (*)  1091.  Siquidein  BCF  eius  est  Ubri;  corr.  Flcclc- 

eisenus  (*)  1092.  nihil  Ubri  tibi  B.  om.  CDFZ  (*)  1093.  G 1) 

scelestns  ut  palpatur  (cf.  Merc.  v.  167)  scelestus  usaucupatur  B. 
scelestus  is  aucupatur  (isaucupatur  praecedente  spatiolo  D)  ceteri  T L> 
Sine  B occoepi  Z.  occepisti  F ('*")  1094.  cuius  Ubri 

1095.  Nec  F his  Pyladcs,  praeeunte  iis  Pio.  hic  Ubri  G D 
Ain  B.  an  F {*)  1096.  D C.  DEM  J)  iiiiquum  Ubri  gripe 

BB  ex  ras.  grippe  B ante  ras.  CFZ  1097.  GR  CB  DEM  quidura? 

GK.  quia  si  CB.  Quidum  Quasi  B 1098.  coutmo  B T B 
Scelerum  B 1099.  tute  es  BCF.  tu  te  es  B.  tu  es  (*) 
1100.  GB.  CB  ego  istaec  Bothius.  istaec  (istec  BF)  ego  Ubri 
hic  huic  FZ:  corr.  Pylades  (*)  1101.  TB.  Camerarius.  D BZ.  om. 

F At  qui  B.  atqui  C.  atque  BFZ;  corr.  Pylades  cibit  Act- 


106 


PLAVTl 


IV  4,  58—07 


Daemones 

Gripe,  adiiorte  aiiimum.  tu  panels  expedi,  quid  postulas. 

Teachalio 

Dixi  equidem:  sed  si  parum  intellexti,  dicam  denuo. 

Hasce  ambas,  ut  diidum  dixi,  ita  esse  oportet  liberas: 

Haec  Athenis  jiariia  fuit  iiirgo  surpta. 

Geipvs 

Die  milii,  1 105 

Quid  id  ad  uidulum  istum,  seruae  smt  istaec  an  liberae? 

Teachalio 

Oiiinia  iterum  ins  memorari,  scelus,  ut  deliat  dies. 

Daemones 

Apsiine  maledictis  et  mihi  quod  rogaui  dilue. 

Teachalio 

Cistellam  isti  inesse  oportet  caiideam  in  isto  uidulo, 

Vbi  sunt  signa  qui  parentis  noseere  liaec  possit  suos,  iiio 
Quibuscum  parua  Atlienis  periit,  sieiiti  dixi  prius. 


1105.  Hue  Hermannus  apud  Bitschelimn  Parerg.  p.  370  retulit 
testimonium  apud  Bufinum  de  metr.  Ter.  p.  561,  3 K. : Sisenna  in  Ru- 
clente  sic  'fuit  extendit  primam  syllabam  metri  gratia’  (et  postea  sic 
'habiliore  metro  usus  est  ut  solet  in  mulierum  oratione’);  sed  cf.  app. 
crit.  ad  v.  217  1109.  Placidus  p.  25,  9 H.:  caudeam:  iunceam,  quod 

iuncea  cauda  einergat.  dicunt  et  scirpuui  et  tibim;  adde  Pauli  Pestum 
p.  46,llM.:  caude[c]ae  cistellae:  exiunco,  ad  similitudinem  equinae 
caudae  factae.  Gf.  Loeioius  Prodr.  p.  287.  gl.  nom.  p.  96,  Deuerlingius 
'Bl.  f.  huger.  Gymn.’  VIII  p.  327 


dalius  p.  446.  ibi  BCHF.  tibi  Z (*)  1102.  Dem.  grippe  F.  grippe 

Z.  gi'ipe,  g distincta  a ruhr.  praecedente  spatiolo  D aduorte^  o ex 
e,  B G ante  quid  DZ,  sed  T>  s.  v.  s.  sp.,  Tra  F:  del.  Camerarius 
1103.  Tr.  Z.  DT  H.  om.  F siparum  B intellexi  F 1105.  Hec 
DF  surrupta  BCDZ.  subrupta  F:  corr.  Hermannus  (cf.  testini.) 

GR  C J)  Die  B (*)  1106.  id  ad  Bothius.  ita  ad  B.  ista  ad  CDFZ 

istum  seruae  sint  istaec  pertinet  (sic  BF.  pertinent  CZ.  per- 
tinent, alt.  n ex  r et  fort,  t ex  \,  H)  seruae  sint  istae  lihri  liberc 
CI)F(*)  1107.  T 7)  1108.  DE(M)  Cl)  Apstine  B.  abstine  CDFZ 

male  dictis  I)  1109.  istic  BCFZ:  corr.  Bothius.  isic,  alt.  i ex  t,  I) 
opportet  Z:  post  quam  vocem  spat,  est  in  B gaudeam  lihri:  cf. 
testim.  (corr.  Valla)  in  isto  DFZ  isto  B.  om.  C 1110.  Post 
signa  sp.  in  fine  v.  C parentes  lihri  1111.  Quibus  cum  B.  quib; 

cum  ])  (;  I)'^  ut  vid.)  parua  periit  athenis  lihri:  trai.  Acidalius 
p.  447  sicuti  B.  sieut  CFZ.  sic  D (*) 
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Gripvs 

luppiter  te  clique  perdaiit.  quid  ais,  uir  ueiiefice? 

Quid,  istae  mutae  sunt,  quae  pro  se  fabulari  non  quean tV 

Trachalio 

E6  tacent  quia  tacitast  melior  iiiiilier  semper  c[uam  loquens. 

Gripvs 

Turn  pol  tu  pro  portione  nec  uir  nec  mulier  mihi’s.  1115 

Trachalio 

Quidum  ? 

Gripvs 

Quia  enim  iieque  loquens  es  neque  tacens  umquain  bonus. 
Quaeso,  enumquam  liodie  licebit  mihi  loqui? 

Daemones 

Si  praeterhac 

Vnuni  uerbum  faxis  liodie,  ego  tibi  conmiiiuam  caput. 

Trachalio 

Ita  ut  occepi  dicere,  senex,  earn  te  quaeso  cistulam 
Vt  iubeas  hunc  reddere  illis:  6b  earn  siquid  pcistulat  1120 
Sibi  mercedis,  dabitur:  aliud  quidquid  ibist  liabeat  sibi. 

Gripvs 

Nunc  demum  istuc  dicis,  quoniam  ins  meum  esse  iiitellegis: 
Dudum  dimidiam  petebas  partem. 

Trachalio 

Immo  etiam  nunc  peto. 


1112.  G D lupiter  BF  di  que  B.  dii  que  F qs  F 
uir  om.  DFZ  1113.  qugant  B.  qant  F 1114.  Tr.  FZ.  D D 

tacitast  melior  Bentleius  ad  Ter.  FJiorm.  II  3,  21.  tacita  bonast 

(est  F)  lihri  {ex  v.  1116  om.  melior  ante  mulier)  seper  B (*) 

1115.  G D Turn  pol  tu  B.  tu  pol  tu  CD.  tu  pol  FZ  pro  por- 
tione BFZ.  j)portione  CD  mihi  es  lihri  (*)  1116.  Tr.  FZ.  1) 

D G D Quia  B tacens,  c,  ex  i,  B umquam  D.  unquam 
CFZ.  umq  B 1117.  T DFZ:  del.  Camerarius  Queso  CDF 
enumquam  B.  en  unquam  CDFZ  D D.  sp.  om.  B preter  hac 
BC  1118.  Vnum  uerbum  Camerarius.  uerbum  lihri,  sed  post  spat.  B 
{13 — 16  litt)  C {6  1.)  D {4  1.)  cominuam  B.  cominuam  CDZ.  di- 

minuam  F 1119.  T D Ita  ut  ®.  Vt  id  lihri  queso  CD. 

queso  senex  {non  om.  antea)  B {*)  1120.  iubea  ut  vid.  s add.D'^ 

reddere,  alt.  d ex  corr.,  fort,  ex  id  B ob  earn  ex  ob  istam  ut 
vid.  B si  quid  CD  postulas  BCD:  corr.  F Z 1121.  quit  quitibi 
est  B.  quicquid  ibi  est  CDFZ  1122  GR  CD.  om.  Z qin 
uis  C esse  om.  B intelligis  FZ  1123.  T D Immo  B 
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Geipvs 

Vicli  jDetere  miluom  etiam  coruom:  nihil  aiifert  tamen. 

Daemons s 

Non  ego  te  conjDnmere  possum  sme  malo? 

Geipvs 

Si  istic  tacet,  1125 

Ego  tacebo:  si  iste  loquitur,  sme  me  meam  partem  loqui. 

Daemones 

Cedo  modo  mihi  uidulum  istum,  Gripe. 

Geipvs 

Concedam  tibi: 

At  si  istorum  ml  sit,  ut  mihi  reddas. 

Daemones 

Reddetur. 

Geipvs 

Tene. 

Daemones 

Audi  nunciam.  Palaestra  atque  Ampelisca,  hoc  quod  loquor: 
Estne  hie  uidulus,  ubi  cistellam  Inc  tuam  inesse  aibat? 

Palaestea 

, Is  est.  1130 

Geipvs 

Peril  hercle  ego  miser:  tu  prius  quam  plane  aspexisti,  ilico 
Eum  esse  dixti. 

Palaestea 

Faciam  ego  banc  rem  ex  procliui  planam  tibi. 


1124.  G D miluum  libri  coruom  cum  libri  aufert  B. 
auferet  C.  auferret  DFZ  1125.  D D comprimere  libri  G I) 
Si  istic  B.  sustic  C {*)  1126.  me  meam  partem  (at  mea  pro  re) 

Gronovius.  me  pro  re  mea  parte  BZ.  mea  pro  re  mea  parte  CDF 
cum  Hibris  vet.'*  Bambini  1127.  D D uidulum  istum  Pylades. 
istum  uidulum  libri  G I)  Concedam  BF.  Concredam  CDZ  (*) 
1128.  At  Lambinus.  Ac  B.  ac  GDFZ  nihil  libri  D reddi- 

tur^  sed  i IF  ex  e,  D.  Redetur  B Tene  B {*)  1129.  DAE.  Ca- 

merarius.  om.  FZ  nunc  iam  libri  palestra  CDB'Z,  ubi  in  fine 
supra  scr.  ut  vid.  1130.  Est  ne  B hie  tuam  inesse  aibat  ® 
praeeunte  tuam  inesse  hie  aibat  B'lecTieiseno.  tuam  inesse  aiebas  (in  esse 
alebas  B)  libri  PA  7)  Is  J?  (*)  1131.  G D Perei  B.  perii 

GDFZ  miser^  se  ex  b ut  vid.,  D tu  ut  libri  priusquam 
DB'Z  aspexisti  ®.  aspexi  B.  aspexit  GJDFZ  (*)  1132.  dixti 

dixi  B.  dixit  GDB'Z  PA.  Gamerarius.  D DB'Z:  cf.  ad  v.  1134 
Faciam  B ex  procliui  planam  Gulielmius  Qu.  in  Mil.  p.  410. 
nam  post  16  litt.  sp.  {in  quo  pla  m.  Gamer.)  B.  Na  in  v.  in.  G D.  nam 
FZ.  in  ^quibusdam  libris*  Bambini  lacunula  fuit,  Hn  aliis  litter ae 
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Cistellam  isti  inesse  ojoortet  caudeam  in  isto  uidulo: 

Ibi  ego  dicam  qiudquid  inerit  nominatim:  tii  mihi 
Nullum  ostendens.  si  falsa  dicam,  frustra  dixero.  H35 

Vos  tamen  istaec  quidquid  inerit  liltro  istic  redhibebitis. 

Si  erunt  uera,  turn  bpsecro  te  ut  mea  mi  reddantur. 


Daemones 


Placet. 


lus  merum  oras  meo  quidem  animo. 

GtRIPVS 

At  meo  liercle  malitiast  mera. 
Quid  si  ista  aut  superstitiosa  aut  hariolast  atque  bmnia 
Quidquid  inerit  iiera  dicet?  anne  liabebit  hariola?  1140 


Daemones 

Non  feret  nisi  uera  dicet:  nequiquam  liariolabitur. 

Solue  iiiduliim  ergo,  ut  quid  sit  uerum  quam  primum  sciam 


Hoc  liabet. 


Solutust. 


Trachalio 

Gripvs 

perii:  mdeo  cistellam. 


exesae’  (*)  1133.  istic  (isti  Bothius)  inesse  Camerarius.  isticine  esse 

BCDZ.  istancine  esse  F Gaudeam  c.  sp.  B.  gaudeam  CBFZ:  cf. 
ad  V.  1109  1134.  Pal.  FZ:  del.  Camerarius  ubi  Z quit  quit  B. 

quicquid  CBFZ  turn  B 1135,  Ante  dixero  5 litt.  ras.  et  di  ex 
corr.  ut  vid.  B {*)  1136.  Sp.  ante  uos  CB  tamem  B ante  corr. 

istec  BF.  istaiec  B quitquid  B.  quicquid  CB  inerit  ultro  istic 

redhibebitis  ®.  istic  inerit  uobis  habebitis  lihri  (*)  1137.  Si  {vel  Sei) 

Muellerus  Bros.  p.  109.  Sed  si  Uhri  opsecro  B.  obsecro  CBFZ 
inea  CB^  meam  B mihi  lib7'i  DAE.  Camerarius.  CBFZ  Placit 
B (*)  1138.  T B.  sp.  C.  om.  FZ  uis  C meum  B G D.  Dem. 

FZ  At  B hercle  malitiast  mera  {pel  summast  malitia)  C07d. 
Ter.  Haut.  v.  796.  hercle  BC  (cum  spatiolo)  BFZ,  Hihri  veV  Bam- 
bini (*)  1139.  Gr,  FZ:  del.  Camerarius  m annot.  super  sticiosa, 

a ex  e,  B ariola  C {er.  h)  Z atque  ex  aut  B 1140.  Quid  (d 
ex  t)  quid  B.  quicquid  CF  inerit  Muellerus  Naclitr.’’  p.  Ill 

adn.  insit  libi'i  anne  Valla,  Saracenus.  in  me  libri  ariola  B. 
ariola  C {er.  h)  Z (*)  1141.  llunc  v.  priori  adiungit  B , sed  Non  habet, 

ubi  non  s.  sp.  CB,  sed  D s.  v.  B fert  B.  refert  F cum  ^libris  vet.'’ 
Jjambini  nequicquam  F hariolabitur  Bylades.  ariolatur  BCBZ. 
hariolatur  F 1142.  T praem.  B,  sp.  C,  Pal  FZ:  del.  Camerarius 
quid  Camerarius.  qui  quid  (d  ex  t)  B.  quic  quid  CBB'Z  sciam  B. 
faciam  CBFZ{*)  1143.  TR.  Bothius:  cf.  ad  v.  1142.  Dein.  B\  om.  Z 
abet,  ex  e,B  GR,  Bothius:  atque  G suprascr.  B.  sp.  om.  BCB,  pers.  FZ 
solutum  est  libri:  corr.  Acidalius  p.  447  sq.  ah  perii  ex  Veneta 
Bistoris  et  Acidalius  (ah  del.  Quietus),  aperi  libri  ante  uideo  (Video 
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Daemones 

Haecinest  ? 

Palaestea 

fstaec  est.  o mei  parentes,  hic  uos  conclusos  gero: 

Hiic  opesque  spesqiie  nostrum  cognoscendum  cdndidi.  1145 


Gkipvs 

Turn  tibi  liercle  deds  iratos  esse  oportet,  quisquis  es, 

Quae  parentis  tarn  in  angustum  tuds  locum  conpegeris. 

Daemones 

Gripe,  accede  hue:  tua  res  agitur.  tu,  puella,  istmc  procul 
Dicito  quid  msit  et  qua  facie:  memorato  dmnia. 

Si  liercle  tantillum  peccassis,  qudd  posterius  pdstules  1150 
Te  ad  uerum  conudrti,  nugas,  mulier,  magnas  egeris. 

Palaestea 

lus  bonum  oras. 

Geipvs 

/» 

Edepol  baud  recte  drat:  nam  tu  iniuria’s. 
Daemones 

Ldquere  nunciam,  puella.  Gripe,  auimum  aduorte  ac  tace. 

Palaestea 

Sunt  crepundia. 

Daemones 

Ecca  uideo. 


Geipvs 

Perii  in  primo  proelio: 

Mane:  ne  ostenderis. 

Daemones 

Qua  facie  siint?  responde  ex  drdine.  1155 


B)  sp.  est  in  BCD,  Pal.  in  B'  Dem.  FZ.  sp.  om.  BCD 

liaecine  st  B.  hecine  (n  ex  1 D)  est  CD  (*)  1144.  Istae  c esto  B. 

istaec  esto  CD  (c  ex  e Istec  est.  o F'  mi  lihri  1145.  ne- 

strnm  BFZ.  iifm  CD'^.  urem  D^  credidi  F cum  duohus  ex  ^libris 
vet.’  Lamhini  1146.  liercle  om.  F oportet,  op  ex  pp,  D 
1147.  Post  qug  sp.  D compegeris  lihri  1148.  D D tu  puella 
tu  puella  C 1150.  Ante  si  sp.  CD  tantulum  FZ  quot 

lihri  posterius  Camerarius.  posteris  BCDZ.  posceris  F 1151.  con- 
uorte^  uo  ex  ue,  C.  conuerti  F 1152.  P D.  Gr.  FZ  GR.  ®.  D 
D.  Tr.  FZ  recte  et  iniuria’s  ®.  te  et  iniurius  liFri  (*)  1153.  nunc 

iam  lihri  aduorte  BF.  aduortite  CDZ  1154.  Ecca  B CD 
Peri  B.  peri  CDFZ:  corr.  Pylades  prelio  B.  plio  CDF 
1155.  Dem.  proem.  FZ,  inter  ostenderis  qua  {sic  lihri  s.  sp.)  inter- 
posuerunt  Meursius  Exerc.  cr.  I p.  224  et  Acidalius  Div.  p.  448  (*) 
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Palaestra 

Ensiculust  aureolus  primum  Ktteratus. 

Daemones 

Diceclum, 

fn  eo  ensiculo  litterarimi  quid  est? 

Palaestra 

Mei  iiomeii  patris. 

Post  altrinsecust  securicula  ancipes,  itidem  aurea, 
Litterata:  ibi  iiiatris  iiomeii  m securiculast. 


Daemones 


Mane: 


Die  in  ensiculo  quid  nomen  est  paternum? 

Palaestra 


Daemones.  1160 


Daemones 

Di  mmortales,  libi  loci  sunt  spes  meae? 

Grip  vs 


Immo  edepdl  meae? 


1156.  Charisius  inst.  II  p.  155 , 17  K — JExcerpta  Sobiensia  [ex 
Cliar.^  p.  535,  25  K.  — DositJieus  p.  396,  1 K.:  ensis  ensicula  et  en- 
siculus:  Plautus  [ensicnlimi  add.  Char.,  ensicula in  singula  et  Bos.: 
del.  Keilius  duce  Fabricio]  in  Rudente;  cf.  ad  v.  1169  1158.  Cha- 

risius inst.  I p.  120,  15  K. : ancipes  ueteres  cum  ratione  dixerunt,  iie 
genetiuus  ancipitis  duabus  uideretur  syllabis  crescere:  Plautus  in  Ru- 

dente^  ^post ancipes’  Priscianus  inst.  Ill  p.  105,  1811.: 

securis  [securi]  securicula:  Plautus  in  Rudente  ^post  . . . . ancipes’ 
{unde  pendet  Osbernus  p.  529)  idem  inst.  VI  p.  280,  20  H.:  antiqui 
tamen  ancipes  et  praecipes  et  bicipes  proferebant  in  nominatiuo,  et  sic 
secundum  analogiam  sequebatur  genetiuus  ancipes  ancipitis,  ut  sospes 
sospitis.  Plautus  in  Commorientibus  ....  idem  in  Rudente  *^post  . . . . 
aurea’  alt  r insec  us  hinc  excerpsit  Gloss.  Plant.:  cf.  Pitschelius 
Opusc.  phil.  II  p.  256 


1156.  Insiculust  GZ.  En  sicuP  est  F:  cf.  testim.  Dice  dum  B. 
dice  dum  CB  1157.  litteratum  B.  Ifatum  F.  litterarum  CBZ 
quide  C P Z)  Mei  B (*)  1158.  altrinsecus  (1  ex  n B^.  alter- 

insecus  Char,  abstrinsecus  Prisciani  GB  priore  loco)  est  omnes:  corr. 
mtschelius  1.  s.  s.  ancipes^  ex  r et  n e corr.,  B.  anceps  Osbernus 
iiidem  Priscianus.  item  BGBFZ{*)  1159.  nomen  insecuricula  st, 
n i ex  nest  ut  vid.  corr.,  B securiculast^  st  ex  sit  ut  vid.  C.  seruri- 
culast  B {corr.  B^)  Z 1160.  dici  nensiculo  CB  ensiculo  ex  cu- 
biculo  ut  vid.  C07  r.  B quit  B.  quod  F Z P B doemones  B. 

demones  BI  {*)  1161.  DZ)  dii  BF  immortales  libri 

edepol,  d ex  I B 
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Teachalio 

Pergite,  opsecrd,  continuo. 

Gkipvs 

Placide,  aut  i in  malam  crucem. 

Daemones 

Loquere  matris  nomen  hie  quid  in  securicula  siet. 

Palaestea 

Daedalis. 

Daemones 

Di  me  seruatum  cupiunt. 

Geipvs 

At  me  perditum. 

Daemones 

Filiam  meam  esse  hanc  oportet,  Gripe. 

Geipvs 

Sit  per  me  quidem.  1165 

Qui  te  di  omnes  perdant^  qui  me  hodie  dculis  uidisti  tuis, 
Meque  adeo  scelestum,  qui  non  circumspexi  eentiens, 

Prms  me  nequis  inspectaret,  quam  rete  extraxi  ex  aqua. 

Palaestea 

Pdstid  ensicula  argenteola  et  duae  conexae  maniculae 
Et  suculast. 

Geipvs 

Quin  tu  { dierecta  cum  sucula  et  cum  porculis.  1170 

1169.  Cf.  testimonia  ad  v.  1156,  quibus  addatur  Priscianus  inst.  Ill 

p.  115,  18  II. : Probus  etiam  ponit ensis  ensiculus  ensicula 

1170.  Priscianus  inst.  Ill  p.  108,  1 H.:  sus  quoque  commune  abiecta 
s et  assumpta  cula  facit  diminutiuum  sucula:  Plautus  in  Rudentc  ^ su- 
cula quin  . . . . porculis’;  wide  pendet  Osbernus  p.  525 


1162.  TR.  Weisius.  Dem.  FZ  perge  tu  F opsecro  P.  ob- 
secro  CDFZ  GR,  placide  Acidalius  p.  448.  placide  s.  sp.  BCIOF. 
placide.  Gr.  Z aut  i Quietus,  Pentleius.  aut  ite  BGI)Z.  at  tu  F {*) 

1163.  D D.  om.  F quid  in  securicula  Beizius,  Bentleius.  in  se- 
curicula quit  B.  insecuricula  quid  CFZ.  insecurila  quid  D (*) 

1164.  P s.  V.  s.  sp.  D Dedalis  Ubri  DetGD  Di  et  AtB  1165.  D ' 
et  G IJ  post  meam  er.hD  Sit  B (*)  1166.  Quin  Z(*)  1167.  cir- 

cum  spexi  B 1168.  ne  quis  D recte  F 1169.  P D 
Postid  ensicula  cf.  testini.  postin  sicula  CD.  Post  in  sicilicula  B. 
post  in  situla  Hibri  vet.’  Bambini,  post  e situla  F.  post  est  sicula  Z 
argenteola,  ente  ex  corr.,  B conex^  (couexe  BD)  maniculae  et 
Ubri,  ubi  et  in  v.  1170  traxit  Pylades  (*)  1170.  Cf.  ad  v,  1169  Su- 

cula est  Bothnis.  Sucula  Ubri  cum  Prisciano,  nisi  quod  om.  BGL 
Quin  B.  Perge  Osbernus  tu  i dierecta  (die  recta  C)  BCDFZ.  tu 
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, Palaestea 

Et  bulla  aureast^  pater  quam  dedit  mi  natali  die. 

, Daemonbs 

East  profecto : contiueri  qum  conplectar  non  queo. 

Hlia  mea,  salue:  ego  is  sum  qui  te  produxi  pater: 

Ego  sum  Daemones  et  mater  tiia  eccam  hie  intust  Daedalis. 

Palaestea 

Salue,  mi  pater  insperate. 

Daemones 

Salue:  ut  te  amplectdr  lubens.  1175 

Teachalio 

Volup  est  quom  istuc  ex  pietate  udstra  uobis  edntigit. 

Daemones 

Capedum  hunc  si  potes,  fer  intro  uidulum,  age,  Trachalio. 

Teachalio 

Ecce  Gripi  scelera:  quom  istaec  res  male  euenit  tibi. 

Gripe,  gratuldr.  ’ 

Daemones 

Age  eamus,  mea  gnata,  ad  matrem  tuam. 
Quae  ex  te  poterit  argumentis  hanc  rem  magis  exquirere:  118O 
Quae  te  magis  tractauit  magisque  signa  pernouit  tua. 

Teachalio 

Eamus  mtro  omnes  simul,  quando  dperam  promiscam  damus. 


dierecta  Prtsaanus  (tu  e die  recta  K).  uia  (die  Amplon.)  recta  Osier- 

m.hr  Wnp  1172.  D i)  Ea  est  dplectar  CD.  complectar 
Jil  Z Nequeo  C 1173.  mea  salue  B.  salue  mea  CDFZ  (=*=) 
1174.  doemones  B.  demones  CDF  eccam  Fleckeisenus.  ecca  BCDZ 
07)1.  ± mtus  hh)-t:  corr.  Laiigenus  ^Beitr.’  p.  5 dedalis  CDW 

^ BCI)Z 

1176.  IE.  F,  Saracenus.  o)n.  Z Volupest  CDFZ  (disi  FWJ- 

eisenus).  Volupe  est  B cum  lihri  uestra  BFZ  mtcD 

1177.  Cape  i’C.  capedum  DFZ  potea  mill  {fort,  itro  cr.)  B 

introm  du  G mtro  uidum  D (*)  1178.  T D grippiscelera 

cn  DFZ.  cum  ista  B (*)  1179.  DEM 

CD  Age  B 1181.  magis  que  B (*)  H82.  simul  ®.  om.  lihri 

operam  ante  4 hit.  ras.  et  e ex  i B (damu[s]  fort,  er.)  pro- 
miscam B.  promiscuam  CDFZ  post  damus  3 litt.  ras.  B {*) 
Pdavti  Evdens  g 
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IV  4,  139-  146.  5,  1—7 


Palaestea 

Sequere  me,  Ampelisca. 

Ampelisca 

Quom  te  di  amant,  iioliiptatist  mihi. 


Grip  vs 

Sumne  ego  homo  scelestus,  qui  illuiic  hodie  excepi  iiidiilum  ? 
Aiit  quom  excepi  qui  non  alicubi  in  solo  abstrusi  loco?  1185 
Credebam  edepol  turbulentam  praedam  euenturam  mihi, 

Quia  ilia  mihi  tarn  turbulenta  tempestate  euenerat. 

Credo  edepol  ego  illic  inesse  argenti  et  auri  largiter. 

Quid  ineliust  quam  ut  hiiic  intro  abeam  et  me  suspendam 

clanculum. 

Saltern  tantisper  dum  abscedat  haec  a me  aegrimonia?  1190 


DAEMONES. 

Pro  di  mmortales,  quis  mest  fortunatior, 

Qui  ex  inprouiso  filiam  inueni  meam? 

(Satin  si  quoii  homini  dei  esse  bene  factum  uolunt, 

Aliquo  illud  pacto  optingit  optatum  piis? 

Ego  hodie  neque  speraui  neque  istuc  credidi:  U95 

Is  inprouiso  filiam  inueni  tamen:) 

Eo-o  earn  de  genere  siimmo  adulescenti  dabo 

1183.  PAL  et  AMP  CD  se  qnere  D Cum  B.  cum  CDF Z 
dnF  uoluptati  est  libri  1184.  GR  CD  Sum  ne  DF  ego 
homo  Fleclceisenus.  ego  libri  illuc  BCDF.  iliac  corr.  Came- 
rarius  (*)  1185.  cum  libri,  post  quam  vocem  uon  del.  D'^ 

1186.  predam  CDF  1187.  tarn  B.  om.  CDFZ  potestate  F f) 

1188.  in  esse  B argenti  et  auri  B.  auri  & argenti  CDFZ  (*) 

1189.  Quit  B.  qui  F melius  est  libri:  corr.  Pylades  hie  P' 

1190.  tantis  per  dum  B.  tantis  {priore  t ex  p)  perdum  C.  tan 
tisper  ut  E abscedat,  e ex  g,  C 

Act.  IV  Sc.  5 DEMONES  SENEX  D itemqne  F Z.  unius  v.  sp. 
C.  om.  B 1191.  DEM  CD  RODII  c.  sp.  in.  B.  ro  di  c.  sp.  in.  C 

dii  F imrnortales  et  me  est  libri  {*)  1192.  improuiso  FZ. 

prouiso  C V.  1193 — 1196  damnavit  Langenus  Stud.  Plant,  p.  369  sq. 

1193.  sicui  libri:  corr.  Beizius  dei  esse  FZ.  delesse  BCD 
benefactum  CDFZ  uolunt  Valla,  uolant  Z.  uolo  BCDF  {ex  v.  1199)  (*) 
1194.  istuc  F obtingit  F.  obtigit  Z 1195.  neque  istuc  prae- 
eunte  neque  illud  Botliio.  neque  libri  {^")  1196.  improuiso  FZ 

iniienit  F tamem  B (*)  1197.  Ego  earn  cf.  ad  v.  1199.  Et 

earn  libri  degeuere  BC  adolescenti  CDFZ  (*) 
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Ingemio,  Atlieniensi  et  cognato  meo. 

Eum  adeo  arcessi  hue  ad  me  quain  primum  uolo 
lussique  exire  hue  seruom  eius,  propere  ut  ad  forum  1200 
fiet:  nondum  egressum  esse  eum,  id  mirdr  tameii. 

Aeeedam  opiiior  ad  foris.  quid  ediispieor? 

Vxdr  eouplexa  eollo  retinet  filiam. 

Nimis  paeue  inepta  et  odiosa  eius  amatiost. 


DAEMONES.  TRACHALIO 

Daemones 

Aliquando  oseulando  meliust,  itxor,  pausam  fieri:  1205 

Atque  adorna  ut  reui  diuinam  faeiam,  quom  intro  aduenero, 
Laribus  familiaribus,  quom  auxe'runt  uostram  familiam. 

Sunt  domi  agni  et  pdrei  saeres.  sed  quid  istum  remoramini, 
Miilieres,  Traehalionem?  atque  dptume  eeeum  exit  foras. 

, Trachalio 

Vbi  ubi  erit,  iani  iiiuestigabo  et  meeum  ad  te  addueam 
simul  1210 


1204.  Nonius  p.  70,  30:  amatio  Plautus  Rudente  "nimis 

amatio  est’  1208.  Festus  p.  318,  7:  sacrem  [porcum  dici  ait  Ver- 
rijus  ubi  lam  j a partu  habetur  purus  a qu]a  re  appel[latum  esse  sa- 
crum dicijt  ita  id  adi[cit  quod  non  opus  est:]  omisit  uocaFbuli 

formam  ^ Plautus in  Rudentje  "sunt  domi  [agni  et  porci 

s acres]  .•  quae  suppl.  Vr sinus  coni.  Varrone  de  r.  r.  II  1 20  4 1 fi- 
ef. Leidolplius  p.  237  ’ • 


1198.  Post  ingenuo  ras.  in  B (fuit  & lib  ut  vid.)  1199.  Eum 
hraunius  Ohserv.  gramm.  et  crit.  {ed.  Berol.  a.  1881)  p.  38.  Ego  eum 
(^x  enim  B)  lihri:  cf.  ad  v.  1197  accersi  buc  D ex  corr  FZ 

hue  accersi  7)  ante  corr.  (*)  1200.  seruom  eius  propere  ®.  seruum 

eras  him  ( ■)  1201.  non  dum  I)  eum  admiror  F ante  tamen  dist. 

FZ:  corr.  Midahus  p.  449  1202.  at  B fores  Kbri  quit  B 

1203.  Vx  or  conplexa  B.  coplexa  CD  1204.  paene  B et 

libn  vet.  Lamhini.  pene  F cum  Nonio.  om.  GDZ  amatio  st  B 
amatio  est  CDFZ,  Nonius  C) 

Act.  IV  Sc  6 DEMONES  TRACHA  LTO  SERV’  B ifemque  Z. 
Demones  ^^acalio  F unms  v.  sp.  C.  om.  B 1205.  DEM  CB:  item- 
que  postea  IR  et  DEM  servant  LI  QUANDO  c.  sp.  in.  B.  liquando  c. 
sp.  m.  C corr,  Pareus  (*)  1206  sq.  cum  bis 

1209.  Muher  estrachalionem  B optime  libri  1210.  Vbi 

iain  Quietus,  Meizius.  tamen  iam  B.  tamen  CBFZ  (*) 

8* 


libri  (*) 

ubi 

erit  B 
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IV  6,  7—14 


Plesidippum. 

Daemones 

Eloquere,  ut  haec  res  dptigit  de  filia. 
Eum  roga  ut  relinquat  alias  res  et  hue  ueniat. 

Teachalio 

Licet. 

Daemones 

Dfeito  daiurum  meam  illi  filiam  uxorem. 

Teachalio 

Licet. 

Daemones 

Et  patrem  eius  me  nouisse  et  mi  esse  cognatum. 

Teachalio 


Licet. 


Sed  propera. 


Daemones 

Teachalio 


Licet. 

Daemones 

lam  hie  fac  sit,  ceiia  ut  curetiir. 

Teachalio 

Licet.  1215 

Daemones 

Omniaii  licet? 

Teachalio 

Licet:  sed  sem  quid  est  quod  te  uolo? 

Quod  promisisti,  ut  memineris,  hddie  ut  liber  sim. 

Daemones 

Licet. 

Teachalio 

Fac  ut  exores  Plesidippum  ut  me  maiiu  emittat. 

Daemones 

T ii  o,ot. 


1211.  Pleusidippum  CDFZ  Eloquere  B.  elequere  D ante  corr. 
res  ohtigit  CDFZ.  optigit  B 1212.  roga  Bentleius.  rogat  J?. 

rogaio  CDF Z relinquitjB  h\eei  B : itemque  postea  exeeptis  v.  1218 
et  1219  (*)  1213.  daturam  DFZ  {corr.  Pylades)  1214.  mihi  1ibri{*) 

1215.  1^1^  ^ Acidalius  p.  449.  sis  lihri  cgna  C 

1216.  Omiiian  licet  Camerarius.  Omnia  in  licet  CD.  Omnia  in- 
licet  B.  Omnia  i licet  Z.  Omnia  licet  F licet  Tra.  F {*)  1218.  pleu- 

sidippum CDFZ  me  manu  emittat  FlecJceiscnus  praeeunte  Came- 
rario.  me  emittat  CDFZ.  emittat  cum  pers.  sp.  maiore  {sed  non 
maiore  quam  v.  4813.  1219,  al.):  uhi  manu  add.  m.  Gamer.  (*) 


IV  6,  15—22 


RVDENS 


117 


Tkachalio 

lilt  tua  filia  facito  oret:  facile  exorabit. 

Daemones 

Licet. 

Tkachalio 

Atque  lit  mi  Ampelisca  nubat;  libi  ego  sim  liber. 

Daemones 

Licet.  1220 

Tkachalio 

Alque  ut  gratum  mflii  beiilicium  factis  experiar. 

Daemones 

Licet. 

^ Tkachalio 

Oin Ilian  licet? 

Daemones 

Licet:  tibi  riirsum  refero  gratiam. 

Sell  propera  ire  in  urbem  actutum  et  recipe  te  liuc  rursiim. 

Tkachalio 

Licet. 

lam  liic  ero:  tu  interibi  aclorna  ceterum  quod  opust. 

Daemones 

Licet. 


Hercules  istum  mfelicet  cum  sua  licentia,  1225 

fta  meas  repleuit  auris:  quid  quid  memorabam,  'licet’. 


1219.  DEM^  T)  ex  \i,  D (*)  1220.  milii  libri  verbum  Licet  una 

cum  ‘proximo  v.  in  ultimo  pag.  v,  {post  v.  1245)  in  marg.  suppl.  D add. 
clti  1221.  Hunc  v.  hie  om.  F:  cf.  ad  v.  1220  et  1245  benene- 
ficium  B.  beneficium  CDZ:  corr.  Bitschelius  Opusc.  II  p.  719  {cf.  774) 
facitis  B (*)  1222.  Omnia  licet  libri:  corr.  Camerarius  coni. 

V.  1216  licet,  deni.  F 1223.  prepera  B ac  tutumet  recipete 

B recipe////  Z)  er.  re.  recipe  F {*)  1224.  dem.  praem.  F 

inter  ibi  B.  interi  F caeterum  Z opus  est  libri:  corr.  Pylades 
Tr.  licet  F 1225.  TR  praem.  CBZ,  codd.  Meursii  Ex.  cr.  I p.  227, 
dem.  F:  del.  Camerarius  Hecules  B infelicitet  Z 1226.  repleuit^, 
i ex  e vel  it  ex  ei  D.  compleiiit  F aures  BFZ  quit  quit  B. 
quicquid  C et,  quid  s.  v.,  B (*) 
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GRIPVS.  DAEMONES 

Geipvs 

Quam  mox  licet  te  c6nj)ellare,  Daemones? 

Daemones 

Quid  est  uegoti,  Gripe? 

Geipvs 

De  illo  uidulo, 

Si  sapias,  sapias:  habeas  quod  di  dant  boiii. 

Daemones 

Aequdm  uidetur  tibi,  ut  ego  alienum  quod  est  1230 

Meum  esse  dicam? 

" Geipvs 

Quddne  ego  inueni  fii  mari? 

Daemones 

Tanto  mimo  melior!  optigit  qui  perdidit: 

Tuoiii  esse  nihilo  magis  oportet  ludulum. 

Geipvs 

Isto  tu  pauper  es,  quom  nimis  sancte  piu’s. 

Daemones 

0 Gripe,  Grijie,  in  aetate  liominum  plurumae  1235 

Fiunt  transeniiae,  ubi  decipiuntiir  dolis: 

Atque  edepol  in  eas  plerumque  esca  inponitur: 

Quam  siquis  auidus  j)dscit  escam  auariter, 

Decipitur  in  transenna  auaritia  sua. 

Hie  qui  consulte,  docte  atque  astute  cauet,  1240 

Act.  IV  Sc.  7 GRlPF  PISCATOR  DEMONES  SEN’  D itcmque 
FZ.  unius  V.  sp.  C.  om.  B 1227.  VAMMOX  c,  sp.  in.  B (Q  m.  Ga- 
mer.). uam  mox  c.  sp.  in.  C compellare^  el  ex  al  ut  vid.,  B.  co- 
pellare  CDFZ  doemones  B.  demones  CDFZ  1228.  Qid  1) 
negoti  B.  negotii  CD.  negocii  FZ  Ve  B 1229.  WM  praem. 
CDFZ:  del.  Pijlades  et  v.  1230  add.  sapias  scmel  F didant  boni 
B.  di  danunt  dant  boni  G.  di  boni  danunt  dant  D.  di  (dii  F)  boni 
danunt  FZ  (*)  1230.  Gf.  ad,  v.  1229  Aequom  B.  Aequu  CDFZ 

1231.  Quod  ne  07)  1232.  D 7)^.  GR  7)^  immo  melior  melius  illi 

lihri  obtigit  FZ(*)  1233.  Tuum  libri  1234.  pauperes  B qnom 

B.  cum  CDFZ  pius  lihri:  corr.  Pareus  (*)  1235.  plurirng  libri 

1236.  transennae  77 *77^  ut  vid.  eademquc  iT  adscr.  in  marg.  {*') 

1237.  gdepol  in  eis  F inponitur  B.  imponitur  CDFZ  1238.  si 

quis  CD  ponit  7)b  poscit  7)^  (*)  1239.  intra  senna  B.  intra- 

senna CD  ' auaricia  GF  1240.  consulte,  t ex  c ut  vid.,  B 
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Diiitine  uti  bene  licet  partum  bene. 

Mibi  istaec  uidetur  }>raeda  praedatum  frier, 

Vt  ciim  maiore  dote  abaetat  quani  aduenat. 

Egone  lit  quod  ad  me  adlatum  esse  alieniim  sciam 
Celem?  minume  istuc  faciet  noster  Daemones.  1245 

Semper  cauere  hoc  sapientis  aequfssumumst, 

Ne  conscii  sint  ipsi  malficifs  suis. 

Ego  iifsi  quoin  lusi,  ml  moror  ulliim  lucrum. 

Gkipvs 

Spectaui  ego  pridem  comicos  ad  istunc  modurn 

Sapienter  dicta  dicere  atque  is  plaudier,  1250 

Quoin  illos  sapientis  mores  monstrabant  poplo. 

Sed  quom  mde  suam  quisque  fbant  diuorsf  domum, 

Nulliis  erat  illo  pacto,  ut  illi  iusserant. 

Daemones 

Abi  intro,  nam  raolestiVs:  linguae  tempera. 

Ego  tibi  daturus  nil  sum,  ne  tu  frustra  sis.  1255 

Gripvs 

At  ego  deos  quaeso,  ut  qufdquid  in  illo  ufdulost, 

Si  auriim  si  argentumst,  omiie  id  ut  fiat  cinis. 


1241.  ubi  bene  licet  paruni  F (*)  1242.  istae  cui  detur  B 

istec  DF  prgda  praeda  tu  mirier  B.  pda  Predatum  irier  1) 

1243.  docte  B abaetat  quam  aduenat  © coni.  True,  v.  96.  abeat  (cum 
2 Utt.  sp.  C)  quam  aduenerit  libri  (*)  1244.  Gr.  praem.  F ame  DFZ 

(corr.  Saracenus)  allatum  B CD.  ablatum  FZ  {corr.  Saracenus) 

1345.  ///celem  C minime  libri  nF  CDF  doemones  B.  demones 

CDF Z (*)  Sequitur  in  F hoc  licet.  Atq;  ut  gratum  Mibi  beneficium 
factis  expiar;  cf.  ad  v.  1220  sq.  1246.  Dem. praem.  F sapientis  aequis- 

simum  st  B.  sapientissimu  est  CDFZ  (*)  1247.  neconscii  C 

sint  ex  sinti  {vix  ex  sunt)  D maleficiis  libri  (*)  1248.  nisi  quom 

Bothius.  mihi  cum  libri  nihil  libri,  sed  h.  ex  I B lucrum,  1 ex  r 
B {*)  1249.  GR.  om.  F ego  quidem  F ad  istunc  modum  libri, 

sed  nc  in  ras.  3 Utt.  {fuit  ad  istius  ad  modum  ut  vid.)  B {*) 

1250.  Sapienter,  nt  ex  rp  ut  vid.  corr.  B iis  libri  1251.  Cum 
BCDZ.  Tamen  F monstrabat  libri:  corr.  Pylades  potio  BCD. 
populo  FZ:  corr.  Gamerarius  (*)  1252.  cum  libri  diuersi  B 

1253.  Gr.  ut  illi  F 1254.  nam  Quietus,  ne  libri  molestus  libri: 
corr.  Eeizius  linguae,  u ex  ai  B (*)  1255.  nihil  libri,  ni  ex  m 

post  su  er.  B {*)  1256.  queso  J)  quit  quit  B.  quicquid  CD 

1257.  argentum  est  BCDZ  \i  BC 


120 


PLAVTI 


IV  7,  32  — 38.  8,  1—5 


Daemones 

Illuc  est  quod  uos  nequam  seruis  utimur: 

Nam  illic  seruos  si  cum  ini  quo  coiigressus  foret, 

Et  ipsum  sese  et  ilium  furti  adstnngeret.  1260 

Dum  praedam  habere  se  censeret^  interim 
Praeda  ipsus  esset:  praeda  praedam  duceret. 

Nunc  hinc  intro  ibo  et  sacruficabo:  jiostibi 
lubebo  nobis  cenam  continud  coqui. 


PLESIDIPPVS.  TEACHALIO 


Plesidippvs 

Iterum  mihi  istaec  omnia  itera,  mi  anime,  mi  Tracbalio,  1265 
Ml  liberte  — mi  patrone  pdtius,  immo  mi  pater: 

Repperit  patrem  Palaestra  suoni  atque  matrem? 

Teachalio 


popularis  est? 

Opinor. 


Peesidippvs 

Teachalio 


Plesidippvs 

✓ 

Et  nupturast? 

Teachalio 

Siispicor. 

Plesidippvs 

Censen  hodie  despoiidebit  earn  mibi,  quaeso? 


Repperit. 


1258.  nequaquam  B 1259.  seruos  si  cum  iuiquo  cum  seruo 
siquo  (si  quo  CB)  lihri  (*)  1260.  se  se  BC  forti  libri:  corr.  Py- 

lades  at  stringeret  B.  astringeret  F 1261.  haber&  D.  baberet 
F 1262.  preda  (g  B^)  predam  B.  preda  pdam  F ' 1263.  sacri- 
Jicabo  lihri  post  ibi  lihri:  corr.  Scioppius  Sus2).  lect.  I 15  p.  45 

1264.  Videbo  Z c§nam  C itemque  ex  conam  B 

Act.  IV  Sc.  8 PLEUSEDYPP’  ADOLESCEN^  TRACHALIO 
SERV’  B itemque  {sed  Pleusidippus)  FZ.  unius  v.  sp.  C.  om.  B 

1265.  PLEV  praem.  C,  PLE  B itemque  p>ostea  TR  {C  saepius  TRA)  et 

PLE(V)  servant  TERVM  c.  sp.  in.  B,  terum  C ////istaec,  fort,  ib  er 
B.  istec  BF  animg  B {*)  1266.  potius,  immo  Bemus.  immo 

potius  lihri  (*)  1267.  Reperit  B.  reperR  B palaestra  B.  palestra 

CB  suum  lihri  adq?  G Repperit  B (constanter  post  pers.  sp 
maiusc.  servans  postea)  1268.  nupturast  Guietus.  nuptura  est  mibi 
B.  mi  nuptura  est  GFZ.  mibi  nuptura  e B (*)  1269.  queso  B 
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Quid,  patri  etiam 


Traciialio 

Ceriseo. 

Plesidippvs 

gratulabor  quom  illam  inuenit? 


Trachalio 


Quid,  matri  eius 


PjiESlUlPPVS 

Trachalio 

Censeo. 


Censeo.  1270 


Plesilippvs 
Quid  ergo  censes? 


Trachalio 


Censeo. 

Die  ergo,  cpianti 


Plesidippvs 
censes  ? 


Quod  rogas. 


Trachalio 

Egone?  censeo. 
Plesidippvs 

Adsum  equidem,  ne  censionem  semper  facias. 


Trachalio 


Quid  si  ciirram? 

Censeo. 


Plesidippvs 

Trachalio 


Censeo. 


Plesidippvs 

An  sic  pdtius  placide? 
Trachalio 

Censeo. 


1273.  Flacidiis  p.  27,  9 D.:  censio:  multa  qua  citatos  si  non  re- 
sponderant  [sic  Buechelerus  Mus.  lihen.  XXXV  p.  403.  ponderuin  cod. 
prodierant  Deuerlingius  praeeiinte  prodirent  Mommseno  ^Staatsr.’’  IF 
p.  366  adn.'\  censor  afficiebat;  hue  rethdit  Loeivius  cum  Buechelero: 
cf.  Festus  Pauli  p.  54,  5 


1270.  Hunc  v.  om.  F cum  lihri  1271.  Post  eius  inter ruptam 
orationem  signavit  ® Quit  ergo  et  Quot  I?  (*)  1272.  censebo  7)b- 

corr.  TR  om.  D in  v.  in.  1273.  Adsum  equidem  Turnchus  Adv. 

XXVI  2.  At  (at  C.  ad  1))  sume  quideni  BCD.  adsume  (assume  F) 

quidem  FZ  (*)  1274.  Quit  si  curam  B Verha  Quid potius 

pla(cide)  in  ras.  hahet  D deletis  etiane  ea  adueniens  salutem  'R,  censeo 
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IV  8,  11-16 


Plbsidippvs 

Etiamiie  adueiiieiis  salutem  earn? 

Teachalio 

Censeo. 


PLESimPPVS 

Anne  etiam  patreni?  1275 
Teachalio 

Censeo. 

Plesldippvs 
Post  eius  matrem? 

Teachalio 

Censeo. 

Plesidippvs 

Quid  posiea? 

Etiamne  adueniens  conplectar  ems  patrem? 

Teachalio 

Non  censeo. 


Quid  matrem? 


Plesidippvs 

Teachalio 


Non  censeo. 

Plesidippvs 
Quid  eampse  illam? 
Teachalio 


Perii  dilectiim 


Non  censeo. 


Plesidippvs 

dimisit:  mine  non  censet  _qu6m  nolo. 
Teachalio 


Sanus  non  es:  sequere. 


Plesidippvs 

Due  me,  mi  patrone,  quo  lubet.  1280 


1275.  adueniens  salutem  cam  earn  adueniens  salutem  lihri,  sed 
ea  s.  V.  post  Etiam  ne-  B anne  etiam  ® coni.  Cist.  II 1,  42.  etiam 
lihri  {*)  1276.  Quit  B 1277.  Etiam  ne  B complectar  vd  cd- 

plectar  lihri  (a  ex  corr.  D)  1278.  Quit  his  B earn  pse  illii  1). 
earn  ipsam  palestram  F (*)  1279.  Peri  CI)Z  delectum  F 

cum  lihri  1280.  non  esse  quere  C libet  BCDZ 


V 1,  1—7.  2,  1.  2 


AOTYS  Y 


LABRAX 

Quis  mest  mortalis  miserior  qui  luuat  alter  hodie, 

Quern  ad  recuperatoris  modo  damnauit  Plesidippus? 
Abiudicata  a me  modest  Palaestra:  perditus  sum. 

Nam  lenoiies  ex  gaudio  credo  esse  procreates, 

Ita  omiies  mortales,  si  quid  est  mail  lenoni,  gaudeiit.  1285 
Nunc  alteram  illam  quae  meast  uisam  hue  in  Veneris  fanum, 
Saltern  lit  earn  abducam,  de  bonis  quod  restat  reliquiarum. 


GRIPVS.  LABRAX 

Gripvs 

Numquam  edepol  hodie  ad  uesperum  Gripum  hispicietis  umom, 
Nisi  uidulus  milii  redditur. 

Labrax 

Peril:  quom  mentidnem 

Act.  V Sc.  1 LABRAX  LENO  D itemque  FZ.  uniiis  v.  sp.  C. 

om.  B 1281.  LABRAX  praem.  D , LABR  C VIS  c.  sp.  in.  B,  uis 
C (Q  add.  rubr.)  me  est  libri  mortalis  Beizius,  Bentleius.  morta- 
lium  BCFZ.  mor  talium  1)  {*)  1282.  quern  Ad  recuperatores  (recu- 

perator es  C)  CDF Z.  Quae  matre  cuperato  ris  B dampnauit  C 
pleusidippus  CDFZ(^)  1283.  Ab  iudicata  BD  modo  est  libri 
palestra  CDFZ  1284.  gaudio,  i ex  e,  D procreatores  B (*) 

1285.  si  quid  G male  F 1286.  mea  (e  ex  B)  est  libri 

1287.  quot  BG  reliquarum  B.  relliquiarum  Z 

Act.  V Sc.  2 GRIPP’  PlSC  LABRAX  L D.  Grippus  Riscator. 
Labrax  leno  FZ.  unius  v.  sp.  er.  GRI-  unqua  edepol  hodie  ad  uesperu 
C.  om.  B 1288.  GRIP,  praem.  C , GR  D , itemque  postea  LA  et  GR 
servant  VNC  quara  c.  sp.  in.  B,  unqua  G,  umquam  D^  (N  rubr.) 
uiuora  B.  uiuum  CDFZ  (*)  1289.  redditur  B.  reddatur  CDFZ 

Peri  B.  peri  CD  cum  libri 


124 


PLAVTI 


V 2,  3-16 


Fieri  aiidio  usquam  mduli;  quasi  palo  pectus  tuudit.  1290 

Geipvs 

Istic  scelestiis  liber  est:  ego  qui  m mari  prehendi 
Rete  atque  excepi  uidulum,  ei  darei  negatis  quidquam. 

Labeax 

Pro  di  mmortales,  sud  milii  hie  sermdne  arrexit  aiiris. 

Geipvs 

Cubitum  hercle  loiigis  litteris  signabo  iam  usquequaque: 
Siquis  perdiderit  uidulum  cum  auro  atque  argento  multo,  1295 
Ad  Gripum  ut  ueniat.  non  feretis  istum,  ut  postulatis. 

Labeax 

Meum  hercle  illic  homo  uidulum  scit  qui  habet,  ut  ego  opinor . 
Adeundus  mihi  illic  est  homo:  di  quaeso  subuenite. 


Geipvs 

Quid  me  intro  reuocas?  hoc  uolo  hie  ante  ostium  extergere: 
Nam  hoc  quidem  pol  e robigine,  non  est  e ferro  factum,  1300 
Ita  quanto  magis  extergeo,  rutilum  atque  tenuiiis  fit. 

(Nam  hoc  quidem  uenenatumst  uerum,  ita  in  manibus  con- 

senescit.) 


Adulescens, 


salue. 


Labeax 


Geipvs 

Di  te  ament  cum  inraso  capite. 

Labeax 


Quid  fit? 


li^{).i\mAii{cf.Ter.Andr.v.l2iS(i.)^.  tundat  libn{* *)  1291.phendi 
DF  1292.  recte  G et  D ante  ras.  ei  darei  negatis  D.  ei  dare  i 
negatis  C.  ei  dare  iuegatis  B.  ei  dare  (daret  Z)  negatis  FZ  qnic 
quani  B.  quicquam  (ic  ex  a D)  ceteri  (*)  1293.  dii  immortales  libri, 

alt.  m.  s.  V.  D sue  mihi  hie  B , Pylades.  sue  hie  CDFZ 

1294.  iam  B.  oni.  CDFZ  usque  quaque  BDF  1295.  si  quis  C 
1296.  Ad  grippum  FZ.  A gripum  B.  agrippum  CD  is  ut  F 
1298.  dii  F queso  B 1299.  Quit  B hostium  FZ 
1300.  erohigine  B.  erubigine  CF  et,  g ex  n S supra  er,  D.  est 
ruhigine  Z {cf.  Plaeidus  p.  79,  5 D.)  non  est  e ferro  faetum  Bothius. 
non  e ferro  (efero  CD.  effero  B)  faetum  est  (faetue  ex  faeti  D^)  libri 

(*)  1301.  quanto  magis  Pius,  quanti  magis  BCD  e corr.  FZ.  ma- 

gis quanti  D ante  corr.  extorgero  F tenuus  D^:  corr.  D^  (*) 
1302.  Dune  -V.  damnavit  Quietus  Nam  hoe  quidem  uenenatum  est 
Bothius.  Nam  quidem  (idem  e corr.  B)  hoe  uenenatust  {sic  CD.  ue- 
natu  st  BZ.  uenustust  F)  libri  uerum,  m ex  it  ut  vid.  corr.  D (*) 
1303.  Adolescens  F Gil  om.  C {non  D)  in  v.  in.  Di  B (*) 
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RVDENS 
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Verum  extergetur. 


Gripvs 

Labhax 


Vt  uales? 

Gkipvs 

Quid  tu,  num  medicus  quaeso’s? 
Labe AX 

Immo  edepol  iiiia  littera  plus  sum  quam  medicus. 

Gripvs 

Turn  tu  1305 

Mendicus  es? 

Labrax 

Tetigisti  acu. 

Gripvs 

Videtur  digna  forma. 

Sed  quid  tibist? 

Labrax 

Hac  proxuma  nocte  m mari  pecu  alui: 
Confractast  nauis,  perdidi  quidquid  erat  miser  ibi  omne. 

Gripvs 

Quid  perdidisti? 

Labrax 

Vidulum  cum  auro  atque  argento  miilto. 
Gripvs 

Ecqufd  meministi,  in  uidulo  qui  periit  quid  ibi  iufiierit?  1310 

Labrax 

Quid  refert;  qui  periit? 


1304.  Ferrum  FZ  LA.  ut  FZ.  Aut  om.  pers.  in  v.  in.  CD. 
aut  s.  sp.  B Quit  B num,  nu  ex  mi  ut  vid.,  B.  non  F mo- 
dicus  DL-  corr.  D^  queso  CD  es  libri,  sed  lineolani  sub  e add. 
D^  ut  vid.  1305.  LA.  C.  GR.  D edepol,  ede  s.  v.  D GR.  D. 
om.  C Turn  tu  B.  Nuqd  Tu  F (*)  1306.  Medicus  B.  Mendicus 

D er.  b supra  n:  atque  in  marg.  ad  li.  v.  aliquid  er.  velut  olirio  Teti- 
gisti et  Videtur  B 1307.  quit  B tibi  est  libri  Hac  B proxima 

libri  pecu  alui  ® {cf.  v.  513).  & alii  libri  {*)  1308.  Contra  facta 

est  BCD^.  Contra  fracta  est  D^FZ:  corr.  Pylades  perdidi,  alt.  d 
c corr.,  D quit  quit  B.  quic  quid  D.  quicquid  CF  ibi  s.  v.  D 
1309.  Vidulum  B 1310.  Ec  quid  B.  Eo  quid  CDFZ:  corr. 
Pylades  post  uidulo  J)*  add.  ? quid  FZ  periit  F.  perit  BD 
ex  corr.  Z.  per  id  CD  ante  corr.  quit  B.  quid,  puncto  er.  sub  d, 
D.  et  quid  Z ibi  infuerit  lieizius,  Bentleius.  infuerit  ibi  F Z.  in- 
fuere  tibi  (t  exp.  D^)  BCD  (*) 
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V 2,  40-47 


Gripvs 


Labrax 


Abeo  igitur. 


Audi. 

Gripvs 

Si  hercle  abiero  bine,  hie  non  ero. 

Labrax 

Vin  centum  et  mille  ? 

Gripvs 

Ddrmis. 

Labrax 

Eldquere  quantum  postules. 

Gripvs 

Quo  nihil  inuitus  addas: 

Talentum  magnum:  non  potest  tridbulum  hinc  abesse.  1330 
Proin  tii  uel  aias  uel  neges. 

Labrax 

Quid  istic?  necessumst,  uideo: 

Dabitiir  talentum. 

Gripvs 

Accededum  hue:  Venus  haec  uolo  adroget  te. 
Labrax 

Quod  tibi  lubet,  id  mi  impera. 

Gripvs 

Tange  aram  hanc  Veneris. 
Labrax 

Tango. 

Gripvs 

Per  Venerem  hanc  iurandumst  tibi. 


Labrax 


Quid  iiirem? 


e corr.,  B GR.  abeo  igitur.  LA.  ®.  GR.  abi  igitur  LA.  {sp.  B) 

lihri  (*)  1328.  Si///hercle  B , i ex  \ ut  vid.  et  h vel  b ut  vid.  er. 

Vin  et  Dormis  B 1329.  Quo  B 1330.  tri  bolum  B.  tribolum 
C et  cum  ras.  supra  r ut  vid.  er.)  D.  triobolum  FZ  ab  esse  B 

1331.  Pro  intu  C.  Pro  in  tu  B uel  om.  Z aias  I)  ex  corr. 
FZ.  alas  BCD  ante  corr.  Quid  B istic?  Beizius  praeeunte 

istuc?  Lamhino  ’'ex  libris  vet.’’  necessum  est  lihri  (*)  1332.  Ac- 
cede dum  BCD  at  roget  ROD.  arroget  FZ  {*)  1333.  Quod,  o 

ex  u,  B libet  lihri  it  B inibi  lihri  imperat  BCD:  corr. 
FZ  Tange  haram  et  Tango  B 1334.  iurandum  est  lihri  Quid 
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G KIP vs 


Praoi 
* * 

1 eue 


uerbis  quiduis. 
* * id  quod 

dram  liaiic. 


Laekax 

****  + ** 
domist  numquam  ulli 

Gripvs 


Labrax 

Teiieo. 


Quod  iubebo. 
+ * * 

suj)})licabo.  1385 


Gripvs 

Deiera  te  argentum  milii  daturum 
Rodem  die,  tui  ufduli  ubi  sis  potitus. 

Laerax 

Fiat. 

Venus  Cyrenensis^  testem  te  testor  milii: 

Si  uidulum  ilium,  quern  ego  in  naui  perdidi 

Cum  auro  atque  argento,  saluom  inuestigauero  1340 

Tsque  in  potestatem  meani  peruenerit, 

Turn  ego  liuic  — 

Gripvs 

Turn  ego  liuic  Gripo  mquito  et  me  tangito. 
Laerax 

^rum  ego  buic  Gripo,  em,  — 

Gripvs 

Die:  6 Venus. 


et  Quod  B iubebo  B.  iubeo  CDFZ  1335.  Praoi  Z.  Prao  B. 

P n.  Pro  a Pro  F quidem  his  F Lacunam  significavit  ® ad 
hoc  exemplum:  GR.  ne  mihi  dare  uerba  posse  sjieres,  LA.  Quin  die 
quid  ms.  id  e.  q.  s.  it  B domi  est  lihri  nunquam  BFZ.  num- 
quam C.  numqui  B nlli  FZ.  nili  BCD  {*)  1330.  Tone 

harara  B.  teneram  CI)\-  a suprascr.  I)^.  tenaram  Z Teneo  7? 
deiura  te  (Deiura  te  B.  deiurate  C)  Uhri:  corr.  Meizius , Bentleius 
niihi  argentum  libri:  traiecit  Bothius  (*)  1337.  tui  uiduli  Seyffertus 

Stud.  PI.  p.  24.  uiduli  Uhri  Fiat  B (*)  1338.  G praem.  1)Z-  del 

m cirenensis  BCJ)F  testem  B.  qj:  testorem  CD.  om.  FZ 
testor  te  F {*)  1339.  ilium,  il  ex  is  ut  vid.,  D 1340.  GR.  praem. 

CD  Qua  BC.  quam  D.  Cum  FZ  /////  auro,  an  ut  vid.  er  B 
saluom  B.  saluum  CDFZ  1341.  ^ 1342.  Turn  ego  huic 

— GR.  turn  ego  huic  ©.  Turn  ego  huic  Uhri,  praem.  GR.  CD 
gripo  B.  gripo  dico  CDZ  (post  dico  D^  GR.  s.  5.  sp.).  GR.  gripim 
dico  F metangito  C (*)  1343.  Turn  ego,  m ego  in  ras.  (fort,  fuit 

Tui  nego)  B em  — GR.  die  0 Venus.  LA.  0 Venus  tu  dico 

Plavti  Rvdens  o 
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V 2,  5G-C9 


Labrax 

0 Venus,  tu  audias: 

Talentum  argenti  magnum  contiuuo  clabo. 

Geipvs 

8iqui  frauclassis,  dm  ut  in  quaestu  tuo  13^5 

Venus  eradicet  caput  atque  aetatem  tuam. 

(Tecum  hoc  habeto  tameii  ubi  iuraueris.) 

Labrax 

lllaec  aduorsum  siquid  peccasso  Venus, 

Veneror  te  ut  omnes  miseri  lenones  sient. 

Geipvs 

Tamen  fiet,  etsi  tii  fidem  seruaueris.  135<) 

Tu  hie  opperire:  iam  ego  faxo  exibit  senex: 

Eum  tu  continuo  uidulum  reposcito. 


Labrax 

Si  maxume  ilium  mihi  reddiderit  uidulum. 

Non  ego  illic  hodie  debeo  triobulum. 

Mens  arbitratust,  lingua  quod  iuret  mea.  1355 

Sed  conticiscam:  eccum  exit  et  ducit  senem. 

uenus  lit  tu  lihi  i tuaudias  C.  tu/////audias  Tj  , sa  ut  vid.  ci  ■ ( ) 

1345.  Siqui  ®.  Si  libri  fraudas  sis  BB^:  coni.  B^  ut  Acidalius.  ut 
ialibri  quaestu,  a e corr.  .B  qu^stutuo  (7 (*)  134:1.  Iluncv.utpaial- 

lelum  V.  1350  seel  Vssingius  {*)  1348.  lllaec  aduorsum  Muellerus 

^NacUr.'  p.  US.  Ilia  {alt.  \ ex  o,  B)  negat  (egat  B)  uorsum  libri  (*) 
1349.  sint  corr.  Pylades  1350.  et  si  BOB  seruavis  B (‘*) 

1351.  V-  {i.  tibi)  F oporire  B\  operire  B‘^FZ  1353.  LA  7). 

om.  C maxime  libri  ilium  milii  Pylades.  mihi  ilium  libri,  sed  m 
s.  V.  B^  redierit  F 1354.  illic  Fleckeisenus.  illi  libri  triobulum 
B.  triobolum  GBFZ  {*)  1355.  Meus  ex  Mecu  incoliato  ut  vid.  B 

arbitratus  tungua  BCB\  arbitratus  lingua  B^FZ:  corr.  Lambinus 
praeeunte  est  Gamerario  (*)  135G,  contigiscam  BGB^.  conticescam 

B-'FZ 


V •},  1-8 
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GRIP  VS.  DAEMONES.  LABRAX 


, D nil*  vs 

vSe({iiere  Ivac. 

i^AEMONES 

Vl)i  istic  leiiost? 

Gkii'vs 

^ Ileus  tu:  em  tibi^  Jiic  liabet  ufduluiu. 

Daejviones 

Habeo  et  lateor  esse  apiul  me:  et,  si  tuos  est,  habeas  tibi: 
()miiia  lit  qiiitlqiud  fiiit^  ita  salua  sisteiitur  tibi. 

Teiie,  si  tuost. 

Laekax 

0 di  mniortales:  mens  est.  salue  iiulule.  1360 

I^AIOMONES 

Tudsne  est? 

Laekax 

llogitas  ^ SI  quidem  liercle  T(5uis  fiiit,  mens  est  tameu. 

Daemones 

Omnia  iiisunt  salua:  una  istinc  cistella  exceptast  modo 
Cum  crepundiis,  qiiicum  liodie  filiam  iiiueiii  meam. 

Labeax 

(}uam? 

Daemones 

Tua  quae  fuit  Palaestra,  ea  filia  inuentast  mea. 


Act.  V Sc.  3 GRIPP’  PIS  DEMONES  ^LAPRAX  LEND  I) 
itemque,  sed  piscator  et  senex,  FZ.  unim  v.  sp.  C.  om.  B 1357.  GR 
praem.  CD  itemque  postea  DE  (C  saepius  DEM)  et  LA  et  GR  servant, 
sed  hoc  V.  DAE.  et  GR.  add.  Fleclceisenus  ep.  cr.  p.  XXVIII:  om.  Uhri 
s.  sp.  EQUERE  c.  sp.  in.  et  S in  marg.  B,  eqiiere  G leno,  en 
ex  \c,  D est  Camerarius.  et  vel  & libri  eni  B.  hem  C1)FZ 
uidulum,  iii  ex  ni  ut  vid.,  B (*)  1358.  Dem.  om.  F apnt  B 

tuus  Uhri  1359.  quit  quit  B.  quicqd  CZ.  quic  qd  I).  quide  F 
fuit  infuere  libri  (*)  1360.  tuus  est  libri:  corr.  Pylades 

LA  D ex  corr.  GR  C et  D ante  corr.  Odi  B.  o dii  F 
immortales  Uhri  (*=)  1301.  Tuusne  (Tuus  ne  B)  est  libri  LA,  F. 

GR  CDZ  Rogitas  B siquidem  BC  iouis,  o ex  n,  B est 
BC.  om.  DFZ  {*)  1362.  insunt,  in  s.  v.  I)  excepta  (ce  ex  ci  D) 

est  libri  1303.  quibus  cum  BFZ.  quib>  cum  Cl):  corr.  & ducc 
K'lcnitzio  de  t loc.  mod.  ]).  533  adn.  filiam,  a ex  o,  B {*) 

1364.  Tua  B palestra  CDFZ  inuentast  C ex  ras.  1)  Z.  innenta 
est  BC  ante  ras.  F 
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Labrax 

Am?  bene  hercle  factum st:  quoin  istaec  res  tibi  ex 

tentia 


Pulcre  euenit,  gaudeo. 

Daemones 

Istuc  facile  — non  credo  tibi. 


sen- 

136.5 


Labrax 

Immo  hercle,  ut  scias  gaudere  me,  milii  triobulum 
6b  earn  ne  dins:  condono  te. 


Daemones 

Benigne  edepol  facis. 


Labrax 

Immo  tu  quidem  hercle  uero. 

Grip  vs 

Ileus  tu,  quasi  iam  habeas  ufdulum. 


Habeo. 

Propera 


Labrax 

Gripvs 

Labrax 
Quid  properabo? 


Gripvs 

— reddere  argentum  mihi.  1370 


Labrax 

Neque  edepol  tibi  do  neque  quidquam  debeo. 


Gripvs 

Non  debes? 

Labrax 

Non  hercle  uero. 


Quae  haec  factiost? 


Gripvs 

Non  tu  iuratils  mihi’s? 

1365.  Ain?  bene  hercle®.  Bene  hercle JS.  Bene  mehercle (me 
liercle  0)  factum  cst  cum  Ubri  istec  BF  exententia  BG  {*) 
1366.  Pulchrc  Ubri  Istuc  B 1367.  me  B F Z.  mei  CJ)  triobulum  B. 
triobolum  GDFZ  (*)  1368.  eamne  G dins  GJ)  codono  F 

Benigne  B 1369.  Ileus  B tu  quasi  iam  ® tu  iam  (tuia  B) 

Ubri  {*)  1370.  Propera,  Quit,  Reddere  B 1371.  doneque  CD’; 

corr.  B'^  quicquam  Ubri  Quae  B factio  es  BGB^.  factio  est 
IPFZ  1372.  Non  ter  B mihi  es  Ubri  (*) 


V 3,  17—26 


RVDENS 


VdS 


Labrax 

luratus  sum  et  mine  iurabo^  siquitl  uoluptatist  mihi: 

Ills  iuraiidum  rei  seruandae,  non  perdundae  conditumst. 

Gripvs 

Cedo  sis  mihi  talentum  magnum  argenti,  peritunssume.  1375 

Daemones 

Gripe,  quod  tu  istiim  talentum  pdscis? 


Geipvs 


luratust  mihi 


Dare. 


Labe AX 

Lubet  iurare:  tun  meo  pontifex  peiiirio’s? 


Daemones 

Qua  pro  re  argentum  promisit  hic  tibi? 


Gripvs 

Si  uidulum 

lliinc  redegissem  in  potestatem  eius,  iuratust  dare 
Mihi  talentum  magnum  argenti. 

Labeax 

Cedo  quicum  habeam  iudicem,  1380 
Ni  dolo  malo  mstipulatus  sis  nine  etiamdiim  siem 
Minus  quinque  et  uigmti  natus  annos. 

Gripvs 

Habe  cum  hoc. 


1381  sg*.  Priscianus  inst.  VIII  p.  388,  10  H.:  similiter  protulevuut 

tarn  in  actiua  quam  in  passiua  significatione stipulor 

Plautus  in  Cistellaria  ....  actiue  dixit  ....  idem  in  Rudente  passiue 
dicit  ^ni  dolo  ....  annos  natus’ 


1373.  uoluptati  est  lihri  1374.  lusiurandum  CFZ  rei  ser- 
uandg  B.  rei  reseruand§  C Z et  (e  pro  DF  pdendg  C.  perdende 

BFZ.  p dende  D conditum  est  libri  (*)  1375.  periturissime 

BCDZ.  periurissime  F,  editiones  post  Z omnes  1376.  luratust  B. 
iuratus  est  F (*)  1377.  libet  libri  (Libet  B.  licet  F ante  corr.) 

turn  meo  B GD.  tune  o Z.  tune  F pelurio  es  B.  peiurio  es  Cl). 
periuro  es  FZ  1378.  D s.  v.  s.  sp.  D^.  om.  G qua  I)  (“  del.  D'^) 
Si  B 1379.  Hunc  BG.  istu  DFZ  ei’  in  fine  v.  er.  ante 
Eius  I)  iuratus  libri:  corr.  Lambinus  in  annot.  redigissem  Z 
mihi  dare  F 1380.  Cedo  B qui  cum  CD  iudicem  s.  v.  add. 
D^  1381.  In  {corr.  Pylades)  neue  F.  siue  Priscianus 
etiam  dum  DF  (*)  1382.  Minus  quinque  ®.  Quinque  libri  cum 

Prisekmo  annos  natus  Priscianus  Habe  B hoc  ex  hac  vel  hab 


PLAVTI 


V 3,  20-35 


Labkax 


Daemones 


Alio  opust. 


lam  ab  isto  aufer  te  aiit  miser  sim,  si  fstuuc  contlemiiauero.  — 
Prdmisistiu  liiuc  argentum? 

Labrax 

Fateor. 

Daemones 

Quod  seruo  meo 

Promisisti,  meum  esse  oportet,  ue  tu,  leiio,  postules  1385 
Te  Inc  fide  leuduia  uti:  iidii  potes. 


Geipvs 

lam  te  i-atu’s 

Naiictum  liominem  quern  defraudares?  dandum  hue  argeii- 

tumst  probum: 

Id  ego  contiiiuo  huic  dabo,  hodie  me  ut  hie  emittat  mauu. 

Daemones 

Quaiido  ergo  ego  beingiius  erga  te  fui  atque  opera  mea 
Haec  tibi  sunt  seruata  — 

Geipvs 

Immo  hercle  mea,  ne  tu  dicas  tua.  1390 
Daemones 

Si  sapies,  tacebis.  — turn  te  mihi  benigne  itidem  addecet 


ut  vid.  corr.  B Alio  est  opus  i?.  aliost  opus  CD  JT'Z:  corr.  Lanihinus 
{*)  1383.  DAE.  Camerarius:  am.  CBFZ  {cf.  ad  v.  1384):  atqiie  prio- 

rihus  adi.  F aufer  te  aut  miser  sim  si  auferre  aut  sim  si  Uhri 
contlempnauero  CD  (*)  1384.  T>F,praem.  DFZ:  del.  Pylades  Pro- 

misisti  Uhri:  corr.  Beizius  LA.  fateor  FZ.  Inteor  B.  GR  intueor  CD 
D D e corr.  LA  C ct  D ante  corr.  Quod  B meo  add.  Pylades.  oni. 
Uhri  (*)  1385.  Promisisti  B (si  ex  ss)  FZ.  promisti  CD  M Eum  D 

oi>orte  B ue  s.  v.  1386.  fidele  (le  ex  li)  non  lauti  B.  fide  lenoni 

lauti  (1  in  ras.  C)  CD.-  corr.  FZ  lam  te  ratus  BZ.  lam  teratus 
CD.  lateraP  F:  corr.  Beizius  {*)  1387.  Nactu  ex  Nactus  B.  nactum 

CDF Z defrau  dandum  S dares  i]  Dandum  B ante  corr.  6 er.  et 
[djandum  lineola  del.),  defraudandum  dares  dandum  CDFZ:  corr.  Ca- 
merarius hue  B.  huic  CDFZ  est  Uhri  1388.  LA  praem.  D,  sp.  C 
hodie  ©.  adeo  Uhri  me  s.  v.  IP  mittat  F (*)  1389,  ego  be- 

nignus  erga  te  ®.  erga  te  benignus  {sic  D.  tibi  nignus  B.  tibi  be- 
nignus  GFZ)  Uhri  fuj  in  fine  v.  er.  ante  Fui///  {er.  t)  D - adque  C 

hyc  tibi  opera  mea  sunt  seruata  DP'Z  (*)  1390.  Cf.  ad  v.  1389 

Immo  B,  uhi  distinguendi  rationem  agnovit  Lanihinus  dicas,  d 
ex  p,  B 1391.  te  om.  F benio  ne  B.  benione  CD^  ut  vid.:  corr. 
IPFZ  addecet  F Z.  addem  BC,  addes  ex  adde  D^ 


V 3,  30.  37.  30.  38.  40—40.  IWDl^^NS 


1 af) 


Bene  mereiiti  bene  referre  gratiani. 


hire  eras? 


Labiiax 

Nempe  pro  ineo 

Daemones 


Mirnm  quin  tuom  ins  meb  periclo  aps  te  expetam. 
Vidulum  istunc  file  iniienit:  illud  mancupium  meumst.  1395 

Gripvs 

Saluos  sum:  lend  labascit:  libertas  portenditnr.  1394 


Daemones 

Ego  tibi  Imnc  porro  seruani  ciim  magna  peennia.  1390 

Labrax 

Gratiam  liabeo  et  de  taleuto  niilla  causast  qum  teras, 

Quod  isti  sum  iuratus. 

Gripvs 

Heus  tu,  mihi  dato  ergo,  si  sapis. 
Daemones 

Tacen  an  non? 

Gripvs 

Tun  meam  rem  simulas  agere?  tibi  muttitiostV 
Non  hercle  istoc  me  mteruortes,  si  aliam  praedam  perdidi.  1400 


Daemones 

Vapulabis,  uerbum  si  addes  unum. 

Gripvs 

Vel  tu  hercle  enica, 

Non  tacebo  umquam  alio  pacto,  nisi  talento  cbnprimor. 


1392.  referre  Lambinus.  ferre  libri  Nempe  B (*)  1393.  eras 

€X  eras  ut  vicl  D:  ubi  ? add.  Bothius  Mirum  B tuum  libri 

me  F periculo  Z {coir.  Pylades)  apste  B.  ab  ste  T).  abs  to 

GFZ  expecta  C 1395.  1394.  1390.  Sic  ordinavit  cum  libri 
V.  1395.  1390  Daemoni  continuent  post  Gripi  verba  (*)  1395.  DE  C. 

LE  istunc  Doiisa.  istic  libri  mancipium  meum  est  libri 

1394.  Salnus  libri  j^tendit  I)FZ  1397.  habeto  CD  causa  est 
(sa  s.  V.  et  e ex  corr.  D)  BCDZ.  causa  F 1398.  quidem  isti  Z 
Heus  B 1399.  Tun  F.  Turn  BCDZ  rem  simulas  FZ. 
resimulas  BCD  tibi  mu  B itemque  cum  sp.  {11  litt.  C,  6 Hit.  D) 
CDZ:  ubi  (mu)ttitiost  tibi  F (*)  1400.  inter  uortes  BC 

predam  p didi  D 1401.  si  uerbu  DFZ,  sed  uerbu:  punctis  sub  si 

er.  D addes  unum  Brixius  de  PL  et  Ter.  pros.  {ed.  a.  1841)  p.  25. 
adde  istuc  unum  libri,  nisi  quod  addes  D^FZ  uel  tu  Lambinus. 

n 

uel  (Vel  B)  libri  (*)  1402.  tabebo  CD  coprimor  B.  comprimor 

CDFZ 
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V 3,  47—54 


Labe AX 

Tibi  openim  hie  qiiiclem  dat:  tace. 

Daemones 

Concede  hoc  tu,  lend. 

Labrax 

Licet. 

Geipvs 

Palani  ag*e,  nolo  ego  murmurillnm  neqiie  susniTum  fieri. 

Daemones 

Die  mihi,  quanti  illam  emisti  tiiaiii  alteram  mulierculam  1405 
Amp  el  is  cam? 

Labeax 

Mille  niimmum  dhiiimeraui. 

Daemones 


Cdndicionem  luculentam  ferre  me? 


Vm  tibi 


Labeax 

Sane  nolo. 

Daemones 

Diiiidiiom  talentum  faciam. 


Labeax 
Bene  facis. 
Daemones 


Pro  ilia  altera, 

Libera  iit  sit,  tibi  dimidium  some,  dimidinm  hue  cedo. 

Labeax 

Maxume. 


1404.  Nonius  p.  142,  33:  murmurillum : murmuratio.  Plautus  Ru- 

dente  ^nolo fieri’:  of.  Caesar  de  PI.  mem.  ap.  Non.  serv.  (ed 

a.  1886)  p.  73 

1403.  tace  Quietus,  Bentleius.  tacebo  BCZ.  taceho  D.  Gil.  ta- 
cebo  F Concede  B hue  F LA.  licet  Pylades  qt  Licet  B. 
licet  G JJ  F' Z (*)  1404.  nolo  ego  F cum  Nonio.  nolo  BCIJZ 

murmurillum  Nonius,  murmur  ullum  B et  (ullum  ex  nullum)  I). 
murmur  ilium  C et  U ex  alt.  corr.  cum  ^lihris  vet.’  Lambini.  mur- 
mitellum  ullum  F (*)  1405.  (*)  1406.  Mille  B uummum, 

11  ex  m,  B.  nummos  CFZ.  uumos  D denumeraui  lihri:  corr. 
FlecJceisenus  Vin  B 1407.  Condicionom,  Co  ex  Vi  tit  vid.  B. 
conditionem  CDFZ  fere  BCIP:  corr.  IFFZ  LA  1)  e corr. 

Cll  G et  I)  ante  corr.  1408.  Diuiduuni  lihri  Dene  B facis  F 

Camerarius.  facias  BCDZ  Pro  B 1409.  Post  tibi  2 litt.  sp.  B 
summe  Z hue  B.  huic  CDFZ  c§do  CD  {*)  1410.  Maximo 


V 3,  54—65 


IWDENS 
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Dakmoneb 

L’ro  illo  ilimiilio  Giipum  ego  emittuiii  maim,  1410 
Qiieiii  propter  tu  iiululum  et  ego  giiatam  iiiueiii. 


Lab RAX 


Bene  facis. 


Gnitiam  liabeo  iiiagiiam. 

Gribvs 

Quam  mox  mi  argentum  ergo  recUliturV 


Daemones 

lies  solutast,  Gripe,  ego  liabeo. 

Geipvs 

Tu  bercle:  at  ego  me  uiauolo. 
Daemones 

Nibil  bercle  bic  tibist,  ne  tu  speres:  iuris  iurancli  uolo 
Gratiam  facias. 

Gripvs 

Perii  bercle;  nisi  me  suspeiulo,  occidi.  1415 
'Numquam  bercle  iterum  defraudabis  me  quideni  post  bunc 

diem. 


Daemones 

Hic  bodie  cenato,  leno. 

Labeax 

Fiat:  condicid  placet. 

Daemones 

Seciuimini  intro.  — spectatores,  uds  quoque  ad  cenam  uocem, 
Ni  daturus  nil  sim  neque  sit  quidquam  pollucti  domi, 

Niue  adeo  uocatos  credam  uds  esse  ad  cenam  foras.  1420 
Verum  si  uoletis  plausum  fabulae  buic  clariim  dare, 


libri  Pro  B Gripum  ego  Bius.  ego  griphum  BCD  (o  g ex  rip  in- 

cohato  corr.).  ego  grippum  FZ{^)  1411.  quej^  pt  D (e  ex  i)  Bene 

B 1412.  Git  /////  {er.  DE  in  v.  in.)  Quam  1).  Quam  B milii 

libri  1413.  soluta  est  CDFZ.  soluta  es  B gripbe  BCD 
Tu  Beizius.  om.  libri  Hercle  ad  B ma  uolo  D (*)  1414.  Nihil 

(h  ex  1 B)  libri  hic  tibi  est  BCDZ.  tibi  hic  est  F netus  peres 
C.  net'^speres  D iurisiurandi  FZ  (*)  1415.  facias  FZ.  faciam 

CD.  fatiam  B Peri  hercle  B.  Perii  ergo  F occidi,  cc  ex  co,  D 

1416.  defraudahis  D 1417.  cgnato  C Fiat  B conditio 
CDFZ  1418.  quiqui  FZ  {corr.  Pylades)  c^nam  C 1419.  Nam 
F nihil  libri  sim  B.  sum  CDFZ  neque  e F quicquam 
libri  pol  lucti  B.  polluti  F 1420.  Neue  libri:  corr.  Dousa 
cgna  C 1421.  fabule  DF  clarum,  1 ex  r,  B date  Z 
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PLAVTl  RVDENS 


V y,  66.  67 


Comissatuiii  omiies  uenitote  ad  me  ad  aimos  sedecim. 
(Vos  liic  liodie  ceuatote  ambo.  . 

Gripvs.  Labeax 

Optume. 

Cantor 

Plausiim  date.) 


1422.  Comisatum  BGDK  Comesatum  D^.  Comessatum  FZ 
sexclecim  F 1423.  llunc  v.  seel.  Weisius,  ante  quern  25  fere  litt.  sp. 
est  in  CD  cgnatote  CD  GR,  Flecheisenus.  LA.  F Z.  om.  BCD 
s.  sp.  optume  ®.  fiat  libri  {ex  v.  1417)  CA.  Fleclceisenus.  Dem.  FZ. 

sp.  CD.  orn.  B {*)  PLAVTl  RVDENS  EXPLICIT  (EXPLIC  B)  BCD 


APPENDIX  CRmCA 


Arg.  V.  1.  Retei  Opitzius  de  argiim.  acr.  ed.  a.  1883  {Stud.  Lips. 
voJ.  VI)  p.  200  {cf.  ibid.  p.  263  de  mcnsura  de  mari  extraxit).  — ex- 
traxit  mare  iiidulum  Lamhinus  apud  Barthium  Advers.  XVI  32  p.  854. 
de  mari  traxit  uidulum  Bareus.  uidulum  extraxit  mari  Buthius.  Jn 
praepositione  etiam  Kampmannus  haesit  ^de  de  et  ex  praepos.  usu 
Bl.’  ed.  Vratisl.  a.  1850  p.  2:  neque  tamen  interpolationem  redolet  de, 
secZ,  item  ut  metrum,  extraxit  interpoJatum  esse  (ex  v.  1108:  cf.  v.  459: 
401.  1184)  arguit.  Reti  piscator  iaculo  extraxit  u.  Goetzius  duhitanter. 

Arg.  V.  4.  suij)te  Camerarius:  optime,  si  admitteret  caesura:  quare 
Ea  suipte  inprudens  in  clieutelam  (cluentelam  BlecJceisenus  epist.  crit. 
p.  VIII)  patris  traiecit  Bothius.  Cf.  Muellerus  Bros.  p.  279,  Opitzius 
1.  s.  p.  265  sq. 

3.  Ita  sum  ut  uidetis  editores  cum  B:  at  melius  in  v.  2 sum  reici- 
tur , ubi  et  Eiiis  offendit  (cf.  Luchsius  de  genet,  p.  30)  et  confusio  ex 
duplici  genetivo  orta.  — stella  splendens  Bothius  etiam  de  candide 
cogitans. 

4sq.  Bost  exoritur  sue,  non  post  caelo,  gravius  distinxerunt  Sara- 
cenus  Bothiusque:  at  cf.  Acidalius  Div.  p.  434.  Non  recte  disputavit 
Dziatzlio  Mus.  Blien.  XXIV  (a.  1869)  p.  580  semper  neglegens. 

6 sq.  interdius  Et  inter  mortales  ambulo  et  inter  dees  Bglades.  inter 
dees  Interdius  mortales  inter  ambulo  Barthius  1.  s.  s.  p.  855.  — am- 
buloque  Camerarius.  ambulo  autem  Beizius.  ambulans  Fleckeisenus. 
ambulo  et  ego  Lachmannus  in  Lucr.  p.  389  (itidem  alias)  adsentiente 
Fleckeiseno  Annal.  phil.  LXI  p.  58  sq.:  at  cf.  Balias  gramm.  Bl.  I 
p.  8 sq.  ambulo  bic  Spengelius  T.  M.  B.  p.  237.  J)e  dius  cf.  ad  Merc. 
V.  802.  Interdius  et  alia  e.  q.  s.  coniungit  F. 

8.  Vt  fuit  qui  coniceret:  at  cf.  Balias  1.  s.  s.  V^ersum  damnavit 
Dziatzlco  1.  s.  s.  p.  583  (simul  de  v.  6 sq.  dubitans)  maxime  ob  accidunt 
nove,  at  minime  mire  adhibitum  (cf.  Lucr.  II  208):  non  ex  Boen.  485, 
sed  similiter.  Adde  Langenum  Blaut.  Stud.  ed.  Berol.  a.  1880  p.  300. 

10.  alium  in  alia  Bylades.  alium  quidem  alia  Camerarius.  alium 
aliuta  Gulielmius  Veris.  II  p.  298  (cf.  Kampmannus  Annot.  in  Bl. 
Bud.  ed.  Olsen,  a.  1830  p.  11  sq.).  alias  alium  Barthius  1.  s.  s.  alios 
alia  Guietus.  alium  alio  Naudetius.  bic  alium  alia  Fleckeisenus.  aliad 
alium  cum  eodem  Bitschelius  N.  E.  B.  Ip.  70:  cf.  Bergkius  ^Beitr.'*  p>.  110. 
seorsum  alium  alia  Muellerus^ Nachtr.’ p.  142.  aliorsum  alium  Ilermannus. 

11.  Qui  facta  bominum,  qui  Bylades.  Hominum  qui  facta  Came- 
rarius (prava  post  per  gentis  collocatione).  Qui  facta  bomonum  Spengelius 
T.  M.  B.  p.  223.  Qui  facta  borum  bominum  Muellerus  ^Nachtr.^ 
p.  143. 

12.  adiuuet  Opulentia  Bareus.  adiuuent  opuleritia  Bothius.  ad- 
iuuat  opulentia  Ilavetus  ^Bev.  de  phiV  VII  p.  132.  Mirifice  in  his 
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verbis  sese  torserunt  interpretes:  atque  Dziatzko  ex  ea  cxplicatione  quam 
nec  lingua  nee  sententia  admitiit  versum  in  siispicionem  vocavit  1.  s.  s. 
Aliquid  Weisius  sensit,  nisi  quod  quam  requirimus  sententiam  verbis 
traditis  imputavit. 

Vdsqq.  Dziatzko  maxime  de  versibus  26  21  deque  versuum  17 — 

19  {;vel  20)  dittograpliia  dubitavit  {cf.  ad  v.  S et  12):  at  omnino  bane 
particulam  alienam  esse  non  modo  a Idauto,  veruni  etiani  a prologi 
ipsius  tenor e perspexit.  Aliter  Langenus  iudicat  1.  s.  s.  p.  71.  Ceterum 
V.  14  de  abierant  coni,  peier.  cogitavit  Loeicius  post  Bcntlcium  llerman- 
nunique  {de  peiorio  v.  17  videsis  Studemundum  Mas.  Bhen.  XXI  [a.  180G] 
p.  588). 

16.  Illic  cotidie  Pareus^.  — sibi  quaerat  Fylades.  quaerit  lleizius. 

18  sq.  ad  iudicem  Pittershusius  apud  ScioppAum  Susp.  lect.  II  11 
p.  89.  V.  19  iam  pro  earn  Marxius  in  sent,  contr.  VII  Stud.  Lucil. 
{ed.  Bonnae  a.  1882)  add.,  quod  post  rem  reiciendum  fuerit. 

21.  ia  albis  tabulis  Saracenus.  Versum  inch  Ilermannus. 

22.  scelesti  illi  in  animum  inducunt  Camerarius.  scelesti  inducuiit 
in  animum  Meizius.  Cf.  Funckius  Annal.  phil.  C XXV II  {a.  1883) 
p.  487  sqq.  et  Abrahamus  Skid.  Plaut.  p.  231.  scelestis  explosit  Muel- 
lerus  ^Xachtr.’  p.  47  adn.  scelesti  se  {del.  se  v.  23)  Ilermannus. 

23.  placare  se  posse  (omnibus)  Fylades.  placari  posse  Pareus^. 
De  hecatombis  cogit.  Camerarius  jqlaudente  GuUelmio  Qu.  in  Bud.  p.  439 
(duonis  alii).  Post  posse,  non  post  liostiis,  distinguebat  Boxhornius. 

26.  Nam  facile  Ilermannus.  — scelestust  inuenit  ueniam  Botliius. 
scelestus  est  ueniam  inueniet  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  51.  {cum  his 
verbis,  non  cum  supplicans,  construendum  esse  a dis  Bostius  monuit 
Opusc.  I p.  105  lexicogr aphis  non  audientihus). 

28.  uos  ego,  heic  Acidalius 2).  434.  F.  30  factum  ut  post 

31.  Nunc  quoia  hue  causa  cf.  True.  v.  9 et  liuius  fabulae  v.  90. 
229.  332.  478,  al.  Nunc  hoc,  qua  causa  u.,  a.  e.  Ilermannus. 

39.  Isti  filiola  Guietus.  Huiic  filiola  Botliius  {quod  defendebat 
Fleckeisenus  Fxere.  PI.  p.  35  sq.).  Huic  olim  filiola  Fylades.  Hnic 
filiola  olim  Beizius.  Huic  filia  olim  Kampmannus  Annot.  j).  14  p>ro- 
bante  cum  aliis  Bitschelio  Proleg.  p.  CLXXIII  sq.  At  neque  liaeren- 
dum  in  filiola  — paruola  neque  apte  per  olim  hoc  factum  disiungitur  a 
prior ibus.  Ceterum  v.  40  mercatust  Fylades,  Pistoris.  F.  41  Leno. 
Hue  Cyrenas  is  earn  Botliius. 

43.  fidicino  Carpentarius , Camerarius , alii  {cf.  Ilermannus  de  metr. 
p>.  156.  El.  d.  m.  p.  132)  obloquente  Luehsio  in  Studem.  Stud.  I p>.  14 
Havetoque  1.  s.  s.  VIII  p.  109  de  re  metrica  errantibus.  domum  ludo 
e fidicinio  trai.  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p>.  19.  At  neque  fidicinus 
neque  fidicinius  adiectivum  reete  defenditur,  sed  fuit  fidicinium,  ut  tibi- 
cinium. 

49.  Ei  ei-at  lenoni  hospes  Fylades.  Erat  hospes  ei  Botliius.  Erat 
ei  hospes  Fleckeisenus.  Ei  erat  hie  hospes  Havetus  1.  s.  s.  VIII  102. 
Namque  ei  erat  hospes  Vssingius.  — paruus  Valla,  prauus  Saracenus. 
paternus  Fylades.  par  illius  Camerarius.  Cf.  Muellcrus  Pros.  p.  61. 
540.  De  re  videsis  Visseringium  Qu.  PI.  I p.  90  et  Dziatzkonem  1.  s.  s. 
p.  576.  Ceterum  v.  51  infit  delcbat  Botliius  ut  ex  v.  53  illatum:  cf. 
Luchsius  de  gen.  p.  54,  Brandtius  de  gen.  p.  18.  Totum  v.  53  del. 
Guietus. 
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54.  esse  ibi  homines  praeferut  Muellcrus  Pros.  p.  202,  ibi  esse 
tot  ® (simili  corruptela  ut  v.  23)  coni.  Most.  v.  874  et  Men.  v.  259. 
Cf.  Brugmanus  1.  s.  s.  p.  41. 

55.  potesse  ibi  eum  breui  fieri  Bylades.  potesse  ibi  fieri  eum  Ca- 
merarius.  ibi  eum  potesse  fieri  Bothius.  Cf.  Muellcrus  Pros.  p.  501. 
Hunc  V.  {item  ut  v.  53)  del.  Quietus.  Be  v.  56  delendo  adde  Langenum 
1.  s.  s.  p.  366. 

59.  ab  eo  delehat  Kampmannus  Annot.  p.  14  sq.:  cf.  Studemundus 
Ann.  phil.  CXI II  {a.  1876)  p.  68.  V.  60  Ait  se  Lamhinus. 

61  sq.  Isthic  est  Quietus.  — fanum  Veneris  Pylades:  at  eo  vitio- 
sum,  quod  neque  causali  notione  quadrat  neque  locali  {quam  prohantes 
V.  62  hinc.  ipse  hanc  Saracenus,  banc,  ipse  bine  lieizius).  Possis  etiam 
1‘anum  — atque  acleo  vel  adeoqne  ad  pr. 

63.  Nauem  conscendit  Camerarius.  — atque  auehit  Pylades. 

65.  Lenonemque  abiisse  Pylades.  Lenonem  abiuisse  Camerarius 
adstipulante  Leone  Mus.  Blien.  XXXVIII  p.  23.  Abisse  lenonem  Iler- 
mannus.  — ad  portum  quom  Fleckeisemts  {cf.  Ex.  PI.  p.  47)  adsentiente 
et  Muellero  Pros.  p.  492  et  Luehherto  de  0V03i  coni.  p.  64  sq.  223  sq.: 
etsi  nullum  Plautus  exemplum  liuius  generis  liahet  [Terentius  duo)  totaque 
narratio  caret  coniunctionihus.  Cf.  ad  v.  267.  Trin.  v.  67,  al. 

68.  et  ei  Fleclceisenus  non  improhante  Bitschelio  Oqmsc.  II  p.  420. 

70.  Nam  A.  signum  sum  omnium  quam  Pylades.  Nanq;  A.  signuni 
0.  sum  Camerarius.  Nam  A.  o.  sum  signum  Quietus.  Nam  signum  A. 

o.  B\xm  lieizius.  Nam  A.  signorum  o.  s.  MuelJerus  Pros. p.  539,  Hermannus. 

71.  Versus  ab  interprete  docto  additus  videhatur  IJziatzJconi  1.  s.  s. 
p>.  278 , qui  tamen  rusticam  potius  astronomiam  redolet. 

72.  Hue  {scil.  eiecti)  Bothius.  — ambo  illi  in  saxo  Camerarius. 
— lenoque  atque  Quietus.  — atque  hospes  is  Pylades.  atque  eius  hospes 
Fleclceisenus,  Hermannus.  Posses  lenoque  et  hospes:  sed  allitteratio  com- 
mendat  traiectionem.  — semul  Pareus:  itemque  v.  53  et  v.  68  Fleclceisenus. 

73.  confractast  ibus  Camerarius , de  quo  iam  Bothius  recte  iudi- 
cavit  ante  Spengelium  ad  True.  I 2,  24.  De  eis  cf.  liitschelius  Opusc. 
II  p.  413  et  Lachmannus  in  Lucr.  p.  262. 

77.  illius  qui  exul  ibi  Quietus,  ille  ipsus  exul  ubi  Bothius  olim. 
illius  exul  qui  ibi  cum  eodem  Fleclceisenus  Luchsiusque  in  Studem.  Stud.  1 

p.  14  {cf.  de  gen.  p.  39).  Ad  uiuas  {praeter  sc.  I 3.  4)  cf.  v.  591. 

79.  illic  Quietus,  ille  est  Pareus'^,  Bothius  {olim  illic),  Muellcrus 
^Nachtr.’  p>.  44:  at  cf.  Kampmannus  Annot.  p.  16  Luchsiusque  Ilerm. 
VIII  p.  121. 

86.  Alcmaeon  Alciatus.  Nugatur  Barthius  Advers.  XVI  32  p.  855. 
Cf.  praef. 

87.  omnes  tecto  Lamhinus.  de  tecto  omnes  Quietus.  De  ’ta  pro- 
nuntiando  hariolatur  Berglcius  Opusc.  I p.  186.  Cf.  Bitschelius  Pro- 
leg. p.  C XXXII,  Muellerus  Pros.  p.  367  sqq. 

88.  illustrius  {sc.  tectum)  vel  illustriorem  {sc.  uillam)  Lamhinus 
ohloquente  Bigaltio  ad  Onosandri  Strateg.p.  19 sq.  lllustrior  (=  Illustrius) 
is  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  219.  lllustriusque  Quietus,  illustria  ora 
Franclcenus  Mnemos.  Ill  {a.  1875)  p.  37.  inlustriorem  redintegrans 
pcssime  verha  quid  ....  tegulas  parentliesi  inclusit  Seyffertus  Stud.  PI. 
p.  24:  at  neque  difficilius  et  facetius  nos  {ex  v.  84)  mente  supplemus. 
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Ad  fe(n)strasque  adde  Bentleium  ad  Ter.  Heaut.  Ill  1,  72  et  FlecJc- 
eisenum  epist.  crit.  p.  X,  Ann.  pldl.  Cl  p.  72. 

89  sg.  Scaenam  continuavit  Fleclceisenus  auctore  Kampnianno  Annot. 
p.  10:  at  cf.  Spengelius  in  Actis  acad.  havar.  a.  1883  p.  282,  ubi  prol. 
V.  79  opp.  V.  80  adhihere  poterat.  — Vt  uos  Pareus.  — abduxi  uostris 
a negotiis  Bothius.  Proximo  versu  uos  tam  ex  interpolatione  (cf.  v.  109) 

uoi 

quam  ex  (t)uos  v.  89  corrigenda  vel  ex  qua  oriri  potuit.  Cf.  ad  v.  31, 
Bergkius  ^Beitr.’  p.  62  sq. 

91.  adprehendere  Bothius.  De  diutius  v.  93  cf.  Fleckeisenus  An- 
nal.  phil.  Cl  (a.  1870)  p.  69  et  Dsiatzko  Mus.  Wien.  XXXII  (a.  1878) 
p.  96  sq.  An  fuit  ibid.  detini.S*  nunc  detfnui  diutius  Ilermannus. 

96.  Tractat  Barthius  Advers.  XIX  19  p.  962.  niantat  Fleck- 
eisenus. macerat  (!)  Vssingius.  Contra  liunc  quo  me  inactat  corrigens 
versum  post  v.  102  reiecit  Bothius  adsentiente  Kampmianno  Annot. 
p.  16.  Idem  Bothius  v.  97  totuni  Daemoni  dedit. 

102.  crebrum  Loetvius  coni,  glossa  crefrat  (Prodr.  p,  421):  quae 
forma  etiam  Most.  v.  55  augeret  parechesin  cribrum  quod  credo.  Cf. 
ad  V.  96. 

103.  saluetod  Christius  Mus.  Wien.  XXIII  (a.  1868)  p.  562.  564. 
— uosque  ambo  adeo  vel  uosque  adeo  ambo  Muellerus  Pros.  p.  496 
(at  cf.  Capt.  V.  355).  — Et  tu  (antea  salue)  etiam  Ilermannus.  — saluus 
sies  Pylades  (cf.  Kampmannus  Annot.  p.  16).  — V.  104  illunc  Bothius. 

106.  Habui  filiolam  ego  unam  Guietus.  Ego  filiolam  olim  u.  h.  Fleck- 
eisenus (cf.  Muellerus  Pros.  p.  492).  — babiui  Camerarius.  quam  habui 
Seyffertus  1.  s.  s.,  Hermannus:  quasi  hoc  secundarium  sit.  — eamque  Pylades. 

107.  secus  cum  Popma  so'ibentes  liabiui  Bothius,  ego  habui  Fleck- 
eisenus Ilermannusque , etiam  ullum  Muellerus  Pros.  p.  532,  diui  Leo 
Mus.  Wien.  XXXVIII  (a.  1883)  p.  3. 

108  sq.  Hem  tibi  Fleckeisenus.  At  tibi  Muellerus  ^Nachtr.'^  p.  86, 
Ilermannus.  V.  109  hie  nos  Pylades. 

111.  uenias  mox  Camerarius.  nox  uenias  I)ousa.  nox  uenas  Bothius. 
uenias  Pareus^,  Peizius,  Bentleius.  Be  Furatum  qno  mox  vel  nox  del. 
An  Loewius  cogitabat:  neque  enim  probari  jgotest  mox  (ex  Trin.  v.) 
interpolatum  esse  cum  tantum  non  requirat  tale  additamentum  sententia. 

112.  eum  esse  decet  Camerarius.  esse  eum  decet  Muellerus  Pros, 
p.  96.  uidelicet  ®.  — seruom  decet  esse  Bothius^.  — et  improbum 
Pylades.  probe  Acidalius  Biv.  p.  435.  adprobe  Fleckeisenus,  Ilerman- 
nus. Ceterum  hue  referebat  Bousa  f.  Augustinum  Psalm.  38. 

113.  Quoi  herom  praesentem  vel  Quoi,  hero  praesente,  Barthius 
Advers.  XIX  19  p.  963.  Quoi  heri  praesentis  Bothius^.  — praeuortat 
Pistoris.  baud  (ex  Aut  v.  114)  praetereat  Acidalius  1.  s.  s.:  de  quo  cf. 
Sigismimdus  de  jiavb  negat.  (diss.  len.  Ill  a.  1883)  p.  236.  praeterire 
dictum,  ut  alibi  ^sic  abire'’  sim. 

114.  Quique  inclementer  Acidalius  (cf.  ad  v.  113).  Aut  qui  cle- 
menter  licinius  Quacst.  PI.  I ed.  Crefeld.  a.  1834  p.  6 sq. 

118.  opus  adolescens  est  isti  Taubmannus.  opus  om.  c&t  def.  Olsc- 
nus  Qu.  PI.  de  verbo  subst.  (ed.  Gryph.  a.  1884)  p.  84.  Be  v.  121 
nugatur  Barthius  Advers.  XII  5 p.  675. 

122.  exigisque  Camerarius.  exsiccasque  Lamhinus  in  contextu.  ex- 
cicasque  Is.  Pontanus.  V.  123  protegamus  Beizius. 
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125.  hie  oh  responsum  del.  Boihius  TAngiusque  de  hiedu  p.  50, 
fortasse  lecte,  si  Ecquenmani  scripseris.  — hie  crispum  ineanmn  eon- 
spieatus  es  teniptcwit  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I p.  164. 

127.  Nam  propter  eiiismodi  ego  Bleckeisenus  probante  Brugmano 
de  iamb.  sen.  p>.  0.  Possis  Nam  ego  eiusmodi  propter. 

128  sq.  Hue  dieo  in  lanum  Lambinus.  Idem  v.  129  adornauit,  ubi 
adornarit  Camerarius  (faceret  v.  130  Beizius):  quode  cf.  Luebbertus 
Uud.  jramm.  1 p.  27.  44.  50.  103  Bothiusque  Quaesf.  gr.  ed.  Berol. 
<1.  16/ (j  p.  17.  24.  adornarat  Vssingius  qiessime. 

138.  Vt  uera  Barthius  /.  s.  s.  — perisse  Bentleius  ad  Ter.  Phorm.  II 
3,  21,  Fleckeisenus ; at  cf.  Engelbrechtus  in  Stud.  Vindob.  VI  (a.- 1884) 
p.  232  sqq. 

140  sgg.  Veisus  I 2,  52  (145)  {140  sq.  ed.  FI.)  praecederc  non 

posse  versus  54  (140)  sq.  {142  sq.  ed.  FI.)  Daemoni  tribuendos  mtellegens 
his  subiecit  Dziatzko  1.  s.  s.  versumque  56  {144  FI)  item  Daemoni  dedit 
aut  benigne  vocanti  aut  Nimiumst  ciwi  KiessUngio  reposito  neganti,  post 
quern  Franckenus  1.  s.  s.  p.  37  versus  142.  14^  146.  143.  144  uno  te- 
nore  Sceqmrnionem  proferre  voluit,  nisi  quod  primum  sibi  murmuraverit 
potms,  Brtxtus  vero  Annal  phil  GXXXI  {a.  1885)  p.  200  sq.  versui 
141  adiunxit  v.  147,  dein  deletis  versibus  144  et  146  Sceparnioni  versus 
145.  143.  142  {recepto  Nimiumst)  reliquit:  at  quanto  Simplicius  conti- 
nuam  dittographiam  agnoscimus,  quacum  cohaereat  quod  versus  respon- 
dentes  loco  moti  sunt. 

141  sq.  Hie  qui  uocauit  Camerarius.  Ulus  tui  {vel  tibi  vel  tuus) 
uoeatoi  Beuterus.  nullus  uenit  a.d  modum  Nullum.  Est  perielum 
Bothius,  ubi  post^  PL.  Admodum  Barthius  SC.  Nullumst  piaeulum,  SC. 
Multumst  perieli  Seyff ertus  Philol.  XXIX  {a.  1870)  p.  405  {ut  Ni- 
miumst perielum  Kiesslingius:  v.  supra).  At  aperte  Nullum  ad  Nullus 
respicit  {quo  minus  hoc  loco  v.  145  sq.  interponas):  i.  e.  Perielumst  te 
nullum  hine  ire,  ut  facile  corrigas , nisi  ex  Ter.  Andr.  247,  sirn.  inso- 
lentiorem  ordinem  defenderis:  cf.  Boldtius  de  liberiore  I gr.  et  1.  collocat. 
verb.  ed.  Gottingae  a.  1884  p.  138 , alias. 

143.  Cererem  quam  Venerem  melius  te  Bothius.  melius  om.  est 
def.  Olsenus  I s.  s.  p.  89,  nisi  ubi  A testem  habemus! 

144.  Amore  Garpentarius , Lambinus.  Amori  eurat,  tritico  hau 
eurat  uenus  ® duce  B,  praesertim  cum  eeres  in  GI)  facile  ex  prerem 
V.  145  corrigendo  derivetur.  De  v.  145  v.  Acidalius p.  435.  Gf.  ad  v.  140sqq. 

149.  ut  est  mea  opinio  Pylades.  Ceterum  v.  148  illud  Bentleius  ad 
Ter.  Andr.  IV  4,6  cum  Pareo.  De  v.  150  cf.  Turnebus  Advers.  1X4,  al: 
adde  sis  Bergkium  Opusc.  I p.  380  adn.  V.  151  lauerunt,  here  Dissal- 
deus  refutante  Barthio  1.  s.  s. 

152.  Persoyias  etiam  Vssingius  recte  constituit. 

154.  ^cQ.praem.  Garpentarius:  quod  omittendum  erat  correctis  v 15^ 
personis:  nam  neque  bene  eonfraeta  - illis  ipse  adiungit  Sceparnio 
neque  idem  haec  et  v.  153  proferre  potuit. 

156.  li  homines  Camerarius  (i  Fleckeisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  51): 
ubi  illi  saltern  requiritur : at  melius  abest  pronomen  in  CD. 

158.  Vtinam  sit  is  Pylades. 

^ 161.  Qui  quidem  (Quique  Camerarius)  hereule  illi  (eius  Beuterus) 
soeius  Pylades.  Quique  Hereuli  soeiennus  Pareus^  Bothiusque  de  lolao 
cogitans.  Qui  Nereinis  soeius  Ilermannus.  Versum  aperte  mutilatum 
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nexjue  facile  interpolatum  inclusit  FlecJceisenus.  Cf.  sis  Ostermayerum  de 
hist.  fah.  in  com..  FI.  ed.  Gryph.  a.  1884  p.  47. 

1C)6.  Cf.  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  104.  nsquam  illis  esse  potuit  Fy- 
lades,  in  quo  ineptit  Acidalius  Div.  p.  436.  Aeque  g.  numquam  potuifc 
. . . . vel  numquam  ullus  potuerit  Barthius  1.  s.  s.  usquam  melius 
potuit  Fistoris  (etiam  de  versa  proximo  subiciendo  cogitans),  alii  alia. 
V.  del.  Guietus.  rectius  etiam  Bentleius.  Cf.  praef. 

168.  deuitauerint  cum  Fylade  omnes. 

lQ>9sqq.  unda  eiecit  Guietus.  Pei,  eiecit  Bothius.  periculumst  ne 
traditum  quidem,  def.  Spengelius  T.  Af.  F.  p.  181.  Versum  delebat  Fleclc- 
eisenus,  vel  oh  alteram  ill  am  {v.  172)  necessarium,  sic  reliqua  ordinans: 
171.  170.  175.  173.  174.  172.  176:  dissolvit  quae  optime  coniunguntur 
eiecit  alteram.  At  in  uadost  et  iam  in  litorest.  Sed  dextrouorsum 
neque  recte  expedivit  quod  sensit  conciliari  non  posse  Desiluit  . . . e 
scaplia  et  eiecit.  Atque  diversas  descriptiones  separare  dehemus  simpli- 
citer  [ubi  inter  alia  salua  res  = saluast  repetitur  ut  in  superiore  ditto- 
grapliia  meliust).  Omnia  {ex  Fleckeiseni  or  dine)  retinere  studet  Lange- 
nus  1.  s.  s.  p.  367  sq.  {cf.  p.  208).  V.  169  sg.  ^spuriam  circumlocutio- 
nem’’  liabet  Vssingius.  V.  172  post  v.  174  trai.  liermannus  v.  173  haec 
item  corr.  169  alteram  eiecit  scapPa  Lomanus  spec.  p.  60. 

170.  iam  facile  euadit  Dissaldeus.  — euge  tace  Saraceniis.  euge 
pax  Fylades. 

172.  Porsum  si  capessit,  salua  rest  Flecheisenus,  ubi  res  relicto  se 
recte  defenditur  a Bentleio  ad  Ter.  Fun.  II  2,  37.  Cf.  tamen  Brixius 
in  progr.  a.  1854  ed.  p.  5. 

174.  ingenuo  in  undis  Bothius. 

Ml  sq.  De  Hem  extra  versum  posito  contra  Hirthium  de  interi. 
iisu  FI.  Ter.  {ed.  Rostochii  a.  1869)  Lorenzius  disputat  'Fhil.  anz.^  II 
p.  292.  Em  recte  h.  1.  sprevit  Bibbeclcius  de  partic.  p.  31  ab  erraPit 
futuro  alienum.  — Quid  refert  Bothius. 

179.  dorsum  Fleckeisenus  epist.  crit.  p.  X dubitanter.  — eo  {sc. 
saxo)  pro  ea  Lambinus  teste  Grutero:  idem  cadat,  Beizius  cadet,  ubi 
cadit  cum  edit,  duit  contulit  Acidalius  1.  s.  s.  capessit  se,  deorsum 
Vssingius. 

181.  numero  puer  es  Saracenus,  coenaturus  supparis  Fylades  {idem 
Illas  curandum). 

183.  me  esurus  es  Fylades,  quod  tanquam  traditum  def.  Muellerus 
Fros.  p.  90  Olsenusque  1.  s.  s.  p.  46  sq.  med  esurus  es  Beizius.  med 
esnru’s  FlecTceisenus  probante  Bitschelio  Nov.  Exc.  FI.  I p.  41.  49  {cf. 
sis  Vmpfenbachius  melet.  FI.  p.  20  sq.,  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  9).  — dari 
operam  def.  Lachmannus  in  Lucr.  p.  195  Luchsiusque  in  Studem.  Stud. 
I p.  22.  operam  dari  Bothius  Lomanusque  spec.  p.  60.  dicari  operam 
FlecJceisenus  probante  Bitschelio  reprobante  LucJisio.  Fossis  dari  operam 
postulo  vel  dare  operam  te  nolo.  — Apud  me  si  esuru’s  Hermannus. 

184.  seqnere  bac  ergo  me  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  50.  sequere  Pac 
me  ergo  intro  Kellerhoffius  de  colloc.  verb.  ed.  Argentor.  a.  1881  p.  84. 
sequere  Pac  me.  f ego  uero  ® duce  C coni.  Asin.  v.  941.  Sticlii  669. 

185 — 189.  pol  post  Nimio  et  Quam  reapse  ante  experiundo  suppl. 
Fylades,  me  ante  niemoraPo  Camerarius,  quod  plerique  retinuerunt.  Alia 
insuper  mutantes  9 dim.  anap.  Beizius  fecit,  5 octon.  troch.  Hermannus  de 
metris  p.  128  sq.  (minus  multo,  med,  esse  ante  incertas)  non  sine  vitiis. 
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dr,  iamhis  quos  credimt  Benoisti  ct  Francl'eni  1.  s.  s.  p.  ut  tacernn. 
Bon  miiHo  meUvs  (>  trim.  anap.  formavit  tSpjenqelius  ^Brf.’  328  la- 
cunam  v.  186  (Qiiani  eas  esse  uident  quom)  exccdens,  v.  187  (Satin)  non 
explens  et  inutiliter  dantur  acerba  corrigens,  errare  inyst  J^yladem  (ante 
in  incertas)  et  me  adtciens,  alterum  ogo  cum  Guielo  Botliioque  delenft. 
Benique  Brixins  I.  s.  s.  p.  20J  sq.  187 — 189  voluit  7 dim.  anap.  catal. 
esse  (ah  Uocine  dis  est  complacitnm  Med  incipiens,  dein  incertas  in 
traiciens).  Be  v.  185  recte  iudicavit  Studemundus  de  cant.  p.  28,  qui 
hnzianus  est,  de  v.  1S8  sq.  idem  aqmd  Schraderum  de  partic.  -ne  ap. 
Bl.  pros.  (ed.  Argentor.  a.  1885)  p.  ID  [273];  de  relicquis  vide  sis  quae 
molitus  sit  idem  de  cant.  p.  4.6  sq.  86  sq.  vel  Seyffertus  de  hacch.  p.  42  vel 
Mudlerus  Pros.p.  60D.  Cf.  praef.  Ad  v.  185  similitiidincm  confurmandus 
erat  v.  186,  uhi  non  modo  quam  certa  ratione  suppletur , sed  etiam  qui 
scinnt  vel  tale  quid,  cum  eis  ad  liorainuni  respicere  non  possit:  datur 
acerbum  improhalnle:  possis  datur  acre  (vel  acidum)  acerbum.  item 
Nescioquoii  v.  187  supplevi  (coni.  Bacch.  v.  638,  Afran.  v.  419  B.,  C/L 
p>-  2~j4  n.  1306)  ex  eis  quae  recte  monuit  Brixius  1.  s.  s.,  nisi  quod  ipse 
Sana  potius  mutavit  quam  lacunam  ad  sanandum  adJiibuit.  Be  ego 
v.  188  idem  Poen.  1185  contulit.  Ibidem  banc  pro  bancine  Vssingius. 

190.  Nam  mi  hoc  baud  laborist  Botliius.  Nam  boc  mi  bau  sit  la- 
bori  FlecJceisenus.  Nam  boc  mi  baud  est  labori  Pothlieimerus  de  enunt. 
condit.  ed.  Gottingae  a.  1876  p.  20  sq.  Namst  boc  mi  baud  labori  Si- 
gismundus  1.  s.  s.  p.  257.  Cf.  sis  Seyfj'ertum  1.  s.  s.  p.  46,  Muellcrum 
Pros.  p.  746,  Sptengelium  1.  s.  s.  p.  204.  — Namque  (et  Si  ego  v.  191) 
Hermannus.  Cf.  Bentleius  ad  Ter.  Heaut.  I 1,  30. 

191.  Si  me  erga  . . . deos  impiaui  Botliius  (parentis  et  impiarim 
FlecJceisenus : atque  coniunctivos  etiam  Langcnus  requirit  1.  s.  s.  p>.  71). 

193.  Cf.  ad  Capt.  v.  321  de  (in)decore,  de  quo  qui  non  cogitarunt 
aut  inique  male  cum  Botliio  deleverunt  (ut  Spengelius  p.  204.  207)  aid 
imjyrohabiliora  sive  metiendo  (ut  Studemundus  de  cant.  p.  49,  Seyffertus 
de  hacch.  p.  34)  sive  mutando  (ut  Mudlerus  Pros.  p.  620.  765)  temptarunt. 

194  sg.  iugi  inter  alia  Eeuterus.  insigne  Otto  apud  FlecJceisenum 
epist.  crit.  p.  XXVII.  supplici  BergJcius  Opusc.  I p.  168.  remeligi- 
nis  (!)  Mudlerus  p.  190  sq.  se  . . dignum  Spengelius  ^Bef’  p.  258 
mdiores  saltern  Fleclceiseni  bacdieos  traiciendo  efficiens.  Vitiosos  iambos 
Studemundus  de  cant.  p.  39  Muellerusque,  trodiaeos  BergJcius  affectarunt. 
V.  195  cum  aut  Beizianus  sit  aut  SticJii  versui  9 similis  ad  eandem 
speciem  v.  194  necessaria  mutatione  reducendus.  Nam  quid  cauebunt 
inpii  sibi  postbac  Goetzius.  Nam  quid  nimc  babebunt  sibi  postbac  in- 
digni  Hermannus. 

196  Vos  nam  me  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  221.  Nam  med  in 
uos  Guietus.  sciam  ante  Sceleste  posito  et  nunc  ante  me  addito  tctram. 
bacch.  catal.  cum  trim,  fecit  FlecJceisenus,  male  fecisse  aut  sceleste  (de- 
leto  parentis  verbo  ipsoque  sensus  acumine)  Spengelius  1.  s.  s.  (dein  mei 
miserear;  cf.  p.  230  adn.  de  dittographia  cogitans.  Cf.  Langenus  1.  s.  s. 
sciam  ipsam  scribens)  neque  probabiles  versiculi  Seyfferti,  Studemundi 
1.  s.  s.,  aliorum.  Nam  me  si  sciam  fecisse  aut  meos  parentis  Sceleste 
Hermannus.  Cf.  praef. 

198.  Sed  erf  me  sollicitat  scelus  eius  me  babet  inpietas  male 
FlecJceisenus.  Anapaestos  agnoverat  Beizius  duos  dim.  adscito  uauem 
is  constituens:  melius  septenarium  fecit  Spengelius,  nisi  quod  eiiis  ad 

lO'-’- 


148 


APPENDIX 


198—215 


misit,  tibi  aut  med  aut  male  me  vel  me  male  {sic  Brixius  I.  s.  s. 
p.  104)  habet  requiritur.  miseram  male  habet  Hermannus. 

199  _ 201.  lambos  fecit  del.  nauem  atque  et  adniisso  omnia  per- 
didit  FlecJceisenus  deinde  dimetros  bacch.  cum  trip,  trocli.  constituens 
{etiam  v.  202  sq)  semul  <Fluctuum  ui>  ante  excidit  collocans.  Etiam 
et  ego  nunc  del.  Guietus.  Dim.  anapaest.  Beizii  continuans  indu  man 
suasit  BergJi'nis  Opusc.  I p.  303  {cf.  '^Beitr.’  p.  75).  Creticos  continua- 
vit  Muellerus  {i>raeter  Ampelisca)  (omnia)  hie  [item  Hermannus:  om- 
nia Waynerus  Mus.  Blien  XXII  j)-  relicuae  (reliquiae)^  Ea 

(etiam),  ita  (ego)  addens,  ubi  Christius  ^metr.  Bern.’  p.  63  post  relicuae 
reliquiae  pracmisso  Ego  — sum  ab  Etiam  quae  bacclicos  incohabat  (ex 
— Cidit  admittens),  Spengelius  ^Bef.^  p.  217  post  tetram.  cret.  Is  in 
mari  dubitanter  Haec  — mecum  octon.  trocli.  cum  Jiiatu  in  caes.  inter- 
ponebat.  Cf  Studemundus  de  cant.  p.  18  {quo  seductus  pessimos  versus 
procudit  Franclcenus  1.  s.  s.)  et  Seyffertus  de  bacch.  p.  27  {quern  in 
V.  200  sq.  secutus  sum,  nisi  quod.  trim.  cret.  removi).  Cf.  praef. 

203.  hie  eius  opera  mibi  cum  Beizio  plerique.  Melius  quam  Stude- 
mundus p.  20  vel  Seyffertus  1.  s.  s.  Muellerus  p.  191  clausulam  ex  ana- 
logia  versuum  209.  212.  215  metitur. 

205.  hoc  Saracenus.  bic  misera  Beizius.  hie  sola  Bothius.  bic 
erroris  Langenus  Hdaut.  Stud.’  ed.  a.  1886  p.  390:  cf.  M oelfflini 
Arch.  Ill  p.  335.  — compedita  sum  Camerarius.  V.  del.  Guietus.  Cf. 
sis  Muellerus  Pros.  p.  396,  Braunius  Observ.  gramm.  ed.  Berol.  a.  1881 
p.  22  capessam?  v.  204  distinguens. 

206.  nec  quisquam  homo  uenit  mibi  obuiam  Pylades.  nec  mi  ob- 
uiam  homo  quisquam  uenit  Bothius. 

207.  sunt  meae  pro  summae  Lipsius  Ant.  lect.  II  3 p.  106  sq.  {cf. 
Acidedius  Div.  p.  436).  Vide  Langenum  Anal.  PI.  II  {a.  1882) 
p.  12  sq. 

208.  cibum  nec  locum  Beizius  praeeunte  Meursio  Exerc.  cr.  I p.  22 
et  Acidalio  Div.  p.  437  (cibum  nec  loco  tecta  quo  sint  Franclcenus 

l.  s.  s.  p.  40).  cibust,  nec  loco  nisi  zeugma  defendas. 

209.  qua  me  uelim  uiuere  Beizius.  At  optime  structuram  horum 
versuum  perspexit  Kampmannus  Annot.  p.  18  duce  Ilermanno  El.  d. 

m.  p.  216  {quocum  facit  Spengelius  p.  89:  cf.  106):  omnia  pervertit 
Muellerus  1.  s.  s.  adn. 

210.  nec  diu  ante  bic  Beizius.  necdum  hie  Bothius,  cui  umquam 
Fleclceisenus  adiecit,  adbuc  soloece  Spengelius.  nec  dius  (=  ’^mein  Tag 
nicht’)  videtur  defendi  posse  ex  locutionum  in  diem,  aetatem,  in  aetate, 
al.  sensu.  neque  etiam  dum  bic  fui  Seyffertus  'Berl.  phil.  Wochenschr.’ 
a.  1887  p.  394. 

211.  Saltern  ego  aliquem  Beizius  (ita  nunc  ego  idem  v.  212).  Tri- 
podias  trocli.  cum  Kampmanno  relinquunt  Studemundus  de  cant.  p.  16 
{cf.  20)  Spengeliusque : vix  recte  in  tanta  et  structurae  concinnitate  et 
transpositionis  facilitate,  qui  ex  his  locis  mibi  uiam  Pylades. 

215.  membra  omnia  tenent  Camerarius.  membra  mi  omnia  tenent 
Beizius.  me  somno  abstinent  Bothius  {cf.  praef.  ed.  3 p.  V adn.).  mi 
omnia  tenent  Muellerus  Pros.  p.  11.  inopia  vel  inedia  (me  oia.-  cf. 
uiuo  a pro  uuida  v.  351)  tenent  &:  nam  vix  recte  me  omnia  defendas 
neque  cum  Spengclio  1.  s.  s.,  neque  si  omnia  adverbialiter  ex  posteriorum 
usu  sumas  {de  quo  cf.  M'oelfflinus  Arch.  II  p.  95  sqq.  616). 
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216.  parentes  mei  baud  uos  scitis  Pylades.  parentcs  baud  mei 
scitis  {et  ita  esse  uti)  Camerarius.  bauscitis  mei  parentes  {dein  miseri 
del.)  FlecJceiscnus.  miseram  cum  Bothio  del.  Spcngelius  1.  s.  s.  p.  145 
adn.  5 inter  alias  mutationes.  Cf.  Studemundus  j)-  Muellerusque 
p.  Ill  sq.  V.  217.  prognata  si  fui  (!)  Vssinyius.  Ceterum  hue  traxit 
FlecJceisenus  Ex.  PI.  p.  52  Sisennae  testimonium  de  fCii(t)  ad  v.  1105 
adscriptum:  fortasse  recte,  si  quidem  quae  sccuntur  apud  Bufinmn:  et 
postea  sic  'babiliore  metro  usus  est,  ut  solet  in  muliernm  oratione’ 
dicta  esse  nequeunt  de  loco  versu  1105  posteriore,  sed  ad  sc.  I 4 vel  5 
vel  III  3 pertinent.  Cf.  praef. 

218.  Numqui  Scioppius  Susp.  lect.  IV  1 p.  178 , quo  recepto  minus 
sic  Bothius,  minus  nunc  Fleckcisenus.  — ego  seruio  Beizius.  serua 
seruio  Spengelius  p.  409.  Versum  del.  Vssingius. 

219.  umquam  iis  profui  Camerarius.  unquam  illis  profui  Beizius. 
iis  unquam  profui  Bothius.  umquam  is  id  profuit  FlecJceisenus.  um- 
quam illis  profuit  Spengelius. 

220  sqq.  Octon.  troch.  statuit  Beizius  et  FlecJceisenus,  anapaestos 
Hermannus  El.  d.  m.  p.  415  adsentientihus  Studemundo  de  cant.  p.  54  sq., 
Muellero  Pros.  p.  228.  394,  Bitschelio  Nov.  Exc.  PI.  I p.  83,  BergJcio 
^Beitr.’  p.  73,  Spengelio  ^Bef.^  p.  163  sq.,  al. 

220.  rem  est  meam  Pylades.  — melius  om.  est  Bothius  (ut  uitam 
secludam  idem). 

222.  Dein  Pylades.  Nunc  dein  Camerarius.  Ita  res  sordent  Bitsche- 
lius  Opusc.  II  p.  221  sq.,  s+**ini  enotans  ex  A,  ubi  sekabent  pwstea 
recte  Geppertus  quoque.  med  Gtiietus,  Beizius. 

223.  omnis  latebras  Kampmannus  Annot.  p.  19.  Cf.  Spengelius 
T.  31.  P.  p.  79  sq.  (F.  224  Quaerens  Bothius.) 

225.  earn  consultumst  Beizius,  est  consultum  Bothius:  cf.  Kamp- 
mannus 1.  s.  s. 

226.  quemquam  ego  ullum  interea  inuenio  Beizius.  interea  quem- 
quam  inuenio  Bothius.  quemquam  interea  bic  bominem  inuenio  Bit- 
schelius  1.  s.  s.  ex  A o tantum  notans,  in  terra  quemquam  inuenio 
BergJcius  '^Beitr.’  p.  77  deceptus  Gepperti  de  A testimonio  (cf.  etiam 
Seyffertus  1.  s.  s.  p.  394).  in  terra  bac  {vel  interea  bic)  iam  Hermannus. 

227.  sola  terrae  sola  3Ieursius  Exerc.  crit.  I p.  222.  solae  terrae 
Bothius.  — quam  baec  loca  sunt  Beizius  {cf.  3Iuellerus  Pros.  p.  293. 
194).  quam  baec  sunt  loca  BitscJielius  1.  s.  s. 

228.  uiuam  nunquam  earn  quin  Pylades.  earn  uiua  umquam  quin 
uiuam  Beizius. 

229  sq.  Quaenam  mibi  uox  prope  bic  sonat?  IFPertimui:  quis  loqui- 
tur prope  Bothius.  Quoia  prope  me  bic  uox  sonat?  IFP.:  q.  1.  p.  FlecJc- 
eisenus. Vitiosa  Muellerus  Pros.  p.  394  adn.  et  ^NacJitr.’  p.  51  suasit 
itemque  FraneJeenus  1.  s.  s.  p.  40  et  Spengelius  ^Bef.^  p.  409.  P.:  quis 
est  qui  bic  loquitur  prope  Goetzius.  — prope  bic  Hermannus. 

231.  Bona  Spes  obsecro  Subuenta  mibi  FlecJceisenus:  recte  iam  Bo- 
tJiius  constituit.  Spes  bona,  oro  obsecro  te,  s.  m.  Hermannus. 

232  sq.  ad  auris  mibi  Vdnit  BotJiius.  — exime  Hoc  Pylades.  an 
eximes  ex  boc  Camerarius  spatiolum  in  B ante  eximes  non  recte  intel- 
legens.  ea  eximet  ex  boc  Pistoris.  PA.  exime  sis  ex  boc  Gruterus 
{dein  AM.  certo  et  PA.  num).  eximet  ilia  Ex  boc  me  Beizius.  tune 
eximes  miseram  me  ex  boc  FlecJceisenus.  exanimis  boc  misera  sum 
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1^'randcenus.  lamne,  Spes,  me  eximes  ex  hoc  Spengelius  p.  1 

{cf.  p.  107  adn.,  ubi  recte  errorem  Studemundi  de  cant.  p.  20.  10 
refutat).  Sancta  spes  me  eximes  Segffertns  1.  s.  s.  p>.  305  adn.  liunc 
V.  cum  V.  234  AmpeUscae  tribuens,  v.  230  sq.  Palaestrae  liunc  ordinem 
praelaturus  230.  233.  232.  234.  Mnlier  est:  eximet  me  hoc  miserta  e 
metu  Hermannus. 

234.  Certe  Gamer arius.  C ertu  lleoinannus.  — tetigit  auris  me&s  Bothius. 

237.  Palaestra  sum  Camerarius.  tua  Palaestra  sum  Beizius.  AM. 
Palaestraue?  (Palaestra’sne  ? Berglcius  Opusc.  I p.  419)  PA.  Sum 
Laclmannus  in  Lucr.  p.  406  (cf.  Fleclceisenus  misc.  crit.  ed.  a.  1864 
p.  19.  Muellerus  ^ Zsclir.  f.  Gymn.’  XXI  p.  559).  Palaestra  ipsa 
sum  Muellerus  Pros.  p>-  7 {coni,  ipsus  est.')  assentiente  Spengelio  ^Befl 
p.  2 adn.  {cf.  p.  121)  Vssingioque,  refutante  Seyfferto  1.  s.  s.  p.  394  sq. 

242.  Ad  me  accede  atque  Beizius:  om.  Pylades. 

243.  mihi  manum.  IT  accipe,  en,  (em  Brixius  Em.  in  PI.  Capt.  p.  22) 
(f  uiuin  die  Beizius  (manum  mi  Muellerus  Pros.  p>.  631,  cf.  ^Nachtr.’  103 
Hermannusque.  mauus  Spengelius  '^Bef.’  p.  121  sq.,  cf.  129).  manum. 
IF  accipe.  IT  ai;  ufuisue  — Die,  uiuisne?  obsecro  Studemundus  apud 
Schraderum  p.  27  \_281'\. 

246.  amplecte  me  Langenus  ^Beitr.’  p.  65  dubitanter. 

248.  quae  mea  est  potius  oratio  Pylades.  quae  mea  est  oratio  Ca- 
merarius itemque  om.  est  Vssingius.  Non  praeferes  oratio  quae  meast 
neque  quae  mist  oratio  (cf.  Muellerus  ^Naclitr.’  p.  55  adn.).  Fortasse 
sub  oratio  aliud  latet  vocabulum,  sicut  Baccli.  v.  37:  puto  portio  (i.  e. 
quae  meae  sunt  partes)  coni.  v.  1115.  1125. 

252.  Versus  vix  sanus:  cf.  Meyerus  in  Act.  acad.  bavar.  a.  1884 
p.  95.  necessum  homines  est  ©. 

25S  sq.  quid?  ruiden?  [f  quid  uides?  IT Fanum  amaho  uidesne  hoc? 
IF  ubi?  fad  dexteram  Beizius.  Quid  uides?  (F  Amaho  fanum  uiden  hoc? 
[F  ubist?  IF  ad  dexteram  Bothius.  (Sed  quid  hoc  obsecrost)  quid  est? 
IF  uidesne  amabo  hoc  fanum?  IF  ubist?  IF  Ad  dexteram  Fleclceisenus 
itemque,  sed  quid?  IF  uiden  amabo  fanum  hoc  uiden  Spengelius  ^Bef.’ 
p.  410.  quid?  IF  uiden  amabo?  IF  quid  est?  IF  Fanum  uidesne  hoc?  IF  Vbist 
e.  q.  s.  Studemundus  apud  Schraderum  1.  s.  s.  p.  23  \_277)  adn.  quid? 
IF  uiden  fanum  amabo  hoc?  |F  ubi  est?  IF  Ad  dexteram  Vssingius.  Videsne 
hoc  traicere  et  Simplicius  est  et  aptius  sic  se  adplicat  responsuni  v.  264, 
ubi  Videor  d.  d.  1.  tuerier  Dousa  f.  obloqtiente  Doederlinio  'Syn.’  IV p.  305. 

2bhsqq.  Quattuor  senarios  constituit  Acidalius  Div.  p.  437:  Baud 
....  hie  Lepidust  locus:  nunc  quisquis  est  deu  ueneror  [vel  ueneror 
deusj  Vt  nos  ....  miseras  eximat  Inopes  aerumnosas  aliquo  auxilio 
adiuuet  probante  Beizio  {nisi  quod  aerumnosas  del.)  et  Bcntleio  ut  vid. 

— nunc  quisque  est  Lambinus.  Quisquis  est  Fleclceisenus,  Hermannus. 

— aut  aliquo  auxilio  ut  Pylades.  aliquo  auxilio  ut  Camerarius.  aliquo 
ut  auxilio  Bothius:  cf.  Brixius  Anna!,  phil.  CXV  (a.  1877)  p.  332. 

258  sqq.  De  metro  cf.  sis  Muretum  Var.  lect.  XIV  17  hariolantem. 
paces  mea  expetissunt  iamfemMS  refutante  Meursio  Exerc.  crit.  I p.  223: 
cf.  Nipperdeius  Opusc.  p.  117.  De  v.  259  cf  Muellerus  Pros.  p.  185. 
V.  260  hand  grauantem  ^quidam’’  apjud  Lambinum. 

2b2sq.  ire  uos  Pylades.  hue  ire  uos  Fleclceisenus  cum  Beizio  ah 
Ire  uos  tetr.  cret.  incipiens  post  dim.  bacch.  Cf  Spengelius  Hief  p.  230 
et  Leo  Mils.  Bhen.  XL  {a.  1884)  p.  178.  uos  ire  admisso  sed  unde 
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servavi.  — ire  sic  cum  Vssingius.  Verbis  cum  uuida  ueste  del.  Orai- 
nius  ^ Zschr.  f.  Gymni’  XXI  p.  14s  puellae  — tarn  tetr.  hacclt.  esse 
voluit  sequente  trip.  trocJi.  Of.  praef. 

. 266  sg.  Ilico  hue  duhitanter  Langenus  ^Beitr.’  p.  158.  JJein  unde 
hoc  uectae  Camerarius.  unde  uectae  Hermannus.  V.  265  del.  tarn  Guietiis. 

272  sq.  e del.  Weisius  refutante  Kampmanno  de  ex  praepos.  p.  11. 
ambae  sumus,  te  obsecro  Beizim,  Hermannus  El.  d.  m.  p.  206.  simus 
ambae,  obsecro  Fleckeisenus,  Bentleius.  Tradita  cum  Studemundo  de 
cant.  p.  12  eo  magis  servavi,  quia  ctiam  proximus  versus  ad  eandem 
speciem  revocandus  erat,  uhi  tarn  metrica  quam  grammatica  ratione 
uoluisti  offendit:  quod  sensit  Spengelius  ^Bef.’  p.  48  sq.  {cf.  132),  etsi 
uoluisti  hue  adigere  teniptavit.  agere  tu  uoluisti  hue  Crainius  ^ Zschr. 
f.  Gymn.’  XXI  p.  150.  agere  uoluistis  hue  Hermannus. 

275  sqq.  nesciae  ipsae  sumus  Franchenus  1.  s.  s.  p.  40  sq.  simul 
V.  277  corrumpens.  In  tua  ut  recipias  tecta  Beizius.  He  v.  277  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  185  adn.,  uhi  malini  Miserarumque  te  ambarum  uti 
misereat.  Miserarumque  te  ambarum  uti  misereatur  Hermannus. 

278  sq.  locus  nullus  Spengelius  ^Bef.’  p.  194.  locust  ullus  {orn. 
est  post  parata)  Flecleisenus.  Cf.  Muellerus  1.  s.  s.  Mox  quicquam, 
non  quam,  del.  Guietus.  hoc  quod  uides  amplius  Fleclceisenus.  V.  280 
mi  Beizius  ohloquente  Kampmanno  de  ab  praep.  p.  25. 

282.  Sed  hie  {sic  cum  B pr.  Pareus.  heic  Gruterus)  pauperes  et 
inopes  res,  puellae  Beizius.  Sed  res  pauperes  sunt  inopesque  haec, 
puellae  Bothius.  Sed  haec  pauperes  sunt  inopes  res,  puellae  Fleclc- 
eisenus:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  250.  Sed  haec  pauperes  sunt  opes,  o 
puellae  Spengelius  ^Bef.  p.  411.  Sed  haec  pauperes  res  inopes  sunt, 
puellae  Hermannus. 

2SS  sqq.  Nihil  effecerunt  Beizius,  Bothius,  alii,  nedum  Crainius 
1.  s.  s.  p.  149.  151  {inter  alia  egbmet  et  clbo  peccans),  Franchenus  1.  s.  s. 
p.  41.  Fleekeiseni  haccheos  v.  283  — 285  {cf.  etiam  Annal.  phil.  LXI 
p.  27)  recte  impugnavit  Spengelius  p.  303.  199.  209  {cf.  286  sq.) , quo- 
cum  feci  v.  283  (meam  uix  uitam  ille  praeeunte  uix  meam  uitam  Fleck - 
eiseno)  et  v.  288  sg.  At  pessime  Veneris  — clueo  anapaesticum  fecit 
alienum  vitiosumque  neque  recte  post  tetr.  hacch.  Verum  — a me  {sic 
iam  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  18)  scripsit  Quo  nunc  ualebit 
copia  uel  quod  copia  ualebo,  uhi  quod  mea  vel  nostra  c.  u.  L.  Carrio 
Ant.  lect.  II  16  p.  51,  quo  nostra  c,  u.  Gulielmius  Qu.  in  Bud.  p.  439 
{simul  fateor.  ego  huius  contra  fateor  ego.  huius  Camerarianum  vin- 
dicans),  nostra  quo  u.  c.  Beizius,  quo  u.  c.  Bothius,  quoad  c.  u.  Fleck- 
eisenus {cf.  Muellerus  ^Zschr.  f.  Gymn.’  XXI  p.  559,  Brixius  ad  Mil. 
V.  657,  qui  verha  del.).  Possis  Quo  necopia  u.  {scil.  fanum:  necopiam  etiam 
Cure.  V.  330  adhiheas).  He  v.  287.  289  perversa  profert  Leo  1.  s.  s. 
p.  188.  Verum  non  hahet  quo  referatur,  nisi  ad  sacerdos  clueo  aliquid 
suppleas  adiuvante  et  metro  et  memoria.  Cf.  praef. 

291.  artem  didicere  ullam  Pylades.  didicerunt  artem  ullam  Bei- 
zius. qui  didicere  artem  ullam  Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  119  adn.  didi- 
cere artem  nullam  Spengelius  ^BefC  p.  194. 

293  sq.  Vos  iam  Scioppiics.  — Hice  hami  Bentleius  l.s.s.  Hi  schoeni 
Saracenus  cum  Valla,  cui  enim  add.  Pylades.  Cf.  Schmidtius  depron.p.  43. 

295.  Praeter  Cotidie  de  Illinc  usque  cogit.  Camerarius.  He  Lam- 
hini  testimonio  duhitat  Gruterus.  Cf.  praef. 
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296.  Olivi  pro  ex.  gytnn.  cum  prodimus^  et  palaestricum  cum  habe- 
mus  coniungehant.  Be  guminastico  videsis  Bitschelium  Ojjusc.  II 
2h  484.  exercitio  Pylades , Bentleius. 

297  sqg.  lepadas  Camerarius : at  cf.  fragm.  Paras,  med.  Ill  92  ed. 
II . Cf.  ad  V.  300.  Bein  de  pelagusias  cogit.  Camerarius,  de  placussas 
Lambinus  cum  Turnebo  Advers.  XVII  22,  de  pelagias  Colvius:  cf, 
Antonius  Nebrissensis  Quinquagen.  c.  43.  Ad  v.  299  addas  testimonium 
Irontouis  p.  224,  15  N.:  conuiuium  deinde  regiuni  agitares  ....  Plau- 
tino  piscatu  hamatili,  ut  ille  ait,  et  saxatili. 

300.  raptamus  Botjiius  off'endens  in  repetitione:  sed  v.  297  non 
tant'um  propter  repetitioncm  mutandum  erat  verbum  cum  ex  codd.  turn 
ex  sententia,  cum  captamns  exercitui  venatico,  non  palaestrico  resjgon- 
deat.  sin  euentus  non  uenit  Camerarius : cf.  Molirius  de  iamb,  septcn. 
Lips.  ed.  a.  1873  p.  24.  Possis:  si  Euentus  noenu  uenit. 

304.  conc(u)larum  def.  Loetvius:  at  cf.  herche  similesque  scripturas. 

incenes  sumus  Bentleius.  incenati  imus  cum  ruina  metri  Franclce- 

nus  1.  s.  s.  p.  41  sq.  cenati  sumus  Beizius  defendente  et  Ilermanno  LI. 
d.  m.  p.  152  et  Lorenzio  in  Bursiani  Annul,  phil.  a.  1874j75  p.  068. 

305.  adiurit  Beizius.  adiutet  Franclcenus.  adiuuet  Hermannus: 
cf.  Lorenzius  ad  Most.  v.  401. 

309.  commodum  Langenus  ^Bcitr.’  p.  256,  fortasse  recte.  Cf.  Mohrius 
1.  s.  s.  p.  12  (et  p.  17  de  v.  308^  ubi  iussit  obuiam  sibi  Geppertus). 

317.  sqq.  sitique  speque.  (f  Ecquem  uos  adolescentem  iugenuum  hue 
ire  dum  bic  astatis  ....  uidistis  Pylades.  siti  speque.  If  ecquem 
adolescentem  Dum  hie  astatis  ....  uidistis  uenire  Camerarius.  ado- 
lescentem om.  hue  et  expedite  post  astatis  et  semihomines  (scil.  ex  ui- 
disti  seni)  post  qui  treis  ^nonnulli  ex  vet.  libris’  Lambini.  sitique. 

(T  ecquem  adulescentem  hue  Dum  hie  statis  strenua  facie  r.  f.  qui  tres 
Ducat  cl.  c.  m.  uidisti  uenire  Guietus.  sitique  speque.  I ecquemnam  hue 
Dum  hie  adstas  (hie  Dum  adstas  Hermannus),  uidisti  strenua  f.  r.  f.  Ve- 
nire qui  t.  d.  Beizius.  siti  sp_e.  If  ecquem  adulescentem  Vidistis  facie 
strenua  dum  illic  astatis  fortem  Rubicundum  qui  t.  d.  Bothius  (facie 
strenua  cum  Bentleio).  Ex  semi(homines)  Lambini  secum  effecit  Mit- 
scherlicUius  apud  FlecJceiscnum  epist.  crit.  p.  XXVIII,  quo  cum  aliis 
suppilementis  (Pyladis,  Camerarii,  Beizii,  suo)  sic  ille  usus  est:  sitique 
speque.  IF  ecquemnam  Hodie  adulescentem  strenua  f.  r.  f.  Ingenuom 
dum  hie  astatis  uos  uidistis  hue  uenire,  Qui  tris  secum  homines  d. 
c.  c.  m.  Be  speque  delendo  cogitaverant  Bentleius  Kampmannusque 
statim  iqjsi  improbantes , quod  serio  suascrunt  post  Guietum  Muellerus 
Pros.  p.  741,  Sey/fertus  PJiilol.  XXIX  (a.  1870)  p.  407,  ubi  probans 
secum^  homines  adiunxit  Vidistis  eire  post  Beuterum.  uidistisne  in  fine 
enuntiati  addi  posse  credebat  Spenqelius  T.  M.  P.  p 32  tres  delens 
obloquente  Studemundo  Annul,  phil  XC III  p.  51  sq.,  gravius  peccavit 
Iranckenus  1.  s.  s.  F.  317  Silenum  Lambinus,  v.  318  toruis  super- 
ciliis  Bentleius  contracta  notans:  vide  post  Hermannum  El.  d.  m.  p.  151 
Mohriumque  1.  s.  s.  p.  11  Meyerum  1.  s.  s.  p.  68.  75.  Cf.  praef. 

319.  Deum  Pylades.  - ■ mali  del  Beizius,  Bentleius.  hominum 
malum,  non  hominum,  malum,  distinguebat  Bothius. 

321.  Be  isti(u^modi  cf.  Bitschclius  Opusc.  II  p.  690.  693,  Luchsius 
de  genet  p.  5o.  Be  opens  Langenus  ^Beitr.’  p.  104.  V.  322  quidem 
del  Angelins.  — equidem  ad  carnuficem  aequiust  Hermannus 
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325.  exulatiim  sceliis  lenonis  abiit  tcmptavit  FJcclceisenus  Annal. 
phil.  LXl  p.  25  adn.  Cf.  Engclhrcchtus  1.  s.  s.  p.  237. 

328.  hie  berum  diim  uenat  opperiar  Bothius.  hie  ut  eriim  opperiar 
dum  ueniat  Flcclceisenus  (heruin  opperiar  etiam  llermannus) : cf.  Mwd- 
Icrus  Pros.  p.  100.  llunc  versum  tma  cum  v.  327  et  32d  sq.  del.  Guictus. 

329.  bane  saeerdotem  Veneream  Pi/hulcs.  saeerdotem  bane  Vene- 
riam  Botkins,  opera  Veiieria  haee  saeerdos  Bdeckeismus.  sacerdos 
haee  Veueria  Mokrius  1.  s.  s.  p.  11.  Vitiosa  suasit  Kampmannus  Annot. 
p.  22  BO'cinckmusqne  1.  s.  s.  p.  42  itewque  siquid  forte  vel  si  quidquam 
Vssingius.  hae  saeerdos  Venerist.  ea  Plcrmannus.  An  fuit  bine  s.  Y.? 

331.  me  post  fannm  add.  Camcrarius  (etiam  in  B) , post  ui'.lam 
Weisius,  ante  uillam  Bcntleiiis,  Brixius  Annal.  pkil.  CXXXI  p.  302, 
llermannus.  proxuma  hie  est  uilla  V.  f.  Iteiziiis  (cui  praestaret  bine 
uillam  a V.  f.). 

333.  qui  hie  Pius,  hie  quis  Fleckeisenus.  — ego  del.  lleizius.  TR. 
quom  Hermannus. 

334.  fano  hoe  egreditur.  Estne  hie  Camerarius,  unde  sjaicor  Quie- 
tus V.  335;  atque  Traebalio  etiam  Bentleius  estne  (won  hie)  in  versum 
334  adhibens  et  is  ipse  est  v.  336  corrigens. 

337.  tu  agis.  (f  aetatem  Bothius.  agis  tu  IT  aetatulam  (vel  ago  aeta- 
tem)  Muellerus  Pros.  p.  764  (cf.  667):  at  cf  v.  343.  348.  tu  hie  agis 

338.  eonferre  fabulari  Bothius  (i.  e.  sapieutes  deeet  eonferre  uerum 
labulari).  V.  340  ullus  equidem  hue  llermannus. 

344.  hue  Labrax  leno  Pylades.  Labrax  hue  Camerarius. 

345.  Erum  meum  erus  uoster.  [f  edepol  hau  Fleckeisenus.  Eriim 
meum  uoster  rex.  ff  pol  baud  ®. 

348.  tu  agis  hie  Beizius:  tii  agis  plerique.  hie  ex  Cas.  IV  2,  10. 
Fpid.  345.  True.  896.  Most.  939  vindic.  etiam  Seyffertus  ^Berl.  pjliil. 
Woekensekr a.  1887  p.  397  adn. : qui  tamen  ipsi  loci  traiectionem  suadent. 

349.  perieulo  def.  Kampmannus  de  re  milit.  p.  29,  Spengelius  T. 
M.  P.  p.  181  adn.,  Meyerus  1.  s.  s.  p.  70  adn.  perielod  Mokrius 
1.  s.  s.  p.  11.  perielo  cum  BCD  opumque  hue  ante  orbas  traiecto 
lie  V.  350  cf.  Maklerus  de  pron.  p.  45.  Ibidem  haee  Veneria  llermannus. 

351.  obsecro  te  Camerarius.  — amieula  Bothius  olim. 

354.  Confraeta,  mi  Traebalio,  est  Pylades. 

356.  auehere  (ut  Lambinus  in  explicatione)  Acidalius  Div.  p.  437 
obloquente  Kamptmanno  Annot.  p.  22.  Ceterum  cf.  Beckerus  in  Studem. 
Stud.  I p.  288  uoluerit  auehere  vel  adeo  auehere  uluerit  et  inposuerit 
requirens  potius  quam  commendans.  Sed  et  indicativus  et  auferre  vin- 
dicatur , si  recte  de  lacuna  Sisennaeque  testimonio  iudicavimus. 

363.  PJrrarunt  interpretando  Casaubonus  Animadv.  in  Athen.  II  3, 
alii,  corrigendo  Pylades  (annando  ei),  Bergius  apud  Scioppium  Susp.  lect. 
IV  I p.  178  sq.  (ab  Antaeo),  Meursius  Exerc.  crit.  I p.  223  (berelean 
Aneaei),  Bostius  Opusc.  Ip.  264  sqq.  (sv  yiavscp),  alii.  Cf  etiam  Siberus 
in  progr.  Witeberg.  ed.  a.  1698  atque  Hasperus  Annal.  phil.  CXXV 
(a.  1882)  p.  783  adn.  Mirum  fere  neminem  adhibuisse  Pauli  glossam 
p.  20,  3 ad  hoc  exemplum  herele  ei  aneaeso,  quo  navis  disecta  signi- 

ficetur.  Ceterum  verba  Credo biberet  Ampeliscae  continuabat  Bostius, 

fortasse  recte.  Cf  Kesebergius  Qu.  PI.  et  Ter.  ed.  Lips.  a.  1884  p.  46. 

366.  Naui  timidae  Scioppius  Susp.  1.  IV  21  p.  232.  Possis  Timidae 
de  naui;  sed  cf  v.  75.  Ne  hue  refer  as  iJonatum  in  Ter.  Eun.  IV  2,  14, 
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370.  lactamur  exemplis  Eeidtis  refiitante  Kampmanno  Annot. 
p.  23.  Lacunam  post  hiinc  versum  statucbcd  Fleckeiscnus:  at  cf.  Olsc- 
mts  1.  s.  s.  p.  59. 

375.  Diu  pro  Tuo  Vssingius  rectiiis  offendens  qiiam  corrigcns.  Intcr- 
cidisse  videtur  uelut  Ah,  melius  ominare!  Male  Labracis  dixevam,  non 
tuo , mea  Ainpelisca. 

376.  facere  ego  hoc  Pyladcs.  ego  facere  hoc  licizins.  facturuin 
hoc  Camcrarins.  facere  idem  hoc  Bentlcius.  facere  istuc  Flcckeisenus 
{cf.  Mohrius  1.  s.  s.  p.  9).  facere,  nucc  MueUcrus  ^Nacldr.^  p>.  49.  in- 
sistere  hoc  Brixius  Annal.  pliil.  CXXXT  p.  203. 

378.  Cauistin  Fleckeiscnus.  V.  379  si  illam  amahat  Pylades. 

384.  Tam  Fleckeisemis  in  edit,  probante  Braunio  Observ.  yramm. 
p.  48  (Tamen  in  misc.  crit.  ed-  a.  1864  p.  32).  Antea  in  in  v.  382  reic- 
cerat  Beizius  ibi  cum  servans. 

385.  quern  obseruet  Camerarius.  quern  obsideat  Bothius  in  adn. 
edit.  3.  qui  obseruat  Goetzius. 

386.  duce  dum  om.  Veneris  Beizius.  Possis  illanc  o?n.  sane;  at  cf. 
Hermannus  FI.  d.  m.  p.  154,  Mohrius  1.  s.  s.  p.  13. 

388.  hoc  sese  ilia  Pylades.  sese  hoc  Beizius. 

390.  potuisset  Kampmannus  Annot.  p.  24.  posset,  earn  uero  ue- 
retur  Quietus  {noli  posset:  uero  ueretur  duce  B).  posset  earn  dcf. 
Seyffertus  1.  s.  s.  p.  393.  potesset  ip>se  olim  Beizius. 

391.  Vbi  ea  nam  Beizius.  — cistella  Kampmannus  Annot.  p.  24, 
Bcntleius.  Cf.  Mohrius  1.  s.  s.  p.  25.  30. 

396.  ibidem  lenonis  omne  Fleckeiscnus.  lenonis  ibidem,  credo  Her- 
mannus. 

397.  immersisse  se  Pylades,  se  inmerse  Beizius  refutante  Kamp- 
manno 1.  s.  — Aliquem  se  {vel  Cetuin  aliquem)  immersisse  Hermannus: 
cf.  ad  V.  396. 

399.  An  Betam  intro  — se  sic  cruciet  Vssingius. 

410.  essemus  Beizius  refutante  Kampmanno  1.  s. 

411.  sic  succincte  (succincta  Lambinus)  aquam  Camerarius.  modo 
succincta  aquam  Fleckeiscnus.  succincta  it  aquam  {ac  dein  calefacta- 
tum)  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  24.  succinctast,  aquam  {ac  dein  ut  cale- 
faciat)  Leo  Mus.  Bhen.  XXXVIII  p.  9 adn.  succincta  alte  (!)  aquam 
Vssingius. 

412.  me  moror:  ibo  atque  rogabo  Pylades.  ne  in  mora  illi  sim 
Muellerus  ^Nachtr.’  p.  143.  aquam  bine,  unde  del.  mihi  Hermannus. 

413.  ecquist  in  uilla  Beizius.  ecquis  in  uilla  Bentlcius,  Hermannus. 
ecqui  in  uillast  Fleckeiscnus.  — reccludite:  quis  prodit?  Benoistus  {!). 

414sg.  Quist  Fleckeiscnus  ct  hunc  versum  et  insequentem  trochaicos 
faciens,  quos  iambicos  habuit  Beizius  cum  aliis.  nostris  om.  Pylades  et 
V.  415  specie,  ubi  specie  bona  Parens  coque  deceptus  mulier  eu  edepol 
specie  bona  Bcntleius,  eu  edepol  specie  mulierem  bona  Hermannus. 

417  sg.  ueneris  item  ut  adfectam  ampl ectar  P^Zadcs.  — si  nox  uenis 
(uenis  pro  coniunctivo  habens)  Pedmerius  cum  L.  Carrione  Ant.  lect.  II 
6 p.  50  sq.  Pro  adfectam  voluit  Valla  affectem,  Brantius  cum  Carrione 
adfectas,  Scioppius  Susp.  lect.  V p.  248  sq.  cum  Scaligero  adfectata. 
Passer edius  ad  Propert.  I 20  adsectata,  Bothius  affecta,  Ampeliscae 
verba  Item  ut  adfectam?  tribuebat  Gruterus.  uenies  uesperi  Iterum 
hue  adfecta  uiam  Vssingius.  Pro  inanem  (manem)  Carrio  iuuem  {vel 
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ad  inanem  aposiopesin  verbi  expleaui)^  Salmasitis  mariteru^  Sctoppius 
iiiduem  vd  induam  (Scalujcro  tamm  locum  emmdandum  rdinquens), 
Palmcrius  inan(i)em  {ah  ano)  vd  inuniam  (moeniain  Pistoris),  Dousu 
mane  munerem^  IJildebrandus  ad  Apiil.  I p.  235  inarem^  alii  alia  vehit 
Pranclienus  1.  s.  s.  unumquodque  fere  versus  vocabulum  immutans.  Jn- 
clusit  versus  M’^eisius,  lacunam  indicavit  Fledceiscnus : neque  inepte  de  tali 
supplemento  cogites  qui  te  inanem  uoluola  Madida  accipiam  uel  condigne 
te  saginam  ecferciam  {cf.  Naevius  com.  v.  23  li.).  Of.  praef. 

420.  mea  lepida,  hilara.  IT  aba  vulgo.  mea  hilara,  lepida.  [Tab 
PlecJceisenus.  Pe  bilaria  cf.  Laber.  v.  52  P.,  de  aba  liichterus  de  usu 
partic.  exclam.  ed.  Argentor.  a.  1874  p.  7 sqq.  mea  lepida,  mea  bilara. 
[T  ah  Her m annus. 

423.  Me  invito  in  textum  irrepsit  Fleclceiseni  scriptura  Siibuoltu- 
riumst  — illud  pro  Subuolturium  — illud  utique  serva'ndo  {cf.  etiam 
Luchsius  comment,  prosod.  II  p.  5). 

425.  pol  lucta  {ut  G)  Saracenus.  polluta  palpo  codd.  Vallae.  pol- 
lucta,  apage  Lipsius  Ant.  lect.  Ill  2 p.  116. 

426.  sicce  Cumerarius,  quod  sic-ce  esse  voluit  {=  '^sobrie’  Lambinus) : 
cf.  Scioppius  Susp.  lect.  V 5 p.  240.  sic,  sic  BotJiius. 

431.  sapientior  nata  Saracenus  {urna  litterata  scil.!). 

433.  Veneris  bine  me  petere  iussit  a nobis  aquam  Camerarius 
traiecit  {unde  Veneris  del.  Beizius , Bentleius),  Veneris  petere  bine 
iussit  me  a nobis  aquam  Fleckeiseniis.  Veneris  bine  me  a nobis  iussit 
p.  a.  Vssingius.  Veneris  bine  me  p.  a.  a nobis  Her mannus.  Cf.  praef . 

436.  illunc  Bothius.  V.  438  ferri  non  potest  Beizius  obloquente 
Kampmanno  de  ab  praep.  p.  12  adn.  3.  De  toto  versu  adde  Lange- 
num  1.  s.  s.  p.  72. 

443.  med  Guietus:  cf.  si  tanti  est  Berghius  ^Beitr.^  p.  45. 

447  sq.  esse  bic  moratam  Fledceisenus : at  cf.  Langenus  ^Beitr.’ 
p.  180.  Mox  intuor  Spengelius  ad  True.  I 2,  58  obloquente  Mudlero 
^Naditr.’’  p.  28  et  Luchsio  in  Studem.  Stud.  I p.  34,  ubi  de  intuor 
ocnlis  cogitat:  at  cf.  Lorenzius  ad  Mostell.  v.  836. 

455  sq.  Ex  vulgata  a Quani  novum  versum  incohantes  nti  cum  Ga- 
mer ario  inlato  scelestus  Beizius,  scelestus  Spengelius  T.  M.  P.  p.  92 
defendebant , Quamde  buc  Bothius  scribebat  Leno  ante  confugiam 
traiciens,  quarn  vocem  Weisius  delebat  potius  post  Bentleium.  Qnam 
scelus  buc  leno  ex  coni.  Ottonis  Fledceisenus  {cf.  epist.  crit.  p.  XXVI I ^ 
Annal.  phil.  LXI  p.  25  adn.)  antea  de  antequam  buc  Scelestus  cogi- 
tans,  scelus  lenonis  Mudlerus  Pros.  p.  256  et  antea  ambae  ut  ^Nachtr.’ 
p.  83  probante  Brugmano  1.  s.  s.  p.  16.  <^supplices^  Prius  quam  buc  sce- 
lestus ueniat  Goetzius.  quam  buc  prius  Scelestus  leno  u.  Hermannus. 

457.  subito  mibi  Camerarius.  subita  mibi  Lambinus.  subitaria 
Vssingius  idem  buc  pro  bine  (buic)  amplexus,  quoniam  aliter  aufugiam 
dicendum  fuerit.  Possis  bui^  ita.  subita  subito  suppetit  Hermannus. 
Cf.  praef. 

460.  prius,  Vt  {itemque  v.  459  tantam,  ut)  distinxit  Muellerus 
Pliilol.  IX  p.  740. 

461  sq.  Profecto  ne  Saracenus.  praefestine  Pylades  {dein  satis.  Vt 
nequam).  praeficissime  (=  expeditissime)  Camerarius  in  contextu.  per- 
ficissime  Gifanius.  Becte  distinxit  Gruterus.  Cf.  Turnebus  Advers. 
XXIV  31  {adde  XXIII  11.  XXVII  23)  et  Bibbedcius  de  partic.  p.  3. 
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V.  462  (Amare  cu7n  Camerario  in  v.  463  7'eicientes)  Satisne  BotMus^, 
Satine  Vssmgius:  at  cf.  Seyfferlus  ^Berl.  phil.  M^ochenscJtr.’  a.  1887 
■p.  394.  — ut  propter  te  qui  llermanoius.  Cf.  JRoepei'us  Philol.  XVIII 
{a.  1862)  p.  237. 

463.  bella,  hem  Camerarius  (y.  supra),  bella  cata,  hem  {vel  bella 
cape  iam)  Eeuterus.  bella  tene  iam  BothiusK  bella  enim  (v.  supra) 
Bothius^.  bellula.  hem  earn  Fleekeiscnus.  bellula.  hem  te  BenoisUis. 
At  cf.  Stuclemundus  Ilerm.  I p.  303,  qui  ampliatus  adhihct  {adde  bo- 
natus,  malatus).  Be  bdelliata  fuit  cum  cogitarem  et  hie  et  Casinae  loco. 

464.  ut  ego  hanc  fero  (del.  hanc  v.  465)  ®.  V.  465  ubi  es,  mea 
Ilermannus. 

467.  es  acceptura  Camerarius  (item  v.  469)^  unde  ineptit  Olsenus 
1.  s.  s.  p.  25. 

468.  commodule  ludis  Fleclceisenus.  Cf.  True.  v.  704,  Herat,  sat. 
II  6,  32. 

477.  Magistratus,  si  me  Lambinus.  Fortasse  melius  ante  Magistra- 
tus  quam  a^ite  si  quis  distinguitur. 

478.  apse  Bibbeckius  fragm.  Irag.^  p.  XXXIX.  Cf.  Kampmamius 
de  AB  praepos.  p.  31 , Bitsclielius  N.  E.  P.  I p.  52  adn. 

481.  heus  si  tolloni  gratia  ^quidam'  apud  Saracenum.  heus  sis 
tolle  mea  gratia  Saracenus  (unde  sis  retinuit  Camerarius , post  cape 
traiecit  FlecJceise^ius,  Hermannus).  V.  482  nescio  quae  hanc  hue  Beizius. 

483.  In  proferunda  repperi  Pylades.  In  proferunda  abiit.  reperi 
Camerarius. 

484.  His  si  quidem  Kaercherus  ^Pros.  z.  PI.’’  ed.  Carolir.  a.  1846 
p.  14.  — mihi  ultro  his  Pylades.  his  ultro  mihi  Camerarius.  mihi  his 
ultro  Beizius  (cf.  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  28  sq  ).  his  mihi  ultrod  Bitsche- 
lius  1.  s.  s.  p.  82.  mihi  his  ultro  iam  Hermamius.  Cf.  Schmidtius  de 
pron.  p.  21. 

485.  sese]  hominem  sese  Botliius.  esse  sese  Weisius,  Bentleius.  sese 
esse  Vssingius,  Hermannus.  — et]  atque  Beizius.  — Cf.  Vidul.  1 1,  1 St. 

487.  cum  illo  quid  Pylades.  quid  cum  eo  Camerarius.  cum  eo 
quidquam  Bentleius.  — reii  Hermannus : cf.  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  26. 
V.  488  Eum  ad  hoc  Fleckeisenus:  at  cf.  Brixius  1.  s.  s.  p.  205. 

490.  Be  Hercule  dubitantes  Salmasius,  Meursius  Exerc.  crit.  I 
p.  224,  alii  mecum  hercle  redintegrarunt:  at  illud  obscurum,  hoc  ab- 
sonuni:  nec  multo  melius,  si  cum  Franckeno  1.  s.  s.  p.  44  v.  489  La- 
brassa’s  lepida  scribas. 

494.  ego  te  prius  quam  Pylades.  prius  te  quam  Quietus,  te  prius 
quamde  Bothius.  tu  prius  quam  te  Fleckeisenus,  Hermannus.  te  oculis 
priusquam  Benoistus.  te  priusquam  hie  vel  prius  quam  umquam  Muel- 
lerus  Pros.  p.  750.  te  priusquam  ego  Goetzius.  Cf.  praef. 

497.  ego  quom  Fleckeisenus.  aedis  te  adduxi  meas  vel  tu  adduxti 
meas  Saracenus.  aedis  meas  te  adduxi  primulum  Pylades..  aedis  me 
ad  te  adduxisti  tuas  Camerai'ius.  Cf.  praef. 

507.  blandimentis  me  Beizius:  at  cf.  Brixius  1.  s.  s.  p.  205. 

509.  quondam  anteposita  est  ab  Atreo  Valla,  quondam  anteposita 
ab  Tereo  Pylades.  quondam  apposita  est  et  Tereo  Camerarius.  olim 
posita  est  et  Tereo  Quietus,  quondam  posita  et  T.  Bentleius.  ante- 
posita est  et  Tereo  Beizius.  est  anteposita  et  Tereo  Fleckeisenus. 
quondam  adposita  et  Tereost  Kochius  Enmid.  PI.  p.  XVI.  Neque 
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quondam  neque  anteposita  {cf.  Bitschdius  Opusc.  U p.  599  adn.)  facile 
interpolatori  trihuas.  Vnde  lacunani  statui  ad  hoc  exemplum: 

Quain  qua^  Tyestae  quondam  ab  adfini  suo 
Quaeque  a Philomela  olim  antepositast  Tereo. 

512.  Eheu  del.  mihi  in  fine  add.  Ilermannus  Bl.  d.  m.  Add.  ad 
p.  142  deccptus  miserae  voce  a Pylade  adiecta  (cf.  Kampmannus  An- 
not.  p.  17). 

519.  Da  meas  qui  res  Saracenus  lenoni  continuans.  Da  quas  res 
tecum  in  naui  Pylades.  Meas  tuasque  res  Dissaldeus.  Eas  quidem 
res  tecum  Acidalius.  Earn  quidem  rem  tecum  Giiietus.  Deliras,  earn 
quidem  rem  et  Datas  quas  tecum  res  Bothius.  Eo  me  measque  res 
Vssingius.  Tuas  measque  res  Hermannus. 

522.  dignu’s  Beizius  ohloquente  Olseno  1.  s.  s.  p.  6.  61.  V.  523 
^vel  sirpe’  Canierarius:  cf.  Scioppius  Susp.  lect.  IV  5 p.  188. 

525.  aduelitatione  Turnebus  0pp.  I p.  61,  13.  Cf.  lApsius  Var.  1. 
Ill  15,  Franckenus  1.  ff.s.p.44,  Beitzensteinius  ^Verrian.  Forsch.’  p.  62. 

528.  abs  te  postquam  abi  Pylades.  posteaquam  abs  te  abi  Canie- 
rarius. postquam  ego  abs  te  abii  Pareus , Bitschelius  Opusc.  Ill  p.  548 
(abii  ego  Ilermannus).  postquam  abs  (a  Fleckeisenus  Ex  PI.  p.  12)  ted 
abii  Guietus.  postquam  abii  abs  ted  Bothius.  Cf.  Kampmannus  de  ab 
praep.  p.  21,  Fleckeisenus  epist.  crit.  p.  XXVIII. 

529.  instruxisti  ullum  quidem  (et  v.  530  praebes)  Guietus.  quidem 
ullum  ille  instruit  Canierarius:  cf.  Muellerus  Pros.  p).  535.  quidem 
nullum  instruit  Bothius. 

533.  fortuna  nunc  ego  anthracina  Pylades,  unde  anthracina  non- 
nulU,  ego  plerique  retinuei'unt  ohloquente  Kaempfio  1.  s.  s.  p.  27.  De 
anetina  cf.  Lachmannus  in  Lucr.  p.  16  (quocuni  de  Nonio  errat  Muel- 
lerus 1.  s.  s.).  fortunad  anatina  nunc  Bothius^  (ego  anatina  nunc  olim). 
fortuna  nunc  anetinad  oh  Nonii  fortunam  reicit  Bitschelius  Nov.  Exc. 
PI.  p.  69,  cui  confuse  ohloguitur  Bergkius  ^Beitr.’  p.  72.  Accusativuni 
ex  Nonio  h.  1.  defendi  non  posse  patet.  Cf.  Langenus  in  Woelfflini 
Archio  III  p.  329.  An  fuit  nunc  anaticulina  (cf.  catulinus^  mascu- 
linus  al.)? 

534.  Vt  postquam  exiuissem  Pylades.  Vti  quom  exiuissem  Came- 
rarius.  Vt  quom  exiissem  (ut  Ar  falso)  Kampmannus  Annot.  p.  33 
ohloquente  Fleckeiseno  Ex.  PI.  p.  49.  Vt  quom  extemplo  exissem 
Muellerus  ^Nachtr.’  p.  70  (cf.  Pros.  p.  485).  — Vt  quom  exissem 
ex  aqua  in  terra  arerem  Hermannus.  Vt  quom  exissem  ex  aqua  aride 
arerem  cf.  praef. 

535.  aliquoi  Franckenus  1.  s.  s.  — manduce  Valla,  Saracenus. 
manduca  Angelius  et  Scaliger  in  Coniect. 

537.  Sed  nunc  i.  o.  me  Pylades.  Nunc  o.  me  i.  Guietus.  Sed  o. 
me  i.  Fleckeisenus.  Verum  o.  me  i.  Muellerus  Pros.  p.  535.  I.  o.  modo 
me  Bothius.  I.  o.  me  sice  Hermannus.  Cf.  praef.  — elauisse  Fleck- 
eisenus, recte. 

538.  Qui  istuc?  (F  quia  tecum  auderem  Guietus.  — quia  (qui 
Beizius)  ausus  fuerim  Pylades.  quoniam  auderem  Pareus.  quine  aude- 
rem Fleckeisenus.  quia  ego  auderem  Hermannus.  An:  quia  auiderem.s* 

543.  De  Nam  cogitat  Muellerus  Philol.  IX  (a.  1854)  p.  740, 
^Nachtr.’  p.  116  (de  C errans  cum  Pareo). 

544.  deuoratum  ire  Bothius.  Cf.  Bitschelius  Opusc.  II  p.  225  sq. 
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551.  Vel  consiliare  Valla.  Vel  combinare  Salmasins.  Vis  conso- 
ciari?  Gtdelus.  Vae,  consociare  Bothius.  Cf.  Langenus  ^Beitr.'  p.  76 
Vel  servato  tibi  quidem  mecvim  temptans.  Cf.  Demelius  ^Zschr.  f. 
Bechtsgesch.’  II  p.  210.  Vel  inconscia  re  Hermannus. 

556.  lam  ipse  NaudeUis.  I)e  exibebit  cf.  Brixius  ad  Capt.  v.  814. 
Is  exhibebit  hie  iam  mihi  Fhckeisenus:  at  cf.  Spengdius  T.  M.  P. 
p.  58  Kaempfiusque  1.  s.  s.  p.  31.  — bine  nunc  mibi  Hermannus. 

559.  Quid  istne  esi  Gamer arius:  est  post  obsecro  transpos.  (tacite) 
Gruterus,  om.  lieizius  cum  A.  Of.  Brixius  Em.  PI.  ed.  a.  1854  p.  4, 
Lochius  de  genet,  ed.  a.  1880  p.  14  sq.  negoti  est  iam  Hermannus. 

561.  De  nero  vitioso  ut  vid.  cf.  Langenus  ^Beitr.’’  p.  114.  nocte 
bac  nunc  Beuterus.  nocte  bac  tota  proxuma  Muellerus  Pros.  p.  225  adn., 
ubi  accusativum  recte  requirebat  Brixius  Annal.  pliil.  CXXXI  (a.  1885) 
p).  205.  nento  nocte  bac  proxuma  ©.  nocte  bac  nuper(!)  proxuma 
Vssingius.  Mox  post  iactatas  distinguebat  Dissaldeus. 

563.  istae  Angelius  {ut  A.,s).-  at  cf.  Sdimidtius  de  pron.  dem.  p.  73, 
Stiidemundus  Annal.  pliil.  CXIII  p.  74. 

566.  possim  Camerarius  {ut  A):  sed  possum  post  Benoistum  vindi- 
cavit  Brixius  1.  s.  s.  {cf.  ad  Mil.  v.  763)  Blasiusque  de  mod.  temp,  in 
enunt.  condic.  permutat.  p.  43  [99]. 

567.  puellae  — Muellerus  Pros.  p.  434:  at  rectius  pullae?  recL 
pimus  coni.  v.  422  sq.  — es.  uise  intro  Camerarius.  es.  abi,  uise  Beizius. 
es.  tu  uise  Weisius.  (molestu’s)  i,  uise  intro  Fleclceisenus , ipsus  uise 
Hermannus.  es:  tu  i uise  ® {cf.  True.  v.  339)  memor  Locliii  de  im- 
pierat.  p.  25. 

573.  Of.  sis  Bitschelium  Opusc.  II  p.  217  {qui  N.  E.  P.  I p.  39 
de  med  ut  sim  ornatus  cogitat)  Baierumque  de  fab.  Plaut.  rec.  dup>l. 
p.  164. 

574.  med  in  tectum  da  mibi  uestiti  aliquid  Bothius.  med  in  tec- 
tum da  aliquid  mibi  uestimenti  Bitschelius  Opusc.  II  p.  209.  in  tec- 
tum uestimenti  da  mibi  aliquid  Guietus.  me  in  tectum  da  mi  aliquid 
sis  uestimenti  ®. 

575.  Dum  mea  arescunt  Pglades.  Mea  dum  arescunt  Guietus,  Bo- 
thius. — in  alio  tibi  Micliaelis  in  thesi  dissert,  de  Apoll.  Bliod.  fragm. 
add.  praeeunte  in  aliquo  tibi  alio  Guieto.  — tibi  referam  gratiam  Ca- 
merarius. referam  gratiam  tibi  Pglades.  gratiam  referam  tibi  Bo- 
thius. — gratiam  tibi  in  aliquo  referam  Engerus  de  PI.  pros.  p.  X. 

576.  De  Regillum^  Ricillum  cogitabat  Loewius,  de  Tegetillum  (!)  vel 
Texillum  Vssingius:  at  cf.  Buechelerus  Mus.  Blien.  XXXVIIII {a.  1884) 
p.  422  sq.  — Eccillud  tegillum  Benoistus.  — mibi  unum  ardscit  id 
Angelius.  — quod  unum  mibi  aret  id  Guietus.  mibi  aret  unum  id  tibi 
Muellerus  Pros.  p.  586  inter  alia,  mibi  unicum  arescit  Geppertus  ex 
A ut  credebat.  nunc  mi  est  unum  id  pessime  Schenkelius  Stud.  Plaut. 
p.  15  [621]  sq. 

579.  quod  elui  Bentleius.  quod  illi  elaui  Bothius.  quom  bac 
nocte  elaui  Fleckeisenus.  quod  semel  elaui  Muellerus  Pros.  p.  435  adn. 
quom  (quia  de  B errans  Lorenzius  Philol.  XXVIII  p.  182)  semel  elaui 
ne  Buggius  ^Tidscr.  f.  Phil’  VII  p.  24.  — ne  bic  in  terra  quoque  Pglades. 
bic  in  terrad  iterum  ni  Kochius  Em.  PI.  XVI.  — inluam  coni,  illuuies 
Beuterus.  — quod  modo  delaui  ni  id  bic  in  terra  e.  Hermannus. 

580.  emungare  Gulielmius  1.  s.  s.  {at  cf.  Qu.  in  Trin.  I p.  448).  — 
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siccus  uerum  interim  Pyladcs.  Ad  ciccuni  cf.  Loev)ius  Prodr.  p.  274  sq. 
{Wmterus  fragm.  p.  lf>).  Non  recte  hue  refert  Deuerlingius  Plac. 
p.  69,  0 neque  certo  alii  Ausoni  cent.  nupt.  in.  — uero  non  Hermannufi. 

681.  numquam  liodie  quicquani  credam  {oin.  tibi)  Pylades.  qnic- 
quam  uero  credam  Quietus,  uumquam  credam  q.uicquam  non  dehehant 
rccipere  PlecJceisenus,  alii.  — nisi  Bothius.  non  Beizius.  nisi  si  etiam 
Bentlcius , de  quo  duhitans  Aluellerus  Pros.  p.  713  nisi  capto  ante 
temptat.  Orationem  interruptam.  significaverat  Camcrarius.  Ceterum 
V.  583  inihi  te  aedis  (=  exhibes)  Saracenus.  V.  584  illuc  pro  illic 
Quietus. 

587.  praeter  animo  quae  libuit  Quietus,  hac  noctis  praeter  animi 
inei  Pleckeisenus.  — sententiae  Bothius. 

589.  nobis  sperauit  salsis  prodi  Brixius  1.  s.  s.  (potuit  etiam  salsis 
sperauit  nobis  prodi;  at  neutro  opus). 

592.  agat  post  Acidalium  vindicamt  Fuhrmannus  Ann.  phil.  CV 
p.  829  et  Beckerus  Studem.  8tud.  J p.  195:  vix  enini  cogitahis  de  agit 
coniunctivo  ^edit’  al.  simili.  — interuisam  Scioj)pius  ohloquente  Qrutero. 
Antea  v.  591  edormissemns  Camerarius  improhantibus  Acidalio  p.  438, 
Scioppio  Susp.  1.  IV  5 p.  186. 

594.  omina  Qulielmius:  aut  hoc  aut  omnia  Passeratius : atque  omina 
etiam  Reuterus.  Cf.  praef. 

600.  De  (d)eripere  cf.  Acidalius  Div.  p.  438,  de  postibi  Scioppius 
Susj).  lect.  I 15  p.  45. 

601  sq.  Non  inepte  cogites  de  Videbatur  interpolato,  adgredirier,  ro- 
gare  ut  infinitivi  historici  sint:  e.  g.  postibi  Yicissatim  ad  me  s.  a. 
Cf.  praef.  Oh  Videtur  male  duim  v.  602  Bothius. 

604.  ac  Procne  esse  Bothius,  qui  tamen  aut  Procne  esse  maluerit. 
esse  del.  Hermannus:  cf.  Ritschelius  Opusc.  II  p.  887  sq. , qui  aut 
Natas  esse  ex  Philomela  ac  Procina  aut  Natas  ex  Philomela  esse  ac 
Procina  scribebat.  At  ipsa  forma  prodit  atque  {pel  at)  Progne  scioli 
esse  additamentum , qui  ex  noviciorum  poetarum  {Very.  Ov.)  ratione 
Varroni  nondum  nota  {cf.  1.  1.  V 76,  Serv.  ad  Verg.  Eel.  VI  78  sq. 
Qeorg.  IV  15)  fabulam  notaverit:  atque  attica  ob  v.  605  tantum  non 
necessarium  {cf.  v.  35.  737  sqq.).  Nihil  egit  Ostermayerus  de  hist.  fab. 
in  com.  PI.  ed.  Gryph.  a.  1884  p.  46.  Cf.  Engerus  1.  s.  s.  p.  NIX. 

605.  Ago  ea  cum  Quietus.  Ago  cum  ea  Bothius.  — poplaribus 
Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  68.  Cf.  v.  740  et  Lorenzius  ad  Most.  v.  312. 

606.  illhaec  animo  iam  Pylades.  ilia  animo  iam  nunc  Pareus  ed. 
Ill  p.  ult.  ilia  iam  animo  Quietus,  Bothius.  Acidalio  frustra  adver- 
satur  Kampmannus  Annot.  p).  36. 

608.  me.  ibi  turn  Reizius.  me.  ibi  def.  Fleekeisenus  ep.  cr.  p. XXVIII , 
Ann.  phil.  LXI  p.  51:  at  cf.  Ritschelius  N.  Exc.  PI.  I p.  49.  — 
nescio  ego  Camerarius.  — quonam  modo  Pylades. 

613  sq.  quid  nam  Pylades.  quid  hoc  Fleekeisenus:  at  cf.  Muellerus 
Philol.  IX  p.  740,  Pros.  p.  394,  ^Nachtr.’’  p.  51.  De  (fano)  intus,  ob- 
secro  addendo  cogitaverat  Camerarius:  uicini  e raeo  concinniorem  fore 
lectionem  putabat  Lamhinus.  Cf.  Ritschelius  Opusc.  II  p.  122  et  praef. 
phano  clamoris  oritur  ceteris  del.  Pylades:  similiter  per  oritur  clainoris 
octon.  troch.  effecit  Reizius.  De  indicative  cf.  Beckerus  in  Studem. 
Stud.  I p.  226  adn.  V.  615  Porro  Ritter shusius. 

619.  innocentium  Camerarius  {corr.  Reizius,  Bentleius):  quo  servato 
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se  del.  Chiietus.  Mox  v.  620  imi^udentiae  Lamhinus:  neutrum  non  ca- 
piens.  De  toto  v.  dubitat  Langenus  p.  112  ex  simili  errore. 

621.  lege  liceat  potius  quam  ui  uincto  uiuere  ® (c/’.  append,  ad 
Trin.  v.  658).  — ui  uitam  uiuere  Acidalio  melius  visum  Div.  p.  439. 

625  sqq.  in  tutelam  Pylades.  Idem  v.  626  peruenit  (cf.  ap>pend.  ad 
Trin.  v.  156,  Brixius  ad  Trin.  v.  41).  V.  Koehlerus  1.  s.  s.  p.  10  sq. 
V.  627  per  te  haec  genua  Gamerarius. 

629  sqq.  Et  qui  tu  es  primum  Pylades.  Quor  tuinultues  Fleclceise- 
nus  (Quod  etiam  Bentleius).  — Tecum  oro  Muellerus  Philol.  IX  p.  740, 
'^Nachtr.^  p.  115:  cf.  Brixius  ad  Capt.  v.  357.  V.  630  Multura  hoc 
{vel  in  hoc)  anno  Bothius.  <(Adfatiin)>  hoc  anno  [multum]  cf.  praef. 
V.  631  Earaque  uenturam  Lamhinus  ohloquente  Acidalio  p.  439.  — cap- 
tain saluam  et  sospitem  Saraccnus.  Capua  salua  et  sospite  coni.  Gru- 
terus.  De  toto  loco  cf.  Langenus  PI.  Stud.  p.  208  sq. 

633.  multam  fore  Bothius.  — inaguderim  {ut  F)  Salmasius  Plin. 
exerc.  p.  353  e:  cf.  quos  llertzius  ad  Priscianum  laudat  Barthius  '^Wan- 
derungen  durch  Nord-  Afrika’’  p.  497  adn.  170  et  Linlcius  in  Act. 
acad.  Berol.  cl.  phys.  a.  1829  p.  115  sqq. 

636.  Si  tibi  Acidalius  Div.  p.  439.  Ni  tibi  Franckenus  1.  s.  s. 
p.  49.  Vt  tibi  si  Vssingius.  — futuram  pro  uberem  esse  Lorn  anus  p.  61. 
De  dittographia  cogitat  Muellerus  Pros.  p.  587.  De  esse  in  v.  637  ad- 
hibendo  v.  infra,  speras  post  Acidalium  Beiziumque  vindicavit  Brixius 
Anna!,  phil.  CXXXI  p.  205. 

637.  esse  euenturam  Gamerarius.  esse  uenturam  {cf.  ad  v.  631) 
Quietus:  esse  {ante  uberem?)  ex  v.  636  etiam  Muellerus  adsciscit  Pros, 
p.  586 , fortasse  recte:  quamquani  uberem  esse  ex  uberem  messem  p>o- 
tius  repetas.  Gf.  praef.  — De  hoc  annod  cogit.  Bothius.  V.  638  {ut  v.  629) 
quor  tumultues  Fleckeisenus. 

641.  DAE  post  ergo  add.  Gronovius  probante  Brixio  Annal.  phil. 
GXXIII  p.  52,  ante  ergo  Gamerarius.  V.  642  intus  om.  Pylades, 
hie  Bothius. 

643.  iusque  legesque  Bentleius,  Hermannus.  ins  et  leges  Quietus. 
— insignite  iniuria  om.  hie  Pylades:  p>0€sis  etiam  insignite  hie  iniuria. 
Gf.  Muellerus  Pros.  p.  567. 

644.  idque  pro  fitque  cum  Bittershusio  Scioppius  Susp).  lect.  IV  5 
p.  186  sq. 

646.  Possis  uiola,re  auideat  {cf.  ad  v.  538)  vel  anum  audet.  uiolare 
auderet  Bentleius.  De  verbis  sed  eae  mulieres  quae  sunt  cf.  Seyfj'ertus 
Stud.  PI.  p.  27. 

648  sqq.  V.  648,  ttbi  nunc  eas  deripere  uult  Pylades,  nunc  deripere 
unit  eas  Bothius  adiunxit,  uir  audacissimus  {vel  sceleratissimus)  iam 
Gamerarms  coniecerat,  ubi  homo  intestabilis  Naudetus  idemque  v.  649 
subplices  pro  liberas  De  eloquere  obsecro  v.  650  cogitaxerat  Gamcra- 
rius,  ubi  initio  Quis  hie  Pylades.  Quis  istic  Bothius  per  tarn  parui 
deos  versum  claudentes.  Gf.  praef.  V.  651  Pendit  ....  parricidi  per- 
iurique  plenus  Bothius , ubi  parricidi  plenus  periurissimus  Beizius,  per- 
iuri  plenissumust®.  F.  653  quid  iWunc  Bothius,  qui  ilium  Weisius. 

656.  suo  hercle  fecit  Gamerarius.  fecit  hercle  suo  Bothius.  Gf. 
Muellerus  Pros.  p.  317,  Seyffertus  ^Berl.  philol.  Wocheoischr.^  a.  1887 
p.  394.  Magno  cum  malo  suo  fecit  hercle  Hermannus. 

658.  Iterum  baud  imperabis  vel  I tu  autem,  imperator  Pisioris.  Iterum 
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autem  imperabo?  vindic.  Acidalius  p.  439,  llandius  Tursell.  1 p.  574. 
Iterum  baud  imperabo  post  Franckemwi  1.  s.  s.  p.  50  mire  cxplicat 
Langenus  ^Bcitr.^  p.  317.  Sed  sane  neque  Iterum  autem  (baud)  impe- 
rabo et  Sequimini  bac  uno  tenore  lorariis  diccrc  potuit  senex  neque 
bominem  v.  600  sic  simpliciter  uppelJare:  unde  lacunam  statui. 

660.  Porrigite  rec.  Pareus,  Guietus.  Poricite  optime  quadrat  ad 
occisam  suem.  l)e  itidem  quasi  cf.  Koehlerus  I s.  s.  p).  02  sqq.,  Meye- 
rus  1.  s.  s.  p.  80.  J9e  edentauerint  v.  662  videsis  Cramerum  de  perf. 
coni,  usu  potent,  ed.  Marhurgi  a.  4880  p>.  55. 

663.  Ipsae  sed  ecce  buc  Guietus.  Sed  ecce  ipsae  Bothius  (ac  dein 
e fanod  ambae).  ecce  male  def.  Schenkelius  Plant.  Stud.  p.  89  [095]. 
Cf.  l.angenus  ^Beitr.’  p.  3,  Leo  Mus.  Bhen.  XXXV J II  p.  8 adn. 

664 — 672.  V.  664  Nunc  demumst  Pylades.  Nunc  illud  est  Guietus 
{post  del.  atque).  V.  666  uiduertas  Dousa.  V.  666  Aedes  baec  cuia 
est  Valla.  Nec  cuia  est  Pylades.  Nec  ulla  (Vila  nec  Beizius.  Nulla  iiuuc 
Seyfferius)  specwlast  Gamer  arias.  Nec  ni&st  Bothius.  Nulla  spes  nec  uiast 
F lecJceisenus.  V ox  quoiast  Benoistus.  Nec  locus  nec  uiast  Spengelius  ^Bef.’ 
p.  411:  quae  omnia  cur  ferri  nequeant  patet  ex  eis  quae  Langenus  ob- 
servavit  Annal.  phil.  CXX  V p.  077  sq.  Quare  in  loco  desperato  ^diuam 
anculani’  advocavi.  Mox  asserat  cum  Gulielmio  Beizius.  V.  667  ante 
quam  in  partem  Valla  Nescimus,  Camerarius  Nec  scimus,  Nec  Py- 
lades {et  scire  possumus  post  persequamur^  uhi  scio  Beizius,  Scimus 
nos  Studemundus  de  cant.  p.  80),  nihil  Benoistus  {et  Incertum  ante  In 
metu),  Neque  adeo  Spengelius  {et  Scimus  maxumo  quae  ante  in  metu, 
^ihi  Liquet  nobis:  tanto  Vssingius).  V.  668  maxumo  praem.  Pylades, 
Maximo  miserae  Camerarius  {cui  ambae  adiunxit  Beizius:  Maxumo 
nunc  sum  us  ambae  miserae  in  metu  StamJcartus  comment,  in  Most, 
p.  127),  Nimis  magno  miserae  Fleckeisenus.  V.  671  ante  scelestus 
Valla  supprl.  Namque  is  {idem  antea  aduersum  nos)_,  Qui  sacram  Py- 
lades. — sceleratus  Lambinus.  — sacerdotis  (sacerdotae  Saracenus) 
manum  praeceps  Valla,  sacerdotem  anum  praeceps  Pylades.  sacev- 
dotem  anum  praecipem  Camerarius.  Cf.  praef. 

673.  ui  sua  deripuit  Beizius.  eripere  uoluit  Pylades.  ui  deripuit 
summa  Bittershusius  apud  Scioppium  Susp).  1.  IV  5 p.  187.  ui  deripuit 
saeuus  Guietus.  — suas  ex  ed.  vet.  Bothius,  Ilermannus. 

674.  Sed  nunc  ut  sese  Pylades.  Nunc  sese  ut  Mucllerus  Pros, 
p).  008  adn.  {simul  cum  Beizio  ferunt  pwst  nostrae  traiciens).  Dim. 
cret.  cum  semisept.  iamb,  constituit  Studemundus  1.  s.  s. 

675  sqq.  Mori  par  est  Pylades.  Par  moriri  est  Beizius.  Cf.  praef.  — 
in  malis  rebus  miseris  cum  Pylade  Studemundus  Spengeliusque  1.  s.  s. 
rebus  miseris  del.  Beizius,  malis  rebus  FlecJceisenus.  V.  677  cousolari 
ego  bas  Pylades.  bas  ego  consolari  Beizius.  ego  illas  cousolari  FlecJc- 
eisenus.  — qui  uocat  del.  Bothius,  mox  qui  est  qui  uocat  corr.  — beus 
ante  Ampelisca  add.  Camerarius,  post  Ampelisca  Beizius  Obsecro  ante  qui 
uocat  traiciens.  beus,  Palaestra,  beus  — |T  quis  est  Qui  Palaestram 
uocat?  [f  Ampelisca.  (T  obsecro  Muellerus  Pros.  p.  008.  — ^ quis  is  est 
qui  uocat  Leo  Mus.  Bhen.  XL  p.  140.  Ad  respexis  cf.  iMcbbertus 
Stud,  gramm.  I p.  49. 

680.  ut  {p>ro  uis)  ue  opprimat  Beizius. 

681  sq.  TR.  Quae  uis?  PA.  uim  cum  Valla  Meursius  Fxerc.  crit. 

Plavti  Kvdens  11 


1G2 


appendix 


681—702 


I p.  224.  Vis  quae  uim  Beizms.  Quae  uim  Franckenus  1.  s.  s.  p.  51 
— • mi  adigit  adferam  ipsa  Fleckeisenus  post  Beizium  septen.  iaml). 
constituens.  At  cf.  Hei'mannus  El.  d.  m.  p.  154.  209,  Spe'nydlius  T.  M. 
1\  p.  152.  ^Bef.’’  p.  3,  Christius  '^metr.  Bern.’  (acad.  Monac.  a.  1871) 

p.  50.  ^Metr.’^  p.  283,  Bihbeckius  trag.  fragm.^  p.  XXXIII  {Stude- 
inundus  Annal.  phil.  XCIII  p>'  nimis  inepta  s aut  me 

uide  repetenduni  aut  tale  quid  addendum  esse  videtur,  quo  referatur 
V.  682  {uhi  me  miseram  Beizius). 

683.  Ampeliseae  hunc  v.  dedit  Fleckeisenus.  — mi  Trachalio  acta 
liaec  Bentleius.  Trachalio  haec  acta  Quietus. 

684.  nunc  pati  lenonem  in  me  crassari  Pylades.  hunc  pati  grassari 
lenouem  in  me  Cameravius.  pati  grassari  in  me  lenonem  {om.  hunc) 
Beizius.  pati  hunc  lenonem  in  me  . . . cum  aposiopesi  versusque  de- 
fects Bothius.  Sane  grassari  quod  retinuerunt  ceteri,  hac  significatione 
ignorat  Plautus:  possis  saeuire;  sedpraestat  malefacere.*  cf.  Amph.  184,  al. 
Cf.  praef. 

685.  tamen  ut  miserae  Pylades  itemque  est  post  mentem  add.  Bo- 
thius. Cf.  Luehhertus  Stud,  gramm.  II  p.  46  sq.  — miserae  modo  uenit 
in  mentem,  m.  m.  m.  m.  ©. 

686.  Post  metus  distinxit  Camerarius,  post  mortis  Lambinus.  occupat. 
Tii.  aedepol  hoc  Pylades.  occupat.  edepol  hoc  TR.  Bothius,  itemque 
est  post  edepol  add.  Benoistus.  occupat  edepol.  TE.  etsi  hoc  Came- 
rarius (unde  metu  membra  post  edepol  traiecit  Beizius).  occupat.  TR. 
edepol  quamquam  hoc  Fleckeisenus.  Cf.  praef. 

687.  unde?  TR.  intus  inibi  inuenitur  Saracenus.  unde  animus 
mihi  inueniatur  Pylades.  unde  animus  mihi?  TR.  inuenietur  Adda- 
lius  Biv.  p.  439.  unde  nunc  mi  is  inueniatur  Bothius.  unde  animus 
bonus  mi  inuenitur  Fleckeisenus.  unde  bonus  animus  (!)  mihi  inuenitur 
Vssingius.  Cf.  Pseud,  v.  866  sq.  1095.  V.  688  in  hac  ara  Pylades. 
in  aram  Camerarius.  Cf.  Langenus  PI.  Stud.  p.  312.  Be  sumus  v.  690 
om.  cf.  Brixius  ^ Zschr.  f.  A.  W.’  a.  1855  p.  71,  Bibbeckius  trag. 
fragm.^  p>.  XXI. 

692.  moenia  haec  (vel  hie):  hinc  ego  uos  Lambinus.  moenia  hinc 
ego  Meursius  Exerc.  cr.  I p.  225.  moenia  hunc:  ego  uos  Acidalius 
Biv.  p.  429.  moenia  hinc  ego  uostra  Gruterus.  Cf.  praef.  V.  693  et 
maliciae  Pylades. 

694.  ted  Camerarius , quod  retinens  et  del.  Quietus,  alma  Venus 
traiecit  Beizius. 

696.  Nos  in  custodiam  tuam  ut  Camerarius  (In  custodiam  nos  ut 
tuam  Pylades).  custodelam  redintegrarunt  Gruterus,  Bergkius  ^Zschr. 
f.  A.  W.’  a.  1834  p.  1006  et  Opusc.  I p.  19  adn.  9,  alii. 

698  sqq.  cispollas  tueare  nosque  Valla,  disperdas  arenosos  Pius. 
et  ausi  sunt  uiolare  nos  Pylades.  Mox  Patiare  quae  elautae  sumus 
(om.  ambae)  Beizius.  Amplexae  miserae  ambae  sumus  {om.  obsidere) 
Pylades.  Vuidae  ambae  sumus  Pius.  V.  700  Bene  habeas  Pius.  Eiectos 
perditos  hostes  habeas  Pylades.  Neque  indignum  habeas  Bothius.  Ne 
miseras  {vel  uiles)  habeas  ® coni.  Thielmanno  in  Woelfflini  Archio  II 
p.  377.  382.  V.  701  minus  quam  decet  lautum  arbitrare  Pylades. 
minus  bene  quod  lautum  esse  tu  arbitrere  Beizius.  minus  quod  bene 
nunc  lautum  esse  arbitrere  Bothius.  V.  702.  Aequum  hasce  petere 
Camerarius  (Aequum  hasce  intellego  petere  Quietus).  Aequum  hasce 
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pacere  Meursius  JExerc.  cr.  I p.  225.  Aequum  petere  has  Bothius. 
Has  aequom  petere  I^leclceiseniis.  At  te  aeqnom  has  petere  SchmulHuft 
de  pron.  dcm.  p.  24.  Vt  aequom  has  petere  def.  Siudemundns  1.  s.  s., 
cUi  ahsque  A esset,  Qnoniam  {vel  Qiiam  ego)  a.  h.  p.  praehderii:  utnwi- 
qiie  parum  apte.  Ego  aequom  has  petere  VssitiqiKS.  Cf.  i>ra(‘f.  V.  703 
ut  del.  Bylades,  Bothius,  id  W'cisius,  has  Beizius.  Tatum  versum  seclusit 
FlecJceiseniis  prohante  Schmidtio  de  pron.  dem.  p.  36,  ohloquente  Lanyeno 
Bl.  Stud.  p.  73. 

lOSsq.  istuc  uolueram  Acidalius  p.  440.  LO.  istuc  uolueraiuus  Ca- 
merarius,  quod  servans  TR.  iube  mode  Beizius  dedit  (LO.  iuhe  etiam 
Brixius  Annul,  pliil.  CXV  p.  336).  sine  modo  Muellerus  ^Nachtr.^ 
p.  22.  Cf.  Bentleius  ad  Ter.  Ad.  V 7,  17.  — Hunc  legirupionem 
sic  iiohiscum  dis  Valla.  Legirupionem  hunc  hie  nobis  cum  dis  By- 
lades. Tun’  legirupionem  e.  q.  s.  Gamer arius.  (accedat  prope)  Legi- 
rupionem hunc.  DAE.  Tun  nobisemn  hie  dis  Acidalius  praeeunte 
prope  Hunc  legirupionem  L.  Carrione  Ant.  1.  II  17  p.  52.  legirupio- 
nem recte  Hegis  ruptionem’  Lambinus,  male  degirupam’  plerique  post 
Vallam  acceperunt.  Tun,  legirupio,  te  hie  nobis  ludos  Muellerus 
Blnlol.  IX  p.  741  (itemque  Studemundus  apud  Schraderum  p>-  6 \^260~\j. 
Tun,  legirupa,  una  hie  nobiscum  dis  te  Kochius  Bliilol.  XXXI II 
X>-  707  {cf.  Em.  Bl.  p.  XII).  Tun,  legirupa,  raptionem  hie  nobis 
FraneJeenus  1.  s.  s.  p.  51.  Tun,  legirupa,  indignam  hie  nobis  uim  dis 
Brixius  1.  s.  A t Labracem  de  vi  sihi  apud  aram  Veneris  facienda 
queri  tarn  ipsa  verba  quam  quae  secuntur  manifestant.  V.  710  im- 
piugam  Bostius  Opiisc.  I p.  169  sq.,  verba  Pugnum  i.  o.  i.  Traclialioni 
tributurus  obloquente  Klopscliio  Observ.  in  loca  quaedam  Bud.  Bl.  ed. 
Glogoviae  a.  1824  p.  2 sq.  — patier  Bylades.  F.  711  ereptum  eis  Oru- 
terus  olim. 

712.  TR.  ergo  dato  Camerarius  suppl.,  unde  med  eripuisti  Guietus 
(eripuisti  etiam  Beizius).  igitur  dato  Bothius.  Cf.praef.:  v.  etiam  v.  1381. 

713.  quamuis  opulentus  Valla:  atque  quamuis  post  Bousam  redin- 
tegravit  Muellerus  Bhilol.  IX  p.  714  immemor  loci  Terentiani. 

714.  Si  tuas  oportet  esse  nine  oportet  1.  Bothius.  Cf.  Luebbertus 
Stud,  gramm.  Ip.  95. 

715.  Niue  Acidalius  et  Gulielmius  Qu.  in  Asin.  p.  354,  quo  recepto 
in  carcerem  conpingi  te  est  aequom  Guietus,  te  conpingi  in  c.  est 
aequom  Beizius,  in  carcerem  conpingi  te  aequomst  Fleclceisenus 
(aequomst  cum  Bothio).  — compiugier  Oawemnws.  — ted  Bareus{v.  718 
Guietus).  — V.  717  re  Bothius. 

723  sqq.  me  has  ancillas  Scutarius.  ancillas  meas  Bylades.  V.  724 
Non  licet  inquam,  est  lex  coniecerai  Camerarius.  Non  licet:  ita  lex 
est  Fleclceisenus  ep.  cr.  p.  XXV III:  cf.  Koehlerus  1.  s.  s.  p.  16.  57, 
Brixius  Fm.  in  Bl.  Capt.p.  IX,  praef.  V.  725  commercii  est  {servato  quid 
mihi)  Bylades.  Nihil  est  commerci  Camerarius,  unde  equidem  iam 
istas  Beizius,  istas  equidem  iam  Bothius  jiraeeunte  Nihil  commercist: 
istas  equidem  iam  Guieto.  At  quanto  rectius  verba  addenda  mutamus 
potius  quam  tradita  {cf.  Blacidus  69,  61).:  nec  ciccuin:  nihil).  — 
abdneam  uuidas  Acidalius  p.  440.  V.  726  sistat  ambas  Bins,  si  istas 
ambis  Bistoris.  — huie  Acidalius  post  Bium:  cf.  v.  1387.  1409.  De 
arido  argento  somnia  sunt  interpretum,  etiam  Turnebi  Adv.  XXVI  2 
et  Klopschii  Observ.  p.  4 sq.  lacunam  non  agnoscentium.  Cf.  praef, 
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727.  Hae  autein  Veneri  clef.  Brixius  de  PL  et  Ter.  pros.  p.  32. 
Veueri  haec  autera  Fleclceisenus  prohante  SchmidUo  1.  s.  s.  p.  43.  Si 
antem  Veneri  cum  A {?)  Studemundus,  vix  apta  hoe  loco  quaestione 
condicionali. 

728.  Dem  tibi  argentum?  Larnbinus.  — Ebo?  tibi  argentum? 
Acidalius  p.  441.  Dea  tibi  argentum?  Beizius.  (habeat,  si  argentum 
dabit.)  Do  — DAE.  Tibi  argentum?  ut  pretium  indicaturwn  leno- 
nem  interrumpat  senex.  — ut  meam  scias  sententiam  Beizius.  — adeo 
del.  Quietus.  — Do  tibi  habent  BCDFZ. 

729.  atferto  Saracenus.  — modo  adferre  illis  Bothius.  — pauxillu- 
1am  Beizius.  Cf.  Fleclceisenus  ep.  cr.  p.  XII. 

730.  Ita  ego  ornatum  te  bine  amittam  ®.  Cf.  Muellerus  Pros, 
p.  34  et  Luebbertus  Stud,  gramm.  I p.  52. 

731.  adeo  del.  Quietus.  — inuenero  Camerarius.  — si  non  ei  caput 
Pylades  {del.  uobis),  si  non  caput  ei  Bothius.  An  licet  [uobis]  si  nec 
ei  caput 

732.  Quasi  murraenas  iuncis  Alciatus  Par.  VI,  21.  Quasi  iuncis 
murteta  Bothius,  Bentleius.  — item  del.  Beizius.  Possis  item  ego  uos 
uirgis  amuinciam. 

733.  Agis  ui  mecum  Quietus.  — uim  opprobras  Valla  (opprobras 
uim  Fleclceisenus).  uim  improperas  Pylades.  opprobras  etiam  Bent- 
leius improbabat.  — flagiti  in  flagrantia  Bothius.  flagiti  flagrantia  pro 
convicio  distinxi  cum  plerisque  {quamquam  ablativus  a porces  pendere 
possit):  atque  flagri  flagrantia  tacite  Lorenzius  dedit  ad  Pseud,  v.  136 
{editer  ad  Most."^  v.  1167). 

136  sqq.  Nunc  quidem  basce  oportet  esse  Pylades.  — V.  737  beras 
duas  Bothius  probante  Holtzio  Annal.  phil.  XXXIV  p.  5.  eras  ciuis 
fuit  qui  coniceret.  V.  738  sincerissumis  testibus  Pylades.  Cf.  praef. 
V.  741  natus  sum  dubitanter  Fleclceisenus  ep.  cr.  p.  XXVIII. 

742  sq.  o Alia  [Mea]  Cum  ego  banc  Pylades.  o mea  Alia  {antea 
senex)  Cum  ego  banc  Beizius. 

744.  Pro  esset  Larnbinus  et  Lipsius  est  {quo  recepto  periisti  Bei- 
zius, iam  ea  Fleclceisenus : cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  52),  Acidalius  escit. 
Quietus  siet.  Eadem  qua  olirn  Fleclceisenus  Ex.  PI.  p.  32  ratione  def. 
Bothheimerus  de  enunt.  condit.  p.  46  Blasiusque  de  mod.  temp,  permutat. 
p.  32  [SS]sg. 

746.  Atbenis  bae  natae  Pylades  itemque,  sed  baec,  Bothius.  baec 
Atbenis  nataene  Fleclceisenus.  istae  Atbenis  nataene  Schmidtius  1.  s.  s. 
p.  43  dubitanter.  Vix  probabis  baec  Atbenis  natae  an  Tbebanae  duce 
CD.  V.  748  falsis  Camerarius.  V.  749  Subreptos  Pius.  Sublectos 
vindic.  Lipsius  Epist.  qu.  I 4 p.  213. 

750.  Alterae  buic  nam  patria  quae  sit,  ego  Quietus.  Namque  buic 
alterae  quae  patria  sit  Beizius.  Nam  buiic  alterae  quae  patria  sit 
Bothius.  Quamquam  patria  buic  alterae  quae  sit  Muellerus  Pros, 
p.  469  {itemque,  sed  Namque,  Vssingius  obloquente  Seyfferto  1.  s.  s.  p.  395). 

752.  Tuaen  istae  sunt?  Camerarius.  Veran  ista  sunt  Dissaldeus. 
Sunt  tuae  istae?  Quietus.  Tuae  sunt  istae?  inter  alia  Fleclceisenus  {cf. 
Muellerus  Pros.  p>-  711).  Tua  sunt  istaec  {soil,  convicio)  Bothius.  Nu- 
gae  istae  sunt  Bentleius  {quod  suum  faciens  Vssingius  falso  Nugas  di- 
cendum  fiiisse  contendit).  Tricae  istae  sunt  Leo  llermae  XVIII  p.  376. 
Quae  omnia  quam  non  satisfaciant  sententiarum  conexui  ex  ipso  exemplo 
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irvoposito  apparere  piUo.  Verha  contuude  e.  q.  s.  Daemuni  trihuehat 
PpJacles.  — tergo  uter  sit  ergo  Rciziiis  ctim  Dissaldeo  {servans  Tuae 
istae  sunt),  ergo  tergo  uter  sit  Vssingius  {eiiam  de  tergo  delendo  co- 
gitans).  uter  sit  tergo  uerior  incptum  est,  nisi  uerbero  vel  tcdc  quid 
subinteJlegendim  sit.  c.  e.  u.  s.  t.  purior  Seyfj'crtus  ^Berl.  pddlol. 
Wochenschr.^  a.  1SS7  p.  396  sq.  adn.  versus  initiuvi  frustra  sperans  cx 
A sanatum  iri. 

753.  offerumentas  pleriquc  male  adhihito  Festi  loeo  s.  v.  oferumenta 
{cf.  Turnehus  Advers.  XVI  22),  mule  Ni  tu  lleizius , Nisi  Bothius  olim, 
{postea  Ni  obferrumoiita  exliibebis  pluria  corrigens) , Ni  liercle  Brug- 
mannus  ^ Ueber  d.  Gebr.  des  condic.  nF  ed.  Lips.  a.  1887  jj.  5 adn. 
offerimentas  Vssingius  inaniier.  offerruiuentas  coliaerere  cum  fcrrumine 
f erruminationeque  ct  cicatrices  designare  dudum  Valla  intellexerat.  ferru- 
mentas  {ut  F)  Guietus  (v.  754  ero  del.  idem).  J)e  v.  755  cf.  Studemundus 
apud  Schererum  1.  s.  s.  p.  34. 

757.  Optumum  opere  esse  faciundo  Guietus. 

160  sqq.  De  atqui  cf.  Bibbecldus  de  partic.  p.  10,  Kienitzius  de 
gviN  qiartic.  p.  10,  de  semul  Bitschelius  Broleg.  p.  XGVII.  V.  761 
Veneris  aduersariiist  Pglades  (Veneri  ctiam  Bentleius):  cui  versui  fuit 
qui  V.  766  praeponerct  mox  sic  ordinans  767.  768.  762 — 765.  769.  770. 
764  sine  emolumento , quamquam  recte  haesit  in  dialogo  ipso.  Necque 
enim  Volcanum  adducam  verba  v.  764  provocare  poterant.  Atque 
V.  762  DAE.  Quo  illic  iit  (abit  Beizius.  Quod  it  illic  Guietus)  et  TIv. 
si  Bothius,  V.  764  iMbruci  reddi  iusserat  Ladeivigius  ^Zsclir.  f.  A.  W.’’ 
a.  1842  2^-  1086  {ubi  babent^  uictitant  dcsideraverat  saltern  Saracemis 
ncque  p)luralem  apte  explicare  potuit  Ladeivigius  prorsus  neglegens  prae- 
terea  verba  ficis  uictitamus  aridis  sic  piosita  carere  sensu).  V.  763  tibi 
messis  bercle  in  ore  fiet  Guietus.  tibi  hercle  messis  in  ore  fiet  liei- 
zius.  tibi  hereto  in  ore  fiet  messis  FlecJceisenus.  liercle  tibi  messis 
fiet  in  ore  Vssingius.  liercle  tibi  messis  tuo  in  ore  fiet  Goetzius.  — 
mergis  pngnis  probe  Bylades.  V.  765  quidem  del.  Guietus.  — conflandi 
in  capite  tuo  Bylades.  Cf.  sis  FraneJeenus  1.  s.  s.  p.  55.  V.  766  Ibo 
hercle  alio  Goetzius.  — aliquo  igneni  quaeritaturn  Bylades.  ignem 
aliquo  quaeritaturn  Guietus.  aliquo  quaeritaturn  mi  ignem  Muellerus 
Bros.  p.  567.  a.  q.  lignum  — quid  turn  cum  Camerarius. 

767.  quin  ut  tu  manum  Camerarius.  quine  {sic  Acidalius)  tu  ma- 
num  lleizius , Franclcenus  1.  s.  s.  p.  55.  quin  ut  tu  fauum  {et  ibi)  Is. 
Bontanus.  Quin  tute  humanum  Seyffertus  Stud.  Bl.  p.  3.  humanum 
mire  explicat  Langenus  Annal.  iMl.  CXXV q'>.  759:  sed  ne  inhiimanum 
quidem  aptum  videtur  aptiusque  Traclialioni  adscribas  velut  Quine  hir- 
sutum  anum  exuras  tibi? 

768.  ut  om.  Bylades.  — An:  ambas  hie  in  ara  . . . amburam.^ 

lOd  sqq.  Trachalioni  dandi  erant  versus  non  modo  ob  v.  771  sq.  male 

continiiatos,  sed  etiam  ob  minas  ipsas  uni  servo  cqdas.  Nam  Daemones 
vim  sempjer  lorariis  mandat,  continuo  arripiam  barba  et  lleizius.  barba 
continued  arripiam  et  Bothius.  barba  continuo  arripiam  Weisius.  De 
co(n)iciam  cf.  ad  Merc.  v.  932  {adde  Fleclceiscnum  Annal.  phil.  LXI 
2)  20).  V.  770  magnis  obiciam  auibus  FlecJceisenus.  Cf.  Turnebus 
Adv.  XXVI  2.  XXIII  5.  V.  771  ego[met]  Scioppius  Sus2).  1.  Ill 
7 p.  135.  V.  772  deripere  Lambinus.  — ingratis  Valla.  V.  ITS  scin  quid? 
tecum  oro  Camerarius. 
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775.  hie  ne.  Z.  hie  ne?  Camerarius:  orationem  interriiptam  Valla 
alii  notarunt.  Of.  Acidalius  p.  Ml.  — eum  magno  male  suo  Luchsius 
in  Stiulem.  Stud.  p.  59  sq. 

776.  neue  oecentarit  Lambini  ^libri  vet.’,  unde  siue  occentassit 
Dousa  f.,  siue  oceepsit  Pareus.  Cf.praef.  — euratum  esit  Meursius  p.  225. 

111.  Nune  quoque  asseruato  ipsum  ne  abeat  Pylades.  Hune  quo- 
que  asserua  ipsum  ne  abitet  Lambinus  (ne  quod  abitet  Guietus).  Of. 
L.  Muellenis  in  Lucil.  p.  225  sq. 

778.  talentum  earnufiei  magnum  Guietus.  — istune  hodie  Pylades 
probante  Acidalio  p.  Ml.  hune  hie  hodie  Pareus^  praeeunte  Game- 
rario  in  annot.  hune  hocedie  dubitanter  Pitsclielius  N.  Exc.  PI.  I 
p.  93.  hune  nos  hodie  (vel  nos  magnum)  3Iuellerus  Pros.  p.  567. 

779.  ego  istune  adseruabo.  IT  sine  mora  reuenero  Bothius.  ego 
dum  abes  ut  abeat  non  sinam.  if  Hue  reuenero  Pitsclielius  Opusc.  II 
p.  224.  ego  eum  non  sinam  bine  abire.  [T  lam  reuenero  Vssinyius. 
Of.  Seyffertus  ^Berl.  pliil.  Wochensclir.’  a.  1887  p.  391  sq.,  qui  et  Pit- 
schelii  ct  Vssingii  supplementa  refutans  iam  ego  reuenero  recte  assecutus 
est.  ego  — — inimieus  esto,  donieum  ego  reuenero  Berglcius  ^Beitr.’ 
p.  197,  19  male  hue  traliens  Charisii  testimonium  p.  197,  19  donieum 
pro  donee  ....  Plautus  quoque  'inimieus  ....  reuenero’.-  of.  Win- 
terus  fragm.  v.  264  p.  70  sq.  Mox  scaenam  del.  Fleclceisenus  libris  in- 
vitis:  cf.  Spiengelius  1.  s.  s.  p.  276. 

783.  Meas  quide(m)  te  muito  et  Venere  Langenus  Stud.  PI.  p.  73 
vix  recte:  cf.  Luchsius  comm,  prosod.  I p.  15  {ipsum  versum  non  ex- 
pediens).  Meas  inuito  te  et  Venere  Pareus^.  Meas  te  quidem  iuuito 
et  Venere  Kampmannus  de  praep.  ex  p.  1.  Meas  equidem  te  inuito 
et  Venere  Muellerus  Pros.  p.  134.  517,  Bentleius.  Meas  quidem  te 
iuuito  et  Venered  Pitsclielius  N.  E.  P.  I p.  67  {cf.  p.  45).  ted  etiam 
Guietus  Peiziusque.  Geterum  in  v.  782  sqq.  cum  v.  795  sqq.  similitudine 
liaerebat  Muellerus  1.  s.  obloquente  Langeno  1.  s. 

785.  uerod  Guietus,  Bothius.  — agedum  ergo,  accedas  Pylades. 
agedum  tu  ergo  accede  Pareus^.  age  {vel  agedum)  ergo  accededum 
Muellirus  Pros.  p.  509  coni.  Aul.  v.  646,  fortasse  recte. 

791.  delusero  Guietus.  Gf.  Pitsclielius  Parerg.  p.  429,  Thielmannus 
'd.  Verbum  dare’  ed.  Lips.  a.  1882  p.  33.  Geterum  v.  789  uerum 
si  senex  uniquam  te  Pylades,  v.  794  magnum  del.  quam  {cf.  B) 
Bentleius. 

795.  Minacias  istas  flocci  baud  facio  tuas  Pareus^.  Minacias  non 
Hocci  (ego?)  facio  istas  tuas  Bothius.  Minas  ego  istas  flocci  non  facio 
tuas  Peizius  itcmque,  sed  faciam,  Pitsclielius  Opusc.  II  p.  650  sq.  oblo- 
quente Hauptio  Opusc.  II  p.  110  sq.  {cf.  Muellerus  Pros.  p.  216  adn., 
Baierus  de  PI.  fab.  rcc.  A et  P ed.  Vratisl.  a.  1885  p.  174,  al.).  V.  796 
cas  del.  Gamerarius,  iam  om.  Pylades,  iam  iam  corr.  Lambinus. 

IdSsq.  atque  curriculo  after  hue  Gamerarius.  atque  curriculo  ad- 
ferto  simul  Pareus^.  curriculod  atque  afifer  hue  Guietus.  curriculo 
after  hue  doino  Peizius  (e  domo  Bentleius.  hue  foras  Weisius).  Gf.  praef. 
curriculo  adferto  mihi  Bothius,  postea  duas  pro  mihi  adseiscens  et  v.  799 
Quas  inter  clauas  inserens.  Ibidem  ac  probas  Acidalius  p.  443.  et  pro- 
bas  Scioppius  Susp.  led.  IV  5 p.  187,  propere  cito  Meursius  Exerc. 
crit.  I p.  225.  V.  801  Heu  heu  Pylades. 
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803.  Licet  saltern  istas  mihi  appellare  Meizius  {corr.  Fleckeisenua). 
Licet  saltern  mihi  istas  appellare  vel  Licetue  appellare  saltern  mi  istas 
malit  Muelleriis  Pros.  p.  116. 

805.  Ehem  optiime  etlepol  eccum  clauator  uenit  Bentleius.  Eliem 
optume:  nam  eccum  clauator  aduenit  Quietus.  Ehem  1|  Eccum  optume 
edepol  hue  clauator  aduenit  Fleckeiscnus.  Ehem  optume  eccum  edepol 
clauator  aduenit  Geppertus.  l)c  clautor  j)ost  Kanipmannuni  Annot. 
p.  41  cogitabat  Spengelius  T.  31.  P.  p.  95.  Peceptum  Aluelleri  scripturam 
praecepit  Engerus  de  PI.  pros.  p.  XII. 

811.  nisi  hunc  Pius,  nisi  tunc  ilium  uos  Pyladcs.  De  iuuitassitis 
(=  vitam  sustuleritis)  nugabatur  Lipsius  refutante  cum  Grutero  turn 
Klopschio  Observ.  p.  3sq.,  exoculassitis  reducebat  Bleursius  p.  225  S(p 
Cf.  Brixius  Anndl.  phil.  CXV  p.  330. 

813.  quampiam  Pylades  qjrobante  Bambino:  at  cf.  Acidalius  p.  441, 
EJeckeisenus  Exerc.  PI.  p.  44.  V.  814  uice  Pylades. 

815.  Sin  ipsus  hie  ahire  uolet  Pylades.  Si  uero  hie  ipse  ahire 
uolet  Gamerarius.  Sin  ipse  abire  hinc  fors  uolet  Pareus^.  Non  recto 
Deuerlingius  hue  revocavit  Plac.  p.  8,  11:  abiteres:  abires.  — pote’st 
Lambinus.  potis  Fleckeisenus.  V.  816  ampectitote  Acidalius  p)-  d41  sq. 
non  immemor  tamen  Capt.  v.  652.  plectitote  Quietus. 

818.  ille  ubi  Gamerarius.  — cum  hero  suo  Pylades.  suo  cum  ero 
Geppertus.  cum  domino  Quietus,  cum  erod  liitschelius  Opusc.  Ill 
p.  126.  — illc  seruus  cum  hero  ubi  hue  Peizius:  aut  sic  a,ut  ubi  cum 
ero  hue  3Iuellcrus  Pros.  p.  523.  illic  hue  ubi  seruos  cum  hero  Bothius. 

820  sq.  si  ultis  Kochius  Annul,  phil.  GI  p.  685  (salutis  Pylades). 
Dein  Eu  IGeckeisenus  (cf.  Philol.  II  p.  85)  assentiente  3Iuellero  Pros, 
p.  716:  at  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  199. 

822.  Hoc  Herculi  est  iam  Pylades.  lam  hoc  Herculi  hercle  est  Gru- 
terus.  — fanum,  Veneris  quod  Pylades.  Veneris  quod  fanum  Bothius. 

826.  apage  controuersias  Acidalius  p.  442.  absque  controuersia  est 
Brantius  apud  Pareum  cum  L.  Garrione  Ant.  lect.  II 17  p.  52.  V.  825 
mihi  om.  Pylades. 

827.  Palaestra  haec  equidem  Quietus,  quidem  etiam  Bentleius 
mtscheliusque  Proleg.  p.  BXXV III. 

829.  Vt  pote’st  Lambinus.  Id  potiust  Acidalius  p.  442. 

830.  (uobis  dico)  heus  uos  Bothius.  uobis  dico,  hens  uobis  Game- 
rarius. dico  uobis,  heus  uos  Quietus.  — num  nam  Pylades.  num  quid 
Muellerus  1.  s.  s.  (vel  dico  ego). 

833.  Quid  est  caueani  quodV  Quietus.  — Ehem  Bothius  praeeunte 
hae  hem  Pylade.  eu  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XIV. 

834.  adire  Pius,  unde  adeas  Acidalius  p.  442  sq.  At  cf.  v.  815  sq. 

835.  factum:  uobis  habeo  Bothius.  facitis:  habeo  uobis  3Iuellcrus 
Pros.  p.  381.  685.  Iliatum  dcf.  Langenus  ^Beitr.’’  p.  15.  Gf.  Asin. 
V.  59  (praef.  p.  XXVI). 

836.  Non  accedam.  propius  illic.  Pylades.  LG.  Non  accedam 
potius.  illic  Gamerarius.  Non.  accedam  potius  LO.  illic  Lambinus. 
Nunc  accedam?  LO.  potius  illic  Acidalius.  Nunc  accedam  propius? 
LO.  illic  Quietus.  Accedam  propius.  LO.  illic  Peizius.  Nunc  potius 
abscedam.  LO.  illic  Bothius.  Non  accedam  potius  (vel  Potius  non  ac- 
cedam). illi  Vssingius.  — illinc  coni.  v.  808  3Iuellcrus  Philol.  IX 
p.  740.  — tu  asta  Gamerarius.  astato  vel  asta  tu  Gruterus.  adsta! 
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tu!  Parens,  tu  sta  Guietus.  V.  838  hodie  usque  hasce  Bothius.  V.  839 
ac  uiolentia  Pylades. 

842  .sg.  Ant  fustem  aut  lapidem  caperes  Kochius  Em.  PI.  ]p.  XVI. 
— lapidem  ....  TR.  Quid  ego?  PL.  Quasi  canem  Hominem  insectares 
lapidibus  nequissimum  Bothius,  uhi  insectarer  lapidibus?  PL.  nequis- 
simum  Beizhis,  i.  lapidibus  nequissimum  cum  unius  versus  lacuna  Fleclc- 
eisenus. 

845.  iam  hoc  me  Pius,  Camerarius:  hie  reduxit  Acidalius  p.  443. 

847.  profectus  ires  Saracenus,  Dousa.  profectu’s  improhat  Olsenus 
p.  4:1.  — nunc  ibidem  FlecJieisenus.  ibidem  etiam  nunc  Muellerus 
^NacJitr.'*  p.  6 sq.  V.  848  illas  illic^  om.  nunc^  Bothius  {idem  iis  v.  849). 

852.  salutem  nihil  moror  tuam  Pylades.  salutem  nihil  moror  ego 
Guietus.  Cf.Kampmannus  Annot.  p.lO,  Ritschelius  Proleg.  p.  CLXXVIII. 

853.  Rapite  hunc:  Pylades.  Rapin  te  Fleclceisenus.  V.  854  no 
utrum  Brixii  non  satis  vehementer  impugnavit  BibbeeJeius  de  qmrt. 
j).  13  adn. 

856.  in  urbe  Bothius  [postea  urbe).  — ad  portam  Camerarius  in 
annot.  a portu  Acidalius  p.  443.  ad  forum  Pareus  confirmante  Gro- 
novio.  Ante  ad  portum  {non  ante  Quos)  distinguebat  Weisius.  Possis 
obuiam  mihi  ocius  duce  D (ad  portum  ut  glosscma  sit  verborum  ad 
littus);  sed  multo  probabilius  est  ocius  adscriptum  fuisse  {ex  v.  852)  ad 
curriculo.  Festi  loco  quo  portum  vindicavi  addas  Placidi  p.  74,  15  P>. 
Mox  traherent  Angelius,  truderent  quidam. 

859.  iam  iam  in  ius  rapiam  Guietus.  rapiam  iam  in  ius  Beizius. 
iam  rapiam  in  ius  Bothius.  in  ius  rapiam  interim  Muellertis  Pros, 
p.  435.  Hiatum  post  Osannum,  Spengeliiim,  Barnmannum  def.  Luch- 
sius  in  Studem.  Stud.  I qj.  6 sq.  non  curans  exulem  sic  sententia  cas- 
sum.,  qpod  perperam  ipsum  exulabant  Leo  Mus.  Blicn.  XLVIII  p.  20 sq. 
hinc  exilico  suum  substituens  Vssingiusque  excruciabilem  vel  exempl uni- 
que edam  vel  exuramque  eum  temptans.  Ceterum  cf.  Bemelius  "Zschr. 
f.  licchtsgesch.’’  I p.  353. 

861  sq.  Quia  Bothius.  Cf.  Kampmannns  de  praepos.  ab  q).  15.  — 
abduxti  Gulielmius  et  Bousa  1.  s.  s.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  322.  — 
negas  leno  duce  B Pius,  o def.  Palmcrius. 

864.  tibi  hodie  dixeram  Bentleius  ad  Ter.  And.  I 1,  13.  tibi  nunc 
me  Vssingius  abusus  B scriptura  u me  {cf.  Studemundus  Annal.  phil. 
XCIII  p.  54),  quae  fortasse  cohaeret  cum  v.  865  dcfectu. 

868.  Optorto  rapior  Fleckeisenus  in  ed.:  at  cf  Annal.  phil.  LXI 

p.  28. 

871.  abi  qrro  habe  Angelius,  habeas  (.')  Olsenus  1.  s.  s.  p.  17. 

872.  in  neruom  nudiust  te  corrumpere  Guietus.  Cf  Brugmanus 
1.  s.  s.  p.  32. 

SI 5.  Kuades  tu  qualis  es  Pylades.  suades?  qualis  cs?  Lambinus. 
Cf.  Acidalius  p.  444. 

877.  bdiam  me  tentas?  Pistoris.  — Verum  istuc  uelim  coni.  Amq)h. 
V.  834  Brixius  Annal.  phil.  CXXXI  p.  205. 

879.  ego  redco  hue.  (f  immo  Muellerus  Pros.  p.  523.  ego  hue  redeo. 
fTimnio  cquidem  idem  ^Nachtr.’  p.  84.  ego  hue  rediero.  If  immo  ®. 

881.  PL.  Quid  fures?  rape  Vssingius. 

882.  Ora,  obsecro,  Palaestra  Gulielmius  Qu.  in  Bud.  q).  440  sq. 
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884.  Sicin  Flecl'cisenus : cf.  Schradcrus  1.  s.  s.  p.  12  \206'].  Fxitum 
triiambicum  coni.  Pseud,  v.  800.  Men.  v.  750  dcf.  Crainms  Philol.  IX 
p.  640  negJecta  sententia.  sic  iiicl  bibo  Pipsius  Aid.  lect.  p.  117  oblo- 
qnente  GuUehmo  p.  441,  Boxliornio , GoeUcro  ad  Aid.  p.  GO.  sine  te  (ciut 
solus)  bibo  Luchsins  in  Studern.  Stud.  I p.  52.  semel  eluo  Brixius 
Annal.  phil.  CXXXl  p.  203.  V.  885  istic  Fleclxisenus. 

888.  Namque  in  columbari  Brugmanus  1.  s.  s.  p.  4(J  sq.  Nam  in 
collumbari  Pylades  (ut  Prisciani  codd.  nonmdli)  probante  Brixio  ad 
Men.  105,  MueUero  Pros.  p.  235,  aliis.  Nam  intlu  columbari  Boihius. 
Nam  in  columbari  eius  Pareus.  Nam  huis  in  columbari  Guietiis  (eius 
codeni  loco  Vssingius,  piost  collum  Fleckeisenus  in  ed.:  cf.  Schroedcrus 
de  fragin.  Amph.  PI.  ed.  Argentor.  a.  1879  p.  35  adn.  Gepperti  senten- 
tiam  ^ Zsclir.  f.  Gymnw.’  XX  p.  208  repetens).  collus  Prisciani  def. 
Meursius  Exerc.  cr.  I p.  226  itemque  ante  in  columbari  reiciens  Fleck- 
eisenus  apud  Hertzium. 

892.  mihi  bodie  Pylades.  hodie  me  Camerarius.  med  hodie  vel 
me  bodied  Bitsclielius  N.  E.  P.  I p.  90  obloquente  Kellerhoffio  1.  s.  s. 
p.  11  [S7]  et  Brixio  I.  s.  s.  p.  205. 

894.  forma  fortula  duce  C Pareus.  V.  896  signuficem  FlecJceisenus 
ep.  cr.  p.  VIII. 

900.  datat  Botliius  (olim  dauit).  dat  def.  Kampmannus  Annot. 
p.  11.  dabit  Langenus  ^Beitr.’  p.  215  asseniiente  Thiehnanno  ^d.  Ver- 
biim  DARhP  p.  33  {Prisciani  testimonio  neglccto).  facit  Bitsclielius  Parerg. 
p.  431.  Proleg.  p.  CLXXXV  et  FlecJceiscnus  Annal.  phil.  LXI  p.  19. 
Cf.  ad  V.  942. 

901.  Vt  est  tempestas  nunc  Botliius.  Vt  nunc  tempestas  cst  Gep- 
jiertus  probante  Brixio  1.  s.  s. 

904.  Set  uxor  uocat  me  ad  prandinm  Fleckeisenus.  Cf.  Muellerus 
Pros.  p.  284. 

905.  oppilabit  Gruterus  cum  Scioppio  Susp.  lect.  IV  1 p.  179  (lam 
mibi  oppilabit  Pareus^).  lam  opplebit  meas  auris  Camerarius.  lam  auris 
opplebit  meas  Botliius.  lam  opplebit  auris  meas  Fleckeisenus.  — sua 
loquentia  Benfleius  ad  Hcaut.  1 1,20  probante  Beizio,  Goellero  ad  Aid.  p.  78, 
MueUero  ^Nachtr.'*  p.  62.  sua  out  interpolatum  aut  dittograpliia  ortum. 

908  sqq.  lam  ante  Beizium  med  Giiietus,  ex  suis  del.  locis  Came- 
rariiis:  quo  servato  Templisque  reducem  Fleckeisenus  {cf.  Spengelius 
'Bef  p.  208  sq.).  V.  909  iambico-bacclieum  liabebat  Studemundus  de  cant, 
p.  48:  at  cf  Seyffertus  de  baccli.  p.  11  sq.  43.  F.  910  adoreaque  Valla 
idem  (b)oria  explicans.  De  conpotiuit  cf.  Woelfflinus  Arch.  Ill  p.  494, 
qui  cod.  B hoc  loco  aclhibere  poterit. 

^l^sqq.  Miro  mode  om.  que  Pylades.  Miro  mibi  mode  {del.  mibi 
ante  lepide)  Fleckeisenus.  Cf  Muellerus  Pros.  p.  322.  415.  421,  Spen- 
gelius Bef.  p.  197.  2/0  adn.  3.  271  adn.  2.  — Neque  piscium  unciam 
lillam  Hocedie  pondo  cepi  Nisi  boc  quod  fero  bic  in  rete  Seyffertus 
1.  s.  s.  p.  19.  Neque  piscium  bodie  pondo  cepi  ullam  unciam  Nisi  boc 
quod  fero  bic  in  rete  ®.  — libram  imam  iam  Saracenus.  — boc  quod 
nunc  fero  Pylades.  buc  quod  fero  Scutarius.  quod  fero  bic  Beizius. 
hoc  quod  fero  bic  mecum  Fleckeisenus.  V.  916  sopori,  quieti  del.  et 
® duce  B. 

918.  et  meam  simul  Pylades.  et  meam  seruitutcni  {vel  seruientiam) 
Camerarius  in  annot.  ex  niea  sententia  Gulielmius  p.  440.  mea  sen- 
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tentia  Bothius  cum  Gulidmio  sirnul  qui  heri  traiciente.  mea  tolerantia 
Gaictus.  et  meam  sempiternam  (!)  FrancJcenus  p.  57. 

sq(}.  mea  del.  Bylades,  fui  Eeizius:  cf.  Seyffertus  p.  19,  3Iuel- 
lerus  Bros.  p.  245,  Spengelius  p.  171  sgq.,  qui  p.  174  de  duplici 

versimm  insequentium  recensione  et  trocliaica  et  anapaestica  ex  praeoccu- 
pata  de  Blauti  numeris  non  innumer is  oqnnione  cogitat.  V.  920  recepto 
nihil  est  qui  piger  est  tetram.  trocJi.  fecit  Bcizius.  lie  quisquis  est 
piger  cogitabat  Gruterus.  Nimls  homo  nihilist  qui  est  piger  Nimisque 
id  genus  odi  ego  male  Seyffertus.  Nimis  is  homo  et  male  ego  Muel- 
lertts.  ego  male  hominum  FJeclceisenus  del.  hominem  v.  921. 

921.  Vigilare  addecet  qui  sua  uolt  FlecJceisenus  {cf.  ad  v.  920). 
Vigilare  Mnc  repetchat  Wagnerus  3Ius.  Blien.  XXII  p.  425.  Vigilare 
hominem  decet  qui  uolt  sua  Spengelius.  — sua  del.  Bareus.  — tempori 
Camerarius , Gulielmius  Veris.  Ill  10.  tempore  Meizius.  Cf.  Sonnen- 
hur gilts  in  Exerc.  gramm.  spec.  eel.  Bonnae  a.  1881  p.  28. 

922.  ilium  expectare  erum  oportet  dum  se  vel  illunc  expectaie 
opus  est  dum  erus  3Iuellerus  Bros.  p.  245.  414.  — herus  se  ad  suum 
officium  suscitet  Beizius.  se  herus  suscitet  ad  suiun  ofticium  Ilerman- 
nus  de  metr.  p.  124.  suscitet  herus  ad  suom  officium  Bothius.  erus 
se  suscitet  ad  suum  officium  FlecJceisenus. 

923.  cum  malo  et  sine  lucro  Beizius.  — quiescent  Bins.  — Totuni 
V.  del.  3Iuellcrus  Bros.  p.  75. 

924.  mi(hi)  post  repperi  trai.  FlecJceisenus.  — ut  piger  si  ueliin 
sim  Bylades  {cf.  Studemundus  de  cant.  p.  67  adn.).  ut  si  ueliui  piger 
sim  Beizius.  piger  ut  si  ueliin  sim  FlecJceisenus  {cf.  Spengelius  ^Bef.’ 
p.  146  adn.  1). 

925  sq.  in  mari  hodie  FlecJceisenus  del.  priore  quicquid  inest.  — 
quidquid  est.  graue  quidem.  Theusaurum  Bylades.  quicquid  inest  graue 
quidem  est,  aurum  Camerarius,  ubi  graue  quid  inest  Gruterus,  graue 
id  quidem  est  Weisius,  graue  inest  Vssinejius.  ego  hie  ante  Aurum  trai. 
Bothius.  aurum  iterabat  Bareus.  3Iale  pjJerique  cum  Bcizio  Ilcrmanno- 
que  aurum  in  fine  v.  reliquerunt  {pessime  3Iuellerus  Bros.  p.  245  adn.). 

— Hie  ego  inesse  reor.  nec  conscius  est  mihi  ullus  homo,  nunc  haec 
Tibi,  Gripe,  occasio  obtigit,  uti  Beizius,  ubi  nec  mi  ullus  conscius  est 
homo,  mine  tibi,  Gripe^  Haec  occasio  obtigit  ut  Hermannus  de  metr. 
p.  124  {cf.  FlecJceisenus  Annul,  phil.  LXI  p.  21).  Nunc  occasio  haec 
Obtigit  tibi.  Gripe  Bothius.  Anapaesticum  pessimum  admisit  Spenge- 
lius p.  317.  — liberet  ex  populo  praetor  te  Camerarius.  liberet  te  ex 
populo  praetor  FlecJceisenus.  liberet  Praetor  te  in  poplo  BotJdus:  de 
quo  magis  etiam  qiiarn  de  ex  populo  dubitabat  Kampmannus  de  praepos. 
KX  p.  15  adn.  11.  De  ex  pyelo  {coni.  v.  301)  fuit  qui  cogitaret. 

928.  si  consilium  est  Bylades.  — ad  herum  ueniam  del.  ut  Came- 
rarius. docte  astute  Guictus:  at  cf.  FlecJceisenus  Annul,  phil.  LXI 
2>.  19  adn.  3Iox  pollicitabor  ego  illi  Bylades.  pol  licitabor  FraneJee- 
nus  p.  57.  — pausillatim  FlecJceisenus  ep.  cr.  p.  XII.  — liber  ac  me 
emittat  manu  Bylades. 

930  sq.  Cf.  praef.  igitur  dernum  vindic.  Gulielmius p.  440.  igitur  turn 
domum  Beizius.  turn  igitur  demum  Spengelius  {at  cf.  p.  173.  413  adn.). 

— mancupia  FlecJceisenus  ep).  cr.  p.  VI 11.  mancipiis  Vssingius  olim. 

— mancipia  agrum  aedes  vel  agros  aedis  mancipia  Brixius  de  Bl.  et 
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Ter.  pros.  ed.  a.  1841  p.  42.  V.  931  ad  reges  Beiziiis.  apiul  remiges  Birtius 
1.  i.  s.  p.  64.  110.  V.  932  naueiu  milii  BotJiius.  Cf.  Osiermeyerus  1.  s.  s.  p.  60. 

933.  Oppidaque  circuinuectabor  Reizitis.  Op]iida  circumuoctitabor 
Botliius.  Oppida  admittebat  Wuynerus  M/us.  Blten.  XXII  p.  120, 
omnia  post  circum  addehat  Miiellerus  Pros.p.  12  {p)Ost  oppida  Vssingius!), 
turn  Birtius  ^Blpides’  ed.  a.  1881 59.  Cf.  VaJdenvs  Hei  m.  XVII ji.  606. 
At  ne  apte  quidern  additur  Oppida,  uhi  non^solani  famarn,  sed  simul 
novo  oppido  condendo  locum  quaerat  navigator.  — ibi  nobilitas  IJousa. 

934  sg.  Magnum  communibo  oppidum:  ei  Gripo  ego  indam  nomen 
Bothius.  — eii  {sic  Camcrarius)  urbi  ego  Beizius.  ei  ergo  urbi  Guietus. 
I)c  Oppidum  (Vrbem.S')  duUtahat  Muellerus  Pros.  p.  12.  432  mox  ibi- 
que  instituam  magnum  regnuni  traiciens,  uhi  que  del.  Vossius  de  anap. 
{ed.  Lips.  a.  1881)  p.  12  v.  932  — 936  altern.  octon.  et  septen.  anap. 
discribens.  Of.  Sonnenburgius  1.  s.  s.  p.  23,  al. 

936.  nunc  uidulum  bunc  Guietus.  uidulum  huuc  nunc  Beizius. 
nunc  banc  praedam  Fleclceisenus.  uidulum  admisit  Muellerus  Pros, 
p.  19.  415  {antea  instruere  in  mentem  traiciens)  aut  aidiilum  aut  uidlum 
Spengelius  ^Bef.’  p.  173  adn.  {cf.  T.  M.  P.  p.  92). 

937.  pransurus  est  atque  sale  {del.  sine  bono  pulmento)  Pglades. 
sale  est  pransurus  Bothius.  He  versa  Trachalioni  adtribuendo  cogitabat 
Valla. 

938  sq.  Septen.  troch.  statucbat  Beizius,  dim.  iamb.  Muellerus  Pros, 
p.  159  adn.  3 {cf.  p.  253!)  adsentiente  Spengelio  Mief.’  p.  290.  306 , qui 
olim  Mitte  modo  clausulam  separans  T.  M.  P.  p.  152  dim.  catal.  cum 
dim.  subiunxerat:  qua  clausula  admissa  insequentia  pro  octon.  iamb,  ven- 
ditat  Vssingius.  — rudentem  quam  trabis  Pglades.  — te  om.  Beizius, 
pol  Weisius,  nam  Bothius.  — ted  adiuuabo  nunc  Guietus.  te  adiuuo 
Muellerus  Spengeliusque  vitiata  sententia.  — quod  bene  fit  bonis  baud 
perit  Pglades.  bonis  bene  quod  fit  baud  perit  Beizius.  baud  perit 
bonis  quod  bene  fit  Hermannus  de  metr.  p.  124.  quod  bonis  Bene  fit 
baud  perit  umquam  Guietus. 

940.  Lacunam  ante  turbida  statucbat  Fleckeisenus  octon.  iamb,  usque 
ad  V.  944  continuans.  — temjiestas  here  fuit  Bothius.  tempestas  fuit 
beri  Fleckeisenus.  beri  tempestas  fuit  commemorat,  non  commenclat 
Bitschelius  Opusc.  II  p.  254:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  190. 

942.  Ne  uides  {i.  uidesne)  Bothius.  Nam  uiden  rccepit  Benoistus 
recte  improhatum  Fleckeiseno  Annal.phil.  LXI  p.  40  sq.  — retem  utpiote 
diserte  quod  Priscianus  testetur  plerique  receperunt  {nonnulli  etiam  alias 
intulerunt)  non  animadvertentes  ipsius  Prisciani  additamento  et  hoc  et 
retiam  v.  900  deberi,  antiquiores  grammatici  auctores  cum  rete  Icgerint 
cum  ceteris. 

943.  sermonis  tui  sum  indigens  Pglades  om.  quam,  quod  non  im- 
probabat  Acidalius  p.  444 : ubi  quoni  Bcuterus  corr. , tain  ante  edepol 
add.  Guietus. 

944.  me  odio  om.  iam  Goetzius.  — lam  qnisquis  es  me  odio  enicas 
Beizius.  lain  me  odio  qnisquis  es  enicas  Benoistus.  Me  odio  enicas 
iam  qnisquis  es  Aluellerus  Pros.  p.  253  adn.  non  improbans  creticam 
mensuram.  Enicas  def  Spengelius  'Bef.’  p.  306  sq.  — es  om.  Guietus 
{at  cf.  Olsenus  I,  s.  s.  p.  35)  itemquc  ego,  bine  Pglades.  ego  bine  te 
abire  trai.  Bothius. 

945.  (mane)  cauesis  nialo.  GR.  quid  ^doctus  adolescens’  apud  Taub- 
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niannwn  {cum  B).  — nam  me  retractas  Beizius.  manu  me  retrahis  ^certa 
inedela’  Studenmndus  de  cant.  j).  67:  cf.  Brixius  Annal.  ‘pliil.  XCI 
p.  72.  nam  nunc  me  retrahis  Flccheiscnus  praecunte  nunc  retrahis  med 
Guieto.  nam  ui  me  retrahis  Muellcrus  1.  s.  nam  me  ergo  retrahis 
Spcngelius  ^Bef,^  p.  413.  Cf.  praef. 

946.  At  pol  quin  audies  post.  (F  Quin  loquere  Byladcs.  At  pol 
quin  (qui  Fleclceisenus : cf.  misc.  crit.  p.  31)  audies.  [f  Quin  post  loquere 
(eloquere  Fleclceisenus:  at  cf.  Aid.  777.  Mil.  358)  Acidalius  p.  444 
(Pol  quin  Gronovius).  Quin  del.  at  pol  Guietus.  — audies  post,  [f  Frustra 
loquere  (.')  Spengelius  ^Bef.^  p.  413.  Verba  post  ....  Eho  modo 
temere  seel.  Vssingius.  — quid  ulis  Beclcerus  in  Studem.  Stud.  I p.  185. 

947.  Eho,  modo,  modo  est  pretium  operae  Beizius.  Eho  modo 
operae  est  pretium  {et  ego  tibi  quod)  Bothius.  Eho  tu,  oj>erae  pre- 
tiunist  modo  Fleclceisenus  {itemquc,  sed  Eho  est  Benoistus).  Eho,  Modo 
audi:  est  operae  pretium  Sey/fertus  Philol.  XXIX  p.  395  adn.  recte 
monens  Eho  aut  imperativo  ant  intern ogationi  adiungi,  sed  versum  non 
expediens.  — tibi  narrare  ego  nolo  Guietus.  — Eloquere  del.  Spenge- 
lius. Loquere  scr.  Bothius. 

948.  uide  ne  uspiam  {scil.  aliquis)  Bothius.  uide  si  quispiam  {ct 
Quid  est  id.Q  Spengelius.  — nos  del.  Bylades.  — prope  hie  num  quis- 
piam consequitur  Beizius. 

949.  mea  est  quod  Guietus.  quod  mea  id  Beizius.  quod  id  mea 
Fleclceisenus. 

950.  (scire  licet)  at  consilii  Ecquid  mihi  in  ted  est  Guietus.  — 
eho  quid  Angelius.  — nihil  est  Bius.  — honi  consilii  Camerarius.  De 
consili  numquid  cogitat  Spengelius  ’^Bef.’  p>.  123,  sed  hiatum  Hraditund 
[a  Camerario  scilicet)  def.  post  Ilermannuni  FI.  d.  m.  p.  207,  Stude- 
mundum  de  cant.  p.  11,  alios:  ubi  sed  siquid  ipsi  sententiae  melius  re- 
spondet. 

951.  die.  IT  ego  dicam  Guietus.  dice,  f dicam  Beizius  improbante 
Becker 0 in  Studem.  Stud.  I p.  130  {cf.  131  adn.)  cretico-troch.  agnoscente. 

952—955.  Sed.  Weisius.  — das  modo  te  mihi  non  fore  Beizius  {ct 
fidus  esco  tibi).  modo  dabis  mihi  te  non  futurum  Guietus  {et  Tibi 
fidem  do).  — Fidem  do  fidus  tibi  ero  quisquis  {om.  es,  olim  Do  fidem 
om.  tibi)  Bothius.  Si  fidem  modo  1|  Das  mihi  te  non  fore  infidum.  ||  Do 
fidem  tibi  |j  Fidus  ero,  quisquis  es.  IT audi  llermannus  FI.  d.  m.  p.  221 
improbante  Studemundo  de  cant.  p.  13  sq.  67  trochaico-cret.  suadente, 
probante  Spengelio  ''Bef.’  p.  45  sq.  73  {alitcr  olim  de  v.  cret.  p.  28),  nisi 
quod  anapaest,  habet,  quos  trin).  cret.  catal.  llermannus  fecerat.  De 
Muellcri  mensura  Bros.  p.  Ill  cf.  Luchsius  in  Studem.  Stud.  p.  44. 
Idem  Bros.  p.  421  quisqui’s  suasit:  at  cf.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  35. 

956  sqq.  Octon.  troch.  eonstit.  llermannus  de  metr.  p.  129  obloquente 
Spengelio  ^Bef’  p.  164  sq.  {cf.  T.  31.  B.  p.  73),  iamb,  septen.  Guietus 
multa  mutans. 

960.  Quid  in  v.  959  reiciebat  Brixius  de  Bl.  ct  Ter.  pros.  p.  22. 
Quid?  inde  ....  mihi  dimidium?  uolo  Lambinus.  Quid  inde  . . . . 
mihi?  dimidium  uolo  Gruterus.  Cum  Fambino  distinxit  Beuterus  de 
uonne  pro  inde  scribendo  cogitans.  Quid?  idne  dari  mi  aequom  est? 
del.  dimidium  Bothius  {olim  Quid?  id  aequom  est  dari  mihi?)  — uolo 
dicas  del.  ut  Beizius,  ubi  tu  tantum  non  necessarium:  cf.  ad  v.  961. 
— dari  mihi  uolo  dicas:  dimidium?  Franclcenus  p.  57. 
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961.  hercle  del.  Pylades  itewque  amplius  etiam  q)Ost  BotJdum  trcii- 
cicns  Flecheisenus , ubi  hercle  etiam  plus  Scyffertus  Philol.  XXVI 
p.  358  adstipulante  Mudlero  Pros.  p.  166,  Lorenzio  in  Bursiani  Annal. 
a.  1874175  p.  669  (ut  delente),  Spenyelio  ^Bef?  1.  s.  s.  {olim  ampljus 
defendente  T.  M.  P.  p.  127).  — domino  indicanduin  Lamhinus.  — 
censeo  dactyl,  def.  Flecheisenus  Annal.  plril.  l.X  p.  258,  censeo  Muel- 
lerus  p.  406,  cense'o  Spengelius,  Vossius,  alii.  Cf.  v.  1272  {!)).  1334. 

962.  adnortes  Beizius.  — nam  hoc  {cum  P')  llermannus  FI.  cl.  m. 
p.  393.  — hoc  attinet  omne  ad  te  Canierarius.  hoc  attinet  ad  ted 
omne  Guietus.  hoc  omne  ad  ted  attinet  Bothius  {olim  ad  ted  hoc 
omne  attinet).  — quid  est  factum  Gamer arius.  quid  est  Pylades.  quid 
mihi  est  factum  Guietus.  Cf.  Kampmannus  Annot.  p.  46  et  de  An 
praepos.  p.  13  acln. 

963.  istum  cuius  ille  est  Camerarius  ohloquente  Kampmanno  An- 
not. p.  46.  istunc  quoiusnam  est  Bothius.  Be  v.  964  cf.  Flecheisenus 
Ex.  PI.  p.  31  sq.  V.  965  dominum  qui  malebat  Lambinus. 

966.  Nihilo  pol  tua  pluris  vel  Tua  pol  niliilo  pluris  Muellerus 
^ISfachtr.^  X>.  46.  — quanti  om.  Lambinus.  V.  967  illunc  noui  Bothius. 
noui  ilium  Pylades. 

968.  Nunc  Pylades.  Pro  potius  {quod  Ah  ante  Non  ferat  add.  et 
te  del.  servabat  Hcrmannus  Annal.  phil.  XXXV  p.  193,  adscito  post 
Camerarium  Non  ferat  et  del.  homo  et  te  Weisius)  ocius  coni.  Guliel- 
rmus  Qu.  in  Bud.  p.  440  {uncle  homo  nemo  a me  feret  trai.  Flecheise- 
nus), poti  eius  Bothius,  potirier  {del.  homo)  Kampmannus  de  praepos. 
AB  p>.  12  sq.  acln.  4,  potis  post  Benoistum  Spengclius  T.  M.  P.  p.  14, 
Stuclemundus  Annal.  jdiU.  XCIII  p.  50,  Flecheisenus  ibid.  p.  504  adn. 

969  sq.  frustra  es  Pylades.  frustra  sis  vinclicavit  Kampmannus  1.  s.  s. 
ante  Spengelium  1.  s.  s.  p.  63.  huic  post  nemo  v.  970  trai.  Bothius 
Hermannusque  1.  s.  s.,  ubi  praeterea  cepi  uenatu  del.  in  Bothius:  atque 
utroque  nemo  servato  inquam  hunc  del.  qui  Guietus. 

975.  certost  omnibus  esse  Pylades.  certumst  omnibus  esse  Beizius. 
certost  omnibus.  IT  Id  Guietus.  certod  omnibust  Bothius.  Nihil  muta- 
bant  Kampmannus  Annot.  p.  46,  Flecheisenus  Philol.  II  p.  81  sq.  adn., 
Christius  ^Metr.’"^  p.  23,  alii,  itanquc  omnibus  statucns  Wagncrus  Bins. 
Bhen.  XXII  p.  113.  — A te  sentio  Muellerus  ^Nachir.’  p.  99  {coni. 
V.  1100)  omnibus  aut  transponens  aut  in  omnium  rnutans  (Tibi  assentio 
idem  Pros.  p.  55).  Si  adsentio,  F.  976  hunc  om.  Weisius.  Cf. 
ad  V.  977. 

977.  inuentust,  communist  duce  Acidalio  p.  444  Guietus,  Beizius. 
inuentust  del.  commune  est  mox  tu  homo’s  post  ne  inserto  P'lecheisenus 
in  eel.  {cum  Philol  II  p.  82  sq.  communem  v.  976  deleverit  eodemque 
in  mari  traiciens  varia  temptaverit) : ubi  ne  tu  ia^n  Lambinus  {idem  pri- 
mus inuentust).  inuentus  communi  est  Franchenus  1.  s.  s.  p.  57  ac  clein 
ne  impudenter  tu,  ubi  (inuentust  communi).  IT  Esne  inpudenter  Leo 
Herm.  XVIII  p.  575. 

982.  Ausu’s  Flecheisenus.  Ausus  perperam  def.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  19. 

986.  si  quidem  quod  manibus  excepisti  Saracenus.  si  quidem  quod 
uas  caepisti  Pylades  {v.  985  Meum  del.  retinens  mei).  si  quod  uas 
quidem  excepisti  Guietus.  siquidem,  quod  ais,  'excepisti’  {ut  ^pdiiloso- 
phetuF  in  duplici  sensu  verbi  excipere)  j®.  uas  quasi  ^ depositarius''  in- 
tellegitur  a Kampmanno  Annot.  p.  47. 
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987.  tun’  unquam  Canierarius.  tun  inquam  Lamhinus.  enumquam 
(jlossis  iam  Scioppms  ilhistravit,  quibus  addas  Plac.  p.  41,  9 D.  (cf. 
Bedcerus  in  Stud.  Stud.  I p.  125  adn.  3). 

990.  uenatorem  Saracenus  et,  del.  Et,  Pylades.  uectorem  Valla. 
uictorena  Bryardus.  uietoreni  (i.  lictorem)  etiam  Dousa.  uitorein  vin- 
dic.  Salmasius.  Cf.  etiam  Philoxenus  p.  227,  9 = Corp.  gloss.  II 
p.  210,  16:  uitor;  'natanXoy.og.  Be  v.  991  cf.  Bedcerus  1.  s.  s.  p>.  161. 
V.  992  neque  habitat,  squamas  gerat  Quietus. 

993.  audisti  Quietus,  Meizius,  Bentleius:  def.  Ladewigius  ^Zsdir. 
f.  A.  TP.’  a.  1844  p.  630  sq. , Spengelius  T.  M.  P.  p.  98,  cum  Fledc- 
eisenus  Ex.  PI.  p.  41  esse  deleverit,  quod  non  melius  in  ed.  ante  piscein 
traiecit.  Nam  antehac  ut  traiciamus  etiam  sententia  suadet.  scelus 
del.  Benoistus  {cum  B ut  credebat)  piscem  uidulum  traiciens,  aut  hoc 
aut  tu  {praeeunte  Ladewigio)  F randeenus  p.  57  sq.  Cf.  Engelbreditus 
in  Stud.  Vindob.  VI  p.  230  sq.  Be  uerum  v.  995  cf  Langenus  'Beitr.'' 
p.  114.  V.  996  furcifer?  Lambinus.  V.  997  pausilluli  Fleckeisenus  ep. 
cr.  p.  XII.  Idem  poeniceo  et  poeniceum  v.  998.  1000  ibid.  p.  VII 
{cf.  Pseud.  V.  229).  V.  998  atque  del.  Pylades.  — atro  Botliius. 

999.  opinor  te  in  uidulum  Pylades.  opinor  uidulum  te  in  Quietus 
et  dein  uortes  {sic  etiam  Bentleius).  te  opinor  in  uidulum  Petzius.  in 
uidulum  opinor  te  vel  opino  in  iiidlum  te  Boihius.  opino  in  uidulum 
Kampmannus  de  p)‘>'uepos.  ab  p.  24  adn.  1,  de  praepos.  in  p.  34  {item- 
que  praeeunte  Bothio  conuortes  piscem  traiciens  Fleckeisenus : cf.  Ex. 
PI.  p.  15):  quode  rede  dubitat  Brixius  Annal.  pliil.  CXXIII  p.  52. 

1002.  nos  uis  facere  Qrutcrus. 

1003.  Arbitratud  Quietus.  — ita  enim  ueroV  Acidalius  p.  445.  TR. 
ita?  GR.  ita.  TR.  enim  uero  Peizius.  Ita?  {olim  Itan?)  enim  uero 
Botliius.  Itaue  uero?  post  Kampmannum  Annot.  p.  47  sq.  Seyffertus 
Philol.  XXIX  p.  407.  TR.  Ain  tu?  GR.  Ita  enim  \iero.  TR.  Brixius 
Annal.  pliil.  CXXXI  p>.  203  praeeunte  Ain  Muellero  Pros.  p.  669.  At 
neque  Itane?  neque  Ain?  quadrat  ad  Qripi  responsum  ipsaque  stiiltus 
es  verba:  meliusque  fit  quam  fieri  uolo  Qripo  convenit. 

1005.  sanun  es  Fleckeisenus. 

1006.  Sum  elleborosus  Botliius.  Elleborosus  om.  sum  Kampmannus 
Annot.  p.  48.  — at  del.  Quietus,  Peizius  {cf.  Muellerus  ^Naclitr.’  p.  16). 
— mittam  Pylades.  V.  1007  obstrudam  Quietus. 

1008.  Ego  iam  hie  te  Camerarius.  GR.  higo  iam  <^tibi,  si  muttis, 
hamo  ferreo  feriam  caput.  TR,  Tum)>  te  hie  — penicillns  echiuos 
exsugere  Valla.  In  nouos  Acidalius,  Pistoris,  alii  liaerebant,  sed  ex- 
plicabant,  item  Botliius  de  udus  {post  exurgeri  coyitans).  — solet  exu- 
gere  Pylades.  exsugeri  solet  iMinbinus  {item  exugebo):  uM  exurg.  vin- 
dicarunt  Turnebus  Adv.  XXVI  2,  Acidalius  p.  445,  Meursius  Exerc. 
cr.  I p.  226. 

1010.  soleo  piscem  polypum  Brixius  1.  s.  s.  praeter  rem. 

1012.  fruisci  Valla,  Camerarius  in  textu:  sed  trunisci  in  annot.  post 
Angelium  reponens.  V.  1013  obflectam  Botliius:  cf.  Fleckeisenus  ep. 
cr.  p.  XIV. 

1014.  ego  yw^eQvrjrrig  ero  Erasmus,  at  gubernator  ero  ego  Quietus. 
ego  gubernator  ei  ero  Peizius:  cf.  post  Acidalium  Pitschclius  Proleq 
p.  CBXXV. 

1015.  Ante  sceleste  add.  tu  Quietus,  sis  Botliius  {olim  Amitte), 
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nuEC  Fleciceiscnus,  iam  Benoistus.  rudentera  def.  Brixins  1.  s.  s.  p.  205. 
Cf.  Engerus  p.  IX. 

1017.  placare  pernegando  Guietus.  Mox  redditnr  piost  alios  Came- 
rarius  in  annot. 

1019.  marid  Guietus,  Bitschelius  N.  Exc.  Bl.  p.  78.  Be  distinciione 
adde  Brixium  1.  s.  s.  p.  205.  Iliatum  def.  Jjaclimannus  in  Imcr.  p.  195, 
I IccJceiscnus  ep>.  cr.  p.  XXVI 1 1.  — at  ego  quern  Bglades.  ast  ego 
Bcizius.  at  pol  ego  Muellerus  Pros.  p>-  039  {inter  alia)  ct  ^Naclitr.^ 
p.  100.  at  ego  hinc  ®. 

1020  sgg.  opera  et  labore  FlecJceisenus.  Post  procnl  talem  versum  suppl. 
8eyfjertus  1.  s.  s.:  Te  in  mari  excepisse,  si  non  illi  qnaerenti  indico. 
Bein  fur  sim  Langenus  ^Beitr.’  p.  50  ohloquente  Blasio  de  mod.  temp, 
in  enunt.  condic.  pernmtat.  ed.  Argentor.  a.  1885  p.  47  [103].  Pro 
mane  Valla  et  Saracenus  minus  ex  om.  personis.  V.  1023  non  sum, 
fur  sum  del.  et  Bothius. 

1025.  Cf.  Langenus  ^Beitr.^  p>.  58.  — Et  ego  itidem  esse  Beizius: 
aut  sic  aut  Et  ego  quidem  item  esse  Muellerus  Pros.  qj.  587.  Et  ego 
item  esse  iure 

1026.  mane:  iam  {sic  iam  Z:  mane  iam:  Camerarius)  reperiam 
Lachmannus  in  Lucr.  p.  211  prolante  Mueller o Annal.  pUl.  LXXXIII 
p.  267  adn.  5,  Brixio  olim  Hid.  Cl  p.  429  sg.  {aliter  1.  s.  s.  p.  205  sq.), 
Botliio  Qu.  gramm.  ed.  Berol.  a.  1870  p.  10  adn.  mane  iam:  repperi 
FlecJceisenus  del.  rem. 

1032,  Manedum,  refero  Lambinus.  — hercle  om.  Pylades.  — te 
obsecro  (obsecro  te  Guietus)  hercle  aufer  te  Camerarius  ahusus  B {de 
quo  cf.  etiam  Studemundum  Annal.  pJiil.  XCIII  p.  56  cr.  a [e,  o?]  et 
h [b.'^J  notantem).  Post  te  recte  distinxit  Bothius,  condicionem  suh- 
intellegebat  Spengelius  T.  M.  P.  p.  72  sq.  V.  1033  nicinos  ob  meos  Pius. 

1034.  campis  usque  in  ultimis  Guietus.  V.  1035  fieri  rem  Lam- 
binus, tu  fieri  vel  fiat  hoc  alii  obloquente  Acidalio  p.  445. 

1036.  itestim  paulisper  remitte  Bothius.  Vix  recte  in  hoc  v.  haesit 
Langenus  Stud.  PI.  p.  210  neglegens  actores  inter  litigandum  continuo 
agitare  restem  debuisse. 

1038.  me  hue  Bothius.  Fortasse  hue  spectat  Marius  Plotius  Socerdos 
p.  472,  26  K.:  cf.  ad  Cure.  v.  328. 

1040.  tulerit  Pylades.  tetulit  Beizius  {cf. FlecJceisenus  PJiilol.  IIp.79): 
Jioc  improbavit  BeeJeerus  1.  s.  s.  p.  217 sq.,  utrumque  Seyjfertus  1.  s.  s.  p.  7 
laciinam  statuens  dissuadente  sententia.  probo  arbitrum  Goetzius. 

1041.  iustum  pro  istuc  Brixius  1.  s.  s.  p.  203. 

1044.  Etsi  ignotus  notust  Guietus.  Est  ignotus  notus  Vssingius. 
notus  est  Camerarius  (notust  Acidalius).  — non  om.  notus  Pylades, 

om.  si  Pareus. 

1045.  uobis  cupio  quae  uoltis  Camerarius  {unde  ultis  Kochius  Ann. 
phil.  Cl  p.  685).  uos  quae  uoltis  cupio  FlecJceisenus.  uobis  quae 
uoltis  cupio  {et  ego  ptro  edepol)  Benoistus.  uobis  uolo  vel  uolo  nobis 
{sic  BentJeius)  quae  uoltis  Gruterus.  uobis  quae  uoltis  uolo  Vssingius. 

1046.  Ante  propter  uos  distinguebat  Lambinus:  cf.  Mahlerus  de 
pron.  p.  45.  ne  propter  uos  uxor  mea  me  Bothius.  propter  nos  me 
uxor  ne  me  FlecJceisenus.  ne  uxor  mea  me  propter  uos  inter  alia  Much 
lerus  Pros.  p.  747.  Cf  praef.  — uoxor  Kochius  Ann.  phil.  Cl  p.  285.  — 
med  Acidedius  p.  446  {ex  pedibus  vitio  Camerarimme).  V.  1047  pelices 
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vindic.  Fleckeisenus  ep.  cr.p.  XI.  — dicit  Bothius  coni.  v.  895  sq.  904  sq.: 
at  cf.  Brixius  ad  Mil.  v.  396. 

1048.  perimus  miserae  Pylades:  cf.  Seyffertiis  Stud.  PL  p.  25  adn. 
Mox  sed  quin  PHssaldeus:  cf.  ad  inscr.  scaenae.  V.  1051  del.  Guietus. 

1052  sq.  0 praeses  Valla,  Saracenus  {idem  praesidis  v.  1051).  — DAE. 
salue  {om.  Gripe,  et  antea  0 here  ....  TR.  Salue)  Botliius.  DAE. 
Gripe  {om.  salue)  Bentleius.  — Tuun  Fleclceisenus.  — seruost  Bcizius. 

— Baud  pudet?  Pylades  ohloquente  Acidalio  p.  446.  Haud  pudet  ....'? 
Botliius,  qui  pjrimus  post  Bentleium  liaec  verba  cum  B in  finem  v.  1052 
reiecit,  quae  inde  a Pylade  versus  1053  initium  esse  volehant  immo- 
dulati  etiam  si  sis  delcas  cum  Beizio  vel  hinc  cum  Muellero  Pros, 
p.  667  adn.  {cf.  133.  322):  quod  in  errorem  induxit  Lachmannum  quoque 
in  Lucr.  p.  27  sq.  {cf.  Fleclceisenus  Ann.  pliil.  LXI  p.  38,  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  73). 

1054  sqq.  Tuun  Fleclceisenus:  cf.  Beclcerus  in  Stud.  Stud.  I p.  173. 

— meust  Pareus.  — optime.  Quando  tuust,  {item  v.  1057,  sed  tuust 
— ) distinxit  Vssingius  {cf.  Scliererus  de  partic.  q,vando  p.  38)  ncque 
rectius  locum  intellexit  Franclcenus  p.  58  oh  iterationem  v.  1057  sq. 
pessime  sic  contraliens  Nempe  tuus  est  uir  scelestus  illic?  [f  Quid  fecit 
tibi.  Cf.  Langenus  Stud.  Plaut.  p.  74  sq.  Ceterum  v.  1058  scelestust 
illic  Guietus.  scelestus  ille  est  Botliius,  Muellerus  Pros.  p.  331.  Cf. 
Luclisius  de  gen.  p.  47.  Be  subfi-ingi  forma  v.  1059  cf.  Fleclceisenus 
ep.  cr.  p.  XIV. 

1060.  Quid  est?  qua  Pylades:  corr.  Camerarius.  — litigatis  nunc 
inter  uos  Camerarius  (nunc  nimium  elato). 

1061.  ego  opinor  (qui)  reum  facesso  Lambiniis  in  annot.,  Dousa. 
ego  opinor,  qui  rem  facesso  Acidalius  p.  446.  ego  opino  reum  facesso 
Guietus.  (eloquar,)  ego  opinor.  TR.  Enim  facesse  Botliius. 

106S  sqq.  Vtn’  Botliius,  Bentleius:  cf.  Fleclceisenus  Ann.  pliil.  LXI 
p.  43,  Warrenus  Biurn.  pliil.  Americ.  II  p.  79,  Scliraderus  de  NE  etc. 
jKirtic.  p.  16  [270'\.  — Tu  audi  Vssingius:  at  cf.  v.  123  sq.,  al.  — 
V.  1064  ut  iste  Guietus.  en  (hem  Fleclceisenus)  ut  Reizius.  at  ut 
Muellerus  Pros.  p.  587.  — V.  1065  dudum  e fano  Veneris  Lambinus, 
unde  dudum  Veneris  e Fano  {mox  ecillum  uidulum  traiciens)  Acidalius 
p.  446,  dudum  e fano  Venerio  {antea  eum  pro  ilium)  Guietus,  tu  e 
fano  Venerio  Dudum  Reizius.  dudum  e fano  deae  Vssingius.  V.  1066 
uidulum  eccillum  tenet  Guietus.  uidulum  eccillum  habet  Reizius  (hie 
ante  habet  Fleclceisenus,  post  eccillum  Benoistus  traiecit.  uidulum  eius 
eccillum  Botliius).  Be  ecillum  vide  si  tanti  est  Sclienlcelium  Stud.  Plaut. 
2).  16  1 622].  Cf.  praef. 

1069.  nihil  id  refert  Pylades.  illud  refert  Camerarius.  id  rei  refert 
Botliius  {olim  Quomodon  habeas  id  refert).  Fortasse  hue  pertinet  quod 
mea  v.  1072  in  B irrepserat.  Be  anne  cf.  Scliraderus  1.  s.  s.  p.  39 
[293]. 

1071.  reti  deprehendi  Lambinus.  rete  ego  prehendi  Fleclceisenus. 
(mare)  retia  prehendi  Benoistus  abusus  Prisciani  testimonio  {cf.  ad 
V.  942).  — tuom  qui  potiust  Botliius. 

1072.  das  Bentleius.  Be  2nvsodia  cf.  Fleclceisenus  Ann.  pliil.  LXI 
p.  18,  Muellerus  Pros.  p.  202.  — GR.  hoc  niodo  et  DAE.  quid  Pylades. 
Cf.  ad  V.  1069. 

1073.  Quoad  Camerarius  impirobante  Bentleio,  Gronovio,  Bothio, 
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aUis  {cf.  Brixius  ad  Capt.  v.  G70).  Post  dicat  gravius  distinguehat 
BotJiius.  Cf.  Acidalius  p.  446 , Boxhornius , Gronovius. 

1074.  niihi  idem  uis  Pglades.  idem  uis  mihimet  Flcclceisenus.  Cf 
Spe7igelius  T.  M.  P.  p.  59,  Darnmannus  p.  24. 

1075.  solitus  def.  Olsenus  I s.  s.  p.  47.  100  — noster  hie  nos  Bent- 
leius.  hie  nos  noster  Bothius  ohloquente  Kaempfio  1.  s.  s.  p.  21.  Possis 
noster  nos  sic  non  vel  noster  nos  noenum  solet.  V.  1077  mi  Bothius, 
isto  Beizius.  l)e  eqnidem  ego  cf.  Bibheclcius  de  part.  p.  39  sq.  V.  1078 
sed  inest  isti  cistula  Bothius  olim  (cistula  cum  Pylade). 

1080.  tu  del.  Bentleius.  Cf.  Engerus  de  PI.  pros,  p)-  XX,  Speuge- 
lius  1.  s.  p.  205  sq.  adn.,  Muellerus  Pros.  p.  434. 

1082.  ista  om.  Pylades,  totum  v.  del.  Guietus. 

1083.  isti  usus  est  Beizius.  istist  usus  Bentleius.  Cf.  Langenus 
UBitr.’  p.  162. 

1084.  id  ut  dittographiam  del.  Bothius:  fort,  recte,  quamquam  ad 
qui  referri  2>oterit.  — dederis  quidam.  — suos  qui  Pylades.  V.  1085 
ego  hercle  Camerarius. 

1086.  crepundia  hnius  Muellerus  Pros.  p.  13.  634.  — si  autem  ea 
Pylades.  ea  si  Beizius.  Cf.  Engerus  1.  s.  s.  p.  IX,  Koehlerus  1.  s.  s.  p.  5. 
V.  1088  faciam  uideas  Guietus,  Bothius. 

1090  V.  1090 — 1093.  — ex  altera  recensions  derivahat 

Dziatzko  Mus.  Bhen.  XXIV  p>.  584  adn.  At  cf.  Langenus  Stud.  PI. 
p.  210  sq.  V.  1090  ut  ted  huius  etiam  Bitschelius  Nov.  Exc.  PI.  I 
p.  38.  nt  te  huiusce  Muellerus  Pros.  p.  736:  cf.  Schmidtius  1.  s.  s. 
p.  55.  Possis  ut  te  huius  miserae  conmiserescat  mulieris. 

1091.  eius  est  lenonis  Beizius.  lenonis  eiust  Fleckeisenus  commen- 
dante  Brandtio  de  gen.  p.  63.  — quod  suspicor  Beizius. 

1092.  nine  Bothius.  Hie  ego  Fleckeisenus.  suspicor  Hie.  nisi 
dist.  F.  — ex  opinione  Guietus.  — tibi  om.  uiden  huic  v.  adi.  Pylades 
{unde  mox  Vt  scelestus  trai.  Bothius). 

1093  sqq.  Cf.  ad  v.  1092.  Vide  Guietus.  — scelestus  ut  aucupatur 
Camerarius.  scelestus  ut  naugatur  Spengelius  in  True.  V 72.  te  ut 
aucupat  scelestus  {vel  tu  ut  te  scelestus  captat  ex  Men.  v.  646)  Muel- 
lerus Pros.  p.  150.  scelestum  ut  aucupatur  Studemundus  apud  Beckerum 
in  Stud.  I p.  274  sq.  Cf.  Langenus  'Beitr.’  p.  60.  De  v.  1094  cf.  Luch- 
sius  de  gen.  p.  39.  V.  1095  Hae  Valla.  Eae  {et  iis)  Pius.  Haec  vindic. 
Scioppius  Susp.  Icct.  IV  5 p.  187:  cf.  Studemundus  Ann.  phil.  CXIII 
p.  61.  V.  1099  item  censes  omnis  esse  Pylades.  censes  esse  item  omnis 
Guietus.  — periuri  reduxit  Scioppius  demum  I 1 p>.  5. 

1100.  ego  istaec  Bothius.  ego  (i)sta  Bergkius  Opusc.  I p.  185. 
ista  ego  Muellerus  Pros.  p.  332.  432:  cf.  Bitschelius  Proleg.  p.  CXXXl  V, 
Schmidtius  de  pron.  p.  77.  De  omittendo  ego  cogitat  Vssingius.  — 
hinc  del.  L.  Carrio  Ant.  lect.  II  16  p.  51  ohloquente  Acidalio.  — a me 
non  sentiat  Valla.  Cf.  Klopschius  p.  8sq.,  Handius  Tursell.  I p.  55. 

1101.  Atqui  non  Bothius  ohloquente  Kampmanno  de  ab  praepos. 
p.  27,  redintegrante  Franekeno  p.  59.  At  si  nunc  {et  hinc  erit)  Gro- 
novius. — hinc  ibit  vel  dabit  Dousa  Centurion,  p.  505  sq.  prohantc 
Kampmanno  1.  s.  huic  inibist  ® {cf.  Caecil.  v.  18811.).  V.  1102  ex- 
pedi.  quid  postulas?  Lamhinus.  Cf.  ad  v.  1090  sqq. 

1105.  parua  uirgo  fuit  surrepta  Guietus,  Beizius.  paruola  fuit  uirgo 
{vel  parua  fuit  uirgo  olira)  surpta  Muellerus  ^Nachtr."  p.  84  adn. 
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1106.  i(s)ta  del.  Fylades,  istae  Beizius  Quid  ista  ad  uidulum  per- 
tineant  scrihens.  Quid  ista  ad  uidulum  attineut  Guietus.  (mihi)  id  || 
Ad  tiidulum  quid  pertinet  Botliius.  l)e  uidlum  cogitdbat  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  92:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  476  sg.  Quid  id  ad  uidulum 
attinet  FlecJceisenus.  — istae  seruae  sint  Geppertus.  seruae  istae  sint 
cum  Muellero  Koelilerus  1.  s.  s.  p.  67.  Ceterum  cf.  Langenus  Stud. 
PI.  p.  211.  V.  1109  cauderam  Meursius  Exerc.  cr.  I p.  226  sq. 
V.  1110.  quis  pareiites  uoscere  hae  possint  Saracenus. 

nil  sqq.  An:  Quicum.^  cf.  Kienitzius  de  QVi  loc.  mod.  p.  532.  Noli 
Atlienis  parua  periit  collocatione  minus  hona  neque  allitteratione  ut  cre- 
dunt  augenda.  V.  1112  quid  ais  triueiiefice  Dissaldeus.  quid  ais  tu 
uenefice  Loewius.  V.  1113  fari  Pylades.  Cf.  Langenus  Stud.  PI. 
p.  211  sq. 

1114.  bonast  post  loquens  reiciehat  Beizius.  bona  est  mulier  ta- 
cita  Botliius.  tacitast,  si  bona,  mulier  Cf.  Lipsius  Epist.  qxiaest.  V 
23.  bona  erit  mulier  semper,  uir  loquens  (!)  Vssingius. 

1115.  pro  oratione  Gulielmius  Qu.  in  Bud.  p.  440,  Bentleius  ad 
"Ter.  Pliorm.  II  3,  21.  At  cf.  ad  v.  248. 

1118.  Tu  uerbum  Pylades.  Vel  uerbum  Pareus^.  Verbum  iierbum 
{et  antea  praeter  hoc)  Botliius.  Cf.  praef.  — ego  hoc  (.sc.  scipione)  tibi 
Seyffertus  Stud.  PI.  p.  24. 

1119.  Ita  ut  scripsi  coni,  v.1065.  Poen.  470.  Adde  Cure.  43.  Stick.  579,  al. 
— earn  senex  Ptjlades.  Cf  Koelilerus  1.  s.  s.  p.  6 sq.,  Meyer  us  1.  s.  s.  p.  SO. 
Possis  duce  B earn  te  quaeso  cistellam  senex.  Cf.  ad  v.  1130.  1219. 

1123.  miluium  Camerarius  {corr.  Bentleius,  alii),  miluom,  etiaiii 
quom  nihil  auferret  tamen  vulgo:  cf.  Luebhertus  Stud,  gramm.  Up.  128 
{cf.  87).  Vide  Cicer.  de  nat.  d.  II  49,  125,  al.  Cf.  Wortmannus  de 
comparat.  PI.  et  Ter.  ad  anim.  spect.  ed.  Marb.  a.  1883  p.  41. 

1126.  istic  Botliius.  — me  inea  pro  parte  Pylades.  me  pro  re 
mea  Camerarius , Bentleius.  pro  re  mea  pare  Bitter sliusius.  ]iie  mea 
pro  re  Botliius  coni.  v.  1148. 

1127.  Cedo  mode  istunc  uidulum  mibi  Botliius.  Cede  sis  modo 
mi  uidulum  istum  Fleclceisenus.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  36  uidlum  non 
prorsus  excludens. 

1128.  At  Lambinus.  — sit  nihil  Pylades.  — mihi  uti  reddas  Fleck- 
eisenus:  cf.  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  38.  V.  1129  Audin  iam  Palaestram 
atque  Ampeliscam  Pius. 

1130.  uidulus  ubi  cistellam  tuam  iuesse  hie  aibat  Fleclceisenus  (in- 
esso  aiebat  Vssingius:  aiebas  def.  Benoistus).  uidulus  cistellam  tuam 
ubi  inesse  aibas  Engerus  de  PI.  pros.  p.  IX  obloquente  Spengelio  T.  M.  P. 
p.  205,  commendante  Muellero  Pros.  p.  61  sq.  Cf.  Brixius  ad  MU.  v.  27. 

1131.  hercle  miser  ut;,  om.  ego,  Pius,  hercle  ego  miser,  om.  ut, 
Pylades.  miser  ego  hercle  ut  Beizius,  Fleclceisenus  in  ed.:  at  cf.  idem 
Exerc.  PI.  p.  IS,  Ann.  pliil.  CIII  p.  814,  Seyffertus  St.  PI.  p.  24  sq.  adn., 
Mahlerus  1.  s.  s.  p.  16 , Kellerlioffus  1.  s.  s.  p.  18  [dl].  ego  hercle 
miser  ut  Vssingius  obloquente  Seyfferto  1.  s.  s.  p.  393.  — uti  Botliius. 

1132.  reni  ex  incerta  planam  Camerarius  in  annot.  rem  quam 
(jnaeris  planam  Lambinus.  rem  planam  ex  procliui  Beizius  (procliua 
Fleclceisenus).  rem  palam  Weisius.  Cf.  praef . V.  1133  caudiceam  Valla. 
Idem  V.  1134  singulatim  pro  nominatim. 

1135.  Nullus  Carrio  Ant.  leet.  II  16  p.  51  {unde  ostendes  vel 
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obieiidaB  JBcntlcius).  Niliiluin  Acidalius.  Nullum  post  Bothium  vindic. 
Brixius  Ann.  pldl.  CXXXf  p.  206  diice  Locwio  Anal.  Bl.  p.  205  (cf. 
ILavptius  Opnsc.  Ill  p.  464). 

113G.  VoB  autem  Lambinus.  Vos  turn  Flcclieisenus.  — istaec  quic- 
quid  iuerit  ibi,  nobis  Quietus,  istaec  nobis  quidquid  incrit  illi  (illic 
iam  Grono'ciiis)  Bothius.  uobis  istaec  quidquid  iiierit  isti  I'leckeisenus. 
Cf.  ]\[udlerus  Bros.  p.  332  adn.  uois  vel  hoc  loco  admisit  Leo  Uermae 
XV III  p.  5S6,  ubi  uobis  habebitis  sententia  respuit.  iJe  toto  v.  dubitat 
Goctzius  co)d.  v.  1121.  Ceterum  miram  scripturam  istaiec  (Z»)  repetas 

ac 

cx  istic.  Nihil  egerunt  male  vertentes  Koeplcius  et  Klopschius  1.  s.  s. 
p.  5 sq. 

1137.  Sed  si  uera  erunt  turn  te  obsecro  Beizius  del.  mea,  Sed 
si  uera,  turn  obsecro  te  Bothius  del.  erunt  (postea  Sed  uera  si  erunt 
turn  obsecro  te^  etiam  v.  1138  et  1132  iambicos  efficiens).  Sed  si  erunt 
uera , obsecro  te  del.  turn  Weisius.  Nolim  Sed  si  uerem,  t.  o.  t.,  p>rae- 
sertim  cum  ipsa  sententia  Sed  vix  admittat. 

1138.  DAE.  ac  meo  hercle  Bylades  {praeterea  oras  meruiii  traiciens, 
et  (jll\.  die  mibi  adiciens).  TR.  ac  meo  bercle  Meursius  Exerc.  cr.  I 
p.  227  itemque  Quietus  Bothiusque  bercle  inter  alias  mutationes  ad 
priora  reicientes.  GR.  At  meo  bercle  iniuriam  meram  Camerarius  in 
annot.  if  nulla  horum  verborum  vestigia  in  libris  vet.’  Lambinus),  Aci- 
dalius p>.  447,  ubi  meram  bercle  iniuriam  Bothius  olim,  bercle  summaui 
iniuriam  Fleckeisenus.  Cf.  praef. 

1140sgg.  Vt  quicqne  insit  Fleckeisenus  ep.  cr.  qj-  XXII  dubitanter. 
— anue  abit  Valla.  V.  1141  Non  referet  Quietus.  Qravius  post  feret 
guam  post  dicet  dist.  Franckenus  1.  s.  s.  p.  61.  V.  1142  ergo  del. 
Quietus,  ut  quid  sit  rerum  corr.  Bothius.  Bossis  utqui  quid  sit  rei 
duce  B. 

1143.  DAE.  Hoc  bene  babet  Valla,  Saracenus  (Bene  boc  Bylades). 
GR.  Hoc  babet  Camerarius.  GR.  Hoc  babe  cum  Lambiniana  Bostius 
Opusc.  I p.  177  sqq.:  cf.  Duebnerus  Ann.  pliil.  IV  p>.  339  et  Klopschius, 
qui  Gripum  boc  babet  dicentem  ictu  graviore  apterire  uidulum  sumebat 
1.  s.  s.  p.  6 sq.  — GR.  est  solutum  Bothius  (solutus  Franckenus  p.  61), 
Fleckeisenus  in  ed.  {cf.  Fx.  Bl.  p).  18):  at  v.  ep.  cr.  p.  XXVIII.  — 
perii  ab  Beizius.  Of.  Bichterus  de  partic.  excl.  ed.  Argentor.  a.  1874 
q).  12.  DAE.  Aperi.  (u.  c.  b.)  Vssingius.  — PA.  uideo  {olim  PA.  ab 
perii.  uideo  cum  F,  Saraceno)  Bothius  obloquente  Duebnero  1.  s. 

1147.  parentes  in  tarn  angustum  Camerarius  {idem  Tunc  v.  1146): 
corr.  Bothius. 

1151.  conuerti  ad  uerum  Bothius  {antea  postea  postules  Saracenus). 

1152.  baud  orat  te  Camerarius.  baud  tud  oras  Quietus,  baud  ted 
orat  Beizius,  Bitschelius  N.  Fxc.  Bl.  I p>.  45.  ted  baud  orat  Sigis- 
mundus  de  qjartic.  iiavd  qj.  255.  baud  tecum  orat  Muellerus  Bhilol.  IX 
p.  740  {cf.  Bros.  p.  587.  736.  ^Nachtr.’  p.  115,  Bergkius  ^Beitr.’  p.  49, 
Brixius  ad  Capt.  v.  337  [334])  improbante  Sey/ferto  1.  s.  s.  qn  395.  Cf. 
praef.  — iniurius  clef.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  7. 

1155.  sunt?  responde  ordine  om.  ex  Bylades.  sunt?  responde 
oninc  {vix  mi)  ordine  Beckerus  in  Stud.  Stud.  I p.  299  adn.  sunt  ca? 
responde  ordine  ©. 
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1157.  quid  sit  Beizius , Bentleius  refutante  Beckero  1.  s.  p.  MS. 
quidnam  est  vd  quid  erit 

1158.  altrim  secus  coni.  Pseud,  v.  357  Bocpjerus  Philol.  XVlll 
p.  242.  — altrinsecus  ancipes  securiculast,  item  Fleckeisenus.  Cf.  Engcrus 

1.  s.  s.  p.  X. 

1160.  quid  nomen  est  vindic.  Scioppius  Susp.  lect.  Ill  7 p.  133. 
quid  nomen  sit  Fleckeisenus:  at  cf.  Beckerus  1.  s.  p.  148.  172.  Be 
V.  1161  V.  Langenus  Stud.  Plant,  jo.  213. 

1162.  DAE.  Perge,  te  Acidalius  p.  448.  PA.  Perge,  te  Vssingius. 
TR.  Pergite  post  Weisium  Brixius  Ann.  phil.  GXXXI  p>.  204.  — con- 
tinuo  placide.  Tu  i Weisius  (GK.  Placide  aut  i etiam  Mucllerus  Pros, 
p.  123  adn.,  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  20,  Brixius). 

1163.  Eloquere  Pylades.  — hie  tuae  in  securicula  quid  est  Lange- 
nus ^Beitr.’’  p.  194.  — quod  siet  Lambinus:  cf.  ad  v.  1160. 

1165.  Filiam  hanc  meam  esse  Bothius.  V.  1166  Qui  vindic.  Sciop- 
pius Susp.  1.  IV  5 p.  187.  — hodie  me  Fleckeisenus:  at  cf.  Keller- 
hoffius  1.  s.  s.  p.  11  [57].  V,  1168  retem  {antea  me  orn.)  Pylades:  cf. 
ad  V.  942. 

1169.  situlula  Lambinus.  sicilicula  post  Turnebum  Advers.  XXVI 
2 {cf.  Scaliger  ad  Festum)  cum  Camerario  rctinuerunt  editores  et  lexi- 
cographi:  quam  vocem  extitisse  uni  B in  loco  aperte  corrupto  vix  rccte 
crederes,  etiamsi  non  accederent  testimonia:  atque  in  (est)  del.  Beizius 
{praeterea  argentea  scribens).  Postid  mecum  et  sicula  cum  Z Goetzius. 

1170.  tu  dierecta  i Beizius.  tu  i directa  Bostius  Opusc.  I p.  123. 
dierecte  i tu  Fleckeisenus  {at  cf.  Kaernpfius  1.  s.  s.  p.  39).  Cf.  Palmerus 
Ilcrmath.  X p.  65  sq.  — sucula  cum  Guietus.  cum  suculad  {olim  cum 
sucla)  Bothius.  Cf.  Turnebus  Advers.  VII  25. 

1171  sqq.  aurea  quam  pater  {om.  est)  Beizius.  — natali  dedit  die  {om. 
mihi)  Guietus.  mihi  die  natali  dedit  Benoistus.  Cf.  Muellerus  Pros, 
p.  98,  Christius  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  565.  V.  1172  Ea  profecto  est 
Pylades.  V.  1173  0 mea  filia  salue  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XXVIII: 
cf.  Wagnerus  Mus.  Bhen.  XXII  p.  Ill,  B.  Muellerus  de  PI.  Epid. 
p.  48,  Koehlerus  1.  s.  s.  p.  6.  Ceterum  v.  1175  Salue  mi,  pater  di- 
stinctionem  comrnemorat , non  commendat  Bergkius  Opusc.  I p.  390. 
V.  1176  Gripo  male  tribuebat  Pareus  {corr.  Bentleius):  ubi  pietate,  om. 
ex,  Pylades. 

1177.  Agedum  {om.  age  ante  Trachalio)  Fleckeisenus.  — huuc  post 
uidulum  trai.  Guietus.  — si  pote  et  fer  Bothius.  si  potes  ferre  Fs- 
singius. 

1178.  Gripe  Lambinus  Camerarianae  tribuit:  atque  Eia,  Gripe  sce- 
lerate,  istaec  res  male  quum  e.  t.  Guietus.  V.  1181  Quia  to  mage 
Bothius. 

1182.  Eamus  intro  omnes,  quando  omnes  operam  Acidalius  p.  448 
{idem  promiscam  vindicans).  Introeamus  omnes  quando  operam  omnes 
Beizius.  Omnes  intro  eamus  quandod  operam  Bothius.  Eamus  bine 
intro  omnes  quando  operam  Fleckeisenus.  Eamus  intro  omnes  quando- 
quidem  operam  Muellerus  Pros.  p.  587.  Cf.  praef. 

1184.  Novam  scaenam  hinc  incipiebat  Beizius.  — Sumnec  ego 
Kochius  Mus.  Bhen.  XX  V j).  622.  Sumne  ego  uir  ® coni.  v.  1058  sq. 
et  1112.  Ceterum  vide  Bacch.  v.  623.  Alcre.  v.  588.  Men.  v.  852,  al. 
— quia  illunc  Guietus.  V.  1186  Credebam  pol  Pylades. 
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1187.  mihi  ilia  Bothius  om.  tarn, 

1188.  Credo  aedepol  (om.  illic)  Pylades.  Edepol  credo  (om. 
ego)  Guietus.  Credo  ego  edepol  lieizius.  — auri  atque  argenti  Giiidus, 
licizius,  Bitschelius  Opusc.  JI  p.  251.  auri,  argenti  Bothius:  cf.  Mucl- 
lerus  Bros.  p.  587,  Kochlerus  1.  s.  s.  p.  27.  29. 

1191.  Qiiintum  hinc  actum  incipit  BlecJccisenus  {cf.  ad  v.  1205)  im- 
probante  Spcnydio  de  act.  in  fab.  Bl.  p.  32  sq.  Idem  Flcckeisenus 
V.  1191  pro  dittographia  habuit,  quos  vcl  v.  1281  tutatur  non  minus 
consulto  oppositus , quam  scaena  I V 0 scaenae  IV  8 parallela  esl. 

1193.  Satin  si  quando  Bothius.  Satin  si  quoi  Bitschelius  Broleg. 
p.  CLXXII  impugnans  turn  quoii  formam.  — di  esse  male  Spengelius 
T.  M.  B.  p.  25  (dei  esse  Weisius!). 

1195 srj;.  Ego  quod  hodie  Bylades  {ac  dein  Ex  improuiso:  at  cf. 
Merc.  V.  031  sq.).  Ego  hodie  quod  Fleckeisenus.  Ego  hodie  qui  Came- 
rarius.  — Ego  qui  neque  speraui  hoc  die  neque  Bothius.  Ego  hodie, 
numquam  quod  speraui  aut  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p).  50.  Mox 
nicam  pro  tamen  Fleckeisenus. 

1197.  Et  aut  delebat  aut  signum  interrogationis  post  meo  v.  1198 
{non  lucam  v.  1192)  ponebat  Langenus  1.  s.  s.  seclusis  v.  1193—1190. 

1199.  Ergo  cum  Gidielmius  Qu.  in  Bud.  p.  439.  Ergo  om.  eum 
Bareiis^.  Ego  om.  eum  GuieUis.  Eum  ego  Bothius. 

1200.  exire  hue  eius  seruum  Acidalius  p.  449.  Noli  ehitere  hue 
seruom  eius  {cf.  Loeivius  gl.  nom.  p.  200):  cf.  praef.  exire  hue  scruo 
eum  eius  Kochius  Mus.  Bhen.  XXII  p.  100. 

1204.  otiosa  B.  Heinsius.  — est  amatio  Bylades. 

1205.  Scaenam  hie  del.  Beizius  et  v.  1209  incipit  probantc  Fleck- 
eiseno,  Studemundo  de  cant.  p.  75,  ah,  redarguente  Spengelio  de  scaen. 
inscr.  p.  294  sq.  — Be  Aliquando  Blautino  dubitans  hunc  v.  pjraeter- 
misit  Schererus  de  partic.  qvando  p.  47  {ad  Stichi  v.  387).  — oscu- 
landi  Gulielmius  p.  439.  ausculando  Bleckeisenus.  V.  1206  Atque  ad- 
ornare  Camerarius  improbante  Scioppio  Susp.  lect.  IV  5 p.  188.  Et 
adornare  Guietus.  Be  v.  1206  cf.  Turnebus  Adv.  XXVI  2,  Bergkius 
Opusc.  I p.  80,  Bitschelius  Opmsc.  II  p).  587. 

1210.  Cf.  ad  V.  1205.  Be  ubi  ubi  cf.  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XIV. 
Vbi  ubist  tarn  iam  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  05  {cf.  Bros.  p.  107  sq.)  prae- 
eunte  tarn  Bothio:  at  cf.  Seyffertus  St.  PI.  p.  14.  tuum  Bentleius:  sed 
idem  alias  iam  cum  Guieto  Beizioque. 

1212  sqq.  Eum  rogato  ut  linquat  Pius.  Eum  rogatod  ut  relinquai 
{et  alia  pro  alias  res)  Guietus.  Eum  rogita  (Uogita  eum  Bothius)  ut 
relinquat  Beizius.  Cf.  Bitschelius  Proleg.  p).  CXLVIII  adn.  V.  1213 
daturum  me  illi  Beizius.  V.  1214  eius  me  nouisse  et  mihi  esse  Bei- 
zius. eius  me  nouisse  et  mi  esse  Bothius  (mihi  esse  Fleckeisoms). 
V,  1216  Omnia  hie  licet  Pius.  Omnia  illicet  Pylades.  Omniaue  licet 
Beizius.  V.  1217  promisti  et  hoccdic  Vmpfenbachius  mel.  PI.  p.  40. 

1218.  ut  tu  exores  Pylades.  — ut  me  emittat  manu  Camerarius: 
cf.  Luchsius  in  Stud.  Stud.  I p.  38.  med  ut  emittat  Bothius:  cf.  Lo- 
renzius  ad  Most.  arg.  v.  1,  Schererus  I s.  s.  p>.  30  sq.  adn.  Cf.  praef. 

1219.  facito  filia  oret  Beizius.  lilia  facito  ut  oret  Fleckeisenus  in 
ed.:  filia  facito  oret  idem  Ann.  phil.  XCV  p.  030  obloquente  Muellcro 
^Zschr.  f.  Gymmo.'’  XXI  p.  558.  Adde  Boepjerum  Philol.  XVI Bf 
p.  240:  cf.  ad  v.  1119.  1130.  1173. 
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1221.  mihi  gratum  beiieficiam  Fylades.  gratum  milii  beneficumque 
Guietus.  gratum  mi  beucficium  lieizius. 

1223.  propero  ire  . . . . et  recipere  me  liuc  Saracenus.  V.  1225 
iufelicitet  def.  Acidcdius  p.  440:  at  cf.  post  Buechderum  S2)ongeliumquc 
Loeivius  Brodr.  p.  280.  Be  Dicet’  v.  1226  distingucndo  vide  sis  post 
Acidalium  Leonem  Mus.  liTien.  XXXVIII  p.  2. 

1229.  si  sapias,  capias  Bistoris,  quod  servans  id  quod  di  danuut 
boni  Guietus  dedit.  si  sapias,  habeas  quod  dei  danunt  boni  Gronovius 
itemque,  sed  quod  danunt  diui  boni  Leo  1.  s.  p.  3 (cf.  Branckenus  1.  s. 
p>.  61).  Facilius  admiserim  (servato  si  sapias,  sapias:)  habeas,  boni  quod 
di  danunt  (cf.  Boen.  v.  1253  : 208,  al.).  Cf.  Bentleius  ad  Ter.  Ileaut.  II 
3,  104,  MueUerus  Bros.  p.  158. 

1232.  Tanto  illi  melius  Eeizius,  Bentleius.  Quanto  illi  melius 
MueUerus  Bhilol.  IX  p.  741  (cf.  Bros.  p.  57,  uhi  etiam  de  Tametsi  vel 
Quom  melius  illic  cogitat). 

1234.  tu  pauper,  om.  es,  Guietus.  tu  es  pauper  Beizius.  — pius 
owi.  es  def.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  41. 

1236.  transennas,  ubi  Bitschelius  N.  Fxc.  Bl.  Ip.  118.  transennae 
cubi  idem  Opusc.  Ill  p.  138  et  Bergkius  ^Beitr.’  p>.  110.  transennae 
illi  ubi  Fleckeisenus  (transennae  ubi  Botliius).  Cf.  Langenus  St.  BL  p.  75. 

1238.  pascit  B.  Thomson  apud  Tauhmannum  qrrobante  Bdzio,  Bo- 
tliio,  al. 

1241.  Be  Diutine  cf.  Fleckeisenus  Ann.  pihil.  Cl  p.  60  sq.  uti  bene 
om.  Bylades.  ei  uti  bene  Camerarius  (uti  ei  Fleckeisenus).  Be  partum 
accusative  dubitat  Langenus  in  Woefflini  Archio  III  p>.  330. 

1243.  Ilunc  V.  una  cum  antecedenti  Gripo  tribuebat  Angelius  pro- 
bante  Larnbino , refragante  Acidalio  p>.  450,  contra  una  cum  sequenti 
damnabat  Guietus.  Maiore  ut  cum  dote  abeat  quamde  Botliius  itemque 
sed  abeat  bine  quam  Fleckeisenus  improbante  Studemundo  de  Vidul. 
p.  51. 

1245.  uoster  cum  Angelio  ^aliisque  libris’  Lamhini  Acidalius  1.  s. 
noster  Bentleius  ad  Hor.  Serm.  II  6,  48. 

1246.  cauere  hoc  dictum  sapientissimum  est  Bylades.  sapientis  hoc 
cauere  aequissumum  est  Botliius.  Cf.  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  50. 

1247.  maleficii  sui  Bylades.  maleficii  suis  GuUelmius  Qu.  in  Bud. 
p.  441.  malefici  sibi  Bitschelius  Opusc.  II  p.  720  sq.  adn. : cf.  Luchsius 
in  Stud.  Stud.  I p.  14  adn.,  Brugmanus  1.  s.  s.  p>.  10  (malefacti  sibi 
piracfercns),  Langenus  ^Beitr.  ’p.  121  sq.  (maleticis  uiris  vel  seruis  male- 
ficis  temptans).  At  malficiis  suis  abl.  instr.  habeo  cum  Kellero  ^Zschr. 
f.  Gymn.^  XXVI  p.  436  coni.  Bacch.  v.  632.  (Trin.  v.  1087). 

1248.  Nihil  ego  mihi  quum  lusi  Beizius.  Ego  nisi  quom  lusim 
(et  morer)  Bitschelius  Broleg.  p.  CLXXX  non  improbante  post  Fleck- 
eisenum  Luebberto  Stud,  gramm.  I p>.  40.  II  p>.  84.  Be  moror  recte 
iudicavit  Acidalius  p).  450  (cf.  Kampmannus  Annot.  p>.  11).  V.  1249 
ad  istum  modum  Camerarius.  istum  ad  modum  Botliius. 

1251.  sapientis  male  genetivum  habuit  GuUelmius  p.  441.  An  fuit: 
monstrabat  petro  (cf.  Festus  et  Baulus  s.  v.)? 

1254.  ne  molestu’s  Beizius.  nunc  pro  ne  Botliius,  nimis  ®. 

1255.  Ego  daturus  tibi  Camerarius.  Tibi  ego  datums  Botliius.  — 
ne  Irustra  sies  Acidalius  p.  451.  V.  1256  illo  in  uidulo  est  Botliius. 
Ad  V.  1257  cf.  Qucrol.  p.  45,  5 Beip. 
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1259,  illoc  cum  seruo  si  quis  FrancJcenus  p.  G2.  illic  cum  auaro 
si  quo  Vssingius.  Possis:  illic  cum  ero  iniquo  si  qui.  Pe  structura  cj . 
Langenus  ^Pliil.  llimdsch.''  I (a.  1S81)  p.  6G6.  V.  1260  sorti  Valla. 

1265.  ILinc  actum  V incipiehat  Peizius  non  plane  improhante 
Schmitzio  cle  act.  p.  25  Bpengelioque : cf.  ad  v.  1101.  Itera  dum  ’^cum 
quodam’  {i.  e.  II.  Btepliano)  Acidalius  p.  451.  — me  istacc  Pylades.  mi 
istaec  Bothius. 

1266.  Peizii  emendationem  oh  sententiam  magis  etiam  quant  oh  ver- 
fium  comniendahilem  cominendat  Mucllerus  Pros.  p.  5S7,  cum  Abraham 
Stud.  PI.  p.  22G  sq.  Watione  metrica  cogente^  {!)  Plautum  immo  potius 
praeter  tisum  dedisse  credat. 

1268.  Opiuo.  £ Et  mibi  nupturast  Bothius:  cf.  FlecJceisenus  Ex.  PI. 
p.  15  et  Brixius  Ann.  phil.  CXXIII  p.  52.  mibi  om.,  ut  antca  mea, 

1271  sg.  Quid  rogas?  Censeo  Bothius  {praeterea  Quid?  seruo  censes 
coniciens  et  Die  quanti  censes  ea?  IFEgone?  omne  censeo).  F.  1272 
damnat  Quietus  totumque  locum  retractatum  hdbet  Franckenus  p>.  63. 

1273.  At  sumnia  quidem  Pontanus.  Absume  quidem  Lipsius  Ant. 
1.  II  3 p>.  117  Acidaliusque.  at  (in  fine  v.  1272)  Sume  quidem  Peizius. 
Ast  binno  quidem  (et  Equone  censeo?)  Pareus^.  At  equidem  (sc. 

censeo)  Franckenus  1.  s.  Post  varias  explicationes  Salmasii,  Gronovii,  al. 
cf.  Goellerus  ad  Trin.  p.  83,  Kampmannus  res  mil.  p.  30  sq.,  Men.  v.  454. 

1275.  Etiamne  earn  salutem  adueniens  Fleckeisenus : v.  etiam  Ann. 
2)hil  LXI  p>.  47  adn.,  Muellerus  Pros.p).  285.  ^Nachtr.^  py-  Cf.  v.  1277. 

— etiamne  patrem  Camerarius.  etiamne  eius  patrem  Acidalius  p.  451  sq. 
V.  1278  illanc  Bothius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  340.  V.  1279  delectum 
pjost  Pyladem,  Gamerarium,  alios  Bothius  coni.  Pseud,  v.  391  et  Kamp- 
mannus 1.  s.  s.  p.  31:  at  cf.  Muellerus  ad  Fest.  Paul.  p.  73,  16  et  Fleck- 
eisenus Ex.  PI.  p.  18,  ep.  cr.  p>.  VIII. 

1281.  me  om.  est  Bothius.  — Servato  mortalium  Quietus  hodie 
alter  trai.,  Muellerus  Pros.  p.  467  alter  uiuat;  cf.  Mohrius  de  iamb, 
sept.  p.  11.  V.  Langenus  St.  PI.  p.  208. 

1282.  modo  damnauit  ad  recuperatores  Pylades.  apud  recupera- 
tores  modo  damnauit  Fleckeisenus.  Cf.  Demelius  '^Zschr.  f.  Bechtsqesch^ 
II  p.  210. 

1284.  lenonibus  ex  gaudium  credo  esse  procrea.tum  Quietus.  Le- 
nones  bercle  del.  Nam  (quod  suspectum  etiam  Mitschelio)  Mohrius  1.  s.  s. 
p.  20  sq.:  at  cf.  Fleckeisenus  Ann.  phil.  CVII  p.  501.  V.  1285  malist 
Quietus:  cf.  ad  v.  87. 

1288.  Scaenam  del.  Fleckeisenus:  at  cf.  Spengelius  1.  s.  s.  p.  282. 

— ad  uesperam  Pius. 

1290.  palo  pectus  tundar  Dousa.  palo  pectus  tundor  Peizius.  palo 
ob  pectus  tundor  Muellerus  Pros.  p.  326  adn.  2.  pains  pectus  tundit 
Vssingius.  Vix  recte  de  lacuna  cogites. 

1292  sqq.  tradere  Pylades.  dare  ei  Camerarius.  V.  1293  mibi  bic  suo 
Quietus.  V.  1294  usque  quaque  in  urbe  Pylades.  F.  1297  quis  babet 
idem,  qui  babeat  Quietus.  V.  1298  illic  mi  est  Kaemp>fms  de  jtron. 
p.  29. 

1300  sq.  rubigo  Placidus  p.  79,  5,  uhi  hunc  locum  adscr.  Deucrlingius. 

— non  e ferro  fabre  factum  est  Pylades.  uerum  non  e ferro  factum 
est  Bentleius.  est  et  non  e ferro  factum  Peizius.  V.  1301  mutilum 
Peuterus.  tenue  magis  Quietus,  tenebrius  {!)  Franckenus  p.  65. 
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1302.  Crucem  praefujebat  Bentleius,  post  Guietum  seel.  Flcclcdsenus, 
Miiellerus  ^NacJitr.’  p.  47,  Langenus  St.  PL  p.  370.  Namqne  quiclem 
hoc  uere  natum  est,  uerum  Camerarius  itemque  del.  commate  Lamhinus. 
Niiinquid  natum  est  hoc  uere  uerum?  Reisius.  Num  quid  hoc  uene- 
natiimst  uerum?  Franclcenus  p.  64  sq.  — hoc  ue  (j.  e.  male)  uatu(m) 
lleuterus.  — Pro  ita  Botliius  tarn. 

1303.  Totum  v.  lenoni  continucibat  Saracenus.  — cum  raso  duce 
Longolio,  quern  redarguebat  Pistons,  Quietus  Bothiusque.  semiraso  (.') 
Vssingius.  — quid  sit  Pylades.  V.  1305  num  tu  Lamhinus. 

1307.  hoc  proxima  Pylades.  — in  mari  elui  Valla,  in  mari  elaui 
Pius,  cui  nam  adi.  Pylades,  rem  Bentleius,  cum  in  marid  Quietus,  Bo- 
thiusque scribant,  in  mari  hie  Brixivs  Ann.  pliil.  GXXXI  p.  203.  in 
mari  mihi  et  alii  Camerarius.  Ad  pecu  {vcl  cetum.^)  alui  cf.  v.  545. 

1310^2.  qui  periit  et  ibi  om.  Pylades.  qui  periit  infuerit  quid 
Quietus.  V.  1311  GR.  nihil,  tamen  Pylades.  — non  hoc,  sed  aliud 
{om.  tamen)  Quietus.  GR.  tamen  si,  non  hoc  fabulemur?  Beizius  del. 
aliud,  quod  servans  non  del.  Ilermanniis  El.  d.  m.  p.  155.  (periit) 
tamen,  si  nunc  hoc  (nunc  si  illud  olim)  fabulemur  Botliius  {cf.  Fleclc- 
eisenus  Ex.  PI.  p.  37),  ubi  fabulamur  Langenus  ^Beitr.’  p.  50  oblo- 
qnente  Bombarto  ^Bl.  f.  bayer.  Gymn.’’  XV LI  p.  335.  (periit)  tamen? 
[f  Sine  hoc,  aliud  fabulemur  Spengelius  T.  M.  P p.  16  consentiente  Blasio 
1.  s.  s.  p.  48.  Cf.  Acidalius  p.  452.  Incohabat  Gripus:  tamen,  si  hoc 
memiueris,  mihi  dicas. 

1313.  Nummi  octingenti  aurei  Camerarius,  unde  Octingenti  in  mar- 
supio  nummi  aurei  trai.  Beizius,  Octingenti  nummi  Benoistus,  octin- 
gentis  suasit  Bitsclielius  Opusc.  Ill  p.  133,  octingenti  ibi  Muellerus 
^Nachtr.’  p.  47  adn.,  illi  octingenti  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  24.  primum 
ante  infuerunt  add.  Pylades. 

1314.  mnae  philippicae  Pylades  cum  codd.  vetustis  Anselmi.  mnae 
Philippiae  Bentleius.  Philippeae  minae  Beizius  probante  Muellero  Pros, 
p.  248.  nummi  Philippei  Quietus,  auri  minae  Philippi  Langenus  ^Beitr.’’ 
p.  87.  (milia)  Philippum  Goetzius,  fortasse  recte.  Ceterum  cf.  Christius 
Ann.  pliil.  XCVII  p.  345,  Geppertus  Stud.  PI.  I p.  57. 

13 IG.  Dii  omnes  homines  Pylades.  Dii  me  hominesque  Camerarius. 
Di  me  omnes  Weisius.  Diui  homines  etiam  Abraham  St.  PI.  p.  204  adn. 
Iliatum  def.  Fleclceisenus  Ann.  phil.  LXI  p>.  52  totum  v.  secludens.  — 
bene,  bene,  bene  ego  Botliius.  Aut  bene  ergo  ego  aut  bene  ergo  hodie 
Muellerus  Pros.  p.  741.  boni  bene  ego  Franclcenus. 

1317,  est  huius  Pylades.  huiusce  est  Bentleius.  huius  est  is 
Muellerus  ^Nachtr.’  p.  47  adn.  improbans  Profectod  q\iod  commendavit 
Brandtius  de  gen.  p.  67  post  Bothium. 

1319.  epiclisis  Pylades  '^ex  VarroneL  Cf.  Turnebus  Adrers.  XXII 
3o.  — cantharus  gaulus  cyathusque  Camerarius.  cantharulus  gaulus 
cyathus  Bentleius. 

1320.  habuisti  quidem  tu  Quietus,  tu  quidem  horde  habuisti 
Muellerus  ^Nachtr.^  p.  137  adn. 

1324.  Ad  Quadrigentos  cf  Bacch.  v.  974.  1183.  — putridas  Valla, 
Lamhinus:  cf.  Bitsclielius  Opusc.  II  p.  620  sq. 

1326.  num  git  frigefactas  Valla,  nunc  git  frigefactas  Alciahts. 
niim  cid  (Git  Gulielmius  p.  441.  Gid  Pa.rcus)  frigidefactas  Salmasius. 
nunc  id  frigefactas  ex  Poen.  v.  760  firm.  Acidalius  p.  452  Brantiusque. 
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1327.  addo:  abi.  GR.  igitur  audi:  Si  liercle  e,  (i.  s.  Camerarius. 
V.  1329  idem  Eloquere  hercle. 

1331  s^j|.  Adde  testimonium  Donati  in  Ter.  Eun.  II  2,  21:  negat 
ot  ait  contraria  sunt:  ut  Plautus  iu  Rudente  ^uel  tu  ais  uel  tu  ne- 
gas’.  — istuc  est  necessum  Pylades.  istic  necessum  esse  Camerarius 
(unde  quia  istuc  ^amicus  quidam  Lamhini’,  quin  istuc  quidam  apud 
Pareum):  istuc?  etiam  Aciddlius  p.  452.  V.  1332  ut  roget  Vssingius. 

De  lubet  v.  1333  cf.  Ritschelius  Proleg.  p.  CLXXXIV , Muellerus 

Pros.  p.  64.  V.  1334  iurem  tibi?  IT  Quod  iubeo  Pljlades. 

1335.  uerbis  del.  Quietus.,  id  Beizius  Bentleiusque:  cf.  Muellerus 

Pros.  p.  306.  Contra  verha  id  quod  ....  Teneo  interqjolatori  tribuit 
Langenus  Stud.  PI.  p.  371.  Cf.  Klopschius  1.  s.  s.  p.  9. 

1336.  argentum  mibi  Bothius:  cf.  Mohrius  de  iamb.  sept.  p.  24. 
ini  argenti  Bentleius  {ac  dein  Talentum  eodeni  illo  die). 

1337.  Eodem  ipso  die  Pylades.  Eodem  illo  die  Camerarius:  quo 
servato  ubi  uiduli  sies  Bothius:  cf.  ad  v.  1336.  — illius  uiduli  Muel- 
lerus ^Nachtrd  p.  S3,  tu  uiduli  Vssingius.  per  me  uiduli  ©.  — Eodem 
die  uiduli  ubi  potitus  sis.  [T  Fuat  Quietus.  Cf.  ad  v.  1341  et  praef. 

1338  sqq.  Cf.  Spengelius  de  scaen.  inscr.  p.  295.  V.  1338  dea  te 
et  V.  1339  ego  quern  Pylades.  Post  v.  1342  v.  1344  repetendum  esse 

cum  ^certo  certius’’  visum  sit  Meursio,  Acidalius  p.  453,  qui  olim  v.  1338 

— 1341  Qripum  dicere  et  continuo  repetere  Labracem  coniecerat , cum 
I.  M.  Wackero  singulos  potius  versus  singulatim  repetendos  praef.  GR. 
LA.  signari  voluit  adstipulantibus  omnibus.  At  v.  1338 — 1341.  1344  non 
aliter  versibus  1336  sq.  respondent  quam  v.  1348  sq.  versibus  1345  sqq., 
tit  in  gravissimis  tantum  quae  intercedunt  verbis  singula  praeeat  Qripus. 

1341.  GR.  Sique  in  potestatem  is  meam  peruenerit.  LA.  Isque 

potestatem  in  meam  peruenerit  Bothius.  — in  postatem  tuto  meam 
Koehius  Ann.  phil.  CIII  p.  828.  in  potestatem  rursum  meam  (vix  in 
meam  potestatem)  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  47.  in  potestatem  meam 
per  hunc  cf.  ad  v.  1337  et  praef. 

1342.  buiic,  Gripo  dico,  inque  et  me  Bothius.  huice  Gripo,  inquito 

et  me  Fleckeisenus.  huic  Gripo  inquito  et  me  digito  Muellerus  ^Nachtr.’ 

p.  no. 

1343.  huic,  huic  Gripo  dico,  Beizius.  huiic  Gripo  dico  Bothius. 
huice  Gripo  dico  Fleckeisenus  {ubi  dico  non  quadrat,  cum  simul  tangat 
Gripmm).  — ut  tu  me  audias  Pylades.  ut  tu  exaudias  Camerarius. 

1345.  Quodsi  fraudassis  die  Pylades,  ubi  Et  si  Acidalius,  Sed  si 
Bothius,  At  si  Qeppertus.  Si  defraudassis  Bitschelius  Parerg.  p.  54.  — 
dicito  uti  te  Camerarius.  V.  1346  caputque  atque  Quietus. 

1347.  Tecum  hoc  habeto  tamen,  ubi  Pylades,  Acidalius  (habeto, 
tamen  ubi  priores).  Tecum  tarn  tute  habeto  hoc  Fleckeisenus  refra- 
gante  Braunio  Observ.  gramm.  p.  50.  Tecum  hoc  habeto  tamen  ut  ut 
Muellerus  ^Nachtr.’  p.  143.  — Cf.  Klopschius  1.  s.  s.  p.  10. 

1348.  Et  ilium  ego  aduorsum  Camerarius,  ubi  Et  ilia  ego  vel  ille 
ego  Beuterus,  Et  eum  ego  Quietus,  Illunc  (postea  Iliad  ego)  Bothius, 
Hint  ego  Fleckeisenus,  Hanc  legem 

1350.  Tam  fiet  etsi  Bothius  (probante  Braunio  1.  s.  p.  48).  Fiet 
tamen  etsi  idem  postea.  Be  mihi  ilium  v.  1353  cf.  Muellerus  Pros, 
p.  340,  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  24. 

1364.  ego  hodie  illi  Pylades.  illi  ego  hoclie  Camerarius.  ego  illic 
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hodie  FlecJceisenus.  ego  illi  hocedie  Ritschelius  N.  Exc.  PI.  I P-  03. 
V.  1355  quid  Lambinus,  dingua  Pareus  refutante  Grutero. 

1357.  istic  leuo,  ecce  {vel  en)l  Reuterus,  leno  istic  est  Quietus.  — 
lieus,  heus  tu:  em  tibi  vel  beus  tu:  eiu  tibi  hominem  3Iucller^^s  Pros, 
p.  567  (cf.  134).  — eu  tibi  Fleckeisenus,  quod  vel  contra  Brixium  (adde 
Ribheckium  de  partic.  p.  33)  def.  Geppertus  ^Zschr.  f.  Gymn.’  XIX 
p.  126.  Ante  heus  tu  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XXVIII  haec  fere  supple- 
bat:  GR.  hie  ante  ostium  reliqueram.  Sed  eccillum,  prope  astat. 

1359.  ut  quaeqfle  Camerarius.  ut  quidque  Reizius,  unde  infait  Fleck- 
eisenus: cf.  ep.  cr.  p.  XXII,  Ann.  phil.  LXI  p.  22,  Muellerus  Pros, 
p.  432,  Pennigsdorfius  de  Q.viSQ,VE  et  Q.VISQ.VI8  pron.  ed.  Hal.  a.  1S78 
p.  18.  At  V.  Lorenzms  ad  Most.  v.  831  et  praef. 

1360.  tuus  est.  IT  Di  del.  0 Reizius,  Bentleius.  — meust  Pylades. 

1361.  Tuun  est  Reizius.  — fuuerit  idem.  — meust  om.  tamen  Py- 
lades. 

1363.  Quibuscum,  om.  hodie,  Quietus,  quibus  hodie,  om.  cum, 
Fleckeisenus  defendente  Brixio  Ann.  phil.  Cl  p>.  773:  idque  etiam  Kie- 
nitzius  ^servari’  posse  putat  1.  s.  s.  Ceterum  cf.  Demelius  1.  s.  s.  p.  211. 

1365.  medhercle  Quietus  pn'obante  Rischelio  N.  Exc.  PI.  I p.  09, 
redarguente  Muellero  ^Nachtr.^  p.  53,  Bergkio  ^Beitr.’  p.  90  de  quidem 
hercle  (factum  et)  cogitante.  hercle  factumst  cum  B etiam  Muellerus 
Pros.  p.  317  {cf.  452)  — atque  me  in  CD  ad  mei  v.  1367  in  eisdem 
traditum  spectare  videtur  — ac  dein  tua  ex  vel  ex  tua  sententia.  — est 
factum:  cum  istaec  tibi  res  Camerarius.  Cf.  praef. 

1366.  non  facile  Reizius.  facile  — non  Bothius. 

1367.  Immo  tu  hercle  Lambiniana  om.  v.  1369  tu  post  Immo.  — 
tu  mihi  Fleckeisenus:  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  59,  Darnmannus  1.  s.  s. 
p.  24,  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  32  mox  de  Ne  duis  ob  earn 
cogitans. 

1369  uerod  Bothius  {olim  heus  duplicans).  — iam  habes  Pylades 
cum  aliis.  iamne  habes  Camerarius.  quom  iam  habeas  Muellerus  Pros, 
p.  587,  iam  ut  habeas  Brixius  Ann.  phil.  CXXXI  p.  205  interruptam 
post  uidulum  orationem  significantes  per  propera  absolvendam.  Cf.  praef. 

1372  sqq.  num  tu  iuratus  Pylades.  — iurabo  nunc  Bothius.  — ser- 
randae  rei  Pylades.  Nolui  re  seruandae.  At  aperte  ad  perdundae 
special  periturissime  v.  1375  {cf.  occisissimus  al.)  quod  spreverunt  omnes. 
V.  1376  quid  Pius,  istunc  Bothius.  iuratus  est,  om.  mihi,  Pylades. 
V.  1377  de  peiurio  cf.  ad  v.  17,  de  re  vide  Pithoci  Advers.  subsec.  I 
18  p.  766,  Raevardi  Var.  lect.  II  3,  Gutheri  de  vet.  iurc  p)ontif.  II  3, 
Romeijni  spec,  iurid.  p.  98,  Selli  de  except,  usu  qui  legis  act.  temp, 
fuerit  ed.  Bonnae  a.  1867  p.  33  sqq.,  al.  V.  1378  sq.  Si  istum  uidulum 
Redegissem  in  potestatem  eius  iuratus  Pylades,  si  istum  uidulum  In 
potestatem  eius  redegissem  iuratus  est  Reizius. 

1381.  stipulatus  Bergkius  Opusc.  I p.  176  inprobante  Buggio 
Philol.  XXXI  p.  258  sq. , probante  Lorenzio  Pseudoli  p.  33  adn.  {cf. 
ad  V.  1069).  — niue  etiam  dum  baud  Acidalius  p.  454  (ni  etiamdum 
haut  Bentleius  ad  Ter.  Eun.  Ill  5,  22).  niue  etiam  hauddum  Reizius. 
siue  etiam  dum  cum  Prisciano  Muellerus  Pros  p.  662.  739,  Sigis- 
mundus  de  havd  partic.  p.  228:  at  cf.  Franckenus  p.  50,  Brug- 
mannus  de  partic.  ni  p.  12  sq.  Cf.  praef. 

1382.  habeas  cum  hoc  Quietus,  habe  cum  istoc  Bothius  dubitanter. 
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— DAE,  aliost  opus  Saracenus.  Aliod  est  opus  Bothius,  liitschelius. 
Inimo  aliost  opus  Flcckcisefiiis.  Cf.  praef. 

1383.  ab  isto  auferre  baud  sciam  si  Byladcs.  ab  isto  auferre  baud 
sinara  nisi  Camerarius:  uhi  te  ab  isto  Lamhimis,  boc  te  ab  isto  Quietus, 
te  ni  Eostius  Opusc.  I p>-  82  (itcmque,  scd  nisi,  Bri\gmanmis  1.  s.  p.  5), 
abis?  Te  auferre  Bothius  ohloquente  Kampmanno  de  ab  pruepos. 
p.  8 adn.  3.  ab  isto  istuc  auferre  ausim,  si  Vssiugius  quod  ne  ipse 
quidcm  intellexcrit  {cf.  Seyfj'ertus  1.  s.  s.  p.  305).  — istuc  Pius,  istum 
Camerarius. 

1384  sg.  Promisti  his  Acidalius  p.  454,  Bentleius.  Eecte  ad  (Pro- 
misist)in  revocavit  inteor  corruptelam  Brixius  1.  s.  s.  p.  206,  uhi  Intueor 
male  def.  Bothius  {de  Id  tueor  cogitans).  V.  1285  Promissnm  est  {ct 
ne  ut  leno)  Angelins. 

1386.  Tu  . . , uti  non  potes  Pius.  — potis  FlecJceisenus  {uhi  ser- 
uanda  est  fides  add.  Pylades).  — ratus  om.  es  Olsenus  1.  s.  s.  p.  17. 

1388.  Id  adeo  ego  dabo  buic  continuo  Brixius  Ann.  phil.  CXXXI 
p.  206  sq.  coni.  Langeno  ^Beitr.^  p.  141  {qui  de  dabo  med  ut  iani  del. 
adeo  cogitaverat)  recte  improhata  distinctione  dabo  adeo,  me  ut  lloltzii, 
Klotzii,  Braunii  1.  s.  s.  p.  34  non  rninus  quam  aliorum  dabo,  adeo  me 
ut.  — med  ut  is  emittat  Quietus. 

1389.  ego  erga  te  benignus  fui  Bentleius.  ergo  benignus  erga  te 
fui  Eeizius  prohante  M aider o de  pron.  p.  22  sq.  ergo  erga  te  benignus 
ego  fui  Quietus  prohante  Scherero  de  part.  q,vando  p.  42,  inprohante 
Mahlero.  Cf.  praef.  — fuui  atque  baec  opera  mea  Sunt  tibi  seruata 
Bothius  {praeeunte  baec  tibi  opera  sunt  mea  Seruata  Pylade  mox  tu 
delente).  V.  1391  iam  pro  turn  Bothius. 

1392.  nempe  pro  tuo  Pylades,  Acidalius  p.  454.  num  pro  tuo 
Quietus* 

1394  sqq.  Lacunam  ante  hunc  v.  statuit  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  16: 
at  vix  est  quod  apte  interponas , cum  ad  v.  1395  satis  apte  ref  eras  verha: 
nam  non  minus  hene  ex  Daemonis  quam  ex  ipsius  lenonis  hahitu  spem 
de  lahascente  Lahrace  {an:  Labrax  labascit.^)  concipere  potuit  servus. 
V.  1396  magna  cum  pecunia  Bothius. 

1399.  tibi  minitor?  Valla,  tibi  mutuas  {vel  mutuam  das)  Sara- 
cenus.  tibi  agis  Pius  {unde  tibi  tuam  Pylades,  tu  tibi  tuam  Quietus). 
tibi  nunc  * Camerarius,  uhi  commodas  add.  Lamhinus  {cf.  Eitschclius 
Oqmsc.  II  p.  123).  tibi  . . . DAE.  mutti  modo.  GR.  Bothius.  tibin 
ut  {vel  tibi  ego)  muttiam  Muellerus  Philol.  IX  p.  741.  tibi  muni  uiam 
Kochius  Em.  PI.  p.  XVI.  tibi  munus  paras  Vssingius.  Cf.  praef. 
V.  1400  alia  credita  Valla,  aliam  credam  Saracenus.  — praedam 
praendero  Pylades. 

1401.  unum  istuc.  [T  uel  Eeizius.  istuc  unum.  [T  uel  tu  Lamhinus 
{cf.  Muellerus  Pros.  p.  318).  istuc.  IF  uel  Quietus,  isto  unum,  IT  uel 
Spcngelius  T.  M.  P.  p.  90  {cf.  p.  72). 

1403  sq.  Verha  Tibi  ....  leno  Daemoni  trihuit  Bothius.  — quidem 
operam  bic  FlecJceisenus:  cf.  Luchsius  comment,  prosod.  I p.  12.  — 
taceto  Camerarius,  unde  tu  del.  Eeizius.  tace.  [T  Ebo  Gruterus.  V.  1404 
neque  futurum  fieri  Pius,  neque  susurrum  fieri  mihi  Pylades.  Cf.  praef. 

1405.  quanti  tu  illam  FlecJceisenus:  cf.  Spcngelius  T.  M.  P.  p.  59, 
Darnmannus  p.  24.  quanti  illanc  Muellerus  Pros.  p.  287  {ct  tu  pro 
tuam).  Ceterum  cf.  Christius  Ami.  phil.  XCVII  p.  347. 
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1409.  Liberia  Pius.  De  hue  cf.  Peinius  de  dat.  ed.  Argentor. 
a.  1878  2).  49  sq. 

1410.  dimidio  ego  altero  Pylades.  diiiiidiod  ego  Bitschelius  N.  B. 
P.  I p.  78:  cf.  Muellerus  Pros.  p>.  567. 

1413.  liabeo,  Gripe,  ego.  Hiercle:  at  Quietus.  Gripe,  ego  liabeo 
hercle.  IT  Ast  Bothius  {postea  habeod  hercle.  IF  at).  Gripe,  ego  habeo 
argentum,  [f  At  Seyfl'ertus  St.  PI.  p>.  15  adn.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  669, 
Brixius  1.  s.  s.  p.  207. 

1414.  est  om.  Beizius,  tu  Quietus,  Bothius  {oUm  list  suadens,  ut 
hodie  Leo),  Brixius  1.  s.  s.  p>.  207.  — iusiurandi  Saracenus.  Cf.  praeter 
Baevardum  1.  s.  s.  Polletiumque  For.  Bom.  IV  13  FleeJceisenus  Fx.  PI. 
p>.  18.  Ceterum  v.  1415  occidi  casu  in  Pareana  intercidit,  unde  de- 
ceptus  si  me  suspendero  corr.  Bentleius.  Post  v.  1416  DAE.  Quid  mur- 
murillas  tecum  ac  te  discutias  add.  Valla  ex  Nonio  1.  s.  s.,  qui  liaec 
verha  {sed  et  te  discrucias)  Plauti  post  locum  ex  Budente,  non  ex  Bu- 
dente  affert,  cui  etiam  alii  male  adscripserunt. 

1423.  lam  (vcl  Nunc)  plausum  date  Bothius  antea  hodie  hie  trai- 
ciens.  Vos  plausum  date  Muellerus  Philol.  IX  qr  743  deletis  v.  1421  sq. 
De  V.  1423  delendo  add.  Hahnius  Quaest.  scacn.  PI.  ed.  Qryphisw. 
a.  1867  p.  47.  Cf.  praef 
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upsiae:  typis  b.  g.  tevbneei 
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E quadraginta  una  quae  olim  fuere  Pseudoli  membranis 
Ambrosianis  liodie  deperditae  sunt  octo,  superstites  tres 
et  triginta  hae: 


119.  120 
341.  342 
345.  346 
135.  136 
137.  138 
,351.  352 
,355.  356 
,121.  122 


didasc.  arg.  IT.  1 


17-  35. 


55 

92 

131 

158- 

182 

206 


36  - 


72.  73 

110.  Ill 
142.  143 
170.  171 
195.  196 
222.  223 


-16 

54 

91 

130 

157 

181 

205 

234 


LXXV 


A.  a 

141.  142  = 263 
115.  116  = 299 
133.  134  ==  335 
139.  140  = 371 
125.  126  = 403 
131.  132  = 439 
,B.  b*) 

C.  c 

1G5.  166  = 552- 
117.  118  = 584 
163.  164  = 611 
173.  174  = 645- 
123.  124  = 680 
171.  172  = 712 

D.  d 


277.  278  — 299 
316.  317  — 334 
370 
402 
438 
476 


353.  354 
387.  388 
-419.  420 
•457.  458 


570.  571 
595.  596 
626.  627 
-662.  663 
695.  696 
727.  728 


583 

610 

644 

•679 

711 

743 


LXXVI 


LXXVII 


*)  ^Qui  inter  v.  476  et  552  vulgo  leguntur  LXXVII  senarii,  eorum 
iinus  necesse  est  a paginis  B.  b.  C.  c afuerit.  Qui  potest  aut  v.  485 


VI 
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/E.  e 


147. 

148  = 

99. 

100  = 

145. 

146  = 

159. 

160  = 

109. 

no  = 

157. 

158  = 

F.  f*) 

816- 

834. 

854  — 

872. 

893- 

907. 

919  — 

934. 

945  — 

958. 

976- 

993. 

835-  853 
873—  892 
907-  919 
935—  944 
959-  975 
994—1012 


LXXVIII 


'395.  396  = 1049-1005.  1060-  10841 
'G. 

393.  394  = 1120 
'405.  406  = 1151 
419.  420  = 1184 
399.  400  = 1221- 
H.  h 

^397.  398  = 1282-1295.  1296-  1312 


1132.  1133 
1166.  Il67 
1200.  1201 
1239.  1240 


1150 

1184 

1220 

1256 


LXXVlIll 


fuisse,  aut  quem  delevimus  post  v.  543,  aut  illorum  unus  qui  susceptis 
glossematis  e singulis  in  binos  creverunt  v.  502  sq.  et  523’  Eitscbelius. 

*)  'Rursum  paginas  F.  f non  complent,  qui  inter  v.  1012  et  1049 
in  ceteris  libris  liabentur  senarii  XXXlll  cum  unius  scaenae  inscriptione. 
Vnde  grave  pondus  eis  rationibus  accedit  quibus , ut  in  tribus  locis 
lacunam  signarem  singulorum  versuum,  1023,  1036  et  1047  sq.,  motus 

sum Quod  autem  in  paginis  F.  f ita  calculos  subduxi,  ut 

unius  tantum  scaenarum  interstitii  rationem  baberem,  tametsi  inter 
V.  1012  et  1049  duarum  vulgo  scaenarum  initia  fiunt,  non  iucousulto 
feci.  Etenim  quam  ego  describendarum  scaenarum  sequi  rationem  soleo, 
breviter  earn  significatam  Musei  nostri  pbilol.  t.  IV  p.  608  sqq.  <(=  Op. 
vol.  II  p.  366  sqq.)>:  ut,  ubi  nova  persona  non  prodeat,  sed  e pluribus 
una  sola  restet,  non  fiat  nova  scaena,  sed  eadem  continuetur:  earn  ra- 
tionem luculentis  in  bac  ipsa  fabula  documentis  firmat  Ambrosiani 
codicis  auctoritas.  Qui  quemadmodum  sine  uuo  intervallo  superioribus 
continuat  versus  230,  667,  1063,  1239,  a quibus  novas  scaenas  ordiri 
editores  consueverunt,  ita  eundem  prorsus  credibile  est  continuasse 
V.  1016.  1017’  Ritscbelius.  Ipse  cum  Spengelio  Palatines  libros  sequi 
malui. 

Taginam  . . . g cum  prima  pars  cantici  illius  occuparit,  quo 
actus  IV.  scaena  septiina  continetnr  vulgo,  non  mediocrem  comineuda- 
tiouem  metroruin  discriptio  nostra  bine  accipit  quod,  quos  nos  XVII 
versus  posuimus  1103—1119,  bi  adiccta  personarum  inscriptione  iustum 
XIX  versuum  numerum  exainussim  aequant’  Ritscbelius:  ipse  tamen 
huic  rei  minus  tribuendum  puto. 
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VII 


32G. 


132G  — inscr.  Rutl.  (?)  ' 


LXXX 


Ex  quibus  paginis  commode  vel  non  ita  difficulter  ex- 
pedire  posse  sibi  visus  est  Loewius  hasce:  99.  100.  120.  121. 
122.  124.  125.  12G.  133.  134.  13G.  139.  140.  142.  14G.  147. 

148.  158.  1G4.  1G5.  IGG.  171.  172.  173.  174.  Qamquam  ne 

in  his  quidem  locos  difficiliores  omniiio  deesse  consentaneum 
est.  Maiorem  molestiam  praebuernnt  paginae  bae:  110.  115. 
IIG.  117.  119.  131.  132.  137.  145.  157.  159.  160.  1G3.  341. 
342.  356.  389.  393.  394.  395.  398.  Perdifficiles  vero  diverse 
modo  reliqnae  sunt:  109.  118.  123.  135.  138.  141.  345.  34G. 

351.  352.  355.  390.  396.  397.  399.  400.  405.  406.  419.  420. 

Ex  qua  paginarum  condicione  lectionis  maiorem  vel  minorem 
fidem  pendere  facile  intellegitur.  In  apograplio  conficiendo 
Loewius  praeter  Ritschelianas  lectiones  non  modo  Stude- 
mundianas,  sed  etiam  Geppertianas  diligenter  adhibuit:  itaque 
has  omnino  omisi^  illas  plerumque  non  commemoravi,  nisi 
ubi  aliquid  discrepantiae  notandum  fuit.  Discrepantias  autem 
lectionum  a Studemundo  post  Loewii  curas  editarum^  quoad 
eius  fieri  potuit,  exhibui  omnes,  sed  ut  Loewii  lectiones  iuxta 
cum  illis  ponerem.  Ceterum  me  in  adnotatione  fere  ean- 
dem  quam  in  reliquis  fabulis  a me  et  Loewio  curatis  ratio- 
nem  secutum  esse,  de  qua  in  praefationibus  Mercatoris  et 
Epidici  dictum  est,  propterea  moneo,  quod  Schoellii  mei  ratio 
(cf.  True,  praef.  p.  XIII)  paullulum  discrepat.  Quaecumque 
igitur  puncto  notatae  sunt  litterae,  tenendum  est  in  palimpsesto 
aut  prorsus  evanuisse  ant  intercidisse  una  cum  membranae 
particula  aut  nova  scriptura  obductas  esse.  Inscriptiones 
paginarum  sunt  rs^  et  dolus ; dolus  tantum  apparuit  in 
paginis  165,  171,  341;  niiiil  apparuit  in  pagina  118,  inscriptio 
deest  in  pag.  390,  ut  quae  et  ad  Pseudolum  et  ad  Rudentem 
pertineat,  et  in  p.  119,  in  qua  Fseudoli  didascalia  exarata 
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est  (cf.  Studemiindiis  in  Comment,  in  lion.  Theocl.  Mommseni 
edit.  p.  790).  Quateruiouis  uumerus  in  ima  jiagina  398  ap- 
paruit  LXXXVIIIIj  in  pagina  404  LXXX,  in  pagina  122 
autem  LXXV;  post  V numqiiid  aliud  exstiterit  — Ritsclie- 
lius  enim  LXXXVII  sibi  legere  visits  est  — Loewius  decer- 
nere  non  aiisus  est.  Partem  earum  lectionum  quas  novas 
protraxit  Loewius  idem  in  Anal.  PL  p.  149  — 174  ipse  com- 
municavit.  Novas  curas  quas  liuic  quoque  tabulae  adhibere 
voluit  mors  disturbavit. 

Codicem  Veterem  cum  Ritsclielii  exemplar!  iterum  con- 
tulit  Hugo  Hinck,  cuius  lectiones  plerumque  Lorenzii 
testimonio  confirmantur:  in  paucissimis  quibusdam  iisque 
levissimis  rebus,  ubi  differ!  Lorenzii  testimonium,  ex  ipsa  re 
facile  cognosci  potuit,  utri  fides  liabenda  esset.  Codicum 
Decurtati  et  Ursiniani  novam  collationem  Sclioellii  mei 
beneficio  debeo.  Quae  ex  codice  Lipsiensi  et  editione 
piincipe  exliibui,  ex  Ritscbelii  editione,  eius  collatione  ipsa 
hie  illic  inspecta,  transcribere  non  dubitavi. 

De  vetere  Pseudoli  didascalia,  quae  una  cum  quiii- 
decim  versuum  argumento  scripta  est  in  pagina  119,  expli- 
catms  dixit  Ritschelius  Parergou  p.  283  sqq.  Loewio  appa- 
ruerunt  liaec; 

M-  lUNIO  M-  FIL  PR  URB 
AC  M 

Certa  sunt  omnia  praeter  p et  puncta  post  m utroque  loco: 
uum  post  AC  et  m aliud  quid  scriptum  fuerit,  dici  nequit. 

Prologum  tabulae’  — de  quo  quae  hie  profero  ex  Rit- 
schelii  praefatione  repetita  sunt  — 'prope  totum  iam  ante 
Ambrosiani  codicis  aetatem  intercidisse  ex  eo  perspicitur  cer- 
tissime,  quod  pagina  120,  in  cuius  superiore  parte  nihil  nunc 
litterarum  relictum  est,  Pseudoli  versu  16  terminatur.  Quodsi 
inscriptioni  scaenae  primae  duos  versus  tribueris,  uniusque 
praeterea  intervallo  a prologo  ipsam  fabulam  distinctam 
fuisse  putaveris'"*^),  facile  intelleges  ab  eisdem  duobus  ver- 
sibus  prologi  extremis  incepisse  paginam,  qui  in  ceteris 

) Loewio  teste  primus  paginae  versus  vacuus  est:  secuutur  duo 
versus  prologi  et  inscriptio,  post  quam  unius  versus  iuterstitium  est. 
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libris  soli  siipersimt.  Quibus  qui  vulgo  praemittimtur  xxiii 
versus  loiige  iiieptissimi,  ei  primiim  aut  in  Pii  eclitioiie  Me- 
diolanensi  proclierunt,  ut  suspicabar  in  commentatioiie  'de 
crisi  Plautina’  p.  200  [=  Opusc.  vol.  II  p.  56],  aut  in  eo 
exemplo  quod  nuinero  5 signatum  ibidem  descripsi  p.  189  sqq. 
[==  Opusc.  vol.  II  p.  44:  hoc,  non  illud,  verum  esse  Ritsche- 
lius  p.  48  ipse  docuitj:  in  quo  etsi  illi,  quod  turn  nesciebam, 
leguntur  sane,  tamen  de  tempore  quicquam  definiri  nequit. 
Nec  minim  novicii  supplementi  etiam  codices  quosdam  no- 
vicios  parti cipes  esse:  nam  non  in  Longolii  tantum  'codice 
Romano’  illud  repertum  est,  ut  1.  s.  s.  p.  167  [=  Opusc. 
vol.  II  p.  17]  dixi:  qui  'codex’  dubitari  potest  scriptusne 
liber  an  impressus  interpretandus  sit:  sed  exstat  etiam  in 
Florentine  U.  Eodemque  spectat  quod  in  Fiorentino  (J  duae 
paginae  ita  sunt  vacuae  relictae,  ut  in  fine  demum  alterius 
duo  versus  illi  vere  Plautini  scripti  sint,  his  autem  adscripta 
in  margine  Ciceronis  ad  famil.  IX  16  narratio  de  Servii 
Clodii  iudicio  Plautino’. 

Personarum  nomina  in  codice  Vetere  in  mediis  ser- 
monibus  per  hanc  fabulam  fere  constanter  singulis  tantum  lit- 
teris  notantur,  ut  P sit  pro  Pseudolo,  non  PS.,  B pro  Bal 
Hone,  non  BA.  vel  BAL.,  C pro  Calidoro,  S pro  Simone,  C pro 
Calliphone,  H pro  Harpace,  CH  pro  Charino,  C pro  coquo, 
S pro  Simla  vel  potius  Sycophanta,  et  colore  partim  rubro 
partim  caeruleo,  non  atro.  'Vnde  cum  postmodum  demum  eas 
esse  adiectas  intellegatur,  minus  etiam  mirandi  sunt  tot  errores 
in  distinguendis  fabularum  Plautinarum  personis  admissi. 
Cuiusmodi  erroris  vix  aliud  exstat  tarn  luculentum  exemplum, 
quam  quod  in  Ballionis  persona  cernitur  in  ultimam  scae- 
nam  perperam  invecta,  a qua  dubitari  nequit  quin  ilia  tarn 
sit  aliena  quam  est  patienter  adhuc  tolerata’  [Ritschelii  sunt 
verba].  Hoc  tamen  in  praefatione  monuisse  satis  erit.  Ac 
ne  reliquorum  quidem  codicum  compendia  in  adnotatione 
ubique  imitatus  sum. 

Ipsi  autem  fabulae  qui  nomen  dedit  servus  utrum  Pseu- 
do lus  recte  appelletur  an  Pseudulus,  multum  disceptatuin 
est.  De  qua  re  cum  Ritschelius  proleg.  p.  CCCXVIII  panels 
ita  disputasset,  ut  recentiorem  esse  contenderet  Fseudoliis 
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foimarrij  quae  iie  ratioiii  quidem  ullo  modo  esset  conve- 
niens, eandem  senteutiam  in  ipsius  huius  fabulae  praefa- 
tione  contia  Osannum  tutatus  est:  IPseudulus  formam  bis 
esse  seivatam  in  argumento  quindecim  versuum:  eandem  pro- 
diie  ex  D codicis  aliquot  inscriptionibus,  denique  accedere 
Nonii,  Servii,  Charisii,  Probi,  Prisciani  testimonia. 
Cum  his  conferantur,  quae  idem  Opusc.  phil.  vol.  Ill  p.  7 
(cf,  o32  sq.)  monuit.  Contra  Ritschelium  Fleckeisenus  An- 
nal.  vol.  XCIII  (a.  1866)  p.  9 sqq.  Fseudolus  formam 
ration!  nullo  modo  convenire  negavit:  testimoniis  veterum 
eandem  formam  firmare  studuit  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV 
(a.  1867)  p.  448  adn.  3,  postquam  iam  thesi  altera  disser- 
tionis  a.  1864  de  baccli.  vers,  editae  banc  rem  breviter 
attigit.  A quibus  disputationibus  profectus  cur  ipse  dissen- 
tiam  a Ritschelio,  nunc  exponam.  Ex  testimoniis  primum 
eximenda  sunt  duo,  quae  ex  codice  Ambrosiano  peti  sole- 
bant,  cum  Argumenti  v.  10  aperte  Fseudolus  extet,  versu 
autem  15,  ubi  legitur  seudulo,  sedulo  obversatum  esse  librario 
probabile  sit.  Porro  quod  vel  saepius  Fseudulus  quam 
Fseudolus  liabent  (u  habet  I 4,  II  2 D^,  II  3 II  4 IV 
1,  IV  2,  IV  3,  IV  4 D^:  o inscr.  et  subscr.  D^,  I 2 rubr., 
V 1 D^),  ei  rei  propterea  non  multum  tribuendum  est' 
quod  neque  C neque  B vestigium  ullum  huius  formae  ex- 
hibet,  ut  vix  ex  archetypo  derivari  possit.  Itaque  ex  Plauti 
codicibus  prodit  forma  Fseudolus,  quam  etiam  argumenti 
p 1 i 0 r i s auctor  firmat.  Aecedunt  testimonia  F e s t i , ubi 
nusquam  Fseudulus  extat,  Pliuii,  fortasse  etiam  Donati, 
siquidem  editionibus  fides  habenda  est.  Apud  Servium  Da- 
nielis  praevalet  o (ad  Aen.  X 727;  IV  301;  I 378:  fluctuant 
Hbii  IX  641;  IX  484:  u est  X 231):  ipsius  Servii  loco 
(in  Aen.  I 140)  utraque  scriptura  exhibetur.  Diomede s o 
et  habet  p.  381  et  p.  379,  p.  339.  Pro  bus  qui  dicitur 
0 habet  p.  26,  29,  u p.  8,  16  = Mar.  Plot.  p.  473,  14.  Pris- 
ciani libri  exhibent  I p.  139,  12;  p.  505,  2:  reliquis  locis 
utraque  forma  m libris  est,  sed  ut  praevaleat  w,  nisi  quod 
pseudolus  plerique  libri  habent  p.  388,  9 idque  in  Plauti  verbis 
ipsis.  Porro  u est  apud  Gellium,  Porphy r ionem,  Cha- 
risium,  Cledonium,  in  glossario  Plautino.  In'Nonii 
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archetype  o praevaluit,  ut  ex  his  optimorum  librorum  (Har- 
leiani  et  Leicleiisis)  lectionibus^  quas  Luciano  Aluellero 
debeo,  apparet:  o est  in  utroque  p.  20,  12;  p.  11,  20;  p.  84, 
19;  p.  97,  17;  84,  17  (et  dolo):  fluctuant  libri  p.  466,  25 
(o  B,  u i);  603,  20  (o  B,  u i);  422,  30  (o  B,  u X);  184, 
29  (o  LB\  u B')-,  394,  32  (o  B,  u X);  500,  17  (o  B,  u X); 
423,  29  (o  B,  u X);  331,  29  (o  ex  corr.  B,  u ex  corr.  X); 
170,  25  (o  H\  u XXX);  834,  29  (o  XX,  u X);  335,  29  (o  H, 
u X).  Quattuor  locis  (p.  501,  10;  227,  20;  536,  24;  164,  30) 
uterque  codex  u habet.  Denique  apud  Cic.  Cat.  m.  XIV  50 
et  0 et  u in  libris  est.  Haec  testimonia  qui  accuratius  con- 
sideraverit,  Pseudiihis  formae  auctoritatem  perparvam  esse 
non  poterit  sibi  non  persuadere.  Quae  cum  ita  sint,  non 
dubitavi,  Pseudolus  formam  revocare,  quippe  quain  ne  ratione 
quideni  prorsus  destitutam  esse  Fleckeiseno  assentiar,  prae- 
sertim  cum  hanc  formam  dolo  si  servi  indoles  Romanis  auri- 
bus  commendasse  videatur.  Cf.  Lorenzius  Philol.  vol.  XXXV 
(a.  1876)  p.  153  (cur  tamen  huic  rei  non  nimium  tribuendum 
esset  exposui  Anal.  PI.  p.  115)  et  lordanus  'Krit.  Beitr.’  p.56.‘-^-) 

Versuum  distinctionem  quam  A praebet  diligentis- 
sime  me  enotasse  consentaneum  est:  idem  de  B dicendum, 
nisi  quod  in  eis  scaenis  iambicis  sive  trochaicis,  de  quarum 
vera  discriptione  ne  levissima  quidem  esse  dubitatio  posset, 
apparatum  onerare  nolui.  Ne  tamen  quid  deesset,  hoc  loco 
reliquam  diversitatem  ponendam  esse  duxi  omnem.  Sunt 
igitur  iuitia  haec  (maiusculis  litteris,  verae  discnptionis 

) lelicjuis  DoniiDibus  non  multa  habeo  qvuie  addaui:  nam  quod 
de  Calidori  nomine  et  Fleckeisenus  dubitavit  Cahjdorus  vel  Calu- 
clorus  forma  commendata  et  Ussingius  Pohjdorus  coniciens,  hoc  certe 
nemo  probabit,  illud  merito  spreverunt  Ritschelius  et  Lorenzius.  Ceterum 
cum  Ritschelio  Opusc.  vol.  Ill  p.  33G  nomen  a Kalodcoqoq  ducendum 
putaverim,  non  a Kcdsiv  et  dagov,  ut  visum  est  Spengelio  Leber  die 
lat.  Komoedie’  p.  9).  Idem  Spengelius  ibidem  p.  15  Pseud,  v.  210 
formam  Xystilis  vindicare  conatus  est,  quae  esset  a fricando  ducta, 
ut  Xystilis  idem  significaret,  quod  frictrix.  Quae  sententia  etsi  primo’ 
obtutu  admodum  arridet,  tamen  probari  vix  possit.  Etenim  si  verum 
est_  quod  testatur  Loewius,  xytilis  exstare  in  A,  illud  cum  XittiUs 
scri^Rura  codicum  ROD  vix  melius  coniungi  poterit^  quam  ut  Xutilis 
fi^ovQ'iXig  iiide  efficiamus.  Nam  in  onomatologicis  quaestionibus 
vel  inagis  quam  in  aliis  a librorum  scriptura  proficiscendum  esse  ne- 
gari  nequit. 
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testibiis,  jReriniique  servatis):  a v.  12.  Eloqiiere — piter  — ua- 
pido  — Snpremum  — cerium  — Cape  — Mos  — tere  — 
pol  — elementer  — An  — Immo  — Immo  — Tiiam  — At 
Q'^icisi  Tace  — a v.  275:  Heia  — Pol  — Etidet  — 
a,  V.  343:  Quomodo  — Valde  — Militi  — Tuam  — Elio  — 
Quin  tu  — a v.  470:  Age  — lam  tiU  — a v.  711:  C Athdi 

Charinus  — Quin  in  — a v.  1000:  Imaginem  — Video  — 
Ita  Eadem  — Quid  — Tunes  — Qiii  epishdam  — Sa- 
lutem  — a V.  1155:  Phonictume  — At  matiiritate  — Video 

— Mane  — Quid  agimus  — An  nescis  — Edepol  — Com- 
mentumst  Pedit  — Pseudolus  — Habes  nergentum  — 
PLeus  Commune  — Quam  mox  — Exploratorem  — Adeo 

— Sequere  — Suanmi  — Nam  ego  — Anet  iam  — Quo- 
tumo  — Strenui  — Vhi  — Quid  ais  — Etiam  ne  — Sani. 
Codiciim  CD  discriptioiiem  cum  neque  Ritschelius  ueque 
Schoellius  ubique  adnotaverit,  ut  quam  nemo  desideraturus 
sit,  omitto. 

De  graeco  exemplari  nil  constat:  de  cuius  tempore 
quae  protulit  Usenerus  Symb.  pliil.  Bonn.  p.  593  incertiora 
mihi  videntur.  Multo  tamen  minus  intellego  cur  ad  mediam 
quae  dicitur  comoediam  fabulam  revocaverit  Bergkius  Opusc. 
vol.  II  p.  744  et  'Beitr.’  p.  141  (cf.  Schoellius  Anal.  PI.  p.  15).’ 
Quantopere  ipse  Plautus  banc  fabulam  dilexerit,  testatur  Cicero 
Cat.  m.  XIV  50:  'quam  gaudebat’,  inquit,  'bello  suo  Punico 
Naevius,  quam  Truculento  Plautus,  quam  Pseudolo’. 

Compositionem  fabulae  impeditiorem  esse  ex  Lo- 
renzii  et  Langeni  disputationibus  notum  est.  Nam  etsi 
facile  removeri  possuut  additamenta  quaedam  vel  ex  inter- 
polatione  vel  ex  diasceue  repetenda,  tamen  non  paucae  diffi- 
cultates  restant,  quas  hac  via  expedire  aut  non  potui  aut 
non  ausus  sum.  Saepius  enini  fit,  ut  aliquid  turbatum  esse 
sentiamus,  via  tamen  emendationis  incertior  sit,  quam  cui 
nos  fidenter  committamus.  Talia  non  semel  intacta  reliqui 
nisi  quod  in  adnotatione  suspicionem  sive  meam  sive  aliorum 
paucis  significavi. 

De  lacunis  quibusdam  Ritschelius  sic  disputavit:  'Praeter 
Ambrosiani  indicia  cum  alias  quasdam  lacunas  signavi  turn 
V.  1187  et  1208  aliquid  desideravi  ad  integritatem  sententiae 
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concinnitatemque  sermonum.  Atque  in  ea  fabulae  parte  reapse 
aliquid  excidisse  aliunde  cognoscitur.  Nam  cum  in  glos- 
sario  illo  Plautino,  cuius  identidem  mentio  iniecta  est, 
excerptae  e Pseudolo  glossae  hoc  se  ordine  excipiant:  mani- 
jyulatim,  alicunde,  hombax,  temperi,  cupienter,  nitidiuscule,  altrin- 
sccns,  cxtrauersiiSf  simitu,  quotumo,  rursus,  saeuiter,  Nanditer, 
afllicter:  etsi  reliquae  voces  suis  quaeque  locis  exstant,  tamen 
inter  quotumo  quod  ad  v.  1173  spectat,  et  saeuiter  hlanditer 
quae  leguntur  v.  1290,  rursus  illud  hodie  nusquam  com- 
paret/'^)  Hue  simile  quiddam  accedit  etiam  magis  singulare. 
In  duohus  enim  codicibus  illius  glossarii,  altero  Scaligerano, 
Darmstadino  altero,  post  afflicter  quod  e.  v.  1295  petitum 
est  sequitur  fanus.  Quod  etsi  quid  esse  dicam  nescio,  tamen 
fidem  facit  plura  in  male  habitis  canticis  illis,  in  quae  de- 
sinit  fabula,  intercidisse  quam  nunc  assequi  coniectura  liceat.’ 

Denique  babeo  cur  moneam,  in  orthograpbicis  quae- 
stionibus  ne  in  bac  quidem  fabula  me  maiori  constantiae 
operam  dedisse  quam  in  Bacebidibus:  quo  desiderio  qui  tene- 
tur  ei  in  editione  minore  quam  praeparamus  diligenter  con- 
suletur.  Nunc  plerumque  satis  babui,  a certis  quibusdam 
rebus  si  discesseris,  singulis  locis  rariores  librorum  scripturas 
exhibere,  sed  ut  ne  usitatiores  quidem  expellerem,  ubi  con- 
sensu codicum  fulcirentur. 

Restat,  ut  addam  quae  dum  plagulae  corriguntur,  et 
Fridericus  Scboell  et  Oscarus  Seyffert,  qui  ne  huic 
quidem  fabulae  salutarem  suam  operam  denegabant,  mihi 
suppeditaverunt  vel  quae  de  meo  adicere  visum  est. 

82.  'abducturust  m.  eras  — eras.  PS.  Ebeu’  Seyffertus.  — 
151.  'Nempe  — ita  animati  estis  — uincitis’  coll.  Poen.  v.  323 
idem.  — 169.  'quidquid  eriP  Schoellius.  — 201.  Ambrosiani  re- 
censionem  ad  staurus  spectare  monuit  Seyffertus.  — 205.  Num 
recte  Ambrosianum  secutus  sim,  nunc  ipse  dubito:  reliquos 
libros  qui  sequi  malet,  locum  sic  poterit  conformare:  Sed 
nimium  stultus,  nimis  fui  jj  Indoctus:  illine  audeant  1|  Id  fa- 
cere,  quibus  ut  seruiant  1|  Suos  amor  cogit?  |1  Vab,  tace’  e.  q.  s. 


*)  Cf.  Opusc.  pbil.  vol.  II  p.  259,  ubi  de  traiecta  per  errorera 
voce  idem  cogitat  (v.  871). 
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233.  'Bene  iam  diu  ego  huic  et  hie  mihi  uolumus^  Schoel- 
lius.  255.  JProli  vel  l^ro  scripsi,  quoniam  aliquid  scriben- 
dum  erat:  melius  Oro  Schoellius.  — 273.  Adde  testimonium 
Gramm,  lat.  V p.  648,  16  (Macrob.  Exc.  Bob.):  egetur  idem 
(b.  e.  Plautus)  in  Pseudolo:  'egetur  <(atque)>  amatur  am- 
pliter’.  — 332.  333.  duo]  cf.  Studemundus  Woelfflini  Arch, 
vol.  Ill  p.  552,  qui  recte  duo  (Ampb.  1138  etiam  in  BD  duos 
esse  hoc  loco  moneo).  — 347.  'A  me  amicam’  Schoellius.  — 
349.  Qui  hoc  occidam  odium’  Schoellius.  — 366.  Imj^ure. 
PS.  Stercus  (vel  'Stabulum’).  CA.  Caenum’  Schoellius.  — 
396.  Inter  dapsilis  et  ul)i  sunt  ea  unius  versus  exitum  et 
alterius  initium  intercidisse  Schoellius  putat.  — 422.  'illi 
feles  filiust’  Schoellius.  — 449.  'Iram  tarn  in  promptu’  Schoel- 
lius. — 453.  Adde  testimonium  Consentii^p.  380,  28:  Plau- 
tus: itur  ad  te’.  — 467.  'Parum  esse  apud  te  mihi  fide’  (vel 
'fidei’)  'ipse  intellego’  Schoellius.  - 493.  'Ephebum  ut  seruos’ 
Schoellius.  — 497.  498  sq.  'peccata  measunt’,  'quapropter  te  ex- 
pertem  habuerim.  Quia  enim  mihi  [|  Pistrinum  in  mundo  scibam, 
ni  id  faxem,  fore.  ||  S.  Non  a me  scibas  pistrinum  in  mundo 
fore?’  Sauppius  Quaest.  crit.  a.  1886  ed.  p.  16  sq.  — 501.  Sci- 
bam] 'Ita’  Schoellius  Cur  non  servato.  — 508.  'Domi  tu 
uiues  Schoellius.  544.  'Quasi  in  libro  conscribuntur’  Nie- 
meyeius  1.  ad  v.  543^  scripto.  'Quasi  in  libro  quom  conscri- 
buntur litterae’  Schoellius.  — 556.  'magno  multum’  Schoellius. 

— 641.  'Magis  erit  saluom’  Schoellius.  — 681.  'Bene  ubi  quoi 
di  sirunP  Schoellius.  - 762.  'liquido,  lepide  atque’  Schoellius. 

— 805.  'qui  optumus,  scitissumust’  Schoellius.  — 877.  'si 
non,  ne  centum  quidem’  Schoellius.  - 931.  '0  hominem  lepide 
lepidum’  Schoellius.  - 1036.  Signa  lacunae  reliqui  propter 
argumentum,  quo  nixus  est  Ritschelius  in  praef.:  cf.  p.  VI  adn. 
Sed  nolo  reticere,  ipsum  locum  etiam  salvum  videri  posse 
ei,  qui  artis  histrioniae  rationem  habebit.  Simili  ratione 
etiam  versus  152  sqq.  puto  explicari  posse.  Omnino  mihi  pes- 
suasi,  artem  histrioniam  multo  saepius  in  auxilium  vocandam 
esse  quam  plerumque  fit.  - 1098.  'Cacula  illam  in  Sicyonem 
ex  urbe  abduxit  modo’  Schoellius  illic  v.  1096  de  Pseudolo 
interpretatus  et  ante  v.  1096  lacunam  esse  coniciens.  — 
1113.  'Ego  ut  mihi  fmperatumst,  etsi  abest,  ||  Hfc  adesse 
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erum  arbitror.’  Seyffertus.  — 1129.  improbati  usui  sunt’ 
Schoellius.  — 1193.  'qui  ted  banc  fabulam’  Scboellius.  — 
1255.  1256.  'Quid  opiist  me  multas  agere  ||  Ambages?  hoc 
est  bomiiii  ||  Quam  ob  rem  amet  <(etiam)>  uitam’  Seyflertus. 
— 1320.  'Ebeu’  Scboellius. 

lenae  m,  (dctobri  a.  MDCCCLXXXVII. 
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TM  ACCIPLAVTI 
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Plavtt  Psevdoi.vs 


1 


IJlACr'  ' 


AEGYMENTYM  I 


Praeseiitis  immerat  qiinulecim  miles  miiias: 
Simul  cousignat  symbolum,  ut  Plioeincium 
El  det  leno  qui  eum  cum  relicuo  adferat. 
Venientem  caculam  mteruortit  symbolo 
Dicens  Syrum  se  Ballionis  Pseudolus^ 
Opemque  erili  ita  attulit:  iiam  Simiae 
Lend  mulierem^  quern  is  supposuit,  tnklidit. 
Veiiit  Harpax  uerus:  res  palam  cogndscitur^ 
Senexque  argentum  quod  erat  pactus  reddidit. 


PvQepostci 0 OTcline  duo,  qui  soli  supcfstitcs  sunt,  JPlciutini  pi'ologi 
versus  in  BCDFZ  collocantur  ante  novem  versuum  argumentum.  Illis 
praemittunt  INCIPIT  PSEVDOLVS  (PSEDOLVS  Z>)  PROLOG  VS  BCD 
Pseudolus  Z,  PROLOGVS  F:  his  PROLOGVS  DZ,  PPOLOGVS  C 
PSEVDOLVS  B,  PLAVTI  POETE  CL“I  PSEVDOLVS  INCIPIT  F. 
Aigumentum  inscripserunt  Saracenus  et  Beroaldus , ordinem  mutavit 
Camerarius.  Cum  Mercatoris  exitu  duos  prologi  versus  nullo  intervallo 
conglutinat  cum  aliis  recentis  aetatis  codex  hihliothecae  Angelicae  T.  6 
11  formae  max.,  scriptas  a Nicolao  Romano  comoedias  XX  complectens: 
pto'isus  omittit  Horentinus  XXXVI  37.  Be  novicio  supplemento  p>ro- 
logi  dictum  est  in  praefatione 

Argum.  1 1.  Presentis  B milles  B 2.  symbulum  sim- 

ho\\xm  BOB F phoenicium  FZ.  phgnicum  B.  phenicum  IV:  unde 

phenicum  B^.  pheo  nicnm  C 3.  Ei  BB'  Z.  E^^CB^.  Sibi  F 


reliquo  lihri 

noinins  fuit 


afferat  CBFZ 


l-arpaco  l)i- 

4.  caculam  B\-  unde  caculam 


B^.  har  pace,  binominus  fuit  cacula  C interuertit  B ante 
corr.  simbolo  BF  Of.  Arg.  II  v.  U 5.  Ballionis]  tabellionem 
F 6.  erili  ita  attulit:  nam  Bothius,  Opitzius  Stud.  JAps.  vol.  VJ 
(a.  1883)  p.  255.  274.  erili  (praecedente  duarum  litt.  rasura  in  B:  r 
ex  b B)  ita  tulit  nam  lihri.  suo  erili  ita  tulit.  nam  Ritschelius.  erili 
is  ita  tulit.  nam  Pylades.  erili  ita  tetulit.  nam  Camerarius.  erili  sic 
tulit:  nam  Braune  Observ.  gramm.  et  crit.  p.  17  Simiae  cum  FZ 
et^  editoribus  prioribus  Studemuridus  ^Festgruss"  p.  56.  sinimie  B.  si 
nimigO/L  Simmme  cum  Bothio  Ritschelius  6.7.  nam  trad idit  |)  Leno 
mulierem  quam  is  supposuit  Simmiae  mavult  Opitzius  1.  s.  s.  p.  246 


7.  mulieres  C 
no  in  add.  B'^) 


(1*  iiom 

que  missupposuit  B 8.  bar  pax  B.  harpax  I) 
rem  F 9.  Senex  qu^  B 


ARGYMENTYM  II 


Calidorus  meretricem  adiilesceiis  Phoenicium 
Ecflfctim  depenbat  uummorum  mdigus. 

Eaiidem  miles,  qin  uiginti  mulierem 
Mims  mercatus  abiit,  soluit  qmndecim, 

Scortum  I'eliquit  ad  lenonem,  ac  symbolum,  5 

Vt,  qui  attulisset  signum  simile  cetero 

Cum  pretio,  secum  aueberet  emptam  mulierem. 

Mox  missus  ut  prebendat  scortum  a milite 
Venit  calator  militaris.  buuc  dolis 

Adgreditur  adulescentis  seruos  Pseiidolus  lo 

Tamquam  lenonis  atriensis,  symbolum 
Aufert  miuasque  qumque  acceptas  mutuas 

Arg.  II  in  solo  A manu  alia  scriptum  (of.  Studemundus  de  act. 
Stichi  temp.  p.M)  plenius  quam  Loewius  legit  A.  Mams:  cuius  supplenienta 
adieci,  err  ores  apertos  omisi  1-  calidoiius  A:  post  earn  vocem  nil 
legere  potuit  Maius,  post  circiter  4 litterarum  spatium  m dispexit  Loe- 
ivius:  meretricem  adulescens  Phoenicium  supplet  Eitschelius,  scortum 
iuuenis  Phoenicium  Maius:  res  incerta,  cum  post  Calidorus  nec  mere- 
trice  nec  scortu  loco  conveniat  2.  ecflictim  pirohahilius  esse  quam 
EFELiCTiM  censet  Loewius  uepeeibat  et  inuigus  A 3.  mulierem 
(incerta  septima  litter  a)  A 4.  minis  A Be  abit  videtur  cogitarc 
Loeicius  Anal.  p.  153  soluit  Riischelius.  absoluit  A quindecim. 
Scortum  Maius  5.  reliquid  A lenonejm  A 6.  Signumsimile 

A 7.  CUMBRAETIO  A MULIEREM  legit  Maius : cuius  vocis  umhram 
tantum  dispexit  Loewius  8.  missus  Maius:  ciusdem  vocis  umhram 
vidit  Loeicius  ut  prehendat  Bugge  Philol.  vol.  XXXI  (a.  1872) 
p.  251.  ADPRAEHENDIT  A.  ad  preudendum  Bitschelius  et,  nisi  quod  prae- 
hendendum,  Maius.  ad  repetendum  Opitzius  1.  s.  s.  p.  226  SCOR- 
TUAMiLiTE  Maius  legit:  3 ...  . amilite  Loewius  9.  Dost  militaris 
nil  legit  Loeicius,  hung  Maius:  unde  hunc  dolis  Bugge  Philol.  vol.  XXXI 
fa.  1872)  p.  251,  itidem  Bergldus  Op.  vol.  I p.  675.  eum  dolis  Bit- 
schelius.  huuc  artibus  Maius  10.  aduliscentis  A seruus  A 
Adgreditur  seruos  adulescentis  Opitzius  1.  s.  s.  p.  205  adn.  11.  tam- 
quam et  praetcr  umbras  quasdam  vocis  lenonis  nihil  legit  Loewius: 
reliqua  suppeditat  Maius  12.  Aufert  Maius.  adeert  A Mi- 
nasque  Bitschelius.  minas  A acceptasmutuas  A teste  Maio:  post 


ARGVMENTVM  11 


5 


Dat  subditiuo  caculae  cum  symbolo. 

Leiioiiem  fallit  sycoplianta  cacula; 

Scorto  Calidorus  potitur,  uino  Pseudolus.  15 

ACC  ml  certi  legere  potuit  Loeivius  13.  subditiuo  caculae  liitsclie- 
lius.  SUBDITICIOCACULAE  A.  caculae  subditicio  post  HitscheUum  praef. 
p.  VII  Bergkius  ^Bcitr.’  p.  114  cidn.,  ut  alios  taceani:  at  cf.  Loeioius 
Anal.  p.  150,  Opitzvus  1.  s.  s.  p.  223  cumsymbolo  Alaius,  Bitschelius : 
post  c praeter  incertas  reliquias  litterarum  um  nihil  legit  Loeivius 
14.  sycophauta  cacula  Bitschelius.  secophantaciecacula  A testibus 
Alaio  et  Bitschelio:  secophanta  . . . acula  A teste  Loeivio:  unde  syco- 
phantans  cacula  idem  Anal.  p.  150.  sycophauta  eo  cacula  Opitzius  1.  s.  s. 
p.  224:  ubi  soecophanta  Bibbeckius  proposuit.  cacula  sycophantice  Seyf- 
fertiis  de  vers,  bacch.  thes.  6,  Bergkius  ^Beitr.’  p.  114  adn.:  cf.  v 13  et 
Bitschelii  praef.  p.  VII  15.  calydoeus  A uino  Pseudulus  Sauppius 
Quaest.  Bl.  p.  3.  uiuoseueulo  A teste  Maio:  seudulo  etiam  Loeivio 
apparuit,  qui  Anal.  p.  151  uinum  Pseudulo  proponit.  ludo  Pseudolus 
Schoellius  coll.  Stich.  arg.  v.  7.  auro  Pseudolus  Bergkius  ^Beitr.’  p.  114 
adn.  saluo  Pseudulo  Bitschelius.  astu  (vcl  fraudej  Pseuduli  Alaius 


PERSONAE 


PSKVDOLVS  SERVOS 
CALTDORVS  ADVLESCENS 
BALLIO  LEND 
LORARII 
MERETRICES 
SIMO  SENEX 
CALLIPHO  SENEX 
HARPAX  CACVLA 
CHARINVS  ADVLESCENS 
PVER 

cocvs 

SIMIA  SYCOPHANTA 


PEOLOGYS 


* 

* 


* 


+ + 


* * ♦ ♦ ♦ 
Expdrgi  meliust  litmbos  atque  exsiirgier: 
Plautma  louga  fabula  in  scaenam  iieiiit. 


Frologi  (in  A nuTlo  intervallo  ah  ipsa  fabula  distincti:  de  reliquis 
libris  cf.  ad  Arg.  1)  v.  1.  expoegi  A,  Scutarius.  Exporci  BCDFZ 
isiELiuST  A,  Pius,  melius  BCDZ.  metuis  F exsuegler  ex  A 
Geiypertus  Stud.  PI.  II  p.  62,  Loeivius  Anal.  p.  149  sq.,  uti  iani  Beroaldus. 
exsurger  BD.  exurger  CFZ.  exsurgere  cum  Pareo  Bitschelius  Cf. 

Baier  de  PI.  fab.  rec.  Ambr.  et  Pal  p.  144  2.  loga  C scaenam  A. 

scenam  reliqui  v^mTfmcerta  t)  A Ex  prologo  petitum  esse 
fragmenUmi  quod  servavit  Bufinus  p.  561,  2 (ed.  Kell.):  Sisenna  in 
commentario  Poenuli  ...  in  Pseudulo  sic:  ^Malai  diatQsai-g  metri 
causa’  coniecit  Bitschelius  Parerg.  p.  375  Perditorum  sententiam 
hanc  fuissc  conicit  Acidalius:  ''Abiicite  iam  inalas  curas,  ut  otiosi  nobis 
operam  hodie  detis.  Si  qui  autem  negotiosi  sunt,  eos  exsurgere  atque 
abire  melius  est:  nam  longa  fabula  in  scenam  agenda  venit’:  quern 
contra  Ussingius  putat  prologum  esurientes  abire  iussisse  coll.  Poen.  5 sq.: 
adde  Ilcnricum  Schenkl  Stud.  PI.  p.  56,  qui  negat  hos  versiculos  prologi 
esse  ultimo s 


1 1,  1-4 


AOTYS I 


PSEVDOLVS.  CALIDORVS 

PSEVDOLYS 

Si  ex  te  tacente  fieri  possem  certior, 

Ere,  quae  miseriae  te  tarn  misere  macereut, 

Duoriim  labori  ego  liomiuum  parsissem  lubens:  5 

Mei  te  rogaiidi  et  tis  respoudendi  milii, 

3 — 6.  Gellius  N.  A.  XX  6^  S:  ..  . ^Mei’  autein  casus  iuterrogandi 
est,  quern  "genetiuum’  grammatici  uocaut,  et  ab  eo  decliuatur,  quod 
est  '’ego’ ; huius  deinde  pluratiuum  est  ^nos’.  ^Tui’  aeque  declinatur 
ab  eo,  quod  est  'tu’;  huius  itidem  pluratiuum  est  ’’uos’.  Sic  uamque 
Plautus  declinauit  in  Pseudulo  in  hisce  uersibus:  "si  , . . mibi’ 
5.  6.  Non.  p.  501,  1:  Genetiuus  pro  datiuo  , . . Plautus  . . . idem 
Pseudolo:  "duorum  . . . mibi’  5.  Biomedes  p>.  368,  3:  ..  . sed 


Act.  I seaen.  1 pseudolus  CAi,Y(vel  ijDonus  A.  P PSEVDO- 
LVS C .CALYDORVS  et  infra  Uaec  in  novo  v.  SERVVS  ADVLESCENS 
B.  PSEVDOLVS  SERVVS  CALYDORVS  ADOLESCENS  C.  PSEV- 
DOLVS fPSEDOLVS  B)  CALLIDORVS  BFZ,  sed  seqtiente  vcrsu 
vacuo  1)  3.  P praem.  B,  PSE  CBZ  siextb  A.  Siexte  B 

OEETIOK  A.  cercior  B 4.  qug  B.  qne  G miseriae  te  tarn  Z cum 

A.  miseria  te  tarn  F.  iniseria  & etam  B.  miseria  et  ||  Earn  B.  mi- 
sera  earn  C miserie  -?  amisere  Gellii  cod.  Q:  miserie  Yaminiserae 
eiusdcm  cod.  Z misere  macereut  Gellius  cum  A.  miserem  acerant 

B.  misere  macerat  F.  misere  macerant  CBZ  5.  Duum  Parcus 
bominem  Nonius  et  Biomedes  paesissem  A.  parsissem  ex  parissem 
B.  arsissem  Z lubens  Z cum  A et  Gellio  Nonioque.  libens  BCBF, 
Biomedes  6.  Mei  te  f Meite  B)  rogandi  BCBZ  cum  A et  Gellio 
(ter  rogandi  cod.  Q.  terrogandi  cod.  Z).  Mei  iuterrogandi  F.  me 
interrogandi  Nonius:  cf.  Behlinius  de  Nonii  Marcelli  locis  PI.  p.  25, 
Caesar  de  PI.  memoria  apud  Non.  servata  p.  34,  107.  Mis  te  rogandi 
Popma  de  usu  ant.  loc.  I 10,  fortasse  vere  llitsclielio  iudice  et  tis 

de  Anal.  IV  4.  et  tui  tis  Ubri  Gellii  (omissis  quisquiliis).  et 
te  (ette  B)  BOB.  wmifincerta  i)  A.  et  tui  FZ,  Nonius:  cf.  pvaeter 
Beblinium  et  Gaesarem  Lorenzius  Pliilol.  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  154  sqq. 
responde  Gellii  cod.  X mihi  A 


1 1,  5—14 


PSEVDOLVS 


9 


Nunc  qii(5iiiam  id  fieri  non  potest,  necessitas 
Me  siibigit  ut  te  rogitem.  responde  milii : 

Quid  est  cpiod  tu  exanimatus  iam  hos  multds  dies 
Gestas  tabellas  tecum^  eas  lacrumis  lauis, 

Neque  tin  participem  consili  quemquam  facis? 
Eloquere,  ut  quod  ego  iiescio,  id  teciim  sciain. 

Oalidokvs 

Misere  miser  sum,  Pseiidole, 

PSEVDOLVS 

Id  te  luppiter 

Prohibessit. 


Calidorvs 

Niliil  lioc  louis  ad  iudicium  attiiiet: 
Sub  Veneris  regno  uapulo,  non  sub  louis. 


PSEVDOLVS 

Licet  me  id  scire  quid  sit?  nam  tu  me  antidhac 


10 


15 


et  parsi  legimus  . . . Plautus:  ^labori  . . . libens’  10.  Dio- 
niedes  p.  3S1,  12:  nam  lauo  lauas  nos  dicimus,-  illi  lauis,  ut  Plau- 
tus in  Pseudolo:  ‘'gestas  . . . lauis’  Friscianus  IX  p.  471,  2: 
lauo  laui,  quod  antiqui  tertiae  quoque  coniugatiouis  declinatione  pro- 
ferunt,  lauo,  lauis,  lauit.  Plautus  in  Pseudulo:  'gestas  . . . lauis’ 
Non.  p.  503,  37:  Lauit  pro  lauat  . . . Plautus  Pseudolo: 
'eas  . . . lauis’  Idem  p.  466:  Lauere  . . . Plautus  Pseudolo: 

'eas  . , . laui’  Servius  Danielis  in  Verg.  J.en.  X 727:  ergo  'la- 

uitum’  et  'lauit’,  sicut  Plautus  in  Pseudolo:  'easque  . . . lauis’,  id 


7.  quo  B POTEST  A NECESSITAS  A.  uecesitas  G 8.  sue- 

ifvcl  ipGiT  A.  subigit  (g  ex  iQ  D eogitbm  A eesponde  A 
10.  tecum  om.  codd.  Diomedis  et  Frisciani  easque  Serv.  Ban. 
LACEUMis  A.  lacriinis  BB,  Serv.  Ban.,  Nonius  p.  466,  Biomedes, 

Friscianus.  lacimis  G.  lacrimas  Nonius  p.  503.  lachrymis  FZ 
laui  Nonius  p.  466  11.  neq-  A consilii  BGBFZ  cum  A 

ad  ubiii 

12.  ELOQUEEE  A id  OM.  A,  EitscJidius  13.  misere  ("ad  ubiu 

m.  2 add.)  B.  misere  aduerb  G ipseudole  ante  ras.  B iuppitee 
A.  lup  piter  B.  iupiter  F 14.  peohibessit  A.  Pro  hi  bes  sit  B. 

pbibes  sit  G.  ///phibes  sit  (er.  pj  B nil  F iJJBiGiVM(incerta  b)  A 

iuditium  B.  iudicu  G 15.  ueneeis  A uapulo  ("p  ex  s ut  vid.)  G 
Touis  A 16.  PS.]  C B Licet  me  cum  A lihri,  Brixius  Nov.ann.  vol.  GXV 
(a.  1877)  p.  329.  Licetne  Bitschelius  cum  Bousa  fil.  id  om.  A,  ut  v.  12 

• ante  hac  i*  ante  hac 

tu  meant  id  hac  B.  tu  meant  id  hac  G.  tumeant  id  hac  (i-  ante 
hac  add.  m.  2)  B.  tu  me  antehac  F.  tumeoantidhac  {in  e tantum 
pwictum  supra  additum  cerium)  A:  unde  med  antidhac  omisso  tu  Bugge 


10 


PLAVTI 


I 1,  15—22 


Siipremum  liabuisti  cdmitem  cousiliis  tuis. 

Calidoevs 

Idem  tmimus  uuuc  est. 

PSEVEOLVS 

Face  me  certimi,  quid  tibist: 
luuabo  aut  re  te  aiit  opera  aut  coiisilio  bouo. 

Calidoevs 

Cape  has  tabellas:  tute  liiuc  uarrato  tibi,  20 

Quae  me  miseria  et  cura  coiitabefacit. 

PSEVDOLVS 

Mos  tibi  geretur.  sed  quid  hoc,  quaeso? 

Calidoevs 

Quid  est? 

PSEVDOLVS 

Vt  opmor,  quaeruiit  Iftterae  hae  sibi  liberos: 

Alia  aliam  scandit. 

Calidoevs 

Liidis  me  ludo  tuo. 

Gst  umectas  17.  Fest.  p.  305  ed.  M.:  Supp [veiuum  mode  signi- 

ticat]  summuni  ut  [cum  dicit ] 'suppreine  bel potens’. 

Plautus:  [^me  antidliac  supprejmum  liabuisti  se[miteui  con- 
sillis]  tuis’:  pro  se  Leidolplms  de  Festi  et  Pauli  locis  PI  p.  334  dtice 
Lorenzio  socium  prop>osuit 

^TidsJerift  f.  Phil’  vol  VII  p.  33:  cf.  BergJciiis  ^Beitr.’  p.  40  17.  sy- 

PEEMUM  A.  suppremum  Festus:  cf.  Eitseheliiis  Opusc.  vol.  II  p.  527. 

•i*  stimu 

supremu  (-i-  sumu  add.  m.  2)  I)  Be  coniitem  dubitat  Lorenzius  in 
appendice:  cf.  testim.  18.  CAL.]  P B est  A PSE.  om.  B sine 

spatio  EACEME  A.  Pac  me  reliqui,  Bitschelius  qud  C TiBiSTpr 
extrema  incerta)  A.  tibist  B.  tibi  st  BC.  tibi  sit  FZ  19.  iubabo  A. 

_ua 

iubo  G aut  re  te  Bitschelius  (cf.  Nov.  exc.  p.  71).  aut  re  lihri.  te  aut 
rc  Gamerarius,  Hermannus  Epit.  d.  metr.  p.  34.  aut  red  Loewius  Anal, 
p.  152.  an  ted  sine  auti^  Aut  re  iuuabo  transposuit  Bothius.  frustra 
fuere  Schneiderus  gramm.  lat.  I p.  140 , Lingius  de  hiatu  p.  43,  alii 
AUTCONSiLio  A in  marg.  B 20.  narrabo  F 

21.  Qug  BB  me  sup.  scr.  B 22.  tibi  A qui  hoc  B:  idem 
ex  q^  hoc  G queso  B est  A 23.  querunt  BB.  quaef  G 
LITTEEAE  A.  lit  ter§  B.  littere  B h§  B.  he  G.  haec  Bothius: 
cf.  Schniidtius  de  pron.  demonstr.  form.  p.  45,  Studemundus  Nov.  an- 
nul vol  GXIII  (a.  1870)  p.  01,  Luchsius  de  gen.  p.  53  24.  Alia 

aliam  cum  A exhihent  BBFZ:  cf.  Kiesslingius  Mus.  Bhen.  vol.  XXIII 
(a.  1868)  p.  411  sq.  alia  alia  G.  Aliam  alia  Bitschelius  ludisiaih 
A,  Loetvius  Anal.  p.  152.  Ludin  me  Bitschelius  tuo  A.  meo  Scaliger 


I 1,  23—30 


PSEVDOLVS 


11 


I’SKVDOIiVS 

Has  qiiidem  pol  credo ^ nisi  Sibiilla  legerit, 
liiterpretari  iiatuiii  posse  nemiiiem. 

Calidokvs 

Cur  inclementer  dicis  lepidis  litteris, 
Lepidis  tabellis,  lepida  conscriptis  maiiu? 


PSEVnOLVS 

An,  dpsecro  liercle’,  liabent  quas  gallinae  maiiiis? 
Nam  has  quidem  galliiia  scripsit. 

Calidorvs 

Odiosils  mihhs. 

Lege  uel  tabellas  redde. 


Adudrtito  aniiuum. 


PSEVnOLVS 

Immo  eiiim  pellegaiu. 


Calidorvs 

Non  adest. 


PSEVDOLVS 

xAt  tu  cita. 


25 


30 


25,  CREDO  A sibulla  A.  sibilla  CD.  sibylla  D F Z le- 
GERiT  A 26.  interpraetari  A natiim  posse  Brixius  Nov.  an- 
nal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.337.  alium  posse  Uhri,  Lingius  p.  13 , alii. 
potis  esse  aliiim  liitschelius.  alium  potesse  Camerarius.  Alium  potesse 
interpretari  transponit  BotJiiiis.  bominem  inter cidisse  putat  Muellerus 
Bros.  p.  500.  baud  alium  posse  Niemcycrus  de  Bl.  fab.  rec.  dup.  thcs.  4. 
ere,  alium  posse  Sigismundns  de  HAUD  p.  244  neminem  A 
Ceterum  uno  v.  conclusa  verba  Posse  neminem  . . . lepidis  literis  in  C 
collocantur  post  v.  32  in  fine  paginae,  sed  notis  d b et  lineola  additis  ad 
suum  locum  revoeantur  27.  qur  A (cf.  Studetmmdus  ^Ueber  zivei  Bar- 
allelkom.’  p.51)  in  clementer  JS.  clemter  (7  litteris  A.  literis  (7 
28.  LEPIDIS  A conscriptis  ex  conscripta  C 29.  PSE,  Z:  om.  reliqui 
obsecro  libri  praeter  A habbntquas  (litteris  nt  incertis)  A.  ba- 
bentque  FZ.  babent  que  BCD.  babent  quoque  Bylades.  babentne 
Bentleius,  Muellerus  Addend,  ad  pros.  Bl.  p.  70.  idem  vel  An  babent 
quas  obsecro  bercle  gallinae  Brugmanus  ^Quemadmodum  . . . consocia- 
rinC  p.  12,  Brehnius  Quaest.  Bl.  de  pron.  indef.  p.  23  30.  gallinas 

A ODiosus  A MiHiES  A.  mibi  es  reliqui  31.  tabellas  A 
enim]  etiam  liitschelius  in  margine.  enim  iam  Muellerus  Bros.  p.  666 
VEiiLE(vel  iJgam  a.  Pellegam  iteratum  in  marg.  alia  m.  D 
Ceterum  in  v.  31 — 32  ante  Immo  et  At  C rubro  colore  pictum  pro  P B 
32.  ADUORTiTO  A ADEST  A Attucita  B 32.  33,  CA.  Non 
adest:  at  tu  cita.  PS.  Enim  ego  citabo?  CA.  Tu  e.  q.  s.  Acidalius 


12 


PLAVTI 


1 1,  81  — 38 


Calidorvs 

Immo  ego  tacebo:  tu  istinc  ex  cera  cita. 

Nam  iatic  meus  animus  niiiic  est,  non  in  ^i^ctore. 

PsnVDOLVS 

Tuam  amicam  uideo,  Calidore. 

Calidoevs 

Vbi  east,  opseero?  35 

PSEVDOLVS 

Eecam  in  tabellis  porrectam : in  cera  cubat. 

Calidorys 

At  te  di  deaeqiie,  quaiitumst  . . . 

PSEVDOLVS 

Seruassnit  quidem. 

Calidorys 

Quasi  solstitialis  lierba  paulisper  fui: 

Repente  exortiis  sum,  repentino  occidi. 

PSEYDOLYS 

Tace,  ddm  tabellas  pellego. 

Calidorys 

Ergo  quin  legis?  40 

38.  Cf.  Anson,  p.  55,  41  sqp  ed.  Pei]).:  Solstitialis  Velut  hcrba 
solet  Ostentatus  Raptusque  simul  e.  q.  s. 

33.  CA.  om.  CD  tuisting  A,  Bothius.  tu  bine  BGDP'Z,  nisi 

quod  bic  C.  tu  bine  quidem  Pylades.  tu  bine  eum  (cui  praestahat  tii 
cum  binej  Gamer arius.  tute  bine  ^ nescioquis'’  teste  Bitsclielio 
34.  non  om.  G in  A inpeetore  (\  ex  e)  I)  35.  CALYdore  A cum 
BG  EAEST  A.  eaestJ5Z  obseero  libri  praeter  AB  V.  36.  87  in 
mar  (fine  ex  parte  B habet  eadem  manu  scriptos,  et  prima  quidem  verba 
Eeeam  intabellis  porree(ta)  in  loco  fortiter  raso , abscissis  'nunc  in 
altero  versu  eis  litteris  (]uae  sunt  inter  quan  et  Seruassint  36.  C praem. 
B eera]  egitaZ)  cubat  BGIJFZ.  adgubat  A:  cf.  Baier  de  PI.  fab. 
rec.  Ambr.  et  Pal.  p.  156  37.  CA.  om.  B dii  Z deeque  1) 

quantumst  F.  quantust  GB.  quantus  es  Z.  ouantumest  A PS.  P'Z. 
spat.  GD  Post  Seruas  sint  iterum  spat.  GD  38.  CA  om.  GB 
solsticialis  BBFZ.  sol  sticias  G 'i:'\5i(littcris  ui  incertissimis)  A. 
fui  B P\  fvui  GBZ  39.  repentino]  repente  B 40,  lapellas  B 
pelligo  BGB.  pellego  F'Z  cum  A (ubi  utrum  pellego  an  pelligo  sit 
dubitat  Studemundus  ^Ueber  zwei  Parallelkom.'  p.  53)  perlego,  ergo. 
CA.  quin  Bothius  quin]  quum  Z legis  A 


PSEVDOLVS 


18 


1 1,  39—48 


PSEVDOLVS 

'Phoeiiicium  Calidoro  amaton  suo 
Per  ceram  et  lignum  litterasque  interpretes 
Saliitem  inpertit  et  salutem  ex  te  expetit, 
Lacrumans  titubantique  aiiimo,  corde  et  jtectore.’ 

Caijdoevs 

Peril:  salutem  niisquam  inuenio,  Pseiidole, 

Quam  illi  remittam. 

PSEVDOLVS 

Quam  salutem? 

Calidokvs 

Argeuteam. 

PSEVDOLVS 

Pro  lignean  salute  ueis  argeuteam 
liemittere  illi?  uide  sis  quam  tu  rem  geras. 

Calidoevs 

Recita  modo:  ex  tabellis  iam  faxd  scies, 

Quam  siibito  argento  mi  usus  iiiuentd  siet. 


45 


50 


42.  Alison,  p.  273,  19  ed.  Peip.:  signaui  autem,  non,  nt  Plantns 
ait,  ‘■per  . . . interpretes’,  sed  per  poeticum  cliaracterem 

41.  salutat:o  adscriptuni  mrg.  (h.  e.  salutation  PHOENioniM 

j ^ nom' 

A.  phoenicii  C.  phenicium  nom  add.  I)  calydoro  CPZ 

cum  A.  callidoro  F:  correxit  iam  Bentleius  42.  et  A lignum 
cum  Ausonio  Muretus  Var.  lect.  IX  6,  Kiesslingius  Mus.  Plicn. 
vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  412.  linum  BCDFZ  cum  A,  Dousa  Fxpl.  1124, 
BitscJielius  litterasque  et  post  earn  vocem  lacunam  e rasura  vocis  in- 
pretis  (!)  B.  literasque  CD  inteepeaetes  A.  interpretis  B 
43.  INPEETIT  A.  mittit  religui,  Bitschclius : cf.  Studemundus  ind.  Giy- 
phisw.  a.  1870/1  p.  15  et  Baier  1.  s.  s.  p.  150  extebxpetit  A testibus 
Studemundo  et  Loewio,  nisi  guod  liuic  de  litteris  ex  primis  duhitari 
posse  videbatur.  abs  te  fabste  BD)  expetit  fexpetit  B^:  expectat  B\) 
BCDFZ,  Bitschelius:  cf.  Studemundus  44.  laceumans  A.  Lacrimans 
BCD.  lachrymans  F Z titubantique  Bitschelius.  titubanti  A.  titu- 
banti  BCDFZ.  et  titubans  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  4.  et  titubanti 
Muellerus  Pros.  p.  500.  titubantid  Bitschelius  Nov.  exc.  p.73  animo  A 
titubanti  et  animo  et  Pareus  coedebt  A,  post  quas  litter  as  nihil 
Loewio  in  A apparuit  45.  peeii  A.  Peri  B salutem  A 
nusquam  e nunquam  B inuenio  A ipseudole  B D 4fi.  illiee- 
mittam  a aegentea  A 47.  Pers.  notam  om.  B lignean  B cum 
A.  lignea  G.  lignea  DP' Z.  linea  Saracenus  uis  libri  praeter  A 
aegentbam  a 48.  iLLiuiDE  A 50.  mihi  libri  cum  A siE'r  A 


14 


PLAVTI 


I 1,  49—59 


PSEVDOLYS 

'Lend  me  peregre  militi  Macedonio 
Minis  iiiginti  ueiididit,  uoluptas  mea. 

Et  prms  quam  hinc  abiit  qumdecim  miles  miiias 
Dederat:  nmic  unae  qumque  remorantilr  miuae. 

Ea  causa  miles  life  reliquit  symbolum  55 

Expressam  in  cera  ex  anulo  suam  imaginem: 

Vt,  qui  hue  adferret  eius  similem  symbolum, 

Cum  eo  simul  me  mitteret.  ei  rei  dies 
Haec  praestitutast:  proxuma  Dionysia/ 

Calidokvs 

Cras  ea  quidem  sunt:  prope  adest  exitium  mibi,  GO 

Nisi  quid  mibi  in  test  auxili. 

PSEVDOLVS 

Sine  pellegam. 


51.  epistola  D®  mrg.:  cf.  ad  v.  64  perege  C milicia  B mace- 
donio A,  Bentleius,  Scriverius.  \aacedonico  BGDFZ  52.  uiginti] 
•XX-  (7  uendidit  uoluptas  mea.  BGDFZ.  MEAUOLUPTASUENDift'rf e> 
DiT  A,  Bitschelius.  cf.  Baier  p.  169  53.  Et]  Ei  Bitschclius  hinc  A 

abiit  F cum  A,  Pylades.  abit  B GDZ  54.  dederat  A unaequin  queve 
morantur  B qunq;  G uiin§  BD  55.  EACAUSS  et  sito  loco  LIQ  A 

t . V 

reliquid  G symbolum  B.  symbolum  Z.  simbolum  GDF 
56.  In  A 'K.  incerta  et  d apparuerunt  (ex  anuloj  egra  1)  annulo  Z 
57.  Q,i(vel  T vel  eJqui  visum  est  Loeivio  in  A exstare:  reliqua  leyi 
non  potuerunt  afferret  F symbolum  Z.  symbulum  B.  simbolum 
GDF  58.  Duhia  vestigia  litterarum  cumeo  apparuerunt  in  A 
Cum  eo  simul  me  mitteret  ei  rei  dies  FZ.  Qum  eo  simul  me  mit~ 
tere  te  ire  id  ies  B.  Cum  eo  simul  me  mittere;  ei  rei  dies  GD.  Cum 
eo  simul  me  leno  mitteret.  ei  rei  dies  Bitschelius,  qui  in  adnotatione 
Cum  eo  me  simitu  proponit  coll.  v.  1012.  Cum  eo  simitu  mitterer: 
ei  rei  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  4 59.  iiae  apparuerunt  in  A 

lia^c  G praestituta  fprestituta  B)  est  proxima  BGDFZ  dio- 

i n 

nisia  D.  dionisa  B.  diosia  G praestitutast:  proxuma  Sauppius 
Quaest.  PI  p.  4,  Muellerus  Pros.  p.  4.  praestitutast  proxnma  ad  Bit- 
schelius.  praestitutast  proxuma,  FlecJceisenus  Misc.  crit.  p.  17.  a pro- 
xuma facit  pendentem  vocem  sequentem  (acc.)  Usenerns  Symh.  pliilol. 
Bonn.  p.  594  60.  craseaquidem  et  tiummihi  (ita  ut  personae  spa- 

tium  videatur  fuisse  nullum)  A CA.  Cras  ea  quidem  sunt:  prope 
Tauhmannus  Pistorem  et  Acidalium  secutus.  PS.  Cras  ea  quidem  sunt. 

CA.  Prope  BGDZ  et  omisso  PS.  F ad  est  B exitu  G 

61.  NISIQUIDMIHIINTEESTAUXILI^iSlNFUn  ijOAM  A mibi  in  te 

(^inte  B D)  est  BGDP'Z.  mi  in  ted  est  Bitschelius  auxilii  lihri 
praeter  A pellegam  FZ.  perligam  BGDK  perlegam 


PSEVDOLVS 
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1 1,  60— G7 


Calidoevs 

Sino:  nam  mihi  nicleor  cum  ea  fabularier. 

Lege:  dulce  amarumque  iina  nunc  misces  mihi. 

PSEVDOLVS 

'Nunc  nostri  aniores,  mores,  consuetiidines, 
locus  liidus,  sermo  suauisauiatio, 

Conpressiones  artae  amantum  conparum, 
Teneris  labellis  molles  morsiunculae, 

Nostrdrum  *:^c:t***** 


05 


Papillarum  borridularum  oppressiiinculae: 

Harunc  uoluptatum  mi  omnium  atque  itidem  tibi 

68.  Nonius  p.  422,  25:  horriclum  plerumque  exstaiis  et  promi- 
nens  et  erectum  . . . Plautus  in  Pseudolo:  '^papillaruni  . . . op- 
pressiunculae’ 


62.  SINONAMMIHIUIDI^OECUMEAFAEULARIEE  A Si  nonam  : 

corr.  IP  cum  ea  F cum  A.’  quom  ea  I>^Z.  quo  mea  BCD^ 

63.  LEGEDULCEAMAEUMQ-UNANU  apimrucrunt  in  A P praem.  B, 

vacuum  spat.  C amarum  que  B mis  ces  C 64.  nuncnostri- 
AMOEESMOEES  appavuevunt  in  A ad  hue  ej)i  mrg.:  cf.  ad  51.  7S 
PcTSonae  notam  om.  B 65.  LOCiLupfveZ  sJussermosuauisua- 

uiATio  A locus  D semo  D suauisauiatio  Bitschelius  in  adn. 
coll.  Bacch.  V.  116.  120.  suauis  sauiatico  B.  suauis  sauiatio  CDFZ, 
Bitschelius.  sauisauiatio  Bergldus  Opusc.  I 145.  suauisuauiatio  cu77i  A 
Studemundus  Her7n.  vol.  I (a.  1866)  p.  297  Versu7u  hue  peius  guadrare 
quam  loco  Bacch.  vidit  Kiesslingius  Symb.  philol.  Bonn.  p.  835  66.  Con- 

pressiones solus  B.  compressiones  CDFZ  cu7n  A artae  Lipsius  Ant. 
lect.  IV  4.  arctae  codd.  Bylades,  Beroaldus.  aete(te  incertissmiis)  A. 
arte  relicpii  amantum  comparum  Lipsius  e ’^VaticanisI  amantium 
comparum  CD.  amantumcoepoeum  A.  amantum  corporum  B.  aman- 
tium comparatg  FZ  67^.  teneeislabelli  et  unculae  appav7ie- 
runt  in  A 67^.  Accessit  ex  A,  in  quo  sic  est  teste  Stude77iu7ido  IIer77i. 

vol.  I (a.  1866)  p.  296:  nostroeumorgioeum iuncul  . .;  co7itra 

sic  Loewio  teste:  nostroeum um.s  (^s  duhia) uncula.: 

tmde  profectus  idem  Anal.  PI  p,  153  hoc  conicit:  Nostrorum  femo- 
rum  conduplicatiunculae  simul  de  osculatiunculae  cogita7is.  canta- 
tiunculae  vel  saltatiunculae  Georges  ^Jahresbe7'ichte’  a.  1877  vol.  Ill 
p.  339.  contra  a Studemundi  lectione  profectus  Nostrum  orgiorum  pal- 
pitatiunculae  Lorenzius  appe7id.  p.  251  simul  de  versibus  67^ — 68  sic 
transponc7idis  cogitans:  67^.  68.  67^:  vc7'su77i  eicit  Baier  l.s.s.p.  128  sq. 

68.  PAPILLAEUMHORRIDULAEU  Ct  UNCULAE  apparue7'U7lt  m A 
oppressiunculg  BD.  oppressunculae  F 69.  haeunc  A,  Bothius.  Harum 
reliqui,  Bitschelius:  cf.  Stude7)iundus  Nov.  ann.  vol.  CXI II  (a.  1876)  p.  60 
ttoluptatummihi  a CU771  reliquis.  mihi  uoluptatum  Bitschelius  cu77i 
P^jlade  OMNIUMATQ- ^ itidem  FZ.  IBIDEM  A ibidea  JB 7).  ibPea  C 


1() 


PLAVTl 


r 1,  68—76 


Distractio  discidium,  uastities  iieiiit, 

Nisi  quae  mihi  iu  test  aiit  tibist  in  me  salus. 

Ilaec  quae  ego  sciui  ut  scires  curaui  omnia: 

Nunc  ego  te  experiar  quid  ames,  quid  simules.  uale.’ 

Calidorvs 

Est  misere  scriptum,  Pseudole. 


PSEVnOLVS 

0 miserrunie. 
Calidoevs 

Quin  ties? 

PSEVDOLVS 

Pumiceos  oculos  liabeo:  non  queo 
Lacrumam  exorare  ut  expuaut  unam  modo. 

Calidoevs 

Quid  ita? 

PSEVDOLVS 

Genus  nostrum  semper  siccoculiim  fuit. 

Calidoevs 

Nilne  adiuuare  me  aiides? 


70 


75 


70.  Nonius  p.  184,  24:  Vastities  et  uastitndo  et  uastitas,  horror 
et  desertio  et  contagium.  Plautus  Pseudolo:  ''distractio  . . . 
uenit’ 


70.  DiSTEACTiODisciDiu  et  NIT  in  A apparucrunt  Locwio,  ctiam 
Au  ......  s faustities  pro  uastitiesj  Studemundo  apud  Caesarcm  de  PI. 

mem.  apud  Non.  serv.  p.  106  dissidium  Z uastities  B,  Nonius. 

uasticies  CDZ.  uastigies  F 71.  nisiquaemihiinte  et  inmesaltts 

in  A apparuerunt  qu§  BT>  mihi  fm  F)  in  te  e ('intest  Z)  aut 
tibi  6 F Z.  mihi  intestauit  ihi  est  BCD.  mi  in  ted  est  aut  tibist 
(cf.  V.  61)  liitschdius  72.  haecquaeegosciuiutscieescueauiomnia  A 
Hec  qug  B sciui  FZ  aim  A,  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  5.  scibi 
BCD.  resciui  Berglcius  Opusc.  I p.  127.  scio  tu  Fleckeisenus.  cou- 
scripsi  liitschdius  73.  NU  et  Q,  dein  altera  q et  duhia  m apparuerunt 
in  A te  ] re  Scioppius  Susp.  lect.  Ill  1'5,  Bentleius  simimules  B 
hue  usq;  adscriptum  D^  mrg.:  cf.  ad  v.  51  74.  Nihil  apparuit  in  A 

miserrim^  D.  miserrime  B CFZ  75.  QU  et  onqueo  in  A extare  visa  sunt 
Quin  ras.  ex  Qum  B Puniceos  B:  cf.  Bergkius  ^Beitr.’’  p.  157 
76.  LA  initio  et  o in  fine  legit  in  A Loewius  lacrumam  D.  lachru- 
mam  FZ.  lacrimam  BC  eximant  CD  Z.  exputant  B.  expuam 
77.  Q ah  initio  et  oculoeuit  A Quii  ita  B.  Quid  iam  fuissc 
suspicatur  Jiitschelius  sic  coculum  CDZ.  sicco  occulo  A videtur 
hahuissc:  cf.  Loewius  Anal.  PI.  p.  154  78.  nihiln  et  mtiei  A 

Nihilne  FZ.  Nihil  ne  BCD  me  audes  FZ.  me  ades  B. 


I 1,  76-81 


PSEVDOLVS 
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PSEVDOLVS 

Quid  faciam  tibi? 

Calidoevs 

Eheu. 

PSEVDOLVS 

Eheu?  id  quidem  hercle  ne  parsis:  dabo. 

Calidoevs 

Miser  sum:  argentum  nusquam  inueuio  miituom 

PSEVDOLVS 

Eheu. 

Calidoevs 

Neque  intus  nummus  ullus  est. 

PSEVDOLVS 

Eheu. 

Calidoevs 

Ille  abducturus  mulierem  eras  est. 


PSEVDOLVS 

Eheu. 

Calidoevs 

istdeine  pacto  me  adiuuas? 

PSEVDOLVS 

Do  id  quod  mihist: 


80 


meacles  CD  79.  EHEUf'ei  post  lacunam  quae  capit  eheujipQUiDnM- 
HEECLENEPAESISDABO  A CA.  Eheu.  PS.  Eheu?  id  Mitschelius  cum 
A,  ut  videtur.  CA.  Eheu  PS.  Heu  id  (^Heuid  D)  BCD  et,  nisi  quod 
ehu  pro  eheu,  F.  CA.  heu  PS.  Heu  id  Z.  CA.  Eheu.  PS.  Heu?  id 
Bothius.  cf.  Muellerus  Bros.  p.  318.  715  quidem  tibi  Pylades 
ercle  D pars  is  B.  par  sis  Z hercle  ue  parsis:  dabo  Mitschelius. 
hercle,  ne  parsis,  dabo  vulgo,  Ussingius.  hercle  nunc  parsis:  dabo 
Berghius  ^Beitr.’  p.  162  80.  miseesumaegentumnusquaminuenio- 

MUTDU  A misersu  ex  miseru  D in  ueno  B mutuum  lihri 

81.  EHEU USNUMMUSULLUSESTqtEHEU  A PS.  Eheu. 

CA,  Neque  Bothius  cum  A,  ut  videtur.  pseudole  PS,  Eheu  neque  BCD 
et,  nisi  quod  ehu,  F.  pseudole.  PS.  heu  neque  Z.  pseudole.  PS.  heu. 
CA.  neque  Saracenus  ullus  est.  PS.  eheu.  ||  CA.  Ille  Camerarius 

e 

cum  A.  ullust  C Eheu  C Tile  B.  ullust  Cat  Eheus  ille  D (nisi  quod 
eheus  D^J.  ullus  e Eheu  ille  C.  ullus  est  CA.  Heu  ille  FZ.  ullus  est. 

PS.  heu.  CA.  ille  Saracenus  82.  Cf.  ad  v.  81  ill UEUST- 

MULiEEEMCEAS^bKHEU  A aduecturus  F mulierem  eras  est  Bothius. 
est  mulierem  eras  BCDFZ:  eras  temptat  Usenerus  Symh.  phil.  Bonn, 
p.  594  ehu  F.  oiei  Bentleius  Parum  recte  haec  Lomanus  p.  71 
tractavit  83.  istocinepactome  et  suo  loco  doidquodmihiest  ap- 
paruerunt  in  A istoccine  F adiuuas  F,  Bothius,  Bentleius.  adtuas 
B CD:  cf.  Usenerus  Nov.  annal.  vol.  XCI  (a.  1865)  p.  230  sq.  adiu- 
tas  Z mihi  est  libri 
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PLAVTI 


I 1,  82—87 


Nam  is  mihi  tliensaums  iugis  in  nostra  domost. 

Calidoevs 

Actiimst  de  me  hodie.  sed  potes  nunc  mutuam 
Drachumam  dare  unam  mihi,  quam  eras  reddain  tibi? 

PSEVDOLVS 

Vix  hercle  opino,  etsi  me  opponam  pignori. 

Sed  qmd  ea  dracliuma  facere  uis? 

Calidoevs 

Restim  nolo 

Mihi  emere. 


88.  89.  Porphyrio  ad  Hor.  Sat.  II  2,  99:  as  laquei  pretium. 
Plautus  in  Pseudulo:  'sed  . . . pendulum’ 

84.  namismihithensaueusiugisinuostea  et  T in  fine,  uU  utrum 
domost  an  domo  est  extiterii  teste  Loeivio  incertuni  est:  Studemundo 
visum  est  NOSXEa  et  domoesT  exstare:  cf.  Abraham  -Stud.  PI.  p.  19/ 
thensaurus  I)  ante  ras.  thensauros  B.  thesaurus  GD(ex  lasuia)  FZ 
nostra  (vel  nra^  est  (vel  g)  BCDFZ,  Bitschelius.  uostra  est  Scali- 
ger:  cf.  A est  nostrae  domi  Abraham  1.  s.  s.  85.  actumestdem 
et  post  lacunam,  quae  ehodiesedpotes  capit,  tdmutuam  A Actumst 
de  me  hodie.  sed  Loewius  Anal.  PI.  p.  155.  Actum  hodie  de  me  e. 
sed  Z,  Bitschelius.  Actum  hodie  iam  de  me  e.  sed  CD.  Actum  hodie 

’ o , . 

iam  e de  me.  sed  F.  Actum  hodie  iam  demeest  qd  B:  ^quo  quis  sic 
utatur  audacius:  CA.  Actum  hodie  de  mest.  PS.  Quid  iam?  CA. 
Potine  mutuam’  Bitschelius.  Actum  est  de  me  iam  Ussingius.  Actum 
iam  de  mest  JAuellerus  Add.  ad  pros.  p.  138  nunc]  tu  ex  A Loe- 

loiusAnal.  PI.  p.  155:  cf.  Baierus  p.  64  86.  deach eeunam- 

MiHiQUAMCEASEEDDAfA  incertajTiBi  A Drachumam  B C etD  ante  ras. 
drachmam  D (post  ras.)  Z.  dragmam  F dare  mihi  unam  libri  praeter 
A,  nisi  quod  darem  mihi  unam  B.  mihi  unam  dare  cum  Bothio  Bit- 
schelius. hodie  mi  unam  dare  vel  unam  mi  hodie  dare  Muellerus  Add. 
ad  pros.  p.  138  eras  Z beddam  B.  reddibo  or  dine  librorum 
praeter  A servato  Bentleius  in  Hor.  Serm.  II  2,  99  87.  vi'K.Ji(dubia) 

et  suo  loco  U¥.Of(vel  b;ponampignoei  apparuerunt  in  A opino, 
etsi  Bitschelius.'  oginoY  e (est  B)  si  BCDFZ.  opinor,  si  Pylades 

si  pona  D\  si  oppona  D^  pigneri  F 88.  SEDQUipEADEA- 
CHUMAEACEEBUIS  et  SUO  loco  UODO  A quid  ea  drachuma  Bitschelius 
cum  A.  quidem  adrachuma  B.  quide  H A drachuma  C et  ante  ras.  D. 
quide  |1  A drachma  jjost  ras.  D.  quid  de  drachma  Z.  quiadracma 
cod.  Monac.  Porphyrionis.  quid  una  dragma  F.  quid  te  drachma  non 
dispUcebat  Scioppio  Susp.  lect.  IV  19,  Acidalio  uis  ui  D^ 

Pers.  notam  om.  B sine  spatio  restin  Db-  corr.  D^  uolo  om. 
Porphyrionis  cod.  Monac.  89.  MiHiEMEEE^tQ  et  qfdubia)  ....  EA- 
ciAMPENSiLE  A miemcre  cod.  Monac.  Porphyrionis  quamohrem 
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PSEVDOLVS 

Quamobrem? 

Calidoevs 

Qin  me  faciam  peiisilem. 

Certumst  mihi  ante  tenebras  tenebras  persequi.  90 

PSEVDOLVS 

Quis  mi  igitur  drachumam  reddet^  si  dederd  tibi? 

All  tii  te  ea  causa  uis  sciens  suspendere^ 

Vt  me  defrudes  dracliuma,  si  dederim  tibi? 

Calidoevs 

Profecto  nullo  pacto  possum  inuere, 

Si  ilia  a me  abalienatur  atque  abducitur.  95 

PSEVDOLVS 

Quid  tleSj  cucule?  uiues. 

Calidoevs 

Quid  ego  ni  fleam, 

Quoi  uec  paratus  uummus  argeiiti  siet 
Neque  libellai  spes  sit  usquam  gentium? 

otn.  Porpliyrio  CA.  om.  C faciem  pendulum  Poiphyrionis  cod.  Mo- 
nac.  90.  ceetumes tenebeastenebeaseeesequi  a 

Certum  mihi  B.  certum  est  mihi  CBFZ  tenebras:  persequi: 
tenebras  D.  tenebras  persequi  tenebras  FZ  91.  quismihiigitued 

AMEEDDETSIDEDEEOTIBI  A mihi  BCD  FZ  CUM  A dracb////- 

mam  erasa  u D.  drachmam  Z.  dragmam  F si  (^h  pro  si  C)  dederim 
tibi  BCBFZ:  ut  ex  v.  93  sumpta  expellit  lUtschelius  velut  haec  inter - 
cidisse  ratus:  quom  eris  mortuos,  totus  v.  subditivus  videbatur  3Iadvigio 
Opusc.  acad.  II  p.  101:  contra  v.  92.  93  damnat  Loewius  Anal.  PI  p.l56: 
omnia  tutatur  Langenus  Stud.  PI.  p.  67  92.  antuteea  A.  Antute 

ea  B D.  An  tute  ea  C.  An  tu  ea  te  lUtschelius  cum  Bothio.  An  ea  te 
idem  Bothius  caussa  A uisscienssuspendeee  A 93.  defeaudes 
A;  item  reliqui  praeter  B,  ubi  defrudes  est  drachuma  (7Db  drachu- 
mam B,  Loewius  1.  s.  s.  deachmam  A.  drachma  Z.  dragma  F.  drach- 
ma ex  drachuma  corr.  dedeeimtibi  A 94.  Post  boss  in  A nil 
vidit  Loeivius  nisi  apices  quosdam  95.  si  A ila  Z)  ame  jB  atq- 
ABDUCITUE  A.  atque  adducitur  Z 96.  Qyn)FLEscucyLEUiyES:jt-Qum^ 

EGONIFLEAM  A Quifles  B uiue  Gruterus  nifleam  B 97.  Quo 
(o  e corr.)  in  ec  B.  quo  in  haec  C.  quo  in  hgc  Z)b  cui  nec  IPFZ. 
cunsTEC  A Cf.  ad  v.  9S  98.  Neque  libellai  Bitsclielius.  neq-libellae 

A.  Neque  libellg  BGDZ,  nisi  quod  libellae  I)  (i.  libre  m.  2)  et  sic 
coniunctis  vocabulis  B:  Neq»  libella  es  pessitus  quam.  contra  Neque 
hfe  F.  Neque  libellae  ulla  Pylades.  Neque  uel  libellae  lUtschelius 
in  adnotatione.  Neque  quoi  libellae  cum  Carnerario  Muellerus  Add.  ad 
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I 1,  97—106 


PSEVDOLVS 

Vt  litterarum  ego  hariim  sermonem  audio, 

Nisi  tu  illi  lacrumis  fleueris  argenteis, 

Quod  tu  istis  lacrumis  te  probare  postulas, 

Non  pluris  refert  quam  si  imbrem  in  cribrum  geras 
Verum  ego  te  amantem,  ne  pane,  non  deseram. 
Spero  alicunde  bodie  me  bona  opera  aut  mala  mea 
Tibi  inuenturum  esse  auxilium  argentarium. 

Atque  id  futurum  unde  unde  dicam  nescio, 

Nisi  quia  futurumst:  ita  superciliiim  salit. 


W'os  p 119.  Quoi  neque  libellae  z;.  57  deleto  JBergJcius  Opuse.  vol.  I 
p 13B  cf.  Kiesslingius  Mm.  Bl,m.  vol.  XXIII  (a.  1S68)  p.ilS  et  Buggms 
’Tidslcrift  for  Ph.’  vol.  ril  p.  SPES  A usquam  A.  usque  I 

ffencium  B 99.  PS.  om.  C Super  litterarum  scnpsit:  -i-  epistole 
huius  HAEUM  A 100.  mis  F lacrumis  BotMus  praeeunte  Meursio 
rdacrumis).  dracmis  B.  drachmis  GDZ  cum  A.  dragmis  F fle- 
UEEIS  A AEGENTEIS  A.  argentes  B 101.  quodtuistislaceu- 
MiSTEPEOBAEEroBAEE  incertissimisjFO  in  A apparuerunt  lacrimis 

BCD  laclirumis  FZ  pro  uare  B.  plorare  AcidaluiS.  \:)roha,Ye 
ei  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  139  postules  cum  Aadaho  Muel- 
lerus  1.  s.  s.,  Lorenzius  102.  quam  A inBumn^c^^(vel  minus 
prol.  ijBEUM  A geras  BGDFZ.  legas  cf.  Loewius  Anal.  PI 
p.  156,  Baierus  p.  U8.  ingeras  cum  Salmasio  et  Bentleio  BitsclieUus 
103.  TEAMANTEM  A NEPAUE  A.  nepaue  B.  ne  pau§  Z:  unde  ne 
paueas  Lingius  p.  35  non  om.  B deseeam  A 104.  speeo- 

ALICUNDEHODIEMEBONAOPEEAAUT  . . . MEA  A me  bona  opera  aut 

mala  mea  scripsi.  me  bona  opera  aut  baec  (h^c  D.  hac  Zj  mea  BGDZ. 
me  bona  opera  aut  mala  F,  luntina.  mea  bona  opera  hercle  aut  mala 
BitsclieUus.  me  bona  opera  atque  hac  mea,  quod  in  A fuisse  putat 
Doewius,  idem  Anal.  PI.  p.  157  defendit.  me  bona  operad  hac  mea 
Bothius.  me  bona  aui,  opera  mala  Gulielmius.  me  (vel  mea;  bona 
opera  ut  antidhac  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV  (a. 
bona  opera  aut  techina  mea  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CX.V  (a.  1877) 
p.  327  praeeunte  ex  parte  Bohlenzio  progr.  lever,  ed.  a.  1870  p.  3.  me 
bona  opera  usum  mea  Ussingius  olim.  me  bona  opera  aut  non  bona 
idem  in  editione.  mea  me  bona  opera  ac  mala  Fritzschius  in  ind.  Bost. 
a I860  p 24  cf.  Mahlerus  de  pron.  pers.  colloc.  p.  30  et  Lorenzius 
Philol.  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  157  105.  Tibi  me  BitsclieUus:  cf. 

Mahlerus  1.  s.  s.  inuentueum  A esse  A aut  xilium  B 
aeGENTAEIU  a i6g.  Atqui  BitsclieUus  rmde  unde  dicam  B cum 
A.  unde  unde  unde  dicam  GD.  CA.  unde?  PS.  unde  unde  dicam  K 
CA.  At  id  futurum  unde.  PS.  unde  unde  dicam  Z.  CA.  At  qui  id 
futurum?  unde?  PS.  unde  dicsim  Bothius.  unde  esse  dicam  Lorenzius 
I s s.  Bergliius  Op.  I p.  675.  cunde  dicam  BitsclieUus  Opusc.  vol.  Ill 
p.  143'.  cf.  Woelfflinus  'die  Gemination  im  Lat."  p.458  107.  Nisi  om. 

DFZ  EUTUEUMEST  A.  futurum  est  F Z.  futurus  est  BCD 
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Calidorvs 

Vtiiiam  quae  dicis  dfctis  facta  suppetant. 


PSEVDOLVS 

Scis  tu  quidem  hercle,  mea  si  commoui  sacra, 
Quo  pacto  et  quantas  sdleam  turbelas  dare. 


Calidoevs 

111  te  nunc  onines  spes  sunt  aetati  meae. 


PSEVDOLVS 

Satin  est,  si  hanc  liodie  mulierem  efficio  tibi 
Tua  lit  sit,  aut  si  tibi  do  uiginti  minas? 


Calidorvs 


Satis,  SI  futurumst. 

PSEVDOLVS 

Roga  me  uiginti  minas, 
Vt  me  effecturum  tibi  quod  promisi  scias. 
Roga,  dpsecro  liercle:  gestio  promfttere. 


110 


115 


109.  110.  Servivs  Danielis  in  Aen.  IV  301:  commotis  excita  sacris 
uerbo  antique  usum  tradunt:  moueri  enim  sacra  dicebantur,  cum  sol- 
lemnibus  diebus  aperiebantur  templa  instaurandi  sacrificii  causa:  cuius 
rei  Plautus  in  Pseudolo  meminit:  ^scis  . . . dare’,  hoc  uulgo 
apertiones  appellant  110.  Feat.  p.  355:  Turbelas  dixisse  antiques, 
quas  nunc  turbas  appellamus,  testis  est  Plautus  in  Pseudolo:  ^quo 
. . . dare’  Of.  Pauhis 


108.  QUAE  A.  qug  BD  DICTISEACTA  a SUPPETANT  A. 

supetant  D 109.  quidem  hercle]  profecto  Servius  Danielis 

COMMOUISACRA  A.  commouissem  sacra  Servius  Danielis  110.  quo- 
PACTO  A.  Quo  alto  Festi  codex:  unde  quo  pacto  elicit  Leidolphus 
de  Festi  et  Pauli  locis  Plant,  p.  220,  quales  Ursinus  etquantas 
A.  quantas  Bothius  soleam  A turbelas  A,  Festus.  turbellas 
BCDFZ.  turbas  Servius  Danielis  111.  inte  A.  Inte  B.  ite  ex 
ite  omnes  spes  sunt  B cum  A.  sunt  omnes  spes  CDFZ.  spes 

sunt  omnes  Bothius.  sunt  spes  omnes  cum  Pareo  Kampmannus  de  IN 
praep.  p.  18  aetati  A.  gtati  BD  me§  BD  112.  home  et 
EEEicio  A 113.  Tu  aut  B uiginti  A.  uigenti  B 114.  futuru 

est  BD.  futurum  est  GFZ  uigintiminas  A 115.  Vtme  B 

affecturum  B tibi  A quod  A:  item  FZ.  quo  B CD  pro- 
MISISCIAS  A 116.  EOGAOPSECROHERCLEGESTIOPROMITTERE  A 
Roga  obsecro  hercle:  gestio  uni  Pseudolo  continuavit  Acidalius:  idem 
confirmat  A.  Roga  CA,  Obsecro  fOpsecro  B)  hercle  PS.  Gestio  BCDFZ 
Versuyn  1073  parallelum  esse  huic  monet  Bibhechius  praef.  Men. 
ed.  B.  p.  XV 
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1 1,  115-122 


Calidoevs 

Dabisne  argenti  mi  liodie  uiginti  minas? 

PSEVDOLVS 

Dabo : molestus  iiunciam  ne  sis  milii. 

Atque  hoc,  ne  dictum  tibi  neges,  died  priiis: 

Si  neminem  alium  pdtero,  tuom  tangam  patrem.  120 

Calidoevs 

Pietatis  causa  uel  etiam  matrem  quoque. 

Di  te  mihi  semper  seruent.  uerum  qui  potest? 

PSEYDOLVS 

De  istac  re  in  oculum  utrumuis  conquiescito. 

Calidoevs 

Vtrum  in  oculum  anne  aurem? 

PSEVDOLVS 

At  hoc  peruolgatumst  nimis. 


117.  DABiSNEAEGENTiMiHi  A.  Dauis  neargenti  (he  argenti  OBJ 
mihi  BCD^:  corr.  B"\  Dabin  mihi  argenti  (vel  Dabin  mihi  hodie 
argentp  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  101  home  A.  hodio  JB 
DIGINTI  A 118.  DABO  A NUNCIAM  A.  nunc  iam  BCDFZ 
nesis  B 119.  hoc  om.  Z nedictum  B neces  B tibi 

prius  G 120.  Si  A tuum  lihri  cum  A V.  121.  122  hoc  ordine 

Bothius:  inverso  libri,  Brixius  Nov.  annul,  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  328  sp, 
Langenus  ’^Beitr.’  p.  73,  Ussingius  121.  pietatiscaussa  A 
Of.  Bostius  Op.  PI.  p.  233  sq.  et  iam  B ueletiammateem  A 
122.  dii  te  Z.  Di  te  ras.  ex  Dicite  B.  Dicite  C mihisempee- 
SEEUENT  A,  JRitschelius  coll.  Asin.  654.  mihi  sernent  B C D F Z.  mihi 

omnes  seruent  Pylades  qui  potest?  Loewius  Anal.  PI.  p.  157.  sipo- 

TEST  A,  Ussingius.  si  potes  BCBFZ.  qui  potes  Seyffertus  Philol. 
vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  391.  si  hau  potes?  Ivitschelius : cf.  Sigisrnundus 
de  HAUB  p.  227  adn.  nisi  vel  ni  potes  teste  Lorenzio  Gul.  Wagner,  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  94  adn.  2 seruent  seruum,  si  potes  BergJcius 

Opusc.  vol.  I p.  675  123.  PS.  om.  G de  et  in  A utrum  sup. 

scr.  B utrum  uis  B 124.  Vtrum  in  oculum  anne  aurem?  Gep- 
pertus  Stud.  PI.  11  p.  55  tamquam  ex  A,  Abraham  Stud.  PI.  p.  185 
adn.  1.  DTE  . . . NiNAUEEM  A teste  Loewio  ('uteumaninaueem  teste 
Studemundo  apud  Abrahamum).  Oculum  utrum  anne  in  &m'em.BOBFZ. 
In  oculumne  an  in  aurem  lUtschelius  fVtrum  in  o.  an  in  a.  idem  in 
adn.)  Vtrumne  in  aurem  Loewius  Anal.  PI.  p 159:  cf.  Schraderus  de 
NF  p.  36.  Vtrum  oculum  an  aurem  Lorenzius  cum  Brixio  Nov.  annul, 
vol.  01  (a.  1870)  p.  773.  Oculum  anne  in  Kampmannus  de  IN  praep. 
p.  30,  Bentleius  at  A.  om.  lUtschelius  Post  hoc  vocem  A rubro 
colore  pictam  tamquam  personae  notam  habet  B peeuulgatumst  A. 
peruolgatum  ("Peruolgatum  B)  est  BOBZ.  peruulgatum  est  F 
nimis  Bentleius,  Bothius.  minus  libri  cum  A,  Ussingius 


PSEVDOLVS 


23 


I 1,  123  — 129 


Nunc,  ne  quis  dictum  sibi  neget,  dico  omnibus, 
Pube  praesenti  in  contione,  omni  poplo, 

Omnibus  amicis  notisque  edico  meis, 

In  hunc  diem  a me  ut  caueant,  ne  credant  mihi. 

Calidoevs 

St,  tace,  opsecro  hercle. 


PSEVDOLVS 

Quid  negotist? 

Calidorvs 

Ostium 


Lenonis  crepuit. 


PSEVDOLVS 

Crura  mauellem  modo. 

Calidorvs 

Atque  ipse  egreditur  mtus,  periim  caput. 


125 


129.  130 


126.  Festus  Fauli  p.  252:  pube  praesente  est  poxjulo  praesente, 
avv£v.doxL%ag  ab  bis,  qui  puberes  sunt,  oranem  populuni  significans. 
Cf.  Festi  lacinias  laceras 


125.  nequis  BC  SIBI  A 126.  Pube]  cf.  Bueclielerus  de  decl. 
(ed.  Windekilde)  p.  105.  Pubei  vel  Pubi  BergTcius  Opusc.  vol.  Ip.  675 
PRAESENTif?;eZ  Ej  -4.  present!  B condone  F populo  lihri 
praeter  AB  127.  omnibusamicis  A 128.  dh'M  A ainie  Z)b* 
aime  caueant  A nec  B,  Kochius  Mus.  BJien.  vol.  XXV 

(a.  1870)  p.  621  sq.  129.  130.  St,  1|  Tace  Bitschdius  sttace  A. 
Sit  taceo  (nisi  quod  St  tace  man.  recens)  B.  sit  tace  Z>.  si  tace  C. 
sic  tace  F.  tace  Z obsecro  hercle  BCDFZ.  heecleopsecbo  A 
QUID  A NEGOTIEST  A.  negoti  est  BCD.  negocii  est  FZ 
hostium  Z 131.  leonis  C ckbpuit  A PS.]  C B crura  ma- 

r m 

uellaem  C.  Cruram  auellem  B.  cura  auellem  Db  cura  auellem  D'^. 
cbueamauelim  a modo]  domo  Godlerus  in  True.  v.  436 
132.  EGEEDiTUE  A iutus  lUttershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  I 
1,  Acidalius.  penitus  lihri  cum  A ^penitusJ.  Poenus  Muretus  Var. 
lect.  IX  6 per  iuri  B:  unde  periuri  coll.  Bud.  1099  Pareus. 
PEEiuEii  A.  periurum  CDZ.  periurium  F caput  A.  capud  C 
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BALLIO.  LORARII  V.  MERETRICES  IV  ET  IDEM 

Ballio 

Exite,  agite  exite^  ignaui,  male  liabiti  et  male  conciliati, 
Quorum  numquam  quicquam  quoiquam  uenit  in  meutem  ut 

recte  faciant, 

Quibus,  nisi  acl  lioc  exemplum  experior,  non  potest  usura 

usurpari.  135 

Neque  homines  magis  asinos  numquam  uicli:  ita  j)lagis  costae 

callent. 

Act.  I scaen.  2 ballio  calydoeus  pseudolus  A.  LENO  LO- 
RAIII  IIII  ET  IDEM  C B.  LENO  LORARII  .IIIL  PSEVDOLVS  SERVVS 
CALIDORVS  ADOLESCENS  Z et  rubr.  in  D (crasis  in  jiriore  versu 

or 

vacuo  eisdem  verbis  a scriptis).  om.  C.  Ballio.  Lorarij  HIT.  Cali- 
dorus.  Pseudolus  F.  ^non  qiiaituor,  sed  quinque  hnonis  servi  apparent 
V.  157. 158. 161.  162:  ui  LOR  ART  IV  ortum  esse  e LOR  ART  VS  suspicer, 
cum  imus  tantum  Joquatur  v.  158.  neque  enim  mutarum  personarum 
mentio  fieri  in  scenarum  inscriqAione  solet.  addidi  tamcn  SERVAE’  Bit- 
schelius.  LORARI  IV  cum  DziatzJcone  ^Jen.  Litter aturz.’’  a.  1878 
p.  160^  Ussingius.  ^Leno  lorarius’  coniungit  Berglcius  Op>usc.  vol.II 
p.  744.  Leno.  Lovarii  V.  Meretrices  TV  et  Idem  scripsi  cum  Spen~ 
gelio  ' Siizungsber.  der  bayer.  Ac.’  a.  1883  p.  269  Tractaverunt 
lianc  scaenam  praeter  Hermannum  Elem.  d.  m.  p.  184  sqq.  Usenerus  in 
Lid.  Gryphiswald.  a.  1866 , Studemundus  de  cant.  p.  77,  Spengelius 
^ Reformvorschl.’  p.  395  sqq.,  alii  qui  suo  loco  commemorabuntur 
133.  B praein.  B,  LENO  D,  Le.  Z exiteagiteexiteignauimale- 
IIABITIETMALECONCILIATI  A Exite  exite  Bentleius  agite  exite 
lieizius  cum  A.  agite  ite  BCDFZ.  agite,  agite  ite  Spengelius  1.  s.  s. 
p.  167:  cf.  Baicrus  p.  156.  agite  ite  ite  Bothius  maleque  vel  habiti 
male  vel  male  mi  Spengelius  1.  s.  s.  versum  anapaesticum  efficiens  cum 
Muellero  Bros.  p.  366  Etiam  v.  134  — 137  anapaesticos  esse  iussit 
Muellerus  Bros.  p>.366:  cf.  Spengelius  1.  s.  s.  134,  nunquam  A:  item 
FZ.  nunc  quam  B cuiquam  libri  praeter  A uenitin  A.  ue- 
nitin  ex  ueuitim  B mentem  A recte  sup.  scr.  I)  eaciant  A 

135.  QUiBUS  A ad]  ob  F POTE(^reZ  ijST  A.  potis  cum  Botliio 

liitsclielius  usuka  A usurpari  usura  transponit  B 136.  homines 
Eitschclius.  ego  homines  ego  hominis  R CD  jp' (neque  ego  ||  Homi- 
nis  R;.  EGOHOMiNif'feZ  Ejs  a nunquam  A.  mncina^m  reliqui  , Eit- 
schelius  uidiita  vestigiis  incertissimis  A costae  A.  cost9  R B 
CALLENT  A C/Cteium  Neque  ego  numquam  homines  magis  asinos 
Loeivius  Anal.  Bl.  p.  159  numquam  ex  A,  hoc  cum  Brixio  Nov.  annul, 
vol.  Cl  {a.  1870)  p.  779  et  Bergkio  Opusc.  vol.  I p.  675 
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Quos  quom  ferias,  tfbi  plus  noceas:  eo  eiiim  ingenio  hi 

suut  fiagritribae, 

Qui  haec  habent  consilia:  ubi  data  occasiost,  rape,  clepe,  teue, 
Harpaga,  bibe,  es,  fuge:  hoc 

Edrum  opust:  ut  mauelis  lupds  apud  oueis  Imquere  140 
Quam  hds  domi  custddes. 

137.  Hue  refert  Usenerus  ind,  Gryphisw.  a.  1866  p.  4 glossam  Pla- 
cidi  p.  38,  22:  ^eo  ingenio,  ea  natura  [omnia  generans].  ingenium 
pro  natura  posuit’  138.  139.  Nonius  p.  20,7:  Clepere  est  furari 
. . . Plautus  Pseudolo:  ^rape  clepe  arpaga’ 

137.  QUUM  A.  dum  rdiqui  I’Eeiastibiplusnoceas  A inge- 
nio A ELAGEITEIBAE  A:  item  B.  flagritibae  C.  flagritibg  DF. 
flagricibg  Z V.  138 — 141  sic  discripsi  ducibus  AB  (cum  haec  duorum 

versuum  initia  B habeat  cum  A:  Qui  h§c  et  Eorum^:  item  Bitschelius, 
nisi  quod  is  hoc  cum  v.  140  iungit  et  quam  domi  ||  Linquere  hos  custo- 
des  collocat.  eosdem  tractant  Siudemundus  de  cant.  p.  10,  Crainius 
Ueber  die  Comp,  dtr  PI.  Cant.’  p.  33,  Loewius  p.  159  sq.,  Baierus  p.  9 sqq. 
Ixitschelius  hoc  adnotavit:  Hicebat  etiam:  lupos  apud  ouis  quam  custo- 
des  II  Linquere  hos  domi.  quodsi  tetrametros  poeta  continuant,  hos  non 
tales  potius  fuisse  Bothio  credes : Qui  haec  habent  consulta  consilia : ubi 
delta  est  occasio,  j|  Rape,  clepe,  harpaga^  tene,  bibe,  es,  fuge.  hoc  est 
eorum  opus,  j|  Vt  lupos  apud  ouis  malis  linquere  quam  hos  domi  custodes; 
quam  velut  hoc  exempJo  factos:  Qui  haec  habent  consilia,  ubi  data  oc- 
casiost,  rape,  clepe,  tene,  ||  Harpaga,  bibe,  ^s,  fuge.  hoc  eorumst  opus, 
ut  mauelis  ||  Lupos  aput  ouis  quam  domi  relinquere  hos  custodes.  minus 
concinne  Hermannus  octonarium  irochaicum  hypermetrum  voluit  a cata- 
lectico  dimeti  0 tvochaico  et  iambico  tetTametvo  hypevcatalectico  exdpi: 
Qui  haec  habent  consilia,  ubi  data  occasio  est,  rape,  clepe,  tene,  har- 
pap,  II  Es,  bibe,  fuge:  hoc  est  eorum  opus:  ||  Vt  mauelis  lupos  apud 
ouis  linquere,  quam  hos  domi  custodes.  denique  creticos  in  ed.  altera 
Bothius  discripsit:  Qui  haec  habent  consilia:  ||  Vbi  data  occasio  est  ||  Rape 
clepe  tene  harpaga  es  ||  Bibe  fuge.  hoc  eorum  opust  ||  Vt  lupos  apud 
ouis  mauelis  linquere  ||  Quam  hos  custode's  domi’  138.  haec  A. 

V 

h§c  B HABENT  A ibi  B DATAOCCASIOST  A.  occasio  est  test 
sup.  scr.  B^)  BCDFZ  eape  A.  rapg  Z clepetene  B.  clepe 
fdepe  cum  ras.  sup.  d B.  depe  C)  CBFZ.  tene  omisso  clepe  A. 
clepe  om.  tene  Nonius  139.  arpaga  Nonius  HAEPAGABiBEtt;eZ 
ijESEUGEHOC  A vcrsu  quidcm  proprio,  sed  ut  ad  antecedentem  pertinere 
videatur.  harpaga  bibe  t'harpagabile  B)  est  fugi  (fuge  corr.  B^)  hoc 
BCB.  harpaga  (^herpaga  Zj  bibe  effuge  (^confuge  F)  hoc  FZ  (corr. 
Pylades)  140.141.  Eorum  opust:  ut]  est  eorum  (^est  ||  Eorum  B)  opus  ut 
BCBFZ.  EOEUMOFEICIUMST  cf.  Loewius  I s.  s.  et  Baierus  1.  s.  s. 
MAUELISLUPOS  A.  induellis  (mauelis  FZ)  lupus  (lupos  F)  BCBFZ 
ajiut  (post  t parvam  rasuram)  B.  ad  F oueis  A.  ouis  reliqui 
linquere  ("linq^  re  B)  quam  hos  domi  custodes  BCBFZ.  quamhos 
et  in  proprio  v.  domilinqueeecustopes  A:  cf.  Spengelius  I s.  s.  p. 
331.  289  quamde  hos  domi  custodes  Bergkius  ^Beitr.’  p.  134 
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At  faciem  quom  aspicias  eorum,  hand  mali  uidentur:  opera 

fallunt. 

Nunc  adeo  hanc  edictionem  nisi  animum  aduortetis  omnes, 
Nisi  somnum  socordiamque  ex  pectore  oculisque  exmouetis, 
fta  ego  uostra  latera  loris  faciam,  ut  ualide  uaria  sint,  145 
Vt  ne  peristromata  quidem  aeque  picta  sint  Campanica 
Neque  Alexandrina  beluata  toiisilia  tappetia. 

Atque  lieri  iam  edixeram  omnibus  dederamque  suas  proumcias : 
Verum  ita  uos  estis  neclegentes,  perditi,  ingenio  mprobo, 


142.  Versuni  daninat  Usenerus  1.  s.  s.:  def.  Luebhertus  Stud.  gr. 
II  p.  78,  Langenus  Stud.  PI.  p.  357  Atfp  ex  Atq»  D* 

QUM  A.  cum  reliqui  aspicias  Camerarius.  aspicies  A.  aspicies 
reliqui:  cf.  BergJcius  ^Beitr.^  p.  41  eoeum  A:  oni.  Bothius 
hand  ex  haut  B haumaliuidentue  A eallunt  A 143.  adeo 
A:  item  reliqui:  cf.  Scioppius  Susp.  lect.  Ill  15.  adeo  ad  Langenus 
Nov.  annul,  vol.  CXN.V  (a.  1882)  p,  680.  habeo  Dousa,  Acidalius. 
ad  fuisse  qui  coniceret  adnotat  liitschelius  edictionem  A.  edicio- 
nem  B.  editionem  F animum  A aduoetetis  A.  aduortetis 
BDFZ.  aduertitis  C omnes  quod  proprium  occupabat  versum  in  A 
legi  non  potuit  144.  somnium  D^.  somnu  coi'r.D^  socoediamq-#?? 
A.  socordiam  que  ("qu^D.  quae  C)  Q's.BCI)  oculis  F exmouetis 
litteris  ex  non  satis  certis  A,  Loeivius  p.  162.  amouetis  BCDFZ, 
Bitsehelius  145.  ita  A nestva.  B F Z cum  A.  ura  CD  loeis 

ut  ualide  (utualide  B)  uaria  sint  f'sunt  C.  sint  A)  libri  cum  A.  ut 
ualide  uaria  fiant  Hermannus.  ualide  uaria  uti  sint  Bitsehelius:  cf.  Stu- 
demundus  de  cant.  p.  77  146.  Vtneperis  tromata  ("mata  ex  ras.  et  ut 

post  ta  ante  rasuram  m fuerit)  B peristromae  Buechelerus  de  decl. 
p.  13  (WindeMlde).  peristromata  ulla  Ussingius  quidem  A 
AEQUifveZ  eJ  a.  aeque  B.  gque  D.  eque  F Z.  atque  C campa- 
nica A.  camp^ca  B.  cumpanica  C Geterum  iambos  discribunt  recte 
Muellerus  Pros.  p.  247,  Usenerus : trochaicum  retinet  Bitsehelius:  cf. 
Christius  ^Metr.  Bemerh.’  p.  70  adn.  11  147.  alexandeinabeluata 

A.  alexandrina  beluata  CDF Z.  alexandri  iiabeluata  B.  Alexandrina 

belluata  Pylades.  Alexandrina  uenenata  BergJcius  Opusc.  vol.  I p.  134 
x(vel  cjONSiLiATAPPETiA  A:  cf.  BergJcius  1.  s.  s.  p.  133,  Loewius  Prodr. 
p.  290,  Stich.  V.  378.  consiliat  appetia  B.  consilia  tappecia  C.  con- 
silia  tapetia  D.  consuta  tapetia  FZ.  conebyliata  tapetia  cum  Came- 
rario,  Bentleio  in  Ilor.  Ep.  1 10,19,  BeeJeero  Quaest.  p.  51  Bitsehelius: 
cf.  Opusc.  vol.  II  p.  527  148.  atq-  A heehamedixeeam  A.  herii 

ame  dixeram  B.  heri  amedixera  D.  beri  ame  dexteram  G.  beri  ante 
dixeram  FZ.  Atque  here  reicit  Bitsehelius  in  adn.:  cf.  S2:>engelius  T. 
Alacc.Pl.  p-78  omnibusdbdeeamq- A Bitsehelius.  eas("EAsJ.^ 

libri  PEOUiNCiAS  A.  prouintias  C 149.  estis  neglegentes,  per- 
diti,  ingenio  inprobo  Bitsehelius  praef.  p.XIV.  estis  praediti  fprgditi 

B.  pditi  CD^:  perditi  voluit  D^)  neglegentes  ingenio  inprobo  fimprobo 
CD)  BCD.  PE  et  iNGENioiN(t;eZ  m^peobi  (ita,  ut  quid  post  PEfaeditij 


I 2,  17—21 


PSEVDOLVS 


27 


Officium  uostrum  iit  uos  malo  cogatis  commonerier.  150 
Nempe  ut  animati  estis,  umcitis  duritia  tergi  hoc  atque  me. 
Hoc  SIS  uide,  ut  alias  res  agunt:  hoc  agite,  hoc  animuin  ad- 

uortite, 

Hue  adhibete  auris  quae  ego  loquar,  plagigerula  genera  ho- 
rn in  um, 

Numquam  edepol  uostrum  durius  tergum  erit  quam  terginum 
hoc  meum. 

154.  Nonius  p.  227,  15:  tergmu  neutro  genere  dici  et  consuetudo 
et  ueterum  firmat  auctoritas.  Plautus  Pseudolo : n u n q u a m . . . m e u m ’ 


extiterit  etsi  nescitur  tamen  vix  fuerit  neglegentes^  A.  estis  perditi  ne- 
gligentes  ingenio  iraprobo  F Z.  de  transponendis  estis  neglegentes,  per- 
diti cogitat  Hermannus  quogue.  perditi  estis,  neglegentes,  ingenio  inprobo 
edidit  mtschelius.  estis  praediti  desidioso  ingenio,  inprobi  Loeioius 
1.  s.  s.  p.  163.  estis  neglegenti  ingenio  praediti,  improbo  vel  negle- 
genti  praediti  Mudlerus  Add.  ad  p>ros.  p.  139  150.  uestrum  A, 

uestrum  (urni  D)  reliqui  uosmalo  A cogatis  A.  cogitatis  Db- 
corr.  IF.  cupiatis  JRitscheUus  praef.  p.  XIV,  fortasse  vere  commo- 
NEEiBE  A 151.  Versum  delet  Usenerus,  tuetur  Langenus  Stud.  PI.  p.  357 
NEMPE  .4  ni  scripsi.  ii^MbricumA,Pitschelius  estis,  uincitis 
duritia  tergi  hoc  scripsi.  ESTisuosuiNCifyeZ  EjTisnuEFPA  . . . atq-me 
(ut  lacuna  hoc  capiat)  A.  estis  uos  uineite  hoc  duritia  fduricia  B Z) 
ergo  atque  me  BCBZ.  estis  uos  uincere  hoc  duricia  tergi  atque  me 
F,  Pylades.  estis  uincere  hoc  uos  duritia  tergi  atque  me  Hermannus. 
estis,  uincere  duritia  tergi  hoc  atque  me  Pitschelius.  de  duritiae  ergo 
cogitat  Bothius  Nempe  ita  animati  uincitis  hoc  duritia  tergi  atque  me 
Spengelius  1.  s.  s.  p.  396  V.  152 — 156  hoc  ordine  collocant  BCJDFZ, 
quos  sic  collocates  luibet  A:  152.  154. 153. 155. 156.  eosdem  sic  transponit 
* Mitschelius:  154. 152. 155. 156. 153  ex  parte  mutates  152.  Hoc  sis  uide, 
ut  alias  Loeivius  1.  s.  s.  p.  164.  Hoc  uide  sis  ut  alias  I)F.  Hoc  uide 
sis  ut  anas  B.  Hoc  uidessis  ut  alias  Z.  Hoc  uidisse  sis  ut  (ex  uidis- 
set  utj  alias  G.  hocuideasalias  A:  cf.  Baierus  p.  24.  Hoc  uide  sis: 
alias  cum  Bothio  Pitschelius.  Vide  sis  ut  alias  idem  in  adn.  Hoc  sis 
uide:  alias  Fleckeisenus  Philol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  90  eesagunthoc 
et  ADUEETITE  A 153.  HUC  A aui’is  H.  AUEifiyeZ  EjsH.  aures  CDFZ 

quaeegoloquoeplagigeeageneeahominum  a (uhi  plagigerula 
Bothius).  quae  (que  B.  que  D)  ego  loquar  plagigera  genera  homi- 
num  BCDFZ.  quae  igo  loquar,  omnes  aduortite  animum  Pitsche- 
lius: cf.  156.  homonum  in  fine  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  149.  hominum 
plagigera  genera  Spengelius  1.  s.  s.  p.  396  Ceterimi  v.  delet  TJse- 
nerus  1.  s.  s.  cum  FlecJceiseno : quibus  assentiebar  Act.  soc.  phil.  Lips, 
vol.  VI  p.  257:  cf.  Mudlerus  Add.  ad  pros.  p.  99  154.  Nunquam 

Nonius  EDEPOL  A uosteum  a.  ufm  CD.  uestrum  rdiqui,  No- 
nius DiJEiTJS  A.  durum  Nonius  durius  uostrum  cum  Bothio  Pit- 
schelius EEIT  A qua  B terginum  hoc  (terginumhoc  B) 
BCDFZ.  teeginum  A.  hoc  terginum  Nonius:  cf.  Peblinius  loco 
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Quid  uiinc?  doletue?  em  sic  datur,  si  quis  erum  seruos 

spernit.  155 

(Adsistite  omnes  contra  me  et  quae  loquar  aduortite  animum.) 
Tu  qui  urnam  habes,  aquam  iiigere:  face  plenum  ahenum 

sit  coco. 

Te  cum  securi  caudicali  praeficio  prouinciae. 


At  liaec  retuns ast. 


Lokaeivs 


Ballio 

Sine  siet:  itidem  uos  estis  plagis: 

Numqui  minus  ea  gratia  tamen  omnium  opera  ego  ntor?  160 


157.  Cf.  (jlossa  aqua:  minge^  quam  ("aquam  ingere)  hue  refert  Loe- 
toius  Gloss.  N.  p.  154 


supi'ci  s.  p.  42,  Caesar  1.  s.  s.  p.  134  meumst  Ritschelius  in  adn. 

155.  QUIDNUNC  A cum  F,  Bothius.  Qui  (Cm  Z)  nunc  BGJDZ, 
Acidalius:  cf.  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  18  adn.  Quin  nunc  Pylades 
DOLETNEEM  A,  Brixius  Em.  in  Capt.  p.20.  dolet  ne  em  BCD.  dolet 
\\emFZ.  hem  luntina,  Bitschelius  SIDATUE.A.  Ceterum  cf. 

FlecJceisemis  Philol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  110  SIQUIS  A seruus  libri 
cum  A 156.  Versum  indusi  cum  Lorenzio  Philol.  vol.EXEV  (a.  1876) 
p.l59,  Aluellero  Add.  ad  pros.  p.  99,  Brixio  ad  Alii.  gl  v.  3,  BergJcio  Opusc. 
vol.  I p.  149,  ^Beitr."  p.83:  quern  sic  edidit  Eitschelius:  Adsistite  omnes 
contra  me,  plagigerula  genera  hominum:  cf.  v.  153 (omnes,  quae  loquor 
contra  me  Spengelius  1.  s.  s.  p.  396)  adsistite  A.  Assistite  F 
OMNESCONTEA  A MBETQUAE  A.  me///quo  B.  me  §que  D.  me  eque  C. 
me  et  que  FZ  loquor  lihri  praeter  A 157.  AQUAMEf^eZ  i)Geee 

A : cf.  Loetvius  Anal.  PI.  p.  164  eac  A plenum  A aenum  libri 
praeter  A coco  A,  Saupjpius  Quaest.  PI.  p.5.  cito  CDFZ,  Eitschelius. 
scito  B 158.  In  A nil  ap>paruit  nisi  S ah  initio  et  S post  quattuor 
litteras  (an  secum  pro  tecum  Tecum  B caudica  liprae  ficio  B 
prouintiae  C 159.  In  A apparuerunt  a dubia  ab  initio,  post  suo 
loco  T et  in  fine  clubiae  reliquiae  litter  arum  lagis  LO  add.  D'\-  om. 
B C retunsast  F.  retonsa  est  Z.  retunsa  ('retun  sa  B)  est  B CD 
B B.  LE  D'^FZ.  om.  C siet:  itidem  uos  estis  plagis  Eitschelius 
cum  Bothio.  siet  itidem  uos  (uos  sup.  scr.  B.  quoque  uos  Z)  quoque 
estis  plagis  omnes  libri.  siet.  itidem  uos  estis  omnes  Eitschelius  in  adn. 
siet.  itidem  estis  plagis  omnes  Hermannus.  sit.  itidem  uos  quoque  estis 
omnes  TJsenerus  1.  s.  s.  Versum  trochaicum  esse  voluerat  Spengelius  T. 
Macc.  PI.  p.  110  sit  scribens,  iambicum  hypermetrum  1.  s.  s.  p.  396 
siet  retinens.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  392  et  Add.  p.  28  160.  numqu 

et  GEATiA  apparuerunt  in  A gracia  B opera  ego  utor  Herman- 
nus.  opera  utor  BDFZ.  operaintro  (ro  in  ras.)  C e v.  161:  qua 
scriptura  abutitur  BergJcius  ^Beitr.’  p.72.  utor  opera  Eitschelius  cum  Bo- 
thio. operad  utor  idem  Nov.  exc.p.64.  operas  utor  Spengelius  l.s.  s.  p.346 
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Tibi  hoc  praecipio,  ut  iiiteant  aedes:  habes  quod  facias:  pro- 

pera,  abi  intro. 

Tu  esto  lectisterniator : tu  argentum  eluito^  idem  ex- 

struito. 

Haec,  quom  ego  a ford  reuortar^  facite  ut  otfendam  parata, 

Vdrsa  sparsa,  tersa  strata,  lauta  structaque  omnia  ut  sint. 

Nam  mi  hddie  natalis  dies  est:  decet  eum  omnis  uos  con- 

celebrare,  165 

Pernam,  callum,  glandium,  sumen  facito  m aqua  iaceant. 

satin  audis? 


164.  Dioniedes  p.  379,  18:  quasi  uerrov  uersus  ut  . . . apud  Plau- 
tum  in  Pseudulo:  ^uorsa  sparsa’  Servius  ad  Aen.  I 478:  uersa 
tracta,  ut  Plautus:  ^inueniam  omnia  uersa,  sparsa’ 


161.  Ti PEAECiPiouTNiTEA  et  SQ  et  IN  apparuerunt  in  A 

hoc  del.  Hitschelius  precipio  B propere  Bothius:  ^fortasse  vere’ 
iudice  Bitschelio  abintro-B  162.  tuestol  et  in  fine  uito  apparuerunt 
in  A lectis  terniator  B idem  BC,  Seyffertus  Ind.  phil.  vol.  XII 
(a.  1877)  p.  360.  ide  id  D^FZ.  itidem  Bitsclielius  extrmto  BF 
163.  HAECQUUMEG,  dein  EU  et  in  fine  dubia  vestigia  litter  arum  ata 
apparuerunt  in  A Hec  G cum  libri  praeter  A ego  F Z cum  A.  eo 
BCD  Bitsclielius.  reuortor  CD.  re  uertor  B.  reuertor  F. 

reuerror  Z otfenda  G 164.  u ...  . spaesat  et  suo  loco  lautaq-  ap- 
paruerunt in  A Vorsa,  sparsa,  tersa,  strata  Vorsaspraster- 

gastrata  B.  Vorsas  praster  ga  strata  D.  Vorsas  piaster  gastrata  C. 
Vorsa  perstersa  strata  F.  Vorsa  prgsterga  strata  Z.  uorsa  sparsa 
Diomedes  legit,  uersa  sparsa  Servius,  e cuius  codice  Cassell,  tamen 
inueniam  uersam  tersa  strata  aut  unctaque  omnia  affertur  lauta 

structaque  omnia  ut  sint  Bitsclielius  structaque  praeeunte  Pistori.  lau- 
taque  (^lauta  que  B)  coctaque  fcocta  que  B)  omnia  uti  sint  (^sunt  CD. 
sient  FZ)  BCDFZ.  lauta  coctaque  omnia  ut  sint  Acidalius.  lautaque 
unctaque  omnia  ut  sient  Ladewigius  in  Diurn.  antigu.  stud.  a.  1842 
p.  1073  deleta  cum  Hermanno  sparsa  voce  septenarium  efficiens.  lauta, 
structa  cuncta  uti  sint  Kiesslingius  Symb.  phil.  Bonn.  p.  836 
V.  165  — 168,  quos  anopaesticos  esse  iusserunt  Studemundus  de  cant, 
p.  55,  Muellerus  Pros.  p.  100,  Spengelius  de  1.  s.  s.  p.  168,  Berglius 
Opusc.  vol.  I p.  675,  trochaice  Bitsclielius  et  Fleckeisenus  mctiebantur 
166.  NAMMiHiHOMENATALispiESEST  apparuevunt  in  A mibi  libri 
cum  A bodies!  et  dies  om.  est  Fleckeisenus  eum  decet  idem 
omnis  uos  B.  omnes  uos  GDFZ.  omnis  Bitsclielius  coucebrare  B 
166.  Versum  eicit  Usenerus  (item  Lorenzius  Pliilol.vol.XXXVa.1876 
p.  159),  recte  ut  videtur  PEENAMCf^iyeZ  cvlandiumsu  in 

A legit  Loeivius  Paterna  C callum  Scutarius.  gallum  BCDFZ 
face  Bitsclielius  cum  Kampmanno  de  IN  praep.  p.  3 ina///qua 
(erasa  n ut  vid.)  B De  proximis  nugatur  Gulielmius  c.  5 
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Magmlfice  uolo  me  uiros  summos  accipere  ut  mihi  rem  esse 

reantur. 

Intro  abite  atque  haec  cito  celerate,  ne  mora  quae  sit^  cocus 

quom  ueniat. 

Ego  eo  111  macellum,  ut  piscium  quidquid  sit  pretio  prae- 

stinem. 

I,  piiere,  prae:  ne  quisquam  pertundat  cruniinam  cautiost.  170 
Vel  opperire:  est  quod  domi  dicere  paene  oblitus  fui. 
Auditin?  uobis,  mdlieres,  banc  babeo  edictionem. 

Vos,  quae  in  munditiis,  mollitiis  deliciisque  aetatulam  agitis 

167.  MAGNUFIC  in  A apparuit  Magnifice  BCDFZ  me  BCD, 
Scioppius  Susp.  lect.  IV 19.  enim  FZ  uiros  summos  Bothius.  sum- 
mos uiros  BCDFZ  ut  sup.  scr.  B mihi  remorantur  F:  corr.  ni.  rec. 
in  marg.  rem  mi  esse  reantur  BitscJielius  168.  intkoabiteatq-, 
deinde  suo  loco  CO  fcocus  adfert  Studemundus  '^Ueber  zwei  ParallelJcoml 
p.  56),  paullo  post  dubia  vestigia  litt.  muen;  reliqua  quae  proprium  v. 
occupabant  dispici  non  potuerunt  Introite  Aluellerus  Pros.  p.  163. 
420,  Berglcius  Opusc.  vol.  1 p.675  haec  cito  celerate  Guliehnius  c.  1, 
Oudendorpius  in  Apul.  Met.  II  p.lOOa.  haec  (h§c  D)  cito  celebrate 
fcaelehrate  .Bj  BCDFZ.  haec  celebrate  Bothius.  haec  celerate  Biisc/ie- 
lius,  simul  de  accelerate  cogitans  ac  festinate  Usenerus  nemo- 
raq>  aesit  B quae  om.  F cum  (c  C)  BCDFZ  ueniat  Bit- 
schelius.  ueniat  mihi  BCDFZ  169.  EGOEOiNMACELLiJMUTPiSCiyMQ^ 
suo  loco  PEAETio  et  INEM  apparuerunt  in  A eo  ego  F sit  Brixius 
Nov.  annul,  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  329.  est  libri.  ibist  BitscJielius: 
cf.  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  86  precio  DFZ.  pcio  C.  pr^cio  B 
gra.eBtmem  F Z cum  A.  praesentinem  fpresentinem  B.  pseniine  D)  BCD. 
praesenti  emam  Pareus  170.  ipueeepeabneq  et  ost  (st  litteris  dubiis) 
apparuerunt  in  A ne  quisquam  (nequis  quam  B.  nequisquam  D)  per- 
tunclat  cruminam  f'crumenam  F Z)  BCDFZ.  cruminam  ne  quisquam 
pertundat  cum  Bothio  Bitschelius.  ne  pertudat  quisquam  cruminam  Use- 
nerus. ne  quis  pertundat  clam  cruminam  Opusc.  vol.  I p.  676. 

ne  quispiam  tundat  cruminam  Spengelius:  an  crurninulam  ne  quis  per- 
tundat.^  cf.  Gul.  Meyer  ^Abh.  der  bayer.  Acad.’  a.  1884  p.  71  caucio 
estB.  cautio  est  CDFZ  171.  uelopp  et  oblitus  in  fine  apparuerunt 

e 

opprire  B.  operire  DF  dicere  paene  oblitus  fui  Spengelius  1.  s.  s. 
p.397.  dicere  paene  fui  oblitus  B et,  nisi  quod  pene,  CDF.  dicere 
pene  sum  oblitus  Z.  fui  dicere  paene  oblitus  Bothius  cum  catalexi  et 
sum  pro  fui  substituto  Ileindorfius  in  Ilor.  Serin.  I 4,  24.  fui  paene 
oblitus  dicere  Weisius,  Bitschelius  172.  aud  ab  initio  in  A lectum  est 
Audit  in  BCD  ediccionem  B.  editionem  F 173.  UOSQ  et  in  fine 
Q-AETATULAMAGITIS  A Vos  que  B.  Vosque  CD  imunditiis  F.  in 
mundiciis  BCB-^^  molliciis  BCBB/^  delitiisque  OE  aetatem  agi- 
tis Kampmannus  de  IN  praep.  p.l5,  male,  aetatulam  habetis  Muellerus 
Pros.  p.  100:  cf.  Spengelius  1.  s.  s.  p.  170  et  Brixius  Nov.  annul,  vol.  Cl 
(a.  1870)  p.  773  V.  174—184  anapaestieos  discripsi  cum  Studeniundo 
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Viris  cum  suDimis^  inclutae  amicae : nunc  ego  scibo  atque 

liodie  experiar, 

Quae  capiti,  quae  uentri  operam  det^  quae  suae  rei,  quae 

somnd  studeat:  175 

Qnam  libertam  fore  mihi  credam  et  quam  uenalem  hodie  experiar. 
bacite  hodie  ut  mihi  munera  multa  hue  ab  amatoribus  con- 

ueniant, 

Nam  nisi  mihi  penus  anmios  hodie  conuenit,  eras  populo  prd- 

stituam  uos. 

176.  177.  JPriscianus  V 44  (p.  170,  14):  hoc  penus  et  hoc  penum. 
Plautus  in  Pseudulo:  ^nisi  mihi  annuus  penus  hie  ab  amato- 
ribus congeratur,  eras  populo  prostituam  uos,  o puellae’ 
Idem  VI  76  (p.  260,  17):  penus  quoque  et  masculini  et  feminini 
et  neutri  inuenitur  teste  Donato  et  Capro.  Plautus  in  Pseudulo: 
'nisi  mihi  annuus  penus  ab  amatoribus  conge retur’  /'congeri- 
tur  libri  multi)  Servius  ad  Very.  Acn.  I 703:  CURA  PENUM]  . . . 
masculino  uero  genere  Plautus:  'nisi  mihi-annuus  penus  datur’ 
Cledonius  p.  40,  9:  penus.  hie  penus.  Plautus  in  Pseudulo: 
'nam  nisi  mihi  penus  annuus  hodie  comuenit’  (honuenit  al. 
m.)  Charisius  p.  74,28:  penus  quomodo  debaet  declinari  incertum 
est.  nam  Plautus  in  Pseudulo  eodem  ferel  oco  et  masculino  genere 
dicit  hie  penus  et  neutro  hoc  penus:  cf.  v.  228 


de  cant.  p.  55  sq.,  Muellero  Pros.  p.  100,  Brixio  1.  s.  s.,  Spengelio  1.  s.  s., 
aliis:  omnes  trocliaicos  esse  valuer  at  Bitschelius  174.  u initio,  nunc- 
EGO , Q-  et  EXPEEiAE  appavuevunt  in  A Viris  quae  summis  Brixius 
Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  773.  Virisque  summis  DziatzJco  ^Jen. 
Litter aturz.’  a.  1878  p.  160^  inclut^  B.  inclitg  CZ.  indite  D.  in- 
clyte  F amic§  B 175.  Qu  initio,  eeiquae{^uae  vestigiis  incer- 
tissimis)  et  in  novo  v.  s duhia  et  paullo  post  s certci  in  A apparuerunt 

Qug  BB  capiti  FZ.  capitis  BCD  quae  suae  rei  Bothius. 
quaeque  (qneq^  B.  qugq»  D)  suae  fsug  BI))  rei  BCDFZ.  quaeque 
rei  idem  Bothius  qug  BB  summo  C 176.  T^(vel  iJceedamet- 
QUAMUENALEMHopiEBXPEEiAE  in  A legi  potuerunt  mihi  fore  liber- 
tam Bitschelius  credam  et  quam  hiatu  adniisso  Muellerus  Pros.  p.  100: 
cf.  Add.  p.  118  adn.  ego  hodie  Bitschelius  (^licehat  etiam  credam, 
quam  autem  uenalem’;.  hocedie  BergMus  Opusc.  vol.  I p.  111.  hodied 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  90  Verba  hodie  experiar  e v.  174  iterata 
aliud  quiddam  loco  suo  pepulisse  censet  Bitschelius  Cf.  Usenerus  1.  s.  s. 

177.  E ab  initio  et  tahucabamatoeibus  exstare  visa  sunt  in  A 
mi  hodie  ut  Bitschelius  cueniat  B.  comueniant  Usenerus  ex  Cledonii 
codice  Versum  confictum  esse  ad  exemplum  v.  228  dicit  Sauppius 
Quaest  PI.  p.  5:  tutantur  Studemundus  de  cant.  p.  55  sq.  et  Usenerus 
1.  s.  s.  178.  NAM  ab  initio  suoque  loco  post  nimihi,  ut  videbatur, 
PE^  deinde  hod  et  enitceaspo  apparuerunt  in  A Loewio  ( annuus  ad~ 
fert  Studemundus  'Ueber  zivei  ParallelJcom.'^  p.  55)  Nam  nisi  mihi 
penus  annuos  hodie  conuenit  scripsi  ex  vestigiis  cod.  A.  Nam  nisi 
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Natalem  scitis  mihi  esse  diem  liunc:  ubi  isti  sunt  quibus  uos 

oculi  estis, 

Quibus  uitae,  quibus  deliciae  estis,  quibus  sauia,  mamillae, 

mellillae?  180 

Maniplatim  mihi  munerigeruli  facite  ante  aedis  iam  hie  adsint. 
Cur  ego  uestem,  aurum  atque  ea  quibus  est  uobis  usus  prae- 

hibeo?  quid  mi 

Domi  nisi  malum  uostra  operast  hodie,  inprobae?  uini  modo 

cupidae  estis: 

179.  Servius  Dan.  in  Aen.  IX  641:  Plautus  in  Pseudolo:  "na- 
talem ....  esse’  181.  Manipulatini  liinc  transiit  in  gloss.  Plau- 
tinuni:  cf.  Ilitschtlius  Opusc.  vol.  II  p.  257  183.  184.  Non.  p.  500, 

18:  ablatiuus  pro  genetiuo.  Plautus  Pseudolo:  "uino  modo  cu- 

penus  annuus  hodie  conuenit  libri  praeter  A.  Nam  nisi  mi  annuos  con- 
geretur  penus  Ritschelius  duce  PTisciano.  Nam  nisi  mi  annuos  conueniet 
penus  idem  in  adn.,  congerantur  versiii  177  pro  conueniant  tribuens. 
Nam  nisi  penus  annuos  confiet  Usenerus  duce  Plac.  p.  29,13  postruam 
uos  F.  prostiua  uos  B.  prostitua  (p  ex  sQ  uos  G Versum  hyper- 
cat.  discripsi,  ut  Amph.  1062  (nisi  populo  delere  males):  acatal.  ex  BCD 
Studemundus  1.  s.  s.  et  alii  179.  natalems  et  biistisuntquib-  appa- 
ruerunt  in  A sitia  BCD  hunc  mihi  diem  scitis  esse  Serv.  Danielis. 

mi  esse  hunc  diem  scitis  Bitschelius  180.  quibus  ab  initio,  p>ost 
QUIBUSSAUIA  et  dubia  vestigia  litterarum  mamilla  , denique  mbllill 
apparuerunt  in  A uitg  D delitiae  C.  deliti^  D suauia  Z 
Quibus  uitae  estis,  quibus  deliciae,  sauia  Bitschelius  mammillae 
Bothius.  mamilla  libri.  mammillae  Bitschelius  mellillae  ut  vid.  A. 
mellitae  BC,  Bitschelius.  mellit§  D.  mellita  FZ  mamillae,  mellitae 
Lorenzius  181.  manipul  ab  initio,  post  uneeigerulifagiteanteab- 
DiSiAMHiCADSiNT  A Maniplatim  mihi  Weisius,  Brixius  Quaest.  de 
pros.  p.  43.  Manipulatim  fMani  pulatim  B)  mihi  libri.  Manipulatini 
Bitschelius  muneri  geruli  B.  munigeruli  CDF Z.  munerigeruli  illi 
MiiellerusPros.p.lOO  facite  ante  aedis  iam  hie  (^hinc  D)  ud^miBCDFZ. 
facite  ante  aedis  iam  mi  hie  adsint  Bitschelius.  facite  ante  aedis  iam 
hie  mihi  adsint  Bothius.  ante  aedis  iam  facite  hie  adsint  Kampmannus 
de  reb.  mil.  PI.  p.  35  182.  queegouestemaueumatq-eaquibusest- 

yOBisusuiPEAE  et  QUiDMiHi  apparuerunt  in  A Cur  libri  praeter  A 
ergo  Z,  Spengelius  1.  s.  s.  usus  nescio  quis  opud  Pareum.  usui 
BCDFZ  cum  A,  ut  videtur.  usuis  adscripsit  Bcrglcius  Opusc.  vol.  I 

p.676  phibeo  D.  prehibeo  B.  phibeo  vel  perhibeo  GFZ  qui  B. 
qid  D.  cum  F Quid  mihifw&i  mi  iam  Studemundus  1.  s.  s.)  versiii  183 
adneetit  Bitschelius  quis  est  uobis  usus  praehibeoV  Spengelius  1.  s.  s. 

183.  ])OMINISIMATATMyESTEAOPERAESTHOpiKINPROB  et  CUPIDAE- 
ESTis  apparuerunt  in  A Domi  om.  irasms,  Bitschelius  ura  BCD. 
uestra  FZ  opera  est  libri  hodie  om.  cum  Bothio  Bitschelius 
impvoha.e  Pylades.  in^he  BD.  hnpvobe  CFZ  nini  Beroaldus,  Lam- 
hinus.  uino  libri  cumNonio,  Lipsius  Epist.  quaest.  V 12:  cf.  Behlinius 


i 2,  51—55 


PSEVDOLVS 


33 


Eo  nos  nostros  pantices  adeo  madefactatis^  qnom  ego  sim  life 

siccus. 

Nnnc  adeo  hoc  factnst  dptnmnm,  nt  nomine  qnemqne  ap- 

pellem  sno,  185 

Ne  dictum  esse  actntnm  sibi  qnisquam  nostrarum  mi  hi  neget. 
Adnortite  animnm  cunctae. 

Principio,  Hedylinm,  tecum  ago,  qnae  arnica’s  frumentariis, 
Quihns  eunctis  montes  maxumi  frnmenti  sunt  structi  domi: 


pide  testis’ 
Plautus  . . . 


Idem  p.  394,  34:  siccum  dicitur  et  sobrium 


Pseudolo:  'uiiio 


siccus 


1.  s.  s.  p.  57,  Caesar  1.  s.  s.  p.  25  mode]  mo  Z.  meo  F cupide  B. 
cupide  CDF,  Nonius  p.  500  testis  Nonius  p.  500.  estis  oin.  cum 
Bothio  Mitschelius  Quid  mihi  domi  nisi  malum  nostra  operast  hocedie, 
inprobae?  Usenerus  ceteris  deletis:  cf.  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  676 

184.  Eo]  Eiiim  in  adn.  Bitschelius  uestros  pantices  adeo  F.  uesteos- 
PANTiCESQ-ADEOfADEO  lectione  dubia)  A.  uestros  panticesque  adeo 
BCDZ.  uestrosque  adeo  panticis  Noniuf< , quern  sequitur  Bitschelkis. 
cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  147,  Behlinivs  p.  109.  uostrnm  os  panticesque 
adeo  Seyffertus  Ind.  philol.  vol.  XIV  (a.  1884)  p.  442.  uostros  pantices 
quae  Buggiits  Bhilol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  252.  panticisque  uostros 
Usenerus  1.  s.  s.  madefactatis  Nonius,  made  facitis  B,  Bitschelius. 
madefactis  CDFZ.  madepecistis  A teste  Studemundo  apud  Caesarem 
1.  s.  s.  p.  118,  MADEFACTATIS  teste  Loeivio  QUUM  A.  cum  reliqui 
siMiHic  A.  sim  Bothius.  cf.  Luebbertus  Stud,  gramm.  vol.  II  p.  134 

1 85.  NUNCADEOHOCFACTUMSTOPTUMUMUTQUAMQ-NOMINEAPPELLEMSUO  A 
factu  est  Lambinus,  Madvigius  Opusc.  I p.l88.  factum  est  BCDFZ, 

defensum  ab  interpretibus  Apulei  Met.  I p.  52'^^  Oudend.  optimum 
BCDFZ  quemque  i?  quaque  quanque  cf.  Buechelerus 
de  decl.  p.  53  ed.  Windelcilde  suo  quemque  appellem  nomine  Flcclc- 
eisenus  Ep.  crit.  p.  27  186.  NEfveZ  ijDICTUMESSEACTUTUMSlBIQUAE- 

PIAMUOSTEARUMMIHINEGET  A Nec  BCD  actuu  C quisquaui 
FlecJceisenus,  Muellerus  Bros.  p.  616.  quaepiam  ('quepiam  Z)  libri,  Bit- 
schelius. quaequam  Usenerus  uestrarum  f^uraru  D)  libri  praeter  A 
187.  Ilaec  superiori  continuat  cum  A etiam  B:  separavit  Bothius 
ApuoETiTEANiMUi\r  A cuncte  CD  188.  PEINCIPIO  . . . lUMTECUM- 
AGOQUAEAMICAESFEUMENTAEIIS  Hedylium  Taubmannus  flleduiium 
Bareus.  Hedilium  Camerarius).  hedylium  B.  hedillum  CDZ.  edilium 
F arnica  es  jP’Z  CEW  .4.  amices  7?.  amicis  (7D  Ceterum  vtrba 
. . . frumentariis  versu  singulari  concludunt  CDZ  189.  cunctis  montes 
maxumi  fruinenti  sunt  structi  Bitschelius.  cunctismontesmaxumifeu- 
MENTIACEEUISUNT  A.  cunctis  luontes  maximi  fa  ex  o D^)  acerui  fru- 
menti  sunt  libri,  nisi  quod  maxumi  F.  quanti  montes  maxumi,  fruinenti 
acerui  sunt  Buggius  Bhilol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  252.  cunctis  montes 
maxumi  cari  fruinenti  sunt  Spengelius  1.  s.  s.  aceruati  pro  acerui  Bothius: 
aggesti  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  676.  e glossemate  acerui  esse  Acidalius 
stispicabatur : cf.Baierus  p.28.  longius ptrogressus  estJlcrmannus  domi^ 
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Fac  SIS  sit  delatum  hiic  milii  friimentum,  luiiic  annum  quod 

satis  190 

Mi  et  familiae  omni  sit  meae,  usque  adeo  ut  frumento  afluanq 

Vt  cmitas  nomen  mihi  commutet  meque  ut  praedicet 
Lenone  ex  Ballione  regem  lasonem. 

PSEVDOLVS 

Audin,  furcifer  quae  loquitur?  satin  magnificus  tibi  uidetur? 

Calidoevs 

Pol  iste,  atque  etiam  malificus.  195*^ 

Sed  tace  atque  hanc  rem  gere.  195*’ 

Ballio 

Aesclirodora,  tii;  quae  amicos  tibi  babes  lenonum  aemulos 

190.  SIT  A HUCMiHiFKUMENTUM(^MiHi  lecHone  incertissiina)  A 
QUOpSATis  A 191.  Mi  et  Bothiiis.  mihiet  A.  Mihi  etiam  2^  C'DF' A 
familiae  BCBFZ.  malitiae  A OMNisiTMEAEfZttteriS  sit  in- 
certissimis)  A usque  Brixius  Nov.  annal.  vol.  XGV  (a.  1877)  p.  330- 
atque  lihri  fadque  B),  Bitsehelius  ut  deleto  Cnisi  males  atque  delerc'' 
idem)  adeo  A sit  meae,  ut  adeo  Lorenzius.  meae  sit,  adeo  ut 
Fleckeiserius.  sit  meae  aeque  adeo  ut  Usenerus  adeo  frumento  iam 
Baierus  p.  11  Mihi  atque  familiae  omni  sit  meae,  adeo  ut  frumento 
affluam  Mnellerus  Pros.  p.  618  odn.  afluam  BG  cum  A,  Domhartus 
Nov.  ann.  vol.  XGV  (a.  1877)  p.  334.  affluam  DFZ,  Bitsehelius 
192.  UTCIUITASNOMENMIHI  A mequg  B UTPEAEDICET  A 193. 
lamhicum  senarium  discripsi  cum  Bothio  et  Hermanno  Elem.  doctr.  m. 
p.  187 , Studemundo  de  cant.  p.  23,  Berghio  Opusc.  vol.  I p.  134.  676. 
Verba  Audin,  furcifer  Bitsehelius  cum  A liuic  v.  continuat,  his  verba  quae 
loquitur  prorsus  omissa  in  A addit  B:  verba  Satin  — gere  uno  v.  com- 
prehendit  B,  item  verba  Satin  — maleflcus  A a Sed  minorem  versum 
incohans  exballione?e  incerta)  A sequente  signo  simili  u litter ae  a 
Loeioio  non  intellecto  et  lacuna  aliquot  litter  arum:  contra  exbaliato  legit 
Studernundus  ^ Ueber  zivei  Parallellcom.’  p.  50  iasonem  libri.  lasionem 
cum  Passeratio,  Salmasio,  Ladcwigio  1.  s.  s.  p.  1082  Bitsehelius  Ex 
Ballione  lasonem  Spengelius  p.  398  adn.  CA.  Audin,  Pseiidole,  |1  Fur- 
cifer quae  Bitsehelius  in  adn.  194.  De  A et  B cf.  v.  193  PS. 
seripsi.  E B.  om.  G.  CAL.  DFZ,  Bitsehelius  loquitur  ex  loquetur  D 
Post  Quae  loquitur  tt  ante  satin  tale  quiddam  quale  quae  commi- 
natur  periisse  censet  Bitsehelius,  puellae  Usenerus  Sat  iu  B 
MAGNIFICUS  A TIBI  A.  tibi  sup.  ser.  B satine  tibi  esse  magni- 
fleus  Bitsehelius  in  adn.  195^.  195^^.  De  A et  B ad  cf.  v.  193.  Di- 
metros constituit  Studernundus  de  cant.  p.  9:  uno  versu  comprehendunt 
Bitsehelius,  Muellerus  Pros.  p.  213  adn.,  Spengelius  p.  398  CA.  seripsi. 
P B.  PS.  GDFZ,  Bitsehelius  iste  A.  istic  Bothius,  Muellerus. 
istic  vcl  istuc  Spengelius  1.  s.  s.  adqi  B MAhT&(vel  ijFicus  A.  male- 
ficus  F SED  ....  ATQ-  A tace  nunc  Bitsehelius  196.  BA.]  B B. 
om.  G AESCiiRODOiiATU  A.  Aeschvodoratu  B amicostibiitabes  A 
AEMOLOS  A:  cf.  Loewius  Anal.  p.  166 
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Lanios,  qui  item  ut  nos  iiiranclo  iiire  malo  male  quaernnt 

rem,  audi: 

Nisi  carnaria  tria  grauida  tegoribiis  onere  liberi  liodie 
Mihi  erunt^  eras  te  quasi  Dircam  olim  ut  memorant  duo 

gnati  louis 

Deuinxere  ad  taiirum,  item  ego  te  distringam  ad  carmirium.  200 
Id  tibi  profecto  taiirus  fiet. 

PSEVDOLVS 

Nimis  sermono  huius  ira  incendor. 
Hiiucine  liic  hominem  pati  202'“^ 

Colere  iuuentutem  AtticamV  202^' 

197.  LANioSQUi  A NOS  A lUEANDO  A.  iuraiido  sujy.  scr. 
om.  F : post  iuro  coUocat  Z malo  mal^  ex  A Stademundus 

Emend.  PI.  p.  11  (cf.  KiessUngius  Mus.  Pihen.  vol.  XXIII  a.  1S67  p.414). 
malo  BCDFZ,  liitsclielius.  malam  Doiisa.  male  Bentleins  in  Andr. 
IV  3,  13  QUAEKUNTEEMAupi  A.  querunt  (quaerunt  Zj  rem  aixcli 
(uide  F.  spat,  praccedit  in  D)  BCDFZ.  rem  quaeruut,  audi  cum 
Bothio  Mitsehelius.  rem  quaerunt,  adi  Bentleins  198.  nisicaenaeia 

A GEAUIDA  A:  atque  ita  BCF,  codices  Bambini,  grauia  fd  add.  m.  2) 

r 

I),  graudia  Z tegoribus  BGD^.  tegoribus  B>^.  tergoribus  FZ. 
TOGEEIBUS  A onere  uberi  Lamhinus.  oueri  uberi  I\  Gamerarius. 

oner  iuberi  BGD.  onei'ata  iuberi  Z:  unde  oneiata  uberi  Pylades. 
ONEEE('re/  ijuEEEE  A.  199.  CEASTE  A.  craste  B.  eras  Z dte- 
GAM  A.  dirce  Z.  dierecte  F memoeant  A duognatiiou  ap- 
paruerunt  in  A.  duo  ignati  iouis  B olim  memorant  duo  gnatos 
louis  deuinxe  Acidalius  200.  i)M(vel  ijuiNXEEE  A.  deiunxere  F 
thaurum  F rrEMEGOTEDif^tJeZ  e^steingam  A.  item  liodie  stringam 
BCDFZ,  ubi  conArmgxm  liitschelms.  item  liodie  stringam  te  Her  m an- 
nus. item  ego  te  astringam  Usenerus , ubi  ted  Lorenzius.  item  bodie 
distringam  Spengelius  1.  s.  s.  p.  398-  cf.  Berglcius  ^Beitr.’’  p.  85  201.  Id 

superioribus  continual  B Virsum  iambicum  hypercatalecticum  discripsit 
Spengelius,  trochaeos  liitschelius  ('I'lbi  profecto  idj  Id  tibi  corgo  Flecl'- 
eisenus  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  701.  Id  tibi  protenus  Lorenzius : 
idem  vel  Id  tibi  porro  Kayserus  ^Munch.  Gel.  Anz.^  a 1851  p.  752 
PEOFECTOS  A thaiirus  F puet  A PSEVD.  Acidalio  duce  Taub- 
mannus.  CNL.CDFZ.  C B.  libris  obsequitur  Bitschelius.  cf.  Brixius 
Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  330  nimisseemone  et  in(3endoe  A 
202^  202^.  Eidern  personae  continuavit  Acidalius.  PS.  pracm.  GDFZ. 
P B Dimetros  feci  cum  A:  quos  uno  v.  coniungit  cum  B Bitschelius 
iirjNCiNE  A.  hunc  ine  B.  bunccine  ('bunc  cine  D)  DFZ  bine  I) 
hominempati  a boininem  ex  bodinem  B pati  nos  colere 
Bitschelius  cum  Ilermanno.  pati  clamare  Spengelius.  pati  aequomst 
colere  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.l39.  pati  pollere  Brixius  Nov.  annal 
vol.  CXV  (a.  1877)  p.  330  iuuentutem  A.  iuuenem  C.  iuuentem 
DF\  uinentem  F"G  cui  sup.  scr.  tu  m.  rec.  iuuentam  codd.  Pyladis 
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Vbi  siiHt,  ubi  latent,  quibns  aetas  mtegrast,  qui  amant  a lenoiie? 
Qnm  coiiueniuut?  qum  una  omnes  peste  bac  populum  hunc 

liberant? 


St'. 


Calidorvs 

PSEVDOLVS 


Vah,  niminm  stultus,  nimis  fui  indoctus:  illine  audeant  205 
Id  facere  quibus  ut  seruiant 

Suos  amor  cogit?  [simul  proliibet  facfnnt  aduersum 

eos  quod  noliiit] 

Calidoevs 


Tace. 


PSEVDOLVS 


Quid  est? 


203.  QUIBUS  A*  AETASINTEGEAEST  A.  aetas  f'etas  B)  Integra 
est  BCBFZ.  aetast  Integra  Eitschelius.  aetas  Integra  cum  Bothio 
Hermannus.  aetas  itegrast  Usenerus.  Integra  aetast  Brixius  1.  s.  s. : cf. 
Muellerus  Pros.  p.  88  QUi  A 204.  QuI  B una  sup.  scr.  B 
POPULUMHiNC  A.  populum  cum  Bothio  Eitschelius  uibeeant  A.  llbe- 
runt  B 205.  CA.  St.  PS.  Vah  nimium  scripsi.  SED  tmo  versu,  altero 
UAH  et  initio  tertii  nimius  A.  Sed  nimis  sum  BCBFZ.  Set  ego  nimis 
sum  Eitschelius  nimis  fui  indoctus  scripsi.  nimiseui  et  in  sequentis 
versus  initio  inductus  A.  niinium  fui  et  in  sequentis  v.  initio  Indoctus 
reliqui.  nimium  indoctus  Eitschelius  acldens:  ^fortasse  fuit  nimisque. 
nisi  Bothiana  scriptura  nimium  stultus,  nimium  indoctus  fui  uti  voles 
ad  iambicum  talem  formandum:  Set  nimium  stultus,  nimium  indoctus 
fui.  nempe  illi  ut  audeant’.  Cf.  Hermannus  1.  s.  s.,  Spengelius  T. 
Macc.  PI.  p.  148,  Usenerus  1.  s.  s.,  Christius  ^Metr.  Bern.’’  p.  52, 
Seyfl'ertus  Philol.  vol.  XXV  (a.  1807)  p.  449  sqq.,  Lorcnzius  Philol. 
vol.  XXXV  fa.  1876)  p.  160  illine  audeant  A.  ne  illi  audeant 
BCBFZ.  nempe  illi  audeant jRiYsc/teZms.  ne  illi  baud  audeant  Buggius 
Philol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  252.  ne  illisce  audeant  Schmidtius  de 
dem.  pron.  form.  p.  69  V.  206.  207.  tales  constituit  Eitschelius:  Is 

id  facere  quibus,  ut  miseri  seruiant,  suus  amor  cogit.  ||  [Simul  probibeat 
faciant  aduorsum  eos,  quod  maliut].-  tales  Usenerus:  id  fnceie  ||  Quibus 
ut  seruiant  suos  illos  cogit  amor.  PS.  Vab,  tace.  CA.  Quid  est?  talcs 
Christius  1.  s.  s.  cum  Weisio:  Id  facere  quibus  ut  seruiant  1|  Siius  amor 
cogit,  simul  1|  Probibet,  faciant  aduorsum  eos  H Quod  uolunt.  CA.  Vba 
tace.  PS.  buid  est?  206.  Ita  A:  antecedcntibus  continuat  B Id  eis 
Eitschelius  in  adn.  His  id  Lambinus  utseruiant  B 207.  Suus  libri 
cum  A COGIT  A Glossema  delevi  duce  Eischelio  probibet  BCBFZ. 
PEOiiiBEN(i;eZ  Bi/r  A adueesum  A.  aduersum  (ab  Aduersum  in  B novus 
V.  incipit)  BCBFZ  eos  H nolint  A,  ita  ut  incertum  sit,  num 
quid  praeterea  cxtiterit.  noluut  BCB.  uoluut  FZ.  maliut  Eitschelius 
Cf.  Seyffertus  1.  1.  s.,  Muellerus  Pros.  p.  89:  quorum  ille  anapaestos 
(liscribit  ccdalecticos  (Suos  . . . noluut),  hie  acaialectos  (probibet,  ne  fa- 
ciant) 208.  TACEi^pQUiDEST  omisso  V‘Aa  A , Eitschelius , sed  is  personis 
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Calidokvs 

Male  morigerii’s  mi,  quoin  sermoiii  liiiius  obsonas. 


rii 

i ciceo. 


PSEVnOLVS 


Calidokvs 

At  taceas  malo  multo  quam  tacere  dicas. 


Ballio 

Tu  autem, 

Xutilis,  fac  ut  animum  aduortas,  quoins  amatores  oliui  210 
Dyiiamin  domi  habent  maxumam: 

8i  milii  non  iam  hue  culleis 
Oleum  deportatum  erit, 

Te  ipsain  culleo  ego  eras  faciam  ut  deportere  in  pergulam. 


mutatis.  C.  Vah  fuahe  C.  uach  D)  tace.  PS.  Quid  est  fquiest  G)  B 
CDFZ,  et  qiiiclem  svperioribus  continuant  B CA.  Male  morigern’s 
mi  Spengelnis.  CA.  (pers.  oni.  BC)  Male  morigerus  male  facis  mihi 
BCBFZ.  MALEFACISMIHI  A.  PS.  Vah  male  morigeru’s  Bitsclidius: 
cf.  OJseniis  Quaest.  PI.  p.  32.  PS.  Male  mihi  morigeru’s  FlecJceisenus. 
cf.  Usenerus  cum  BGDFZ.  quo  ut  vid.  A.  quor  Bitsclidius 
sermoni  Bitsclidius.  SERMONifveZ  e^  A.  texmoae  B G D F Z huiu  (ut 

nihil  praeterea  potuerit  legij  A.  huic  BGDFZ,  Bitsclidius.  huius  in 
adn.  idem  Initia  versuum  209—217  in  B liaec  sunt:  C Attaceas  — 
aduortas  (sic)  — Si  mihi  — Te  ipsam  — Ibi  tibi  — Sed  ubi  209.  P 
Taceo  superiori  continuat  solus  B PS.  et  CA  BGDFZ.  CA.  et  PS. 
Bitsclielius  taceo  A Attaceas  B quamtaceeedicas  A,  Bothius. 
quam  tacere  (^quamtacere  B)  te  (sup.  scr.  D^)  dicas  BGDFZ 
BA.  BF.  LE.  DZ.  om.  G tuaut—  in  A legi  potuit.'  Tuautem  B 
quam  tacere  te  autumes  Bergldus  Opusc.  vol.  I p.  135,  158:  cf. 
Votscliius  de  infin.p.  38  210.  Xutilis  F.  xittilis  BGD.  XYTfycZ  e vd  iji- 

LIS  xL  Xistilis  Z.  Xystylis  Bitsclidius  cum  Gamerario.  cf.  praef.  face 

Or 

Bitsclidius  ADUOKTAS  A.  aduortis  fa  sup.  scr.  m.  2)  D cuius  F. 
quouis  BG.  quo  uis  D amatoeesoliui!|dynamindomo  A (et,  nisi 
quod  domi^  Gamerarius).  amato  Resoliui  (^||Besolui  D)  dynam  ('dina  D) 
indomi  BD.  amato  ||  Resolui  dynamin  domi  G.  amatores  oliuinam  ||  In 
dorao  F.  amatores  ||  Oliuinam  domi  Z maxim  am  A V.  212 — 214 
suosore  Bitsclidio  post  224  collocat  Lorenzius:  cf.  Langenus  Stud.  PI. 
p.  G8  et  ad  v.  218—224  212.  simihinoniam  A hucculleis  A, 

Gamerarius.  huic  culluis  G.  huic  cullius  BD.  bine  culleus  F.  hue 
culleus  Z 213.  oliui  FZ  deportatum  sine  Qxii  BGD:  deportatur 

F Z.  deportabitur  Pylades  ^ Tetrametrum  qui  expetierit,  aut  hoc 
exemplum  habeto:  Si  mihi  non  iam  hue  culleis  oliuom  deportatum  erit 
aut  Bothio  duce  hoc:  Si  mihi  non  iam  culleis  hue  oleum  deportatum 
erit.  lamhicum  septenarium  Hermannus  effecit:  Nam  si  mihi  non  iam 
hue  culleus  oliui  deportatur’  Bitsclidius  214.  faciam  A.  faciem  B 
ante  corr.:  cf.  Bergkius  ^Beitr.’  p.  07 
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[bi  tibi  adeo  lectus  dabitur,  ubi  tu  liau  somnum  capias,  sed 

ubi  215 

f 

Vsque  ad  languorem  — tenes, 

Quo  se  liaec  tendant  quae  loquor. 

(Am,  excetra  tu,  quae  tibi  amicos,  tot  babes  tarn  probe  oleo 

oiiustos? 

Nilm  tuoruui  coiiseruorum  quoipiamst  bodie  tua  opera 
Nitidiusculum  caput?  aut  num  ipse  ego  pulmento  utor 

magis  220 

Vnctiusculo?  sed  scio  ego,  tu  oleum  bau  magiii  peudis:  uiiio 

V.  215—217  sic  coniungit  Usenerus:  . . . hau  somnum  somnies,  || 
Sed  ubi  usque  ad  languorem  — tenes  quosum  haece  tendant  quae 

loquor  215.  HAU  A.  baud  FZ.  aut  BG.  and  D somnium 

DZ  CAPIAS  A 216.  langorem  F teuesne  Hermannus  cum  217 
iungens  217.  Quo  se  baec  BergJcius  ^Beitr.’  p.  76.  quose  fquo  se  B) 
hziQc,  (Yi^c,  BD)  BCD  cum  A.  Quorsum  haec  F Z , codd.  Lainbini.  Quo- 
sum  baec  liitschdius.  Quossum  baec  Fleciceiseniis.  Quose  baec  Kicss- 
lingius  AIus.  Wien.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  414  V.  218 — 224  dc- 
lendos  censet  Usenerus  ( cf.  Nov.  annul,  vol.  XCI  a.  1865  p.  264) 
cum  Gugeto:  cf.  ad  v.  212  — 214  et  Langcnus  Stud.  Plant,  p.  68. 
violenter  rem  tractat  Kayserus  ^Mitnch.  Gel.  Ans.’  a.  1851  p.  742 
218.  AiNEXCETEATU  A.  Enex  cetratu  B.  Enexcetratu  CD.  En  ex 
cetrato  F.  En  execrate  Z.  Excetra  tu  Brixius  Nov.  annul,  vol.  Cl 
(a.  1870)  p.  774  Ain  proximo  versui  adnectens.  Em  tibi  excetra  Lo- 
renzius:  cf.  Langenus  ^Beiir.’’  p.  119  Ain  tu  excetra  quae  amicos 
Usenerus  pro  beo  leo  B onustus  B.  honestos  A 219.  Euni 
tuorani  cocseruorum  quoipiamst  bodie  tua  opera  scripsi.  numquoipiam 
ESTHODiETUATUOiiUMOPEEACONSEEUOEU  A,  Gamcrcirius.  Num  cupiam 
est  bodie  & ua  tuorum  opera  coiiseruorum  BC,  nisi  quod  etuatuo- 
rum  C.  Nuuc  cupiam  est  bodie  & uatuoriim  opera  couseruorum  D. 
Nunc  tua  iam  est  bodie  et  tuorum  opera  conseruorum  Z.  Nunc  etiam 
est  bodie  tuorum  opera  conseruorum  F.  Numqui  quoipiamst  tuorum 
tua  opera  bodie  conseruorum  Ilitschelius  Cnisi  forte  bodie  malueris 
aut  post  tua  aut  post  conseruorum  collocare'^ ) . Numqui  quoipiamst 
bocedie  tuorum  tua  opera  conseruorum  Usenerus.  Num  tuorum  quoi- 
piam  tua  opera  est  bodie  couseruorum  vel  Num  tua  tuorum  quoi[)iam 
hodiest  opera  conseruorum  Spengelius  1.  s.  s.  p.  144  ' 220.  Ita  A, 

nisi  quod  NITIDIUSCULUM  et  pulmentoutoemagis  Nitidissimum 

BCDFZ:  corr.  Palmerius  p).  621,  Bentleius  • De  ipse  ego  duhitat 
Niemoellerus  \le  ipse  et  idem’’  p.  32  Nitidiusculum  caput?  j]  Aut 
num  ipsus  ego  pulpamento  utor  unctiusculo  Usenerus  V.  221  sq.  uno 
versu  compreliendunt  libri,  nisi  quod  in  A verba  To  . . . modo  in 
proprio  quidtm,  sed  non  in  medio  v.  collocata  sunt,  ut  versus  breviores 
solent  poni,  et  verba  Sine  modo  in  CD  sequcnti  versui  iunguntur 
221.  UNCTIUSCULO  A.  unio  in  uisculo  F scio  ego  Ixitschclius.  scio 
libri  cum  A De  oliuom  cogitat  cum  Boihio  Ilitschelius,  de  sed  oleum, 
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Te  deiuigis.  sme  mode: 

lieprelieiidani  liercle  ego  cdiicta  uiia  opera,  nisi  quideiii  tu 

haec  omnia 


Facis  efiecta  quae  loquor.) 

Fu  aiitem  quae  })ro  capite  argentum  mihi  iam  iamque  sem- 


per numeras,  225 

Quae  pacisci  modo  scis,  sed  quod  pacta’s  non  scis  sdl- 

uere, 

Phoenicium,  tibi  ego  haec  loquor,  deliciae  summatum 

uirum : 


scio  tu  vel  seel  tu,  scio,  oleum  Spengelius  1.  s.  s.  p.  144  adn.  iiAU  A. 
baud  reliqui  Seel  scio  tu  oleum  hau  magiii  xoendis:  uino  te  ungis. 
sine  modo  Usenerns  222.  ’muEfvel  ijuiNCis  A.  te  deuincis  BGJDFZ: 
unde  Te  deungis  Palmerio  duce  Acidalius.  Tu  te  deungis  liitsclielius 
Te  deungis  sine  modo  coniungit  Spengelius  1.  s.  s.  V.  223.  224 
ita  constituit  A:  quorum  prior  terminatur  voce  nisi,  alter  loquor  in 
reliquis  223.  Repre  liendam  B.  reprehendam  frephendam  D) 

CDFZ.  Rependam  Angelins,  Acidalius:  ^quod  tarn  esse  necessarium 
videtur , ut  de  multo  gravioribus  turbis  suspicer  et  velut  hoc  exemplo  scri- 
psisse  pjoetam  coniciam:  V^nctiusculo?  scio  tu  oleum  hau  magni  pendis: 
luno  te  ungis.  ||  Sine  modo:  rependam  ego  cuncta  hercle  lina  opera,  nisi 
tu  omnia  bodie  ||  Facis  efFecta  baec  quae  1.’  Ritschelius:  quorum  in 
medio  hoc  conicit  Bibbeddus  praef.  Men.  p.  XV;  Reprehendam  ego, 
rependam  cuncta  una  opera,  nisi  bodie  omnia:  ubi  Reprehendam 
hercle  ego  cuncta  una  opera,  nisi  tu  hocedie  haec  omnia  Usenerus  Nov. 
annul,  vol.  XCI  (a.  1865)  p.264  ct  l.s.s.  Ego  quidem  rependam  haec 

hercle  cirncta  una  opera,  tu  nisi  bodie  FlecJceisenus  hercle  ego  cuncta 

1 

Usenerus.  egoheecleegocuncta  A.  ego  cuncta  hercle  fherche  B) 
BCDFZ,  Eitschelius  tuhaec  A.  hodie  tu  BCDFZ,  Spengelius. 
hodie  haec  Bitschelius  De  haec  omnia  cum  dubitet  Ritschelius, 
sic  demum  rationi  satis  fieri  ei  videtur,  ut  Sine  modo:  rependam 
ego  cuncta  una  opera,  nisi  quidem  tu  hercle  hodie  scribatur 
224.  eaciseeeectaquaeloquoe  a.  facis  scelesta  tc^lestia  C.  scelestia 
D)  haec  fh^c  BD.  hae  G)  ut  loquor  BGDFZ  225.  capite  A 
iam  iamque  semper  Usenerus,  Muellerus  Pros.  p.  171.  iam  iamque 
('iaiaq*  D)  sepe  fsaepe  Z)  BGDFZ,  nisi  quod  prius  iam  om.  F.  mihi- 
i(vel  E vel  tJam  et  post  4 — 5 litt.  quae  legi  nequeunt  in  novo  v.  pee  A: 
unde  mihi  iam  tarn  diu  semper  Ritschelius  (^pernuraeras  reiciens).  mihi 
iam  dudum  semper  Langenus  Beitr.  p.  95  226.  Quae  pacisci  Ritschc- 

lius.  Ea  pacisci  BDFZ  cum  A.  Capacisei  G.  Et  pacisci  mire  Bothius 
scisset  quo  GD.  scis  sed  quae  Z pacta  es  libri  cum  A 

non  (sequente  spatio)  scis  D.  nescis  F 227.  Phenicium  DF.  Phe- 
o 

nitium  G.  Phenicium  B tibi  A egoiiaeg  A,  Hermannus.  haec 
(h^c  D)  ego  BGDFZ  dilicig  B.  deliti§  GD  sumatum  F 
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I 2,  93  — 3,  3 


Nisi  hodie  mi  ex  funclis  tuorum  amicorum  omue  line  perms 

adfertur: 

Cras,  Plioenicium,  poeiiiceo  edrio  iiiuises  pergulam. 


CALIDORVS.  PSEVDOLVS.  BALLIO 

Calidoevs 

Pseudole,  uou  aiidis  quae  hic  loquitur? 

PSEVDOLVS 

Audio,  ere,  equidem  atque  animiim  aduorto.  230 

Calidoevs 

Quid  mfs  auctor,  huic  ut  mittam,  ue  amicam  liic  meam  pro- 

stituat  ? 

PSEVDOLVS 

Nihil  ciirassis:  liquidd’s  auimo.  ego  prd  me  et  pro  te  curabo. 

228.  Gf.  ad  v.  178 


228.  mihi  libri  cum  A hoc  Z atfertur  F 229.  phoe- 
NiciuiviPOENiCEOjeZ  ijo  A,  Lambinus , Scaliger , Hitscheliiis.  phoenici 
phoenicio  B.  pheni  phenicio  DF.  poeni  phoenicio  Z.  phoenicio  O. 
Plioenicium,  Phoenicio  Pylades:  quod  fraudi  fuit  llermanno.  Phoeni- 
cium,  poenicio  Lorensius  chorio  Z indisus  A 

Act.  I sc.  3 Sine  ullo  intervallo  continuat  curn  A Miischelius: 
cf.  Spengelius  ^ Sitzungsberichte  d.  buyer.  Acad.^  a.  1883  p.  294.  novam 
scaenam  reliqui  ordiuntur  sic  inscriptam  in  B: 

CALIDORVS  ADVLESCENS  BALLIO 

PSEVDOLVS  SERVVS  LENO 

Nihil  nisi  CAL  PSE  BALLIO  in  duobus  versibus.  Calidorus.  Pseu- 
dolus.  Ballio  Leno  FZ,  nisi  quod  Callidorus  Z.  om.  GD^  V.  230 
—242  anapaesticos  septenarios  dncHpsit  Bitschelius,  ut  quorum  restitutio 
p)aullo  minus  mutationum  requireret  quam  trochaicorum  continuatio:  cuius 
cxemplum  praeeunte  ex  parte  Bolhio  in  adnotatione  proposuit.  Ana- 
paesticos versus  agnovit  Studemundus  de  cant.  p.  57,  nisi  quod  230.  240 
trochaicis  similes  esse  dicit:  cf.  Spengelius  1.  s.  s.  p.  399  230.  Ita  A 

cum  D.  Audio  here  equidem  FZ.  Audi  cere  equidem  BG  adque 
B Audio,  ere,  atque  Bitschelius  Ab  Equidem  novum  versum  or- 
ditur  B 231.  mihi  es  libri  cum  A autor  F 232.  xihilcueassis 
A:  prob.  Madvigms  Opusc.  II  p.  105.  Bene  curassis  reliqui.  Sine 
Cura  sis  Pricaeus  in  Apul.  Met.  p.  186'^  ed.  Oud.  (t.  III).  Vel  sic  vel 
Ne  curassis  Scaliger,  Acidalius  Tu  ne  curassis  Pistoris.  Gaecutire  in 
luce  Bothius  maluit:  item  Bostius  Opusc.  vol.  I p.  234  sq.  cf.  Baierus 
1.  s.  s.  p.  95  liquido  es  libri  cum  A Be  ego  dubitat  Muellerus 
Add.  ad  pros.  p.  8,  sinnil  de  et  Lorenzius  mb  A 
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I 3,  4-8  PSEVDOLVS 


lam  dm  ego  Imic  bene  et  hie  milii  uolumus^  et  amicitiast 

aiitiqua. 

Mittam  hodie  liuic  suo  die  natali  malam  rem  magnam  et 


Quid 


Calidoevs 


opiist? 


PSPJVDOLVS 

Potin  aliam  rem  ilt  cures? 


maturam. 


Non  possum. 

Fac  possis. 


Calidoevs 

PSEVDOLVS 

Calidoevs 

PSEVDOLVS 

Calidoevs 

PSEVDOLVS 


At 

Bat. 

Crucior. 

Cor  dura.  235 


Calidoevs 

Quonam  uincere  pacto  possim  animum  ? 

PSEVDOLVS 

In  rem  quod  sit  praeudrtaris  quam  re  aduorsa  animo  nus- 

ciiltes. 


235.  Hue  cum  retulissent  Charisii  verba  liaec  (p.239,  21):  Bat  so- 
nus  ex  ore  cornicinis  lituum  eximentis,  ut  Caesellius  Vindex  libro  B 
litterae  scribit,  his  adhaesit  G.  Fabricii  additamentum:  Vtitur  Plautus 
in  Pseud.’  — but  restitui  Charisio  iubebat,  Plauto  malebat  Bondamus 
Var.  lect.  p.  238 


233.  Ita  BCJDFZ,  nisi  quod  huic  pro  hie  H.  iamdiuego- 
HUICBENEETMIHIHICUOLIMUS  A : ubi  ego  huic  et  mi  hie  bene  uolumus 
Eitschelius  (diolumus  bene  Kayserus  ^ Muench.  gel.  Anz)  a.  1851  p.752). 
an  I.  d,  e,  huie  et  hie  mihi  bene  uolumus.?  et]  ea  Ussingius  amici- 
TiAEST  A,  atqiie  ita  Z.  amieicia  est  BCF.  amititia  est  D 234.  mit- 
tamego  A natali  Z cum  A.  natalio  BJ)F.  natalitio  C magna, 
sed  g ex  la  ut  vid.,  D A v.  235—262  deficit  A 235.  Quid  opus  est 
libri:  cf.  Beifferscheidius  Ind.  Vratisl.  a.  1885/86  p.  6.  Quid  opist  Mit- 
scheliiis  duce  Acidalio.  Quin  opus  est  Boihius  potin  (o  ex  ri  ut  vid.)  aliam 
D.  Potinaliami?  Cf.tcstim.  erutior  (7  eordura  eonduva 

236.  Cf  ad  V.  230 — 242  uineere  paeto  possim  animum  Spengelius 

1.  s.  s.  paeto  possim  uineere  animum  libri.  paeto  animum  uineere  pos- 
sim Eitschelius.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  420  237.  PS.  om.BCD  Inrem 

B quod  sit]  quidem  sie  F quam  re  C.  qua  in  re  B I),  quam 
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1 3,  9-13 


Calidoevs 

Niigiie  istaec  suiit:  uou  iuciiiidumst  nisi 

PSEVDOLVS 

Calidoevs 

0 Pseiulole  mi,  sine  sim  nihili:  sine  sis. 


amans  facit  stiilte. 

Pergin? 


PSEVDOLVS 

Sino:  sine  modo  ego  abeam. 


Calidoevs 

Mane,  nniiie:  iam  ut  uoles  med  esse,  ita  ero. 

PSEVDOLVS 

Nunc  tit  sapis  et  places  sane.  240 
Ballio 

It  dies,  ego  milii  quom  cesso.  i prae,  puere. 

Calidoevs 

Hens  tu,  abit:  quin  reuocas? 

PSEVDOLVS 

Quid  properas  ? placide. 

rem  F Z.  qnam  in  re  Ussingius  acluerso  Ubri  praeter  B 238.  CA. 
om.  Cl)  istaec  B.  istec  CF.  ista  li§c  I)Z  iucundum  est  BBZ. 
iocundum  est  CF  facit  (sequente  spatiolo)  Stulte  P Pergiii  B pergain 
F Ceterum  V.  delet  Lorenzius  Philol.  vol.XXXV  (a.  1876)  p.l62:  cf. 
eiusclem  appendix  239.  0 o pseudole  B D F misi  ne  sim  B.  misi 
nesim  C.  misi  (corr.  in  mi  si^  nesim  D nichili  C sine  sis  B,itsche- 
lius.  Mitte  me  sis  (Inesis  BCD:  quibus  praemittunt  PS.  FZ:  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  420  PS.  Sino:  sine  modo  ego  abeam  Eitschelius 
(cf.  praef.  p.  XIV).  PS.  sine.  CA.  modo  ego  abeam  (a.  posterior  ex  t 
B)  BCB.  CA.  sino.  PS.  modo  ego  aberam  Z.  sino  modo  ego 

abeam  F sine  modo  ||  Ego  abeam  Ussingius  edidit.  PS.  Mittin 

me?  sine  modo  ego  abeam  Lorenzius  PliiloJ.  vol.  XXXV  (a.  1876) 
p.  162.  Mitte  me,  sis.  PS.  Sino.  CA.  Sine  modo.  PS.  Ego  abeam 
Berglcius  Opusc.  I p.  676  240.  CA.  BFZ.  PS.  CB  iam  ut 

uoles  me  esse  libri.  Iam  ut  tu  med  esse  uoles  Bitschelius  (^quamquam 
ctiam  me  utl  licebaP)  ero  B ex  ras.,  Scutarius.  ergo  B ante  ras.  ct 

CBZ.  oro  F PS.]  CA  CB  tu  J5  ex  ras.  et  F.  turn  B ante  ras.  ct 
CBZ  et  places  sane  addidi.  om.  libri.  demum  add.  Bitschelius,  sane 
Lorenzius  1.  s.  s.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  222,  Studemundus  de  cant, 
p.  57,  Kiesslingius  Nov.  anncd.  vol.  XCVII  (a.  1868)  p.  635,  Spcnge- 
lius  1.  s.  s.  p.  399,  ut  mittam  alios  241.  B.  It]  Bit  B (sed  B littera 
cacruleo  colore  picta)  inibi  aitcmptat  Bergldus  Opusc.  vol.  I p.  676 
quom  cesso  ScJwellius.  concesso  C.  cesso  reliqui  I (non  i)  B 
Ileus  tu  FlecJceiscnus.  Heus  libri  abit  Bothius.  abiit  libri 
mihi  cesso.  i tu  prae,  puere.  CA.  Heus  ille  abit  Bitschelius  et  tu 
quidcm  duce  Fleckeiseno  Exerc.  cr.  p.  40  V.  242  in  duo  versiculos 
dispescit  B,  quorum  alter  a Quod  hoc  malum  incipit  Qid  B.  Quod 


I 3,  13-18 


PSEVDOLVS 


43 


Calidorvs 

At  prius  quam  abeat. 

Ballio 

Quid,  malum,  tarn  placicle  is,  piiereV 

PSEVDOLVS 

116 die  uate,  lieus,  liodie  nate:  tibi  ego  dico:  lieus,  liodie  iiate, 
liedi  et  respice  ad  uos.  tarn  etsfs  occupatus, 
Moramur.  mane:  em,  conloquf  qui  uoluiit  te.  245 

Ballio 

Quid  hoc  est?  quis  est,  qui  moram  mi  occupato 
Molestam  optulit? 

PSEVDOLVS 

Qui  tibi  sospitalis 

F Lilt. 

Ballio 

Mortuost  qui  fuit:  qui  sit,  iissust. 


B habeat  C BA.  DF,  Tauhmannus.  om.  BCZ  Quid,  malum, 
tarn  liitschdhis.  Quod  hoc  malum  tarn  librL  (^lod  hoc  malum?  tarn 
Byhides.  Quid  hoc,  malum?  tain  Loretizius  placide  is  Camerarius. 
placidis  BCD.  placidus  FZ  quiii  reuocas,  j|  Pseudole?  quin  pro- 
peras  prius,  quam  abeat  Bothius  Cf.  Studemundus  de  cant.  p.  57 
V.  243 — 203  praeclare  discripsit  Hermannns  Fhm.  d.  ni.  p.  306  mp  Vcr- 
suum  243 — 248  haec  sunt  in  B initia:  Hodie,  Redi,  Moramur,  B Quid 
hoc,  P Quid  tibi,  tit  tamen  in  Molestam  (non  molestam^  et  Fuit  (non 
luitl  pji'istinae  discriptionis  vestigia  relicta  sint  243.  puero  ||  Hodie  uate 
B.  puere  hodie  ||  Nate  CD.  puere  hodie  H PS.  Nate  FZ  244.  tarn 
etsi’s  occupatus  FlecJceisenus,  Muellerus  Pros.  p.  762.  tamenetsi  occu- 
patus ftam  et  sio  cupatus  B.  tarn  etsi  ocupatus  D)  Ubri  et,  nisi  quod 
occupatu’s,  BitscJielius ; cf.  OJsenus  p.  41.  te,  tarn  etsi  occupatu’s  Lo- 
renzius  1.  s.  s.  p.  167:  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.175.  tamenetsi  occupatu’s 
Spicngelius  T.  Macc.  PL  p.  125  et  I.  s.  s.  p.  204,  Bergkius  Opusc.  vol.  1 
p.  077.  tarn  etsi  occupatum  duce  Bambino  Ussingius  245.  Moramur 
Bullioni  tribiiebat  Bothius  em  Seyffcrtus  Stud.  PI.  p.  22  post  Usenerum 
Nov.  annal.  vol.  CVII (a.  1873)  p.  399 sq.  est  (sunt  Z)  qui  Ubri,  B.itschelius, 
Spengelius  1.  s.  s,  p.  400  colloqui  B'  uoluute  B.  uoluntate  ante  ras. 
1)  quod  uolo  vel  uolim  te  Muellerus  Pros.  p.  199  adn.  246.  quis  e 
sup.  scr.  D^  mihi  B.  mi  Hermannus.  om.  GDFZ  ocupato  D 

247.  optulit  BD.  obtulit  GB'Z  PS.  Ubri,  liiischelius.  CA.  Came- 
rarius qui  B'Z.  quid  reliqui  sospitalis  FZ.  sospitali  BCD 

248.  mortuus  est  BCDB'Z  qui  sit  usust  Bursianus  Nov.  annal. 
vol.  LXXVII  (a.  1858)  p.  512,  BcrgJcius  Opusc.  vol.  I p.  077.  qui 
situs  sus  est  B.  qui  siuissus  est  CD.  qui  est  uiuus  est  B'Z.  B'allit 
Scioppius  Susp.  lect.  II 11.  qui  est,  is  uiuost  cum  Ilermanno  lUtsche- 
lius.  qui  usuist  est  Spengelius  1.  s.  s.  p.  400 
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I 3,  19—23 


PSEVDOLVS 


Nimis  siiperbe. 


Ballio 
Nimis  molestus. 

Calidoevs 

Repreheude  liominem:  adsequere. 
Ballio 

piiere. 

PSEVDOLVS 

Occedamus  liac  obuiam. 

Ballio 

luppiter  te  250 

Perdat,  quisquis  es. 

PSEVDOLVS 

Te  uolo. 

Ballio 

A 

At  iios  ego  ambos. 

Vorte  haC;  puere,  te. 

PSEVDOLVS 

Non  licet  coiiloqui  te? 

Ballio 

At  milii  non  lubet. 

PSEVDOLVS 

Sin  tuamst  quippiam  m rem? 

Ballio 

Licetne,  opsecro,  bitere  an  non  licet? 


250.  Fcstus  p.  181:  Occiclamus  Plautus  pouit  pro  contra  ce- 
damus  e.  q.  s. 


Versum  349  —264  liaec  sunt  in  B initia:  P Nimis,  B I puere,  P Te 
uolo,  B At  mihi,  cro  (sic)  uiuere,  B Surdus,  C Dabo,  Quam  ego.  Quod 
tibi,  Verbare,  B lam  dius,  Potin  249.  molestus  lihri,  Olsenus  Quaest. 
Bl.p.31  250.  Occedamus  Passer atius,  Gulidmius.  Accedamus  lihri.  cf. 

test.  liac  diC  BCD  iupiter  DFZ  251.  quisqui’s.  P.  Te  uolo 
ego.  B.  At  uos  ego  nolo  ambos  Kochius  Em.  PL  p.l4:  cf.  Ind.  pliil.  vol. 
V (a.  1873)  p.  253  et  Philol.  vol.  XXXIII  (a.  1874)  p.  703  uos  ego 
ambos  BCDZ.  uos  uolo  ambos  F,  uhi  no\o  Beroaldus.  nolo  ego  ambos 
Ussingius  252.  Vorte,  non  uorte  B hac,  puere,  te  Muellerus  Add. 
ad  pros.  p.  139  sq.  bac  ?acD.  hie  F)  te  puere  lihri.  liac  te  puer  cum 
Hermanno  Bitsclielius  colloqui  DF  253.  Sin  tuam  ?Sintuam  B) 
est  (om.  C:  postea  inserit  quippiam  in  rem  lihri.  Sin  tuam  quip- 
piam in  remst  Bitsclidius,  uhi  quipiam  Pleckeisenus  254.  Licet  ne- 
opse  II  cro  B.  licetne  obsecro  CDF Z bitere  Lipsius  Epist.  quaest. 


I 3,  23—26 


PSEVDOLVS 


45 


Manta. 

Omitte. 

Ballio,  aucli. 


PSEVDOLVS 

Vah, 

Ballio 

Calidorvs 


Ballio 
Surdus  sum. 


Calidorvs 


Proh 


Ballio 

Inanilogista’s.  255.  256 

Calidorvs 

Dedi^  dum  fuit. 

PSEVDOLVS 

Non  petd;  quod  dedisti. 

Calidorvs 

Dabd,  quando  ent. 

Ballio 

Ducitd,  quando  habebis. 

Calidorvs 

/• 

Eheu,  quam  ego  malis  perdidi  modis, 


258.  lest.  p.  258:  [Quando  cum  graui  uoce  projnuntiatur,  signi- 
ficat  [quod:  acuta  est  temporis  aduerbium,]  ut  Plautus  ....  in 
Pseudolo:  ^dabo  . . . habebis’ 


I 14.  uiuere  lihri,  Acidalius  anuon  B PSE.  Pylades.  om.  BCDZ. 
CA.  F V.  255.  256  ita  discribunt  Studemundus  de  cant.  p>.  46, 
Seyffertiis  de  hacch.  p.32  et  43  (cf.  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  677):  Manta 
B.  Omitte.  C.  Ballio,  audi.  ||  Surdus  sum  profecto  inanilogistae:  at  cf. 
Spengelius  1.  s.  s.  p.  255  sq.  223.  206.  279.  287  Mane  F BA. 
omitte  BCF.  Ps.  omitte  BZ  CA.  Proh  BA.  Inanilogista’s  sCvipsi. 
profecto  inanilogistae  Qnanilogistg  B.  inani  logis  tg  ex  inanilogistg  B), 
ubi  hercle  Spengelius  1.  s.  s.  in  ofecto  inanilogus  es  F Z.  profecto 
inani  logistae  Salmasius.  profecto  inani’s.  logi  istaec  Bursianus  Nov. 
annal.  vol.  LXXVII  (a.  1858)  p.  512.  CA.  Profecto  saeuo’s.  ||  BA. 
Inauiloquos  es  tu  Bitschelius.  profecto  resta.  ||  BA.  Inanis  logista’s 
Hermannus.  cf.  Bostius  Opusc.  vol.  I p.  95  257.  puto  Bergkius 

O 

teste  Lorenzio  qct  B 258.  Dicito  ante  corr.  B,  Buggius  Philol.  vol. 
XXXI  (a.  1872)  p.  252  sq.  V.  259 — 263  a Plauto  abiudicat  Lo- 
renzius  1.  s.  s.  p.  164,  v.  262  — 263  Langenus  Stud.  PI.  p.  358 
259.  Eheu  Bothius.  he  heu  B C.  heheu  B.  hen  hen  FZ,  Bit- 
schelius. hei  hei  Hermannus,  a quo  etiam  in  vcrsuum  discriptione  in- 
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PLAVTI 


I 3,  27—32 


Quod  tibi  detiili  et  quod  dedi. 


Ballio 

Mortua 

Verba  re  nunc  facis:  stultus  es,  rem  actam  a,gis. 


260 


PSEVDOLVS 

Nosce  saltern  liuiic,  quis  est. 


Ballio 


lam  diu  scio:  nuuc  ipsus  sciat. 
Ambula  tu. 


263^^ 

263'" 


PSEVDOLVS 


Potiu  ut  semel  modo,  13allio,  hue  cum  lucro  respicias? 


Ivespiciam  istoc  pretio:  iiam  si  sacruficem  summo  loui  265 
Atque  in  manibus  exta  teneam,  ut  poriciam,  interea  loci 

266.  Fest.  p.  218:  [Porriciam  porro  ia]ciam  maxime  [de  extis 
dicebant  antiqui.  Plautus  in  P]seudolo:  "atque  in  . . . intebea 
loci’. 

scg^ucntiuni  disccdcnduin  fuit  quoni  coll.  Copt.  995  Spcngclius  1.  s.  s. 

' p.  400  cum  Brixio  Nov.  ami.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  427  260.  inortuo 

F 261.  uerba  re  CD.  Verbare  B.  uerba  FZ  rein  actam  fac  tarn 
B)  magis  BCD  262.  saltim  C qui  est  vitiuni  Gronovianae 
V.  263°‘.  263^  ita  constitui:  quos  in  liunc  v.  coniunxit  Bitschclius:  Iain 
diu  scio  qui  fuit:  nuuc  qui  is  est,  ipsus  sciat.  ambula  tu.-  cf.  BecJccrus 
in  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  253  (Nosce  saltenp  liunc  quis  est.  lam 
diu  scio  II  Qui  fuit:  mine  quis  is  sit  ipsiis  sciat.  | Ambula  tii.  Potin  lit 
semel  modo;  et  Bergldus  Opusc.  vol.  I p.  677  dins  BCD^  (crasa  s 
in  D)  scio:  scripsi.  scio  fScio  B)  qui  fuit  BCDFZ  nunc  ipsus 
sciat  scripsi.  nunc  qui  estis  ipsus  Qpsius  C)  sciat  BCDFZ,  uhi  qui  is 
est  Bothius,  qui  est  is  Pius,  quis  est  is  Cemerarius,  qui  siet  P\dir- 
mannus  Nov.  annal.  vol.  CV  (a.  1872)  p.  830  Ambulatu  (non  amb.j  B 

Ceterum  ah  hoc  loco  accedit  A,  cuius  primi  tres  versus  hi  sunt:  1. 
QUiEUiTNUNCQUiSiTiPSESCiAT  fqui  sit  ipse  sciat  cum  ipse  dispneere  non 
jwtuerit,  a Studemundi  lectione  qui  apud  Beckcrum  1.  s.  s.  "qui  sit 
ipse  sciat  vel  simile  quid  dispicere  visits  esV  mutuatus  est  Loeicius). 
2.  AMllULATUdl-rOTlNUTSEMELMOnO  3.  BALLIOHUCCUMLUCROllESl'IClAS 

264.  Cf.  ad  V.263  hue  B ex  ras.  bunc  B (ante  ras.)  CDFZ 
cum  tuo  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  140  265.  iSTOC  A pretio 

A.  praetio  B.  ptio  D.  precio  CF  sacrificem  BCDZ.  sacrificem 
A sUMMOioui  A 266.  Apud  P^estum  nihil  supersUs  est  nisi  atque 
in  et  intebea  loci  extateneamutporiciam  (litteris  iciam  incertis- 
simis)  A.  exta  teueam  ut  poritiam  CD  et,  nisi  quod  poriiciam^  Z. 
extete  neamunt  A poritiam  B (nisi  quod  extate  eadem  m.  correxit),  ita 
quidem , ut  A ruhro  colore  seriptum  videalur  pro  pcisonae  nota  esse. 
exta  teneam  ut  porrigam  F.  porriciam  primus  Beroaldus  interea 


Ballio 
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Si  liicri  quid  detur,  potius  rein  diuinam  deseraiii. 

Non  potest  pietati  obsisti  huic,  litiiti  res  sunt  ceterae. 

PSEVDOLVS 

Deos  quidein,  quos  inaxume  aecumst  metuere,  eos  ininumi  tacit. 

Ballio 

Compellabo.  salue  multum,  seme  Athenis  pessume.  270 

PSEVDOLVS 

Di  te  deaeque  ament  uel  huius  arbitratu  uel  meo: 

Vel  si  dignu’s  alio  pacto,  neque  ament  nec  faciant  bene. 

Ballio 

Quid  agitur,  Calidore? 


208.  209.  Servius  Danielis  ad  Verg.  Aen.  1 378:  . . uetuste  jiieta- 
tein  pro  religione  posiiit  . . . Plautus  in  Pseudolo:  ^non  . . . facit’ 


A.  intebea  cod.  Fe^ti  207.  detue  A potius  A.  pocius  B 
DIUINAM  A DESEKAM  A cum  F Z.  de  stram  B.  dextraiu  Cl) 

V.  268  post  291  collocat  Ladeiuigius  Philol.  vol.  XVII  (a.  1861 ) p.  458 
Benoni  v.  contmuat  G,  Pseudolo  tribimnt  BDFZ:  partem  tantum  lenoni 
trihuit  Acidalius  potest  F cum  A,  Servius  Dan.,  Pius,  potes  BGDZ. 
potis  est  FlecJceisenus.  potis  Loewius  1.  s.  s.  p.  166  pietati  A. 
piaetati  cod.  Cassell.  Servii.  pietate  Pius  on  ....  i (uhi  tamen 
sist  paullo  plus  esse  pro  spafiis  videtur)  A ututi  res  sunt  Ritsclielius. 
ut  res  snut  BCDFZ  cum  altera  manu  cod.  Cassell.  Servii.  tres  sunt 
cod.  Cassell,  prima  manu  (non  siue  ut  res  sunt,  ut  vulgahatur).  ut 
. . EES  (omisso  sunt  et  ut  post  ut  quadret  utI  A.  utut  res  sunt  Py 
lades,  utiuti  res  sunt  Botliius.  sicut  res  sunt  Kiesslingius  3Ius.  Blien. 
vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  415  cgter§  C V.  269  expellit  Lo- 
renzkis  1.  s.  s.  p.  168  Pseudolo  v.  trihuit  cum  Botliio  Bitschclius 
Cnisi  forte  Calidoro  etiam  aptioV  addens) , Calidoro  Bergldus  Opusc. 

vol.  I p.  677:  pers.  om.  libri  deosquidemq e . . q . . . . 

STMETUEEEEOSMiiNiMiPACiT  A taequom  vel  aequura  adfert  Studemim- 
dus  ’^Ueber  zwei  Parallelkom.’  p.56)  quos  cum  Servio  Pylades.  quod 
BCDFZ  maxime  C.  maxume  B.  maximo  cod.  Cass.  Servii 
aecura  est  B.  aequuin  (equum  D)  est  CDFZ.  est  aequum  cod.  Cas- 
sell. Servii  minimi  BDF.  minime  C,  codex  Cassell.  Servii.  mimi  Z 
270.  BA.  non  om.  C Ceterum  liunc  v.  fCompellabo  . . . di  te)  in 
ipso  principio  p>aginae  bis  eadem  manu  scriptum  C ostendit,  sed  priore 
loco  rursus  erasum  compellado  A multuim  A seeue  cxtare 
visum  est  in  A,  sed  litterae  sunt  incertissimae  serueat  benis  B 
pessumg  B piis.sime  C,  sed  pessime  in  loco  raso  271.  dite  A. 
Uii  F deaeq-  a ament  uel  FZ.  iiment///(curn  ras.)  uel  B corr. 

amente  uel  B ante  et  corr.C.  auiente  uel  D.  uelament  A.  HUiysAEP.i- 
TEATutu  post  H inccrta)  A 272.  dignus  A cum  rcliquis,  Olscnus  p.  39 
alio  a neq-amj:nt  a neque  faciant  F dlne  A 273.  agi- 
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Calidoevs 

Amatur  atque  egetur  acriter. 

Ballio 

Misereat,  si  familiam  alere  possim  misericorclia. 

PSEVDOLVS 

Heia^  scimus  nos  quidem  te  qualis  sis:  ne  praedices.  275 
Sed  scin  quid  nos  udlumus? 

Ballio 

Pol  ego  propemodum:  ut  male  sit  mihi. 

PSEVDOLVS 

Et  id  et  hoc  quod  te  reuocamus.  quaeso  animum  aduorte. 

Ballio 

Audio: 

Atque  in  pauca,  ut  occupatus  nunc  sum,  confer  quid  uelis. 

PSEVDOLVS 

Hunc  pudet,  quod  tibi  promisit  quaque  id  promisit  die, 

Quia  tibi  minas  uiginti  pro  arnica  etiam  non  dedit.  280 

Ballio 

Nhnio  id  quod  pudet  facilius  fertur  quam  illud  quod  2iiget. 

281.  282.  Nonius  p.  423,  27:  pudere  . . . uerecundiae  est,  pigere 
paenitentiae.  Plautus  in  Pseudolo:  'nimio  . . . accepi  piget’. 

TUECALYDOKE  A CA.  amatur  F,  Acidalius.  amatur  C.  PS.  ama- 
tuv  BDZ  ATQ-  A 274.  miseeeat  A.  misereatur  C possi- 
(vel  A 275.  eia  eya  F simus  BCIA  (corr.  D^)  Post 
sis  virgulam  poni  mcivult  Muellerus  Nov.  annal.  vol.  LXXXIII  (a.  ISGl) 
p 274  nae  praedices  B:  in  quo  liuic  versui  adhaerent  Sed  scin  quid 
nos  uolumus  276.  SCIN  A uolumus  oni.  C peopemodum  A. 

prope  modo  B.  prope  inodo  reliqui.  prope  modum  Beroaldus.  prope- 
inodum  Botliius.  cf.  Loewius  I s.  s.  p.  167  sit  A 277.  etidet- 

iioc  A.  Etidet  1 oc  B.  Etidae  hoc  (c  ex  o)  C.  Et  ideo  hoc  Berglcius 
Op.  vol.  I p.  677  reuocamus.  quaeso  Botliius,  Buggius  FldJol.  vol  XXXI 
(a.  1872)  p.  253  sq.  reuocamus,  quaeso  viilgo,  Mitschelius.  eogamus- 
(iUAESO  A ADUOETITE  A BA.  D (sup.  scv.)  F Z.  om.  sine  spat.  BC 
278.  Atqui  Lorenzius  occupatiisnuncsiim  A confer  sum  C 
QUID  A 279.  PS.  DEZ.  B jB.  om.  C hunc  A,  Cawiemnws.  Hun  jB. 
Hev  C.  Hen  DFZ  quaq-id  (quamquam  -ip  incertis  litteris)  A.  qua- 
que id  F,  codices  Byladis.  qaq  id  J).  quamqua  id  B.  quaqua  id  C. 
quamquam  id  Z peomisit  A quamquam  promisit  dare  Saracenus. 
quamquam  id  promisit  diu  Kiesslingius  Mus.  Blien.  vol.  XXIII  (a.  1868) 
p.  415.  idem  et  quod  nondmn  prompsit  dntea  II.  SchenJcdius  Stud.  BJ. 
p).  50  (665)  280.  Quia  illas  liitschelius.  Quia  miuas  uiginti  tibi  Fleck- 

eisenus  peo  A et  iam  Bl)  haut  etiam  Sigisinundus  1.  s.  s.  p.  250 
281.  NiMis  A teste  Studenmndo  ("nimio  Loewius  cnotavit)  apud  Cae- 
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Non  dedisse  istunc  pudet:  me,  qina  non  accepi,  piget. 

PSEVDOLVS 

At  dabit,  parabit:  aliquos  lids  dies  manta  modo. 

Ntim  id  bic  metuit,  ne  illam  uendas  db  simultatem  suam, 

Ballio 

Fiiit  occasid,  si  uellet,  iam  pridem  argentum  ut  daret.  285 

. Calidokvs 

Quid,  si  non  liabm? 

Ballio 

^ Si  amabas,  inuenires  mutuom: 

Ad  danistam  deuenires,  adderes  fenusculum: 

Siibruperes  patri. 

PSEVDOLVS 

Subruperet  hic  patri,  audacissume? 

Non  periclumst,  ne  quid  recte  mdnstres. 

Ballio 

Non  lendniumst. 

^ Calidorvs 

Egon  patri  subrupere  possim  quicquam,  tarn  cautd  seni?  29o 


snrcm  1.  s.  s.  p.  117  m A pudet  A feetue  A illud  A 
282.  dedisseistunc  a.  dedisse  istum  Nonius,  codd.  Ptdadis  Be- 
roaldus  dedissetis  turn  BCDFZ  283.  B At  B aliquos  hos  Muel- 
lerus  Add  ad  pros.  p.  33,  Ussincjius.  aliquo  . nos  A (ubi  aut  d aut  t 
locum  habere  adnotatLoeivius).  aliquod  BCD.  aliquid  FZ:  unde  pro- 
fech  ahquid:  tres  dies  Dousa,  aliqui:  duos  dies  Scioppius  Susp  lect 
III  15  cum  Acidalioltitscli  elius.  cf.v.  321  man  eat  7^"  modo 

A 284.  Versum  delet  Loremius  Philol.  vol.  XXXV (a.  1876)  p.  168  sq. 
iDHic  A.  hie  it  BCD.  hic  id  FZ  metuit  A simultatem  A 
285.  FuiT  A occAsio  A.  ocasio  D siuellet  A iampeidem 
A.  iam  pridet  G.  iam  di  prid&  B aegentum  A 286  Siam 
ABAS  A.  Iam  abas  B.  iam  abes  D.  iam  habes  CFZ.  amabas  Gru- 
tcrus  INUENIEESMUTUUM  A,  ^prisca  exemplaria’  PH,  qui  alibi  in- 
uenire  est  tnum  legH  dicit.  inuenires  tuum  BCDFZ.  inuenire  erat 
tuom  Ladcivigiiis  Philol  vol  XVII  (a.  1861)  p.  458  refutatus  a Luclisio 
btudemundi  Stud,  vol  Ip.  28.  cf.  KicssUngius  Mus.  Bhen.  vol  XXIII 
(a.  1868)  p.  415  287.  deuenires  A adderes  (sed  e exfr.  sup.  scr. 

m.  1)  A FENUSCULUM  A.  faenusculum  BCF.  phenusculum  7). 
foenusculum  Z Cf.  ad  v.  303  288.  suerupeeis  A.  surripuisses  rsurri- 

puis  ses  D)  BCDZ.  subripuisses  7^.  Surriperes  P^Za7es  surrupeeet 
A,  atgue  ita  B.  surriperet  CD.  surripere  Z.  subriperet  F patri  A 
audacissume  P.  ^P-A-Udacissume  .A.  audacissime  (77)7^Z  289.pericu- 
Inmqst  BCDFZ  quid  ^ monstret  P lenoniust  yl.  lenonius 
est  BCDFZ.  lenonium  est  Scutarius  290.  patri  A subrupere  P 
anteras.  smriperQ  C D Z cum  A.  suhriperQ  B ex  ras.  et  F POSSTfz;eZ  e^m 
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Atque  adeo,  si  facere 


possim,  pietas  prohibet. 

Ballio 


Audio : 


Pietatem  ergo  istam  amplexator  noctu  pro  Phoenicio. 

Sed  quom  pietatem  te  amori  uideo  tuo  praeudrtere, 

Omnes  homines  tibi  pa.tres  sunt?  niillus  est  tibi,  quern  roges 

Miituom  argentum? 

Calldorvs 

Quin  nomen  quoque  iam  interiit  mutuom.  295 


PSE’VDOLVS 

Heiis  tu,  postquam  bercle  isti  a mense  surgunt  satis  poti  uiri, 
Qaf  suom  repetunt,  alienum  reddunt  nato  nemini, 

Postilla  omnes  cautiores  sunt,  ne  credant  alteri. 

292.  Diomedes  p.  339,  31  de  imperatives  agens:  . . .Plautus  in 
Pseudulo:  ^pietatem  ergo  amplexator’ 

A quicqua  sup.  scr.  D tam  A.  tarn  F.  om.  Z.  qua  ta  C.  quanta 
D ////////ta  (circ  4 Hit.  erasae)  B seni  A 291.  rossi/t’eZ  e^mpietas  A 

possim  a possem  BDFZ  prohibet  A audio  A 292.  Cf. 
ad  V.  268  V.  292 — 296  hoc  ordine  BCDFZ:  quorum  v.  293  295 
prorsus  omissis  reliquos  duos  sic  collocat  A:  296.  292  292.  istam  om. 

Diomedes  istamamplexator  (sic  cum  puncto)  A phoenicio  A. 
pheniceo  CD.  phoeniceo  Z 293.  quom  pietatem  te  3Iuellcrus  Add, 
ad  pros.  p.  140.  cxxm  pieta,iem  F,  PyJades.  cam  p\eiiite  B C DZ.  quoniam 
pietatem  cum  Camerario  Bitsdielius  amori  uideo  tuo  CDZ.  amoiuu 
deo  tuo  B.  amatori  uideo  F prouertere  praeuortere  CDFZ 
Cf  Langenus  ^Bcitr.^  p.  79  294.  Omnes  homines  Bothius,  Bentlcius. 

Omnis  B.  Omnes  CDFZ  295.  mutuum  FZ.  Metuum  B.  me  tuum 
CD  Calidori  pers.  exliihet  B,  atque  ita  Sdiitarius.  om.  rdiqm 
quin  F,  Beroaldus,  Pius,  qui  reliqui  (Quinomen  B)  interiit  BF. 
interit  CDZ  mutuum  libri  Aliquid  intercidisse  vidit  Kiess- 
lingius  Mus  Bhen.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  416:  quae  talia  fuissc 
putat  Ussingius:  At  si  faenus  nominasses,  argentum  fieret  tuum.  Possis^ 
de  altera  recensione  cogitare  296.  PstudoJo  tribuit  Bothius,  Ballioni 
libri  post  quam  B isti  A amensa  fa  e corr.)  B surgunt  A 
sattspottuiri  a.  saturi  fsaturi  ex  satura  B)  poid  BCDFZ.  satu- 
rata  cute  cum  Kampmanno  de  A B praep.  p.  25  RitschcJius.  satrapac 
Scaliger.  ^saturi  et  uuidi  vel  distenta  cute  repcrisse  se’  Lambinus  scribit 
(coniectura?).  saturi  sympotae  Bursianus  Nov.  ann.  vol.  LXXVII 
(a.  1858)  p.  512.  satis  noti  uiri  Ussingius  297.  suum  libri  cum  A. 
suum  quom  Bitschelins:  cf.  Kiesslingius  1.  s.  s.  et  Brixius  Nov.  annal. 
vol.  Cl  (a.  1870)  p.  426  redeunt  B nemini  A.  nemine  B.  me- 
mini  Z 298.  poSTiLLAOMNJiS  A.  Ah  alienis  reliqui.  cf.  Nierneyerus 
p 54,  Baicrus  p.  177  ue  credant  Saracenus  cum  A.  nec  reddant 

BCDZ.  ne  reddunt  F alteri  A.  altius  F 
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Calidorvs 

Nimis  miser  sum:  mimmum  nusquam  reperire  ai’genti  qaeo: 
Ita  miser  et  amore  pereo  et  inopia  argentaria.  300 

Ballio 

Jiiuie  die  caeca  hercle  oliuom,  id  uendito  oculata  die: 
lam  liercle  uel  ducentae  fieri  possunt  praeseutes  minae. 

Calidoevs 

Perii:  aiinorum  lex  me  perdit  quinauicenaria. 

Metuont  credere  omnes. 

Ballio 

Eademst  mihi  lex:  metuo  credere. 

PSEVDOLVS 

Credere  autem?  eho^  an  paenitette^  quanto  hie  fuerit  lisui?  305 

301.  Festus  Pauli  p.  179:  Ocu latum  pro  praesenti  posuit  Plau- 
tus, cum  dixit  oculata  die’.  Ufide  apud  ipswn  Festum  relicta  sunt: 

. . . Pseu]dolo  osculatum  pro  prae to  die  caeca  liercule 

299.  miser  sum  BCBFZ.  miserum  numinu  D‘;  corr.  Z)^ 

NUSQUAM  A.  nusque  F rej>erire  Z cum  A.  reperiri  F.  rep- 
perire  BCD  argeutique  oc  D.  argentiq;  hoc  C 300.  miseret 
amore  B.  miseeeamore  A.  bis  et  ego  amore  vel  bis  ego  et  amore 
Kochius  Emend.  PI.  p.  XIV  pereoetinopia  A argentaria 

A.  argenteria  B ante  corr.  301.  emedie  A,  atque  ita  FZ.  Emediae 

B.  e medi&  D.  et  me  die  G.  Emito  die  duce  Festo  0.  Aludlerus,  Bit- 
scheliiis  o^£t('iel  l^ca  A.  c^ca  BZ.  caeca  G.  coeca  D.  ceca  F 
bercule  Festus  oliuom  B cum  A.  oliuum  reliqui.  hornotinum  Us- 
simjius  IDUENITO  A OCULATA  A.  occulta  F 302.  HERCLE  A. 
om.  F DUCENTAE  A.  duccute  CD  possunteikri  A,  Bitsclielius 

PRAESENTES  A.  prescutes  B minae  a 303.  perii  A anno- 
EUM  A.  aunoitum  BCD.  an  non  turn  FZ:  de  quo  iure  Fleclceisenus 
Eocerc.  p.  17  dubitahat  an  non  me  lex  dum  porcet  Acidalius 
PEEDifveZ  eJt  a quinauicenaria  a.  quina  uicenaria  D Z.  quina- 
uicenaria C.  quina  cenaria  P\  quinauiceria  B , iungens  Jiuic  versui 
pi  oxima  Metuunt  (sic,  non  metuuntj  credere  omnes  verba,  quiniuice- 
naria  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  175,  quina  uicennaria  Meursius,  Lip- 
sius.  ceterum  cf.  Visseringi  Quaest.  PI.  p.  87  sqq.  Vix  recte  Imnc 

V.  post  V.  287  coUocat  Ladeivigius  Philol.  vol  XVII  (a.  1861)  p.  458 
304.  Metuunt  libri  cum  A homines  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  677 
BA.  om.  F Eadem  est  mihi  BCDFZ.  eademmihiest  A 
305.  credereautejm  a.  Idem,  nisi  quod  auteme  ho  coniungit,  B. 
Credere  aude  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  677,  Buggius  Philol.  vol  XXXI 
(a.  1872)  p.  254  (Gahdoro  tiibuens):  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  316 
eho  an  FZ  cum  A.  e ho  an  B.  Eohan  C.  Eo  han  D:  cf.  v.  314. 
eho  cum  Botliio  Mitschelius  penitette  A itemque  BDFZ,  nisi 
quod  poenitet  Z.  penitetme  C:  unde  paenitetne  Mitschelius  nuCEifyeZ 
EjTERiT  (Utteris  c et  t post  i incertis)  A usui  A 
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Ballio 

N6u  est  usu  qiusquam  amator,  nisi  qui  perpetuat  data. 
Det,  det  usque:  quando  nil  sit,  simul  amare  desinat. 


Calidoevs 


Nilne  te  miseret? 


Ballio 

Inanis  cedis:  dicta  non 
Atque  ego  te  uiuom  saluomque  uellem. 


sonant. 


PSEVnOLVS 

Elio,  an  iam  mdrtuost? 

Balijo 

Vtut  est^  milii  quidem  profecto  cum  istis  dictis  raortuost.  310 
Ilico  uixit  amator,  ubi  lenoni  supplicat. 

Semper  tu  ad  me  cum  argentata  accedito  querimonia. 

Nam  istuc,  quod  nunc  lamentare,  non  esse  argentum  tibi, 


306.  ussu  FlecJceisenus,  Biieclielerus  de  decl.  p.  110  (ed.  TT  indelcilde).^ 
iustus  BCDZ  cum  A.  usui  F,  cod.  ScaUffen/ Vatic.’  Lipsii  Ant.  Ject.  IV 
4,  Bitschelius.  cf.  Styffertus  Ind.  pMl.  vol.  VIII  (a.  1877)  p.  340 

QUICQUAM  A PEEPETUATDATA  A.  pGl’pstuO  dcltclt  Buccjiclc'l  US  1.  s.  s. 

307.  DETDETUSQ-QUANDO  A.  cletqne  usque  quaudo  CDFZ.  Det 
queusque  sine  quando  B.  Det  quid  usque:  quando  BergJcius  Opusc.  vol.  I 
p.  677.  Aut  det  usque,  aut  quando  edidit  Bitschelius.  Aut  det  cusque 
aiit  quando  idem  Opusc.  vol.  Ill  p.  142.  Det  usque  usque;  quando 
Baierus  1.  s.  s.  p.  150.  Datque  usque,  quando  Pylades  nihil  (ex  mihil  B) 
sit  BCDFZ  cum  A.  nihil  est  Bitschelius  in  adnotatione:  cf.  Muel- 
lerus  Add.  ad  pros.  p.  141  adn.  simulamaeedesinat  A Ceterum 
versum  eicit  Bursianus  Nov.  annal.  vol.  LXXVII  (a.  1858)  p.  512 

308.  NiHiLNE  A.  Nibilne  ("Nihil  ne  B.  ne  sup.  scr.  C)  reliqxii 

temisbeet  A:  guod  defcndi  p>osse  concedit  Bitschelius.  teinet  miseret 
BOB.  to  mei  miseret  FZ.  mei  miseret  te  Bitschelius.  te  miseret 
mei  Mahlerus  de  pron.  colloc.  p.  42  BA.  om.  F inanis  A cedis 
Saracenus  cum  A.  cedes  B CD  Z.  accedis  F.  accedas  codd.  Pylndis 
inanis?  BA.  Caedis  dicta,  non  Bevylcius  Opusc.  vol.  I p>.  6/ / sonant 
A 309.  ATQ'EGOTEUIUOM  A te  sup.  SCT.  D®  uiuum  lihri  praeter 
AB  saluomque  B cum  A.  saluumque  reliqui  PS.  om.  F Eo 
nZ  mortus  est  B.  mortuus  est  CDFZ.  moetumst  A teste  Bit- 
schelio  (qua/^scriptura  ahutitur  Kochius  Philol.  vol.  XXXIII  a.  1874 
p.  704),  uhi  MOETUUEST  duhitanter  testatur  I^oeivius:  inortuumst  Stude- 
mundus  ^Ueher  zioei  Parallelkom.’  p.  55  310.  Hunc  v.  om.  CDFZ 

Mini  A PEOEECTO  A quom  B ISTIS  A mortuus  est  B cum  A 

311.  BA.  praem.F  uixit  d.  amator///  G ubi]  nisi  F sup- 

plicat A.  placet  reliqui  312.  adme  B quom  B aegentata  A 

querimoria  B.  quaeeimonia  A 313.  Nam  istuc  BCDFZ,  uhi 
istoc  Camerarius.  namististuc  ("st  litteris  incertis)  A lamentaee  A, 
atque  ita  Lamhinus.  clametare  B.  clamet  are  D.  dametare  C.  cla- 
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Apud  iiouei’cam  querere. 

PSEVDOLVS 

Elio,  an  iimquam  tu  Imius  uupsisti  patriV 
Ballio 

Di  meliora  faxint. 

PSEVDOLVS 

Fac  hoc  quod  te  roganms,  Ballio,  315 

Mea  fide,  si  isti  formidas  credere,  ego  in  hoc  triduo 
Aiit  terra  ant  mari  aiit  alicunde  eiiolnam  id  argentum  tibi. 

Ballio 

Tibi  ego  credam? 

PSEVDOLVS 

Quor  non? 

Ballio 

Quia  pol  qua  opera  credam  tibi 
Vila  opera  alligem  canem  fugitiuam  agninis  lactibus. 

Calidoevs 

Sicine  mi  abs  te  bene  merenti  male  refertur  gratia?  32u 


317.  Alicunde  Mnc  transiit  in  gloss.  Plautmum:  cf.  liitsclielii 
Opiisc.  vol.  II  p-  257  319.  Nonius  p.  331,  26:  Lactes  . . . Plau- 

tus . . . Pseudolo:  ^una  opera  . . . lactibus’ 


mitare  FZ  este  B ante  corr.  est  F 314.  queeeee  A Eho 
au  umquam  B cum  A.  ehoa  nuqua  CD.  eho  nuquam  FZ.  elio  ah 
nunquam  codd.  Pyladis.  eho  nunquid  ta  ^Vaticani^  Lipsii  Atit.  lect.  II 
9.  An  umquam  Bitschelius.  Enumquam  Flcckeisenus  praef.  Pseud, 
p.  XIII.  Eho  an  tu  umquam  idem  edidit.  Eho  tun  umquam  Lam- 
hiniis.  Eho  uraquamne  Bitschelius  in  adn.  coll.  v.  305.  Eho  an  tu 
huius  umquam  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  58  315.  meliora  A. 

melius  BGDFZ  faxint]  faciant  lihri  praeter  A:  cf.  Baierus  I s.  s. 
p>.  34  fac  hoc  quod  BCDFZ.  face  quod  caui  A Bitschelius:  cf. 
Baierus  1.  s s.  ballio  D^FZ.  balho  B.  balcho  CDb  callio  A 
316.  isti  a credere  a triduo  a 317.  aut- 

terea  a MARI  A aut  alicunde  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  127, 
Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  231.  alicunde  BCDFZ.  aliouonde  A. 
alicunde  aliqua  coll.  Epid.  331  Bitschelius  euoluamin  (non  id]  A 
318.  TiRi  A Cur  lihri  praeter  A quaopera  A:  item  D (e  ras.) 
FZ.  qua  operas  BC  et  D ante  ras.  quoia  opera  Bergkius  Opusc. 
vol.  I p.  677  credaisl  A 319.  opera  A allicem  Nonius,  ad- 
legem  Beichius  Symb.  pihiJol.  cd.  Monach.  a.  1877  p.  19  sqq.  canem 
fngitinam  Dousa,  Bothius.  fugitiuum  canem  Nonius.  I'UGItiuamcanem 
A:  atque  ita  reliqui,  nisi  quod  cane  (cane  m.  rec.)  et  magninis  pro  agninis 
B agnis  Nonius,  mininis  Luchsius  teste  Lorenzio,  ego  agninis  L.  Muel- 
lerus cetera  servantes  Cf.  Caesar  p.  132  T(vel  i]actibus  A 320.  Sic- 
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Ballio 


Qiucl  nimc  uis? 


Calidoevs 

Vt  opperiare  lios  sex  dies  aliqiids  moclo, 

Ne  illam  ueiidas  iieii  me  perdas  lidmiiiem  amanteni. 

Ballio 

Aiiimo  bono’s: 

Vel  sex  menses  opperibor, 

Calidoevs 

Edge,  homo  lepidissume. 

Ballio 

Immo  uein  etiam  te  faciam  ex  laeto  laetantem  magisV 

Calidoevs 

Quid  ais? 

Ballio 

Quia  enim  non  uenalem  iam  habeo  Phoeuicium.  325 
Calidoevs 

Non  babes? 

Ballio 

Non  hercle  uero. 

Calidoevs 

Pseddole,  ei,  accerse  liostias, 
Victumas,  lanios,  ut  ego  huic  hie  sacruficem  summo  loui. 


cine  F MiHiABfveZ  pjSTE  A.  mihi  abs  te  (sihste  B)  reliqui  male  ^ 
gracia  B.  geatia  A 321.  BA.  om.  C ms  A operiare 
J)F  HOSSEXDIESALIQUOS  A.  hos  sex  dies  saltern  (^saltim  C)  reliqui. 
hos  dies  aliqnos  vel  lies  aliqnos  sex  dies  Kiesslingius  Mus.  BJien. 
vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  418.  hos  sex  dies  festos  BitscheUus 
322.  NE  A neu]  ne  C me  perdas  B cum  A.  perdas  me  reliqui 
ANIMOBONOES  A:  item  B.  bono  animo  es  reliqui  323.  menses 
libri  cum  A oppeeieoe  A.  operibor  DF  opperibor  menses  Z 
EUGE  A lepididisume  B.  lepidissime  CDFZ  324.  immo  A uein 
ul.  uini  B.  uin  reliqui  etiam  A faciam  A lacto  Z laetan- 
TBMMAGIS  A 325.  QUIDAIS  A.  Quid  iam  reliqui,  Eitschelius  quia 
A UENALEMiAM  A,  Bitscliclius.  uenalemam  B ante  ras.  uenalem  B 
(ex  ras.)  cum  reliquis  phenicium  DF.  pli§nicium  C 326  UEEO^hpSEU- 
DOLBEiACCEESEHOSTiAS  A.  uero  CA.  (CA.  sup.  scv.  D^)  0 pseucioie  ac- 
cersi  hostias  D.  uero  opseudole  arcessi  hostias  cum  vacuo  spatio  circ. 
6 litt.  e rasura  orto  post  opseudole  B.  uero  o pseudole  arcessi  hostias 
C.  uero.  Cal.  dole  (sic,  cum  lacuna)  accersi  hostias  Z.  uero.  CA. 
0 pseudole  accersi  hostias  F.  accerse  iam  Beroaldus  327.  Victimas 
libri  praeter  A lanios,  ut  ego  huic  hie  Brixius  Nov.  annul,  vol.  CXV 
fa.  1877)  p.  331.  Lanios  ut  ego  huic  D'^F  cum  A,  nisi  quod  is  iiuic. 
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Nam  luc  milii  imuc  est  miilto  potior  Tiippiter  quam  luppitei. 

Ballio 

Nolo  uictumas:  agniiiis  me  extis  placari  uolo. 

Calidorvs 

Propera : quid  stas?  eq  accerse  aguos.  audiii,  quid  ait  Iiippiter  ? 330 

PSEVDOLVS 

lam  bic  ero:  uerum  extra  portam  mi  etiam  curreiidumst  piius. 

Calidorvs 

Quid  eo? 

PSEVDOLVS 

Laiiios  mde  accersam  duo  cum  tintinnabulis: 
Eadem  duo  greges  uirgarum  iiide  ulmearum  adegero, 

Vt  liodie  ad  litatioiiem  liuic  suppetat  satias  loui. 

Ballio 

I m malam  crucem. 


lanios  et  ego  huic  Z.  laniosus  tego  huic  laniosus  te  ego  huic  (7. 

lauios,  ut  ego  huice  Bitschelius.  lanios,  huic  ut  ego  Fleelcdsenus.  lanios, 
ut  ego  hodie  huic  MuelJerus  Add.  ad  ^oros.  p.  131  sacrificem  C 
SUMMO  A 328.  inihi  sup.  scr.  B^  nunc  07n.' F pot^s  A 

lUPPiTEEQUAMiUPPiTEE  A,  'Pylades  ^ex  antiquis  codd.’  iuppiter  queam 

iuppiter  BC.  iupTt  quea  iuppTt  fquea  ex  qued  BK'  Iqua  B.  iu- 
piter  inquam  iupiter  F et,  nisi  quod  in  qua,  Z 329,  BA.  F.  oni. 

BGBZ  uictumas  B cum  A uictimas  B.  uictimas  CFZ  agni- 
Nis  A.  ac  ninis  B.  acuimis  C.  ac  nimis  BZ,  at  minimis  I , quod  de- 
fendi  posse  Handio  Turs.  I p.  426  visum,  mininis  Bitschelius.  at  mi- 
ni nis  vel  at  minis  Lipsius  Ant.  lect.  II  1:  quod  ad  minas  h.  e.  oves 
glabras  (ut  Bacch.  1129)  spectare  Palmerius  p.  711  et  Bousa  Expl.  Ill 
19  censuerunt.  agninis,  quod  ex  interpretamento  repetehat  Bitschelius,  de- 
fendit  Bostius  Opusc.  vol.  II  p.  239.  minimis  et  mox  med  Scaliger. 
ac  minime  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  677.  an  crumillae,  ut  millae  in- 
tellexerit  Calidorus?  meextisplacaei  A 330.  CA.  F.  om.  re- 
liqui  ei,  accerse  ex  A'Studemundus  Stud.  vol.  Ip.  271.  accerse  cum 
BOB FZ  Bitschelius  agnos  A audin  A iuppppee  A.  iupiter 

V 

BFZ  331.  PS.  F Z et  sup.  scr.  7)b  om.  reliqui  uerom  B extra- 
portam  B poetam  A mi(vel  eJetiam  A.  mi  etiam  BBFZ, 
Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  382.  mietiam  C.  Metiam  Saracenus, 
codices  Pii.  cf.  Beckeri  Antiq.  Bom.  I p.l78,  555,  lordani  top.  Bom. 
vol.  II  p.  106  currendum  est  F.  currenduse  C.  currendust  BBZ. 
CUEEENDUST  A PEiiJS  A 332.  QUiDEO  A.  Quideo  B 
ACCEESAJM  A DUO  A,  Pgladcs.  duos  BCBFZ 
333.  duo]  domo  F geeges  A unde  F 

iilmearu  (e  add.  m.  2)  B 334.  ut  A litationemiiuic  A 
satias  a,  Camerarius.  sacias  B.  satius  CBZ.  satis  F Social 
huic  versui  verha  in  malam  crucem  B 335.  BA.  praem.  Bitschelius 


tintinabulis  Z 
UIMEAEUM  u-i. 
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PSEVDOLVS 

Istuc  ibit  luppiter  lenduius.  335 

Ballio 

Ex  tua  re  non  est,  ut  ego  emoriar. 

PSEVDOLVS 

Quidum? 

Ballio 

Sic:  quia. 

Si  ego  emortuos  sim,  Athenis  te  sit  nemo  necjiiior. 

Ex  tua  rest,  ut  ego  emoriar. 

Calidoevs 

Quidum? 

Ballio 

Ego  dicam  tibi: 

Quia  edepol,  dum  ego  uiuos  uiuam,  niimquam  eris  frugi  bonae. 

Calidoevs 

Die  mihi,  obsecro  liercle,  uerum  serio,  hoc  quod  te  rogo:  340 


cum  Grutero.  om.  libri  iixmalam  A.  in  malam  BCDFZ  CEU- 
CEM  .A  PS.  B.  CA.  CBZ.  sine  intervallo  continuat  F Istuc  ibit 
luppiter  RitscJielius.  isticibitiuppitee  A.  Isti  cibiti  oppiter  B proximo 
versui  adnectens.  Istic  ibit  iuppiter  riupiter  F)  CDFZ  lenonius 
A V.  336  o39  itci  collocavit  Bitschelius:  Quorum  ordo  hie  est  in 

lihris  omnibus:  338.  339.  336.  337.  Initia  in  B haec  sunt:  P Isti,  P Qui- 
dum C Ego,  Ex  tua,  Si  ego,  sed  ut  rectae  discriptionis  maiusculae  lit- 
tei  ae  in  Ex  v.  338  ct  Quia  v.  339  vestigia  sint  Ex  Ambrosiani  vesti- 
giis  non  omni  ex  parte  recte  lectis  hanc  formam  commendabat  Bitschelius 
in  adn.:  BA.  Ex  tua  re  non  est  ut  inoriar.  PS.  Quidum?  BA.  Id  e^o 
dicam  tibi:  ||  Si  ego  mortuos  sim,  Athenis  U sit  nemo  ndquior.  ||  Ex 
tua  re  ut  ego  emoriar  magis  est  h^rcle.  CA.  Quidum?  BA.  Sic:  quia, 
Diim  edepol  ego  uiuos  uiuam,  numquam  eris  frugi  bonae  336.  Ver- 
sum  om.  B"  cum  ^codd.  antiquis^  Pgladis  BA.]  om.  libri  extuare  D 
non  est  ut  ego  emoriar  BCDFZ.  utegoemoeiaenonesteee  A 
PS.J  CAL.  (post  CAL  erasa  Q in  C)  BCDB^Z  BA.]  PS.  libri 
Sic]  Die  Bergldus  Opusc.  vol.  I p.  677  337.  si  ex  sc  D erc^o 

CD  emortuus  CDFZ.  emortus  B.  moetuus  A at  heniste  B ^ 

sriwi  nequor  D.  nequor  338.  BA.  pmem.  extuaee- 


ESTUTEGOEMOEIAE  A.  Ex  tua  re  f'extuare  D)  non  est  ut  eso  emoriar 
BCDFZ  CA.]PS.  QuidumCP^Z  BA.]-*  ” 

Bitschelius.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  666  tibi  A 


i..  viuri  la  ego 
339.  EDEPOL  A. 


aedepol  if  uiuus  CFZ  cum  A.  uius  B.  urns  D.  cf.  Kochius  Nov. 
annul  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  284  nunquameeis  A bong  Z.  bone 
BCD  340.  CA.  Saracenus.  PS.  libri  heecleueeum  A.  uerum 
hercle  Z.  uerum  (et  hercle  sup.  scr.)  D.  cf.  Muellerus  Add.  ad  pros. 
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Non  liabes  uenalem  amicam  tu  meam  PlioeuiciumV 

Ballio 

Non  edepol  liabeo  profecto:  nam  iam  priclem  uendidi. 

Calidokvs 

Qubmodo? 

Ballio 

Sine  brnamentis,  cum  mtestinis  bmnibus. 

Calidokvs 

Meam  tu  amicam  uendidisti? 

Ballio 

Valde:  uiginti  minis. 

Calidokvs 

Viginti  minis? 

Ballio 

Vtrum  uis^  uel  quater  quinis  minis,  345 

Militi  Macedonio:  et  iam  qumdecim  liabeo  ab  eb  minas. 

Calidokvs 

Quid  ego  ex  te  audio? 

Ballio 

Hbc:  amicam  tiiam  esse  factam  argenteam. 
Calidokvs 

Ciir  id  aiisu’s  facere? 


p.  140  sq.  SEKIO  A quod  A kogo  J.,  Acidalius.  rogo  est  (vel  c) 
BCDFZ:  cf.  Seyff'ertus Philol.  ml.  XXIX(a.  1870)  p.  380  et  Muellerus  l.s.  s. 

341.  HABESUENALEM AMICAM  A phenicium  Z)  342.  BA.  D FZ. 
om.  BG  NON  A abeo  CD  Na  ?N  ex  ia,  ut  vid.)  D 343.  Qu  . . . 
NTESTiN  ...  s Mi  vid.  A.  cum  testinis  B 344.  Valde]  Quanti?  Ussingivs 
uiGiNTiMiNis  A 345.  CA.  oni.  C:  in  quo  hie  versus  quamquani 
suo  loco  posiius  tamen  in  inia  pagina  iteratur  additis  signis  S.  et  h. 
UIGINTIMINIS  A I quat  quinis  in  ras.  G 346.  macedonio  A.  mace- 
donico  Z et  iam  Pius,  Acidalius.  etiam  libri  quindecim  liabeo 
ab  eo  Brixius  Nov.  annul,  vol.  GI  (a.  1870)  p.  774.  quindecim  babeo 
BGDFZ  cum  A.  quindecim  inde  babeo  Muellerus  Add.  ad  pros, 
p.  141.  quindecim  babeo  domi  f^intus  in  adn.)  Bitschelius  minas  A 
347.  EGO  A EXTE  A.  exte  B Hoc:  amicam  tuam  esse  Muel- 
lerus Pros,  p.635  (cf.  Add.  p.  90).  amicam  tuam  esse  libri,  nisi  quod 
ESSE  A.  tuam  esse  amicam  Bitschelius.  tuam  amicam  esse  Bothius 
tuam  esse  factam  amicam  argenteam  Bitschelius  in  adn.  eactam 
A 348.  CA.  om.  G Qur  B cum  A.  Cur  reliqui  ausus  libri, 
Olsenus  Quaest.  PI.  p.  18  BA.]  P B.  PS.  (7Db-  corr.  libuit 
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Ballio 

Liibuit:  mea  fuit. 


Calidobvs 

Elio,  Pseilclole, 

El,  glaclium  aclfer. 

PSEVDOLVS 

Quid  opust  gladio? 

Calidoevs 

Qui  huiic  occidam  ima  atqiie  me. 

PSEVDOLVS 

Qum  til  ted  occfdis  potius?  nam  liunc  fames  iam  Occident.  350 


Calidoevs 

Quid  ais,  quantum  terram  tetigit  lidmiiium  periurissume? 
lurauistin  te  illam  nulli  uenditurum  nisi  milii? 


Fateor. 


Ballio 


Calidoevs 

Nempe  coiiceptis  uerbis. 


Ballio 

Etiam  coiisultis  quoque. 


Wbri  cum  A CA.]  spat.  orn.  A eho]  e ex  o T)  349.  ei  A.  I re- 
Ikpui,  nisi  quod  Et  C.  cf.  FlecJceisenus  Nov.  annal.  vol.  LXI  (a.  1851) 
p.lS  adfer  B (ex  ras.)  CD^Z  cum  A.  adfert  B ante  ras.  etlB.  affer 

F opust  Bitsclielius.  opus  A:  item  reliqui.  def.  cum  alii,  turn 

Olsenus  p.  84  Qui  hunc  occidam  uua  atque  me  FlecJceisenus.  Qui 
hunc  (^hunc  sup.  scr.  B^J  occidam  foccidar  B)  atque  me  BCDFZ. 
quihococcidamatq-me  (0  post  c incerta)  A.  Qui  hunc  nunc  occidam 
atque  me  Bitschclius  ('Quid  idem  ceteris  servatis  Nov.  Exc.  p.  04).  Qui 
hunc  occidam  atque  enicem  Ussingius.  Qui  istunc  occidam  atque  me 
Guyetus.  Qui  hunc  ego  occidam  atque  me  Berglcius  Opusc.  vol.  I 
p.  677.  qui  hunc  ulciscar  atque  me  Balmerus  Hermatli.  X p.  68 
350.  TU  A ted  Bothius.  te  lihri  cum  A.  te  unum  Muclhrus  Pros, 
p.  746.  tete  Spengclius  T.  Macc.  PI.  p.  228  occidis  A.  occides 
CDZ  postius  B fames]  m e corr.  D fame  siam  B 351.  ter- 
ram tetigit  Geppertus  Stud.  PI.  vol.  II  p.  56,  Berglcius  Opusc.  vol.  I 
p.677.  TEEEATETIGIT  A.  terra  teg\t  BCDFZ.  terram  tegit  Buggius 
PJiilol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  254.  terra  tetulit  Palmerus  Hermatli. 
XI  p.  315.  in  terra  degit  cum  Lipsio  Ant.  lect.  IV  4 BiiscJielius. 
ineptit  Scioppius  Verisim.  I 12  tegit  homo  ascripsit  Bentleius 
homine  D peeiueissime  A.  item  reliqui,  nisi  quod  per  iurissime  B 
352.  luraui  stinte  B.  iurauistincte  C.  iurastin  te  FZ  iuihi  A 
Jluic  versui  adhaeret  B Fateor  in  B 353.  Cf.  ad  v.  352  ueedis 
A consultis  vetustis  exemplaribus^  Pius:  item  Beroaldus.  con- 
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PSEVDOLVS 


59 


Calidoevs 


Periiirauisti,  sceleste. 

Ballio 

At  argentum  intro  conclidi. 

Ego  scelestus  nunc  argentum  promere  hinc  possum  domo:  355 
Tu  qui  pius  es,  istoc  geuere  gnatus,  nummum  non  liabes. 

Calidoevs 

Pseiidole,  adsiste  altrim  secus  atque  onera  hunc  maledictis. 

PSEVDOLVS 


Licet. 

Niimquam  ad  praetorem  aeque  cursim  curram,  ut  emittar  maim. 

Calidoevs 


Ingere  mala  miilta. 


tnpudice. 

Itast. 


PSEVDOLVS 

lam  ego  te  differam  dictis  meis, 

Ballio 


snlis  BCDZ.  consiliis  F.  consutis  A 354.  Verha  Per  inrauistis 
(ita,  non  ijer  iurauistisj  sceleste  superiorihus  continuat  B omissa  p>er- 
sonae  nota  CA.  FZ.  om.  CD  cum  B peeiueauisti  A.  Periurasti 
F BA.]  CA.  CD,  Z iterum  aegentuminteo  A 355.  aegen- 
TUM  A promere  hinc  possum  domo  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  6, 

Mudlerus  Pros.  p.  23.  peomeeepossujmdomo  A:  item  reliqui.  domo 
potissum  promere  liitschelius.  promere  mihi  possum  domo  FlecJceisenus. 
promere  potis  sum  domo  Bothius.  promere  possiem  domo  Guyetus.  cf. 
Bitschelius  Opiisc.  vol.  II  p.  447  356.  qui  pius  es  istoc  F.  quipiussist 

oc  (octava  littera  ex  i corr.)  B.  qui  pius  sistoc  C.  qui  (sup.  scr.)  pius 
sistoc  D.  qui  sis  istoc  Z.  quipiusistooes  A natus  A nummus 
A.  numinu  D^Z:  corr.  357.  CA.  F.  om.  reliqui  adsiste  altrim 

secus  atque  FlecJceisenus,  Boeperus  Pliilol.  vol.  XVIII  (a.  1862)  p.  242 
(^altrimsecus  Bitschelius).  adsistealteeimsecusatq-  A.  adsiste  altrin- 
secus  atque  D (ex  corr.)  FZ.  adsistera  trinsecus  atque  BCD  (ante  corr.). 
adsiste  atque  altrinsecus  Bothius.  adsiste  alterim  atque  Bitschelius  in 
adn.:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  256.  457  sq.  PS.]  sp>at.  om.  A licet  A 
Versuum  358 — 366  haec  sunt  in  B initia:  Numquam,  P lam  ego^ 
P Verhero^  C Socio  fraude,  B Fateor,  P Permilies,  C Fraus,  B Cantores 
358.  Calidoro  trihuit  v.  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  677  ut  te  mittam 
scrihens  nunquam  A:  ante  quam  vocem  in  B erasaD  adpeaetoeem 
A.  ad  pretorem  BD  aeque  Pylades.  AY.(vel  i]QUE  A.  atque  libri 
CUEEAM  A UTEMITTAEMANU  A,  Camerorius.  lite  mittar  manus 
BCD.  litem  utar  manu  F.  lite  utar  manu  Z.  licet  utar  manu  codd. 
Pyladis  359.  CA.  om.  BCD  Ingere  (non  ingerej  B.  Jngere  huic 
FlecJceisenus.  Inger  ei  Usenerus  Nov.  annul,  vol.  XCV  (a.  1867)  p.  250 
MALA  A DICTIS  A 360-  362.  Calidoro  trihuit  Sceleste,  Bustirape 
et  Sociofraude  BeryJcius  Opusc.  vol.  I p.  677  360.  Impudice  (sic,  non 
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PSEVDOLVS 

Sceleste. 

Ballio 
Dicis  uera. 

PSEVDOLVS 

Verbero.  360 

Ballio 

Quippiui? 

PSEVDOLVS 

Bustirape. 

Ballio 

Certo. 

PSEVDOLVS 

Furcifer. 

Ballio 

Factum  dpturne. 

PSEVDOLVS 

Sdciotraucle. 

Ballio 

Sunt  mea  istaec. 

PSEVDOLVS 

Parricida, 

Ballio 

Perge  tu. 

Calidoevs 

Sacrilege. 

Ballio 

Fated  r. 

Calidoevs 

Periure. 

Ballio 

Vetera  uaticinamini. 

irnpuclice  etiam  B)  BCFZ  Ita  cst  lihri  lyraeter  A dices  BCDF. 
dies  Z UEEA  A UEEBEEO  A 361.  PS.  bis  posiiit  pro  CAL.  Bit- 
schelius  Quid  pini  C busti  rape  B ceeto  A.  certe  reliqui  factum 
FZ  cum  A.  facta  BCD  optime  F 362.  PS.  BMschdius.  CA. 

libri  Socio  fraude  BCZ.  sotiofraude  D.  socifraude  F.  sociueeaude 
A:  cf.  Buggius  Philol  vol  XXXI  (a.  1872)  p.  255.  sociofrude  Pareus 

MEAISTAEC  A,  Guyetus.  meaec  ista  B.  mea  cc  ista  D*.  luea  ^ec 
ista  1)^.  mea  haec  ista  FZ.  mea  eccista  Bothiiis  paeeicida  A 
363.  CA.  Bitschdius.  PS.  libri,  BcrgJcius  Opusc.  vol.  I p.  677  SACEi- 
LEGEf'veZ  1)  A uaticinamin  C 
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PSEVDOLYS 


G1 


Calidorvs 

Legirupa. 

Ballio 

Valide. 

PSEVDOLVS 

Pernicies  adulescentuni. 

Ballio 

AceiTiiine. 

Calidorvs 

Fur. 

Ballio 

Babae. 

PSEVDOLVS 

Fugitiue. 

Ballio 

Bombax. 

Calidoevs 
Fraus  popli. 

Ballio 

Plauissume.  365 

PSEVDOLVS 

Fraudiilente. 

Calidorvs 

Inpure  leuo. 

PSEVDOLVS 

Caenum. 

Ballio 

Cantores  probos. 

Calidorvs 

Verberauisti  patrem  atque  raatrem. 


305.  Bombax  Jiinc  receptum  in  gloss.  Plant.:  cf.  EitscJieUus  Opusc. 
vol  II  p 257 


364.  LEGERUPA  A.  Legi  rupa  B pernicies  F Z.  permittes 
A.  Permilies  BCD  adolescentu  DF  BA  ] spat.  om.  A 

ACERRUME  A 365.  babe  C.  babe  I),  abi  F borapax  C CA.] 

PS.  F popli  Bothius.  populi  libri  cum  A planissime  A 

366.  Frauclalente  Cl)  Impure  BI)FZ  Inter  inpure  et  leno 

2)ers.  spa,t.  A:  unde  jn'ofectns  CA.  Inpure.  PS.  Leno.  CA.  Caenum  Kiess- 
lingius  3Ivs.  Bhen.  vol.  XXI J I (a.  1868)  pt.  410  PS.  (post  leno)  F Z. 
CAL.  iteratum  in  BCD  caenum  A.  cenum  reliqui  An  CA.  Inpure. 

ui 

PS.  Caenum.  CA.  Leno.^  cf.  Bud.  v.653  367.  Verberasti  B 
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Ballio 

Atque  occidf  qiioque 

Potius  quam  cibum  praeliiberem : num  peccaui  quippiam? 

PSEVDOLVS 

fii  pertussum  ingerimus  dicta  dolium:  operam  ludimus. 

Ballio 

Niimquid  aliud  etiam  uoltis  dicere? 

Calidoevs 

Ecquid  te  pudet?  370 

Ballio 

Ten  amatorem  esse  imientuin  inanem  quasi  cassani  iiuceni. 
Verum  quamquam  multa  malaque  dicta  dixistis  milii, 

Nisi  milii  liodie  attulerit  miles  qumque  quas  debet  minas, 
Smut  baec  est  praestituta  summa  ei  argento  dies: 

Si  id  non  adfert,  posse  opinor  facere  me  officium  meum.  375 

MATEEM  A quoque  scr.  D 368.  cibum  A.  pre  bibere  13. 
beaebeeem  a quipiam  Fleckeisenus  369.  In  pertussum  1).  In- 
pertus  sum  C et  B ante  ras.  Inpertus  urn  ex  ras.  B.  Inpertusum  FZ 
cum  A ingerrimns  C clocta  B 370.  Numquid  Scutarius.  ni;n- 

QXjiD  A,  Nunc  quid  BC,  Numq^  D.  Nuqua  If  Z aliud  A:  item 

FZ.  alium  BCD.  aliud  mi  Berghius  ^Beitr.’  p.  51,  Aluellerus  Pros, 
p.  599  (cf.  Add.  p.  31  sqg.).  alium  me  Gruterus,  Bitschelius:  cf.  Nov. 
exc.  p.  56  uoitis  Z ecquid  te  Pylades.  ec  quite  BCD.  ecqui 
te  FZ.  HAECQ("'yeZ  CyuiDTE  omisso  spatio  ante  haec  A 371.  ten  A. 
Te  reliqui.  Ted  Camerarms,  Eitschelius.  ef.  Umpfenhachius  AM.  p.  34, 
llitschelius  Nov.  exc.  p.44,  Bergkius  ^Beitr.’  p.  52,  Alint.  Warren  U)n 
the  enclitic  Ne  in  early  latin’  p.  6 (56),  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV 
(a.  1877)  p.  331  Te  amatorem  uelatum  esse  inuentum  Bergkius  1.  s.  s. 
p.  158  coll,  loco  Fest.  p.  14  amatoeem  A esseinuentum  A,  Bothius. 
inuentum  esse  BCDFZ  372.  ueeum  A.  Sed  reliqui  malaquae 

A.  mala  qug  BGZ.  mala  que  1)  dicta  dixistis  mihi  Bitschelius. 

iNMEDiCTADixiSTiSTAMEN  A.  in  me  (\  me  G)  dicta  dixistis  mibi  reliqui. 
in  me  dicta  dixistis  modo  Pylades.  cf.  Usenerus  Nov.  annal.  vol.  XCI  (a. 
1865)  p.263,  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  30,  Niemeyerus  l.s.s.  p.l3,  Baierus 
1.  s.  s.  p.  75.  Nihil  agit  Geppertus  Stud.  PL  I p.  94  373.  mihihodie  A. 

mibi  reliqui.  mi  actutum  Guyetus.  mibi  iam  Bothius.  mibi  buc  quasi 
ex  A Geppertus  Stud.  PI.  vol.  II  p.  57  mites  BGIP  (corr.  D'G 
374.  EST  A PEAESTITUTA  A.  prestituta  B SUMMAEi  a,  Gru- 
terus. summ§  B.  summe  GDFZ.  summa  Lipsius  Ant.  lect.  IV  4 
et  ci  post  argento  addens  Acidalius.  numerando  Camerarius  ae- 
UENTO  A 375.  IDNONADEEET  A.  is  non  aderit  reliqta:  cf.  Blasius 
1.  s.  s.  p.  18,  Baierus  1.  s.  s.  p.  140  meoeeicium  A.  officium  reliqui. 
officium  me  Camerarius.  cf.  Baierus  1.  s.  s. 
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Quid  id  est? 


Calidorvs 


Ballio 

Si  tu  argentum  attuleris,  ciim  illo  perdidero  fidem: 
Hoc  meumst  officitim.  ego,  operae  si  sit,  plus  teciim  locpiar: 
Sed  sine  argento  friistra’s,  qui  me  tin  miserere  postulas. 
Haec  meast  sententia,  ut  tu  hiiic  porro  quid  agas  consulas. 


lamne  abis? 


Calidorvs 


Ballio 

Negoti  nunc  sum  plenus. 


PSEVDOLVS 

Paulo  post  magis.  380 
Illic  homo  ineus  est,  nisi  omnes  di  me  atque  homines  deserunt. 
Exossabo  ego  illiim  simulter  itidem  ut  murenam  quoquos. 


382.  Non  p.  170,  19:  simulter  pro  similiter,  Plautus  Pseu- 
dolo:  ^exossabo  . . . cocus’ 


376.  Spat,  ante  si  om.  A attuleris  A quom  illo  B 
PERDIDERO  A.  perdiclerim  reliqui,  nisi  quod  Perdiderim  B:  cf.  Baierus 
1.  s.  s.  p.  92  FIDE  A 377.  Bers.  spat,  piraem.  D Hoc  meum  est  of- 
ticium  ego  operae  si  BCJDFZ , nisi  quod  oficium  D,  opere  CBFZ:  de 
qua  scriptura  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  32  contra  Niemeyerum  p.  20  disputans. 
HOCOFFiciUMMEUMESTMiHiopERASi  A.  Hoc  officium  meuiust.  magis 
operae  si  Biischelius.  cf.  Mueller  us  Add.  ad  pros.  p.  61  adn.  An  ergo.^^ 
TECUM  A 378.  SiNEARGENTO  A cum  reliquis.  sine  nummo  Bit- 
schelius  sine  argento  e v.  641  repetens  conferensque  Proleg.  p.  CXLVIII. 
se  argento  idem  Opusc.  vol.  Ill  p.  130  frustraesqui  A.  frustra 
t'frastra  B ante  corr.)  est  quod  reliqui.  cf.  Baierus  1.  s.  p.95.  frustra  es 
quod  Scioppius  Susp.  lect.  I 13  me  tui  Ubri  cum  A.  me  tis  vel  tui  me 
Muellerus  Pros.  p.  291,  Add.  ad  pros.  p.  64  miserere  Spengelius  ad 
True.  II  1,  13  prohante  Kiesslingio  Nov.  annal.  vol.  XCVII  (a.  1S68) 
p.  612.  misereri  lihri  cum  A 379.  Hec  C sententiameast  A. 
mea  est  sententia  fsentencia  B)  reliqui  ut  Ubri  cum  A.  at  cum  Bo 
thio  Bitschelius  agaspostulas  A 380.  CA,  om.  C iamnb  A 
habis  BCD  BA.  om.  BCl)  sine  spatio  negoti  A.  negotii  BCD. 

negocii  F Z nunc  B cum  A : om.  reliqui  PS.  F Z.  V ex  B ras.  B. 

BAL.  CD.  Ballioni  continuat  A,  Botliius  paullopost  H.  381.  illic 
A meust  Bitschelius  Ceterum  simillimus  est  v.  600  (cf.praef.  Men. 
p.  XV  cd.  B.),  unde  intellegitur  nisi  . . . deserunt  cum  eis  quae  prae- 
cedunt  iungenda  esse,  non  cum  seque'utibus  382,  Exossabo  BDZ  cum 
A,  Nonius.  Exossuabo  F.  Exossabit  C ego  ilium  simulter  Nonius. 
egoillumsimiliter  AZ.  similiter  ego  ilium  BCD.  simulter  ego 
ilium  F:  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  73,  Beblinius  1.  s.  s.  p.  SI,  Caesar  1.  s.  s, 
p.  132  murenam  fr  ex  n C)  Ubri  cum  A quoquos  A.  quoqus  B. 
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NunC;  Calidore,  te  mihi  operam  dare  uolo. 

Calidoevs 

Ecquid  inperas? 

PSEVDOLVS 

Hoc  ego  oppidum  admoenire,  ut  hodie  capiatiir,  uolo. 

Ad  earn  rem  usust  homiuem  astutum  doctum,  cautum  et 

vcallidum,  385 

Qui  imperata  ecfecta  reddat,  non  qui  uigilans  dormiat. 

Calidoevs 

Cedo  milii,  quid  es  facturus? 

PSEVDOLVS 

Temperi  ego  faxo  scies. 

Nolo  bis  iterari:  sat  sic  Idngae  fiiint  fabulae. 

387.  Temperi  hine  trcmsiit  in  gloss.  Plant.:  ef.  Bitsclielius  Opusc. 
vol.  II  p.  257 


quoquis  Cl),  quoquus  Z.  coquus  F 383.  nunccaludoEE  A.  Sed  nunc 
calidore  fcallidore  Z)  religui  temihiopeeamdaeetjolo  A.  operam 
mihi  te  uolo  dare  religui:  cf.  Niemeyerus  l.s.s.  p.H,  Baierus  l.s.s.  p.82 
A : item  F Z . ec  Quid  CD.  QuidD.  (\mn  Acidalius  inperas 
solus  B 384.  PS.  om.  F opidum  DF  atmoeniee  A.  amenire 
F HODIE  A uapiatur  Z Ceterum  redit  hie  v.  infra  v.  586  sq.: 
unde  profectus  v.  384  — 386  a Plauto  abiudicat  Ladeicigius  Pliilol. 
vol.  XVII  (a.  1861)  p.  457  simul  genuinos  versus  intercidisse  ratus 
et  versus  387  — 389  post  392  collocans:  cf.  Bitsclielii  Opusc.  vol.  II 
p.  279  sq.  768,  praef.  Mcnaeclim.  ed.  B.  p.  XV,  Lorenzius  Philol.  vol. 
XXXV  (a.  1876)  p.  170  sq.,  Niemeyerus  1.  s.  s.  p.  14  sqq.,  Baierus  1.  s.  s. 
p.  34  sqq.,  Langenus  Stud.  PI.  p.  203  385.  rem  usust  CDZ.  eem- 

USUSEST  A.  remus  et  post  rasuram  ist  litterarum  ust  B.  rem  usui  es 
F j)OCT!\Ju(litteris  ct  incertis)  A cautum  et  callidum  Beiff'er- 
scheidius  Ind.  Vratisl.  a.  1885/86  p.  8,  Schoellius  Woelfflini  Arch, 
vol.  II  p.  210  (sine  et,  tit  Geppertus).  cautoetcallido  A.  scitum 
fScitum  B)  et  callidum  fcalidum  B)  reliqui,  Bitsclielius:  sed  ut  in 
adn.  suspicetur  Plautum  liomine  astuto  docto  scito  et  callido  scri- 
psisse.  cf.  Geppertus  Stud.  PI.  vol.  II  p.  61,  Niemeyerus  1.  s.  s.  p.  9, 
Jjangenus  in  Woelfflini  Arch.  t.  Ill  p.  331,  Baierus  1.  s.  s.  p.  143. 
accusativum  solUcitare  non  audeo  386.  Cui  I)  imperata  ecfecta 
B.  IMPEEATAEFEECTA  A.  imperat  haec  fh§c  D)  facta  GBZ  et,  nisi 

r 

quod  hec,  F non]  PS.  non  F domiat  I>  387.  Cedo  iam  mihi 
Bitsclielius  es  F cum  A,  Pius,  est  reliqui.  eo’s  Berglcius  Opusc.  vol.  I 
p.  677  eo  factum’s?  Lorenzius  tempeei  A,  gloss.  Plant,  tem- 
peri reliqui  388.  N ....  bis  (cum  rasura)  B iterari:  sat  Bothius. 

. . er 

iTERAKift^eZ  EjSAT  A.  iterai'is  at  BC.  jitaris  ac  (er  add.  m.  2)  D.  ite- 
rare,  sat  FZ  sic  H louge  B fiiint  A 
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Calidoevs 

Optuinum  atque  aequissumum  oras. 

PSEVDOLVS 

Prdpera:  adduc  liorainem  cito. 

( Calidoevs 

I aiici  ex  niultis  sunt  aiuici  lioniini  qui  certi  sient.  390 

, PSEVDOLVS 

Ego  scio  istuc:  ergo  iitnmiciue  tibi  nunc  dilectum  para, 
Atque  exquire  ex  multis  illis  unum  qui  cerMs  siet.) 

Calidoevs 

lam  hic  faxo  aderit. 

PSEVDOLVS 

Pdtin  ut  abeas?  tibi  morain  dictis  creas. 

389.  V.  m marg.  liahet  C Optumum  FZ  cum  A.  Optimmn  1^(71) 
aequissiirmm  Z cum  A.  equissimum  fequis  simu  JD)  BCDF 
adduc  F,  codd.Fylaclis  c^m  A.  Adliuc  B.  adhuc  CD.  addiac  Z.-  tmde 
adi  ac  Scutarius.  adduce  Bitscheliiis  hominem  cito  fscito  Cj  BDF Z 
HOMINEMCELEEITEE  A.  homineui  hue  cito  Bitschdius  Be  proper  a de- 

lendo  cogitat  Geppertvs  Stud.  PI  vol  II  p.  61.  propera  hominem  adduc 
oelenter  Memeyerm  ^ 21  V.  3U0-392  damnant  post  Guyetum 

Loremn,s  PMol  vol.  XXXT  (a.  1870)  p.  169 syq.,  Langenus  Stud.  FI. 

F e’'  tributt  mtscheUus  cum 

1<:  Pscudolo  contunmnt  reliqui  multi  A amicis  Mmlhrus  Pros 

IV  365  CERTUQUISIKNT  A qui  cevli  siout  rdiqui.  certi  qui  sient 
Pttschchus  duce  A 391.  PS.  Ego  scio  istuc.  ergo  utrinque  V.  CA 
Ego  SCO  istuc  PS.  Ergo  utrinique  ECDZ,  nisi  quod  utrinque  Z boo' 
SCIOISTDBCEEGOUTRUMQ.  A.  utrumquo  iam  Acidalius,  qui  ctimu  de 
utcumque  cogitabat  r,T.(vel  i^lectum  A.  dilectum  BGDF.  Fkcleisemm 
delectum  Z,  lUschdius:  cf.  ad  Pud.  v.  1279  392.  Atque  exquire  ex  mul- 

tis  illis  unum  Niemeyerus  1.  s.  s.  p.  14.  EXMULTisATQ-EXQuiitEExfttfem 
EX  *«ccrt«;iLLISAMlcisuNUM  A.  Ex  multis  exquire  illis  unum  rdLi-  cf 
Usemrus  Nov.  amtal.vol.  XCI  (a.  1865)  p.  264,  Buggius  Philol.  vol,  XXXI 

kAiJi  •it*''"'’  e^tl'iaere  ex  lilis  multis  unum  Mitschdius. 

tque  exquire  ex  illis  uuum  amicis  Geppertus  Stud.  PI.  vol  II  n 5'l 
Ex  ilhs  exquire  multis  unum  Bothius:  cf.  Baierus  1.  s.  s »>  35  ' nni 

quasi  F)  certns  siet  BCDFZ.  (iUiOEETUSTCEno  A:  gun  scrivtura 
abutitur  cum  Niemeyero  Baierus  1.  s.  s.  393.  CA  om  BCD  hoe  x 
ADUEEiTyl  VH.  om.  BCD  sine  spatio  totin  .1  abeas 

Beioaldus.  habeas  BCZ  cum  A.  abeas  D tihi  A.  CA.  tibi  FZ 


iiiorem  J.’  AmtisBCDZ.  mcTfvd  i)(,  A.  oni.  F 


geram  F 
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I 4,  1-10 


PSEVDOLVS 

Postquam  illic  liinc  abiit,  tu  astas  solus,  Pseudole. 

Quid  niiiic  acturu’s,  postquam  erili  filio  ’-^95 

Largitu’s  dictis  dapsilis  lubentias? 

Quoi  neque  paratast  gutta  certi  consili 

Neque  adeo  argenti  [neque  nunc  quid  faciam  scio]. 

Neque  exordiri  pnmum  unde  occipias  babes', 

Neque  ad  detexundam  telara  certos  terminos.  400 

Sed  quasi  poeta,  tabulas  quoin  cepit  sibi, 

Quaent  quod  nusquam  gentiumst,  repent  tamen: 

Facit  illud  ueri  simile  quod  meudaciumst: 

Act.  I sc.  4 Novam  scaenam  onliuntur  libri  omncs,  PSEVDO- 
LVS SERVVS  DV  inscriptam  in  B,  PSEVDVL’  in  D,  PSEVDOLVS 
in  FZ.  miius  versus  interstitiuni  est  in  A,  duorum  in  C.  contra  Bitsche- 
lium  qui  antecedentibus  adnectit  scaenam  dispiitavit  SjKngelius  ^Sitzungs- 
ber.  der  bayer.  Acad,  der  W.’  a.  1883  p,  276  394.  P praem.  B illic 

Line  libri  cum  A.  ille  Line  Guyetus,  Bitschelius.  illic  Bothius  abiit 
A adstas  F rSEUDoO^c?  u)le  A,  luntina.  pseudols  B.  pseudolns 
C DFZ  395.  acturus  libri,  Olsenus  p.  23,  41  ekilifilio  A 
396.  LAKGius  A.  largitus  reliqui,  Olsenus  p.  41  dictis  dapsilis 

lubentias?  Bitschelius.  dictis  dapsilis  ubi  Oit  F)  sunt  ea  libri  cum  A, 
nisi  quod  is  DAPSiLif^yeZ  Ejs  habet.  quod  defendebat  Dousa  Expl.  Ill 
20  et  sic  interpungens:  Largitus,  dictis  dapsilis  Gulielmius  c.  2.  dicta 
es  dapsilia?  commendabat  Lipsius  Ant.  lect.  I 17.  dicta  dapsilia  os 
Lambinus.  Opulentias  BergTcius  teste  Lorenzio.  cf.  Buggius  ^Tidslr.  f. 
Fhil.’  vol.Vl  p.  9 397.  QUOI  yl.  Qui  .BOD.  cni  FZ  neque  para- 

tast gutta  Bitschelius.  neque  parata  gutta,  BCD  FZ,  nisi  quod  gucta 
F.  NECPAiiATiESTQTJiCQUAMylfFARATUST  Studemundus  legit  teste  Brehnio 
p.  13).  paratumst  ciccam Bug g ius  ^ Tidshr.  f.Phil.’  rol.  VII p. 21.  cf.Locwius 
Anal.  p.  167,  Niemeyerus  p.48  et  Baierus  p.45  certi  A consili  A. 
consilii  reliqui  398.  Ita  libri:  verba  neque  nunc  . . . scio  interpolata 
esse  dicit  Bitschilius  tale  quid  intercidisse  ratus:  inueniundi  ulla  spes 
adest.  (argenti  vel  argentisQ  nummus  usquam  gentium  Buggius  1.  s.  s. 
spes  est  usquam  gentium  Falmerus  Ilermath.  vol.  VIII  (a.  1882)  p.  248. 
facias  Lachmamius  ad  Frop.  1 7,  6.  integrum  versum  delet  Ussingius 
399.  occipias  babes  B cum  A.  accipias  habeas  CDF Z , nisi  quod  acci- 
peas  C ante  corr.  occipias  Gdibi  scriptum  esse’  dicit  Fius  400.  audete- 
XENDAM  A.  adde  texundam  B D.  ad  detexuudum  F.  detexundam  ad 
cum  Guyeto  Bitschelius  tel  am  A 401.  cumcepit  A.  cum  cepit  B. 

c cepit  D.  cu  caejiit  Z.  concepit  0.  coceptas  D 402.  Querit  BCDF 

GENTIUMEST /I.  si  gentium  D OD  est  gentium  FZ  REPERiTfm- 
certav)  A,  Scutarius.  veppevit  BCDZ.  Iteppererit  D 403.  facit  yl. 
Fecit  Ji.  V iicile  Berghius  Opusc.  vol.  I p.  123  cum  reperit  iungens  illud 
CDFZ  cum  A.  illut  D Quon  yl  mendatium  CD  est  libri  cum  A 
Versum  delet  Kiesslingius  Bhis.  Bhen.  vol.  XX  III  (a.  1868)  p.  419 


I 4,  11—24 
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Nunc  ego  poeta  fiam:  uiginti  minae, 

Quae  nusquam  nunc  sunt  gentium,  inueniam  tamen.  405 
(Atque  ego  me  iam  pridem  liiuc  daturum  dixeram, 

Et  udlui  inicere  tragulam  in  nostrum  senem: 

Verum  is  nescio  quo  pacto  praesensit  prius.) 

Sed  conprimunda  udx  milii  atque  oratiost: 

Erum  eccum  uideo  hue  senem  Simonem  una  simul  4io 
Cum  suo  uicino  Calliphone  incedere. 

Ex  hoc  sepulcro  uetere  uiginti  minas 
Ehddiam  ego  hodie,  quas  dem  erili  filio. 

Nunc  hue  concedam,  uude  horum  sermonem  legam. 


404.  POETA  A minae  (^mine  D)  libri  praeter  A.  minas  A,  Mit- 
schelius.  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  51  405.  Que  B nusquam  nunc 

BCDZ.  NUNCNUSQUAM  A.  nusquam  F inueniam  A V.  400—408 
ddent  Ussingins  et  Langenus  Stud  PI  p.  359:  'v.  '406-409  Ladeivigius 
Phdol.^vol.  XVII  (a.  1861)  p.  456,  Lorenzius  Pliilol.  vol.  XXA'F 
(a.  1876)  p.  171  sq.,  v.  408  Sauppius  Quaest.  PI.  q).  6 406.  ego- 

MEIAMPRIDEMHUIC  A,  BitschcUus.  cgo  huic  iam  pridem  me  BCDFZ, 
nisi  quod  ante  ego  una  littcra  erasa  in  C et  huic  sup.  scr.  D\  huic 
iampriclem  ego  me  Bothius  407.  et  A.  At  BCDFZ.  Ac  Bitschc- 
Inis  INICERE  X.  iniicere  '^qmsca  exeniqdaria’  Pii.  incipere  BCDFZ 
TRAGOLAM  A 408.  QUO  A preseus  it  D.  prgsens  it  Z.  pre- 
sens  id  F,  sed  d littera  qjostmodum  erasa.  praesentit  A prius  A 
409.  SEDCONPREfiycZ  ijMUNDAUOXMIHIATQ-ORATIOEST  A.  Sed  COn- 
piimendast  uox  mihi  atque  oratio  reliqui , nisi  quod  coprimendast  CDZ, 
compmendast  F,  mihi  uox  oracio  BC  Ceterum  hum  versum 
eundein  esse  cum  788  adnotavit  Bitschelius  410.  erum  A.  uerum  C 
ecce  eum  Ilenricus  SchenU  St.  PI.  p.  88  (694)  hue  senem  Simonem 
una  Muellerus  Pros.  p>.  500.  hue  simonem  uua  libri  cum  A.  hue 
meum  Simonem  una  Bitschelius.  istuc  Simonem  una  Pylades.  hue 
una  Simonem  Camerarius  411.  Quom  B.  quern  CD  caliplione  X 
De  V.  412  sqq.  cf.  IjCo  Ilerm.  vol.  XVII I (a.  1883)  p.  563  sq. 

412.  sepulchre  libri  praeter  A uetere  A teste  Loewio:  eandem  scri- 
qituram  probabiliorem  quam  ueteri  dicit  Studemundus  dJeber  zivei 


Parallelliom.’  p.  43 
A 414.  UNDE  A. 


UIGINTI  A.  uiginta  C M|nas  A 
ut  IICDFZ,  Bilschelhis 


418.  nouiE 
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SIMO.  CALLIPHO.  PSEVDOLVS 


SiMO 


Si  cle  clamnoseis  aut  si  de  amatdribus 
Dictator  fiat  nunc  Athenis  Atticis, 

Nemo  anteueniat  filio  credo  meo. 

Ita  nunc  per  urbem  solus  sermoni  omnibust: 

Eum  uelle  amicam  liberare  et  quaerere 
Argentum  ad  earn  rem.  lioc  alii  mihi  renuntiant: 
Atque  id  iam  pridem  sensi  et  subolebat  mihi, 

Sed  dissimulabam. 


415 


420 


PSEVDOLVS 

lam  illi  foetet  filius. 


Occisast  haec  res,  haeret  hoc  negotium. 

Quo  in  commeatum  uolueram  argentarium 

41G.  Gf.  Porphyrio  ad  Hor.  Serm.  I 6,  G8:  Sic  dicit  Plautus: 
Ath  eni  s Atticis  ’ 


Act.  I sc.  5 SIMO  CALLIPHO  PSEUDOLUS  A.  SilUO  PsCluloluS 
Caliplio  F.  SIMO  CALLIPHO  SENES  II  PSEVDOLVS  SEE  DV  B 

et,  nisi  quod  PSETD  SEKV’  omisso  DV,  D^-Z.  om.  CD’  415.  SI.  D- 
SIDEDAMNOSEIS  A.  Sidedam  no  sis  B.  Side  fVitle  F)  daiuuosis 
CBFZ,  nisi  quod  dampnosis  D autside  A,  Bothius.  aut  de  rc- 
liqui.  natis  et  Fylade  duce  Camerarius  416.  atticis  A 417.  ante- 
iiENiAT  A.  antecedat  fante  cedat  B)  reliqui  418.  ita  A per 
A SOLUSSERMONIOMNIBUST  (de  T non  satis  constat)  A.  solu  ser- 

moue  est  omnibus  B.  solus  sermone  omnibus  Db  solus  sermone 
est  omnibus  CD“.  solus  sermo  est  omnibus  Z.  soluit  sermonem  cum 
omnibus  F.  solum  sermoni  omnibust  Bitschelius  Post  omnibust  plcne 
distinxit  Ussingius:  cf.  ad  v.  420  419.  uelleamicam  A quaerere 

A.  querere  BCD  420.  rem,  hoc  Ussingius:  cf.  v.  418  alimiiii  A 
rennnciant  I>  421.  adque  D id]  HOC  A.  ego  2)raeferat  Lorenzius 
PRH)EM  A et  om.C,  Lorenzius  8nho\eha,t  Bitschelius.  suibolebat  A. 
subolet  DCD’DA.  sudolet  D^  422.  Versum  om.  libri  praeter  A fe  . . . 
I'Tiaits  a teste  Loewio  (qui  negat  Maianam  et  Geppertianam  scripturam 
NOTES  ibi  extitisse):  unde  foetet  filius  coniecit:  quod  dubitanter  recepi. 
subolet  Biischelius  exempli  causa  423.  PS.  praemittunt  D^FZ.  om. 
BCD^  occiSAEST  A:  item  reliqui,  nisi  quod  ociosa  est  F haec 
A beret  libri  praeter  A negocium  BF Z 424.  quoin  A,  Ca- 
merarius. Quin  BCDZ.  Quoin  F.  Qua  in  cum  Scaligero  Bitschelius 
COMMEATUM  A.  coiiieatum  CD  uolueram  Bitschelius.  uolui 
libri  cum  A.  uolui  bine  Ilcrmannus  apud  BeeJeerum  Quaest.  p.  100. 
iam  uolui  lAunbinus : cat  praestabat  uolui  iam  Bitschclio  iudice.  uolui 
me  Berglius  Opusc.  rol.  I p.  077  Transposuit  Bothius:  Quo  comm, 
uolui  in  argentarium 
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Proficisci,  ibi  nunc  dppido  opsaeptast  uia. 
Praesensit;  nihil  est  praeclae  praedatdribus. 

Callipho 

Homines  qui  gestant  quique  auscultant  crimina, 
Si  meo  arbitratu  liceat,  omnes  pendeant, 

Gestores  linguis,  auditores  auribus. 

Nam  istaec  quae  tibi  renuntiantur,  filiuni 
Te  uelle  amantem  argento  circumdiicere, 

Pors  fuat  an  istaec  dicta  sint  mendacia. 

Sed  SI  sint  ea  uera,  lit  nunc  mos  est,  maxume, 
Quid  mirum  fecit?  quid  nouom,  adulescens  homo 
Si  amat,  si  amicani  Ifberat? 

PSEVDOLVS 

Lepidum  senem. 

SiMO 

Vetus  nolo  faciat. 

Callipho 

At  enim  nequiquam  neuis: 

Vel  tu  ne  faceres  tale  in  adulescentia. 


425 


430 


435 


425.  profisci  CD.  Proficiscere  Loewins  Anal.  PL  167  ibi 
nunc  mihi  Biischelius.  nunc  ibi  Guyetus.  'prohior  est  lectio  illi’  Pius, 
cf.  Mudlerus  Pros.  p.  682  opsaeptastuia  A.  obsepta  est  uia  Ca- 
merarius.  op?a  eptastula  BCD.  opposta  obstacula  F et,  nisi  quod 
opposita,  426.  peaesensit  Presensit  i?.  psens  hCD  est  .4 
pred§  B.  praede  CDZ  predatoribus  G 427.  CAL.  om.  CD': 
add.  D^  CEiMiNA  A 428.  si  ex  su  G leceat  G 429.  audit  ores  B 
sauribus  B ante  ras.  430.  istaec  A.  istae  (^ist^  CD)  BCD.  ista 
P"Z  que  C 432.  eoeseuatanistaec  A.  Forsitan  ea  tibi  (eatibi 
D)  reliqui.  Fors  sit  an  ea  tibi  Bentleius  m Ad.  I 1,  30.  cf.  Nie- 
meyerus  1.  s.  s.  p.  16,  Baierus  1.  s.  s.  p.  82  sint  B cum  A.  sunt  re- 
liqui; quod  et  Bentleio  fraudi  fuit  et  Handio  Tars.  II  p.  716  men- 
datia  D 433.  sinteaueea  A.  ea  uera  sunt  reliqui,  oniisso  nunc 
Bentleius.  uera  ea  sunt  Gamer arius  mos  B cum  A.  om.  GDFZ 

est  maxinie  libri  praeter  A:  quod  ante  Acidalium  iungehatur  tibi- 
EENUNTIANT  addit  ^4;  q;uae  ex  v.  451  recte  repctit  Ussingius:  cf.  Loe- 
ivius  I s.  s.  p.  167  et  Baierus  1.  s.  s.  30  sq.  434.  quod  posteriore  loco 
xi  nouom  B.  noum  A.  nouiim  reliqui  adolescens  DFZ 
435.  PS.  om.  sine  sp.  G.  spat.  om.  etiam  A 436.  SI.  et  mox  CA. 
add.  D'^  in  spatio.  spat.  G Vetus]  Verum  F.  Veto  BergUus  Opusc. 
vol.  I p.  677  at  enim  fatenim  B)  nequiquam  B G.  at  enim  nequic- 
quam  DF'Z.  nequiatenimquam  A neuis]  uis  Z 437.  tune  A 
nefaceres  D,  Kiesslingius  Nov.  annal.  vol.XCVII  (a.  1868)  p.  640 
adulescencia  B.  adolescentia  GDFZ 
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Probum  patrem  esse  opbrtet,  qui  giiatuiii  suom 
Esse  probiorem  quam  ipsiis  fuerit  postulet. 

Nam  til  quod  damiii  et  quod  fecisti  flagiti,  440 

Populo  uiritim  pdtuit  dispertirier. 

Id  tu  mirare,  si  patrissat  filius? 

PSEVUOLVS 

Zev  , quam  pauci  aeque  estis  homines  commodi.  eni, 

Illic  est  pater,  patrem  esse  ut  aequomst,  tYlio. 

SlMO 

Quis  hie  loquitur?  meus  est  hic  quidem  seruos  Pseiidolus.  445 
Hie  mihi  eorrumpit  frlium,  seelerum  eaput: 

442.  Hue  refert  Loeivius  Prodr.  p.  271  gJossam  lianc:  patrissat : 
patri  similis  est’ 

438.  patri  (e  ex  u ut  rid.  corr.)  G oportet  ex  oportuit  corr.  C 
GMATUM  A suum  libri  cum  A 439.  essepeobiorem  A euerit 
A 440.  NAMTUQUOT(t)eZ  B),  dciu  E suo  loco  (fecisti)  et  lagiti  appa- 
riierunt  in  A dapni  IJ  H-Agitii  B C I)  F Z 441.  populouiritim- 
poTUiimiSPERTiRiEE  A postulo  DP'  corr.  D^.  paulo  F dispar- 
tirier  Z 442.  Id  tu  scidjisi.  idnetu  A.  Id  ne  tu  reliqui.  Id  nunc 
Ritschelius  coll.  Proleg.  p.  GXXXVIII.  Ne  tu  Berglcius  Opusc.  vol.  I 
p.  127.  Tene  id  (et  mirarij  Fleclceisenus  mieaee  A;  idque  ^legi 
alibi’  Pius  scribit.  mirari  BCDZ.  miravis  F,  Beroaldus  sipatris- 
SATEiLius  A patris  sat  C.  patrisat  D.  patrizat  F 443.  P praem.  B. 
om.  reliqui  OZEU  A.  0)ZEY  B GI).  (o  7jSv  Z.  azer  F.  to  T^sv,  Zsv 
Bitschelius  pauci  aeque  (vel  tain^  estis  Mtiellerus  Pros.  p.  501.  pau- 
ciESTis  A cum  reliquis,  Bitschelius.  pauculi  estis  Spengelius  teste  Lo- 
renzio  Vocis  homines  nil  nisi  extrema  S legi  potuit  in  A Coni- 
modi,  era]  C0MM0UEf'?;cZ  ijM  A.  commodiem  BGl).  coniodieiu  F.  com- 
inodiorem  Z.  commodi.  ||  En  illuc  Bitschelius:  cf.  Seyfj'ertus  Philol. 
vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  389  444.  illicestpatbrpatrem  A.  Illic 

est  (eel)j  patrem  BGJJ.  PS.  ilium  esse  patrem  B\  Illic  esse  patrem  Z. 
En  illuc  est  patrem  Biischelius.  Hem  illuc  est  patrem  Pylades.  Eliem, 
illic  est  patrem  Gamerarius.  Enim  jpro  Hem  Bothius.  Em  illic’st  pater 
patrem  Inichsius  de  genet,  pron.  p.  47  esseutaequomest  A.  esse 
ut  equo  est  BGl).  esset  ut  equior  Z.  esset  ut  equus  F eilio  A 
445.  SI.  Quis  Gamerarius.  ouis  A.  S Siquis  B.  vacuo  spatio 
praemisso  siqs  G.  SI.  ( SI  crasa  10  siquis  J)Z.  SI.  sed  quid  codd. 
ant.  Pii  uiCLO(iUrruR  A.  hic  loquitur  (ur  ex  corr.)  G.  loquitur  hic 
Bitschelius  meus  est  hic  quidem  Fleclceisenus  (cf.  Luchsius  Gomment. 
pros.  II  p.  12).  MimsiiiCESTyuiUEM  A.  meus  hic  est  quidem  reliqui 
seruos  BGDFZ.  Hmivu  (v  incerta)  A meus  hic  quidem  seruost  Bit- 
schelius simul  dc  quid^st  seruos  cogitans  pseuuolus  A.  pseudulosus 
Z 440.  sCELERUMCAPUTiiiccoRRypiTMiniiiLiUM  A corrupit  Berg- 
Icius  Opusc.  vol.  I p.  677  Gf.  Buierus  1.  s.  s.  p.  161 
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Hie  ditx,  hie  illist  paedagogus:  liuiic  ego 
Cupio  excrueiari. 

Calliwio 

lam  istaee  insipieiitiast, 

Iras  iu  promptu  gerere.  quanto  satins  est 
Adire  blaiidis  uerbis  atqne  exqnaerere, 
Siiitne  ilia  iieeiie  smt,  quae  tibi  renuntiaiit. 
Bonus  animus  in  mala  re  dimidiiimst  mali. 


Tibi  aiiseultabo. 


SiMO 


PSEVDOLVS 

Itur  ad  te,  Pseudole: 
Oi’ationem  tibi  para  aduorsiim  senem. 

Erum  saluto  primum,  ut  aequomst:  postea, 
8i  quid  superfit^  lucinos  inpertio. 


450 


455 


452.  Donatus  in  Ter.  Andr.  I 5,16:  Itur  ad  me]  quasi  ad  bostem. 
Plautus  in  P s e u d o 1 o : ^ i t u r ad  me’ 


447.  iiAA(vel  bJest  A.  illi  est  GuUehnius,  IJousa  Exph  III  20. 
illest  B.  ille  est  GDFZ  pedagogus  Uhri  praeter  A 448.  cupio 

A EXCEUCiAEiCt;^?  li)  A.  excruciare  C CA.  07n.  C.  PS.  1)‘^Z 
lAM  A ISTAEC  A.  istec  C INSIPIENTIAST  A.  insipiencia  si  B. 
insipientia  A reliqui  449.  Iras  Buggius  Philol.  vol.  XXXI  (a.  1872) 

p.  256.  lEAM  A:  item  reliqui.  Sic  iram  ciun  Gamerario  Bitschelius  in- 
VROvnOMPT'u(Utteris  pe  post  o incertissimis)  A.  in  proptu  B.  in  ^^mtu 
D.  in  procinctu  Btrglcius  Opusc.  vol.  I p.  677.  an  in  propatulo.^ 
GEEEEE  A.  gereres  F quanto  A sacius  B 450.  atq-  A bx- 
QUAEEEEE -4.  exquirere  reliqui  451.  Gf.  ad  v.433  Sintne  ilia  necne 
sint,  quRQ  Bitschelius.  sintneillaueeanecnequae  A.  Sint  ilia  negues 
iniqug  B G.  sint  ilia  negnesini  qug  I),  sint  ilia  necne  sint  quae  F Z. 
argutatur  Baierus  1.  s.  s.  p.  40  eenuntiant  A.  renuntiantur  FZ,  nisi 
quod  c pro  t Z.  renunciant  etiain  codd.  Fyladis  V.  452—454  hoc 
ordine  collocant  Uhri:  quos  sic  ordinal  Bitschelius : 453.  454.  452.  v.  452 
fortasse  aliunde petitus  452.  animus  yl.  ani  mus  m ras.  (7  dimiuiumst 
A.  dimidiust  BGD.  dimidium  est  FZ  453.  Ptrsonarum  nomina 
usque  ad  v.  523  (praeter  unum  v.  509)  om.  G SI.  add.  I)'^ 

AUSCULTABO  A.  abscultabo  B.  auscultabo  igitur  Pyladcs  ^ex  vett. 
codd.\  quod  fidem  vix  habet:  unde  profectus  auscultabo  ego  Acidalius. 
auscultauero  Muellerus  Pros.  j).  666  itue  A ad  te  FZ  cum  A. 

adiei’C'Z).  ad  mQ  Donatus  454.  Oracione  B aduoesum  A.  ad- 

uersum  BFZ.  aduersem  GD  4B5.  Herum  GZ  saluto  A.  salutato 

Z PEiMUMUT  A AEQUUMST  A.  acquost  B.  equo^  G.  equom 
(^st  add.  m.  2)  D.  equom  e Z.  equumst  F 456.  Siquid  B su- 
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I 5,  42-50 


SiMO 

Salue.  quid  agitur? 

PSEVUOLVS 

Statur  hie  ad  lidnc  modum. 

SiMO 

Statiim  iiide  hommis,  Calliplio,  quam  basiliciiiu. 

Callipho 

Bene  confidenterque  adstitisse  intellego. 

PSEVDOLVS 

Decet  innoceiitem  qui  sit  atque  iundxium  460 

Seruom  superbiim  esse  apud  erum  potissimum. 

Callipho 

Sunt  quae  te  uolumus  percontari,  quae  quasi 
Per  uebulam  nosmet  sciinus  atque  audmimus. 

SiMO 

Conficiet  iam  te  hie  uerbis,  ut  tu  eenseas 

Non  Pseudolum,  sed  Soeratem  teeum  loqui.  465 


PEREi'P  A.  super  fit  B.  sup  fit  D.  super  sit  CFZ  uicinos  Hbri 

cum  A.  id  uiciuo  EitscheUus.  uicinum  hoc  I.  Cotteritius  apud  Taub- 
mannum.  cf.  Studemundus  Ind.  Gryph.  a.  1870171  p>.  15  inpertio 
B cum  A.  impertio  CD.  impartio  FZ , codd.  Pylades  457.  SJ.] 
spat.  D AGrruE  A PS.]  SI  in  spatio  me  A 458.  SI.] 
om.  BD  uiDE  A CALLIPHO  A.  calipho  F quameasilicum 
A,  Ritter shusius , idemque  Scaligcr  adscripsit  addita  V.  nota,  qua  uetus 
codex  alibi  significatur.  qui  ambasilicum  B.  quiambas  illicu  C.  qui 
ambas  ilicu  D.  qui  amabas  illicum  F.  quasi  basilicum  Z.  quam  ba- 
silicust  Becherus  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  292  459.  CA.]  PS. 

CONEIDENTERQ-ASTITISSE  A.  coufideuter  que  adstitisse  B.  confi- 
denter  que  f'qug  CD)  te  adstitisse  CDZ.  coufidenter  q astitisse  F.  con- 
fidenter  adstitisse  Palmerus  Hermath.  vol.  XI  p.  315  Vocis  intellego 

O 

nil  in  A apparuit  nisi  l prior,  intellege  G.  iutellige  Z.  intelligo  F, 
Beroaldus  460.  PS.]  Si  D®  innocentem  A.  imioceus  F,  codices 

Bambini  quisit  A.  quin  sit  codices  Bambini  atq-  A in- 

noxium  Bothius.  iNNOxiUMfveZ  s^  A.  innoxius  BCDFZ  Getcrum 
hie  V.  et  qui  sequitur  redeunt  post  Capt.  v.  664  fere  iidem:  ubi  confe- 
ratur  Schoellius  461.  Seruom  B.  Seruum  reliqui  cum  A Apyn- 
ERUM  A.  atque  hero  F,  cod.  Scaligeri  potissimum  libri  cum  A 
462.  CA.]  PS.  D'^  que  C uolumus  A p conctari  D.  ei  liitcrac 
apparuerunt  in  A quaequasi  A.  Que  quasi  B 463.  nkeulam- 
NOSMET  A Ante  nosmet  eadem  vox  crasa  in  G AuniuiMUS  A 
464.  coNEiG’i  et  UTTUCEN  appavucrunt  in  A SI.  465.  Personae 

spat,  pi-aemittunt  CD  se tem  A Loqui  A 


I 5,  51-59 


PSEVDOLVS 


73 


PSEVDOLVS 

Itast.  iam  pridem  tu  me  spernis,  seiitio. 

Paruam  esse  apud  te  milii  fidem  ipse  intellego. 

Cupis  me  esse  nequam:  tameii  ero  frugi  boiiae. 

SiMO 

b ac  SIS  uociuas^  Pseiidole,  aedis  aiirium^ 

Mea  lit  migrare  dicta  possint  quo  uolo.  470 

PSEVDOLVS 

Age,  loquere  quiduis,  tametsi  tibi  suscenseo. 

SiMO 

Mihiii  domino  seruos  tu  susceiisesV 


Minim  id  uidetur? 


PSEVDOLVS 

Tam  tibi 


SiMO 


Hercle  qui,  ut  tu  praedicas, 
Cauendumst  mi  aps  te  irato,  atque  alio  tu  modo 


466.  PS.  Ita  est.  iam  DFZ ( PS.  Ista  D).  Ita  est  iam  G.  itastiam 

xL  C.  Itaestiam  Quid  ais?  PS.  Iam  CA.  Itanest?  PS.  Iam 

Setjffertus  Pliilol.  vol  XXVII  (a.  1868)  p.  456  sq.  CA.  St  tace.  PS. 
Iam  BergJcius  Opusc.  vol.  I p.  677.  cf.  Brixius  Nov.  annul,  vol.  CXV 
(a.  187p  p.  332^  speenis  A 4Q1.  Vac.  spat,  praecedit  in  C1J\  SI. 
D'\  Simoni^  tribuendum  esse  suspicahor,  sed  sic  mutatum:  Paruam  esse 
aput  me  tibi  fidem  ipse  intellegis  in  adn.  idcmpraef.  p.XIV 

V.  delendum  censet  cum  lUhhecldo,  ut  conficium  ad  exemplum  v.  477.  cf. 
Langenus  Stud.  FI.  p.  68  VAmjM(  litteris  eum  incertissimis)  A 
APUDTE  A IPSE  A.  idem  in  versus  fine  adiecit  C signis  indicans,  quo 
pertineat.  esse  A intelle(%cZ  i)go  A.  intelligo  Z 468.  PS. 
praem.  spat.  Cl)^  tamen  vix  legi  potuit  in  A eroeeugi  A 
bone  libri  praeter  A 469.  SI.  add.  EACSisuofwe^  AjciUAS  A. 

Fax  si  sua  ciua  B.  Fac  sis  uaciuas  CD^.  Fac  sis  uacuas  I)^FZ  aedi- 
(vel  e;s  a 470.  Spat,  praecedit  in  CD  Me  aut  B.  mea  et  Z 
DICTA  A.  dicia  B quaeuolo  A 471.  Stmt,  praecedit  in  IJ 
QUID  A quid  uis  tarn  et  si  B tibi  A susfveZ  c^enseo  A 
succenseo  DFZ  472.  SI.]  spat.  D 'Micbin  B.  mihi  A ' domi- 
N0SP]RUUSTU  A succenses  F Z PS.  D'^  in  spatio  tam  A,  Berg- 
Jcius Opusc.  vol.  I p.  677,  loeivius  Anal.  PL  p.  168.  Iam  BCDFZ. 
Num  mtsclielius.  Nam  Botliius.  Itan  Acidalius.  An  Ficsslingius 
Mus.  Phen.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  410.  Tamin  Braunius  Obs.  granim. 
et  crit.  p.  46  473.  id  ow.  A SI.  om.  D Hercle  f'Herde  D.  Ercle 

C cum  A)  qui  fquin  F)  libri  cum  A.  quin  cmn  F Pistoris  et  tu  ut  trans- 
ponens  Acidalius.  cf.FlecJceiscnusMisc.crit.  p.28.  hercle  cA  Ladewigius. 
Quin  hercle  Pitschelius  peaedicas  A.  predicas  B 474.  Spalium 
praecedit  in  CD  cauendumest  A.  cauendum  est  F.  cauendust  Z, 
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I 5,  60-67 


Me  iiei-berare,  atqiie  ego  te  soleo,  cogitas.  ^75 

Quid  crises? 

Callipho 

Edepol  inerito  esse  iratum  arbitror, 

Quom  apiid  te  paruast  ei  fides. 

SiMO 

lam  SIC  sine 

Iratus  sit:  ego,  lie  cpiid  noceat,  cauero. 

Sed  quid  ais?  quid  hoc,  quod  te  rogo? 

PSEVDOLVS 

Quiduis  loga. 

Quod  scibo,  Delphis  tibi  respoiisum  diicito.  ^80 

SiMO 

Aduorte  ergo  aiiimum  et  tac  sis  promissi  memor. 

Quid  ais?  ecquam  scis  filium  tibfciiiam 

Cauendus  e B.  cauendus  es  C.  cauend  es  D apste  B.  abs  te  (abstc 
T))  CDFZ.  de  A non  constat  (abs  propter  spat,  adfert  Studeniundus 
^Ueber  zicei  Baralelkom.’  p.  63)  aliotumodo  A:  item  reliqui,  nisi 
quod  io  ex  lo  corr.  B.  bandque  alio  tu  modo  Bothius,  baut  alio  luodo 
Bitschelius:  cf.  Kiesslingius  Mus.  Bhcn.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  419 
475.  Spat,  pracm.  C UEBBERAKEATQ-EGOTii  A tu  soleo  G.  ut  soles 
^ in  priscis  exemplaribus^  esse  Pius  dicit  cogitas  A 476.  Ante  Quid 
personae  nota  erusa  in  B Quid  censes  SI.  ( SI.  IP)  edepol  I)  ct  spatio 
pro  SI  relicto  0.  Quid  censes  C Edepol  B.  PS.  Quid  censes?  SI.  Ede- 
pol FZ.  CA.  Quid  censes?  edepol  Acidalius  mekito  A 477.  Ab 
hoc  veisu  ad  551  deficit  A Quom  B.  Cum  reliqiii  paruast  ei 
tides  Mucllerus  Add.  ad  pros.  p.  8.  parum  ste  fides  BCB^.  paruum 
cst  fidei  F,  cod.  Scaligeri.  parum  stet  fides  D^Z,  defensum  ab  Acida.Uo.>: 
parum  siet  fides  Lipsius  Ant.  lect.  IV  4.  parum st  ei  fides  Fleckciscnus 
Nov.  annal.  vol.  XCI  (a.  1865) p.  253,  Kiesslingius  BIus.  Bhen.  vol.  XXIII 
(a.  1868)  p.  419  sq.  stet  parum  fides  Bothius.  tain  paruast  ei  fides 
Bitschelius,  simul  de  tarn  parui  eius  stet  f.  vel  fides  in  fide  mutato 
tarn  parua  ('paruae;  sit  cogitans  S.  B.  PS.  IJ'^FZ.  spat.  IJ^ 
sine  Brixius  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  774.  sino  libri , Bit- 
schclius  478.  Iratussit  B nequid  B Ante  cauero  spat.  G 
479.  Sed  B,  Saracenus.  SI.  Sed  DU^^Z.  Sed  cum  spat.  G quid, 
quod  rogo  te  Bitschelius  PS.  I)^  Quiduis  Flecktisemis , Bergkius 
(Jpusc.  vol.  I p 677.  Si  quid  fSiquid  B.  d ex  corr.  IJ)  uis  libri,  Bit- 
schelius: cf.  Prehnius  1.  s.  s.  p.  16  480.  Quod]  Siquid  F ducito 

Bitschelius.  dicito  libri.  credito  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  677 
481.  S B , Saracenus.  om.  Z.  spat.  om.  G.  PS.  IPF  Aduorte  Pius. 
Auorte  libri  et  om.  F faxis  promissis  BGIJ  memor]  mor  in 
ras.  G 482.  Quid  ais?  ecquam  Pylades.  SI.  (SI  D^)  quid  ais  ecquam 
])FZ.  P.  Quid  ais  S ecquam  B,  Scutarius 


1 5,  68—73 

Meuiii  amiire? 


PSEVDOLVS 


75 


PSEVDULVS 

Nal  yd(). 

SiMO 

[jiberare  quain  uelit? 

PSEVDOLVS 

Kal  TovTo  iml  yaQ. 

Siivio 

Ecquas  uiginti  miiias 

[Per  sycopliaiitiam  atque  per  doctos  doles  | 485 

Paritas  ut  aiiferas  a me? 

PSEVDOLVS 

Abs  te  ego  aul'eramV 

SiMO 

Ita:  qiias  meo  giiato  des,  qui  amicam  li beret? 

F atere  ? die, 

PSEVDOLVS 

Kal  TOVTO  vat,  %al  tovto  vat. 


483,  Pb.  0)ii.  C A siue  spatio:  add.  1)^  in  spatio  Nccl  yaQ  Sent- 
Itiius^  liothius.  nae  gar  inea  est  Id,  iiegar  mea  6 Teli(i[ui.  ved  veU  Gvo- 
novius.  negare  mea  est  Pylades.  negarc  meum  est  Camerariiis.  ov  dei: 
tovto  negare  Lamhinus.  Gracca  esse  primus  vidit  Petitus  Misc.  II  Id, 
non  tamen  Gracca  potius  quam  harhara  comminiscens  S B,  Pyladcs. 
om.  reliqui  qua  B V.  484  sqq.  tractat  Henricus  Schenid  Stud.  PI. 

p.  67  (673)  484.  PS,  PyJades.  C B.  spat.  I).  om.CPA  Kal  tovto 

val  ydq  Bentleius,  Bothius.  Cetutou  kaito  itone  gras  B.  ceu  ton  kaito 
ito  negaris  C.  ceuton  Kaito  ito  negars  I):  item,  nisi  quod  negari,  Z. 
ceu  tu  au  ita  negars  I . sou  tu  aut  ita  negari  cod.  Scaliycri.  v,al  tovto 
^al  tovto  nego  Cameraj  ins.  dst  uec  tovto  negare  Lamhinus  S B, 
Saracenus.  om.CDFZ  Equas7?6V>>  4^6.  Uncis  indusit  Hitsclielius, 
at  qui  redeat  post  v.  627 , uhi  aptior  ei  locus:  altero  loco  dclet  Ussinqius 
sicophanti  ainatque  B CD.  sicophantiam  atque  Z,  sycopbantiaui 
atque  F 486.  auferas  a me  Camerarius.  ame  auferas  B.  me  auferas 
reliqui.  a med  aufe]-as  Bitschdius  PS.  add.  Abste  B ego 

om.  Bitschdius  487.  S BF,  Saracenus.  sjjat.  C.  om.  reliqui  meo 
gnato  F Z.  ame  coguato  CD  et  cum  rasura  rods  eo  posi  ame  B.  cf. 
Seyffertus  Philol.  vol.  XXVII  (a.  1868)  p.  433  sq.  488.  Fatere?  die 
PS.  Kal  tovto  vai,  nal  tovto  vai  Bothius  fFatori  v.al  tovto  val. 
PS.  %al  tovto  vat  Camerarius:  uni  autem  Pseudolo  trihuens  Tauhman- 
mannus).  Fateri  di  ebaytoyna  ||  P Cbaitoyionai  B.  fateri  ||  Diebaytoyna 
ebaitoyinai  C.  fateri  (|  Dicbay  toyna  et  post  spatiuiu  ebaytoyionai  D. 
fateie  |)  Dycai  toyna  (spat.)  ebaytorionai  Z.  fateri  dicat  (spat.)  torna 
cartboiionai  I.  fatetur  dicar  toina  cartbiouia  nai  cod.  Scaliycri.  Fa- 
terin  e.  q.  s.  Bedierus  Studemnndi  Stud.  vol.  I p.  132.  Fatere:  die: 
yial  tovto  vai.  PS.  %al  tovto  vai  Ussinyius 
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I 5,  74—81 


SiMO 

Fatetiir.  clixiii,  Calliplio,  diidnm  tibi? 

Callipho 

Memiiii. 

SiMO 

Quor  liaec  tu  ubi  resciuisti  ilico 
Celata  me  sunt?  quor  non  resciui? 

PSEVDOLVS  , 

Eloquar. 

Quia  nolebani  ex  me  niorem  progigni  malum, 

Eruni  lit  suos  seruos  ciiminaret  lipud  erum. 

SiMO 

lubereu  liunc  praecipitem  in  pistriniim  trahi? 

Callipho 

Numquid,  Simo,  peccatumst? 

SiMO 

Immo  maxume. 

PSEVDOLVS 

Desiste:  recte  ego  meam  rem  sapio,  Calliplio. 

489.  SI.  Fatetur,  dixin  Boihius.  C Fatetur  S dixin  B.  fatetur.  (spat.) 
Dixin  G.  fatetur  SI.  (SI  add.  m.  2)  Dixin  D et  maiore  spiatio  pmemisso 
Z.  PS.  fatetur.  SI.  Dixin  F callipho  luntina.  caliplion  Z.  calipho 
reliqiii  490.  CA.  SI  Quor  B.  Cur  reliqui  tu  ubi 

fb  in  ubi  ex  corr.  C)  libri.  tute  ubi  Bitschelius.  tu  cubi  idem  Upnsc. 
vol.  Ill  p.  138  praeeunte  BergJdo  ^Beitr.’  p.  119.  ubi  tu  Pylades 
resiuisti  B.  resciuisci  D.  res  sciuisti  F resciuisti,  ilico  llandius 
Turs.  Ill  210  491.  me]  mihi  Muellerus  Pros.  p.  27  cur  libri 

resiui  BCD  PS.  om.  BOB  sine  spatio  492.  PS.  praem.  B^ 
ex  me  morem  (exmemorem  B.  ex  memorem  B)  BCBF',  codd.  Py- 
laclis.  te  memorem  Z progigni  Scaliger  et  ante  Bothium  Gifanius 
Conlect.  in  Liter,  s.  v.  praegigni  CZ.  pregigni  B.  que  gigni  B. 
licregrini  F 493.  ut  suos  seruos  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  141.  ut 
seruos  ('utseruos  Bj  libri.  ut  suum  seruos  Bitschelius.  ut  seruos  suum 
Gamer arius.  ut  ego  seruos  Pylades  codices  commemoi  ans.  ne  (vel  ut  nej 
seruos  llenricus  Sehenld  Stud.  PI.  p.  60  (666)  criminarit  aput  erum  C. 
crimiuarit  apud  erum  B.  criminaret  apud  heruin  F Z.  criminare  ita 
puderum  B.  criminarer  apud  berum  Pius,  Pylades  (e  codd.?)  Erum 
ut  si  seruos  . . . erum,  luberes  huuc  Blasius  1.  s.  s.  p.  25  494.  SI.] 

spat.  G.  om.  BB  luberen  Bothius.  luberes  BFZ.  idem  sine  inter- 
rogatione  Pseudolo  continuatum  Scaliger.  Luberes  GB.  Luberet  Gru- 
terus.  luberen  tu  Bitschelius  precipitem  in  B.  precipite  min  B 
pristrinum  B,  FlecJccisenus , ut  infra  495.  CA.  supr.  scr.  IF. 
om.  B nunquid  G Simo,  pcccatum  est  Bothius.  peccatum  est 
simo  libri  S BF,  Saracenus.  om.  BZ  Imo  perraro  exemplo  B 
maxime  BGBZ  496.  P B,  Pylades.  SI.  B'^Z.  om.  F recte 


490 


495 


1 6,  82—88 


PSEVDOLVS 
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Peccatan  ea  sunt?  animum  adiiorte  nunciam, 

Quapropter  gnati  amdris  te  expertem  habuerim. 

Quia  milii  sciebam  pistrinum  in  mundd  fore. 

SiMO 

Non  a me  scibas  pistrinum  in  mundd  tibi,  500 

Quoin  ea  mussitabas? 


PSEVnOLVS 

Scibam. 

SiMO 

Quin  dictiiinst  milii? 

PSEVDOLVS 

Quia  illiid  malum  aderat^  istuc  aberat  Idngius. 

Illiid  erat  praesens,  liuic  erant  dieciilae. 

499,  Chd'iisius  p.  201,  10:  In  miinclo  pro  pa, lam  ct  in  expeclito  ac 
cito:  Plautus  in  * ^quia  sciebam,  inquit,  mi  (iw  Uhri) 
pistrinum  in  muncl 0 fore ’ 


sup.  scr.  7)2  meam  rem  Ubri,  Bitschelius.  rem  meam  inde  a Tauh- 
manno  cdehatur  callij^pho  B.  callyppho  C.  calipho  FZ 
497.  ^ praem.  B.  PS.  D^FZ.  Pscudolo  continuavit  Pylades  Pec- 
catan ea  Bothius.  Peccata  mea  Uhri  Ceterum  Jmnc  v.  ct  duo  qui 
secuntur  delet  Ussingius:  cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  360  498.  gnati 

amoiis  te  expertem  Bothius  (ubi  am  ore  FlecJceisenus).  te  expertem 
amoris  nati  libri.  te  expertem  buius  am  oris  Bitschelius.  te  experitum 
amoris  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  677  collatis  Plac.  p.  41  Deu.  ct  Festo 
p.461.  non  recte  de  his  Naeldus  iudicat  Opusc.  vol.  I p.  188  499  Ita 

FIccl-eisenus  duce  Charisio.  Pistrinum  rPristrinum  B)  inmundum 

fineimdu  F Zj  scibam  fscfbam  CJ  si  id  faxem  milii  (mild  B)  libri 
(quod  offensioni  non  fuit  Bentleio  in  Phorm.  IV  5,  12):  ubi  in  mundo 
Came') alius , Bitschelius , si  dixem  Bitschelius,  si  id  sexem  Berqlcius 
Opusc.  vol.  I p.  677,  si  id  faxim  vel  ni  id  faxim  Madvigius  Opusc. 
II  p.  69,  fore  pro  mihi  Bitschelius  Ceterum  hunc  versum  delcri 
iubebat  Osannus  Ancd.  p.  202  500.  SI.  7)1  N (sic)  B a me 

(^arae  B)  libri.  itidem  Bitschelius  pristrinum  B in  mundo  BCD 
ineundum  FZ  tibi  libri.  fore  Bitschelius  501.  Cum  libri 
ea  mussitabas  FZ.  eamus  scitabas  BCD.  ea  mussitas  Bothius  PS  1 
D B.  PS.  add.  IP.  spat.  om.  C SI.  D\  spat.  om.C  Ouin 
Bitschelius.  Cur  non  libii:  unde  Cur  tacitumst  mihi  Ussingius  dictum 
fdictu  -B;  est  Uhri  miki  B 502.  Quia  illud  Acidalius,  Bcntleius  in 
Jleaut.  IV  2,1.  Quia  aliud  F Z.  Quid  aliud  C.  Qui  aliud  ,57)  Hint 
Bitschelius,  qui  verba  istuc  . . . praesens  (v.  503)  interpretis  esse  ccn- 
sens  seclusit:  cf.  Langenus  Stud.  PL  p.  69  Ante  istuc  li  erasa  ct 
ante  aberat  una  littera  erasa  in  B 503.  Cf  ad  v.  502  presens  BD 
erant  Pylades.  erat  libri  diecule  C.  diecula  Ussingius 
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PLAVTI 


I 5,  89-98 


SiMO 

Quid  niinc  agetis?  nam  hmc  quidem  a me  non  potest 
Argentum  auferri,  qui  praesertim  senserim. 

Ne  qiusquam  credat  nummum,  iam  edicam  omnibus. 

PSEVDOLVS 

Numquam  edepol  quoiquam  supplicabo,  diim  quidem 
Tu  uiuos  uiues:  tu  mi  liercle  argentum  dabis: 

Abs  te  equidem  sumam. 

SlMO 

Tu  a me  sumes? 


PSEVDOLVS 

SiMO 

Exlidito  mi  bercle  oculum,  si  dedero. 


Strenue. 


PSEVDOLVS 


lam  dfco  ut  a me  caueas. 


Dabis. 


SiMO 

Certe  edepol  scio: 

Si  apstiileris,  mirum  et  magnum  facinus  feceris. 

PSEVDOLVS 

Faciam. 

Smo 

Si  non  apstiileris? 


510 


504.  SI  add.  D^.  C B iam  non  pro  a me  Cnsaubonus  505.  pre- 
sertim  BCT)  506.  Nequisqnam  B crecla  D ninnnu  B 507.  Nunc 
(piain  BCD  quoiqua  jB.  caiquum  reliqni  Post  quidem  parva  ras.  in 
B 508.  uiuos  uiues  liitschcUus  coll.  v.33D,  Brixius  Emend.  Id.  cd. 
a.  1847  p.  9.  uiues  lihri.  de  ipsns  post  liercle  inserendo  ct  Bitschelius 
in  adn.  cogilahat  et  Brixius  1.  s.  s.  miki  B.  miki  reliqui  hercle  hoc 
Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  G77  Versuuin  509  et  510  ordinem  invertit 
Kiesslinqius  Mus.  Bhen.  vol.  XXIII  (a.  1808)  p.  420  509.  Akste  B. 

Abte  d'  si.  FZ.  C B.  CA  (et  SI  sup.  scr.)  D\  CA  C Tua  D 

inea  B ante  ras.  SI.  Tu  a me  sumes?  Strenue  Ussingius  510.  SI. 
Exlidito  Bitschelius.  S Sex  cliidito  B.  SI.  Excindito  reliqui,  nisi  quod 
SI.  07)1.  C:  no7i  suspechmi  Faerno  in  Ter.  Bho7'in.  V 8,  90.  SI.  Ex- 
culpito  La77ihi7ius:  quod  tueri  licet  Bemhini  codicis  auctoritate  miki 
lihi’i  P dabis  BC.  PS,  si  dabis  1)FZ  511.  Sinioni  Certe  edepol 
e.  q.  s.  F trihuit:  CaUiplmii  reliqui  512.  apsuteris  B.  abstuleris 

reliq7ii  et]  D facinus  feceris  B.  feceris  facinus  relic[ui 

513.  PS.  07)1.  C SI.  At  si  Bilschelms  absteleris  B.  abstuleris  reliqui. 


I 5,98—100.102.101.103—106  PSEVDOLVS 
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PSEVDOLVS 

Virgis  caedito. 

Sed  quid,  si  apstulero? 

SiMO 

Do  louem  testem  tibi, 

Te  aetatem  inpune  habitiirum. 

PSEVDOLVS 

Facito  ut  memineris.  515 

Praedico,  ut  caueas,  dico,  inquam,  ut  caueas.  caue. 

SiMO 

Egon  lit  cauere  iiequeam,  quoi  praedicitur? 

PSEVDOLVS 

Em,  istis  mihi  tu  hodie  manibus  argentum  dabis. 

CaIjLIPHO 

Edepol  mortalem  grapliicum,  si  seruat  fidem. 

PSEVDOLVS 

Seriutum  tibi  me  abdiicito,  ni  fecero.  520 

SiMO 

Bene  atque  amice  dicis:  nam  nunc  non  meust. 


abstulerit  Ussingius  hoc  et  sequentia  Calliphoni  assignans  PS.  PyJades. 
spat.  B.  om.  reliqui  cedito  lihri  514.  PS.  piraemittunt  DFZ,  non 

B C abstiilero  libri  515.  etatem  B impime  lihri  praeler  B 

ut  e corr.  B V.  510.  517  hoc  ordine  collocat  Buggius  "Tidslcr.  f.  Phil.’ 
vol  VII  p.  22:  inverso  cum  lihris  Mitschdius  516.  PS.  praem.  lihri 

inaeter  C,  Bitschdms  Predico  BCD  517.  neq'^am  B cui  lihri 
pditur  D.  pi-gditui-  C.  preditur  B 518.  PS.  owl  lihri  Em 
istis  B.  emistis  CD.  hem  istis  F Z.  En  istis  Bitschelius:  cf.  Brixius 
Emend,  in  Capt.  p.  18  mihi  tu  hodie  mauibus  Pius,  mihi  ("miki  Bj 
ut  hodie  manibus  lihri.  tu  hodie  manibus  mi  Bitschelius.  tu  mi  hodie 
manibus  Dziatzlco  ^len.  Litteraturz.’  a.  1878  p.  100^.  tu  manibus  mi 
hodie  Lorenzius  519.  Simoni  vcrsmn  trihuit  Bitschelius.  cf.  Ladewigms 
Philol.  vol.  X.VII  (a.  1861)  p.  459,  Brixius  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870) 
p.  774  sq.  520.  PS.  om.  C me  om.  F ecfecero  Bitschelius  in  adn. 

^ 521.  Calliphoni  priorem  partem,  Simoni  alteram  trihuit  Bothius 
amicg  B dices  Z nam  nunc  non  meust  scripsi  (loquitur  ad  Call, 
conversus).  nam  nunc  nam  meust  BC.  nam  nunc  iam  meust  DZ.  nam 
nunc  iam  meus  es  F,  PyJades.  nam  nunc  non  men’s  Bitschelius,  simul 
de  nempe  cogitans.  nam  nunc  baud  meus  est  Gruterus.  nam  nunc  es 
meus  Guyetus.  nunc  etiam  men’s  Brixius  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870) 
p.  775.  nam  nunc  quidcm  meu  s Ussingius.  ^ de  nunc  iam  men’s  vel 
nam  iam  nunc  men’s  noli  cogitare’  Bitschelius 
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PLAVTI 


I 5,  107—110 


PSPIVDOLVS 


Vin  etiam  dicam,  quod  uos  magis  mireuiini? 

Callipho 

Studeo  hercle  audire:  iiam  ted  ausculto  lubeiis. 
[Agediim:  nam  satis  libenter  te  ausculto  loqui.] 

PSEVDOLVS 

Prius  quam  istam  pugnam  piiguabo,  ego  etiam  prius 
Dabo  aliam  pugnam  claram  et  commemorabilem. 


SiMO 


Quam  pugnam? 

PSEVDOLVS 

Em,  ab  hoc  lenone  uicino  tuo 
Per  sycophantiam  atque  per  doctos  dolos 
Tibicinam  illam,  tubs  quam  gnatus  deperit, 

Ea  circumducam  lepide  lenonem:  et  quidem 
Etfectum  hoc  hodie  reddam  utrumque  ad  uesperum. 


523^^ 

523^ 


525 


530 


522.  Vin  eciam  C.  Vioetiam  D 523^.  ' EiecUs  glossematis'’  ex 
(luohus  unum  c fecit  versum  Bitschelius  hunc:  Agedum:  studeo  liercle 
audire:  te  ausculto  lubens:  quam  sententiam  retractat  Nov.  exc.  p.SOsq.: 
cf.  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  Ill  adn.,  ^Beitr.'  p.  39,  Lorenzius  Philol. 
vol.  XXVIII  (a.  1870)  p.  183  sq.,  Abraham  I s.  s.  p.  182  523^.  Cal- 

liphoni  tribuit  cum  libris  Ladeudgius  Bhilol.  vol.  XVII  (a.  18G1)  p.  459, 
Simoni  Bitschelius  Studeo  2' Studie  BCD.  studio  A te  dans- 

V 

cultu  B.  te  ausculto  D^FZ.  te  auscultu  J)b  te  ausculta  G:  corr: 
Camerarius  libens  CFZ  523^.  S praem.  B.  CA  et  sup.  scr.  PS 
C.  PS  D Age  dum  B.  age  d in  age  dum  ex  prius  ut  vid.  corr.  C 
libenter  I>^.  liberter  7)^  524.  PS.]  CA.  BCD  Priusquam  7> 

ergo  Bothius  525.  commerabilem  B 526.  Heui  ab  hoc  lenone 

FZ,  FlecJceisenus.  emabe  hoc  lenone  B.  eme  ab  hoc  lenone  CD. 

Hem,  ab  lenone  hoc  Bitschelius:  cf.  Brixius  Emend,  in  Gapt.  p.  20 
527.  sycophantiam  F.  sicophantiam  reliqui  528.  Tibi  Cinam- 
illam  B.  Tibicina  ilia  Salmasius  tus  B.  tuns  CDFZ  quanatus 
B 529.  Ea  BCD,  Scaliger , Dousa.  earn  FZ  circum  ducam  B 
lepide  lenonem:  et  quidem  Acidalius.  lepidele  nomem  S Quid 
est  B.  lepidule  nomen  SI.  quid  est  CD.  lepidulc  SI.  mirum  quidem 
est  F.  lepidule  nomen.  SI.  mirum  quidem  est  Z.  lepide  leno- 
neni.  SI.  quid  est?  Camerarius.  lepidule  none  e ^priscis  exemplari- 
bus'^  affert  i^ms. lepide  lenonem  et  SI.  Quid  est?  Lorenzms  dubitanter: 
cf.  Langenus  Stud.  Bl.  p.  3G2  et  Hemicus  Schenlcl  1.  s.  s.  p.  6G  (G72) 
530.  PS.  qjraemitlunt  libri:  om.  Acidalius  hoc  hodie  GF'Z. 

hoc 

hodie  hoc  B.  hodie  D.  hocedie  Berghius  Opusc.  vol.  I p.  112, 
^Bcitr.’’  p.  8G.  hocedie  lioc  Bitschelius  Nov.  exc.  p>.  93.  ego  hodie  hoc 
idem  in  adn.  Pro  reddam  lacuna  circ.  8 litt.  est  in  B 

utrumque  temptat  Kiesslingius  Mus.  Bhen.  vol.  XXIII  (a.  18G8)  p.  420 


1 5,  117—127 


PSKVDOLVS 
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SiMO 

Si  qiudem  istaec  opera ^ ut  praedicas^  perfeceris 
Virtnte  tu  regi  Agatliocli  antecesseris. 
bed  SI  non  taxis,  nninquid  causaest.,  flico 
Quin  te  in  pistrinum  cdndam? 


I’SEVDOLVS 

Non  iinum  in  diem, 
Veiiini  hercle  in  omnis  quantuinst.  sed  si  effecero, 
Dabin  mi  argentum  quod  dem  lenoni  ilico 
Tua  iioluntate? 


Dabo  iiiqiie. 


C'AiiLiPiro 

lus  bonuni  orat  rseiidolus: 


SiMO 

At  enim  scin  quid  mihi  in  mentem  uenit? 
Quid,  si  bisce  inter  se  consenserunt,  Callipho, 

Aiit  de  conpecto  faciunt  consutis  dolis, 

Qui  me  argento  interuortant? 


535 


540 


utrumque  vel  ego  hcxcXe  proponcns:  cf.  Lorenzius  in  appendice  Ver- 
siwi  delet  Langenus  Stud.  PI  p.  362  531.  Siquidem  BCD  istaec 

rista  ec  BD.  ista  hec  F)  opera  ut  rant  CD)  lihri.  istac  opera  ut  Kiess- 
lingms  I s.  s.:  cf.  Lorenzius.  istoc,  ut  tu  Langenus  J.  s.  s.  predicas 
BD  pfeceris  F 532.  tu  regi  Agathocli  liitsclielius.  regi  agathocli 
regi  agatocli  F.  rei  agathocli  CD.  rei  agat  hoc  li  (continuans 
haute  cessens;  regis  Agathocli  et  antea  Virtutem  Pylades  ^ ex 
codd.  ant.  regi  Agathocoli  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  488.  515 

anteceuseris  I)  533.  si  id  Bitschelius  nunc  quid  B.  Nunquid  C 
causae  est  Camcrarius.  causa  est  lihri  534.  pristrinum  B 
unum  in  diem , ||  Verum  Bothio  duce  Bitschelius.  ununi  quidem  diem 
niodo  uernm  rVernm  B)  sublata  versumn  distinctione  lihri.  condam 
deleto  unum  qmdeni  diem  modo,  1|  Verum  Acidedius  quantum  est 
Camcrarius.  quantus  est  BCDZ.  quantum  potest  F^  codd  Pyladis 
Post  effecero  spat.  D 536.  mihi  lihri  lenon  ilico  B.  ‘ le^noui 
Ue^noin  nico  H argentum  quod  petit  leno,  ilico  Ladewiyius 
PhM.  vol  xr II  (a.  1861)  p.  mo  537.  Tuaulunlate  Kochms  Nov  an- 
nul lol.  Cl  (a.  1870)  p.  680  uis  ox  ms  I)  Simonis  nota  post  bonu 

Zn  l 1>,  ToVro  I / ««  tractat  Hcnricus  Schcnl  l 

bind.  11.  in  OZ  ((,68)  5.38.  imque  X ate  nim  B.  Dabo:  at  enim 

hauppius  Quaest  Pi.  p.  7.  plnra  mteradisse  putat  Lorensius  63<i.  se 


om.  C consesenmt  B.  consenserint  F calipiio  I),  calipho  F 
540.  deconpecto  B.  de  conpacto  Cl),  de  cdpacto  FZ  consnltis  cum 
Guyeto  Mtschehus  541.  me  argento  interuortant  Fkclaisemis  me 
argento  fnieargento  D)  circurauertant  (^cirenm  uertant  £7); 

PlrAVTI  PsEVnOLVS 
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PLAVTI 


1 5,  127—130 


PSEVDOLVS 

Quis  me  audacior 
Sit,  si  istuc  facinus  audeam?  immo  sic,  Simo: 

Si  sumus  conpecti  seu  consilium  iimquam  miimus 
Aut  de  ea  re  umquam  inter  nos  conieraiiimus, 
Quasi  quom  m libro  scribuntur  calamo  litterae. 
Stills  me  totum  usque  lilmeis  conscribito. 

Simo 

Indice  ludos  nunciam  quaiido  lubet. 

PSEVDOLVS 

Da  in  hiinc  diem  operam,  Callipho,  quaeso  mibi, 
Ne  quo  te  ad  aliud  dccupes  negotium. 

Callipho 

Quin  nis  ut  irem,  iam  heri  mecum  statueram. 


543^'" 

543’^ 


54.5 


argento  circumuortant  Lamhinus , liitschelius.  med  argento  euortant 
Berglcius  Opusc.  vol  I p.  677  audatior  CD.  auditior  B.  cf.  SchenMius 

• si 

l s.  s.  542.  sit-istuc  D fatinus  D audeam  ante  Acidalium 
Pylades.  audeam  facere  B.  audeam  dicere  (e  extr.  ex  o D)  rcUqtii 
Simo]  sino  Kiesslingius  Symh.  pliil.  Bonn.  p.  837  sq.  face  Lorenzius 
exempli  causa:  cf.  SchenJcclius  1.  s.  s.  543^.  conpecti  siue  Acidalius 
(uhi  seu  Bothius).  conspectis  lue  B.  conspecti  siue  reJiqui.  compecti 
aut  Guyetus.  ceterum  cf.  Prolog.  Trin.  p.  CCGXXIV  iniimiis  Bothius, 
Kampmannus  de  reb.  mil.  p.  33,  Flcclceiscnus  Exerc.  p.  28.  inimus  libri. 
iuiuimus  Camerarius:  atque  ita  Bentleius  in  Andr.  I 3,  11:  cf.  Engel- 
brcclitus  Stud.  Vindob.  vol.  VI  (a.  1884)  p 240  543^.  Delevit  liunc 

V.  liitschelius : cf.  Prolog.  Trin.  p.  CXXXI  Aut  Bothius.  de  istac- 
re  II  Aut  B.  de  istac  Qsta  F)  re  aut  reliqui  deeare  D umquam 
delet  Langenus  Stud.  PI.  p.  69  de  istac  re  servans  couierauimus 

scripsi.  conueniamus  BCD.  conuenimus  FZ.  coimenit  Spengelius 
T.  Macc.  PI.  p.  40.  conuenat  Niemeyerus  ^Philol.  Wochenschr.’’  II  No.  7 
p.  202.  consensimus  Langenus  544.  lliinc  quoque  IK  damnat  Us- 
singms.  cf.  Schenhelius  1.  s.  s.  cum  in  iibro  Guyetus.  in  libro  fin- 
libvo  B)  cum  libri  calamo  litter§  B.  litterae  calamo  reliqui,  nisi 
quod  littere  D 545.  ulmeis]  uel  meis  F 546.  Post  ludos  versum 
650  inserit  F nunciam  BC.  nuntiam  D 547.  PS.  om.  BF 
da  in]  dam  C diem  mibi  F,  omisso  in  fine  mihi  caplio  B.  cali- 
pho  F qugso  D.  queso  B 548.  Nequote  B aliut  I)  occu- 
pet  F negocium  Z ut  irem  FZ.  utirem  D.  uti  rem  BC 
mecum  statueram  Lorenzius,  Berglcius  teste  Lorenzio.  constitueram 
lihri.  constitiueram  liitschelius  exemplo  lieizii  apud  Jlermannum  El. 
d.  m.  p.  302.  constituuevam  Salmasius,  Bothius  uiscre  irem,  inin 
heri  constitueram  Seyffcrtus  Ind.  phil.  vol.  VI II  (a.  1877)  p.  341 


[ 5,  137—147 


PSEVDOLVS 
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rSEVDOLVS 

At  nunc  disturba  quas  statuisti  machinas. 


CALLiniO 

Nunc  non  abire  ceituinst  istac  gratia: 

Lubidost  ludos  tubs  spectare^  Pseudolc. 

Et  si  liunc  uidebo  non  dare  argentum  tibi 
Quod  dixit,  potius  quam  id  non  fiat,  ego  dabo. 


Non  demutabo. 


SiMO 


PSEVDOLVS 

Namque  edepol,  si  non  dabis, 
Clamore  inagno  et  multum  llagitabere. 

Agite  amolimini  bine  uos  intro  nunciam, 

Ac  meis  uicissim  date  locum  fallaciis. 


Callipho 

Fiat:  geratur  mbs  tibi. 


Domi  usque  adesse. 


PSEVDOLVS 

Sed  te  uolo 
Callipho 

Qum  tibi  banc  operam  dico. 


.550 


555 


560 


550.  At]  tam  F (vid.  ad  v.  546)  distur  ba  1)  Versum  delet 
Langenus  p.  321  551.  CA,  om.  F certurast  F.  certum 

feer  turn  D)  est  reliqui  552.  Ab  hoc  v.  accedit  A Lubido  est  ludos 
BCDFZ.  LUBIDOSTINLUDOS  A SPECTAREPSEUDOLE  A 553.  ETSI 
A.  Etsi  B,  vulgo  Post  nondarearg  nihil  in  A apparuit  554.  dixit 
A:  Item  D^,  Saracenus.  dixi  BCD^FZ  pocius  B eia  ....  had 
apparuit  in  A 555,  Non  demutabo  Simoni  tribuit  Bothius-  Calli- 
phoni  libri  continuant  Namqug  B edepol  A.  pol  Brugmanus 

1.  s.  s.  p.  41  non  I)  (^si  add.  IF),  si  B dabis  A 556.  multum 


V 

GD'^FZ  cum  A.  multom  B.  multitudo  D’.  multo  Scaliger,  liitscheUus 
elagitabeee  A:  atque  ita  B^Z.  flagit  habere  B.  flagito  abere 


0.  flagitoabire 


flagitoabere  1)^ 


557.  P praem.  B,  PS  Cl) 


amolimini  B cum  A.  amouemiui  ramouemini  C.  amo  uemi  ni  B)  re- 
liqui INTRO  A nun  ciam  fnuc  iam  C)  BCDFZ.  nunciam  A 
558.  UICISSIM  yl  FALLACIIS  yt.  fallatiis  J?  (77)  559  ’ kiat- 

geratur  jL  CA.  Eiat  rPlat  B)  geratur  BCD.  SI.  Fiat  geratur  re- 
liqui.  SI.  Piat.  CA.  Geratur  cum  Bothio  Hitschelius  mostibiJIsed 
A.  Mos  tibi  sed  DB'Z  (corr.  Pylades).  Nos  tibi  sed  C.  uos  tibis 
f 560.  usqug  B adesse  A CA.  BFZ,  Fleckeisenm.  PS. 
D . om.  C.  SI.  cum  Camerario  lUtschehus:  cf.  Sauppius  Quacst  n 7 
qutdtibi  yl  ' 
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PLAVTI 


I 5,  148—157 


SiMO 

At  ego  ad  forum  ibo.  iam  hfc  ero. 

PSEVOOLVS 

Actutum  redi. 

Suspiciost  mihi  nunc  uos  suspicarier, 

Me  idcfrco  haec  tanta  facinora  his  pronnttere^ 

Quo  uos  oblectem,  banc  fabulam  dum  transigam, 

Neque  snn  facturus,  quod  facturum  dfxeram.  565 

Non  demutabo,  [atque  etiam  certuni  quod  sciain:] 

Quo  id  sim  facturus  pacto  nil  etiam  scio, 

Nisi, quia  futurumst.  nam  qui  in  scaenam  prouenit, 

Nouo  modo  nouom  aliquid  muentum  adferre  addecet. 

Si  id  facere  nequeat,  det  locum  illi  qui  queat.  570 


561.  SI.  BCD,  Fleckeisenus.  om.  FZ.  CA.  cum  Camerario  Bit- 
schelius  iamhiceko  A,  Lorenzius  Philol.  vol.  XXXV  (a.  1876) 
p.  175.  iam  hie  adero  BCDZ.  iam  adero  hie  Bitschelius  Actu- 
tum (Ac  tutum  B)  redi  ('EEDij  libri  cum  A:  quae  Pseudolo  tribuit 
Bitschelius,  Calliphoni  BCD,  Simoni  FZ  562.  PS.  p>raemitlunt 
libri  Suspicio  est  libri  cum  A 563.  iccirco  F tanta  facinora 

his  Bitschelius.  ta inoea  A.  tanta  facinora  reliqui 

EEOMiTTEEE  A.  adpromittere  BcrgJcius  Op.  vol.  I p.  623  tanta 
facinora  haec  promittere  Bothius  564.  quo  A.  Quin  BCDZ.  Qui 
F,  Pius  OELECTEM  A DUMTEANSIGAM  A 565.  SIM  A NequO 
me  facturum  Berglcius  teste  Lorenzio  futurum  Berglcius  Opusc.  vol.  I 
p.  677.  facturus  Bothius  Ceterum  liunc  v.  et  sequentem  delet  Us- 
singius:  unum  v.  fi'tixit  codem  Ussingio  duce  Langenus  Stud.  PI. 
p.  363  Imnc:  Non  demutabo  atque  nt  facturum  dixeram  566.  Cf. 
ad  V.  565  atque  (adque  C)  etiam  certum  quod  sciam  libri  cum 
A:  ubi  atqui  scribit  Seyffertus  Philol.  vol.  XXVII  (a.  1868) 
p.  446  sq.  cetera  retinens.  verba  atque  . . . sciam  cxcludit  Christius 
^Metr.  Bem.’  p.  53.  ut  quod  ego  pro  certo  sciam  Bitschelius  in  adn. 
ut  quod  ego  iam  certo  sciain  idem  edidit  567.  quoid  A.  Quo  BFZ. 
quo 

cum  C.  cum  D fquo  add.  et  cum  exp.  m.  3)  niiiiletiam  A. 

niliiletiam  I),  nihil  §tiam  C.  ni  chi  letiani  B scio  A 568.  qua 
C EUTUEUNST  A.  futurum  est  reliqui  scenam  libri  praeter  A 
569.  Nouo  modo  nouom  Qiounm  CDFZ)  aliquid  inuentum  libri  cum 
A,  Bcntlcius  in  Phorm.  V 8,  79.  Nouo  modo,  nouum  aliquid  cum 
Dousa  Bitschelius.  Nouo  modo,  nouum  inuentum  Pareus.  Nouus 
nouum  aliquid  inuentum  Guyetus,  iudice  Bitschelio  non  improbabi- 
liier,  modo  cum  Pio  aliquod  scribas.  None,  nouom  aliquid  inuen- 
lum  Bothius  adferre  B cum  A.  afferre  reliqui  570.  id  om.  A 

EACEEE  A.  nequeat  dot  F Z.  nequeat  et  BCD.  neq-adeet  A 

QUIQ-AT  A 


I 5,  158— IGO 


PSEVDOLVS 


85 


Coiicedere  aliquaiitisper  bine  ini  intro  liibet, 

Dnin  cbncentnrio  in  corde  syeopbantias. 

+ + + + * non  ero  nobis  morae. 

Tibicen  nos  interea  bic  delectanerit. 

572.  No71.  p.  11,  IG:  concenturiare  est  colligere  . . . Plautus 
Pseudolo:  ^cui  , . , sycophaiitia  est’ 


571.  CONCEDEEEALiqUANTISPERHINCMIHIINTllOLUUET  A Cou- 
cidere  Z addecet  sup.  scr.D'^  aliquantis  per  BCD  mihi  lihri 
inro  BCT)^  (corr.  IP)  libet  lihri  praeter  A 672.  corde- 
SYCORHANTIAS  appciruevunt  in  A Dum]  cui  Nonii  lihri:  cf.  Caesar 
1.  s.  s.  p.  81  iucorde  B syeopbantias  FZ.  sicopliantias  B.  sicon- 
pbantias  GIF.  sicopbautis  Db  sycopbantia  est  Nonius  V.  57 3A  ac- 
cessit  ex  A:  quern  sic  explet  Loewius  qui  primus  protraxit  Anal.  FI. 
p.  168:  Statim  reuortar:  non  e.  q.  s.:  otiosissimam  amplificaiionem  ora- 
tionis  elicit  Baierus  1.  s.  s.  p.  128  573^\  Tibi  cen  uos  B.  tibigenuos 

^'1.  Tibicent  uos  D ante  ras.  interea  A.  iotera  B hicdelec- 
TAUERIT  A 


bi:F 

573^ 


II  1,  1 — 2 


ACTYS  II 


PSEVDOLVS 

Pro  luppiter^  iit  mihi  quicquid  ago^  lepide  omnia  prosj^ereque 

eueniunt. 

Neqiie  quod  dubitem  iieque  quod  timeam,  meo  in  pectore  coii- 

ditumst  consilium.  575 

574.  Charisius  p.  2il,  23:  Pro  liippiter  [pro]  gaudentis:  pro 
eueniunt’ 


Act.  II  scaena  1 Novam  scaenam  orditur  A:  vuktur  etiam  B 
ordiri,  in  quo  perparvum  spalium  intercedit.  sine  ullo  intcrvallo  vel 
inscriptione  continuant  reliqui,  in  medio  adeo  versu  F.  PSEVDOLVS 
praemittit  B Tractaverunt  hoe  canticum  perdifficile  post  Bitschclium 
praeter  lecheisenum  Berylcius  Opiisc.  voL  I p.  l07  (quern  in  plurimis  scqui- 
iur  Loremius),  Studeniundus  de  cant.  p.  57.78,  W interns  ^ Ueher  die  meir 
Beconstr.’  p.  72,  Christius  ^3IetriF  p.  GGO  sq  ed.  II,  Spemjclius  ^Be- 
/ormvorschl’  p.  400  sq.:  partem  scaenae  attigerunt  Usenerus  1.  s.  s.p.  15 sq. 
(V.  574—583),  Buchholdus  de  loaromoeos.  p.  lOO,  alii,  qui  opqjortuno  loco 
commemorahuntur : eoruni  quos  dixi  scripturas  discrepantes  rarius  com- 
mcmorare  potui  Ceterum  accurate  vestigia  codicum  AB  pressi:  quo- 
rum discriptionem  exhiheo,  nisi  uhi  contrarium  adnotahitur  574.  Pro- 
luppiter  B.  Proiuppiter  I).  Pro  iupiter  F ut  A.  u///t  fi  erasa) 
1)  MiHiquiCQUiD  A quidquid  Charisius  lepiue  A i>eo. 
SPBREQ-  A.  Prospere  que  (non  prospere  quej  B.  prospeque  Usenerus 
1.  s.  s.  eueniunt  B cum  A.  ueniunt  rclupui  Pro  Iiippiter,  ut  quic- 
quid ago,  lepide  prospercquo  omne  duenit  reicit  Bitschelius  in  adno- 
tatione.  trochaicum  esse  volebat  llermannus  de  metr.  p.  127  sq  scd 
deleto  Pro  575.  Trochaicum  esse  iussit  Bitschelius:  anapaestos  recte 
IlecJceisenus  cum  BergJcio  agnovit  neq-  altero  loco  A quo  — quo  Bo- 

thms  TiMEAM  A.  tinV//eam  (e  erasa)  D meo  del.  cum  llermanno 

Ivitschehus  lupectore  B conditum  st  B.  c6  ||  ditumest  A.  cou- 
ditum  est  consilium  A conditum  consiliumst  Fleclceisenus 
Verha  meo  . . . consilium  eiciunt  BergJcius,  Usenerus,  Lorenzius  ut 
parallela  verhts  nam  . . . copias  v.  577—579  timeam’st  scribentes 
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Nam  ea  stultitiast,  fy,ciuus  magnum  timido  cyrcli  credere. 

Nam  omnes  res  permde  sunt, 

Yt  agas,  ut  eas  magni  facias,  nam  ego  in  meo  prius 

pectore 

Ita  paraui  copias, 


Duplicis,  triplicis  dolos  perfidias,  ut,  ubiquomque  liostibus 

congrediar  — 580 

Maidrum  meiim  fretus  uirtute  dicam, 

Mea  mdustria  et  malitia  fraudulenta  — 

Eacile  lit  uincam,  facile  lit  spoliem  meos  perduellis  meis 

perfidiis. 

Niinc  ininiicum  ego  hiinc  communem  meum  atque  uo- 

strorum  omnium 


576.  stulticia  si  BCD.  stultitiaest  A.  stulticia  est  FZ 
CKEDEEE  A Iliinc  V.  et  sequentem  et  verba  Vt  . . . facias  ddct  Ussingius 
dace  Wintero : cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  363  Iluic  v.  continuant  v.  577 
AB  611.  Cf.  ad  V.576  OMNifvei!  Ejs  ^ respeeinde  ^1.  resper  inde 
B 578.  Cf.  ad  v.  576  eas  A eas  ut  BotUus,  Eitschelius  magni- 
facias  ex  magnificias  CD  nam  ego  in  meo  ("inmeo  B)  BCDFZ. 
N . . oegoin  a.  cf.  Studemundus  ^Ueber  zivei  Parallelkom.^  p.  50, 
Seyffertus  Stud.  PI.  p.  20  prius  pectore  Cliristius.  pectore  prius  Ubri 
cum  A iam  in  meo  pectore  ego  prius  Eitschelius  f''in  meo  pectore  delet 
Bothius:  quae  si  insiticia  sunt  — iterata  e y.  575  — etiam  ego  et  prius 
eiectis  unus  septenarius  concinnandus  erit:  Vt  agas,  eas  ut  magni  facias, 
iam  ita  paraui  copias’  idem)  Ceterum  male  hunc  versum  tractat  Crainius 
^Ueber  die  Composition’  etc.  p.  46  579.  Continiiatur  versui  578  in  B 

PARAUI  A 580.  Anapaesios  agnovit  cum  Bergldo  Fleckeisenus : 
versum  trochaicum  effecit  Eitschelius  hunc:  Duplicis,  triplicis  ego  per- 
fidias, lit,  ubi  cum  hostibiis  congrediar.-  cf  ad  v.  583  triptucis  A 

cum 

UTUBIQUOMQ-HOSTIB-  A,  BergJcius.  ut  ubique  cum  bostibus  B.  ut  ubi- 
cumque  cum  ('ubi  cumq>  'Cum  C)  bostibus  CDFZ.  ut  ubique  cum  hosti- 
bus  Pylades,  Cliristius  l.s.s.  ut  ubi  ubi  ego  cum  bostibus  Muellerus  Pros. 
p.l73.  ut  cum  bostibus  ubi  \x\>\  Fleckeisenus  V. 581. 582  coniungunt  AB 
581.  MAiomjM  A,Dousa.  Malorum  exMeioxam  B.  malorum  reliqui 
meum  a,  Gruteriis.  meonmi  reliqui  582.  mea  A,  Camerarius.  ///me 
B.  me  CDF,  nisi  quod  meindustria  ex  uiei  industria  incohato  D.  mei  Z. 
an  Scaliger.  an  mea  Gruterus.  Meaque  Eitschelius  malicia  BF 
fraudulenta  Bothius.  fraudulentia  cum  A Camerarius.  fraudulencia  B. 
fi-audulenti  CDFZ  583.  uincameacilem  A eos  F perfidiis 
P'Z.  perfidis  i»  cum  A.  dolis,  Eitschelius  ex  v.  580,  trochaeos  discri- 
bens:  ^quodsi  perfidiis  servare  hoc  loco  voles,  superior e illo  scribendum 
erit:  Duplicis,  triplicis  ego  dolos,  ut,  ubiubi  cum  bostibus  congrediar’ 
idem  584.  nuncinimicu  et  iMUNEMMEUMATii-uosTRU  apparuerunt  in 
A comune  D.  conueni  F uostrorum  Guyetus.  nostrum  (o  ex  r 
D)  BCD  cum  A.  uestrum  F.  nostrum  Z 
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Ballioiieiu  exballistabo  lepicle;  date  023eram  modo.  580** 
lidu  ego  oppidum  admoeuire  ut  liodie  capiatur  uolo.  585^' 
( Hue  meas  legioiies  adducam:  facileni  ego  haiic  rem  meis 

ciiubus  faciam.^  586 

Si  hoe  expugno,  post  ad  oppidum  hoe  uetus  eontmiio 

meenm  587*'* 

Exereitum  protinus  obdiicam.  5*87^ 

hide  me  et  simul  partieipes  omnis  meos  praeda  ouerabo 

atqiie  opplebo, 

Metum  et  fugam  perdiiellibiis  meis  me  esse  iit  seiant 

iiatum. 


E(5  sum  genere  giiatus: 


magiia  me  faeiuora  deeet  effi- 


eere, 


590 


585.  BAL  . . 0 . . . E . , . LLISTABOL  et  EAiMMODO  apparuerunt  in  A 
exballistabo  fexballis  tabo  corr.  in  exbalis  tabo  B)  BCD.  exbali- 
stabo  FZ,  BitscJielius  V.  585^  expulit  Bitschelius  Opuse.  vol.  II 
p.  279  sq.:  cf.  V.  384  hoc  et  uthobiecapiatueuolo  apparuerunt  in  A 
opidimi  F hoc  die  BGDZ.  hoc  hodie  F V.  586—587^  ita  con- 
stitui:  quos  sic  exliibent  B CD F Z : Atque  ut  hoc  meas  legiones  adducam 
SI  hoc  expugno  ||  Facilem  ego  haiic  rem  meis  ciuibus  faciam  ||  host  ad 
oppidum  fad  opidum  DF.  adoppidum  B)  hoc  uetus  coutiuuo  mecum 
fcontinuomecum  B)  exereitum  (sequitur  spat,  in  B:  spat.  om.  GDFZ) 
protinus  ("Protinus  B)  obducam  ("adducam  F).  duo  versus  sunt  in  A,  quo- 
rum in  priore  appa.ruerunt  liaec:  Arei-^o(Utteris  ho  non  satis  certis), 
dem  post  maius  spatium  d et  post  spat.  circ.  5 litt.  SIEXpugnoeacilem- 
HANC,  denique  in  proprio  v.  eemmeisciuibusfaciam;  hacc  autem  in  al- 
tero:  postaboppidu  ct  uscontinuomeumexeecitumpeoti,  ita  ut  mis 
obducam  omnino  absint,  errore  librarii.  eosdem  tales  esse  voluit  Bilsche- 
lius:  Nunc  ad  oppidum  hoc  ego  uetus  contiuuo  legiones  meas  ||  Protinus 
adducam.  hoc  si  expugno,  facilem  ciuibus  rem  faciam.  aliter  rem  ex- 
pediebant  Bergkius  I s.  Spenrjelius  T.  Macc.  Bl.  p.  32  (cf.  Bitschelius 
Opusc.  vol.  li  p.  768  sq.)  et  1.  s.  s.,  Winterus  1.  s.  s.\  UssLgius:  quonZ 
commenta  adferre  longum  est  Geterum  mexxm  v.  587^  Acidalius  prono- 
suerat,  v.  586  ad  hoc  pro  ut  hoc  Falatinorum  Pylades,  obducam  recte  def. 
Kochius  Fm.  PI.  p.l4  588.  Anapaestos  agnovit  Fleckeisenus:  trochaeos 
discrqmt  Bitschelius  omnis  deleio:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  CXL  VI  mecum 
^ etj  ut  IJ  SIMUL  A paeticipis  a.  partieipes  GDFZ.  par- 

ticips  B omnes  libri  praeter  AB  meos  A preda  libri  praeter 
AZ  ATQ-oppL:^mo  A 589.  metumeteugampeeduellibus  A 

meis  me  esse  ut  sioant  natum  B.  meis  esse  me  ut  seiant  natum  GDFZ 
MEISMEUTSCIANTNATUM  A.  an  lueis  me  ut  dicant  gnatum.?  meis  iui- 
ciam,  mod  ut  scrxnt Bitsclielius  duce  Pylade.  meis  faciam,  natum  ut  me 
seiant  idem  Proleg.  p.  GXL  VL  meis  me  esse  uti  seiant  gnatum  Spenqe- 
hus  l.s.s.p.dOl  adn.  meis  me  esse  ut  natum  scvAxit  Bergkius  1.  s.  s. 
590.  Quo  sum  FZ.  Quo  Him  Bitschelius  guatus  BCDFZ.  natus  A 
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Qiicie  post  milii  clara  et  diii  clueaiit. 
bed  liuiic  queni  uideo?  quis  hie  est  qui  oculis  iiieis  obuiam 

ignobilis  dbicitur? 

Lubet  scire,  quid  uenerit  cum  macliaera, 

Lt  hie  quaiii  rem  agat,  liiiic  dabo  insidias. 


HARPAX.  PSEVDOLVS 


Hi  loci  suiit 


PIarpax 

atque  liae  regioiies,  quae  mi  ab  ero  smit  demdii- 

stratae,  595 


592.  I^estus  'p.  174:  Nobilem  antiqui  pro  noto  ponebant  et  quidein 
per  C litteram  nt  Plautus  in  Pseud  olo  . . ^oculis  niois  . . . . 
obiicitur’ 


591.  Anapaestos  acjnovit  Berghius,  reicit  in  adn.  Bitschdius  Que 
14  poster!  Z mihi  (me  B)  clara  et  diu  lihri  cum  A.  clara  diu 
luihi  Bitschdius  trochaeos  discrihens.  mibi  claritudine  Scaliger,  Sal- 
masius  clueant  CD.  *clue///ant  (v  erasa)  B.  eluant  Z.  cluceat  F. 
ciUEANT  A 592.  Anapaesticum  fecit  Bitschdius  Sed  hunc  quern 
lihri  cum  A,  Berghius  Opusc.  vol.  I p.  109.  Set  quern  bic  Bitschdius. 
Sed  bic  quern  Bdeckeisenus.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  320  ignobilis  A, 
Festus.  ignorabilis  rdiqui  obicitur  A.  obiicitur  FZ,  B'estus  dI 
oculis  meis  ignorabilis  obicitur  cogitat  Bitschelius  593.  594.  Uno  v. 
(sed  diviso  post  QUABij  coniungit  A:  duo  exhibetB,  quorum  posterior  ab 
Agat  incipit.  anapaesticum  octon.  esse  voluit  Muellerus  Pros.  p.l21:  hac- 
chiacos  constituit  hosce  Bitschelius:  Lubet  scire  bic  quid  uenerit  cum 
maebaera:  |1  Pol  bine,  quam  rem  agat,  nunc  iam  dabo  ego  insidias;  cf 
Studemundus  de  cant.  p.  33,  Seyffertus  de  vers,  hacch.  p.27,  SpengeUus 
1.  s.  s.  593.  Libet  BCDFZ  uenerit  Berghius.  hicueniat  A.  bic 
uelit  BGD  B'Z,  nisi  quod  bic  sup.  scr.  B macbera  lihri  praeter  AZ 
594.  Et  bic  SpengeUus  1.  s.  s.  ethuic  A cum  BCD.  et  bine  Z. 
et  buc  F.  et  cblamyde  duhitanter  Acidalius  agat  A at  bine, 
quam  rem  agat,  buic  dabo  insidias  Muellerus  1.  s.s. 

Act.  II  scaena  2 harpax  pseudolus  A.  H HARPAX  CACVLA  P 
PSEVDOLVS  SERVOS  B.  HARPAX  fHAR  PAX  D)  CACVLA  PSEV- 
DOLVS fPSEVDVLVS  D)  SERVVS  DFZ.  unius  versus  spat,  hahet  C 
V.  595  599  anapaesticos  feci  duce  Flecheiseno:  cui  assentiuntur 
SpengeUus  T.  Macc.  PI.  p.  133,  ^BeformvorschV  p.  401,  Studemundus 
de  cant.  p.  65,  Muellerus  Pros.  p.  194,  alii:  trochaicos  constituit 
Bitschelius  595.  HAR  praemittunt  CD  Haec  loca  Kiesslingius 
Mus.  Bhen.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  422:  cf  Muellerus  Pros.  p.  194 
sunt  atque  bae  (h^  BD)  lihri  cum  A:  uhi  baec  prohahile  dicit 
Bitschdius:  cf.  ad  v.  23.  atque  bae  sunt  edidit  Bitschdius  cum  Bothio 
que  BD  mibi  ab  ero  f'bero  FZ)  lihri  cum  A.  ab  ero  mibi 
Bitschelius  demonstrate  BCD 
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Vt  ego  oculis  ratioiiem  capio,  quoin  mi  ita  dixit  erus  mens 

miles : 

Septilmas  esse  aedis  a porta,  ubi  ille  liabitet  leuo,  quoi  iussit 
Sumbolum’  me  ferre  et  hoc  argentum,  nimis  uelim  certum 

qui  id  mihi  faciat, 

Vbi  Ballio  leiio  hie  habitet. 

PSEVDOLVS 

[St,  tace,  tace  mens  hie  est  homo,  ni  omnes  di  atque  homines 

deserunt.]  600 

Nouo  coiisilio  mihi  mine  opus  est:  noua  res  haec  subito  mi 

obiectast. 

506.  UTEGOOC  et  EEUSMEUSMILES  apparuevunt  in  A Yi  B 
ego  delet  cum  Hermanno  Bitsclielius  racionem  B quom  scripsi. 
quam  lihri.  nam  Bitsclielius  cum  Lipsio  Ant.  lect.  IV  4 mihi  Ubri 

mclea  C ita  erus  meus  mihi  miles  dixit  (vel  dixit  luilesj  Bitsclielius  ' 
597.  SEPTUMASE  et  IUSSIT  legi  potuerunt  in  A (etiam  quoi  a Studemundo 
^Ueher  zivei  Parallellcom.’  p.  56)  Septimas  BCDFZ  esse  a porta 
aedis  Bitsclielius.  a porta  esse  aedis  Botliius  habitet  Bitsclielius.  habi- 
tat 15(71)  cui  iussit  FZ.  cuius  sit  BCD  ubi  illic  habitet,  quoi 

me  iussit  Bitsclielius  V.  598.  599  sic  constituit  Bitsclielius:  Sum- 
bolum  ferre  et  hoc  argentum,  <^simul  abducere  hinc  mulierem.^  ||  Nimis 
uelim,  certum  qui  id. faciat  mihi,  ubi  Ballio  hie  leuo  habitat  Omnia 
coniungit  etsi  duohus  versibus  fCERTUM  in  fine  prioris  est)  A.  duo  ex- 
liibet  B,  quorum  posterior  a Certum  incipit  598.  Praeter  Symbolum  ct 
GEiiTUM  ct  QUID  nil  legi  potuit  in  A Qimholum  BCD  F.  Symbolum  Z 
me]  mae  B me  sumbolum  Fleclceisenus  qui  id  mihi  faciat  C. 
quid  mihi  faciat  JSD.  qui  mihi  faciat  Z.  quidem  me  faciat  F.  qui  id 
faciat  mihi  Botliius  nimis  quam  uelim  certum  qui  id  faciat  Fleclc- 
eisenus 599.  TAT  litterarum  dubia  vestigia  in  fine  apparcre  visa 
sunt  in  A Vbi  Ballio  leno  hie  Botliius.  balliou  leno  fle/Z/no^  erasa  n 
B)  ubi  hicZ  ibri.  Ballio  leno  ubi  hie  Camerarius.  ubi  hie  habitat  Ballio 
leno  Spengelius  1.  s.  s.  p.  401  habitet  vel  habeat  postulat  Beclcerus  in 
Studemundi  Stud.  vol.  I p.  311.  habitat  Ubri  Suspiciost  liunc  versum 
ex  glosscmate  natum  600.  Versum  eundem  esse  cum  381  duduni  vide- 
runt:  c.rpulerunt  Beizius,  Winterus  l.s.s.,  Ussingius,  Brugmannus  deKI 
p.  5:  cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  363  sttacetacemeus  ct  q-homines- 
DESE  exstare  visa  sunt  in  A St,  tace  tace  cum  A Camerarius.  Sitace 
fSi  tace  C)  tace  (c  ex  t incohata  D)  BCD.  Si  tace  tare  Z.  En  tace 
tace  F.  Sis  tace  Pius.  St,  tace  cum  Botliio,  Bitsclielius  est  hie 

cum  C Bitsclielius  dii  F me  atque  ut  v.  381  Bitsclielius,  Botliius 
desernerunt  Muellerus  Pros.  p.  407  omnes  deserunt  di  me  at- 
que homines  Fleclceisenus  V.  601—603  anapaesticos  feci  cum  Fleclc- 
ciseno:  trochaeos  discripserat  Bitsclielius  601.  Duo  sunt  in  A ver-- 
siculi,  quorum  posterior  a noua  incipit:  in  B verba  nouo  cousilio  nunc 
in  fine  antecedentis  versus  exstant  mihi  nunc  Muellerus  Pros.  p.  205. 
NUNCMiii  A,  ut  neque  extrema  i neque  opusest  legi  possint.  nunc 


II  2,  8— U 


PSEVDOLVS 


91 


Hoc  praetiortar  priiicipio:  ilia  omnia  iiiissa  liabeo  quae  ante 

agere  occepi. 

lam  pel  ego  liunc  stratioticum  iiiiiitiiim  adueiiientem  probe 

percutiam. 

Harpax 

/ 

Ostium  pultabo  atque  iiitus  euocabo  aliquem  foras. 

PsE  vnoLvs 

Quisquis  es,  conpeuclium  ego  te  facere  pultanili  uolo. 

Nam  ego  precator  et  patrouus  fdribus  processi  foras. 

Harpax 

Tone's  Ballio? 

PSEVDOLVS 

Immo  uero  ego  eius  sum  Subballio. 


005 


Quid  istuc  uerbist? 


Harpax 


PSEVDOLVS 

Condus  promus  sum^  procurator  peni. 


008.  6/.  i ulyent.  Ihxp.  p.  503:  Plautus  iu  Asiuaria  ait:  ^ego 
s u ui  promus  condus,  procurator  p e u i ’ 

mihi  ('hiihi  eticcui  IjJ  hitsvlicJius : iton  l^^lecliciscnus  vctsuih 

catalecticum  efficiens  haecsuritomihi  A.  subito  mihi  haec  ( bee 
B.  hge  CIJJ  reliqui,  lUtschelius  obiecta  est  (^obiectaest  D)  BC 
DFZ.  post  OB  nihil  apparuit  in  A 002.  line  Bothius  prcuor- 
tar  B PRiNCiPio  A.  princirio  B habeo  A queante  B 
AGEREpccEPi  A VcTsum  hypcvcatal  catalecticum  fecit  Fleckdsenus 
principio  deleto,  acatalectmn  cleleto  ante  Muellerus  Pros.  p.  414:  tro- 
chaeos  lestituit  Bttscheliiis  omiiiUj  suhlato  cum  Guyeto^  ul)i  ilia  expuuxcTat 
Bothius  003.  nam  Z strati  oticum  B.  stratiosum  B ante  corr.  stra- 
iioenm  B^F  nvwl'ijjm  A cum  F.  nnuemm  BCBZ  adueniente 
A j)6rcuciam  BB  : com.  B'  lam  stratioticum  hunc  ego  nuntium 
aduenientem  pol  percutiam  Bitschclius.  lam  pol  ego  liuuc  stratioticum 
aduenientem  nuntium  percutiam  Guyetus.  lam  pol  nuntium  ego  hunc 
stratioticum  aduenientem  probe  percutiam  Bothius.  lam  pol  ego  adueni- 
entem hunc  stratioticum  nuntium  probe  percutiam  Fleckdsenus  ana- 
paestos  constituens  004.  HA.  ostium  CB.  Hostium  (E  minio  picta)  B. 
HOSTiUM  A.  HA.  hostium  FZ  pul  stabo  B atq-intus  A aia- 
QUEMEORAS  A 005.  conpenditim  (^comp.  CBFZ)  ego  BGBFZ.  com- 
pendium oni.  ego  A eacere  A pultandi  B^FZ  cum  A.  putandi 
BG  itemque  ex  putando  B^  uolo  A 000.  pcator  B.  peccator  B. 
praecautor  Pylacles  processiforas  A 007.  tuneesballio,  Pylades. 
Tune  e oballio  B.  tune  est  oballio  6'Z).  tu  ne  esto  ballioI^^A  eius 
sup.  scr.  C su^isubballio  A.  sum  suballio  F,  cod.  Scaliyeri 
608.  uerbist  (Aerbi  st  B)  BGB.  uerbi  est  FZ  condus  proinussum 
B.  siqipromus  sum  F procurator  A poeni  F 
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II  -J,  15-21 


Haepax 

Quasi  te  dicas  atrieusem. 

PSEVDOLVS 

Immo  atriensi  ego  impero. 
Hakpax 

Quid  tu,  seruosne's  an  liber? 

PSBVDOLVS 

Niiiic  quidem  etiam  seruio.  610 
Haepax 

Ita  uidere:  et  non  uidere  digiius,  qui  liber  sies. 

PSBVDOLVS 

Non  soles  resjiicere  te,  quoin  dicis  iniuste  alter! ? 

Haepax 

Hunc  liomiiiem  malum  esse  oportet, 

PSBVDOLVS 

Di  me  seruant  atque  am  ant: 
Nam  liaec  milii  incus  est:  procudam  ego  bine  liodie  multos 

dolos. 

Haepax 

Quid  illic  solus  secum  loquitur? 

PSBVDOLVS 

Quid  ais  tu,  adulescens? 

614.  Hue  refert  Eeitzensteinius  (Verrian.  Horsch.  p.  32)  Pauli  p.  79  gl. 
hanc:  excudere,  pro  cud  ere  et  incus  ipsa  a caedendo  dicta  sunt 


609.  HA,  am.  CB^:  add.  B^  atrienseu  C immoateibnsibgoim- 
PBEO  A Ego  immo  Z 610.  QuiNTU  A seruos  nees  P.  seruusue  es 
(^seruus  nees  B)  CBFZ.  sbeuunes  A PS.]  sp>at.  B skeuio  A. 
seruio  (o  in  lit.,  in  qua  unt  fuerat)  B 611.  itauideeb  (litteris  ita  in- 
certis)  A btnon  A uideeedignus  A 612.  soles  A te  A 
quom  B.  yjM  A.  cum  reliqui  dicas  lihri  practer  A:  cf. 

Baierus  1.  s.  s.  p.  90  iniuste  A alteri  (t  ex  ])  B 613.  homi- 
NEM  A ESSEOPOETET  A di]  dii  F.  de  A non  satis  constat 

ct 

SEEUANT  A.  serunt  B atqamant  B.  atq-amant  A 614.  baec 
mihi  incus  BOB.  haecmihiincus  A.  hie  mens  FZ.  hie  mihi  mens 
Scutarms.  hie  mihi  incus  Lambinus  peocudamego  A.  procunda 
ego  C hinc  hodie  liitschelius  cum  Guyeto.  hodiehinc  A cum  re- 
liquis.  hoc  die  hinc  Bothius.  hocedie  hinc  Bergliius  Opusc.  vol.  I 
p.  111.  hodied  hinc  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  90  multosdolos  A 
dolus  ante  corr.  C hodie  multos  hinc  vel  multos  ego  hodie  hinc 

3Iucllerus  Pros.  p.  565  615.  illicsplussegum  A.  illic  secum  solus 

BFZ,  liitschelius.  illi  secum  solus  0.  illicu  solus  B.  cf.  Seyff'ertus 


PSEVDOLVS 
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II  2,  21 


■30 


Hakpax 

Quid  est?  G15 

PSKVDOLVH 

Esue  tu  an  non  es  ab  illo  militi  Macedonio? 

Seruos  eius,  qui  hmc  a nobis  est  mercatus  mnlierein^ 

Qui  argenti  meo  cro  lenoni  qumdecim  dederat  minas, 
Qumque  debet? 

Haepax 

Slim:  sed  ubi  tu  me  nouisti  gentium 
Aiit  uidisti  aut  conlocutu’s?  nam  equidem  Atlienas  d,ntid- 

hac  620 

Niimquam  adueni  neque  te  nidi  ante  Ininc  diem  umquam 

oculis  meis. 


PSEVDOLVS 


(}uia  uidere  inde  esse:  nam  olim,  quom  abiit,  argento  haec  dies 
Praestitutast,  quoad  referret  nobis  neque  dum  rettulit. 

Haepax 


fmmo  adest. 


PSEVnOLVS 

Tun  attulisti? 


^Fhilol.  WocJienschriff  a.  18SG  p.  720  loquitue  A quidaistu  A. 
quia  istu  D.  quiaistu  G XT>\]iA(vel  EjscsiNS  A.  adolescens  F Z 
QUID  A 616.  ESNE  annon  jB  esaeillo  cf.  U sen er us 

Nov.  Annul,  vol.  XCV  (a.  1867)  p.  250,  Bergldus  ^Beitr.’’  pj.  69,  Mucllerus 
Add.  ad  pros.  p.  4.  militite  B.  MiLiTifveZ  Ej  A.  milite  CDFZ 
macedonio  a cumB.  macedonico  CDFZ  milite  e Macedonia  cum 
Ilemnanno  in  lahnii  Annul,  nov.  vol.  XXXV  p.  194  liitschelius 

617.  SEED  US  ./I  cum  reliquis  Eiys  hinc  A estmeecatus 

618.  MEOEEO  A,Pylades.  ero  meo  BCDFZ,  nisi  quod  hero  FZ  Qui 
hero  meo  lenoni  argenti  Botliius  qtjindecim  ^ dedeeatminas  A: 
ct  ituB.  minas  dederat  6' 7)  minas  dederit  619.  debet  yl.  delet 
cx  debet  D simuBiTU  A.  sed  dubito  C nouisti  A 620.  uidisti  A 

CONLOCUTUS  A:  atquc  ita  C FZ:  cf.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  15.  cii  locutus 

D.  conlotus  B equidem  BDFZ.  quideni  G.  idem  A atiienas  A 
teste  Bitschelio,  Acidalius.  atbenis  BCDFZ  et  teste  Loewio  A 
antidbac  ex  antedbac  B.  antid  hac  D.  autebac  F.  anteidhac  A 
621.  NUNQUAM  A:  utque  ita  B UENi  A uiDi  A unquam  C 
OCULIS  A Post  liunc  v.  unum  intercidisse  putabat  Bitschelius  velut 
liunc  (622):  Qui  tu  igitur  me  a milite  esse  dicis  e Macedonia?  at  cf. 
La,ngenus  "^Beitr.’  p.  55  623.  P om.B  olim  A quom  A cum  B. 

cum  reliqui  abiit  A iiaec  A,  Bcroaldus,  Acidalius.  bic  rcliqui 
624.  PEAESTiTUTAST  A.  Prestituta  est  reliqui,  nisi  quod  prgstituta 
est  quo  ad  BCDZ  eeeeeeet  A.  re  ferret  B nobis  A 
EETTULIT  A cum  Z.  rctulit  rcliqui  625.  tun  ("turn  F Z)  attulisti 
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II  2,  30—36 


HARrAX 

Egomet. 

PSEVDOLVS 


Quid  dubitas  dare?  625 

Haepax 

Tibi  ego  dem? 

PSEVDOLVS 

Mihi  liercle  uero^  qui  res  rationesque  eri 
Ballionis  curo^  argentum  accepto  et  quoi  debet  dato. 


Haepax 

Si  quidem  liercle  etiam  siipremi  prdmptas  tlieiisaurds  louis^ 
Tibi  libellam  argenti  iiumquam  credam. 


Res  erit  soluta. 


PSEVDOLVS 


Dum  du  steriiuas, 


Haepax 

Vinctam  potius  sic  seruauero.  630 

PSEVDOLVS 

Vae  tibi.  tu  inueiitids  uero,  meam  qui  furcilles  fidem. 


BCDFZ.  tunattulistine  A 626.  ego]  heecle  A diem  CF 
HEECLBUEEO  A EES  A racionesque  B.  rationesq  C eri  A 

627.  BALLIONIS  A ARGENTUM  A.  argentom  B accepto  et  Bothius. 
accepto  expenso  et  Uhri  cum  A quo  idebet  B.  cuidebet  A cum 

reliqim  ^ 628.  hercleetiam  A supremi  A cum  z\  supremmi  B. 

suppiemi  C.  subpienii  Bl!  promptas  BFZ.  promptas  A,  prompta 

C.  propta  (iungcns  cum  v.  scquentej  D.  promptcs  Acidalio  duce  Bitsche- 
lius:  cf.Langenus  ^Beitr.’’  p.  54  thensauros  A,  Bitsclidius.  thena- 

V 

laros  B.  thesauros  CFZ.  tbeauros  B louis  A cum  B Z.  ioui  CF. 
ioiu  B 699.  Cf.  Studemundus  Ilermae  vol.  I (a.lSGG)  p.  307  sqq. 
LiBELAM  A.  libellam  om.  B;  scd  in  mavg.  man.  1 addidit  argentinum 
quam  B nimquam  C credam  A PS.  addidit  Acidalius.  om.  Uhri  cum  A 
DUMTUSTERNUASyl.G'it^/eiMS.  dum  tu  strenuas  Dum  te  strenuas 

BitscheUus.  I dum  du  sternuas  (vel  sternuis;  Salmasius.  Dum  du  stre- 
imu'sPareus.  Da  dum  strenue:  Gronovius.  nihil  pro  fecit  vel  Gulielmius 
vel  dcioppius  vclBergJcius  Opusc.  vol  I p.  17i  630.  reserit  A,  Salma- 

sius. PS.  Res  erit  reliqui.  Res  erat  Acidalius,  BitscheUus  soluta  A 
uiNCTAM  A,  Grutcrus.  uinciam  B,  Scioppius  Susp.  lect.  1 1.  untiam  CB  Z. 
nunc  iam  F,  codd.  Pyladis  potiussicseruauero  A 631.  Vae 
tibi  FZ.  Ve  tibi  BOB.  uale^wZ  t;ibi  A Tun  M.  Warren  I s\ 
p.G(5G)  mumim  BCBFZ  cum  A,  nisi  quod  inugntus  B et  iuuentus 
C:  cf.  Olsenus  p.28  uero  meam  qui  BCBFZ,  BitscheUus.  solus- 
UERUM  .....  fmeam  qui  paullo  plus  esse  videtur  quam  spaiium  capit) 
A.  fiucillos  1 ci'Sse'i citius  stcibiliTC  ut  wtcviiTctciiis:  cf.  tcDucH 
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11  2,  37-43  PSEVDOLVS 

(^uasi  mi  iiou  sescenta  tanta  soli  soleaiit  credier. 

Hakpax 

Potest,  ut  alii  ita  arbitreiitur  et  ego  ut  ne  credam  tibi. 

PSEVDOLVS 

Qiiiasi  tu  dicas  me  te  uelle  argeiito  circumdiicere. 

Harp  AX 

Immo  uero  quasi  tu  dicas  quasique  ego  autem  siispicer.  G35 
Sed  quid  est  tibi  mimeu? 

PSEVDOLVS 

Seruos  est  buic  leuoui  Sums: 

Eum  esse  me  dicam.  Sums  sura. 

Harpax 

Siirus? 

PSEVDOLVS 

Id  est  nomeii  mihi, 

Harpax 

Verba  multa  facimus.  ems  si  tuos  domist,  quin  prouocas, 


632.  Hue  refert  Ritsclielius  Pauli  glossam  p.  88  lianc:  Furcilles 
sine  furcilla,  quibns  homines  suspendebant  fgwae  verha  mutilata  sunt), 
cf.  Plac.  p.  8,8:  adfurcill aui:  subriii,  labefactaui,  concuss! 


llaulerus  Stud.  Vindoh.  vol.  V p.  164  et  FuneJeius  in  Woelfflini  Areh. 
vol.IV  (a.  1887)  p.  81.  -EO(vel  yjRCiLLES  A.  forcilles  BCDFZ,  nisi  quod 
forcillas  (7h  floccides  (quod  esse  putat  flocci  des  Pitselielius)  quidam  apud 
Lamhinum.  sugilles  vel  forilles  vel  furciles  Pahnerius.  suggilles  vel 
forioles  Salmasius.  focilles  alii  (ef.  Pliilox.  p.  69,  52  Corp.  Gloss,  vol.  II: 
facillare:  OTQayyaUaai,  h.  e.  focillare,  faucillare,  ut  vidit  lioenseliius 
^ Eom.  Forseli.'*  vol.  Ill  p.  336)  632.  quasimihi.4.  eum  reliquis  non 

mihi  Bitsehelius  sexcenta  F Z soli  B eum  A.  om.  reliqui  soleant- 
CEEDiEE  A V.  633  et  634  suo  loeo  omissos  G in  fine  imginae  seriptos 
hahet  post  v.  642  add.  d:  h 633.  Potis  Ritsclielius  Post  ut  quae  seque- 
bantur  circ.  sex  litter ae  in  A legi  non  potuerunt.  ut  alii  ita  FZ,  nisi 
quod  te  pro  ita  F.  ut  aui  ita  BCB  arbitrentue  A.  arbitentur 
CD  etego  a ut  om.  A necredam  A.  ne  credam  reliqui,  Bit- 
schelius.  necredam  Seyffertus  teste  Lorenzio  634.  tu  A uelle  (q 
prior  ex  1 corr.)  D.  uelle  cum  spat.  G argentocircumduoere  A 
635.  tu  id  Ritsclielius  quasiq-ego  A.  quasi  que  ego  B.  quasiqug 
go  D.  quasi  qug  ego  C suspicer  A.  id  suspicer  reliqui  636.  tibi 

secum 

A SERUUS  A cum  BGFZ.  seruus  (^secum  add.  m.  2)  I)  SURUS  A. 
syrus  BFZ.  sirus  GD  637.  eum  A me  sup.  scr.  SURUS 

utroque  loco  A.  syrus  reliqui  nomenmeu  A 638.  Verbam//////ulta 

filic  ut  vid.  erasum)  I)  multafacimus  A fatimus  D erus  A 
TUUSDomEST  A cum  B.  domi  est  tnus  GDFZ 
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II  2,  44—55 


Vt  id  agam,  quod  missus  hue  sum,  qincquid  est  nomen  tibi? 

PSEVDOLVS 

Si  intus  esset,  euocarem.  uerum  si  dare  lus  mihi,  640 

Magis  solutum  erit,  quam  si  ipsi  dederis. 

Harpax 

At  enim  scin  quid  est? 

lleddere  hoc,  non  perdere,  erus  me  misit.  nam  certo  scio 
Hoc  febrim  tibi  esse,  quia  non  licet  hue  iuicere  lingulas. 
Ego,  nisi  ipsi  Ballioni,  minimum  credam  nemini. 

PSEVnOLVS 

At  illic  nunc  negotiosust:  res  agitur  apud  iiidicem.  645 

Harpax 

Di  bene  uortant.  at  ego  quando  eum  esse  censebo  domi, 
Rediero.  tu  epistulam  hanc  a me  accipe  atque  illi  dato. 
Nam  istic  sumbohist  inter  erum  meum  et  tuom  de  miiliere. 

PSEVDOLVS 

Scio  equidem;  qui  argentum  adferret  atque  expressam  ima- 

ginem 

Hiic  suam  ad  iios,  ciim  eo  aiebat  uelle  mitti  miilierem.  650 


639.  quod  Acidalms  cum  A.  quo  TiCBFZ  hue  Cameravius.  hie 
BCI)FZ  et,  lit  videtur,A  sum,  qnicquid  Acidalms.  sura  PS.  quiequid 
BCJJFZ.  item  (h.  e.  spatio  relieto)  A 640.  PS.  Acidalhis.  om  libri. 
cf.  ad  V.  639  Mini  A 641.  Magis]  is  ex  n C solutum  erit  Bothius. 
erit  solutum  Ubri  cum  A.  cf.  Muellerus  Pros.  p.  107  adn.  quam  si 
Scaliger,  Bothius  cum  A.  qoiixn  reliqui  Ateuim  7?  ?>cinAcumFZ. 
sin  B CD  642.  nonperuere  A me  A,  Pylades.  om.  reliqui  iussit 
pro  misit  A,  ut  vid.:  cf.  Studemundus  Stud,  vol  I p.  278  namcerto 

non 

A.  exevto  B.  non  eerto  D.  noneerto  praceunte  spatioJo  C.  nune  eerto 
F.  mine  eerto  Z 643.  Nune  Eitschelius  febrim  X.  eebrem  A. 
{'ehviu  reliqui  quia]  q e corr.  C non  A hug  A,  Guyetus.  hoe 
reliqui  inicere  A cum  CD.  initere  Z.  iniieere  F.  ini  cum  lacuna 
circ.  7 litt.  B hungulas  D 644.  nummum  A cum  reliquis.  argen- 
tum Eitschelius,  quod  in  A esse  credidit  nemini  A 645.  illie  om 
codd.  Pyladis  negotiosust  A.  negotiosus  (negoeiosus  FZ)  est  re- 
liqui RESAGITUR  A 646.  Dii  F QUANDOEUMESSE  A CENSEBO 

A.  eensaho  B 647.  rediero  A epistolam  G.  epistolam  F 
ATQ.IELI  A 648.  SYMBOLUSEST  A fsymbolust  Fledcciscnus,  Eitsche- 
I'lus  Opusc.  vol.  II  p.  tOL).  simbolum  est  BCD.  symbolum  est  FZ 
ERUMMEUMETTUUM  A tuum  BGDFZ  649.  SCIO  A qui 
Eitschelius.  ut  qui  libri  cum  A argentum  A.  aro-tum  C atferret 

F.  ‘ . ferret  D imaginem  A.  maginem  B 650.  Hue  suam 
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II  2,  5G-G1  PSEVDOLVS 

Nam  liic  quoque  exemplum  reliquit  eius. 

Harpax 


Oninem  rem  tones. 


PSEVDOLVS 


Quul  ei^o  ni  teneainV 


Harpax 

Dato  istmic  sumbolum  ergo  illi. 

PSEVDOLVS 

Licet. 

Sed  quid  est  tibi  iiomen? 

Harpax 

Harpax. 

PSEVDOLVS 

Apage  te,  Harpax:  had  places. 
Hue  quidem  liercle  baud  ibis  intro,  ne  quid  'harpax’  feceris. 

Harpax 

Hostis  uiuos^  rapere  soleo  ex  acie:  ex  hoc  noinen  mihist.  655 

PSEVDOLVS 

Pol  te  multo  magis  opinor  uasa  ahena  ex  aedibus. 


Botkins.  Suam  hue  lihri  cum  A cumeo  A cum  F.  quoin  eo  (^quomeo 
B)  reliqui,  nisi  quod  -i-  cu  illo  homine  sup.  scr.  CD  alebat  B.  ///aiebat 
( i erasa  et  ai  c corr.)  D uellemittimulierem  A mitte  C 

apucl  nos 

651.  niCQUOQ-  A.  hie  quoque  CD.  hie  quoqug  B exemplum  A 

imagiuis  imaginis 

RELIQUIT  A.  reliquid  BCD  eius  H.  eius  C.  ieius  D HA.  om. 
BCD  sine  sqmtio  teneus  D 652.  PS.]  HA.  BCD  ni  sup.  scr. 
B HA.]  P B.  PS.  CD  ISTUNCSUMBOLUMERGO  A.  ergo  istum 
simbolum  ergo  BCD.  ergo  istum  symbolum  FA  illi  A PS. 
om.  sine  squitio  BCD  653.  tibi  A harpax  A cum  Z.  arpax  B. 

a V 

har  jiarx  C.  har  pr///  D.  harpax  sum  F Apagete  B Post  te 

V 

s}iat.  circ.  4 litt.  B hapax  B hauplaces  A.  haut  fhat  C.  baud 
FZJ  plaees  reliqui  654.  hoe  C hand  ibis  CDFZ.  haut  ibi/// 
cum  ras.  litterarum  st  B.  audibis  A intro  ne  F,  Pylades.  introne 
(vel  i)  A.  intro  ni  CDFZ:  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  629.  lacu- 
nam  pro  eis  vocibus  B harpax  feeeris  libri  cum  A;  quod  vix  sanum 
dicit  Bitschelius.  harpagefeceris  Scaliyer.  harpagaueris  Scriverius. 
harpax  elepseris  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  677.  cf.  BeeJeerus  Stude- 
mundi  Stud.  vol.  I p.  171  655.  ostis  Z acie  A.  atie  D ex 

A,  Camerarius.  om.  BCDFZ  nomen  inihi  est  BCDFZ.  Miin- 
XOMENEST  A 656.  POLTEMULTO  A,  Scutavius.  Poltem  uito  BD. 

pol  teni  uito  C.  pol  te  inuito  Z.  pol  ten  uiuos?  F.  pol  tu  uiuos 

Plavti  PsEvnonvs  7 
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11  2,  62—08 


Haepax 

Non  itast.  sed  scm  quid  te  oro,  Sure? 

PSP^VDOLVS 

Sciani;  si  dixeris. 

Haepax 

Ego  deuortor  extra  portam  liuc  m tabernam  tertiam 
Apud  anum  illam  doliarem,  cludam^  crassam,  Chrysidem. 

PSEVDOLVS 

Quid  nunc  uis? 

Haepax 

Iiide  lit  me  accersas,  erus  tuos  ubi  uenerit.  660 

PSEVDOLVS 

Tuo  arbitratu:  maxume. 

Haepax 

Nam  ut  lassus  ueiii  de  uia, 

Me  uolo  curare. 

PSEVDOLVS 

Sane  saj)is,  et  consilium  placet. 

Sed  uide  sis,  ne  in  quaestione  sis,  quando  accersam,  mibi. 


669.  Donatus  in  Andr.  IV  4,  31:  et  Plautus:  Moliarem  . . . 
crass  am’  661.  662.  Servius  Dan.  in  Aen.  X 231:  ut  . . . pro  quo- 
uiam  Plautus  in  Pseudulo:  ^ut  . . . curare’ 


Vaticanus  Lipsii  Ant.  lect.  IV  4 uasa  A ahena  A,  Botliius, 
Bentleius.  alienea  BC.  aeuea  DFZ  exsc^dibus  B.  Exscedibus 
CD  657.  ISTAEST  A.  ita  est  reliqui  sed  A scin  FZ  cum  A. 
sin  BCD,  nisi  quod  s ex  c,  ut  vid.,  D OEO  A.  orem  reliqui:  cf. 
BecJcerus  in  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  277  suee  A.  scyre  B. 
syre  CDFZ  SCIAM  A 658.  HA.  om.  B deuortar  cum  Scaligero 
liitschelius  bine  FlecJceisenus  terciam  BD  059.  illam  A 
doliarem  cludam  ut  vid.  Donatus:  et  sic  Bitsclielius.  doliaeemclau- 

• a 

DAM  A,  Turnchus  Adv.  Ill  12.  diobolia  recludam  B (i-ecl-udam  man. 
eadem  corr.).  diobolia  recludam  C.  dio  boliarecluda  D.  doliarem  cla- 
dum  Z f'claudam  Scutarius).  diaboliam  recludam  F.  diobolarem  clu- 
dam Camerarius  ceassam  A.  grassam  BCD  cliyrsidem  B.  ebri- 
sidem  C Hue  inscrendum  esse  llautinum  versum  a Festo  v.  sub- 
uerbustaxn  p.  300  servatum  coniectura  Gulielmii  fuit  660.  nunc  om. 
DFZ  ACCEESAS  A cum  F.  arcessas  farces  sas  D)  reliqui  tuns 
libri  cum  A ubi  A ueneeit  A.  uenerit  fer  ex  iej  D 

ato 

661.  arbitrio  C MAXUME  A.  maxime  reliqui:  quod  Harp aci  trihuerunt 
Scaliger,  Guyetus  Spat.  om.  A ut  A deuia  B 662.  uolo  A 
cum  F et  Servio  Dan.  nolo  reliqui  cuEAEEfreZ  i)  A PS.]  S B. 

i 

SI.  D 663.  uiDESiS  A.  uideses  C quostione  fqu^stione  C)  libri  prae- 


II  2,  69  — 3,  4 


PSEVDOLVS 
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Harpax 

Quin  ubi  praiidero^  clabo  operam  soirmo. 


PSEVDOLVS 


Nnniquicl 


iiis  ? 


Harpax 


Psp:vdolvs 

Dormitum  ut  abeas. 


Sane  censeo. 


Harpax 

Abeo. 

PSEVDOLVS 

Atque  aiulin^  Harpage?  og5 
lube  sis  te  operiri:  beatus  eris,  si  consudaueris. 


PSEVDOLVS 

Di  immortales,  conseruanit  me  illic  homo  aduentu  suo. 
Slid  uiaticd  reddnxit  me  usque  ex  errore  in  uiam. 
Namque  ipsa  Opportunitas  non  potuit  mi  opportunius 
Aduenire  quam  liaec  allatast  mi  opportune  epistula. 


670 


ter  A SIS  A arcessam  libri  praeter  A F miki  B.  tibi  CD.  te  FZ 

664.  ibi  Z dobo  D ante  corr.  dabooperam  A 665.  Nimiquid 

Lambinns.  NUN(iiiir)  A.  Nunc  ("Hnnc  D)  quid  reliqui  areas  A. 
habeas  D habco  D 666.  iube  siste  D.  iube  si  te  C.  lubes  siste  B. 

iubessis  te  opperiri  Z,  iam  a Scutario  correctum,  a Camerario 

1 evocatuni  et  usque  cut  Bothiuni  propagatwn  beatuseris  A.  bea- 

S * * 

tueiis  Z)  (s  add.  ni.  2).  beatus  es  F si  Consudaueris  (ult.  s ex  t) 

D.  si  consideraueris  Z,  correctum  a Scutario.  pro  eis  vocibus  pseu- 
dolus  B ^ 

Act.  II  scaena  o Sine  intervallo  continuat  A.  novam  sc.  ordiun- 
tur  reliqui  (cf.  Spengelius  Sitzungsbericlite  der  buyer.  Acad.’  a.  1S83 
p.278sq.)  SERVOS  C.  inscriptam  in  B,  PSEVDOLVS  SEIiV’  in  D\ 
Pseudolus  seruus  in  FZ.  inscript ionem  om.  CD^  reliquo  post  Consuda- 
ueris v.  vocmo  667.  Diimortales  R.  uimmortales  0.  Dii  immortales- 
DFZ  CONSERTJAUIT  A ME  A ille  homo  FlecJceisenus  adue- 
nienti  CD  suo  A 668.  redduxitmeusq-  A.  redduxit  mens  que  B. 
reduxit  me  usque  reliqui,  Bitsclielius  exerroreinuiam  A 
669.  namq-ipsaopportunitas  a.  Nam  ipsa  mihi  opportunitas  doportu- 
nitas  BD.  oportunitas  nonportunitas  Cj  reliqui:  cf.  Niemeyerus  1.  s.  s. 
p.  16,  Baierus  I s.  s.  p.  137  potuit  A mihi  A (mi  liitschelius). 
om.  reliqui  670.  aduenire  A tiaecallatast  A.  baec  allata  est 
Saracenus,  Lipsius  Ant.  lect.  IV  8.  haec  (h^c  D.  hec  B F)  cauata 
est  B C D F Z.  haec  nauata  est  Pius,  haec  cauita  est  Scaliger  Festo 

7* 
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II  3,  5—12 


Nam  haec  allata  cornu  copiaest,  ubi  inest  qiiicqiiid  uolo: 
life  cloli,  hie  fallaciae  omnes,  hic  sunt  syco23hantiae, 

Hic  argentumst,  Inc  arnica  amanti  erili  filio. 

Atque  ego  nunc  me  ut  gloriosum  faciam  et  cojii  jDectore. 
Quo  modo  quicque  agerem,  ut  lenoni  surru23erem  mulier- 

culam,  G75 

lam  mstituta,  ornata  cuncta  in  animo^  ut  uolueram,  ordine 
Certa,  deformata  habebam.  sed  profecto  hoc  sic  erit: 
Centum  doctum  hominum  consilia  sola  haec  deuincit  dea, 

674.  Nonius  p.  84,  16:  Copi  pro  copioso.  Plautus  Pseudolo; 
'atque  . . . pectore’ 


p.  61  M.  ahusus.  haec  aduenta  est  Sahnasius.  haec  captata  est  Dousa 
Ex2il.  Ill  20.  haecce  data  est  Scioppius.  haec  curata  est  Gronovius. 
haecce  allata  est  Gruterns  mihi  libri  cum  A oppoptune  (p  ante 
T incerta)  A.  oportune  CD  epistola  FZ  671.  allata]  ilia  ea  Z 
cornu  copig  e Z.  cornucopiast  A.  cornu  copiast  BCD.  coiiiast 
cornu  F quidquid  B cum  A 672.  doli////  cum  rasura  ri  littera- 
rum  B fallacig  B.  fallatig  f'fall  ex  fla  C)  CD  omneshicsunt 

A,  Bothius,  Bentleius.  oinnes  sunt  hic  sunt  reliqui.  omnes  sunt,  hic 

0 

Scaliger,  Guyetus  sycophantiae  A cum  F,  BeroaJdus.  sj'cophanie 

B.  sicophanice  CD.  sycophantg  Z 673.  argentum  est,  hic  Came- 

rarius.  argentum  hic  BCDFZ.  aegentumhic  A amicamanti  A. 
amanti  arnica  F,  Bothius,  Bitschelius:  cf.  Brixius  Fmend.  in  Capt. 
p.  11  EEiLi  A.  herili  rarissimo  exempAo  BC  674.  ABfvel  t^q*  A. 
Atque  B nunc  A meut  ut  vid.  A:  atque  ita  Nonius,  me  re- 
liqui.  me  et  Scaliger  faciam  et  co2>i  pectore  Nonius  cum  AZ:  cf. 
liehlinius  1.  s.  s.  p.  34,  Caesar  1.  s.  s.  p.  119.  faciam  ut  copi  pectore 
B.  faciam  ut  pectore  C et  vacuo  spatio  circ.  9 litt.  post  ut  relicto  D. 
faciam  et  copi  in  pectore  F.  faciam:  copi  pectore  Bitschelius.  facie- 
ham  et  copi  pectore  Lambinus  Ceterum  nunc  fme  uf  gloriosum  fa- 
ciam, ut  copi  pectore^  Qui  quidque  agerem,  uti  Bothius  675.  Quo- 
modo  libri  QUiCQ-  A.  quidque  Beroaldus.  quique  BCDFZ 
EENONIS  A surruperem  B ante  ras.  surriperem  (sur  riperem  D)  B 
(ex  ras.)  CDZ  cum  A.  suhriperem  F.  eriperem  Bitschelius  muliee- 
cuLARi  A 676.  lAMiNSTiTUTAMCUNCTA  omisso  omata  et  litteris  ta 
incertissimis  A in  animo  ut  uolueram  ordine  Brixius  Nov.  annal. 
vol.  Cl  (a.  1870)  p.  775.  iNfiN  p>erduhia  ZecimwcjOEDiNKANiMOUTuo- 
MJEEA  A.  in  ordine  fhordine  D)  auimo  fhabeo  FZ)  ut  uolueram  reliqui, 
mi  ordine  (vel  ex  ordinej  animo  ut  uo]xiov am  Bitschelius.  ordine,  animo 
ut  uolueram  Buggius  ^ Tidshrift  f.  PhiV  vol.  VI I p.  23  677.  deeoe- 

• ma 

MATA  A.  defor-ta  B iiaeebam  A.  habeam  F peopecto  A. 
profectii  D ante  corr.  hoc  A.  sup.  scr.  C 678.  ceetum  A 
nocTUM  A HOMINUM  A.  houiinem  B soi.a  A cum  B.  om.  reliqui 
hec  B DEUINCIT  A.  diuincit  vitium  Gronovianac 
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ll  3,  13-23  PSEVDOLVS 

Fortuiia.  atque  lioc  uerumst:  proiiule  ut  quiisque  fortuiui 

utitui*; 

Ita  praeceilet  atque  exiiicle  sapere  eum  omiies  tlicimus.  G80 
Bene  ubi  quoi  quod  scmius  consilium  accidisse,  lioniiiiem  catuiu 
Eum  esse  declaramus:  stultum  autem  ilium  quoi  uortit  male. 
Stiilti  liauscimus  frustra  ut  simus,  qudm  quid  cupieiiter  dari 
Betimus  nobis:  quasi  quid  in  rein  sit  possimus  noscere, 
Certa  mittimus,  dum  iiicerta  petimiis.  atque  hoc  eueiiit  685 
In  labore  atque  m dolore,  ut  mors  obrepat  interim. 

Sed  iam  satis  est  pliilosophatuin:  iiiniis  diu  et  longum  loquor. 

Di  mmortales,  auriclialco  cdntra  non  caium  fuit 

Meum  mendacium  life  modo  quod  subito  comnientus  fui, 


683.  Cupieuter  liinc  receptum  in  gloss.  Plant.:  cf.  Bifschelins 
Opiisc.  vol.  II  p.  257 


679.  ADQ-  A UERUMEST  A cum  reliquis  periude  F 
680.  precellet  P.  PRAECELLEfyeZ  iJt  A.  praecellit  duhitanter  in  adn. 
liitschelius  exinde  A omnesdeicimus,  ut  vid.,  A 681.  bene- 
UBi  A quoi  quod  sciraus  consilium  scripsi  cum  Ussingio  (nisi  quoi 
quid  scimus  consili  p>Taeferas).  quid  discimus  consilium  .BCD 2^ Z.  qu 
ct  SCIMUSCONSILIUM  A,  ita,  ut  spatium  paullo  plus  quam  iddi  cap)cre 
videatur  fquod  discimus  consilium  teste  Studemundo  apud  Prehnium 
p>.  20).  discimus  consilium  quoi  Bitschelius.  quod  consilium  discimus 
Camerarius.  scimus  vel  rescimus  pro  discimus  Acidalius.  fuit  ciii 
didicimus  vel  noscimus  placer  et.  ^ elegantissimum  omnium  hoc  sit  futii- 
rum:  Bene  ubi  quoi  consilium  accipimus  accidisse’  Bitschelius  acci- 
disse  BCDFZ  et,  ut  videtur,  A (quod  sollicitare  non  ausus  sum),  ceci- 
disse  cum  Acidalio  Bitschelius:  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  322  hominem 
etiam  A,  ut  videtur  catum  B.  catu  A,  ut  videtur.  cautum  CDFZ 
682.  DECLARATUR  A ILLUM  A QUOI  A.  quO  B GIJ.  Cui  FZ 

UORTIT  A.  uertit  reliqui  male  A 683.  hauscimus  A.  baud  (ex 

baut  B.  autem  F)  scimus  f'sumus  F)  BCDFZ  frustra  ut  simus 

Camerarius.  frustra  ut  ffrustraque  20  scimus  BCDFZ  cum  A cum 

lihri  praeter  A quid  Dousa  auctore  Lipsio.  quod  libri  cum  A 
CUPIENTER  A 684.  PETIMUS  A syt  B POSSIMUS  . . . CERE  A 
685.  CERTA  A mittimus  BCD  cum  A.  amittiraus  cum  FZ  Bit- 
schelius PETIMUS  ./I  ATQ- EUENiT  ^1,  PT/Zadcs.  \XCin\t  B C D F Z 
686.  INLABORE  A in  post  atque  sup.  scr.  I)  Post  mors  in  A 
' • .. 

nihil  apparmt  687.  iamsatis  A pbisopbatum  B nimisdiuet  A 
LONGUSfS  incerta)  A 688.  Dii  inmortales  B.  Dii  immortaies  CDFZ. 
DiiMMORTALES  A AURiCALCO  A.  auricalclio  CD.  cf.  Baierus  1.  s.  s. 
p.  101  CONTRANON  A 689.  Meum  om.  C mendatium  CD 
modo  bic  Bitschelius  commentus  A 


102 


PLAVTI 


II  3,  24  — 4,  5 


Quia  lenonis  me  esse  dixi.  iiuiic  ego  liac  epistula  690 

Tris  deludam,  erum  et  leiioiiem  et  qiii  lianc  dedit  mi  epistulam. 
Eiige,  par  pari  aliiid  autem  quod  cupiebam  contigit: 

Veiiit  eccum  Calidorus:  ducit  nescioquem  seciim  simul. 


CALIDORVS.  CHARINVS.  PSEVDOLVS 

Calidoevs 

Diilcia  atque  amara  apud  te  sum  elociitus  omnia. 

Scis  amorem,  scis  laborem,  scis  egestatem  meam.  695 

Chaeinvs 

Commemini  omnia:  id  tu  modo,  me  quid  uis  facere,  fac  sciam. 

694.  Comparat  Studemundus  (Emend.  Front,  scr.  E.  Klussmann 
p.  XXXI  epistulae  adiunctae)  Frontonis  p.  185,  12  Imec:  ‘'omnia 
amara  et  dulcia’ 


690.  Quia  lenonis  lihri  cum  A.  Qui  a lenone  cum  Fousa  Eit- 
schelius.  Quom  a lenone  Brixius  Nov.  mined,  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  427 
DIXI  A EPiSTufueZ  q,)LA  A.  epistula  BCD,  ante  quam  vocem 
p incohavit  m.l.  inB.  epistola  FZ  691.  TEEf«?eZ  ijs  A.  Tres  D-Z 
delndam  B C DF Z , rim  deludamerum  iungit  B.  ludam  A 
dedit  mihi  B.  DEpiTMiiii  A.  mihi  dedit  CDFZ  EriSTUfveZ  ojLA 

, V 

A.  epistolam  C.  epistolam  Z 692.  eugepaiu'AEIaliud  A cum  reli- 
equis,  nisi  quod  r pari  a in  Jit.  B.  Eugepae.  porro  aliud  Acidalius, 
Eitschelius  cupiebam  A 693.  calidoAs  1).  OALYfreZ  lynoEUS  A ’ 
nescio  qnem  BCDFZ 

Act.  II  scacna  4 oalydorus  ciiauinus  pseudolus  A.  Cali- 
dorus o liarinus  ad  huliscens.  II.  PSEVDULVS  ISEltVOS  C B.  l^seu- 
dolus  (pro  inscriptione  paginae:  dein  v.  1:)  Calidorus  charinus  (uno 
praeterea  versu  vacuo,  in  cuius  priore  parte  aliquid  erasum  est)  C. 
Calidorus  charinus  DK-  Adocentes  PSEVDVLVS  in  eodem  v.  D^:  sequi- 
tur  V.  vacuus,  in  quo  CA  ulcia  erasa  sunt.  Callidorus.  Charinus  ad- 
olescens.  Pseudolus  A.  Calidorus.  Charinus  adulescentes.  Pseudolus 
seruus  F 694.  C praem.  B.  CA.  ])  adq-  A ap  apud  B 
te  sup.  scr.  D^  eloctus  C omnia  A 696.  id  ] die  FZ 
me  quid  liJjri  cum  A,  Eitschelius.  quid  me  inde  e Tauhmanno  edehatur 
EACERE  A FACSOiAiu  .^1  cum  B.  I'aciam  rcliqui  id  tu  modo  me, 
quid  uis  faccre,  fac  scimn  Kacmpfius  de  pron.  pers.  coUoc.  p.32  Secmi- 
tur  vulgo  e glossematis  nati  duo  versus,  quos  om.  A.  eorum  in  B haec 
species  est.  C (^uom  hec  tibi  alia  sum  elocutus  uis  scires  si  scis  de- 
siuiholo  II  CH  Omniainquam  tu  modo  quid  me  facere  uis  fac  ut 
sciam.  quorum  priore  Cum  CDFZ,  hyc  CDZ,  elocuturus  F,  uis] 
ius  D.  ut  FZ,  scire  A,  sicis  D.  si  quid  F,  de  simbolo  C.  de'  sym- 
bolo  FZ:  altero  inquam  que  tu  F,  quid]  quy  Z exhibent 
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Calidorvs 

I’seudolus  mi  ita  iiiiperauit^  lit  aliqiiem  liomiiiem  streiiuom 
Lieueiioleiitem  addiicerem  ad  se. 

Chakinvs 

Sernas  imperium  probe: 

Niim  et  amiciim  et  beiieuolentem  diicis.  sed  istic  Pscudolus 
Nouos  miliist. 

Calidorvs 

Nimiiimst  mortalis  graphicus:  svQSt^g  miliist.  700 
Is  milii  liaec  sese  effecturum  dixit  quae  dixi  tibi. 

PSEVDOLVS 

Magimfice  liomiiiem  compellabo. 

Calidorvs 

Quoia  uox  resomit? 

PSEVDOLVS 

lo, 

16,  te,  te,  tiiraune,  te  rogo,  qiii  iuperitas  Pseiidolo: 

Qiiaero,  qiioi  ter  trma  triplicia  tribus  modis  tria  gaiidia 

697.  miki  B.  mihi  reUqui  cum  A utaliquem  A cum  reliquis. 
aliquem  ut  EitscJielius.  cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol  CXV  (a.  1877) 
]).  332  strenuum  libri  cum  A 698.  Bene  uolentem  B C 
abducereni  F 699.  Nam  ut  Z bene  uolentem  BC  ducis  sed 

istic  FZ  cum  A.  ducis  set  istinc  D.  ducisset  istinc  C.  ducisse  di- 

stinc  B 700.  Nouus  mihi  est  FZ  cum  A.  Nouus  si  milii  est  BCD 
nimium  est  libri  cum  A mortalis  A graphicus  BCDFZ. 
sciTUS  A:  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  46  heuretes  libri  cum  A.  heureta 
is  Eitschelius.  heureta  FlecJceisenus  Misc.  crit.  p.  22.  cf.  Luchsius 
Studemundi  Stud.  vol.  1 p.  58  mihi  est  libri  cum  A 701.  is 
A cum  FZ.  His  BCD  hec  B sese  A.  esse  reliqui  eteec- 
TURUM  A DixiTQUAEDixi  A cum  F Z.  dixitq;  dixi  BCD 
TIBI  A 702.  MAGNUEICE  A.  magnifice  reliqui  Spat.  om.  A 

QUOIAUOX  A.  cuiauox  D.  cui  auox  B.  cuia  uox  CFZ  re- 
SONAT  A.  sonat  reliqui  Quoia  hie  uox  soiiat?  Eitschelius.  Quoia 
hie  uox  prope  me  sonat?  Kiesslinqius  ]\lus.  Ehen.  vol.  XXIII  (a.  1868) 
p.  422.  cf.  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  51,  Studemundus  Iler- 
rnae  vol.  I (a.  1866)  p.  296  703.  lo  te  te  FZ.  tete  A.  lote  tete 

BCD.  a /\o  id  Eitschelius  tijranne  H.  i\xd.m\d  BCD.  tyranne  FZ 

ie  rogo  BCDFZ.  rogo  A.  ie  rxooo  Eitschelius.  iex  ogo  Guliclmius. 
ter  regi  amicus  Acidalii  imperitas  psendolo  FZ.  imperitassi’SEU- 
DOLE  A.  imperitas  pseudoli  BD,  nisi  quod  iuperitas  B.  imperitas 
pseudolus  C V.  704 — 705^  sic  restituendos  putavit  Eitschelius:  Quaere, 
quoi  ter  trinas,  triplicis,  tribus  demeritas  artibus  ||  Deni  laetitias,  do 
tribus  partas  p(^r  malitiam  et  p^r  dolum  ceterum  multo  minus 
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/ 

Art.ibus  tribus  ter  demeritas  dem  laetitias  de  tribus  705“ 

Fraiide  partas,  per  malitiam,  per  dolum  et  fallaciam:  705*^ 

/> 

In  libello  hoc  opsigiiato  hue  attiili  paimllulo. 

Calidoevs 

Illic  homost. 

ClIARINVS 

Vt  paratragoedat  cariiufex. 

PSEVDOLVS 

Confer  gradum 

Contra  pariter.  porge  audacter  ad  salutem  bracchium. 

Calidoevs 

Die  utrum  Spemne  an  Salutem'  te  salutem,  Pseiidole? 

PSEVDOLVS 

Immo  utrumque. 


placituram  talem  horim  covfirmationem  confido:  Qiiaeio,  quoi  ter  trina 
triplicia,  artibus  tribus  gaudia  ||  Dem  demerita,  de  tribus  parta  per 
dolum  et  fallacias,  ||  In  libello  hoc  opsiguato  quae  attuli  pauxillulo’’ 
idem  704.  quaeeo  A.  Quero  BCD.  CAL.  Quaere  FZ  quoi 
ter  Scutarim.  quoipee  A.  quo  iter  BCDZ.  quid  id  est? 

PS.  trma  FZ  tria  BeroaJdus  cum  A.  me  tria  BCDFZ  706».  ter 
demeritas  BCDB'Z.  teisdemeeitas  A laetitias  A cum  FZ 
l^ticias  jD.  leticias  B.  letitias  C deteibus  A.  detribus  BD. 
dem  tribus  B 705'^.  pbemalitiam  A.  per  maliciam  (malitiam  C) 
et  rehqui  fallaciam  BB'Z.  fallatiam  CD.  eallacias  A 
706.  opsiguato  B.  obsignate  CDB"Z  cum  A hue  scrinsi  ad  te 
(adte  B)  BCDFZ.  abstehoc  A.  quas  Bitschdius.  haec  Us- 
singms  -AiAi  lihri  cum  A.  tuli  Bitschdius:  cf.  Seyflertus  Stud 
It.  p.  7 obsignato  opem  attuli  Opitzius  1.  s.  s.  p.  255 

pauxilblo  C 707.  CA.  Byladcs.  CH.  BCDFZ  homo  est  lihri 
cum  A GU.  Vi  Acidalius.  PS.  BCD.  spat.  A.  om  FZ  mi 
PARATEAGOEDAT  A cum  F.  parat  rago  edat  B.  par  atrago 
edat  CD.  paratrago  edat  F.  paratragoediat  Z;  corr.  Gronovius  Bent- 

r'  PA  ""Tntl  PS-  i^itschc- 

lius.  CA.  BCDZ.  spat.  B cum  A 708.  CA.  contra  BCD  pariter 
porge  audacter  duce  Guydo  Bitschdius.  pariterprogeaubacter  A 
paiiter  por  claudaciter  B.  Jacunam  rdinquunt  CDB\  om  Z pariter 
poirige  audacter  Camerarius  adsalutem  D.  at  salutem  k At  salu- 
tem i luacchium  B.  UAcemuM  .1.  brachium  CZIFZ  709  CB 
ryUdiS.  om.  rdiqui.  CH.  Camemrius  SPJiMNEANSAi.UTEM  A Vu 
mmnm  spem  neaus  matrom  BCD.  speume  an  matrem  FZ-  ’ mml 
placmt  Ltpsw  Ant.  hot.  lY  8,  Scioppio  Susp.  led.  II  11  a de' Uatre 
Matuta  interprdantibus  Gronovio  Bothioque  te  resalutem  Z 
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CALrnoRvs 

Vtrumque,  saliie.  sed  quid  actumstV  quid  times?  710 
x\ttuli  liimc. 


I’SRVDOLYS 

Quid?  attulisti? 


C'ALinOKVS 

Addiixi  uolui  dieere. 


Quis  istic  est? 


Ch  annus. 


I’SEVDOLVS 

Calidorvs 


PSEVDOLVS 


Euge,  iam  %dQiv  tovza  TTOtto. 
Charinvs 

Quin  tu  si  quid  opiist  mi  audacter  imperas? 

PSEVDOLVS 


Tam  gnitiast. 

Bene  sit  tibi^  Channe:  nolo  tibi  molestos  esse  nos. 


710.  Sed  quid  actumst?  quid  times?  scripsi.  sedquidactunst41-- 

times 

OUIDTIMES  A.  sed  quid  actum  est.  PS.  quid  times  (^actu  G)  BCDFZ. 
Sed  quid  actumst?  quid  taces?  Bitschdms.  PS.  Sed  quid  actum  est? 
CA.  Quid  times?  Bothius,  impugnatus  a Ladewigio  iJiar.  antiqu.  stud, 
a.  1842  p.  1085.  Sed  quid  actumst?  quid  iubes?  Ui-singiiis.  Sed 
quid  actumst?  PS.  Quid  tibei?  Buggius  ^TidsJcr.  f.  Phil.'*  vol.  VII 
p.  28  711.  CA.  Attuli  (CA.  Attulit  D.  CA.  Attuli  tibi  F)  BCDFZ: 

cf.  ad  V.  710  bine  BCD  Inter  P et  quid  rasuram,  in  qua  Charinus 
fuerat,  B quid  attuli  (non  item  stQ  e corr.  post  ras.,  in  qua  chari- 
uus.  PS.  fuerat  D 712.  PS.  om.  B Quis  BG  cum  A.  quid  DFZ  ' 
CA.]  spat.  om.  A Inter  euge  et  tutopoio  nihil  in  A apparuit 
%d.Qiv  tovrqy  noi&  Scaliger.  cbarjtoi  io  t/oIco  B.  chary toi  io  no  Loj 
C.  chary  toi  io  nolco  D.  charynu  uolo  Z.  charinum  uolo  F.  %dqiv 
(vel  XccQivov)  otcovbv  Ttoicb  Gamerarius.  oicovbv  noL&  Lambinus. 

XCXLQSIV  XdQLVov  uolo  Acidalius.  xchCqelv  xovxov  Uyeo  Ussingius 
713.  CH.  om.  BCD  tusiquidopusstmihi  A (cf.  Buggius  Philol. 
vol.  XXXI  a.  1872  p.  256,  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  120  adn)  tu 
quicqnid  opus  est  mihi  BCDFZ.  tu  quod  opus  est  mi  Eitschelius 
aucdacter  B.  audactar  Z impera  Buggius  1.  s.  s.  PS.  Tam 
giatia  est  Pareus,  Bentleius.  P tarn  graciam  B.  4((-t(vcI  i]amgratia 
A.  om.  reliqui.  iam  gratiam  Gamerarius.  iam  gratia  est  Dousa  cf 
Seyffertus  PJiilol.  vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  380  714.  im(vel  lyNESiT- 

riBi  Ay  Wetsius,  Eitschelius.  Bene  sit  reliqui.  Bene  siet  (et  Charinol 
Bothius  0 Charine  Bentleius  tibi  A 
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CirAEINVS 

Vos  molestos  mi  hi’?  molestumst  id  quidem. 

PSEVDOLVS 


Turn  igitilr  mane.  715 


Quid  istuc  est? 


Calidokvs 


PSEVDOLVS 

Epistulam  lianc  mode  mtercepi  et  sumbolnm. 

Calidoevs 

Sumbolnm?  quern  siimbolum? 

PSEVDOLVS 

Qiii  a milite  allatust  modo. 

Eius  senios,  qiii  liunc  ferebat  cum  quiiique  argent!  minis, 
Tmim  qui  amicam  liinc  accersebat,  ei  os  subleiu  modo. 

Calidoevs 

Quomodo? 

PSEVDOLVS 

Horum  caiisa  liaec  agitur  spectatorum  tabula:  720 
Hi  sciiint  qui  hie  adfiierunt:  uobis  post  narrauero. 

Calidoevs 

Quid  nunc  agimus? 


715.  niolestum  est  id  quidem  Pius,  molestumstmihiquidem  A. 
raolestum  est  quidem  rdiqui.  molestus  es  tu  quidem  Scaliycr  Turn 
igitiu-  CDFZ.  Turn  tu  igitur  jB.-  ncc  discrepare  videtur  A,  quamquam 
dc  eius  lectione  non  satis  constat,  cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV 
(a.  1877)  p.  332  716.  CA.  F.  CH.  rcliqui  epistula  B.  episto- 

1am  FZ  banc  modo  cum  Guyeto  Bitschelius.  modo  banc  BCDFZ. 
HANG  A INTEECEPIET  A SUMBOLUM  A.  symbolum  FZ.  sim- 
bolum  ?sim  bolum  D)  BCD  717.  CA.  F.  CH.  rcliqui  SUMBOLUM- 
QUEMSUMBOLiiM  A.  Sumbolum  fSum  bolum  D)  quern  simbolum  Tsim 
bolum  D)  BCD.  Symbolum  quern  symbolum  FZ  MiLiTif^i'cZ  Ej  A 
allatust  modo  Camerarius.  allatusstmodo  A.  aliatust  modo  est  B. 
alienatust  fst  ex  m C)  modo  est  CD.  alienatust  modo  FZ  718.  eius  A 
seruos  B.  scruus  fser  uus  D)  rdiqui  cum  A.  seruo  Camerarius,  liit- 
schdius:  cf.  Kiesslingius  Mus.  Blien.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.422 
EEEEBAT  A Cam  B C D F Z . etquinq- A m\x\\%  BCDFZ. 

MINAS  A.-  cf.v.753  719.  hinc  A accersebat  FZ.  acceesabat  A. 

arcessebat  7>.  arcessaebat  C.  ai-cessabat  ei  os  BCDFZ.  eius  A. 
ei  ego  os  llitsclielius.  illi  os  Giiyetus.  eii  os  Bothius  modo  A 
720.  Horum  BCDFZ.  hoeun  A caussa  A becL‘Ci>  agi- 
TUE  A tabula  FZ.  eai’.ula  A.  I'abule  C.  fabule  BD  721.  Hi] 
Hie  F.  Ei  duhitanter  in  adn.  Bitschelius  abfuerunt  F 722.  CA.  j 
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PSEVDOLVB 

Liberum  lioclie  tuam  umicum  umplexubere. 
Calidokvb 

Egoiie? 

PSEVDOLVS 

Til  istic  ipsus,  iiiqiiam,  si  qiiiclem  hoc  iiiuet  caput. 
kSi  iiioclo  milii  liomiiiem  miieiiietis  prbpere. 


Chaiiinvs 

PSEVDOLVS 


Qua  facie? 


Malum, 

Callidum,  doctiim,  qui  quaiido  priiicipium  praelieuderit,  725 
PdiTO  sua  uirtute  teneat,  quid  se  facere  opdrteat: 

Atque  qui  liic  non  lusitatus  saepe  sit. 

Chaeinvs 

Si  seruos  est, 

Numquid  refert? 

PSEVDOLVS 

Immo  multo  niauolo  quam  liberum. 

Chaeinvs 

Posse  opiuor  me  dare  liomiiiem  tibi  malum  et  doctum,  modo 


C.  C QUID  A none  G agimus  A ainplexabero  C 
723.  i}pTUiSTicirsus  A.  P.  Tute  ego  ipsns  BCDZ.  PS.  Tute.  CA.  ego 
ipsus  F.  PS.  into.  CA.  Ego?  PS.  Ipsiis  cum  Ac  id  alio  Ritschclius.  PS. 
Tute  ergo  ipsus  idem  Acidalius.  PS.  Tune.  CA.  Ego?  PS.  Ipsus  FlecJc- 
eisenus  duce  Rothio.  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  141  inquam  A siqui- 
dem  B.  siquidem  A.  si  quidem  CDB^Z  uiuet  caput  uiuifiyc? 

caput 

E/rCAPUT  A.  uiue  caput  C.  uiuecapud  1).  uiue  B 724.  Simo 

do  B MiHiHOMiNEM  A.  hominem  mi  Ritschelius  iNUENiETisdt- 

A CH.  By  lades.  CA.  BCDFZ  facie]  indole  Ladewigius  Bhilol. 

vol.  XVII  (a.  1861)  p.  460  PS.  om.  BCD  sine  spatio  725.  qui- 
quan  do  I)  pr^henderit  Cl),  prehenderit  BFZ.  peehendekit  A 
726.  suauir  tute  74  727.  ATQ-quihicnonuisitatus  A.  Atque  euni 

qui  non  hie  usitatus  reliqui.  uisitatus  iam  Bins,  Beroaldus,  Halmasius, 
Bcaliger,  Gifanius,  Bentleius  sepe  CD.  sepg  B sit.  CH.  si 
seruos  B^FZ.  sit.  si  seruos  (spatio  4 litt.  inter  sit  et  si  relicto  BB. 
sine  sp.  C)  BCD.  siTijpUTM  e,  vel  ijSEEUUS  A 728.  Nunc  quid 

B NUMQUiDEEEEETqtiMMO  A maulo  C 729.  CH.  F.  CA  vel 
C reliqui  opinok  A.  opiuo  7)E*  corr.  B^  niedare  B tibi  A 
DOCTUM  ?u  non  satis  certa)  A modo  BCBFZ.  in  A vox  guat- 
tiior  litterarum  exsiiHt,  quarum  ultima  s est,  prima  p videtur  esse 
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Qui  a patre  aJueiiit  Carysto  iiecdum  exit  ex  aedibiis  730 
Qudquam,  iieque  Atlieiuis  aduenit  umquam  ante  hesternniii 

diem. 

PSEVDOLVS 

Bene  iuiias.  sed  qnmqne  inuentis  opus  est  argenti  minis 
Mutuis,  quas  liodie  reddam:  nam  liuius  iiiilii  debet  pater. 

Chaeinys 

✓ 

Ego  dabo:  ne  quaere  aliunde. 

PSEVDOLVS 

0 hdminem  opportumim  milii. 
Etiam  opust  clilamyde  et  macliaera  et  petaso. 

Chaeinvs 

Possum  a me  dare.  735 

PSEVDOLVS 

Di  mimortales,  non  Cliariims  mi  hi  hie  quidem,  sed  Oopiast. 

8ed  istic  seruos  ex  Carysto  qui  hic  adest,  ecquid  sapit? 

. 

730.  QuiAPATEE  A.  Qua  patre  B.  Qui  a patre  iQuiapatre  CD) 
CDFZ.  Qui  ad  patrem  Bitschelius.  cf.  Sauppius  Quaest.  FI.  p.  7 
caristo  CDF.  charisto  Z exit  A.  exiit  reliqui:  cf.  FlecJceisenus 
Nov.  annul,  vol.  LXI  (a.  1851)  p.  61  sq.  contra  Lachmannum  in  Lucr. 
p.  210  dispntans  exaediebus  B.  aedibus  om.  ex  A 731.  nequeat 
henas  B aduenit  A 732.  lUUAS  A^  Camerarius.  lubas  BCDF. 
iubessis  Z sedj  e ex  o,  ut  vid.,  G inuentis  A.  inuentus  C 

733.  NAMiiuius  A,  Gonnerarius  notis  poatumis,  Gulidmius.  uaui  unam 
iiuius  BGDFZ.  summam  buius  Bostius  Opusc.  vol.  I p.  182 

734.  CH.  D^F.  CA  vel  C BD^Z.  om.  C uequaere  B.  nequere  C. 
reque  re  D.  ne  quaeras  Muellerus  Pros.  p.  566  alii  inde  D 

O 

o]  & D Homoinem  B oportunum  GD  mihi  A 735.  etiam  A 
OPUSTCHLAMYDEET  A.  opus  techauiyde  & B.  opust  chamide  et  G. 
opust  chamyde  & D.  opust  chalmyde  et  Z.  opus  est  chlamyde  et  F. 
clilamyde  opust  Bitschdius : cf.  Sauppius  Quaest.  FI.  p.  4 macheea 
A.  mechera  B ante  corr.  macbera  B post  corr.  et  CD  CH.  om. 
B CD^ : sup.  scr.  in  D man.  rccens  possum  ame  B.  a me  possum  Z 

736.  PS.  om.  BCD  Dii  BCDF  immoetalbs  A ebarinus  fa  ex  o 

corr.)  D iutiiiiiicquidem  A.  mibi  quidem  est  reliqui.  mi  bic  quidenist 
Bitschelius  oopiast  A.  copia  reliqui,  Bitsclielius  Cbarinust  mi 
bic  quidem,  sed  Copia  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  8.  cf.  Bitschdii  Opusc. 
vol.  II  p.  728  737.  istic  Z.  isti  BCD  ex  corr.  iste  D ante  corr. 

et  F.  mvFfvel  i)  A seeuos  A.  seruus  reliqui  CAEYSTfiycZ  ijo  A. 
ebarysto  D.  ebaristo  FZ.  carysto,  sed  y e corr.,  G quihicadestec- 
OUiD  A.  bic  qui  aduenit  quid  fqui  B)  reliqui.  qui  buc  aduenit,  quid 
Bothius,  Bitschelius.  buc  qui  aduenit,  ecquid  Luchsius  teste  Lorenzio: 
cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  82  Totum  versum  sic  formabat  Scaligcr:  Sed 
(pu  seruus  ex  Carysto  aduenit  buc,  ecquid  sapit?  de  maiorihus  turhis 
cogitat  Ladeivigius  Fhilol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  460 
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JTircum  ab  alis. 


Chahijs'vs 


cqiiiil 


r.SEVDOLVS 

Maiiiileatam  tuiiicam  habere  liomiiiem  addecet. 
is  homo  liabet  aceti  in  pectore? 


Chakinvs 


Atcjne  acidissmnum. 

PSEVDOLVS 

Quid , si  opus  sit  ut  diilce  ^iromat  mdidem,  eccpiid  habet? 

Chakinvs 


Rogas?  740 

Murriiiam,  passiun,  defrutiim,  mellam,  me!  qnoiufsmodi. 


738.  Non.  p.  536,  14:  tunica  . . . Plautus  Pseudolo:  ^manu- 
leatam  . . . addecet’  Prise.  IV  3S  (p.  139,  10):  excijiitur  ina- 
nuleatus  . . . Plautus  in  Psendulo:  ‘‘in  anul  eatain  . . , adde- 
cet’ A Prisciano  p)cndet  Oshernus  Panorm.  p.  334  740.  741.  Plinius 

N.  11.  XIV  13, 15(92)  cle  inurrina  agens:  . . . quoniam  in  Pseudolo 
sit:  ^quod  . . . mella’  Nonius  cx  Varrone  p.  551,  7:  Murruna 
potio  confecta.  Varro  . . . . ut  Plautus  ait:  'murinurena,  pas- 
sum,  defritum’  Cf.  idem  p.  551,  15  ct  Caesar  p.  36,  62 


738.  CH.  Camerarius.  om.  F.  CA.  BCDZ  Hircum  ab  aliis 
schedae  Turnehi  Opusc.  vol  I p.  64,  53  (alis  Adv.  XX  10).  Hirquum 
ab  aliis  B.  His  cum  (Hiscum  D)  ab  aliis  CDF.  iequhma kalis  A. 
Vsque  a cunabulis  Z,  Lipsius  Ant.  lect.  IV  8.  a cunabulis  afferlur 
etiam  ex  mss.  Schobingeri.  Bambini  autem  haec  est  adnotalio:  Hlircum 
ab  alis]  sic  diserte  scripUim  reperi  in  nostris  codicibns  manuscriptis 
nisi  quod  in  duobus  erat  hircum  ab  aliis,  in  aliis  iscum  ab  aliis’ 

PS.  om.  F manuliatam  cod.  A Prisciani.  manulatam  eiusdem  codd. 
GK  TUNICAM  A ADDECET  A cum  Prisciano  et  Nonio.  decet 
BCDFZ  739.  Ecquid  is  homo  habet  Lorenzius.  Ecquid  habetis 
homo  BCD.  Ecquid  habet  is  homo  Z et,  nisi  quod  Et  quid,  F.  equi- 
DEMHOMOHAKET  A.  Ecquid  auteiu  homo  habet  liitschdius.  Ecquid 
dem  homo  habet  Niemeyerus  I.  s.  s.  p.  28.  Ecquid  habet  istic  homo 
Guyetus.  Ecquid  habet  homo  iste  Bothius  CH.  F.  CA  reliqui 
acidissirai  (ex  acidissime  D)  libri  praeter  A,  liitschdius  740.  Quod 
Plinius  opus  sit  libri  cum  A ("sit;,  opus  est  Plinius.  opnst  liit- 
schdius  UT  A DULCE  A idem  Plinius  indidem  ? ecquid  Brug- 
mannus  de  NI  p.  27  etquid  C.  et  quid  nel  et  qui  libri  Plinii 
CH.  I Z.  CA.  BCD  Hogans  C.  rogas  cum  mur  rina  v.741  iungit  I) 
741.  Murrinam  BCD  (cf.  v.740)  F cum  A,  Plinius.  muriuam  Z. 
murmureua  Nonius  defructum  B.  defritum  Nonius  priore  loco,  de- 

fretuni  vel  defritum  eiusdem  codices  posieriore.  de-tum  D ffru  add.  D‘^). 
defrutum  (t  ex  c)  C.  cf.  IJilbergius  ^Zeitschr.  f.ost.Gymn.’  vol. XXVI 11 
(a.  1877)  p.  37  mellammel  A:  mella  etiam  Plinius:  cf.  Buggius 
^TidsJer.  f.  Phil.  vol.  VI  (a.  1665)  p.  14.  melinam  mel  B,  liitschdius. 
mellinam  mel  CDFZ.  mulsum  mel  conicit  liitschdius 


no 


PLAVTI 


II  4,  52—56 


Qum  in  corde  instriiere  quondam  coepit  thermipolium. 


PSEVDOLVS 

Eiigepae:  lepide,  Chariiie,  meo  me  ludo  lamberas. 
Sed  quid  nomeii  esse  dicam  ego  isti  seruo? 


Chaeinvs 

PSEVDOLVS 

Scitne  in  re  aduorsa  uorsari? 


Simiae. 


Ecquid  argutust? 


Chaeinvs 

Turbo  non  aeque  citust. 

PSEVDOLVS 

Chaeinvs 

Malorum  facinornm  saepissume. 


745 


746.  Hue  spectat  Priscianus  X 12  (p.  505,  1):  argui  argutum, 
uncle  et  pavticipium  argutus  id  est  conuictus.  Plautus  in  Pseu- 
clulo:  ''argutus  malorum  facinorum  et  paullo  post:  Plautus 

iterum  in  Pseudulo  cle  sycopLanta:  ^ecquid  argutus  e s’ pro  conuictus. 
p)Osteriora  a Prisciano  profecta  esse  negat  Ilertzius:  locum  iurhatum  esse 
annotcit  Pitschelius.  cf.  glossae  hae:  argutum:  conuictum.  Plautus: 
'’argutum  malorum  facinorum’  (cod.  Casin.  217)  et  argutum:  con- 
uictum. Plautus  (cod.  Vatic.  146 S) 


in  adn.  mellinam  Lorenzius  Pliilol.  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  176. 
mclliniam  Bothius  quoiuismodo  A,  etiam  teste  StudemundoH'eber  zwei 
Parallellcom.^  p.  56:  correxerunt  Luchsius  cle  gen.  piron.  p.  32 , Lorenzius 
/.  s.  s.  quouis  modi  BCD.  quoiusmodi  FZ.  quoiquoimodi  Bitsche- 
lius:  cf.  Opu&c.  vol.  II  p.  727  742.  hermopolium  (her  mo  polium  D. 

hermo  polium  C)  BCDFZ:  unde  thermopolium  cum  Pio  Biiscliclius, 
thermipolium  FlecJceisenus.  pantopolium  ex  A Locicius  1.  s.  s.  p.  169 
743.  Kugepae  lepide  Grutcrus  ctim  A.  Euge  pae  lepide  B.  Euge])0 
( Euge  pe  (Jj  lepide  CD.  Euge  pellepide  F.  Euge  pellepede  Z.  EugJ’ pol 
lepide  inutiliter  Handius  Turs.  II  p.  612  mkome  A,  Bothius.  me 
meo  BCDFZ  lameeeas  A cum  BCDF,  memhranis  Turnehi 
(Adv.  XX  10),  cod.  Scaligeri.  iam  beas  confert  Pitschelius  Fest. 
Paidi  p.  118  glossam  heme:  lambcrat:  scindit  ac  laniat  744.  Inde 

ah  hoc  V.  usque  ad  v.  815  deficit  A quid  Camcrarius.  qui  libri. 

quod  lyades  ego  om.  F CA.  BCD  Simi^  BC.  simiae  Z. 
simie  D F.  Simmiae  cum  Botliio  Pitschelius  V.  745—750  ex  diasceue 
repetit  Kiessling  ins  Symbol,  plril  Bonn.  p.  838  sq.:  assentitur  Langenus 
Stud.  PI.  p.364  745.  Scit  ncinre  BD  aduor  sa  D CA.  BCD 

Turbono  nae  que  B eque  D citus  est  libri  746.  llecquid 

D argutus  esi  lihri  CA.  BCD  fanorum  B saepissime  Z. 
s^pissime  B.  sepissime  CDF 


11  i,  57  — G5 


rSEVDOLVS 
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PSEVBOLVS 

Quid,  quoin  inaiiufestd  tenetur? 

Chaeinvs 

Amjiuillast:  elabitur. 

PSKVDOLVS 

Ecqiiid  is  homo  scitust? 

C^HARINVS 

Plehi  scftum  non  est  scitius. 

PSEVDOLVS 

Prdbus  liomost,  ut  praMicare  te  audio. 

Charinvs 

Immo  SI  scias: 

Vbi  te  aspexent,  narrabit  liltro,  quid  sese  uelis.  750 

Sed  quid  eo  facturus  es? 

PSEVDOLVS 

Dicain.  libi  hominem  exornauero, 
Subditiuom  fieri  ego  ilium  militis  seruom  nolo: 

Sumbolum  liunc  ferat  lenoni  cum  quinque  argenti  minis, 
Muliereiii  ab  lenone  abducat.  em  tibi  omnem  fabulam. 
Ceterum  quo  quicque  pacto  faciat,  ipsi  dixero.  755 


747.  cum  libri  manifesto  libri  praeter  F CA.  BCD 

anguilla  est  elabitur  F.  anguilast  elabitur  Z.  anguilaste  labitnr  CD. 
i 

angulas  te  labitur  J?  748.  Versum  delet  Lacleivigius  Phitol.  vol.  XTV7 
(a.  1S61)  p.  460  Ecquitis  homo  scitus  est  B.  Ec  quitis  homo  e 
scitus  C.  Hec  quitis  (t  e corr.)  homo  e scitus  D.  Ecquid  is  homo  e 
scitus  CA.  BCDZ  plebi  Qciimw  B,itschdius.  plebis  citum  7>  CJ). 

plebiscitum  FZ  est  scitius  Camerarius.  est  citus  BCD.  ^'que 
scitum  est  FZ  749.  homo  est  libri  predicare  BC  CA.  BCDZ 
si  scias  CDFZ.  sci  scias  B.  sic  scias  Bitschelius.  cf.  Muellcrus 
Pros.  p.  94adn.  2,  Seyff'ertus  Philol.  vol.  XXIX  (a.  1870)  p>.  401 
750.  sese  Camerarius.  esse  libri  751.  quid  eo  liitschelius  in  adn. 
quid  es  D ante  corr.  cum  F:  atque  ita  edidit  Bitschelius.  quis  es  CD  (ex 
corr.)  Z.  c[ui  el  es  B facturus  es  duce  Bitschelio  (qui  in  adn.  factum’s j 
Muellerus  Pros.  p.  566.  acturus  edidit  cum  libris  Bitschelius.  eo’s 
acturus  Berykius  Opusc.  vol.  I p.  677  ////abi  omiiie  D (erasa  \).  de 

cubi  cogitat  Bergkius  ^Beitr.’  p.  119  752.  Subditiuom  Bitschelius. 

Subditu  B.  Subditium  C.  Subdiciu  D.  Subcliditium  F".  Subditicium  Z 

r 

seruo  muolo  B.  seuu  D (r  add  m.  2).  seruum  uolo  CFZ 

753.  Simbolum  BCD.  Symbolum  FZ  fera*  D cum]  quom  B 

754.  em  BCD.  hem  FZ.  eu  Bitschelius  755.  Cgterum  Z cete- 
rum quo  itcrat  F quidque  F 
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PLAVTI 


II  4,  66-74 


Calidokvs 

Quid  iiimc  igitur  stamus? 

PSEVDOLVS 

Hominera  cum  oriiamentis  omnibus 
Exornatum  adducite  ad  me  iam  ad  tarpezitam  Aeschinum. 
Sed  properate, 

Calidoevs 

Prius  illi  erimus  qiiam  tu. 

PSEVDOLVS 

Abite  ergo  ocius. 

(Ancquid  incerti  mi  in  animo  prius  aut  ambigudm  fuit, 
Niiiic  liquet,  nunc  defaecatumst  cor  milii,  nunc  peruiamst:  760 
Omnis  ordine  sub  signis  ducaiii  legiones  meas 
Aui  sinistra,  auspicio  liquido  atque  ex  mea  sententia. 
Cdnfidentiast  inimicos  meos  me  posse  perdere. 

Niinc  ibo  ad  forum  atque  onerabo  meis  praeceptis  Simiam, 


762.  763.  Nonius  j>.  334,  20:  Liquidum  est  prosperum  . . . 
Plautus  Pseudolo:  '‘ab  sinistra  . . . perdere’ 


756.  ^Charino  liaec  fortasse  rcctius  irihuentur^  Mitschclius  cu- 
lioruameDtis  omnibus  D.  quom  ornamenti  soiunibus  B 757.  abdu- 
cite  F adme  B iam  ad  tarpezitam]  iam  attrapezitam  CD.  iam 

t 

ad  trapezitam  FZ.  iam  attvapeZiam  B aescbynum  F 758.  CA. 
F.  CH.  D^Z,  FlecA'eiscnus.  PS.  BCD^  illi  Bentleius,  Bothius. 
illic  libri  PS.  om.  BCD,  cum  simtio  B,  sine  sp.  CD  ergo  (v  ex 
c)  D Otius  CD  Versus  759 — 7GG  in  suspicionem  vocat  Lorenzius: 

ef.  Mucllertis  Pros.  p.  4G3  adn.  759.  mihi  libri  ambiguum  libri. 
ambigui  dubitanter  in  adn.  Lorenzius  760.  defecatum  si  (est  F)  cor 
(sicor  BD)  libri  i)eruiamst  Spcngelius  Beformvorschl.’  p.  297.  per- 
uiast  BCD^Z.  peruiumst  D^.  per  uias  C.  est  peruium.  JRitschelius 
cum  cor  mibi  nunc  iungens  cor  mihi,  nunc  protumiast  Muellerus  Pros, 
p.  463.  cor  mihi,  nunc  per  uias  (cum  sequentibus  iungens)  Bergl'ius  Opusc. 
vol.  I p.l27.  cf.  Brixius  Fm.  in  Capt.  p.  11.  cor  mihi,  nunc  peruiumst 
Blasius  M^oelfflini  Archii  vol.  IV  (a.  1887)  p.  323  761.  Omnes  libri 

ordine  Scaliger,  Boxhornius.  ordines  libri,  Berglcius  1.  s.  s.  ordine 
ego  cum  Kampmanno  de  reb.  mil.  PI.  p.  11,  Eitschelius  sub  om.  C 
legionis  meae  ^Lanoiits'  apud  Gruterum  Cetcrum  Imnc  v.  et  sequcn- 
tem  delet  Ussingius  762.  ab  Nonius.  Aue  cum  Bothio  Eitschelius 
liquido  atque  ex  mea  Bothius.  liquido  atque  (atqe.x  C)  ex  libri.  Nonius. 
liquido  atque  ex  animi  Bentleius.  liquide  liquido  atque  ex  idem  Bothius 
sentencia  B 763.  Coufidentia  est  fConfidenti  a est  D)  libri 
meos  me]  mens  mea  Nonius  764.  honerabo  BCD  meis]  mi  is  B 
preceptissimam  B.  praeceptis  Simmiam  Eitsehelius 


II  4,  75.  76 


PSEVDOLVS 
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Quid  agat:  iie  quid  titubet,  docte  ut  lianc  ferat  fallaciam.  765 
Tam  ego  hoc  ipsum  oppidum  expuguatum  faxo  erit  leiidnium. 


1 

765.  Qud  B nequit  B hunc  CB  ferat  lihri,  Brixins  Nov. 
nnnal.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  775.  serat  Scioppius  Susp.  Iccf.  1 13,  lUt- 
schelius  fallatiam  CB  766.  ego  hoc  ipsmn  Uhri.  ego  ipsum 
BitschcUus.  hoc  ipsum  Guyctus.  ego  hoc  Bothius  opidum  F 
lenocinium  F 


PlAVTI  P.SEVDOLVS 


8 


m‘i,  1—10 


r 


ACTYS  III 


PVER 

Quoi  seruitutem  cK  danunt  lenoniam 
Puero  atque  eidem  si  addiint  turpitudinem, 

Ne  illf,  quantum  ego  nunc  corde  conspicio  meo, 

Malam  rem  magnain  multasque  aerumnas  danunt.  770 

Velut  haec  mi  euenit  seruitus,  ubi  ego  omnibus 
Paruis  magnisque  mmisteriis  praefulcior. 

Neque  ego  amatorem  mi  muenire  ulliim  queo, 

Qui  amet  me,  ut  curer  tandem  nitidiuscule. 

Nunc  bum  lenonist  hodie  natalis  dies.  775 

Interminatus  est  a minumo  ad  maxumum, 

767.  Nonius  p.  07,  12:  danunt,  dant  . . . Plautus  Pseudolo: 
^cui  . . . lenoniam’  774.  Nitidiuscule  hinc  transiit  in  gloss. 

Plant.:  cf.  Bitsclielius  Opusc.  vol.  II  p.  257 


Act.  Ill  scaena  1 PVER  DV  B.  PVERM-L  D\  om. 

(uno  V.  vacuo  relicto  in  quo  v.  715  deleius  est  rasura  G).  Pueri  duo  F. 
Puer  Z Totam  lianc  scaenam  suspectat  Lorcnzius  praefat.  p.  21  coll. 
PUlol.  vol.  XXXV  fa.  1876)  p.  173  V.  767—773  in  loco  raso  exsiant 
in  C (er.  v.  716—720)  767.  Cui  BDF,  Nonius,  ui  c.  spat.  in.  C. 

Qui  Z seruientem  dii  F lenoninam  Z 768.  Versum  damnat 
Sauppius  Quaest.  PI.  p.  8 idem  CZ  Puero,  simitu  quom  Ritsclie- 
lius:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  258  et  Buechelerus  3Ius.  Ehen.  vol.  XV (a.  1860) 
p.  430  769.  Neilli  B consipio  Scriverius  770.  multas  que  B 

erumnas  CD.  erum  nas  B 771.  Vellit  B^CD^.  corr.  in  BD 

cadcm  manus  hec  B mihi  lihri  euent  C 772.  inagn///isque 
(cum  rasura  litt.  i)  B mimsteiiis  Acidalius.  miseriis  Zt'6n  praefulcior 
Beroaldus.  Prgfulgior  CZ.  prefulgior  BDF  773.  amvtorein  C ante 
corr.  mihi  libri  inuenire  ullum  Pylades.  ullum  inuenire  lihri. 
alia  conamina  vide  apud  Muellerum  Add.  ad  pros.  p.  141 
774.  Quiaraet  B ut  curer  tandem  Gulichnius.  ut  curet  Qitcuret 
B)  tandem  BGFZ.  ut  cur  renandem  D^.  ut  cur  rettandem  D^.  et 
curet  tandem  Bothius  curer  . . . nitidius  cutem  temptat  Berglcius 
Opusc.  vol.  I p.  124  775.  lenoni  est  hodie  Pylades.  lenon  hodie 

est  B.  lenoni  hodie  (odie  D)  est  GDFZ.  lenoni  hie  hodie  est  Muel- 
lerus  Pros.  p.  494.  lenoni  hocediest  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  Ill, 
Bitsclielius  Nov.  exc.  p.  03  776.  Interminatus  est  a minimo  F.  inter- 


Ill  1,  11—13.  16.  14.  15.  17—23  PSEVDOLVS 
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>Si  qius  non  hodie  ninnus  misisset  sibi, 

Eum  eras  cruciatu  maxumo  perbitere. 

Nunc  nescio  liercle^  rebus  quid  faciam  meis: 

Nam  nisi  lenoni  munus  hodie  misero,  780 

Cras  inihi  potandus  fructus  est  fullonius. 

Neque  ego  illud  possum  quod  illi  qui  possiiut  solent^ 

Eheii,  quom  illi  rei  ego  etiam  nunc  sum  paruolus. 

Atque  edepolj  ut  nunc  male  malum  metuo  miser, 

Si  quispiam  det  qui  manus  grauior  siet,  785 

Quamquam  illud  aiunt  magno  gemitu  fieri, 

Conprimere  dentis  uideor  posse  aliqud  modo. 

Sed  conprimundast  mi  hi  uox  atque  oratio: 

Erus  eccum  recipit  se  domiim  et  ducit  coquom. 

778.  Festus  Pauli  p.  215:  perbitere  Plautus  pro  perire  posuit 

minatust  a ruiuinio  /j.  Interminatus  tarn  inimo  PC.  interminat’  tainimo 
1).  luterminatust  leno  a minumo  Mitscheliiis.  Interminatust  usque  a.  lu. 

Medslohius  Symh.  p.  16  maximum  libri  111.  Siquis  B non-^Se  f'ho 
add.  m.^  1)  B.  non  odie  I)^:  corr.  man.rec.  778.  Tnm  BCD  maximo 
B CpZ  prgbitere  Z.  perdere  F 779.  nescio  hercle  libri.  liercle 
nescio  Mitscheliiis:  cf.  Luchsius  Hermae  vol.  VI  (a.  1872)  p.  269  quid 

FZ.  quia  J?.  4 D.  qua  (7  mils  B V.7SO—782  1iocordinecollo- 
cavit  Mitschelius:  quorum  or  do  in  libris  hie  est:  782.  780.  781.  v.  780 
et  781  delmdos  censet  Ussingius  780.  Nam  Mitschelius.  Nunc  libri 
781.  potantus  B fructus  vix  sanum  esse  dicit  Mitschelius.  fluctus  Pius. 
fucus  Beroaldus.  frictus  BergJcius  Opusc.  vol.  I p.  128  potandum  de- 
frutum  est  follonium  Ililbergius  ^Zeitschr.  f.  ostr.  Gymn.’  vol.  XXVIII 
(a.  1877)  p.  38  sq.  782.  ego  pol  F possunt  qui  Mercerus  apud  Gu- 
lielmium  olent  Db-  corr.  D‘^  solent,  Luchsius.  solent.  Mitschelius 

/83.  heu  Z.  heu  heu  F.  hei  hei  cod.  Scaligeri  quom  Luchsius 
apud  Lorenzium,  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  333.  quam 
libri,  Mitschelius  illi  rei  ego  Mitschelius.  ille  relego  BC  et  D ex  corr. 
ille  recego  D ante  corr.  ille.  delego  cod.  Scaligeri.  ille  hercle  ego  FZ. 
illae  rei  ego  Gruterus:  cf.  Buechelerus  de  decl.  p.  114  ed.  Windelcilde 
paruuolus  B.  paruulus  reliqui  784.  nunc  male  malum  Mitschelius. 
nunc  male  eum  libri.  ^male  nunc  erum  longius  sit  a libris^  Mitschelius. 
ututi  male  nunc  earn  quendam  coniecisse  adnotat  idem  785.  Siquis- 
piain  B ^ quoi  F,  Gruterus  Ceterum  recte  haec  interpretatus  est 
Dousa  Expl.  LII  22,  inepteque  qui  anus  latior  fuat  Dissaldeus  suasit 
787.  Comjirimere  C FZ  dentes  libi'i  aliquornodo  B 788.  com- 
piimcnda  est  libri  mihi  (miki  B.  Mi  C)  uox  libri.  uox  mihi  Mitsche- 
lius Ceterum  dubitari  potest  num  praestet  Comprimunda  — oratiost 
ad  exemplum  v.  409:  quando  neutro  sat  commode  posse  car  ere  videmuF 
Mitschelius  Erusecura  B ducet  CD  coqum  B.  coquum  reliqui 
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PLAVTI 


III  2,  1-13 


BALLIO.  COQVOS.  PVER 

Ballio 

Forum  coquinum  qui  uocant  stulte  uocant: 

Nam  non  coquinumst,  uerum  furinumst  forum. 

Nam  ego  si  iuratus  peiorem  liominem  quaererem, 

Cociim  non  potui  quam  liunc  quern  duco  ducere 
Multilocum  gloriosum,  insulsum  imltilem. 

Quin  6b  earn  rem  Orcus  recipere  ad  se  bunc  noluit, 

Vt  esset  hie,  qui  mortuis  cenam  coquat. 

Nam  hie  solus  illis  eoquere  quod  plaeeat  potest. 

COQVOS 

Si  me  arbitrabare  isto  paeto,  ut  praedieas, 

Cur  eondueebas? 

Ballio 

Inopia:  alius  non  erat. 

Sed  eiir  sedebas  m foro,  si  eras  eoquos, 

Tu  solus  praeter  alios? 

COQVOS 

Ego  dieam  tibi. 

Hominum  ego  auaritia  faetus  sum  improbior  eoquos, 

Act.  Ill  scaena  2 B BALIIO  LENO  C COCVS  PVER  DV  B. 
unius  V.  spat.  CD^.  BALLIO  LENO  COCVS  Puer  JJ^FZ,  nist  q^iod  Co- 
quus  F 791.  coqninum  est  lihri.  coquinum  Fleckeisenus  furinum 
est  lihri,  Fleckeisenus . furinum  Eitsclielius  792.  Nam]  Ne  Ladewigius 
Philol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  461  ego  si  B.  si  ego  religui 
peiorem  liominem  B^CI).  peiorem  hominem  B (ex  ras.)  FZ.  pessu- 
mum  liominem  Ritschelius:  cf.  ad  v.  793.  hominem  nequam  Pahnenis 
llermath.  vol.  VIII  (a.  1882)  p.  248.  videtur  aliquid  intercidisse 
querereni  BCD  793  Coquum  (Coqum  CD)  non  potui  lihri.  Peio- 
rcni  hail  potui  Ritschelius  794.  Magis  multilocum  omisso  insulsum 
Ussingius  versihus  792.  793  non  mutatis  Multi  locum  B.  Multi- 
loquiuii  (Multi  loquum  CD)  reliqui  sin  sulsum  B^CD^:  corr.  D^ 

795.  ad  se  hxmc  Guy etus.  hunc  ad  se  ?adseJ5]  lihri.  ad  se  Bentleius 
79G.  Vti  sit  Bothius  niortui  sceiiam  B.  mortui  fmortuis  D^)  cenam 
CD.  mortuis  cenat  F 797.  solus  lihri.  solis  Ritschelius  coqre  D 

o 

798.  CA.  CD^.  CA.  corr.D^:  et  sic  per  totam  scaenam  arhitrabere 

n c 

Z predicas  B 799.  Qur  B.  Cur  reliqui  coc  udebas  ilL  codude- 
bas  D^  800.  coqus  BCD.  coquus  FZ  801.  jireter  BC.  post 

F alius  BCD  CA.  CD\  CA  dico  DFZ 

802.  Hominum  ego  auaritia  faetus  sum  Ritschelius  praeeunte  Weisio. 
Iloniinum  auaritia  (^auaricia  B.  aua  ritia  D)  ego  sum  faetus  lihri.  Aua- 
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795 


800 


Ill  2,  14—27 

Non  meopte  iugenio. 
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Ballio 

Qua  istuc  ratioueV 

COQVOS 

Eloquar. 

Quia  enim,  quom  extemplo  ueniunt  conductum  coquoiii, 
Nemo  ilium  quaerit  qui  optumus,  canssumust:  805 

Ilium  conducunt  potius  qui  uilissumust. 

Hoc  ego  fui  liodie  solus  obsessor  fori. 

nil  dracliumis  sunt  miseri:  me  nemo  potest 

Minoris  quisquam  nummo  ut  surgam  sitbigere. 

Non  ego  item  cenam  condio,  ut  alii  coqui,  8io 

Qui  milii  condita  prata  in  patinis  proferuut, 
lloues  qui  conuiuas  faciunt  lierbasque  oggerunt^ 

Eas  lierbas  lierbis  aliis  porro  coiidiunt: 

Indiint  coriandrum,  feniculum,  alium,  atrum  bolus: 
Appdnunt  rumicem,  brassicam,  betam,  blitum:  815 

Eo  laserpici  libram  pondo  diluont: 

ritia  hominum  factus  sum  FlecJceisenus  praef.  editionis  Mitschdianae 

V 

2).  XIII  improboor  B cocus  B.  coqus  D.  coquus  reliqui 
803.  me  opte  B.  meo  te  CD^.  meopte  in  D man.  recens  racione 

B CA.  CDK  CA  804,  cum  lihri  exem-^lo  (ex  em-p\o  Bj  B C IJ 
coqum  B.  cocum  CD.  coquum  FZ  805.  Nemo  Cavierarius. 
Ne  lihri  obtimus  G.  optimus  reliqui  carissumust  Flcdceisenus.  et 
carissimus  est  F.  et  caris  simust  D.  et  carissimust  reliqui,  Bitsdie- 

lius,  nisi  quod  is  carissumust  806.  uilisssimust  C.  uilissimust  BDZ. 
uilissimus  Z 808.  drachumis  sunt  Bitschelius  Opusc.  pliilol.  vol.  II  p.473 
('drachmis  sunt  in  ed.J.  drabcmis  sent  B.  drahcmis  essent  CD.  drach- 
mis  iissent  Z.  dragma  issent  F.  dracbmissant  ^Ubri  veteres'  Lanibini. 
drachumissent  Ludisius  apud  Lorenzium.  sunt  drachumis  Eiischcliuf^ 
in  adn.  drachma  issent  Dousa  Expd.  Ill  23.  issent  drachmis  Lam- 
binus.  drachmis  issent  cum  Gronovio  FlecJceisenus  Exerc.  p.  10 
miserrime  nemo  B 809.  Minori  qui,  quara  Acidalius  quis///qua  C 
(er.qo)  subigeret  Z 810.  ego  om.  Z itaem  B.  itidem  Bentleius 
cgnam  CD  coci  BCD  811.  condit  aprata  B 812.  Boues  libri 
qui  om.  Bothius  faciant  BotJiius,  Bitschelius  hoggerunt  B. 
aggerunt  F Z 813.  Basque  Sauppius  Quaest.  FI.  p.  9 V.  814.  qiost 

815  collocat  Sauppius  1.  s.  s.  814.  foeniculum  C alium  BD\ 

allium  CD^FZ  bolus  BCD.  olus  FZ  815.  blitam  F 816,  Ab 
hoc  versu  accedit  A eolasseepigi  A:  cf.  Buggius  Fhilol.  vol.  XXXI 
(a.  1872)  p.  256.  Eo  lasarpicii  Z.  Eola  sarpici  B.  eo  las,  arpici  C. 
eolas  ar  pici  D.  eolas  arpici  F.  Eo  laserpicii  Beroaldus  lieu  . . 

V 

PONDO  A diluunt  fdilunt  Cj  libri  cum  A 
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III  2,  28-35 


Teritur  seiiapis  scelera,  quae  illis  qui  teruiit 
Prius  quam  triuerimt,  oculi  ut  exstilleiit  facit. 

Ei  liomines  ceuas  ubi  coquout,  quom  conclimit, 

Noil  condimentis  cdndiimt,  sed  stngibus,  820 

Viuis  conuiuis  mtestina  quae  exedint. 

Hoc  bic  quidem  homines  tarn  breuem  uitaiii  coluut, 

Quom  liasce  herbas  huiusmodi  m suom  aluom  coiigemiit, 
Formidulosas  dictu,  non  essu  modo. 

817.  818.  Cliaris.  p.  144,  10:  sinapis  Plautus  in  Pscudulo: 
''teritur  . . . facit’  Cf.  idem  p.  63,  5:  gummi  et  sinapi  Graeca 
sunt;  et  Plautus  dixit:  'teritur  sinapi’.  cuius  genetiuiis  cum  s 
profertur,  liuius  sinapis,  ceteri  casus  similes  sunt  = J5cJct  jj.  291,  3 
Frisc.  VI 12  (p.  205,  1):  hoc  gummi,  hoc  sinapi  magis  peregrina  sunt 
quamuis  quidam  haec  sinapis  dixerunt,  ut  Plautus  in  Pseudulo: 
'teritur  . ..  facit’  Serv.  in  Verg.  Aen.  IX  484: . . . uel  deriuerauit  ue- 
teres  secutus,  ut  funeram  pro  funesta  diceret,  ut  homo  scelerus,  sicuti 
scelestus  uel  scelerosus  dicebatur.  Plautus  in  Pseudolo:  'teritur 
siuapis  scelera’  (cf.  ad  v.  1054)  Mar.  Plot.  Sacerd.  p.  473,  14: 
hoc  sinapi,  quamuis  Plautus  in  Pseudulo  haec  sinapis  declina- 
uerit  = Prohus  p.  8,  16  Cf.  Prohus  p.  26,  29:  haec  senapis,  huius 
senapis , sicut  Plautus  in  Pseudolo  823.  Serv.  in  Verg.  Aen.  II 
V.  50:  aluum]  Plautus  masculino  ait  genere,  quo  non  utimur 


817.  sinapis  scelera  Servius,  Cliarisius.  senapis  celera  PCD'. 

sinapis  celera  D^F.  sinapis  scelerata  Z.  senapis  eod.  Rb  ct  celera 
cod.  L Prisciani.  sinapis  8ce\ev‘dt&  plerigue  Prisciani  lihri.  iJnapi 

(he?  EjMSCELEEA  A Terunt  senapis  scelera  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  10 
quae  illis  Scediger,  Lindemanniis  in  Char,  q-illis  A.  cum  illis 
BCDFZ,  Priscianus.  quod  (t  sup.  scr.)  illi  Charisii  codex  quiterunt 
A.  quiterunt  D.  qui  terit  Cliarisius  Teritur  sinapi  sceleratum: 
illis  qui  terunt  Bothius  818.  Priusquam  B TEiUERONT'C'ye?  i velB) 
A.  teruerunt  ex  edd.  Prise.  Vossius  de  anal.  Ill  30  et  Dousa  III  24. 

S 

contriuit  Cliarisius  oculi  A extillent  cod.  Charisii.  extillent  FZ 
cum  A (extillent^.  exstillent  vel  extillent  vel  extillant  meliores  lihri 
Prisciani.  extilient  B.  exilient  CD',  cxiliaut  D^  819.  ubicogunt  A, 
Scediger.  libico  quint  B.  sibi  coquint  CD  (notahili  forma),  sibi  coquunt 
FZ  com  B.  cum  CDFZ  et  testibus  Bitschelio  atque  Studemundo  ' Ueber 
zivei  Parcdlellcom.''  p.  56  A (ubi  Loeivio  post  cocunt  nihil  apparuit) 
condunt  B.  condiunt  ex  condiant  D.  condiant  Z 820.  CONDIUNT 
A.  condunt  Z strygibus  Z.  STiGiBUS  A 821.  uiUAS  A 
CONUIUIS  A INTESTINAQUAE  A.  intcstina  que  B.  intestinaq;  CD 
EXEDINT  A.  exedunt  FZ  822.  qolunt  A 823.  QUOM  A. 
Cum  reliqui  herba  B huiusmodi]  huius  C in  suum  aluum 

D"FZ.  in  suum  saluum  BD'.  imvy(vel  o^MMAuu^he?  ojuM  A.  insmuni 

saluuni  C 824.  eormidulosam  A.  Pormidolosas  FZ  dictu  (erasa 
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Qiias  herbas  peciides  non  eclunt,  homines  edunt.  825 

Ballio 

Quid  tu?  diuinis  condimentis  utere, 

Qui  prorogare  lutam  possis  liominibus, 

Qui  ea  ciilpes  condimenta? 


COQVOS 

Audacter  dicito: 

Nam  uel  ducenos  annos  poterunt  uiiiere, 

Meas  qui  essitabunt  escas,  quas  condmero.  830 

Nam  ego  cicilendrum  quando  in  patinas  indidi 
A lit  cepolendrum  aut  maccidem  aut  saucaptidem, 

Eaepse  sese  feruefaciunt  ilico. 

Haec  ad  Neptuni  pecudes  condimenta  sunt: 

Terrestris  pecudes  cicimandro  cdndio,  835 

Hapalopside  aut  cataractria. 

o)  1)  ESSU  A.  esu  FZ.  es^u  (erasa"')  D.  esuni  BG  825.  pcc- 
cucles  Z HOMINES  A 826.  quittudiuiniscondimentis  a 

•i*  uituperes 

Qquid  Z 827.  peokogaee  A 828.  culpes  CD  condimenta 

O 

A CA.  (7D‘.  CA  audactar  Z dicito  A 829.  ducentos 

F uiUEEE  A 830.  quiessitabuntescas  a ct,  nisi  quod  esita- 
biint  (pro  quo  essitabunt  Scutarius)  FZ.  quisessit  habunt  escas  B. 

maucUicaiit 

quis  esit  habunt  escas  C.  quis  esit  habunt  esscas  Db  essitabunt  in 
marg.  D^.  qui  esitabunt  escas  JD^  quas  om.  F condiuero  Saracenus 
cum  A.  condidero  reliqui  831.  cicilendrum  (erasa  1 sup>.  ic  IJ) 

BCDZ.  cociLEb-yeZ  i^ndeum  A.  ciciliendrum  F patinasindidi  A, 
unus  Vatic.  Lipsii  Ant.  lect.  IV  8,  ^codd.  mss.^  Lamhini:  et  sic  iam 
Scutarius.  patina  scindidi  patinas  cin did i (7.  j)atina  scin  didi  77. 

patina  sciscidi  Gifanius  832.  CE(vel  i^polendeum  A.  si  polindruni 
(sipolindrum  Z)  BGDF,  Scutarius.  cepolindrum  Eitscheliiis  maccidem 
B cum  A.  maecidem  cum  GDZ  etiam  F.  macidem  Gamerarius 
saiicajpUdem  Mitschelius.  sauccaptidem  (7.  sane  captideT).  sane  capti- 
dem  FZ.  8i(vel  e7captidem  A.  sancaptidem  Gamerarius  833.  Eaepse 
sese  Buggius  Philol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  256  sq.  EAEfveZ  i)^SFj(vel  i7- 
PATiNAE  A fEA.PS.SE  lUtsclicUus  recte,  ut  vid. : cf.  Geppertus  ad  Trin.v.  586). 
Eac  (hat  Z)  ipsae  ("ips§  GD.  ipse  B)  sese  patinae  (^patinc  B)  BGDFZ. 
Ipsae  se  patinae  Bitschelius  cum  Guyeto.  Eae  sepse  patinae  Berglcius 
^Beitr.’  p.  148,  Bucchelerus  de  dccl.  p.  52  ed.  Windeldlde.  cf.  Niemoellcrus 
1.  s.  s.p.22  feme  faciunt  B G 834.  Aecadneptum  B.  Aec  ('  Aee  G.  He  F. 
Haec  D'b  ad  neptuni  GBFZ  835.  Terrestres  — hapolopside  hoc  loco  om. 
Z,  sed  ante  v- 841  habet  in  principio  paginac  teeeestis  A.  Terrestres 

('Terres  tres  BGD)  reliqui  cicimandro  BUF,  Bitschdius.  cicimdro  G. 
cecimandro  ciomalindeo  A.  cicimalindro  Ussingius:  cf.  Loeioius  Anal. 
Pl.p.l69  CONDIO  .4  836.  Hapalopside  Aaud  hapalopside  7>b 
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III  2,  47—53.  56 


Ballio 

At  te  luppiter 

Dicpie  omiies  perclant  cum  coiiclimentis  tuis 
Ciimque  tuis  istis  omuibus  mencMciis. 

COQVOS 

Sine  SIS  loqui  me. 

Ballio 

Lbquere  atque  i in  malam  crucem. 
COQVOS 

Vbi  omnes  patinae  feruont,  omnis  ajierio: 

Is  oclos  dimissis  pedibus  in  caelum  uolat. 

Ballio 

Odds  dimissis  pedibus? 

COQVOS 

Peccaui  inscieus. 

Ballio 

Quidiim  ? 

COQVOS 

Dimissis  mauibus  uolui  dicere. 


840 


aut  hapalopsidc  C.  aut' l^apolopside  (h.  add.  man.  3)  I),  ant  apolopside 
F . ant  paropside  Z.  authapalocopide  A.  Aut  hapalopyi  Bucchderus 
3Ius.  liken,  vol  XV  (a.  1860)  p.  438  AUTCATARACTfwZ  i)eia  A.  aud 
cactaractria  B.  Aut  catactri  C.  acataractria  D.  achataractria  F.  ac 
atluirathrio  Z.  corr.  Camerarius  ad  B iuppitee,  A.  iupiter  DF 
8.37.  Diique  Ubri  praeter  A peed  ant  A quom  B condimen. 

Tis  A 838.  TUisiSTis  A,  Pyladcs.  tuis  BCDFZ  omnibus  me 
non  apparuerunt  in  A,  sed  quadrat  sjMtium  oiSrs  C mendatiis 
Cl)  839.  SINESISLOQUIMB  A cum  FZ.  Sinescis  loqui  me  BCD 
BA.  LoquereJ  boquere  B ct  b qtddem  minio  scr.  A 

iiN  A,  Camerarius.  in  BCDFZ  840.  oms  BD  patinae  A 
EBEUONT  A.  ieraeni  BCDF,  codd.  Pyladis.  fuerunt  Z ’ ‘ omnes 
A.  omis  DV  corr.  D^  841.  ISODO.S  A.  I sodos  B.  Ibi  odos  Bit- 
schelius  cum  Acidalio  dimissis  Z ctwn  A.  demissis  pedibus 

BCDFZ.  MKmnva  A,  Bitschdiiis  celum  i?  uolant  A V.  842 
843^.  844  hoc  ordine  Acidulius:  844.  842.  843  Ubri  cum  A.  v.  842  7t 
843  ddcndos  piitat  Ussingius:  cf.  Niemeyerus  1.  s.  s.  p.  29,  Baierus 
I s.  s.  p.  140,  Langenus  Stud.  PI.  p.  364  842.  odos  A.  Odor  rdiqui 

dimis.sis  fdimisis  7?;  BCDFZ.  demissis  A pedibus  BCDFZ. 
MANiBUS  A,  Bitsckelivs  peccaui  a inscietis  DK'  corr 
843.  QUIDUM#DIMISSISPED1BUS  A (ct  ita  Bitsckdius).'  B Quidcm  C 
quiam  demissis  m^auib’  B.  BA.  quidem.  BA.  quia  demissis  manibus 

C.  BA.  quide.  CA  (o  add.  m.  2)  Quia  dimissis  manibus  D BA  quid 
est?  CO.  quia  dimissis  mauibus  FZ.  quia  eniin  pro  quia  Camerarius: 


121 


III  2,  54.  55.  7-G4  PSEVDOLVS 


Lum  ocldrem  cenat  Iuj)piter  cottidie. 


llALLIO 

Si  iiusqiiam  coctum  is,  quitlnam  cenat  IiippiterV 


It  mcenatus  ciibitum. 


COQVOS 


Ballio 

I in  malam  crncem. 
Istacine  causa  tibi  liodie  nummiim  dabo? 


COQVOS 

latedr  equidem  esse  me  coqiiom  carissumuni: 
\ eriim  pro  pretio  facio  iit  opera  appiireat 
Mea,  quo  conductus  uenio. 


845 


Ballio 

Ad  furandiiui  qiiidem.  850 

CoQvos 

An  tu  inuenire  pdstulas  quemquam  coquom 
Nisi  nnluinis  a lit  aquilinis  lingulis? 

Ballio 

An  tii  coquinatum  te  ire  quoquam  pdstulas, 


852.  Hue  refert  Loewius  Prodr.  p.  271  glossam  lianc  (Pldlox.  p.  20, 32 
Corp.  Gl.  vol.  II):  aqnilinus:  dsrmdrjg,  yQVTcog 


quod  fraudi  fuit  lieizio  ct  Ilermanno  in  lalmii  Annal.  pliil.  nov. 
vol.  XXXV  (a.  1812)  p.  191  844.  eumodokem  A,  Gididmius.  Eum 

luodo  rein  P.  Eum  moclorem  G.  Eii  in  odoreni  Z.  Eum  in  adorem 
I\  cu  modoro  DE-  eumodorem  I)^  iuppitee  A.  iupiter  DF 
cottidie  BO.  cotidie  IJ  cum  A.  quottidie  Z.  quotidie  F 845.  nus- 
QUAM  A cum  BZ.  numquam  CDF  coctumis  A.  is  coctis  BCD\ 
is  coctum  D^FZ:  cf.  Baierus  l.s.s.  p.  170  quid  nam  B c^mat  CD 

iupiter  DF  846.  it  A cum  IFFZ.  Id  BCD^  cueitum  A 
I om.  C Abi  in  Muellcrus  Pros.  p>.  666  malam  A 
847.  ISTACINE  A.  Ista  cine  B.  Istaccine  F tieihodie  A 
DAEO  A 848.  EATEOE  A.  Fateor  ex  Fauor  G quidem  Ritsche- 
lius  esse  me  Pyladcs.  me  esse  libri  cum  A coquom  A.  cocum 

BCD.  coquum  FZ  carissimum  libri  practer  A 849.  precio 

BFZ.  pcio  D oppera  B appaeeat  A 850.  uenio  A.  ueni 
fugni  D)  reliqui.  cf.  Baierus  I s.  s.  p.  154  851.  tu  om.  Z 

COQUOM  A.  coquam  B.  coqum  CD.  coquum  FZ  852.  Nisi  om. 
G AUT  A 853.  BA.  Saracenus:  om.  libri  quoquinatum  A. 
coquinatum  reliqui.  cf.  hauppius  Quacst.  PI.  p.  10.  coquitatum  duce 
Ilermanno  FlecJceisenus : cf  ad  Aulul.  v.  408  teiee  A,  Camerarivs. 

i 

tere  B.  tere  D.  te  re  C.  ire  FZ  coquam  CD 
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Quin  ibi  constrictis  liugulis  cenam  coquiis? 

Nunc  acleo  tu,  qui  mens  es,  iam  edico  tibi,  855 

Vt  nostra  properes  amoliri  liinc  omnia, 

Turn  ut  liuius  oculos  in  oculis  habeas  tuis. 

Quoquo  Ihc  spectabit,  eo  tu  spectato  simul. 

Si  quo  hic  gradietur,  pariter  progredmiino, 

Manum  si  protollet,  pariter  proferto  manum.  860 

Suom  SI  quid  sumet,  id  tu  sinito  siimere: 

Si  nostrum  sumet,  tu  teneto  altrinsecus. 

Si  iste  ibit,  ito:  stabit,  astato  simul. 

Si  conquiniscet  fstic,  conquimscito. 

Item  lus  discipulis  prmos  custodes  dabo.  865 

862.  'Altrinsecus’  Jiinc  transiit  in  gloss.  Vlaut.:  cf.  Eitschelius 
Oimsc.  vol  II  p.  258  864.  Nonius  p.  85,  11:  co  nquiniscere  . . . 

Plautus  . . . Pseudolo:  'si  . . . simul’ 

854.  Quin  — adeo  om.  C constriictis  Z.  C0NSTi(veZ  EjCTis  A 

UNGULIS  A.  ugulis  (u  pnor  ex  ci  et  n in  ras.)  D COQUAS  A.  quo- 
quas  B 855.  meus  A esiamedicotibi  A cum  F et  codd.  Fgladis. 
est  amedico  tibi  (es  pro  est  ex  ras.  eadem  manus)  B.  est  ame  dice  tibi 
CBZ  856.  Vt]  ne  F.  Vti  Camerarius  pkoperes  A cum  BD^F, 
Beroaldus.  properas  GD^Z  amoliri  bine  omnia  Pylades,  Eitschelius. 

AMOLiRi(t'e/!  Ej OMNIA  (inter  1 et  0 tale  quid,  quale  est  ituita 

cxtare  videhatur).  amraoliri  omnia  B ante  ras.  amoliri  omnia  B ex 
rets,  amoliri  omnia  CF.  ammolliri  omnia  D.  amolliri  omnia  Z.  omnia 
amolirier  Botliius.  amoliri  ante  nostra  collocabat  Guyetus  857.  in 
ocules  1)  ante  corr.  858.  hic  A cum  CDFZ.  hic  ras.  ex  huic  B 
SPECTABiTEOTU  A cum  F Z.  spectaui  te  otu  B.  Spectaui  te  o tu 
C.  spectauite  o tu  1)  spectato  ex  spectatu  I)  semul  F 
859.  SiQUOHic  A cum  B (Siquo).  Si  hic  quo  reliqui  paeiteepeo- 
GEEDiMiNO  A cum  B (pro  gre  dimiuo  B),  Lamhinus,  Meursius,  Pareus. 
cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  333.  pariter  progredimini 
CDFZ.  p.  tu  progredimino  Eitschelius,  Langenus  ^Beitr.’  p.  84.  eo 
pariter  progredimino  Berglcivs  Opusc.  vol.  I p.  128.  p.  progrediminor 
Camerarius , defensum  ah  Acidulio.  vide  Madvigii  Opusc.  vol.  II  p.  240 
800.  si  om.  Guyetus  toilet  Muellerus  Adel,  ad  pros.  p.  11  peo- 
TOJiLE'i'PAEiTEE  A profccto  Z 861.  Suum  lihri  cum  A siquid  B 
SINTTOS  A 862.  ALTEEIMSECUS  A 863.  IBIT  A ibi  tito  B. 
ibi  cito  F stabit]  it  ex  ic  C stabitastato  A semul  F 

864.  Si  conquiniscet  istic  CD  (ex  corr.)  Z cum  A.  Si  conquiniscet 
istic  D ante  corr.  Siconquis  cctisti*  B.  Si  conquiniscit  F.  si  conqui- 
niscesi  istic  lihri  Nonii  Post,  non  ante  istic^  ut  Eitschelius,  distinxit 
Luclisius  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  41  conquiniscito  A.  conquiuis 
cito  simul  BC.  conquiniscito  simul  (semul  F)  DFZ.  ceueto  simul 
Nonius,  Bentleius:  cf.  Eehlinius  1.  s.  s.  p.  28,  Caesar  1.  s.  s.  p.  133 

865.  discipulis  a priuos  Gulielmius  Verisim.  I 4,  confirmatum  ex 
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PSEVDOLVS 


V2'd 


CoQVOS 

Htibe  modo  boiiiim  aiiimum. 

Ballio 

QiiaesOj  qui  possum,  doce, 
Boiium  aiiimum  habere,  qui  te  ad  me  adducam  domiimV 


CoQVOS 

Quia  sdrbitione  faciam  ego  hodie  te  mea. 

Item  lit  Medea  Peliam  concoxit  senem, 

Quern  medicameiito  et  suis  ueuenis  dicitur 
Fecisse  rursus  ex  sene  adulescentulum: 

Item  ego  te  faciam. 

Ballio 

Elio,  an  etiani  es  uenelicus? 


CoQVOS 

Ininio  edepol  uero  sum  lidminum  seruatdr. 

Ballio 


Ehem, 

Quanti  istuc  ununi  me  coquinare  perdoces? 


870 


873.  874 
875 


A.  prills  BGIJFZ  custoi)E(^<;6Z  ijs  J.  dato  F Cf.  ad  V.S7G 
866.  HABE  A BONUMANIMUM  A cuni  B , Acidalius.  animiim  bonum 
CJDFZ  POSSUM  A cum  F.  possim  reliqui:  cf.  Beclcervs  in  Studc- 
mimdi  Stud.  vol.  I qy.  139  doce  om.  A 867,  bonumanimum  A,  Bothius. 
Animum  reliqui,  nisi  quod  Haoimum  B.  Animiim  bonum  Byladcs 

r 

quite  B.  quid  te  F adte  me  B 868.  sobitione  C iiodiete  A 
cum  B,  Bothius.  te  hodie  CBFZ.  te  hocedie  Bergkius  Opusc.  vol.  I 
p.  677  MEA  A.  mea///  C (er.  m)  869.  item  A ut  Medea  Beliam 

Scutarius.  ut  me  dea  peliam  Z.  utme  de  apelleme  B.  ut  me  de 
appellem  me  C.  utmedeappellem  (priorem  p expunxit  D^;  me  in  marg.) 
D.  ut  medea  peleum  F.  utmeoeappellam  A concoxit  BGDF 
cum  A,  codd.  Pyladis.  recoxit  Z Geterum  cf.  Muretus  Var.  lect. 
VI  10  870,  mendicamento  G dicitur  A 871.  eursus  A,  Py- 

S 

lades,  rursum  /rur  sum  I>)  BGDFZ  ex  ene  Db-  ex  ene  1)^  adol, 
Z 872.  ITEM  A an  tii  Z etiames  A.  etiam  reliqui,  Bitschelius 
UENEEicus  A cum  BGDZ.  ueneficiis  F.  ueneficu’s  Bitschelius: 
cf.  Olsenus  p.  14  873.  874.  INmo  B edepol  uero  sum  Bitsche- 

lius. edepol  /gdepol  Z)  uero  /uerum  ante  corr.  G)  BGDFZ.  bde- 
POLUEROS  A (cf.  Studcmundus  Nov.  annul,  vol.  XGIIF  a.  1866  p.  63). 
edepol  uero  ego  Brixius  Emend.  PI.  (ed.  a.  1854)  p.  3.  edepol  uerod 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  86.  uero  edepol  Bothius  hominum  A 
SERUATOR  A BA.  Ebem  Studcmundus  1.  s.  s.  ehem  sine  spatio  A. 
magis  BA  Ehem  ('Hem  Z)  mane  reliqui.  magis  Bitschelius,  voce  Ehem 
extra  versum  colloccda  et  mane  deleto  SI 6.  Hem  mane,  quanti  istuc 

Guyetus.  BA.  Hem  mane:  quanti  unum  Bothius,  Brixius  Qu.  p.  25 
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COQVOS 

Quid? 

Ballio 

Vt  te  seruem,  ne  quid  surripias  milii. 

COQVOS 

Si  credis,  immmo:  si  non,  lie  miiia  quidem. 

Sed  utrum  tu  amicis  hddie  an  inimicis  tuis 
Datiirids  cenam? 

Ballio 

Pol  ego  amicis  scilicet. 

COQVOS 

Quill  tuos  iiiimicos  pdtius  quam  auiicds  uocas?  880 

Nam  ego  ita  couuiuis  cenam  conditam  dabo 
Hodie,  atque  ita  suaui  suauitate  condiam: 

Vt  quisque  quicque  conditum  gustauerit, 

Ipsiis  sibi  faciam  ut  digitos  praerodat  suos. 

Ballio 

Quaeso  hercle,  prius  quam  quoiquam  conuiuae  dabis,  885 

MECOQUiNAEE  (inccrta  E littera)  A;  cf.  ad  v.  853  peedoces 

(litteris  tribus  prioribus  incertis)  A 876.  seeuem  A nequid  BCD 
subripias  F Oder  uni  hunc  v.  post  865  suasore  Berglcio  (cf.  Opusc. 
philol.  vol.  I p.  677)  collocat  Lorenzius:  at  cf.  Sey/fertus  Ind.  phil. 
vol.  VII  (a.  1878)  p.  341  877.  Si  credis  D^  cum  A.  Sic  (^Si  F) 

reddis  BCD^FZ  nummo:  si  non,  ne  mina  quidem  Camcrarius. 

nummosinonceedisneminaquidem  a.  mimmos  iuos  ('ineos  FZ)  nemi- 
nas  (ne  raetuas  FZ)  quidem  BGDFZ.  cf.  Buggius  Nov.  annul, 
vol.  evil  (a.  1873)  p.  403.  nummo:  si  non  credis,  non  mina  Luchsius 
Studemundi  Stud.  vol.  I p.  61  878.  uteumtu  A.  utrum  reliqui. 

utrumne  Brixius  Quaest.  p.  41  amicis  A tuis  A 879.  da- 
tums libri  cum  A,  Olsenus  p.  22  c^nam  G BA.  om.  sine  spat.  B, 
in  versus  init.  GDI'  add.  IF  ego  A 880.  CO.  om.  BCD^Z:  add. 
D^F  tuos  Lorenzius,  Bergkius  Oqmsc.  vol.  I p.  677.  tu  illos  BGDFZ. 
TUiLLOS  A:  de  illos  voce  delenda  cogitant  Bentleius,  Bitschelius : qui 
tamen  tu  illo  edidit  cum  Aeidalio  et  Pistori  quam  A uocas]  tuos  A 

881.  QO.praemittitF  namegoitaconuiuis  A couiuisDb-  coiiiuis 
IF  dabo  D^:  dobo  882.  suauisuauitate  A,  Gruterus.  sua- 

uitate BCD.  suauiter  FZ  condiam  Gamerarius  cum  A.  condim 
BCD.  conditam  FZ  Inter  condim  et  ut  (in  medio  quidem  versu) 
spatium  6 fere  litterarum  relictum  est  in  CD  883.  quitq-  A.  quicque 
reliqui  gustaueeit  A 884.  Ipsus  Dousa  III  24.  Ipsos  BGDFZ. 
iPSE?yeZ  i)  A sibi  A dictos  pi-erodat  B peaeeodat  A 
885.  BA.  om  B ■ Queso  BD  prius  quam  GDFZ.  priusquam  B 
cyiQUAM  A.  quicquam  GDFZ,  Bitschelius.  om.  B conuiuae 
A.  conuiui  BCD\  conuiuis  D^FZ,  Bitschelius 
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Gustato  tute  pnus  et  discipulis  dato, 

Vt  praerodatis  uostras  furtificas  maiius. 

COQVOS 

Fortasse  haec  tu  nunc  mihi  non  credis  quae  loquor. 

Ballio 

Molestus  ne  sis:  nimium  tinnis:  non  taces? 

Em  illic  ego  liabito:  iam  intro  abi  et  cenam  coque,  890 
Prop  era. 

PVER 

Quin  tu  is  accubitum  et  conuiuas  cedo: 

Conrumpitur  iam  cena. 

Ballio 

Em,  subolem  sis  uide: 

Iam  hie  quoque  scelestus  est  coqui  sublmgulo. 

Profecto  quid  nunc  primum  caueam,  nescio: 

886.  GUSTATO  A,  Cameravius.  Gusta  reliqui  (nisi  quod  Gustatnte 
iungunt  BT),  Gustatu  te  C)  discippulis  C.  discipulis  (^lis  ex  \es)  D 
887.  Vt  prerodatis  C.  It  prerodatis  B uostras  A.  uras  CJ).  uestras 

FZ.  uestra  B 888.  hge  BD  no^  D credis  A,  Guyetus.  cre- 
das  reliqui,  Bitschelius  que  B loquor  A 889.  BA.  o?>?.  CD^  (inter 

. V V 

places  et  em  ilhc  suprascr.  D'^).  C B Molestos  C.  Molestes  B 
nesis  B nimiii  ex  miniri  D tinnis:  non  taces?  Guyetus,  Loewius 
Anal.  PI  p.  170  (cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  39).  iam  tinnis:  non  taces  B.  iam 
tinnis  non  places  CDF.  iam  tu  nimis  places  Z.  iam  tu  mihi  places 
codd.  Pyladis.  iamtinnistace  A,  tinnis:  non  places  Bitschelius 
890.  Era  illic  BCD  (cf.  ad  v.  889).  Hem  illic  FZ.  illic  A. 
En  illi  Bitschelius  iam  inti'o  abi  et  Muellerus  Add.  ad  p)ros. 
p.  83.  INTROABIET  A.  intro  habiet  BCD.  intro  abi  et  FZ.  tu 
intro  abi  et  Bitschelius.  intro  abi  sis  et  Pylades.  intro  hue  abi  et 
Camerarius  quoque  BCD  891.  propera  A.  Propere  reliqui,  Bit- 
schelius PVER  Bothius.  C B.  CA  CD^.  CO  D^FZ  quin  tu  is 
Pareus.  quittuis  A.  quinuis  Z)b  quin  uis  BCD^.  quin  is  FZ 
('t  conuiuas  cedo  BCDFZ,  Handius  Tursell.  Up.  11,  Seyffertus  Philol. 
vol.  XXVII  (a.  1868)  p.  443.  i et  conuiuas  cedo  Bitschelius.  i,  con- 
uiuas cedo  Gulielmius.  etproperascedo  A 892.  Corrumpitur  FZ 
cum  A.  conruppitur  Db-  corr.  D^  BA.]  C B.  om.  F Em  BCD. 
Hem  Z.  En  F,  Bitschelius  subolem  A.  subolet  FZ  893.  BA. 
praeni.  F iam  A.  Bitschelius.  cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXY 
(a.  1877)  p.  334  QUOQ-  A scelestus]  in  A nil  apparuit  nisi  l 
media  suo  loco  quoquisublingulo  A,  Loewius  1.  s.  s.  p.l70,  coqui 
sublincio  ("sub  lincio  BD)  BCD.  coqui  ut  coniicio  Z.  coquus  ut 
coniicio  F.  coqui  sublingio  Turnehus  Adv.  Ill  21  (sed  non,  quod 
dicit  Lambinus,  e codd.),  Lamhini  ^codd.  vetcres\  Sedmasius,  Bitsche- 
lius. coquit  sub  linteo  Camerarius  894.  profectoq  et  scio  appa- 
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Ita  in  aedibus  sunt  fures,  praedo  in  proxumost.  895 

Nam  mihi  uicinus  apud  forum  paulo  prius 
Pater  Calidori  edixit  opere  maxumo, 

Vt  mihi  cauerem  a Pseudolo  seruo  suo, 

Ne  fidem  ei  haberem:  nam  eum  circum  ire  in  liunc  diem, 
Vt  me,  si  posset,  muliere  interuorteret.  900 

Euui  promisisse  firmiter  dixit  sibi, 

Sese  abducturum  a me  dolis  Phoeuicium. 

Nunc  ibo  intro  atque  edicam  familiaribus, 

Profecto  ne  quis  quicquam  credat  Pseudolo. 


ruerunt  in  A qui  F nesgio  ante  ras.  B 895.  In  A iNAEpp 
BUSSUN  apparuerunt  predo  BCD.  preda  F proxumo  est  F. 
proximo  estBCDZ  896.  nam  A,  Acidalius.  lam  BCBFZ 
MIHI  A.  mihi  hie  BCDFZ.  bine  mens  Eitschelius.  me  bic  Came- 
rarius.  a me  hie  Lambinus  uicinus  A APunfheZ  tJforum 
A.  aput  forum  D Litterarum  paulopeius  nil  nisi  incertissima 
vestigia  supersunt  teste  Loeivio:  ubi  paulo  magis  quam  paullo  spatio 
eonvenire  testatur  Studemundus  ^Ueber  ztvei  Parallelcom.’  p.  4S 
897.  nine  reliqui  hums  scaenae  versus  non  sunt  pari  cum  super ioribus 
initio  in  A,  sed  p>aullo  longius  promoti  caludoei  A edixit 
opere  Abraham  Stud.  PI.  p.  207  praeeunte  SchenJcelio  Stud.  PL  p.  61 
(667)  (hie  opere  edixit).  inter  opere  et  maxumo  in  A circ.  6 litterae 
olim  exstiterunt.  opere  (operg  CD)  feeit  BCDFZ.  a me  opere  petiit 
Eitschelius.  opere  suasit  Ussingius.  opere  petiuit  Camerarms.  opere 
eefeeit  Bothius.  opere  orauit  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  697 : cf.  Brixius 
Nov.  anned.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  333  (me  opere  orauit^  maximo 
BCDZ  898.  CAUEREM  A AB(vel  DjpsEiJDOLOSERuosuo  A:  ubi 
ABSPEunoLO  legit  Studemundus  ^Ueber  zivei  Parallelkom.’  p.  56 
899.  NE  A.  Neu  reliqui  fidem  ei]  fide  me  B ante  ras.  fide  m B 
ex  ras.  ei  fidem  Ussingius  haberem  A nameum  A cum  re- 
liquis.  nam  cum  Bothio  Eitschelius  circum  iret  B CD  diem  om. 
DL-  sup.  scr.  D^  900.  Vt  a me  et  mulierem  F,  codd.  Bambini 
possit  B MULIERE  A cum  BCDZ  interuorteret  A.  inter- 

uortier  codd.  Bambini  901.  promisisse  A.  pomissse  C firmiter 
BCDFZ.  I’ORTITER  A HIXITSIBI  A 902.  amedolis  B 
PHOENICIUM  A.  phenicium  F.  phoenitium  CDZ.  phenitium  B 

. . h 

908.  EAMiLTARiP.us  A.  familiarius  B 904.  nequis  B credat 
A pseudole  CD  Post  hanc  scaenam,  quae  explicit  in  media 
pagina  164^\  in  Z vacuum  spatium  est  dmidiae  et  unius  integrae 
qjaginae 
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PSEVDOLVS.  SIMIA 

PSEVDOLVS 

Si  iimqiiam  quemquam  di  immortales  iioluere  esse  anxilio 

adiutum,  905 

Turn  me  et  Calidorum  seruatum  uolunt  esse  et  leiionem 

extinctum, 

Quom  te  adiutorem  genuerunt  mihi  tarn  doctum  hominem 

atque  astutum. 

Sed  ubi  niic  est?  sumne  ego  homo  insipiens,  qui  haec  me- 

cum  egomet  loquar  solus? 

Act.  IV  scaena  1 pseudolus  simia  A.  PSEVDOLVS  SER  C 
SYCOPHANTA  C B.  om.  ODb  uno  versu  vac.  relicto  C.  PSEVDVL’ 
SICOFAN  TA  C D”.  Pseudolus.  Simia  sycophanta  FZ  Tractave- 
runt  hoc  canticum  post  llitschelium  praeter  Flecheisenmn  et  Lorenzium 
Studemunclus  de  cant.  p.  57,  69,  Muellerus  Pros.  p.  96  sqq.,  Winto’us 
1.  s.  s.  p.  73,  Spengelius  I s.  s.  p.  402,  a quihus  multa  desumpsi 
V.  905— 907  trochaicos  esse  voluit  Bitschelius  cumBothio  et  Brixio  Quacst. 
p.  16  sq.  facile  anapaesticos  effici  posse  seruatum  esse  uolunt  verhis  trans- 
2)Ositis  adiciens  905.  Siumquam  B quicquam  A DiiMMOKTAEEfveZ 
A.  dii  mortales  BC.  diimortales  D.  di  immortales  Z et,  nisi  quod 
dii^  F UOLUEEUNT  A AUXiLio  A aduitu  D 906.  Turn  me 
et  lihri  cum  A.  lam  mihi  Bitschelius.  Med  et  Bothius  Fareo  duce. 
cf.  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV  (a.  1867)  p.  447  calydoeum  A 
cum  B.  callidorum  G seeuatum  A.  seruatum  F Z.  serutum  B. 
seruum  Cl)  uolunt  seruatum  Bitschelius  cum  Bothio.  uolunt  sal- 
uom  Brixius  1.  s.  s.  lenone  A extinctum  A.  Extinctum_,  non 
extinctum  B 907.  Quom  B.  Cum  CBFZ  cum  A adtutorem  B 
GENUEEUNT  A.  genuer  CD.  genuere  FZ  tam  A iiomi- 

NEM VT\JM.(quadrat  atq-ast^  A asttutum  G V.  90S— 

910  anapaesticos  discripsit  Bitschelius  octonarium  cum  duohus  seple- 
nariis:  duos  dimetros  anapaesticos  excipi  a hacchiaco  hexametro  (quern 
Bothius  praeierat)  et  trochaico  octonario  Brixius  voluit  ego  inserens 
V.  909  ante  opinor:  ego  Ambrosianum  secutus  sum,  a quo  non  discedit  B, 
nisi  quod  verbum  dedit  superioribus  adnectit  et  verba  Verba  . . . caui 
uno  versu  coniungit  antiquae  discriptionis  in  Malus  (no7i  mains)  voce 
vestigio  relicto  908.  sedubiill  ab  mitio,  post  ensquihaecme||cijm- 
EGOMETLOQU  . . . ■w  Lus  A,  versu,  ut  905 — 907,  qiropter  spaimm  bipartiio 
iilic  eAj  BCDFZ.  (WeA  Fleclceisenus  sain  ne  15  ego  om.F 
qui  haec  FZ  cum  A.  Quid  (7ion  qukQ  hec  B.  quid  haec  C.  quid- 
hec  D loquor  Camerarius  ^fortasse  recte^  iudice  Bitschelio  qui 
egomet  mecum  haec  loquar  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV  (a.  1867) 
p>.  460,  Mahlerus  p.  25.  qui  haec  egomet  mecum  loquar  Kcllcrhoffius 
p>.  56.  qui  loquar  haec  mecum  egomet  Bitschelius , ^qiiarnquam  etiam 
qui  haec  mecum  loquar  egomet  dcfciidi  qmtest’.  qui  mecum  egomet 
loquar  haec  Brixius  1.  s.  s. 
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Dedit  uerba  milii  liercle^  ut  opmor.  909®^ 

Mai  us  cum  malo  stulte  caui.  909^^ 

Turn  p61  ego  intcji’ii,  homo  si  ille  abiit  neque  hoc  opus  quod 

uolui  hodie  efficiam.  910 
Sed  eccum  uideo  uerbeream  statuam:  ut  it,  lit  magnifice  iu- 

fert  sese. 

Ehem,  te  hercle  ego  circumspectabam:  iiimis  metuebam  male, 

ue  abisses. 

SiMIA 

Fuit  meum  officium,  ut  facerem,  fateor. 

PSEVDOLVS 

Vbi  restiteras? 

SiMIA 

Vbi  mihi  lubitumst. 

PSEVDOLVS 

Istuc  ego  satis  scio. 


909^'* *',  Vocis  Dedit  apparuit  i sola  in  A ueebamihiheecle  A. 
Verba  mihi  hercle  B.  uerba  ruihi  hercle  CFZ.  uerbamea  hi  hercle 
ante  corr.,D  utopinor  A opinior  C Ccteruni  hunc  v.  cum  909^ 
iunctum  ita  edidit  Bitschelius:  Dedit  hie  mihi  uerba  hercle,  ut  opinor: 
malus  cum  malo  stulte  caui  909^\  cummalo  A cum  CDFZ,  Acidalius. 
cum  malos  B.  quom  malos  Brixius  stultecaui  A 910.  Turn  om. 
Bitschelius:  cf.  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  25  EGOiNTERinoMOSi  A 
illic  Bothius,  Bitschelius.  hinc  Luchsius  Ilermae  vol.  VI  (a.  1872)  p.  280 
ABIIT  A cum  FZ.  idem  ex  ras.  B.  habiit  ante  ras.  B.  habiit  CD. 
abit  Bitschelius  Quod , non  quod  B uolui  Bothius.  uoluit  A.  uoluit 
ego  BCD.  uolui  ego  P’Z  hodieepficiam  neque  quod  uolui, 
hodie  efficiam  Bitschelius  ducihus  Bvixio  et  Bothio  Non  impvohaliiles 
trochaicos  Brixium  et  Fleclceisenum  Fxcrc.  p.  25  hos  constituisse  censet 
Bitschelius : Turn  pol  ego  interii,  homo  si  ille  abiit,  neque  quod  uolui, 
ego  hodie  efficiam:  ||  Turn  pol  ego  interii,  homo  si  ille  abiit:  neque  opus 
quod  uolui  hodie  efficiam : ^quod  genus  numerorum  qui  probaverit,  poterit 
etiam  Pol  ego  interii,  homo  file  si  abiit’  idem  V.  911.  912  trochaicos 
quam  anapaesticos  esse  maluit  Bitschelius  911.  sed  eccum  A.  Sed 
eccum  (oc  cum  Dj  CDZ.  Sed  heccum  B.  Sed  eccam  F.  Set  eccillum 
Bitschelius  uideo  A.  uide  Spcngelius  1.  s.  s.  uerbeream  A. 
uerueceam  Bomanus  cod.^  Longolii:  idemque  et  ^in  priscis  exemplavihus 

• • • flit  ^ 

legV  Pius  dicit  et  adscripsit  Scaliger  stuam  C utitut  A,  Stude- 
mundus  Stud,  vol  I p.  293.  uti  ut  BCD.  ut  FZ,  Bitschelius.  ut 
istic  Brixms.  uide  ut  vcl  hoc  uide  ut  Muellerus  Pros.  p.  97.  ut  ut 
it  vel  uiden  ut  Spengelius  1.  s.  s.  912.  Ehemto  B.  Hem  te  FZ,  Bit- 
schcliiis  abiisses  FZ  913.  Dm  dimetros  discribit  A SI  praem. 
CDFZ:  om.  B me  cum  B.  mecum  F officium  A fateor] 
facore  ante  corn.  D miki  B EiP>i'ruMEST  A cum  reliquis 
914.  Trochaicum  versum  constitui  cum  Fleckeiseno  praceunte  Bothio: 


IV  1,  10—14 


PSEVDOLVS 


129 


915 


SiMIA 

Cur  ergo,  quod  scis,  me  rogas? 

PSEYJ)OLVS 

At  hoc  uolo,  moiiere  te. 

SiMIA 

MonendiVs,  ne  me  m(5neas. 

PSEVDOLVS 

Nimis  tandem  ego  aps  te  contemnor. 

SllMIA 

Quippe  ego  te  iii  contemnam, 

Stratioticus  homo  qui  cluear? 

PSEVUOLVS 

lam  hoc  udlo,  quod  occeptumst,  agi. 

SiMIA 

Numquid  agere  aliud  me  uides? 

PSEVDOLVS 

Ambula  ergo  cito. 


iamhicmi  esse  voluit  EitscheUus  (^Istuc  ego  iam  satis  scioj  lstud  A. 
istnc  F Z.  ipsne  D.  ipsuc  (c  ex  ineohata  m ut  vicl.)  C.  Ipsu/// (ero.w. 
0)  /*.  Ijisus  Erixiiis  ego^  o ex  covr.  I),  ego  iani  CamcTcirius  satis 
A.  de  sat  cogitat  Ritschelius  cio  IJ  enr  CDF Z.  quor  Qiir  7>. 
Quid  lUtschclius  ex  A , ut  putahat  ergo  quod  F cum  A,  Scutarius.  ego 
quod  Z.  ego  quo  ('quoscis  iungit  BC)  BCD  me.  PS.  Rogas  C,  sed 
signis  PS  ad  v.  916  rcvocans  V.  915—918  traefat  Kiesslingius  Ind. 
Gryph.  a.  1878  p.  12  915.  Verha  P At , . . te  supcrioribus  adnectit  B 

Moiiendus  scribehatur  ante  Loewium  Anal.  p.  213.  mcnendus  F 
moneas  cum  A Scaliger.  moneat  BCDFZ  V.  916—918  bacchiacos 
duos  tetrametros  Brixius  discripsit  916.  Supcrioribus  adnectit  B 
PS.  om.  C:  cf.  ad  v.  914  nimis  A ego  del.  lUtschclius  cum  Parco 
''nisi  abs  te  ego  malueris’  addens  apste  B.  abste  CD  contep  nor 
D.  contempnor  C V.  917-918  coniungit  B ctiam  P lam  adsciscens 
917.  SI  om.  BCD^:  sup.  scr.  D^  TENE(^<;d  i)  A quidni  ego  te  F 
contempnara  CD  918.  stratioticus  A cum  Z.  Stratiocus  CDF. 

r r 

Statiocus  (non  statiocus;  B homo  qui  cluear  B.  idem  CDFZ,  nisi 
quod  cluerat  D'^:  corr.  D^ , ubi  clueam  Scaliger:  cf.  Spengelius  ad 
True.  II  7 , 54,  iMngenus  ^Beitr.^  p.  68.  esseiiomocluear  A 
919.  lambicum  octonarium  esse  Brixius  vidit  1.  s.  s.  Iam  versui  918 
continuant  AB,  praemisso  P B,  om.  spatio  A occeptum  stagi  BC. 
liocceptum  stagi  D.  occeptunst  agi  Z.  occeptum  est  agi  F cum  A 
SY.  nunquid  Z.  SI  (sup.  scr.  IP)  nunc  quid  DF.  numquid 
praemisso  spatio  A.  nunc  quid  sine  spatio  BC  aliudagere  A 
uniES  A 920  — 935.  A creticis  transiri  v.  923  ad  iambicos  octona- 

rios,  a v.  926  ad  935  continuari  creticos  uno  interposiio  bacchiaco  931 
cum  Bothio  censuit  liitschelius  V.  920  ct  921  iungit  B,  sed  Hec,  non 
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SiMIA 

Immo  otiose  uolo.  920 

PSEVDOLVS 

ilaec  ea  occasiost:  dum  file  dormit,  uolo 
Tu  prior  adire  ut  occupes. 

SiMIA 

Quid  properas?  placide:  ne  time,  ita  file  faxit  luppiter, 

Vt  file  palam  ibidem  adsiet,  quisqufs  illest  qui  adest  a mflite. 
Numquam  edepol  potior  file  erit  Harpax  quam  ego.  habe 

animum  bonum.  925 

Pulcre  ego  banc  explicatam  tibi  rem  dabo. 

Sic  ego  ilium  dolis  atque  mendaciis 


hec  exhibet  920.  ambulaeegoc  apparuerunt  in  A otiose  C. 
ociose  BDFZ  921.  haece  et  emituolo  app>arucrunt  in  A PS. 
om.  B Hec  B.  hec  F.  h§c  CD  ea  occasio  est  BCFZ.  ea 
occasions  D.  est  occasio  BitscJielius : cf.  Spengelius  1.  s.  s.  p.  8 adn.  1 
V.  922  — 924:  in  quinque  dimetros  dispescit  A,  quern  secuntur 
Muellerus  1.  s.  s.,  Lorenzius:  cf.  Studemundus  de  cant.  p.  G:  eosdeni 
tribus  versibus  comprehendit  B,  quorum  alter  a netime  (non  Netimej, 
tertius  ab  Ibidem  incipit  verae  discriptionis  relicto  signo  ptraeter  netime 
nullo  922.  De  A nil  constat,  nisi  ibi  quoque  unum  versiculum  cx- 
stitisse  Tu  prior  adire  ut  occupes  Muellerus  1.  s.  s.  Tu  prior  ut 

occupes  adire  BGDFZ,  nisi  quod  ut  pro  tu  Z.  Tu  prior  occupes 
BitscJielius  cum  Weisio.  Td  prior  ut  occupes  Bothius:  cf.  Spengelius 
de  cret.  p.  23  et  Leo  Mus.  Blien.  vol.  XL  (a.  18S5J  p.  177  De 
bacch.  hexametro  coniunctis  v.  921.  922  cogitat  Bitschelius  923.  quid- 
rROPEEASPLACiDENETiME  et  in  sequenti  v.  itaillefaxitiuppitii;e  A 
SY.'Pylacies  P B.' om.  CDFZ  quin  F SY.  placide  FZ 
netime  B ilia  D.  uolo  Bitschelius  faxit  ex  faxet  D 
iupiter  DF  Cf.  Bibbeckius  praef.  Men.  p.  XV  924.  utillepa- 
jiAMiEiDEM  et  in  novo  v.  quisquisillestquiad  apparuerunt  in  A 
ibidem  assiet  Camerarius.  ibidem  atiet  Qbideati&  D)  BCD.  ibidem 
ante  FZ.  ibi  dentiat  Bylades  quisquis  ille  est  BCDFZ.  quisqnist 
Bitschelius , ^nisi  malucris  quisquis  illest  quist  a milite’  adiciens 
qui]  quia  CD  amilite  15  925.  Uno  versu  conprehendunt  A B : dimetros 

continuat  Muellerus  1.  s.  s.:  trochaicum  fecit  harpax  deleto  Bitschelius 
NUNQUAM  A potior  ille  erit  Bothius.  erit  ille  potior  BCDFZ. 

r 

ERITILLEPO  superest  in  A hapax  B.  bar  pax  C.  in  A nihil  apparuit 
ante  amegohaeeHanimumbonum  abe  CD  926.  piilciiee  A cum 

r ^ 

CDFZ.  Pulche  I>  explicable  tibirem  H V.927—930  duohus 
versibus  complectitur  B , quorum  alter  a Siego  incipit , alter  a Sese  ut^ 
sed  ut  in  scripturis  Intimorem  (non  intimorenp)  et  Mcque  (non  meque] 
verae  discriptionis  vestigia  relicta  sint  927.  sicego  A,  Pylades.  Si- 
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In  timorem  dabo  militarem  aduenam, 

Ipsus  sese  ut  neget  esse  eum  qiii  siet, 

Meque  ut  esse  autmnet,  qiii  ipsus  est. 

PSEVDOLVS 

Quf  potest?  980 

SiMIA 

Occidis  me,  qnom  istuc  rogitas. 

- PSEVDOLVS 

0 liomiuem  lepidum. 

SiMIA 

Te  quoque  etiam  dolis  atque  meudaciis, 

Qiii  magister  mihPs,  antidibo,  ut  scias. 

PSEVDOLVS 

luppiter  te  milii  seruet. 

SiMIA 

Immo  mihi. 


ego  B.  si  ego  GDFZ  mendaciis  A.  mendatiis  Cl)  928.  Inti- 
morem  B.  intimorem  1)  929.  ipse  libri  practer  A,  Muellerus  Pros, 

p.  722,  Bentleius  esse  enm  cum  A Bothius,  Jlcrmannus  Elcm.  cloctr. 
metr.  p.  207,  Bentleius.  eum  esse  (leuesse  B)  BCDFZ  930.  neque  P' 

estimet 

AUTUMET  A cum  F' Z.  auttum  & B.  aut  tumet  CD  est.  PS.  qui  FZ. 
est  PS.  quid  CD.  est  (sjyat.)  quid  B.  estqui  A.  est.  PS.  qui  id  Pareus 
931.  Anapaestos  agnoverunt  Muellerus  1.  s.  s.,  Siiengelius  1.  s.  s.: 
trochaeo-creticos  cliscripserunt  Studemundus  de  cant.  p.  13,  Seyffertus  de 
baccli.  V.  p.  17:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  722:  quern  ialem  edidit  Bitsche- 
Uus:  Occidis  me,  quom  istuc  rogitas.  P.  Hominem  lepidum  ct  in  adno- 
tatione  adicit  rogas  fortasse  vere  conieeisse  Bothium  mecumistuc  A. 
mecum  istuc  B.  me  cum  istuc  reliqui  o om.  Bothius  Oliominem 
BD.  OHOMiNEM  A LEPiDu  A 932.  Simiae  personam  p)raeposuit 
Bitschclius:  om.  libri  Tequoque  B etiam  A atq-  AF'  Bo- 
thius, iungens  haec  omnia  cum  hoiuinem  ‘lepidum  Acidalii  suasu.  atque 
etiam  BCDZ  mendatiis  CD  His  adiungit  B v.  934  933.  Ac- 

ccssit  cx  A:  om.  reliqui  quimagistee  A,  Buggius  Philol.  vol.  XXXI 
(a.  1872)  p.  257  mihies  A Qui  malis  par  mihi’s  * * * edidit 
Bitschelius  ex  Ambrosiani  vcstigiis  minus  feliciter  expeditis  antidibo 
Leo  llerm.  vol.  XVIII  (a.  1883)  p.578,  Ussingius.  an  . . b(vcI  v,)k(vcI 
I vel  pjEO  A teste  Loeivio  cqui  adfirmat  in  lacuna  vel  Ri  vel  eli  vel  tu 
locum  habere  (cf.  Anal,  p,  170):  ubi  nihil  certi  legcrat  Bitschclius, 
sicuti  in  eis  quae  subsecuntur  utscias  A 934.  De  B cf.  ad, 

V.  932  P B.  om.  CDFZ  iupiter  F'  temihi  A V.  935 939 

tales  constituerat  Bitschelius: 

Setpiide,  orniitus  hie  satine  me  coudecet? 

P.  Oiitumc  habet.  S.  Lsto.  P.  Tantum  boni  tibi  di  immortales  duint, 

Quantum  tu  tibi  optes.  nam  si  exojitem  quantum  dignus  es, 

9 ='• 
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Sed  uicle,  oruatiis  hie  me  satin  condccet?  935 

PSEVDOLYS 

Optiime  habet. 

SimA 

Esto. 

PSEVDOLVS 

Tantiim  tibi  boni  di  immortales  duint,  quantum  tu  tibi 

exoptes. 

Nam  si  exoptem,  quantum  dignu’s,  tantiim  dent,  minus 

nibilo  sit, 

Neque  ego  hoc  bo  mine  quemquam  uidi  magis  malum. 

SiMIA 

Tun  id  mibi? 

PSEVDOLVS 

Taceo.  939*^ 

Minus  sit  niliilo:  neque  ego  hoc  homine  quemquam  uidi  magis  malum. 

S.  Tiin  mi  id?  P,  Probus  est  hie  homo.  S.  Neque  hie  est  neque 

ego.  P.  At  ne  titubds,  uide. 

alia  idem  ut  minus  prohahilia  in  adnotatione  reicit.  propnis  ad  lihros 
accedebant  Studemundus  de  cant.  p.  12,  Spengelius  de  cret.  p.  25  ct 
1.  s.  s.,  Kicsslingius  Mus.  Elien.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  424,  Mucl- 
Icrus  Pros.  p.  102,  218,  Wmterus  1.  s.  s.,  quamvis  in  singulis  discre- 
pantes.  suspicor  vel  in  Ids  vel  in  sequentibus  esse  quaedam  interpoleda 
935,  In  A liaec  apparere  visa  sunt:  SE  nb  initio,  natijs  et  mes  suis 
locis,  DECET  in  fine  (me  satin  condecet  probabilius  esse  elicit  quam  me 
satis  condecet  Studemundus  apud  Scliraderum  1.  s.  s.  p.  34):  B huic 
versui  sequentem  continuat  me  satis  libri  praetcr  A men  satis  in 
adn.  reicit  Bitschclius  condedet  ex  condedit  C 93G.  In  A nihil 
legi  potidt,  nisi  quod  constat  versus  initium  promotius  antecedente 
fuisse  obtume  C D.  optime  F 937.  In  A nihil  apporuit 
nisi  TANTU  ah  initio:  versus  bipartitus  fuit  di  immortales  FZ. 
dii  mortales  B.  dum  ('du  D)  mortales  (moe  tales  D>  Cl)  tibi 
di  boni  immortales  Bothius  • duint  Pius,  diunt  lih'i  tu  BC. 
om.  DFZ.  tute  Winterus  1.  s.  s.,  Spengelius  1.  s.  s.  exoptes 

scripsi.  optes  BCDFZ  938.  nams  et  suo  loco  quantumuignus- 
TANTUMDENTMiNUS  et  in  pvoxmo  versu  nihilost  fsiT  Studemundus 
apmd  Blasium  p>.  48  legisse  dicitur)  A Nam  siex  optem  B dignus 
libri  cum  A.  dignumst  Kiesslingius  1.  s.  s.  nibilo  sit  Spengelius  de 
cret.  p.  25.  nihilo  est  BCDFZ.  de  A cf.  supra  939^.  neq- 

EG MUIUIMAGISMALUMETMA  et  in  proprio  V CUM- 

TIINIDMIHITACEO  A equc  pro  Neque  B ego]  enim  medit  Bitchelius 
hoc  homine  BCDFZ.  hoc  homincm  Spengelius  1.  s.  s.  malum 
(luce  Bitschelio  Spengelius  1.  s.  s.  malum  et  malelicum  (4nalefiry//um  D) 
BCDFZ:  cf.  A Turn  pro  Tun  C Taceo  versui  .93.9'‘  pracmittit  B 


IV  1,  28-33  PSEVDOLVS 


] 33 


^eil  ego  tibi  quae  boua  clabo  et  f'aciam,  si  liaiic  so  brie  rein 


accurassis. 


939' 


Eotiii  lit  taceas? 
Teiieo  omnia:  in 


SiMlA 

memorein  inmeinorem  facit  qui  moiiet  quod 

memor  meminit.  940 
pectore  eondita  sunt:  ineditati  sunt  inilii 

ddli  docte. 


PSEVDOLVS 

Probus  est  hie  homo. 


SiMIA 

Neque  liic  est  neque  ego. 

PSEVDOLVS 

At  uide,  lie  titubes. 

SiMIA 

Potiii  lit  taceas  V 

PSEVDOLVS 

Ita  me  di  ament 

SiMlA 

Ita  non  facieiit.  mera  iam  mendacia  fiindes. 


939^^.  Duo  versiculos  liabet  A:  quorum  in  priore  sedeg  et  boetea- 
ciAM,  in  posteriore  sihancsob  . . bemaccurass  . . apparucrunt 
V.  V40  sqq.  tractat  Ihrmannus  Diem.  p>.  394  940.  Sed  ego  tibi  quae 

boua  dabo  scripsi.  sod  ego  quantibi  ('quam  tibi  CD.  quae  tibi  F Z) 
doua  fDona  B)  dabo  BGDFZ.  Sed  quanti  te  (taciamj  Kiesslingius 
1.  s.  s.  Sed  quae  ego  tibi  dona  Spengelius  1.  s.  s.  cf.  Brixius  Nov.  ann. 
vol.  CXV  (a.  1877)  p.  334.  bona  iam  Dousa  III  24  sobrierem  B. 
rem  sobrie  Z accurasses  B.  accurrassis  C Dost  v.  941  collocat 
V.  liitschelius  sic  mutatum:  Taceo.  set  quid  tibi  bene  faciam  , si  banc 
sobrie  rem  accurassis  V Ceterum  liunc  v.  et  antecedentia  ah  Esto 
V.  936  ad  v.  939^  delet  Ussingius  940.  SI.  potin  ut  taceas  CDFZ. 
potinuttaceas  a.  Potinultaceas  B inmeinorem  CD.  immemobem 
A cum  F Z.  immemoram  B quoimonet  A memore  pro  memor 
Bergkius  ^Beitr.^  p.  21,  qui  in  Opusc.  vol.  I p.  677  memorem  inmemo - 
rem  facit  qui  monet,  quod  proposuit  941.  gwqo  pro  Teneo  B in- 
PECTOREOMNIA  A suNTMiui  A.  sunt  rcliqui,  liitschelius  942.  Ante 
V.  940  ponit  liitschelius:  vide  supra  ad  v.  935—939  esthic  A.  bic 
cat  BCD FZ  SI.  om.  F FS.  om.  F atvidi:  A cum  F Z.  Atude 
B.  At  tude  C.  Attn  de  (cum  neti  tubes  iungens)  D ne  titubes 
uido  Spcrigelius  1.  s.  s.  S Potinu  tateas  B,  SI.  potinum  taceas 

CD.  SI.  potin  ut  taces  Z 943.  PS.  om.  B medi  A.  medii  BD. 
me  dii  CFZ  ament  A cum  CDFZ.  amment  ante  ras.  B 
nonfacient  B.  noneacieT;,  ut  vid.,  A mQvu'vMw  BCDF Z.  meram 
A mendacia  a.  mendatiaP/J  fundes  BCDF.  fundis  Z,  Us- 
singius.  EUNDEfi;eZ  ijs  A 
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PSEVDOLVS 

Vt  ego  6b  tiiam,  Simla,  perfidiam  te  amo  et  metuo  et  ma- 

gni  facio. 

SiMIA 

Ego  istiic  aliis  dare  condidici:  mi  optnidere  nou  potis  pal- 

pum.  945 

PSEVDOLVS 

Vt  ego  accipiam  te  liodie  lepide,  ubi  effeceris  lioc  opus, 

SiMIA 

Hcihalie. 

PSEVDOLVS 

Lepido  iiictu,  uino,  imgueiitis  et  inter  pocula  pulpameiitis. 
Ibidem  mia  aderit  mulier  lepida,  tibi  sauia  super  sauia  quae  det. 

SiMIA 

Lepide  accipis  me. 

PSEVDOLVS 

Immo  si  efficies,  turn  faxo  magis  id  dicas. 

SiMIA 

Nisi  effecero,  turn  cruciabiliter  cum  carnufice  me  accfpito.  950 


944.  Versum  delet  Ladeivigius  Pliilol.  v.  XVII  (a.  1861)  p.  461 
Vtego  B oi^uam  B simia  A cum  I)  (ex  ras.)  FZ.  simiam  BCD 
ante  ras.  me  tuo  C magnifacio  B.  magnieacio  A.  magnifico 
CDFZ,  mtsclielius  945.  Ilunc  versum  f'istaec  scvihcns)  post  v.  948 
ponit  Ladeivigius  1.  modo  exscripto  E///go  G condidici]  co  etiam  in 
A apparuit  luilii  lihri  praeter  A,  ubi  m tantum  apparuit  optru- 
DERE  A cum  BCD.  obtrudere  FZ  non  A potis  ^1.  potes 
reliqui,  nisi  quod  ex  potest  D.  pote  liitschelius.  poti’  Bothius  pal- 
pum]  L tantum  in  A apparuit  946.  utegoaccipiamte  ah  initio  et  in 
fine  perdubiae  reliquiae  litterarum  pushaiie  in  A exstare  visae  sunt 
accipiam  te  hodie  CDFZ  cum  A,  ut  vid.  hodie  te  accipeam  B.  hodie 
te  accipiam  Bitschelius  ubi  tu  liitschelius : cf.  Studcmundus  de  cant.  p.  53 

r 


effeceris  B.  ecfexis  Bothius:  cf.  Luebbertus  Stud,  gramm.  vol.  I p.  82 
lia  babe  F.  Ha  ha  he  ftlaha  he  C)  BGDZ  947.  lepidouictu- 
UINOU  apparucrunt  in  A uiiguine  et  Ussingius.  unguentis  omisso  et 
Fleckeisenus  pocla  inter  Flecheiscnus  Bhilol.  vol.  II  (a.  1846)  p.  113 
pul  pamtis  C.  pulmentis  Muellerus  Bros.  p.  421  948  irideihuna 

et  dubia  vestigia  litterarum  qtjaedet  apjyaruerunt  in  A libidem  B 
aperit  BCD  super  sauia  quae  FZ.  super  uiaque  fuia  que 
B)  BCD.  suauia  quae  Buechelerus  Nov.  annul,  vol.  LXXXVII 
(a.  1863)  p.  783  super  sauia  tibi  quae  sauia  det  Bitschelius 
det  BCDZ.  decet  F 949.  lepideacgipis  et  agisdicas  apqm- 
ruerunt  in  A accipies  Ussingius  efficies  Uermannus.  effici  B. 
efficis  CDFZ.  ecfexis  Fleclccisenus  magis  id  Bitschelius.  magis 
BCDFZ.  etiam  magis  Uermannus  950.  nisieeeeceroc  apparuit 


IV  1,  41-44  rSEVDOLVS 
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135 


Tertium  hoc  est. 


PSEVDOLVS 


SiMlA 

St',  tace:  aedes  Inscuut. 


PSEVDOLVS 

Credo  aiiimo  malest 


Aedibus. 


Quid  iam? 


SiMIA 


PSEVDOLVS 

Quia  edepol  ipsum  lenonem  euoiiiuut. 


SiMIA 

llliciiiest? 

PSEVDOLVS 

Illic  ipsus  est. 

SiMIA 

Mala  mercist. 


in  A Ni  Boiliius,  Eitschelius,  se%)ten.  iamb,  discrihens  turn  addidi: 

am.  lihri  cruabiliter  B ciun  cavnufice  me  scripsL  caruifex  me 
BCDFZ  cruciabilem  me  cuvmAex  Eitschelius  ego,  cruciabiliter  ter 

carnufex  meet  StyffcTtiis  Ehilol.  vol.XXlX(ci.lS70)  p.402.  cf.  Mucllcvus 
Pros.  p.  207  adn.  1 951.  sedpeopbramiiiim  et  isabdiu  in  A ap>pa- 

riierunt  ubist  lenonis  ostium  Schmidtius  ^Bem.  zu  Pseud.’  p.  29.  ubi 
sit  ostenonis  ^sit  sito  stenonis  B.  sit  ostium  lenonis  Z.  sit  hostium 
lenonis  F)  aeclium  BCDFZ.  ubi  sit  os  lenonis  aedium  Brixius  Em.  Plant, 
(ed.  a.  1847)  p.  4 sq.  ubi  ostiumst  lenonis  aedium  Eitschelius  iamhicum 
octonavium  discfibens,  cf.  Kiesslinqius  3Ius.  Elien.  veil.  XXIII  (a.  1868) 
p.  425  et  Beclcerus  in  Studemundi  Stud.  vol.  I p.  156  sq.  952.  tektium- 
IIOCEST  et  MOMALEST  in  A appavuerunt  PS.  om.  B Tercium  B 
ab  hoc  Eitschelius  in  adn.  St,  tace  Gruterus.  Sitac§  B.  sitac§  C.  si  tacg 
D.  tace  FZ  edes  B.  ae  dis  I)  his  cunt  D PS.  sup.  scr.  D.  om.BC 

953.  AEDIBUS 41QUIDIAM  appavuei'unt  in  A SI.]  Q B PS.J  S B 

954.  iLLiciNEST4t illic  et  csisuiDE  apparuerunt  in  A:  ubi  ctiam  est  41- 
malast  me(rs4tidu)  exp>iscatus  cst  Studemundus  teste  Abrahamo  ^Phil. 
Wochenschrift  f.  Mass.  Phil.’  vol.  II  p.  270  llliccinest  F.  Illicinc 
cst  D.  Illic  inest  BC.  llliccinest  Z ipsus  add.  Eitschelius.  om. 
BCDFZ  mercist  Bucchelerus  de  decl.  p.  19  ed.  Windelcilde  cum 

BCZ.  mecist  D.  merces  est  F.  mercest  Eitschelius:  cf.  Opusc. 
vol.  II  p.652sq.  merx  est  Pius,  mercest  hercle  Eitschelius  1.  s.  s.:  cf. 
Mueller  us  Pros.  PI.  p.  331  Totum  v.  sic  Bothius:  S.  Illicine  est? 
P,  Illic.  S.  Mala  merx  est,  Pseudole:  illuc  sis  uide 
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IV  1,  44  — 2,  4 


rSEVDOLVS 

Illuc  SIS  ukle: 

Vt  trails Liorsus,  uou  proLiorsus  ceclit,  quasi  cancer  solet.  955 


BALLIO.  PSEVDOLVS.  SIMIA 

liALLIO 

Minus  malum  liunc  liominem  esse  ojiinor,  quam  esse  cense- 

bam,  coquom: 

Nam  nihil  etiam  clum  liarpagauit  j^i'aeter  cyathum  et  can- 

tliaruni, 

PSEVDOLVS 

Ileus  tu,  nunc  occasiost  et  tempus. 

SiMIA 

Tecum  sentio. 

PSEVDOLVS 

Ingredere  in  uiam  dolose:  ego  hic  in  insidiis  ero. 


955.  Ex  trailers  us  (cf.  Eitschelii  Op.  vol  II  p.  258)  ex  hoc  loco 
excerpsit,  qui  glossariuni  Plautinwn  conposuit , in  cuius  codicihus  aut 
cxtiaueisus  ciut  extra  uersus  aut  ex.  exti’auersus  aut  x.  extra  uersus 
scriptum  est  Varro  de  I I VII  81:  apiul  Plautum:  ^it  trans- 
uersus,  non  . . . . solet’:  dicitur  ah  eo  qui  in  id  quo  it  (quod pro 
quo  it  codex)  est  uersus  et  ideo  qui  exit  in  uestibulum,  quod  est  ante 
domum,  prodire  et  procedere;  quod  cum  leno  non  faceret,  sed  secun- 
dum parietem  transuersus  iret,  dixit  ut  tr  an  suers  us  cedit  quasi 
cancer,  non  prouersus,  ut  homo 


955.  NONPEOSUSSU  et  NCEESOLET  in  A aqoparuerunt  Vt  trans- 
uersus, non  prouersus  codex  Varronis  (cf.  Berglcius  Beiir.  p.  158).  Non 
prorsus  uerum  ex  transuerso  (extran  uerso  B.  ex  trans  uer  'so  D 
extrans  uerso  C)  BCD,  codd.  Fgladis.  Non  prouersus  uerum  trans- 
uersus ii'.  Non  pro  horsus  uerum  ox  transuerso  F.  Non  prorsus 
uerum  transuorsus  Bitschelius.  cf.  Usencrus  Nov.  annal.  vol.  CVII 
(a.  1873)  p.  175  et  Baierus  1.  s.  s.  p.  120  cedet  F solet,  e ex  a C 
^ Act. IV scacna 2 ballio  PSEunoLus  fus  incertae)siisiiA  A.  BALLIO 
IDEM  C.  et  BAL  quidem  in  lit.  B.  BALLEO.  IDEM  C.  BALLIO  PREV- 
1)VL  SICOPANTA  CA  IF.  Ballio.  Pseudolus.  Simia  sycophanta  F. 
llalho.  Iseudolus.  Sycophanta  Z 956.  B praemiltit  B.  BA  I).  PA 

0 nUNCHOMINEMESSE  A CENSEBAM  A COQUOM  A.  COquum 
IFFZ.  cocum  Cl)  957.  dumetiam  A.  cf.  Bentkius  in  Fun.  Ill 
i>,  22  HAEPAGAUIT  A.  har  pagauit  C pkaeter  A.  preter  CD: 
idem  cum  rasura  litterarum  ca  post  earn  voccm  B cyatum  D.  cra- 
thum  B.  ciathum  F et]  et  et  B cantarum  A.  cantarum  CD 

958.  occASiOEST  A cum  reliquis  ettempus  A SI.,  no7i  SY  CD 
constanter.  SY.  FZ.  S B sencioLJC  959.  ingredereinuiam  A 
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PSEVDOLYS 
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lltibui  iiiimerum 
Angiportum:  in 
(iuotiimas  aeclis 


SiMIA 

hoc  est  sextuiii  a porta  proxuinuiii  900 
id  aiigiportiiin  me  deuorii  iiisserat. 
dixerit,  id  ego  adiuodum  iiicerto  scio. 


Ballio 

Quis  hie  homo  chlamydatus  est?  aut  liiidest?  aiit  quern 

quaeritat? 

Peregriiia  tacies  uidetur  hdminis  atque  igiidbilis. 

SiMIA 

bed  eccum  qui  ex  iiicerto  faciet  mi  hi  quod  quaero  certius.  905 


Ad  me  adit 


Ileus  tu,  qui 


Ballio 

recta,  unde  ego  hominem  hunc  esse  dicam 

gentium  ? 

SiMIA 

cum  hirquma  barba  astas,  respoude  quod  rogo. 


964. 

grin  a . 


Feshis  p,  174  nobilem  . . . Plautus  in  P s e lul  o 1 o : 
. . ignobilis’  cf.  Pauli  testimonium  contr actum 


p c r e - 


noLOSKLGoiiic  A,  Loeivius  Anal.  p.  170,  Prixius  Nov.  ann.  vol.  CXV 
(a.  1877)  p.  335.  doles  ego  et  bic  B.  doles  et  ego  et  Inc  GD.  dolis 
et  ego  et  hie  A.  dolose,  et  ego  hie  CamcTarius.  dolose,  i,  ego  hie 
Gulielmius.  dolo:  egomet  hie  Ritschelius.  at  ego  hie  posterius  liemi- 
stichium  affevens  Benileius  in  Phovm.  I 4,  52  ininsidiis  A 
900.  iiALU  et  in  medio  v.  L,  dein  poetaadpkoxumu  apparuerunt  in  A 
nimirum  pseudolo  hoc  F proxiinum  BCIJFZ  9G1.  ANGI  ct 
DB(vel  i^uoKTnusSEKAT  appavucvunt  in  A Angi  portumini  dangi- 
portuin  B.  Angi  portum  iniclangi  portum  C diuorti  F iusscrat 
cum  A Aetdalius.  lusseras  ?uis  sei’as  C)  B CP)  Jb  A 902.  q in  pv i'ncij)io 
ct  in  fine  MopuMiNCEiiTEf^eZ  p)scio  app>aTUCTunt  in  A Quotunias  aodis 


egad- 


Camcrarius.  Quotum  asaedis  B.  Quo  turn  has  aedis  rcUq^ui 
modum  D incerto  BCD  FA:  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  98  903.  qui 

in  p>rincipio  et  estautquem  apparuerunt  in  A:  exitus  proprium  versum 
occupat,  uhi  tamen  nihil  apparuit  PA.  0 clamidatiis  BCD 
unde  est  BGDP  A B C J) A 904.  p in  principio  et  q-igno- 

BiLis  in  A apparuerunt  905.  sedP  et  iiiQyoi)QyAEKocEE.Tius  appa- 
rucrunt  in  A SI.  add.  Saracenus:  om.  lihri  heccum  1)  faciom 
B.  facit  P'  quot  quoro  (o  extrema  incerta)  B.  quod  q^  ro  D.  quod 
quero  G cercius  B 960.  admead  et  ncessedicamgentiu  apjia- 
ruerimt  in  A BA.  Saracenus:  om.  libri  Admea  ditrecta  B.  Ad 
inea  directa  GP)  907.  heustuq  et  ebspondequodeogo  ap2)aruerunt 
tu  qui  cum  hirquiiia  barba  astas  P'leeJeeisenus  tu  qui  cum 
hirquin  astas  barba  B:  item  GDP^Z,  nisi  quod  hir  qui  nastas  1), 
hir  quiua  stas  C,  birquina  stas  FA  ("hirquina  astas  Gamerarius).  cum 
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IV  2,  13—19 


Ballio 

Elio,  ail  noil  prius  salutas? 

SiMIA 

Nullast  imhi  salus  dataria.  9G8.  969 

Ballio 

Nam  pol  liinc  tauiumdem  accipies. 

PSEVDOLVS 

lam  mde  a principio  probe.  970 
Simia 

Ecquem  in  angiporto  hoc  liominem  tii  nouisti,  te  rogo. 

Ballio 

Egomet  me. 

Simia 

Paiici  istuc  faciunt  liomines,  quod  tu  praedicas: 
Nam  in  foro  nix  decumus  quisquest,  qui  ipsus  sese  uouerit. 

PSEVDOLVS 

Saluos  sum:  iam  pliilosopliatiir. 

Simia 

Hominem  ego  liic  quaero  malum, 
Legirupam,  impurum,  peiiurum  atque  impium. 


birquina  qui  astas  barba  EitscJidius  ecUdit.  tu  qui  cum  liirquina’s 
barba,  niihi  Brixius  Emend.  Capt.  p.  8.  tu , cum  birquina  astas  barba 
Kocliius  Emend.  PI.  p.  15  responde  quod  rogo  etiam  BCDEZ. 
responde  boc,  te  quod  rogo  Bitschelins.  responde  boc  quod  te  r.  idem  in 
adn.,  Kochius  968.  969.  ehononpeius  et  nullaestmihisalus- 
DATAEIA  apparuerunt  in  A Ebo  ||  An  RitscJielius  Ebo  an  non 
BCDEZ,  nisi  quod  Eo  Z saluta  Z:  corr.  Scutarius  SI.  om. 
BCD  sine  spat.  Nulla  fnulla  CD)  est  BCDEZ  dataria  ex  datacia 
D 970.  NAMPOL  et  MiNDEAPEiNCiPillOPEOBE  apparuerunt  in  A 
BA.  om.  CD  Nam]  lam  Bitsclielius  in  adn.  tantundem  D 
PS.]  S B.  SI  CD  aprincipio  B probe  Boihius.  jibi  BCD. 
probus  E'Z:  quod  saltern  probust  esse  dehuisse  adnotat  B,iischelius  ad- 
dens:  'nm  praesiai  improbe’  971.  SI.  hie  om.  CD  inangipoeto  A. 
iiiangi  porto  C.  inangiporto  B hoc  A;  om.  B hominem  A 
nouisti  Z cum  A.  nonuisti  B.  non  f"no  n D)  uidisti  CDF  972.  Ego 

memet  me  Z:  corr.  Pylades  pauciistuceaciun nes  A 

f(d  C predicas  B 973.  dccimus  F cum  A quisq-est  A.  quisque 
cst  F,  Pylades.  quisquis  fquis  quis  D)  est  BCDZ  ipsus  sese  no- 
uerit  E Z.  ipsu  sese  uouerit  B.  ipsus  es  enoucrit  C.  ipsusesenouerit 
D.  IPSEESSENOUEEIT  A 974.  PS.  om.  B Saluos  BCD^F.  Sal- 
ims D"^  Z cum  A PHILOSOPHATUE  A quero  B 975.  Lege  ru- 
pam  B.  ~hY.Gi(vcl  eJeupum  A impueum  A.  iinjiium  E Z,  Bitschc- 


IV  2,  19—24 


rSEVDOLVS 
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Ballio 


Nam  ilia  mea  sunt  cogiiomeiita: 
C^Juid  est  ei  liomini  iidmeiiV 


Me  quaeritat:  975 
iidmeu  si  iiiemoret  iiiodo. 


SlMIA 

Leno  Ballio. 
Ballio 


Ipse  ego  sum^  adulesceiis,  quern  tu  quaeris 

SiMIA 


Scium  egoV 


Tune’s  Ballio? 


Ego  enimuero  is  sum. 


Ballio 


SiMIA 


Vt  uestitu’s,  es  perfossor  parietum.  979.  980 


Ballio 


Credo^  in  tenebris  conspicatus  si  sis  me,  apstineas  maiium. 


Hus.  CD  et  cum  ras.  vocis  per  jjost  cam  vocem  D peiiueum 

A.  peiunim  B.  periurum  CDDZ,  Bitschelius  impium  A.  ira- 

probum  BDFZ,  Bitschelius.  impprobum  C Cf.  ' Baierus  1.  s.  s. 
p.  U2  BA.J  PS.  C queritat  B 976.  nam  A mea  A,  Gamerarius. 
om.  BCDFZ  suntcognomenta  A.  sunt  cognamenta  ante  corr.  B. 
idem  Z siMEMOEET  A cum  FZ.  simemor  et  B.  si  mem  or  Et  C. 
sime  mor  Et  (sic:  Etmo  do;  D 977.  Quid  ("Quod  F)  est  ei  bomiiii 

BCDFZ.  QUID MINI  A.  ei  est  transposuit  cum  Guyeto 

Bitschelius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  304,  BecJcerus  in  Studemundi  Stud, 
vol.  Ip.  171  NOMEN  A LENOBALLIO  A SCIUINEGO  A.  Sci- 
binego  B.  Scinbin  ego  C.  Scibin  (ex  Scinin;  ego  D.  Sum  ego  Z. 
Sum  ego  ipse  F 978.  ipseegosum  xi,  uhi  quod  sequitur  adulescens  legi 
71011  potest:  cf.  Loeicius  Anal.  p.  171.  Ipse  ego  istum  B.  ipseego  istum 
CD.  ipse  sum  Z.  Ego  sum  F.  Ipse  ego  is  sum  Gruterus,  Bitschelius 
adolescensl<"  quem  ^ A,  Bitschelius.  queritas  .B  qugri- 

*ri  ^ 

tas  C.  que-tas  D.  quaoritas  Z SI.  om.  BCD^:  add.  D^  tunes  A. 
tu  nees  B.  tune  es  rcliqui  baliino  D tun  Ballio’s  Bothius  quaeritas 
servato.  Tu’s  Ballio  BercjUus  Opusc.  vol.  I p.  677  979.  egoenim- 

UEEOis,  dein  TUiy  litteris  it  incertissimis)  et  efossoepaeietu  (lacunae 
capiunt  sum  4j:  uttues  et  usespe;  xi  enim  uero  B issum  B 
Vt  uestitus , es  })erfossor  Bothius  duce  Acidalio.  ut  uestitus  est  per- 
foror  ("perfossor  FZ)  BCDFZ:  cf  Loeicius  Anal.  p.  171.  Vt  uestitu’s, 
perforator  Bitschelius  lacunam  post  cum  versum  indicans  (980),  in  qua 
fuerit  tale  quid:  Multo  magis  uidere  c.  q.  s,  paretum  C 981.  ciiE- 
dointenebe  ct  suo  loco  ussisismeapstineasmanu  appai'uei'unt  in  A 
apstineas  B,  sed  ut  e s coii'ecta  sit.  abstineas  CDFZ 
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IV  2,  25—32 


SlMIA 

Erus  meus  tibi  me  saliitem  multam  uoluit  dicere. 
llauc  epistulam  accipe  a me:  liaiic  me  tibi  ius8it  dare. 

Ballio 

Qiiis  is  liomost,  qui  iiissit? 

PSEVDOLVS 

Perii:  riuiic  homo  in  medio  luiost. 
Nomeu  nescit:  haeret  haec  res. 

Ballio 

Quern  hauc  misisse  ad  me  aiitumas?  985 

SiMIA 

Nosee  imagiiiem:  tute  eius  nomeu  memoratd  milii, 

Vt  sciam  te  Ballioiiem  esse  ipsum. 

Ballio 

Cedo  mi  epistulam. 

SiMIA 

Accipe  et  cogncisce  signum. 

Ballio 

0,  Polymacliaeroplagides 

Purus  putus  est  ipsus:  noui:  liens,  Polymacliaeroplagidi 

989.  Nonius  27,  22:  Putus  purgatus  cst  dictus  a purganclo.  Plan-' 
t u s P s e ii  d 0 1 0 : Spurns  putus  cst  ipsus’ 


982.  ^lom.CBZ  Sorus  jB  meustibime  ^4  lue  tibi  Ma/t- 
lerus  1.  s.  s.  p.  32  multa  B uoluitdiceke  A 983.  hang  A. 

I Ian  asc  B epistulam  A aim  BZ.  cplam  CD.  cpistolam  F 
AcpiPE  A.  acipg  I)  AMEiiANMETiBi  A.  a 1110  liaiic  me  tibi  re- 

lipui.  a me:  tibi  med  lianc  Bitschdius.  a nied:  liauc  me  tibi  idem 
Nov.  exc.  p.  43  cum  Guy  do.  cf.  Bergkius  'Bcitr.’  p.  47  et  Mudlerus  Bros, 
p.  566  lUSSiT  A 984.  BA.  om.  B.  add.  I)“  in  spatio.  spatium  cst 
in  C C^ui  sis  B lioniost  GBZ.  homo  si  B.  homo  e F oui- 
lUSSiT  A.  quis  sit  C PS.]  SI.  BCD  peki  A.  periit  BCD 
LUTOST  A.  Into  est  F Z.  tiito  est  BCD  985.  haeretiiaegues  A. 
hacra  et  hoc  B Quern  hauc  lihri  cum  A.  Quern  Bitschdius 
auttumas  C 986.  tmaginem  A Eiiys  A 987.  ballioiiem  te  Z 
ESSEiPSUM  A mihi  libri  cum  A eptam  C 988.  et  A cum  Z. 
om.BCDF.  \\Qva  Cumcrarius  on  A,  Bothius.  i)\\o  BCDZ.  eho 
Bitschdius  polyO'cZ  Omagiiaeroplagides  ^1;  curr.  Gmjetus.  pob'imi 
cei’o  placides  B.  polymachaero  (sic,  sed  in  fine  versus)  rdiqui,  nisi 
quod  i pro  y DF,  e pro  ae  CDF  (in  C lihrarius  in  v.  900  aherravit 
et  Placides  nomeu  est  perrexit:  dein  omissum  v.  080  eadem  munus  in 
primo  paginae  versu  ante  v.  082  addidit  signo  h adiecto).  Polymachae- 
roplegides  Salmasius  989.  Cf.  ad  v.  088  B pracmittit  B puttjsest 


IV  2,  33—89 

Nomen  est. 


PSEVDOLVS 
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SiMIA 

Scio  ituii  me  recte  tibi  dedisse  epfstulam^  990 

Pdstquam  Poiymachaeroplagidae  elocutus  ndmen  es. 

Ballio 

Quid  agit  is? 

SiMIA 

Quod  homo  edepol  fortis  atque  bellatdr  probus. 
Sed  })ropera  banc  pellegere  quaeso  epistulam  — ita  negotiumst  — 
Atque  accipere  argentum  actutum  mulieremque  emittere. 
Nam  hodie  Sicyoni  necessest  me  esse  aut  eras  mortem  ex- 

sequi:  995 

fta  erus  meus  est  imperiosus. 

Ballio 

Noui:  notis  praedicas. 


A cum  FZ,  Nonius,  mutus  est  BCD.  putust  Bothius  ipsus  A. 
ipsust  Sauppius  Quaest.  p.  13  heus  Polymachaeroplagidei  Stude- 
mundus  Stud.  vol.  I p.  171.  heuspolumachaeroplagidV?;^?  e)  A. 
heus  P.  Polymachei’o  placides  B.  heus  (spat.)  polymachero  H Placides 
C.  heus  (spat.)  polimachero  placides  DF.  herus  polymach^roplacides 
Z.  heus,  Polymachaeroplacides  Acidalius.  heus.  SY.  Polymachaero- 
placides  Camerarius.  heus,  Polymachaeroplagides  Bitsclielius 
990.  NOMENEST  A cuni  B.  Placides  uomen  est  D (cf.  ad  v.  989),  SI. 
Placides  nomen  est  F.  SY.  Placides  nomen  est  Z.  de  C cf.  ad  v.  989 
4tscio  A.  S Scio  B.  SI.  scio  CD.  scio  FZ  meeectetip.i  A, 
Guyetus.  tibi  me  recte  BCDFZ.  tibi  recte  me  Bothius  deuisse 
A eptam  C 991.  polymachero  placide  BC.  polimacheropla- 
cidc  DF.  polymachgroplacide  Z.  polymachaekoplacidem  A 
nelocutus  B es]  ST  ut  vid.  A.  om.  F 992,  quidagitis  A.  Sed 

t 

quid  agitis  (superiori  versui  continuata)  B.  Sed  quid  agitis  CD.  Sed 
quid  agit  is  F Z.  Quid  is  agit  Bitsclielius  in  adn.  Sed  quid  agit 
Bothius  SI.  Quod]  uod  B edepol  A.  depot  C 993.  Sed]  ed 
B HANG  A pellegere  BFZ.  pelligere  CD.  perlegere  A ?por- 
legere  vel  perligere  Studemundo  teste  ^Ueber  zivci  Barallelkom.'^  p.  53) 
queso  BCD  NEGOiiTiUMEST  A cum  CDF Z,  nisi  quod  c pro  t FZ. 
negotius  est  B 994.  accipere  A mulieremque  Guyetus,  Bothius. 
MTJLIEREM  A.  mulieremque  Qniilierem  que  B)  mihi  BCDFZ 
EMITTERS  A 995.  hodie  Sicyoni  necessest  Bitsclielius.  necesseest- 
HODiESiCYONiftJeZ  V.)  A.  necesse//////  Qne  erasa)  hodie  sicyoni  B.  ne- 
cesse  est  ||  Hodie  sycioni  C.  necessest  hocliesycioni  fhodie  sycioni  Z. 
hodie  sytioni  F)  DFZ.  necessest  Sicyoni  hodie  Bergldus  Opusc.  vol.  1 
p.  077  esseautcrasmortem  A exequi  BCD  990.  rrA  A 

imperiosus  a nou AEDICAS  A notis]  doctis  ad- 

scriptum  a Scaligero,  sed  rursus  deletum 
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IV  2,  40—51 


SiMIA 

Propera  pellegere  ergo  epistulam. 

Ballio 

fd  ago,  si  taceas  modo. 
'Miles  lenoni  Ballioni  epistulam 
Conscrfptam  mittit  Polymacliaeroplagides, 

Imagine  obsignatam  quae  inter  nos  duo  looo 

Conuenit  olim.’  siimbolust  in  epistula.  __ 

Video  et  cognosco  signum.  sed  in  e23istula 
Nullam  salutem  mittere  scriptam  solet? 

SiMIA 

Ita  militaris  disciplinast,  Ballio: 

Manii  salutem  mittunt  bene  uolentibus,  1005 

Eadem  malam  rem  mittunt  male  uolentibus. 

Sed  lit  occepisti,  perge  ojiera  experirier, 

Quid  epistula  ista  narret. 

Ballio 

Ausculta  modo. 


997.  ST.  om.  B PEOPERAPELLEfveZ  i^gereepistul^  cIcinAqA  ct  si- 
TACEASMono  apparuerunt  in  A legere  Guyctus  orgo  epistolam  Bothius. 

opistulam  feptam  C)  ergo  BCDFZ  sitaceas  B 998.  Pcrgitur  in 
A paullo  longius  remotis  versuum  initiis  milles  Z EAiUiiONi  A 
EPISTULAM  A cum  B.  om.  CD^FZ:  Epta  add.  in  marg. 

999.  CONSCRIPTAM  A.  Cnscriptam  C mittit  A polymaciiaeropla- 
eipES  A.  polymachero  placides  BCDZ.  polimacheroplacides  F 

1000.  Imagine  Gulielmius.  imaginem  A cum  BCFZ.  inmagiuem  JJ 

QUAE  A.  que  B nos  sup>.  scr.  IF  nyo  A.  duos  Studemundus 

Woelfflini  Archii  t.  Ill  (a.  18SG)  p.  551  1001.  olim  A Post  olim 

Simiae  p>ers.  inserit  cum  FZ  Bitschelius  sumbolust  BitschcUus.  sitm- 
rolumst  ut  vid.  A.  symbolum  est  FZ.  simbolura  est  BOB  V.  1002. 
1003  inverse  ordine  collocat  A 1002.  Ball.  pers.  praemittunt  FZ, 
Bitschelius  uideobt  A sed  sup.  scr.  B^  epistula,  sed  e ex  p,  B 
1008.  MiTTERESCRiPTAM  A cum  rcliguis , nisi  quod  mittere  tantum 
.sup.  scr.  in  B.  mittere  adscriptam  Bitschelius.  mittere  inscriptam 
Bothius.  solet  salutem  scriptam  mittere  ego  Acta  Soc.  philol.  Lips, 
rol.  VI  p.  236.  mittere  is  scriptam  Sauppius  Quaest.  crit.  (cd. 
a 1880)  p.  17.  cf.  Buggius  Philol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  257 
1004.  ITA  A DISCIPLINAST  A.  disciplina  est  reliqui  baltio  BC 
et  ante  corr.  D 1005.  salutem  A BENEfpeZ  i^uolentirus  A. 
bcniuolentibus  Z lOOG.  eadem  A mittunt  BCDFZ.  mittit 
(I Uteris  it  incertis)  A:  cf.  BaiciXis  1.  s.  s.  p.  47  maleuolentidus 
A 1007.  SED  A ut  sup.  scr.  B perge  A opera  A,  Lipsius 
Ant.  lect.  V 0.  opcram  BCDFZ.  operc  Scaligcr  experier  Z 
1008.  EPISTULA  A nan't  B ausculta,  sed  1 ex  i vel  t incohata,  D 
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'Harp  ax  calator  mens  est  ad  te  qiii  uenit’ 

Times  is  Ilarpax? 

SiMIA 

Ego  sum:  atque  ipse  harpax  quidem.  lOlO 


Ballio 

'Qui  epistulam  istam  fert,  ab  eo  argentum  accij)i 
Et  cum  e6  simitu  mulierem  mitti  uolo. 

Salutem  scriptam  dignumst  dignis  mittere: 

Te  si  arbitrarem  dignum,  misissem  tibi/ 


Quid  mine? 


SiMIA 


Ballio 

Argentum  des,  abducas  mulierem. 


1015 


Vter  remoratur?/ 


SiMIA 


Ballio 

Qum  sequere  ergo  intro. 


SiMIA 


1012.  Simitu  ex  hoc  loco  adfert  gloss.  PI:  ^f.  JRitschelius  Opusc. 
vol.  II  p.  258 


1009.  ARPAX  A.  liar  pax  C calator  A.  callator  C aclte  B 
QUI 1010.  TUNESISHARPAX  time  Gs  liai'pax  Tunes 

saphax  B.  tune  es  saphax  CD.  Tune  is  es  Harpax  Fylades  atq-ipsear- 
PAX  A cum  B.  atque  fatque  om.  F)  ipse  harpax  BCD FZ.  atque  Harpax 
Bitschelius.  BA.  Atque  ipse  harpax  Ussingius.  cf.  Lorenzius  Philol.  vol. 
XXXV  (a.  1876)  p.l78sq.  Ceterum  SI.  ego  sum.  BA.  atque  iste  Har- 
pax quidem,  Qui  Bothius  1011.  B om.  B:  add.  man.  recens  quiepi- 
STULAM  A eptam  C argentum  A Post  accip  num  ei  vel  ie  vel  i 
seguatur  in  A incertmn:  novas  v.  a cumeo  incipit  accipi  | Et  cum  eo 
Grutcrus.  accipi  et  ||  Cum  eo  Camerarius.  accipiet  |I  Quo  meo  B.  acci- 
piet  II  Cum  eo  CD.  accipies.  ||  Cum  eo  FZ.  accipe,  et  ||  Cum  eo  Jjamhinus 
1012.  Cf.  ad  V.  1011  simitu  Camerarms.  similttu  incerta  Icctione 
A.  simit  B.  simul  CDFZ  mulierem  A.  multe  rem  B 101,3.  Ah 
hoc  V.  ad  V.  1048  deficit  A dignum  est  libri  1015.  S om.  B 
1016.  S om.  B Vterre  moratur  BC.  Vterremoratur  D.  Vter  mora- 
tur  F BA.]  spat.  B ergo  FZ.  rego  BCD  Intro^  non  intro, 
B SI.]  spat.  B 
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PSEVDOLVS 

Peiorem  ego  homiiiem  magisqiie  uorsute  malum 
Numqiiam  edepol  quemquam  mdi,  quam  hie  est  Simla : 
Nimisque  ego  illimc  homluem  metuo  et  formido  male, 

Ne  malus  item  erga  me  sit,  ut  erga  ilium  fuit:  1020 

Ne  in  re  secunda  nunc  mi  obuortat  cornua, 

Si  occasionem  capsit.  qui  si  sit  malus, 

Atque  edepol  equidem  nolo:  nam  illi  bene  uolo. 

Nunc  m metu  sum  maxumo  triplici  modo:  1025 

Primum  omnium  iam  hunc  comparem  metuo  meum, 

Ne  deserat  med  atque  ad  bostis  transeat. 

Metuo  autem,  ne  erus  redeat  etiamdum  a foro: 

Ne  capta  praeda  capti  praedones  fuant. 

1021,  Hunc  locum  fortasse  imitatus  est  Apuleius  de  mag.  cap.  81: 
^superest  ea  pars  epistulae,  quae  similiter  pro  me  scripta  in  memet 
ipsum  uertit  cornua’  1022.  Hue  refert  Loewius  Prodr.  p.  271 
glossam  lianc:  capsit:  ceperit 


Act.  IV  scaenaS  Novam  scaenam  ordiuntur  libri : confinuavit  Pit- 
schelius:  cf.  Spengelius  Sitzungsber.  der  bayer.  Acad.''  a.  1883  p.  295 
SEiRVOS  DV  B PSEVDVL’  D^.  om.H.  Pseuclolus  FZ.  unius 
V.  spat.  C 1017.  PS.  praem.  Cl)  magis  que  B uersute  libri 
1018.  simia  CDFZ.  simia  ex  sima  C.  similia  B 1019.  Nimis  d^lbi- 
tanter  Ritschelius  in  adn.  illunc  Ritschelius.  ilium  libri  1020.  Nec 
Z crgasmel?.  ergame////// XI  erga  ilium  libri.  ilium  erga,  Ritschelius 
1021.  mihi  libri  obuertat  libri  1022.  capsit  Camerarius.  ceperit 
capsti  B.  epperit  Capsti  fCapst  i D)  CD.  caeperit  cautio  est  FZ 
qui  si  sit  malus  Muellerus  Pros.  p.  297  adn.  2.  qui  sit  fquisitJ?;  malus 
libri.  quoi,  si  sit  malus  Ritschelius.  qui  siet  malus  Camerarius.  qui 
sit  malus  male  Bothius.  qui  sit  mihi  malus  Ussingius  1023.  Lacu~ 
nam  indicavit  Ritschelius  1024.  kie\m  Ritschelius  equidem]  id  qui - 
(lem  malit  Ritschelius  V.  1025—1031  delet  Ussingius  praeeunte  ex  piarte 
Gnyeto:  cf  Langenus  Stud.  PI.  p.  70  1025.  maximo  libri  praeter  F 

tn'idicimo  do  D 1027.  med  atque  Bothius,  Ritschelius  Noik  exc.p.49. 
me  atque  libri.  me  atque  bine  Ritschelius  edidit.  nunc  me  atque  Ca- 
merarius. me  neue  Muellerus  Pros.  p.  731  transeat  B.  transeant 

aut 

CD  1028.  Metuo  autem  BDFZ.  Metuo  meuiu  C.  cf  Muellerus 
Pros.  p.  59  adn.  1.  Turn  metuo  Ritschelius,  cui  nec  Metuo  itidem  nec 

Metuo  itcrum  2>lacct  eros  D ctiam  dum  a 1‘oro  (^aforo  B)  BCD. 
etiam  domum  a loro  Gulielmius  ne  redeat  satis  mature  vd  quia 
non  rediit  etiam  dum  cxpectat  Ussingius  1029.  preda  ct  predones 
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Quom  haec  metuo,  inetuo,  ne  ille  hue  Harpax  acluenat^  1030 
1^1  ills  quam  lime  liic  Harpax  abierit,  eum  miiliere. 

1 erii  heiele:  iiimium  tavde  egrediiiiitur  foras. 

Cor  eonligatis  iiasis  expeetat  meum^ 

Si  non  edneat  mulierein  seenin  siinnl^ 

Vt  exidatnm  ex  peetore  anfugiat  meo.  1035 

■********:<c 

Vietdr  sum:  uiei  eautos  eustodes  raeos. 


SIMIA.  PSEVDOLVS.  PHOENICIVM 

SiMIA 

Ne  pldra:  neseis,  dt  res  sit,  Phoenieium, 

Verum  haiid  multo  post  faxo  seibis  aeeubans. 

Non  ego  te  ad  ilium  ddeo  dentatum  uirum  1040 

Maeedoniensem,  qin  te  mine  flentem  faeit: 

Qiioiam  esse  te  iiis  maxume,  ad  eum  duxero. 

BZ  fuant  B.  fiant  reliqiii  1030.  Quom  hec  metuo  metuo  B 
ct,  msz  quod  Cum  haec,  CDZ.  Turn  hoc  metuo  F.  luxta  cum  his 
metuo  Bitschelius.  Turn  hoc  autem  metuo  Muellerus  Pros.  p.  59  adn. 

aduenat  BD.  adueniat  C.  ueniat  FZ  1031.  Priusquam  B 
hahient  B quom  ante  ras.  B.  cum  ex  rasura  idem  1032.  her  clgni- 
miura  p 1033.  Cor]  cum  F concolbogatis  pro  cor  eonligatis  unus 
e It  Oris  Lamhini,  qui  cor  conglobatis  ilUnc  emit  expeetat  meum  Z. 
expectata  meum  B.  expectata  ||  Meum  C.  exspectata  ||  Meum  D.  ex- 
pectabo  eum  F 1034.  non]  qtrior  n ex  c incoliata  I)  semul 
1035.  exolatum  B ^ Bitschelius  collata  proleg.  Trin.  p.  XCII.  exu- 
latum  CDP"Z.  exsolatum  libri  veteres’  Lamhini  aufugiat  Game- 
rarnis.  aut  fugiat  BCD.  fugiat  FZ  1036.  Intercidisse  talem  fere 
versiculum  suspicatur  Bitschelius:  Set  foris  concrepuit:  eccos  ut  uolui 
exeunt,  cf.praefatio  1037.  uici  eautos  CD  FZ,  nisi  quod  verba  can- 
tos eustodes  in  rasura  habet  C.  uicia  aut  os  B 

Act.  IV  scaena4  S SICOPHANTA  SERVOS  MERETRIX  DV  B 
SICOFANTA  PSEV  DVL’  IP.  om.  uno  versu  vacuo  relicto  CDb  Si- 
mla Sycophanta.  Pseudolus  F.  Sycophanta.  Pseudolus  Z 1038  res 

''^7  cf.  Brixius  Nov.  annal. 

vol.  CXXXI  (a.  1885)  p.  194  phoenitium  BD.  phoentium  G 

1039.  Ilunc  v.  iterant  GD  baud  GDFZ.  haut  B faxos  cibis 
JJ  n Acebans  G in  altera  scriptione:  aeeubans  fns  in  ras.)  in  prior e 
1040.  No  nego  D dent  atum  B.  peltatum  Bothius  1041.  qui 
te  nunc  Gamerarius.  quile  nunc  B.  qui  lenonem  GDFZ  1042 
Cuiam  libri,  nisi  quod  cuius  sup.  Cuiam  addidit  G esse  te  Gamera- 
rms.  te  esse  libn  maxime  libri  praeter  F duxero  Bitschelius. 
duco  to  dlucote  B)  hbri.  duceris  Ussingius  Quoiam  esse  to  uis,  ad 
eum  duco,  maxume  Bothius 

PliAVTt  PsEVI)OTjV.S 
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Caliclorum  hand  multo  post  faxo  amplexabere. 

PSEVDOLVS 

Quid  tu  mtus,  quaeso,  desedisti?  quam  din 

Mihi  cor  retunsumst  oppugnando  pectore.  1045 

SiMIA 

Occasioiiem  repperisti,  uerbero, 

Vbi  percoiiteris  me  ^ ^ ^ 

^ ^ ^ ^ msidiis  hostilibus. 

Quin  hmc  metimur  gradibus  militariis? 

PSEVDOLVS 

Atque  edepol  quamquam  nequam  homo’s,  recte  mones.  1050 
Ite  hac,  triumplie,  ad  cantharum  recta  uia. 


1043.  Calydoru  B hand  ex  haut  B amplexauere  B 
1044.  queso  D.  queso  B desedisti  tarn  diu?  Mihi  Acidalius,  Dis- 
saldeus,  ^si  quid  mutandum,  niaJim  desedisti?  iam  din  Mihi’  Bit- 
schelius  1045.  Cf.  ad  v.  lOM  retnnsnmst  oppugnando  Camerarius. 
retuns  usto  pugnando  B.  retunsust  ||  Obpugnando  C,  et  nisi  quod  Op- 
pugnando^  DZ.  retusum  est  oppugnando  F pectore  [|  S Occasionem 
B.  pectore.  SI.  occasionem  CF  et,  nisi  quod  SY.^  Z.  pectorisi.  oc- 
casionem Dh  pectoi’e;  si.  occasionem  Pseudolo  v.  1046  cum 

proximo  Bothius  continuavit,  Simiae  unum  v.  1049  tribuens  repe- 
risti  Z ' V.  1047.  1048  nidlo  intervallo  in  lihris  continuatos  in  hanc 
fere  sententiam  supplere  licebit:  Vbi  perconteris  me,  ^opportunam  sci- 
licet: Qui  hie  oppugnemur>  insidiis  hostilibus’  Eitschelius : cf.  praef. 
perconteris  Z.  percunteris  B.  percunctetis  CD.  percuncteris  F 
me  in  insidiis  F.  me  in  signis  olim  Ussingius  1049.  Ab  hoc  v.  ac- 
cedit  A QUINHINCMETIMUEG  ct  AEiis  apparuerunt  in  A (ubi  gradibus 
militariis  legit  Studemundus  teste  Abrahamo  p.  220)  Quin]  Viam 
Salmasius  hinc  metimur  Pylades  cum  A.  hii  metimur  B.  hie  me- 
tiinur  CDZ  (sed  r ex  s C).  hinc  mentimur  F.  partim  hinc  comitamur 
partim  hircometamur  dibri  veteres’’  Lambini.  hinc  cito  imus  Eitsclie- 
lius.  hinc  metamur  Dousa  Expl.  Ill  25.  hincmet  imus  Boxhornius. 
i simitur  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  679.  hinc  meamus  Seyffertus  Phi- 
lol.  vol.  XXV  (a.  1867)  p.  451.  hinc  molimur  Muellerus  Add.  ad  pros, 
p.  141:  cf.  Lorenzius  PMlol.  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  179  militariis 
B CD  (ex  corr.)  FZ,  Langenus  ^Beitr.’  p.  324.  militaribus  D (ante  corr.), 
Boxhornius,  Salmasius,  Eitschelius.  milliariis  Lorenzius  cum  aliis 
1050.  PS.  cum  reliquis  D\  SI.  Atque  suspectum  est  Eitschelio,  non 
recte.  Atqui  Bothius  nequa  BCD  cum  A homo  es  BCD  FZ.  homo 
A,  Olsenus  p.  42  eectemones  A 1051.  llunc  in  CDFZ  omissum 
servarunt  cum  AB  antiquae  membranae  Turnebi  Adv.  XX  10:  quern 
in  dibris  veteribus’  se  quoque  repperisse  J.ambinus  elicit  ite  A 
ir'wwopha  Eitschelius.  triumphi  B et  membr.  Turnebi.  Tmimimi(vel  k)  A. 
genetivum  triumplii  esse  vult  Ussingius  cum  aliis  ad  A cantha- 

EUM  A 


IV  5,  1-7 


AOTYS  lY 


1055 


BALLIO 

Hahae,  nunc  demum  mi  animus  in  tuto  locost, 

Postquam  iste  liinc  abiit  atque  abduxit  mulierem. 
lube  mine  uenire  Pseiidolum,  sceleriim  caput^ 

Et  abdiicere  a me  mulierem  fallaciis. 

Conceptis  liercle  uerbis,  satis  certd  scio, 

Ego  periurare  me  mauellem  miliens, 

Quam  mi  ilium  uerba  per  deridiculimi  dare. 

^ 1054.  Cf.  ad  V.  817  Servius  Dan.  in  Aen.  IX  484;  Plautus  in 

Pseudolo  . . ^nunc  iube  . . . caput’,  id  est  scelestum 

Act.  IV  scaena  5 ballio  simo  A.  BALLIO  LENO  D^FZ.  om. 
CD^  relicto  spatio  unins  versus:  sine  ullo  intervallo  superiori  smenae 
continual  B Ceterum  novum  actum  ah  hac  scaena  incipit  Bitschelius 
a V.  1246  editores  ante  Eitsclielium  1052.  B om.  B hahae  A 
TIalie  BD.  fla  he  F.  Hah^  Z.  ]ahe  C.  Ha  hae  Camerarius.  Ha  ha  he 

^ nunc  demum 

mihi  BCDFZ.  nuncmihidbmum  A animus  in  tuto  locosillitsclielius. 
ANiM  et  m exitu  versus  ocoest  A.  animus  in  tuto  est  loco  reliqui 
1053.  Post  quam  B ille  Flecleisenus  abut  A.  Habiit  CD 
MULIEREM  A 1054.  ivBEfvel  i>UNCUENiREBSEUi)OLUM  A,  Geppertus 
^Ausspr.’  etc.  p.  91,  Seyffertus  Ind.  ijhilol.  vol.  VII I (a.  1878)  p 343 
Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  336.  nunc  iube  uenire 

pseudolum  Servius  Dan.  Libet  rmihi  libet  uenire  pseudolum  rpsu- 
dolum  D)  BCDFZ.  Lubet  nunc  ueniat  Pseudulus  cum  FlecUiseno 
Bitschelius  coll.  V.  1061:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  121.  282  scelerum 
A capud  D 1055.  etabducereamemulibrem  apparuerunt  in  A 
Vt  delevit  cum  Bothio  Bcntlcioque  Bitschelius  fallatiis  (7Z)  1056.  con- 

CEPTiSTiERCLEUERBissAT  appciruerunt  in  A Her  cl§  D 1057.  ego 
A ^ periurare  B cmn  A.  peiurare  C.  perurare  DL-  perorare  D^. 
peiieraie  Z.  peieiare  I ^memauelle  ....  iens  litleris  extremis  in- 
certis.  mauellem  mef'mauele  me.^  milieus  Onilies  FZ)  reliqui.  mauelim 
me  milieus  Bothius  1058.  mihi  lihri  cum  A illum  A PEiinERiD- 
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Nunc  dericlebo  liercle  liominem,  si  conuenero. 

Yernm  m pistrino  credo,  ut  coniienit,  fore.  1060 

Nunc  ego  Sinionem  mi  obuiam  ueniat  uelim: 

Vt  mea  laetitia  laetus  promiscam  siet. 


SIMO.  BALLIO 


SiMO 

Visso,  quid  rerum  mens  Vlixes  egerit, 
lamne  liabeat  signum  ex  arce  Ballionia. 

Ballio 

0 fortunate,  cedo  fortunatam  manum. 


Quid  est? 


lam 


SiMO 

Ballio 

SiMO 

Quid  iam? 


10G5 

r' 


DARE  A de  ridiculum  B.  dericulum  CD.  1059.  deri- 

DEBO  A Inter  hominem  et  nuenero  pcmllo  plus  exstitit  quam  sico 
in  A conuero  B 1060.  ueruminristrinocredoutcon  in  A app)a- 
ruerunt  pristrinu  BC.  pistrinum  BFZ,  Kampmannus  de  IN  p.  40 
forte  pro  fore  ^alibi  legi’  Pius  scribit  1061.  simonem  A.  su- 
monem  B mihi  Ubri  obuiam  A.  ouiam  B ueniat  Gainerarius. 
uenitat  B.  uentrem  C.  uenire  BFZ.  u . . . . t A ijelim  A 
iienire  ulim  Kochius  Nov.  annal.  vol.  Cl  (a.  1870)  p.  685  1062.  lae- 

ticia  CZ.  Igticia  B.  leticia  BF  laetus  A.  letus  B pro- 
miscam siet  Camerarius.  promiscams  apparuexunt  in  A.  promiscasiet 
B.  promiscua  (^promis  cua  B)  siet  CBFZ 

Act.  IV  scaena  6 Sine  intervallo  continuant  A,  Bitsclielius.  S 
SIMO  SENEX  E EIDEM.  DV  cum  rasura  litterae  C post  SENEX  et 
litterae  S ante  DV  B.  SIMO  SENEX  BALLIO  fBALIO  B^)  LENO  IP 
F Z.  dimidium  v.  vacuum  et  ]iso  C:  cf.  Spengelius  ^ Sitzungsberichte  dcr 
bayer.  Acad.’  a.  1883  p.  283  Hanc  scaenam  Ucentius  tractavif 
Schmidtius  ^Bem.  zum  Ps.’  p.  21  sqq.  1063.  uisso  A.  Viso  reliqui 
QUIBRERUM  A cum  Z.  quirerum  B.  quiserum  CD.  quid  seruus  F 
MEUSULiXESEGPmrr  A cum  FZ,  nisi  quod  ulysses  Z.  meu  sulixe  so 

gerit  B.  meum  ulixes  egerit  CD  1064.  Iam  nae  B exare  B 
BALLIONIA  A cum  Z.  ballcona  B.  balliona  D et,  na  ex  ni,  C.  babil- 
lonia  F 1065.  fortunate  A cedo  fortunatam  maimm.  B CBFZ. 
cpmop’ORTUNATAMMOBOMANUM  A.  fortunataiu  cedo  manum  Sauppius 
Quacst.  p.  13.  fortunato  cedo  mauum  Lorenzius  Philol.  vol.  XXXV 
(a.  1876)  p.  179.  fortunato  ciiam  Berglcius  Opvsc.  vol.  I p.  678 
1066.  In  A litteris  incertissimis  tale  quid  exstare  visum  est:  siMoqj:iAM- 
QyiDiAM  . , . ]\IE  j UAs4f(iUipEST  SI.  Quid  est  Bothius,  Ijomanus 
p.  100,  Bentleius.  Simo  SI  quid  est  fquide  B)  BBFZ.  sino  SI.  qui- 
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Veuitiie  homo  ad  te? 


liALLIO 

nihil  est  quod  metuas. 

SiMO 

Quid  estV 


Ballio 


Ndu. 


SiMO 

Quid  est  igitiir  boui? 

Ballio 

Miiiae  uigiuti  saiiae  et  saluae  siiiit  tibi, 

Hodie  quas  aps  ted  est  stipulatus  Pseudolus. 


SiMO 

Velim  quidein  hercle. 

Ballio 

Roga  me  uigiuti  miiiaS;  1070 

Hi  ille  ill  ac  hodie  sit  potitus  miiliere, 

Hiue  earn  tuo  giiato  hodie,  ut  promisit,  dabit: 


1068.  1069.  Priscianus  VIII  21  (vol  I p.  388  ed.  II)  de  stipu- 
lari  ofjem:  Plautus  ....  actiue  dixit,  idem  in  Pseudulo:  "minae 
. . . Pseudolus’ 


dem  C nihil  est]  nihilem  C.  niliile///  D SI.  om.  G quid  est] 
quidem  G.  quide  D.  quid  F 1067.  uenitneiiomoalte  A.  Venit 
no  homo  fnehomo  G.  neho  mo  B)  BGBFZ  quidem  C igituii- 
ESTBONi  A 1068.  MiNAE  A.  mine  G uigintisanaeetsaluae  a 
cum  GF  et  Prisciani  libris  praeter  II,  ubi  uigiuti  salue  et  sane  cs^. 
uigintis  anae  et  saluae  B.  uiginti  san^  et  salue  B.  uiginti  sanae  ac 
salu9  Z ^ TIBI  A 1069.  aps  ted  est  stipulatus  lUtsclielius  Cquando 
aps  ted  instipulatust  vix  latinuud).  apsteeststibulatus  A.  abs  te 
inde  est  instipulatus  (nisi  quod  apste  B)  BGBFZ:  quod  defendebat 
Kampmannus  de  AB  p.  13.  abs  te  est  instipulatus  Priscianus.  abs  te 
iudest  stipulatus  Gamerarius.  endostipulatus  uel  industipulatus  ascripsit 
Scaliger.  aps  te  est  instipulatus  Bentlcius,  Buggius  Pkilol.  vol  XXXI 
(a.  1872)  p.258  sq.:  cf.  BergJcius  Optusc.  vol  I p.  176  pseudolus  ctiam 
Prisciani  libri  plerique  1070.  quidem  A 1071.  siillehod  .... 

• • • • • • • • • • mulieee  a ille  iliac  hodie  BitscheJius.  illae  hodie 

ilia  BZ.  ille  hodie  ilia  BGI.  ille  hocedie  ilia  BergJcius  Opusc.  vol  I 
p.  111.  illic  hodie  ilia  Pylades.  ille  bodied  ilia  lUtschelius  Nov.  exc. 
p.  00.  111c  hodie  si  ilia  transqionit  Flelcceisenus  Si  illic  hodie  iliac 
erit  potitus  Brugmannus  de  NI  p.  13  1072.  siueeamt  . . . nato- 

IIODIEUTPEOMISITDABIT  A gnato  hodie  BGBFZ  cum  A,  ub 

videtur.  hodie  gnato  liitschclius.  gnato  hocedie  idem  Nov.  exc.  p>.  03 
duce  Berglcio 
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(Roga,  dpsecro  liercle:  gdstio  proiinttere.) 
Omnibus  modis  tibi  esse  rem  ut  saluam  scias. 
Atqiie  etiani  liabeto  mulierem  cloud  tibi. 

SiMO 

Nnllumst  periclum,  cj[udcl  sciam,  stipularier, 

Vt  ccincepisti  uerba.  uigiuti  miiias 
Dabm  ? 


Dabimtur. 


Ballio 


SiMO 

Hdc  fiLiiclem  actumst  bad  male. 
(Seel  ednuenistin  hdmiiiem  ? 


Ballio 

Immo  ambd  simul. 


SiMO 

Quid  aitV  c|uid  narrat?  cjuaeso,  (|uid  dixit  tibi? 

Ballio 

Nugas  tbeatri:  uerba  quae  in  comoediis 
Solent  lenoiii  dici,  cjuae  pueri  sciunt: 


1075 


1080 


1073.  EOGA  Aj  Bothius,  Bentleius.  Rogato  BGJJBZ.  Roga  tu  ALudlerus 
Bros.  p.  210.  278  opsecio  B.  obsecro  rdiqivi  cum  A iiekcle  A 
liorcle  obsecro  transxwnit  C,  Camerarius  gestiopeomittere  A 
Ceterum  versum  paralldum  versui  116  cldet  Lorenzius  V.  1074.  1075 

inverso  or  dine  liitschelius  collocat  1074.  OMNIbusmo esse- 

EEMUTSALUAMSCIAS  A 1075.  ATQ-  ct  LIEEEMDONOTIBI  in  A appa- 
ruerunt  clono]  ocl  C 1076.  SI  om.  Id  nullumestpeeiclu  et 
lAMSTiPULAEiEE  appavuevunt  in  A Nullum  periclum  st  BIB,  liit- 
schdius.  Nullum  periculumst  GD'\  Nullmu  periculum  est  FZ 
1077.  UTCONC  ei  EAuiGiNTTMiNAs  appai  wemni  m .4  cocepisti  uerba. 
SI.  uiginti  F Cf.  Voigtius  Mus.  Rlien.  vol.  XXVI  (a.  187 Ij  p.  153 
et  Lorenzius  in  appcndice  1078.  da^  dein  medio  versu  Q . . . . m 
ct  UMALE  habere  visus  est  A actumst  11.  actum  st  BG.  ac- 
tunst  Z.  actum  est  F hau  B cum  A,  ut  videtur.  baud  reliqui 
V.  1079  — 1086  eicit  Lorenzius  Bhilol.  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  174 
cum  Kiesslingio  Mus.  liken,  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  425  1079.  sedc 

ct  ARiBOSiMUL  cipparucrunt  in  A,  praeterea  dubia  vestigia  liiterarum 
iNEM^j- IMMO  conueuisti  bominem  Z.  bomiuem  conuenistin  Game- 
rarius  imo  Z ambo  Z cum  A.  ambos  reliqui  una  simul  Aluel- 
lerus  Bros.  p.  666  1080.  qutdaitqui  et  suo  loco  q . . . soc^iiinn  . . . 

apqmruerunt  in  A qu^so  R7)  dixit  2>’o7/dws.  d\c.\i  BGllFZ 
1081.  NUGASTHEA  ct  EBAQTTAEiNCO  upparucrunt  in  A que  B 
incomaediis  B.  incomoediis  I),  in  comoediis  Z 1082.  lenonilici- 
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Malum  et  aceiesturn  et  peiiirimi  aibat  esse  me. 

SiMO 

Pol  bail  mentitust. 

Ballio 

Ergo  baud  iratus  fui. 

Nam  quaiiti  refert  ei  iiec  recte  dicere,  1085 

Qui  in  bill  facial  quique  iiifitias  nou  eatV 

SiMO) 

Quid  est  quod  non  metuam  ab  eo?  id  audire  expeto. 

Ballio 

Quia  niiniquam  abducet  miilierem  iam  nec  potest. 

SlMO 

QuidiimV 

Ballio 

Meministin  tibi  me  diidum  dicere 
Earn  iieniuisse  militi  MacedonioV  1090 

SiMO 

Memiiii. 


QUAE  A pucrisciunt  B 1083,  scelestum  A teiueum  A. 
periurum  reliqui  aibat  Guyetus,  Bcntlems.  aieeat  A,  Beroaldiis. 

aiebant  BGJJFZ  1084.  iiAU  A cum  B.  baud  reUqiii,  nisi  quod  ban 

Utteras  ex  men  corr.  B mentitust  A.  mctitust  F ergo  A cum  B. 
ego  CBFZ  1085.  Ab  hoc  versu  ad  1119  deficit  A refert  ei  nec 
recte  Pyladcs.  referte  inegrecte  B.  refert  ||  Nec  recte  (xec,  te  B)  reliqui. 
refert  te  nec  recte  Camerarius  1086.  nibili  Camerarius.  nibil  lihri 

a 

facit  C inficias  lihri  1087.  SI.  F.  om.  BCBZ  quod  Camerarius, 
quid  libri.  qui  Pyladcs  non  sup.  scr.  B metuam  Bothius.  metuas 
cum  libris  Bitschelius  Sed  qui  non  metuas  Ussingius  expeto  post 
Beroaldum  Camerarius.  expecto  libri  Vix  credibilia  de  hoc  v.  et  108S 
molitur  Bergldus  Opusc.  vol.I p.678  1088.  numquam  CFZ.  nunquam 

B.  nunc  quani  B abducet  mulierem  iam  Bitschelius  cum  Bentleio  et 
Bcizio  in  lahnii  Annal.  pthil.  nov.  vol.  XXXV  (a.  1842)  p.  191.  a me 
fame  B)  abducet  mulierem  iam  libri.  mulierem  a me  abducet  sine 

Bothio  dace  Kampmannus  de  AB  pracp.  p.7  1089.  Quidum?  BA. 

add.  FlecJieisenus.  om.  libri,  Bitschelius.  Quianam  Bergldus  Opusc.  vol.  I 
p.G78,  Lorenzius.  Qumam  Langenus  'Beitr.  ^p.326  Meministin  tute 
Bitschelius.  Meministin  tu  Lambinus.  Commeministiue  Beizius.  Non 
meministi  tu  Kampmannus  1.  s.  s.  cf.  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  87 

1090.  ueniuisse  vel  uenum  iuisse  FlecJieisenus  Exerc.  p.  48.  uaeni- 
uisse  Bitschelius.  uenisse  libri.  ueuiisse  Engelbrechtus  Stud.  Vindob.  vol.  VI 
(a.  1884) p.  238  macedomeo  Z.  macedonico  Scutarius  1091.  Emillius 

B.  emillius  (71) b em  illius  en  illius  1'^  adme  .B  Memini.  :t|:En 

illius  seruos  buc  ad  me  mode  Bitschelius:  cf.  FlecJieisenus  Nov.  annal. 
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Ballio 

Eiu  illius  seruos  hue  ad  me  argentum  attulit 
Et  obsignatum  sumbolum. 

SiMO 

Quid  posteaV 
Ballio 

[Qui  inter  me  atque  ilium  militem  conueiierat,] 

Is  secum  abduxit  miilierem  liau  multo  prius. 

SiMO 

Bonan  fide  istuc  dicis? 


Ballio 

Vnde  ea  sit  milii?  1095 

SiMO 

Vide  modo^  ne  illic  sit  contechinatus  qui^ipiam. 

Ballio 

Epistula  atque  imago  me  certiim  facit. 

[Qui  illam  quidem  iam  in  Sicyonem  ex  urbe  abduxit  modo.] 

SiMO 

Bene  hercle  factum,  quid  ego  cesso  Pseudolum 


vol.  LXI  (a.  1851)  p.  59,  Spengelius  T.  Macc.  PL  p.  66,  Brixius  Em. 
m Gapt.  p.  18,  Bitschdius  Opnsc.  vol.  Up.  680.  700s<jq.,  Ludtsms 
tie  genet,  p.  52  V.  1002-1098  tractat  Henricus  Sclienkl  1.  s.  s.  p.  70 
(676)  ^ V.  1002  sg.  itci  edidit  Bitsclielius : Attulit  argentum  et  obsigna- 
tiuu  sumbolum,  ||  Qui  inter  me  et  ilium  conuenerat.  SI.  Quid  postea'^ 

1092.  Et  obsignatum  simbolum.  SI.  quid  postea  GB^  et,  nisi  quod  sym- 
boluin,  FZ.  Et  eboh  signatum  simbolum  SI.  quid  postea  B superiori- 
bus  continuans.  Et  epistulam  eius  obsignatam,  sumbulum  Fledceisenus 
Et  sui  eri  imagine  opsignatam  epistulam  Luclisius  1.  s.  s.  Et  obsio-na- 
tuni  symbolum,  conuenerat  ||  Qui  . . . . S.  Quid  postea?  Acidalius 

1093.  Versum  mterpreti  tribuit  Brixius  l.s.s.:  tutatur  cum  Spenqelio  Us- 

singius  BA.  Qm  F:  om.BGDZ  interme  lOQi.B A.p>mcm.BGB  bau 

B.  baud^eZ^gw^  ^derum  versum  superioribus  continuat  B 1095.  Bonan 
fide  B ex  ras.  et  F Z.  Bonam  fidem  B ante  ras.  et  GD  Ante  istuc 
spatiolum  radendo  ortum  (fuerat  dj  B 1096.  V//////dem  odone  cum  ras. 
in  Utter (( rum  B ilhc  ne  sit  Muellerus  Pros.  340  contechinatus 
lutsdieluis  Opusc.  vol.  II  p.  477.  conteclmatus  idem  edidit  cum  B Z. 
conthecuatus  GB.  contegnatus  F 1097.  Epistola  F Versum 
delet  Ussingius  1098.  Versum  damnat  Lorenmis  Quin  illam  oui 
dem  Pglades.  Quin  iam  quidem  illam  Gamerarius.  Qui  illam  iam 
Ussingius  praccunte  Bentleio  inszeyonemex  B.  Inszionem  ex  GB  in 
sitionem  ex  F abduxit  ex  urbe  Weisius,  liitschelius.  ex  urbe 
abduxit  Lambinus,  Acidalius  Quin  in  Sicyonem  illanc  quidem 
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Facere  ilt  (let  noinen  ad  Molas  coldiiiam?  iioo 

Sed  quis  liic  homost  clilamydatus? 

BALiao 

Noil  edcqxjl  sciu: 

Nisi  lit  obseruemiis  quo  eat  aut  quam  rciiii  gerat. 


HARPAX.  BALLIO.  SIMO 

HARrAX 

Mai  US  6t  iiequaiust  liomo  qiu  niliili  facit  imperium  sui  ser- 

uos  eri; 

Nihilist  autem  suom  qui  officium  facere  mmemor  est,  nisist 

admonitus. 


abduxit  niodo  Bothius  Geterum  Jacunam  post  li.  v.  indicat  Lorenzius 
1100.  adraolas  B.  ad  molas  CDF,  ^antiquae  p>crgamcnae^  Turnebi 
Adv.  XX  10,  Uibri  vetercs’’  Lamhini.  admolaria  Z.  ad  niolarum  By- 
lades,  cf.  Buechelerus  Nov.  annal.  vol.  XGIII  (a.  1866)  p.  242,  Bcry- 
kills  ^Beitr.’  p.  99,  liitschdius  Nov.  exc.  p.  114  colonias  F' 

1101.  quis  fs  cx  c)  D liic  correctwn  ex  his  B homo  est  lihri 


chlam  mi  datus  B.  clamidatus  GD  1102.  Nisi  ^ C.  Nisi  ut  re- 
liqui:  quod  soUicitare  non  audeo.  Nisi  Bitschelius  obseruamus  Z 
Act.  IV  scaena  7 CACVLA.  LENO.  SENEX.  B.  om.  relicto  spatio 
unius  versus  CD\  BALLIO  SIMO  HARPAX  CACVLA  SERVVS  D\ 
Harpax.  Ballio.  Simo  F.  Harpax  Simo.  Ballio  Z Tractaverunt  hoc 
canticum  post  liitschelium  et  Fleckeisenum  Grainius  ^Zeitschr.  f.  d.  Gym- 
nasiolwesen^  vol.  XX  (a.  1866)  p>.  479  sqq.,  Cliristius  ^ MetriF  p>.  439) 
Wintcrus  et  Spengelius  1.  s.  s.  V.  1103.  1104  quos  trochaicos  esse 

iusserat  Biischclius,  anapaesticos  feci  cum  Lorenzio,  Wintero,  Spengelio: 
cf.  Muellerus  Pros.  p.  140  1103.  nequam  est  homo  libri.  nequam 


homost  Bitschelius  qui  nihili  FZ.  quinihl  B.  qui  nihil  GD 
facit  imjierium  sui  seruos  eri  Spiengelius  1.  s.  s.  (cf.  p.  176  sq.).  eri 
imperium  sui  seruus  facit  B.  imperium  (^im  perium  D.  impiu  Z)  eri 
(cr  c corr.  C.  heri  F Z)  sui  seruus  i^ciiGDFZ  eri  sui  seruos  facit  im- 
])erium  Bitschelius  trochaice.  Malus  et  nequamst  homo  qui  qui  homo 
Fleckeisenus)  nihili  sui  eri  seruos  facit  imperium  m acZw.  nihili 

imperium  heri  facit  sui  seruos  Bothius.  eri  imperium  sui  facit  seruos 
Wintcrus  1.  s.  s.  et  sui  eri  imperium  facit  seruos  Lorenzius,  catcdccticos 
tfficientes  1104.  Nihili  est  iv.  Nihil  est  BCDF  suum  libri 

oficium  D inimemor  GFZ.  imnor  D^:  corr.  IB  Nisi  (non  nisf) 

est  admonitus  B.  nisi  adeo  fad  eo  D)  monitus  reliqui.  nisi  si  admo- 
nitiist  vel  facerest  inimemor,  nisi  monitust  Bitschelius  in  adnotatione. 
nisi  admonitust  W^interiis  1.  s.  s.  catalecticum  versum  efficiens 
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Nam  qm  liberos  se  ilico  esse  arbitrantur,  1105 

Ex  coiispectu  erf  si  sm  se  abditleruut, 

Liixautur,  lustrantuiq  comeclunt  quod  liabeut,  ei  iioiuen  diii 

Seruitutis  feruut, 

Nec  boiii  ingeiii  quicquam  in  is  inest, 

Nisi  ut  improbis  se  artibus  teiieant.  iiio 

Cum  bis  mihi  nec  locus  nec  serino  uinquam 
Conuenit  neque  is  nobilis  fui. 

Ego,  ut  mihi  imperatumst,  etsi  abest,  hie  adesse  eruin  arbi- 
tror. 

1107.  Nonius  p.  335,  28:  Lustrari  diciinus  et  scortari:  a lustris. 
riautus  Pseiidolo:  'luxantur  . . . habent’  Cf.  Festus  Pauli  p>.  120: 
luxantur  a luxu  dictum,  id  est  luxuriantur 


1105.  se  ilico  e&se  Eitschclius.  esse  illico  se  BC.  esse  ilico  sc  1)  FZ. 
ilico  se  sine  esse  Guyetus,  Bentlcius  1106.  eri  si  sui  se  ClJFZ. 
ox\llllll  sui  se  (crasae  su  litterae)'  ab  dideruut  B V.  1107.  1108,  quus 
■uno  versu  comprehendit  B,  ita  constitui  cum  Spcngelio  de  cret.  p.  27, 
Bergliio  Opusc.  vol.  I p.  1G6  sg.,  Seyfferto  de  hacch.  p>.  13  sq.,  Studemundo 
de  cant.  p.  4. 40. 42.  eosdem  sic  conformavit  Bitschelius:  Luxantur,  lustriin- 
tur,  comediiut  quod  habent,  quod  non:  ||  Ei  nomen  diu  seruitutis  fenint 
1107.  Luxantur  Nonius.  Luxuriantur  iantur  B.  Luxuriantur  CBFZ 
come  dunt  (c,  ex  rj  D babente  in  omen  B.  habenti  nomen  fno 
men  I))  CD.  habent  nomen  FZ.  habent,  ii  nomen  Camcrarius.  ha- 
bent, quod  non  habent,  ii  nomen  Gruteriis.  habent  omne,  1 nomen 
Bitschelius  in  adn.  V.  1109  — 1112  tribus  versibus  comprehendit  B, 
quorum  primus  a Nec  boni,  alter  a Probis,  tertius  a Conuenit  inci- 
piunt:  primum  constitui  cum  Bitschelio,  alterum  cum  Spengelio  1.  s.  s. 
p.  21,  rcliqua  de  meo:  cum  Bitschelius  ptost  v.  1109  sic  pergat:  Nisi 
uti  sese  improbis  artibus  sustineant.  ||  Cum  his  mihi  nec  locus  nec 
senno  conuenit,  ||  Neque  eis  umquam  hominibus  nobilis  fui.  cf.  praeter 
Fleckcisenum  Muellerus  Pros.  p.  410  adn.  1,  Add.  p.  142,  Seyffertus  de 
bacch.  p.  39 sq,  Winterus  1.  s.  s.,  Leo  Miis.  Bhen.  vol.  XL  (a.  1885) 


p.  177  1109.  ingenii  libri  inis  in  est  B.  inhis  in°^  fest  add.  m.  2) 

D.  in  his  inest  CZ.  in  iis  inest  F 1110.  utim  1|  Probis  B te- 
neant]  expoliant  Crainius  1.  s.  s.,  Muellerus  1.  s.  s.:  cf.  Spengelius  1.  s.  s. 
p.  21  Nisi  uti  se  improbis  teneant  artibus  Bothius  1111.  cuin- 
his  B nec  cum  CDFZ.  hec  B^  umquam  (ita  Z.  unquam 
BCD.  niiquam  F),  quod  post  is  libri  habent,  transposui  1112.  ue- 
que  om.  CDFZ  is  CD Z.  iis  B.  his  F V.  1113—1115  ita  constitui 
dubitarder:  eosdem  iribus  versibus  comprehendit  B,  quorum  alter  a Nunc 
ego,  tertius  a Nequom  incipiunt  Bitschelius  haec  edidit:  ifitsi  abest, 
hie  adesse  erum^  racuni  arbitror:  |1  Metuo,  quoin  hie  non  adest,  ne  me- 
tnarn,  quoin  adsiet.  1|  Ego  lit  mi  iinperatumst,  ei  rci  operam  dabo.  idem 
aut  quod  pro  ut  aut  huic  pro  ei  in  adnot.  postulat.  cf.  praeter  FlecJc- 
eisenum  et  Loren mim  Christius  1.  s.  s. , Seyffertus  de  bacch.  p.  39  sq.. 
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IV  7,  12-20  rSEVDOLVS 

Niiiic  ego  ilium  metuo  ne,  qiiom  atlsiet,  metuaiii:  ei  rei  ope- 

raiii  dabo.  1114.  1115 

Nam  m taberna  usque  adhuc  smerat  Surus, 

Qiioi  dedi  sumbolum.  maiisi  ut  iusserat: 

Leno  ubi  esset  domi  me  aibat  accersere. 

Verum  ubi  is  non  uenit  nec  uocat, 

Venio  liiic  ultro  ut  sciam  quid  rei  sit,  ne  illic  homo  me 

ludificetur.  H20 

Neque  quicquamst  melius,  quam  ut  hoc  pultem  atque  aliquem 

hue  euocem  hinc  intus. 

Leno  argentum  hoc  uolo 

A me  accipiat  atque  amittat  mulierem  mecum  simul. 

Winterus  1.  s.  s.,  Spengelius  I s.  s.,  Leo  I s.  s.:  quos  exscribere  nonpotui 
1113,  mibi  om.  Z imperatumst  fiiuperatum  est  Z)  etsi  CDFZ.  Im- 
petratum  (non  impetratuinj  cstet  si  B ab  est  hie  B.  abest  hie  L Z. 

abem  hie  C.  habem  hie  D ad  esse  B 1114.  1115.  no  quoin 

julsiet  luetuam  scripsi.  qum  (bum  CDFZ)  hie  non  adest  (lid  est  1j) 
Nequom  ("necum  GDZ.  nec  cum  F)  adsiet  metuam  (^metuia  CD) 

BGDFZ  ei]  eius.^  In  margine  GD^  liabent:  absentes  dominos 

a semis  ("aseruis  B'^)  uerendos  1116.  intaberna  usque  B.  inter 

berna  usque  G.  inter  ber  nausque  I)  siuerat  I.  II.  Vossius  cip>ucl 
Bothium.  sineret  libri.  siuerat  me  BitscJieUus  cum  Botliio.  cf.  Spenge-^ 
litis  1.  s.  s.  sirus  B GI).  syrus  FZ  Geterum  hunc  v.  cum  sequenti 
sic  iungit  Ussingius:  Nam  in  taberna  usque  adhuc  mansi,  uti  iusserat  i| 
Me  Syrus,  quoi  dedi  symbolum  1117.  Cui  libri  simbolum  BGl). 
symbolum  FZ  mansit  CD  uti  cum  Bothio  et  Bentleio  Eitschelius 
1118.  me  aibat  Botliius,  Bentleius:  me  aiebat  GFZ.  mea  iebat  B. 
mea  lebat  B accersere  F.  arcersere  B.  accessere  C.  arcessere  BZ 
1119.  iubi  is  B.  ubi  his  B nonuenit  B neque  adeo  me  uocat 

Braunius  1.  s.  s.  p.  2S.  nec  manentem  uocat  Bitschclius : cf.  Spen- 
qelius  1.  s.  s.  p.  77  sq.  1120.  Ab  hoc  v.  accedit  A unNionuc- 
ULTEOUT  et  0M0ME_,  dein  in  proprio  versu  ludificetur  apjparuerunt 
in  A,  ubi  etiam  sciam  legit  BitscJieUus  Versum  anap.  discripsit 
Bluellerus  1.  s.  s.  p.  140:  trocli.  Bitschelius  utsciam  B quid  rei 
GBFZ.  quodrei  B sit  BitscJieUus.  siet  BGBFZ  me  sup. 
scr.  G 1121.  necquicquamestmeliusquam,  post  atq-alique  et  in 
proprio  v.  euocemh  apparuerunt  in  A,  ubi  etiam  ut  post  quam  et  uc 
in  fine  legit  Bitschelius.  in  B a verbo  Atque  novus  versus  incipit, 
cui  verba  leno  argentum  hoc  adJiaerent  hue  euocem  hinc  intus 

scripsi.  euocem  hinc  intus  BGBFZ.  hue  euocem  intus  (et  mi  melius; 
FlecJieiscnus.  cf.  Muellerus  Bros.  p.  325.  421.  hue  intus  euocem  Bit- 
schelius, hue  cum  Bambino  et  A,  iambico  octonario  discripto  1122.  In 
A breviculus  versus  fuit:  sed  nihil  legi  potuit  uolo  huic  versui  ad- 
iecit  Bitschelius:  quod  proximo  praemittunt  libri  cum  A 1123.  uouo- 
AMi:ACCiriATATQ-  et  MUL  (iqiparuerunt  in  A -x  me  FZ  cum  A.  me 
BGB  emittat  FZ  muHere  F.  mulie  G 
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IV  7,  22—29 


Ileus  tu. 

Quid  uis? 


liALLIO 

SlMO 


Ballio 

Hic  homo  mens  est. 


SiMO 


Scortum 


Quidiim? 

Ballio 

Quia  jiraeda  haec  meast: 
quaerit,  liabet  argentum:  iam  admordere  huiic  milii 

lubet.  1125 


SiMO 

lamiie  ilium  comessurus  es? 

Ballio 

Dum  receus  est 

Homo,  dum  calet,  deuorari  decet.  nam 
Boni  me  uiri  pauperant,  improbi  augeiit. 
Poplo  strenui,  mihi  damiiosi  usui  sunt. 


1124.  HEUSTUQUIDUISitl-mCHOMOMEUS  et  QUIA  ct  in  pvopvio  V. 
PEAEU^  apparuerunt  in  A quicluis  B mens  est  liitscliclius.  meust 
BCDZ.  est  meus  F quia  apredae  B hgc  B.  om.  0 inea 
est  BGDFZ  1125.  scoetumquaerithabetaegbn  et  eeehijnc  ct 
in  proprio  v.  mih  apparuerunt  in  A,  uhi  oedeeehunc  legerat  Bitsche- 
lius  So  ortum  CB  querit  B CD  F iam  Pius,  BeroaUus.  tarn 
B.  tarn  etiam  CDZ.  tamen  F milii  nunc  F lubet  CZ.  iubet 
B.  libet  F.  Lubet.  si  D,  omissa  personae  nota  ante  lamne  v.  1126 
1126.  Cf.  ad  V.  1125  iamneillumcommess  et  ensest  apparue- 
runt in  A,  uhi  etiam  ue  p>ost  commess  et  dumeec  ante  ens  legit  liit- 
schelius  Iam  ueillum  BG  comesurus  B.  commessurus  Cl),  come- 
siirns  FZ  recens  est]  recens  em  D 1127.  dumcaletdumdatuede 
UOEA  apparuerunt  in  A Homo,  dum  calet  scripsi.  Dum  datur  dum 
calet  BGDFZ.  Dum  datat,  dum  calet  Eitschelius.  Dum  dat,  dum 
calet  Vssingius  cum  Studemundo  de  cant.  p.  81  et  Sp>engelio  1.  s.  s. 

deuorare  F decet.  nam  FZ.  decet  tarn  B.  decet  tamen 
CD.  cf.  de  hoc  versu  Studemundus,  Seyffertus  de  haccli.  p.  46:  de- 
cetur  Spengelius  1.  s.  s.  decet  Eitschelius  1128.  BONiMEuiEiPAurE- 
EANTIMPEOBIAUGENT  A,  MuclUrus  Add.  ad  pros.  p.  142.  Boni' me 
uiri  ruiri  1|  Me  GDFZ)  pauperant  improbi  alent  rpauperantim  probi 
alent  B.  pauperant  improbialent  CD.  pauperant  improbi  alunt  FZ) 
augent  rein  mcam  mali  BGDFZ  immisso  ejlossemate.  Boni  uiri  pau- 
])crant  me,  improbi  me  alunt  Eitschelius.  cf.  Studemundus  1.  s.  s. 
p.  45,  Seyffertus  1.  s.  s.  1129.  populostrenuimihiinpeobiusuisunt 
.1  Boplo  Eitschelius.  Populi  cum  B etiam  CD" FZ.  Populc  D^ 
mihi  damnosi  usui  sunt  Eitschelius.  mihi  improbius  uisunt  B.  milii 
improbius  uisi  sunt  CDZ.  mihi  improbi  usui  sunt  F.  damno  mihi, 


IV  7,  29-37  PSEVDOLVS  li)7 

SiMO 

Malum  quod  tibi  di  dabilut:  sic  scelestu’s.  Ii3u 

Ballio 

Venus  mi  haec  bona  datat,  quom  bosce  biic  adigit 
Lucrifugas,  damni  cupidos,  qui  se  1132*^ 

Suamque  aetatem  bene  ciirant,  1132^’ 


Ediint,  bibunt,  scortantur:  illi  siint  alio  ingenio  atque  tu, 
Qui  neque  tibi  bene  esse  patere  et  illis  quibus  est  muides. 

Harpax 

Me  nunc  commoror,  quom  hie  asto,  quom  has  foris  non  ferio, 

lit  sciam,  1135‘‘ 

Sitne  Ballio  domi.  1135^^ 

Heus,  ubi  estis  uos? 

improbi  usui  sunt  Camerarius.  instrenui  mi  usui  sunt  Crainius  1.  s.  s. 
mihi  probrosi  usui  sunt  Spengelius  1.  s.  s.  cf.  Muellerus  Add.  ad  p>r. 
p.  142.  tradita  servaverunt  Studemundus  1.  s.  s.,  Seyffertus  1.  s.  s.,  alii 
1130.  MALUMQyOUTIBIDIDABUNTSISCELESTUS  A In  B hic  VCTSUS 
superiori  continuatur  diclab^iut  B.  dahunt  C I)  B Z sic  scelestu’s 

liitschelius.  nisic  scelestus  B.  nisi  scelestus  (prima  b ex  c I>)  CD. 
ut  scelestus  FZ.  qui  sic  scelestus  Camerarius:  cf.  OJsenus  1.  s.  s.  p.  2G 
Sequitur  in  Ubris  v.  1135:  quern  conferas  V.  1131  — 1132^'  ita 

discripsi  duce  Spengelio  1.  s.  s.  p.116:  quos  duobus  versibus  complectun- 

tur  et  A et  B,  quorum  alter  in  A a damnicupidos  , in  B a Lucri  fugas 
incipit:  cf.  Seyffertus  de  baccli.  p.  27,  Bergldus  Opusc.  vol.  I p>- 
eosdem  sic  constituit  Bitschelius : Venus  mihi  haec  bona  datat,  quom  adigit 
hue  hicrifugas,  |1  Damni  cupidos,  qui  se  suamque  aetatem  bene  curant, 
edunt  1131.  UENUS  mihi  libri  cum  A h^c  D.  hec  B F bona 
vel  DONA  A dat  at^.  dat.  at  CD.  dat  ad  F.  dat  A cum  Z quom 
B.  QUUM  A.  cum  CDF Z hosce  hue]  hos  hue  libri  cum  A adigit 
B cum  A.  adicit  CD.  addicit  F.  adiicit  Z 1132^.  Lucri  fugas  B. 
LUCRIFUGOS  A dampni  C.  damp  ni  D Septenarium  hunc  proponit 
dubitanter  in  adn.  Bitschelius:  Venus  mihi  haec  bona  dat  laetilica, 
quom  hos  hue  adigit  lucrifugas  1132^^.  etatem  BDF  curant  A 

1133.  EDUNTBiB  SUNTALIOINGENIOATQ-TU  in  A apparucrunt  Scor 
tant3r  D Potitant,  scortantur:  alio  sunt  illi  ingenio  atque  tu  Bit- 
schelius: cf.  Muellerus  Pros.  p.  103  et  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  66 

1134.  QUiNEQ(^veZ  c)  et  patbreetillisquibusestinuides  in  A appa- 
ruerunt  1135.  Verba  post  v.  1130  tradita  hue  collocavit  Bitschelius 
ita  scripta:  Me  mine  commoror,  quom  foris  has  non  ferio,  1|  Vt  sciam 
sitne  nunc  Ballio  domi.  cf.  Seyffertus  de  bacch.  p.  27,  Spengelius  1.  s.  s. 

UA.]p)raem.  F Z:  om.BCD  nunc  commoror,  quom  hic  asto  scripsi. 

nunc  commoror  libri  cum  A,  nisi  quod  numc  A cum  BCDFZ.  quum 
A ~FOni(vel  Ejs  A.  fores  reliqui  nonferio  ut  B.  no  tantum  apparuit 
in  A Verba  sitneballiodomi  in  proprio  versu  habet  A,  non  B 
sit  ex  scit  rasura  D neballio  ante  corr.  D V.  1136  sq.  ita  confor- 
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IV  7,  37—43 


Ballio 

Hie  quidem  ad  me  recta  liabet  rectam  uiam. 
[ Haepax 

Heiis  ubi  estis? 

Ballio 

Heiis,  adulescens,  quid  istic  debetiir  tibi?] 
Bene  ego  ab  boc  praedatus  ibo:  noui:  bona  scaeuast  mibi. 

, Haepax 

Ecquis  boc  aperit? 

Ballio 

Heiis,  cblamydate,  quid  istic  debetiir  tibi? 
Haepax 

Aedium  domimim  lenonem  Ballionem  quaerito.  1140 

Ballio 

Quisquis  es,  adulescens,  operam  fac  compendi  quaerere. 

Haepax 

Quid  iam? 

Ballio 

Quia  tute  ipsus  ipsum  praesens  praeseutem  uides. 


mavit  mtsclielius : Heiis,  ubi  estis  uos?  ||  Heiis,  ubi  estis?  BA.  Hie  qui- 
dem ad  lue  recta  habet  rectam  uiam.  cf.  Spengelms  T.  Macc.  PI.  p).  150 
1136.  HA.  pracm.D^FZ:  om.BCD^  heusu  et  cquiuemadmeee- 
ctahabeteectamuiam  in  A aptparueruoit  Cf.  Tjuchsius  Comm.piros.II 
p.  13  BA.  Hie  quidem  FZ.  hie  quidem  BCD  adme  B recta 
om.  P'  1137.  Versum  uncis  inclusit  Flecheisenus  praef.  liitsch.  p.  XIV 

IIEITSUBI U ESCENSQITIDISTICDPmETUETIBI  H,  uhi 

UOS  vix  exstitit  et  spatium  fuisse  videtur  HA.  praem.FZ.  om.  BCD 
estis  uos  lihri  praeter  A BA.  FZ:  om.BCD  ad  hulesceus  B.  adole- 
scens  FZ  1138.  ben,  deinsuo  loco  o,  post  r>,  denique  bonouibonasgae- 
iTASTMiiii  A go  B ab]  ad  F praedatus  ibo:  noui  Camemrius, 
ut  A videtur  hahuisse.  predates  fpdatus  CD)  si  bono  ui  (in  FZ)  BCDFZ 
scaeua  est  B.  segua  est  C.  sc§  ua  est  D.  segna  e Z.  scena  est  F 
Ceterum  hunc  v.  om.  codices  Pyladis  1139.  EC  et  quidisticbebetue- 
Tiiii  apparuerunt  in  A clamidate  CD  1140.  aeb  ef  umlenonembal- 
LTONEMQUAI'IEITO  opparuevunt  in  A HA.  om.  BCD^:  supra  domimim 
sup.  scr.  D"  bidium7?671  querito  HOT)  1141.  quisqu  ei  opeeam- 
j<’ACCOMPENniQUAEEEEE  apparuerunt  in  A adulescens,  sc  ex  n C.  adol. 

F querere  B 1142.  quidi[a  . . q susJipsumpeaesens- 

I'EAESENTEM  ct  in  propi'io  V.  UIDES  (quae  uncis  inclusa  sunt,  accesserunt 
ex  Studemundi  leciione  llermae  vol.  VI  a.  1872  p.  270  edita)  Quid  c 
tpiis  B Quia  tute  ipsus  ipsum  Baierus  inter  alia  1.  s.  s.  p.  79  tute 
cum  Umpfenhaclno  Mel.  PI.  p.  32,  Bitschelio  Nov.  exc.  p.  39.  Quia  te 
(Quiate  B)  ipsus  coram  BCDFZ:  uhi  ted  cum  Bothio  Biiscliclius,  te 
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Titn  is  es? 


IIaiu'Ax 


SiMO 

Chlamydate,  caue  sis  tibi  a curuo  infortiinio^ 
Atquc  in  liunc  intende  digitum:  hie  lenost. 


Ballio 

At  hie  est  uir  bonus. 
Sed  til,  bone  uir,  flagitare  saepe  elamore  in  foro,  1145 

Qudm  libella  nusquamst,  nisi  quid  leno  hie  subuenit  tibi. 


Harp AX 

Qum  tu  ineeiun  fabulare? 


Ballio 

Fabulor:  quid  uis  tibi? 


Argentum  aeeipias. 


Harpax 

Ballio 


lamdudum,  si  des,  porrexi  manuin. 


is  Camcrarius.  Qnia  tute  ipsura  coram  Muellerus  Pros.  p.  735.  Quia 
enim  ipsus  coram  Fleclceisenus  praef.  PttscJi.  p.  XIII.  Quia  tu  eum 
ipsus  ipsum  Luclisius  Ilermae  loco  supra  scripto.  cf.  Baicrus  1.  s.  s. 
preseus  presentem  B.  presens  pseiite  D.  prgseens  presentem  G uidet 
cum  Camerario  Bitschelius  1143.  TUXiSES^t  ct  caijesistibiacuruoin- 
FORTUNiu  in  A apparuerunt  Tuni  ses  B SI.  om.  G hclamydato 
ante  ras.  B.  clamydate  ex  ras.  B.  chlamidate  GD  tibi  a lihri.  a cum 
Guyeto  mtsclielius  curuo  Pareus  cum  A.  curio  BGDFZ.  covioBent- 
leius.  duro  Bostius  Opusc.  vol.  I p.  244.  diro  Beroalclus.  Curtio  mira- 
hiliter  Lipsius  Ant.  Ject.  V 9.  Thurio  Palmerius.  crucio  Pontanus  Anal. 
Ill  19:  cf.  A.  Muellerus  progr.  Flenshurg.  a.  1886  p.  24  ct  Luchbertus 
Woclfflini  Arch.  vol.  Ill  (a.  1886)  p.  304  infortunio  lihri  proeter 
A:  a coriio  infortunium  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  678.  cf.  Lorenzius  in 

appendice  1144,  hu de  A leno  est  flenoest  1))  lihri 

cum  A Spat,  ante  at  o?w.  A bonus  A.  probus  reliqui,  Bit- 
schelius 1145.  SED  A BONEUIR  A,  Gamevarius.  none  uir  B.  nones 
{vel  non  esj  uir  reliqui.  probe  uir  Guyetus  sepe  GP>  elamore 
B cum  A.  in  elamore  Qnclamore  D)  GBFZ  in  A 1146.  Quoin 
B.  QUUM  A.  Cum  reliqui.  Cui  Bentlcius  in  Ad.  II  2,  15  libel- 
LANUSQUANST  A.  libella  nusquam  est  G.  libellanus  quam  est  I),  libel- 
lanus  quaest  B.  libello  nusquam  est  FZ  nisi  A quid  A,  Aci- 
dalius.  quod  BGBFZ.  quidem  Pius  leno  A sub  uenit  B 

1147.  QU bulare  a Pro  fabulare  lacunom  cum  ras.  B 

FABULOR 4t  quid  (clc  spcdio  non  prorsus  constat)  A qid  J)  uistibi 
A 1148.  ARGENTUMACOIPIAS  A:  qucic  verha  versui  1147  coniinuat 
B Spat.  om.  A iamdudumsi  A.  Ian  dudum  si  B.  iam  si  du- 
dum  GF.  iasidudii  I),  iam  si  dubiuro  Z 
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IV  7,  50-57 


IIaepax 

Accipe:  liic  siiiit  qumque  argenti  lectae  numeratae  minae. 
Hoc  tibi  eras  me  iitssit  ferre  Pblymachaeroplagkles,  1150 
Quod  deberet,  atque  ut  mecum  mitteres  Plioeiiicium. 


us  tiios? 


Ita  dfco. 


Ballio 

IlAErAX 


Ballio 

Miles? 


IIaepax 

, A 

Ita  loquor. 

Ballio 

Macedoiiius  ? 


✓ 

Admodum,  iiiquam. 


Haepax 

Ballio 

Te  ad  me  misit  Polymachaeroplagides? 


Vera  memoras. 


Haepax 
Ballio 

Hoc  argentum  ut  mibi  dares? 


Haepax 


Leiio  Ballio, 


Si  tit  quidem  es 


Ballio 

Atque  ut  a me  mulierem  tu  abdilceres?  1155 
Haepax 


Ita, 


1119,  Hunc  V.  sujicriorilms  continuat  B accipeiiic  A lec- 
'I'AE  A.  lecte  B numeeatae  A cum  Z.  mimevate  CD.  nnmurato 
B.  mimcratcqne  F mine  B 1150,  tiei  A iussit  A 
ferro  B polumaciieeoplagides  A.  polymacbero  placides  B. 

l)olimachero  placides  G.  polimacbero  placides  1)  1151,  deeeeet 

A MECUM  A.  memn  CD  Dost  mitteees  nihil  legi  poUiit  in  A 
pboenitium  CD.  pbenicuim  F 1152,  Emus  B tuus  A cum 

religuis  miles  A italoq- us  A 1153,  Ad  moduin  in- 

rpiam  B sn'periovihus  continuat  Post  teab  , , , . s nihil  in  A legi 
2iotuit  adme  B polymacbero  (e,v  polymeeberoj  placides  B.  poli- 
macberoplacides  CD  1154.  Verha  Vera  — dares  superiorihus  conti- 
nuat B HA,  om.  G ueeamemoeas  A BA.]  bal  (\  ex  bj  D 
Inter  iiocaege  et  s in  fine  nihil  legi  potuit  in  A 1155.  Dost  atq- 
ITTAMEM  nihil  appuruit  in  A ame  B in  abdueeres  Boihius.  ab- 
duceres  F Z.  in  adduceres  BCD  115G.  HA.  Ita  sup)criorihus  addunt 
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Ballio 

Phoeiiicium  earn  esse  dixit? 

Haepax 

Recte  meministi. 

Ballio 

Mane : 

Tam  redeo  ad  te. 

Haepax 

At  maturate  propera:  nam  propero.  uides 
lam  diem  multum  esse? 

Ballio 

Video:  hunc  aduocare  etiam  uolo. 
Mane  modo  istic:  iam  reuortar  ad  te.  quid  nunc  fit,  Simo? 
Quid  agimus?  manufesto  teneo  liunc  hominem  qui  argen- 
tum attulit.  1160 

Simo 

Quidum? 

Ballio 

An  nescis,  quae  sit  haec  res? 

Simo 

luxta  cum  ignarissumis. 

Ballio 

Pseudolus  tuos  allegauit  hunc,  quasi  a Macedonio 


BCDFZ  BA.]  CA.  BCB^:  corr.  Posi  iTA^tPHOBNicniM  nihil 
in  A apparuit  Phoenicium  earn  esse  Fleckeisenus,  Muellerus  Add.  ad 
pros.  p.  142.  phonictume  esse  B.  Phoenitium  esse  CD.  Phoenicium 
esse  F Z.  Phoenicium  esse  earn  Bitschelius.  Phoeniciumne  esse  Camc- 
rarius  me  ministi  (7  1157.  iamebdeoadte^Paumatuea 

in  A Ante  lam  scripturus  fuit  B Ubrarius  in  B adte  B D fadtehar 
D)  Atmaturitate  B.  At  maturitate  CD  Spat,  ante  nam  C 
1158.  lAMDiEMMULTUMBSSE^fu  visa  sunt  in  A extare  diem  cum  A 
Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  142.  die  B,  Bitschelius.  diu  CD.  diei  FZ 

1159.  MANEMODOiSTif?;eZ  Ej,  dein  sub  finem  q et  in  fine  o apparuerunt 
in  A Manemodo  B isticiam  B reuertar  BCD  Z atte  pro  ad 
te  B^CD  nunc  fit  Bentleius,  Bothius.  nunc  B DF Z.  nunc  sine 

fiet  C.  fiet  sine  nunc  Guyetus  1160.  quidagimusmanubestoteneo- 
HUNCHOM  apparuerunt  in  A,  ubi  v.  bipart,  fuit  manifesto  Z.  BA. 
Manufesto  PCD  hunc  hominem  teneo  BCDFZ,  Bitschelius 
at  tu////////////lit  cum  ras.  circ.  5 Hit.  D 1161.  QUiDUM^tANN  et  dubia 
vestigia  litt.  ignaeis  apparuerunt  in  A,  ubi  exitus  proprium  v.  occu- 
pabat  Quidiam  B.  Quid  iam  CDFZ,  Bitschelius  an  ne  scis  quae  Z. 
annescisqug  fis  ex  it)  D iuxta]  facta  F cum]  quoniam  B igna- 
rissimus  C.  ignarissimis  BDFZ  Secuntur  hie  in  BC  (post  dimid. 
V.  vacuum  C)  DF Z v.  1205 — 7,  suo  HU  loco  redeuntes:  om.  A hoc  loco: 
item  Acidalius  cum  Angelio  1162.  pseudolusi’uus  apparuerunt  in  A 
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Milite  esset. 


SiMO 

Haben  argentum  ab  liomine? 


Ballio 

SiMO 

Heus,  memento  ergo  dimiclium  istmc 
Commune  istuc  esse  oportet. 


Rogitas,  quod  uides? 
mihi  de  praeda  dare. 


Ballio 

Quid,  malum?  id  totiim  tuomst.  1165 

I-Iaepax 

Quam  mox  mi  operam  das? 

Ballio 

Tibi  do  equidem.  quid  nunc  mi’s  auctor,  Simo? 

SiMO 

Exploratorem  liiinc  faciamus  ludos  suppositicium, 

Adeo  donicum  ipsus  sese  liidos  fieri  senserit. 


Sequere. 


Ballio 

quid  ais?  neinpe  tu  illius  seruos  es? 


Haepax 


Planissume. 


teste  Loetvio:  etiam  a(lle)gauit  adfert  Studemundus  Weher  zwei  Paral- 
Icllcom.’  p.  53  BA.  pmemittunt  BCDZ.  om.  F tuns  libri  cum 
A quasi  si  Hermannus  in  lalinii  Annul,  phil.  nov.  vol.  XXXV 
(a.  1842)  p.  104  1163.  militeessetiiabenaegentumab  et  sq  sul> 

fincin  apparuerunt  in  A SI.  Habeii  argentum  Ritschelius,  Bent- 

leius.  ST.  Habes  nergentum  B.  babes  ne  argentum  ('neargeutum  D) 
CBFZ.  cf.  Schraderus  1.  s.  s.  p.  25  1164.  heusmementobeg 

apparuerunt  in  A istinc  inibi  libri,  Kaempfius  1.  s.  s.  p.  31.  mihi 

istinc  Ritschelius  de  pr^da  dare  BD.  de  preda  dare  Z.  depdare 

C.  de  pda  date  F 1165.  istuc  A opoetet  A QUip- 

iviALU]MiDTOTUMTUU(''ycZ  o)M A.  Quid  malum  id  totum  tuum  est 

BCDFZ.  Quin  malum  totum  tuum.  Ritschelius  1166.  HA.]  7)'*, 
Acidalius.  SI.  B.  om.  CJFFZ  mihiopeeam  A mibi  etiam 
BCDFZ  BA.  BCD,  Acidalius.  SI.  FZ,  simul  BA.  imerentes 

]-)OSt  equidem.  S])at  om.  A miiiies  litteris  incertissimis  A.  mibi  es 
BCDFZ  mi  auctor  es  reicit  Ritschelius  in  adnotatione  auctoe- 
siMO  A 1167.  EXPL  et  FACiAMUSLUDOSUPPOSiTiciUM  apparuerunt  in 
A ludos  F,  Lambinus.  ludo  reliqui  cum  A:  vide  Ritschclii  Parerg. 
p.  429  Suppositicivi  C ?pp  ex  bpj  1168.  ade  et  ludos fieeisen- 
SEEiT  apparuerunt  in  A BA.  praemittunt  BCDZ.  om.  F,  Acidalius 
domicum  Z senserim  B.  senseri  CD  1169.  tuilliusmili- 
Tisqt PLANISSUME  apparucrtmt  in  A BA.  Acidalius.  om.  libri 
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Ballio 

Quanti  te  emit? 

IIari’ax 

Siiarum  in  pugna  iiirium  uictoria:  1170 

Nam  ego  eram  domi  miperator  siimmus  in  j)atria  mea. 


Ballio 

An  etiam  ille  umqiuim  expngnanit  carcerem,  patriam  tuam? 

Harpax 

Cdntnmeliam  si  dices,  aiidies. 

Ballio 

Quotiimd  die 

Ex  Sicyone  ])ernenisti  hue? 

IIarpax 

Altero  ad  meridiem. 

Ballio 

Strennissume  liercle  inisti. 


1172.  Hue  spcctarc  videtur  Servius  in  Aen.  I 140:  quod  autem 
dixit  ‘’saxa  inmania,  uestras  domos’,  de  Pseudolo  Plauti  tractmu 
est,  ubi  ait:  'nisi  forte  carcerem  aliquando  effregistis  ue- 
stram  domum’  Vbi  tuli  quern  defregisti  cod.  Cass.,  sed  aliquando 
elfregistis  correctoris  manus  1173.  Quotumo  June  quasi  adverbium 
excerpsit  gloss.  Plant. : cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  259 


seruus  F Ad  taleni  scri^duram  A spectare  vidciur:  Sequere.  quid 

ais?  nempe  es  tu  illius  militis?  planissunie  B cum  A.  planussume 
Cl),  planussime  Z.  planissime  F 1170.  pugnauiuium uictoria  appa- 
rucrunt  in  A 1171.  nam  et  summusinpatriamea  apparuerunt  in  A 

Nuni  BCD  eram]  dederam  Cl)  1172.  ane amilleex- 

PUGNAUITCARCEREMPATEIAMTUA  A BA.  om.  BCD  Anet  iam 
B An  etiam  umquam  ille  ex  A prodire  videtur  Cf.  testim. 

1173.  4lQPOTUMoniE  apparuerunt  in  A ITA.  om.  BCD  dices]  '’an. 
dicis  p>otius?^  Bitschelius:  cf.  Bothheimerus  de  enunt.  condic.  p.  30 
BA.]  SI.  Bitschelius  quotumo  die  Camerarius  cum  A.  quotum 
odie  B.  quotum  hodie  -C.  quo  turn  hodie  D.  quid  tun  bodic  FZ. 
quotumo  etiam  gloss.  Plaut.  1174.  Ante  i^alteroadmeriliem 
nihil  apparuit  in  A,  nisi  incerta  vestigia  litterae  v,  quae  ad  hue  spec- 
tore  videtur  (ex  sicyone  adfert  Studemundus  ^Ueber  zivei  Parallelkom.’’ 
p.  01)  si  cione  C ex  ras.  sycione  C (ante  ras.)  D.  sitione  P"  peruenisti 
hue  Guyetus  (cf.  A),  hue  peruenisti  ("peruenesti  ante  corr.  I):  item  perue- 
nesti  CZ)  B CDF Z:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  667  alto  adhuc  meridie 

li 

F mediem  B 1175.  strenuemeherc,  post  q et  in  fine  sper- 
NIXHOMO  apparuerunt  in  A,  ita  ut  aegre  dicas,  num  post  homo  aliquot 
litterae  exstiterint  BA.  FZ.  om.  BCD.  Simoni  versum  tribuit  Bit- 
schelius Strennissume  horde  iuisti  Bergkius  ^Bcitr.’  p.  91.  Strenui 
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SiMO 

Quamuis  pernix  inc  est  homo.  1175 
Ballio 

Vbi  suram  aspicias,  scias  posse  eum  gerere  crassas  compedes. 
Quid  ais?  time  etiam  cuhitare  solitu’s  in  cuiiis  piier? 


SiMO 

Scilicet. 

Ballio 

Etiamne  facere  solitus  es,  scin  quid  loqiiar? 

SiMO 

Scilicet  solitum  esse. 

Haepax 
Sanein  estis? 


Ballio 

Quid  hoc  quod  te  rogo? 

Noctu  in  uigiliam  quando  ibat  miles,  quom  tu  ibas  simul,  1180 
Conueniebatne  m uaginam  tuam  machaera  militis? 


me  hercle  (Me  hercule  CZ.  Meher  cule  D.  HA.  meliercule  F)  isti 
BCDFZ.  Strenue  mehercle  istinc  isti  Palmerus  Hermath.  vol.  VIII 
(a.  1882)  p.  249.  Euge,  strenue  mehercle  isti  Bitschelius.  Strenue 
tu  mehercle  iuisti  Fleclceisenns  p)raef.  Bitscli.  p.  XIII  SI.  Quam  uis 
scripsi.  quam  uis  (quamuis  B)  BCDFZ,  Bitschelius  pernix  (per  nix 
C)  hie  est  homo  B CDZ.  pernix  est  homo  F.  pernix  hie  homo  est  Bo- 
thius  1176,  Bdllioni  trihuit  Bitschelius:  sine  per s.  nota  continuant  libri 
Aspitias  D.  in  A tale  quid  quale  est  aspitas  videtur  esse  SCIAS  in- 
certissima  lectione  A possebum  A geeere  A com  et  in  proprio  v. 
PEDES  A 1177.  BA.  praemittunt  BCDF:  non  Z quid  et  nispuer 
in  A opparuerunt  tu  ne  B solitus  C,  Olsenus  p.  47.  solitus  es  reliqui 
iucunis  B.  alludi  ad  cunnis  monet  Bitschelius  cuhitare  . . . puer  et 
V.  sequ.  BAL  etiam  in  ras.  (er.  ne  facere  . . . loquar  et  solitumj  C 

1178.  Post  sciLiCET^l  num  etiamea  exstar  et  in  A non  satis  certum 
fuit  Loetvio:  cui  praeterea  apparuerunt  haec:  usesscinquidloquar 
litteris  iertia  et  quarta  incertis:  ubi  E(ti)am  fa(cere  soli)tunst4t  legit 
Studemundus  apud  Schraderum  p.  34  SI.  Taubmannus.  HA.  FZ. 
0711.  BCD  Etiam  ne  B fatere  B solitum  es  BCD 

1179.  SI.  Cainei'ai'ius.  oni.  libri  scilicet  A Scilicet  solitum  esse 
om.  FZ  SANEIN  A.  Sani  c ne  B.  sanine  CDFZ  estis  A 
BA.  FZ.  SI.  BCD  QUID  A hoc  quod  BCDFZ.  quod  A,  Bothius, 
Bitschelius  1180.  noctuinuiguuam  A noctu  (o  ex  u)  C 

ndo 

QUANDOIBAT  A.  quaibat  D miles  A quum  A.  turn  reliqui 
simul?  vulgo  Versuum  1181— 1185  haec  simt  in  B mitia:  Conuenie- 
bant  ne.  Ire,  Mane,  Quid  est  1181.  conueniebatne  A cum  FZ 
et  D ex  ras.  Conueniebant  ne  BCD  (ante  ras.).  Conuenibatne  Bitsche- 
lius m adnotatione  in  A machera  A cum  BCD 
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HAIU'AX 

I ill  luaUim  crucem. 

Ballio 

Ilicebit  tamen  tibi  liodie  teinperei 
Haepax 

Quill  tu  mulierem  mi  emittis?  aut  redcle  argentum. 

Ballio 

Mane. 

Haepax 

Quid  maneam? 

Ballio 

Clilamydem  banc  commemora,  quanti  conductast? 
Haepax 

Quid  est? 

SiMO 

Quid  iiieret  macbaera? 

Haepax 

Elleborum  hisce  liominibus  opus  est. 
Ballio, 

Eho,  1185 


1185.  JJonatus  in  Andr.  II  1,  31:  cum  is  nihil  promereat]  la- 
boret  uel  mereatur  uel  mercedis  petere  debeat,  ut  ^qui  meret  ma- 
chera’  Plautus  in  Pseudolo 


1182,  EiNMALAM  A.  In  malum  C Ilicebit  Studemundus  Stud, 
vol.  I p.  20.  Ire  licebit  libri  cum  A,  Hitschelius.  Id  licebit  Ussingius. 
Ilicet  MueUerus  Add.  ad  pros.  p.  15.  Licebit  tibi  quidem  Fleckeisenus 
TAMENTiBiHODiE  A.  tibi  tamen  enhodie  B.  tibi  tamen  hodie  re- 
liqui.  iam  tibi  hodie  Ussingius.  tarn  tibi  hodie  Lorenzius  tem- 
PEEEi^  ut  vid.,  A.  temperi  reliqui,  nisi  quod  ex  tempere  corr.  B et  tem- 
pori  Z 1183.  HA.  F,  Saracenus.  om.  reliqui  mihi  libri  cum  A 
EMiSTis  A.  emitte  Hitschelius  mihi  emitte  aut  reiciens  eedde  A, 
Bothius.  reddis  BGBFZ  Quin  tu  emittis  mihi  mulierem  aut 

reddis  Fleckeisenus  cum  lieizio:  cf.  MueUerus  Pros.  p.  586  et  Seyffertus 
Philol.  vol.  XXVII  (a.  1868)  p.  443  BA.  FZ.  spat.  A.  om.  BOB 
1184.  OHLARITDEM  .A.  clamidem  Cl)  commemoees  oe 

simis)  A teste  Loewio:  ubi  commemora  legit  Studemundus  Stud.  vol.  I p.l69. 

commores  B.  commemores  CBFZ,  Hitschelius  Quanti,  non  quanti  BOB 
con  due  tast  B.  conductast  (extrema  litter  a dubia)  A qui  con- 
ducta  sit  Beckerus  1.  s.  s.  cf.  Brixius  Nov.  ann.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  336 
Quid  est  non  apparuit  in  A 1185.  QuiDMEEETMACHAEEA^tEL- 
LEBO  apparuerunt  in  A,  ubi  exitus  proprium  v.  occupavit  SI.  Hit- 
schcUus  cum  Bothio.  BA.  libri  machera  B CB  Etlebrorum  B.  Elle- 
brorum  C.  Elleboro  B'^.  Eelebrorum  Db  Heleborum  Z.  Helleborum 
F.  herba  purgatoria  sup.  scr.  CB  homininibus  B opus  est.  B 
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Harpax 

Mitte. 

Hallio 

Quid  mercedis  petasiis  hodie  domino  demeret? 


Haepax 

Quid?  domino?  quid  somniatis? 

'7 

Med  peculio  empta.  • 


mea  quidem  liaec  habeo 
omnia;  1187.  1188 


Ballio 

Nempe  quod  femina  summa  sustinent? 


HAEPAX 

Vncti  lii  sunt  senes:  fricari  sese  ex  antiquo  uolunt.  1190 

Ballio 

Responde,  opsecro  liercle;  uero  serio  hoc  quod  te  rogo: 

Quid  meres?  qiiaiitillo  argeiito  te  condiixit  Pseiidolus? 


cho  I HA.  Mitte  B:  ncc  discrepant  CDJf  Z , nisi  quod  eo  Z.  cst  opus  || 
BA.  Eho.  HA.  Mitte  vulgo:  cf.  Handius  Tursell.  II  p.  3G1,  Beyffertus 
Philol.  vol.  XXIX  (a.  1870)  X).  394  1186.  Cf.  ad  v.  1185  mittp:quid- 

MEECEDi  apjparuerunt  in  A mercedis  ex  mercede  D.  meveed  G 
1187.  1188.  quiDT)OMiNOQ,m(iincerta),  x)OstmAetmx)ro2mo  v.o  (Ji.e.  om- 
nia.) apparuerunt  in  A,  unde  quid  socii  ahesse  videtur  HA.]  om.  B. 
spat.  CD  Duorum  versuum  fragmenta  in  unum  coaluisse  Mitsche- 
lius  censuit:  qiii  talis  est  in  BGDFZ  et  lihris  veterihus'  Lambini:  Quid 
domiuo  quid  socii  fquid  socii  om.  F Z)  quid  somniatis  mea  quidem 
(equidem  CDF.  ecquidem  Z)  baec  ?hec  BD)  habeo  omnia  (nisi  quod 
domini  e Lambini  codd.  affertur):  tmde  iam  Lambinus  et  Sciopp>ius 
Susp.  lect.  I 13  BA.  quid  socci?  HA.  quid  somniastis  efl'ecere.  cf 
Baierus  1.  s.  s.  p.  27  sq.  Quoi  domino?  SI.  Quid  socci  Kitschelius  duce 
Bittershusio:  cf.  MueUerus  Pros,  p 177  V.  1189.  1190  del.  Ussingius 
1189.  MEOPECULiOEMPTA]t-NEMPEQU  app>aruerunt  in  A poculio 
B emta  D BA.]  spat.  BCD  quid  focmina  Z 

sustinent  Lambinus,  Scaligcr,  Cantcrus  Nov.  lect.  VII  16.  sustinet 
Hbri  Interrogative  interpimxit  Fleclceisemis : punctum  vulgabatur 
1190.  UNGTIHISUNTSENESEEICAEIS  apparucrunt  in  A HA.  Vncti  hi 
sunt  senes  Camcrarius.  uncti  hi  sunt  senes  | Vncti  hi  sunt  senes  cum 
spat'io  ante  uncti  B.  Hunc  tibi  sunt  senex  CD.  Nunc  tibi  sunt  senes 
Z.  Nunc  ubi  sunt  senes  F 1191.  EESPONDEOPfpcZ  b^seceoheecle  . e 
in  A ap)paruerunt  BA.  Saracenus.  om.  hbri  opsecro  BD.  opsccreto 
C.  obsecro  FZ  hercle  uero  serio  hoc  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  ilo 

Loctvius  Anal.  p.  172.  hercle  hoc  uero  serio  BGDFZ,  lUtsclielius 
1192.  QUIDMEJIESQUANT.ILLO  apparucrunt  in  A me  res  G 
quantillo  argento  te  Gamerarius,  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  22.  quantillo 
argenti  ote  B.  quantillo  argenti  DF,  PyladiS,  liitschdius.  qua 
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Haiu'AX 


Qius  istic  PseiidoliistV 

Ballio 

Praeceptor  tuos  qui  te  liaiic  ottuciam 
Docuit,  lit  fallaciis  liiiic  mulierem  a me  abdilceres. 


HAliPAX 

Quern  tu  Pseudolum,  quas  tu  milii  ])raedicas 
iiuem  egu  homiiiem  nullius  coloris  iioui. 


lallacias?  1105 


Ballio 

Non  tu  istmc  abis? 

Nihil  est  liodie  hie  sucophantis  quaestus.  proin  tu  Psendolo 
Nunties  abditxisse  alium  praedam,  qui  occurrit  prior, 
llcirpax. 

Harp AX 

Is  quidein  edepol  Harpax  ego  sum, 

Ballio 

Immo  edepol  esse  uis. 


nullo  argenti  to  C.  quantulo  argenti  to  Z 1193.  QUiniSTiCPSEupoL 
ct  LACiA  apparuerunt  in  A Verha  Quis  . . . pseudolust  superiorihus 
continuat  JB  HA.]  spat.  JB.  om.  CD  Quis  istic  Hitschelius.  Quisti 

Jy  ante  corr.  Quisti  3 ex  cow.  Quid  istic  CF.  Qui  istic  DZ  est 
pseud.  F BA.]  spat.  CD.  om.  in  versus  initio  B preceptor  C tuus 
libri  qui  te  hanc  offuciam  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  128  (quam- 
quam  maqis  placeret  tale  quid:  qui  ted  haec  omnia^.  qui  te  (quite 
B)  hanc  ‘fallaciam  Cfallatiam  CD)  BCDFZ.  qui  hanc  sucophan- 
tiara  liitscJtelius  te  in  v.  sequente  post  Docuit  posito  1194.  Cf.  ad 

V.  1193  DOG,  post  FALL  in  A apparuerunt  fallatiis  D muliere 
aine  B.  me  mulierem  CD.  a me  mulierem  FZ  Ccterum  hunc 
versum  sic  mutari  Bothius  iussit:  Docuit,  ut  fabricis  hinc  a me  mu- 
lierem tu  abduceres  1195.  quem,  qoost  astumih  apparuerunt  in 
A HAD.  D^FZ.  om.  BCD^  tu  sup.  scr.  D^  predicas  BC 
lallatias  CD  1196.  Versum  delet  Ussingius  cum  Guyeto:  cf.  Langenus 
Stud.  Bl.  p.  365  HOMINEM  A nullius  lih-i  (etiam  A ut  videtur, 
ubi  NU  . . . . sj.  nulli  cum  Pylade  Eitschelius:  cf.  Opusc.  vol.  Up.  692, 
Luchshis  de  genet,  p.  55,  Brandtius  p.  11  coloris  A BA.]  spat.  B 
NONTUis  ct  in  proprio  v.  tixcabis  A 1197.  hodie  A hie 
B CD  F,  codd.  Pyladis.  om.  A.  istius  Z.  hinc  Eitschelius  in  adnotatione 
SUCOPHANTIS  A.  sycophantis  BZ.  si  cophantis  D.  sicophantis  C. 
sycophantiis  F quaesttts  A.  questus  Z pro  intu  BC  pseu- 

DOLO  A cum  F,  Pius,  pseudole  BDZ.  pseudolo  le  C 1198.  nunties 
A ABDUXISSE  A cum  F,  Camerariiis.  adduxisse  BCDZ  alium  B 
cum  A.  aliam  GDZ.  illam  F praedam  A occurrit  A 
1199.  HA.  07)1.  B.  spat.  CD  Harpax  superioribus  C07itmuat  B 
edepol  0771.  A ego]  ego  ego  C.  07n.  A BA.  om.  D sine  spatio: 
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Purus  putiis  hie  sycophaiitast, 

Haepax 

Ego  tibi  argentum  dedi,  1200 
Et  duduin  adueniens  extemplo  sumbolum  seruo  tuo^ 

Mei  eri  imagine  obsignatam  epistulam,  hie  ante  ostium. 


Ballio 

Meo  tu  epistulam  dedisti  seruo?  quoi  serud? 


Haepax 


Suro. 


Ballio 

Satin  eonfidit  nequam?  nugas  hand  est  meditatiis  male. 
Edepol  hominem  uerberonem  Pseiidolum^  ut  doete  dolum  1205 
Commentust:  tantundem  argenti,  quantum  miles  debuit, 


1200.  Festus  p.  217:  [Putum  pro  puro  . . . Plautus:  purus  putus 
bic]  sycopbanta  est 


spatmm  rel  BC  1200.  sycophantaest  litteris  ptlerisque  incertissi- 
mis  A.  sicopbanta  est  C.  sico  pbanta  est  B.  sycopbanta  est  BFZ, 
Festus  HA.]  sqxit.  BCD  egotibiaegentum  A 1201.  mplo- 
SUMBOLUMSEEUOSUO  appciruerunt  in  A extimplo  C D simb  o lii 
D.  siinbolum  C.  simpblum  B ante  corr.  simbblum  B ex  corr.  sym- 
bolum  FZ  1202.  natamepistulam  . . . anteostium  apparuerunt 
in  A Mei  eri  Bitschelius.  Eri  lihri.  Eri  mei  FlecJceisenus  praef. 
Bitschclii.  hiatum  cum  Laclmiannus  in  Lucr.  p.  195  turn  alii  alio  moclo 
tutati  sunt  epistolam  FZ  bostium  BFZ  1203.  stiseeuo- 
cuiSEEUO^hsTJEO  (^cui  adfei't  etiam  Studemundus  ^ Ueher  zivei  Paralielk.’ 
p.  56)  apparuerunt  in  A BA,  om.  BCD  tu  FZ.  tua  BOB 
epistolam  F.  epistulam  Inc  C cledistis  BOB  quoi  B.  cui  reliqui 
HA.]  om.  BB.  sp.  C si///ro  ex  suro  (sequitur  rasura,  ante  quam  suo 
scriptum  fuit)  B.  six'o  CB.  syro  FZ  1204.  In  A haec  apparuerunt: 
N . . . SMEDiTATUMMALEST  incerta  N posi  quam  ugi  melius  quam  uga 
quadrat  et  ante  quam  non  eonfidit  sycopbanta  bic  nequam  est  nimium 
videtur  esse:  unde  Loewius  Anal.  p.  172  coniecit  sycopbanta  afuisse 
V.  corruptum,  de  quo  despero,  duhitanter  sic  dedit  Bitschelius:  qui 
talis  est  in  libris : Non  eonfidit  sycopbanta  bic  nequam  est  uugis  medi- 
tatur  male,  nisi  quod  BA.  praemittunt  FZ,  sicopbanta  habent  CD.  SI. 
Non  eonfidit.  BA.  Sycopbanta  bic  nequam  meditatus  malest  Lade- 
ivigius  Bhilol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  461.  SI.  Non  confido.  BA.  Sy- 
copbanta bic  nugas  meditatus  malest  BibbeeJeius  praef.  Men.  p.  XV: 
ubi  nugas  meditatur  male  Bissaldeus,  nugax,  meditatus  male  Gronovius. 
ceterum  versum  damnat  Ussingius  cum  Guyeto:  fragmenta  unius  vel 
plurium  esse  versuum  aliunde  illatorum  suspicatur  Lorenzius 
V.  1205-1207  hoc  loco  A habet  et  iterum  BCBFZ:  quorum  in  priore 
loco  discrepantias  uncis  significo:  hoc  loco  delevit  Guyetus  1205.  nem- 
PSEUBOLUMUTDOCTEDOLU  apparuerunt  in  A BA.  praemittit  (F) 
donum  (B)  1206,  UNUBMAEGENTiquANTUMiMiLESDEBUiT  apparucTunt 
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Dedit  huic  atque  hominem  exornauit,  millierem  qui  abduceret. 

Nam  illam  epistulam  ipsiis  uerus  Harpax  hue  ad  me  attulit. 

Harpax 

Harpax  ego  uocor:  ego  seruos  sum  Macedonis  militis.  1210 
Ego  nee  syeophantiose  qihequam  ago  nee  maleliee^ 

Neque  istum  Pseudolum,  mortalis  qui  sit^  noui  neque  seio. 

SiMO 

Tu^  nisi  mirumst,  leno,  plane  perdidisti  mulierem. 

Ballio 

Edepol  ne  istue  magis  magisque  metuo,  quom  uerba  audio. 
Milii  quoque  edepol  iamdudum  ille  Surus  cor  perfrigefaeit,  1215 
Sumbolum  qui  ab  hoc  accepit.  mira  sunt,  ni  Pseudolust. 
Eho  tu,  qua  facie  fuit,  dudum  quoi  dedisti  sumbolum? 

in  A Commentust  tantundem  FZ  (F  Z).  Commentust  tantunde  (C). 
Cometnst  tantundem  (F).  Commentumst  tantundem  (B)  et,  nisi  quod 
tantundem,  CD.  Commentum  sitantumdem  B quantim  (BCD) 

1207.  xoEAUiTMULiEEEMQUiABDUCERET  aqopaTuevunt  in  A abduceret 

r 

BCDFZ  cum  A,  arcesseret  (BDZ).  acesseret  (G).  accerseret  (F) 

1208.  ^D'ubitari  nequit  quin  aliquid  interciderit  velut  hoc  exempilo:  Atque 

adeo  memorare  iussit  serui  mei  nomen  Suri.  ||  Apage,  nugator:  quern 
iam  liercle  teneo  manufestariu^’  Bitschelius.  cf.  Henricus  Schenld  Stud, 
n.p.  71  (677):  quamquam  duhito  1209.  sueeushaepaxhucadmeattu- 
IjIT  in  A ap>p)aruerunt  epestulamZ)  liar  pax  (7  1210.  ussummacedo- 

NISMILITIS  apparuerunt  in  A seruus  (&er  uus  D)  BCDFZ  1211.  AGO- 
necmaleeice  apparuerunt  in  A sycophanthiose  B:  sine  h post 

t reliqui  1212.  nouinescio  apparere  visa  sunt  in  A 1213.  uli  sub 
finem  apparuerunt  in  A Tunisimirum  st  mirunst.2/  1214.  audio 
apparuerunt  in  A HA.  BCD  edepol  (d  e corr.)  C r\(^  Z ma- 
gis que  B quum  B.  cum  reliqui  Versum  expelUt  Bibbeckius  praef. 
31en.  p.  XV  1215.  mihiquoq  et  corpereeigeeacit  apparuerunt  in 

A,  ubi  tamcn  Mini  litter ae  dubiosae  BA.  praemittunt  BCD,  FZ: 
Ballioni  continuavit  Bitschelius  ian  dudum  B sirus  ras.  ex  surus 

B.  sirus  CD  perfrigefecit  B'  Cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  619 
1216.  SUMBOLUM  A.  Simbolum  BCD.  Symbolum  FZ  Qui- 

AmiocACCEPiT  A,  Bothius.  qui  hoc  accepit  BCDFZ  mieasunt 
quamquam  extitisse  videntur  in  A,  tamen  legi  nequeunt  SI.  Mira 
Bitschelius  Ni  in  A fuisse  videtur.  om.  BCDFZ.  add.  Pylades:  cf. 
Brugmannus  de  NI  p.  17  pseudolust  A.  pseudolus  est  reliqui 

•i"  uultu 

1217.  Eho  ex  Eo  D quia  D ante  ras.  eacie  A.  facile  B.  facie  CD 
FyiTDUDUM  A.  fuit,  dudum  Bitschelius.  fuit  dudum  vulgo.  fuit, 
diedum  Scioppius  Susp.  lect.  1 13  QUOi  A.  cui  reliqui  dedisti 
A cum  DFZ.  dedistis  BC  sumbolum  A.  simbolum  BCD.  sym- 
bolum F Z 
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Harpax 

llut'us  quiclam,  ueutriosus,  crassis  suris,  siibniger, 

Magiio  capite,  aciitis  oculis,  ore  rubicundo,  admodiim 
Magiiis  pedibus. 

Ballio 

Perdidisti^  postquam  dixisti  pedes.  1220 
Pseudolus  fiiit  ipsus.  actumst  de  me.  iam  morior,  Simo. 

Harpax 

Hercle  te  ban  siiiam  moriri,  nisi  mi  argentum  redditur, 
Viginti  minae. 

SlMO 

Atque  etiam  milii  aliae  iiigintf  minae. 

Ballio 

Aiiferen  tu  id  praemium  a me,  quod  promisi  per  iocnm? 

1218.  HA.  om.  BCD  rupus  A quidam  A.  quidclum 
UENTRiosus  A.  uentricosus  F crassissuris  A,  Gamerarius.  crassis 
syris  B.  crassus  sirus  CD.  crassus  syrus  Z.  crassus  F 1219.  CA- 
prrE  A argutis  Passeratius  oculis  A orerubicundo  A 
rubicondo  ante  corr.  B admodu  A rubicundo  admodum,  Magnis 

male  interpunxit  Bothius  1220.  magnis  A pedibus  A qj;PERDi- 

DiSTi  A.  BA.  perdidisti  Scaliger,  SI.  Perdidisti  fPer  didisti  B)  BCDFZ, 
ille  Ballioni,  Sirnoni  hi  proximwn  v.  conUnuantcs  post  quam  BC 
postquam  dixi  in  A non  apparuit  Aral.  Post  psbudol  in  A appa- 
ruerunt  perduhia  vestigia  litterarum  usfuitipsus  et  sub  fincni  si  incerta 
lectione  BA.  praemisit  Gamerarius  Pspeudolus  B ipsus.  actum 
est  de  me,  iam  Gamerarius.  ipsus  actu  imst  dem  et  iam  B.  ipsus 
actumst  idem  C.  ipsus.  actu  est  ideetia  D.  ipsus.  actumst.  BA. 
idem  etiam  F et,  nisi  quod  actii  est,  A.  ipsus.  BA.  actum  est  de  me. 
iam  Acidalius:  recte  fortassc  (iudice  Bitschelio),  si  Sirnoni  tribucris  verba 
Pseudolus  fuit  ipsus  1222.  hercleteiiausinam  (litteris  inam  in- 
certis)  in  A apparuerunt  HA.  Acidalius.  SI.  Z.  om.  BCDF  te  bau 
siaam  morivi  ex  A Loetvius  Anal.  p>.  172.  aut  te  sina  moriri  B.  aut 
tesin  a me  moriri  C.  auttesin  ame  moriri  D.  baud  te  siuam  emoriri 
Z.  autem  te  siuam  emoriri  F.  bau  te  sinam  moriri  Bitsclielius : cf. 
Sigismundus  de  IIAUD  p.  255  et  Seyffertus  ^ Jaliresbericlit  1883 — 1885^ 
p.  61  mibi  argentum  7i.  argentum  mibi  CDFZ  1223.  UIGINTIMI- 
NAE41^A'rQ  apparuerunt  in  A SI.  Acidalius,  HA.  BGFZ.  om.  D 
alie  B mnae  ^ex  codd.  ant.’,  ut  ait,  Pylades  1224.  aueerentu- 
LDPR  apparuerunt  in  A Auferen  tu  id  praemium  a me  hahuisse  vi- 
dct'ur  A:  cf.  Studemundus  apud  Muellerum  Add.  ad  pros.  p.  101. 
Auferetur  id  praemium  a me  ^ame  BCD)  BCDFZ,  nisi  quod  Aufe- 
rentur  B^  et  premium  J)Z  promissi  Z Auferetur,  quod  promisi 
per  iocum,  a me  praemium?  Bitsclielius  pretium  id  a me  Guyetus. 
praemium  a me  id  Hcrmannus  Nov.  annul,  vol.  XXXV  (a.  1842) 
p.  102.  Auferesnc  iam  Bentleius 
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SiMO 

De  improbis  uins  ciulem  praemium  et  praedam  decet.  1225 

Ballio 

Saltern  Pseiidolum  niilii  dedas. 

SiMO 

Pseudolum  ego  dedam  tibi? 
i^iiid  delicpiit?  dixiii,  ab  eo  tibi  ut  caueres,  centieiisV 

Ballio 

Perdidit  me. 

SiMO 

At  me  uigiiiti  m(5dicis  multaiut  minis. 

Ballio 

Quid  nunc  faciam? 

Haepax 

Si  mi  argentum  dederis,  te  suspendito. 
Ballio 

Di  te  perdant.  sequere  liac  sis  me  ergo  ad  forum,  ut  soluam. 

Haepax 

Sequor.  1230 


Quid  ego? 


SiMO 


Ballio 

Peregrinos  absoluam:  eras  again  cum  cmibus. 


1225.  DEiMPEOBisu  apparuerunt  in  A Deimprobis  B.  De  im- 

r 

probris  CD  auferi  fr  add.  m.  2)  J).  auferri  ex  auferris  rasura  B 
premium  BZ  1226.  saltempseudol  apparuerunt  in  A 
1227.  QUiLDELiQUi  appafuerunt  in  A deliqiiid  BD'^  (t  sup.  scr. 

deliqud  C tibi  ut  caueres  centies  FZ.  tibi  ut  habere  sentiens 

('haberesentiens  B)  CD.  tibi  uit  habere  sentiens  B.  ut  tibi  caueres, 
centies  Guyeto  duce  BotJiius,  JRitschelius , qui  tamen,  ut'Bentleius , de 
ut  delendo  cogitat  1228.  PEiiDiniTME^t  atme  apparuerunt  in  A 
modicis  (o  e corr.)  C.  immodicis  Boxliornius.  solidis  Berglciiis  Opusc. 
vol.  Ip.  678.  commodis  Lauibinus,  Bousa  Expl.  Ill  25  mulctauit  F. 

•i-  occidit 

multauit  CB.  raultabit  Pareus  1229.  quidnuncea  apparuerunt  in  A 
HA.]  SI.  F mihi  BGBFZ  1230.  ditepeedan'j  L'SEq  et  SEqiiOE 
apparuerunt  in  A Dite  B hac  sis  me  ergo  Bitscheiius.  sis  me  ergo 
hac  libri.  ergo  hac  sis  me  Fleekeisenus.  cf  Kellerhoffms  p.  84.  me  ergo 
hac  Guyeius.  sis  me  ergo  Bothius.  cf.  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  50. 
seque  sis  me  erga  bac  Kochius  Mus.  liken,  vol.  XXV  (a.  1870)  p.  617 
1231.  QUiDEGO^fPE  apparuerunt  in  A SI.  Quid  ego?  BA.  Pere- 
grinos Bothius.  BA.  quid  ego  peregrinos  BZ.  BA.  Quid  ego  pere- 
grinam  F.  quid  ego  peregrinos  CB  (ex  peregrinus  B\).  BA.  Quid 
ego?  peregrinos  Pylades.  BA.  Hodie  ego  peregrinos  Camerarius 
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Pseudolus  mihi  centiiriata  habuit  capitis  cdmitia, 

Qui  ilium  ad  me  hodie  adlegauit,  mulierem  qui  abdiiceret. 
Sequere  tu.  uunc  rie  expectetis,  dum  hac  domum  redeam  uia. 
Ita  res  gestast:  angiporta  haec  certumst  consectarier.  1235 

Haepax 

Si  graderere  tantum  quantum  loquere,  iam  esses  ad  forum. 

Ballio 

Certumst  mi  liuuc  emdrtualem  facere  ex  natali  die. 


SIMO 

Bene  ego  ilium  tetigi,  bene  autem  seruos  inimicum  suom. 
Niinc  mihi  certumst  alio  pacto  Pseudolo  insidias  dare, 

Quam  in  aliis  comoediis  fit,  ubi  cum  stimulis  aut  flagris  1240 

cum  uicibus  D.  cum  ucib;  C.  cum ///////////////us  F^.  cum  ciuibus  F"^ 
1232.  PSEupoLTJSMi  apparuerunt  in  A centuri  ata  D capitis 
habuit  Bitschelius  1233.  QUii  apparuerunt  in  A ilium  ad  me 
/adme  B)  hodie  libri.  ilium  ad  med  hodie  Guyetus:  cf.  Bitschelius  Nov. 
cxc.  p.  90.  illunc  hodie  ad  me  edidit  Bitschelius.  illunc  ad  me  hodie 
Bothius.  ilium  ad  me  hocedie  Berghius  Opusc.  vol.  I p.  Ill  alle- 
gauit  i'’  1234.  sequeketu  et  in  fine  u (quod  ad  hac  uia  redeam 

domum  spectare  vidit  Loewius  Anal.  p.  172)  apparuerunt  in  A tu. 
nunc  ne  Bitschelius.  tu  nunc,  ne  FZ.  te  nunc  ne  BCD,  nisi  quod 
Seque  retenunc  ne  D reddea  Z Cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  165 
1235.  ITAEESGESTAE  et  E in  fine  apparuerunt  in  A gestast  angi- 
porta h§c  D.  gestast  angi  porta  haec  C.  gestas  tangi  porta  hec  B. 
gesta  est.  angiporto  haec  Z.  est.  angiportum  hoc  F.  gesta  est:  angiporta 
Ussingius  certum  est  libri  1236.  sigeade,  post  sub  finem  sse  et 
in  fine  u apparuerunt  in  A HA.  om.  BCD  grad  ere  re  B 
tantum  quantum  Pylades  (idem  in  A fuisse  spatium  indicia  est:  cf. 
Abraham  1.  s.  s.  p.  207).  tantum  BCD.  quantum  FZ  esses  BCD, 
Scioppius  Susp.  lect.  II 11.  isses  Z.  ee  F adforum  B.  apud  forum 
Abraham  1.  s.  s.  p.  207  1237.  ceetu  et  natalidie  apparuerunt  in 

A BA.  om.  BCD  Cer  tust  D.  Certunst  Z.  Certum  est  F 
mihi  libri  hunc  errore  excidit  in  ed.  Taubm.,  Gron.  emor  tuale 
D.  emoitalem  F die]  diesimo  Z>h-  imo  exp.  D^.  die  simo  C 

Act.  IV  scaena  8 Novam  scaenam  ordiuntur  libri  praeter  A.  SIMO 
SKNEX  BD^^Z.  SIMO  SENEX-  C-  C.  SIMO  F.  om.  D\  continuat  A, 
Bitschelius.  cf  Spengelius  ^Berichte  der  bayer.  Acad.^  a.  1883  p.  279, 
Baierus  1.  s.  s.  p.  113  1238.  eeneego,  po.si  GiBENEAUTEMSEEUfswpra 

u altera  u scripita  esse  videtur)m  et  in  fine  umsuu  apparuerunt  in  A 
seruos  ex  seruus  D suum  libri  1239.  Nuncm,  posi  STALIOPACTOpSEU- 
DOLoiN.siuiAS  apparuerunt  in  A certum  est  /cer  tii  est  D)  BCDZ 
1240.  NAMINALIISC  et  ISFITUBICUMSTIMULISAUTELAGEIS  apparuerunt 
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Insidiantur:  at  ego  iara  intus  prdmam  uiginti  minas, 

Quas  promisi,  si  eifecisset:  obuiam  ei  ultro  deferam. 

Nimis  illic  mortalis  doctust,  minis  uorsutus,  mmis  nialus. 
Superauit  doliim  Troianum  atque  Vlixem  Pseudolus. 

Nuuc  ibo  intro:  argentum  promam:  Pseiidolo  insidias  dabo.  1245 


in  A inaliis  B.  aliis  in  Bothius  comedis  B.  comoediis  X>. 

comoediis  C 1241.  ins  et  omamuigintiminas  apparuerunt  in  A 
at  ego  iam  intus  Kocitius  Emend.  PI.  p>  EV.  at  ego  iam  inultus 
finultiis  I))  libri.  ego  iam  inultus  Ritschelius.  at  ego  inultus  idem 

in  adnoiatione  cum  Weisio  1242.  Hunc  v.  in  ceterorum  continui- 
tate  omissuni  in  B vetus  manus  addidit  in  margine  QU  et  in  fine 
OBU  .....  ULTROPERAM  appavuerunt  in  A ultro  ei  Ritschelius 
1243.  NIMISUORSUTUS  (trihus  primis  liiteris  incertis)  apparuerunt  in  A, 
uhi  exiius  proprium  occupabat  versum  mortolis  JP:  corr. 
doctust  Ritschelius.  doeins  B C JD  F Z , Olsenus  p.  11  uersutus  BCBFZ 
1244.  ATQ-ULixEMPSEUDOLUS  (tfibus  primis  litteris  incertis)  app)a- 
ruerunt  in  A dolum  omnes:  quod  fuerunt  qui  pro  Dolonem  positum 
opinarentur  (quod,  ip>sum  proposuit  Bentleius),  quos  ridet  Beclcerus  Quaest. 
p.  64  Troianum  Dolona  superat  Guyetus  Ulyssem  Camerarius.  ui 
ixe  B.  uixissem  GD^.  uixisset  uicit  F.  uici  Z Ceterum  de  hiaiu 
cf.  Muellerus  Pros.  p.  571  pseudolum  BCD  1245.  n et  seudoloinsi- 
niASDABO  apparuerunt  in  A ibi  B G.  tibi  D Hunc  versum  delcri 
iubet  Lorenzius  in  appendice:  cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  365 


V 1,  1—6 


AOTVS  y 


PSEVDOLVS 

Quid  hoc?  sicine  hoc  fit?  pedes,  statin  an  non? 

An  id  uoltis,  ut  me  hinc  iacentem  aliquis  tollat? 

Nam  hercle  si  cecidero,  uostrum  flagitium  erit. 

Pergitin  pergere?  ah,  seruiundum  mihi 

Hodiest.  magnum  hoc  uitiiim  uinost:  1250 

Actus  Vscaena  1 SERVVS  PSEVDOLVS  EBRIVS-  B.  PSEVDOK 
SERVVS  EBRIVS  om.  spatio  unius  versus  relicto  CD^.  duo 

versus  in  A sunt,  quorum  in  priore  pjrohabile  est  pseudolus  olim  fuisse. 
Psendolus  Seruus  F Tractaverunt  hoc  ccmticum  post  liitschclium  et 
Flcclceisenum  Studeniundus  de  cant.  p.  38,  Seyffertus  de  bacch.  locis 
muUis,  Crainius  ^ Ueber  die  Comp,  der  plant.  Cantica^  p.  47  sq.,  Winterus 
1.  s.  s.,  Spengelius  1.  s.  s.  1246.  Q in  principio  et  suh  finem  N . . . an- 
NON  apparuerunt  in  A Quid  DFZ.  ]uid  C.  Quod  B siccine 
FZ  auDon  B 1247.  anidu  (Utteris  mu  incertis)  et  qtjistoleat 
apparuerunt  in  A Anid  BIJ  hie  Camerarius  iacentein  IFFZ. 
tacentem  BCD^  V.  1248.  1249  creticos  esse  vidit  Lingius  de  hiatu 
p.  32:  bacchiacos  Her )u annus  Elem.  doctr.  metr.  p.  304  sic  continuavit  : 
Nam  si  cecidero,  uostrum  erit  flagitium  hercle.  ||  Pergin  pergere?  iih 
seruiendum  mi  hodiest  1248.  NAM  et  in  versus  fine  flagitium  apparue- 
runt in  A sicecidero  B uostrum  flagitium  erit  Spengelius  1.  s.  s.  uo- 
strum Oirm  CD.  uestrum  BFZ)  erit  flagitium  2?(77)P^Z.  flagitium  uostrum 
erit  Mitschelius  1249.  iiopiEST  in  fine  apparuerunt  in  A,  quae  verba 
B recte  sequenti  versui  dat  Pergit  iupergere  B.  pergitin  pergere 
CDF,  codd.  Pyladis.  pergin  pergere  Z:  corr.  iam  Scutarius.  pergi- 
'JTN  Bitschelio  visum  est  etiam  in  A cxtarc  seruiendum  Hermannus. 
seuiendum  BCDFZ.  sedendum  codex  Boverianus  Lipsii  Ant.  leet.  V 9. 
sed  eundum  Boxhornhis.  ceuendum  Gronovius.  ceuiendum  Lingius. 
sequendum  Berglcius  Opusc.  vol.  I p.  104.  cf.  Studeniundus  de  cant, 
p.  83,  Seyffertus  de  bacch.  p.  3U  seruiundum  mihist  omnino  omisso  hodie 
Bitschelius:  cf  Spengelius  1.  s.  s.  V.  1250.  1251  contrahit  B (sed 

Pedes,  non  pedes  habet):  duo  fuerunt  in  A versus,  quorum  in  altero 
std)  fnem  L apparmt  (h.  e.  dolosus^  De  liexametro  bacchiaco  cogitat 
Bitschelius:  sed  duo  edidit  versus,  quorum  prior  est  dimeter  bacchiacus, 
tetrameter  alter:  cf.  Seyffertus  1.  s.  s. , Studemundus  1.  s.  s.,  Sjycngelius 
1.  s.  s.  1260.  Hodie  est  libri  cum  A uicium  B uino  est  lihri 
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Pedes  captat  pnmum,  luctator  dolosust. 

Profecto  edepol  ego  nunc  probe  abeo  madiilsa: 

Ita  nictu  excurato^  ita  magnis  munditiis  et  dis  dignis 

Itaqne  in  loco  festmo  1254*^ 

Sumns  festiue  accept!.  1254’' 

(^uid  opust  me  agere  ambages?  hoc  est  lidmini  cjuam  ob  rein 

uitam  amet:  1255.  1256 

Hie  omnes  uolnptates,  in  hoc  omnes  uenustates  sunt: 

Deis  proxumum  esse  hoc  arbitror: 


1251.  Donatus  in  Kun.  IV  5,  1:  Plautns  tie  iiino:  ^petles  . . . 
doles  ns  est’  1252.  Cf.  Festus  FauU  p.  12(> : Madulsa  ('brius , a 
graeco  /xccSav  deductum  uel  quia  matlidus  satis  a uino 


1251.  capital  C primo  Donatus,  ut  vid.  dolustZ.  dolosus  est;,  ut 
vid.,  Donatus  1252.  pkofu  et  ulsam  apparuerunt  in  A,  ante  quae 
Ititschelius  eomad  legerat  abeo  madulsa  Lipsius  Ant.  lect.  V 9 duce 
Paulo,  habeo  madulsam  BCDZ.  mulsam  F.  babeo  madulsam  de- 
fendit  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  158,  uhi  simul  versus  1252 — 1256  aliter 

tractantur,  et  Studemundus  de  cant.  p.  36  sq.  1263.  itauic ijea- 

TOifoi  wcertoejTAMAGNipiUNpiTiiSfiis  dubiae)j)(vel  b jisnifni  duhiae)G 

apparuerunt  in  A (munditisdisdignis  Studemundus  apud  RicJtterum 
de  excl.  part.  p.  18:  et  addidit  ibidem  Studemundus) : qui  talis  est  in 
B:  Ita  uictu  excurato  ita  munditiis  digni  ah;  contra  talis  in  reliquis: 
Ita  uictu  excurato  ita  magnis  munditiis  (nisi  quod  c,  pro  t DFZ)  digni 
ah  (oh.  om.  F).  Ita  uictu  excurato,  ita  munditiis  dignis  liitschelius  (ex- 
curatod  idem  Nov.  exc.  p.  77):  munditiis  digne  1|  Atque  loco  in  festiuo 
idem  duce  Lipsio.  dignati  Pontanus  in  Macrob.  1 24:  cf.  Spengelius  1.  s.  s. 
et  alii,  quos  commemoravi  V.  1254^  et  1254^,  quos  coniungunt  AB, 
ante  v.  1253  collocati  sunt  in  A:  cf.  Bergkius  et  Studemundus  1.  s.  s. 

iTAQ-iNLO  et  EPTi  apparuerunt  in  A:  etiam  co  festiuo  legit  Stude- 
mundus ^Ueber  zwei  Parallelkom.’  p.  50  inloco  B Ita  loco  in 
festiuo  sumus  festiue  accepti  Bitschelius:  cf.  Spengelius,  Studemundus, 
Bergkius,  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  142,  Seyffertus  de  bacch.  p.  19 

1256.  1256.  QUipOPUS MULTASfAS  AGERE AMB AG  . . . OCESTHO- 

MiNB  in  fine  paginae  A,  qui  a proximo  versu  ad  v.  1281  deficit:  llit- 
schelio  post  opus  etiam  est  apparuit  Ita  hunc  versum  constitui  du- 
bitanter:  pro  quo  duo  sunt  in  B:  Quid  opus  me  multas  agere  am- 
bages hoc  est  II  Homini  quamobrem  uitam  amet:  a quibusnon  discrepant 
reliqui  (^quam  ob  rem^.  eosdem  sic  edidit  Bitschelius:  Quid  opust  me 
multas  agere  ambages?  ||  Hoc  est  homini  quam  6b  rein  agat  uitam:  cf. 
iidem  qui  supra  commememorati  sunt  (praeterea  de  opus  Olsenus  p.  85) 

V.  1257 — 1264  tractavit  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  167 

1257.  Ita  scripsi  cum  Spengelio:  itidem  libri,  nisi  quod  et  in  homnes 

B exliibet.  cf.  ii  quos  supra  commemoravi  1258.  proxumum  esse 

hoc  Spengelius  1.  s.  s.  p.  257.  proximum  esse  libri.  esse  proxu- 
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(Nam  ubi  amans  complexust  amantem,  ubi  labra  ad  labella 

adiungit, 

Vbi  alter  alteriim  bilingui  manufesto  inter  se  praehen- 

dunt,  1260 

Vbi  mamma  mammicula  opprimitur  ant  si  lubet  corpora 

conduplicant) 

Maun  Candida  cantharnm  dulcifernm  propmare  nicissim  ami- 

citiam  1262.  1263 

Neqne  esse  alinm  alii  odio  ibi  nec  qnemqnam  seriminibns 

morologis  nti: 


mum  idem  Spengelius.  proxumum  me  esse  Mnelleriis  1.  s.  s.  Deis 

proxumum  esse  arbitror  suauitatem  Hitschelhts : cf,  Lorenzius  ct  it  quos 
supra  commemoravi  V.  1259  — 1261  Imic  alienos  putat  Ussiugius, 

V.  1259  AnspacMus  de  Baccli.  p.  28  1259.  Verba  nam  . . . com- 

plexust superioribus  continuat  B Nam  om.  BitscJielius : cf.  ad  v.  1258 
coiuplexus  est  F Cf.  KiessUngius  Mus.  BFen.  vol.  XXIII  (a.  1868) 
p.  412  et  Spengelius  1.  s.  s.  p.  145,  BergJcius  1.  s.  s.,  Muellerus  Pros, 
p.  609  labra  ad  Camerarius.  ad  labra  libri  1260.  Alter  ubi  Bitsche- 
lius:  versum  iambicum  iubet  esse  Lorenzius  cum  Berghio  Vbi  altera  B 
iJe  bilingues  vel  bilinguii  cogitabat  Acidalius  manifesto  ("manifestos 
ante  corr.  D)  libri  inter  se  prebendunt  Camerarius.  inters  praeliendunt 
B.  inter  prebendunt  CD.  interprebendunt  FZ  1261.  Anapaestos 
discripsit  Muellerus  Pros.  p.  121  cum,  Berglcio  1.  s.  s. : trochaeos  continuat 
Ritschelius  Vbimam  m///am  anicula  cum  ras.  i litt.  B.  ubi  mammiam 
anicula  C.  ubimam  miam  anicula  ubi  mama  amamicula  D^.  Vbi 
manu  mamilla  FZ:  corr.  Pontanus.  Aut  ut  mammilla  nam  amicula  aut 
ubi  mammilla  illam  amicula  codd.  Bambini,  ubi  mamma  manicula  Ca- 
merarius. ubi  mammilla  amiculae  Lambinus  aut]  allant  B.  alant  CD. 
ac  turn  F.  ac  etiam  Z.  alia  aut  Camerarius:  ^recte,  sed  ut  alia  interpreta- 
mentum  sit  inter pretis’’  iudice  Bitsclielio  Cf.  BucJiJioldus  l.s.s.p.  104 
1262.  1263.  Pro  uno  v.  lios  edidit  Ritschelius : Manu  Candida  cantbarum 
turn  dulciferum  j]  Propinare  amicissumam  tibi  tuam  amicam:  cf.  Spengelius 
de  cret.  p.  27,  Seyffertus  de  bacch.  p.  46,  Studemundus  de  cant.  p.  45, 
Berglcius  1.  s.  s , Mueller  us  Pros.  p.  200,  alii  can  tar  um  Scutarius. 

cantharum  Beroaldus.  canpbarum  BCD.  campbarum  F.  capbarum 
Z uicissira  amicitiam  scripsi.  micissima  amicitiam  B.  micissima 

amicicia  C.  '^^micissima  amicicia  D.  mitissimam  amicitiam  FZ.  ami- 
cissimam  amicitiam  Camerarius.  suauissima  amicitia  Lipsius  apud 
Dousam  Expl.  Ill  25.  bilarissumam  amicam  Muellerus.  oculissu- 
mam  amicam  Spengelius  Infinitivi  e v.  1258  nexi  esse  videntur  Rit- 
schelio:  lacunam  significat  Lorenzius  1264.  Anapaesticum  octonarium 
feci  dubitanter  (septenarium  iam  Muellerus  1.  s.  s.:  cf.  Berglcius). 
qui  talis  est  in  libris:  Neque  ibi  esse  alium  alio  odio  ibi  nec  molestum 
nec  sermonibus  morologis  uti,  nisi  quod  morolongis  G.  Neque  ibi 
alium  alii  esse  odio  nec  sermonibus  morologis  uti  quemquam:  simul 
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Unguenta  atqiie  odores,  lenmiscos,  corollas  1265 

Dari  dapsilis:  non  enim  parce  promi 

*****  Jfc 

Victu  cetero,  iie  quis  me  roget. 

Hoc  ego  modo  atque  erus  minor  1268*^ 

llunc  diem  sumpsimns  prothjmie,  1268’^ 

Postquam  opus  meum  omiie  ut  uolui  perpetraui  liostibus 

fugatis. 

1116s  accubantis,  potantis,  amantis  1270 


Cum  scortis  reliqui  et  meum  scortum  ibidem^ 


de  iitier  cogitans  liitschelius:  quod  2)'>'obavit  Fleckeisenus:  cf.  Stude- 
mundus  de  cant.  p.  41,  Spengdius  de  cret.  p.  27,  Seyffertus  de  hacch. 
p.  S,  alii  alii  pro  alio  iam  Lipsius  apud  Bousam  JExpl.  Ill  25 
Versum  expmngit  Ussingius.  lacunam  signat  Lorenzius  V.  1265  — 
1266  uno  versa  comprehendit  B:  tetrametro  submittit  hunc  v.  Bitschelius : 
Dari  dapsilis:  nec  etiam  parce  promi  uictum  cetenim;  cf.  Berglcius 
Opusc.  vol.  I p.  128  1265.  Post  Vnguenta  rasuram  in  qua  agi  fuit 

B.  Vnguenta  ex  Vnguentu  B.  Vungenta  C lemniscos  corollas 
AJdina.  lemnis  coscor  ollas  B.  lentiscos  corollas  CBFZ  1266.  dare 
Db-  corr.  B'^  dapsiles  lihri.  plexiles  Bias  parcepromi  BCB  (ex  corr.). 
parce  promi  Z.  patre  promi  F.  parcipromi  B ante  corr,,  Acidalius:  cf. 
2 rue.  V 184  Post  hunc  v.  quaedam  intercidisse  statuit  Lorenzius: 
quern  secutus  antecedentia  non  mutavi  Be  v.  1267  sqq.  cf.  Leo  Mus. 
Bhen.  vol.  XL  (a.  1885) p>.  177  1267.  Nunc  ne  quis  roget  me  Bitschelius. 

cf.  1265.  1266  Victu  cete  rone  quis  feetero  nequis  CD.  cgtero  ne 
quis  Z)  lihri.  Victu  de  cetero  ne  quis  me  roget  Berglcius  1.  s.  s.:  cf. 
Seyffertus  de  hacch.  p.  13,  Studemundus  de  cant.  p.  42  1268^.  1268^.  Buo 

versus  B exhihet:  coniungit  Bitschelius  hunc  atque  erus  minor  diem 
Spengdius  1.  s.  s.  prothyme  Camerarius.  pothyme  BCD.  potissume 
FZ,  ^prisca  exempilaria’  Pii,  qui  ^alios  legere’  prothimie  dicit.  prothime 
iam  Scutarius  1269.  lambicum  esse  voluit  Bitschelius  talem:  Post- 
quam opus  meum,  ut  uolui,  omne  perpetraui  hostibus  fugatis;  cf. 
Berglcius  1.  s.  s.  Pquam  C ut  uolui  omne  CBFZ,  nisi  quod 
ome  C 1270.  1271.  Hexametrum  fecit  Bitschelius  submisso  tetrametro 
hoc:  Et  meum  -scortum  ibidem,  cordi  atque  animo  opsequentis;  cf. 
Berglcius  1.  s.  s.,  Studemundus  de  cant.  p.  34,  Muellerus  Pros.  p.  365, 
Seyffertus  de  hacch.  p.  17.  duo  versus  B hahet,  quorum  alter  a Reli- 
quiet  incipit  1271.  scortis  ex  scortus  corr.  B ras.  Versmem 

1272  1276  haec  sunt  initia  in  B:  Corde,  Quam  exurrexi,  Adhunc, 

Quiprobe,  Sic  hgc;  quos  praeter  1271.  1272  (cf.  1270.  1271)  ita  digerit 
Bitschelius:  Set  postquam  exurrdxi,  orant  med  ut  saltern.  (|  Ad  hunc  me 
modum  illi  intuli  satis  facete:  ||  Nempe  ex  disciplina:  quippe  lonica 
ego  probe  perdidici.  ||  Sic  ego  palliolatim  amictus  hac  incessi  ludi- 
bundus.  II  Plaudunt  partim : illi  clamitant  me  ut  reuortar;  cf.  praeter 
alios  Spengdius  1.  s.  s.  et  Seyffertus  de  hacch.  p.  17 
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Cordi  atque  aiiimo  suo  dpsequentis.  sed  postquam  exurrexq 
()rant  med  ut  saltern:  ad  hunc  me  mddum  intuli  illi  satis 

facete, 


Lepide  ex  discipulma:  quippe  ego  qui  probe  lonicam  perdidici. 


Pdstid  palliolatim  amictus  sic  incessi  ludibmidiis. 
Plaudiint  et  'parum’  clamitaut,  ut  reudrtar. 
Occepi  denuo  hoc  modo.  (nolui: 

Idem  amicae  dabam  me  meae 
Vt  me  amaret.)  Vbi  circumuortdr,  cado: 

Id  fuit  naeiiia  ludo. 


1275 


1277"^ 

1277’' 

1278"^ 

1278’' 


1278.  Hue  referunt  fragmenta  Festip.  161  s.  v.  '^naenia’  tradita: 
Naenia  . . . [Sunt  qui  eo  uerbo  finem  sigjnificari  crecli[derunt,  ut  ait 
Plautus  in  Pseudolo]:  abi  ergo  [circumuortor  cado:  id  fuit  naenia  ludo]: 
cf.  JBuggius  Nov.  annul,  vol.  CVII  (a.  1873)  p.  405,  Leidolphus  1.  s.  s. 
p.  250 


1272.  cordi  I/aw&mws.  corde  Zi&n  opsequentes  I?,  obsequentis  iPZ. 
obsequentes  CD  exu///rrexi  fp  erasaj  D 1273.  1274.  med  Came- 
rarius,  Mitschelius  Nov.  exc.  p.  29.  me  id  JBCDZ.  me  hi  F Adhunc 
B me  om.  Z intulit  illis  satis  fac  et  enime  B.  intulit  lllis  satis 
facete  nime  CD.  intuli  illis  satisfacere  minime  FZ:  ubi  illi  et  Nempe 
pro  nime  Bitschelius,  Lepide  ego  duhitanter.  intuli,  ut  illis  satisfacerem 
Camerarius  disciplina  libri  quippe  ego  1|  Quiprobe  lonicaper  di- 
dici  B.  quippe  ego  qui  probe  lenoni  caper  didici  C.  quippe  ego  qui 

probi  leonicaper  didici  D,  ut  e addiderit  supra  i m.  3.  quiui  ego  qui 
probum  lenonem  capere  didici  F.  quiui  ego  qui  lenonem  capere  di- 
dici Z.  quippe  ego  qui  probe  lonica  perdidici  Camerarius , ubi  loni- 
cam Spengelius  1275.  Postid  scripsi.  sed  libri  palliolati  mamictus 
B.  palliotatim  ('pallio  tatim  D.  paliolatim  Z)  amictus  CDFZ  (aut 
palliolatus  aut  palluratus  libri  Bambini):  ubi  palliolatim  Scutarius 
incessi  CDFZ.  hgc  incessi  B.  dehinc  cessi  Scaliger.  hac  incessi  Bo- 
thius  1276.  et  parum  scrip>si.  parum  B.  partim  CDFZ:  cf.  Stude- 
mundus  de  cant.  p.  48.  perpetim  8p)engelius  T.  M.  Plant,  p.  21.  eu  pa- 
rum idem  Spengelius  Hiefornivorschlaege’’  p.  406  ut]  me  ut  libri 
^Aut  inclamitant  scribendum  videtur  aut  delendmn  me’  Bitschelius  re- 
ueitar  libri  V.  1277—1278^  duobus  versibus  comprehendit  Bitschelius 
hisce:  Occepi  hoc  modo  denuo  uolui:  amicae  dabam  me,  ut  me  amaret:] 
Circumuortor,  cado:  nenia  ludo  id  fuit;  cf.  Seyffertus  de  bacch.p.  36,  Siude- 
mundus  de  cant.  p.  34  Verba  nolui . . . amaret  ab  hac  recensione  aliena 
p^ito,  uti  plura  in  hac  scaena  nolui  BCD‘K  uolui  D^FZ,  Gulielmius 
idem]  id  est  F amice  BFZ.  amic§  CD  maeae  D ubi  D^Z.  abi 
Festus  (?).  tibi  BCD^.  ibi  F:  cf.  Buggius  Nov.  annul,  vol.  CVII  (a.  1873) 
p.  405  cii’cum  uortor  BD.  circumuortor  C.  circunuortor  F.  circum- 
tortor  Gulielmius  Verba  Id  . . . ludo  cum  v.  1279  coniungit  B 
nenialudo  B.  neni  aludo  C.  nem  aludo  D.  nempe  ludo  F.  nempe 
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Itaque  dum  enitor,  prox,  iam  paene  nicpiiiiaui  pallium.  1279 
Nimiae  turn  uoluptati  edepol  fui:  1280^ 

Ob  casum  datur  cantharus:  bibi.  1280^ 

Commiito  ilico  pallium,  illud  posiui: 

Iiide  hue  exii,  crapulam  dum  amouerem. 

Niinc  ab  ero  ad  erum  meum  maiorem  ueuio  foedus  comme- 

moratum. 

Aperite,  aperite.  beds,  Simoiii  me  adesse  aliquis  nuntiate. 


a ludo  7j.  nemo  lauclo  nonnulU  lihri  Lamhini  1279.  Itaque]  Atque 
Ussingius  clu  me  mitor  B,  dumenitor  I),  dum  enitor  GF Z prox 

iam  e suis  Uhris  Lamhinus,  e vet.  cod.  Scaliger,  Festo  p.  253  ed.  M.  usi. 
proxiam  B.  praxia  CD  fprax  iam  Ussingius).  pax  iam  FZ.  pauxil- 
latim  Saracenus  pene  libri  1280^  et  1280^  uno  versu  coniungit 
cum  B Bitschelius  datur  ob  casum  cantharus  transponens : cf.  Stude- 
mundus  de  cant.  p.  17,  Spengelius  1.  s.  s.  nimietum  Db-  sepa- 
ravit  D^.  temeto  F,  cod.  Vaticanus  ^alteU  Lipsii  Ant.  lect.  V 9 
gdepol  iy  hihi  BCD^Z.  tibi  Db  uini  i'"’  V.  1281 — 1282  coniungit 
B 1281.  Commutoilico  (prior  i ex  Ij  B.  Commut  ollico  CD^.  Com- 

i 

mut  ollico  Db  Commuto  illico  Z palium  Z posiui  B.  posui 
reliqui  1282.  Ab  hoc  v.  accedit  A:  indehucexiuiceapulamdum- 
AMOUEEEM  inde  (i  ex  \)  B exii  Z.  exi  BCDF  grapulam 

- mo  • 

(c  ex  gj  B.  grapulam  CD.  crapulam  FZ  a-uerem  B 1283.  nunc- 

ABEEOADEEUMMEUIOIAIOEEM EOEDUSCO  Ct  in  proprio  V.  T(vcl 

eJeo.atu Utteris  dubiis  A:  in  laennam  quadrat  adueni  magis  quam 

ueni;  similiter  legisse  videtur  Btudemundus  teste  Spengelio  p.  145  ct  180, 
ubi  ex  Ambrosiani  vestigiis  comprobatum  conicitur  Nun  F abero 
ante  ras.  B.  abeo  idem  ex  rasura.  abero  CDFZ.  abeo  Winterus  1.  s.  s. 
ab  ero  rccte  Spengelius  1.  s.  s.:  om.  Bitschelius  aderum  B fedus  B 
et  ante  corr.  D commemoratum  BGDFZ.  comprobatum  Studemundus 
1.  s.  s.  Ceterum  octonarium  anapaesticum  Spengelius  discripsit  1.  s.  s.: 
cf.  BaierUS  1.  S.  S.  p.  155  1284.  APEEITEAPEEITEHEUSSmONmEAD- 

ESSEALIQUISNUNTIATE  A apperite  aperite  D heusimoni  me  B. 

® • . 

lieusimo  nime  C.  husimo  ui  me  D.  heu  simoni  me  Z adesse  me 
Botliius,  Bitschelius  aliquis  ex  A Loewius.  quis  BCDFZ,  Bit- 
schelius nuntiate  siino  pseudolus  BCD.  nuntiat  FZ.  nuuciato 
Guyetus 
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SIMO.  PSEVDOLVS 

SiMO 

Vox  uiri  pessumi  me  exciet  foras,  1285 

Sed  quid  hoc?  quomodo?  quid  uideo  ego? 

PSEVDOLVS 

Cum  corona  ebrium  Pseudolum  tuom. 

SiMO 

Libere  hercle  hoc  quidem.  sed  uide  statum. 

Num  mea  gratia  pertimescit  magis? 

Cogito  saeuiter  blanditerne  adloquar.  1290 

Sed  me  hoc  uotat  uim  facere  nunc, 

Quod  fero:  si  qua  in  hoc  spes  sitast  mihi. 

1290.  Saeuiter  et  blanditerfa:  hoc  loco  transicrunt  in  gloss. 
Plant.:  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  235 


Actus  V scaena  2 simo  pseudolus  A teste  Bitschelio:  Loewio 
nihil  apparuit.  SIMO  SENEX-  PSEVDOLVS  SERVVS-  B.  om.  unius  v. 
sp.  relicto  CD.  Simo.  Pseudolus.  Ballio  leno  F et,  nisi  quod  Bal.^  Z.  Bal- 
lionis  pers.  expulit  Bitschelius  Antidr ophicani  in  hoc  cantico  rationem 

Ilermannus  cleprehendere  sibi  visus  est  Elem.  doctr.  metr.  p>.  218  sq.  post 
Bitschelium  Fleclceisenumque  scaenam  tractaverunt  Studcmundus  de  cant. 
p>.  73,  Crainius  ^TJeber  die  Compos.’  p.  50  sq.,  Winterus  1.  s.s.,  Spengelius 
1.  s.  s.,  Christius  ^Metrih’  p.  409'^  V.  1285  et  1286  coniungit  B Sed 
tamen,  non  sed  exhibens  1285.  SI.  Vox  BDZ.  SI  uox  C c.  sp.  init. 
yiE.1  A PESSUMIME  A cum  Z.  pessumine  B.  pessumi  ne  Cl),  pessimi 
me  F EXCIET  A 1286.  hoc  . . . isrouo  A quiduideo  A,  Came- 
rarius.  quid  tu  uideo  BCDFZ  (nisi  quod  tu  ras.  ex  1 vel  b incohata 
D):  unde  tu?  Quid  uideo  Spengelius,  Quid?  uideo  Lorcnzius,  Quid 
ita  uideo  Bitschelius:  cf.  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  9 adn.  7 et  Braunius 
1.  s.  s.  p.  58.  Quid  te  uideo  Beroaldus,  Pius  V.  1287—1288  uno  v. 
comprehendit  B 1287.  Quom  B.  cum  reliqui  cum  A coeoxa  A 
EBEIUM  A pseudolum  A.  pseudolus  tuum  A cum  reliquis 

1288.  LiBEEE  A.  Liberae  B heecle  A quidem  A 
SEDUIDE  A.  seduide  B statum  A V.  1289—1290  uno  v.  com- 
p)rehcndit  B fCogito  exhibens,  non  cogitoj  1289.  Nou  F meageatia 
A.  mea  gracia  B.  meam  gratiam  F PEETiMESCifueZ  EjT  A.  per- 
timescet  BCD  (ex  corr.)  Z.  pertimescit  D (ante  corr.)  F magis  A. 
PS.  magis  FZ  1290.  cogito  A saeijitee  A.  seuiter  BD.  se- 
uiter  Z blanditeene  A cum  FZ.  bianditerne  BCD  adlo- 
QUAE  A cum  B.  alloquar  reliqui  1291.  1292.  SEDMEHOcyo(^yo  diihia 
lectione),  mox  nuncquodeeeosiquain  ct  in  proprio  v.  iiocsPESiTft’cZ  tQ 
ita  ut  reliqucc  legi  nequeant)  A:  etiam  in  B coniunguntur  divisionis 
antiquae  nidlo  indicio  relicto:  quos  sic  edidit  Bitschelius:  Set  illi  me 
hoc  uim  uotat  facere  nunc  iam,  ||  Quod  fero:  si  qua  in  hoc  apes  sitast 
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PSEVDOLVS 
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PSEVDOLVS 

Vir  malus  iiiro  optumo  obuiam  it. 

SiMO 

Di  te  ament^  Pseiidole. 

PSEVDOLVS 

Haliae. 

SiMO 

1 in  malam  crucem. 

PSEVDOLVS 

Cur  ego  adflictor? 

SiMO 

Quid  tii,  malum^  in  os  igitur  mi  ebrius  inriictas?  1295 

PSEVDOLVS 

Molliter  siistine  me:  caue  ne  cadam. 


1295,  Afflicter  tmnquam  adverhium  hhic  transiit  in  gloss.  Plant.: 
cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  264 


mihi:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  88,  Christius  1.  s.  s.,  Spengelius  1.  s.  s. 
1291.  BA.  praemittit  F hoc  me  BCBFZ  uetat  FZ  1292.  siqua  B 
inhoc  B spes  sitast  CBZ.  spes  sit  ast  B.  spes  sita  est  F 
V.  1293.  1294  uno  v.  compreliendit  B,  tribus  A,  quorum  qjrior  est  uiiu 
MALUsyiEO^  alter  ....  mo  . . . iam  teste  Loeivio,  qui  negat  nunc  did 
posse  num  post  UIEO  aut  iam  aliud  quid  sequatur  (Bitschelius  oetumo- 
OBUIAMIT  legit):  tertius  hie  est:  DITEAMENTPSEUpOLEljpHAHAE^tillN- 
malamoeucem  litteris  41  HA  d ii  incertissimis  1293.  PS.  om.  F 
optimo  F obuiamit  B 1294.  Dite  B Ita  scripsi  ex  A. 
psenclole  pfui  inmala  crecem  B.  pseudolepsui  in  malam  crucem  C. 
preudoles5  (h.  e.  pseudole  sedj  sui  in  malam  crucem  B.  pseudole  sed 
i in  malam  crucem  F Z.  Pseudole.  fu,  malam  i in  crucem  Bitschelius. 
phui  iam  Camerarius.  Pseudole.  PS.  Fu.  S.  I in  malam  crucem 
Spengelius  1.  s.  s.  p.  80  1295.  Anapaesticum  feci,  quern  Bitschelius 

iambicum  fCur  ego  nam  adflicter?  S.  Quid,  malum,  tu  in  os  mi  inructas 
ebriusj  esse  voluit  cueegoadelictee  A.  Cur  ego  fergo  B)  me  ad- 
flictor fafflictor  CBZ)  BGBZ.  Cur  ego  me  afflicter  F,  Hermannus: 
atque  afflicter  gloss.  Plautinum.  Cur  ego  te  adflicto  Spengelius  1.  s.  s. 
Cur  ego  me  afflictem  Pylades.  afflictas  in  margine  posuit  Bousa.  Cur 
egomet  afflicter  Acidalius,  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  264  quidtu- 
MALUMiNOSiGiTUE  A.  Quid  tu  malum  ergo  in  os  fines  B)  reliqui 
mihi  libri  cum  A incrutias  B^:  corr.  B^  Quid  ita,  malum, 

ergo  in  os  ructas  mihi  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  264:  cf.  Lorenzius 
in  appendice  V.  1296.  1297  uno  versu  comprehendit  B cum  A,  nisi 
quod  Me  ut,  non  me  ut,  in  B est:  cf.  Spengelius  T.  Macc.  PI.  p.  143, 
Muellerus  Pros.  p.  219,  Studemundus  de  cant.  p.  14  1296.  sustine 

me  Bitschelius.  sisteneme  A.  siste  ne  me  BG.  sisteneme  B.  siste 
nunc  me  F Z cauenecadam  A.  caue  nec  adam  C 
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Non  Hides  me,  iit  madide  madeam? 

SiMO 

Quae  istaec  audaciast,  te  sic  interdius 

Cum  corolla  ebrium  incedere? 

PSEVDOLVS 

Lubet. 

SiMO 

Quid,  lubet?  pergin  ructare  in  os  milii?  1300 

PSBVDOLVS 

Suauis  ructiis  mibist:  sic  sine,  Simo. 

Sifiio 

Credo  equidem  potis  esse  te,  scelus, 

Massici  mentis  uberrumos  quattuor 

Fructus  ebibere  in  bora  dna. 

1300.  1301.  Nonius  p.  164,  30:  ructus  a ructando  dictus.  Plautus 
Pseudolo:  ^percin  . . . Simon’ 

1297.  NON  A uiden  F UT  A madidem  ad  earn  BD. 
madidem  adeam  C.  madidus  adeam  FZ.  madide  madeam  Camerorius 
Non  aides  me,  uti  mMide  madeam  ego  Bitschelius  V.  1298. 
1299  coniungit  B in  Cum  antiquae  discriptionis  vestigio  relicto 
1298.  QUABiSTAECAUDACiASTTE  A.  Qu§  ista  he  caudacia  site  B. 
Quae  (Qug  CB)  ista  haec  ("h§c  D)  audatia  site  fsi  te  G)  CD  ct,  nisi 
quod  audacia,  Z.  Quae  istec  audacia  est  te  F Quae  ista  haec  auda- 
ciast te  sic  Pglades  (te  sic  ex  ^codd.  ant.’)  inteedius  A.  inter 
dius  BCD  1299.  COROLLA  A.  corrolla  C ebeium  A in- 
cedere BGDFZ.  ingredere  A.  ingrediri  Seyfferius  Ind.  jyhil. 
vol.  NIV  (a.  1884) p.  440  Ita  lubet  Bitschelius  V.  1300. 1301  uno  versu 

comprehendit  B 1300.  SI]  PS.  CD*  quidl nosructare- 

MiHi  A teste  Loeioio:  cf.  Studemundus  apud  Caesarem  1.  s.  s.  p.  117 
percin  ructare  in  os  mihi  Nonius  inos  B 1301.  SUAuisructus- 
mihiest  a ruptus  F mihi  est  BCDFZ  sic  sines  imon  Nonius: 
cf.  Seyfferius  Ind.  philol.  vol.  XIV  (a.  1884)  p.  440.  sQcsJinesimo  A 
teste  Studemundo  aqrnd  Caesarem  1.  s.  s.  p.  129.  sicsineeimodo  Locivius 
legebat.  sic  sine  modo  BCDFZ.  sic  sine:  i modo  Giilielinius  Veri- 
sim.  I 4,  Bitschelius:  cf.  Spengelius  1.  s.  s.,  Brixius  Nov.  annal. 
vol.  XCI  (a.  1865)  p.  69  sq.,  Beblinius  1.  s.  s.  p.  29,  Caesar  1.  s.  s. 
]).  129  V.  1302.  1303  uno  versu  comprehendit  B,  sed  in  scriptiira 
Massici  (non  massici]  vestigio  rectae  discripqtionis  relicto  1302.  credo 
A POTISESSETE  A.  potassc  te  B.  potassete  CDh  potasset&  D**. 

g 

potesse  te  F Z:  cf.  Alucllcrus  Pros.  p.  219  1303.  massici  A.  masici 

D UBERRUJMOS  A.  uhcr  rumos  D.  nberrimos  F quattuor  A 
cum  Z.  quatuor  BCDF  V.  1304.  1305  uno  v.  comprehendit  B 
1304.  ERUCTUSEBiBERE  A in  una  hora  Bitschelius  PS.]  HAli. 


V 2,  11—16 


PSEVDOLVS 


183 


PSEVDOLVS 

Hiberna,  addito. 

SiMO 

Plau  male  mones:  sed  die  tamen,  1305 

Vude  onustam  celocem  agere  te  praedicem? 

PSEVDOLVS 

Cum  tuo  filio  perpotaui  modo. 

Sed,  Simo,  ut  probe  tactus  Balliost. 

Quae  tibi  dixi,  ut  effecta  reddidi. 

Simo 

Pessumu’s  homo. 

PSEVDOLVS 

Mulier  hoc  facit:  1310 

Cum  tuo  filio  libera  accubat. 

Simo 

Omiiia  ut  qufcque  egisti,  ordine  scio. 


BCD  HiBEENA  A ADDITO  A cum  veliquis , nisi  quod  add  ex 
und,  ut  vid.,  corr.  D 1305.  Hand  male  mones:  sed  die  tamen  Aci- 
dalius.  SEDDICATAMENHAUMALEMONES  A.  SI.  Sed  dic  tamen  PS. 
ban  male  mones  SI.  B,  verba  a PS.  ban  cum  v.  1306  coniungens.  ST. 
sed  dic  tamen  PS.  band  male  mones  SI.  CDF  et,  nisi  quod  bic^  Z:  sed 
verba  Si.  sed  . . . baud  in  loco  raso  C 1306.  onustam  Z.  honestam  A 
cum  BCDF  celocemagere  J.  agerete  BD  predicem  BF 
V.  1307 — 1312  tribus  versibus  binos  contrahens  coniungitB  (quorum  alter 
est  a Que  tibi  . . . bomo  esty;  ubi  octo  A versiculos  praebet  turbato  ordine 
hosce:  1.  CUMTUOEILIOPERPOTAUIMODO  2.  sed  . . . OUTPEOBE  3.  CUM- 

TUOFILIOLIBERAO(veZ  AjCCUPAT  4.  TACTUSESTBALL 5.  QUAETIBIDI- 

XIUTEEEE EDD 6.  PESSUMUSHOMO  7.  MULIERHAECFACI 

8.  OMNiASCiouTQUiCQ-EGiSTiOEDiNESCiO;  quae  praceunte  ex  parte  Aci- 
dalio  ita  transpos.iit  Bitschelius : Cum  tuo  filio  perpotaui  modo.  ||  Mulier 
baec  boc  facit:  cum  tuo  filio  ||  Libera  accubat.  SI.  Pessumu’s  bomo.  || 
PS.  Set,  Simo,  rrt  probe  tactus  Balliost?  ||  Quae  tibi  dixi,  ut  effecta  red- 
didi? II  SI.  Omnia  ut  quidque  egisti  ordine  ego  scio  1307.  Quom  B 
filio  om.  CDFZ  perportaui  BCD  1308.  Sed,  non  sed  B in  medio 
versu  ut  probe  tactus  Z.  utprobet  actus  B.  ut  probet  actus  C D. 
ut  probe  captus  F ballio  est  BCDFZ  1309.  Que  BDF'.  Qug  C 
uteffecta  B 1310.  SI.  Derides  Pessimus  B.  SI.  derides  pessimus 
CD.  SI.  Derides  pessumus  FZ.  cf.  A,  quocum  Derides  om.  Bitschelius 
bomo  est  BCDZ  (cf.  A),  bomo  es  F , codices  Bambini,  is  homo 
iit  (et  pessumej  Gulielmius  Verisim.  I 4 boc  F,  FlecJceisenus.  baec 
Z.  bee  CD.  bee  B (^baec  feci  et  mox  accubet  Acidalius)  1311.  Cum, 
non  cum,  in  medio  versu  B Ante  accubat  spat.  circ.  5 Hit.  C 
1312.  utquique  B.  ut  quique  CDF.  ut  quidque  Z 
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PSEVDOLVS 

Quid  ergo  dubitas  dare  mi  argentum? 

SiMO 

lus  petis:  fateor,  tene. 

PSEVDOLVS 

At  negabas  daturum  esse  te  mihi. 

Onera  biinc  umerum  ac  me  consequere  hac. 

SiMO 

Egone  istum  ouerem? 

PSEVDOLVS 

Onerabis:  scio.  1315 

SiMO 

Quid  ego  buic  liomini  faciam?  satin  ultro  et  argentum  aufert 

et  me  inridet? 


1313.  Versum  trochaieum  (sse  dicit  Muellerus  Pros.  p.  298  Quicl- 
ergo  B mibi  libri  argentum  A uis  C tene  A V.  1314 — 
1324  ita  edidit  Eitsclielius:  PS.  At  negabas  daturum  esse  te  mibi:  ||  Tamen 
das?  SI.  Derides,  quid?  boc,  Pseudule,  aiifersne  1|  Abs  tuo  ero?  PS.  Luben- 
tissimo  corde  alque  animo.  ||  SI.  Noune  audes,  quaeso,  aliquam  partem 
mibi  gratiam  facere  bine  argenti?  |1  PS.  Non.  me  dices  auidum  esse 
bominem:  nam  bine  numquam  eris  nummo  diuitior.  ||  SI.  Hem,  bercle, 
hoc  ego  numquam  ratus  sum  fore  mi,  vit  tibi  fierem  siipplex.  ||  PS. 
Onera  boc  humerum  atque  me  consequere  bac.  SI.  Ego  isto  me  one- 
rem?  PS.  Onerabis,  scio.  |1  SI.  Quid  ego  buic  bomini  faciam?  satin 
ultro  argentum  aufert  et  me  inridet.?  \\  PS.  Vae  uictis:  uorte  ergo  ter- 
ffum.  II  SI.  Heii  beu,  desine,  sine  me:  doleo.  PS.  Ni  doleres  tu,  ego 

o II  ' , 

dolerem:  |1  N<5que  te  mei  tergi  misereret,  hoc  si  non  bodie  ecfecissem. 

Versuum  1314—1319  haec  sunt  in  B quattuor  initia:  PS  At  (et 
Onera,  non  onera  in  medio  v.),  Hac  ego  (et  QuidJ,  Et  argentum,  Em 
BAL  boc  (et  Fore,  non  fore  in  medio  v.)  1314.  PS.  om.  C negabas  C (a, 

alt.  ex  i et  eadem  littera  supra  scr.J.  negas  Z mihi  Spengelius.  mibi  tamen 
das  BGDFZ.  post  mihi  in  A nihil  legi  potuit  Versum  spurium  elicit 
Ussingius:  cf.LangemisStud.Pl.p.365  1315.  bunc  humerum  Spengelius. 
hunc  bominem  libri  cum  A.  boc  humerum  duce  Acidalio  Biischelius : cjuod 
ipse  de  pallio , cle  argento  interpretatus  est  Acidalius , cle  crumena  Lade- 
wigius  in  Diurn.  antiqu.  stud.  a.  1842  p.  1077  ac  Spengelius.  atque  libri 

CONSEQUERE  A HAC  A cum  B.  ac  CD.  SI.  ac  Z.  SI.  at  P’  SI.]  om. 
libri  cum  A:  addidit  Bitschelius  egone  A.  ego  reliqui  istum- 

ONEREM  A.  istum  onerem  GDFZ , nisi  quod  one  re  D.  istum  bo- 

nerem  B ego  istunc  onerem  Spengelius  PS.  F Z.  pers.  spat.  AB, 
quod  om.  in  versus  initio  CD  1316.  SI.]  spat.  B.  om  CD  bomini  ex 
homine  D faciamsati  . . . ultro  A teste  Loewio:  ex  quo  satinne 
profert  Studemundus  opud  Scliraderum  p.  20.  30.  faciam  statini  ultro 
reliqui:  satin  iam  Pyladcs  etargen  et  in  proprii  versiculi  initio 
TUM  A.  PS.  Et  argentum  Z aijfertet  A.  aufertet  B meinri- 

DET  A.  me  inridet  fri  e corr.)  D.  me  irridet  FZ  ^Ceterum  liaud 

scio  an  ultro  rectius  collocetur  post  me’  Bitschelius 
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Vae  uictis. 


I’SEVDOLYS 


SiMO 

Vorte  ergo  umerum. 


PSEVDOLVS 

Em. 

SiMO 

Hoc  ego  numqiiam  ratiis  sum 
Eore  me^  ut  tibi  fierem  supplex. 
lieu  lieu. 

PSEVBOLVS 

Desiiie. 

SiMO 

At  ego  doleo. 

PSEVDOLVS 

Ni  doleres  tu,  ego  dolerem.  1320 

SiMO 

Quid?  hoc  ailfereUj  Pseudole  mi^  abs  tuo  ero? 

PSEVDOLVS 

Lubeiitissumo  corde  atque  animo. 


1317.  UAEUiCTis4t;U0ETEEEG0UMEEyM  J.  #¥§  uictis.  BAL.  uorte 
ergo  humerum  BC,  nisi  quod  ae  cum  spat.  C.  PS.  (hoc  JD^)  Vae 
uictis.  BAL.  Vorte  ergo  humerum  D.  BAL.  Vae  uictis.  PS.  Vorte 
e.  h.  Z.  BAL.  ue  mihi.  PS.  uerte  e.  h.  F 1318.  EM^pHOCEGO- 

NUMQUAMEATUSSUM  A.  Em.  BAL  lioc  ego  numquam  ratus  sum  ^ra- 
tussum  B.  reatus  sum  C)  BGJDZ.  BA.  Hem  hoc  ego  numquam 
ratus  sum  F,  quod  placuit  Handio  Turs.  Ill  p.  49  1319.  eoeem- 

EUTTIBIEIEEEMSUPPLEX  A uttibi  B 1320.  Hic  VCTSUS  fovtassc  inter- 
polatus  est  Heu  heu.  PS.  Desine.  SI.  At  ego  doleo  scripsi.  heuheu- 
DESINEDOLEO  A.  heu  heu  heu  (spat.  B)  Desine  (^desine  s.  spat.  C).  BAL 
Doleo  B C.  PS.  (hoc  D^)  Heu  heu  desine  BA.  Doleo  D.  heu  heu  PS.  desine. 
BA.  Doleo  F Z.  Heu  heu  heu  heu,  desine,  doleo  Spengelius  anapae- 
sticum  efficiens  (^i  doleas  tu,  egomet  doleamj  ^Pnidoleeestuego- 
DOLEEEM  A PS.  FZ.  spat.  BCDK  SI  dolorestu  H.’  dolores 

tu  C 1321.  QUIDHOCAUEEETNPSEUDOLUSppMIHIABfveZ  P^STUOEEOpp 
LUBE  et  in  proprio  v.  tissimocoedeatq- animo  A,  ubi  tamen  s#  in- 
certissimae  sunt  ("Quid  hoc  auferen  Pseudolum  mihi  abs  ex  Studeniundi 
lectione  adfert  Schraderus  1.  s.  s.  p.  24)  SI.  om.  BCD  Quid  hoc 
auferre  nonpseudole  apstuo  ero  B.  quid  hoc  auferre  Non  pseudole 
abstuo  CDFZ,  nisi  quod  Bal.  pram.  FZ  et  uno  pro  non  F:  ubi 
auferesne  Pistoris  et  aufers  non  Bins:  quae  edidi,  ])rop)Osuit  praeeunte 
ex  parte  Ussingio  Sey/f'ertus  ' Jahresbericht)  1882—1885  p.  122:  cf.  Spenge- 
lius 1.  s.  s.  PS.]  spat.  BD.  om.  CF:  corr.  Z Lubentissimo  BGBFZ 
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PLAVTI 


V 2,  23—27 


SiMO 

Non  audeSj  quaGso,  aliquani  partem  mihi  gratiani  facere  hinc 

argenti  ? 

PSE’VDOLVS 

Non.  me  deices  auidum  esse  hominem:  nam  hinc  numquam 

eris  nummo  diuitior: 

Neque  te  mei  tergi  misereret,  hoc  sei  non  hodie  effecissem. 

SiMO 

Erit  libi  te  ulciscar,  sei  uiuo, 

PSEVDOLVS 

Quid  minitare?  habeo  tergum.  1325 
SiMO 

Age  sane  igitur. 

PSEVDOLVS 

Redi. 

SiMO 

Quid  red  earn? 

PSEVDOLVS 

Redi  modo:  non  eris  deceptus. 


1322.  SI.]  BALL.  Z.  ovi.  BGDF  nonne  A,  Schraderus  p.  44 

QUAESSO  A.  quaeso  C F Z.  qugso  J).  queso  B aliq 

Mini  A GKATIAM  A.  graciam  B.  gratam  F faceee  A hinc  . . 

rent apparuit  in  A fhinc  de  argento  legit  Studemundus  apud  Sclira- 

deruni  1.  s.  s.)  hinc  argenti  Acidalius.  hie  argenti  BCD.  huius  "alibi 
legi"  Pius  dicit:  unde  huius  argenti  Fleclceisenus : cf.  Brandtius  de  genet, 
p.  66:  argenti  Uhsingius  1323.  nonmedi,  mox  dubia  vestigia  litte- 
rarum  messe  in  A ante  hominemnamhinc  e.  q.  s.  apparuerunt 
PS.  DFZ.  om.  BG  Non  CDFZ,  "libri  vett.’  iMmbini.  Norn  B. 
Num  Ussingius.  Noui  Camerarius  deices  B.  dicis  CDFZ  esse  ho- 
minem om.  B BAL.  Nam  FZ  hinc  BCF.  hanc  DL-  corr.  D^.  h,  h. 
e.  hoc^  Z NUNQUA  A diuicior  B.  diutior  C.  ditior  F 1324.  PS. 
praem.  FZ  me  et  i supra  scr.  A misekeret  A Hoesi  A. 
Sei  hoc  BCD.  si  hoc  P'Z,  Bitschelius  in  adn.  anapaesticuni  septena- 
rium  efficiens  hocedie  Bergicius  Opuse.  vol.  I p.  678  & tecis- 

sem  BCD  De  v.  1325—1335  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  296 
1325.  SI.]  BAL.  libri  si  A.  si  B (ex  ras.)  P'Z.  sei  B ante  ras.  et  CD 
muo  A QiiiDMiNiTARE  A In  verbis  habeo  tergum  corruptelam 
latere  suspicatur  Bitschelius : ubi  habeo  domi  tergum  Fleckeisenus,  auen 
argentum  Sauppius  Quaest.  PI.  p.  13,  habeo  argentum  Bergicius  Opusc. 
vol.  I p.  678  1326.  BAL  Age  sane  superioribus  continuat  B BAL. 

pro  ST  etiam  CDFZ  sane  igitur  Brixms  ad  Mil.  gl.  1024.  sane  PS. 
Igitur  cum  libris  Bitschelius  redi  BF,  Scutarius.  reddi  CDZ.  reddi 
(vel  e)  a redeam  F cum  A,  Saracenus.  reddam  BCDZ  PS.]  BS 
C REDI  A.  reddi  Z:  corr.  Scutarius  none  et  in  proprio  rersu 
RiSDECEFriJS  (tribus  primis  litteris  incertis)  A noeris  C 


V 2,  28—31 


PSEVDOLVS 
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SiMO 

Rede  6. 

PSEVDOLVS 

Simul  mecimi  i potatimi. 

SiMO 

Egone  earn? 

PSEVDOLVS 

Fac  quod  te  iubeo. 

Si  is,  aut  dimidium  aut  plus  etiam  faxo  hmc  feres. 

SiMO 

Eo:  due  me,  quo  uis. 

PSEVDOLVS 

Niimquid  iratus  es  aut  milii  aut  fflio  1330 

Propter  has  res,  Simo? 

SiMO 

Nil  profecto. 

PSEVDOLVS 

I hac  simul. 


1327.  REDE04tSIMyLMECIJMP0TATUM(%eZ  IPOTATUMj^fEGONEEAM- 
FACQUODTEiuBEO  littcris  POTATUMfwe/  ipotatum;  incertissimis  A 
BAL  Redeo  superioribus  addit  B BAL  etiam  GBFZ  Reddeo  Z:  corr. 
Scutarius  PS.]  BS.  C simul  mecum  i potatum  Bothius.  i simul  me- 
cum  potatum  F,  Acidalius.  simul  mecum  potatum  C x>o  tatum  JD)  BGDZ. 
simul  i mecum  potum  Bitschelitis  olim  BAL  Ego  ne  B.  BAL.  Egone 
reliqui.  SI.  Ego  earn  3Iuellerus  Pros.  p.  103  1328.  1329.  Octonariuni 

discripsi  cum  Fleckeiseno:  pro  qiio  lios  edidit  versus  Bitsclielius:  Si  is 
aiit  dimidium  aut  plus  etiam  faxo  hinc  feres.  |1  SI.  Eo:  diic  me  quo 
uis,  Pseudule.  PS.  Quid  nunciam?  cf.  praeter  Hermannum  Flem.  doctr. 
metr.  p.  304  et  Epit.  ed.  alt.  p>.  106  Muellerus  Pros.  p.  ISO,  Spenge- 
lius  de  cret.  p.  9,  Seyffertus  de  baccli.  p.  15,  Pliilol.  XXIX  (a.  1870) 

p.  407,  Stud.  PI  p.  18  SIISAUTpiMipiyMAUTPLySETIAMFAXOHINC- 

t . . . ^ 

FEEBs4fEODyc||MEQUOUis  A Shs  B audi  mi  diu  D pius  BGT) 
fores  F SI.J  BAL.  libri  quouis  B V.  1330— 1335  quattuor 
versibus  comprcliendit  B , quorum  haec  sunt  initia:  Quid,  Nihil,  Hercle, 
Atque,  sed  ut  Aut,  non  aut  scribatur  versa  1,  Spectatores  v.  2 , Vo- 
care  v.  3:  eidem  tales  sunt  in  A:  1.  cpjiDNyNCNyMQyiDiRATUSESAUTMi- 
HiAyTFiLioPKOPTEE!|RESfanie  RES  num  HAS  sit,  incertum)siMO(quattuor 
litteris  <WCer^/SSD«fs;HIHILPROFECTO  2.  IIIACTESEQyORqt-QUINUOCASSPEC- 
TATORESSiMuyqtHERCLEME  et  in  pvoprio  versa  - — — — solentuoca- 
RENECEGOiSTOS  ("hau  Studemunclus  adfert  '^Ueber  zioei  PeirallelJcom. 
p.  57)  3.  UERUMSIUOLTIS  ct  REHUNCGREGE  et  in  proprio  V.  vestigia 

dubia  litter  arum  etf;  de  quibus  versibus  cf.  Ghristius  ^Mctr.  Bern.’’ 
p.  62,  Seyffertus  de  bacch.  p.  14,  Spengelius  de  cret.  p.  9 et  1.  s.  s., 
Studeniundus  de  cant.  p.  6 sqq..  Winter  us  1330.  PS.  Numquid 
Spengelius.  Quid  nunc  numquid  Qiuquid  F)  BGDFZ  1331.  SI. 
Nihil  F.  BAL.  Nihil  GDZ.  Nihil  B I hac  simul  Spengelius. 


188 


PLAVTI  PSEVDOLVS 


V 2,  31—33 


SiMO 


Te  sequor.  qmu  uocas  spectatores  simiil? 


PSEVDOLVS 


Hercle  me  isti  hau  solent 
Vocare  neque  ergo  ego  fstos. 


Verum  sultis  aclplauclere  atque  adprobare  liunc 
Gregem  et  fabulam,  m crastimim  uos  uocabo.  1335 

1 hac  Ghac  C)  lihri.  I modo  hac  Ritschelius.  I hac  modo  Muellerus  Pros, 
p.  742  1332.  BAL.  pro  SI  GPFZ:  spat.  B quia  Z Spec- 

tator essimul  B 1333^.  1333^.  baud  libri  praeter  A Vocare  neque 
ergo  ego  istos  libri  praeter  A Hercle  me  ,isti  baut  solent:  neque 

ego  ergo  istos  uoco  Ritschelius  Vocare  bercle  me  isti  baud  solent 

neque  ego  ergo  fstos  Spengelius  1334.  Verum  sultis  adplaudere  at- 
que adprobare  bunc  Seyffertus  de  bacch.  p.  14  cum  JSermanno  PJlem.  d. 
m.  pi-  304  (nisi  propter  sultis  praesiai:  Sed  sf  uoltis  e.  q.  s.).  uerum  sed 
uoltis  adplaudere  Atque  adprobare  bunc  lihri  (nisi  quod  si  pro  sed  F, 
applaudere  F,  atque  CBFZ,  approbare  CDFZ  et  quidem  ex  adprobare 
Verum  sei  uoltis  plaudere  atque  adprobare  bunc  Spengelius  1.  s.  s. 


Verum  si  uoltis  adplaudere  atque  kdin’ohave  Ritschelius  1335.  & fabula 
B crastina  ante  corr.  B Hiinc  gregem  et  fabulam,  in  crastinum 
uos  uoco  Ritschelius  PLAVTI  PSEVDOLVS  EXPLICIT  BGI) 

In  A septem  versus  sunt,  quorum  primo  m et  wox  pl,  utrumque  incerta 
lectione,  extar e videtur,  oltero  legi potuit  nihil,  tertio'^,  quarto  nihil,  quinto 
dubia  vestigia  litterarum  PSEupoLUS^  sexto  dubia  T,  septimo  eelici  per- 
dubia  lectione:  quod  ad  Macci  Plauti  Pseudolus  explicit  feliciter  incipit 
Rudens  nescio  quomodo  (verbis  ut  videtur  transpositis)  spectare  videtur 


fabulam 


T.  MACCI  PLAVTI 


C O M 0 E I)  I A E 

RECENSVIT 

INSTRVMENTO  CRITICO  ET  PROLEO;OMEN1S 

AVXIT 

FRIDERICVS  RITSCHELIVS 

SOCIIS  OPEKAE  ADSVMPTIS 

GVSTAVO  LOEWE  GEORGIO  GOETZ  FRIDERICO  SCHOELL 

TOMI  III  FASCICVLVS  V 

MENAECHMOS  CONTINENS 


EIPSIAE 

IN  AND113VS  B.  G.  TEVBNEIM 


MDCCGLXXXIX 


T.  MACOI  rJjAVTI 

M E N A E 0 II  M r 

RECENSVIT 

FR I DE  R I C VS  R 1 TSOI  IE  r;i  VS 


EDITIO  ALTEKA  A EfUDERICO  SCHOELL  RECOGNITA 


C 0 J\IO  E I) lAR  VM  P L AV  T I N AR VI\I 
TOMl  III  FASCICVLVS  V 


LJPSIAE 

IN  AEDIHVS  B.  G.  TEVBNERl 


MDCCCLXXXIX 


LII’8IAE:  TYPrs  b.  g.  tevbneri 


'Menaecluui  quo  gravius  cum  aliorum  inveteratoruui 
vitiorum  turn  lacunarum  uiultitudiue  laborat,  eo  magis  do- 
leudum  est  et  paucas  tantum  eius  fabulae  membranas  Am- 
brosianas  superesse  et  eas  maximam  partem  tarn  male 
babitas  ut  Plautiiiae  scripturae  investigandae  operam  omuem 
eludaiit.  Quarum  pristiiiam  compagem , quantum  indagari 
potuit,  banc  babetote.’ 


427  a.  428  a 

* ^ 

* 


/ * **) 

/ / 379.  380 

l\381  382 

\\a. 


Mil.  g^lor. 


= Mil.  1423-30.  37  et  Men.  imscr. 
a 

B.  b 

427b. 428b  = 57  — 75.  76  - 91 


L 


-423. 
•C. 
///439. 


424  = 92-110.  111-125*=^=) 

c 

440  = 159—176.  177—193 


//409.  410 
iv415.  416 

\\\441.  442 


193--^^^)_212.  213-227 
228—246.  247— 265 
266-283.  284- 


\\D. 
429. 


d 

430  = 341-357.  358-373 


LI 


/ 


*)  Nihil  adnotaverat  Ritsclielius,  nisi  v.  90  finiri  hoc  folium  (cf. 
etiam  praef.  Mil.  p.  VI) : unde  abeiravit  Geppertus  Stud.  PI.  11  p.  64. 
Loewius  vero  haec  adsoripsit  ^427 B.  428 B (nicht  von  Mai's  Hand), 
die  mit  427  A und  428  A an  dem  oberen  Theile  nodi  etwas  zusamnien- 
Jidngen,  sind  das  miserabelste  Blait,  das  mir  bisher  vorgeJcomnien. 
Ausser  einigen  Laciniae  an  der  inneren  Seite  ist  vom  Texte  nidits  er- 
halten.  Aber  audi  von  den  JRdndern  feJilt  der  game  dussere,  die  dusscre 
lldlfte  des  unteren  und  ein  kleines  Stiididien  des  oberen  Bandes.  Has 
beiliegende  Bergamentstreifdien  kann  idi  nicht  sicker  unterbringen  |cf. 
ad  V.  76].  Zuhtzt  ganz  deutlich  die  Quatern.-Nota  L.’ 

**)  Recte  hoc  folium  defiuivit  Geppertus  (nihil  legeus  in  cohaereuto 
folio),  cum  Ritschelius  f.  423.  424,  429.  4.30,  4.5.5.  456,  457.  458  sedem 
pristinam  definiri  posse  negaverit  bit  in  quibus  nihil  veteris  scviptu- 
rae  superstes  sit.’ 

**'*)  Cf.  adn.  et  append,  ad  v.  19.3  (a  v.  195  vel  potius  194  pagi- 
nam  iiicipere  uotaverat  Ritschelius). 


VI 


PHAEFATIO 


K. 


e 


af.  f 

///391.  392  = 44G— 462.  463-482 
7/.411.  412  = 483-501.  502-521 
K 413.  414  = 522—541.  542— 560^ 
i\\401.  402  = 561— 576.  577—594 

g 

\r.  h 


■\ 


Lll 


LIT  I 


u.  r 

s 

\ t, 

455.  456 
.457.  458 
.U.  u 
.X.  X 

,211.  212  = 1132—1151.  1152— Trill,  inscr. 


9 _ 1017=*A.  1018—1036 
1036— 1050.  1051  — 1065=^'-'-^=*) 


Lim 


Fraeter  jiaginas  423,  424.  429 , 430  et  455 — 458  nihil 
pellucehat  liitschelio  in  paginis  427  b et  211,  propemodum 
nihil  jiraeter  initia  quaedam  vel  exitiis  versuum  in  p.  428  b. 
440.  411.  412.  413.  414.  401,  item  in  superiore  parte  jiagi- 
nanim  409.  410.  415.  416.  391.  392:  non  mnltum  in  p.  439. 


Non  vecte  inter  versus  540  et  541  pagiuaruui  interstitium 
notaverat  Ititschelius.  Cf.  p.  IX. 

**)  Nonus  huiua  paginae  versus  cum  v.  1007  fuerit,  ipsum  in- 
itium  eo  minus  cum  aliqua  probabilitate  deCniri  potest , quia  praece- 
dentia  utrum  dimetris  an  tetrametris  A exbibuerit  nescitur.  V.  1018 
— 1022  complectebant  sex  versus  (bipartite,  ut  vid.,  ultimo). 

***)  Huius  quoque  folii  sedem  in  universum  recte  iam  Gepjmrtus 
definivit,  etsi  neque  ipsum  initium  neque  finem  indicare  potuit.  Prae- 
cedens  vero  folium,  etsi  cum  hoc  cohaerere  suspicatus  est,  tamen  foi- 
tasse  aliorsum  pertinere  opinabatur  non  amjdius  rem  exidanans. 


PRAEFATIO 


VII 


441.  442.  212:  hand  paulum  in  inferiore  parte  p.  o91.  492: 
aliquaiito  plus  in  inferiore  p.  409.  410.  415.  416:  plurimum 
in  p.  402^  quae  omnium  integerrima  mansit. 

Non  minoribus  difficultatibus  laborabat  Loewius  ubi 
partem  barum  pagiuarum  potiorem  accurata  lectione  retrac- 
tabat:  quin  immo  ex  eo  tempore  quo  Ritschelius  legerat  nova 
accessisse  detrimenta  et  per  se  consentaneum  erat  et  non- 
nullis  locis  demonstrari  poterat.  Nihilo  minus  qua  fuit  sol- 
lertia  non  mediocriter  auxit  provexitque  lectionem.  Tllins 
autem  fide  nitimtur  quaecunque  de  paginis  427  b,  428  b.  439^ 
440.  409,  410.  415,  416.  441,  442.  391,  392.  401,  402  testati 
sumus  (v.  57—91.  159—302.  446—482.  561—594),  nisi 
quod  extremam  paginam  cum  Loewii  descriptio  aliquaradin 
latuerit  ipse  quoque  pertractavi.  Itaque  milii  addeudae  erant 
paginae  423,  424.  429,  430.  411,  412.  413,  414.  455,  456. 
457,  458.  211,  212  (v.  92—125.  341—373.  483—560.  1017 
— 1065.  1132 — 1162),  in  quibus  partim  prima  legendi  ex- 
perimenta  feci  a.  MDCCCLXXXV,  alia  aut  supplevi  aut 
correxi  a.  MDCCCLXXXVIII.  Quodsi  multo  pleniora  et  ac- 
curatiora  testimonia  de  A iam  exbiberi  poterant  quam  in 
proecdosi,  non  miraberis  vel  sic  multa  desiderari.  Veliit 
de  spatiis  eorum  versuum,  quorum  non  nisi  singulae  lit- 
terae  legi  poterant,  nequaquam  constanter  iudicari  poterat 
modo  propter  membranarum  miseram  condicionem,  modo 
propter  ipsorum  versuum  rationem,  variam  scripturam  reci- 
pientium,  modo  propter  metiendi  molestiam,  cni  tempus  non 
sufficeret. 

Ritschelius  vero  haec  adiungebat: 

'Paginae  212  liaec  species  est  post  nndecim  versus  pri- 
mos  exitum  fabnlae  complexes: 

12 

13 

14  TA 

15 

16  MENAECJIMI TR1NUMMU  • 

17 

18 

19 


EELTOTTER 


VIII 


PRAEFATIO 


De  quibus  reliquiis  dixi  Parerg.  PL  I p.  297*).  — In  pagi- 
nae  382  versu  7 apparuit  MENAECHM,  in  versn  15  FELICI- 
TER.  Ipsius  igitur  fabulae  initium  fiebat  in  membrana  Aa\ 
nec  tamen,  quantum  assequi  coniectura  licet,  in  pagina  A, 
in  qua  videri  didascaliam  scriptam  fuisse  1.  s.  s.  dixi,  sed  in 
a demum.  Nam  cum  pagina  428  & terminetur  fabulae  versu 
90  [i.  91],  ad  sex  autem  paginarum  spatium  complendum 
versus  requirantur  CXIV,  apparet  unam  paginam  superfieri. 
Nisi  quidem  etiaui  ampliorem  in  Ambrosiano  codice  fuisse 
prologum  fabulae  statueris,  qui  vel  nunc  ieiunis  additamentis 
potius  quam  ulla  sententiarum  lacuna  laborat.  Illis  autem 
nonaginta  versibus  ubi  unum  addideris  a scenae  primae  in- 
scriptione,  unum  vel  duos  ab  inscriptione  prologi,  habebis 
XCII  vel  XCIII:  ut  (modo  talem  in  A fuisse,  qualis  est  in 
Palatinis,  prologum  credideris)  ad  plenam  quinque  pagina- 
rum mensuram  duo  vel  tres  versus  hodie  desint.  Quibus 
commodiorem  quam  post  v.  78  locum  vix  excogitabis/ 

'Vnum  autem  versum,  non  duos,  primae  scenae  in- 
scriptioni  tribui**),  quod  in  Menaechmis  quidem  banc 
ipsam  rationem  constantem  fuisse  in  Ambrosiano  codice 
fidem  faciunt  exempla  earum  scenarum  omnium,  quarum  in 
illo  iuitia  supersunt***):  quae  sunt  e tralaticia  scenarum  de- 
scriptione  I,  4.  II,  1.  II,  2.  IV,  2*{*),  et  ut  calculis  recte  sub- 
ductis  efficitur  III,  2 (quode  vid.  annot.  v,  466)  atque  III,  3: 
nam  de  I,  3 et  IV,  1 non  licet  quicquam  definireff).  Quodsi 


*)  Mihi  in  versu  14  apparuit  T UTi,  quo  accedit  frag- 

mentum  hue  pertinens  et  illam  continens  litteram  quam  Ritschelius 
hie  A notavit,  cum  in  Parergis  diceret  ^ein  A oder  lialhes  m’.  Mihi 
punctum  cum  initio  M litterae  inesse  visum  est.  Versu  autem  1C  non 
modo  MENAECKMi  plene  apparuit,  sed  etiam  (minus  certum)  incipit 
ante  tkinum  et  in  luedio  fortasse  exp, 

**)  At  ipsum  initium  fabulae  revera  duobus  versibus  inscriptioni 
relictis  distinctum  esse  Loewius  vidit  itemque  inter  v,  78  et  79  nihil 
intercessisse  in  A,  cum  in  fine  prologi  potius  unus  accedat  versus. 
Itaque  nihil  sic  deest  ad  plenam  quinque  paginarum  mensuram. 

'*'*'*)  Excipitur  I 2,  ubi  versu  nullo  vacuo  inscriptionem  inter 
V.  18  et  19  (109.  110)  inculcatam  esse  litteris  minoribus  iam  Gepper- 
tns  vidit  in  ipsa  sane  lectione  paululum  a me  discrepans. 

t)  Accedunt  iam  praeter  I 3 et  IV  1 (vide  infra)  V 8 et  V 9. 
tf)  De  III  2 ipsa  lectione  conlirmavit  Loewius,  item  de  1 3,  ubi 
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sceiiae  I,  3 inscriptionem  item  uno  fuisse  versu  coiiclnsam 
credicleris,  non  repngnat  certe  reliqua  condicio  paginae  440. 
In  qua  quanquam  videri  possunt  quindecim  tantum  versus 
script!  esse,  qui  sunt  scenae  I,  2 quattuor  extremi  cum  pro- 
ximae  undecim  primis,  e quibus  unus  192  per  duorum  spa- 
tium  dispestus  apparuit:  tamen,  etiamsi  reliquorum  quattuor- 
deciin  nullus  bipertitus  fuerit,  nihil  impedit  quominus  post 

V.  182  non  unus,  sed  duo  intercidisse  putentur. 

De  scena  autem  IV,  1 quod  dixi  niliil  definiri  posse,  id  caus- 
sam  banc  habet  quod  vel  sine  ulla  ins.criptione  a v.  541  ad 
500  hodie  numerantur  viginti  versus ut,  si  unum  inscri- 
ptioni  tribueris,  duobus  caruisse  Ambrosian!  paginam  414 
appareat  quos  servarint  Palatini.  Quanquam  hoc  quidem 
soli  casui  tribuendum  est,  nec  cogitandum  de  interpolatione, 
cuius  suspicio  in  illorum  versuum  nullum  cadit.’ 

'Nomen  fabulae  cum  acrostichidis  scriptor  per  decern 
litteras  enarravit  quae  sunt  MENAECHMEI,  antiquitatem 
quam  alibi  affectat  servavit* *) **) ***):  atque  notabilis  est  in  liac 

praeterea  nihil  deesse  post  v.  182,  contra  novum  accedere  versum  post 
V.  179  intellexit. 

*)  Of.  append,  ad  v.  182  sqq. 

**)  Et  a V.  demum  542  incipere  paginam  vidi  et  unum  versum 
vacare  inscriptioni  et  pro  versibus  545  — 550  quinque  tantum  exstare, 
ut  summa  cum  probabilitate  de  versibus  547  sq.  (Non  ....  dato, 
Num  ....  dicito)  propter  externam  similitudinem  contractis  cogites, 
cum  eandem  ob  causam  in  praecedente  pagina  v.  537  videatur  omis- 
sus esse. 

***)  Mirum  nuper  indicium  tulit  L.  Muellerus  cum  in  Indice 
Noniano  scriberet  p.  382  sq. : ^'Menechmis  scribi  oportuit,  per  ^e’,  non 
sicut  factum,  per  ^ae’.  sane  acrostichis  fabulae  exhibet  illud  ‘’Menaecb- 
mei’,  cum  codices  Plauti  multum  varient.  itaque  Ritschelius  inscripsit 
^Menaechmos’.  at  apud  Nonium  L,  H,  G nusquam  diphthongum  (cf. 
comm,  in  1,  8);  quern  ne  in  Bambergensi  quidem  libro  aut  in  Helve- 
ticis  inveniri  memini.  24,  18  L,  'Menechimis’ ; cf  et  comm,  in  338,  14. 
15.  sed  recte  a Ritschelio  Opusc.  II,  521  [500.  502.  506]  improbatur 
tetrasyllabum.  nam  cum  '^-imus’  antiquissimo  tempore  non  efficeret 
nominum  finalem,  cur  epenthesis  fieret  in  talibus?  ortum  vero  'Mene- 
chimis’  ex  eo  quod  subinde  in  libris  scriptis  vel  impressis  invenitur 
^Menechinis’.  ^Menecmus’  ut  ^Clutemestra’  Plauti  quidem  aetate  seu 
^Menecmum’  seu  potius  ^Menegmum’  vidgo  pronuntiatum  existimo”. 
At  ex  Nonii  libris  quales  habemus  in  ^e’  vel  exhibendo  ne  de 
Nonii  quidem  scriptura,  nedum  de  Plauti,  satis  certum  indicium  ferri 
potest.  Qua  in  re  multo  gravius  est  argumenti  acrostichi  testimonium. 
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potissimum  fabula  pristinae  El  pro  I scriptiirae  non  in  A 
tantnm  S6cl  in  JBtt  qiio(][UG  fre(][nGutia  i naui  rasuras  ot  ia~ 
dendo  ortas  lacunas  in  Menaechmis  quoque  multas  B habet, 
in  quarum  partem  idem  cadit  quod  praef.  Baccb.  p.  IX 
[p.  VII  ed.  alt.]  narravi.’ 

Ceterum  codicem  B denuo  excussit  Hinckius,  CD  codi- 
ces Heidelbergensem*  *)  et  Vrsinianum  (in  quo  legendo  ope- 
ram  suam  Ritscbelio  praestiterat  Henricus  Brunnius)  ipse 
iterum  versavi:  de  FZ  Lipsiensi  codice  et  principe  editione 
deque  Pyladis  Pii  aliorum  codicibus  Ritscbelii  adnotationes 
intactas  reliqui**).  De  ® et  ® editorum  notis  non  est  quod 
moueam,  neque  signum  lectorem  delegare  ad  append!- 
cem.  Ex  Ritscbelii  praefatione  (quam  scripsit  Bonnae  m. 
Sept.  a.  MDCCCL)  haec  quoque  repetam: 

'In  perpolienda  fabula  cum  ad  actum  quintum  pervenis- 
sem,  emendationes  accepi  Fleckeiseni,  a quo  petieram  ut, 
si  quid  (ut  solet)  baberet  quo  meam  operam  sublevaret,  id 
mecum  amice  commuuicaret.  Quibus  ita  usus  sum  ut  in 
labore  pro  virili  parte  peragendo  pergerem  et  absoluta  de- 
mum  fabula  illius  sive  correcturas  sive  coniecturas  aut  Plau- 
tinis  verbis  adbiberem  aut  in  annotatione  commemorarem. 
Quo  factum  est  ut  in  bac  toties  legatur  jR,  item  Fleclceiseoms: 


TTuic  vero  accedit  Ambrosiani  auctoritas,  qui  et  menaec -kmi  sin- 

gulis paginis  inscriptum  babet  (nisi  quod  bis  erravit  librarius  p.  428 B 
MENEC,  p.  430  MENES,  ut  vid. , exhibens)  et  saepius  in  ipso  contextu 
veram  fonnam , nusquam  alteram , perbibet.  Ceteri  codices  Plautini 
cum  et  ipsi  per  se  iu  eiusmodi  quaestione  minoris  momenti  sint,  item 
’’ae’  firmant  saepius.  Neque’recte  ''Menecbimis’  scripturam  Muellerus 
ox  ^Menecbinis’  derivavit.  Ilia  enim  saepius  etiam  in  antiquioribus 
codicibus  invenitur  (velut  'Menaecbimis’  Keilius  apud  Varronem  de 
r.  r.  II  ad  antiquiorem  refert  arcbetypum) , banc  Itali  invexerunt  ex 
'Menegbino’  Mediolanensis  similitudine  (cf.  Burckbardtius,  ^Cultur  der 
Renaissance*  11“^  p.  40  adn.).  Ceterum  'Meneebinus’  forma  cum  con- 
stans  sit  in  recensione  Itala,  fortasse  nostro  iure  concludimus  ab  ilia 
non  alienum  esse  aliquem  bominem  doctum  Mediolano  oriundum  vel 
Mediolani  degentem.  Cf.  Voigtius,  ^Wiederhel.  d.  cl.  Alt.’  IP  p.  390  sq. 

*)  Ex  C interdum  a ex  o correctum  adnotaverat  Ritsebelius,  ubi 
de  forma  litterae  a agitur  saepius  usurpata,  non  de  correctura, 

**)  Singulas  editiones  commentationesque  iam  a Ritscbelio  adbi- 
bitas  etsi  non  perpetuo  contuli,  tamen  ubi  res  monebat  inspexi  non- 
nulla  addens  vel  corrigens. 
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nec  enim  mirum  saepe  nos  in  easdem  prorsus  corrigeiidi 
vias  iucidisse.  Qui  si  in  paucis  quibusdam  rebus,  e metrico 
potissimum  genere,  ita  discrepabamus  ac  fortasse  discrepa- 
uius  ut  ab  illius  partibus  stare  iiullo  modo  possem:  (quo 
illud  pertinet  quod  monosyllaba  me  nam  cum  similibus  om- 
nibus biatum  non  in  arsi  tantum  bisyllaba,  verum  etiam  in 
tliesi  eaque  monosyllaba  pati  sibi  persuasit:)  tarn  late  j>aten- 
tis  dissensionis  caussas  intellexi  futurae  disceptationi  reser- 
vaiidas  esse.  — Vnum  est  autem  quiddam  in  hoc  metrico 
genere,  quod  cum  ad  Menaechmos  praeter  alias  fabulas  spectet, 
hoc  loco  commemorandum  duxi.  Nam  cum  in  imiversum 
tanta  sit  fabularum  Plautinarum  omnium  et  in  sermone  et 
in  numerorum  tractatione  aequabilitas,  ut  singularum  dis- 
crepantias  indagaturum  verendum  sit  ne  plerumque  spes 
eludat,  tamen  aut  fallimur  aut  a plerisque  fabulis  haec  ipsa 
hoc  distat,  quod  multo  maiore  in  eo  hiatu  admittendo  liber- 
tate  usa  est,  quo  trochaici  septenarii  binae  partes  dirimun- 
tur.  Quodsi  eas  fabulas,  de  quibus  ex  proposito  a nobis 
apparatu  certo  iudicari  potest,  cum  hac  diligenter  contende- 
ris,  in  nulla  vel  omnino  tot  quot  in  Menaechmis  illius  hia- 
tus exempla  reperies  vel  tot  ita  comparata  ut  nullam  ab  eis 
condicionibus,  quas  prolegomenis  Trinummi  explicavimus,  ex- 
cusationem  habeant.  Ac  primum  quidem  eos  bine  versus 
segregamus,  quorum  in  legitima  caesura  hiatus  coniunctus 
est  cum  mutatione  personarum,  quales  habes  v.  152.  379. 
384.  422.  G50.  651.  868.  937.  1075.  1077.  1094: 

Te  morare,  mihi  quom  obloquere  ::  Oculum  eefodito — w — . 
Vbi  tute  hunc  hominem  nouisti ::  Ibidem  ubi  hie  me  iam  diu. 
Nimis  miror  quid  hoc  est  negoti : : (Jboluit  marsuppium. 
Nunc  quando  uis  eamus  intro  ::  Etiam  parasitum  manes. 

Quis  hie  homost  : : Menaechmus  quid*im  : : Edepol  factum 

nequiter. 

Qius  is  Menaechmust  ::  Tii  istic  inquam  ::  Egone  ::  Tu  ::  Quis 

arguit. 

Millin’  equis  iunctis  minare::Ecce  Apollo  denuo. 

Quid  ego  dixi  ::  Insanu’s  inquam  ::  Egone  ::  Tu  istic  qui 

mihi. 

Te  hodie  mecum  exire  ex  naui  ::  Euimuero  aequom  postiilas. 
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Ilunc  ego  esse  aid  Menaechmum  : : At  ego  me  : : Quae  haec 

fabulast. 

r 

Himc  meum  fratrem  esse  : : Spero  : : Et  ego  idem  sperd  fore. 
In  quibus  tanto  oiffensionis  minus  hiatus  habet,  quanto  ei 
certior  in  aliis  versuum  locis  quibuslibet  defensio  ab  eadem 

r 

personarum  mutatione  parata  est,  ut  v.  380  In  Epidamno  : : 
In  Epidamno,  547  Non  habeo  ::  At  tu,  623  Quo  rededm  :: 

Equideni  dd,  898  hominem  : : Opseruemus,  954  medics  : : Immo, 
fortasse  etiam  299  nouisti  me  : : Vhi  ego,  non  tamen,  si  quid 
video,  V,  147  esse  me  : : Vhi  essuri  — . Minimo  iutervallo  ab 
horum  ratione  ea  exempla  distant,  quae  a fine  sententiae 
atque  enuntiatiouis  aut  ab  aliqua  saltern  structurae  conclu- 
sione,  quanquam  non  coniuucta  cum  personarum  mutatione, 
item  veniam  prorsus  legitimam  habent,  ut  v.  219.  431.  696. 
847.  851.  940: 

Spdrtulam  cape  atque  argentum,  eccos  tris  nummds  habes. 

V 

Eamus  intro  ::  lam  sequar  te:  hunc  uolo  etiam  cdnloqui. 
Nimis  iracunde  hercle  tandem,  heus  tu,  tibi  died:  mane. 

Ni  dccupo  aliquod  mihi  consilium,  hi  domum  me  ad  se  aii- 

ferent. 

Ne  hic  te  obtuudat  ::  Fugio.  amabo,  adserua  istunc,  mi  pater. 
Egomet  haec  te  uidi  facere:  egomet  haece  te  arguo. 

Quorum  altero  non  magis  opus  est  ted  forma,  quam  te  in- 
serto  in  paenultimo.  Et  firmant  hoc  quoque  genus  certis- 
sima  ex  aliis  versuum  locis  quibuslibet  exemj)la,  ut  v.  1125 
sdlue:  ego  sum  Sdsicles,  v.  1158:  Vacnibimt  serui  supcUex  ac- 
des  fundi,  omnia  Vaenihunt  — , alia.  Verum  his  omnibus, 
quorum  simillimis  nec  Pseudulus  nec  Stichus  nec  ceterae 
adhuc  emendatae  carent,  prorsus  praetermissis  talium  in 
Menaechmis  multitu(io  restat,  quae  sententiae  atque  adeo 
constructiouis  continuitate  non  mediocriter  offendant.  E quo- 
rum numero  quaedam  sane  et  facile  et  probabiliter  removeas. 
Sic  destitutum  est  ratione,  poetam  credere  in  medio  septe- 
nario  me  te  pronomina  ante  vocalem  dedita  opera  servasse, 
ubi  commodissimis  ascitis  med  ted  forniis  in  promptu  esset 
vitare  hiatum.  Quemadmodum  igitur  versnm  942  ipsi  codi- 
ces fidem  faciunt  a Plauto  talem  profectum  esse: 
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Lt  ob  emu  rem  in  ciircerem  ted  esse  cojipacidiii  scio, 


itci  V.  1044  clubitari  nequit  quin  ex  a me  haheat  rectiiis  a 
med  abeat  qiiam  a me  abeat  fiat: 

Id  si  attulerit^  dicain  ut  a med  abeat  liber  quo  uolet. 

luaudita  foret  pronuntiatio  %'ma  opera,  quae  voces  tarn  neces- 
sario  inter  se  vinculo  continentur  ut  nusquam  non  coalescant 
in  unopera:  quo  confidentius  addito,  quale  ad  ipsam  senten- 
tiam  requiritur^  pronoinine  sic  versum  796  forinavimus: 


Pdstulas  uiros?  dare  illi  una  opera  pensum  postules. 

Alibi  vitii  suspicio  aliunde  vel  movetur  vel  augetur,  velut 
cum  accentus  quaedam  molestia  accedit.  Quo  nomine  cum 
vix  tolerabilis  v.  681  esset  qualis  in  codicibus  exstat:  Tibi 
dedi  eqiiidem  illam,  dd  phrytjione^n  ut  ferres,  paidd  prius,  prae- 
terea  autem  non  tibi  potius  quam  dedi  notionem  intendi  sen- 
tentia  iubere  videretur,  cum  Botliio  trauspositis  verbis  simul 
hiatum  sustulimus : 


Dedi  equidem  illanc,  ad  frugionem  ut  ferres,  tibi  pauld 

prius. 

Similis  ratio  versus  930  fuit,  ubi  cum  liiatu  coniuncta  accen- 
tus non  insolentia  at  insuavitas 

6bdormisco,  si  resolui  argentum  quoi  debeo 

in  caussa  tuit  cur  ego  addito  numerorum  elegantiae  consu- 
lendum  putaremus.  Item  mutilum  in  libris  versum  1087  ne 

sic  redintegrandum  putes : Illic  Jiomost  aut  sikophanta  aid  ge- 
lyiinus  frater  tuus,  satis  indicio  esse  accentus  in  ultima  syl- 
laba  gendnus  vocis  poterit.  — Contra  haec  omnia  vix  quic- 
quam  auxilii,  quo  ad  removendum  liiatum  cum  aliqua  et 
facilitate  et  probabilitate  utare,  praesto  est  bis  quos  infra 
scripsimus  versibus  399.  778.  841.  870.  913.  1112.  1113: 

r 

Ego  quidem  neque  umquam  uxorem  habui  neque  liabed: 

neque  hue  — . 

Nescio  quid  uos  uelitati  estis  inter  uds  duo. 

Vae  capiti  tuo::Ecce  Apollo  ex  oraclo  mi  imperat. 
bet  quis  hie  est  qui  me  capillo  hmc  de  curru  deripit. 

Non  potest  haec  res  ellebori  dnguine  optinerier. 
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Cum  patre  ut  abii  Tareutum  ad  mercatum:  postea 

Inter  homines  me  deerrare  a patre  atque  inde  auelii. 

Nam  iiec  quattuor  syllabariim  esse  deerrare  potuit,  nec  ter- 
tio  versn  poetam  ullo  modo  credibile  est  Apollo  mi  ex  ora- 
C'ulo  imperaf  dedisse.  Haec  igitur  cum  dubitationem  non 
habeant  in  quantavis  orationis  perpetuitate,  bine  proficiscen- 
dum  erit  ad  ea  quoque  exempla  tutanda  quae,  absque  illo 
esset,  sat  lenibus  corrigendi  artificiis  hiandi  ofFensione  omiii 
liberarentur.  Ergo  non  sollicitandos  duxi  v.  407.  435.  611. 
667.  923.  950.  1072.  1091: 

Nam  nescio  quern,  mulier,  alium  hominem,  non  me  quae- 

ritas. 

Habeo  praedam:  tantum  incepi  operis.  i et  quantum  pot- 
est — . 

Certe  familiarium  aliquoi  irata’s  : : Nugas  agis. 

Nam  ex  hac  familia  me  plane  excidisse  intellego. 

Die  mihi  hoc:  solent  tibi  umquam  oculi  duri  fieri. 

Helleborum  potabis  faxo  aliquos  uiginti  dies. 

Hiinc  censebam  te  esse:  huic  etiam  exhibui  negdtium. 

Memorat.  meliust  nos  adire  atque  hunc  percontarier. 
Quorum  primo  licebat  aliuM  tu  hominem , altero  incepi  hie 
operis,  tertio  aliquoi  tu.  irata’s,  quarto  plane  iam  excidisse, 
quiiito  umquamne  ocidi,  sexto  faxo  potahis,  septimo  te'd  esse: 
huic  etiam,  octavo  adire  atque  Inlnce.  — Haec  igitur  cum  ita 
sint,  baud  scio  an  non  praeter  similitudinem  veri  qiiispiam 
banc  ipsam  hiatus  frequentiam  inde  repetat,  quod  Menaecb- 
morum  fabula  ex  antiquissimis  esse  Plautinis,  quae  quideni 
aetatem  tuleriint,  existimatur.  Eodemque  fortasse  illud  per- 
tinet,  quod  sero  animadverti  aut  mihi  visus  sum  animadver- 
tere  plus  licentiae  in  hac  quam  in  aliis  fabulis  sumpsisse 
sibi  poetam  in  producenda  eademque  acuenda  ultima  syllaba 
mihi  tibi  sibi  pronominum.  Quorum  cum  banc  mensurani 
esse  olini  dixi,  dixi  quod  usitatum  est  et  consuetudiue 
receptum,  nimius  ut  videtur  in  eo  quod  pristinae  mensurae 
iambicae  iam  Plautina  aetate  vel  Plautina  in  poesi  evanu- 
esse  usum  omnem  credidi:  nam  a principio  longam,  non  bre- 
vom  vocalem  fuisse  evidentissimis  ut  puto  argumentis  de- 
monstrari ‘'■contra  Theodorum  Bergkium  potest.  Verum  de 
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hoc  alibi  explicatius  diceiidi  locus  erit.’  [Cf.  Opusc.  IJ 
p.  032  sqq.]. 

Quas  hoc  loco  Ritschelius  adumbravit  sententias,  eas 
iiotum  est  cum  alios  impugnasse  turn  Spengelium  (T.  M.  P. 
}).  55  sqq.  et  178  sqq.),  qui  neque  in  admitteiida  miln  Uhl 
sibl  mensura  neque  in  hiatu  septenario  trochaico  concedendo 
Menaechmos  dilterre  a ceteris  fabulis  ostendit,  siquidem  ipsam 
librorum  memoriam  sequeremur.  Ac  de  pronominum  illo- 
rum  prosodia  prorsus  legitima  hodie  lis  iam  non  est:  de 
hiatu  vero  in  diaeresi  rem  nondum  confectam  esse  ex  adno- 
tationibus  ad  singulos  versus  modo  enumerates  aliosque  ap- 
parel. Quern  hiatum  etsi  pauci  prorsus  excludunt,  plerique 
liberalissime  defendunt,  tamen  nequaquam  continuo  relin- 
quendum  esse,  ubi  exstare  videatur,  ipsa  librorum  memoria 
saepius  edocti  sumus.  Neque  in  locis  modo  enumeratis  de- 
sunt,  qui  aut  propter  lectionem  omnino  dubiam  afferri  non 
debuerint  (velut  v.  407.  841.  913,  al.)  aut  aliis  rationibus 
evanescant. 

Quod  vero  sententiis  illis  ductus  Ritschelius  modo  posu- 
erat  Meuaechmorum  fabulam  ex  antiquissimis  esse  Plautinis 
— de  quo  longe  aliter  postea  iudicabat  Nov.  exc.  PI.  I 
p.  126  — , id  non  defuerunt  qui  denuo  conteuderent,  velut 
Stiefelius  ('Bl.  f.  b.  Gymn.’  XV  p.  312  sq.)  eumque  secutus 
Reinhardstoettnerus  in  libro  amplissima  doctrina  insigni 
('Plautus.  Spatere  Barbeitungen  plautin.  Lustsp.’  ed.  Lipsiae 
a.  1886  p.  490). 

Sed  praeter  locum  conclamatum  de  Hierone  regnante*) 
ex  Windischmanni  Visseringiique  opinione  in  banc  senten- 
tiam  adhibitum,  cum  ad  Plauti  exemplar  potius  eiusque  ae- 
tatem  trahendum  esse  iam  plerique  consentiant,  nihil  attulit 
8tiefelius  nisi  eiusmodi  rationes,  quales  dudum  explosit  Rit- 

*)  Mire  Reinhardstoettnerus  scripsit  Stiefelium  interpolates  habere 
V.  407  sqq.:  quam  ille  sententiam  disertis  verbis  reiecit.  Sed  non  mi- 
nus mire  ipse  Stiefelius  errores  historicos  Erotio  maxime  imputari  vult 
(^veTfjessen  wir  nicht,  wem  die  Worte  in  den  Mund  (jelegt  sind:  ein  m 
Mddclien,  das  jene  Namen  dfters  von  seinem  Geliehten  gehort  und  nur 
teilweise  viclitig  im  Geddehtnis  beJialten  hat’) : ubi  prorsus  neglexit  Me- 
naechmum  Syracusanum  addere  ^haud  falsa,  mulier,  praedicas’  ipsaque 
verborum  illorum  ^veritate’  coinmoveri. 
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schelius  (Parerg.  p.  200  adn.,  268);  vitia  inveiiiri  in  7j&£0LP 
describeudis  arguniGiitoc[ue  explicando  et  rarioiGS  esse  sen 
teiitias  comnmnes:  quae  nihil  valere  ostendunt  argumenta 
gravissima  et  ex  ipsis  quae  accuratius  novimus  fabularuin 
temporibus  petenda  et  ex  graecorum  exemplarium  quae 
poeta  expressit  varietate’*'). 

Non  minus  inconsiderate  Stiefelius  1.  s.  p.  310  sqq.,  lau- 
datus  sane  a Lorenzio,  impugnavit  Ladewigii  coniecturam  et 
acutam  et  satis  probabilem,  qua  lianc  fabulam  ex  Posidippo 
conversam  esse  sumpsit;  sive  '^'O^olol  eius  quam  novimus  ex- 
emplar fuerit^*)  sive  aliqua  jdCdv^oi  vel  JMevcclx^ol  fabula 
inter  duo  et  viginti  eius  comoedias  referenda,  quarum  inscri- 
ptionem  iam  non  tenemus.  Nam  vim  testimonii  ex  Atlie- 
naeo  petiti  cum  infringere  studeat,  in  eodem  quo  TeufiPelius 
'Stud.  u.  Char.’  p.  265  errore  versatus  summam  rei  plane 
pervertit.  Scilicet  ^ouAog  ^dysiQog  cum  invalescente  demum 
luxuria  usu  venerit  apud  Graecos  et  posterius  etiam  apud 
Romanos  — id  quod  testimoniis  apte  fulciri  potest  — , ille 
antiquioribus  tribuit  temporibus***):  quibus  servi  atque  vi- 

*)  Omnino  falsam  de  Plauti  indole  ac  de  arte  scaenica  aetatis 
Plautinae  opinionem  pvodit,  qui  monologorum  facetias  tanquam  snmniae 
caveae  concessisse  poetam  scribat  {^eine  Concession  des  Dichters  an  die 
GfUndlinge  seinev  ZeiV')'  neque  rectius  de  aliis  rebus  iudicat  (velut  p.  316, 
iibi  notat  ^ein  geioisses  selbstbeivusstes  Auftreten  des  vom  Schicksal  friih 
auf  die  eigenen  Beine  gestellten  MenaecJimus  I gegeniiber  des  hasen- 
fiissigen  Verhaltens  [sic]  seines  erlcldrlichenveise  verJidtschelten  Bruders’’). 
Multo  melius  de  imitatoribus  Plauti  ex  Italia  oriundis  disputavit  Stie- 
felius.  Quern  iam  longe  superavit  Reinhardstoettneri  diligentia,  cui 
utinam  cura  et  elegantia  in  digerenda  mole  par  esset.  Ceterum  cum 
nuper  Mediolani  degerem  a grege  Taurinensi,  quern  ducit  Gemellius, 
lepide  actam  vidi  fabulam  due  gemei’,  in  qua  argumentum  Jidv- 
gcov  ita  mutatum  est,  ut  alter  vir  sit  bonestissimus,  alter  nebulo  ac 
fur  — utrumque  idem  histrio  nomine  Vaser  mira  egit  dexteritate  — : 
atque  inter  alia  pallae  causa  ita  rediit,  ut  nequam  ille  vestem  surru- 
puerit,  quam  a scrutario  redemptam  aliquis  dono  dat  gemino:  unde 
confusio  augetur. 

**)  Cf.  Ribbeckius  'Geseb.  d.  R.  D.’  p.  125.  Quae  una  sententia 
servata  est  ex  bac  fabula  etsi  in  Menaecbmis  non  redit,  tamen  facile 
potuit  proferri  aut  a parasite  (111  1)  aut  a sene  (V  2 in.)  aut  a Me- 
uaecbmo  I (V  5 in.). 

***)  ^So  inochte  dcr  doulog  gdysiQog  ganz  wdhl  jeiier  Zeit  ent- 
sprechen,  too  der  Luxus  nock  innerhalb  geivisser  Schranlcen  blieb . . . soJlte 
Erotion  ziveier  Fersonen  lialber  immer  cinen  Koch  miethen?  Nein,  diese 
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lissima  adeo  mancipia  coquebaiit  nec  tamen  coqui  audie- 
bant*),  utpote  qui  non  tarn  ex  arte  quam  ex  usu  cotti- 
diano  culinam  administrarent.  Iain  accedit,  quod  illud  de 
Hierone  regnante  Posidippo  convenit,  non  convenit  pleris- 
que  aliis,  quos  comicis  Latinis  auctores  fuisse  praecipuos 
scianius. 

lam  ipsa  ratio  qua  argumentum  lepidissimum**)  Plau- 
tus ex  graeco  exemplari  non  sine  solita  libertate  traduxit 
cum  saeculorum  gentiumque  plausu  ac  perpetua  imitatione 
probata  fuerit,  hac  ipsa  aetate  baud  paucos  vituperatores 
invenit,  nimis  saepe  serio  considerantes,  quae  facile  con- 
ceduntur  aut  scaenicis  rationibus  ) aut  ioculari  .licen- 

ist  olcononiischer  [scilicet  ut  amatoris  pecuniae  parcat!]  und  setzt  einen 
Shluven  uber  die  Kiiche’.  Quin  immo  hoc  ipsi  Plauto  tribuit  immu- 
tanti:  at  cf.  adn.  sq. 

*)  Itaque  Cuamus  in  Truculento  quamvis  ‘‘in  culina  clueat’  v.  615. 
627  sq.  — nimirum  bellator  veru'exarmatus!  — servvs  est,  non  COQVVS: 
id  quod  propter  Lorenzium  moneo  Pphil.  Anz.’  VII  p.  306  sq.)  alios- 
que,  qui  et  hoc  exemplum  perperam  contra  Ladewigium  attulerunt  et 
sine  idoneo  argumento  coquos  in  Curculione  et  in  Milite  glorioso  ser- 
vos domesticos  esse  contenderunt.  Paulo  aliter  res  habet  in  Aulularia, 
ubi  V.  309  coqui  se  servos  esse  significant.  At  iidem  aperte  conducticii 
sunt  de  foro  (v.  280  sq.):  unde  patet  coqui  cuiusdam  ininistros  illos 
esse,  qualem  ipse  Posidippus  alias  exhibuit  dicentem  yiccz'  ayoqav  sq- 
’EngLato  yccg  tig  6(i6tsxv6g  yvoagiiiog.  Quode  recte  ex- 
posuit  Vssingius  ad  AuluL  p.  300  sq.  (cf.  Ribbeckius  ‘‘Alazon’  p.  25). 
Adde  I.  Muelleruui  ^griech.  Privatalt.’  p.  443  d.  et  Marquardtum  Tri- 
vatleben  d.  Roraer’  p.  146. 

**)  Quod  nuper  Zielinskius  noster  Quaest.  com.  ed.  Petrop.  a. 
1887  p.  7 1 sqq.  fabulae  argumentum  ad  paramythium  quoddam  revo- 
care  studuit,  argutius  quam  verius  disputasse  videtur.  Quae  enim  ne- 
cessario  aut  resecanda  aut  immutanda  fuisse  poetae  comico  statuit,  in 
eis  ipsis  propria  vis  ac  natura  paramythii  consistit.  Quibus  demptis 
quae  restant,  rectius  ex  ipso  vitae  usu  ipsiusque  artis  comicae  inveu- 
tionibus  atque  exaggerationibus  derivantur. 

Velut  Langenus  Stud.  PI.  p.  149  vituperat,  quod  Menaech- 
mus  II  cum  nondum  in  tabernam  deverterit,  veste  communi,  non  via- 
toria  incedat:  quam  quidni  in  ipsa  navi  mutare  potuit,  antequam  in 
urbem  iret,  servis  illam  tradens?  Idem  notat  v.  230  sqq.  spectatorum 
gratia  Messenionem  sciscitari,  quod  probe  sciat:  qua  libertate  quis  non 
utitur  poeta  scaenicus?  Dein  negat  p.  150  pallam  ^hodie’  reconcin- 
nari  potuisse  (v,  466  sq.):  quod  qui  promittit  aperte  mentitur.  Dein 
p.  153  patrem  adscitum,  quamvis  moleste  progrediatur , celerrime  ad- 
esse  dicit:  quod  cum  omnino  minus  curent  poetae,  quid  impedit  quo- 
minus  in  proxima  vicinia  ilium  habitare  sumamus?  E contrario  p.  155 
Plavti  Menaechmi. 
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tiae* * **)):  iiam  propius  liaec  fabula  ad  tricar um  genus  {Sclavank) 
accedit  quam  ad  iustam  comoediam  (Lustspiel).  Qua  in  re 
nemo  gravius  peccavit  quam  Sonneiiburgius  quaecunque  dis- 
plicere  posse  videantur  ad  dittographiam  revocans  nonnullis 
sane  locis  apertissimam:  ac  plerumque  ille  ita  agit,  ut  tan- 
quam  circino  potius  quam  stilo  adumbraiidam  esse  comoe- 
diam postulet.  Itaque  quaedam  acute  recteque  observata 
nube  errorum  circumdedit.  Quos  cum  plerosque  Ribbeckius 
Laugenusque  optime  perstrinxerint,  alios  paucis  in  appendice 
nos  tetigerimus,  nolim  hoc  loco  plura  subiungere. 

Inter  eos  qui  post  Ritscbelium  banc  fabulam  tractarunt 
iniuria  prorsus  neglecta  iacuit  Kayseri  censura  Annal.  Hei- 
delberg. XLVIl,  a.  1854,  p.  414  sqq.,  qua  noniiulla  saltern 
bene  monuit.  Longe  maiora  partim  commentando  partim 
emendando  praeter  Langenum  Ribbeckiumque  quos  modo 
commemoravi  praestiterunt  Brixius,  C.  F.  W.  Muellerus,  Spen- 
gelius,  Vssingius,  Vahlenus,  alii.  Quamquam  pleraque  minus 
recte  cum  alii  administrarunt  turn  Vablenus,  etsi  per  plus 
quam  viginti  annos  huic  maxime  tabulae  continuam  operam 
navavit,  De  cuius  editione  obiter  compilata*’-^)  cum  'phil. 

Messenionem  sero  advorsum  venire  dicit  pro  negotio  imperato:  at 
quidni  tabernam  illam  longius  abesse  sumamus?  Praeterea  ^ante  so- 
lem  occasum’  ilium  venire  eras  iusserat,  cum  ipsa  fabula  sub  meri- 
diem incipiat.  Denique  miratur  (p.  158)  quod  Menaechmus  I familiam 
Syracusanam,  ex  qua  se  ortum  esse  probe  sciat,  plane  non  curavit:  at 
bene  illi  est  Epidamni,  qui  omnino  diem  carpat  homo  levior  lascivior- 
que.  Talia  cum  responderi  possint,  rectius  omnino  non  quaerimus, 
quae  vix  offendunt,  si  non  tarn  singula  curiosius  expendimus  , quam 
lepide  vivideque  fabulam  peragimus. 

*)  Hue  pertinet  quod  uterque  frater  quae  per  apertum  errorem 
accipiat  in  usum  convertere  vult  improbissime  (Langenus  p.  151) 
quodque  Matrona  'idem  quod  semper  facit’  male  virum  habeus,  vel 
cum  fecisse  videatur  quae  iusserat  (Sonnenburgius  p.  20,  Lange- 
nus p.  152). 

**)  Ceterum  tandem  aliquando  publice  pronuntiandum  est,  etsi  le- 
ges non  impediant  — quod  sane  dolendum  — , parum  honestam  esse 
eorum  rationera,  qui  collationes  multo  labore  magnoque  impendio  com- 
paratas  nulla  venia  neque  ab  editoribus  neque  a redemptoribus  im- 
petrata  perpetuo  exscribant,  etiamsi  in  potiore  quam  dicunt  lectione 
se  contineant.  Ribbeckius  sane , cui  nos  ipsi  laeti  lubentes  copias 
commisimus  quique  eodem  quo  nos  redemptore  usus  est,  noluit  tamen 
aliter  adhibere  quam  quivis,  qui  honeste  modesteque  uteretur  paratis 
in  communem  usum.  Sed  aliter  sentiunt  Ribbeckii,  aliter  — alii. 
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Rundscli.’  11^  a.  1882^  p.  719  sqq.  nequaqiiam  iusto  acerljius 
retulissem,  ultra  modum  iratus  ille  in  me  desaeviit  per  ob- 
servationes  Hermae  XVII  p.  GlOsqq.  iiisertas.  Quas  quo 
animo  coiiscripserit  iino  exeraplo  notabo^  quo  quia  Brixium 
cum  Ritsclielio  in  v.  155  Gellium  secutum  esse  dixi^  ubi 
VVagnerum  dicere  debui  — scilicet  coiifusis  in  schedis  meis 
Br,  et  Wr.  notis  — , Vahlenus  scripsit  (p.  617):  'de  Brixio 
lioc  ille  homo  diligens  mentitus  est’.  At  in  eadem  sta- 
tim  pagina  ipse  'mentitus  est’  vir  diligentissimus  Gellium 
'propter  nmbilicum  versum  aiferre’,  quern  propter  climidiatus 
affert.  Et  quotiens  in  editione*)  aliasque  'mentitus  est’. 
Velut  ad  v.  645,  ubi  Ritsclielius  adnotabat  'mihi  quidam 
aptid  Lambimim’ , compilator  Ritschelii  habet  'mihi  Lamhinus^: 
itaque  Lambinum  fiugit  commentum  esse,  in  quo  refutando, 
frustra  sane,  dimidiam  fere  paginam  ille  consumpsit.  Etiam 
propius  ad  mendacii  speciem  illud  accedit,  quod  v.  824  — 
ubi  apud  Ritschelium  testimonium  de  B casu  interciderat, 
quern  defectum  disertis  verbis  tetigit  Muellerus  'Nachtr.’ 
p.  129  a Vableno  ipso  adhibitus  — sine  ullo  fundamento  in. 
tribuit  codici,  quern  tu  te  habere  ex  nota  B iuxta  J)  facile 
omissa  vel  conicere  potuit  coniector  paulo  felicior  conie- 
citque  Muellerus.  Neque  vero  per  solam  aut  neglegentiam 
aut  confidentiam  Vahlenus  'mentitur.’  Quomodo  enim  appel- 
labis  quod  p.  622  se  a me  scribit  'in  summa  re  mirifice 
alucinatum  increpari’,  cuius  similem  locutionem  per  totam 
censuram  frustra  quaesiveris,  cum  Vahlenus  si  in  talibus  se 
continuisset**),  modeste  sobrie  humane  scripsisse  videri  pos- 

*)  Sat  multa  menda  invenies,  si  accurate  Vahleni  apparatum  non 
modo  cum  nostro,  sed  etiam  cum  proecdosi  contuleris.  Non  is  sum  qui 
eiusmodi  peccata  ultra  modum  efferam,  quippe  cum  expertus  sciam  vel 
Omni  cura  adhibita  interdum  vix  evitari.  Sed  indignum  est  eum,  qui 
nullo  negotio  alterius  diligentia  abutatur  ne  correcta  quidem  interim 
corrigens  novaque  vitia  inferens,  sic  invehi  in  eum,  qui  — quoinodo- 
cunque  de  ceteris  indices  — saltern  in  fundamentis  rei  criticae  paran- 
dis  aliis  viam  muuia.t  molestiamque  minuat.  Itaque  quamvis  diu  ta- 
cuerim,  bac  occasione  data  non  potui  non  punire  Vahleni  superbiam. 

**)  Ceterum  risum  non  mihi  tantum  movit,  quod  ille  tales  maxime 
locutiones  decerpsit,  quales  olim  in  ipsum  coniecit  L.  Muellerus.  Quem 
si  imitari  voluit,  utinam  potius  in  arte  metrica  severius  exercenda  imi- 
tatus  esset. 

b* 
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set.  Atque*  statim  ab  initio  p.  610  scribit  sibi  'ininriosa 
convicia  repellencla’  esse.  lam  si  ex  censura  ilia  uiium  ver- 
bum  proferre  potuerit,  quod  couvicii  atque  adeo  iiiiuriosi 
convicii  nomine  recte  appelletur,  me  iniuriam  fecisse  illi 
publice  fatebor.  Qiiodsi  non  potent,  ipse  fatebitur  se  'meii- 
titum  esse’  atque  iniuriam  milii  fecisse. 

Quod  vero  per  banc  editionem  permultos  — nequaquam 
omnes  — notavi  Yalileni  errores,  non  ideo  feci,  ut  par  pari 
referrem  — quod  me  noluisse  ipse  tenor  adnotationum  mea- 
rum  demonstrabit  — , sed  ideo,  quia  liac  aetate  'laxae  ob- 
servantiae’,  quam  facete  Ritscbelius  dixit,  viiidex  exstitit, 
quern  iam  iionnulli  pro  duce  atque  antesignano  habere  vi- 
deantur.  Hunc  vero  'ordinem’  improbandum  esse  novis  ex- 
emplis  deraonstrare  possumus  in  hac  editioue,  ubi  baud  raro 
novis  Ambrosiani  testimoniis  veram  viam  munire  licuit.  Vt 
pauca  hoc  quoque  loco  delibem:  quod  v.  299  Pjlades  tu  ser- 
moni  aptissimum  adiecit  propter  biatum,  tanquam  commen- 
tum  prorsus  inutile  ne  commemoratione  quidem  dignum  ba- 
buit  Vablenus,  item  quod  v.  495  propter  proceleusmaticum*) 
Ritscbelius  mihi  qui  traiecit:  — utrumque  A confirmat.  Contra 
V.  589  me  in  CD  iteratum  reduxit  Vablenus,  qui  non  facile 
patitur  quidquam  perire,  quod  librarius  aliquis  scripserit: 
iam  A cum  B consentiens  afuisse  ab  archetype  demonstrat 
recteque  omissum  esse  a plerisque  editoribus.  Puram  putam 
babes  'laxitatem’  in  eis,  quae  Vablenus  de  incisione  .ana- 
paest! disputat  Hermae  XVII  p.  604.  Proficiscitur  a v.  556, 
ubi  cum  eo  ipso  loco  de  quo  agitur  a libris  dissentiat  No- 
nius, quicunque  via  ac  ratione  progrediatur,  diffidet  potius. 
Immo  cum  Nonii  scriptura  exquisitior  sit,  librorum  qua  ab- 
utitur  Vablenus  aperto  nitatur  errore  (cf.  adn.  et  append.), 
in  contrariam  partem  hoc  exemplum  valet.  Cui  Vablenus 
alterum  adiungit  'item  librorum  testimoniis  firmatum’  Tti 
magnus  amator  v.  268.  De  testimoniis  cum  dicat  videtur 
BCD  scripturam  pro  diversis  venditare,  quod  nobis  'criti- 


*)  Aut  ridet  aul  contemnit  Vahlenus  eos,  qui  velut  iu  anapaesto 
V.  204  vel  V.  300  haereant:  iam  A docet  iiistam  fuisse  ofi'ensionem, 
etsi  altero  loco  reniedium  simi)licissimum  nemoduni  invenerat. 
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castellis’  iinum  est.  lam  a Loewio  discet  A lianc  scriptu- 
ram  non  tirmare.  Id  scire  non  potuit:  sed  non  magis  sci- 
verunt  Ritschelii  Fleckeisenique,  neque  tamen  hoc  exemplo 
ad  vitium  commendandum  abusi  sunt,  id  quod  proprium  est 
Vahleno.  Denique  tertium  addit  exemplum*)  'item  librorum 
testimoniis  firmatum’  scilicet  'senarium’  v.  601  Quam  hodie 
nxori  dbskdi  dtque  Jmic  dc'tuli  Erdtio.  Hoc  loco  A non  ex- 
stat,  B autem  Jiodie  non  habet:  itaque  egregie  firmata  est 
scriptural  lam  vero  ipsa  vox  hodie  minus  quadrat.  Nam 
haec  verba  quae  olim  Vahlenus  ipse  aliique  damnabant  etsi 
omitti  non  posse  Langenus  praeclare  demonstravit,  tamen 
mira  sunt,  si  sic  simpliciter  rem  enarrat  Menaechmus  sae- 
pius  iam  narratam;  contra  optime  quadrant,  si  solita  iacta- 
tione  furtum  'lepidum’  effert:  unde  exempli  gratia  Quam 
commode  reposui  tarn  bac  ratiocinatione  ductus  quam  metrica 
coiidicione.  Nam  'senarius’  ille  adplicatur  dimetris  quibus- 
cum  arctissime  cohaeret  sententia  ipsaque  structura,  sequun- 
tur  autem  mutatis  personis  anapaesti.  Quare  senarius  per 
se  ne  probabilis  quidem  est,  nedum  certus.  Atque  aliter 
discribendum  esse  hunc  versum  cum  ex  testimonio  demon- 
strari  nequeat,  feliciter  accidit,  quod  in  simili  causa  erroris 
convincere  possumus  Vahlenum.  V.  367  sq.  pro  longo  in  B 
dimetros  omnes  post  Hermannum  discripserunt:  nnus  Vable- 
nus  post  Bothium  malum  effecit  octonarium  (cf.  etiam  1.  s.  s. 
p.  612  adn.):  quern  iam  ipse  A redarguit,  quo  duce  totum 
illud  canticum  multifariam  reformare  licuit.  Quo  minus  du- 
])itabimus  etiam  sine  testimonio  non  modo  'senarium’  ilium 
removere,  sed  etiam  alios  versus  (v.elut  773  sq.),  de  quibus 
perperam  Vahlenus  iudicavit.  Quid  enim?  num  putabis  sa- 
niore  ilium  atque  acutiore  iudicio  usum  esse,  ubi  A aut  non 
exstat  aut  opem  non  fert,  sed  eisdem  tamen  rationibus  im- 
pugnari  potest,  quas  hie  illic  ipsa  memoria  librorum  confir- 
mare  possumus  quasque  ex  universa  memoria  recte  perpen- 

*)  Quasi  ipse  irrideat  rationi  suae  — si  rationem  dicere  fas  est 
qua  contrarium  potius  efficitur — addit  singula  huius  dactyli  exempla 
sparsa  per  omnes  comoedias  inveniri!  Ceterum  ex  eiusmodi  exemplis 
discant  etiam  alii,  maxime  metrici,  quanta  opus  sit  cautione  in  libro- 
rum Plautinorum  'auctoritate’  laudanda. 
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sitata  liaurimus*)?  Nam  id  summum  est  in  hac  disputatione 
mea  — quam  facile  angere  potui  aliis  exemplis  — , quod 
non  singula  Vahleni  commenta  damnantur  eis  quae  attuli 
— id  quod  non  minus  aliis  accidit,  cum  singula  etiam  illius 
probari  possint  ac  probanda  sint,  siqua  diligentius,  ut  solet, 
observaverit  snbtiliiisque  — , sed  ipsa  eius  ratio  damnatur 
superstitiosa.  Liberiorem  vero  rationem  eandemque  severio- 
rem  lubricam  esse  ac  per  multos  demum  labores  et  conten- 
tiones  sensim  sensimque  proj)ius  ad  veritatem  perduci  posse 
baud  ignoramus.  Neque  tamen  est  quod  Yalilenus  rideat 
'usquequaque  per  arva  critica  testa s fractarum  coniecturarum 
sparsas  iacere’:  nam  prae  his  testis  videre  non  videtur  mon- 
ies silvasque  explicationum  artificiosarum,  vindiciarum  inuti- 
lium,  defensionum  inanium.  Quarum  ingentem  tumulum  ipse 
exstruit,  sub  quo  olim  sepelietur,  ut  nos  si  dis  placet  sub 
testis  illis.  At  infracta  manebit  vis  rationis,  quam  pro  virili 
parte  propugnamus,  et  profligabitur  nesciendi  non  ars,  sed 
inertia. 

Probe  scio  propter  liaec  similiaque  quae  unius  veri- 
tatis  causa  scribo  Vahlenum  eiusve  satellites  veliementius 
etiam  in  me  invecturos  esse,  ac  fortasse  invenient  non  tantum 
quae  solito  more  modoque  vituperent  maligne,  sed  etiam 
quae  suo  iure  castigent.  Quo  ex  genere  unum  iam  proferen- 
dum  est  idque  gravissimum,  quod  nuper  in  RVDENTE  edenda 
commissum  est**).  Vbi  in  contextu  — non  in  apparatu  — 
integri  interciderunt  versus  duo,  v.  499: 

*)  Quo  etiam  illud  pertinet,  quod  Vahlenus  perpaucis  locis  ex- 
ceptis  — ubi  interdum  erravit  etiam  — lacunas  non  agnoscit  in  eis 
partibus,  quibus  A non  exstat.  Miro  igitui-  casu  vel  potius  insigni  for- 
tunao  beneficio  integriorem  habet  recensiouem  Palatinam  ab  Ambro- 
siana  destitutam,  nedum  utrique  similem  defectum  tribuat. 

**)  Ceterum  hoc  nullus  notavit  censorum  sat  levia  ex  parte  vana- 
que  proferentium.  Cum  iam  ipse  et  animadvertissem  et  cum  socio 
communicassem,  humane  per  litteras  monuit  Redslobius  simul  v.  754 
clauts  pro  clauos  expressum  esse  indicans.  Alia  melius  complecten- 
tur  in  Addendorum  et  Corrigendorum  fasciculo  post  absolutam  editio- 

uem  parando.  In  hac  fabula  praeter  menda  quaedani  levicula  ve- 

lut  40  pio  4 in  marg.  p.  36 , accentus  quosdum  detritos , s interdum 
pro  /■  expressam  — corrigas  ad  v.  67  'Epidamnenfif  Z\  ad  v.  195 
(testimy  [sucjcingulum’,  ad  v.  380  ^Epidanno  his  F\  v.  515’del.  comma, 
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Deosque  mmortalis  quaeso,  dum  uiuas,  uti 
et  V.  874: 

La.  Quid  id  est?  ClI.  Vt  id  quod  quadrant  inueniant  sibi. 

Quod  quomodo  accidere  potuerit  et  me  et  socio  invito^ 
qui  solitam  et  in  ilia  editione  et  in  hac  paranda  operani 
inilii  praestitit,  explicare  nil  attinet,  cum  excusari  nullo 
modo  possit.  Alia  nolim  hoc  loco  persequq  quae  non  modo 
excusari,  verum  etiam  vindicari  posse  contra  ceiisorum  quo- 
rundam  opprobria  putem:  sed  omnem  potius  curam  aliis  fa- 
bulis  mox  edenclis  impendam. 

Scrips!  Heidelbergae  m.  lun.  a.  MDCCCLXXXIX. 

F.  S. 


ad  V.  604  coiT.  Philol.  II  pro  Exerc.,  v.  617  add.  comma  post  ei,  ad 
V.  656  et  768  add.  (*),  ad  v.  925  sq.  testim.  suppl.  ex  append.,  ad 
V.  1156  corr.  Menaechmvs  i (pro  ii). 


TMACCIPLAVTI 


MENAECHMI 


Plavti  Menaechmi. 


1 


r€- 


AEGYMENTYM 


Mercator  Siculus,  quof  erant  gemini  filii, 

Ei  surrupto  altero  ocius  mors  optigit. 

Nomeii  surrupti  deni  illi  indit,  qui  domist, 

Auos  paternus,  facit  Menaeclimum  e Sdsicle. 

Et  IS  germanum,  postquam  adoleuit,  quaeritat  5 

Circum  dmiiis  oras.  post  Epidamnum  deueuit: 

Hie  fuerat  alitus  file  subrepticius. 

Menaeclimum  ciuem  credunt  omnes  adueiiam, 

Eumque  apjiellant  meretrix,  uxor  et  socer. 

I se  cogiioscunt  fratres  postremo  muicem.  lo 

INCIPIT  MENECHMVS.  AUGVMENTV' MENECHMI  • JB.  ARGV- 
MENTV  IN  menehmos  PLAVTI  POETg  D.  om.  C.  PLAVTI.  POETE. 
CL'«L  MENECHINI.  FABVLA.  INCIPIT.  ARGVMENTVM  F.  Plauti 
Comici  feftiuiff.  Mengcliini  Z.  Menechini  per  totam  fabulam  inscribit  F. 
Nec  in  ipsis  sermonibus  aliam  formam  FZ  norunt,  nisi  quod  g pro  e 
Z constanter.  Veram  nominis  formam  ex  editoribus  primus  restituit 
Scutarius 

1.  fyculuf  C qiioi  pro  cui  B 2,  Ei  e corr.  post.  ras.  Ba. 
Et  F furrupto  BaC.  lubrupto  D (er.  e supra  ru)  Z.  fubrepto  F, 
codd.  Pii.  surrepto  Bb  altero  ocius  mors  optigit  altero  ..  inorf 
optigit  (ex  mor  foptigit)  cum  ras.  Ba.  alig  rumor  foptigii  C et  (nisi 
quod  optigii  separ.  m.  3)  D.  altero  morf  obtigit  FZ  {*)  3,  furrupti 

dein  furrepiti  B.  furrepit  CD.  fubrepit  F.  fubrepti  Z clomi  It 
2^ro  clomi  eft  B (*)  4.  Auof  paternuf  FZ.  Auof  (ex  Ano  Bb)  pater- 

nof  BCD  Menaecbmum  e Sosicle  B,  et  ex  pro  e substitute  Osan- 
nus  in  BergUi  Biurn.  antiqu.  a.  1849  p.  208.  menecbumefoficle  Ba 
(menech  . me  B ex  ras.).  mengchume  foficle  CB.  men^chinu  foficle 
menechinif  foficlef  F 5.  cpieritat  Ba  6.  om.  CBFZ:  ex  B ad- 
didit  Gamer arius  (*)  7.  alitus  codd.  Pii,  Pylades.  auitus  libri  fub- 

repticuf  Ba.  furrepticiuf  CB.  fubrepticiuf  (*)  8.  Mae- 

naeclimum  B.  Menechmu  B ciuem  credunt  omnes  Pylades.  omnel 

(omf,  ^ ex  \ ut  vid.,  B)  ciuem  credunt  libri  9.  apellant  G.  apellant 
BB.  appellat  F 10.  li  GB  et  ab  initio  E littei  'a  erasa  B.  Hi  F Z 
(I  Osannus)  fe  Bb.  fi  Ba  (*) 


PEESOl^AE 


PENICVLVS  PARASITYS 

MENAECHMVS  I 

MENAECHMVS  II  (SOSICLES) 

EROTIVM  MERETRIX 

CYLINDRVS  COQVOS 

MESSENIO  SERVOS 

ANCILLA 

MATRONA 

SENEX 

MEDICVS 


ADVLESCENTES 


Piol.  1 — 12 


PEOLOGYS 


Salutem  primuiii  itim  d principio  prdpitiam 
Mihi  atque  nobis,  spectatores,  iiuntio. 

Appdrto  uobis  Plaiitum  lingua,  non  manu: 

Qiiaeso  ut  benignis  accipiatis  aiiribus. 

Nunc  argumentum  accipite  atque  animum  aduortite; 
Quam  pdtero  in  uerba  cdnferam  paucissuma. 


(Atque  hoc  j)oetae  faciunt  in  comoediis: 

Oninis  res  gestas  esse  Atheiiis  autumant, 

Quo  uobis  illud  graecum  uideatur  magis. 

Ego  nusquam  dicam,  nisi  ubi  factum  dicitur, 
Atque  cideo  hoc  argumentum  graecissat:  tamen 
Non  atticissat:  sed  sicilissat.  scilicet 


5 


10 


11.  12.  Glossae  latino-graecae  p.  34,  56  G.  (riiiloxenus  p.  103, 
32):  greciscat:  sllrivCtu  (cf.  p.  295,  31  G.).  — glossar.  Salomonis 
/'.  OlHi:  graecissat:  Graecos  imitatur.-  cf.  Loeivius  Prodr.  p.  267  sq.  — 
Consentius  art.  p.  376,  31  K.:  scire  autem  debemus  etiain  a nominibus 


PnOLOGVS  POPIA  ’BD  cum  spatio  satis  ainpilo  inter  utreunque 
vocem.  om.  C (ubi  alutem  priniii  versmn  expUt).  PROLOG  VS  FZ  (^) 
1.  iam  om.  Z (add.  Scutarius)  aprintipio  B propiciain  BC 

p 

DZ  2.  nuncio  GBZ  3,  Aporto  B (gs.scr.Bb).  Adporto  Z 4. 
Qnefo  (sic)  B.  queso  OB  5.  argnmdntum  C atq  B aduorate  C 
ante  corr.  G.  povtero  B pauciffima  BZ  7— IG  duce  Osanno 

Anal.  p.  178  sq.  seel.  Langenus  Ind.  lect.  Monast.  a.  1873  7.  come- 

diil‘  GB  (*)  8.  omif  GB.  Omnef  F.  y.  uobis  illud  graecum 

Pylades.  illud  (illuc  B)  uobif  grecum  libri,  nisi  quod  ante  uobif  c.  8 
litt.  rasura  est  in  B (*)  10.  ubi]  ego  G li.  greciflat  sub  ft 

Bb)  BB.  geciffat  G 12.  sed  sicilissat.  scilicet  ® (sed  cwm  IWo, 
sicilissat  cum  Paulo  Gonsentioque).  ueruni  ficilicif  litat  B (ff  lineola 
coni.  Bb).  uerum  fyciliciffitat  GZ.  uerum  fy  ciliciffitat  (cif  fort,  in 
tif  corr.)  B (alt.  ci  exp.  Be),  uerum  ficiliriffitat  F (=*=) 


6 


PLAVTI 


Prol.  13—22 


Hide  drgumento  antelogium  hoc  fiut  interim: 

Nunc  argumentiim  iidbis  demensiim  claho, 

Non  moclio  neque  triindclio,  uerum  ipso  liorreo:  15 

Tantum  ad  narrandum  argumentnm  adest  beniguitas.) 

Mercator  quidam  fmt  Suracusis  senex. 

El  sunt  natei  filii  geminei  duo, 

Ita  forma  simili  puerei,  uti  mater  sua 

Non  mternosse  posset  quae  manimam  dabat,  20 

Neque  iideo  mater  ipsa  quae  illos  pepererat. 

(Vt  quidem  ille  dixit  mihi,  qui  pueros  uiderat: 

fieri  frequentatiua  uerba,  ab  appellatiuo  ut  'graecizat  sicilizat 
patrizat’,  a proprio  ut  Uentulizat’.  Paulus  p.  28,  17  M.:  atticissat: 
attice  loquitur  Plautus:  non  atticissat  sed  sicilissat  i.  e.  sicule 
loquitur;  cf.  Leidolphus  ^de  Festi  et  Pauli  1.  Pl.^  p.  249,  Baierus  ^de  PI. 
fob.  rec.  A et  P’  p.  75.  atticissabas  hinc  habere  videtur  Sidonius  Apolli- 
naris  Epist.  IV  1,  4 13.  Ausonius  Epist.  XVI  (XII  ed.  Peip.): 

libello  tamen  apologorum  antetuli  paucos  epodos  . . , . fors  fuat,  ut  si 
inibi  uita  suppetet  aliquid  rerum  tuarum  quamuis  incultus  expoliam 
. . . . lii  igitur,  ut  Plautus  ait,  interim  [sic  cod.  T,  vidg.,  Peip.:  interim 
ut  Plautus  ait  cod.  M,  SchenJcl]  erunt  antelogium  fabularum,  gar- 
ruli  et  deceptores.  Of.  Fulgentius  contin.  Verg.  p.  148  M.  19 — 21.  No- 
nius p.  343,  30  M.:  matrem  ueteres  etiain  nutricem  dici  uolunt.  Plautus 
Menaechmis  ^ita  ....  pepererat’,  — idemp.423,23:  mater  aliquando 
pro  nutrice  ponitur  ....  Plautus  Menaechmis  ^ita  ....  pepererat’.  Cf. 
Eeblinius  ^de  Non.  1.  Pl.^  p.  104,  Caesar  ^de  PI.  mem.  ap.  Non.  serv.’’ 
p.  31.  — [SeruiusJ  adVerg.Aen.  VIII 632:  sane  ueteres  etiam  nutri- 
ces  matres  uocabant  ut  ait  Plautus  in  Menaechmis  ^et  mater  non 
possit  dignoscere,  quae  mammam  dabat’ 

13.  argumento  ex  argumentu  C antelogium  Muretus.  anti- 
logium  Ausonius.  ante  elongium  Ba.  ante  elogium  BbCEF,  nisi 

U 

quod  elogium  Dc.  elogium  Z interim  add.  ® ex  Auso7iio.  om. 

libri  (*)  14.  demenfuf  Ba:  corr.  Bb  15.  modo  C neque]  at- 

que  F crimodio  C ante  corr.  16.  argumtuadebenignitaf  (d  et  b 
e corr.  ut  vid.)  C (*)  17.  Ante  quidam  ras.  2 litt.  B firacufif  B, 

fyracullf  reliqui  (prima  £ ex  q I)  a)  18.  ei’  C natei  B a.  nati 
reliqui  (B  ex  ras.)  geminei  duo  Ba.  gemini  duo  B ex  ras.  C. 

‘duo  gemini  D.  duo  gemini  FZ  19.  puerei  Ba  praecedente  c.  7 
litt.  rasura.  pueri  reliqui  uti  mater  sua  Camerarius.  ut  mater  fua 
cum  libris  Nonius,  et  mater  Seruius  (*)  20.  non  poffit  dignofeere 

Seruius  que  . . amam  c.  ms.  Ba:  qug  . mamam  Bb  21.  Noque 
Ba:  corr.m.Camer.  ipfa  que  Ba  (qu§  Bb).  ipfaque  CD  pepere- 
rat BDc,  Nonius,  peperat  GEaFZ  (corr.  Beroaldus)  22.  dixit 
mihi  B.  mihi  |]  Dixit  reliqui 
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Ego  illos  non  nidi,  no  qiiis  nostrnm  censeat.) 

Postquam  iam  pneri  sei)tuennes  sunt,  pater 

Oneraiiit  nauini  magnani  multis  mercibus.  25 

Inpdnit  geniinum  item  alternm  in  nkuein  pater, 

Tarentum  auexit  secuin  ad  mercatiim  simul: 
llliim  reliquit  alternm  apud  matrem  domi. 

Tarenti  ludei  forte  erant,  quom  illiic  uenit: 

Mortales  multi,  ut  ad  ludos,  conuenerant:  30 

Puer  inter  homines  ibi  aberrauit  a patre. 

Epidamnieusis  qihdam  ibi  mercatdr  fuit: 

Is  piierum  tollit  auehitque  Epidamuum  eum. 

Pater  eius  autem  postquam  puerum  perdidit, 

Animnm  despondit:  eaque  is  aegritudine  35 

Panels  diebus  post  Tarenti  emdrtuost: 

(Siciit  pollinctor  dixit  qui  eum  pollinxerat.)  36  b 


36b.  FuJgentius  p.  560,  8 (p.  VIII  sq.  ed.  Lersch.):  pollinctores 
dicti  sunfc  qui  fiinera  morientium  curant.  unde  et  Plautus  in  Menaech- 
inis  comoedia  ait  ^sicut  ....  pollinxerat’.  pollinctores  dicti  sunt 
quasi  pollutorum  unctores , id  est  cadauerum  curatores.  Versmn  in 
Ubris  omissum  (ut  v.  23  in  CD)  hue  revocavit  quern  vulgo  refh'unt 
ad  similem  (non  qiarem)  locum  in  Poenuli  prologo  63  (alter  est  emor- 
tuos.  Propterea  apud  uos  dico  hoc  confidentius , Quia  mihi  pollinctor 


23.  Ilunc  omissum  in  CDFZ  servavit  B:  una  cum  v.  antecedenti 
seclusit  Teuffelius  Annul,  phil.  XCV  p.  32  sq.  nostrum]  uf  m B,  ueru 
B marg.  m.  Gamer.  24.  feptuenf  . ef  c.  ras.  Ba,  feptuen  . nef  Bb. 
leptennef  F sunt]  ft  (sic)  C 25.  onerabit  G ante  corr.  nauim 
GD.  nauem  BFZ  26.  Inponit  B.  imponit  ceteri  geminum  item 
Muellerus  Pros.  p.  490.  geminum  BDhFZ.  gemitum  CD  a {*) 

27.  Tercentum  Z (corr.  Scutarius)  28.  reliquid  GDa  (corr.  Dc) 

29.  ludei  Ba.  lucli  BbFZ.  iudei  C.  iudgi  D cum  BCD  30. 
ut  om.  Da  (suprascr.  Dc).  et  F 31.  Puer]  post  P una  litt.  erasa 
in  B,  quam  puncto  del.  Bb  ibi  aberrauit  B.  aberrauit  libri  (*) 

•i 

32.  Epidainnenfif  F Z quadam  C 33.  auehitque  Epidamnum  eum 

Seyffertus  Philologi  XXV p.  451.  auehit  que  epidamnium  BCD.  aue- 
hitque epidamnum  Z.  aduehitque  epidannum  F'  (*)  34.  autem  oni. 

DFZ  pedidit  Bb  35.  difponit  Ba.  difpodit  B manu  Gamer. 

eaque  if  Dc,  Camerarius.  eaquif  GDa.  ea  quif  B.  aquif  F Z 
egritudine  BCD  (^)  36.  tarenti  emortuuft  BD  (tareutie  D ante 

ras).  tarentie  mortuuft  {ex  moftuuft)  G.  tarenti  eft  mortuuf  FZ 
36  b.  Cf.  testim.  et  apqjcnd.  ad  v.  13 
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Prol.  37  — 50 


Postquam  domum  aiitem  de  ea  re  rediit  nimtiiis 
(Ad  aiiom  puerorura,  puerimi  surrujAum  alterum 
Patreinque  pueri  maerendo  esse  emortuom), 

Imniutat  gemino  ndmeu  auos  hide  alteri.  40 

Ita  ilium  dilexit,  qui  subruptust,  alterum: 

Illiiis  nomen  mdit  illi  qui  domist, 

(Menaechmo^  idem  quod  alteri  iiomen  fuit. 

Et  ipsus  eodemst  auos  uocatus  nomine. 

Propterea  illius  nomeu  memini  facilius,  45 

Quia  ilium  clamore  uidi  flagitarier. 

Ne  mox  erretis  iam  nunc  praedico  prius: 

Idemst  ambobus  nomeu  geminis  fnitribus. 

Nunc  m Epidamnum  pedibus  redeundiimst  iiiihi, 

Vt  banc  rem  nobis  examussim  disputem.  50 


dixit  qui  eum  pollinxerat).  Sed  non  alitev  v.  51 — 55  consentiunt  cum 
Poenidi  v.  80—82  et  v.  62  cum  Poenuli  v.  77.  Eandem  vero  hie  ver- 
sus indolem  lidbet  quam  in  hoc  qn'ologo  v.  22  sq.,  45  sq.  45.  Nonius 
p.  499,  35  31.:  accusatiuus  pro  genetiuo  . . . Plautus  . . . et  Meuaech- 
mis  'propterea  ....  facilius’  50.  Nonius  p.  9,  10  31.:  examiis- 


37.  domum  autem  exempli  causa  li.  firacufaf  BCD,  sed  cum 
rasura  9 litt.  ante  earn  vocem  B.  lyracufaf  F.  fyiaculif  Z de  ea  re 
rediit  DFZ.  deea  re  redit  B.  deaearerediit  (dea  corr.  in  dee)  C 
nunciul  (*)  38.  auom  oumes  lurruptum  BaCD.  fubruptum 

F,  codd.  Pyladis,  item  Bambini,  lubductum  Z.  fubduptum  B man. 
Camer.  39.  maerendo  ®.  tareuti  libri  emortuum  BCD  If. 

mortuum  Z Totum  versum  uncis  inclusit  Bothius  unaque  cum  ante- 
cedenti  Dziatzlco  Annul,  phil.  CVII  p.  836  (*)  40.  Immittat  Da. 

Imnuttat  (sic)  Db  gemino  nomeu  auos  buic  B.  nomen  auof  huie 

gemino  libri,  nisi  quod  auof  B b {*)  41.  fubruptuft  B CD.  fubrup- 

tul  eft  B Z 42.  illi  BCD.  om.  F'Z  (add.  Scutarius)  domi  eft 
libri  V.  43  56  ducibus  ex  parte  Tcuffelio  Ijangenoque  seclusit 
Dziatzlco  1.  s.  s.  {*)  43.  Mena  bee  moidem  Ba,  Mena— ec-mo, idem 

Bb.  Mane  bee  moide  C et,  nisi  quod  (er.  \-  ?)  D 44.  eodem 

eft  auuf  B et,  nisi  quod  code  (uti  saepius)  C.  eodem  eft  DB"Z 

post  uocatuf  in  C erasum  e 45.  Proterea  C nomem  B 46.  cla- 

r 

morP  C 47.  eretif  Db  predico  Ba  Bb)  48.  Idem  (ide  C) 
eft  libri  fratribus]  fratib;  fibi  uelit  C (vide  ad  v.  51),  in  quo  v.  49 

(item  ut  in  D)  versum  explet  cum  spatio  in  fine  49.  epidannum  F 

eft  libri  50.  Vt  in  ras.  Bb  ante  examuffim  una  litt.  erasa 
in  B.  examu®  fiin  C.  examufirn  Z 
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Si  quis  quid  iiostruiii  Epidiiiimi  curan  sibi 
Velit^  audacter  imperato  et  dicito: 

Sed  ita  lit  det,  unde  ciirari  id  possit  sibi. 

Nam  nisi  qui  argentum  dederit,  nugas  egerii: 

Qui  dederit,  niagis  maidres  nugas  egerit.  55 

Verum  illuc  redeo,  unde  abii,  atque  uno  adsto  in  loco.) 
Epidamniensis  file,  quern  dudum  dixeram, 

(Gemiiium  ilium  puerum  qui  suiTupuit  alterum, 

Ei  liberorum,  nisi  diuitiae,  nil  erat.) 

Addptat  ilium  puerum  surrupticium  GO 

Sibi  filiuin  eique  iixorem  dotatam  dedit, 

Eiimque  lieredem  fecit,  quom  ipse  obiit  diem. 

(Nam  riis  iit  ibat  forte,  iit  multum  pliierat. 


sim  dicituv  examinate  ad  regidam  uel  coagmentiim;  est  eniiu  aniussis 
regula  fabrorum,  qiiam  avcbitecti  cum  opus  piobant  rubrica  inlinunt. 
Plautus  ....  idem  Menaechmis  ^ut  hanc  . . . . disputcm’  63. 

Conscntiiis  art.  p.  878,  32  K.:  sunt  etiam  pvaesenti  tempori  et  praete- 
rito  perfecto  quaedam  uerba  communia,  ut  iiiceudit  obruit  pluit  suit, 
baec  enim  nulla  mutata  praesentis  temporis  forma  in  decliuatione 


51.  uestrum  Uhri,  nisi  quod  uestrm  C,  uriii  D epidarani  codi- 
ces Pyladis.  epidamnum  epidannum  sibi  | Velit  audacter 

'H:  V.  Prol.  Trin.  p>.  CLXXXIII.  I’ibi  uelit  ||  Audacter  BCDP'Z. 
Audacter  C:  vide  ad  v.  48  (*)  63.  det  unde  Ba.  de  hide  B ex 

ras.  54.  qui  argentum  Beroaldus.  qui  non  {vel  ii)  argumentum  Uhri, 
sed  ut  in  B spatium  e rasura  c.  8 litt.  ortum  sit  ante  non  dederit^ 
r ex  t ut  vid.  corr.  Da  et  Dh  migaf  C 55.  Qui  Pylades.  Nam 

nifi  qui  Zi6n  G)  56.  illu  Dc  redeunde  JSaGDa.  rede. unde 

tq;  in  atq;  rescripsit  Bh  post  adfto  spatium  e rasura  vocis  loco  B 
57.  Epidanniensis  B.  Epidamnienfif  Z.  Epidannenfif  D 

SILL apparuit  in  A V.  58  sq.  seclusit  ® 58.  fur- 

rupuit  BCD.  fubripuit  I^Z  alteram  CD  et  ex  alterum  c.  rasura 

alter  vocis  ante  earn  vocem  Ba  (corr.  Bh)  59.  ei.lii?eeo A 

dim\ia,e  BCD  erat  swpra6cr.  C,  eminras.  Ba  60.  ado A 

ante  ilium  et  post  puerum  rasuras  C (fuit  adoptabat  et  puerum  ei’ 

td  vid.)  surrupticium  BC  (ex  furrupuitiq  ut  vid.,  corr.).  fuprupti- 
cium  D.  lubrupticium  F.  fubrepticium  Z 61.  eique]  ei  quod  E 

62.  BUMQ- — A cum  Pius,  quam  Uhri , nisi  quod  quam 

{et  mox  die  pro  diem)  Bh  V.  63—66  seclusit  Dziatzko  1.  s.  s.  p.  836, 

quihus  V.  67  adi.  © (*)  63.  nam A pluuerat  Dc.  plu- 

crat  Da  cum  reliquis  et  Consentio  {*) 
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Prol.  64-76 


Ingressiis  fluuinm  rapiclum  ab  iirbe  baud  Idugule, 

Rapidus  raptori  pueri  subduxit  pedes,  65 

Apstraxitque  bomiiiem  in  maxumam  malam  crucem: 

Illi  aiitem  diuitiae  euenernnt  maxiiniae.) 

Is  illic  habitat  geminus  surrupticius. 

Nunc  file  geipinus,  qui  Siiracusis  liabet, 

Hodie  in  Epidamnum  ueniet  cum  seruo  suo  70 

Hunc  quaeritatnm  geminum  germanum  suoui. 

(Haec  lirbs  Epidamnus  est,  dum  haec  agitur  tabula: 

Quando  alia  agetur,  aliud  fiet  oppidum. 

Siciit  familiae  quoque  solent  mutarier: 

Mode  hie  habitat  leno,  luodo  adulescens,  modo  senex,  75 
Pauper,  mendicus,  rex,  parasitus,  hariolus.) 

+ * * * 


praeteriti  temporis  proferuntur,  in  tantum  ut  etiam  pluit  utrobique 
pronuntietur  priore  correpta,  quamuis  Plautus  produxeu-it  in  Menaech- 
mis  'forte  ....  pluer at’  64.  longule  him  hahet  glossar.  Plant.: 
cf.  ® Opuse.  II  p.  252 


64.  INGRESS A Ingroeffuf  Bb  ab  urbe  BbDb. 

burbe  BaCDa  baud,  d e corr.  Bb  {*)  65.  rap A 

Rapiduf bominem  suo  loco  omissa  in  imo  paginae  margine  hahet 

Da  additis  5 Eapide  FZ  pedes  Saracenus.  fidef  libri  66.  Ap- 
straxitque B.  ab  ftraxit  q»  CD.  abstrax A maximam 

libri  malam]  malam  matam  G,  sed  t vel  I ex  c ut  vid.  corr.  67. 
Illi  autem  diuitiae  Illi  diuitiae  Z.  Illi  diuicie  B.  illi  diuitig 

DF.  diuicim  (ow.  illi)  C.  ill A euenere  Z maximg 

CD.  maxume  FZ.  maxime  B (*)  68.  Is  illic  Camerarius.  Iftillic 

G.  Iftilic  BaD.  Ifillic  Bb.  Iftic  FZ  habitant  G fubrupticiuf 
FZ  69.  germanuf  Z fyracufif  FZ.  firacuffif  BCD  (r  ex  c Da, 

itat 


f ex  ff  Dc)  babet  BbDc  70.  epida  iiii  BC.  epidaunum  FZ 
ueniet  Geppertus.  uenit  libri  fuo  feruo  B 71.  Nunc  F 
queritatu  B G fuum  libri  V.  72  sqq.  seel.  Teuffelius  1.  s.  s.  72.  Hec 

B et,  ec  ex  od  ut  vid.  in  ras.,  G.  kae A epidapnuf  D. 

cpidannuf  FZ  bee  C 73.  QUA A opidum  B 74. 

sicuT A family  C mutarier  Camerarius.  mutari  BCD. 

mutari  modo  FZ  omissis  ceteroqui  v.  75.  76  75.  Modo  bic  habitat  ®. 


Modo  ni  cadit  at  R.  modonicaditat  Ci).  moI) A adolefcenf  Ha 


adolefcenf  CD  fexnex  a^ite  ras.  C {*)  76.  medicof  Ba  ario- 

luf  libri  praeter  A (arioluf  peniculuf  B)  Mutilum  in  fine  esse  prolo- 
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gum  Bothiiis  perspexit:  atque  uno  versu  vel  A auctior  juit,  in  quo 
ante  sequentis  scacnae  inscriptionem  hacc  apparuevunt: 

PAKASITUSK  AiqOLIJ  S 

— E MELIS- > 

uhi  perdubias  ante  elis  littcras  eiiam  tuu  me  posse  Loeivius  adnota- 
hat.  Fraeterea  fragmentum  qiioddam  adiacet  ex  trium  versuum  spatio 
abscissum,  ubi  in  primo  versu  Q cerium  est  in  altero  luo  praecedente 
fortasse  A subsequentibus  ms  (litteris  a q illo  paidlulum  remotis):  <piae 
si  ad  hiinc  locum  revocanda  sunt , in  prior e v.  75  parte  A q habuit 
ac  potuit  aut  que  (q-)  male  inseri  aut  loco  vocis  l‘auper  velut  COQUOS 
vel  QUOQUOS  p)oni  — alterius  reliquias  tali  excmplo  illustret  ^Jiariolus^ : 
<^Fratrem  ille  s^aluom  s<(aluis  u^elis  <^aueliet, 

Bonitas  si  uostra  adiutat  atquo  aequanimitas.) 


1 I,  1—4 


AOTYS I 


PENICVLVS 

luuentus  nomeu  fecit  reiiiculo  mihi 
Icled  quia  mensam,  quanclo  edo,  detergeo. 

* * * ^ 
Homines  captiuos  qiu  catenis  iiiuciunt, 

Et  qui  fugitiuis  semis  indmit  couipedes, 


ll.  fSeruius]  in  Georg.  1 137:  'noiuina  fecit’  uero  notamiua: 
Plautus  in  Men(a)echmis  'iuuentus  . . . mihi’  78.  Festiis  p.  258 
33  M.  (suppletus  partim  ex  Paulo):  [quanclo  cum  graui  uoce  projuun- 
tiatur  significat  [quod:  acuta  est  temporis  aduerhium]  ut  Plautus  in 
Mae[naechmis  ait  ^ideo  quia]  mensam  quanclo  edo  detergeo’ 
Marius  Ploiius  Sacerdos  p.  486,  10  K. : tergeo  tersi.  dicimus  et  tero-o 
tergis  tertia  correpta:  legimus  et  'spicula  lucida  tergent’  quod  uenit 
a tergeo  <terges>  et_  <^ter>gunt’  ab  eo  quod  est  tergo  tergis  fcf. 
p.  400,  25  cum  Probi  cath.  34,  14  et  38,  21,  unde  patet  et  ^tergunt’ 
et  Hergent’  periinere  ad  discrepantem  scripluram  apud  Verg.  Aen^VII 
626,  quod  non  significavit  Keilius].  "qua  mens  as  detergeo’:  uhi 
hoc  testimonkiin  a Probo  omissum  a Sacerdote  neglegentius  adscriptum 
esse  Keilius  vidit 


Act.  I Sc.  1 PENICVLVS  PARASITVS  BD  (in  marg.  iuxta 
V.  7b  sq.  nullo  v.  vacuo)  F Z.  unius  v.  spat.  C.  in  A fuit  inscriptio 
uno  practerca  v.  vacuo.  Ceterum  pcrsonarum  in  mcdiis  scacnis  notas  per 
totam  fabulam  tarn  raras  CD  liabent,  ut  non  quas  omittunt,  sed  quas 
addunt  commemoremus.  Plerumque  autem  ne  spatia  quidem  idla  relicta 
sunt.  Nisi  quod  paulo  aliter  res  sc  Tiabet  in  actus  V scacnis  1 0- 

de  quo  diximus  ad  v.  701. 1102  77.  fecit  ea;  fuit  C paeniculo^^SW'- 

mus  78. ^ -GEO^  edo]  ego  Z detergeo  BC,  sed  o e 

corr.  B b.  detergo  D.  cletergo  FZ:  cf.  tcstim.  Post  hunc  versum  quae- 

dam  inter cidisse  sensit  B {*)  79. iunt  A cathenif 

80.  NPEDES  A {compedA  BCDFZ) 
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Nimis  stulte  faciuiit  mea  quidem  sententia. 

Nam  hoc  homiiii  misero  si  ad  malum  accedft  malum, 
Maior  lubidost  fiigere  et  facere  nequiter. 

Nam  S0  ex  catenis  eximunt  aliqud  modo, 

I3um  cdmpediti  aut  anum  lima  praeteruiit 
Aut  lapide  exciitiunt  clauom:  nugae  siiut  eae. 

Quern  tu  adseruare  recte,  ne  aufugiat,  uoles, 
liisca  atque  potione  uiuciri  decet: 

Apud  mensam  plenam  hamo  ho  mini  rostrum  deliges. 
Dum  tu  illi,  quod  edit  et  quod  potet,  praebcas 
Suo  arbitratu  usque  ad  fatim  cottidie, 


85.  Nonius  p.  333,  36  M.:  limare,  exquirere  et  delinire,  secundnm 
consuetudmem , a lima  dictum.  Plautus  Menaeclimis  'anum  lima 
praeterunt’  89.  Nonius  p.  455,  10  M.:  rostrum  hominis  dici  non 
debere  consuetudo  praesumpsit.  apud  Plautum  in  Menaeclimis  posi- 
tum  SIC  'apud deligis’.-  cf.  liehHnius  I.  s.  s.  p.  93,  Caesar  I s.  s. 


81. 


-ENTENTIA  A fatiunt  B 82. 


-LUMAC- 


CEDITMALU  A,  qui  cetcris  non  videtur  auctior  fuisse  hoc  homini 
Muellerus  Add.  ad  Pros.  p.  117.  homini  lihri,  p)OSt  quam  vocem  liU.  mifo 
(sic)  erasae  in  B mifero  C accidit  B (*)  83. nequ 

A ^ ^ libido  FZ  eft  lihri  inter  nequit  et  na  rasuram  C (fuit  ne- 

quitu  ia_,  ut  vid.)  84.  cathgnif  Z Mopo  A,  uhi  nihil 

apparuit  in  duohus  qui  sequuntur  versihus  85.  Dum  B.  Turn  lihri 
aut  anum  B,  Bentleius.  anum  B,  Nonius,  ianii  CD,  codd.  Pyla- 

dis^  ianuam  FZ  praeterunt  Nonius,  pterunt  CD.  preterunt  Ba. 

preterunt  .BA  vv^iQvexxrvt  FZ,  Nonii  L A {*)  86.  excuciunt  B cla- 

uum  CD  (non  B)  nug§,  gg  pro  font  in  ras.  B.  Nuge  D eaej 

h?  (*)  87.  -OLES  A afferuare  CD  (non  B)  recto  C 

afugiat  C 88.  Nihil  apparuit  in  A Aefca  CD  uincire  C 
ante  ras.  decet  B.  debet  reliqui  V.  89-91.  haec  apparuerunt  in  A: 

— INIKOSTRUMDELIGES 

UODPOTETPRAEBEAS 

COCTIDIE, 


Uhl  c expunxit  m.  1,  versus  autem  89  91  auctiores  fuisse  spatium 

docet  89.  aput  Nonius  (apud  Bamh.)  plena  C hamo  homini  m 
convenienter  spatio  in  A.  homini  BCD  FZ.  homini[  Nonius  de- 

ligiS:  Nonius,  diligef  B.  dilfef  (7  (♦)  90.  edit  B a,  Camerarius. 

eclat  BhCDFZ  praebeaf,  p ex  d corr.  Ba.  prgbaf  C 91.  Su.’ 
Bh  ^ usque  adfatim  B coll.  Poen.  v.  534:  atque  usq-  accurate  spa- 
tiuin  in  A explet.  ad  fatim  B.  affatim  reliqui  cottidie  BC.  cotidie 
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Niunquaiii  herd©  effugist^  tain  etsi  capital  feccrit. 

(Facile  adseruabis,  diim  eo  uiuclo  mneies.) 

Ita  istaec  nimis  lenta  umcla  sunt  escaria: 

Quam  inagis  extend  as,  tanto  adstringunt  artius.  95 

Nam  ego  ad  Menaecbmum  hue  nunc  eo,  quo  iam  diu 
Sum  iudicatus:  ultro  eo,  ut  me  umciat. 

Nam  illi  illic  homo  homines  non  alit,  uerum  educat 
Recreatque:  nullus  melius  medicinam  facit. 

p.  15.  31  92.  Nonius  p.  38,  14  31.:  capital  dictum  est  capitis  per- 

iculum.  Plautus  Menaechmis  ^numquam  ....  fecerit’.-  cf.  Bebli- 
nius  p.  65,  Caesar  p.  38.  50  (ubi  scripturam  A ignorat)  94.  Nonius 
p.  108,  21  M.:  esculentum  et  escarium  ab  escis  et  ab  edendo  dictum 
. . . . Plautus  Menaechmis  ^ea  . . . . escaria’.  idem  p.  338 , 14:  len- 
tum,  tenax.  Plautus  Menaechmis  ^lenta.  ..escaria’;  ubi  cum  Me- 
nechmifmif  L ante  corr.  et  meneeminif  J1  Gen.  praebeant,  cogitari  posse 
de  nimis  addendo  3Iuellerus  animadoertit:  cf.  Beblinius  p.  67.  102 
97.  Placidus  p.  59,  12  D.:  iudicatus:  iudicio  addictus  damnatus- 
que;  hue  revocavit  DeuerJingius  neque  rectius  ad  Asin.  v.  937  adhibue- 
ris,  ubi  iudicatum  legitur  98.  Nonius  p.  422,  10  31.:  alere  est  uictu 
temporali  sustentare,  educare  autem  ad  satietatem  perpetuam  educere. 
Plautus  in  Menaechmis  ^nam  . . . educat’ 


D cum  A corr.  quotidie  FZ  (*)  92.  numq*%%++kcl*+pf — — - 

A hercle  effugiet  tametfi  Nonius,  edepol  te  fugi  & tiam  fi  Ba. 
edepol  te  fugife  -etiam  & i'i  Bb.  edepol  te  fugiet  ia  & fi  CBZ.  ede- 
pol confugiet  iam  etfi  F.  edepol  fugiet  tametsi  Pylades  capitale 
B,  sed  e e corr.  Bb  fuerit  G ante  corr.  (*)  93.  Hunc  v.  melius 

abesse  sentiebat  Vahlenus  3Ius.  Blien.  N VI  p.  635  adferuabif  B. 
aferuabif  C.  afferuabif  BFZ  dum  eo]  Dueo  C uinculo  B 

94.  — A ea  enim  fere  lenta  Nonius  p.  108.  ni- 

mif  lenta  idem  fortasse  p.  338  istec  Z uincta  Nonius  p.  338. 

uincla  (c  ex  1)  uincla  G fcavia  Nonius  utrogue  loco  {*)  95.  

magir 

Tins  A Quaqua  D adftringunt  B.  afftringunt  D. 

aftringunt  GF.  aftringant  Z artiuf,  u in  ras.  B b (*)  96. lU 

A menechmu  CD  hue  nunc  hunc  B CD.  nunc  F,  Pyla- 
des. om.  Z cui  FZ.  quo  BD  et  (q)  G,  ante  quam  vocem  gravius 
vulgo  distinguebant  (lenius  ante  ultro  eo);  corr.  Langenus  Philol.  XXXIII 

p.  709  {*)  97. T A uincia  C.  uinciet  ut  vid.  D ante 

corr.  98.  illi  ®.  om.  libri  cum  Nonio  et  A , in  quo  

— UCAT  apparuerunt  homo  ex  hemo  ut  vid.  Db.  rasu- 

ram  litterarum  mo  qwst  homo  B hominif  Nonius  alii  CD  aut 
uerte  ducat  Nonius  {*)  99.  ii+g q ll it  A re- 

ro 

creatque  cum  B C etiam  A,  ut  vid.,  et  codd.  Pyladis.  creatq’  D.  recte 

,V 

atque  Z.  rete  atque  F meli  f,  er.  o ut  vid.,  C 
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Jtast  aclulescens:  ipsus  escae  maxumae,  loo 

Cerialis  cenas  clat:  ita  mensas  extruit^ 

Tantas  struices  concinuat  patinarias: 

Standumst  in  lecto,  si  quid  de  summd  petas. 

Sed  mi  mteriiallum  iam  hds  dies  multds  fuit: 

Domi  domitus  sum  usque  in  iure  cum  careis  meis:  105 

Nam  neque  edo  neque  emo,  nisi  quod  est  carissumum. 

Id  qudque  iam  cari  qui  mstruontur  deserunt. 

Nunc  ad  eum  inuiso.  sed  aperitur  ostium: 

Menaechmum  eccum  ipsum  uideo:  progreditur  foras. 

101  sq.  Festus  p.  310,  30  M. : struices  antiqui  dicebant  extructio- 
nes  omnium  rerum.  Plautus  ^cerialis  ....  patinarias’.  fragni.  Boh. 
p.  542  , 27  K.:  struices  compositiones  dicuntnr  patinarum  (patinantur 
B:  corr.  Keilius,  patinariae  ed.  Vindoh.),  uude  etiam  structores  dicun- 
tur.  [Seruius]  in  Aen.  IV  267  (of.  ad  v.  270):  exstruis  a struice: 
Plautus  in  Menaechmis  '’tantas  ....  patinarias’  103.  Bonatus 
in  Ter.  Phorm.  II  2,  29:  cena  dubia  . . . ubi  tu  dubites  quid  sumas 
potissumum]  non  potius,  sed  potissimum  dixit,  nt  in  re  Omni  aliis 
alia  monstraret  potiora.  Plantus  ‘‘stand urn  . . . petas’ 


100. 

lihri  adulefcenf  B. 

Weisius  ipfiuf  Z 
Ba  (§  Bh)  X 101. 

•te. 


-E  A,  in  quo  nihil  apparuit  v.  101  sq.  eft 
adolefcenf  CDFZ,  post  quam  vocem  distinxit 

efcg  rasura  ex  fefc§  G maxnng  D.  maxim e 
cerialif  Festus.  Cerealif  BcFZ.  Certalif  Ba 


CBa.  Cei-!talif  Bh 
mensam  BCBFZ 


caenaf  Festus  menfaf  Festus,  codd.  Pyladis. 
^ 102.  tantaf  ftruicef  Seruii  cod.  T cum  lihris. 

tantant  aftruicif  Seruii  cod.  F concinat  uterque  cod.  Seruii  (*) 

103.  ftandum  ft  .B.  ftanduft  OB.  Standum  e£t  FZ,  Bonatus  fiquid 
BC  fummo  lihri.  fumma  Bonati  ed.  princ.:  atque  id  Lipsius  Ant. 

lect.  Ill  dicit  in  lihris  aliquot  antiquis  exstare  s+*:^o<tUM 

- SUMMOPET**  A 104.  — ^ 

. . i ' ^ 

inihi  vel  m lihri  hof  rasura  ex  hodie  ut  rid.  C multo 

s><cMU- M+*s  A (priores  litterae  in  frag- 

mento)  A BomoBa.  Bom\  Bh  cum  reliquis  sum  usque  in  iure 
fummuf  que  Ba.  fum  • uf  que  Bh.  fumufq^ , ex  o ut  vid.  corr.,  C. 

fum  ufque  careifJ?a.  carif  ^ ce^en  (*)  106. -m 

A Naneque  B.  naq?  GBFZ  kariffimum  B.  cariffimum  FZ 

107.  Idquoq»  B.  Id  qq^  fere  evanida,  B.  Id  qq  G 
inftruntur  BaG.  iuftruuntur  BhBFZ  {*) 

A,  in  quo  nihil  apparuit  versu  antecedenti 


fragmento) 
Z 105. 


Bh 


& Bh.  P B.  fi  FZ  (corr.  Scutarius)  apperitur  Z 


-IPSU- 


109.  M*NA*CK 
neclimii  B progredietur  forif 


qui^  1 e corr., 

108.  N*N+A 

fed  G.  f&  e.'c 
bostium  FZ 
ROGKEl)ITURF**AS  A me- 
fora?  Meuaech  peniculuf  B 
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PLAVTI 


I 2,  1—9 


MENAECHMVS  I.  PENICVLVS 

Menaechmvs 

Ni  mala,  ni  stulta  sies,  ni  indomita  imposque  animi,  llO 
Quod  iiiro  esse  odio  uideas,  tiite  tibi  odio  habeas. 
Praeterliac  si  mihi  tale  post  liunc  diem 
Faxis,  faxo  foris  ludua  uisas  patrem. 

Nam  quotiens  foras  ire  uolo,  me  retines,  reuocas,  rogitas : 
Quo  ego  earn,  quaui  rem  again,  quid  negoti  geram,  115 
Quid  petam,  quid  feram,  quid  foris  pepigerim. 
Portitorem  domum  duxei:  ita  omnem  milii 
Rem  necesse  eloquist,  quicquid  egi  atque  ago. 


110,  Seruius  in  Aen.  Ill  G86:  ni  teneant  cursus]  antiqui  ^ni’  pvo 
^ne’  ponebant,  qua  particula  plenus  est  Plautus  ''ni  mala  ni  stulta 
sis’.  Bonatus  in  Eun.  II  3,  36:  quid  ni]  . . . est  enim  ''quid  ni’  aut 
quid  nisi  aut  cur  non,  quia  ueteres  ^ni’  pro  ^ne’  ponebant  et  ''ne’  pro 
''non’,  ut  Plautus  ^ni  stulta  sis’  pro  ^ne’  et  ^ne  uult’  pro  bion  uult’. 
Cf.  H Opiisc.  II  p.  629  118  sg.  Nonius  p.  24,  19  M.:  portitores  di- 

Act.  I Sc.  2 M+**ECKMUS  MENA  littevis  minutis  inter 

V.  109  et  110  habet  A nullo  vacuo  relicto.  MENECHM'VS  ADOLE- 

SCENS  PARASITVS  PENICVLVS  B.  MENebcm  ADOLESCENS  PE- 
NICVL  PARASITVS  B:  item,  nisi  quod  Mengchinul  FZ.  unius  v.  spat. 
G.  MENAEGIIMOS  I et  II  discriminavit  B.  Versmm  fines  B eos- 
dem  atque  nos  servat,  praeter  v.  120 — 122:  itemque  A praetcr  v.  110  et 
120—122,  ubi  tamen  v.  113.  115.  118.  120  a nihil  apparuit  {*)  110. 

Sic  A: 

NIMALA 

. “A%=(^PO+Q-ANI*>f: 

sies  Beizius,  Bothius,  Ilermannus.  [A  BG,  Seruius,  Bonatus.  om.BFZ 

nundomita  P ipfofque  111.  AS  A urro  G 

uideaf  tute  BG.  uidef  tute  FZ.  uidetute  B,  ubi  tu  te  separ.  Be  {*) 

112. pip¥  ^ Preter  hac  B fi  mi-  Ba.  fimile 

FZ  poft  BFZ.  p’  GB  113.  nifaf  ex  uidu  ut  vid.  Ba  (*) 

114. CAS  A traiectis,  ut  vid.,  rogitas  reuocas  foraf  BG.  om. 

BFZ  (*)  115.  ego  suprascr.  Bb  negotii  BGB.  negocii  FZ 

geritur  FZ:  atque  a in  I)  fere  ir  videtur  esse  116.  petam  Ga- 
nierarius.  detam  BaBa.  dedam  Bb.  detiam  G.  dica  Be.  detur 

FZ  fn3ram  G amquideokis  q - A,  ubi  cum  inter 

FORIS  et  o spatio  lb  non  sufficiat  pepigerim  corr.  ® (pegerim  Vssin- 

(jius) , tibi  legerim  BaGBF.  egerim  B ex  ras.  Z (*)  117.  

XEIITAO A Portitiorem  G dnxi  BGBFZ. 

dixit  Nonius  omnem  om.  Nonius  118.  Rem  om.  Nonius 


necesse 


T 2,  10-17  MENAECHMI  17 

Nnniiim  ego  te  habui  delicatam.  mine  adeo,  ut  facturus, 

dicam. 

Quando  ego  tibi  ancillas  penum,  120 

Lanani  linum,  aiirum  piirpuram 
Bene  praebeo  nec  qmcquam  eges,  121 

Maid  cauebis,  si  sapis: 

Virum  obseruare  desines.  122 


Atque  adeo,  ne  me  nequiquam  semes,  ob  earn  indiistriam 
Hddie  ducani  sedrtum  atque  aliquo  ad  cenam  condicam  foras. 

Penicvlvs 

Lllic  homo  se  uxdri  simulat  male  loqui,  loquitur  mihi:  125 

Nam  si  foris  cenat,  profecto  me,  baud  uxorem,  ulciscitur. 


cuntur  telonearii,  qui  portum  obsidentes  omnia  sciscitantur , ut  ex  eo 
nectigal  accipiant  . . , Plautus  Menaechmis  ^p  or  tit  ore  m . . . . ago’ 
120  8(7.  [Seruius]  ad  Aen.  IV  373:  litore  egentem]  ....  et  in  tri- 
bus modis  haec  elocutio  profertur.  ^egeo  banc  rem’  Plautus  Menaech- 
mis ninum  lanam  praebeo  neque  quicquam  eges’ 


eloqui  est  Dousa.  neceffe  loqui  eft  B CD  F.  neceffe  eft  loqui  Z.  ne- 

ceffe  eft  eloqui  Nonius  quidquid  Nonii  A(=*=)  119. 

USDICA  A nimiii  ex  nuniu  Dc  (*)  120  — 122.  Post 

duos  versus  versui  120  a respondentes  haec  apparuerunt  in  A (ex  parte 
in  panno  nunc  ahscisso : cf.  ad  v.  104  sq.) : 

LAN+*LIN 

G*SMAL -IS 


tlhi  sic  B: 

Quando  ego  tibi  Ancillaf  penum 

Lanam  aurum  ueftem  purpuram  bene  prgbeo  nec  quicquam  egef 

Malo  cauebif  fifapif  uirum  obferuare  desinef: 
itaque  duohus  versiculis  duos  senarios  cum  dimetro  subiunxit  A , duos 
octonarios  B,  uhi  dimetros  discripsit  Geppertus  Lanam  linum  aurum 
® duce  A et  Seruio.  Lanam  (lana,  a e corr.,  C)  aurum  ueftem  BCD 
FZ  prebeo  C neque  Seruius  molo  C (*)  123.  atq  - 

A neme  BG.  ma  Z nequicquam  BaFZ.  nequicquam 

Bb.  quicquam  C.  quicq  I)  induftriam]  f abscissum  cum  mary.  0. 

r 

induftia,,  ’’Dc  124.  atque  aliquo  ad  coenam  Acidalius.  ad  cenam 

(c§nam  G)  atque  aliquo  libri  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  k*u  

apparuit  sequente  versu  voci  foras  vacante  con- 

ducam  JJcFZ  {*)  125,  illickom+**+xor QUiloquitur- 

MiKi  A fimulat,  at  e corr.,  Bb  12G.  cgnat  G 

Plavti  Menaecjimi.  2 
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PLAVTI 


I 2,  18—27 


Menaechmvs 

Eiiax,  iurgio  hercle  tandem  iixorem  abegi  ab  iauua. 

Vbi  sunt  amatores  inariti?  dona  quid  cessant  milii 
Couferre  omnes  congratulantes^  quia  pugnaui  fortiter? 

Hanc  modo  uxori  mtns  jiallam  surrupui:  ad  scortiim  fero.  130 
Sic  hoc  decet,  dari  facete  uerba  custodi  catae. 

Hoc  faciuLis  pulcrumst,  hoc  probumst^  hoc  lepidumst^  hoc 

factumst  fabre: 

[Meo  malo  a mala  abstuli,  hoc  ad  damnum  deferetur.] 
Auorti  praedam  ab  hostibus  nostrum  salute  socium. 

Penicvlvs 

Heiis  adulescens,  ecqua  in  istac  pars  inest  praeda  mihi?  135 

Menaechmvs 

Perii^  in  insidias  deueni. 

Penicvlvs 

Immo  m praesidium:  ne  time. 

127.  Varro  dc  1.  I.  VII  93:  apud  Plautura  ^eiiax  . . . . ianua’ 
euax  nerbum  niliil  significat,  seel  effutitum  natnraliter  est:  cf.  Bcrglcius 
I j).  157  134.  Priscianus  inst.  VII  26  p.  309,  4 If.:  in 

pronominibus  qnoque  fecerunt  anticpii  'raeum’  pro  ^meorum’,  ^tnum’ 
pro  Quorum’,  ^nostrum’  pro  ^nostrorum’  dicentes.  Plautus  ....  idem 
in  Menaechmis  '‘auerti  ....  socium’ 


127.  liecle  C.  om.  Varro  (ab  regia  ianua  Flor.)  (*)  128. 1'  amatoreb 

a ex  corr.  (incoliata  m xit  vid.)  B {*)  129.  qui  Ba.  quia  Bh  cum 

rcUqiiis  (q<  B)  foriter  B (*)  130.  palam  C I'ubrupui  FZ  {*) 

131.  Sic  hoc  BhCB  (li).  Si  hoc  Ba.  Si  hie  FZ  post  decet 

distinxit  Geppertus  cate  BZ  (corr.  Lamhinus)  {*)  132.  pulcrum 

elt  B.  pulchrum  eft  reliqui  probum  est  hoc  lepidum  eft  libri 
factuft  BOB.  factumst  F.  factum  eft  133.  Versum  sechisit 

Goetzius  Mus.  lihen.  XXXV  p.  481  adn.  amala  B,  sed  . Be  fuf- 
i.uli  Z dampnum  B (*)  134.  Aduorti  B.  Auerti  reliqui  cum 

Jb'isciano  (auertit  Pmciam  P TPr)  predam  Ba  (9  Bh)  oftibus  Bh. 

^'oftib;  G faluteq”  Be.  faluto  Z fotium  B (*)  135.  adolefcenf 

BFZ  ecqua  BhFZ.  et  ep;a  BaCB  in]  mihi  Z praeda  mihi 

Camerarius.  pro  mihi  BaC.  p.re  mihi  (sic)  Bh.  pmihi  Ba.  pmihi 
Be.  premii  FZ  (*)  136  sqq.  Sqmtia  usque  ad  v.  142  personis  re- 

linquunt  CB  (pers.  sup)pl.  Be  v.  137  sq.)  136.  Perii  om.  Z deue- 
nit  BaCB.  deueni  B ex  ras.  Be  prefidinm  BC 
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MENAECHMI 


19 


Quis  homost? 


Menaeciimvs 

Penicvlvs 


Ego  sum. 


Salue. 

Salue. 


Menaechmvs 

0 mea  Commoditas^  6 mea  Opportunitas^ 
Penicvlvs 
Menaechmvs 


Quid  agis? 


Penicvlvs 

Teneo  dexfcera  Genium  meum. 


Menaechmvs 

Non  potuisti  magis  per  tempus  mi  aduenire  quam  aduenis. 


Penicvlvs 

Ita  ego  soleo:  commoditatis  omiiis  articulos  scio.  140 

Menaechmvs 

Vm  tu  facinus  luculentum  inspicere? 


Penicvlvs 

Quis  id  coxit  coquos? 

lam  sciam^  si  qui'd  titubatumst,  libi  reliquias  uidero. 


137.  homo  est  libri  Me- Oh  i?.  -jpoh  CB  6 C oporinnitai" 

BC.  poi-tumtal' Da  (=* *=)  138.  Qui  Da  agiT  D ODD . ail‘ Z clextra 

libri:  corr.  Camerarius  meiim]  mihi  C 139.  ante  magis  er.  g C 

• fli 

mihiUbri  qnem  Bb  140.  omnef  D 141.  lutnlenium  D.  Ince- 
lentum  Da  Inspice  Da;  corr.  Bb  quil"  hid  D.  quid  iC  F 

• quocnf  c.  I'as.  litt.  e (puncta  ah  ead.  m.)  B.  quodil  C.  cocuF  BF. 
coqunl  142.  liquid  BG  tit.nbatumrt  BF.  titnbatnrt  Cl). 

titubatum  est  Z (*) 
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PLAVTI 


I 2,  34—39 


Menaechmvs 

Die  mi,  en  umquam  til  iiiclisti  tabulam  pictam  iu  pariete, 
Vbi  aquila  Catameitum  raperet,  aiit  ubi  Venus  Adoneum? 

Penicvlvs 

Saepe.  sed  quid  istae  picturae  ad  me  attinent? 

Menaechmvs 

Age  me  aspice.  145 


Ecquid  adsimulo  similiter? 


Penicvlvs 

Qui  istic  ornatitst  tuos? 


Menaechmvs 

Die  hominem  lepidissiimum  esse  med. 

Penicvlvs 

Menaechmvs 

Die  mode  hoc  quod  ego  te  iubeo. 


Vbi  essim  sumiis? 


Penicvlvs 


Dico:  homo  lepidissume. 


143.  Ausonius  (Edyll.  VI)  epist.  ad  Gregor,  fd.:  En  nmquam  ui- 
disti  nebulam  (cf.  Epist.  JLVII  [II]  4:07)  pictam  In  pariete?  Cf.  Seyffer- 
tus  Stud.  PI.  p.  21,  Goetzius  Act.  soc.  pliil.  Lips.  IV  p.  355  144. 

Liber  gJossarum:  Catainitus  quidam  nir  fuit.  Plautus  ^ubi  . . . Ado- 
neum’.- cf.  Loetvius  Prodr.  p.  256.  Praeterea  prohahile  est  ad  liunc 
versum  spectare  Paulum  p.  44,  6 M.:  Catamitum  pro  Ganymede  dixe- 
runt,  qui  fuit  louis  concubinus. 


143.  mihi  lihri  en  umquam  Brixius  confirmante  Ausonio.  nuqua 
C.  nvi(i  J).  numqua  B.  numquid  F Z {*)  144.  aqula  C cata- 

ineitum  Da.  catamei  turn  Ba.  cate  mei  tii  C.  catamettum  F.  ca- 
taraitum  BhDcZ  adoneum  Bh.  145.  Sepe  BCD  picture 

BaD.  pictu  . . rr^  ti  ut  vid.  er.,  C adtineut  B 146.  Equid 
Bb.  Ecquidem  Z adlimulo  B.  afiimulo  CDFZ  quid  F or- 
natul't  Weisius.  elt  ornatuf  libri  tuuf  libri  {*)  147.  Spat.  D 

lepidiffimum  lihri  med  Guictus.  me  libri  elTuri  fumuf  Ba.  elTu- 

effuri  ^ 

ri  Cum  G.  me  turn  D.  ei'mi  I'nmui' BbDcFZ  (*)  148.  Spat.  D 

ti  . 

hoc  om.  Z quo  Bb.  quid  Z ibeo  C dico  BbCDZ.  die  Ba 
F lepidiffime  libri,  ex  lepidifffe  me  C 
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Menaechmvs 

✓ 

Ecquid  aucles  de  tiio  istuc  addere? 


Penicvlys 

Atque  liilanssume. 

Menaechmvs 

Perge,  perge. 

Penicvlvs 

Non  per  go  hercle,  nisi  scio  qua  gratia. 

Litigium  tibist  cum  uxore:  eo  mi  abs  te  caueo  cautius. 


150 


Menaecumvs 

Clam  lixoremst 

/ 

Vbi  sepulcrum  liabeamus  atque  Inlare  liunc  conburamiis  diem. 

Penicvlvs 

Age  sane  igitur,  quando  aequom  oras^  quam  mox  incendd 

rogum? 

Dies  quidem  iam  ad  iimbilicum  est  dimidiatus  mortuos.  155 

Charisius  inst.  Ip.  145  K.:  ^e’  ablatiuus  "clam  te  est’.  at- 
quin  Plautus  in  Menaechmis  "clam  uxorem  est’:  nisi  forte  clam  et 
accusative  et  ablatiuo  possit  aptari  155.  Gellius  N.  A.  HI  14,  16: 
Vaiio  . . . dissei’itque  ac  diuidit  subtilissime , quid  "dimidium’  "dimi- 

diato’  iutersit propterea  Plautus  quoque  in  Bacchidibus  "dimidium 

am-i’  dicit  non  "dimidiatum  "aurum’  ....  in  Menaechmis  autem  "di- 
midiatum’  diem  non  "dimidium’  in  hoc  uersu  "dies  . . . mortuust’ 

149.  Spat.  D Ec  quid  B.  Etqd  C.  et  qic1  I)  iftic  F Pe. 
om.  BZ  atqui  BCD  hilariffime  BGDZ  150.  Me.  om.  Z 
Perge,  perge  Scliwabius  Ann.  phil.  GV  p.  407.  Perge  libri  {*) 

151.  Litigium  BbDcZ.  Litidium  CDaF.  Litutium  Ba  tibi  eft 
l/ibvi  uxoie:  eo  2?  &t  Bvixius  in  pvoQT.  a.  1847  p.  3 (pvaccuntc  ux- 
ore: hoc  Acidalio).  uxore  oh  C.  uxore  M o B.  uxore  D.  uxore 
Me.  hoc  FZ  mihi  lihri  152  sg.  Sic  constituit  ® cum  lacuna  ad 
hoc  exemplum  expUnda:  Clam  uxoremst^,  ubi  bene  erit  nobis,  oblatratri- 
cem  meam>  Vb^  ubi  clam  uxorem  eft  testatur  Gharisius:  libri  liabent: 
Clam  uxorem  ubi  fepulchrum  habeamuf  atque  hunc  comburamuf  diem* 
nisi  quod  habemuf  F,  combura  • • uf  c.  ras.  Ba.  conburamuf  Bb.  ebur- 
uaufDa  (corr.Dc).  c burnauf  C (*)  154.  equum  BaZ.  gquum  Bb 

GD  eraf  if  incendo  rogu  add.  Bb  155.  Me.  praemittunt  FZ 
iam  ad  umbilicum  FZ,  Gellius  (sed  in  ad  Gellii  P ante  corr.  item- 
que  It  ex  iad  corr.).  ia  ad  urn  bilicum  Bb.  ia  dumbilicum  CD.  ia 
. dum  bilicum  c.  ras.  Ba  ^dimidiatuf  mortuuf  eft  Gellius  (mortuuft 

Carrio).  eft  dimidiatuf  (dimi  atuf  Db)  mortuuf  libri  (*) 
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PLAVTI 


I 2,  46  — 52 


Mbnaechmvs 

Te  morare  mi  hi  quom  obloqiiere. 

Penicvlvs 

(3ciilum  ecfoclito  per  solum 
Mihi,  Menaechme,  si  lillum  uerbiim  faxo^  nisi  quod  iusseris. 

Menaechmvs 

Concede  hue  a fbribus. 

Penicvlvs 

Fiat. 

Menaechmvs 

Etiam  concede  hue. 


Penicvlvs 

Menaechmvs 

Etiam  nunc  concede  audacter  ab  leonino  cauo. 


Licet. 


Penicvlvs 

Eli:  edepol  ne  tiq  lit  ego  opinor,  esses  agitator  probus.  160 


Menaechmvs 


Quidum? 


Penicvlvs 

Ne  te  uxor  sequatur,  respectas  identidem. 


Sed  quid  ais? 


Menaechmvs 


156.  Personas  om.  B Te  morare  CD.  Nemorare  B,  sed  N e 
corr.Bb.  \iQmov¥er:Q  FZ  quom  quam  qmn  B,  in  e corr.  Bh 

obloquere  Pe.  oculum  F et,  nisi  quod  occuhim^  Z.  obloquere  ocu- 
UunCJ).  obloquere.  occulum  L’  ecfoclito  (773.  eSoditoBhFZ.  bee 
focUto  Ba  perlblum  libri:  sed  pfolu-  add.  Bb  (*)  157.  Mibi 

BbCDFZ.  Mi  7?a  mgngcbine  (7.  mcneebmg  iuferif  7> a ; corr. 
Bh  158.  fiat  etiam  M concede  buc  licet  B:  in  CD  spatium  est  post 
fiat  159.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  aleonino  A.  ab  leomino  Z 
{*)  160.  euedepolnetu  a Eu  BCD.  Heu  FZ 

idtimam  litteram  in  effef  e corr.  Bb  161.  Me.  om.  B QUinyMrjpNE- 

TEUX-  A Quidum  ne  B fequatuf  (7  162.  sedqui- 

DAiSECON ' A quid  cx  quit  Bb  ais  Pyladcs  cum  A. 
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Penicvlvs 

EgoiicV  id  ciiiiu  quod  tu  ufs,  id  aio  atque  id  riego. 

Menaechmvs 

r 

Ecquid  tu  de  oddre  possis,  si  quid  forte  olfeceris, 

Facere  coiectiiram,  quoi  sit  *? 

Penicvlvs 

* * * 

Cieo  res  iiasum  * * * * captum  sit  collegium.  165 

Menaechmvs 

Agedum,  odorare  liauc  quam  ego  liabeo  pallam:  quid  olet? 

apstines? 

Penicvlvs 

Summum  oportet  olfactare  uestimentum  muliebre: 

Nam  ex  istoc  loco  spiircatur  nasum  odore  inlutili. 

168.  Nonius  p.  394,  16  31.:  spurcum  etiam  fetidiim.  Plautus 
Meuaechmis  '’nee  isto  ....  inlutibili’:  cf.  Mehlinius  p>.  119,  Caesar 
p.  38.  56.  71 


agif  BCDFZ  Ego  ne  BC  quid  Z aio  B ex  ras.  Z.  ato  B ante 
ras.  dato  CDF  nego  BbZ.  nega  BaCDF  163.  ecquidtu- 

DEODOR A Ecquid  F.  Hec  quid  CD.  Haec  quid  B.  En 

ccquid  Z deo  dore  B liquid  B forte  ex  fecte  Da  164  sg. 
Sic  versus  constituit  ® ad  hoc  exemplum  explendos: 

Facere  coiecturam,  quoi  sit  <^demptum  {vel  aptum)  ? 

Penicvlvs 

Ex  latebris  aeque  ego)> 

Cieo  res  nasum  <^si  scit^  {vel  nasum  ciens)  q<^uasi^  c.  s.  c., 
quos  libri  praeter  A in  unum  exJiibent  contractos: 

Facere  coniecturam  captum  fit  collegium 
nisi  quod  coiiiecturu  CD,  spatium  post  fit  C,  colegium  B ante  corr.  In 
A vero  haec  apparuerunt: 

EACERECOIECTUEAMCUISI  {vix  CVM)—  - ~ 

CITO  — S— ASUM Q — — 

ubi  re(s)n(asum)siscit(q — ) spatia  accurate  explent  {*)  166.  Me.  oni.  B 

AGEDUMODORAREKANCQUAMEGOKABEOPA ct  in  VCrSU  SCqUCnti 

dubiam  N Utteram  vocis  abstines  A hanc  ....  olfactare  om.  Da, 
add.  Db  in  marg.  (suo  loco  d adscripto):  unde  factum,  ut  Pe.  Agedum 
odorare  verba  in  F Z collocata  sint  inter  olfactare  et  oportet  palam 

C quod  Ba  apftinef  BaC.  abftines  rcliqui  167.  summum 

— A oportet  olfactare  Quietus:  olfactare  (olfactare  C) 

oportet  libri  (*)  168.  namexistocloco ga A 

Nam  ex  CDF  cum  A.  Nam  B.  Nec  ex  Z.  Nec  Nonius  ifto  Nonius. 
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PLAVTl 


1 2,  58—61 


Menaechmvs 

(3lfacta  igitur  hmc,  Penicule:  ut  lepicle  fastidis. 


Penicvlvs 

Menaechmvs 

Quid  igitur?  quid  olet?  responde. 


Decet. 


Penicvlvs 

Furtum,  scortum,  prandium 

Tibi  fuat . . nqu 
✓ 

Elocutu’s:  nam 

Menaechmvs 

***** 

***** 

Nunc  ad  amicam  deferetur  lianc  meretricem  Erotium. 
Mihi,  tibi  atque  illi  iubebo  iam  adparari  prandium. 


hoc  ifto  cloco  CD  a:  corr.  Dc  loco  fpurcatur  ex  loco!’ purcatur 
Bb,  uhi  ex  A si  recte  — ga  notatur,  spatiuni  cloeet  locopuegatur  vel 
tale  quid  exstitisse  nafum  odove  BbZ,  Nonius,  nafum  modori  5 a C. 
oarumodori  D,  ubi  insolentiorem  u litterae  formani  n suprascripto  ex- 
punxit  et  m Uneola  separavit  Be.  a fummo  odore  F inlutili  B. 
inlutibili  Nonius  ex  eoque  Z.  inlucido  BCD.  in  lutido  F (*)  169. 

DiEACTAiGiTURi5:iNCPEN A Olfacta  Be  in  marg.  (0  ab- 

scissa) F,  eodd.  Pylgdis,  Saracenus.  Di  facta  B.  Difacta  CB  cum  A. 
Dii  facta  Z ut  lepide  B.  lepide  ut  libri  Pe.  Saracenus.  om. 
libri  sine  spatio  (*)  170.  Me.  Scutarius.  om.  libri  quidigiturquido- 

LETRE A Qu]  igitur  Z quod  olet  CBFZ  lllsq. 

Buobus  versibus  auctior  A est,  quorum  initia  quae  sola  nunc  exstant, 
sic  dcscripsit  Loewius: 

TENEUAT NQU 

ELOCUTUSNAM U- — — — 

initio  lamen  thheuat  (ut  interpretari  posse  Bitsclielius  visus  erat)  non 
prorsus  excludens:  quae  ad  hoc  exemplum  explct  ® (quadrante  co  et 
ego): 

Me.  Tibi  fuat  <(co)>nqu<^isite  exstructum  epulum:  ut  paucis  rem 

merarn]) 

Elocutu’s:  nam  <^ego)>  u<^xori  pallam  lianc  surrupui  niodo.^ 

(=*=)  173.  Me.  praem.  B nuncabamicamdeeer erotium 

ro  , 

A defertur  Z etium  B 174  sq.  llaec  apparuerunt  in  A: 

MIKITIRlATQ-ILLinTREBOI — NDIUMEU 

INDEUSQ-AHmURNAMSTEl/LAMCRASTINAMPOTERIMUSEU, 
ubi  eu  Beniculo  tribuendum  utroque  versu  omiserunt  ceteri,  praetcrca 
V.  174  Pen.  pracmittit  F iubeo  BZ  apparari  FZ,  v.  175 
MEii.  praanittit  F ud  dim-nsaw  Be FZ  cum  A.  ad  diurnum  CBa. 
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25 


J’enicvlvs 


Eu! 


Mknaeciimvs 

Tilde  usque  ad  diuriiam  stellam  crastinam  poterimus — . 175 


Penicvlvs 

Expedite  fabulatu’s.  iam  foris  ferio? 

Menaeciimvs 

Vel  maue  etiam. 


Eu! 


F eri. 


Penicvlvs 

Mille  passum  commoratu’s  cantharum. 


l^lacide 


Menaeciimvs 


pulta. 

Penicvlvs 

Metuis  credo,  lie  fores  Samiae  sieut, 

4=  * * * 


Menaechmvs 

Maue  mane,  obsecro  liercle:  eapse  eccam  exit:  ah,  solem  aide,  180 
Satin  ut  occaecatust  prae  huius  corporis  candoribusV 


adiurnvm  B poterimus—.  © cum  A.  potabimuf  BC DFZ  (*)  176. 

Sic  lihri  cum  A,  nisi  quod  fabulatuf  (corr.  Lambinus) , eeriofobis  A. 

foref  ferio  reliqui  f*")  177. commoeatuscantkaeu  A Peniculi 

pers.Mdd.  Acidalius:  om.  lihri  cum  A,  ut  vid.  ex  spatio  millg  1) 
paffuf  F commoratuf  lihri:  corr.  Pistoris  178.  Me  B,  Acidalius. 
om.  FZ  pulta.  P metuif  credo  B (sed  met  Bh  e corr.)  F,  Pylades 
(metuif  a/f'erens  e codd.  ant.),  pulta  & uif  (iuf  D)  credo  CD.  pulta. 

Pe.  credo  Z fcient  BaCD  p — samiaesient 

A,  in  quo  versus  sequehatur  a ceteris  omissus,  quern  ad  hoc  exemplum 
explet  © {vel  f duhia): 

E<^rangi  quae  tarn  facile  possint,  quam  in  me  uas  Samium  solet^. 

180. PA solemuides  a,  uhi  ex  certis  quae 

videntur  pa  litter  is  et  ex  spatiis  concludas  tale  quid  cxstitissc: 

<^Mane,  mane  obsecro,  lieus:^  pa^tent  ipsae  aedes.  ah^solem  uides 
eapse  Acidalius.  ab  fe  lihri  eccam  Bothius.  ecca  lihri  exit 
oh  Acidalius  (ah  Bothius).  exitoh  CD.  exit.  Pe.  oh  (o  Z)  BFZ 
uide  Acidalius.  uidef  lihri  cum  A (*)  181.  Men.  praemiitit  F 

— ORISCANDOEIBUS  A Santin  B.  Statin  F.  Statim  Z 

occaecatust  Pylades.  occecatuf  lihri  pre  BaC.  prg  Bh.  p D. 
om.  A,  ut  vid.  ex  spat.  candoribuf  erotium  peniculuf  CD  itemque  B 
ante  ras.  (*) 
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PLAVTI 


I 3,  1—4 


EROTIVM.  PENICVIjVS.  MENAECHMVS  I 

Erotivm 

Anime  mei,  Meuaechme,  salue. 

Penicvlvs 

Quid  ego? 

Eeotivm 

Extra  numerum  es  mihi.  182 

Penicvlvs 

Idem  istuc  aliis  adscriptiuis  fieri  ad  legioiiem  solet.  184 

Menaechmvs 

go  istic  milii  liodie  adparari  iussi  apud  te  proelium.  185 

Erotivm 

Hodie  id  fiet. 


184.  Varro  de  1.  1.  VII  56:  in  Menaecbmis  'idem  . . . . solet’ 
ascriiitiui  clicti,  quod  olim  ascribebantur  inermes  armatis  militibus  qui 
succederent,  si  quis  eomm  deperisset:  cf.  Muretus  Var.  Lect.  VI  4 


Act.  I Sc.  3 EROCIUM  MVLIER  • PENICVLVS  PARASIT’. 
MENECHM’ • ADOL  B itemque  (sed  EROTIVM)  rubricator  in  B dele- 
tis  erotiu  mulier  peniculuf  pa  menechm’  ado,  quae  scripserat  Bh,  ut 
vid.  Erotium  mulier  meretrix.  Meuechinuf  adolelceiif.  Peuiculuf  para- 

lituf  A’,  unius  versussp.  AGBa  182. lue:|^quidego*#ex- 

TRANUME  II  RUMESMiKi  A (ubi  auimemimenaecbmesa  spatium  explet) 
Mei  B (Mi  ni.  Gamer.'),  mei  GBFZ  menecbme  B.  meuaecb 

me,  \\  ex  h,  G falue  . qd  ego  extra  B (sed  ego  Bb , ^ erasa).  falue 
quid  ego  (ergo  FZ)  extra  GBFZ  (pers.  rest.  Gamerarius)  (*)  184. 

lUiSEiERiADLEGiONEMSOLET  A (ubi  idemistucaliisad- 
script  spatium  explet)  P B.  Men.  FZ  alcriptiul’  Ba.  afcriptiuif 
BbFZ,  Varro  fieri  ad  legioiiem  Varro  (in  pro  ad  ed.  princ.,  non  cod. 
F)  cum  A.  ad  legionem  fieri  BGBFZ  Versus  185—188  alienos 
hinc  esse  intellexit  Lanqenus  Stud.  PI,  p.  298  sq.  duce  Sonnenburqio  (*) 

185.  Me  By  Saracenus.  om,  I Z — _ lyssiAPUDTEPPROE- 

LiUM  A istuc  Z adparari,  ri  cx  corr.,  B.  apparari  F Z proe- 
lium Z.  pliura  B.  prglium  Bb.  prelium  BaGF  186. 

ARTMUS  A (ubi  bodieidfiet:|tdneouterq.proeliopot  quadrat)  Er.  Ho- 
die id  fiet.  Me.  In  eo  Gruterus.  Hodie  id  fletineo  B G,  sed  erasa  ante 
Hodie  nota  Me  B.  Hodie  id  fleti  ncc  BF.  Hodie  id  feci,  neque  Z 
proilio  B.  pro  ilio  GBaF.  pro  illo  BcZ  (corr.  Scaliycr)  (*) 


I 3,  4—11 


MENAECIIMI 


21 


Menaeciimvs 

lu  eo  uterque  proello  potabimus. 

Vter  ibi  melior  bellator  erit  iiiueiitus  cautbaro, 

Tuae  legioiii  adiudicato,  cum  eo  ut  banc  noctem  sies.) 
Vt  ego  uxorem,  mea  uoluptas,  itbi  te  aspicio,  odi  male. 


Penicvlvs 

Interim  neqius  quin  eius  aliquid  indutiis  sies. 

Erotivm 

Quid  boc  est? 

Menaechmvs 

Induuiae  tuae  atque  uxoris  exuuiae,  rosa. 


190 


Erotivm 

Superas  facile,  ut  superior  sis  milii  quam  quisquam  qui  im- 

petrant. 

Penicvlvs 

Meretrix  tantisper  blanditur,  dum  illud  quod  rapiat  uidet:  193 


187. ITINUENTIJSCANTKAEO  ^ (uhi  uteribinieliorbella- 

torer  quadrat)  Vter,  r ex],  Da  (siqyrascr.  r Dc)  Vter”  ibi  ^ me- 
lior B,  uhi  Vtrobi  corr.  Bh,  erit  del.  Ba  bellatorerit  G 188.  — 
ROKANCNOCTEMSIES  A Tuae  legioni  adiudicato,  cum  eo  ut 

Tueft  legio  (Tueft  legio  Bh.  Tu  ef  legio.  FZ)  adiudicato  cum  utro 
lihri  (utro  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  spatium  ceteroqui  corruqjtam  lihrorum 
scripturam  vix  totam  capiat)  fcief  B ante  ras.  CDa:  c exp.  Dc:  cete- 
rim  in  D aliquid  ad  hunc  v.  er.  est  in  marg.,  *S  ut  vid.  (*)  189. 

ODiMALE  A quadrante  sp)atio  (aspicio)  uxore  CDa 

mea  B uolupta  fubite  BaCDa:  corr.  BhDc  afpi-cio  C,  erasa 

t ut  vid.  190.  Pe.  Vssingius.  Er.  F Z.  om.  B ndu- 

TUSSIES  A quadrante  spatio  eiuf.ali  (f  er.)  quid  B.  eiuf  laliquid 
C intuta  Ba.  induta  Bh  sies  Pylades,  A.  fif  lihri  191.  Ero 

praem.  B,  om.  ceteri,  restituit  Vssingius  QU q-yxo- 

RiSEXUUiAEROSA  A \i  e D a.  \i  Q Db.  he  D c MB.  om.  reliqui 
sine  spatio,  fortasse  cum  A uxori  fexu  uiae  rofa  B a.  uxori  fexu  uia 
(Icxuuia  Da,  f separ.  Dc)  erola  CD  192.  Er  B,  Pylades.  om.  FZ 

SUPER QUAMQUiSQUAM  ||  QUI A quadrante  spatio 

quisque  Z impetrat  FZ  {*)  193.  meretrixtantisperblan- 

DiTURDUMiLLUBQUODRAPi  ||  A,  ut  AT  UIDET  {vix  iatuidet)  extUerit  in 

versu  sequenti,  uhi  iam  nihil  apparet  Meretrx  C tautif  pblanditur 
BG  {]'  p lineola  iunxit  B h) 
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PLAVTI 


I 3,  12-18 


Nam  si  amabas,  iam  oportebat  uasum  abreptum  mor- 

clicus.  195 

Menabchmvs 

Siistiue  hoc,  Penicule:  eximias  facere  quas  uoui  uolo. 

Penicvlvs 

Cedo.  seel  oiDsecro  liercle,  salta  sic  cum  palla  pdstea. 

Menaechmvs 

/■ 

Ego  saltabo?  sanus  liercle  non  es. 

Penicvlvs 

Egone  an  tu  magis? 

Si  non  saltas,  exiie  igitur. 

Menaechmvs 

Nimio  ego  banc  iDericulo 


Siirrupui  ho  die. 


Penicvlvs 

Med  quidem  animo  ab  Hippolyta  subcm 


gulum  200 


Hercules  hand  aeque  magno  umquani  abstulit  periculo. 

195.  Nonius  p.  13S,  21  M.:  mordicus  . . . Plautus  Menaechmis 
^iamdudum  oportuit  ....  mordicus’  201.  Festus  p.302^  43L; 

195.  NAMSiAMABASiAMOP  iauiduduiu  opor- 

tuit  iVomws  naffum  G et  D ante  ras.  adeptum  Nonii  codd.  (adem- 
ptum  edd.)  modicuf  Ba  suprascr.  Bh).  mordiciuf  Z (*) 

196.  SUSTINEKOCPENICU A cxfuuiaf  BaC  quas  uoui 

uolo  Gamerarius:  vide  Turnebuni  Advers.  XX  27.  quaf  fuo  uiuolo  BD. 
quaf  fuo  uiuilo  G.  quam  fuauum  (fuauium  F)  uolo  FZ  197  sq 
Pe.  Cedo.  sed  et  mox  Me.  Ego  saltabo?  sanus  Acidalius.  Pe  Cedo 
Me.  fed  et  mox  Pe.  Ego  faltabo.  Me.  fanuf  F Z.  personarum  nota  's 

om.  B.  in  A apparuit:  cedosedopseceokeiioles et  ego 

0— quadrants  saltab  Caedo  C obfecro  lihri  praeter 

A liccum  1).  ficcam  G faltq  bo  G Pen.  om.  B 199.  Si  Aci- 

daliiis.  Me.  Si  sinonsaltasexue A exiiio-itm- 

J?a  (e  rescripsit  Bh).  exuigitur  CB.  ‘exi  igitur  FZ  (corr.  Gamera- 
rius) Me.  nimio  Acidalius.  nimio  lihri  200.  sq.  om.  F 200.  sue- 

EiPuiKODiE  A Surrupui  B et  (ru  ex  rip)  G.  Suprup- 

tui  X>.  SubrupuiZ  Pe.  m.  om.  lihri;  cf.  ad  v.  202  ab  ex  ap  G 
ipolitaiJCiJ  fubcingulumi’&i^cZ.  inhgmgnhxm  B aGDa  (*) 

201.  KAUDXEECULESAEQ++*AGN A Haud  hercle  feque  B 


I 3,  19—24 


MENAECHMI 


29 


Menaeciimvs 

Cape  tibi  lianc:  quanclo  itna  uiuis  mieis  morigera  mbribus. 

Penicvlvs 

H(5c  animo  decet  animatos  esse  amatores  probes, 

Qui  quidem  ad  mendicitatem  properent  se  detrudere. 

‘ Menaeciimvs 

Quattuor  minis  ego  istanc  emi  anno  uxori  meae.  205 

Penicvlys 

Quattuor  minae  perierunt  plane,  ut  ratio  redditur. 

Menaechmvs 

Scm  quid  uolo  ego  te  accurare? 

Erotivm 

________  Scio,  curabo  quae  uoles. 

[sue]  sinjrnlnm  ap[pellabant  antiqui  bal]teum.  Plautus  [ab  Hippob^ta 
succingul  jum  Herculis  [aeque  magno  neujtiquam  abstu[lit  periculo]: 
uhi  Hercules  corr.  Vrsinus,  tiquam  ex  [ujuquam  corruptum  liahent  Lei- 
dolphus  Sigismundusque  in  Comment,  philol.  len.  IT  p.  225  sq.,  Ill 
p.  256  adn.  post  Hercules  supplentes  baud  aeque  magno.  At  Ver- 
rius  nescio  an  legerit  velut  Hercules  nimio  magis  neutiquam  abstulit 
periculo 


(f  c.rp.  Bh).  And  hercule  feque  C.  Apud  hercule  feq>  Da  (Aut  corr. 

f lineola  sepcir.  I)c).  Hand  Hercule!  eque  7j  cum  libris  quibus- 

dam  Lambini  Hercules  baud  traicientis:  cf.  test.  (=*=)  202.  capititi- 

bika — — A Me  B.  om.  FZ  (reduxit  B)  mieif  J5aa 

1 , 

meif  I) a:  prius  i del.  BbDc  morigera]  prior  r e corr.  Da.  g supra- 
SCr.  C 203.  K0CANIM0DECETAN1MAT0SBSSEAMA*****P A {*) 

204.  QUIQ^'t***+DMENDICrrATEMPROPERENTSED A medi 

cifcatem  Bb.  mendititatem  C properent  se  Bothius  cum  A.  fe  pro- 
perent FZ.  le  proderent  BaCD.  fe  proderent  Bb  detendere  Z 

(CO')').  Sciitarius)  205.  om.  F quatt A Qnatuor 

BDZ  (non  CA)  minef  D ante  corr.  ego  istanc  emi  Fleclceisoius. 

egoemi  iftaneJP.^.  egomii  iftanc  J?67)c.  egomi  ftanc  .B  « C’ 7) « auo 
Z {*■)  206.  QUATTUORMINAEPERIERUNTPLANEU**++**RET)*+^cUR  a 

ft 

Qnatuor  DFZ.  Quotuor  Ba  mine  CD  perief  D.  periere 

FZ  reditur  Bb  207.  SCINQUinUOLOTEACCURAREttSCIOCURABO- 
quaeuoles  -A,  ubi  uolo  ego  te  ccteri  accurrare  C curaro  Ba: 
corr.  Bb  que  BaCD  (*) 
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PLAVTI 


I 3,  25—33 


Menaechmvs 

Tube  igitiir  tribus  nobis  apud  te  prandium  accunirier^ 

(Atque  aliquid  scitamentorum  de  foro  opsonarier: 
Glandionidam,  suillam,  laridum,  pernonidam  210 

Aut  sincipitameiita  porcina  aiifc  aliquid  ad  eiirn  modum, 
Madida  quae  mi  adposita  inmeusam  miluinam  suggeraut.) 

A 

Atque  actutum. 

Eeotivm 
Licet  ecastor. 


Menaechmvs 

Nos  jirodimus  ad  forum: 
lam  liic  nos  erimus.  diim  coquetur,  interim  potabimus. 


Erotivm 

Quando  uis,  iieni:  parata  res  erit. 


Sequere  tu  me. 


Menaechmvs 

Propera  modo. 


215 


208.  8ic  libri  cum  A,  nisi  quod  nobif  tribuf  D (sed  add.  : :)  FZ 
V.  200 — 212  seel.  ® , v.  210  sqq.  cum  Bucclielero  ax>nd  Sonnenhurgiuni 
p.  G adn.{*)  209.  om.  F Z (add.  Pylades)  atq-aliquihscitamento- 

EUMDEFOEOOPSONAEiER  A Atq?,  q»  in  ras.  Bh  fit  amentorum  Ba. 
fit  amentorum  reliqui  (cm.  Turnebus  Advers.  XVI II  14  cum  A)  obfo- 
narier  B dD  210.  GLANUIONIDAMSUmLAMLAElDUMAUTlU^ENONlUAM  A, 

ubi  Glandionicam  FZ,  fullam  B.  fullam  CDF  (fuillam  Z cum  A), 
lavidum  B (.Bb),  aut  om.  B CD  FZ , pernouidem  B.  per  nouidem  C. 
per  non  idem  Da.  pernam  idem  Dc.  pernam  itidem  FZ:  pernonidam 
(ut  A)  Schwabius  (*)  211.  autsincipitamentapoecinaautali- 

QTJiDADEUMMODU  A,  ubi  fincipit  amenta  BaCDa  (coni.  B cum  A), 
finciput  amenta  Db.  finciput  omenta  Bb.  finciput  aut  meuta  F. 
finciput  aut  polimenta  Z porcina  om.  B:  add.  Bb  in  mary.  (*) 

212.  MAJ)lJ)AqUAEMlKIAPPOSITAINMENSAMM UEINAMSUGGEEA 

(eil  vel  ul  lacunam  explet,  in  fine  vix  at  fuit)  A que  CD  appofita  Z 
(non  BCDF)  in  mensam  CDFZ.  mensam  B et  pro  in  rasuram 
duarum  lilt.:  inmenfam  coni.  ^ (*)  213.  at^-actetiim^Tlicetecas- 

TOR-jfNosPEODiMiJSADEOEriM  A,  ubi  Ee.  et  Me.  om.  BF  sine  spatiis, 

licete  caftor  nof  BaCDa  (licet  ecaftor  BbDb)  214.  iamic 

M 0(^11  EIUJEINTEEIMPOTABIMUS  A,  ubi  post  Tam  rosuTam  4 

litterariwi  (quarum  ultima  f fuit)  B,  quo  quitur  B.  quoquitur  CD. 
coquitur  FZ:  coqnetur  {quoqnctuv  A ut  vid.)  cm.  Bothius,  Bentlcius  (•'•) 

215.  QUA PEEAMODO  A quadvante  ndoueisueniparatare- 

seritqtpi’O  erit  propera  om.  Me  et  sp.  B 216.  sequ 

py— — A,  in  quo  versus  minor  fuit,  quam  qui  ceterorum 


1 3,  33—35;  4,  1—3 
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Peniovlvs 

Ego  liercle  uero  te  et  seruabo  et  te  seqimr, 
iNequc  hoclie^  ut  te  perdam,  meream  (lebriim  diiiitias  milii. 


P^KOTIVM 

Eiiocato  iiitus  Culiudrum  mihi  coquom 


actuturn  foras. 


EROTIVM.  CYLINDRVS 


Erotivm 

Sportulam  cape  atqiie  argentum,  eccos  treis  nummos  babes. 


Habeo. 


Cylindrvs 

Erotivm 


Abi  atque  obsoniiim  adfer.  tribus  uide  quod  sit  satis:  220 
Neque  defiat  neque  supersit. 


218.  Charisius  inst.  gr.  II  p.  201,  5 K.:  intus  Plautus  in  Me- 
naecbmis  ''euocate  . . . , foras’:  praepositiones  eniiu  aduerbiis  dene- 
gaotur;  iibi  quad  supra  enim  in  N adscriptum  est  et  — unde  eteniin 
retinuerunt  Keilius  alii  — videtur  ad  ex  praepositionem  suhintellegen- 
dam  spectare 


scripturam  totam  caperet  (nedum  me  Lamhini)  tu  me  Lambinus.  tu 

SGDII.  OM.  Z hecle  C tifequar  CDa.  tifequar  assequar 

Dc  (*)  217.  NEQ MEREARBEORUMDE  - AS- 

MiKi  A spatiis  quadrantibus  merear  B ante  corr.  et  F cum  A 

diuiciaf  B ('=)  218.  E*>f:*ATEINT — qUCCmOMAOTUTUMEORAS 

{quadrante  usculindrummihi  et  UM  — fortasse  etiani  as  — per  ligatu- 
ram,  ut  vid.)  A culiudrum  mihi  quoquum  BCD  (quo  quum  B). 
cylindrum  mihi  coquum  mihi  cocum  cilyndrum  C/mrmws  foraf 
erotium  cilinorus  Cl),  foraf  cum  circa  15  litt.  ras.  B 

Act.  I Sc.  4 EROCIVM  MERETRIX-CILINIDORYS  COCVS-  B 
itemque  {scd  EROTIVM  et  CILINDOR’  rubricator  in  D erasis  eisdem 
verbis  a Db,  ut  vid.,  scriptis.  Erotium  mulier.  Cylindrus  coquus  F. 
tirotium  mcretrix.  Cylindru  coquus  Z.  unius  versus  spat.  AC 

219.  s ENTUMECCOSTRErSNUMMOS  |j  TvARES  (quadrante  portnla- 

mcapeatq.arg)  A hec  coftrif  BaCI),  ubi  eccof  trif  corr.  Bh,  trif 
separ.  Db,  heccof  coni.  Dc  habef,  ^ ex  ‘a  ut  vid.  C (*)  220.  +*be 

Q-0R+**IUMADFERTRIBUSUII)EQU0T)SIT  II  SATIS  {quadrante  o^abiat) 
A Abeo  CDa  (corr.  Dc)  absonium  Z affer  FZ  (*)  221. 

N INESERUNT  (uNT  per  Ugnturam)  A 

Neq  defiat  ueq  C 
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PLAVTI 


I 4,  3—7 


Cylindevs 

Quolusmodi  isti  liomiues  eruut? 

Ekotivm 

Ego  et  Menaechmus  et  parasitus  eius. 

Cylindevs 

lam  isti  sunt  decern: 

Nam  parasitus  nunc  liominum  octo  munns  facile  fungitur. 

Eeotivm 

Elocuta  Slim  conuiuas:  ceternm  cura. 

Cylindevs 

Licet. 

Cocta  sunt:  iube  ire  accubitum. 

Eeotivm 

Redi  cito. 

Cylindevs 

lam  ego  Inc  ero.  225 

223.  Nonius  p.  497 , 6 M.:  acciisatiuus  positus  pro  ablatiuo  . , . 
Plautus  Meuaechmis  ^nam  . , . fungitur’ 

cflius  modi  libo'i  cum  As  isti  homines  Fleclceisenus  confirmante,  ut 

1“ 

vid.,  spatio  in  A.  hiorainef  J5aC.  hi  hominef  Bh.  ioms  Da,  ut  vid. 

ioTTTf  Bh.  hominef  Z.  omnef  F (*)  222.  eCt*+*men 

ASiTUSEius^fiAMiSTisUNTOECE  mendechmuf  GB  (d  exp.  Be) 
de.cem  c.  ras.  B (*)  223.  nampaeasitusoctokominumnuncea- 

CILEPUNGITUE  (UE  per  ligaturcim)  A nunc  hominmn  octo  munus  © 
duce  A.  octo  hominum  munuf  libri  cum  Nonio  (*)  224.  elocuta- 

suMCOMunJASCETEEiJMCUEAEELiCET  A,  ubi  conuiuaf  ceteri  c§terum 
Z cura.  CY.  licet  Camerarius.  curaticet  BaCB.  cura  licet  Bb. 
cura  tu  et  F Z (*)  225.  COCTASUNTIUBEIEKACCUmTUM^+EEDlCITO^p- 

iAMEOOKK!EEO  A,  ubi  CiL  praem.  B.  Cy.  Coacta  CB  iuhire 

BaCJ)a.  inhere  F (corr.  BbBbZ  cum  A)  redi  cito  iain  omissis 
spatiis  et  personis  B (Eji.  om.  etiam  F)  redicito  C.  re  dicito  B 
ero.  Meuaechmuf  (a  ex  e m.  end.)  mef  fenio  taciti  B 


II  1,  1— G 


AO  TVS  II 


MENABCHMVS  II.  MESSENIO 

Menaechmvs 

Volnptas  niillast  uauitis,  Messenio, 

Maior  meo  animo^  quam  qiiando  ex  alto  prociil 
Terram  conspiciunt. 

Messenio 

Maior,  non  clicam  dolo, 

Si  adiieniens  terram  indeas,  quae  fiierit  tua. 

Sed  qiiaesso,  quamobrem  nunc  Epidamnum  uenimiis?  230 
An,  quasi  mare,  omneis  circumimus  insulas? 

226 — 229.  Placidus  Lactantius  in  Papinii  Statii  Theb.  II  194; 
prospectet  amicam  Puppis  humum]  suffecerat  addidisse  'humum’  nisi 
iimgeret  ^amicam’:  ut  Plautus  in  Menaechmis  Woluptas  nulla  est 
fuerit  tua’. 


Act.  II  Sc.  1 MENECHMVS  ADOLESCENS-MESSENIO  SENEX- 
B itemque  D partiwi  iuxta  v.  225  partini  iuxta  alteram  inscriptionem 
Menechmuf  meffeuio  taticj  (cf.  ad  v.  225):  eandem  — sed  mef  fenio 
taciti  — C Jiabet  ut  primum  versmn  scaenae.  Mengchinuf  adolefcenf. 
Meffenio  feruuf  F Z.  unius  versus  spatium  A 226.  Sic  {sed  nul- 
laest)  a cum  Placido,  ubi  JSTullaft  uoluptaf  BCD  et , nisi  quod  eft, 
F Z,  nautif  Z 227.  Sic  libri  cum  A et  Placido,  nisi  quod  quaudo 
Placidus  solus  cum  Bambino,  ubi  quom  A itemque  Dc  suprascr.  F. 

0i 

quin  (i  ex  incohata  a)  Da.  qum  G.  qum  Ba.  cum  Z {*)  228.  tee- 

RA A confpitiunt  BG.  profpiciunt  Placidus,  fortasse 

recte  Mes  om.  BF  s.  sp.  maior  eft  Placidus  post  dicam  una  lit- 

tera  erasa  B dolor  ex  dolo  Bb  229. M n- A 

Si  Acidalius,  Bentleius  in  Ilor.  Serm.  II  6,  32.  Quam  fi  libri  cum 
A,  ut  vid.,  et  Placido  terram  confpiciaf  Placidus  que  G (*) 

230.  SETQUAESSOQUAMOBEEMN N (N  incevta  CX 

uenimuf)  A Mes.  F Sed  quefo  jB(7D  quam  obrem  B epidam 
num  C.  inepidanuJ5.  epidannum  F Z {*)  231.  anquasimareomneis- 

CIR A lam  FZ  omnif  BCDFZ  circuimus  Z.  cir- 

cum  imuf  7'eliqui 

PliAVTI  Menaechmi.  3 
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PLAVTI 


II  1,  7—18 


Mbnaeciimvs 

Fratrem  quaesitum  geminiim  germanum  meum. 

Messenio 

Nam  quid  modi  futurumst  ilium  quaerere? 

Hie  annus  sextust,  postquam  ei  rei  operam  damns. 

Bistros,  Hispanos,  Massiliensis,  Hilurios,  235 

Mare  superum  omne  Graeciamque  exoticam 
Orasque  Italicas  omneis,  qua  adgreditur  mare, 

Sumus  circumuecti.  sef  acum,  credo,  quaereres, 

Acum  inuenisses,  sei  appareret,  iam  din. 

Hominem  inter  uiiios  quaeritanius  mortiiom:  240 

Nam  inuenissemiis  iam  diu,  sei  umeret. 

Menaeciimvs 

’Ergo  istuc  quaero  certuni  qui  faciat  mihi, 

Quei  sese  deicat  scire,  eiini  esse  eniortuom: 


232.  pratremquaesitiimgem A Men.  om.  B 

qnefitu  CD  233.  namquidmoi)1EUTurum+*+illum A Mes. 

om.  B Iam  Z eft  libri  cum  A querere  7).  qne///rere,  n ut 

vid.  er.,  C 234.  kicannussextuspostquam A fextuf 

ett  BCDFZ  (corr.  Pylades)  ei  vei  Gruterus.  ire  hi  BaCDa.  ire 

lie 

hi  Bb.  huic  rei  Be  in  marg.  rei  huic  FZ  (*)  235.  kisteoskis- 

PANOSMASSILIEN A Hyftrof  F.  Iftrof  Z hj^- 

Ipanor  FZ  mafriliehlir  C hiliriof  ex  hiluriof  B m.  rec.  illyriof 

F.  illyricof  Z (*)  23G.  maresuperumomnegraeciamq 

A fupremii  Ba.  fapernum  F gretiamq^  BCD  (■*') 

237.  ORASQ-ITALICASOMNEISQlJAAnGREDIlUJR+^RB  A {fortaSSe  QUO) 
omnif  BCDFZ  qua!'  Z adgreditur,  j)rius  d ex  g incohata  D. 

aggreditur  F 238.  sumuscircumuectiseiacumcreboq A 

post  circii  uecti  rasuram  trium  lilt.  B circu  uectif  iacuiii  CDa 
(corr.  De)  fi  ex  ras.  B quereref  BCD  239.  acuminuenissessei- 

APPARE A fi  reliqui  apareret  C iam  diu  Guliel- 

mus.  tamdiu . C.  tamdiu  B.  tarn  diu  D et,  cum  proximis  eonstructa, 
F Z {*)  240.  lfOMINJ^MINTBRUlUOSQyAERlTAMUSMORTU++  A que- 

ritamuf  BDc.  querit  amuf  CDa  mortuum  libri  241.  namin- 
UENissEMUSiAMnujSEiuEiTJERET  A (exUu  valdc  incerto)  inueuiffef 
id  diu  P'  u'maxet  B C D F Z 242.  Men.  om.  .B  ergoistucquap]- 

ROGERTUMQIJIDIDEAGIATMIKI  A,  uU  iftu///c  c.  ras.  Ba.  iftuuc  Bb, 
quero  O,  certum  om.  FZ  (restituit  Pglades  ex  codd.),  quid  faciat  C. 
qui  faciat  BDFZ  (*)  243.  quejseseueicatsoireeumesseemortu- 

UM  A,  ubi  Qui  fefe  dicat  ceteri,  effe  mortuum  BZ  (*) 


II  1,  19—29 
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Operam  praeterea  nuniquam  sumam  quaerere. 

Verum  aliter  iiiuos  numqiiam  desistam  exsequi:  245 

Ego  ilium  scio  quam  cdrdi  sit  cams  meo. 

Mkssenio 

In  scirpo  nodum  quaeris.  quin  nos  lifuc  donium 
Uedimus,  nisi  si  liistdriaiu  scripturi  sumus? 

Menaechmvs 

Dictum  fac  cesses  dare^  ne  edis.  caueas  malo: 

Molestus  ne  seis:  non  tuo  hoc  fiet  modo. 

Messenio 

Hem^  250 

Illoc  euim  uerbo  esse  me  seruom  scio: 

Non  pdtuit  paucis  pliira  plane  prdloquei. 

Veriim  tamen  nequeo  contineri  quin  loquar. 

Audm^  Menaechme?  quom  mspicio  marsuppium, 

244. 0PEEAMPRAETEREANUMQUAMSU]V1MAMQUAEE,ERE  A (punctO  SUpra 

M yion  prorsus  cerio) , uhi  Opera  FZ,  pterea  liJ).  preterea  C,  fuma 
Bh.  finam  F,  querere  BaCI)  245.  Sic  lihri  cum  A,  nisi  quod 

Verum  inter  niuos  FZ  et  extequi,  ^ ex  \ corr.  m.  ead.,  B.  ex///fequh  i 
ut  vid.  er.,  C.  exequi  FZ  (*)  24G.  egoillumscioouamoarussit- 

CORDIMEO  A,  ubi  cordi  sit  earns  reliqui  (=*=)  247.  Messe  add.  Db 

NCDOMUM  A,  ubi  ceterorum  scriptura  duabus  tribusve  lit- 

teris  super  at  spatium  Tnfcir  pono  dum  DaC  (corr.  Be,  no  sepa,r. 
Db)  fcyrpo  Z querif  BaCl)  248.  eiamscriptu- 

EISUMUS  A quadrante  spatio  nifi  Db  feripturi^  c ex  r,  O 

249.  Men.  om.  B Z i) euiscaueasmalo  A (ubi  ictum 

facessasdatum  spatium  expleret)  fac  cesses  dare,  ne  fac  ceffaf 
datum  a (7.  faceffaf  datum  BbBFZ  edif  caueaf  BCD  cum  A, 

ut  vid.  et  difeaueaf  F Z (*)  250.  nontiiokoceietmo- 

DO^pEM  A,  ubi  molestusneseis  spatium  explet  Meleftus  C J)  a (corr. 
Db)  nefeief  F.  ne  fif  BCDZ  Men.  Z .om.  F em  (sic  in  fine 

versus)  BG D cum  A.  hem  (='=)  251.  seeuomscio,  (Zmu- 

drante  illocenimuerboesseme,  A feruon  F.  feruom  reliqui  (*) 

252.  NON EAPEANEPEOLOQUET  A (quadrunte  potuitpaucis' 

pin),  ubi  proloqui  BDbFZ.  proliqui  G Da  253. 

EOCONTINEEIQUINLOQUAR  A (quadrante  nerumtamennequ)  Verum- 
tanien  B.  Veruntamen  GDFZ  nequeo  contineri  FlecJceisemis  cum 
A,  ut  vid.  nequeo  continere  BDhcFZ.  neq?  ocontinere  GDa 

,n 

qui  G 264.  -QUOMiNSPKJiOMARSUPPiiJM  A quadrante 

audinraenaechme  Audin  GDFZ.  Adi//////  c.  ras.  Ba.  Adi//////  Bh 

(Audi  Gamerarius)  menechme  GD  (piom  F cum  A.  qum  BG. 
quum  DZ  marfuppinm  B (sed  upp  c corr.  m.  ead.)  cum  A. 

3* 


mar 
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PLAVTI 


II  1,  30 - -4 


Viaticati  hercle  admodum  aestiiie  sumus. 

Ne  tu  liercle,  opinor,  nisi  domum  reuortereis, 

Vbi  nil  liabebis,  geniinum  duni  quaens,  gemes. 

Nam  itast  haec  hominum  natio:  in  Epidamnieis 
Voluptarii  atque  potatores  maxumei: 

Turn  sucophantae  et  palpatores  plurumei 
In  iirbe  bac  habitant:  turn  meretrices  mulieres 
Niisquam  perhibentur  blandiores  gentium. 

Propterea  huic  urbei  nomen  Epidamno  mditiimst, 

Quia  nemo  ferme  sine  damno  hue  deudrtitur, 

Menaechmvs 

Ego  istuc  cauebo.  cedo  dum  hue  mihi  marsuppium.  2G5 

255.  (tanquam  opipare)  uiaticatus  hinc  habere  videtur  Sidonius 
Apollinaris  Epist.  VI  10,  2 

fuppium  C.  mar  fupium  Da.  marfupium  DcFZ  Versus  254—259 
hoc  se  ordine  in  B excip>iunt  hifariam  divisa  pagina  (de  quo  cf.  Pa- 


rerg.  p.  488  sq.) : 

Adi Viaticati 

Ne  tu Vbi  nihil 

Nam  ita Voluptarii 

255.  DMODUMAESTIUISUMUS  A,  ubi  uiaticatiherclea 


spatium  explet  Viatiacati  F ercle  D aestiuae  BC.  estiu§  D. 
estiue  Z 256.  netueecleopinoenisidomumeeuerteeeis,  ubi  hercle 

ceteri,  opinior  G in  ras.,  reuorterif  DF.  reuoterif  Ba.  reuerterif  CZ 
257.  UBINIKILKABEBISGEMINUMDUMQUAEEESGEMES  A,  ubi  gem- 
ninu  Z,  quaerif  Z.  querif  BCDF  258  sg.  namitaestkaeckomi- 
NUMNATIOINEPIDAMNIEIS  |)  yOLUPTARIIATQ-POTATOEESMAXEMEI  A,  ubi 
natio  epidamnia  ||  Na  ita  eft  hec  hominvi  ||  Voluptarii  atque  potatoref 
maximi  B,  itemque  ceteri,  nisi  quod  epidannia.  nam  FZ,  h§c  CDFZ, 
uoluptarii  CD,  maxumi  Z:  nam. . .hominum  recte  iain  Carnerarius 
trai.,  in  suqjpl  B,  pro  quo  spatium,  tantum  ex  A enotaverat  (*) 

260.  TUMSTCOPKANTAEETPALPATOEESPLUEUMEI  A,  uU  llCOphantae  et 
D.  fyeophante  atque  F,  plurimi  FZ.  pluri  B et , cum  lacuna  in  fine 
V.,  CD  261.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  u///rbe,  1 vel  b incohata 
er.  et  hac  suprascr.  C 262.  Sic  libri  cum  A (Nunquam  prghiben- 

tur.^)  263.  Sic  A,  sed  inditust,  ubi  urbi  ceteri,  epidanno  FZ,  in- 
ditumft  DcF.  inditum  eft  Z (indituft  eiiam  BCD  a)  264.  Sic  A, 
sed  QUA,  w&i  Quia  reliqui  ferme  hue  fine  dd^xxmoBDF,  ct,  nisi  quod 

danno,  Z.  fermo  huic  fine  fine  damno  C:  hue  trai.  Bothius  cum  A 
diuortitur  DFZ  (non  BG)  Vsipie  ad  scaenae  fnem  pers.  notas 
a V.  265  addit  Db,  easdem  {non  spatia)  a v.  266  om.  B v.  265  Mes 
ante  cedo  exhibens.  265.  Sic  A , ubi  dum  mihi  hue  reliqui , sed  cum 


255 


260 


II  1,  41—47.  2,  1 
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Quid  e(5  ueis? 


lam 


Messenio 

Menaecievivs 

aps  te  metuo  de  uerbis  tuis. 


Quid  metuis? 


Messenio 


Menaechmvs 

Ne  mihi  damnum  in  Epidamno  duis. 
Tu  magnus  tritor  miilierum  es,  Messenio, 

Ego  aiitem  homo  iracundus,  animi  perditi: 

Id  utntmque,  argentum  quando  habebo,  cauero, 

Ne  tu  delinquas  neue  ego  irascar  tibi. 


Messenio 

Cape  atque  serua:  me  lubente  feceris. 


270 


CYLINDRVS.  MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Cylindevs 

Bene  opsonaui  atque  ex  mea  sentential 


duarum  litt.  ms.  post  hue  B , marfupium  DFZ  (non  AB).  mar  fup- 

pium  C {*)  266.  QUIDEOUEIS#IAMABSTEMETUO****=<c=f,|cS 

A uif  BCDFZ  abfte  etiam  B.  apfte  BG.  apf  te  FZ 

267.  QUip]\iETUis4I:NEMi+=tc*A A dauimm  epidanno 

FZ  duis  Beroaldus.  duf  Ba  et  (sic  quidem  inepidam  noduf)  CD. 
diaf  BhFZ.  duaf  codd.  Pii  268.  Tu  magnus  tritor  mulierum  ® 
diice  A,  in  quo  tumag mulieeum apparuit  et  re- 

liquorum  scriptura  Tu  magnuf  ('.agnuf  D)  amator  (alt.  a ex  u_,  ut  vid., 
corr.  clariusqiie  sup>rascr.  G)  mulierum  spatium  excedit  mef///////fenio 
c.  ras.  duarum  vel  trium  litt.  B (^)  269.  egoautemkomoieacund 

A iracundif  BGBa.  iracundi  fum  Be  (*)  270. 

IDUTEUMQ — A cum  incertis  litterarum  (argentu)  mqu 

(ando)  vestigiis  habebo  Pylades.  habeo  lihri  271.  netude- 

LINQUASN A post  deliuquaf  (q  ex  g incohata,  ut  vid., 

corr.)  3—4  litt.  (fort,  neue)  er.  G neu  ego  B G.  neuego  B (*)  272. 

capeatq-seeua A Capeat  que  GBa  (corr.  Be)  iu- 

bente  B GB  fortasse  cum  A post  fecerif  haloet  cylinditif  menechm 
G,  cylindruf  menechmuf  B 

Act.  II  Sc.  1 CYLINDRVS.  MENAECHMVS.  MESSENIO  B nigro 
atram.  itemque  (sed  Mengchinuf,  ut  constanter ,)  FZ.  om.  GB  (cf.  ad 
V.  272).  unius  versus  spatium  A B.  Personarum  notas  in  liac  scaena 
addidit  Bh,  et  pro  Men  quidem  plerumque  So.  273.  beneopsona- 
UIATQ-EXMEASENTEN+**  A,  ubi  CiL  praem.  B,  meffenio  Bh,  Gene  Z 
obfonaui  GB  (a  ex  o)  FZ  (non  B)  (*) 
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PLAVTI 


II  2,  2-8 


Bonum  anteponam  prandium  pransoribus. 

Sed  ecciim  Meiiaeclimum  ufdeo.  uae  tergo  meo: 
Prius  iam  coiiuiuae  obambulant  ante  ostium, 
Quam  ego  opsonatu  redeo.  adibo  atque  adloquar. 
Menaeclime,  salue. 

Menaechmvs 

Di  te  amabunt,  qiusquis  es. 


Quid  qua  f * + 


Cylindrvs 

* * quis  ego  sim? 


Non  hercle  uero. 


Menaechmvs 

Cylindrvs 

Vbi  coiiuiuae  ceteri? 


275 


280 


Menaechmvs 

Quos  tu  conuiuas  quaeris? 

274.  BONU*****PON A ante  ponam  B C Versus 

273 — 277  sic  eochibet  C: 

ene  obsonaui  atq;  ex  mea  fententia  bond  ante  po 
na  prandium  pranforibuf  J natu  redeo  adibo  atq;  alio 

Sed  eccu  menaechmum  uideon  etergo  meo  J quar 

Priu®  ia  conuiuae  ambulant  ante  oftium  qua  ego  opfo, 

ubi  1)  fadibo  atq^  eloquar  versui  275  adscnpsit  verba  Priui redeo 

antecedcnti:  unde  FZ  adibo  atque  adloquar  post  pranforibuf  inserunt 

{del.  Pylades,  suo  loco  restituit  luntina)  276.  sedeccu 

A menecbmu  D.  menaecb///mum  c.  ras.  B uideo.  uae  tergo 

Grutcrus.  uideon///etergo  c.  ras.  B.  uideon  aetgo  Z>  ante  ras.  ui- 
deon etergo  G.  uideon  a tei’go  D ex  ras.  F Z (*)  276.  pri 

A obambulant  22.  ambulant  Zi&ri  ante  ostium di 

to  amabunt  om.  F Z {ex  codd.  suppl.  Pylades  om.  verbis  adibo  atque 

adloquar;  cf.  supra)  boftium  Z)  (*)  277.  qua+5«^++*pson 

A opfonatur  edeo  JDa  {corr.  l)b  ct  Be):  de  CFZ  cf. 

supra  alloquar  C {v.  s.).  eloquar  B 278  sq^.  *E**++*M++%LyE 

II  QUIDQU E A,  pro 

quibus  unum  versum  exhibent  BOB; 

Menaecbmo  falue  Me  di  te  amabunt  quifquif  ego  fim, 
nisi  quod  Menechme  salue  dite  CB  (So.  suprascr.  Bb),  et  fim  ex  fun  C, 
FZ  vero  (v.  s.)  Men.  feif  quif  ego  fim  (fuin  Z).  Quae  ad  hoc  cxem- 
pluni  siippl.  Men.  Di  te  amabunt  quis<(quis  es^. 

Cy.  Quid  qn<(aesso^  f<(abulare?  non  scis^  quis  ego  sim?  (*) 

280.  Men.  Sonnenburgius  p.  7.  Cm  BFZ.  meff  Bb  nonercle- 

UBRO A ercle  etiam  B.  ercle  C Cy.  22.  om.  libri 

s.  sp.  c§teri  B 281.  quostuconuiuasqu A 

^'uiuaf  Bb  querif  BCB  Cy.  om.  Bb  tuum  libri 


II  2,  8—14 
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B9 


Meuiii  parasituin? 


Cylindkvs 

Parasitiiiii  tuom. 

Menaecumvh 

Cylindrvs 


Oe,  certe  hie  insaniist  homo. 


Messenio 

Dixm  tibi  esse  hie  siieophantas  pliirumos? 

Cylindiivs 


Menaeciimvs 

Quern  til  parasitum  quaeris,  acluleseeus,  meum? 


Cylindkvs 


Peuieulum. 


Messenio 

Eeeum  in  uidulo  saludm  fero. 


Cylindevs 

Meiiaeehme,  numero  hue  aduenis  ad  prandium: 
Nune  opsonatu  redeo. 


285 


282.  meumpakasitum4E9ECERTekicins e>i<2*ckomo  a para- 
situm? Cy.  Oe,  certe  ® duce  A.  paralitum///// Certe  erasa  Me  nota. 

parafitimi  certe  cetcri  infanaft  C ante  corr.  inlanur  eft  FZ:  ant  hoc 
(NU  liyaturam)  ant  ins(anu)e(st)  A (*)  283.  dixintibiesse- 

a 

KICSYCOPKANTASPLURUMOS  A,  uM  ficopliantaf  D.  ficophantef  C,  pluri- 
mof  BDFZ  et  {er.  r post  pi)  C Bost  liunc  v.  has  novi  versus  re- 

liquias  prachet  A a ceteris  oniissi:  e rn*t 

^ quern  Oylindro  trihuit  © ad  hoc  exemplum  explendum 

{spatiis  quadr antibus) : 

(Rides  m)e  (opino)r:  n(e)  t(u  joarasitum  manes). 

285.  quaerisadulescensmeus  a quadrante  quem- 

tuparasitum  Mp]  om.  T)h  que  D parafitum  querif  B.  para  que- 

rif  CD  adulefcenf  meum  B.  adulef  meum  D.  adule®  meum  C. 
adolefceuf.  Cy.  meum  {cum  proximo  Peuieulum  construcUm)  FZ  (=*■') 

286.  inuidulosaluomeero  a quadrante  peuieulum 

4j:eccum,  uhi  cil  Peuieulum  eeeum  B.  Peuieulum  eeeum  Cl).  Peni- 
eulum.  Mj']S.  eeeum  FZ  {cf.  ad  v.  285)  inuidulo  BC  faluum 

p^Z  (*)  287.  ROKUCADUENiSADPRANDiu  A quadrante  Me- 

naechmenume  Cy.  om.  BDh  Mena  hec  menum  ero  Cl)  (num 
separ.  11b  et  Dc,  priora  copul.  rubricator).  Menaechmum  ero  {sic 
cum  spatio  circa  5 litt.)  B 
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II  2,  14—17 


Menaechmvs 

Responde  mihi, 

Adulescens:  quibus  hie  pretiis  porci  ueneunt 
Sacres  sinceri? 

Ctlindevs 

Nummeis. 

Menaechmvs 

Nummum  a me  accipe:  290 

lube  te  piari  de  mea  pecunia. 


289 — 291.  Festus  p.  318,  7 M.:  Sacrem  \^porcum  did  ait  Verri] 
us,  ubi  iam  \a  partu  hahetur  purus  a qu]2i  re  appel[/aiwwi  esse  sac- 
rum diei\t.  ita  id  adi[ai  quod  non  opus  esi.*]  omisit  uoca[&wZ»  for- 
mam.  Plautus:  ^Adu^lescens  qui[&^(s  hie  pretiis  porci]  uenennt  sa[cyrs 
sinceri?  nummis]  nummum  \a  me  accip>e  iube  te]  piari  de  mea  [pe- 
cuniaY : ubi  valde  incerta  sunt  supplementa  Vrsini,  praesertim  cum  um 
sit,  non  omisit,  cod.  habeat;  cf.  Eeitzensteinius  ^Verrian.  For  sell.'’  p.  9 
adn.,  108.  Varro  de  re  rust.  II  4,  16;  porci  ...  a partu  decimo  die 
habentur  puri  et  ab  eo  appellantur  ab  antiquis  ^sacres’,  quod  turn  ad 
sacrificium  idonei  dicuntur  primum.  itaque  apud  Plautum  in  Menaech- 
mis,  cum  insanum  quern  putat,  ut  pietur  in  oppido  Epidamno  inter- 
rogat  'quanti  bic  porci  sunt  sacres?’  Idem  ibidem  II 1,  20:  por- 
ci. . . quoniam  puri  sunt,  ad  sacrificium  ut  inmolentur,  olim  appellati 
‘‘sacres’,  quos  appellat  Plautus  cum  ait  ‘‘quanti  sunt  porci  sacres’ ; 
ubi  Varronem  memoriter  afferre  Plauti  verba  apparet 


288. edeo4|^eespondemiki  J.  nuncobsonatur 

Men  praem.  FZ  opfonatu  redeo  responde  mibi  B.  ipfo  naturg 

1 

deo  refponde  mibi  G.  ipso  nature  deo  refpoude  D,  itemque,  sed  mibi 

refponde,  FZ:  personam  interposuit  Camerarius  cum  A 289.  

tiispoeciueneunt  a quadrante  adulescensquibusbicpre 
{vix  pret,  ut lEis  fuerit)  Adoleken[  D F Z pretiif  F {cum  A). 

preciis  Z.  pretii  B.  precii  C.  ptij  D porti  C.  portj  D ueneunt 
Saracenus  cum  Festo  et  A.  ueniunt  BGDFZ  Cf.  testim.  290. 

NTJMMEiSiKiNUMMUMAMEACCiPE  A quadrante  sacressincevi4^, 

unde  locum  restituit  B (s  tantum  pro  nummeis  lecto)  Sacrif  inceri- 

numm°f////////a  me  cum  ras.  trium  litt.  B {'' Bb).  Sacrif  (f  ex  c)  ince- 
rinu  mif  ame  C.  Sacrif  inceri  (Sacri  finceri  Dc)  numif  a me  I).  Sac- 
rif fincerif.  nummum  a me  F.  Sacre  finceri  nummum  a me  Z (*) 

291. DEMEAPECUNiA  A,  ubi  iubetepiai’i  spatio  non  prorsus 

sufficere  {velut  expiari  paululum  excedere)  videtur  iubete  I)  a (corr. 

De)  piari  Festus  peccunia-^  quif  efei  C:  cf.  ad  v.  293 
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I : nam  equidem  iiisanum  esse  te  certo  scio, 

Qui  mihi  molestu’s  lidmini  igiioto,  quisquis  es. 

Cylindevs 

Culmdms  ego  sum:  ndmen  non  nostei  meum? 

Menaechmvs 

Sei  tu  Culindrus  seu  Cunilidru’S;  perieris.  295 

Ego  te  non  noui  neque  nouisse  adeo  uolo. 

Cylindevs 

Est  tibi  Menaeclimo  ndmen. 

Menaechmvs 

Tantum  qudd  sciam. 

Pro  sano  loqueris^  qudm  me  appellas  ndmine. 

Sed  libi  tu  me  nouisti? 


292.  — - numesseteceetoscio  a quadrante  namequide- 

ininsa  I : nam  Nam  lihri  cum  A,  ut  vid.  (*)  293. 

NiiGNOTOQUiSQUiSES  A quadvantc  quimiliimolestushomi  molestus 

lihri:  corr.  Lamhinus  quisquis  es]  quif'^  C in  fine  paginae , ter- 
tio  qui  antecedit  versu  adscrihens  quif  efci  cmn  lineola  FZ 

tu 

cum  A.  ef  c.  ras.  circ.  2 litt.  B.  efci  GDa  (efci;  Be):  ci  ex  adscripta  per- 
sonae nota  aut  incohato  cilindruf  294. nosteinomen- 

MEUM  cilindrusegosumnon  Cy.  om.  Dh  Cilindruf  BCD 

cum  A,  ut  vid.  Cylindruf  F Z:  cf.  ad  v.  217  nomen  non  nosti  Bothius. 
non  nosti  nomen  lihri  cum  A,  ut  vid.  295.  Mess  Dh  Sei  Wluel- 
lerus  Annul,  pliil.  LXXXIII  p.  262  duce  'E.  Seu  BCDt'Z  Cu- 
lindrus N.  Heinsius,  Salmasius:  lihri  ut  antea  ante  feu  rasuram  c.  5 

litt.  B Cunilidru’s  ® duce  A,  in  quo L 

PEEiEEis  ita  apparuit , ut  neque  cum  spatio  neque  cum  l littera  aut 
ceterorum  scriptura  coriendruf  aut  coniecturae  adhuc  prolaiae  conve- 

niant  296. q-nouisseadeouolo  A quadrante 

spatio  te  om.  Da:  suprascr.  Dh  297.  kmonomen — 

ANTUMQUODSCIA  gwGdrawie  esttibimenaec  4tt  Gx.om.Dh  ED 
menaheemoD.  menahec  mo  (7Da.  menaheem’  Dh.  menahec^^m 
D c.  menechini  F.  menghini  Z Men.  Tantum  Vssingius  coll. 

3Ierc.  V.  642  confirmante  spatio  in  A.  tantum  lihri  (*)  298. 

QUEEiSQUOMMEAPPELLASNOMiNE  A quadrante  prosanolo 

Men.  FZ  {non  B)  itemque  Me  suprascr.  Dh,  Cilind  SMpm  Me  eraso: 
cf.  ad  V.  297  qum  BC.  quin  D.  qui  FZ  me  meo  Z apel- 
laf  D {*) 
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Cylindrvs 

Vbi  ego  te  nduerim, 

Qui  amicam  babes  eram  meam  banc  Erdtiiim?  300 

Menaechmvs 

Neque  bercle  ego  babeo  ueque  te,  qui  bomo  sis,  scio. 

Cylindrvs 

Non  scis  quis  ego  sim,  quf  tibi  saepissume 
Cyatbisso  apud  iios,  quaiido  potasV 

Messenio 

El  mill]. 

Quoin  iiibil  est,  qui  illic  bomini  dimminuam  caput. 

Menaechmvs 

Tun  cyatbissare  mibi  soles,  qui  ante  biluc  diem  305 

Epidamuum  numquam  uidi  neque  ueui? 


Nego  bercle  uero. 


Habes? 


Cylindrvs 


NegasV 

Menaechmvs 

Cylindrvs 

Non  tu  in  illisce  aedibus 


299.  stiubiegotenouerim  Aj  quadrante  sedubitume- 

noui,  ubi  Sed  ubi  nouifti  me  Cil  Vbi  (sic  cum  sioatiis)  B,  iteni- 
que,  sed  me  Cy,  ubi  FZ,  me  ubi  CD  (Mef  suprascr.  Db):  tu  add. 

Pylades  confirmante  Brixio  ex  usu,  A ex  spatio  {*)  300.  

AM]<ABESERAMMEAMKANCEROTiy  A quadrante  quiamic,  ubi  Qui  ami- 
cam  babeat  ccteri  (*)  301.  neq-kercleegoeabeoneq-tequikomosis- 

scio  A,  ubi  Neque  te  bercle  D:  sed  te  exp.  Da  ct  Db  (Me,  er.  C 
ante  Me,  suprascr.  Db),  bercle  babeo  ueque  te  quit  BCDFZ  (bercle 
ego  cum  A Bentleius),  Ibis  Z (*)  302.  nonscisquisegosimquitibi- 

saepissume  a,  ubi  Cy.  praem.  FZ.  Mef  Db.  om.  B,  lif  Bad  Da, 

f-if  BbDc,  fepiflime  BCDF.  fepiffime  Z (*)  303.  Ciatiffo  BCD 

total  BaCDa.  ^totaf  BbDc  suprascr.  Db  in  ras.  (fuitQ\\ut 
vkl).  Men.  F bei  FZ  304,  Qum  B.  Cum  reliqui  illic  'B. 
illi  libri  dim  minuam  BZ.  diminuam  (ex  dimidua  D inter  scriben- 
dum)  reliqui  (*)  305.  Men.  om.  BF  Tunc  Ba  (er.  o)  CD  cy- 

atiffare  mibi/i.  cratilTa  remihi  CD  inter  folef  et  qui  supm  v.  Cl,  ut 
vid.,  erasum  D 306.  Epiclannum  FZ  Cy.  F Z.  Me  B.  Mef  Db 
negaf,  g ex  q,  C 307.  M c (erasa  S,  ut  vid.,  inter  M et  e)  Db. 
om.  B post  uero  Db  suprascr.  M:,  cui  of  add.  Dc  eadem  ante  uero 
notam  referens  in  om.  FZ  cdibuf  C 308.  Habes  Seyffertus 
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Menakciimvs 

Di  illos  homines,  qui  illic  habitant,  percluint. 

Cylindrvs 

Insanit  hie  quideiu,  qui  ipsus  male  dicit  sibi. 

Audin,  Menaeehme? 

Menaechmvs 

Quid  ids? 

Cylindrvs 

Si  me  cdnsulas,  310 

Nummum  ilium,  qiiein  mihi  diidum  pollicitii’s,  habes: 

Nam  tii  quidem  hercle  eerto  non  sanifs  satis, 

Menaeehme,  qui  mine  ipsiis  male  dieas  tibi. 

lubeas,  si  sapias,  pdrculum  adferri  tibi.  314 

Menaechmvs 

Ineptum  herele  hominem  miiltum  et  odiosiim  mihi.  316 

Cylindrvs 

Solet  ioeari  saepe  meeum  illoe  modo. 

Stud.  PI.  p.  5 sq.  Habitaf  lihri  Me  J)b,  er.  Cl,  ut  vid.  di  illof  cx  dul- 

lol;  lot  vid.,  Tfc.  dii  illof  <\\\q  BaCDa:  corr.  BbDb  perdiiint 

Bb,  Pius,  perdunt  vel  p dunt  BaCDa.  perdiiint  DcFZ  {^-) 

' 309.  Mef  pram.  Db  quidem  Bothhis,  Bentleius.  equidem  Ubri 
ipsus  LucJisius  in  Student.  Stud.  I p.  47.  id  le  BCJ).  iple  PZ  (*) 
310.  Aud  in  BbDb.  Ant  in  BaCDa  inenahecme  Da.  mena 
bee  me  Ba  (h  er.)  C.  meneebme  Dc  Me  in  lit.  B.  am.  Db : cf.  ad 
V.  312  iuffime  ex  iuffifne  Da  (uif  corr.  Dc)  Cil  om.  Db  311. 
Padem  qua  supra  v.  254  sqq.  collocandorum  versuuin  ratione  B usus 
hunc  ordinem  ostendit: 

Nummum Nam  tu 

Menaeehme lubeaf 

Tu  hercle Solet 

Quamuif Qui  aif 

311.  pollicituf  Ubri,  nisi  quod  policituf  O’.'  corr.  Lambinus  habes 
dare  Ubri  (*)  312.  Me  Ituic  versui  pra,em.  Db:  cf.  ad  v.  310 

r 11 

hecle  C fanuf  Ubri:  corr.  Lambinus  313.  menechme  D nuc  Bb 
maledicaf  B ‘614.  ante  porcuhi  rasuram  circa  7 Utt.  (porculu 
proculum  Z adferi  Da  {corr.  Dc).  afferri  F Z (*)  316.  Men.  'll. 

Mes.  FZ.  om.  B Ineptum  hercle  Tu  hercle  Ubri,  nisi  quod 
Eu  pro  Tu  man.  Camerarii  in  B homo  ef  rnultum  odiofuf  mihi  FZ 
(*)  317.  Cy.  om.  B locari  BCDa;  corr.  Dc  fepe  BD 

illoe  B.  illo  rcUq;ui  (*) 
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Quam  ms  ridiculus  est,  ubi  uxor  uou  aclest. 

Quid  ais  tu? 

Menaechmvs 

Quid  uis? 

Cylindrvs 

Satin  hoc,  inquam,  quod  uides, 

Tribus  uobis  opsonatumst  an  ojDsono  amplius,  320 

Tibi  et  parasito  et  mulieri? 


Menaechmvs 

Quas  mulieres, 

Quos  tii  parasitos  Idquere? 

Messenio 

Quod  te  urget  scelus, 

Qui  liuic  SIS  molestus? 

Cylindeys 

Quid  tibi  mecumst  rei? 
Ego  te  non  noui:  cum  hoc,  quern  noui,  fabulor. 

Messenio 

Non  edepol  tu  homo  sanus  es,  certo  scio. 

Cylindevs 

lam  ergo  haec  madebunt  faxo:  nil  morabitur. 


318.  ridiculof  C 319.  Quid  ais  tu?  Men.  quid  uis  ® cum 
Bothio.  Qui  aif  tu  quid  uif  C.  Qui  aif  tu  qui  B a:  qdi  uif  m.  cad. 
Quif  aiftu  qid  uif  D.  Men.  Quid  aif  tu?  Cy.  Quid  uif  F.'  Men.  Quif 
aif  tu  Cy.  quiduif  Cy.  Satin  hoc,  inquam  ©.  inquam  fatin  hoc 

quod  fatifn  C ante  ras,,  fatim  ex  I’as.).  inquam.  Cy.  fatin 
hoc  FZ  {*)  320.  nohif  B obsonatum  est  an  Canierarius.  obfo- 

natu  ft  an  B.  obfonatuf  tan  CD.  obfonatuf  an  FZ  opsono  BD. 

obfono  GF  Z {*)  321.  parofito  C muleri  Z Men.  F.  Me  B. 

Mes.  Z.  Ci  Dh  quas  Pylades.  quaf  tu  lihri  muliere  C (*) 

322.  paratitof  BGDa  {corr.  Db)  Mes  B F.  M Dh.  Cy.  Z urguet 
B 323.  fcif  Z CiL  BF.  Men.  Z.  om.  Db  mecum  eft  libri 

324.  S (er.)  Me  Ci  praem.  Db , Cy.  Z Mef  ante  cum  suprascr  Db 

325.  Mes.  F.  Men.  Z.  S (er.)  Me  Ci  (Ci  ex  M)  Db.  om.  B 

326.  Cy.  FZ.  Mef  i)&.  om.  B hec  BC  madebunt  faxo  (faxo  Z) 

nihil  moiabitui  Hbvi:  quo  spcctave  vidctuv  quod  in  B appavet  in  ima 
payina  ab  antiqua  m.  scriptum  sine  ulla  nota:  faxxo  me  morat’  (*) 


II  2,  52— G5 


MENAECHMI 


45 


Proin  tu  ne  quo  abeas  loiigius  ab  hisce  aedibus. 

Numqiud  uis? 

Menaechmvs 

Vt  eas  maxumam  malam  crucem. 

Cylindrvs 

Ire  hercle  meliust  te  interim  atque  accumbere^ 

Dum  ego  haec  appono  ad  Volcani  uiolentiam.  330 

Ibo  mtro  et  dicam  te  hic  adstare  Erdtio, 

Yt  te  bine  abdiicat  pdtius,  quam  hic  adstes  foris. 


Menaechmvs 

lamne  abiit?  abiit.  edepol  baud  mendacia 
Tua  uerba  experior  esse. 

Messenio 

Obseruatd  modo: 

Nam  istic  meretricem  credo  habitare  miilierem,  335 

Vt  quidem  ille  insanus  dixit,  qui  bine  abiit  modo. 

Menaechmvs 

Sed  miror,  qui  ille  nouerit  nomen  meum. 

Messenio 

Minume  hercle  mirum:  mdrem  hunc  meretrices  babent: 

Ad  portum  mittunt  seruolos,  ancillulas: 


327.  nequo  BD  abeaf  BcF.  habeaf  CDaZ  logiuf  Bh 
C hisce  Brixius  ad  Mil  v.  27  ducc  Mudlero.  om.  lihri  (^)  328. 

S (er.)  me  Solci  {del.)  loraem.  Bh  Num  quid  B maximam  BaCB. 

in  . 

maximam  Bh.  maxumam  in  FZ  329.  Mef  D6  meliuft  BOB. 
meliuf  F.  meliuf  eft  Z accubere  C (*)  330.  ergo  B C uol- 

cam  pro  uolcani  visus  est  C hahere  {*)  331.  afftare  B.  aftare  FZ 

332.  after  F 333.  Mes  B.  om.  Bh  lam  ne  B B abiit? 
abiit  Gruterus.  habit  BaC.  abit  B.  abiit  BhFZ  aut  BaCB. 
baud  Bh  mendatia  BCB  [*)  334.  t fua  Bh  marg.  experior 

esse.  Mes.  Lipsius  Ant.  lect.  II  13.  exterioref  fe  BaCB.  exterior  effe 
Bh.  Mes.  exterior  fif  FZ  abferuato  Z 335.  iftih  C 336.  in- 
fanuf  ille  BFZ  abiid  C (*)  337.  Men.  om.  Bh  nom  B {etiam 

lineolam  Ba)  338.  Minime  lihri  (*)  339.  A CBa.  Ad  Be  fer- 

uolof  B.  feruoluf  CB.  feruulof  FZ 
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Si  quae  peregrina  iiaiiis  in  portum  aduenit^ 

Rogitant  qiioiatis  sit,  quid  ei  nomen  siet: 

Postilla  exemplo  se  adplicant,  adglutinant: 

Si  pellexerunt,  perditum  amittiint  domum. 

Nunc  in  istoc  portust  nauis  praedatoria, 

Aps  qua  cauendum  nobis  sane  censeo. 

Menaechmvs 

Mones  qiiidem  liercle  recte. 

Messenio 

Turn  demum  sciani 
Recte  monuisse,  si  tu  recte  caueris. 

Menaechmvs 

Tace  diim  parumper:  nam  concrepuit  ostium. 

Videamiis,  qui  liinc  egreditur, 

341.  Priscianus  inst.  XVII  23  p.  122,  20  H.:  per  deriuationem, 
quae  apuci  Graecos  non  est,  possessiuum  ^ cuius  cuia  cuium’  et  gentile 
^cuias’,  cuius  nominatiuura  etiam  'cuiatis’  communi  genere  antiqui 
proferebant.  Plautus  in  Poenulo  . . . idem  in  Menaeclnnis  ‘‘rogitant 
cuiatis  sit  [aut  quo  ex  oppido]’:  ubi  verba  aut  quo  ex  oppido  per 
merum  Ubrariorum  (vix  ipsius  Priseiani)  errorem  repetita  sunt  ex  prae- 
cedente  Poenuli  versu  994:  id  quod  tacite  a Ritscbelio,  uncis  ab  Hertsio 
significatum  neglexit  VaJilenus 


340.  Si  quae  R cum  Kampmanno  de  in  praepos.  p.  24  Bcnt- 
Iciusque.  Sed  qua  Ba.  Si  qua  BbFZ.  Sed  qnia  GJ)  341.  Ro- 
gant  B (Rogitant  etiam  Priscianus)  culatus  C.  cuiatis  reliqui  cum 
Prisciano  supra  quid  suprascr.  cdiquid  Bb,  quod  non  liquet 
Ciet  B.  fciet  C.  1‘ciat  Ba.  fiat  BbFZ  342.  Postilla  Gulielmus. 

Poft  ille  BaCBF Z.  Poft  ill^  Bb  adplicant  B.  applicant  Bb 
GFZ.  applicat  Ba  adglutinant  BcZ.  acglutinant  CBa.  ac  glu- 
tinant  BbBb.  ac  glutinat  B a.  agglutinant  F 343.  admittunt 
FZ  domum.  ||  Men.  fane  cenfeo  FZ  inducli  cod.  B,  qui  fane 
cenfeo  {ut  alias  versuum  particulas)  supra  scr.  om.  hie  f nota  344. 

Mes.  pracm.  F Z portust  Geppertus,  Bentleius.  portu  flat  libri 

j)redatoria  BC  345.  *++++++*tENJ)+*++iHSSANEC A 

Apf  pro  Abf  BaC  sane  censeo  li.  1.  om.  FZ:  cf.  ad  v.  343 

346.  ’t=+*+*Q++%+MKETiCLEE,ECTEqtT^™ -d  liercle  turn 

Bb.  hercle  recte  cum  G 347.  Rete  B 348.  Men.  om.  Bb  turn 
Ba:  corr.  m.  ant.  minio  nti  ras.  ex  una  B hol'tium  FZ 
349.  egreditur.  Mes.  Hoc  Pglades.  egreditur  hoc  B minio  BcFZ. 
creditin'  hoc  BaGDa 


340 
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Messenio 

Hoc  ponam  intcriQi. 
Adseriiatote  liaoc  silltis,  naiialcs  podes. 


350 


EROTIVM.  MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Erotivm 

Sine  foris  sic,  abi:  nolo  operiri. 

lutiis  para,  cura,  uide: 

Quod  opilst,  fiat,  steriiite  lectos, 

Inceiidite  odores:  * * 


350.  Nonius  p.  461,  31  M.:  [reuocare]  pedem  cum  hominum  et 
aliquarum  animautium  dici  manifestum  sit,  Vergilius  lib.  VIIII  etiam 
fluuiorum  dici  posse  ostendit  . . . . et  Plautus  remos  nauium  ‘‘pedes’ 
dixit:  cf.  p.  381,  14:  remi  sunt  nauales  pedes,  sicuti  plerumque.  re- 
uios  remiges  Vergill  auctoritate  possumus  dicere  352  sq.  Varro  de 
1.  1.  VII  12:  sed  tamen  hoc  ipsum  ab  eadem  est  profectum  origiue, 
quod  cum  uolumus  domum  curare  dicimus:  tu  domi  uidebis,  ut  Plau- 
tus cum  ait,  ‘‘intus  . . . . fiat’,  uhi  fuat  vel  siet  ad  senarium  cfficien- 
dum  editores  Varronis  refrayante  BergJcio  ^Beitr3  I p.  159 

350.  Adferuatote  G.  Adfereuatote  Ba.  Abferuato  te  D.  Abfer- 
uatote  hecT)  sw\i\s  Pylades.  fiuuoltifC.  fi  uoltif  R7)  A’Z  Cf. 

testim.  (*)  pedef  . erotiu  maeuehmuf  meffenio,  C.  pedef  eoritiu  me- 
uecbm  meffenio  D 

Act.  Jf>8c.  3 EROCIVM  MVLIER  . MENECllMVS  ADOLESCENS  . 
MESSENK)  SENEX  . B.  uniusv.sp.  A,  ut  vid.,  CDa,.  eROTivm  me- 
nechmvs  meSSENiO  ruhr.  in  ultimo  v.  ]my-  Bh  Erotium.  Cyliudruf. 
Mengchinul'.  Meffenio  F Z.  Cyl.  pers.  del.  ’B  Versus  351  -350  sep- 
tern  versus  in  A occupabant,  quos  quinque  versibus  sic  complectitur  B: 

FIro  Sine  foref  fic  ubi  uolo  operiri 

Intuf  para  curaui  dequod  opuft  fiat. 

Sternite  lectof  incondite  odoref. 

Mundicia  inlecebra  aniino  ft  amantium 
5 Amantia  moenitaf  malo  fi  nobif  lucro  ft, 
ubi  1 f . oref  c.  ras.  (f  ex  ft)  C.  foris  B dbi  Bb  CDF.  abii  v.  2 
paraui  Bb  para  cura  uide  quod  DcF  itemque , sed  quid,  Varro, 
inde,  para  curaui  deqd  CDa  opuft  fiat  CD  opuf  fiat  Varro. 
opuft.  Cyl.  fiat.  Ero.  F itemque,  sed  opuf  eft,  Z Quod  . . . lectos 
comprehendit  llcrmannus,  post  odoref  lacunam  sfatuit  clausulamqne  sepa- 
ravit  suadente  cum  A turn  metro  et  sententia,  ad  hoc  exemplum: 
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+ * * : munditia  mlecebra  355 

Animdst  amantum. 

Amanti  amoenitas  malost,  nobis  lucrost.  350 

Sed  ubi  illest,  quern  coquos  ante  aedis  esse  ait?  atque  ec- 

cuni  uideo: 

Qui  mihist  usui  et  plurumum  prddest. 

* * * * * * 

Item  bine  ultro  fit,  ut  meret  potissumus  nostrae  domi  ut  sit. 

Nunc  eapse  ad  eum  adibo:  adloquar  ultro.  360 
Animule  mei,  mihi  inira  uidentur 
Te  hie  stare  foris,  fores  quoi  pateant, 

Magis,  quam  domus  tua,  domus  quom  haec  tua  sit. 


359.  Nonius  p.  468,  12  M.:  meret  pro  meretur.  Plautus  in  Me- 
naechmis  tern  ....  ut  sit’: 


Incendite  odores:  <( munditia  Domus  niteat:^  munditia  mlecebra 
V.  4 munditia  D inlecebra  Dc.  incelebra  CD  a.  illecebra  FZ 
animoft  D.  animo  eft  amantum  CDFZ  v.  6 Amantia  moeni- 

taf  etiam  CD  a.  Amanti  amoenitaf  DcF  Z malo  fi  FZ.  malofy  C. 
male  f»  {h.  e.  fet)  D:  malo  eft  Camerarius  lucroft  CD.  lucro  eft 

F Z (*)  357.  >^>f+*BIILLESTQUEM;COQUOSA]SrTEAEDISES++*+***Q-+*CUM- 

uiDEO  A,  ubi  Sed  ubi  file  eft  DC.  Sed  ubi  eft  ilie  DFZ,  coquuf 
BGDFZ,  aedis  esse  ait  atque  Pylades  cum  A,  ut  vid.,  et  Bb.  aedif 

ef 

fe  ait  fe  atq’ B a (a§dif  fe  ait  fe  atq»  Bb).  aediffe  ait  featq>  C.  §diffe 

aitfe  atq>  D.  §dif  (edef  F)  ait  esse  atque  FZ  (*)  358.  

— s L A {quadrants  inter  s et  Jj  tusuietp)  eft  ufui, 

upriusaBb  eorr.  eftu  fui  (7Z>a  {corr.  Dc)  plurimum  libri  prodeft 
Bb  DcF Z.  propeft  BaCDa  {*)  Post  hunc  versum  intercidisse 

unum  demonstrat  A,  ubi  utsit  in  fine  tertii  a v.  358  ver- 

sus ita  apparet,  ut  v.  359  bipartitum  non  fuisse  apparcat.  Quern  talem 
fuisse  et  metrum  et  v.  359  (Item)  exigit: 

Qui  me  habet  prae  sua  muliere  caram. 

359.  bine  BCD.  huic  FZ.  hie  Nonius  {sed  in  c[ultro]  Bamberg.) 
utroBa;  corr.  Bb  meret,  etexoC  potiffimuf  CDFZ,  Nonius. 
potiffimum  B ut  fit  in  fine  versus  libri  cum  A et  Nonio  f*") 

3G0.  Nihil  apparuit  in  A eapse  ad  eum  eum  BCDZ.  cum  F 

alloquar  FZ  ultro  BbDcFZ.  ultri  BaCDa  {*)  361. 

MiEAUiDENTUR  A Anime  Z mei  BaCDF.  mi  B ex 

ras.  Z cur  uideo  pro  mihi  mira  uidentur  Z {corr.  Scutarius) 

362. KicsTA*EEORiSQUOiPATEANT  A forif  foref  libri  praeter  A, 

sed  foref  ex  fore  Db  cui  FZ  363.  us+*+T)*mus 

IT  A quadrants  quomhaectuas(it)  domuf  tua 


cum  A,  ut  vid.  doniuf  itua  CD.  domuf  fit  tua  Bb  cum  F Z.  quam 

...  liec  ^ 

BCD  qua  tua  C 
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Omne  paratumst,  * * * 

Vt  iilssisti  atque  ut  uoluisti:  365 

Neque  tibi  apud  mest  ulla  mora  intus. 

Prandium,  ilt  iussisti,  hie  ciiratumst: 

Vbi  liibet,  ire  licet  acciibitum. 

Menaechmvs 

Qmeum  haec  mulier  loquitur? 


Ekotivm 

Equidem  tecum. 


Menaechmvs 

Edit  umquam  aut  nunc  est  negoti? 


Quid  meciiin  tibi 


Eeotivm 

Quia  pol  te  unuin  ex  omnibus  370 


368.  Cf.  Varro  Tcccpr]  Msvltitiov  fragm.  VII  M.,  VI  B.  (*) 


V.  364 — 368  haec  apparuerunt  in  A: 

- rpjjQ 

OL%+*:f:l5)cEQ.T;tcBI 

-gg 

MEST 


uhi  B liahet: 

Omne  para tutiuf  fifti  atque  ut  uoluifti  neq»  tibi 

Si. . . am  ora  intuf. 

Pradium  ut  iuff.ftihic  curatuft  ubi  libet-  ire  licet  accubitum, 

V.  364—366  om.  FZ  SQ4:  sqq.  Ome  D paratuft. . .utiul'^fifti 
Bb.  parafituf  tutiuf  fifti  I)  et,  nisi  quod  tutuif,  C.  paratum  eft  ut 
iuffifti  Camerarius,  uhi  duce  A supplendum  erit,  velut 

Omne  paratumst  — quin  tu  is  intro?  — Vt  iiissisti 
tibi  apud  mest  {vel  tibist  in  med)  ulla  mora  i®.  tibift  ||  . .ullam_,ora 
Bb.  tibi  fulla  oraf  Cl)  (*)  367  sg;.  Prandium  B ead.  m.  GBFZ 

ut  iuffi  ftiliic  curatuft  ubi  Bb.  utiuf  ft  ftihic  curatuf  tibi  C.  utiufft 

fi 

ftibic  curat’  tibi  D.  ut  iuffifti  liic  curatumft  ubi  F,  et  nisi  quod  cu- 
ratum  eft  {cum  A,  ut  vid.)  Z lubetire  GDb.  iubetire  Da.  lubet  ire 

FZ  (*)  369.  Me  BDb  Qui  cum  B bee  BaD  loquitur  mu- 
lier F Ero.  Db.  Mes  B te  cum  G Mp]n.  Db  

n A versa  post  Quid  bipartito,  ut  vid.:  itemque  v.  370  bipar- 

titus  fuit,  in  quo  nihil  apparuit  370.  negotii  BCD.  negocii  FZ 
E Db  qui  B polt  te  CD 

PIjAVTI  Menaechmt. 
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Venus  me  uoluit  magnificare : neque  id  baud  inmerito  tuo, 
Nam  ecastor  solus  benefactis  tuis  me  florentem  facis. 

Menaechmvs 

Certo  baec  mulier  aut  insana  aut  ebriast,  Messenio, 

Quae  bominem  ignotum  conpellet  me  tarn  familiariter. 

Messenio 

Dixin  ego  istaec  beic  solere  fieri?  folia  nunc  cadunt,  375 
Praeiit,  si  triduom  boc  bic  erimus:  turn  arbores  in  te  cadent. 
Nam  ita  sunt  bic  meretrices:  omnes  elecebrae  argentariae, 
Sed  sine  me  dum  banc  conpellare.  bens  mulier,  tibi  died. 


Erotivjm 

Quid  est? 

Messenio 

Vbi  loci  tu  bunc  bominem  nouisti? 


In  Epidamno. 


Erotivm 

fbidem,  ubi  bic  me  iam  diu, 

Messenio 


In  Epidamno?  qui  buc  in  banc  urbem  pedem,  380 
Nisi  hodie,  numquam  intro  tetulit? 


877.  Festus  Pauli  p.  76,  5 M.:  elecebrae  argentariae  mere- 
trices  ab  eliciendo  argento  clictae;  quae  hue  pertinere  Scaliger  oh- 
servavit 


371.  *E uo  A Fenuf  01)  uoluit  me  Z 

magnifacere  Z.  gratificare  F immerito  BFZ  {non  CD)  {*) 

372. e+**sM  facif  FZ  cum  A,  tit  vid.  facial'  CD. 

fatiaf  B 373.  c*+*ok++*mulierautinsanaauteeeiae§tme*’(‘+*+o  A 
Merx.Dc  del.  Sof  a Db  scripto  ebria  eft  libri  cum  A,  ut  vid. 

374.  Que  BaCD  conpellet  B.  cbpellet  CD  375.  Mes.  Dc 
iftaec  heic  Ba.  iftaec  hie  BbDc.  ifta  ecliic  Da.  ifta  ethic  C.  il'tec 

ol 

hie  folia  FZ.  fortia  BaCD.  fortia  Bb  376.  Pre  ut  BCD. 

Nunc  FZ  triduum  libri  inte  B cadent  ex  canent  Ba  {*) 

377.  Post  meretrices  distinxit  Vahlenus  Mus.  Blien.  XXFJJ,  a.  1872, 
p.  176  omnef  elecebre  BaDc.  omne  fe  lecebrg  C.  ome  fe  lecebre 
Da.  omnef  illecebr^  FZ:  cf.  testim.  378.  medum  C.  modo  Z 
compellare  libri  dico  quid  B ex  ras.  dicof  quid  BaCD  379. 
Mes  om.  B Vbi  loci  Vbi  libri  nunc  F Ero  Dc  {*) 

380.  epidamno  bis  F {non  Z)  Mbs  Dc  qui  hie  Z (*) 

381.  uquam  intra  F te  tulit  BaC DaZ.  de  tulit  Bb.  tetu- 
lit Dc  Ero.  hie  om.  B 


II  3,  30—38 


MENAECHMI 


51 


Erotivm 

Heia^  delicias  facis. 

Ml  Menaechme,  qum  amabo  is  intro?  hie  tibi  erit  rectius. 

Menaechmvs 

Haec  qiiidem  edepol  recte  appellat  med  me  mulier  nomine. 
Nimis  miror,  quid  hoc  sit  negoti. 

Mbssenio 

6boluit  marsuppiiim 

Hiiic  istiic^  quod  habes. 

Menaechmvs 

Atqiie  edepol  tii  me  monuisti  probe.  385 

Accipe  dum  hoc:  iam  scibo,  utrum  haec  me  mage  amet 

an  marsuppium. 

Eeotivm 

Eamus  intro,  iit  prandeamus. 

Menaechmvs 

Bene  uocas:  tarn  gratiast. 
Erotivm 

Ciir  igitur  me  tibi  iussisti  coqiiere  dudum  prandium? 

Menaechmvs 

Egon  te  iussi  cdquere? 

Erotivm 

Certo  tibi,  mi  et  parasitd  tuo. 


hia  deliciaf  CDF.  eia  delitiaf  hi  adelitiaf  5a,  h ei  a era- 
sis  eia  corr.  post  facis  {non  ante  quin)  gravius  distinxit  Gepper- 
tus  382.  Ero  praem.  BDc  mengchrae  B.  menechme  D (*) 

Mox  R\c  tibi  — nomine,  Nimif  — atque  {sed  Huic),  Edepol  — mar, 
fuppium  Eamuf  — inffifti,  Coquere  — tuo  {sed  Egone)  quinque  ver- 
sibus  coniprehendit  B 383.  Men.  Dc  Hec  B.  Nec  Z apel- 
lat  CD  384.  Mes  praemittit  B mox  omittens  sine  spatio  minor 
CD  negotii  BCD.  negocii  FZ  oboluit  BhFZ.  obuoluit  BaCD 
marfupium  BDFZ  {non  C),  item  v.  38G  {*)  385.  Me  post  Huic 

liahet  B mox  omittens  s.  sp.  istud  F qd  sup.  scr.  Da.  quid  Z 
Men.  F.  Mes.  Z 386.  accipedum  B cibo  CD  me  add.  Db 

387.  tamen  gratia  eft  F Z (*)  388.  me  tibi  BDc.  me  tibi  me  CD  a. 

tibi  me  FZ  meiuffifti,  alt.  f e corr.  et  ft  in  ras.  C {fuit  meiufcoq 
ut  vid.)^  quoquere  389.  Egone  libri:  corr.  Bothius,  Bentleius 

tibi,  mi  ® (Jiuc  revocans  [tibi]  me  in  CD  excurrens  v.  388)  ifem- 
que  Leo  Ilermae  XVIII  p.  585.  tibi  libri  {*) 


52 


PLAVTI 


II  3,  39—46 


Menaechmvs 

Quoi,  malurrij  parasito?  certo  haec  mulier  uon  sanast  satis.  390 

Ekotivm 

Peuiculo. 

Menaechmvs 

Quis  istest  Peniculus?  qui  extergeutur  baxeae? 

Erotivm 

Scilicet  qui  dudum  tecum  uenit,  quom  pallam  mihi 
Detulistq  quam  ab  uxore  tua  surrupuisti. 

Menaechmvs 

Quid  est? 

Tibi  pallam  dedq  quam  uxori  meae  sumipui?  saiian  es? 
Certe  liaec  mulier  caiiteriiio  ritu  restans  somiiiat.  395 

Erotivm 

Qui  lubet  ludibrio  habere  me  atque  ire  iiifitias  mihi 
Facta  quae  sunt? 

Menaechmvs 

Die  quid  est  id  quod  negem,  quod  fecerim? 


391.  Vix  cluhium  est,  quin  hue  spectaverit  Verrius  Flaccus,  ex  quo 
haec  servavit  Festus  p.  230 , 24  M.:  peniculi  quis  calciameuta  tevgen- 
tur,  quod  e codis  extremis  faciebant  antiqui  qui  tergent  ea.  dictum 
est  forsitau  a pendendo.  Contra  non  recte  hue  traxit  DcuerUngius 
Plaeidum  p.  13,  7 (baxeas,  quae  forma  etiani  in  dliis  glossis  redit). 

395.  Festus  p.  273,  6 M. : Rit[us  est  mos  uel  consuetudo.  rite  au- 

tem  be]ne  a[c  recte  significat Plautus  in  Menaechmis  ''certe 

haec  mulier  can]terin[o  ritu  astans  somniat’j:  quae  hue  pertinere  Vr- 
sinus  vidit 


390.  Me  SoS  Db  Cui  lihri  malum  BhF.  malo  BaCDZ 
certe  Z hec  D non  fanal't  B.  non  laua  eft  F Z.  nofanaft  G. 
anaft  Da.  nu  (vel  no)  fanaft  Db  391.  ifte  eft  BCDZ.  hie  eft  F 

peniciluf  Z extergent  ex  extenuenti  ut  vid.  Da  baxeae  Seii- 
iarius.  bexeao  BG,  sed  1 buxeg  sup>raser.  Ba.  bexeg  D.  bexe  Z (*) 
392.  quom  F Z.  qum  GDa.  cum  BDe  pala  Da:  eorr.  Db 
393  sq.  ab  uxore  ....  dedi  quam  om.  FZ  {non  D)  rae§  furrupuif 
ananef  GDa  {eorr.  De).  tue  fubripuiffe  aiebaf  FZ  395.  Men. 
praem.  FZ  Certo  F cantherino  ritu  BbDe  (canterino  Pylades 
e codd.  ant.:  ef.  testim.).  cantherin  ori  tu  BaGDa  (orituaftanf  G). 
cantherum  oritu  F.  cantharidum  ritu  restans  aftanf  libri  {*) 

O 

396.  Qui  B,  sed  erasmn  inficiaf  CDF  397.  que  ft  D 
quid  fecerim  Z (*) 
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Erotivm 

iVillam  te  liodie  milii  detlisse  uxoris. 


Mj<;naeciimvs 

Etiam  mine  iiego. 

Ego  quidem  iieque  umquam  uxorem  liabui  neque  habeo: 

neque  hue 

Vmquam^  postquam  iiatiis  sum,  iiitra  portaiii  penetraui 

pedem.  400 

Praiidi  iu  iiaui:  inde  hue  sum  egressus  et  te  eoimeui. 


Ekotivm 


Peril  misera.  quam  tu  mihi  nuiie  iiauem  uarras? 


Eeeere, 


Menaeciimvs 

Ligneam, 

Saepe  tritam,  saepe  hxam,  saepe  exeussam  malleo. 

Quasi  supellex  pellioiiist:  jDalus  palo  proxumust. 


Eeotivm 

lam,  amabo,  desiste  ludos  faeere  atque  i hae  meeiim  se- 

mul.  405 


Menaeciimvs 

Neseioquem,  mulier,  quern  nosti  alium  homiuem,  non  me 

quaeritas.  407 


398.  chodie  C ante  ras.  nxoris  Men.  etiam  ante  Gruterum 

M 

Colvins  in  Appul.  Metani.  Ip.  50a  Oud.  uxorif.led  iam  B.  uxorit 
etia  Dc.  uxorif  f»  iam  Da.  uxorif  etiam  G,  etiam  ex  eccam,  ut  vid., 
corr.  et  ia  clarius  suprascr.  uxorif.  Men.  iam  FZ  399.  ("*■) 

401  sq.  naui  C,  a ex  i,  ut  vid.,  corr.  et  clarius  suprascr.  fume  greffuf 
G et  te  B.  te  lihri  couueni.  Eeo.  eccere.  ||  Perii  Pistorem  secuius 
Tauhmannus.  conueni  eccere  ||  Perii  GD.  conueni  eccere  ||  Eeo  Perii 
B.  conueni.  ecce  rem.  Eeo.  Perii  (Peri  Z)  FZ  mihi  nunc  BCDF. 
nunc  mihi  Z (*)  403.  Sepe  ter  CD,  his  {non  ah  initio)  B {*) 

404.  Quam  fi  B GD  fuppellex  B.  fupplex  F pellionist  B. 
pellionif  BCD,  codd.  Pyladis.  cellionif  F,  cod.  Scaligeri.  celionif  Z 
proxumuft  BCD.  proximuft  F.  proximuf  eft  Z (*)  405.  desiste 

FlecJceisenus  Annal.  philol.  XGV,  a.  1867,  p.  629.  define  lihri  fe- 
mul  BhCDa.  femel  Ba.  fimul  DcFZ  (*)  407.  Nescio  quern  B. 

Nam  quern  CDFZ  quern  nosti  suppl.  om.  lihri  queri- 
taf  Ba  (*) 
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II  3,  56  — 65 


Eeotivm 

Non  ego  te  noui  Meuaechmiim,  Mosclio  prognatum  patre, 
Qui  Suracusis  perbibere  natus  esse  in  Sicilia, 

Vbi  rex  Agatbocles  regnator  fiiit,  et  iteruni  Pintia,  410 
Tertium  Lipard,  qui  in  morte  regnum  Hieroni  tradidit, 

Niinc  Hierost? 

Menaechmvs 

Haud  falsa,  mulier,  praedicas. 

Messenio 

Pro  Iiippiter, 

Niim  istaec  mulier  illinc  uenit,  quae  te  nouit  tarn  cate?  413 

Menabcievivs 

Hercle  opinor  pernegari  non  potest. 

Messenio 

Ne  feceris.  415 

Periisti,  si  intrassis  intra  limen. 

Menaechmvs 

Quin  tu  tace  modo: 

Bene  res  geritur.  adsentabor,  quicquid  dicet,  miilieri, 

Si  possum  bospitium  nancisci.  iam  dudum,  mulier,  tibi 

408.  menechmum  BB  mofco  BDaF.  nofco  Be  |>rogna- 
tum  B,  sed  ro  litteris  erasis  409.  bracufif  B.  firacufUf  B.  fyracu- 

ill  Cl^  Z perlnbere  Be  ly cilia  G.  feilia  iB  m.  ead.  410.  Verha 

iibi  . . . . fuit  anteeedenti  versui,  verha  Et  i.  P.  insequenti  adiungit  B 
supra  Vbi  aliquid  (Er  ut  vid.)  erasmn  B agatoclef  F Pin- 
tia B duce  Gronovio.  pintbia  Ubri  {*)  411.  Tercium  BG.  Tertio  Z 

liparo,  p ex  b,  G.  lyparo  Z mofte  G ante  corr.  beroni  Ba 

412.  Men.  praemittunt  FZ  biero  eft  M haud  B.  hiero  ef  haud 

G.  heroef  haud  BFZ  falla  BGBIf.  falfo  Z pdicaf  ^p  i uppit 

B,  Mes  ]dc  omittens  pro  Be  iupiter  BFZ  413.  Num  GF, 
Bousa  III  6.  Mes  Num  B.  Nc  B.  Nunc  Z.  ifta  hec  B,  h era- 
se illinc  rasura  ex  illunc  B que  Ba  (*)  415.  Ercle  B poft  G 

line  B 416.  Perifti  FZ  inter  tace  et  modo  aliquid  (c  ut  vid.) 
erasum  G ('*)  Post  hunc  versuvi  quaedam  intereidisse  Ladewigius 
p.  296  vidit:  reeedcre  servum  erus  iusserat  ut  e v.  432  apparet 

418.  adfentabor  B.  affentabor  eeteri  419.  pofum  G.  poffem  Z 
ofpitium  Bb.  hofpicium  B nancifor  B ante  ras.  {*) 


II  3,  00^75 
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Non  inprndeiis  aduorsabar:  liimc  metuebam  ne  meae  420 
Vxori  reiiiiiitiaret  de  palla  et  de  praiidio. 

Nunc  quando  uis,  eamus  intro. 

Ekotivm 

Etiam  parasitiiui  manes? 

Menaechmvs 

Neque  ego  ilium  maneo  neque  flocci  facio,  neque,  si  uenerit, 
Eiim  uolo  intromitti. 

Erotivm 

Ecastor  baud  inuita  fecero. 

Sed  scin  quid  te  amabo  ut  facias? 

Menaechmvs 

Impera  quiduis  modo.  425 

Erotivm 

Pallam  illam  quam  diidum  dederas,  ad  phrygionem  ut  de- 

feras, 

Vt  reconcinnetur  atque  ut  opera  addantur  quae  uolo. 

Menaechmvs 

Hercle  qui  tu  recte  dicis:  eadem  dignorabitur, 

Ne  uxor  cogiioscat  te  habere,  si  m uia  couspexerit. 


420.  iupruclenf  B.  imprudenf  cete7'i  aduorfabor  Da.  aduorfa- 
bor  C.  adiierlabar  FZ  nimeae  BaCDa  (corr.  Dc)  421.  renim- 
tiaret  BbDcF.  renuntiare  BaDa.  renunciare  C.  renunciaret  Z 
422.  & iam  B (*)  423.  maneo  ex  moneo  Bh  fatio  B 424. 

ecal'to  D.  etalto  C baud  inuita  CD,  codd.  Fyladis.  aub  inuita  B. 

C 

audiui.  ita  FZ  425.  Men.  praemittit  F lin  Bb  facial?  Men. 
impera  quiduis  modo  Dousa  Expl.  Ill  6 cum  Pahnerio  Lipsioque. 
fatiaf?  impera  Me  quid  uif  modo  B {ubi  impero  coir.  Bb).  facial 
irnpero?  quiduif  modo?  CD.  faciaf  impero.  Eko.  quiduif  modo  F et 
Mes.  pro  Eeo.  substiiuens  Z 426.  Eko  B.  Men.  F Z dederam  Z 

frigionem  BCD  ui  B deferam  Z (*)  427.  re  concinnetur 

B que  CD.  428.  Me  B.  Eko.  FZ  qui  tu  FlecJceisenus  misc. 
erit.  ed.  a.  1864  p.  29.  quiintu  CD  (cum  suprascr.  Dc).  quin  tu  B 
FZ  dicif.  Men.  eadem  FZ  dignorabitur  ignorabitur  BD 
FZ.  gnorabitur  C {*)  429.  euxor  in  6 fere  litt.  rasma  {fuit  Nil 

ab  initio  et  fort.  nofc).  C (*) 
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II  3,  76—80 


Erotivm 

Ergo  mox  auferto  tecum,  quaudo  abibis. 

Menaechmvs 

Maxume. 

Erotivm 

Eamus  intro. 

Menaechmvs 

lam  sequar  ted ; hiinc  uolo  etiam  cdnloqui. 
Eho,  Messeuio,  accede  buc. 

Messenio 

Em  .-quid  iiegotist?  * * 

********  sus  sciri 

Menaechmvs 


430 


Quid  eo  opust? 


Opdst. 


Messenio 

Menaechmvs 

Scio  ut  me  dices. 

Messenio 

Tan  to  nequior. 

Menaechmvs 

Habeo  praedam;  tautum  incepi  operis.  ei  quantum  potest,  435 


430.  abibif  maxime  BOB  431.  Ero  om.  B ted  Guietus.  te 
hhri  et  iam  B colloqui  {*)  432.  Eo  Z Mes.  om.  B 

sine  spatio  Em  : quid  ®.  quid  libri  negotii  eft  BOB.  negocii 

eft  B'Z  Post  eft  habent  fuffciri  BaC.  fufciri  Ba.  fufciri  FZ  .t 
Icifcitari  Bb  in  marg.  fufurra  alia  m.  ant.  in  B marg.,  ubi  lacunam 
statuit  ® ad  hoc  exemplum  explendam: 

Mes.  Em:  quid  negotist?  <(Men.  Tuom  scies. 
Mes.  Quid  tu  agis?  Men.  Tace.  Mes.  Monitor  sum,  omnem  lAm  ne- 

ces>sust  scire  dmeY 

( ) 434.  Men.  ©.  Mes  B,  om.  F'Z  eo  Pyladcs.  ego  BaCB 

ergo  BbFZ  opust?  Mes.  Opust.  Men.  Scio  ® coll.  Stichi  v.  95. 

op  . fi  op  e fcio  B , ubi  in  fine  add.  {non  suprascr.)  B b.  opu  fio- 
pul  elt  Icio  C.  opufi  opuft  c fcio  B.  ojDuf  eft.  Men.  fcio  B^Z  me 

dicef  Mes.  Acidalius.  me*"  dicaf  Me  B {^^  ^ Bb  ut  supra),  medicaf  C. 
me  dicaf  BB  Z nequior.  Men.  Acidalius.  nequiore^  B Bb  ut 

supra),  nec  quiorg  a nequor^  nequiorem  FZ  (*)  435.  pdam 

BB.  predam  C tantu,  er.  , B aiGruterus.  et  libri  quantum  ti 
ex  d,  C potest  Bousa.  potef  (t  ex  f 0)  libri  (*)  ^ 
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MENAECHMI 


57 


Abduc  istos  111  taberiiam  actutum  deuorsoriam. 

Tu  facito  ante  solem  occasuiii  ut  ueuias  aduorsum  milii, 

Messenio 

Non  tu  istas  meretrices  nouisti,  ere. 

Menaechmvs 

Tace,  inquam  * + 

Mihi  dolebit,  non  tibi,  si  quid  ego  stulte  fecero. 

Miilier  haec  stulta  atque  inscitast:  quantum  perspexi  modo,  440 
Est  hie  praeda  nobis. 

Messenio 

Perii.  iamne  abis?  periit  probe: 

Diicit  lembum  dierectum  nauis  praedatoria. 

Sed  ego  inscitus,  qui  domiiii  animo  postulem  moderarier: 
Dicto  me  emit  audientem,  baud  imperatorem  sibi. 
Sequimini,  ut  quod  imperatumst,  ueniam  aduorsum  tem- 

peri.  445 

436.  Abduc,  h ex  ]),  G iftoc  Z ifto  fintabnam  Ba.  il'to 
fintaber  nam  C.  il'to  fin  t aberna  Da:  corr.  BbDc  deuorforiam 

CD.  diuorforiam  B.  diuerforiam  FZ  437.  solcm  Lambinus.  folif 
a 

libri  occfam  G (*)  438.  ere  om.  F tace  inquam  versa  mutilo 

libri  439.  fiquid  B ftulte_,  e e corr.  Bb.  ftul  CDa  {corr.  Dc) 

440.  hec  GD  infcita  eft  DcFZ.  infita  eft  BaCDa.  infcia 
eft  B b quantum  ....  mod o vulgo  constructa  cum  superioribus,  cum 
proximis  iunxit  B,  profpexi  Z 441.  perii.  iamne  abis?  periit 
Bothius,  Fleclieisenus  Fxerc.  p.  16  sq.  peri  iamne  abif  periit  BCD, 
sed  ut  in  B post  peri  unius  litter ae  rasura  sit,  ia  ne  et  perit  Da  ha- 
buerit.  peri  (perii  F).  Men.  iamne  abif.  Mes.  peri  tibi  F Z 

442.  lembum  Z.  limbum  B C.  limpum  DA’  dierectum  Z.  derectii 

Bb.  cllerectu  C.  dierectum  D.  directum  F pdatoria  BD.  preda- 

toria  C (*)  443.  infcituf  DcFZ.  infituf  BGDa.  t infciuf  Bb  in 

marg.  qui  domini  animo  quid  rome  C.  qitl  romc  D {in  rorn^,  ut 
vid.,  corr.tn.  cad.),  quod  ■ romg  B,  meBb  in  marg.  qui  hero  me  F 
Z {*)  444.  aut  F 445.  Sequini  if.  Sedquimini  (7D^  exp.  d Db,  ut 

o 

vid.  quid  Z eft  libri  temperi  Dc  temperi.  Peniculuf  GD, 
cui  G subscr.  PARASITV®  in  fine  v.  sq.  post  loci  vacuo  nullo 


AOTYS  III 


PENICVLVS 

Phis  trigiuta  annfs  iiimc  uatus  sum  iam,  quom  iiiterea  loci 
Numquam  qiiicquam  faciims  feci  peius  neque  scelestius, 
Quam  hoclie,  quom  in  contioiiem  mediam  me  inmersf  miser: 
Vbi  ego  dum  hieto,  Menaeclimus  se  subterduxit  mihi 
Atque  abit  ad  amicam,  credo,  Deque  me  uoluit  diicere.  450 
Quei  ilium  dei  omnes  perduint,  quei  primus  commeutust 
poplum 


Act.  Ill  Sc.  1 PENICVLVS  PARASITVS  . BFZ.  PARASI- 
TVS  I),  de  quo,  item  ut  de  G,  cf.  ad  v.  Mo  446.  nunc  natus  sum 
iam  © duce  A,  in  quo  primus  paginae  versus  ante  v.  M7  ab  initio 
vacat  scriptura,  unde  v.  M6  bipartitum  fuisse  probabile  est  et  excessisse 
reliquorum  librorum  ambitum  hoc  loco  natuf  fum  exhibentium  quom 

U C 

F Z.  qum  B m.  ead.  qum  CD  a.  qum  Dc  (*)  447.  numquamqui- 

CQUAM A quicqu/////am  G (fuit  [qu]ia)  neque]  atque  B 

448.  QUAMKODIEQUO IMISER  A CUm  BCD 

concionem  F inmerfi,  f ex  i,  Da.  immerfi  BG  449.  UBIEGO- 

UUMKIETOMENAECKM A ego  dum  hieto,  Menaechmus 

Palmerius  p.  666  cum  A,  ut  vid.  ego  dumhi  & omen  aechm  B.  ego 

du  mihi  & orngnaechmuf  C.  ego  du  m & omenechni  D.  egomet  me- 
n^chinuf  Z.  ego  dii  mihi  et  menechinul  F fubter  duxit  G.  fub- 

ti-axit  (*)  450.  ATQ-ABITAUAMICA+*R+**N OLU  A quadrantc 

ante  olu  litter  as  pier  dubias  eq-meu  abit  B D cum  A.  abiit  C.  abiit  F Z 

V 

dicere  Da  451.  quiillumdeiomnespeed || 

— - -M  A Qui  Camerarius  cum  A,  ut  vid.  Que  CD.  Quo  Ba, 

Quo,  deinde  Qui  Bb.  quern  FZ  di  BCD.  dii  FZ  omf  J5 
perduint  BbC.  perdunt  BaD.  perdiunt  FZ  quei  primuC  G.  que 

cipm  5.  que  iprim  Da.  qui  pnimA  DcFZ  commentu  eft  BCDa. 
commentul  eft  Del  Z poplum  © duce  A,  in  quo  quinto  fere  loco 
V€)  sus  bipartiti  m Loeivius  testatur , prior  versus  cum  verba  usque  ad 
commeutuft  capiat,  om.  BCDFZ  {*) 
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III  1,  7-13 

Contionem  habere,  qui  homines  occupatos  occupat. 

Non  ad  earn  rem  desidiosos  homines  decuit  delegi, 

Qiu  nisi  adsint  quoin  citentur,  census  capiat  ilico? 

Qu qua  . senatus  . . . o . . one 455 

q . . m 1 

Adfatimst  hominum,  m dies  qui  smgulas  escas  edint, 

Qiubus  negoti  nihil  est,  qui  essum  neque  uocantur  neque  uocant: 
Eos  oportet  cdntioni  dare  operam  atque  comitieis. 

Sei  id  ita  esset,  non  ego  hodie  perdidissem  prandium:  460 


452.  CON N B KOMiN UPAT  A,  uhi  et  tio 

et  emha  quadrant,  erequi  vix  locum  hahet  {an  fuit  ereq.i  ?)  Con- 
tionem habere  qui  Scutarius,  fortasse  cum  A.  Contionem  hac  re  qui 

B.  Contionem  hare  qui  CD  (hare  Dc).  Contionare,  qui  Z.  Concio- 

nare  qui  F ominef  ex  omfnef  Da  {*)  453.  non A 

vacuo  sub  finem  versu,  ut  ceteris  non  plus  verborum  habuisse  appareat 

Non  Dc  desidiosos  homines  ®.  otiofof  (ociofof  CD)  homi- 

nef  libri  deligi  B F (*)  454.  QUi atilico  A 

quadrante  nisiadsintquomcitenturcensuscapi;  atque  adsintquomcitentue 

legit  etiam  32^  uhi  qum  CD.  cum  cinetet  Bh.  citenet  CD  a {supra 
en  er.  u®  [=  us]^  ut  vid.,D):  corr.  DcFZ  (capi)at  A.  capiant  BC. 
percapiant  DF.  percapiunt  Z {*)  455.  456.  ^Duobus  hie  versibus 

auctior  A est,  quorum  nihil  nisi  haec  legi  potuerunt: 

QU QU AMSENATUSULOn  \ E \ EONEONE  • • AIAP 

Q • • ML I 

In  priore  post  senates  prima  littera  visa  est  vel  d vel  p esse  qmsse, 
altera  e,  tertia  fortasse  non  G sed  u potius,  post  quattuor  autem  vel 
quinque  intervalla  contione  apparere.  Posterior  versus  priore  longe 
brevior  est  in  fine,  non  ab  initio''  B:  ubi  Loeivius  initio  prioris  versus 
QUAE  in  fine  eiusdem  onenamip  dubitanter  enotavit  ceteris  abscissis,  et 
propter  p finalem  et  propter  sequentis  versus  spatium  unum  tantum  ver- 

sum  eumque  bipartitum  extitisse  coniciens  457.  kominum 

ESQUISINGULASESCASEDINT  A quadrante  adfatimest  et  indi,  nt 

per  ligaturam  Ad  fatii  Da.  Affatim  DcZ.  AfFatum  F elt  libri 
edint  Da  cum  ABC.  edant  Dc.  edunt  FZ  (*)  458.  quibus- 

NEGOTINIKILESTQUBSUUNTNEQ-UOCANTUENEQ-  ||  UOCANT  A,  ubi  negotii 

BCD.  negocii  FZ,  qui  essum  BCD.  qui  elum  FZ  (qub'NUNT  Ar 
^quod  non  expedio\-  neque  magis  expedivit  Loewius  pravani  potius  lec- 
tionem  quam  gravem  corrupAelam  admittens),  uocauit  BaCDa  {corr.  Bb 
DcFZ)  459,  EOSOPOETETCONTIONIDAEEOPEEAMATQ-COMITIEIS,  uU 
concioni  F,  comitiil'  BCDFZ,  sed  antepaenultwiam  litteram  e corr. 

Bb  460.  SEIIDITAESSENONEGOKODIEPE lUM  A,  ubi  Si  id 

ita  el'fet  ceteri  pdidiffe,  “ vel  add.  vel  rescr.  Bb.  perdidiffem,  pro 
alt.  d incohata  H,  ut  vid.,  D 
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111  1,  14—17.  2,  7 sq,  1—3 


Quol  tarn  credo  halatum  oluisse,  quam  me  uideo  uiuere. 
Ibo:  etiamnum  reliquiarum  spes  animum  oblectat  meiim. 

Sed  quid  ego  uideo?  Menaeclimus  ciim  corona  exit  foras. 
Sublatumst  conuiuium:  edepol  uenio  aduorsum  temperi. 
(3bseruabo , quid  agat,  liominem:  post  adibo  atque  adlo- 

quar.  465 


MENAECHMVS  II.  PENICVLVS 

Menaechmvs 

Potine  lit  quiescas,  si  ego  tibi  hanc  liodie  probe 
Lepideque  conciiinatam  referam  temperi? 

Non  faxo  earn  esse  dices:  ita  ignorabitur. 


461.  QUOITAMCEEDODATUMUOLUISSEQUAMMEUIDEOUIUERE  A,  uU 
Cui  ceteri,  noluilfe  quamne  B.  qua  ue  CDa  {corr.  DcFZ):  pro 
datum  uoluisse  ^veteri  ut  apparet  vitio’  halatum  oluisse  ® (*) 

462.  iboetiamnumreliquaeumspesanimumoblectatmeum  a,  uU  etiam- 

nunc 

num  Be.  etiam:  uam  FZ,  reliquiarum  BCDF.  relliquiarum  .Z’,  ob- 
iectat  me  BaCBaFZ.  oblectat  me  Bh.  oblectat  meum  Be  (Saraee- 
nus,  Beroaldus)  eimi  A 463.  uideo  ? Menaechmus  cum  Brixius  (cum 
eum  Saraeeno).  uideo  menechmu  BB.  uideo  meuaechmum  CFZ 

chorona  J5  ante  ras.  CB  foras  Ar  (*)  464. ^polue- 

nioaduersumtempeei  a quadrante  sublatumestconuiuiumede  eft  lihri 


couuium  G aduerfum  B CB  F temoeri  B a {eorr.  B h).  temperi 

Be  465. nbmpostadiboatq-eadloquar  (e  expuneta, 

UA  in  fine  per  Ugaturam,  quadrante  obseruaboquidagathomi)  A:  wide 
B,  eui  Qu+E  tantuni  apparuit  ante  spatium  inseqiientium  versuuin  usque 
ad  V.471,  hue  revoeavit,  quern  post  v.  474  hahent  BOB  {praem.  Pe  B 
adibo  ex  adipo  Ba),  post  v.  472  med.  FZ  ’ 

Act.  III^c.  2 /////////////  (Menechni  er.)  peniculuf . ME- 

NECHM’ADOL.  PENICVLVS  PARASIT’.  B.  Menechm’PemculufME- 
NechM’  ADOE.PENICVE  PARASITVS  B.  Mengchmuf  peniculuf  C 

FZj.  unius  V.  spat.  A 466. tibikanckobieprobe  A, 

uhi  fortasse  potineutquiescassei  potius  quam  potineutquiescassiego  locum 
habuisse  Loewius  adnotavit  Me  praem.  B Potine  ut  F.  P otiue 
me  ut  B.  jotine  neut  CBa.  Potin  ne  ut  Z>c  (P  ruhr.)  Z ' qui- 
efcaf?  B.  quiefcaf,  c ex  i C fi  ego  FZ.  fed  dico  B.  fedco  C 

Ba.  fedego  Be  hodio,  o ex  a,  G (*)  467.  tamre- 

feeamtempbri  a quadrante  lepideq-concinna  Lepide  que  BG 

referram  CB  tempori  BeZ  468. -SE sita- 

IGNORABITUR  A quadrantc  nonfaxoeames  et  dice  earn  ee  B eum 

effe  GB  (*) 


Ill  2,  4—7.  9—12 


MENAECHMI 


G1 


Pknicvlvs 

Pallam  ad  plirygionem  fert  confecto  prandio 
Vinoque  expoto,  parasito  excliiso  foras.  470 

Non  hercle  ego  is  sum  qiii  sunq  ni  lianc  iniuriam 
Meque  ultus  pulcre  fiiero.  obserua  quid  dabo. 

Menaechmvs 

Pro  di  immortaleS;  quoi  homini  umquam  uno  die  474 

Boni  dedistis  plus,  qui  minus  sperauerit?  475 

Prandi,  potaui,  scortum  accubui:  apstuli 
Hanc  quoius  heres  mlmquam  erit  post  hiinc  diem. 

469.  Nonius  p.  3,  23  M.  s.  v.  Phrygiones,  sed  lemmate  cum  ex- 
2')licatione  nunc  depcrdito:  . . . .Plautus  Menaechmis  ^pallam.  . . .pran- 
dio’.- Idem  p.  537,  32  M.:  palla  est  bonestae  mulieris  uestimentuin, 
hoc  est  tunicopallium.  Plautus  in  Menaechmis  '‘pallam pran- 
dio’: cf.  Behlinius  p.  77,  Caesar  p.  38  A16.  Priscianus  inst.  VI I II 

48  p.  483,  18  H.:  alia  uero  omnia  in  ^deo’  desinentia  per  ^ui’  diuisas 
proterunt  praeteritum excipitur  ^prandeo  prandi’.  Plautus  in  Me- 

naechmis ^prandi  ....  accubui’ 


■^69.  -ONPECTOPRANDIO  A quadrante  fere  pallamad- 

frigionemfertc  phrygionem  BcFZ.  phyyglone  BaCDa.  phyy- 
gione  B corr . frigionem  Nonius , sed  priore  loco  frygionem  L G- 

■ ■ "9P -d.  quadrante  uinoq.expotoparasitoex- 

clus  Vino  que  B e poto  Z 471.  non 

NniRiA  A quadrante  hercleissumquisumnihanci , ex  quibus  quisumni 
legit  etiam  B hercle  ego  is  B cum  FlecJceiseno.  hercle  if  BFZ. 
hercleif  C.  er  cleif  B fum  ni  BhB.  fumni  BaC.  fum  in  FZ  (*) 

472.  MEQ-ULTUSP  A,  uhi  ptraeterea  ulckeepueroobseeuaqu 

legit  B Neque  u\i\x^  BbFZ.  xmltxx^  BaC B pulchre 

fuero.  obferua  quid  dabo  BCB.  fuero . obferuabo  quid  agat.  Homi- 
nem  polt  adibo.  atq;  alloquar  I Z:  cf,  ad  v.  465  (*)  474.  prooei 

PEOiniMMORTALESQUOIKOMINnJMQUAM 

enotavit  B,  inter  eei  et  e rehqua  non  quadrare  nisi  et  um- 
QUA  admisso  et  extremis  litteris  imminutis  adnotavit  Loeivius  P B. 

Pro^' Z)c  dii  BCBFZ  inmortalef  70  cm  BCBFZ  homini 
ras.  ex  hominum  C hominiu  quam  B Post  Imnc  versum  hahent 
BCB  V.  465,  ubi  vide  415  sq.  Sic  A: 

BONimmiSTISPLUSQUIMINUSSPEEAUEEIT 

prandipotauiscortumaccubuiabstuli 

itemque  FZ,  quos  versus  invertunt  BCB  (praem.  Me  B ob  versum  in- 
terpositum)  cetcroqui  con  sent  ientes , nisi  quod  dedifti  CBa:  corr.  Bb, 
qui  minuf  ex  quominuf  Ba,  apftuli  CBa  (abftnli  Be)  Prandi  et  po- 
taui Priscianus  (=*=)  477.  KANCQUOItlSREJERESNUMQUAMERITPOSTXUNC. 

DIE  A,  ubi  QUOIUSKAERES  et  KANG  Ar  cuiuf  heref  BCBFZ 
unquam  Z 


62 


PLAVTI 


in  2,  13—22 


Penicvlvs 

Nequeo,  quae  loquitur,  exaudire  clanculum. 

[Satur  uunc  loquitur  de  me  et  de  j>arti  mea.] 

Menabchmvs 

Ait  lianc  dedisse  me  sibi  atque  earn  me  meae  480 

Vxori  surrupuisse.  quoniam  sentio 

Errare,  extemplo,  quasi  res  cum  ea  esset  mibi, 

Coepi  adsentari:  miilier  quicquid  dixerat, 

Idem  ego  dicebam.  quid  multis  uerbis  opust? 

Mindre  nusquam  bene  fui  dispendio.  485 

Penicvlvs 

Adibo  ad  hominem:  nam  turbare  gestio. 

Menaechmvs 

Quis  bic  est,  qui  aduorsus  ft  mibi? 


485.  Donatus  in  Ter.  Eun.  Ill  4,  2:  ut  de  symbolis  essemus: 
Plautus  in  Menaecbmis  ^minore  nusquam  fui  dispendio’:  sed 
melius  ^essemus’  producta  ^e’  littera:  ul)i  minime  essemus  minore:  ut 
cu  fui  ed.  princ.  {item,  sed  no  cii  sui  ed.  Ven.).  minove  nunquam  fui 
vulgo  487.  sq.  Diomedes  art.  gr.  I p.  325,  21  K.:  interdum  compa- 
ratiuus  nominatiuo  iungitur,  ut  doctior  bic  quam  ille,  ut  Plautus  in 
Menaecbmis  'quid  . . . . pluma?’ 


478.  NEQUEOQUAELOqUITUREXAUDIRECLANCULUM  A quae  loqui- 
tur BhCZ.  qua  eloquit  Ba.  que  loquitur  DF  {*)  479.  Hunc  v., 

ut  qui  ab  A dbsit , seel.  H de  parti  CDaZ.  de  parte  DcF. 

t pallacro 

departe  B,  uhi  t pallacro  {ubi  minus  certae  cro  [an  ero(tii).?]  litter ae) 

rursus  del.  m.  poster.  {*)  480.  e Q-eammeae  A qua- 

drante  aitbanededissem  et  {quod  non  prorsus  evanuit)  sibiat  Ait/// 
banc^  er.  b et  ba  quoque  in  ras.,  C me  C me  meae  Bothius. 
meae  libo'i  cum  A (*)  481.  uxorisureupuissequoniamsentio  A 

I'ubripuiffe  FZ  quo  C 482.  ereareextemploquasirescumeaes- 

a 

SETMIKI  A qfiref  CD  483.  C§pi  adfentari  B.  Coepi  affentari 
CDFZ  484.  Ide//4  er.  ft,  G opust  Pylades.  om.  libri:  in  A nihil 

neque  hoc  v.  neque  anteeedente  apparuit  {*)  485.  minore 

n pene  Bb.  om.  Donatus:  v.  testim.  {*)  486.  abiboa 

A Pe.  om.  Z 487.  quisk A Me. 

om.  Z aduorfuf  it  Bothius  (it  cum  Grutero).  aduerbim  (adufum  B) 
fit  BCD.  aduerfum  fit  FZ 


Ill  2,  22-  33 


MENAECHMT 


6a 


Penicvlvs 

Quid  ais,  homo 

Leuidr  quam  pluma,  pessume  et  neqiussume, 

Flagitium  hominis,  subdole  ac  minumi  preti? 

Quid  de  te  merui,  qua  me  causa  perderesV  490 

Vt  surrupuisti  te  mihi  dudum  de  foro. 

Fecisti  funus  med  absente  prandio. 

Cur  aiisu’s  facere,  quoii  ego  aeque  herds  eram? 

Menaechmvs 

Adulescens,  quaeso,  quid  tibi  meciimst  rei, 

Mihi  qui  male  dicas  homini  hie  ignoto,  insciens?  495 

An  tibi  malam  rem  ms  pro  male  dictis  dari? 

Penicvlys 

Pol  earn  quidem  modo  te  dedisse  intellego. 

Menaechmvs 

Responde,  adulescens,  quaeso,  quid  nomen  tibist? 


Pe  om.  B (sine  sp.)  et  Z agif  C (*)  488.  peffime  BDcZ. 

^ U 

pel' ///ime^  er.  ut  vid.,T)  nequiffime  BJ)Z.  nequiflinie  C 489, 

ELAGITIUMKO A 1‘ubclo  leac  Da:  corr.  Dc  minimi 

libri  ptii  B.  precii  CDFZ  (*)  490.  qua///  c.  ras.  m litt.  B 

491.  UT A fubripuifti  FZ  (*)  492.  eecistifunus- 

ME A fumul*  C med  Salmasius.  meo  libri  (me  Be- 

roaldus)  abfenti  libri  (*)  493.  curaususfa A 

aufuf  libri:  corr.  Lambinus  quoii  Brixius.  quo^  Bb.  cui  reliqui 
aeque  ac  heres  eram  e ^Vaticana  lectione^  Lipsius  Ant.  lect.  II  13: 
ubi  ac  del.  B,  Bentleius.  ea  quae  berif  heram  B C et,  nisi  quod  ea- 
que,  D.  ea  que  heril'  erant  F.  qug  eraf  era  Z (*)  494.  >^**lescens 

A Pe  BDb  Adolefcenr  Cl)  quefo  BCD 

quid  ex  quit  G mecum  eft  libri  495.  mikiquim A 

i , , ... 

Mihi  qui  B cum  A.  Qug.  milii  Bb.  qui  mihi  CDFZ  homini 
B.  om.  CD  {in  fine  v.)  FZ  hie  ignoto  Camerarius  cum  Bb  (post 

quam  vocem  distinxit  &).  hie  noto  BaCD.  hic.^noto  Bb.  ignoto  F Z 

infeienf  BbCDF Z.  infienf  Ba  (*)  496,  antibim  

A mala,  a ea;  u,  (7  dari?  B.  dari.  C.  dare.  1).  dari 

(cum  Poftea?  constructum)  FZ  497.  Pe.  Pol  earn  quidem  modo 

(vel  hodie)  atque  poleamqu apparere  in  A visum  est. 

Pe  Poft  earn  quidem  edepol  B.  Poft  ea  (in  ras.  ex  qua)  quide  aede- 
pol  G.  Poft  ea  quid  (q  ex  c ut  vid.)  e edepol  I).  Poftea?  Pe.  quid 
eft  edepol  FZ  intellogo  G ante  corr.  intelligo  Z p*-)  498.  res- 

PONDEADULESCENSQUAESOQ A adolefccuf  CDFZ 
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PLAVTI 


III  2,  34—41 


Penicvlvs 

Etiam  derides,  nomeu  quasi  nou  noueris? 

Menaeghmvs 

Non  edepol  ego  te,  quod  sciam,  umquam  ante  liiinc  diem  500 
Vidi  neque  noui:  uerum  certo,  quisquis  es, 

Eas,  si  aequom  facias,  mihi  odiosus  ne  sies. 


Non  me  nouisti? 


Penicvlvs 


Menaeghmvs 

Non  negem,  si  nouerim. 


Penicvlvs 

Menaeclime,  uigila. 

Menaeghmvs 

Vigilo  liercle  equidem,  quod  sciam. 
Penicvlvs 

Tuom  parasitam  non  nouisti? 

Menaeghmvs 

Non  tibi  505 

Samimst,  adulescens,  sinciput,  ut  intellego. 


queio  BD  quid  BhDFZ.  qui  BaC  nomen  tibist  cum  Weisio 
FlecJceisenus.  tibi  nomenft  Ba.  tibi  nonien  fit  B man.  rec.  cum  CD 
FZ  {* *)  499.  etiamderidesquasinombnnonnouekis  a cum  ceteris: 

trai.  B (*)  500.  NONEl)EPOLEGOTEQUAUSCIA*%>(c>t:!tf++*+TEKUNGniE  A 

aedepol  G qd  C.  quod  B D F Z unqua  7)  Nite  ex  ante,  ut 

vid.,  Da  (Ni  te  Dc)  501.  uidineq-gnouiuerumcertoquisq A, 

uhi  noui  ceteri,  orto  CDa  (certo  etiam  B).  orto^  Dh.  bortor  FZ 

(*)  502.  Eas,  si  aequom  Si  aequom  B.  fiequn  CZ.  fiequum 

J)F:  in  A 2'>rimae  litterae  nix  Si  fuerunt,  x>raeterea  nil  nisi  i)  in  altera 
parte  versus  apparuit  fatiaf  B fiaef  D.  fiaf  FZ  {*)  503.  

TIER A nonege  Db  504.  me 

qgodsgjam  a Menaecme  B.  meneclimae  G.  menech  me  D uigi- 

lia  B,  uigida  G Me.]  M 7)&  herole  G.  ercle  D V^dera  Da. 

quidem  7^;^  50,5.  t A Tunm  lihri  paraf//ituin, 

f ex  ft,  G tibi  BCD,  codd.  Byladia.  am.  FZ  500.  

INTELLE**  A eft  libri  adolefcenf  GDFZ 

sinciput,  ut  Camerarius.  finciput  libri,  sed  iput  Bb  in  lit. 
ligo  Z (*) 


iutel- 


Ill  2,  42—51 


MENAECHMI 
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Penicvlvs 

Respdnde:  surrupiustiu  uxon  tuae 

Pallam  istanc  liodie  atque  earn  dedisti  Erotio? 

Menaechmvs 

Neque  hercle  ego  uxorem  habeo,  neque  ego  Erotio 
Dedi  nec  pallam  surpui.  satin  sanus  es? 


Penicvlvs 

Occisast  haec  res.  non  ego  te  indntum  foras 
Exire  nidi  pallam? 

Menaechmvs 

Vae  capiti  tuo. 

Omnis  cinaedos  esse  censes,  tii  quia’s? 

Tun  nied  indntum,  fuisse  pallam  praedicas? 


Penicvlvs 

Ego  hercle  uero. 

Menaechmvs 

Non  tu  abis,  quo  dignus  es, 
Aut  te  piari  iiibe,  homo  uesanissume? 


510 


512 


515 


512.  Nonius  p.  449,  20  M.:  interfici  et  occidi  et  inaninialia  posse 
ueteres  uebementi  auctoritate  posuerunt.  Plautus  in  Meuaecbmis  ^oc- 
cisa  est  haec  res’ 


507.  N*x+*iTUAE  A furrupuiftin  3 ex  ras. 

CD.  rurrupuiftiin  JB  ante  ras.  fubripuilti  FZ  • tu§_,  § ex  o,  C.  tue  D 
508—510.  nihil  apparuit  in  A 508.  pala  Da,  1 suprascr.  Db 
atque  earn  'E,  Bentleius.  atque  libri  (*)  509.  M Db  ercle 

D.  om.  FZ  510.  taliam  Ba.  talia  CDa  (palla  suprascr.  Dc) 
sm'pui  Bothius.  funupui  BCD.  lubripui  satin  Thomas  ^Bev.  de 

Vinstr.  publ.  en  Bel(j.’  XIX  p.  260  sq.  Pe  Satin  BFZ.  Satin  D.  Sa- 
tui  C (*)  512.  Pe.  hoe  loco  praem.  Thomas  nonegotein- 

DUTUMFOEAS  A occifa  eft  Nonius,  Pius.  Occifa  li  Ba.  Occifain  Bb. 

occifa  fi  CDFZ  bee  BD  513.  exieeui A 

pallam  Lambinus.  pala  B.  palla?  reliqui  Me  suprascr.  B Ye  C 
DZ  514.  onil  D.  oinnel  FZ  cinedof  Z.  cina  (omnifeina)  edof 
Ba.  cynedof  CDF  effe  om.  DFZ  fenfef  tu  quia  es  Ca- 

merarius.  quia  tuef  BC.  quia  tu  ef  DFZ:  nihil  apparuit  in  A (*) 

515. PALLAMPEAEDICAS  A tum  Z med  Bothius. 

me  libri  fuiffe  B.  om.  reliqui,  in  fine  v.  cum  spatio  CD  pdicaf 

B (*)  516.  — — NUSES  A 517.  0***,tcSA- 

NISSUME  A uesanissume  infaniffime  BCDFZ  (*) 

PijAvti  Menaechmi.  5 
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PLAVTI 


in  2,  62-57.  3,  1 — 4 


Penicvlvs 

Numquam  edepol  quisquam  me  exorabit,  quin  tuae 
Vxdrei  rem  omnem  iam^  ut  siet  gesta,  eloquar. 

Omues  in  te  istaec  recident  contumeliae.  520 

Faxo  haiid  inultus  prandium  comedereis. 

Menaechmvs 

Quid  hoc  est  negoti?  satine,  ut  quemque  cdnspicor, 

Ita  me  ludificant?  sed  concrepuit  ostium. 


ANCILLA.  MENAECHMVS  II 

Ancilla 

Menaechme,  amare  aft  te  multum  Erotium, 

Vt  hoc  una  opera  iam  ad  aurificem  deferas,  525 

Atque  hue  ut  addas  aiiri  poudo  imam  linciam 
lubeasque  spinter  nouom  reconcinnarier. 

527.  Festus  p.  333,  6 M.  (suppletus  ex  Paulo):  Spinther  uocaba- 
tur  [ai-millae  genus  quod  muliejres  antiquae  gere[re  solebant  brachio 
summo]  sinistro.  PJautus  'iu[beasque  . . . .]  reconcinnarier.’  Pris- 


518.  >^+*Q+*+H<%+++*QUISQUAMMEEXORABITQUINTU++  A ( EDEPOL 
Ar)  nunqna  D aedepol  C quintue  D 519.  +’t^*REiEEM- 
*++EM*+*+**++++*TAELOQUAE  A , ul)i  uxoi'i  cetcri  siet  Brixivs.  fit 
BCDFZ  (*)  520.  *M****+T+++TAECEEC1DENTC0NTUMELIAE  A 

Men.  praemittit  F Oulf  BCD  iftec  D 521.  eaxokaudinul- 

TUSPEANDIUMCOMEDEEEIS  A,  uU  ^aut  (7,  ioultum  iB Scutarius.  mul- 
tum CDZ,  comederif  BCDFZ  522.  quid+++est  - A 

negoti  CD.  negotii  B.  negocii  FZ  fatine  ut  quemquem  B {*) 

523.  boftium  DFZ  Ancilla  maenechul  idem  addit  B,  ANCIL- 
LA. ADOLESCENS  D 

Act.  Ill  Sc.  3 ANCILLA.  ADOLESCENS  B;  cf.  ad  v.  523. 

Mengcbinul  adolefcenf  F Z.  unius  versus  spaiium  A {in  quo  v.  523 

524:  nihil  apparuit)  itemque  C {non  D)  524.  A M {sic)  praemittit  Dh 
(M,  ut  vid.,  ruhricatoris  gratia)  Menech  me  D (M  ruhr).  enaedime 

c.  sp.  init.  C {*)  525.  utko A iam  ad  B.  ad  Ubri 

{*)  526.  ATQ- A buc  B.  bunc  Ba.  nunc  BhCDFZ, 

sed  tq;  nunc  C in  ras.,  er.  (A)d  aurific,  ut  vid.  unam  unciam  B.  un- 

ciam  BhCDFZ.  untiam  Ba  f)  527.  iubeasq-spi A 

lubeaf  q;  B,  ; in  parva  ras.  iubeaf  Priscianus  fpinter  B Z,  Priscia- 
nus,  Paulus.  lymther  CDF,  Festus  nouom  B.  nouum  CDFZ,  Pri- 
scianus 


Ill  3,  5 — 12 


MENAECHMI 


67 


Menaechmvs 

lilt  istuc  et  aliud,  si  quid  curari  uolet^ 

Me  curaturum  dicito^  quicquid  uolet. 

Ancilla 

Scin^  quid  hoc  sit  spinier? 

Menaechmvs 

Nescio;  nisi  aureum.  530 

Ancilla 

Hoc  est,  quod  olim  clanculum  ex  armario 
Te  siirrupuisse  aiebas  uxori  tuae. 

Menaechmvs 

Numquam  hercle  factumst. 

Ancilla 

Non  ineministq  te  dbsecro? 
Redde  igitur  spinier,  si  non  meministi. 

Menaechmvs 

Mane. 

Imnio  equidem  memini;  neinpe  hoc  est  quod  illi  dedei.  535 

cianus  inst.  V 15  p.  151,  8H.:  iter  quoque  uel  itiner  uetuste  nentri 
sunt  generis  et  spinier,  quod  dyiQOxsQLOv  aut  fibnlam  in  umeris  aut 
armillain  significat.  Plautus  in  Menaechmis  '’iubeas  . . . . recon- 
cinnarier  ’ 


528.  etistucet A M,  tU  vid.,  suprascr.  Dc  iftuc 

F,  Botliius  cum  A.  iftud  BCBZ  fiquid  B uolei  C.  uolef  Ba 

529.  MECUEATURUMMCITOQUIC A 530.  SCINQUIDKOCSIT- 

SPIN A,  iibi  quod  o'diqui  Ipinther  CF  fpintherue 

.iVT 

Icio  D (ne  separ.  I)b).  fpinterne  icio  Ba.  fpinter  nefcio  Bb  (*) 

531.  KOCESTQUODOLIMCLANCULUMEX A quO  doHm 

Ba  532.  T%s*ER++>t:+*SEAiEBAS A fubrupuiffe  Z.  lub- 

ripuiffe  F aiebat  Bb  cum  A {et  priscis  exempt.  Pii).  inebaf  (huTu- 

puiffemebaf)  BaCDa.  iimehA  BbFZ  tue  D 533.  numq 

ECEO  A herde  C eft  libri  te  B.  om.  libri  (*) 

534.  EEDDEIGITUE — MANE  A Rede  B 

Ipint  B Z.  Ipinther  Cl),  om.  F fi  nomine  minifti  CD  ante  corr.  (*) 

535.  immoequidem llidedei  A qui- 

dem  F dedi  BCDFZ 
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PLAVTI 


III  3,  13—20 


Istnc. 


. Ancilla 
Menaechjmvs 


Vbi  illae  armillae  sunt,  quas  una  cledei? 


Numquam  dedisti. 


Ancilla 

Menaechmvs 


Nam  pol  occulto  dedei. 


537 


Dicam  curare? 


Ancilla 


Menaechmvs 
Dicito:  curabitur. 

Et  palla  et  spinter  faxo  referantur  simul. 


539 


Ancilla 

Amabo,  mei  Menaeclime,  iiiauris  da  mihi, 

Faciunda  pondo  duom  nummum  stalagmia: 

Vt  te  lubenter  uideam,  quom  ad  nos  ueneris. 

Menaechmvs 

Fiat,  cedo  aurum:  ego  post  manupretium  dabo. 

536.  **TU QUASUNADED — A {extrema  ex 

parte  in  fragmento  hue  pertinente)  An.  Istuc.  Me.  Lamhinus.  Istuc 

lihri  illae  Bb.  iclae  BaC.  ‘^’^clae,  ubi  suprascr.  Db,  a del.  Dc. 

hercle  FZ  uni  G dedi  BbFZ.  dedit  BaCD{* *)  537.  M.  prae- 
mittitDb  In  A pro  duobus  v.  537.  539  unus  est,  in  quo  nihil  appa- 
ruit:  sed  probabile  est  v.  537  intercidisse  occulto  hoc  una  BCD. 
una  FZ  dedi  BCD.  die  dedi  F.  dedi  die  Z (*)  539.  Cf.  ad 

V.  537  An.  Dicam  curare?  Me.  Camerarius.  Dicam  curare  BCD. 
An.  accurare  dicit  Mb.  (Pe.  Z)  FZ  dicito.  curabitur.  Bb.  dicit  oc- 
curabitur  BaCD,  nisi  quod  occurrabitur  C ante  ras.  Accurabitur  FZ 

(*)  540.  >m^++laetspinterfaxo:repera^^^  A A praemit- 

tit  Db  Dt  BG  cum  Ar.  bee  D.  b^c  Z.  Nec  F fpinther  CDF 
faxo  rel'erantur  BDFZ.  faxore  ferantur  C {*)  541.  amabomei- 

menaeciimeinauius++++>|ci  a mi  BCD.  om.  FZ  amabomime 
naethme.  G mime  uecbme  D,  ubi  mi  separ.  Db,  men  copul.  Dc 

in  auref  F 542.  mu%>(c*AL>kg A Faciunda 

Bylades.  Faciunda!  F.  Fatienda!  BC.  Facienda!  DZ  duum  libri 
nummii  ex  nummi  Db  stalagmia  Bylades  cum  A.  ftatagmia  BC, 
sed  i exp.  Bb,  a.  ult.  in  ras.  2 litt.  C.  ftatacmia  'codd.  anV  Byladis. 
!ta//;ytacmia  (nummulta)  D (er.  i,  ut  vid.).  I’tatamia  F.  fpatbalia  Z (*) 

543.  IS  A libenter  BGDZ  quom 

FZ.  quo  B,  sed  o e corr.  Bb.  qua  CD  544  sgg.  Me  Fiat  ....  anc 

da  lodel  ablte  Polt duplex  duobus  versibus  discr.  B 544. 

LGO+’f+’f +iiETruMi)ABO  post  om.  libri  manu 
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Ancilla 

Da  socles  aps  ted:  ego  post  redcliclero  tibi.  545 

Menaechmvs 

Imm(5  cedo  aps  ted:  ego  post  tibi  reddam  duplex. 

Ancilla 

Non  habeo. 

Menaechmvs 

At  tu,  cjuando  babebis,  tiim  dato. 

Ancilla 

Numqind  uis? 

Menaechmvs 

Haec  me  ciiratiiriim  cKcito,  — 

Vt,  C|uantum  possint,  qiiique  liceant,  uenearit. 

lamiie  abiit  intro?  abiit,  operuit  foris.  550 

Di  me  quidem  omnes  adiuuant^  augent,  amant. 

Sed  quid  ego  cesso,  diim  datur  mi  occasio 


547.  Charisius  inst.  gr.  I p.  Ill,  23  K.:  Quaudo  particulam  pro 
cum  ponere  Formianos  et  Fundanos  ait  Varro:  faciunt  uec  sine  ex- 
emplo,  nam  Plautus  in  Menaechmis  ita  ait  ^non  . . . . dato’.  uitium 
tamen  esse  non  dubium  est:  uhi  ante  faciunt,  nec  Keilius  inserit  sed 
et  alii  (formianus  et  fundanius  ait  ut  uarro  hahet  Neap.) 


pretium  (7.  inanu  ptiu  Ba  {copul.  Bh).  manu  pcium  D.  manu  precium 
F.  manu  priuf  Z (*)  Inter  v.  544  et  551  nihil  apparuit  in  A, 

sed  quinque  tantum  sunt  versus,  ut  unus  {fortasse  ah  similem  exitum 
dato;  dicito)  interciderit  545.  hofpef  pro  fodef  Z {corr.  Pylades  ex 
codd.)  aps  ted : ego  B duce  Spengelio  praeeunte  post  ego  Pylade. 

apfte  (7.  abfte  aieZ  pD(*)  om.  B sine  spatio  Imo 

Da  {corr.  Dh)  apf  ted:  ego  B.  abfte  ego  BD.  apfte  ego  C.  abf  te. 
An.  ego  FZ  {pers.  del.  Weisius)  dupelex  B.  duplex  daturuni  dicito 
F 547.  Me  Non  habeo  A BFZ:  corr.  B post  Weisium  ad  B 

ante  ras.  C atu  Charisius  dum  D dabif  {del.  bif)  Charisius 
dato  Daturum  dicito  Z (*)  548.  Anc.  Weisius.  om.  B.  Me.  FZ 

uis  Acidalius.  me  uif  lihri,  sed  er.  i ante  meuif  C hec  D cura- 
turu  dioto  C.  cura  FZ:  cf.  ad  v.  546 sq.  (*)  549.  poflint  BC.  pof- 

fent  D.  poffit  FZ  quique  liceant  BCD.  quaque  liceat  FZ  ue- 
neant  B.  ueniant  CDFZ  (*)  550.  Me.  piraemittunt  FZ  intro 

habiit  B ante  ras.  CD  operuit  BCD,  Scutarius.  obtrudit  Z fo- 

ref  libri  {*)  551.  ugentamant  A Dii  P^Z 

quidem  Bothius.  equidem  lihri  oinf  BD  652. 

URINIIKIOCCASIO  A,  mihi  cum  reliquis  oef  fo  D 
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III  3,  29-34.  IV  1,  1-3 


Tempusque,  abire  ab  liis  locis  lenonieis? 

Propera,  Meuaechme:  fer  pedem,  confer  gradum. 

Demam  hanc  coronam  atque  abiciam  ad  laeuam  maiuim:  555 
Vt,  SI  seqiientur  me,  bac  abiisse  censeant. 

Ibo  et  conueniam  seriiom,  si  potero,  meum, 

Vt  haec,  quae  bona  dant  di  mihi,  ex  me  iam  sciat. 


MATRONA.  PENICVLVS 

Mateona 

Egone  hic  me  patiar  esse  in  matrimonio, 

Vbi  uir  conpilet  clanculum,  quicquid  domist,  560 

Atque  id  ad  amicam  deferat? 


b64:Sq.  Nonius  p.  519,  26  M.:  censere  et  arbitrari  ueteres  cogna- 
tione  quadam  socia  ac  similia  uerba  esse  uoluerunt  ....  Plautus  . . . 
idem  in  Menaechmis *  *^demam  ....  censeant’.-  cf.  RehUnius  p.  89  sq., 
Caesar  p.  53.  56.  72 


553. ABKISLOCISLENONIEIS  A Tem  puf  que  B C 

adire  .2^  (corr.  Pius  ex 'codd.  ant.’)  iif  lenoniif  FZ.  lenonif  Ba 

• ni 

CD.  lenoni'f  Bb  564  sg.  Nihil  apparuit  in  A 554.  A {del.  antea 
M)  praenuttit  Db  menechme  BD  (*)  555.  hanc  Nonius,  om.  libri 

abiiciam  FZ  leuam  libri  cum  Nonio  556.  u 

bii^seCeNSEAnt  a fi  fequentur  Nonius  (fi  om.  Bamb.). 

li  qui  lequatur  BCD,  sed  fequi  Ba,  li  quil  C ante  ras.  li  qui  fequan- 

tur  FZ  me  hac  Nonius,  bac  me  BbDcFZ.  hec  me  BaDa.  haec 
me  C abiifle  BDFZ  cum  A.  habiilfe  C.  abilTe  (habiffe  G)  Nonius  {*) 
557. MSIBOTEEOMEUM  A mum  Ba  (*) 

558. 1%1%+MESCiAT  A S,  ict  vid.,  er.  in  marg. 

D hec  que  BD  Ai  BCD  ex  ras.  Z.  die  D ante  ras.  dii  F 
mihi  ex  me  iam  Bentleius  in  Ter.  Beaut.  II  3,  104.  mihi  ex  me  libri 

own  A,  ut  vid.  feiat  peniculuf  B (peniculuf  erasum)  et  C.  feiat 

peniculif  D (*) 

Act.  IV  Sc.  1 MVLIER  PARASIT’-  B.  MVLIER  PARASITVS 
PENIICVLVS  D.  Mulier.  Peniculuf.  Parafituf  FZ.  unius  v.  spat.  AC. 
MAI  RON  A ex  inscriptione  act.  V sc.  1 ascivit  R.  Fundem  actum  con- 
tinuandum  esse  RibbeeJeius  intellexit  'Gesch.  d.  R.  I).’  p.  21  559. 

Epo A M praemittit  I)  b me  patiar  esse  in 

Cameraiius.  mepaciar  in  Bb.  medaciar  in  BaCDa.  medacier  in  Db 

mendiciar  in  FZ  p)  560.  ubiuirconpiletclanculumquidquiddo- 

MiST  A uir  . . . pilet  Ba.  uir.  co  pilet  Bb.  uir  compilet  CDFZ 

domi  eft  libri  praeter  A 561.  ATQ-idadamicamd dtQUiN 

■ fortasse  degerat  potius  locum  habuissc  ex  incerta  valdc 
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rKNlCVLVS 

Quin  tii  tacesV 

Manutesto  faxo  iani  6[)priiiies:  sequere  luic  modo. 
Pallam  ad  plirygionem  cum  corona  adeo  ebrius 
Ferebat,  hodie  tibi  quam  surrupuit  donio. 

Sed  eccam  coronam,  c|uam  habuit.  iium  mentior? 

Em  hac  abiit,  si  uis  persequi  uestigiis. 

Atque  edepol  eccum  ipse  optume  reuortitur, 

Sed  pallam  non  fert. 

Matrona 

Quid  ego  nunc  cum  illoc  again? 

Penicvlvs 

Idem  cjuod  semper:  male  habeas. 

Matrona 

Sic  censeo. 

Penicvlvs 

Hue  edneedamus:  ex  insidiis  aiicupa. 


570.  Nonius  p.  467,  11  M.:  aucupaui  actiuum  positum  pro  pas- 
siuo  . . . Plautus  . . . idem  Menaechmis  ^ut  concedamus  . . . aucupa’ 


G littcTcic  lincolci  J>06wius  udnotcihcit  P I)  h Atque  id  ad. 

Camerarius  cum  A.  Atq  . . ad  :Ba.  Atq;  . ad  c.  ras.  Bh.  Atque  ad  C 
I)FZ  (*)  562.  MANUFESTOEAXO A Mani- 

fefto  BFZ  obprimef  ID  ac  Ba.^'M  Bh  563.  pallamadfry- 

A phydrione  B.  fridione  G et,  o ex  d ra- 

sura,  D corona  adeo  ebriuf  ®.  corona  ebriuf  B.  corona  CD.  coro- 
na FZ  (*)  564.  FEREBATKOpiETIBIQUAMS A 

furripuit  F.  fubripuit  Z domo  ex  homo  CaDa  565.  sedeccam- 

CORONA A {*)  566.  emkacabiitsiuis 

A Em  hac  abiit  fi  etiam  B.  been  hac  abiit  Si  CD , sed  abiit  ex 
habuit  Dc.  Mvl.  hem  hanc  habuit?  Pe.  h F Z , 567.  atq-edepol- 

ECCUMOPT A aedepol  C ipse  Muellerus  Pros. 

p.  498.  om.  libri  cum  A obtume  D.  optinie  B (*)  568.  sed- 

PALLAMNONFBRT^QUip A illo  B 569.  IDBMQUODSE** 

i^++ALEKABEAs4b  A habeat  Bh  Mv  om.  B 570. 

KUCC0NCEDAMUSEXINSIDIIS**+UP*  A Pe  om.  B ut  {fion  hue)  con- 
cedamuf  (conconcedamuf  Bamh.)  Nonius  concedam  F accupi  Z 

Post  aucupa  erasum  mengchm  ide  in  B 
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IV  2,  1—7 


MENAECHMVS  I.  MATRONA.  PENICVLVS 

Menaechmvs 

Vt  hoc  utimiir  maxume  more  moro  571 

molestoque  multum  atque  utq  quique  sunt 

optumq  maxume  morem  habent  hunc: 
clueiitis  sibi  omnes  uolunt  esse  miiltos:  573 

bonme  an  mail  sint,  id  baud  quaeritaut: 
res  magis  quaeritiir  quam  cluentum  fides  quoiusmodi 

clueat:  575 

Act.  IV  Sc.  2 MENECHM  MVLIER  . PARASITVS  B.  MENECH- 
MVS  ADOLESCENS  • DV  • D.  Menechinuf.  Mulier.  Peniculuf  Me- 

uechin  adolef.  Mulier  uxor.  Peicul^  Parafit^  Z.  imins  v.  spat.  AC 
571—577.  Sic  A: 

Utkocutimuemaximemobe 

MOLESTO^Q-MUETOATQ-UTIQUIQ 

OPT -AXIMI 

CLIENTESSIBIOMNESUOLUNTESSEMULTOS 

B ONINE  ANM  ALISIN  TIDE  AUDQ 

KESMAGISQUAERITUBQUAMC FIDES 

CUIUSMODICL 

SIESPAUPERATQ-KAUpMALUSNEQUAMKAB 

S 1 — L FEUGIKABETUR 

SIC  auteni  B: 

Vt  hoc  utim  maxime  more  morum 
Molefto  q/'///  multu.  atq^  uti  quiq^  funt 
Optumi  maxumi,  morem  habent  huuc. 

Clientif  fibi  omf  uolunt  ee  multof. 

Bonine  an  mali  tint  id  baud  queritant. 

Ref  magif  qugrit  quam  clientiu  fidef  cuiufmodi  ducat 
Si  e paup  atq’  baud  maluf.  nequa  habetur. 

Sin  diuef  maluf  eftif  clienf  frugi  habetur. 
ubi  V.  bl\  sq.  t hoc  c.  sp.  init.  Da.  At  hoc  D rubr.  B'Z.  et  hec  c. 
sp.  init.  C utimur  C.  ut  unur  D.  utuntur  FZ.  uiuitur  codd.  Pyla- 
dts  maxume  F moro  Lijmus  Ant.  Icct.  II  13.  mord  etiam  Cl) 
I Z Moleftoque  mn\tum  CDFZ.  Molefto  qui  multu  B fortasse  ante 
ras.  (Moleftoq;  Bb).  molestosq-multo  A,  ut  vid.  obtumi  D.  optu- 

MEI  A,  ut  vid.  maxume Xo?/ianM.9  p.51.  maxumi  BCFZ.  maximi  D. 
MAXiMi  A,  ut  vid.  {*)  573.  clp<;ntes  A.  clientif  etiam  CDFZ 

uolunt  omnef  F 574.  an  mali  ras.  ex  animali  D queritant  etiam 

D {non  C)  575.  querit  D.  quaerit  C clientum  CDFZ  cum  A, 

t IV,  1 clueat  C.  cluat  ollat 

D C del.  Dc).  oluat  F (*) 


IV  2,  8 — 19 
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sist  pauper  atque  hand  malus  nequam  babetur^ 
sill  dmes  maliistj  is  cluens  frugi  habetur. 

Qui  ueque  leges  neque  aequom  bonum  usquam  colunt, 
Sollicitos  patronos  babent:  datura 
Denegaut,  quod  datumst,  litiuiu  pleni: 

Uapaces,  uiri  fraudulenti *  * * , 

Qui  aut  faenore  aut  periuriis 
Habeiit  rem  paratam:  mens  est  in  querelis. 

Juris  ubi  dicitur  dies,  simiil  patronis  dicitur. 

[Quippe  qui  pro  illis  loquantur,  quae  male  fecerint:] 

[Aut  ad  populum  aut  in  iure  aut  ad  iudicem  res  est.J 

576.  Si  eft  etiam  GDFZ.  sies_,  ut  vid.,  A (*)  577.  Ante  s in 

A Seindiuesmalu  spatium  explct,  post  s est(i)sc(l)iens  eft  if  clienl 
BbCDFZ  578  — 585.  Sic  A {ubi  v.  61S  litteras  ineq-le  inveni  in 

lacinia  hue,  ut  vid.,  pertinente , spatium  vero  ante  squam  minus  est, 
quam  quod  quineq.legesneq.aequmbonumu  capiat,  ut  fortasse  bonum 
defuerit;  v.  584  autejn  nquol  apparuit  liitschelio , nq  tantum  Loeivio): 

**INEQ-LE SQUAMCOLUNTSOLLICITOSPA 

KAB**T 

TUMESTLITIUMPLEN***PACES 

LEN 

Q -K+^+NTEEUlPAEATAM 

ESTINQUEEELI* 

_ MULPATEONISDICITUE 

sic  autem  B: 

Qui  neq^  legef  neq>  aeqiium  bonum  ufquam  colunt- 
SoUicitof  patronof  habent 

Datum  denegant  quod  datum  e.  litium  pleni.  rapacef.  uirifraudulenti 

* cllXt 

Quia  ut  fenorea  . piuriif  habent  rem  parata  menfg  inquo /// re 

Lif  uirif  ubi  dicit.  dief  fimul  patronif  dicit. 
ubi  V.  578  equum  D ufque  FZ  v.  579  folicitof  F v.  581  lu- 
xantur  suppl.  ® duce  A,  in  quo  sub  finem  versus  yx  inter  alia  litt. 
vestigia  pellucebat  v.  583  Qui  aut  Bb.  quiaut  G fenore  aut  Bb. 
foenore  aut  GDcFZ.  foenore  baud  Da  v.  584  menf  eft  in  que- 
relif  FZ,  fortasse  cum  A.  menfg  inquoi  (i  in  lit.)  re  Lif  Bb.  menfae  in- 
quo ire  lif  G et,  nisi  quod  menfe,  1)  v.  585  iurif  DFZ.  uirif  etiam 
G {*)  586  sq.  Sic  A: 

QU Q QUAEMALEEECEEINT 

AUTADPOPULUMAUTINIUEEAUTAPUDAEDILEMEESEST 

sic  autem  B: 

Quippe  qui  yillif  loqua  . . que  male  fecerint. 

Aut  adpopulu  aut  iniure  aut  adiudice  ref  e. 

ubi  V.  586  loquant  BbG.  loquitur  F.  loquntue  A,  ut  vid.  ex  spatio 

inter  Q Q male  Bb.  quemale  D fecerunt  D Briorem 

versum  interpreti  tribuit  Hermannus,  alterum  Vssingius  (*) 
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IV  2,  20  — 29 


Sicitt  me  hoclie  iiimis  sdllicitum  cluens  quidam  habuit  neque 

quod  uolui 

Agere  hail  quiquam  licitumst:  ita  med  attiuuit,  ita  detimiit. 


Apud  aediles  pro  eius  factis  plurumisque  pessumisque  590 
Deixei  caiisam:  condiciones  tetuli  tortas,  comfragosas. 

Aitt  plus  aut  minus  quam  opus  fuerat  592 

Dicto  dixeram,  coiitrouorsiam 

f ' 

■ Vt  * * * * * * sponsio  593 

Fieret:  quid  ille?  quid?  — me  praedem  dedit. 

Nec  magis  maiiufestum  ego  hominem  limquam  ullum  teiieri 
uidi:  594 


588.  SIGUTMEKODIENIMISSOLLICITUMCLIENSQUIDAMKABUIT  ||  NEQ- 
QUODUOLUI  A,  itemque  reliqui,  nisi  quod  fic  C.  fiout  D,  minif  B.  Minif 
CD,  folicitum  F.  follicituf  Z,  quidem  F,  quid  uoluit  Z (*)  589. 

Sic  ubi  A:  AGEEEAUQ QUAMLICITUMESTITAMEATTINUITITADETI- 

NUiT;  ubi  de  auqui  a B notato  dubitans  dubitanter  mequei  exstare 
posse  Loewius  adnotabat,  B autem:  Agere  quicum  licitu  e.  ita  me  atti- 

ti 

nuit  ita  denuit  {ubi  ta  ante  denuit  in  litura  scr.  et  ti  suprascr.  Bb) 
itemque  reliqui,  nisi  quod  adtinuit  DF,  ita  me  detinuit  CDFZ  {*) 

590  sq.  Sic  A: 

APUTABDILESPEOEIUSEACTISPLURUMISQ-PESSUMISQUE 
DEIXEICAUSAMCONDICIONESDETULITOETASCOMEEAGOSAS 
sic  autem  B: 

Apud  aedilef  proeliif  factif  plurimifq»  peffimif  qui  dixi  caula. 

conditioner  tetuli  tortaf.  confragofaf. 
itemque  ceteri , nisi  quod  pro  eiuf  Bb  (Camerarius)  cum  A,  plurumif 
pefrumifq;  CD.  plurimif  peffimilque  F.  plurimif  peflumil’  Z condi- 
cionef  CF  cum  A.  conditio  nef  D.  conditione  Z detuli  Bb  cum  A 
(*)  592  sq.  Sic  locum  constituit  & (ille?  quid?  praedem  Camerario 

praeeunte,  ubi  me  add.  duce  BeJeJeero  Icto)  cum  lacuna  tertii  versiculi  ad 
hoc  exemplum  explenda: 

Vt  <(procrastinarem  aut  ut^  sponsio^ 

ubi  A liabet: 

AUTPIUSAUTMINUSQUAOPUSFUEEATDICTODIXEEAMCO'' 

TEOUEESIAMUT 

SPON  SIOEl  KEETQU  IT)ILLEOUIPEAEI)EMDEDIT 

B autem: 

Aut  pluf  aut  minufqua  op  erat  multo  dixera  controuerfiam. 

Vt  Iponlio  fiei’ife  Pe  quid  ille  qui  fida  dedit? 
itemque  reliqui,  nisi  quod  minul  opuf  quam  Z Aut  fponfio  Da  {corr. 
rubr.)  fieret  quid  ille  qui  CD.  fieret  quid  ille  FZ  praedem 
Camerarius  cum  A.  pda  B,  sed  a e corr.  Bb,  itemque  D.  praeda  C. 

predam  FZ  (*)  594.  necmagismanifestumegokominemumquamul- 

EUM  A in  fme^  pag.,  UA  per  ligat.  neg  magif  Da.  neg?  magif  Dc 
manileftii  BZ  unqua  D itemque  rasura  ex  umqua  C {*) 
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Omnibus  male  factis  testes  tres  aderaut  acerrumi. 


Di  ilium  omnes  perdant,  ita  mihi  •'>06 

Huiic  hodie  corrurapit  diem: 

Meque  lideo,  qui  hodie  forum  j>97 

Vmquam  oculis  inspexi  meis. 

Diem  iam  corrupi  dptumum:  508 

lussi  cidparari  prandium: 

Arnica  expectat  me,  scio. 

Vbi  primum  licitumst,  ilico  530 

Froperaui  abire  de  foro. 

Iratast  credo  mine  mihi:  600 

Placabit  palla  quam  dedi, 

Quam  commode  uxori  abstuli  60 1 


Atque  huic  degessi  Erdtio. 

Penicvlvs 

Quid  ais? 

Mateona 

Viro  me  malo  male  nuptam. 

Penicvlvs 

Satin,  aiidis  quae  illic  Idquitur?  602 
Mateona 

Satis. 


595.  acerrumi  D.  acerrummi  C.  acerrimi  F 596 — 600.  Dime- 
tros cUscripsit  Geppertus,  quos  sic  exhihet  B: 

Di  illu  oml'  pdant.  ita  mihi  hunc  hodie  corrumpit  diem. 

Meq’  adeo  qui  odie  ford  umqua  oculif  inspeximeif. 

Diem  corrupi.  optimu  iuffi  adparari  prandiu. 

Arnica  exfpectat  me  feio.  ubi  pmu  e licitu.  ilico 
(Pperaui  abire  deforo . irata  e credo  nunc  mihi. 

Placabit  palla  qua  dedi  quam  uxori  abftuli.  atq>  huic  de- 

tuli  erotio. 

ubi  V.  596  Dii  F corrumpit  J5 a (77).  corrupit  v.  597  qui- 

odie  BaCD.  qui  hodie  FZ  infpexi  meif  BhFZ.  infpexim  . . B a. 

infpeximuf  D.  inlpfcimuf  G v.  598  diem  iam  diem  libri  opti- 
mum BGZ.  optumum  F.  hoptintu  D,  sed  p ex  xv  Da,  m ex  nt  Db, 
h del.  Dc  apparari  FZ  expectat  CDFZ  v.  599  licitum  eft 
Quietus,  eft  licitum  libri  illico  Z v.  600  irataft  G D.  irata  eft 
FZ  placabit  B,  Beroaldus.  Placebit  GDFZ  {*)  601.  quam  com- 

mode quam  hodie  GDFZ.  quam  B degessi  detuli  libri  i^) 
602.  aif  in  ras.  (er.  agif)  G fatiu  BhFZ.  ftatin  BaD.  ftatet  C 
que  B GD  603.  fatiffif  apiam  G 
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IV  2,  38—44 


Menaeohmvs 

Si  sapiam,  hinc  intro  abeam,  ubi  mihi  bene  sit. 

Penicvlvs 

Mane:  male  erit  potius. 

Mateona 

Ne  illam  ecastor  faenerato  mi  abstulisti. 


Penicvlvs 

Sic  datur. 

Mateona 

ClaiicLilum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  pote? 

Menaechaivs 

Quid  illuc  est,  uxor,  negoti? 

Mateona 

Men  rogas? 

Menaeohmvs 


605 


Aiifer  hinc  palpationes. 


Mateona 

Penicvlvs 
Perge  tii. 

Menaeohmvs 


Vin  liiinc  rogem? 


Tristis  es? 


Quid  tu  mihi 


Mateona 

Te  scire  oportet. 


abeam  B ex  ras.  F.  habeam  B ante  ras.  CBZ  P mane  male 
etit  B.  mane,  male  erit  1).  male  erit  C.  Mv.  mane  malerit  F.  Mv. 
male  male  ent  (*)  604.  ecastor  faenerato  mi  FlecJceisenus  Exerc. 

2>.  /8.^  me  caltor  fenerato  BCD.  ecaftor  fenerato  F.  mecaftor  foene- 
rator  Z abftuli  F Pe.  Grnterus.  om.  libri  (*)  605.  Ma.  praem. 

Gruteriis  {continuant  libri)  te  ifta  ec  D {copul.  Be),  te  ifta  et  C 
tenlebaf  CBa  {corr.  Bb)  pote  {vel  potis)  Lindemannus  in  lahni 
Annul,  pliil.  XIX  p.  102.  potef  fe  BCD.  poteffe  FZ  {*)  606 

illic  uxor  eft  F negotii  BCBF.  negocii  Z 607.  Mv  Aufer 
B.  Aufir  CBa.  Pe.  Aufer  BbFZ  Pe.  La^igenus  Bliilol.  XXXIII 
p.711.  Me.  FZ.  om.  B pg&  tu  I).  perget  tu  C Me  B.  om.  FZ 
{*)  608.  Triftif  ef  Mv  te  fcire  B,  sed  Triftif  ef  add.  Bb.  Trif  efte 


fcire  CB.  Triftif  ef  fcire  FZ 


t 

opor&  B m.  cad.  fcit  BbFZ.  fit  5 
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Penicvlvs 

Soft,  sed  dissimulat  malus. 
(Menaechmvs 

Quid  negotist? 

Matrona 

Pallam  — 

Menaechmvs 

Pallam? 

Matrona 

Quidam  pallam  — quid  paues? 
Menaechmvs 

Nil  ecjuidem  paueo  — nisi  unum:  palla  pallorem  mciitit.  610 

Penicvlvs 

At  tu,  ni  clam  me  comesses  prandium,  — perge  m uirum. 

Menaechmvs 

Non  taces? 

Penicvlvs 

Non  liercle  uero  taceo.  niitat  ne  loquar. 
Menaechaivs 

Non  liercle  ego  qiiidem  uscjuam  qiiicquam  niito  neque  -.nicto 

tibi. 


CDa.  lie  Dc  lediffimulat  B.  fe  diflimulat  Dc.  fedif  fimulat  Da. 
fedil  fimula  C Versus  609 — 626^  quae  cum  versibus  640 — 646  (Quid 

negotist? palla  surruptast  mihi  [tibi]?)  ditto graphiam  versuum 

606 — 608.  627 — 639  (Quid  illuc  est,  uxor,  negoti? palla  surrup- 
tast mibi  [tibi]?)  efficiant,  seel.  ® 609.  negotii  ft  CDc.  negotii  eft 

BFZ.  “ego  tufit  D,  ^ Db,  i erasa,  cum  iam  Da,  ut  vid.,  expunxerit 
Mv.  pallam.  Me.  pallam?  Mv.  Gruterus.  Mv.  pallam.  Me.  pallam 
Mv  palla  palla  B.  pallam  pallam  CD  quida  palla.  quid  B {non  Pe. 
quid),  quidam  pallam  quid  CD.  quid  Mv.  pallam.  quid  F et  {nisi  quod 
Vx.)  Z {*)  610,  Nihil  Ubri  paueo  BbD  ex  corr.  Z.  paulo  BaCD 

ante  corr.  palleo  F 611.  At  tu,  ni  clam  me  ® {cum  apodoseos  apo- 
siopesi).  At  tu  ne  clam  me  Bb.  At  tu  nec  iam  me  BaC.  Aut  tun- 
ectia  me  D.  Aut  tu  ne  etiam  me  FZ  comef  fef  D,  alt.  e ex  c vel 
0 Db.  commeffef  F (*)  612,  ercle  BCD  nutrat  C neloquar 

BC  613.  ercle  BCD  qui  dem  quam  Ba.  quidemuf  qua  CDa: 
corr.  BbDb  neque  rapto  tibi  FZ  Sequitur  in  libris  post  hunc 
versum  (Non  ....  tibi)_,  qtiem  ante  v.  630  (Num  ....  tibi)  cum  Kicss- 
lingio  Anal.  PI.  II  p.  VIII  trai.  ^ (Ne expedi) 
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IV  2,  51—55.  50 


Penicvlvs 

Nihil  hoc  conficleiitiiist,  qui,  quae  uicles,  ea  peruegat. 

Mbnaechmvs 

Per  louem  deosque  onmis  adiuro,  lixor,  — satin  hoc  est 

tibi?  — 

Me  isti  non  nutasse. 

Penicvlvs 

Credit  iam  tibi  de  isto:  illuc  redi. 


615 


Quo  ego  redeam? 


Menaechmvs 


Penicvlvs 

Ad  phrygionem  equidem  censeo:  ei  pallam  refer. 
Menaechmvs 

Quae  istaec  pallast? 

Penicvlvs 

Taceo  iaiu,  quando  haec  reui  non  meminit  siiam. 
Mateona 

Ne  ego  ecastor  mulier  misera. 

Menaechmvs 

Quid  tu  misera’s?  mi  expedi. 


r3l4.  confidentiiist  ’E.  confidentiuf  ^^7;n■  qui  uidef  quiuq^ 
uide^Ha(7D.  qui  quod  uidet  FZ  615.  deof  que  I)  omif  CDF 
Zj.  omfi?  ftatin  7)^  sed  t er.,  f et  del.  et  suprascr.  aDh  616.  Me  ifti 
non  codd.  Fyladis.  Mei  fi  non  7i.  Mei  fuuon  C.  Meifi  inou  7).  Me 
fibi  non  FZ  nutasse.  Pe.  credit  iam  Camerarius.  nutaffe  credit  iam 
71 C 7),  sed  nutaf  fe  Da  {corr.  De),  credit  Db.  nutaffe  credit?  Mv.  iam 
FZ  isto  Botliius.  iftif  lihri  illuc  credi  B.  illu  credi  Da  {corr 
77c).  illucredi  (7  (*)  ^ 617.  ego  redeam  .B 5 77c 7^ Z.  egredeam.BaC 
Da  Pe  B.  Mv.  F.  Vx.  Z ad  phrygionem  equidem  Muellerus 
Pros.  p.  630.  equidem  ad  phrygionem  libri,  nisi  quod  ad  phyygionem 
BC.  a phrygione  P’Z  i Gruterus.  et  BFZ.  & CD  {*)  613.  Que 

77  ifta  et  C palla  eft  vel  e libri  Pe.  Schmiederus.  Mv  FZ 
om.  B hec  rem  BC.  ecre  Da.  nec  rem  DbFZ  non  meminit 


BbDc.  non  memini  BaC.  niemini77a.  memini  Db.  commeminit  F 
Z (*)  619.  Cf.  ad  V.  613  ecaftor  BF.  egaftor  CD.  mecaftor  Z 

quid  Fareus.  qui  libri  mifera  BbF.  mifer  ef  Z.  miferef  Ba 
CD  mihi  libri 
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Numquis  seruorum  ileliquit?  num  aiicillae  aut  seruei  tibi  620 
Responsaiit?  eloquere:  inpune  non  erit. 

Matbona 

Nugas  agis. 

Menakchmvs 

Tristis  admodnmst.  — non  inihi  istuc  satis  placet  — 

Matbona 

Nugas  agis. 

Menaechmvs 

Certe  fainiliarium  aliquoii  irata’s. 

Matbona 

Nugas  agis. 

Menaechmvs 

Num  mihi’s  irata  saltern? 

Matbona 

Nunc  tu  non  nugas  agis. 
Menaechmvs 

Non  edepol  deliqui  quicquam. 

Matbona 

Em,  rusum  nunc  nugas  agis.  625 
Menaechmvs 

Die,  mea  uxor,  quid  tibi  aegrest? 


620.  Me  praem.  FZ  Numqnif,  if  in  lit.  Bh  deliquid  Ba 

lent 

Cl)  antR&  seruei  Gruterus.  feru&  BaCI).  feru&  Bb.  feruae  Z. 
feme  E ' 621.  Respoiisant?  eloquere  Camerarius.  Refpouf  ante  loquere 

CD  (* *■  inter  ante  loquere  suprascr.  Db  itemque  r adscr,  in  marg.  v.  629). 
f i 

Refponde  ante  loquere  Bb.  Refponfa  aut  loquere  FZ  impune  FZ 

(*)  In  marg.  huius  v.  ll  b adscr.  Da  hue  referens  quos  in  ima  marg. 
siqjpl.  V.  622  sq.  622.  Me  B.  Pe.  Z.  om.  F admodum  eft  vel  e 
BaCDFZ.  admodum  ef  Bb,  Pylades  Sic  distinxit  © (vulgo  est: 
non ...  placet.)  non  BCD.  Me.  FZ  Mv.  F.  Vx.  Z.  om.  B (*) 
623.  Me  om.  B Certe  BCDF.  C^terum  Z familiarium  BaC 
F.  famuliariu  D ante  ras.  familiarum  Bb  Z aliquoii  Muellerus 
Pros.  p.  556.  aliquoi  CD  (i  extrema  a Dc  supevlita,  non  suppleta,  ut 
vid.).  aliquo  B.  alicui  FZ  irata  ef  libri  (*)  624.  mibi  ef  Jibri 

irataf  altem  C 625.  Hunc  v.  om.  Z em  BCDa  hem  DcF 
rusum  B.  rurum  BaC  Da.  rurfum  BbDbF  uunc]  non  F 
626.  Me.  FZ.  om.  B eft  vel  e libri  Cf.  ad  v.  608  sq. 
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IV  2,  62—71 


Pentcvlvs 

Bellus  blanditur  tibi.) 

Menaechmvs 

Potin  ut  mihi  molestus  ne  sis?  niim  te  appello? 

Mateona 

Aufer  manum. 

Penicvlvs 

Sic  datur.  properato  apsente  me  comesse  prandium: 

Post  ante  aedis  ciim  corona  me  derideto  ebrius. 

Menaechmvs 

Neque  edepol  ego  prandi  neque  bodie  hue  intro  tetuli 

pedem.  630 

Penicvlvs 

Tun  negas? 

Menaechmvs 

Nego  hercle  uero. 

Penicvlvs 

Nihil  hoc  homine  audacius. 
Non  ego  te  modo  hic  ante  aedis  cum  corona  florea 
Vidi  astare,  quom  negabas  mihi  esse  saimm  sinciput, 

Et  negabas  me  nonisse,  peregriuum  aibas  esse  te? 

Menaechmvs 

Quin  ut  dudum  deuorti  abs  te,  redeo  iiunc  demiini  do- 

mum.  635 


627.  Potim  ut  moleftus  Z ne]  non  C nuin  BCD.  non  Z. 
Pe.  non  F Mv  B.  Pe.  om.  F (*)  628.  Pe  B.  om.  FZ  da- 

tin’ BCD,  codd.  Bii.  dat  FZ  apfente  C.  abfente  BD  ex  ras.  FZ. 
abfente  D ante  ras.  comef  fe  CDa  {copul.  Dc).  coinmeffe  F 

629.  Cf.  ad  v.  621  aedif  omnes  {item  v.  632)  corona  me  deri- 
deto Camerarius  cum  Bh.  coronam  deri  deto  Ba.  corona  ederi  deto 
CD  (ri  separ.  Dbc).  corona  bercle  rideto  F.  corona  hedere  Z ebrius] 
hue  intro  tetulifti  pedem  {quae  proximo  v.  redeunt)  630.  aedepol 
F te  tuli  BaC.  de  tuli  Bh.  retuli  F 631.  Tunc  D ante  ras. 
ercle  D li  DZ.  om.  F online  Da  {corr.  Dh)  audatiuf  BCD 
{*)  632.  flora  BaD  et  {ex  flore)  C 633.  adftare  F quom  F. 

qum  BCD.  cum  Z (*)  634.  perigrinum  Z aibas  Bothius.  aie- 

baf  BD  ex  ras.  FZ.  alebaf  BD  ante  ras.  C te  07n.  Z 635.  di- 
uorti  BC.  diuerti  Z adfte  CDa:  corr.  Dh 
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■ , I’knicvlvs 

Noui  ego  te.  non  mihi  censebas  t3sse,  qvii  te  ulciscerer: 
Omnia  hercle  uxori  dixi. 


Menaechmvs 
Quid  dixisti? 


Eampse 


Quid  id 


Pentcvlvs 

Nescio. 


sis  roga. 

Menaechmvs 

Quid  lioc  est,  uxor?  quidnam  hie  narrauit  tibi? 
est?  quid  taces?  quiii  dicis  quid  sit? 


Mateona 


Pall  a mihist  doino  surrupta. 


Quasi  tu  iiescias. 


Menaechmvs 

Palla  surruptast  mihi? 


Me  rogas? 


( Mateona 
Menaechmvs 

Pol  haiid  rogem  te,  si  sciam. 


G39b 


Penicvlvs 

0 homineui  malum:  G40 

t 

Vt  dissimulat.  non  potes  celare:  rem  iioiiit  probe: 

Omnia  hercle  ego  edictaui. 


Menaechmvs 
Quid  id  est? 


Mateona 


Quando  nil  pudet 


G36.  iilcifcerer  BhDhZ.  nolcifcercr  BaCDa.  idcifcier  F (^) 

637  evcle  1)  638.  Eampse  sis  ® ^philol.  Bundsch.'  a.  1.S82 x>.  724.  Earn 

pfuf  ei  C.  Eampfuf  ei  7)a  (h^fuf  pluTT^a,  Earn  ipfnf  BhFZ 

qnidnami^  Cf.v.  645  nnhi  eft  BC.  m o 7).  eft  mihi 

FZ  fnrrepta  BCD.  fubrnpta  F.  fnbrej»ta  Z pala  Da  fur- 
repta  eft  BCD.  fubrupta  eft  F.  fubrepta  eft  Z milii  ^quidam''  apud 
Lambinum  vmprohantc  ipso,  tibi  lihri  (*)  640.  (Jf.  ad  v.  60S  iieo-af 

F Pe.  o FZ.  Mv  0 B.  ho  CD  641.  poteft  B.  poteft  F nouit 
Acidalins.  noui  lihri  {*)  642.  Pe  proem.  B evcle  D nihil  lihri 

Plavti  Mknaechmi.  (J 
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IV  2,  80—88 


Neqne  uis  tiia  uoluntate  ipse  profiterq  aiidi  atque  acles. 

Et  quid  tristis  sim  et  quid  hie  mihi  dixerit,  faxo  scias. 
Palla  niihist  domd  surrupta. 

MilNAECHMVS 

Palla  surruptast  mihi?)  045 


Penicvlvs 

Viden  ut  te  scelestus  captat?  hiiic  surruptast,  non  tihi: 
Nam  profecto  tibi  surrupta  si  esset,  salua  mine  foret. 

Menaechmvs 

Nil  mihi  tecumst.  sed  tu  quid  ais? 

Mateona 

Palla,  inquam,  periit  domo. 
Menaechmvs 

Qiiis  earn  surrupuit? 

Mateona 

Pol  istuc  file  scit  qui  illam  apstulit. 
Menaechmvs 

Qiiis  is  homost? 

Mateona 

Menaechmus  quidam. 

Menaechmvs 

r 

Edepol  factum  nequiter.  050 

Qiiis  is  Menaechmust? 

Mateona 

Tii  istic,  inquam. 


043.  porfiteri  C andi  atq>  BbFZ.  andiat  qnid  Ba.  audiat  qui 
7).  audeat  qui  C adelt  Ba  {*)  044.  tristis  sim  B cum  Bamlmw 

inaeeunte  sim  tristis  Pylade.  triftif  lihri  (*)  045.  Cf.  v.  639  h:  ufro- 

qiie  loco  scriptura  eadem,  nisi  quod  hie  lurrupta  his  BCD  046.  Vi- 
den ut  to  Lambinus.  Vident  otBaCDa.  Viden  ut  B ex  ras.  BcFZ 
captat  Gamerarivs.  capiat  lihri  furruptaft  B.  furrupta  e D.  rur- 
ruptac  C.  fubrnpta  eft  FZ  (^)  047.  fubrupta  FZ  nunc  Camera- 

rius.  non  lihri  648.  Nihil  lihri  eft  vel  d lihri  P ex  ot  (ottu), 
ut  vid.,  Ba  (fed  suprascr.  Be)  tu  quid  BCBF.  quid  tu  Z in- 
quit inquam  ctiam  Pyladis  codd.  049.  fubripuit  FZ  apftulit 
0.  abftulit  reliqui  050.  is  Brixius.  hie  lihri  eft  (o)  lihri  me- 

uechm  BJ)  (*)  051.  Qui  fif  BaBa  monaocm  B.  menechmuf  B 

eft  ml  ~ lihri  (corr.  Guietus,  Bcntleius) 
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MENAE(niMVS 

Matrona 

Menaechmvs 

Matrona 


Mo’oiieV 


Til. 


(^lis  argnit? 


l^Tgomet. 

Pentcvlvs 

Et  ego:  atque  liiiic  amicae  detulisti  Erdtio. 

Menaechmvs 

Egon  detli? 

Matrona 

Til,  til  istic,  inquam. 

Penicvlvs 

Vm  adferri  ndctuam, 

Quae  'til  til’  usque  dicat  tibi?  nam  nos  iam  defessi  siimiis. 

Menaechmvs 

Per  louem  deosque  omnis  adiiiro,  uxor,  — satin  lioc  est 


tibi?  — 


655 


Non  dedi  sse 


Penicvlvs 

Tmmo  liercle  uero,  nos  non  falsuin  dicere. 
Menaechmvs 

/ 

Sed  ego  illam  non  condonaui,  sed  sic  utundain  dedi. 

Matrona 

Eqnidem  ecastor  tiiam  nec  chlamydem  do  foras  nec  pallium 


Ego  ne  B (*)  652.  arnica  edetnlifti  BaDa  653.  dedi.  Mv 

tutu  iftic  B,  sed  tuiu  i e corr.  Bh.  dedi.  Pe.  tu  tu  iftic  FZ  et  sine 
Pe.  Dc.  dedit  utuiftic  Da.  dedit  ut  iftic  C Pe.  uin  uiu  libri 
afferri  FZ  (*)  654.  Que  BaCD  tu  tu  ufque  dicat  B'Z,  item  B, 

sed  quartam  quintamque  Utter  am  e corr.  et  uf^que  li/neola  minio  ducta. 
tututiif  c^uedicat  C.  tu  (Quetu)  tutuf  quedicat  D nof  iam  F:  atque 
ita  Lipsius  Ant.  lect.  II  14.  nof  iam  nof  BCD.  nof  iam  nof  Z (*) 
655.  omnif  CDZ.  omf  B ftatin  {corr.  Dc)  656.  dedis.se  — 
(scil.  Ulono  illam,  sed  commodasse’)  »©.  vulgo  dedisse.  Pe.  immo  Z. 
Mv  immo  BF.  tibi  immo  I)  ercle  D.  herde  C 657.  P ex  fi  Dc 
fic  utendam  BhZ.  ficut  enda  BaDa,  {copul.  Dc).  fic  eandam  C, 
ubi  fic  vcdet  ficut,  am  ex  em  correctum  est  658.  etaftor  C.  & caftor 
1)  clamidem  BCD  do  foraf  B.  deforaf  C Da.  de  foiaf  Dc.  de- 
feraf  FZ 
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IV  2,  96—107 


Quoiquara  utun(lum.  miilierem  aeqiiomst  uestinieiitiim  nut- 

liebre 

Diire  foras,  nirum  uirile.  qum  refers  pallam  domum?  660 

Menaechmvs 

Ego  faxo  referetur. 

Mateona 

Ex  re  tila,  ut  opinor,  feceris: 

Nam  domum  necumquam  intro  ibis,  nisi  feres  pallam 

simul. 

Eo  domum. 

Penicvlvs 

Quid  mi  hi  futurumst,  qui  tibi  banc  operfim  dedi? 
Mateona 

Opera  reddetiir,  quando  quid  tibi  erit  surruptum  domo. 

Penicvlvs 

Id  quidem  edepol  numquam  erit:  nam  nihil  est,  quod  per- 

dani,  donii.  665 

Qua  uiiTim  qua  uxorem  di  uos  pO’dant.  properabo  ad  forum: 
Nam  ex  hac  familia  me  plane  excidisse  intellego. 


Menaechmvs 

Male  milii  uxor  se  fecisse  censet,  quom  exclusit  foras: 

Quasi  non  liabeam,  quo  intromittar,  alium  meliorem  locum. 
8i  tibi  displiced,  patinndum:  at  placuero  liuic  Erotio,  670 

659.  Cuifinam  utendum  lihri  gqiuim  cd't  ueltimentum  FZ.  ae- 
quo mettuef  tinieutum  BaDa  (corr.  Db  et  c).  auquoui  eft  uef  timentii 
Bb.  aequo  raeftiief  limentu  C 660.  qui'‘  Da  deferf  F 662. 
ni^cumquam  Bergkius  Opusc.  I p.  678.  nuiuquam  libri  introibif  BO 
I)  femnl  F (*)  663.  Eo  domum.  Pe.  quid  Bothius,  Bcntleivs. 

Me  Ego  domum?  Pe  quid  BFZ  ct  sine  pers.  notis  CD  eft  (e)  hbri 
(*)  664.  Me  pracm.  B Operam  BaCD  (m  exp.  Bb)  fuln-up- 

tum  FZ  0)  666.  Qua  uirum  qua  uxorem  Flcckeisenus.  Cum  uiro 

cum  uxore  hbri  di  uol'  BbDc.  diuol'  BaCD  a.  Me.  dii  nol' FZ  (*) 
667.  familiam  eplaue  C.  familia  eplane  Da  (corr.Dc).  familia  me 
fane  F iutelligo  DFZ  (*)  668.  Me  B.  ovi.  FZ  se  Bylades. 

fefe  libri  quom  FZ  quam  D C Db).  qum  C.  cum  B exclufit 
BCDF.  excluditZ(*)  669.  iutromittar  ras.  ex  iutromittatur  in- 
tromittam  F 670.  patiuudum  libri  at  placuero  FZ.  alpbicuero 
BbCDc.  adplacuero  BaDa  (*) 


IV  2,  108—111.  3,  1—5 
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Quae  me  non  excludet  ab  se,  setl  apud  se  occdudet  domi. 
Nuiic  ibo:  orabo  ut  milii  pallam  reddat,  quam  dudum  dedi. 
Aliam  illi  redimaiii  melioreiii.  beus,  ecquis  liic  est  iaiiiturV 
Aperite  atque  Erotium  aliquis  euocate  ante  ostium. 


EROTIVM.  MENAECHMVS  I 


Eeotivm 


Quis  hie  me  quaerit? 


Menaechmvs 

Sibi  iuimicus  magis  quist  quam  aetati  tuae.  G75 
Eeotivm 

Mei  Meiiaechme,  ciir  ante  aedis  astas?  sequere  intro. 

Menaechmvs 

Mane. 

Sem  quid  est,  quod  ego  ad  te  uenio? 

Eeotivm 

Scio:  ut  tibi  ex  me  sit  uolup. 


Menaechmvs 

Immo  edepol  pallam  fllam,  aiiiabo  te,  quam  tibi  dudum  dedi, 
Ml  hi  earn  redde:  uxor  resciuit  rem  omnem,  ut  factumst, 

ordine. 


671.  Que  B,  sed  e jninio  Queme  D non  non  F ablte  Ba 
aput  pro  letl  apud  1)  occludit  B et  ante  corr.  C 672.  reddo 

at 

adqua  Ba.  reddo  adquain  Bh  673.  heuf  F,  Camcrarius.  eiuf  BCD. 
am.  Z ecquif  BbFZ.  & quit  CD.  hec  quil'  Ba  674.  erotium,  u 

ex  corr.  Bh  aliqui  B lioftium  BDFZ  Erotiii  menaechin  in  fine 


V cvcisd  S 

Act.  IV  Sc.  3 EROCLVM  MERETRIX  . MENECllM  ADOL.  B. 
EHOCIVM.  ME.  menechm  Db  {et  rubr.).  unius  v.  SjKit  CDa  Erotium 
Menechinuf  2^  2/  675.  E.  Db  querit  BaD  (y  Bb')  Me  B.  ovi.  veli- 

qui  " iniiiiiciaf  D.  inimiciciaf  F.  inimicitiat  Z quist  li.  om.  libri 
luae  FZ  (*)  676.  Ee.  Carnerarius.  om.  libri  Mei  Ba.  Mi  BbC 

Dc.  om.  DaFZ  curante  edit  BDa  aftaf  BaDZ.  afl'tal'  C.  ad- 
Ctal’  F.  haf  ftaf  Bb  M.  D6  677.  Sin  Ba:  corr.  Bb  E.  Db 
uolup  Pylades.  uoluptaf  libri  (*)  678.  M.  Db  palla  illii  C 

679.  Milii,  h ex  corr.  Bb  uxore  feiuit  Da  {copul.  Dc)  eft  libri  (*) 
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IV  3,  6—14 


Ego  tibi  redimam  bis  tanto  pliiris  pallam,  qiidm  uo- 

les.  680 

Erotivm 

Tibi  dedi  equidem  iilam,  ad  plirygiouem  ut  ferres^  pauxilld 

prius, 

Et  ill  lid  spinter^  lit  ad  aiirilicem  ferres,  ut  fieret  iiouom. 

Menaechmvs 

Mihi  tu  ut  dederis  pallam  et  spiiiter?  iiiiniquam  factum  re- 

peries. 

Nam  ego  quidem  postquam  iTlam  dudum  tibi  dedi^  atque 

abii  ad  forum: 

Niiiic  redeo,  uuuc  te  postillac  uideo  — 

Eeotivm 

Video,  quam  rem  agis:  685 

Quae  coiimisi,  ut  me  defrudes,  ad  earn  rem  adfectas  uiam. 

Menaechmvs 

Neque  edepol  te  defrudandi  caiisa  posco.  qum  tibi 

Dico  uxorem  resciuisse. 


683.  Priscianus  inst.  V 15  p.  151,  11  H.:  iter  qnoque  uel  itiner 
uetuste  iiciitri  sunt  generis  et  spinter  quod  aut  fibulam  in 

umeria  aut  armillam  significat.  Plautus  in  Meuaechmis  . . . {cf.  v.  527) 
idem  in  eadcin:  '‘mihi  tu  . . . . reperies’ 


680.  tauta  Bh  quoui  Brixius.  quam  Ubri  (=*=)  681.  dedie 

quidem  C pbrigionem  Cl)  I'erer  F pauxillo  prius  SpemjeUus 
Plulol.  XXI If  p.  561.  paulo  priuF  FZ.  paulo  nil"  Ba  (mi‘  Untola 
minio  del.  et  ante  suprascr.  Bb)  Cl)  (*)  C82.  Ipinther  CDF:  item 

V.  683  nouom  B.  nouum  rdiqui  683.  Mihi  tu  wtCDF.  Mihi  ut 
tu  B.  Mdii  tu  cum  Prisciuno  {nisi  quod  tu  li  B,  turn  AD)  pal- 
lam li)inter  Prisciani  PA  II  nunqua  C reperiet  Z cum  Prisciuno  {nisi 

quod  reppcricr  Ji!A//).  relecerir  i’a.  relegcriC  CDF.  rolccerir 

684.  abii,  idt.  litt.  e corr.  Bb  685.  pol'tillac  uideo.  P cum  Bb 
{ubi  uideo  - m).  port  iliac  uideo  FZ.  dolt  iliac  uideo  CD  doft  ilia 
cuideo  Ba  Ejiot  hoc  loco  BCD  a f ) 686.  Eiio  ab  initio  crasum 

B Quae  Bothius.  t^uia  Ubri  eonmili  C.  commiri  ceteri  defrau- 
der P’.  defrudef  ctiam  Lambini  codd.  adeam  BD  adfectaf 
allectal  CD  687.  M.  Db  aedepol  C defrudandi  ex  defrudanti 

F qui“  Da  688.  reseiuisse.  Eii.  nee  te  Pylades 
relciuil  lenecte  Ba.  rerciiiilTe  necte  Bb.  rerciuiflc  nec  te  CDFZ 
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lilROTIVM 

Nec  te  iiltro  oniiii  ut  dares: 

Tufce  ultro  ad  me  defcidisti.  dedisti  eaiii  doiio  milii : 

Eaiidem  nunc  re[)6scis.  i)atiar:  tfbi  babe:  abi,  aufer:  utere  G‘J0 
Vel  tu  uel  tua  uxor,  uel  etiani  in  loculus  conpingite. 

Til  hue  post  liLinc  diem  pedem  intro  non  feres,  ne  frustra  sis : 
[Quando  tu  me  bene  merentem  tibi  babes  despicatui, 

Nisi  feres  argentum,  frustra’s:  me  ductare  non  potes.J 
Aliam  postliac  muenito,  qiiaiii  habeas  frustnitui. 

Menaecumvs 

Nimis  bercle  iraciiiide  tandem>  liens  tu,  tibi  died,  mane. 
Kedi.  etiamne  astiisV  etiam  audes  mea  reuorti  gratia  ^ 

Abiit  intro,  occliisit  aedis.  mine  ego  sum  excliisissumus : 
Neque  donii  neque  apud  amicam  milii  iam  quidquam  creditiir. 
Ibo  et  consulam  banc  rem  amicos,  quid  faciiinduiu  cen- 

seant.  700 


695 


693.  despicatui  liabentibus  liinc  hahere  videtur  Fronto  p.  205,  17  N. 


darel  -B.  daret  oraui  ut  dare!  (7.  dare!"  erotium  DEZ  689. 
tii  pers.  (Ero  B.  E.  l)h.  Erotiu  [in  fine  v.]  G.  Er.  FZ)  praemittunt 
libri:  hie  del.  Byladcs  (*)  690.  tunc  babe:  abi  babe  libri  {*) 

691.  loculos  Balbachius  p.  27  sp  oculof  libri  conpingite  2>\  com- 
pingite  CD  692.  ferret  B.  feref,  i ex  C ne  frustra  sis  Byladcs.  ne 

fruftraffif  GBcFZ.  ne  fruftraf  fit  T)a.  neferuftafif  Bb  {*)  693  sg;. 

Fx  alia  comoedia  hos  versus  illatos  esse  Sonnenburgius  vidit  p.  24  sq. 
defpica  tui  Da  {copul.  Dc)  694.  frustra’s:  me  ductare  'B.  frustra.‘“ 
eductare  B.  fruftra  me  ductare  reliqui  poteft  Bb  {*)  695.  poft 

hac  C.  poftac  D inuenito  quam  BbDZ.  inuenit  oqua  Ba.  inueuto 
quam  F.  inuenito  quam  tu  G fruftra  tui  Da  {copul.  Dc)  696.  M. 
Db  bercle  iracunde  Seyffertus  Stud.  Bl.  p.  5 adn.  4.  iracunde  (ira- 
conde  Z)  bercle  (ercle  D)  libri  post  tandem  distinxit  Acidalius, 
ante  quern  tandem  beus  coniungebant  {*)  697.  Kedict  iam  ne  aftaf 

& iam  Ba  (Redi  etiam  minio  corr.).  Redi  & iainne  altal  & iam  G et, 
nisi  quod  neafftab  D:  quae  recte  distinxit  Acidalms.  Redi.  Er.  etiamne 
aftaf.  etiam  .Z  et,  nisi  quod  adltab  E gfa  R (*)  698.  Abib  Bb.  Abi 

C 

GD.  Me.  Abiit  FZ  occlusit  aedis  Gamerarius  cum  Bb  (oclufit  ^dif). 
octuf  .taedif  c.  ras.  Ba.  octuf  iraedif  G.  octuf  itaedif  D ante  ras.  ociuf 
ita  edif  D ex  ras.  FZ.  ociuf  in  aedif  'ant.  exemplaria'  Bii  exclufiffi- 
inuf  libri  699.  arnica  ex  amicu  Da  doinine  que  Ba  quicqua  B. 

u 

quic  qua  D 700.  faciendum  libri  cenleat  G 


V 1,  1—7 


AOTYS  lY 


MENAECHMVS  II.  MATRONA 


Menaechmvs 

Nimis  stulte  tluclum  feci,  quom  marsiippium 
Messeuioni  cum  argeuto  concreclidi. 

JiimeTsit  aliquo  sese  credo  in  ganeiim. 

Mateona 

I louisam,  quaiu  iiiox  uir  meus  redeat  domiim: 
bed  eccum  iiideo:  salua  sum,  pallam  refert. 

Menaechmvs 

Demiror  ubi  nunc  ambulet  Messenio. 


Mateona 

Adibo  atque  bominem  accipiam  quibus  dictis  meret. 


707.  Nonius  p.  468,  14  31.:  meret  pro  meretur. 
naechmis  ....  (c/.  v.  350)  idem  in  cadem:  ''adibo 
Jicblinius  p.  53,  Caesar  p.  39.  72 


Plautus  in  Me- 
. . meret’;  cf. 


ri,  1 V Sc.  1 Cf.  ad  V.  550  Post  Erotiii  Menechmuf  ern<tn  MA 

MulicJ  ‘‘TN  ® Mencchimif  AJueua. 

Mulici  1 Z Cetcrum  m hac  scaena  et  proxima  pcrsonarum  nomina 

?oi  716:  de  quo  idcrumque  taeenvus  (-)  ^ 

701.  MenaecL.  ■praem.  C Mulier  quod  pracscr.  Db  erasa  N init  scr 

"709  Cl),  marfnpium  BFZ 

702.  ciedidi  P 703.  Inmerfit  PC.  immerfit  704.  Ma 

non  Mv,  h constanter  per  hanc  scaenam  et  proximam.  Muli  {dein  Mu) 
i>b  uer  meuf  G.  . . ramei.r  Pa.  uir  menf  Pb  70^  1 I 

^07.  dictif  quibul  Nonms  meret  idem,  codd.  Pii.  aer&  PaCD. 


•m 

•aer&  Pb.  hgret  beret 
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Non  te  pudefc  protlire  in  conspectuiii  meum, 
Flagftium  lioiuiiiis,  cum  istoc  oriiatu? 


Menaechmvs 


Quae  te  res  agitat,  mulier? 


Quid  est? 


Mateona 

Etiamiie,  inpudeiis, 

Muttire  uerbum  unuiii  aiides  aut  mecum  loquiV 


Menaechmvs 

Quid  tandem  admisi  in  me,  lit  loqui  non  audeam? 

Mateona 

Rogas  me?  o hominis  inpudentem  audaciam. 

Menaechmvs 

Non  tii  scis,  mulier,  Hecubam  quapropter  canem 
Graii  esse  praedicabant? 

Mateona 

Non  equidem  scio. 
Menaechmvs 

Quia  idem  faciebat  Hecuba,  quod  tu  nunc  facis. 
Omnia  mala  ingerebat,  quemquem  aspexerat: 

Jtaque  adeo  iure  coepta  appellarist  Canes. 

Mateona 

Non  ego  istaec  tua  flagitia  possum  perpeti: 


710 


715 


708.  Mu.  praescr.  I)b  709.  Cf.  ad  v.  489  ifto  cor  natu  Ba. 
iftoc  or  oatu  B b Men.  CD  710.  Qnae  te  res  Brixius  coll.  Cure.  92. 
Qug  ref  te  BbFZ.  Queref  te  BaCD  agit  ad  Ba:  corr.  Bb  Men 
suprascr.  CD  a,  sed  in  D ead.m.,  ut  vid.,  en  er.  ut  corr.  etiani  neBC 
iinpudenf  FZ  {*)  711.  Mittire  CDa  (corr.  Db).  Mutire  FZ 

uerbum  umim  BCD.  ununi  uerbum  FZ  712.  Men.  C supra- 

scr. D inme  B.  in  te  FZ  713.  o Pylades.  om  libri  inpuden- 
tem audatiam  BCD  (*)  714.  heccubam  liec  cumbam  (7  quam 

^ppter  Ba:  ni  exp.  Bb  715.  Grai  ieffe  BCDa  {alt.  i del.  Dc).  Grgci 
oiicFZ  pdicabant  ^ (7.  predicabant  D 716.  Me  om.  B Qui  aidem 

C 717.  quemquem  BC.  quern  quern  D (?  Dc).  quenque  FZ  (*) 

718.  cepta  Db  appellari  c Bb.  appellare  eft  BaCD.  appellari 
FZ  canef  BaCDa.  canif  Bb  Db F Z 710.  Me  Ba  {erasum) 
ego  istaec  tua  'B,  item  Fleckeisenus.  ego  iftyc  FZ.  ego  ifta  hgc  Ba 
(h  exp.  Bb).  ego  ifta  liec  CD  {*) 


90 


PLAVTI 


V 1,  20-30 


Nam  meci  aetatem  uidnam  exigere  mauelim  720 

Quam  istaec  flagitia  tua  pati,  quae  tu  facis. 

Menaechmvs 

Quit!  id  ad  me,  tuii  te  Jiiiptam  possis  perpeti, 

Au  SIS  abitura  a tub  uiroV  an  mos  liic  itast, 

Peregrino  ut  adueiiieuti  uarrent  fabulas? 

Mateona 

Quas  labulasV  noi),  luquam,  patiar  praeterliac,  725 

Quin  uidua  uiuam,  quam  tuos  mores  perferam. 

Menaechmvs 

Mea  quidem  liercle  caiisa  uidua  umito 
Vel  lisque  dum  regimm  optinebit  Iiippiter. 

Mateona 

At  mi  hi  iiegabas  diidum  surruiiuisse  te, 

Nunc  eandem  ante  oculos  attines  + * 

****  + * non  te  jiudet?  730 


720.  Nam  med  aclatem  uiduaui  Grulcvus.  Nam  me  da  &ate  ui- 
duam  Ba  (me_d  a&-atc  Bb)  nam  meda  &ate  miuduam  C.  iifXmeda  & 
ate  muidua  Ba.  uameda  & ate  mnidua  Bh  (e  m Uncola  copul.  Be). 
nam  me  iam  etatem  uiduam  F.  mi  me  ia  etate  uidua  Z exigere 
mauelim  ®.  el'fe  mauelim  BhF.  eflem  aiielim  BaC.  effc  aueliui  I)a 

elfe  auehm  Bb.  el'fe  mane  licet  (*)  721,  ifta  hcc  BaC  (h  cap. 

Bb).  ifta  ec  B que  Ba.  qug  Bb  {^)  722.  tun  te  Bothius.  tute 

BCB.  tu  te  FZ  723.  babitura  B adtuo  BaCB  (d  exp.  Bb) 
an  mos  bic  ita  est  Bothius  {praeeunte  an  mos  est  ita  bio  Came- 
rario  cam  Bb).  annof  ita  eft  boc  BaCB  (b  B).  an  non.  ita  eft.  bgc 
FZ  724.  ])eregrino,  gr  ex  ge,  Ba  aduenient  inarrent  Ba.  ad- 
uenienti  uairent  Bb  c.  ras.  narrsent  B.  narrat  F'Z  725,  Me  B. 

om.Bb  liter  bac  7?.  pret  bac  C7)  726.  (*)  727.  Men  C sttpra- 

scr.  B me  quide  C uidua  uictita  FZ  728.  Velufq»  B {separ. 
Bb)  optinebit  B.  obtinebit  CB.  oj>tiuet  B\  obtinet  Z iupiter  FZ 
Bost  hunc  versum  et  inter  v.  730  lacunas  signavit  ^ ad  hoc  ex- 
emplum  explendas  {cf.  v.  049 — 657): 

Ma.  Veibum  sat  est.  da  2>‘illtHu.  Me.  Quid  dein  quae  mcast? 
et  mox  <non  uis  tamen  Fateri  quae  ante  fassus  es‘?>  non  t.  p.?  {*) 
729.  Mu  in  spat.  Bb  ante  Surupuif  fete  erasum  Men  Bb.  fubrupuiffe 
te.^.  lubni.uiffe  B'  (*)  730.  V . supra  mine,  c ex  b,  ut  vid.,  ras  B 

eadem  BCB  non  te  BCBF.  num  te  Z.  nunc  tandem  cod. 
ochobingcn 
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Menaeciimys 

Heu  hercle,  mulier,  miUtuiii  et  audax  et  mala’s. 
Tun  tfbi  liaiic  siiiTuptam  dicere  audes,  qiiam  iiiilii 
Dedit  alia  mulier,  ut  concinnandam  dareiiiV 


Matkona 

Ne  istiic  niecastor  iaiii  patreiu  accersain  meum, 
Atque  ei  narrabo  tiia  Hagitia  quae  facis. 

Ei,  Decio,  quaere  iiieiiui  patreuq  teeiiiii  siiiiul 
Yt  ueiiiat  ad  me  cito:  ita  rem  esse  dicito. 
lam  ego  aperiam  istaec  tiia  Hagitia. 


Menaechmvs 

Saiian  es? 


Quae  mea  Hagitia? 

M A'l’RONA 

Pallam  atque  aurum  meum  domo 
Suppilas:  surrupis  tuae  uxori  et  tuae 
Desceris  amicae.  satin  liaec  recte  fabulor? 

O 


Menaechmvs 

Quaeso  hercle,  niulier,  si  scis,  moristra  quod  bibam, 
Tuam  qui  possim  perpeti  petulantiam. 

Quern  tii  hominem  arbitrere  arguere,  nescio: 

Eo-o  te  simitu  noui  cum  Portbaone. 


735 


740 


/ 


745 


731,  Menec  C.  Mu  Dh  ercle  D incohata  el  pro  er^  ut  vid. 
rual  . f Ba.  mala  ef  BbCDFZ  (*)  732.  furreptam  BCD.  rubveptam 

FZ  {*)  733.  concinnatla  Z 734.  me  caftor  BC  acceiTam  om~ 

nes  p)  735.  einarrabo  Bh.  inanabo  Ba.  e narrabo  G.  enarrabo  D 
FZ  que  BaD.  quy  Bb  736.  Ei  B.  ei  CD.  liei  FZ  deceo 
BCD  quaere  BbFZ.  quare  Ba  (ras.  aupra  ar)  CD  [*)  737.  me 

cito  : ita  me  ita  Ubri  itarom  Da:  separ.  Dc  p*')  738.  it’taec 

Bb.  ifta  bee  Ba.  iftec  CD  Menec.  G fananef  BC.  SanefV  D 
739.  Que  B D domo  quod  in  proximi  versus  initio  habent  Ubri 
hue  traxit  Bylades  740.  (domo)  Supi)ilas:  surrupis  ®.  (Domo) 

ftippilaf  Ubri  tue  D ("*")  741.  Dederif  ex  Degerif  Bb  amice  Ba 

(9  Bb)  I'atin  rasura  ex  ftatin  B bee  BD  recte  rasura  ex  re- 
cite B 742.  Menec.  G Quelb  BD  ercle  D (*)  744.  arbi- 

trere arguere  arbitrarc  Ubri  {pro  prima  r incohata  b,  ut  vid.,  D) 

Mv.  nelcio  (ego  te.)  FZ  (*)  745.  simitu  uoui  Canierarius.  I’i  me  tu 

uoui  I^.  fime  ntu  noui  CD.  Me.  feif  me.  Mv.  non  te  uoui  FZ  cum 

O 

portbaouc.  ||  Ma  Si  me  B.  cumportbaone  fime  C.  cu  p tbaoncf  me  D. 
Me.  Ciiiii  ptbaonef  me  F.  cu  ptbaouef  me  Z (*) 
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V 1,  46—52 


Matrona 

Si  me  derides,  at  pol  ilium  non  j)otes, 

Patrem  meum,  qui  hue  adueuit.  quin  respicis?  ^ 
Nouistiii  tu  ilium? 

Menaechmvs 

Noui  cum  Calcba  simul: 
Eodem  die  ilium  nidi  quo  te  aute  hiiuc  diem. 

Mateona 

Negas  uouisse?  me  iiegas  et  meiirn  patrem? 

Menaechmvs 

Idem  hercle  dicam,  si  auom  uis  addiicere. 

Mateona 

Ecastor  pariter  hoc  atque  alias  res  soles. 


748.  Friscianus  inst.  VI  33  p.  239,  10 11:  in  os  auteui  ternii- 
nantia  faciunt  genetiuum  latinum,  ut  KdXj^ccg  KdXj^avzog , hie  Calcbas 
Calchantis  — quamuis  hie  Calcbas  buius  Calchae  antiqui  clecliuabaut. 

Plautus  in  Menaechinis  ^nouistin simul’.  Charisius  iitst.  I 

p.  66,  22  K.:  inueniuntur  tamen  quaeclam  peregvina  quae  cum  incre- 
mento  syllabae  cleclinantur , ut  Calcbas  Pallas  Atlas  Gigas.  faciuut 
euim  Calchantis  Pallantis  Atlantis  Gigantis.  quamuis  antiqui,  ut  Plau- 
tus et  Pacuuius,  Calcbam  dicant,  non  Calchantem  {uhi  Calcbam  K Pro- 
leg. Trin.  p.  XXXVII.  ealeban  cod.  Neap.) 


746.  at  pol  ilium  Z.  ad  polillu  BaDF.  ac  polillu  Bh.  apolillu 
G 747.  M praem.  Bh,  Mv.  F hue  qui  FZ  qui^  refpicif  Dh. 
qui  . nrelpicif  {cram  i)  C.  quin  refipilcif  B 748.  Nouiftin  tu  ilium 
BhJ)FZ.  Nouifti  intu  ilium  Ba.  nonuiltintu  ilium  C.  nouiftin  ilium 
Fn^xianus  (nouifti  nullum  GLK)  calcba  Friscianus,  Charisius. 
cbalca  Z.  (lalchante  C et  ex  ebante  I).  calcantef  Ba.  calcante  F et  ex 
ras.  B femul  F 749.  illd  nidi  B.  nidi  ilium  reliqui  ante  supra- 
set.  Ba.  Ma  ante  B 750.  Mu  (ex  Me,  ut  vid.,  ut  v.  748  Me  ex  Mu) 
Bb.  luc  om.  B.  cf.  ad  v.  749  et  meum  patrem  m {simul  nouisse'^ 
me  pro  nouisse  me?  dishnguens).  patrem  meum  lihri  (*)  75 1.  ercle 

B h auo  B,  sed  no  in  Ut.  Bh.  Siauum  C.  Si  auu  BF.  fauum 
752.  lolcf  C ex  corr.  et  cum  ras.  {fuit  foli  eft,  ut  vid.)  In  fine 
versus  menaecbmuf  erasum  in  B ' 
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SENEX.  MATRONA.  MENAECHMVS  II 

Senex 

Vt  aetas  meast  atque  ut  hoc  usus  factost, 

Graduiii  proferam,  progrecKri  properabo. 

8ecl  ul  quam  milii  facile  sit,  hand  sum  falsus.  755 

Nam  pernicitas  desent:  consitiis  sum 
Senectute:  onustum  gero  corpus:  uires 
Reliquere.  ut  aetas  mala  ergo  malast  mers. 

Nam  res  plurumas  pessumas,  quom  adueuit,  fert. 

Curas  si  autumem  dmnis,  iiimis  loiigus  sermost.  700 
Sed  haec  res  mihi  m pectore  et  corde  ciiraest: 

Quidnam  hoc  sit  negdti  quod  filia  762 


756 — 758.  Nonius  p.  1,  7 M.:  nam  aetatem  raalam  senectutem 
iieteres  dixerunt.  Plantus  Meuaechmis:  'con  sit  ns  ....mala  est 
ergo’,  idem  p.  192,  18  M.:  aetas  feminini  est  generis.  Plantns  Me- 
naechmis  'at  aetas  ....  mala  est  ergo’ 


Act.  V Sc.  2 Post  rasuram  7 litterarum  mat.  SENEX  • ME-  . 

NECHM  ADOL.  B.  SEN6X  01GN6Ct;ni  rubr.  in  D erasis  fenex  ante 

S et  menechni  infra  CO  quae  scripserat  Dh.  unius  v.  spat.  C.  Senex. 
Miilier.  Mengchinuf  FZ  Vei'suum  discriptionem  accurate  seriiamt  B, 
nisi  quod  v.  774  siq^eriori  continuat  {cf.  ad  v.  762)  753.  Mes  erasum 

B Et  §taf  D (E  rubr.).  tgtaf  c.  sp.  init.  C mea  ef  G.  mea  eft  B 
FZ.  meae  D hie  FZ  facto  ef  C.  facto  eft  BZ.  facto  e T).  facto  F (*) 
754  progrediri  J?oi/m«s.  progredi  libri  Ferfcr/ properabo  ....  fal- ' 
lid)  a.  princiqno  omissa  in  pagina  versa,  in  superior e marg.  suppl.  Da 
755.  facile  fit  mihi  libri:  traiccit  Bothius  (*)  756.  coiifituf  Z 

cum  Nonio.  confeitnf  RaCDF.  confciufR/)  758.  ut  §taf,  t § e corr. 
Bb  mala  ergo  malast  mers  mala  elt  merf  mala  eft  ergo  Nonius 
utroque  loco,  mala  eft  (malae  CD)  merx  mala  ergoft  BGDF,  sed 
merx  ex  mer  . . . Bb.  mala  e morf.  mala  e ergo  Z (*)  759.  pluri- 

maf  peffimaf  B.  plarimaf  peffumaf  qnom  BbF.  quam  Ba.  cum 

CDZ  aduenit,  e e corr.  Bb  fert  Ba.  affert  BbCZ.  adfert  DF 
760.  Curas  si  Quaffi  B.  quaffi  C.  quaf  fi  DFZ  autumen  B 

nimi  if  Da.  nimi  if  Dc  fermoft  B.  fermo  eft  reliqui  (=*=) 

761.  hec  CDcF.  ecDa.  eo  Z post  ref  erasum  e,  ut  vid.,  C corda 
CDa  {corr.  Dc)  cura  eft  Ba  curae  eft  Bb.  dura  eft  reliqui  (*) 

762  sq.  Sic  constituit  ® {v.  763  a cum  Bergldo),  ubi  B habet: 

Quid  nam  hoc  fit  negotii  quod  filia  lie 
Kepente  expetit  me  nt  adfefe  irem. 

Nec  quid  idfit  mihi  certiuf  facit 
Quid  uelit  quid  me  accerfit. 
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Sic  repente  expetit  me  iit  ad  sese  cam 
Nec,  quid  id  sit^  mihi  certius  facit.  7G3 

Quid  uelit?  quid  med  accersit? 

Veriim  propemodiim  iam  scid,  quid  siet  rei : 704 

Credo  cum  uird  litigi  iiatum  esse  aliquid,  705 

Ita  istaec  solent,  quae  uirds  subseruire 
Sibi  postulauQ  dote  fretae,  ferdces. 

Et  illi  quoque  baud  abstiueut  saepe  culjia. 

Veriimst  modus  tameu,  quoad  pati  lixorem  opdrtet. 

Nec  p61  filia  umquam  patrem  accersit  ad  se,  770 

Nisi  aut  quid  commissi  aut  uiti  iiirgist  caiisa. 

Sed  id  quicqiiid  est,  iam  sciam.  atque  eccam  eampse 
Ante  aedis  et  eius  uiriim  uideo  tristem. 

Id  est^  quod  suspicabar. 

Appellabo  banc. 

Mateona 

Ibo  aduorsum.  salue  multum,  mi  pater.  775 
Senex 

Salua  sis.  saluen  aduenio?  saliien  accersi  iubes? 


itemque  rdiq;ui,  nisi  quod  negoti  GDc.  iio.ti  I)  a.  negocii  FZ,  expeclit 
D ante  corr.  (*)  704.  ppe  mocln  BI),  sed  pbe  B ante  corr.  fciet 

rei  fierrci  I) a,  ut  vid.:  corr.  T)l>  itemque  suprascr.  Be  705.  litigi 
et  aliquid  Spengelius  ^Eef.’’  p.  243.  271.  274  adn.  litigium  et  aliquod 

lihri  (*)  766.  ita  iftec  D.  Ifta  iftec  Z.  ita  liaec  C que  BD 

quaeuir  of^  ir  e.x  ol,  C 707.  dotae  frete  B docte  F 

708.  quoque  BCDF,  codd.  Pyladis.  quo  Z.  quoi  codd.  Bii  Ppe  B 
CB  709.  eft  BFZ.  e CB  tumen  G quoad  pati  Lamhinus. 
quo  adpati  Ba.  quo  id  pati  BhFZ  itemque  ex  corr.  C.  quod  pati  G 
ante  corr.  B a.  quot  patiZ)?>  770.  neepol  (n  ex  ie,  ut  vid.,  corr.)  G 
unqua  GB  &acerfit  B,  ubi  & exp.  Bhc  771.  aut  qd  G. 
aut  qd  B.  aliquid  FZ  commiffi  BbGBZ.  commifi  BaF  aut 
uiti  iurgist  causa  aut  iurgii  e caufa  Bb.  aut  uigif  e caufa  B a. 
aut  uirgi  e caufa  G.  adiuvgii  eft  cauAx  B (ad  exp.  Be)  F.  aduirgii  e 
ca  Z (*)  772.  id  quicquid  est  Bothius.  quicquid  id  eft  libri  (ide  B) 

eampfe  BaGBa.  earn  ipfe  BbBbF.  earn  : ipsam  Z 773.  uirum 
uideo  tristem  Brixius.  triftem  uirum  uideo  libri  (*)  774.  ide  quod 

B Irnec  prioribus  adiungens  fufpicabor  G,  ut  vid.,  ante  corr.  (*) 

775.  Mv.  ibo  (hdiehnus.  ibo  libri  aduorsum  PyJades.  uovfum  libri, 
post  quam  vocohMa  B,  Mu.  BbFZ  inserunt:  del.  Gulielmus  Salue' 
Sa  ex  Su  B 770.  faluen  aduenio  falueu  B.  faluen  ad  uetuo?  Sal- 

11011(7.  faluen  adtuo?  Saluen  Z).  fed  cur  ab  tuo  feruo  iubet?  G (*) 
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Quid  tu  tristis  es?  quid  ille  antem  sibs  te  iratus  destitit? 
Nescioquid  iios  uelitati  estis  inter  iids  duos. 

Ldquere,  uter  meriustis  culpaiu^  paiicis:  non  lougds  logos. 

Matkona 

Niisquam  equidem  quicquam  deliqui:  hoc  primum  te  abso- 

lud^  pater.  780 

Ve  rum  uiuere  luc  non  possum  neque  durare  ullo  modo: 
Proin  tu  me  bine  abdiicas. 

Senex 

Quid  istuc  aiitemst? 


Ilabeor. 


Vnde? 


Matrona 


Senex 


Ludibrid,  pater, 


Matrona 

Ab  illo,  quoi  me  mandauisti,  meo  uiro. 


Senex 

Ecce  autem  litigium.  quotiens  tandem  ego  edixi  tibi, 

Vt  caueres,  neuter  ad  me  iretis  cum  querimdnia?  785 

Matrona 

Qiu  ego  istuc,  mi  pater,  cauere  possum? 


778.  Nonius  p.  3,  5 M.  : uelitatio  dicitur  leuis  contentio,  [dicta] 
ex  congressione  nelitum.  Plautus  Asinaria  . . . idem  Menaechmis  ^ne- 
scio  quid  . . . . duo’.  Festus  Pauli  p.  369,  7 M.:  uelitatio  dicta 
est  ultro  citroque  probrorum  obiectatio  ab  exemplo  uelitaris  pugnae. 
Plautus  ^nescio  quid  . . . . uos’.  Cf.  Leidolphus  p.  245,  lieblinius 
p.  10.  53,  Caesar  p.  30.  39 


111.  tu  om.  F ef  triftis  Z aut  7)  (=*=)  778.  Nelcio  quid 

mines  uos  om.  Paulus  nelitati  FZ  cum  Nonio  Pauloque.  neliati 
Ba.  uelati  BbCD  duot  libri.  dno  Nonius,  om.  Paulus  779. 

cupam  Da:  corr.  l)c  paucif  FZ.  panci  BCDa.  pauca  Dc  logoi' 

^oyoug 

DcZ.  logof  F.  locos  BCDa  780.  ablblue  B 781.  hie  uiuere 

B {*)  782.  autem  eft  libri  783.  Se.  om.  FZ  qni  Bb.  cui  re- 

liqui  784.  Se.  om.  F litigio  D ego  edixi  B.  edixi  libri  (•^) 
786.  ego  om.  C 
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Senex 

Men  interrogas? 

* + + * + * 

Nisi  non  nis.  qiiotiens  monstraui  tibi,  uiro  iit  raorein  geras? 
Quid  ille  faciat,  ne  id  obserues,  quo  eat,  quid  reriiui  gerat. 

Matrona 

At  euiin  ille  liiiic  ainat  meretricem  ex  proxumo. 

Senex 

Sane  sapit:  790 

y' 

Atque  ob  istanc  indiistriam  etiain  faxo  amabit  ampliiis, 

Matrona 

Atque  ibi  potat. 

Senex 

Tua  quidem  ille  causa  potabit  minus, 

Si  illic,  siue  alibi  lubebit?  quae  liaec,  malum,  inpudentiast? 
Vna  opera  prohibere,  ad  cenam  ne  proniittat,  postules, 

Neue  quemquam  acctpiat  alienum  apud  se.  seruirin  tibi  795 
Postulas  uiriSs?  curare  una  opera  pensum  postules. 

Inter  ancillas  sedere  iiibeas,  laiiam  carere. 

Matrona 

Non  equidem  milii  te  adiiocatum,  pater,  adduxi,  sed  uiro: 
lime  stas,  illim  caiisam  dicis. 

797.  Varro  de  lingua  lat.  VII  54:  in  Menaechmis  '‘inter 

carere’  ....  carere  a carendo,  quod  earn  tnm  purgant  ac  dedneunt, 
nt  careat  spnreitia  — ex  quo  canninari  dicitnr  tnm  lana  — , enm  ex 
ea  carunt  {sic  Neuldrchius.  carent  quod  in  ea  haeret  neqne  est  lana. 


meninterrogar  B {stpar.  Be),  me  interrogaf  FZ  ('*=)  787.  Ex- 

cidisse  talem  fere  versiculuin  sensit  H: 

Pol  si  sapias,  satis  tu  pro  to,  quid  opus  sit  facto,  scias: 

788.  {*)  789.  fatiat  B.  faciet  qd  Bn.  qd  Be  790.  Ad  Ba. 

At  Bh  lianc  Ba  ex  pximo  BB.  e jiroxumo  F 791.  Atque 
otn.  Z {^)  <92.  At  7> a.  Atq^  Bh  tua  quid  caufa  F.  tua  quid  ca 

Z potebit  C (*)  79.3.  Si  Bothius.  Siue  lihri  libebit  BZ.  lib- 

Abit?  Ba.  liebit  C.  licebit  F que  bee  BaB  (qug  Bh)  inpuden- 
tia  ft  B.  impudentia  eft  CBFZ  794.  c^nam  G 795.  Neque  B 
se  Aeidalius.  te  lihri  feruirin  BOB.  feruiren  F.  feruirem 
790.  poftulaf?  uirof  CBa  curare  dare  lihri  pinrum  B (*) 

797.  iubef  Varronis  eod.  Flor.  carere  Varro.  carpere  BCBF 

798.  quidem  CBZ  luibi  te  B.  mittit  CBa.  mihi  BeFZ  P B 

799.  Muic  F illim  BaCBa,  illin  F.  illinc  BhZ.  illiuf  Dc  Verba 
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Sjonkx 

Hi  ille  quid  cleliqvierit, 

Mdlto  tanto  ilium  accusabo,  quam  te  accusaiii^  aniplius.  800 
Quando  te  auratam  et  uestitam  bene  babet,  ancillas^  penum 
liecie  praeliibetj  meliust  sanam,  miilier,  mentem  sumere. 

M A TEONA 

At  ille  suppilat  mibi  aurum  et  pallas  ex  ams  domo: 

Me  despoliat^  mea  ornaiuenta  clam  ad  meretrices  degerit. 

Senpjx 

Male  facit,  si  istuc  tacit:  si  non  facit^  tu  male  facis,  805 
Quae  insontem  iiisimules. 


Mateona 

Quin  etiam  mine  babet  pallam,  pater, 
Et  spinter,  quod  ad  banc  detulerat:  nunc,  quia  resciui,  refert. 

Sp:nex 

lam  ego  ex  hoc,  ut  factumst,  scibo:  adibo  ad  liominem  at- 

que  adloquar. 

(ill)im  cautii  dicif  fi  ille  in  ras.  scripsit  C {er.  [ill]um  acenfabo  qua  te, 

V 

ut  vid.)  caofam  (J  ex  o vel  n,  ut  vid.)  D diciffi  ille  et  mox  Se  Mnlto 
B F Z.  Correxit  Canierarius  800.  tauta  CT)  acufaui  Z (■*")  801. 

•aucillas,  pemim  ^codd.  antiquV  Bi/ladis.  ///anpillafpen  B.  aupilla  tpen 
C (n  ex  m incohata)  et  1).  ampulla  Ipem  Z.  ampillarthen  F (*)  802. 

Mu.  praem.  DbF  phib&  Ba.  uhib&  Bh.  pbibent  reliqui  meliust 
sanam  meliuf  lanam  (famnam  (77>  a)  eft  (*)  803.  fuppillat  Z 

pallaf  exDcFZ.  pallafexODa.  pallaf  fex  J?a.  pallam  ex  Bh 
artir  CJJa:  corr.  l)c  domo  Gulielmiis  Verisim.  II  13.  modo  lihri  (’*■') 

804.  clam  Acidaliiis.  iam  B.  etia  FZ.  tiam  me  G (ornameiitatiam 

tac 

me,  rn  ex  rc  incohata).  ia  me  T),  sed  oriiamen  ///ia  me  Ba  erasat,  uhi 
i in  t corr.  expunclis  tac  ct  me  Be  (*)  805.  facif  ex  tacit  C 806. 

Qug  Bh.  Que  BOB  a.  Qui  F iufemulet  C.  ’femulet  Ba.  ^fimnlef 
Bh.  adfimulet  Z palla  ||  Falev  tpinter  2>t  pallam  pater  tpinther  CB 

{sed  fpiiiter  C):  uhi  Et  initio  v.  807  suppl.  F Z ret  ciuiDa:  copid. 
Be  refer  Ba.  refert  Bh  808.  ut  om.  Ba,  suprascr.  Bh  tac- 
tiimst,  scibo:  adibo  ad  liominem  H praeeunte  scibo:  hominem  adibo 
So/raceno,  scibo,  ibo  ad  liominem  Camerario.  factn  e tibo  adbomine 
BaJ)a  (ibo  ras.  ex  tibo  B).  factum  eft  fibo  ad  hominem  G.  factum  eft 
feibo  ad  hominem  DhFZ  atque  alloquar  Ab'«mcem/s.  adquemloquar 
BaG.  atque  loquar  Bh.  adquem  loquar  supra  qiunu  eraso  atq^  at,  ut 
vid,  B.  atque  eloquar  FZ  (*) 

Plavti  Menaechmi. 
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Die  mi  istiic,  Menaochme,  quid  uos  dissertatis,  lit  sciain. 
Quid  til  tristis  es?  quid  ilia  autem  irata  abs  te  destitit?  810 

Menaechmvs 

(^tiiisqiiis  es,  qiiicquid  tilji  nomeii  est,  senex:  summiim  loiiem 
Deosque  do  testis  — 

Senex 

Qua  de  re  aiit  quoins  rei  rerum  dniuiumV 


Menaechmvs 

Me  neque  isti  male  fecisse  miilieri,  quae  me  arguit 
Hauc  domo  ab  se  siirrupiiisse  atque  abstulisse,  — 


Mateona 


Peierat.  814 


Menaechmvs 

Sf  ego  iutra  aedis  liilius  umquam,  ubi  habitat,  peiietraui 

pedem,  816 

Omnium  hominiim  exopto  ut  fiam  miserorum  miserrumus. 


Senex 

Saiiun  es,  qui  istiic  exoptes,  aiit  iieges  te  umquam  pedem 
111  eas  aedis  mtiilisse  ubi  babitas,  insainssume? 


809.  tnihi  lihri  menechme  B quid  Boxlwrnius.  quod  Kbri 
differtatif  BCDc.  dif  fertatif  Da.  difeertatif  DhF.  defevtatit' (*) 

810.  Qui  CDa:  corr.  Dc  tu  triftif  ef  FZ.  tutrix  ef  B C,  seel  triftifi’6  wmrir. 
.tif  i 

tu  trix  el'  Db  quod  Bb  ilia  CDa.  ilia  BDcFZ  irata  abs  te* 
destitit  Dousa.  irata  abfte  deftituif  B FZ.  iratam  abfte  dediftituf  C. 
iratani  abftef  dedifti  tuf  Da.  iratam  abfte  dedifti  tui f eraso  abb  ut 

vid.,  supra  tu  (*)  812.  Deof  que  BCDa  do  testes  Gruterus.  de- 

tel'tef  B itemque  ex  deteftif  G.  de  teftef  Da  (quede).  de  teftor  Db. 
detelltov  BbDcF Z S>e.  PyJades.  om.Ubri,  sinesp.B  quadere 


cuius  libri  {*)  813.  Me.  Pyladts.  om.  libri  malieri  Da  qug  Bb. 

que  BaC  post  queme  vacuum  spatium  C arruit  CDa:  corr.  Db 


in 

8 14.  douo  Ba.  dono  Bb  furripuiffe  F.  fubripuiffe  Z atque 
abstulisse  — Ma.  peierat.  Me.  © {ut  dicturum  'neque  intra  aedis  eius 
uinquani  penctravisse  pedem’  intcrrumpat  mulier).  atq’  abftulirie  de- 
lurat  libri,  nisi  quod  deiuvat  corr.  Bb,  deli  rat  DcFZ  (*)  816.  ^dif 

BbDZ.  bedif  BaC.  ealef  71c.  edif  F unquam  CD  pedem  Pyla- 
des.  om.  libri  817.  milerrimuf  libri  818.  ex  optef  C negef  te 

uuquam  P'Z.  need  unujua  Ba  uece.umqmi  Bb.  nec  eft  eumqua  C. 

tu  jii(|ua 

nec  e cii  qua  JJa.  nec  e eu  (]ua  ])c  819.  oaf  edit  Bb.  ea  ledifTJa 

orif 


CJ>a.  eaf  cvlef  DcFZ  intuliffe  FZ.  intulif  Bad),  intulif  Bb 


iul’anilTime  libri 
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MENAK(!IIMVS 


Tun,  senex,  ais  liabitare  nied  in  illisce 


aedibus? 


820 


Tun  negas? 


Senex 

Menaechmvs 

Nego  hercle  uero. 


Senex 

Tmmo  lierele  id  baud  uere  negas; 
Nisi  quo  nocte  bac  exmigrasti. — tu  concede  buc  fiTia. 

Quid  tu  ais?  niini  bine  exmigrastis? 


Matron  A 

# 

Quern  in  locum  aiit  quam  ob  rem,  (5bsecro  ? 


Non  edepol  scio. 


Senex 

Matrona 

Profecto  liidit  te  bic.  non  tu  tenes? 


Senex 


Tam  uero,  Menaecbme,  satis  iocatu’s: 


nunc  banc  rem  gere.  825 


820.  Tun  BhFZ.  Tunc  BaCT)  (tc)  ^{^BhFZ.  ait  BaCB 
abitare  D med  in  Gruterus.  medin  Da.  ni&din  C.  me  in  BDcFZ 
Verba  ait  habitare  in&din  illit  ceaedib;  sup])!,  in  marg.  C edib; 
D (*)  821.  Tun  Botliius.  Tu  Uhri  nego  BhFZ.  neo  . . B a.  neq; 

Cl)  Se.  AcidaUus.  Ma  B.  om.  reliqui  inino  B hercle  id  liaud  uere 
^ (hercle  cum  Vahleno  Mus.  Bhen.  XVI  ]).  638).  hec  eludere  BCD. 
hec  eludere  F.  occludere  Z.  fin  haec  eludere  codd.  Pyladis  negaf 

B.  neg&  CDF,  codd.  Pyladis.  negem  ('*=)  822.  quo  Bb.  q (h.  e. 

quam)  Z hac  Camerarius  cum  BbDc.  iicBaCDa  suprascr.  Bb, 
h Dc).  om.  FZ  exmigrasti.  tu  ®.  migrafti  BCD.  emigrafti  FZ 
concede  B,  Dd  {man.  Camer.?),  Scutarius.  conce  reliqui  hue  Ca- 
mcrarius.  hac  libri  (*)  823.  Se.  qwaemittunt  FZ  {del.  Acidalius) 

aif  B ex  ras.,  Bcroaldus.  agif  Ba  cum  reliquis  e(x)migrastis  'B  cum. 
Acidalio.  ex  migrafti  B.  exaigrafti  CD.  emigrafti  FZ  Mv.  Z,  Aci- 
dalius. Me.  F,  Saracenus.  om.  B sine  spatio  ant  quam  ob  rem  Be- 
roaldus.  aut  obrem  CDFZ.  aut  re  B obseoro  D 824.  Se.  Py- 
lades.  Ma  B.  om.  DbF'Z  fcio  pfecto  B tu  Muellcrus  Add.  ad 
Pros.  p.  129.  tu  te  C.  tu  te  BFZ.  tub;  D (='=)  825.  Se.  F Z.  om.  B 

Db  me  nec  meBaC:  coqnil.  Bb  BbDcF Z.  Xoc^ixA BaCDa 

hanc  rem  gere  Spengelius  Philologi  XX 1 11  p.  178  sq.  et  Stude- 
mundus  Armed,  pliil.  XCIII  p.  51.  ac  rem  agere  Ba.  acrema  gere  C. 

I-  n 

acremagere  Da,  ubi  ac  corr.  Bb,  hanc  suprascr.  Dc  et  rem  agere  (c. 
ras.  supra  [agejre)  separ.  Dc.  ad  rem  age  redi  FZ  (*) 
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V 2,  74—82 


Mj<:naechmvs 

(^uaeso,  quid  luilii  tecuiust?  unde  aut  quis  tu  homo’s?  no- 

cedn  tibi 

Aiit  adeo  isti,  quae  mihi  molestiaest.  quoquo  modo? 

Mateona 

Videii  tu  illic  oculos  liuere?  ut  uiridis  exoriiiir  colos 
Ex  temporibus  atque  fronte;  ut  oculi  scintillant,  uide.  829 

Menaechmys 

Quid  mihi  meliust  quam  lit,  quando  illi  me  iiisanire  prae- 

dicaut,  832 

Ego  med  adsimulom  msanire,  ut  illos  a me  apsterream? 

Mateona 

Vt  pandiculans  oscitatur.  quid  nunc  faciam,  mi  pater? 

Senex 

(Joncede  hue,  iiiea  gmita,  ah  istoc  quam  potest  longissume.  835 

Menaechmys 

Eiihan,  euhoe,  Bromie,  quo  me  in  siliiam  uenatiini  iiocas? 


834.  Hue  resipicere  Festus  Pauli  p.  220  M.  videtur:  pancUculari 
diciintur  qui  toto  corpore  osdtaiites  extenduntur,  eo  qiiod  paiidi  fiuiit; 
cf.  Woeljflinus  in  Archio  lexicogr.  lat.  Ip.  341  et  [Philoxenus]  p.l40, 
9G.  (CGL  II):  oscitatur:  j^acg&tai 


826.  Me.  F Z.  om.  PDh  Quefo  POP  tecum  eft  lihri 

imde  .mjmiscr.  Cb  tu  homo’s?  noceon  tibi  1|  Aut®.  tu  homo  (homo 

tu  FZ)  of  II  Tibi  aut  libri  (*)  827.  qng  Bb.  que  BaCIJ  molesti- 

acst  ® coll.  Aatn.  571.  Cure.  561.  Poen.  35.  molefta  eft  libri  quo 
quomodo  no  (*)  828.  Mv.  FZ.  om.  BI)b  illic  B (ut  304.  S42). 

illi  libri  liuere:  ut  uiridis  li.  iure  routuiridif  (if  ea:  uf)  C.  iure- 

reu  tui  ridif  Da.  urero  ut  uiiidif  DcF.  uire  . . uiridif  c.  ras.  Ba.  ui- 

■Ut 


rere.uiridif  Bb:  unde  uirere?  ut  uiridis  Camerarius:  idemque  in  suis 
codd.  Lambinus  esse  scribit.  ueftre.  ut  uiridif  color  DbFZ  (*) 

829.  Ilunc  V.  in  marg  v.  826-  828  suppl.  C fiutillant  C/)a: 
eorr.  DeJ*)  832.  meliuf  eft  libri  quam  om.  FZ  ut  ’]{.  om. 
libri  pdicaut  BCl)  833.  med  Bothtus.  me  libri  opfterream  C 
ablterroam  BDFZ  (*)  834.  Mu.  praemittunt  DbFZ,  Ma  ante  quid 

liabet  B paudiculaf  ea  Z.  fatiam  7?  (*j  835.  uata 

ef  quam  poteft  B a.  ef  quam  potef  Bb.  quam  i^otef  CDFZ  lougif- 
lime  T>CDZ  (*)  836.  Ituhaiq  euhoe,  llromic  ®.  bum  atq’  licubro- 

mic  B,  sed  'bum  Bb.  bubi  (buhi  D.  buboe  Z)  atq»  heu  bromie  C 
DZ.  Ih'uboae  atq;  eiibromi''  F fyluam  F (*) 


V 1,  83—93 


MENAP]CHM[ 


101 


Audio,  sod  noil  abire  possum  ab  bis  regidiiilnis: 

Ita  ilia  me  ab  laemi  rabiosa  femiua  adsormit  cauls: 

Pdste  autem  illic  liii’cus  squalus,  qui  sae[)e  aetato  iii  sua 
Perdidit  ciuem  iiiiioceiitem  fiilso  testimdnio.  840 


Sen  EX 

Vae  capiti  tiio. 

Menaechmvs 

Ecce,  Apollo,  til  mi  ex  oraclo  I’mperas, 

Vt  ego  illic  oculds  exuram  lampadis  ardeiitibus. 

M ATKONA 

Peril,  mi  pater:  miiiatur  niilii  oculos  exiirere.  843 

(Menaechmvs 

El  milii,  iiisainre  me  aiuiit,  ultro  quom  ipsi  insaniiuit.)  831 


Filia,  liens. 

Quid  estV 


Sen  EX 

Mateona 
quid  agimusV 


Sen  EX 

Quid,  si  ego  hue  seruds  cito?  844 
Ibo,  adducam  qui  luiiic  liiiic  tollaiit  et  domi  deuniciant,  845 
Pnus  quam  turbariim  quid  facial  amplius. 


Mateona 

Eiiim  ceiiseo. 


837.  habire  C et  ante  ras,  B Z>  838.  me  rasura  ex  met 

B leua  libri:  atque  leiiar  abiofa  Bad) a abieruat  F.  obleruat 

Z 839.  I’oste  'ii.  Pol't  to  BCD.  Pofteto  F.  Polt  Z aurem  C 

a}ite  corr.  illic  liircus  squalus  ® (illic  hircus  cum  Beroaldo).  illi 
cii-co  faint  BCBZ.  illi  chircofaluf  F tope  CD.  1‘efc  B gtato  Bh. 
etate  BaC  {*)  841.  Se.  am.  B Ve  Ubri  Me.  om.  B {sine  sp.) 

Db  appollo  BCD  tn  mi  mihi  Ubri  exoraculo  BZ  im- 
Y)Gviis  Langenus  Symb.  p.  7.  imperat  Ubri  (*)  842.  illic  22,  ite^n  Fleck - 

eisenus:  ut.  v.SOi.  828.  illi  Ubri  exuram  BDbFZ.  exurati  CD  a 
\iim])cu\is  Gcp)perttis.  lampbaclib;  I>a.  lampadibuf  H {*)  843. 

Porii  B.  Peri  CDFZ  mi  FZ.  mibi  Bb.  mibi  Bad)  (m)  cx- 
urcre  BC  et  (x  ex  a inter  scribendum)  D.  eruere  FZ  831.  Cf.  ap- 
pend. ad  V.  829  sq.  Hei  FZ  alunt  C et  BD  ante  ras.  ultro 
cum  BCDZ.  cum  ultro  F ipfo  BaC  Da  844.  bems  Mv. 
quid  Acidalius.  bout  quid  BCD.  Mv.  beuf  quid  FZ  Se.  om.  B 
{sine  sp.)  Db  feruof  cito  BbDcF Z.  feruo  I'cito  CD.  feruo  Icito 
Ba  (*)  845.  abducam  FZ  816.  amplius.  Ma.  onim  censeo.  ! 
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V 2,  94—101 


Menaechmvs 

Ni  occupo  aliqiiod  mi  hi  consilium,  hi  domiim  me  ad  se  aii- 

ferent. 

Piignis  me  iiotas  in  hiiius  ore  qiiicqiiam  parcere, 

Ni  ex  meis  oculis  abscedat.  in,  mala,  in  magnam  criicem? 
Faciam  quod  iubes,  Apollo, 

Seistex 

Fiige  domum  quantum  potest:  850 

Ne  hic  te  obtundat. 

Matkona 

Fiigio.  amabo,  adserua  tii  istunc,  mi  jiater, 
Ne  quo  hinc  abeat.  siimne  ego  mulier  misera,  quae  illaec 

audio  ? 


Menaechmvs 

Hand  male  illanc  amoiii.  abigam  mine  hunc  inpurissumum, 
Barbatum,  tremiilum  Tithonum,  qui  duet  Cucind  patre. 


854.  Priscianus  inst.  VI  25  p.  216,  UH.  : Tltccv  Ttreivog  hie  Ti- 
tanus  huius  Titani  Plautus  in  Meuaechniis  barbatum  . . . patre’ 


Me.  Ni  occupo  ampliuf  onim  ereo  1|  Ni  occupo  Da  et,  nisi  quod 
Niocupo,  C:  itemque  FZ,  nisi  quod  hereo  mm  l)c  et  Me.  ante  am- 
pHuf  cum  l)b.  ympliut  enim  ||  Ni  occupo  Ba:  quo  uero  post  enim  ad- 
didit  Bb  (*)  847.  aliquod  DcF,  Beroaldus,  Lainbinus.  aliquid  B 

CDaZ  adlVr  Ba,  ^ alt.  crasa  (*)  848.  me  uotat  in  B (inhuiu- 

fore).  meuota  tin  C.  me  uota  tin  1).  me  notat  in  F.  Mv.  uotat  in  Z 
■post  parcere  lenius  distinxit  'B,  vuhjo  ? ponunt  (*)  849.  Ni  (Nei) 

ex  meis  Mudlerus  Add.  ad  Pros.  p.  61  qyraceuntc  Ni  iam  ex  meis 


earner ario.  Ne  iam  nieit  Ba,  (mK  A h.  c.)  Ne  iam  hit  BbF.  Nei 

amnl  C.  Negemut  Ba,  Neg'!^m.ir  {h.  e.  Ne  iam  it)  Bb.  Se.  Nc  iam 

hif,^  occuht  OB  abscedat.  in  (i.  c.  isne),  mala,  in®,  ablbedat  in 
malam  hbri,  nisi  quod  abfeedat  (*)  860.  Me.  erasum  B.  Mu  Bb 

quod  in  Meu  corr.  Be  Mul  ante  fugc  suprascr.  Fatiam  CB  ’ 
potelt  B.  potel  rcliqwi  851.  adferuo  C ante  corr.  oblerua  FZ  tu 
Mudlerus  Add.  ad  Pros.  p.  85  coll.  v.  955.  om.  libri  V)  862  Ne- 
quo  B.  Neq;  Cl)  abeat  BcFZ.  liabeat  BOB  a I'umne  ex  ras 
BB.  I'umme  G et  ante  ras.  BB  ilia  hec  CBa  (h  exp.  Be),  illi 
hgc  Ba,  h erasa  audio  BbFZ.  audeo  BaCB  853  Mi-'  7^ 
m FZ:  cf.  ad  V.  ««  Ant  FZ  ilUu.c  FZ  au.oui. 

®.  amoui.  nunc  h.  amo  mnmn  CBa.  amo  uirum  BbFZ  inpurilTi 
mum  TpurilTumum  i<’.  impuri(Timum  putamd  ut  vid.  in 

marg.  'Of/  ( ) 854.  Tithonum  Aleursius.  titanum  libri,  codd.  Pyla- 

dis  cum  Pnscumo.  tritaiui  Be  marg.  qui  duet  Cucino  B Opusc.  II 
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V 2,  102—106  

Tta  milii  imperas,  lit  ego  hiiius  inemlira  atcpie  ossa  atqiie 

artua  855 

CoQiminuam  illo  scipioiie,  quern  ipse  liabet. 


Me  quidem 


Senex 


si  attigeris  aut  si  prdpius 


Dabitiir  malum, 
ad  me  accesseris. 


Menaechmvs 

Faciam  quod  iubes:  securim  capiam  aucipitem  atque  liiinc 

seiiem  — : 

6sse  tiiii  dedolabo  assulatiui  uiscera. 


855.  rriscianus  inst.  VI  77  p.  262,  5 II:  similiter  artus.  hoc 
eniiii  (iuof[ue  cum  neutro  etiam  geiiere  hoc  artu  ueteres  pi otei chant, 
bene  secuiulum  quartam  decliuatiir.  omnia  enim  masculiua,  quae  neu- 
tra  quoque  in  u desinentia  inueniuntur,  eiusdem  sunt  declinationis,  nt 
hie  tonitrus  hoc  tonitru,  hie  cornus  hoc  cornu,  ergo  similiter  hie  ar- 
tus hoc  artu,  Plautus  in  Menaechmis  "ita  niihi  ....  comminuam.’ 
Konius  p.  191,  10  M.:  Artua  neutro  genere  Plautus  Menaechmis  ^ita 
artua’;  cf.  lieblinius  p.  60  {pm.  Vahlenus  cum  H)  859.  No- 
nius p>.  72,  28  M-:  assulatim  ut  minutatim  ....  Plautus  Menaechmis 
*’nisi  dedolabo  assulatim  uiscera’;  uhi  fini  Nonium  voluisse 
Vahlenus  afflrmat,  quod  si  verum  esset,  certe  non  hoc  vocahulum  pri- 
mum  posuisset.  Cj-  Rehlinius  p.  57,  Gaesav  p.  28.  li  octet  ea  assula- 
tuu  hinc  hahet  glossarium  Flautinum:  cf.  'B  Opusc.  II  p.  252 


p.  479,  duet  cum  Scaligero  et  Palmerio.  qui  lucet  cygno  ex  Pri- 
sciano  {nisi  quod  1 licit  K,  cyuo  Id.  cycno  II.  cyC’NO  i.  cicno  G. 
ciemo  ADL).  cycno  prognatura  BCD,  nisi  quod  cicno  ex  ciruo  Da. 
cigno  Dc  (cycno  Bd  marg.)  et  prognatum  Ba,  erasis  ro  litteris. 
cygno  prognatum  codd.  Pyladis.  mofeo  prognatum  F:  cf  v.  408.  1078 
{*f  855.  Me.  pracmittimt  FZ  {corr.  Camerarius  ex  B)  inperaf  No- 

nius ego  ex  enif  vel  einf,  ut  vid..  Da:  unde  ego  suprascr.  Dc 
cuiuf  Nonius  menbra  BG.  iubra  D atque  ante  artua  om.  Pri- 
sciani  GLK  artuf  B,  sed  uf  in  litura  Bb:  cf.  testini.  850.  Se. 
om.  Db,  versui  857  praemittunt  FZ  857.  ppiif  (if  ex  u)  G ac- 

cerferif  Da;  corr.  Dc  858.  Me,  om.  Db  Eatiam  BG  fecuri 
Dc.  fecuri  BGDa  capiam  ex  cupiam  Bb  Post  seuem  {quod 
dace  Gamer ario  in  hunc  versum  adhibuerunt:  cf.  ad  v.  859)  anacoluthon 
htatiiit  Gronovi'us:  scilicet  caedendi  verbum  gestu  Mettaechmus  poppys- 
moque  supplet  859,  Gf.  ad  v.  858  Senemoffe  (ini  dedolabo  D;  item, 
nisi  fquod  Sene  moffe  GDa,  ubi  Senein  offe  corr.  Dc,  decolabo  Db. 
Seuem  offe  fini  decollabo  F.  Senem  exoffem  nifi  dedolabo  nifi  de- 
dolabo Nonius  {*) 
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V 2,  107—118 


Senex 

Enimuero  illiul  priiecaueiuliimst  atque  aclcuraiiclum  mihi.  860 
Sane  ego  ilium  metuo,  lit  minatur,  ue  quid  male  faxifc  mihi. 

Menaechmvs 

Miilta  mi  imperas,  Apollo,  uiiiic  equos  iuiictos  iubes 
Capere  me  indomitds,  ferocis,  atque  in  currum  inscendere, 

Vt  ego  hunc  proteram  leoiiem  uetulum,  olenteiiq  edeiitulum. 
lam  adstiti  in  currum:  iam  lora  teiieo,  iam  stimulum  in 

maim.  865 

Agile  equi,  facitdte  souitus  lingularum  ajipareat: 

Ciirsu  celeri  facile  inflexa  sit  pedum  pernicitas. 


Senex 

Miliiii  equis  iunctis  minare? 

Menaechmvs 

r- 

Ecce  Apollo  deuuo 

Me  iubes  facere  mpetum  in  eum,  qui  slat,  alque  occidere. 
Sed  quis  hie  est,  qui  me  capillo  hiuc  de  curru  devipit?  870 
Imperium  tiuim  demutat  atque  edictum  Apollinis. 


860.  pcauendu  B eft  atque  accurandum  FZ.  e atq>  adcura 

dum  fi  Ba  (adcuradum  Bh).  eft  atq’  adcura  duinfi  C.  e atq^  adcura 
du  fi  Da  (dd  Dc,  uccurandd  Dd  mar(j.)  861.  Mu  praem.  Dh 
ncquid  B 862  mihi  lihri  uinctof  Z 86;i.  ferocef  F Z in 

f 1 incendere  C 864.  uetulum  GiiUdmm. 

eVulu  G.  k uluin  B.  g&\dmn  ex  Atulmii  Db.  getulum  F.  getulum  Z 
olentd  ex  olentu  Da  edcntulum  Bins,  Beroaldus.  edentuif  D 

.OeMut  JJCFZ  865.  adJUtt  BC  «,  ras.  Da.  adftita  0 ante  rm. 

IPn afceiido  FZ  m om.  F maim  Brixius.  ma- 
nult  BG.D.  manumit  F.  mauu  eft  (=^=)  866.  cqui  D facito  te 

CDa:  copul.  Dc  appareat  B {ex  BO,  ut  putahat)  idem  post  hanc  vo- 
cem  distinrjuens,  cut  Cursu  ceh;ri  vidijo  adiungebant.  apparent  BCD 
appareant  FZ  867.  facitc  B.  facito  te  C.  facitote  DFZ  inflexa 
Dousa  Explan.  JJI  G.  inllexu  libri  fit  BhB'Z.  fint  CD.  funt  Ba 
(h.mt  Bb)  868.  Se.  eb  mox  Me.  Camerarius.  utrumque  om.  libri 
M.im,  cq,ul  VbDcFZ  Mihi  nequif  BaCDa  „,i„a,o  (Jamcrarim 
IX  iii.  nuiiiaio  BaClJ.  maiierc  FZ  locce  Dh.  acco  CDa  amiollo 
denuo-  6 (=»=)  860.  atq’  atq»  Da:  prius  del.  Db  (*)  870  (*) 

871.  Se.  praemittunt  FZ  tuum  Uhri  edictum  FZ.  dictum  BC 
tt  rasura  ex  dicitum  D apollonif  CDa:  corr.  D c {*) 
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Senkx 

lieu  liercle,  morbiuii  aereiu  ac  durum.  * + * 

+ 4^  4 4 4 4 di  ^ uostraiu  lideiii. 

Vel  life,  qui  iiisaiiit,  quaiii  ualuit  pauld  prius. 

Ei  derepeiite  taiitus  morbus  mcidit. 

Eibo  atque  accersam  medicum  iam  quantum  potest.  875 


Menaechmvs 

lamiie  isti  abieruiit  quaeso  ex  conspectu  meo, 

Qui  me  ui  cogunt,  ualidus  ut  uesaiiiam? 

Quid  eesso  abire  ad  uaueiiq  dum  salud  licet? 

4 4 4 + **  + 

Vosque  dmnis  quaeso,  si  senex  reuenerit,  880 

Ni  me  mdicetis,  qiui  platea  hiiic  autugerim. 

874.  derepente  liinc  liabet  glossarium  Plautinum:  cf.  Pi  Op  use. 
U p.  252 


872.  Se.  om.  DbFZ:  cf.  ad  v.  871  Heu  F Z.  Eu  BD.  Eo  C 
evcle  D acreni  ras.  ex  aerem  1)  ac  BCD.  atque  F.  et  Z 
Sic  locum  constit'uit  © cum  lacuna  ad  hoc  exemplum  explenda: 

Heu  liercle;,  morbuiu  acrem  ac  durum.  <^exariimis  cubat. 

Vt  incerta  salus  est  li6minum,>  di  uostraiu  fidem: 

dii  ueftram  Z fide  C {*)  874.  Et  FZ  875.  Eibo  CD.  Ibo  BFZ 

Act.  V Sc.  3 Smgulari  in  versa  Meuechiuui’  idem  liabet  B,  Me- 

ngchiuuf  idem  C (uno  pn'aeterea  vacua),  Mcneclmi  quide  Da,  sed  erasis 
qu  litter  is.  Vna  autem  scaena,  quae  hinc  incipit,  comprehenduntur  in 
libris  V.  870—888,  nisi  quod  signo  9 v.882  separavit  Da.  Quam  ME- 
NECHMVS  IDEM . SENEX  IDEM  inscribit  B,  Menechinur  Sacereuf 
femur E,  Meugchiiiul'.  Sacerufreruuf Z.  Becte  v.  870—881  huic  scaenac, 
proximae  v.  882—888  Bothius  post  li.  [Varnerum  tribait  novamque 
adeo  actum  a v.  882  exorsus  est  876.  lam  neifti  B abief  D.  ab- 
icre  FZ  quefo  D confpectu  eo  CDa:  corr.  Dc  (*)  877.  ua- 

liduf  ut  uesaniam  Bothius.  ut  ualiduf  infauiam  libri , cum  spatio  ante 
iiifaniam  C (*)  879.  Intercidisse  talem  fere  versiculum  sensit  'E: 

Eacesso  liercle  ex  bis  turbis  iam  quantum  potest 


880.  omnif  libri  (omif  B)  quefo  D 881.  Nimc  B.  iiime  CDa.  ne 
me  DcFZ  liiiic  om.  h Z 0) 


V 3,  6 — 1 


AOTYS  Y 


SENEX 

Lumbi  sedetido,  ociili  speetandd  dolent, 
Maneiido  medicum,  duiii  se  ex  opere  recipiat. 
Odidsus  tandem  lux  ab  aegrotis  iienit. 

Ait  se  obligasse  criis  fractiim  Aesculapio, 
Apollini  antem  bracliium.  nunc  cdgito, 

V triim  me  dicam  diicere  medicum  an  fabrnm. 
Atcpie  eccum  incedit.  moue  formicimim  gradum. 


882  S(i.  Ausonius  Lud.  sept,  sapient,  v.  131  sq.  {Chilon.  1 sq.): 
'Lumbi  ....  clolent  Manendo  Solonein  quoad  ad  se  se  recipiat’ 
{cf.  lev.  PJiotm.  462):  uhi  ocuHque  pro  oculi  vliin  ediderunt,  ex  Game- 
rariana  scilicet,  quod  mox  ^ex  Ausonio^  Flcmto  reddehat  Geppertus  in 
Act.  gymn.  Berol.  a 1865  p.  903  BergJciusque  Opusc.  I p.  678 , ipsius 
Ausonii  emendationem  hahehaut  'it  Nov.  cxc.  I p.  72  adn. , Goetzius 
Act.  soc.  phil.  Lijjs.  IV  p.  355 , Vssingius:  cf.  Ilauptius  Opusc.  Ill 
p.  520  et  ScheuMius  Stud.  PI.  p.  57  [665]^  adn.  888.  Priscianus 
inst.  I 59  p.  79,  18  H.:  item  i seniaut  omnia  quae  a nominibus  nmto- 
rum  animalium  cuiuscumque  sint  decliuationis,  dcriuantur  in  banc  tbr- 
mam:  aper  aprinus,  caper  caprinus,  ceruus  ceruinus,  porcus  porcinus 
taurus  taurmus,  ferns  uel  fera  ferinus,  canis  caninus,  lepus  leporis 
leponnus,  lupus  lupinus,  formica  formiciuus  — Plautus  in  Mcuaedimis : 
atque  eccum  . . . . gradum’  — birundo  birundininus  e.  q.  s. 


BZ. 


882.  I)e  scaenarum  distinctione  vide  ad  v.  875  Se  praemithint 
Sac.  V oculi  ipcctando  DcF , Saracenus  cum  Auso)uo.  oculi 


exlpectando  BC.  oculi  expectando  J)Z  {*)  884.  egrotif  BCD 

885.  ablignCfe  F crif  Da.  cru«  Dc  factum  F 886.  auto  aute  1 

7.  T;'-  “^edicam  0.  me  dica  ca;  medici 

( ) 888.  moue  lihn^  cum  Prisciani  omnibus  Hertzianis,  uhi  mo 

net  cum  Pylade  et  PutscUiana  Halherst.  m.  sec.  teste  llertzhcrgio  (*) 
Seqimntur  in  B siugulari  versa  pcrscripta  Adulefceuf  meffenia 


V 4,  1 — 10 
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MEDICVS.  SENEX 

Me  DIG  vs 

Quid  illi  esse  morbi  dixerasV  mirra,  senex. 

Num  laruatust  aiit  cerritusV  bic  sciam. 

Num  eum  ueterniis  aiit  aqua  iiiterciis  tenet? 

Senex 

Quiu  ea  te  causa  duco^  ut  id  dicas  uiilii 
Atque  ilium  ut  sanum  facias. 

Medicvs 

Perfacile  id  quidemst. 

Saniini  fiitiirum,  mea  ego  id  promitto  fide. 


Senex 

Magna  cum  cura  ego  ilium  curari  uolo.  895 

Medicvs 

Quin  siispirabo  plus  sescenta  'oe’  in  die: 

Ita  magna  ego  ilium  cum  ciira  curabd  tibi. 


Senex 

xAtqiie  ecciim  eiimpse  liominem:  opseruemus,  quam  rem  agat. 


Avt.  V Sc.  4 MEDICVS  . SENEX.  £*  (cf.  ad  v.  888).  ME- 
MECHM’  MESSENIO  • SACEREVS  SERVVS  rubr.  in  I)  erasis  eisdem 
nominibus  a Db  scriptis.  unius  v.  spat.  l)aC.  Senex.  Medicut  FZ 

889.  illi  esse  'F:  item  FlecJceisenus.  elTe  illi  F,  Fins.  elTet  illi  BC 

I)  (^)  Z dixeral*  ea;  duxerafZ>  inter  scribendiim  Me.  nari-a  FZ  (*) 

ut 

890.  lavuatust  B.  laruatul’ ceritut  Z fae  lciam  IJc  {*) 

891.  cum  Z uetenuf  BblJb.  uetenut  BaCDa  aq  inter  cut  I) 

892.  id  om.  Ba.  add.  Bb  893  quidem  elt  FZ.  quide  . It  Bb. 

quid  alt  Ba.  quidea  eft  C.  quid  ea  e D 894.  mea  ego  id  IJcFZ. 
me_a^  id  (sic)  B m.  ead.  me  acoid  C.  meaeco  Da  (*)  896.  Me 

om.  B:  cf.  ad  v.  807  phi  D sescenta  oc  in  die  © (cf.  ad  v.  282), 
in  die  cum  Bambino,  fefcenta  indief  BI)a.  leleutia  in  diet  C.  fexcenta 
in  diet  Dc.  fexcentum  diet  FZ  {*)  897.  Me.  praem.  B Ita  magna 

ego  ilium  cum  cura  ©.  Ita  ego  ilium  cum  cura  magna  libri  if^) 

898.  eumpse  Mucllerus  Pros.  p.  651.  ipfum  libri  opferuemuf  C.  ob- 
feruemuf  BDB^Z  rem  gerat  Z (*) 
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MENAECHMVS  I.  SENEX.  MEDICVS 

Menaechmys 

iLiclepol  lie  liic  dies  peruorsus  atqiie  aduorsus  mi  optigit. 
(^>uae  me  clam  ratiis  sum  facere,  ea  dmiiia  hie  fecit  pa- 

lam  900 

Parasitiis,  qui  me  coiipleiiit  flagiti  et  formidiiiis: 

Mens  Vlixes,  sud  qui  regi  tantum  coiiciuit  mali. 

Quern  ego  liomiuem,  siquidem  uiuo,  oppido  e uita  euol- 

uam  sua. 

Sed  ego  stultus  sum,  qui  illius  esse  dico,  quae  meast. 

Merj  cibo  et  sum]jtu  educatust:  auima  priuabd  uirum.  905 
Coiidigiie  autem  liaec  meretrix  fecit,  lit  iiios  est  meretneius: 
(^uia  rogo,  palla  lit  referatur  riirsum  ad  uxorem  meam, 

Milii  se  ait  dedisse.  lieu,  edepol  iie  ego  homo  uiud  miser. 

Senex 

Aiidiii  quae  loquitur? 

Medicvs 

Se  miserum  })raedicat. 

Senex 

Adeas  uelim. 


Act.  V Sc.  5 MENKCHMVS  ADOlT.  SENEX.  MEDICVS.  BFZ. 
unius  V.  spat.  G.  MENECHM’  ADOLESC  1)  in  v.  898,  nullo  vacua  re- 

Ucto  899.  Sic  lihri,  nisi  quod  m BD.  milii  CFZ  ct  obtigit  FZ 
000.  Quy  me  clam  BbDbFZ.  Quern  eclam  Ba.  Qiuiemedain  Quem- 
cclam  Da  bic  Mudlerus  Bros.  p.  12.  578.  am.  libri  (*)  901.  Pa- 

htiil  CDa:  corr.  l)b  conplcbit  CD.  complebit  Bb.  copleuit  FZ 
llagitii  hbri  ^ ^ 902.  ulyflef  regitantantum  CDa  {prius  tan  exp. 

Dc)  conduit  C 903.  liquidem  B.  fi  qiiidem  CD  uiuo  oppido 
e uita  ouoluam®.  muo  nitae  uoliiaui  7>’a6\  uiuo  uita  euolua  uiuo 
nite  uoluam  Da.  uiuo  uita  uoluam  Db.  uiuo  uita  foliiam  F Z {*) 

904.  qug  Lb.  que  BaCD  mca  est  Gamerarius.  mea  fit  libri 
005.  cibo  ex  ciuo  Bb  educatuf  eft  libri:  correxit  Bcntleius  (*) 

906.  licc  ^ meretiicibuf  907.  palla  BGDa.  pallam  Db 

X Z:  corr.  Abraham  Stud.  Id.  p.  233  adn.  refeiratur  Z 908.  heu 

VZ.  '-ou  m.  oil  IlaCD  gilopol  X no  oro  11,1  ct  ved  I)d  marq 

U09  Mo.  pram,,  m quQ  Bh.  quo  BaDZ  S cx  M in  spik 

l>b.  spat.  B.  Jc.l  BaCVa.  fc  DeVZ  pdiciit  Bl).  picdicut  € 
oE.  om.  L Db  sine  spat.  adeai^  d in  t inutavit  Bb  (*) 


V 5,  12—18 
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Mkdicvs 


Siiluos  sis,  Meiiaeclime.  quaeso,  eiir  apertas 
Non  tu  scis,  quantum  isti  morbo  uiiiic  tuo 


bracliiuin  V 
facias  mali? 


910 


Quiu  tu  te  suspeudis? 


Mknakcumvs 

Medicvs 
Ecquid  seutisV 


Seniox 

Quidui  sentiamV 

Medicvs 

Non  potest  baec  res  ellebori  iiimento  optinerier. 

Sed  quid  ais,  Menaechme? 

Menaechmvs 
Quid  uisV 


Medicvs 

Die  mihi  hoc  quod  te  rogo: 

Album  an  atrum  umum  potas? 

Menaechmvs 

Quin  tu  is  in  malam  criicem?  915 
Medicvs 

lam  liercle  occeptat  msanire  primulum. 


910.  Med.  om.  BDb  faliuif  fif  menaechme  7>.  Saluiifir  me- 
neclime  C.  faliiu  fif  menechme  7)  ciuefo  BCD  aptaf  D.  aptal' 

r G 

Z 911.  mobo  C tuo  BC.  tuto  Da.  into  Dc.  tn  to  FZ  maliV 
Tv.  mali.  vulgo  912.  Men.  om.  BDb  Quintu  te  B.  Qnintiite  CD 
Med  BFZ.  Me  Db  in  sjj.  ec  (\\\\<\BCDFZ  Se.  Men 
BFZ.  spat.  D quid  ni  BFZ.  quid  mi  C Q 913.  Med.  om.  Db 
hec  BCD  hellebori  F.  elebori  Z iumento  coll.  Amph. 
327  sg.  (Cell.  N.  A.  XX  7,  28)  et  Platonis  Futhyd.  p.  299  B (eUf(5d- 

uiue 

QOV  apcc^av).  iungere  BaCD.  iungere  Bb.  ungere  F.  iugei-e  Z ob- 
tinerier  FZ  (*)  914 — 917  suo  in  loco,  qnem  vacuum  reliquerat  Da, 

addidit  Db  914.  menaclime  B.  menechme  C.  menae  chine  D Men. 
et  Med.  om.  BCD  sine  spatiis,  sed  Me  suprascr.  Db , Med.  Dc 

'die  in  mary.  Bb  (locum  ante  mihi  desiynans)  te  om.  B 91  r^. 
Albumanatru  Ba.  Albv  (v  ex  a inter  scribend,um)  raa  na  tru  D,  uhi 
ma  separ.  Db,  rtliqua  corr.  Dc:  cf.  ad  v.  !)1G  sq.  Men  suprascr.  Dc 
tuif  91G.  Med.  Acidalius.  Se.  FZ.  om.  BDb  occeptat 

BbF.  occepta  BaCDb.  occepta®  Dc.  hoc  ceptat  Z Post  primulum 


no 


PLAVTI 


V 5,  18-25 


Senex 

* + Jf: 

Quid  tibi  qiiaesito  opus  est? 

Medicvs 

Menaechmvs 

Quin  tu  me  iuterrogas, 
Piirpureum  panem  an  pnniceum  soleam  ego  esse  an  luteuin? 
Sdleamne  esse  auis  squainossas,  piscis  pennatds? 

Senex 

Papae, 

Aiidin  tiq  ut  delirainenta  loquitur?  quid  cessas  dare  920 
Pdtionis  aliquid,  priusquam  percij3it  insania? 

Medicvs 

Mane  inodo:  etiam  percontabor  alia. 

Senex 

Occidis  fabulans. 

Medicvs 

Die  niihi  liocr  solent  tibi  uinquani  oculi  duri  fieri? 

Menaechma^s 

Quid?  tn  me  luciistam  censes  esse,  homo  ignaiiissume? 

Ubri  statim  hahent  turhato  metro  Menaechmi  verba  Qnin  tu  me  inter- 
logaf:  ubi  ducibns  ® et  Valileno  arllubita  liac  notatione,  qumn  a manu 
sciec.  XIV  iudice  llinclcio,  XIII j XIV  ludice  Ijoewio  H Vol, 
marg.  Gurculionis  versibus  243  sq.  ascriptam  liabet: 

albu  an'atru  ninu  potaf 
quet  tibi  quefito  op  eft 

lacunnm  signavit  ® ad  hoc  exemplurn  expJendam: 

Med.  lam  hercle  occeptat  insanire  primubim.  <Se.  Qnin  fac  tuom. 
(iuid  tib]  quaesito  opus  est?  Med.  Quin  tu  die.)  Men.  Quin  tu  m.  i. 

(*‘)  918.  pnniceum  BCZ.  pu.ceu  I),  pumiceum  F.  poeniceum  ^non- 

nulli  Ubri’  Lambini:  ut  Pseud.  229  919.  fquamofaf  DcFZ.  qnam- 

ofaf  CD  {ubi  faf  a pit  separ.  Db).  quam  offaf  7^5.  (piam  olTa'jSrt 
l>ape  B 920.  Sen  prac^n.  Dc  Audiu  tu  BbBbF.  Anditn 
Bad) a.  Andin  delira  menta  C.  deliramenta,  ra  ex  ru  Da 

cef  lal'  ])  921.  prinf  quam  BC  peribit  F (=*=)  922.  Med  BDc 

Z.  Med.  Paciam  F modojnero  FZ  perennetabor  Z alia. 
Se.  I Z.  Me  alia  B.  alia  Cl)  occipif  ex  occidif  Bh  fabulans 
Acidalius.  fabnlam  B.  falam  Cl),  fac  iam  Z.  om.  F (=*•)  923  904 

Jlue  speclant  quae  CurcuUonis  versibus  222.  223  eadem  qua  sup7a  (vlk 
ad  V.  916  sq.)  manu  eodem  fedio  in  B marg.  admptn  sunt: 


V 5,  20  -Ol 


MP.NAKCllMl 


111 


Medicvs 

Die  niihi,  en  iimquam  iiitestina  tibi  crepant,  quod  sentiasV  925 

Menaeciimvs 

Vbi  satur  sum,  nulla  crepitant:  quando  esurio,  turn  crejiant. 

Medicvs 

Hoc  qnidem  edopol  bait  pro  insano  uerbum  respondit  mihi. 
l‘erdoriniscin  tn  usque  ad  lucem?  bicilin  tn  olidormis  Cubans.'^ 


Menaechmvs 

Perdormisco  [si  +  *  * * * ^ ’ 

Obdormisco]  si  resol ui  argentum,  quoii  debeo.  930 

Medicvs 

* 5*^  * + 

+ ^ * * * 

Menaechmvs 

Dui  te  Tuppiter  dique  omnes,  percontator,  perduiiit. 


folent  tbi  oculi  tluri  fieri 
cenfefiie  locnfta  ee 

(*)  924.  Me  I)b,  cui  n adscr.  Be  lucuftam  BaCD.  lacuftara 

Bb.  locuftam  FZ:  v.s.  ignauiffime  libri  (*)  926.  Med.  Be  mihi 

en  unquam  Z ex  Nonio.  me  hi . numqiia  Ba.  me  hie  numquam  CD  a. 

, mihi  id 

mihi  anumqua  Bb.  me  hie  nnmquani  (//,.  e.  mihi  mimquid)  Be.  mi 
hoc  nunquam  F tibi  oin.  Nonius  ('^)  926.  Me  Bb  turn  o???. 

Z.  tunc  F\  Nonius  927.  Med.  Be  hau  pro  BaCBa.  baud  pro 
BbBeFZ  928.  Perdormiscin  tu  usque  B.  Perdormifein  ufque 

Z.  Perdormiftin  nrque  Pdormifcaniuf  que  JSa.  Pdormifean  • uf  quo 

Bb.  Perdormif  caniuf  que  CBa.  Perdormilcam  ufque  Be  facilin 
0 

GB.  Me  faciljn  B Bb).  Men.  facilin  FZ  obdormif  Cubans  B 
ducibus  Aeidalio  et  Scioppio.  dormif  curanf  libri  (*)  929.  930.  Buos 

versus  flagitare  sententiarum  rationem  et  eoncinnitatem  sermonum  iudi- 
eabat  B,  velut  hoe  exemplo: 

Perdormisco,  <^si  me  flore  satis  compleui  Liberi: 
Obdormisco, )>  si  resol  ui  a.  q.  d. 

Quorum  mediis  elapsis  unus  in  libris  Me  rested,  eui  Med  pr acini ttit  B : 
Perdormifeo  fi  refolui  argentum  cui  debeo 
nisi  quod  Perdormil'  cof  ire  folui  disiunejunt  CBa  {rcete  ct  in  contextu 
et  in  marg.  iungit  Bel):  quoii  corr.  Brixius  p)  931.  932.  ^ Besunt 
duo  nisi  fallor  versus,  quorum  prior  simili  sententia  fucrit  oportet  ateque 
V.  927,  allero  denuo  Menaechmum  qn-rcontabedur  Medieus"’  B 933. 
Me 'praemittunt  BBbFZ  Qui  BG.  Cui  70  {ubi  ? adscr.  Bd).  Quin 
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V 5,  32-38 


Medicvs 

Niliic  homo  insaiiire  occeptat.  de  illis  iierbis  cane  tibi. 

Senex 

Immo  Nestor  muic  cjuidemst  de  uerbis,  praeut  diidum  fuit:  935 
Nam  dndnm  iixorem  siiam  esse  aiebat  rabiosam  canem. 

Menaechmvs 

Quid  ego  dixi? 

Senex 

In  saiius,  iiiquam,  — 

Menaechmvs 

Egone? 


Senex 


Tu  istic,  qni  mihi 

Etiam  me  innctis  cjuadrigis  mmitatu’s  prosteriiere. 

Menaechmvs 

Senex 

Egomet  haec  te  nidi  facere:  egoraet  haec  ted  arguo. 


940 


Menaechmvs 

At  ego  te  sacram  coroiiam  snrrnpnisse  Toni  scio: 

yz  iupiter  FZ  diiciue  F onTf  BI)  perclnint  Fim.  perdimt 

BaCBa.  perdunt  Bh.  perdunt  7)d.  perdiiint  FZ  934.  Med  J?.  Se. 

Z illif  ex  illof  T)a  935.  Se  BJ)c.  ovi.  F'Z  Immo  iieftor 
I):  cf.  SpengeMus  T.  M.  B.  p.  12.  Tmmoneftor  B.  Immoneftev  C.  Mo- 
dcflio)^  oft  lihri  dcii  bif  J)a:  core.  ])c.  de  uebif  C prae 

ut  7i  p lit  ]).  prout  F 93G.  aiebat  DcB'Z  tt  B ex  ras.  aiebat 

CI)a  ct  B ante  rets.  ca  mem  Da:  corr.  Dc  937.  Quid  . . . . iftuc 
uni  Menaechmo  tribnit  B,  nec  in  CD  spn.Ha  relicfa  sunt,  uhi  personas 
sup) asc) . J)c  infamif  BCD.  iiilanif  B^Z  Intervuptani  post 
inrpiam  orationem  significarit  © {dicturus  CRt  ^ut  duduin  eras,  uxorem 
aiehas  rabiosam  cantin’)  Ego  iie  tuiftic  D.  Ego  necuftic  C.  Ego  ne 
iftuc  Si<;  7>  (^)  938.  I^t  iam  me  B.  Pftiaiu  iie  C minitatuf  B ex  ras 

DcZ.  miniftatiif  J)a.  minif  ftatuf  BaC.  minitatuf  e B'  proi-ftm-nove 
C (*)  939.  ^Menaechmi  responsum  hie  intercidcrit  necesse  est’  'B 

940.  Se  om.  B bee  te  BCDc.  ecte  J)a.  ecce  B’Z  (corr.  Came- 
rarius)  uide  BaC  Da:  corr.  Dc  baec  ted  Guieto  duce  Bothius 
bee  te  BCD.  ecce  FZ  941.  Men.  Dc  te]  tarn  F furrupuif 

fe  D.  fuvripuiffe  fubripuiffe  F loui  scio  Camerarius  praeeunte 
louus  scio  Bylade.  iouif  BDcB'Z.  lo  iouif  CDn  (*) 
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Et  ob  earn  rem  in  carcereni  ted  esse  conpactum  scio: 

Et  postquam  es  ennssus,  caesum  uirgis  sub  furca  scio: 

Turn  patrem  occidisse  et  matrem  uendidisse  etiam  scio. 

Satin  haec  pro  sano  male  dicta  male  dictis  respondeo?  945 

Senex 

Obsecro  bercle,  medice,  propere,  quidquid  facturifS;  face. 

Non  uides  hominem  nisanire? 

Medicvs 

Scm  quid  facias  optumum? 

Ad  me  face  uti  deferatur. 

Senex 

Itane  censes? 

Medicvs 

Quippini? 

Ibi  meo  arbitratu  potero  curare  hominem. 

Senex 

Age,  lit  lubet. 

Medicvs 

Elleborum  potabis  faxo  hosce  aliquos  uiginti  dies.  950 

Menaechmvs 

At  ego  te  pendentem  fodiam  stimulis  triginta  dies. 

942.  Et  obeata  B,  ubi  at  ex]p.  Bb  ted  esse  Camerarius.  te  de- 
effe  Ba.  te  d effe  B ex  ras.  teb  deeffe  C.  tebde  ee  D.  te  effe  FZ 
conpactum  B.  cdpactum  CD  (*)  943.  Et]  E CD  ef  emiffur,  ef 

e in  ras.  B m.  ead.  efe  miffuf  C cefum  Ubri  fub  furca  BbDcFZ. 
fufiurca.Ba.  fufurca  CD  944,  Turn]  tuum  ^ alibi  scri^tuni^  Pius  nar- 
rat  945.  Satim  Z hec  BC  maledicta  maledictif  BC  ref- 
pondeo  BbDcFZ.  refcondeo  CDa.  ref  condeo  Ba  (*)  946.  ercle 

Da:  corr.Dc  medice  BbDcFZ.  maledice  BaDa  et,  cum  ras.  ex 
male  dicte,  C quidquid  £ (7.  quid  quid  Da.  quicquid  DcFZ  fac- 

turuf  BCD:  corr.  Lambinus.  fif  facturuf  F.  fcif  facturuf  Z (*) 

947.  fcin  DcFZ.  fin  BaCDa  optumum  F.  optimum  Z.  optimum 
ef  BaC  (eft  Bb).  opti  mumef  Da.  optume  Dc  948.  uti  deferatur 
Dc,  Acidalius.  ut  id  eferatur  CDa.  ut  deferatur  B,  Camerarius.  ut 
efferatur  FZ  itane  Bb,  Acidalius.  itana  BaCDa.  itan  DcFZ 
quippini  BCD.  quidni  FZ  950.  951  hoc  ordine  Camerarius:  inverse 
Ubri,  sed  ut  in  BC  Vi  et  1 numeri  praepositi  sint  m.  rec.  950.  Med 
om.  B Helleborum  DcF.  Eleborum  Z.  Relief  borum  BaCDa. 
Relief  forum  Bb  hosce  praeter  libros  add.  Brixius  praeeunte  hos 
Muellero  Annal.  phil.  LXXXIII  p.  264  aliquof  i.  e.  aliof  Bb  (*) 
951.  At  ego,  t ego  e corr.  B m.  ead. 
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Medicvs 

I,  arcesse  homines,  qui  illunc  ad  me  deferant. 


Seni^x 


Qnot  sunt  satis? 


Medicvs 

Proinde  ut  insanire  uideo,  quattuor,  nihilo  minus. 


Senex 

lam  hic  erunt.  adserua  tu  istunc,  medice. 


Medicvs 

Immo  ibo  domum, 

Vt  parentur,  quibus  paratis  opus  est.  tu  seruos  iube  955 
Hunc  ad  me  ferant. 

Senex 

lam  ego  illic  faxo  erit. 


Medicvs 

Senex 


Abed 


Vale. 


MENAECmiVS 

Abiit  socerus,  abiit  medicus:  solus  sum.  pro  Iiippiter, 

Quid  illuc  est,  quod  me  hi  nunc  homines  insanire  praedicant? 
Nam  equidem,  postquam  gnatus  sum,  numquam  aegrotaui 

uniim  diem. 


952.  Med  B.  om.  FZ  I arcesse  Pareus.  Larceffe  BaC.  A ar- 
ceffe  Da.  arceffe  B ex  ras.  Dc.  Accerfe  FZ  illunc  Canierarius. 
ilium  libri  clefferant  Z qd  i.  e.  quot  ex  quod  D 953.  Men. 
FZ  Proin  de  F ut  jP,  Pius,  ui  reliqui,  quod  exp.  Dc  uideo 
B ex  ras.  uideor  BaCDFZ  quatuor  B.  Med.  quatuor  FZ  ni- 
hilo minufDcP.  nihilominuf  .B6Z.  nihil  hominuf  Pa  (7Da  954.  tu 
iftunc  BbDcF.  tuif  tunc  BaC  et  (tc)  Da.  tu  iftuc  Z immo  ibo 
etiam  B (*)  955.  opult  B"  tu  DcFZ.  tuf  CD  a.  tuof  B lube 

CD  hunc  II  Ad  libri:  corr.  Lambinus  (*)  956.  erit  abeo  uale  B 

{*)  957.  focruf  F habiit  C et,  h expuncta,  Da  solus  Guie- 

ius,  Bentleius.  nunc  foluf  libri  Dc  iupiter  FZ  (*)  958.  me 

hi  nunc  ®:  cf.  ad  v.  957.  me  hic  BCD.  me  hii  me  hi  F 
pdicant  BD.  predicant  C (*)  959.  Hunc  solus  B servavit,  sed  ut  ei 

2,  proximo  1 praescriptum  sit  m.  rec.  egrotaui  B 
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Neque  ego  insanio  neque  pugnas  neque  ego  litis  coepio.  960 
Saluos  saluos  alios  uideo:  noscito  homilies,  adloquor. 

An  illi  perperam  msanire  me  aiunt,  quom  ipsi  insaniunt? 
Quid  ego  nunc  faciam?  domum  ire  ciipio:  at  uxor  non  sinit, 
Hue  autem  nemo  mtromittit.  nnnis  prouentumst  nequiter. 
Hic  ero  usque:  ad  noctem  saltern,  credo,  intromittar  do- 
mum. 965 


MESSENIO.  (MENAECHMVS  I) 

Spectamen  bond  seruo  id  est,  qui  rem  erilem 
Procurat  uidet,  collocat  cogitatque, 

Vt  absente  ero  tarn  rem  erf  diligenter 

Tutetur,  quam  si  ipse  adsit,  aiit  rectius. 

Tergum  quam  gulam,  crura  quam  uentrem  opdrtet  970 
Potiora  esse,  quoi  cor  modeste  situmst. 


960.  Nonius  p.  S9, 16  M.:  coepere  incipere  ....  Plautus  Menaech- 
mis  ^neque  ego  . . . . coepio’:  cf.  Caesar  p.  38,  39 


960.  Neque  infanio  D neque  ego  BCDF.  ne  Nonius,  ue  Z 
litif  lihri  cum  Nonio  coepio  codd.  Pyladis  cum  Nonio.  cepio  FZ. 
cupio  BCD  (*)  961.  Saluuf  faluof  .S  CDc.  Salinif  Taluof  Da.  Sanof 

faluof  Z.  Sacrof  faluof  F nofeito  ®.  noui  lihri  (*)  962.  An  Dc 

perperam  Dc.  perderain  BDa.  pdera^,  ^ ex  e corr.,  C me  aiunt  in  litura 
Bb  Dc.  mealuntDa.  mealunt  C.  me  uolunt  JPZ  quom  ® coll,  v.831. 
om.  lihri  ipf///i  {erasa  o,  ut  vid.)  D (*)  963.  fatiam  B at  Camerarius. 

. e 

om.  lihri  (*)  964.  prouentum  eft  lihri  nequitur  Bh  965.  ero 

usque:  ad  noctem  saltern  Bothius  cum  Pio  post  noctem  distinguente. 
ergo  ufque  ad  noctem  faltem  lihri,  nisi  quod  ufee  BaCDa.  ufque  Dc. 
in  marg.  ufee  i.  ufq^  Dd  intromittat  Z (*) 

Act.  V Sc.  6 SERVVS  B et,  in  v.  965  sine  sp.,D.  Meffenio  fer- 

uuf  FZ.  om.  C versu  in  fine  pag.  anteced.  vacuo.  Mutam  personam 
MENAECHMVM  add.  B Eadem  est  in  B discriptio  versuum , nisi 
uhi  contrarium  testati  sumus{*)  966.  feruid^a.  feruo  id  Bh  cum  re- 
liquis  quire  erilem  Bh.  quire  e.  ilem  c.  ras.  Ba.  qui  rem  herilem 
CDFZ  967.  Peurat- uidet  • collocat  • cogitatq>  J?  (*)  968.  ero^  o 

in  ras.  Bh.  hero  DcFZ  tarn  rem  eri  Vssingius  praeeunte  rem  eri 

tarn  re  . . eri  c.  ras.  Ba.  re  eri  BhCD  (erore).  rem  heri  FZ  (*) 

969.  quam  fi  ipfe  adfit  B ex  ras.  Qua  fiipfeaffit  CD.  quam  ipfi 
ipfe  adfeit  Ba  {*)  971.  cui  lihri  modeftefitu  B eft  lihri  (*) 

8* 
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Reccordetur  id,  qiii  nihili  sunt  quid  eis  preti 
Detur  ab  eris  suis  ignauis  improbis  uiris. 

Verbera,  compedes,  974 

Magna  crux,  molae, 

Lassitudo,  fames,  975 

Frigus  durum. 

Haec  pretia  sunt  ignauiae:  976 

Id'ego  malum  metuo  male. 

O 

Propterea  bonum  esse  certumst  potius  quam  malum.  977 
Nam  eo  exemplo  seruio,  978 

Tergo  ut  in  rem  esse  arbitror. 

Magis  multo  patior  facilius  ego  uerba,  uerbera  odi,  979 


Nimioque  edo  lubentius  molitum  quam  molitum  praebibeo. 
Propterea  eri  imperium  exsequor,  bene  et  sedate  seruo  id: 
Atque  id  mihi  prodest:  alii  sese  liilarent,  ita  ut  in  rem  esse 

diicunt  sint: 

Ego  ita  ero  ut  me  esse  ojidrtet. 


972.  Reccorcletur  Eecorde  cordet  B.  recordet  CDFZ  iif 
BDZ.  uif  C.  hit  F ptii  B.  pretii  l)c.  precii  BaFZ.  precu  (pre- 
cudetur)  G (*)  973.  eris  suis  ® fuif  erif  libri,  nisi  quod  ereif,  ut  vid., 

B ante  ras.,  herif  FZ  fignauif  B ante  ras.  {*)  974 — 977.  Sic 

constituit  © {v.  977  cum  Berglcio)  duce  B,  qiii  habet: 

Verbera  . compedef.  Mole  magna  (gna  . e coit.  Bb) 

f . ~ . 

Lafcituto  . fames  . frignf  duru  . Hgc  ptia  funt  ignaui§. 

Id  ego  male  main  metuo  . ppterea  bond  ee  certu  ft  potiuf  qua  malu. 
itemque  ceteri,  nisi  quod  Mol§  Z,  laffitudo  CDFZ  cum  Bb,  H§o  CD  a 
(Hgc  Dc),  precia  CFZ.  pcia  Da.  ptia  Dc,  id  ergo  C.  Ideo  ego  F, 
certuft  CDZ.  certum  eft  F,  pocius  C 
Post  V.  977  liunc  habent  libri: 

Nam  magif  multo  patior  faciliuf  uerba  uerbera  ego  odi, 
nisi  quod  pacior  Da  (corr.Dc),  uba  1?,  egodi  Ba  {corr.  Bb):  ubi  ego 
traiecit  'll  deleto  Nam.-  quo  servato  hue  transposuit  © (post  v.  980  B) 
quern  ante  v.  986  libri  exhibent  versum: 

Ego  exemplo  feruio  tergo  ut  in  rem  effe  arbitror, 
ubi  pro  Ego  Gruterus  Eo,  tergo  B solus,  terge  CDF.  tergi  Z,  arbi- 
ter Da  (*)  980.  libentiuf  CD  {non  B)  molitum  Qua  mollitum  CD 

pbibeoJ5a.  phibeo  BbCD.  perhibeo  JPZ.  pr&ebeo  Saracenus  {*) 

CIV 

981.  exfecor  Bb.  exequor  CDFZ  feruo  id  BbCDFZ.  feru,£'a 
Ceteruni  v.  981 — 983  sic  B: 

Ppterea  eri  imperiu  exfecor  bene  & fedate  . feruo^*atq»  miliiid  pde 
Aliif  ee  ita  ut  inrem  ee  ducunt  fint.  ego  ita  ero  ut  me  e^  oportfe. 
ubi  V.9S2  id  atque  (ca:  adq>  Da)  id  mihi  prodeft  CDFZ,  alii  sese  hila- 
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Metum  id  milii  adhibeam,  culpam  abstineam  a me^  ero  ut 

omnibus  in  locis  sim  praesto.  984 
[Seruf  qui  quom  culpa  careiit  metuont,  ei  solent  esse  eris 

utibiles : 

Nam  illi  qui  nil  metudnt,  postquam  malum  promeriti,  turn 

aeque  metuont.] 

Metuam  baud  multum:  propest  quando  erus,  sic  si  faciam, 

pretium  exsoluet.  985 

Postquam  m tabernam  uasa  et  seruos  conlocaui,  ut  iusserat, 
Ita  uenio  aduorsum.  mine  foris  pultabo^  adesse  ut  me  sciat. 


rent,  ita  ut  aliif  ee  ita  ut  cum  Ba  erasum)  DFZ.  aliif  ita  efle 
ut  G.  alii  fe  effe  ita  ut  codd.  Bambini,  elTe  ducunt.  fin  ego  Cl),  sed 
fint  I)  ante  ras.  effe  dicunt.  fin  ego  F Z (ducunt  codd.  Pylades),  v.  983 
ita  om.  CDFZ  (*)  984.  mecum  B^Z  (metum  etiam  codd.  Pyladis) 

Adhibeam,  d ex  u,  ut  vid.,  Db  culpam  C.  culpa  BaD.  culpa 
BbFZ  a me  om.  libri  (inter  am  e)  fim  prefto  libri , nisi 
quod  fi.  prefto  ex  inprefto  Bb  Post  lianc  vocem  duos  hos  exhi- 
bet  Ba: 

Serui  qui  cum  culpareut  & metuo  ni  folent  ^ erif  ut  ibilef 
Nam  illi  qui  nihil  metuunt.  poftqua  malu  ^omeritu  que  ei  metuunt. 
ubi  cum  om.  reliqui,  culpa  careut  metuunt  '"i  folent  Bb.  culpa  carent 

et  metuunt  folent  reliqui  (^o\en  I))  [quo  adsciscendum  ei  in  alt.  v.  iuxta 
metuunt  excurrens],  utih\\e£  B b G D F Z , poftqua  cum  CD  etiam  codd. 
Pyladis.  priufquam  Z.  poft  F,  |)merituq»  ei  metuunt  etiam  CD.  pro- 
meritum  eft  metuunt  promeritumft  metuant  jP.  promeriti  turn  aeque 
metuont  ® (promeriti  sunt  tunc  m.  Pylades).  Quos  versus  qjcrperam 
hue  translates  esse  e Mostellariae  act.  IV  initio  (v.  858  sqq.)  Rermannus 
vidit  Elem.  doctr.  metr.  p.  310,  ubi  sic  habet  B: 

Serui  qui  quoxulpa  carint . tamen  malum  metuunt. 

Hii  kAcx\il/llll/ll!jll  effe  erif  utibilef 

Nam  illi  qui  nihil  metu.nt  poftquam  funt  malum  merit! 

(Stulta  fibi  expetunt  confilia), 

ubi  quom  CD,  carent  Dc,  Hu  C (Hi  FZ),  folent  effe  sine  spat,  (ex 
ras.)  et  metuunt  CD  (*)  985.  Metuam  baud  Pylade  duce  (qui  metu- 

am ex  ^codd.  anV  sumpsit)  Gruterus.  Metum  aut  BCD.  Metum  baud 
F.  Mecum  baud  Z prope  eft  CDFZ.  ^pe  ef  B quando  erus, 
sic  si  faciam  quando  cerufo  faciam  libri  (etiam  Pyladis),  nisi  quod 
fatiam  B ptium  B.  pciu  C.  precium  FZ  (non  D)  exfolufe  B. 
exoluet  G D FZ  De  versu  qui  sequitur  m libris  cf.  ad  v.  977  sq.  (*) 

986.  poftqua  C tabnam  B uafa  et  FZ  cum  B corr.  uafa- 

fed  B,  uaf  fed  CD  collocaui  CDFZ  (non  B)  987.  aduerfum  B 
CDF  mefeiat  B ex  corr.  D.  mifeeat  B ante  corr.  Ante  versum 
988  lacunam  signavit  B ad  hoc  exemplum  explendam: 
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Neque  uirum  ex  hoc  saltu  damni  saluom  ut  educain  foras. 
Sed  metuo  ne  sero  ueniam  depugnato  proelio. 


SENEX.  MENAECHMVSI.  LORARII.  MESSENIO 

Senex 

Per  ego  uobis  deos  atque  homines  dico,  iit  imperium  memu  990 
Sapienter  habeatis  curae,  quae  imperaui  atque  impero. 

Pacite  illic  homo  iam  m medicinam  ablatus  sublimen  siet, 
Nisi  quidem  uos  uostra  crura  aut  latera  nihili  penditis. 
Caue  quisquam,  quod  illic  minitetur,  udstrum  flocci  fecerit. 
Quid  statis?  quid  dubitatis?  iam  sublimen  raptum  opor- 

tuit.  995 

Ego  ibo  ad  medicum:  praesto  ero  illi,  qudm  uenietis. 


Quid  hoc  est  negoti? 


Menaechmvs 

quid  illisce  homines  ad 
dpsecro? 


(3ccidi. 

me  currunt, 


Nequeo  facile  comminisci  ut  hanc  deludam  mulierem 

988.  uirum  Bothius.  utrum  BCD.  meum  FZ  faluom  B.  faluum 
CD.  alium  FZ  ut  educam  foras  Pareus.  ute  duo  anfora  BCD, 
nisi  quod  ut  eduo  C,  uteduo  D.  eluo  anfora  Z.  eluo  amphora  F {*) 

989.  fero  rasura  ex  feruo  B,  ex  ferb,  ut  vid.,  D proelio  Z et,  r 
ex  f,  lit  vid.,  inter  scribendum,  D.  plio  B.  prelio  CF  (*) 

Act.  V Sc.  7 SENEX  MENECMVS  ADOLESCENS.  LORARII. 
MESSENIO  SERVVS  B ita  ut  initio  SER  erasicm  niox  MEN  super 
AD.,  MES.  super  SERV.  scriptum  sit.  SENEX  • ADOLESCENS  • LORA- 
RII • SERVVS  rubr.  in  D ex  eisdem  nominibus  a Db  scriptis.  unius  v. 
spat  C.  Senex.  Menechinuf.  Lorarii.  Meffenio  F et,  addito  feruuf,  Z 
991.  cur§  qug  R.  cureq;  C.  curgq»  X)a.  cur  gq»  Dc.  ut  que  F.  utq’  Z 
curae:  quaeque  codd.  PyJadis  992.  facile  Z fublimen  B F.  fub- 
limem  CDaZ.  fublime  Dc.  fublimif  codd.  Pyladis  f.&  c.  ras.  Ba 
n&  Bb.  993.  Ufa  BCD.  ueftra  FZ  nihil  B.  nihilli  Z pen- 
diti  Ba:  corr.  Bb  994.  Cauete  FZ  uoftrum  omnes  995.  Qui 
C ftatif  Bb  Db  F Z.  fatif  BaCDa  fublimen  BCF.  fublimem  DZ 
oportum  CDa:  corr.  Dc  996.  pfto  B.  prefto  CD  illi  cum 
^pD.  illic  ut  FZ  AD  B.  Adolefceuf  Db  sine  spat.  997.  nego- 
tii  BZ.  negocii  reliqui  illisce  Brixius.  illic  libri  onfecro  CDa 
obfecro  BDcFZ  (*) 
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Quid  uoltis  uos?  quid  quaeritatis?  quid  me  circumsistitis? 
Quo  rapitis  me  ? quo  fertis  me  ? perii.  opsecro  uostram 

fidem, 

Epidamnienses  siibueiiite  ernes,  quin  me  mittitis?  looo 

Messenio 

Pro  di  immortales^  obsecro,  quid  ego  oculis  aspicid  meis? 
Eriim  meum  indigoissume  nescioqui  sublimen  ferunt. 

Menaechmvs 

Ecqius  mihi  suppetias  audet  ferre? 


Messenio 

Effo,  ere,  audacissume. 

0 7 7 


0 facinus  indignum  et  malum, 

Epidamnii  ciues,  erum 

1005 

Meum  hic  in  pacato  oppido 

Luci  deripier  m uia, 

1006 

Qui  liber  ad  uos  uenerit. 

Mitti  istunc  * * 

1007 

998.  uoltif  uof  D ex  ras.  F Z.  uoltif  quof  BCD  ante  ras. 
qneritatif  BCD  circumfiftitif  Dd  marg.  FZ.  circumftitif  BaCD. 

circumrtatif  Bh  999.  raptif  Da:  corr.  Dc  opfecro  Da.  obfeevo 

BCDcFZ  ueftra  BC.  uram  D 1000.  Epidam  nienfef  C.  Epida 
menfef  B.  Epidannenfef  F.  Epidannienfef  Z quin  BCDF,  ^membr. 
exempV  Pii.  quid  rait  titif  D 1001.  Mes.  FZ.  See  B:  et  sic 
constanter.  Sacerenif  Db:  del.  Dc,  ut  vid.  P di  immortalef  5.  Pro- 
dum  mortalefO.  Prodummor  Da.  Pro^  dii  imortalef  Dc.  Pro  dii 
immortalef  EZ  afpitio  BC  1002.  indigniffime  BCDcFZ.  in- 
digitif  Time  Da.  indignif  fime  Db  quid  FZ  fublimen  BCDaF. 
fublimem  DbZ  1003.  Men.]  AD  B:  et  sic  constanter  mihi  sup- 
petias fuppetiaf  mihi  libri,  nisi  quod  fubpetiaf  D,  fuppeciaf  C 
audet  ferre  BbDc.  aut  et  ferre  BaC.  aut  etferre  Da.  audet  afferre 
FZ  ego]  eo  Z audaciffime  BCDbFZ.  audacif  fime  Da  (*) 

1004 1006.  Dimetris  discripsit  Geppertus,  quos  sic  habet  Ba: 

0 facinuf  indignu  & malu  epidam  nii . ciuef  • erum 
Men  hie  inpacato  opido  lucideri  pierin  uia  qui  liberat  uof  uenerit 
ubi  V.  1004  indignu  ex  indignuf  c.  ras.  C,  v.  1005  epidamnii  ciuef  Bb 
Dc.  epidam  nuciuef  CD  a.  epidamnii  ciuef  FZ,  paccato  oppido  Z. 
pacato  opido  etiam  CDF,  v.  1006  luci  deripier  in  uia  FZ.  lucideri 
pierinuia  etiam  CD  a.  lucide  rapier  in  uia  Bb.  lucide  eripi  et 
cum  ui  Dc,  liber  ad  BbDcFZ.  liberat  etiam  CDa  (*)  1007. 

Mitti  istuuc  {cum  lacuna  exempli  gratia  per  actutum  uolo  explenda)  [| 
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Menaechmvs 

(3psecro  te,  qmsquis  es^  adulescens,  operam  mi  ut  duis 
Ned  sinas  in  me  insignite  fieri  tantam  inidriam.  1008 

Messenio 

Immo  operam  dabo  et  defendam  et  sdbuenibo  sedulo. 
Ndmquam  te  patiar  perire:  me  perirest  aequius.  lOlO 

Eripe  oculum  isti,  te  ab  bumero  qm  tenet,  ere,  te  obsecro. 
Hisce  ego  iam  sementem  in  ore  faciam  pugnosque  obseram. 
Maxumo  hercle  hodie  malo  nostro  istunc  fertis.  mittite. 


Menaechmvs 

Teneo  ego  buic  oculdm. 

Messenio 

Face  ut  oculi  locus  in  capite  apparent. 
Vos  scelesti,  uos  rapacis,  uos  praedones. 


(3bsecro  hercle. 


Loeaeii 


Periimus.  1015 


Men.  Opsecro  ® duce  A,  in  quo  oi>se*eotb  apparuit  ah  initio  versus 
(noni  paginae  usque  ad  liunc  locum  prorsus  detritae),  uhi  voci  obfecro 
praemittunt  Mittitif  tunc  SaC.  Mitti  iftunc  JB  ex  rasura  et  lineola 
minio  ducta.  Mittitiftunc  D,  uhi  A praemisit  Bh,  Mittite  iftunc  corr. 
Be.  Mittitif.  Me.  nunc  FZ  (Mittite  iftunc.  Men.  Gruterus)  quisquis 
es,  adulescens  © (cf.  1021.  1065.  Pseud.  1141:  facile  hoc  loco  ADOL. 
ut  personae  nota  omitti  potuit).  quifquif  ef  CFZ.  quif  quif  ef  B.  quif- 
quif  B mi  ut  duis  mihi  ut  def  BhFZ.  mihi  uidef  BaCB  {*) 

1008.  NE A 1009.  Sa  praeni.  Bh  immo A 

operam  Guietus.  et  operam  lihri  fubueniebo  Bh  (*)  1010. 

N ^ A potiar  D ante  corr.  me  perire  est  aequius  Camerarius 

{perive  cum  Saraceno).  me  deriref  tecuiuf  (7 D.  me  derideref  te  cuiufi?. 

me  derif  te  citiuf  F.  mederi  te  cuiuf  Z 1011.  ee A isti,  te 

Bothius.  ifti  lihri  '"umero  B m.  ead.  umero  CB  tenete  rete  BC 
Ba  (tenet  separ.  Bh,  ere  copul.  Be),  tenet  here  te  FZ  {*)  1012. 

***OEEG  - A Hifce,  H in  ras.  C femente  ex  femet 

V 

ne  B fatia  B {contra  t ex  e B)  1013.  - ite  A 

Maximo  lihri  hercle  hodie  malo  Bothius  olim.  hodie  malo  hercle 
BFZ.  hodiemalum  hercle  C ante  corr.  hodi  malo  hercle  C ex  ras  et 
corr.  hodimaloher  de  Ba  (hercle  corr.  Be)  uoftro  ea;  uoftru  D (*) 

1014.  TENEOEG EE**  A A praemittit  Bh,  AD  ante 

Face  {non  ah  initio)  hahetB  1015.  ***s**l 

Sapraem.  Bh  _fcelefti . uof,  erasa  t,  C rapacif  .BCDc.  rapatifDa. 
rapacef  FZ  pdonef  B.  jmedonef  Z Lora.  F.  lora  Z.  oni.  B {CB) 

sine  spat,  perimuf  lihri:  corr.  Camerarius  {*)  1016.  *bs*c--^ 

A hercli  C 
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Messenio 

Mittite  ergo. 


Pecte  pugnis. 


Menaechmvs 

Quid  me  uobis  tactiost? 

Messenio 


Agite  abite:  fdgite  bine  in  malam  crucein. 
Em  tibi  etiam:  qma  postremus  cedis,  hoc  praemi  feres. 
Nmiis  bene  ora  commufcaui  atque  ex  mea  sententia. 
Edepol,  ere,  ne  tibi  suppetias  temperi  adueni  modo. 


Menaechmvs 

At  tibi  di  semper,  adulescens,  quisquis  es,  faciant  bene. 

Nam  absque  te  esset,  bodie  numquam  ad  solem  occasum 

ufuerem. 


Messenio 

Ergo  edepol,  si  recte  facias,  ere,  med  emittas  manu. 

Menaechmvs 

Liberem  ego  te? 


Personas  om.  B(GD)  sine  spat.  uobifj  uoltif  F tactioft  B 
Be.  tactiofi  GFZ.  tactio  fi  {vel  Da  1017.  *ec*epugnis#agi- 

teabiteeugitekincin A Plecte  FZ  pugnif  agite  oni.  pers. 

B habite  BaGDa:  corr.  Be  1018.  Em  BibbecMus  de  partic. 
p.  33.  En  BGB  ^notabili  exemplo\  Hem  FZ  pmi  B.  premi  GB. 
premii  FZ  1019.  ISfimis  Bothius.  Nimif  aut  BGB.  Nimif  baud  FZ 
bora  BGB  commutaui  ^sunt  qui  leganf : Pius  {cf.  Ampli.  317 
et  aut  antea  excurrens,  fortasse  ex  ut  vel  at  ut  oUtn  suprascripto).  com- 

metaui  BaG.  cometa  ui  D.  commetaui  Bb.  commeutaui  FZ  fe- 
tentia  G.  fentencia  B (*)  1020.  Sa  praem.  Bb  temperi  B.  tem- 

pore libri  1021.  At  BG,  Scioppius  Susp.  lect.  V 1.  Et  BFZ 
adulefcenf  B.  adolefcenf  ceteri,  cum  rasura  (r  litt.,  ut  vid.)  inter  fc  G 

Q 

eb  f w ras.  Bb  fatiant  B.  faciant  ex  facie  . . c.ras.G.  faciunt 
Z 1022.  Namq^  (sic)  abfque  B.  Nam  fi  abfque  Z te  effet  Lam- 

binus.  te  ee  . B a.  te  Bb.  te  effem  F Z.  ted^t  G.  tede&  D 

A a7ite  Hodie  miquam  Bb  afole  G.  ad  folif  B,  sed  £ a Bb  oc- 

caufum  G uiuere  Ba  (*)  1023. nu  A 

Sa  Bb.  spat.  GBa  Ego  Z hedepol  B fatiaf  ere  B.  faciaf 
ore  G.  faciaf  habere  Z med  Bothius.  me  libri  emittaf  G (af  in 

ras.  ex  ef  ut  vid.)  BFZ.  mittaf  B 1024.  - if|:Q****ST  A 

A.  Bb.  spat.  GBa  Libere  BaBcZ.  Libeni  Bb.  liberte  GBaF' 
te  Sa  Bb.  te#  G. 
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Quid  est? 


Messbnio 

Verum:  quando  equidem,  ere,  te  seruaui. 
Menaechmvs 

Adulescens,  erras. 

Messenio 
Quid^  erro? 

Menaechmvs 

Per  louem  adiuro  patrem,  1025 

Med  erum  tudm  non  esse. 

Messenio 
' Non  taces? 

Menaechmvs 

Non  mentior: 

Nee  meus  seruos  numquam  tale  fecit  quale  tu  mihi. 

Messenio 

Sfc  sine  igitur,  si  negas  tuom  me  esse,  abire  liberum. 

Menaechmvs 

Mea  quidem  liercle  causa  liber  esto  atque  ito  quo  uoles. 

Messenio 

Nempe  iubes? 


post  ueru  suprascr.  e Bb  quando  equidem  Miiellerus  Pros, 
p.  935  sq.  quando  quidem  BC  (cf.  Bb  antea).  quandoquidem  DFZ 
A ante  quid  eft  Db,  spatium  post  quid  eft  C quide  B (*)  1025. 

UE=f++*RE  A Adulefcenf  B.  adolefcenf  GDFZ 

eraf  II  Quid  ero  p Da.  eraf  1|  Sa  Quid  ero%  JDb  ioue,  i ras.  ex  i, 

ut  vid.,  D,  ioi  ex  uen,  ut  vid.,  c.  ras.  corr.  C 1026. ior 

A Med  Bothius.  Me  Ubri  tuum  Ubri  effe  ntacef.  I).  effe  ne- 
tacef  C:  cf.  ad  v.  1027  nniencior  Da  (mentior  Dc)  (*)  1027. 

pTUMiKi  Nec  meuf  feruuf  DD  (fer  uuf)  F Z. 

Neconferuuf  meuf  C numqua  B.  umquam  CFZ.  unquam  D tale 

fecit  quale  (~~  er.)  Ba  (*)  1028.  Sa  pracm.  D b libero 

A si  negas  tuum  me  esse  Brixius  olim.  fi  tuum  negaf  me  effe  B CD 
{uncis  verba  haee  incl.  Da)  Z.  fi  fic  negaf  me  effe  F (*)  Post  v.  1028 
sequimtur  in  B CDZ  versus  1037—1043  suo  loco  redeuntes.  Omisit  h. 
I et  A et  Z,  nisi  quod  versui  1028  post  liberu  etiam  adliaerent  cu  uia- 
iico  verba  1029.  Me.  Z.  om.  BF  qles  A 

lierde  C atq;  ito  Bb.  at  quito  Ba.  atque  abito  Z 
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Menaeohmvs 

lubeo  hercle,  si  quid  imperist  in  te  mihi.  1030 
Messenio 

Salue,  mi  patrone.  — 'quom  tu  liber  es,  Messenio^ 

Gaudeo.’  — credo  hercle  uobis.  — sed,  patrone,  te  opsecro, 
Ne  minus  imperes  mibi  umquam,  quam  quom  tuos  seruds  fui. 
Apud  ted  liabitabo  et,  quando  ibis,  una  tecum  ibd  domum. 

Mbnaechmvs 

Minume. 

Messenio 

Nunc  ibo  m tabernam,  uasa  atque  argentdm  tibi  1035 
Referam.  rectest  obsignatum  in  mdulo  marsuppium 
Cum  uiatico:  id  tibi  iam  hue  adferam. 


Menaeohmvs 

Adfer  strenue. 

Messenio 

Saluom  tibi  ita,  ut  mflii  dedisti,  reddibo:  hie  me  mane  modo. 

1038.  Nonius  p.  476,  25  M.:  reddibo  pro  reddam.  Plautus  .... 

1030. NTEMiKi  A Sa  praem.  et  mox  A suprascr. 

Dh  liquid  B imperii  eft  BCZ.  imperiie  D.  imperii  ef  F 

1031.  Nihil  apparuit  in  A cum  lihri  liberef  BCZ  (*) 

1032.  — -NETEOP A , uhi  personarum  spatia  spa- 

tium  non  admittit  gaudeo  ||  Credo  CD.  Gaudeo  See  credo  B. 

gaudeo  Mes.  credo  FZ  ercle  uob.,  alt  e ex  o,  C obfecro  BCD 

FZ  (*)  1033. — FUI  A,  qui  ceteris  certe  non  auc- 

tior  fuisse  videtur  Neminuf  B mihi  umquam  quam  quom 
mihi  quam  cum  lihri  (cu  D et,  ~ evanida,  C)  tuuf  feruuf  lihri  (*) 

1034.  iBopoMU  (~  in  fine  non  apparuit)  A 

apud  ex  adud  C,  ex  aput  D ted  Guietus.  te  lihri  1035.  

bo**+abeenauasaatq-aegentumtibi  a {vix  taberna)  Sa  in 
spat.  Minime  lihri  spat,  ante  nunc  C {non  D)  uaffa  Bh  atque 
B cum  A.  at  C.  ad  D.  et  FZ  ibi  Z (*)  1036.  R^f^+ER— — — — — 

A recte  eft  lihri,  nisi  quod  A praem.  Dh  s.  sp.  obfignanu 

C marfupium  BFZ  Sequitur  in  BCDFZ  versus  1044,  suo  loco 
iteratus,  hie  deletus  a Pylade.  In  A quoque  duo  versus  inter  v.  1036 
et  1038  sunt,  quorum  nihil  legi  potuit:  uhi  tamen  etiam  de  versu  1037 
hipartito  coyitari  potest.  Versuum  1037  sqq.  in  priore  loco  (cf.  ad 
V.  1028)  scripturam  additis  circulis  signavimus  1037.  Quom  (B) 
uiatio  C.  iuatico  (D)  id  CDa  (F):  Sa  praem.  Dh  s.  sp.  See  id  B. 
AD  id  (B).  Mes.  id  FZ  iam  hue  B (BCD),  hue  CF  et,  in  ras. 
paulo  longiore,  D.  iam  nunc  (F)Z  adferam  B (B).  afferam  reliqui 
Men.  F(F)Z.  AD  B.  See  (B).  A Dh  (Dh).  spat.  (CD)  adfer  B 

(B).  affer  reliqui,  nisi  quod  affert  (C)  1038.  sal A 

See  B.  om.  (B)  Saluom  B(B).  Saluum  reliqui  cum  Nonio  tibi  ita 
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Menaechmvs 

[Nimia  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  sunt  mins  modis.] 
[Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum  atque  excludiint  foras.]  1040 
Etiam  hie  seruom  esse  se  meum  aibat,  quern  ego  modo 

emisi  manu 

fs  ait  se  mihi  allaturum  cum  argento  marsuppium: 

Id  si  attulerit,  dicam  ut  a med  abeat  liber  quo  uolet^ 

Ne  turn,  quando  sanus  factus  sit,  a me  argentum  petat.  1045 
Socer  et  medicus  me  msanire  * 

idem  in  Menaechmis  'saluum  ....  reddibo’.-  cf.  Beblinius  y.  53, 
Caesar  p.  39 

BCD,  Nonius,  tibi  ite  (B).  ite  tibi  (CDF),  tibi  FZ  reddibo  No- 
nius. reddebo  (B)  et,  cum  lacunula  post  earn  vocem,  (C).  redhibeo  C 

et  margo  (C)  F(F)Z.  red.bibeo  {eraso  ut  vid.)  D.  redhibeo^  reddebo 
(D):  alt.  exp.  (Dc).  fed  babeo  B hie  me  mane  modo  ®.  hie  me 
mane  (CDF)Z.  hie  mame  (Ba).  hie  mane  (Bh).  hie  {nihil  praeterea) 
B CF  et,  cum  spat,  in  fine  r.,  D {*)  Post  liunc  versum  in  A sequitur 
in  quo  AL  apparuit  initio  {ut  v.  1039  aut  non  habuerit  aut  alio  loco  habu- 
erit  A,  ut  vid.)  ac  dein  {ante  v.  1046,  ut  vid.)  octo  versus,  in  quibus 
nihil  apparuit  1039.  An  (B).  A Da  Nimia  ex  Nimii  B m.  ead. 

hode  B.  om.  (BCDF)  mirif  (BCDF).  multif  BCDFZ  {*) 

1040.  Hunc  versum  del.  Kayserus  cens.  p.  417  sq.  en  D(D).  om.  FZ 

. . t duut 

qui  famat  que  (Ba).  quifum  atque  (Bb)  exelnfum  Bb  (*) 

1041  sg.  Sic  constituit  © (cum  eiusmodi  supplemcnto  : 

Quamquam  nusquam  ante  hune  diem  nidi:  eerto  non  sanust  satis) 
quorum  haec  est  scriptura  in  (BCDF): 

Vel  ille  qui  fe  petere  modo  argentu  . modo  qui  feruom  fe  meu 
Effe  aiebat . quern  ego  modo  emifi  manu, 
nisi  quod  v.  1041  quifepe  te  reargentu  (Ba).  qui  fe  petere'  argentum 

et  in  marg.  'modo  (Bb)  et  £evuu(CDF),  v.  1042  aiebat ( 5 aj  et  modo 
ego  (F).  Pro  his  autem  duobus  versibus  unum  hunc  BCDFZ  ex- 
liibent: 

Etiam  hie  feruom  effe  fe  meum  aiebat  que  ego  emifi  manu 

ubi  feruum  CD  {*)  ^ 1043.  mihi  B(B).  om.  reliqui  allatoni  (Bb) 

eu^m]  areu  Bb.  e (C)  marfoppium  C.  marfopiu  (B).  marfupium 
BF(F)Z  (*)  1044.  Mecte  hie  redit,  qui  iam  post  v.  1036  scriptus 

erat  in  lihris  AD  praem.  (B),  Men  (F)  Ipfe  adtulerit  Bb,  non 
(B)  med  Bothius.  me  libri  abeat  D ex  ras.  FZ(BhCDF).  la- 

beat  D ante  ras.  habeat  BC(Ba)Z  lib  C(C)  1045.  Ne  turn  Lam- 
bimis.  Nee  dum  B.  Ned  urn  reliqui  a me  om.  Z 1046.  Sic  comti- 
tiiit  ® cum  lacuna  ad  hoc  exemplum  explenda: 

Soeer  et  medieus  me  insauire  <praedieabant  nee  tamen 
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* + * * * dicebant  quid  sit.  mira  sunt: 

Haec  nihilo  esse  milii  uidentur  setius  quam  somnia.  1047 
Nunc  ibo  intro  ad  lianc  meretricem^  quamquam  suscenset 

milii : 

Set  possum  exorare,  ut  pallam  reddat^  quam  referam  domum. 

1047.  Gellius  N.  A.  XVIII  9,  4 sq.  (Insecenda  quid  esset  quaeri 
coeptum  Alter  autem  ille  eruditior  nihil  mendum,  sed  recte 

atque  integre  scriptum  esse  perseuerabat  et  Velio  Longo,  non  homini 
indocto,  fidem  esse  habendam , qui  in  commentario  quod  fecisset  de 
usu  antiquae  lectionis  scripserit  non  'inseque’  apud  Ennium  legendum 
sed  4nsece’ : ideoque  a ueteribus  quas  narrationes  diciinus  ^insectio- 
nes’  esse  appellatas.  Varronem  quoque  uersum  huuc  Plauti  de  Me- 
naechmis  ^nihilo  minus  esse  uidetur  sectius  quam  somnia’ 
sic  enarrasse  ^nihilo  magis  narranda  esse  quam  si  ea  essent  somnia’. 
Haec  illi  inter  se  certabant.  Ego  arbitror  et  a M.  Catone  ^insecenda’ 

et  a Q.  Ennio  ^insece’  scriptum  sine  u littera Nam  quod  in 

uersu  Plautino  est  ^sectius  quam  somnia’  nihil  in  alteras  partes 
argument!  habet.  Cf.  5R  Prol.  Trin.  p.  LXXV,  BergJcius  ^Beitrdge’ 
p,  158  sq. , Nettleshipius  ^Journ.  of  phil.’  XI  p.  109  (=  ^Lect.  and 
Ess.’’  ed.  Oxon.  a.  1885  p.  369):  qui  mire  excogitavit  Haec  nihilo  est 
mage  ut  uidetur  sectio  {vel  H.  n.  mage  u.  u.  sectiost)  quam  somnia  et 
mox  quod  in  uersu  Plautino  est  ^sectio  (est)  quam  somnia’:  quod  neque 
cum  Varronis  expUcatione  neque  cum  ipso  loco  concinit  {quaenam  enim 
est  narratio  apud  Plautum?).  Varronem  per  nihilo  magis  reddere  ni- 
hilo setius  {eodemque  spectare  minus  apud  Gellium  interpolatum)  luce 
clarius  est  — etsi  Vahlenus  negat  omnino  setius  ilium  legisse  — vide- 
turque  Gellius  obiter  inspecto  Velii  loco  ad  se(c)tius  traxisse  quae  ad  ali- 
quam  ^secendi’  formam  in  eodem  versa  a Varrone  lectam  pertinerent. 
Fuit  fortasse  velut  mira  sunt  Et  nihilo  haec  (vel  sunt.  Nihilo  haec 
mihi)  uidentur  sectu  setius  quam  somnia,  ubi  ^sectu  (esse)^  coll,  ^usu 
(esse)’  potuit  Varro  enarrare  per  ^narranda  esse’,  cum  rectius  ^ sectu’ 
= dictu  scil.  ^mira  esse’  enarrasset. 


Quor  pro  insano  haberent  me^  dicebant  quid  sit.  mira  sunt 
quid  fi  F iungens  quid  fi  mira  funt  haec  In  A sub  finem  alterius  supra 
V.  1048  versus  unt  litter  arum  ligatura  apparere  visa  est,  nihil  versu 
sequenti  (*)  1047.  H§c  BCD.  om.  Gellius  effe  mihi  uidentur 

B CD.  mihi  effe  uidentur  FZ.  minuf  effe  uidetur  Gellius  fetiuf 
quam  CDZ.  fed  ufquam  Ba.  fecuf  quam  Bb.  feciuf  quam  F.  fectiuf 
quam  Gellius  fomna  B.  ifomnia  Z Cf.  testim.  (*)  1048.  atn*+c 

A,  qui  fortasse  At  nunc  ibo  ad  habuit  pro  Nunc 

ibo  intro  ad  quan  qua  CD  fufcenf  et  BaC.  fufcenfed  Da.  fuc- 

cenfet  BbDcZ.  fuccenferit  F "1049.  seipo omum 

(mum  per  ligaturam)  A Si  BCD  FZ  reddet  G ante  corr. 
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MENAECHMVS  II.  MESSENIO 

Mbnaechmvs 

Mea  hodie  usquam  conuenisse  te,  audax^  audes  dicere,  1050 
Postquam  aduorsum  mi  imperaui  ut  hue  uenires? 

Messenio 

Qum  mode 

Eripui,  homines  quom  ferebant  te  sublimen  quattuor, 

Apud  hasce  aedis.  til  clamabas  deum  fidem  atque  hominum 

omnium: 

Quom  ego  accurro  teque  eripio  ui  pugnando,  ingratiis. 

Qb  earn  rem^  quia  te  seruaui,  me  amisisti  liberum.  1055 
Quom  argentum  dixi  me  petere  et  uasa,  tu  quantum  potest 
Praecucurristi  obuiam:  ut  quae  fecisti,  infitias  eas. 

Menaechmvs 

Liberum  ego  te  iussi  abire? 

Messenio 

Certo. 


Act.  V Sc.  8 M US A (menaeckmus^  ut 

vid.,  ah  initio  versus).  Menaechm  meffenio  versu  singulari  ac  dein  ME- 
NECHM’  ADOL.  MESSENIO.  SOSICLES-  B.  MENECHM’  SOSICLES 
MESSENIO  SERVVS  ruhr.  in  D erasis  eisdeni  noniinihus  a Dh  scrip- 
tis  itemque,  sed  Mengchinuf  Sofideb  Z.  Menechinuf.  Meffenio  F.  unius 

V.  spat.  C 1050.  TUMEKO**+*+QUAM*0*UE*IS*+*U+****pESpi  

A te  B.  om.  reliqui  cum  A,  ut.  vid.  (*)  Quartum  ah  hoc  versuni 
cum  medium  inter  quattuor  quorum  legi  nihil  potuit  hahere  videa- 
tur  A ante  v.  1056,  aut  or  do  aut  ipse  contextus  horum  versuum  alius 
fuerit  oportet  neque  improhahile  est  v.  1053  sq.  inversos  ilium  exhihuisse 
1051.  aduorfum  mihi  lihri  (Aduor  fum  D)  Messen.  CD  a in 

spat.  om.  Z quomodo  B 1052.  quom  B.  qui  lihri  ferebant  te 
Gruterus.  te  ferebant  lihri  fablimen  B F.  fuplimein  C.  fublimem  D 
Z quatuor  lihri  {*)  1053.  hafeg  D.  baf  ce  C edif  CF.  hedif 

Da.  haedef  Dd  1054. is  A:  vide  ad  v.  1050 

Qum  BD.  Quin  CZ.  epo  F te  q . . c.  ras.  Ba.  te  q;  Bh.  tequg  D 
ui  pugnando  Camerarius.  uel  inpugnando  B.  oppugnando  reliqui 
ingraciif  C.  ingratif  FZ  1055.  Obeatam  re  Ba:  at  exp.  Bh 
mea  mififti  D:  a exp.  Dc  1056.  Cum  BCD  argento  B poteft 
BaDaF Z.  potef  B ex  ras.  CDc  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  s in  fine  ver- 
sus apparuit  (*)  1057. s A pcucurrifti  D.  prg- 

cucurrifti  C.  Precucurrifti  B.  percurrifti  utq»  BCD  infitiaf 

BD.  inficiaf  CFZ  1058. ncer******5)cst  A 

Sos  B.  SusiCLES  CD  in  spat.  abire  certo  cui  BCD,  uhi  personas 
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Menaechmvs 

Qain  certissumurast 

Mepte  potius  fieri  seruom,  quam  te  umquam  emittam  maiiu. 


MENAECHMVS  I.  MESSENIO.  MENAECHMVS  II 


Menaechmvs  i 

Si  udltis  per  oculds  iurare^  mliilo  hercle  ea  causa  magis  1060 
Facietis  ut  ego  hinc  liodie  abstulerim  pallam  et  spinter, 

pessumae. 

Messenio 

Pro  di  immortales,  quid  ego  uideo? 

Menaechmvs  ii 

Quid  uides? 

Messenio 

Speculum  tuom. 


inser.  FZ,  quin  corr,  Saracenus  cum  A,  ut  vid.  certiffimu  ft  B item- 
que  ex  tertiffimuft  Dc.  certiffimumft  GZ.  certiffimum  eft  F (*) 

1059. NU  A Mepte,  sed  p corr.  ex  n,  B.  meapte 

CD.  Me  a te  F Z feruom  B.  feruum  ceteri,  nisi  quod  fermi  rasura 
ex  feruif,  ut  vid.,  D unqua  CD  emit  amanu  Ba.  emittamanu  Bl>. 
emitteam  manu  G 

Act.  V Sc.  9 KMUS,  ut  vid.  {mjj  per  ligaturam) 

A Menaechm  Meffenio  singulari  versu  et  mox  MENECHM’ 

n FRaT  EIVS.  messenio  SERVVS  B.  MENECHM’  messenio  ruhr. 
in  D delens  initio  Me  et  Mes  adhibens  a Db  scripta.  Mengchinuf. 
Meffenio.  Sofidef  Men^chinuf  nisi  quod  Soficlef,  jF.  unius  v.  spat.  C. 

In  ipsis  sermonibus  utrumque  fratrem  BZ  eadem  nota  (Me  B.  Me.  vel 

fofi. 

Men.  Z)  significant:  in  F alter  Mene.  alter  Mene.  {sic)  scribitur:  de 
CD  vide  singulos  locos  et  ad  v.  1102.  Ex  editoribus  primus  distinxit 
Camerarius  Me.  Sv{rreptum)  et  Me.  So{siclem)  1060. 

AGis  A M Db  (del.)  occulof(7  uirareD  ^ercle  C (*)  1061.Fatie- 

tif  B hinc  hodie  H in  adn.  hodie  BCDFZ:  in  A versus  {post 
SPiNTEE.,  ut  vid.)  bipartitus  fuit:  unde  probabile  est  ceteris  eum  auc- 
tiorem  fuisse.  Sed  legi  praeter  incertas  vocis  spinter  reliquias  nihil 

potuit  abftulerem  C fpinther  BCDF,  cui  voci  ? adscr.  Db 

si 

pefmae  Bb.  peffume  F.  peffime  DZ.  poffime  C 1062.  — - 

ULUMTUU  (UM  et  uu  per  ligaturam)  A Pro^  Dc  diimmor- 

talif  CD  a:  separ.Dc.  dii  \mmovta\ei  B F Z qfquid  CD  uidef  fpe- 

culum  s.  sp.  CD  tuum  libri  cum  A {*) 
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MeNAECHMVS  II 


Quid  negotist? 


Messenio 

Tuast  imago:  tarn  consimilest  quam  potest. 


MeNAECHMVS  II 

Pol  profecto  haud  est  dissimilis,  meam  quom  formam  noscito. 

MeNAECHMVS  I 

0 adulescens,  salue,  qui  me  seruauistq  quisquis  es.  1065 

Messenio 

Adulescens,  quaeso  hercle,  eloquere  tuom  mihi  nomen,  nisi 

piget. 


MeNAECHMVS  I 

Non  edepol  ita  prdmeruisti  de  me,  ut  pigeat  obsequi 
Quae  uelis.  mibist  Menaechmo  ndmen. 


1063.  negoti  D.  negoci  G.  negotii  B.  negocii  F Z eft  lihri 

(om.  sp.  CD)  tua  eft  FZ.  tmnft  D et  (turn  ftimago)  B.  turn  eft  C 
inmago  D consimilest  & {cf.  ad  True.  505.  507 , Amph.  537,  ah). 

confiliaeft  CD.  confi! Ba.  confimilif  Bb  itemque,  sed  eft,  F Z. 

consimilis,  ut  vid.,  A,  in  quo  apparuit  — — — lisqu****t*st 

1064.  Me.  om.  F havdefb  G (v  in  ras.  paulo  maiore  ex  de,  ut 
vid.).  haud  Z mea  CD  quom  formam  Acidalius  praeeunte  for- 
mam quum  Pylade.  qua  forma  CD.  quam  forma  Ba  (q»uam  Bb).  for- 
mam FZ  nof  feito  Ba:  corr.  Bb{*)  Diter  versuum  1063  et  1065 
reliquias  tres  versus  sunt  in  A,  in  quibus  nihil  nisi  m sub  medii  finem 
legi  potuit:  unde  patet  praeter  v.  1064  in  A duos  alios  exstitisse  aut 

unum  bipartituni.  In  ipso  auteni  versa  1065  q 

QUis ita  apparuit,  ut  ante  primam  et  alteram  Q ceterorum 

scriptura  paulo  exeedere  spatium  videatur  et  aliquid  post  quisquis  es 
exstitisse.  Quae  conformatio  illustretur  velut  hoc  exemplo: 

Mes.  Est  lubido  adire  hominem.  Men.  ii.  Adeas.  Mes.  Salue 

multum,  II  quisquis  es. 

Men.  I.  Et  tu  edepol,  qui  me  seruasti,  quisquis  es,  saluos  sies. 

1065.  Me  del.  SoS  Db  adulefcenf  B:  non  item  proximo  v.  ado- 
lefcenf  utroque  reliqui  feruauifti  B.  feruafti  CDZ.  faluafti  F : de  A 
vide  antea  1066.  Mes  Db  fLugfo  Z.  quefo  BDbF.  quef  Da. 
quif  C ercle  C,  ante  quam  vocem  M,  ut  vid.,  erasum  eloquere 

Fleckeisenus.  loquere  libri  tuum  libri  piget  DF.  piger  Bb.  pier 
C.  pigef  (corr.  Scutarius)  1067  sg;.  edepol  ita  Bb,  Camerarius.  me 
depolita  Bb.  me  edepol  ita  reliqui  obsequi  ||  Quae  uelis.  mihi  ® 
coll.  Ter.  Phorm.  79  praeeunte  quae  uelis  ||  Obsequi.  mihi  Vahleno.  quae 
uelif  II  Mihi  libri  (que  B a)  eft  lihri  men§c  h mo  G.  menechmo  B D ante 
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Menaechmvs  II 

Immo  edepol  mihi. 

Menaechmvs  i 
Siculus  sura  Suracusanus. 

Menaechmvs  ii 

Et  raihi  illi  patriast  doraus. 
Menaechmvs  i 

Quid  ego  ex  te  audio? 

Menaechmvs  ii 
Hoc  quod  res  est. 

Messenio 

Noui  equidera  lumc:  eras  est  raeus.  1070 
Ego  quidera  huius  seruos  sura^  sed  raed  esse  liiiius  credidi. 
Ego  huiic  censebara  ted  esse:  liuic  etiara  exliibui  negotium. 
Quaeso  ignoscas^  si  quid  stulte  dixi  atque  inprudens  tibi. 

Menaechmvs  ii 

Delirare  railii  uidere.  non  coraraeministi  seraul 
Te  hodie  raecura  exire  ex  naui? 

Messenio 

Enirauero  aequora  postulas.  1075 
Tii  erus  es:  tu  seruora  quaere,  tu  salueto:  tii  uale. 

Hiinc  ego  esse  aid  Menaechraura. 


ras.  menaechm  Dh.  mengchinnf  F Z Me  Dh  in  spat.  mi  C e. 

spat,  in  fine  v.  (*)  1069.  Si  c . . diif  c.  ras.  Ba.  Si  culuf  Bh.  Sycu- 

luf  firacufanuf et  mihi  illi  patriast  domus  ®.  ea  domuf 
et  patria  eft  mihi  libri  (*)  1070,  Me  Db,  mox  SoS  et  Messenio  CBa 

noui  B , Pylades.  noui  ||  Noui  GDFZ  meuf,  euf  e corr.  Bb 
1071.  feruuf  libr'i  med  Partus,  me  libri  (*)  1072.  cfebam  C 

ted  esse  Pareus.  te  effe  BCDF.  effe  te  Z hunc  C exibui  Ba 

Da;  ^ suprascr.  Bb,  h Dc  negocium  FZ  (*)  1073.  Quefo  BCD 

liquid  B inprudenf  B C.  imprudenf  D F,  codd.  Pyladis.  impru- 
denter  Z 1074.  SoS  CDa  cominuifti,  nui  ex  niv,  ut  vid.,  corr., 
C femul  B.  fimul  GDFZ  1075.  e naui  Z M Db.^GDa 
enimuero  aequom  B.  equii  CF.  se  quu  D.  gquum  Z poftulaf  C in 

ras.  (*)  1076.  eftu  Ba.  ef^ttu  BbCDa,  uhi  S Z)&  feruom  BF. 

feruu  CDZ  quere  B.  quaere^tZ),  qug  re^tC'  tu  falueto  tu  Bb. 
tu  falue  totu  Ba.  falueto  tu.  tu  reliq^d,  nisi  yuod  tuuale  in  ras.  G, 
4|:tu  uale  D 1077.  MeS  praeni.  Db  aio  effe  F 

Pr.AVTI  Menaechmi. 
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V 9,  18—26 


Menaechmys  I 

At  ego  me. 


Tus  Menaeclimus? 


Menaechmys  n 

Quae  haec  fabulast? 


Menaechmys  i 

Me  esse  dico,  Moscho  prognatum  patre. 


Menaechmys  ii 

Tun  meo  patre’s  prognatus? 

Menaechmys  i 

Immo  equidem,  adulescens,  meo. 
Tuom  tibi  neque  occupare  neque  praeripere  postulo.  1080 

Messenio 

Di  immortales^  spem  insperatam  date  mibi,  quam  siispicor. 
Nam  nisi  me  animus  fallit,  hi  sunt  geminei  germani  duo: 
Nam  et  patriam  et  patrem  commemorant  pariter  qui  fue- 

rint  ,sibi. 

Seuocabo  erum.  Menaechme. 


Menaechmi  ambo 
Quid  uis? 

Messenio 

Non  ambds  uolo. 

Sed  uter  uostrorumst  aduectus  mecum  naui? 


menec  humat  ego  B.  menaechmum^tat  ego  CD  a,  ubi  SoS  Db 
me  quae  CD,  ubi  Mef  suprascr.  Db  que  hec  Ba  (qug  Bh) 
fabulaft  B.  f'abulae  CD  (*)  1078.  So  Db  Tuef  BCD  me- 

nechin  B.  mgnechmuf  C Me  Db.:^om.  CD  mofco  F.  mefco  C 

1079.  S Db  Tun  meo  Pylades.  Tun  ameo  B.  Tunameo  O'.  Tuna 

meo  DFZ  patre  ef  libri  MeS  er.  S adolefcenf  B 

CD  meo  CD  ante  ras.  om.  B.  nec  D ex  ras  F Z proximis  iunctum 

1080.  Tuum  libri  tibi  nec  F pripere  B (*)  1081.  Mes 

CDa  Du  mortalef  CD.  Dii  iinmortalef  BFZ  fufpico  BaCDa  (*) 

1082.  geminei  Ba.  gemini  BbDFZ.  gemui  C 1083.  patriam 
et  patrem  Lipsius  F^pislol.  quaest.  IV  6.  patrem  et  matrem  libri 

commorant  C qne  Bh  fuerunt  DFZ  (*)  1084.  Seuocabo  BC 

Da.  Sed  uocabo  DbFZ  . . menechme,  eraso  Me,  B Men.  Ambo 

Canierarius.  Me  BDb  Z.^C Da.  om.  F Messen  CD  nambo^  Da. 
nabof  C 1086.  uostrorumst  Gruterus.  uoftru  eft  BC  et,  ex  ueftro 
corr.,D.  ueftrum  eft  FZ  naui  mecum  Z Men  CD  (*) 
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Menaechmvs  I 

Non  ego.  1085 

Menaechmvs  ii 

At  ego. 

Messenio 

Te  uolo  igitur.  hue  concede. 

Menaechmvs  ii 

^ Concessi.  quid  est? 

Messenio 

Illic  homo  aut  merus  sucophanta  aut  geminus  est  frater 

tuos. 

Nam  ego  hominem  homiuis  similiorem  numquam  uidi  us- 

quam  alterura^ 

Neque  aqua  aquae  neque  laciest  lactis,  crede  mi,  usquam 

similius, 

Quam  hic  tuist  tuque  huius  autem.  post  eandem  patriam 

ac  patrem  1090 

Memorat.  meliust  nos  adire  atque  hunc  percontarier. 

Menaechmvs  ii 

Hercle  qui  tu  me  admonuisti  recte  et  habeo  gratiam. 

1089.  Prisciemus  inst.  VI  20  p.  212,  6 H.:  in  c duo  sunt  gene- 
ris neutri  'lac  lactis’  — quod  antiquissimi  etiam  'hoc  lacte’  protulisse 
inueniuntur  teste  Capro,  apud  quern  exempla  inuenis  (Plautus  in  Me- 
naechmis:  'neque  aqua  ....  similius’)  — et  allec  allecis:  cf.  ad 
Bacch.  V.  19 


1086.  Me  At  ego  Mes  te  B.  Mes  at  ego  te  reliqui  hunc  C 
SoS  CD  conceffi  ras.  ex  conceffeft,  ut  vid.,  Da  1087.  aut om.  G 

merus  sucophanta  i©.  ficophanta  B.  fycophanta  GD  FZ  tuuf  lihri  {*) 
1088.  hominis  Wesenbergius  Emend.  Gic.  Tusc.  I p.  27.  homini  lihri 
nunqua  GD  usquam  Onions  ^Journ.  of  philol.^  XIV  p.  53  sq. 
coll.  Most  903.  om.  lihri  (*)  1089.  Mes  GD  Neque  B,  Priscia- 

nus.  Nec  GDFZ  aque  Ba  neque  Priscianus.  nec  BGDFZ 
lacte  (e  ex  corr.  BhG)  eft  BGD,  Priscianus.  lacte  FZ  lactis  B. 
lacti  lihri  cum  Prisciano  mihi  omnes  (*)  1090.  tuift  D ante  corr. 

tui  eft  D ex  corr.  cum  ceteris  tuque  huius  autem.  post  Bothius.  tu- 

h 

queuiuf  aute  poftea  Ba.  tuq>  -uiuf  aute.  poftea  c.  ras.  Bh.  tuq=>  huiuf 

(huif  G).  aut  poftea  GD.  tuque  huiuf.  poftea  autem  FZ  (*)  1091. 

meliuf  e B.  meliuf  reliqui  percunctarier  Z (*)  1092.  SoS  GD 

qui  Ba,  Fleckeisenus.  quin  BhGDFZ 

9‘* 
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V 9,  34—42 


Perge  operam  dare,  opsecro  liercle.  liber  esto,  si  inuenis 
Hiinc  meum  fratrem  esse. 

Messenio 

Spero. 

MeNAECHMVS  II 

Et  ego  itidem  spero  fore. 
Messenio 

Qmd  ais  tu?  Menaeclimum  opinor  te  uocari  dixeras.  1095 

Menaechmvs  I 

Ita  uero. 

Messenio 

Huic  item  Menaechmo  nomen  est.  in  Sicilia 
Te  Siiracusis  natuni  esse  dixti:  et  liic  natiist  ibi. 

Moscliiim  tibi  patrem  fuisse  dfxti:  et  huic  itidem  fiiit. 

(Nunc  operam  potestis  ambo  milii  dare  et  uobis  simul. 

Menaechmvs  i 

Promeruisti  ut  ne  quid  ores,  quod  iielis,  quin  impetres.  noo 
Tam  quasi  me  emeiTs  argento,  liber  seruibo  tibi. 


1093.  opfecro  C.  obfecro  BCDFZ  lib  G,  ut  saepius  eftofi 
et  in  marg.  " boclie  Dc.  e • ofi  c.  ras.  Ba  inuentuf  JJaZ  et  (supra- 
scr.)  Dc.  inuenif  ex  inuent  non  deleto  in  fine  uf  Db.  inuentum  F 

MES  mes 

1094.  fratrem  meum  FZ  effe  fpero-&  (sic)  B.  effe  fpero.  Mes. 
et  GDFZ:  corr.  Lambinus  itidem  Bothius.  idem  libri 

"fore  fpero  F {*)  1095.  Mes.  Lambinus.  om.  libri  Quid  agif  Ba. 

d 

QuiAif  D , A ex  incohata  Q ut  vid.,  corr,,  unde  Qui  dif  F Z me- 

nechmum  BG  dixeraf,  r ex  x,  tit  vid.,  corr.,  G 1096.  Men.  GD 

FZ.  om.  B Mes  DZ.  om.  BGF  menechmo  BG  nomene.  in 
GDb.  nomine  in  Da  fycilia  G.  ficylia  D 1097.  Te  om.  FZ 
firacufif  BGD.  fyracufif  FZ  dixti:  et  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  13. 
dixifti  libri  natuf  eft  ibi  BDZ.  natuf  e tibi  F.  natuf  ibi  G , sed 
ibi  in  ras.  ex  eft  (*)  1098.  Mofcum  FZ  dixti : et  Seyffertus.  dixti 

DFZ.  dixit  BaG.  dixfti  Bb  Mes.  huic  F utide  G 
1099—1110.  IIos  versus  alterius  esse  recensionis  Goetzius  demonstravit 
Mus.  Ehen.  XXXV  p.  487  1099.  Ante  poteftif  unam  litteram,  q 

ut  vid.,  erasam  G 1100.  Men  GD.  MeM  F Ut  neq;  qd  oref  qd 
uelif  G nequid  B 1101.  Mes.  Me  praemittunt  libri,  non  v.  1102: 
corr.  Gamcrarius  Tam  quafi  BGD  a.  Tanqua  fi  Db.  Tamquam  fi 
FZ  me  emerif  G ex  corr.  FZ.  me  gmerif  Bb.  me§  merif  Ba. 
me  emeraf  D (*) 
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Messenio 

Spes  mihist,  uos  mueuturum  fratres  germanos  duos 
Gemiiios,  uiia  matre  natos  et  patre  uno  imo  die. 

Menaechmvs  I 

Mira  memoras.  utinam  efficere  quod  pollicitu’s  possies. 

Messenio 

Possum,  sed  nunc  agite  uterque  id  quod  rogabo  dicite.  1105 

MBNAECnMVS  1 

Vbi  lubet,  roga:  respond ebo.  ml  reticebo  quod  sciam. 

Messenio 

Est  tibi  nomen  Menaeclimo? 

Menaechmvs  i 

Fateor. 

Messenio 

Est  itidem  tibi? 

Menaechmvs  ii 

Est. 

Messenio 

Patrem  fuisse  Mosclium  tibi  ais? 

Menaechmvs  i 

Ita  uero. 

Menaechmvs  ii 

Et  milii. 

Messenio 

Esne  tu  Suracusanus? 

1102.  Cf.  ad  V.  1101  Inde  ah  hoc  versa  personas  (Men,  Mes, 
Sos)  hahent  CD  recte,  nisi  contrarium  testamur  eft  lihri  inuen- 
turum  Lamhinus,  Scaliger.  inuenturof  1103.  notof  C 1104. 

memoref  C pollioitus  G.  policituf  F.  pollicituf  BDZ;  corr.  Lam- 
hinus  poffif  lihri:  corr.  Camerarius  1105.  nunc  agite  GDFZ. 
nunc  co-ite  I'asura  ex  cogite  B id  quod]  iquod  C 1106.  iubet 
Da:  corr.  Dh  rogare  fpondebo  Ba  nihil  lihri  1107.  men^chmo 

Da.  menechmo  B.  menechimo  C.  menechmo  Dh.  menechinuf  FZ 
Men.]  spatium  F Mes.]  Men.  (itcrum)  G idem  FZ  (*)  1108. 

inofcum  F'  Men  ita  uoet  mihi  GD  1109.  Eft  ne  Ba  tu  fira- 
cufanuf  BD.  tu  fyracufanuf  FZ.  tuf  yracufanuf  G 
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Menaechmvs  I 
Certo. 

Messenio 
Quid  tu? 

Menaechmvs  ii 

Quippiiii  ? 

. Messenio 

Optume  usque  adhiic  conueniunt  signa.  porro  operam 

date.)  1110 

Quid  longissume  meministi,  die  mihi,  iu  patria  tua? 

Menaechmvs  i 

Cum  patre  ut  abii  Tarentum  ad  mercatum:  postea 
Inter  homines  me  deerrare  a patre  atque  inde  auelii. 

Menaechmvs  ii 

Iiippiter  supreme,  serua  me. 

Messenio 

Quid  clamas?  qum  taces? 

Quot  eras  amios  gnatns,  secum  quom  pater  a patria  aue- 

hit?  1115 

Menaechmvs  i 

Septueiinis:  iiam  turn  dentes  mihi  cadebant  primuliim. 

Neque  patrem  postillac  umquam  uidi. 

Me.  Sv.  certo.  Mes.  quid  tu?  Me.  So.  quippiui  Camerarius  cum 
F.  Sos.  certo.  Mes.  quid  tu?  Men.  quippiui  CD.  Me  certo.  Mes 
quid  tu  rcilic&.  Me  quippiui  D,  ubi  fcilicet  ex  interpretatione  quippiui 
vocis  repetit  'B  (ex  fofict  nota  BotJmis)  quippeni  Dh.  quippiu  FZ 

1110.  Optime  BCDZ  adhuc-ueniuut  Da  date,  e ex  i minio 

B 1111.  lougilTime  BCFZ.  logiffime  D in  rasura  ex  ut  D 
1112.  ut  abii  tarentum  D&  DZ.,  utabutareutu  Da.  ut  apiit  areutum  C. 
ut  habitarem.  turn  B,  punctum  minio.:  cf.  ad  v.  1113  (*)  1113.  d§- 

errare  de  errare  F auelii  CDFZ.  abiit  Ba.  abii  B ex  ras.: 
cf.  ad  V.  1112  (*)  1114.  Sos.  om.  G iupiter  FZ  fupme  BC 

Mes  et  ante  quid  et  post  tacef  in  fine  versus  CD  1115.  auno  C 

gnatuf  BZ.  gnatof  D.  uatof  C.  nataf  F secum  quom  ®.  qua 

te  B.  cu  te  CDFZ  pat  a CD.  patera  Ba  patia  uehit  Bb  (*) 
1116.  nam  turn  Z.  nam  tunc  DF.  naiu  tuno  C.  iam  nunc  B 
mihi  om.  DFZ  1117.  poftillac  umquam  'E.  umqua  pufilla  B a.  urn- 
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Messenio 


Filii  quot  eratis? 


Quid?  uos  turn  patri 


Menaechmvs  I 
Vt  nunc  maxume  memini,  duo. 


Messenio 

r 

Vter  eratis,  tiin  an  ille,  maiorV 

Menaechmvs  i 

Aeque  ambo  pares. 

Messenio 

Qui  id  potest? 

Menaechmvs  i 
Gemini  ambo  eramus. 

Menaechmvs  ii 

Di  me  seruatum  uolunt.  1120 


Messenio 

Si  mterpellas,  ego  tacebo  potius. 


Menaechmvs  ii 

Taceo. 


Messenio 

t 

A^no  nomine  ambo  eratis? 


Die  mibi: 


Menaechmvs  i 

Mmume:  nam  mibi  hoc  erat, 


qua  p ilia‘s  B h.  unqua  poftilli,  nq  ex  m corr.,  C.  unq  poft  ilia  D item- 
que,  sed  uquam,  FZ  qid  J)  uos  turn  Colvius  in  Appul.  Metarn. 

XI p.  7 68  a Oud.,  ScuUger.  uoftrum  Ubri  ('^)  1118.  Bb  quot 

B ex  ras.  quod  BaC  erratif  Ba  \it  BC.  & D.  et  FZ  nuuo  C 

maxime  libri  maxi-memini  Bb  1119.  Vt  e-ratil  c.  ras.  r lilt.  B. 

///re 

Vteratif  D,  re  suprascr.  Bb  erasa  e,  ut  vid.  an]  aut  Z iiiaiore 
ME 

que  Ba.  raaior,e que  Bb  §qug  D 1120.  id  ovi.  FZ  Men 

om.  B geraini  BbBFZ.  gemino  Ba.  germini  0 erramuf  Ba 

dii  FZ  1121.  taceo  Bd.  tacebo  BbCB FZ,  cui  voci  potius  adiun- 
xit  quod  cum  taceo  iungunt  libri  (*)  1122.  amberatif  F Mi- 

nine  G.  niinime  reliqui  hoc  B.  om.  reliqui 
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V 9,  64—71 


Quod  iiunc  est,  Menaechmo,  ilium  autem  tdm  uocabant  86- 

siclem. 


MeNAECHMVS  II 

Sigiia  adgnoui:  coiitineri  qum  conplectar  non  queo. 

Ml  germane  gemine  frater,  salue:  is  ego  sum  Sosicles.  1125 

Menaechmvs  I 

Quomodo  igitur  jiost  Menaeclimo  nomen  est  factilm  tibi? 

Menaechmvs  ii 

Pdstquam  ad  nos  renuntiatumst  te  * * * * 

******  et  jiatrem  esse  mortuom, 
Auos  noster  mutauit:  quod  tibi  nomen  est,  fecit  mihi. 

Menaechmvs  i 

Credo  ita  esse  factum  ut  dicis.  sed  mi  hoc 

Menaechmvs  ii 
Menaechmvs  i 

Quid  erat  nomen  nostrae  matri? 

Menaechmvs  ii 

Teuximarcliae. 


responde. 

Roga.  1130 


1123.  menechmo  BCBa.  Dh F Z ilium  autem  turn 

Mudlerus  Add.  ad  Pros.  p.  130  sq.  ilium  turn  BCDZ.  ilium  tamen  F 
roliclen  BD.  folidem  Z (*)  1124.  Sosicles  CD  adgnoui 

BC.  agnoui  DF.  cognoui  Z conplectar  B.  coplectar  CDZ.  am- 
plectar  F nonqueo  B 1125.  Mihi  BCD  salue:  is  ®.  falui 
C.  falue  BDFZ  (*)  1126.  ///e  factu  tibi?,  erasa  e,  ut  vid.,  D.  e factri 

e tibi  B 112759;,  Vnum  versum  habent  lihri  hunc:  Me  (Sos)  Poftqua 

adnof  renuntiatu  e te  & patre  ee  mortuum,  nisi  quod  moraru  B:  quern 
ex  duobus  coaluisse  duce  Is.  Pontano  intellexit  B [vehd  renuntiatumst 
te  <et  deerrauisse  a patre  Et  per  praedonera  aliquem  ablatum  esse> 
et]  O ^ 1129.  Auul  BCDF  nofter  mutauit  quod  tibi  lihri,  nisi 

quod  ni  C,  qd  CD.  quid  Ba;  corr.  Bb  nomine  fecit  C (*)  1130 

Hercle  ita  FZ  elTe  factum  B.  Factu  CDF.  factum  eft  dicif- 

fed  CDF.  dicilf&  Ba.  dicif  f&  Bb.  dicit  Mes.  fed  Z mihi  libri 
refponde  B C.  refpondere  D.  refpondeto  FZ  Sos.  om.  CD  sine  spat 
1131. Men.  FZ.  om.BCD  Quid  BaCDZ.  Quod  BbF  erat 
ueftr^  (erat  nomen  noftrae  Pylades  ex  'codd.  anV)  Sos.  om.  C 
Teuximarchae  ®.  teuxi  inarce  D {copul.  Dc).  teuxinarce  BG  theu- 
linarrae  F.  theulimarce  Z 
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Menaechmvs  I 

Conuenit. 

6 salue,  insperate,  multis  annis  post  quern  conspicor. 

MeNAECHMYS  II 

Frater,  et  tu,  quern  ego  multeis  miserieis  laboribus 
Ysque  adhuc  quaesiui  quemque  ego  esse  inuentuiu  gaudeo. 

Messenio 

Hoc  erat,  quod  liaec  te  meretrix  hums  uocabat  nomine:  1135 
Hitnc  censebat  te  esse,  credo,  quoin  uocat  te  ad  prandium. 

Menaechmvs  i 

Namque  edepol  iussi  Inc  mihi  liodie  prandium  adpararier 
Clam  meam  uxorem,  ouans,  quia  pallam  surrupui  dudum  domo: 
Earn  dedi  huic. 

Menaechmvs  ii 

Hanc  dicis,  frater,  pallam,  quam  ego  habeo? 


Men.  post  conuenit  demum  hahent  GDZ(*)  1132.  0 oni.  F 

e Q 

inlpiratio  Da:  ubi  io  corr.  Dh,  ir  Be  annif  multif  B solus  post 
quern  GuUelmus  Verisim.  Ill  20,  Acidalius.  poftque  B.  poftqua  C. 

Poft  qua  D.  poftquam  FZ  cum  A,  in  quo  postquamcon- 

SPICOE  ita  apparuit,  ut  ceteroqui  reliquorum  scriptura  neque  cum  spatio 
neque  cum  litterarum  reliquiis  sane  prorsus  ohscuratis  conveniat:  in- 
SP**ATETEN  al)  ipso  vcTSUS  initio  dispicere  mihi  visus  sum  et  est  ante 
POSTQUAM;  sed  et  haecincerta  et  prorsus  duhiae  (c.  10?)  quae  intercedunt 
litterae  1133.  *+ATEEETTUQUEMEGOMULTEISMISERIEISLABOEIByS  A 
Sos.  Frater  (fr  CD)  et  tu  GDFZ  cum  A,  ut  vid.  Frater  Me  et 
tu.B  ego  BG  cum  A.  om.  DFZ  multis  miseriis  Bothius  cum  A, 
ut  vid.  multif  mAevA  B GDFZ  O 1134.  ^^Q.ADKyCQUAESIUIQUEM- 
Q-EGOINyENTyMESSEOAypEO  A quefiui  B quenque  F 1135. 
KOCERATQUODKAECTEMBBETRIXKyiySyO A HoC,  C CX 

f ut  vid.,  C h.^c  ex  Eoc  C meritrix  C 1136.  KyNCCENSEBAT- 

TEESSE**>t=*OQyoMTEyo A quom  B cum  A,  ut  vid.  cu  C 

DFZ  1137.  NA>i^Q-EDEPOL RARIER  A nanq; 

C edepol  CD  iussi  hie  mihi  hodie  ©.  hie  mihi  hodie  iufli  lihri 

(iuffit  B ante  ras.)  prandium  appararier  Camerarius  cum  A,  ut  vid., 

r . 

praeeunte  apparari  prandium  Pylade.  prandiu  paraui  Bb.  prandium 
adprandiu  C.  prandium  adparandum  D et  (app.)  FZ(^)  1138.  clam- 

MEAMUXO- ^DyyyMDOMO  A ouans,  quia  ©.  quia  Ba 

oi 

GDFZ.  quia  Bb  furrupui  C et , ras.  ex  furrupuit,  B.  furripui  D. 

fubripui  FZ  (*)  1139.  eamdedeikuicIIka 

EGOKABEO  ||  K ST  A dedi*  Db  {fortasse  etiam  A)  habeo. 
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Menaechmvs  I 

Quomodo  haec  ad  te  peruenit? 


Haec  east. 


Menaechmvs  ii 

Meretrix,  quae  hue  ad  prandium  1140 
Me  abduxit,  me  sibi  dedisse  aiebat.  prandi  perbeiie, 

Pdtaui  atque  accubui  scortum:  pallam  et  aurum  hoc  ab- 

stuli.  1142 


Menaechmvs  i 

Gaudeo  edepol,  si  quid  propter  me  tibi  euenit  boui:  1144 

Nam  ilia  quom  te  ad  se  uocabat,  memet  esse  credidit.  1145 

Messenio 

Niimquid  me  morare,  quin  ego  liber,  ut  iusti,  siem? 

Menaechmvs  i 

(Iptumum  atque  aequissumum  orat,  frater:  fac  causa  mea. 


Liber  esto. 


Menaechmvs  ii 


Menaechrivs  I 

Quom  tu's  liber,  gaudeo,  Messenio. 


Men.  Haec  east  Vahlenus  {in  A siquidem  k st  perdubiae  revera 

exstant,  kaecest  fere  locum  habere  visum  est).  habeo  Men.  B CD  F Z 

(*)  1140.  QUOMODOKAECADTEPEE DIUM  A {et  MER  in 

fragmento)  hec  Ba.  ligc  Bb.  om.  Z Meritrix  G quae  hue  B. 

hue  BCD.  hgc  FZ  1141.  meabduxitmesi ne  xi 

adduxit  CZ  me  ex  mihi,  ut  vid.,  corr.  C fib  {sic)  suprascr.  Db 

dedifti  ante  corr.  C aiebat  B ante  ras.  aebat  G 1142.  po- 

TAUIATQ-- A potaui  DcFZ  cum  A.  Dotaui  B 

Da.  dodaui  G auru  ex  aura  G abstuli  Onions  1.  s.  s.  p.  74.  om. 

libri  {* *)  1144.  G**pEOEpEPOLS*Q IT++N1A 

Men.  om.  I'’  gdepoi  X>  jjter  C.  1145.  NA+**+=t=(iu  

CREninrp  cum  BGDFZ  {non  A,  tit  vid.)  memet  B.  me  libri 
{*)  .1146.  NUMQUin*++*+*+>(cQUlN%>^+LBIBEE>^+***TISIE+  A MeS- 

SEN.  GDFZ  nunquid  Da.  nunquid  Db  memorare  BCZ 
quin  ego  Bb.  cum  ego  Ba.  Qua  nego  C iufti  fiem  Dc  cum  A,  ut 
vid.  iuftif  earn  BGDa.  iufti  earn  FZ  1147.  optij***atq-AE+%>(c*+3*c^ 
UM+>tc+=tc++*+*EEACC++*AMEA  A Optimum  BGDFZ  aequiffimum 
DZ.  equillimum  BCF  erat  D 1148.  LiBEEEST04|-QU**+*=<^=m; 
nERGA^DEOMESSENTO  A So.  Z:  et  sic  in  proximis  Me  suprascr. 
Db  quo  Ba.  quo*"  Bb.  cum  GDFZ  i\xQ^  BCD 
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Messenio 

Sed  meliorest  opus  auspicio,  ut  liber  perpetuo  siem. 

% + 1150 

MeNAECIIMVS  II 

Quoniam  baec  eueiierunt,  frater,  udbis  ex  sententia, 

111  patriam  redeauius  ambo. 

Mbnaechmvs  I 

Frater,  faciam  ut  tu  uoles. 

Auctionem  hie  faciam  et  uendani  qiudqiiid  est.  nunc  interim 
Eamus  intro,  frater. 

MeNAECHMVS  II 

Fiat. 

Messenio 

Seftin  quid  ego  uos  rogo? 

Menaechmvs  I 

Quid? 

Messenio 

Praeconium  mi  ut  detis. 

Menaechmvs  i 

Dabitur. 


1149.  SEp**+**++ESTOPU**USPICIOUTLIlBEB,PEE,PETyOSIEM  A 
Mes.  BI).  SoS.  {omissa  hac  nota  ante  v.  1151)  FZ.  am.  C 
Sed  me  in  ras.  Da  melior  e Ba.  meliore  eBb  CDFZ  aufpitio  CD 
fietF’.  ut  fiet  Z llhQ.  Aliquid  responsum  esse  Messewioni  cum  prorsus 

credibile  sit,  lacunam  signavitB  1151.  quoniamkabceuenerunt- 

RA TENTIA  A QuI  (h.  e.  Quoniam)  BC.  quo  Da.  quo- 

nia  DbFZ  hec  Ba.  bgc  Bb  Men  ante  Euenerunt  erasum  D 

fr  G nobis  ex  sententia  Camerarius.  noftra  (Sira  G)  ex  fententia 
libri  cum  As  (*)  1152.  INPATRIAMREDEAMUS***+***TER4tl'’ACIAMU- 

TUOLES  A Me  ante  frater  Db  cum  reliquis  fatia  D ut  tu  B. 

ut  reliqui  cum  A {*)  1153.  Sic  A (interi)  uendem  G ^ quid 

quid  B.  quicquid  reliqui  cum  A nunc  B cum  A.  am.  reliqui  in- 
teri G 1154.  Sic  A,  nisi  quod  ^fFiATSCiTiNQurj)  spat,  om.,  ubi  fiat 
Men.  feiam  Quid  C.  fiat  Mes.  feit  inquid  {ex  inquit  corr.)  Ba:  copul. 
Bb  feitifne  suprascr.  Dc  1155.  quidpraeconiummikiutdetis- 
DABITUEERGONUNCIAM  A,  ubi  Mes.  praeconium  (preconium  C)  mibi 

(m  D)  ut  detif  CDF.  Mes.  m pconiu  uidetif  .Ba  (ut  detif  Bb).  Mes. 
Pr^coniii  ut  mibi  detif  dabitur  ergo  etiam  BGDZ.  dabitur  i F 
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Messenio 

Ergo  nilnciam  1155 

Vis  conclamari  auctionem  fore? 

Menaechimvs  II 

Equidem  die  septimi. 

Messenio 

Auctio  fiet  Menaechmi  mane  sane  septimi. 

Venibunt  seruq  suppellex,  fiindi  et  aedes.  omnia 
Venibunt  quiqui  licebunt,  praesenti  pecunia. 

Venibit  — uxor  quoque  etiam,  si  quis  emptor  uenerit.  1160 
Vix  credo  auctione  tota  capiet  quinquagesi  * 

+ ***  ***is  aes. 

Nunc  spectatores  ualete  et  nobis  dare  plaudite. 


(Mes.  interposuit  Camerarius),  nuntia  Ba.  nutiam  (7  (*)  1156.  Me 

praem.  B,  Mes.  FZ:  hie  del.  Camerarius  disconc***+**auctionem- 
EOEEQUiDEMDiESEPTiMi  A Men.  equidem  Berglcius  Symb.  I p.  IM. 
quidem  D cum  A.  quide  B.  quid  eft  C.  Men.  quidem  FZ  feptimi? 

(non  feptimi  & ante  ras.)  D (*)  1157.  auctioe p 

TiMi  A Mes.  Camerarius.  om.  lihri  menechmi  BCD.  Mes.  me- 

ngchme.  Men.  FZ  feptimi^  o minio,  B 1158.  uenibunts 

SOMNIA  A Veni-bunt  cum  ras.  B (et  mox  Veniebunt  et 

Veniebit  Bh)  fuppellex  BCDaZ;  corr.  Be  fundi  et  aedes  Muel- 
lerus  Pros.  p.dSlsq.  fundi  aedes  libri  cum  Ar , nisi  quod  §def  BbC. 

. edef  CMW  ras.  Ba  {*)  1159.  uenibuntquiq sentipecunia  A 

supra  quiqui  scripsit  i.  q°  q°  Dd  pfenti  BD  1160.  uenibi- 

TUXOKQU SIQUISEMPTOEDENBEIT  A ueuerit  Z (*)  1161. 

auctione  tota  Bothius  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  uixceeboauctio 

apparuit.  tota  auctione  BCBFZ  caput  C ^ ^ QUINQUA- 

GESISAES  A.  quinquagefeaef  CD.  quinquagefief  BaFZ.  quinquageiief 
Qi.  i.  quinquagief)  Bb,  ubi  lacunam  signavit  ® ad  hoc  exemplum  ex- 
pilendam : 

Vix  credo  auctione  tota  capiet  quinquagesi<^mam 
Aeris  quod  meret:  habebis  uili  rem,  si  habessi>s  aes. 

( ’)  1162.  ualete  ex  ualere  D - —CLAeepeaudite  A.  dare 

dare  plaudite  B.  dare  applaudite  CDF Z PLAUTl  MENECHMVS 
EXPLICIT-  B:  dc  snhscriptione  in  A cf.  praef. 


APPENDIX  CRITIC  A 


I 


Arg.  V.  2.  clara  altero  Pylades.  illorum  altero  3?.  altero  ilico 
Muellerus  Pros.  p.  497 sg.  — Eornm  surrupto  altero  inortem  oppetit 
Opitzius  in  Stud.  Lips.  VI  p.  253  sq.  273  male  adhibens  ^cod.  Flor.^ 
apud  Osannum  scripturam  Ex  illis  s.  a.  mortem  oppetit  {sic  Lanibinus). 
— Of.  V.  34sqq.  et  Trucul.  v.  624,  Hor.  c.  II  3,  26  sq. 

Arg.  V.  3.  surrepti  illius  illi  indit  Pylades.  surrepticii  indit  illi 
{cf.  prol.  V.  42)  Camerarius  non  improbantc  Muellero  Pros.  p.  490  [sur- 
reptici  illi  indit  Vohlenus  pravc  usus  falso  de  B testirnonio  surreptiti;  cf. 
Woelfflinus  in  Archio  V (a.  1S88)  p.  421,  ubi  id  ipsum  exposuit  quod 
’'pliil.  Bundsch.'*  a.  1882  p.  723  significaveram  non  recipiente  Vahleno 
Ilerynae  XVII  p.  620'].  surrepti  illic  indit  Spengelius  T.  M.  P.  p.  192. 
surrupti  ibi  indit  illi  'll  in  edit. , ubi  pro  ibi  Brixius  turn , Opitzius 
p.  272  cum  proponebant.  surrupti  pueri  illi  indit  B Opusc.  II  p.  416  sq. 
Cetcrum  cf.  Hecyrae  per.  v.  5:  Profectus  dein  in  Imbrum.  — V.  4 
facit  notabat  B addens  in  praef.  p.  IX  nihil  ab  antiquitate  alienius 
esse  quam  admissuni  taleni  anapaestum  paternus  facit:  at  cf.  Muelle- 
rus Pros.  p.  110,  Opitzius  p.  263. 

Arg.  V.  6.  Ante  Camerarium  hunc  versum  adiecerat  Beroaldus: 
Cunctas  per  oras  in  epidamnum  uenit.  Pro  post  Epidamnum  deuenit 
BergJcius  Opusc.  I p.  678  dubitanter  postremo  Epidamnum  uenit:  cf. 
Brixii  adnot. 

Arg.  V.  7.  Hie  (Hue  Meursius)  fuerat  auectus  Beroaldus.  Hie 
fuerat  auctus  Camerarius.  Hue  fuerat  ductus  Acidalius,  quod  recipiens 
B ^non  male’'  alitus  (altus  Pareus)  corrigi  addidit:  cf.  Opitzius  p.  248. 
De  V.  8 cf.  Muellerus  Pros.  p.  514.  694. 

Arg.  V.  10.  Ibi  se  cognoscuni  B cum  Botliio.  Ceterum  cf.  Ottius 
Annal.  phil.  CIX  (a.  1874)  p.  863  adn. 

PROLOGVS.  disparibus  partibus  hunc,  qualis  nunc  habetur, 
prologum  conflatum  esse  viderunt  Osannus  Anal.  p.  178  sq.  ct  Ladewi- 
gius  Philologi  I p.  278  sqq.  Cuius  prologi  ineptias  plurimas  patienfer 
tolerare  praestabit  quam  vel  emendando  vel  resecando  tollere'’  B.  Ob 
V.  6 cumv.  14  sqq.  repugnantiatn  apertam  cum  iam  Wolffius  ^deprol.  PI  ’ 
(Guben.  a.  1812)  v.  1—12  reiecerit,  rectius  post  Osannum  v.  7—16  con- 
tinuos  a v.  1—6  segregarunt  (cuius  rei  rationem  non  satis  respexit 
Dombartus  ^Bl.  f.  b.  Gymn.’  XVII,  1881,  p.  34).  Iam  cum  Brixius 
Vahlenusque  Mus.  Bhen.  XXVII  p.  173  sqq.  reliqua  cum  alterius  ex- 
ordii  versibus  continuari  posse  opinentur , latius  patere  ditto graphiam 
ex  parte  certissimam  intellexerunt  cum  Teuffelius  ^Stud.  u.  Char.’ 
p.  263  sqq.  I.oreuziusque  'Goetting.  gel.  anz.’  a.  1868  p.  1208  sq.  turn 
Langenus  Ind.  lect.  Monast.  a.  1873  et  Dziatzlco  Annal.  phil.  CVII, 
a.  1873,  p.  833  sqq.  Cf.  ad  v.  19.  22  sq.  36b.  38  sq.  43  sqq.  58  sq. 
63  sqq.  72  sqq. 
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7—12.  Sic  hos  versus  constituit 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat:  tameu  ii 

Non  atticissat:  uerum  sicelissat  [tamen].  12 

Atqui  hoc  poetae  faciunt  in  comoddiis:  7 

10  Omnis  res  gestas  esse  Athenis  autumant, 

Quo  uobis  illut  graecum  uideatur  magis. 

Ego  nusquam  dicam,  nisi  ubi  factum  dicitur.  10 


Vhi  V.  11  sq.  ante  v.  7 traiectos  improbarunt  Brixius,  Vahlenus 
1.  s.,  Braunius  ^ Ohserv.  gramm.  et  crit.’’  p.  27,  alii.  — F.  7 [9  52] 
Alii  pro  Atque  (Atqui)  Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  128:  at  cf.  Schwdbius 
Annal.  pliil.  CV,  a.  1872,  p.  403  sq.  — F.  9 [11]  Quo  graecum  uobis 
illud  Bothius.  Quo  illuc  rei  nobis  graecum  &.  — Ad  illustrandurn 
V.  10  [12],  de  quo  multa  inania  protulerurd , adhibeas  proverbium 
^factum,  non  fabula\  — F.  12  [8]  uerum  sycilicissat  Scutarius  et  (si- 
cil.)  Beroaldus,  Scaliger.  sicelissitat  Lambinus  sic  ceteris  perversis  cum 
Mureto  Var.  lect.  Ill  13:  graecissat  tamen:  Verum  non  atticissat,  at 
sic.  Transponi  Ladewigius  1.  s.  s.  p.  280  iussit:  Atque  adeo  hoc  ar- 
gumentum sicelissitat  (sic),  Non  atticissat,  uerum  graecissat  tamen, 
Duce  Festo  uerum  sicelissat  tamen  52  monstrum  verbi  sicilissitat  male 
a Sibero  {apud  Taubmannum)  aliisque  defensitatum  merito  improbans 
{cf.  Opusc.  phil.  II  p.  434  et  adde  FuncJcnini  in  Woelfflini  Arcliio  III, 
a.  1886,  p.  412  sq.).  At  nequaquam  acusli^siv  graecum  impedit  quo- 
minus  hominem  Bomanum  ob  Siciliam  vocalem  immutasse  sumamus , in 
qua  cum  libris  sinceriora  Pauli  Consentiique  testimonia  consentiunt 
(sicelissitat  etiam  Vssingius).  De  uerum  pro  sed  substituto  cf.  Leidol- 
phus  ^de  Festi  et  Pauli  locis  Plautinis^  p.  249  Baierusque  ^de  PI. 
fabul.  rec.  A et  P’  p.  75. 

13.  Vt  insiticium  Jiunc  v.  om.  Pylades  assentiente  Osanno.  Cete- 
rum  cf.  Bostium  Opusc.  p.  93  sqq.  Ante  hoc  fuit  {ubi  fuat  Dousa) 
quoddam  inserebat  Mureto  auctore  Lambinus,  quidem  auctore  Scali- 
gero  {ad  Ausonium)  Taubmannus ; fabulae  ante  argumento  52  (Hoc 
fabulae  argumento  antelogium  fuit  Brixius.  Hoc  igitur  a.  a.  fuit 
Berglcius  Opusc.  I p.  078):  at  apud  Ausonium  fabulaium  ipsi  voci  ar- 
gumento respondet,  cum  interim  potius  ad  verba  Plautina  pertinere 
videatur  versui  aptissimum  eodem  loco,  quo  etiam  versus  antecedens 
labem  tulit.  Ceterum  vix  recte  hue  revocaveris  anteloquium  Symmachi 
cpist.  8.  23:  contra  certissime  Fulgentii  contin.  Verg.  p>.  148  31.:  omisso 
ergo  antelogii  circuitu  coepti  operis  aggediamur  exordium;  unde 
simul  aliquid  ponderis  accedit  versui  36  b,  quern  eidem  prologo  eodem  teste 
per  se  sane  levissimo  vindicavimus. 

16.  Tanta  'prisca  exemplaria’’  Pii , Muretus , 52;  Tantum  etiam 
Pyladis  codices  omnes , quod  apte  defendas  collato  Asin.  v.  8 {non  recte 
def.  1 ssingius).  Contra  argumentum  abesse  a ^priscis  exemplaribus^ 
I ylades  dicit  uestia  adest  substituens , ubi  adest  nobis  Guietus , nostra 
adest  cum  Bothio  52  (argumentum  est  Camerarius).  Mil.  v.  79  sq.  ab- 
usus  duos  versus  effecit  Onions  'Journ.  of  philoV  XIV  p.  53  sq.  prio- 
rem  pessime  per  adest  mihi  comitas  concludens.  Sane  vel  adest  benigni- 
tas  hoc  versus  loco  suspectum  {cf  etiam  3Ierc.  11):  an  fuit  dandum 
{cf  V.  14)  pro  narrandum.S'  — F.  17  fyracufiuf  alibi  legi  Pius  ait. 

19  .sq.  Propter  Nonium  de  transponendis  mater  ut  dubitabat  Ft,  de 
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forma  pueris  prologistae  trihuenda  non  duhitat  L.  Muellerus  ad  Nonium. 
Oh  mater  sua  nutricisqiie  notionem  singularem  mox  verha  quae  mam- 
mam  dabat  Neque  adeo  mater  ipsa  anipUficatori  trihuit  Dziatzlw  1.  s.  s. 
p.  S36  sq.,  vix  recte  oh  ipsarn  singularitatem. 

26.  alterum  geminum  in  nanem  Pylades.  in  nauim  alterum  ge- 
minum  Bothius  olim.  geminoram  alterum  in  nauem  'B  cum  llermanno 
opud  Becherum  Quaest.  p.  107,  ubi  filium  alterum  Wagnerus,  geminum 
hunc  alterum  male  Onions  1.  s.  s.  p.  54:  cf.  ad  v.  40. 

31.  aberrauit  inter  homines  Acidalius.  deerrauit  inter  homines 
Fleciccisenus  coll.  v.  1113.  inter  homines  exerrauit 

33.  in  Epidamnumque  auehit  Acidalius.  atque  in  Epidamnum 
auehit  B.  auehitque  Epidaminum  Hasperus  Annul.  pJiil.  CXXXI 
p.  314  {item  Epidaminensis  v.  32.  57.  1000)  praeter  rationem. 

35.  Pro  eaque  is  Saracenus  atque  is,  atque  ea  codd.  Pyladis, 
eaque  in  Pareus. 

37.  Interpretis  esse  urhis  nomen  Fleckeisenus  quoque  suspicatus 
proposuit  In  patriam  postquam.  Gorreptam  vocalem  alienis  exemplis  de- 
fendehant  Brixius,  Wagnerus  3Ius.  Bhen.  XXII  p.  427 , Vssingius. 
Cf.  Muellerus  Pros.  p>.  137.  278 , Bziatzlco  1.  s.  s.  p.  836. 

39.  pueri  [in  itinere]  esse  B.  pueri  eius  esse  Tarenti  Fleckeisenus 
ohloquente  Engero  in  progr.  Ostroiv.  a.  1852  p.  XIV.  pueri  esse  ibi 
Tarenti  Muellerus  Pros.  p.  521  (cf.  p.  278).  pueri  j esse  Tarenti  Vssin- 
gius. An:  pueri  amentia  esse.^  Cf.  Bergkius  Opusc.  I p.  379.  Til- 
renti  qui  defendunt  cum  Teuffelio  1.  s.  s.  {etiam  Birtius  Mas.  Bhen. 
XL  p.  524)  velim  etiam  aberrauit  v.  31  aliaque  defendant. 

40.  nomen  huic  auos  gemino  Pylades.  Cf.  Prol.  Trin.p.  CLXXIII. 
nomen  auos  illi  gemino  Fleckeisenus.  nomen  auos  huic  geminorura 
Wagnerus.  nomen  auos  abhinc  gemino  ® {cf.  Lachmannus  in  Lucr. 

p).  196  similisque  usus  dehinc  adverhii  ad  postquam  relati):  utique  in 


pronomine  recte  haesit  Fleckeisenus. 

41 — 48.  Sic  hos  versus  constituit  B: 

Ita  ilium  dilexit,  qui  subruptust,  alterum: 
lllius  nomen  indit  ille  ei  qui  domist.  42 

Ne  mox  erretis,  iam  nunc  praedico  prius:  47 

Idemst  ambobus  nomen  geminis  fratribus.  48 

45  Mena^chmo  idem  quod  alter!  nomen  tacit:  43 

Et  ipsus  eodemst  auos  uocatus  nomine.  44 

Propterea  illius  nomen  memini  facilius,  45 

Quia  ilium  clamore  uidi  flagitarier.  40 


Qua  ex  transpositione  {simul  tacit  pro  fuit  inducto)  Brixius  olim  v.  43 
[45  B]  delehat,  Teuffelius  v.  41.  42.  47.  48  [41 — 44]  alteri  recensioni 
trihuehat.  Ohlocuti  sunt  Vahlenus  Schwahiusque  1.  s.  s.  Cf.  Langenus 
et  Dziatzkio  1.  s.  s.  Ceterum  v.  44  Etenim  ipsus  corr.  Schwahius,  eo- 
dem  auos  est  Camerarius , v.  46  clamore  audiui  Bergkius  Opusc.  I 
p.  678:  at  cf.  Georges  s.  v.  uidere  II A A.  2. 

51  sq.  sibi  uolt  Audacter  Pylades  e ^codd.  antiquis,  in  quihus  epi- 
dani  plane  legitur.’’  sibi  Velit,  is  audacter  Camerarius.  — in  Epidam- 
num (Epidaminum  om.  in  Hasperus  1.  s.  s.)  curarier  Sibi  uelit  Spen- 
gelius  Philol.  XXXVII  p.  419.  Pro  uelit  corr.  uolet  {provocans  ad 
Pyladis  codd.!)  Brugmannus  de  part.  ni  p.  15.  Epidamnum  {vel  in  E.) 
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qui  defendunt  neglegunt  non  tarn  per  se  offensioni  fuisse  accusativuni 
{quaniquain  curare  aliquid  aliquo  non  dicitur , mandare  sic  did  potest) 
quani  versu  53  respui.  Possis  Epidamni  a me  curarier  Sibi  uolt.  Cf. 
Poen.  V.  79 — 82  ibique  adnotata. 

55.  Ex  Nam  nisi  male  repetito  {cf.  BergJcius  Opusc.  I p.  178) 
Nisi  quod  efficiens  nugas  del.  PI,  ut  cum  Pylade  onines  editores  in  ge- 
mino  versu  Poenuli  82:  ubi  item  rectius  initio  Perxxm.  aut  deleveris  {ser- 
vato  magis  maiores  nugas)  aut  ad  v.  83  initium  pro  Sed  adhibiieris  (cf. 
supra  ad  v.  12). 

57.  ille  quern  ante  dixeram  Lambinus  in  adnot.  illic  quern  du- 
dum  d.  Engerus  1.  s.  s.  p.  XVIII.  ille  ut  dudum  d.  Muellerus  Pros, 
p.  336  sq.  ille  quern  ad  modum  d.  Langenus  1.  s.  s.  ille  quern  mode 
d.  Dziatzlw  1.  s.  s.  Cf.  Brandtius  de  gen.  p.  9.  Fortasse  antequam 
locus  versibus  43  sqq.  58  sq.  additis  dilataretur  fuit  velut  quern  dudum 
aluerat.  — V.  62  qua  cum  Bb  et  mox  die  pro  diem  Camerarius , ubi 
quom  et  diem  restit.  Acidalius. 

63  sqq.  pluuerat  Pi  cum  Aldo  atque  Bentleio  in  Hor.  Serm.  I 5,  15. 
At  praeter  Consentium  cf.  Varro  de  1.  1.  IX  104  ibique  Muellerus. 
Mox  {ubi  Ingressum  Faernus  in  Ter.  Heaut.  II  2,  10  inscienter,  ut 
vid.)  Ingressust  {et  v.  65  fluuius  pro  pueri,  ubi  pueri  is  'B)  Bergkius 
Opusc.  I p.  159  sq.,  Ingresso  Dziatzko  1.  s.  s.:  quibus  mutationibus  cum 
anacoluthon  ex  verborum  lusu  ortum  evitetur,  molestiores  fiunt  enuntia- 
tiones.  Geterum  baud  longiter  malebat  Lambinus. 

67.  Ita  illi  diuitiae  eueneruutPpZaiZes.  Illi  turn  diuitiae  (diuitiae 
turn  Quietus)  euenere  Camerarius.  lllo  illi  diuitiae  e.  Bothius.  Illi 
diuitiae  ita  e.  3?  obloquente  Braunio  1.  s.  s.  p.  21.  Illi  diuitiae  pro- 
uenerunt  Spengelius  1.  s.  s.  p>.  435.  Prologistae  tribuere  possis  Illi  dum 
diuitiae  {cf.  ad  v.  85).  Priorum  vero  commenta  neglegunt  apertam  inter 
maxumam  crucem  et  diuitiae  maxumae  oppositionem : unde  etiam  Dziatz- 
konis  opinio  amplifieanda  erat.  — Ad  ueniet  r.  70  repositum  cf.  praeter 
V.  230  Poen.  124,  Ampli.  140. 

75.  Modo  enim  fit  leno  Camerarius  {ubi  enim  del.  Bentleius).  Modo 
hie  agitat  leno  Gruterus,  quern  recte  scripturam  interpretatum  esse  ra- 
tus  Modo  leno  hie  agitat  trai.  Pi  ^nisi  Modo  agitat  leno  hie  vel  Modo 
enim  hie  leno  agitat  males’  {cf.  Muellerus  Pros.  p>.  397).  Modo  hie 
adstat  leno  Bothius.  Modo  hue  aditat  leno  Onions  1.  s.  s.  p.  55.  Quas 
omnes  scripturas  respuit  sententia  (agitat  etiam  linguae  usus):  neque 
recte  familiae  v.  74  ab  omnibus  dicuntur  histrionum  {unde  Brixius  vel 
hie  V.  75  histrionem  significare  voluit!),  quasi  pro  catervis  diversis  di- 
versae  comoediarum  urbes  fingantur.  Nostrum  scripturam  confermat  Tru- 
cul.  V.  10 — 12.  Adde  Pompon,  v.  Ill  R.,  al. 

77  sq.  Ex  alio  parasiti  monologo  hos  versus  derivat  Sonnenbur- 
gius  Ole  Men.  PI.  retract.’  ed.  Bonnae  a.  1882  p.  2 assentiente  Rib- 
beckio  Mus.  Rhen.  XXXVII  p.  532,  obloquente  Langeno  Stud.  PI. 
p.  296.  Iliatum  inter  v.  78  et  79  quern  senserunt  cum  Ritschelio  (cf. 
praef.)  inde  revocare  possis,  quod  insequens  potius  oratio  ex  alia  fabula 
Menaechmis  accommodata  sit.  At  melius  lacunam  ad  hoc  exemplum  ex- 
pleveris:  Sunt  ueio  item  alii,  qui  me  Pendieuhim  uoeant,  Ideo  quia 
cena  ubfst  quasi  uinetus  pdndeo  {cf.  testim.  ad  v.  391). 

82  sq.  IJos  versus  seel.  Vssingius  itemquc  Ribbeckius  refuiante  Lan- 
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geno  p.  40.  — Namque  homini  cu7)i  Canm'ario  'ii.  Nam  homoni  Berg- 
Icius  Opusc.  I p.  148.  nimis  inter  (homi)ni  mis(ero)  fuit  qui  msereret 
(alia  Muellerus  olim  Bros.  p.  745) ; at  hoc  confirmat  inter  alia  exempla 
Bacch.  424  neque  quidquam  insuhius  Beloivio,  qui  ^de  JiiatB  p.  18  hoc 
certum  hiatus  post  Nam  exemplum  habet,  v.  96  (p.  19)  mcertum  \uo- 
niam  non  minus  rectc  (!)  in  alia  v.  sede  hiatus  statuitur.^  Ceterum  ac- 
cedit  Bothius  (Bentleiusque)  reduxit  (accidit  viilg.  c.  Camerario). 

85.  Cum  Lore^tzius  ^ Goett.  gel.  anz.’  a.  1868  p.  1211.  Tam  («. 
Tamen  vix  sic  collocatum)  Bihheckius  1.  s.  Dum  Langeno,  L.  Muellcro, 
aliis  prohaturn,  sed  alias  a Blauto  non  sic  usurpatum,  ctsi  retinui,  aptius 
puto  versuum  84  sq.  principia  Nam  et  Turn  inter  se  pemnutari.  — com- 
peditis  Brixius  in  adn.  — ianuam  frustra  def.  Turnebus  Adt\  XX  27. 
lamnam  Gulielmius.  annulum  Colvius  m Appul.  Met.  VI  p.  661b 
Olid,  anum  vindic.  cum  Salmasio  Gruterus  Susp.  lect.  II  1.  ei  anum 
coll.  CD  Langenus  Bhilol.  XXXIII  p.  708  {Stud.  Bl.  1.  s.  s.).  autem 
amim  Vahlenus,  turn  — autem  huic  loco  non  aptius  quam  in  editione  in 
llerm.  XVII  p.  620  sq.  defendens  ex  Bers.  462  sqq.  {ubi  ex  ordine  quo 
procedunt  primum  Sagaristio  turn  autem  Virgo  describuntur : cf.  Poste 
autem  v.  839):  refutavit  etiam  Bibbeckius.  — proterunt  Saracenus. 
perteruut  Beroaldus  (praeterunt  Bius,  Salniasius,  alii). 

86.  uaugae  B Opusc.  II  p.  425  abusus  rasura  in  B.  — sunt  me- 
rae  Bylades. 

89.  mensas  plenas  coll.  v.  101  Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  81.  — tu 
homiuis  B.  tu  homini  Fleckeisenus.  homoni  Brixius  contra  Bergkii 
sententiam  Opusc.  I p.  149  sane  perversam.  At  ne  tu  quidem  spatio  in 
A sufficit.  hamo  vei'O  praeter  supplementi  lenitatem  et  rostrum  deliges 
commendat  et  Cure.  431,  True.  42.  — hominem  rostro  Guietus. 

91.  Hunc  V.  del.  Geppertus  Stud.  Bl.  II  p.  64  perversa  ratioci- 
7iatione  ab  A abesse  contendens.  — arbitratu  et  affatini  Camerarius. 
arbitratud  ad  fatim  post  Buechelerum  de  decl.  lat.  p.  47  sq.  Christium- 
que  3Bos.  Bhen.  XXIII  p.  564  B ^N.  Bl.  Fxc.’  I p.  72.  Cf.  Muel- 
lerus Bros.  jo.  490. 

92  sq.  De  hercle:  edepol  cf.  adn.  in  Bacch.^  595  ibique  excitatos. 
In  effugiet_,  quod  A tuetur  cum  Nonio  {itemque  fortasse  te  fugiet  ad 
eefugiet  revocandum),  haerendum  no7i  esse  contra  Brixium  demonstra- 
runt  Caesar  Bebliniusque  1.  s.  s.  Quod  vero  v.  93  Langenus  contra 
Bibbeckium  1.  s.  s.  vindicare  studuit  propter  uincla  escaria  sic  demum 
recte  adiuncta,  non  minus  recte  haec  referentur  ad  v.  87 — 89. 

94.  De  delendo  Ita  cogitabat  Fleckeisenus : at  cf.  Langenus 
^Beitr.’’  p.  233,  339.  Ea  enim  uimi’  lenta  L.  Muellerus  ex  Nonio, 
perperam. 

95.  Quo  magis  Fleckeisenus:  quod  Bitschelius  fuit  cum  verum  ha- 
beret:  at  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  289  sq.  — intendas  Camei'arius,  contra 
quern  Scioppius  dixit  Susp.  lect.  II  19. 

96.  nunc  etiam  B.  hunc  nunc  Muellerus  Bros.  p.  505,  ^Nachtr.'* 
p.  81.  Cf.  Seyffertus  Stud.  Bl.  p>.  20.  hue  nunc  praetuli  coll.  Merc. 
V.  555  cum  propter  quo  {ubi  quoi  denuo  suasit  Langenus  Bhilol.  XXXIII 
p).  709,  Stud.  Bl.  p>.  296:  at  cf.  praeter  alia  v.  124  ^aliqao’)  turn  pro- 
pter V.  98  facillime  iam  emendandum  {cf.  Mil.  21  sq.,  al.).  Ceterum  de 
adiudicatus  cogitabat  Latigenus:  at  cf.  testim.  — ultro  ego  Geppertus, 
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98.  Inde  ab  hoc  versu  novam  recensionem  statuit  Sonnenburgius 
p.  2sq.:  at  cf.  JRibbecIcius  Langenusque  p.  41.  296  (addasque  ad  medi- 
cinam  facit  in  quo  haesit  ille  Cure.  160).  In  illlc  homo  nihil  vitii 
Bentleius  suspicatus  est  in  Hor.  Serin.  I 3 , 11.  hercle  post  homo  in- 
seruit  B (quod  post  Nam  saltern  ponendum  fuisse  Kellerhoffius  ^de  col- 
loc.  verb.  PI.’  p.  24  monuit  coll.  Seyfferto  Stud.  PI.  p.  21) , homones 
suasit.  Berglcius  Opusc.  I p.  148,  Namque  illic  vel  Nam  ille  quidem 
Abraham  ^philol.  Wochenschr.’  a.  1885  p.  270.  Cf.  ad  v.  96. 

102.  Et  tantas  struices  Bothius  imperite. 

105.  Domi  sum  domitus  usque  Pylades.  Domi  domitus  fui  usque 
Camerarius  (cf.  Kaercherus  ^Prosod.’  p.  22).  Domi  simitu  fui  Dissal- 
deus.  Domi  dum  dominus  sum  usque  B.  Domi  domitus  sum  usque 
Brixius  olim.  Domi  dum  iuuitus  sum  usque  Madvigius  Advers.  II 
p.  7.  Domi  dominatus  (i.  e.  conuiuatus)  sum  usque  Vahlenus  (cf. 
Ind.  lect.  aest.  Berol.  a.  1880  p.  6 sq.).  Domi  dum  intus  sum  (!)  Vs- 
singius.  At  reputandum  erat  primuni  Domi  domitus  quamvis  versui 
sensuique  mininie  satisfaciat,  per  se  non  offendere  (cf.  Lucr.  V 1333), 
sed  lusum  continere  Plautinissimum  tarn  sono  quam  sensu,  quippe  cum 
contra  ponatur  foris  vincto;  deinde  v.  107  jper  se  optimum  non  habere 
quo  referatur  (unde  aut  plus  minus  violenter  mutarunt  aut  inepte  argu- 
tati  sunt);  quare  utriusque  versus  incommodo  uno  neque  eo  violentiore 
supplemento  succurrendum  erat.  Caros  suos  in  ius  vocat  (cf.  Varro  r. 
r.  Ill  9),  unde  cum  mox  deficiant,  non  habet  qui  ventrem  impleat. 

107.  Id  quoque  iam,  cari  qui  instruuntur,  deserit  Palmerius:  ubi 
instruantur  Scaliger.  li  quoque  iam  cari  qui  instruxerunt , deserunt 
Pylades.  I quoque  iam  cari  qui  instruuntur,  deserunt  Salmasius.  Id 
quoniam,  cari  qui  instruuntur,  deserit  Acidalius.  Sed  quoniam  cari, 
quoin  instruontur,  deserunt  B ponens  ^quod  saltern  construi  posset,  alio- 
rum  acumini  satis  obscura  verba  commendans’ , ut  olim  Camerarius  in 
annot.  Exempla  alienissima  comparans  (velut  Amph.  prol.  81,  Bacch. 
546 , al.)  post  Id  quoque  vel  Id  quoque  iam  distinxit  Vahlenus  1.  s.  s. 
et  Ind.  lect.  hibern.  a.  1882  p.  4 sq.  Cf.  ad  v.  105  carosque  qui  instru- 
untur et  deserunt  illustres  ex  Capt.  v.  155—164. 

110  sqq.  ^In  nurnerorum  discriptione  nec  Bothianum  exemplum  ncc 
Ilermannianum  Elem.  doctr.  metr.  p.  221  sq.  potui  in  omnibus  sequi’ 
B.  Adde  Studemundum  de  cant.  p.  10.  12.  76.  86,  Crainium  ^d.  Comp, 
d.  PI.  Cant.’  p.  9 sq.,  Winterum  ^d.  metr.  Beconstr.  d.  PI.  Cant.’  p.  62, 
Spengelium  ^Bcf’  p.  372  sq.,  passim,  alios.  Versum  110  cum  mere 
choriambicum  esse  Bothius  aliique  voluerint  (cf.  Leo  Mus.  Bhen.  XL 
p.  198),  alii  creticum  (relicto  sis)  probarunt  (ut  olim  Spengelius  de  cret. 
p.  21,  iam  Seyffertus  'Jahresber.’  a.  188112  p.  43:  atque  vel  insequen- 
tem  V.  Crainius  creticum  habuit  admisso  inter  alia  odio).-  alii  anapac- 
sticos  esse  et  hunc  et  sequentem  esse  crediderunt , quos  non  minus  male 
in  tres  dispescuit  3Iucllerus  Pros.  p.  184  (admisso  sis)  quam  (recepto 
sies)  trimetros  acatalcctum  cum  catalectico  Spengelius  admisit  per  se 
improbabilissimos  pessimosque  (cf.  Christius  ^metr.  Bern.’  p.  45,  aliter  iu- 
(licans  ^Metr.’  p.  394  ed.  alt.). 

111.  Liberius  Bermannus:  Quod  uiro  odio  uides,  tute  item  tibi 
habeas,  Bitschelius:  Quod  uiro  odio  uideas  esse,  tute  tibi  habe^  item, 
Wagnerus:  Quod  uiro  esse  uideas  odio,  odio  tute  habeas  tibi.  Berglcius 
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Opusc.  I p.  166  adn.  sotadeum  et  hunc  et  v.  114  habuit  uiro  tuo  scri- 
bens.  Fortasse  melius  nideas  odio  esse  iiiro  traieceris,  haec  pars  versus 
ut  concinat  cum  v.  114  sequente  ithyplialUco.  Ceterum  si  v.  110  cum 
A in  duos  dispescas , magis  etiam  idem  et  hoc  v.  et  v.  114  {cum  W ag- 
nero)  statuendum  erit.  Cf.  ad  v.  110  sgq. 

113.  uises  Madvigius  Opusc.  alt.  p.  78.  lie  pos  hunc  scriptura 
quae  antecedit  cf.  'R  Opusc.  II  p.  549.  551. 

114.  Dactylicos  catal.  agnoverunt  {admisso  foras)  Wagnerus,  Win- 
terus,  Leo.  foras  delens  et  me  pro  reuocas  sribens  hunc  versui  110  ad- 
aequabat  Bentleius  coll.  Merc.  v.  221.  Item  foras  del.  dimetro  cret. 
dimetrum  anap.  catal.  subiunxerat  Hermannus.  Totum  anapaesticum 
esse  voluerunt  Muellerus,  Brixius  {dimetros  catal.  discribentes),  Spenge- 
lius  {hie  retrahis  post  refines  adiecto  octonarium  complens  cum  caesura 
post  ire  uolo,  me).  Septen.  troch.  (rogas  corr.)  constituit  KoepUus,  oc- 
ton.  liitschtlius  ego  ire  uolo  scribens,  ubi  uolo  ire  Bothius,  abire  uolo 
Crainius,  exire  uolo  Vahlenus.  Cf.  ad  v.  111. 

116.  egerim,  quod  Bb  non  minus  inepte  correxit  quam  dedam^ 
post  Brixium  obstinate  defendit  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  612  et  nunc 
vel  contra  vestigium  melioris  scripturae  in  A defendat.  Ferri  non  posse 
intellexit  Hauptius  foras  egeram  coni.  Opusc.  Ill  p.  519  (degeram 
Schtvabius  1.  s s.  p.  407)  melius  saltern  quam  foris  re(i)  geram  {p)ost 
uegoti  geram.')  Onions  1.  s.  s.  p.  56.  Proxime  ad  verum  accessit  Vs- 
singius  pegerim  projponens  duee  B a CD,  quo  tanien  pepigerim  praestat 
tarn  ob  sqxitium  in  A quam  ob  iptsam  formam.  Ad  foris  pepigerim  cf. 
V.  124  aliquo  condicam  foras  et  Asin.  864  sqq. 

118.  necessum  est  loqui  Bentleius.  necesse  eloqui  Hermannus. 

119.  Nimium  ego  habui  Hermannus  p.  208,  Bentleius.  Nimis  te 
ego  habui  Fleclceisenus.  Nimium  te  habui  It  addens  ^Bentleium  de 
clausula  (Te  delicatam)  cogitantem  in  Andr.  IV  1,  12  non  intellego\ 
— Ceterum  cf  Brixius  in  progr.  a.  1854  p.  4,  Bibbeekius  in  trag. 
fragm.^  p.  XXI,  Olsenus  p.  25,  Baierus  1.  s.  s.  p.  44. 

120—122.  ^Subiungere  dimetrum  tetrametris  malui  cum  Bothio 
quam  praemittere  cum  B:  quamquam  qui  volet  p>oterit  etiam  quinque 
dimetros  continuare’’  B.  Dimetros  confidentius  suaserunt  Brixius  cum 
Kiesslingio  Anal.  PI.  p.  6 sq.,  al.  neque  audiendi  qui  duce  AB  versiculos 
trochaicos  {admisso  ego  tibi  in  prioris  exitu)  suadent  Winterus  Sche- 
rerusque  de  q.vando  partic.  p.  24:  neque  recte  cogitaveris  de  versi- 
culis  ad  hoc  exemplum  supplendis : Qna.ndo  ego  tibi  <quibus  usus  est> 
Ancillas  <(pedisequ6s)>  penum  coll.  Pseud.  182 , Aul.  501.  Contra  in 
versu  sequenti  exquisitum  illud  linum  lanam  in  Servii  testimonio  quam- 
vis  neglegenti  non  tantum  A confirmat,  sed  etiam  ipsius  loci  ratio:  7iam 
uestem  — quam  quod  stragulam  esse  voUiit  Brixius  cum  per  se  minus 
probari  potest  turn  verborum  collocatione  excluditur  — et  aurum  iuxta 
purpuram  male  coniungi  permulti  loci  docent  (ef.  Aul.  500;  Most.  286. 
288;  fragm.  v.  22  W.;  Cato  ap.  Gellium  XI 18,  18 ; Accius  v.  517  B.; 
Lucr.  V 1421;  Hor.  c.  II  16,  7 sq.  — Cure.  344.  348.  435.  488.;  Epid. 
222;  Men.  734.  801;  Mil.  1099.  1302;  Most.  282;  Pseud.  182;  Gae- 
cilius  V.  104  B.;  Ter.  Heaut.  248.  482:  adde  Trucul.  v.  535  sqq.  et  946 
adn.):  neque  contra  facit  Aul.  v.  168  aperte  corrup)tus  neque  recte  ad- 
huc  expeditus  — nam  eburata  unice  verum  —,  ubi  fortasse  pallas  delen- 
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dum  ct  aurata  ante  eburata  inserendtm  coll.  Stichi  v.  377.  — Ceterum 
V.  123  iam  ob  industriam  Gruterus. 

124.  atqiie  ad  cenam  aliquo  cum  Palmerio  'R.  atque  alicui  coe- 
nam  Guietus.  ad  coenamque  aliquo  Bulhius.  Cf.  Brixius  Annul,  plill. 
CXXIII,  a.  18S1,  p.  54  odn. 

127.  iurgio  hercle  uxorem  tandem  R in  editione  de  iurgiod  uxo- 
rcm  tandem  duce  Varrone  cogitans  ^N.  PI.  Bxc.’  p.  67  (iurgio  uoxorem 
t.  poterat  Kocliius).  Ceterum  quod  apud  Varronem  sequitur  ut  apud 
Ennium  'hehae’  {cf.  trag.  fragm.  333  M)  non  Hahae  corrigendum  cuoi 
Spencjelio,  sed  (h)euhoe  coll  Prise.  XV  17  p.  7311.,  Clcdon.  p.  64 
ed.  Bertscli. 

128  sqq.  amatores  sunt  trai.  Camcrarius,  quern  secutus  v.  129  con- 
gratantes  corr.  R (qui  dein  praeferens),  uhi  gratulantes  Pylades,  Bent- 
leius  ohloquente  cum  aliis  Studemundo  de  cant.  p.  86.  Contra  v.  130 
quoque  iamhicum  fecit  Bergkius  Opusc.  I p.  678  Hanc  quam  modo 
praeeunte  Hanc  modo  quam  R in  adn.  — V.  131  pro  Sic  hoc  {de  quo  post 
Geppertum  recte  iudicavit  Vahlenus  Hermae  XVII  p.  608)  Sic  Pyla- 
des, Sic  buic  R cum  Colvio  in  Appul.  Metam.  I p.  7 2h  Oud.  — V.  132 
lepidum  {om.  est)  Camerarius.  — V.  133  quod  Meo  add.  R,  post  hoc 
{non  abstuli)  dist.  Brixius  {ad  pallam  pronomen  trahens,  quod  cum  ad 
coniunctum  = hue  est),  idem  ad  amicam  corr.,  uhi  ad  dominam  Bis- 
saldeus  (domnam  Leo  Mus.  Rlien.  XXXVIII  p.  3 adn.)  ohloquente 
Vahleno  (hinc  post  deferetur  add.  Geppertus).  Idem  Brixius  cum  v.  130 
ut  ditto grapliiam  v.  133  secluserit,  longius  progressus  Sonnenhurgius 
p.  3 V.  128.  129.  134  pro  dittographia  v.  130—133  liahuit;  eosdem  sic  trai. 
Rihheclcius  p.  533  sq.:  127.  131  {non  recte  dare  uerba  de  iurgio  inter- 
pretatus,  cum  ad  fraudem  pertineant).  130.  133.  132.  Miro  iudicio 
Langenus  Stud.  PI.  p.  296  sqq.  v.  134,  quocum  artissime  v.  135  coniun- 
gitur,  ante  v.  130  collocat  recte  v.  133  cum  Goetzio  damnans,  quern  iro- 
nice  dictum  Bihheckius  opinahatur:  artificiosius,  praesertim  cum  furtum 
nesciat  ilia;  praeterea  a mala  non  potuit  ex  illius  sententia  dicere,  Meo 
malo  {et  damnum)  non  ex  sua. 

135.  praemi  mihi  duce  Pylade  Pareus  et  Gulielmius,  quod  recepit 
R tarn  a litteris  lenius  quam  deterius  a,  lingua. 

137.  ‘'homo  es  alihi  legi  Pius  dicit:  fortasse  vere’  R.  Ceterum 
rectius  scrihi  Commoditas,  Opportunitas  {item  v.  138  Genium)  qui  loci 
suadeant  {imprimis  Pseud.  669.  Mil.  1134)  satis  in  propatulo  est.  Cf. 
Schustems  ^quom.  PI.  Att.  exempt,  transt.’’  p.  32  sqq.  56  sqq.  — V.  138 
agis  vindicarunt  Dousa  Expl.  Ill  5,  Lomanus  p.  55.  — V.  141  qui 
})ro  quis  cum  Botliio  R. 

142.  At  sciam  Hitter sliusius.  — reliquias  ubi  R cum  Botliio : at 
cf.  Stichi  V.  496,  al. 

143  sqq.  numqua  Tauhmannus,  numquid  Cawemriws,  num- 

quam  Salmasius  Ilandiusque  Turs.  IV  p.  319  {quod  non  dehuit  rcci- 
pere  Vahlenus  neglecto  Ausonii  testimonio  a Seyff'erto,  Goetzio  Act.  soc. 
phil.  IV  p.  355,  aliis  allato),  num  quam  R.  Ceterum  cf.  O.  lahnius 
'arch.  Beitr.’’  p.  12  sqq , Helhigius  3Ius.  Rhen.  XXV  p.  218,  Keseher- 
gius  Qu.  PI.  et  Ter.  p.  36,  alii.  Neque  tamen  intellego  quomodo  inde 
a Lamhino  usque  ad  Brixium  Vssingiumque  (cf  etiam  Rihheclcius  1.  s.  s.) 
inter pretes  omnes  dixerint  Menaechmum  sese  palla  indutum  adsimilare 
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Catamito  aut  Adonio,  cum  his  raptis  pallam  raptam  aperte  adsimulet 
manihus  protralicns  quasi  deUcatarn.  Eodcm  alnsquc  erronbus  ductus 
y.  143 — 146  aliam  recensioncni  vcrsuum  147—153.  158—170  honnenhui- 
(jius  hahchat  jrraeter  v.  154  — 157  etiam  v.  173  — 175  eicicns  ohloquente 

Ixibhechio  p.  534  Langenoquc  p.  29S. 

146.  Mirer  ni  adsimulo  adsimiliter  scripsertt  Plautus,  simultfi 
suadet  Fleclceiscnas'  'P.  De  a,  similiter  parasito  tribuendo  cogitat  liib- 
bcckius.  Dace  Ba  possis  Equid  adsimulo  similiter  (cf.  Ihbbeckius 
fragm.  trag.'^  p.  LI)  et  mox  quist  istic  oruatus  tuos,  ubi  qui  istic  or- 
natus  tuus  Giiictus  itemque,  sed  tuust  cum  Bothio,  B.  qui  iste  est  o.  t. 
3Iuelleriis  ^Nachtr.^  p.  44  adn.  coll.  v.  394,  al.  assentiente  Luclisio  de 

gen.  p.  47.  ■ n • 

147.  esse  me.  Ifubinam  Ccmerarius.  esse  med.  [fubinam  Guietus  et 

sine  nani  Bothius,  Bitschelius  N.  exc.  PI  p.  50,  Bergkius  Opusc.  I 
p.  078  {idem  de  cubi  cogitans  ^Beitr.^  /i.  119).  med  esse,  Pleck- 

eisenus.  esse  me.  ITdic  ubi  Geppertus.  esse  me.  Ifubi  nos  B in  edit. 
esse  me.  ifubi  liodie  Muellerus  Pros.  p.  635.  Of.  sis  Vmpfenbachium 
melet.  Plant,  p.  19.  Ceterum  lepidissumum  se  did  volt  3lenaechnius 
neque  ob  prandium  offerendum  (Brixius)  neque  ob  pallae  ornatum  {Dom- 
bartus  1.  s.  s.  p.  36,  alii),  sed  ob  fur  turn  {cf.  v.  131  sq.  et  quae  modo 
monuimus  ad  v.  143  sqq.). 

150.  Perge  porro  Pylades.  Perge,  perge  etiam  Lachmannus. 
Euge,  perge  Weidncrus  Advers.  p.  18.  — bercle  ego  Gamer arius.  her- 
cule  ego  Bothius  olim.  hercle  uero  idem  postea  (c/.  Brixius  progr.  a. 
1847  p 3),  B,  Ladewigius  Philol.  I p.  291-  — V.  151  Litigium  est 

tibi  Camerarius. 

151 — 157.  Sic  hos  versus  constituit  B: 

Litigium  tibist  cum  uxore:  eo  mi  abs  te  caueo  cautius.  i5i 

Menaechmvs 

Te  morare  mihi  quom  obloquere. 

Penicvlvs 

Oculum  ecfodito  f persolum  i56 
Mihi  Menaechme,  si  ullum  uerbum  faxo,  nisi  quod  iusseris.  i57 

Menaechmvs 

^ ^ clam  uxoremst,  libi  sepulcrum  habebimus,  i52 

^ ^ ^ atque  hunc  comburamus  diem.  153 

Penicvlvs 

A«e  sane  igitur,  quando  aequom  oras,  quam  mox  incendo  ro- 

gum  ? 154 

Dies  quidem  iam  ad  umbilicum  dimidiates  mortuost.  155 

^ Versus  156  sq.  ante  v.  152  — 154  collocavit  Bothius.  Vulgatum  ordinem 
tutatus  Ladeivigius  integrum  versum  excidisse  post  v.  151  suspicabatur. 
Mihi  duorum  reliquiae  coaluisse  in  unum  visae  sunt,  quos  exempli  causa 

sic  redintegro:  . ^ i i i i,- 

[Magis  sapis  nunc,  nam]  clam  uxoremst,  ubi  sepulcrum  habebimus, 

[Vbf  polluceamus  lepide]  atque  hunc  comburamus  diem. 

Primum  versum  sic  Guijetus:  Clam  uxorem  age  sepultum  habeamus  et 

hunc  c.  d.  (et  hunc  male  cum  Gamer ario,  ubi  habemus  ut  hunc  c.  d. 
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Bothiusy  H.  Totuin  locum  seel.  Weisius  {v.  154 — 157  Sonnenhurnius: 
V.  s.).  Brixius  cum  oUm  m progr.  a.  1847  p.  2 sq.  v.  154  q)OSt  v.  151 
collocans  Menaeclimo  cum  v.  152  continuaverit  (deleto  atque  ante  Ininc)^ 
postea  cum  Teuffelio  assensus  est  Ladetvigio.  Transpositionem  etiam 
Buggius  impugnavit  'TidsJer.’  VI  p.  2 sq.  (cf.  Philol  XXV III  p.  358) 
pro  sepulcrum  coni,  bustuin,  uU  Clam  uxoremst  ubi  sepulcrum  habeam 
temptamt  Vahlenus  leni  sane  mutatione  tria  vitia  foediora  inferens,  Clam 
uxoremst  ubi  pulcre  babeamus  Vssingius,  Clam  uxorem  ubi  sepulcrum 
babeamus,  ibi  c.  d.  Onions p.  57.  Ex  quibus  unus  Vssingius  recte  sen- 
sit  sepulcrum  babere  minime  comparari  posse  cum  ^funus  facere'^  v.  492: 
neque  tamen  hoc  removenduni  mutatione  prorsus  improhabili , sed  ex- 
plicandum  aliter  ex  eis  exemplis  quae  tetigit  Lorenzius  ad  Pseud. 
V.  412  a.  admissa  lacuna  quam  ipsi  lihri  produnt.  atque  post  Brixium 
delebant  FlecJceisenus  Annal.  phil.  LXI  p.  19  Lorenziusque,  quod  item 
prava  verborum  explicatione  nititur.  Vxorem  in  versus  initio  iterato 
possis  atque  bunc  uramus  {coll.  Leg.  XII  tab.  fragm.  XI  9,  al.). 
Vbi  sepulcrum  babeamus  atque  comburamus  buuc  diem  Goetzius. 

155.  dimidiatus  mortuost  cum  Gellio  B.  Libros  secutus  sum  non 
propter  ea  quae  disputavit  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  617  sq.  {de  Gellio 
falsa  referens),  sed  quia  est  cum  dimidiatus  coniungendum  propter  sen- 
tentiam,  mortuos  cum  dies.  Gf.  Trin.  494. 

156.  obloqueris  Botliius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  579  sq.  — "per 
lolum  monstium  scripturae  quod  perdomare  nesciV  B:  neque  perdo- 
muere  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII  p.  132  sq.  semorum  ex  glossa  com- 
mendans  aut  Lentzius  Var.  Lect.  (Eegiom.  a.  1852)  p.  25  pessulo  corr. 
ante  Madvigium  Adv.  II  p.  7 Hoppiumque  Annal.  phil.  CVII  p.  244 
( adde  ibidem  FlecJceisenum  Hertziumque  CIX  p.  250  et  Buggium  Opusc. 
ad  Madvig.  miss.  p.  152)  aut  Kayserus  de  peruolim  cogitans  in  cen- 
sura  Annal.  Heidelberg.  XL  VII  (a.  1854)  p.  419  (nedum  Crainius  et 
cor  simul  proponens  Act.  gymn.  Berol.  XX  p.  476).  Spengelii  expli- 
cationem  Philol.  XXVII  p.  340  ex  Poen.  v.  571  haustam  cum  merito 
explosissent  FlecJceisenus  Muellerusque,  amplexi  sunt  Brixius  Wag- 
nerusque.  Rectius  quam  de  solo  cum  radicibus  everso  (Vssingius)  de 
ipsorum  oculorum  solo  simul  perfosso  cogitabis  coll.  v.  1014  et  Stat. 
Theb.  I 55.  Geterum  pessulo  ne  Titinii  quidem  v.  30  recte  defendi 
poterit. 

159  sg.  ab  lenonio  cauo  Pareus.  Mox  post  Eu  {de  quo  cf  FlecJc- 
eisenus Philologi  Up.  88)  dist.  BotJiius  (vulgo  post  edepol);  quod  "il/e- 
naecJimo  continuari  rectius^  Vahlenus  opinatur.  At  cf  Lanaenus 
^Beitr.^  p.  198. 

164  Verba  captum  sit  collegium  Peniculo  tribuit  Lipsius  Ant. 
lect.  II 13,  ubi  augurum  in  fine  adi.  Pylades,  si  siet  corr.  cum  Bothio  B 
dev.  165  addens  'sententiae  summa  dubitari  neq;uit  quinhaec  fuerit:  non 
melius  coniectunrum  quam  memet  puto.’’  fuat  pro  siet  Muellerus  ^Nachtr  ’ 
p.  83.  Vssingius  temptavit:  Pe.  Cape  sis  augurum  collegium  Coniecturam 
qui  meliorem  faciat  non  inueneris.  Leo  1.  s.  s.  p.  21:  id  unde  captum 
sit.  Pe.  Collegium  ||  Conuocassis  bariolorum,  certiorem  baud  fecerint  At 
duorum  versuum  partes  confiatas  esse  aberrante  librario  a cui  sit  ad 
captum  sit,  ipsa  res  docet  et  confirmant  vestigia  Ambrosiani  {ex  quo 
minus  recte  FACEEECOr'T et  cuo  • . • . • s • • ata— — _ 
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notaverat  'it,  non  meliora  Gcppertus).  A(ji  de  ^ coniectorum’  collegio  co- 
nexus monstrat  {de  conregiuin  hariolatus  est  Palmcriiis  Spied,  p.  251,  de 
coJlegio  'parasitico’  Grutcrus),  nisi  fuit  velut  <^Pe.  Odoratur  meum^  Cito 
res  nasuu),  <^uatum  quasi  si)>  c.  s.  c.  — V.  166  quid  olere  abstines?  Lipsius. 

167.  me  olfactare  oportet  Camerarius,  Brixius  Quaest.  p.  36.  uol- 
factare  oportet  Kochins  Em.  FI.  p.  X.  olfactare  omne  oportet 

168.  De  spurcatur  ne  dubites  duee  A cf.  Luciliuni  XXVIII  60  AI. 
spurcare  Colvius.  — inlucido  def.  Scioppius.  illaetabili  Lipsius  Elect. 

I 21.  insubido  Fareus  {ct  madore).  mucido  Colvius:  optime,  nisi  in 
inlu  libri  consentirent  cum  Nonio. 

169.  die  facta  '^prisca  lectio’’  Fius  idernque  haec  (piro  bine)  ^alibi 
codicund . — lepide.  ut  distinctionem  ex  Alii.  v.  763  def.  Vdldcnus  1. 
s.  s.  p.  607  sq.:  rectius  idem  decet  def,  ubi  licet  it  cum  Acidalio  {qui 
etiam  cedo  p>rop>onebat) , olet  Seyjf'ertus  Fhilol.  XXVII  p.  452.  Quae 
exempla  attidit  Valdenus  Foen.  861,  Alii.  315  sq.  tarn  decet  firmant  quam 
distinctionem  Valdenianam  reprobant.  Neque  ipsum  fastidium  decet 
parasitum  prodere,  sed  lepidum  tantum.  Fortasse  tamen  ut  non  trans- 
qwnendum , sed  delendum  ut  adscriptum  olim  ad  efficiendum  lepide  ta- 
stidis,  ut  decet. 

lllsq.  Non  recte  alterum  tantum  novorum  versuum  Menaechmo 
tribuit  'F.,  pravissime  Valdenus  cum  aliis  utrumque  Feniculo  continua- 
vit : nam  apefte  tvium  verbovum  vaticinium  et  collaudat  et  pluribus  ex- 
sequitur  Mcnaechmus : ut  igitur  v.  173  sq.  scortum,  prandium  illustrant, 
ita  priora  ad  furtum  pertinuisse  ipsum  subiectum  v.  173  deficiens  de- 
monstrat:  unde  simul  Sonnenbuvgii  de  his  veTsibus  dubitationes  aptius 
refutantur  quam  Langeni  verbis  p.  298. 

175  sqq.  Fost  poterimus  Menaechmi  verba  interrumpi  a parasito 
Loewius  volebat.  Bectius  potandi  gestu  orationcm  compleri  dicemus:  cf. 
ad  V.  858.  Neque  haerendum  erit  in  hae  diiambi  forma.  Vix  recte 
poti  erimus  correxeris  coll.  Gellio  II 25.  Neque  poterimus  neque  prius 
Eu  detegens  alterum  post  v.  175  seorsum  scripsit  'E,  ubi  Eu  expedite  alii 
admiserunt.  — fabulatus  om.  es  Olsenus  p.  30.  Ceterum  ferio  foris,  feri 
post  Luchsium  Studem.  Stud.  I p.  54  aliosque  (adde  Baierum  p.  163. 
170)  praetulit  Vahlenus!  — Vae  pro  Vel  Gronovius:  cf.  Miiellerus 
Annal,  phil.  LXXXIII  p.  266,  Langenus  ^Beitr.’  p.  69.  ■ Millepas- 

sum  {vcpsv')  Camerarius  et  Turnebus  Advers.  XVIII  14,  commo- 
ratus  om.  es  Olsenus  p.  30.  — Ad  supplementum  nostrum  cf  Bacch. 
200  sq.,  Capt.  89,  al. 

180.  obsecro  te  bercle  Lambinus.  — ab  se  {cf.  'll  Nov.  exc.  FI. 
I p.  52  adn.)  defendi  posse  visum  Hermanno  in  lahni  Annal.  pliilol. 
nov.  XXXV  p.  195  post  Aleursium  Handiumque  Tursell.  I p.  24.  apse 
BibbecJdus  tragic,  fragm.^  p.  XXXVIII sq.  — uides  sublata  interpunc- 
tione  retinuit  B:  at  cf.  Beclcerus  in  Studem.  Stud.  Ip.  293,  Baierus 
1.  s.  s.  p.  53,  alii.  V.  181  occaecatur  Vssingius,  vix  recte:  cf.  Trucul. 
V.  353  sq.:  occaecatus  om.  est  def.  Olsenus  p.  83. 

182  sqq.  Fost  v.  182  excidisse  Feniculi  responsum  opinabatur  li 
versum  sequentem  {184)  ”nec  posse  Erotii  esse  versum  182  continuantis’’ 
\ut  praceunte  Saraceno  voluerat  Acidalius  Idem  istuc  mutans  in  Item 
ut]  statuens  ^nec  ullo  modo  Feniculi,  sed  Erotii  sua  superbia  laesum 
eamque  conquestum  parasitum  placantis  et  consolantis’’ : idque  confrmare 
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sluduit  computatione  de  A instituta,  quam  reliquiae  accuratius  indaga- 
tae  refutarunt.  liecte  autem  Brixius  aliique  Peniculum  ipsum  his  ver- 
bis non  maijni  facere  Erotii  superhiam  sumpserunt.  Ccterum  alias  pro 
aliis  Scaliger.  iJe  exiiu  v.  184  ^ prove  BecJcerus  Quaest.  p.  13  iudicat: 
recte  Kampmannus  de  re  milit.  p.  9\ 

\%b  sqq.  Versui  185  P praescr.  Bentleius  quo  ncscio  an  vcrha  in- 
sequentia  potius  spectaverit.  Ergo  isti  ac  mi  boclie  Acidalius:  cf.  B 
N.  exc.  Bl.  I p.  91  {uhi  de  Ego  istic  mi  bodied  cogitat).  — Idem  Aci- 
dalius iussim  {sic  B)  vel  iusso , Brixius  a.  1847  p.  18  iube  sis  {cetero- 
qtti  cum  Acidalio  faciens):  cf.  Cramcrus  de  coni,  vsu  }X)tent.  ed. 

Marhurgi  a.  1886  p.  10.  Deinde  iDrandium  Scaliger,  Salmasius  {at  cf. 
Bibbeckius  p.  534  sq.),  ubi  proilium  auctore  Mureto  Var.  L.  VI 4 Lam- 
binus,  ut  V.  186  {ubi  pro  llio  Camerarius)  cum  iisdem  ex  libris  Ciac- 
conius,  Popma , Lipsius,  alii  {etiam  Eleckeisenus  Annul,  pliilol.  CVII 
p.  411  adn.).  Praeterea  Hodie  id  feci,  uae  cod.  Pyladis.  Hodie  ut  fie- 
ret.  in  eo  Camerarius  construens  cum  superioribus.  Verba  in  eo  — 
noctem  sies  Peniculo  tribuebat  {post  Bentleium?)  Vssingius  assentiente 
Bibbeckio,  qui  certabimus  pro  potabimus.  At  quomodocumque  verba  aut 
corrigimus  aut  diktribuimus  neque  cum  ptersonis  neque  cum  reliqua  scae- 
nae  parte  congruunt.  Post  v.  188  inter cidisse  unum  Langenus  2J'i^tat, 
cum  novam  recensionem  inde  a v.  189  usque  ad  v.  208  sgg'-  statuat  Son- 
nenburgius  p.  5 sq.  At  Peniculus  cum  salutem  interruperit  recte  Me- 
naeehmus  ipso  statim  v.  189  salutat  meretriceni:  versus  autem  185  — 188 
rectius  fortas.se  locum  parallelum  habebis  propter  v.  182  sq.  adscriptiim 
quam  scaenicae  retractationi  tribuas.  Versu  188  desperato  Tua  legio 
est  e codd.  ant.  affert  Pylades.  Tua  baec  est  legio:  adiudicato  Pareus. 
Tu  tua  ex  lege  (Ex  tua  lege  Geppertus)  adiudicato  Gruterus.  Eum  le- 
ges: tu  iudicato  B dubitanter.  Tua  erit  legio:  iudicato  Kayserus  1. 
s.  s.  p.  419.  Tuus  est:  legito  ac  iudicato  Vahlenus  Mus.  Blien.  XVI 
p.  631.  Tuomst  eligere  ac  iudicare  Wagnerus.  Tu  selegito  ac  iudi- 
cato Vssingius.  Tuost:  legioni  adiudicato  Bibbeckius.  — cum  utrone 
B cum  Fleckeiseno.  ciim  utro  tu  idem  olim.  cum  utrod  idem  N.  exc. 
PI.  Ip.  64.  tu  cum  utro  Kayserus.  te,  cum  utro  Beckerus  in  Studem. 
Stud.  I p.  188  adn.  At  praeter  hiatum  {quern  fuit  qui  istanc  scripto 
removeret)  ipsum  pronomen  offendit  pugnatque  cum  verbis  uter  — can- 
tbaro  {quam  offensionem  augent  ex  parte  conamina  priora,  velut  Vahleni). 
Ceterum  v.  191  exuuiae  erosa  inde  a Scutario  edebatur,  ubi  orosa  pro 
erosa  5'w  codd.  defecatis  scriqjtum  esse’  Pius  dicit. 

192.  imperat  ^alibi  legi’  Pius  dicit;  et  sic  Scaliger.  imperant 
Vssingius.  Cf  Martialis  XI  41,  2.  At  optime  impetrant  consentit 
cum  verborum  negare,  facere,  solere,  sim.  usu  crotico.  Mox  tautisper 
perblanditur  Camerarius. 

195.  ^ Inter  v.  193  et  195  excidisse  versum  cum  sententia  arguit 
turn  Ambrosianus  docuit,  in  cuius  pagina  409  suprema  duorum  versuum 
spatia  apiparuerunt  pro  eo  qui  vulgo  est  195.  Legi  autem  nihil  potuit’ 
B.  Vnde  olim  Vssingius  temptabat  Ee.  Falso  tu  te  araare  ais,  qui 
maledicentem  sic  feras:  Nam  e.  q.  s.!  Item  hariolatur  Beblinius  1.  s.  s., 
cum  recte  Geppertus  Stud.  Up.  65  sq.  iudicaverit  {nisi  quod  uidet  ex 
versa  193  legi  dicit  in  primo  p>aginac  versu,  ubi  nihil  legitur,  exstitit 
autem  atuidet  potius).  V.  195  duce  Konio  iam  dudum  oportet 
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Jj.  Muellerus  (cui  Nam  si  amas  praecesserit)  valdc  incerta  ratione.  J)e 
nassum  scriptura  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  09.  V.  196  quod  suaue  osl 
iiolo  Pius  e V.  c.:  quasi  loui  uolo  Mcursius  e v.  c.  {unde  pacere  corr.). 

200  sqq.  Pe.  hoc  loco  inserere  malui  quam  Me.  v.  202  delere  cum 
ceteris,  quia  et  ipsa  sententia  et  forma  voce  ^pertculo^  repetita  ad  aham 
p)ersonam  eamque  parasiticam  provocant : quo  aptius  eidem  iam  v.  203  sq. 
continuantur  cam  libris  aHter  ad  spectatores  dicenti  (uhi  artificiosius 
priorem  Menacchmo  continuavit  Gruterus,  Erotio  tribuit  Botkius,  quod 
probarunt  Ladewigius  Philol.  I p.  293,  'B , alii):  itemque  optime  hide 
rationi  v.  205  sq.  respondent.  Quod  vero  tacita  iam  donum  accipere 
meretrix  videtur,  non  mirum , melius  cum  gratias  agere  voltu  suavio- 
que  quam  verbis  possif.  Ccterum  v.  201  Haud  Herculeus  aeque  Kochius 
3Ius.  Bhen.  XXV  p.  618,  Haud  Herecoles  {vel  Hericules)  aeque  Berg- 
Jiius  Mon.  Anc.  p.  51  adn. , Plaud  Hercles  adaeque  Brixius  in  adn. 
{cf.  Birtius  Mus.  Bhen,  XXXIV  p.lGsq.)  neque  Festi  testimonium  re- 
spicientes  quod  a Muellero  aliisque  recte  hue  tractum  omiserat  Bitschelius 
neque  rationem  grammaticam , quae  haud  ut  traiciamus  suadet.  At  ne 
umquam  quidem  exemplis  hide  loco  prorsus  accommodatis  explicatur,  quo 
libentius  Festum  sequar  aliorsum  ducentem.  Be  mieis  scriptura  v.  202 
cf.  Schwabius  p.  407  sq.,  Thurneyssenus  Kulini  Act.  XXX  p).  499  sqq. 

205.  Be  ego  istanc  anno  emi  cogitabat  B in  adn.  assentiente 
Muellero  'Nachtr."  p.  49.  ego  emi  istam  annod  idem  N.  exc.  PI.  I 
p>.  66.  emi  ego  istanc  anno  iam  Bentleius.  Nescio  an  optime  emi  in- 
ter uxori  et  meae  collocetur,  ubi  faciVime  aut  propter  litteras  ime  omitti 
aut  propter  disiunctionem  traici  potuit. 

207.  uolo  te  cum  A B,  uolo  ted  cum  eodem  N.  exc.  PI.  I p.  37 
Wagnerus:  at  cf  Baierus  1.  s.  s.  p.  150,  Kaempfius  de  pron.  pers.  p.  4, 
<dii.  Pro  scio  Acidalius  si  scio  ad  sententiam  requirebat,  hauscio:  set 
B,  cede  Brixius  laudante  Muellero  Pros.  p.  734,  ubi  scio  Vssingius: 
scio  coll.  V.  187  post  Lorenzium  def.  Wagnerus,  melius  coll.  v.  677 
Sonnenburgius.  Mox  igitur  nobis  {del.  tribus)  Bothius. 

209  sqq.  Versus  210—212  Peniculo  dedit  Bothius  itemque  una  cum 
V.  209  BibbecJdus : ubi  novae  personae  nulla  probabilitas  est.  Sane  pror- 
sus parasitica  sunt,  sed  aliunde  illata,  id  quod  praeter  alia  Atque  ac- 
tutum  demonstrat  v.  213  artius  cum  v.  208  coniungendum . — V.  209  sit 
omentorum  Pylades,  sis  amentorum  {vel  om.)  Meursius.  — V.  210  ^mira 
scitamentorum  nomina  satius  duxi  intacta  relinquere’  B,  ubi  glandulam 
codd.  Pyladis,  glandionidem  suillam  Salmasius,  Glandium,  callura,  suil- 
lum  Scaliger;  aut  in  hoc  versa  ab  uno  A traditum  ante  laridum  trai. 
B,  quern  secuti  Vssingius  post  Gruterum  qmtronymica  subsiantivis  suilla 
et  laridum  adici  voluit,  Schwabius  p.  408  sqq.  adiectiva  suillum  et  lari- 
dum patronymicis:  utrumque  contra  usum  ipsamque  probabilitatem, 
cum  patronymica  iocose  ficta  cum  aliis  substantivis  coniungantur , velut 
Trin.  1022,  Mostell.  356.  Cum  A faciens  lari  dam  corr.  Langenus 
Philol.  XXXIII  p.  709,  ante  suillam  iterabat  aut  Weidnerus  Advers. 
p.  14.  Beinde  peronidem  aut  ||  Sinciput  aut  polimenta  Gamerarius,  ubi 
pro  peronidem  Lambinus  pernam,  pedem,  Scaliger  parotidem  vel  peti- 
minem  {sic); pro  aut  polimenta  {quod  e Festo petitum)  aut  omenta  Bothius. 

212.  Cf.  Turnebus  Advers.  XVIII  15  (Madecta  Mcursius!).  — 
in  mensa  Lambinus  probantibus  omnibus:  fortasse  recte,  sed  minime 
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nccessario,  qiuimquam  alibi  apud  Plautuni  inmensus  non  extat.  — Pro 
niiluinam  (muluinam  Ar)  biilimam  coni.  Bernaysius,  unde  quae  ante- 
l^osita  in  mensa  inihi  bulimam  suggerant  B Opusc.  II  p.  599 , quae 
mi  adposita  in  mensa  suggerant  bulimiam  Onions  1.  s.  s.  p.  57  {aut 
bulimiam  aut  bulimum  Scaliger  ad  Festum).  Bccte  illi  dubitarunt  de 
miluina  soil,  ^fame' : vix  probabilius  miluina  accipiatur  coll,  piscina,  al. 
de  loco  ubi  miluos  (^.  e.  fames)  habitet,  i.  e.  de  ventre  avido.  At  certe 
miluinam  singularitas  tutatur.  Facilius  admiserini  inmensam  ad 
miluiuam  adscriptum  depulisse  velut  essuriem. 

214  s^.  V.  214  Peniculo  dedit  Bothius,  eidem  verba  dum  c.  i.  j). 
et  mox  propera  mode  Bibbeckius  p.  335  dubitanter  (propera  mode  etiam 
Lachmannus). 

216.  tute  Bothius  olim:  de  tu  bac  me  cogitabat  B {inimo  bac  tu 
me:  cf.  ad  Trin.^  v.  1109).  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  635.  — tete  ser- 
uabo  et  sequar  vel  te(d)  seruabo  et  te  sequar  BergJcius  ^Beitr.’  p.  40, 
gravius  tamen  mendum  et  tis  formam  suspicans  (te  insequar  idem  Opusc. 
I p.  678).  te  seruabo  usque  et  sequar  Brixius  in  adn.  te  et  seruabo 
et  consequar  Weidnerus  1.  s.  s.  te  et  seruabo  et  insequar  Vssingius. 
At  sequar  unice  verum  et  propter  usum  et  propter  allitterationem.  Dtice 
A Sequere  tu.  ITEgo  uero  te  seruabo  sincere  et  sequar  vel  ITEgo  uero 
sedulo  et  seruabo  te  et  sequar 

217.  deum  ex  B cum  notaverit  B,  dium  diuitias  Kochius  Ann. 
phil.  Cl  fa.  1870)  p.  284,  diuom  diuitias  ® ^phil.  Rundscli.^  a.  1882 
p.  724  adn.  et  Leo  Mus.  Bhen.  XXXVIII  fa.  1883)  p.  3 corr.  Sed 
guamvis  lubenter  hunc  lusum  Plauto  tribuas,  tamen  non  recte  infer  as 
hoc  loco,  cum  Aulul.  166.  Trin.  490  ne  possis  q^uidem  inferrc. 

219  sq.  argentum,  tris  eccos  Geppertus.  argentum,  en  eccos  tris 
Lachmannus.  argentum  boc.  eccos  tris  Muellerus  Pros.  p.  555.  — ^an 
babe  potius  pro  babes. S”  B.  Mox  uide  tribus  pro  tribus  rride  B:  cf. 
Muellerus  Pros.  218. 

221.  quoiusmodi  ei  homines  B.  quoimodi  eis  homines  (eis  cum 
Vsenero)  Brandtius  de  gen.  p.  48. 

222.  Ego,  Menaechmus  et  parasitus  del.  priore  et  B cum  Brixio 
in  progr.  a.  1847  p.  4. 

223.  octo  munus  hominum  B cum  Mureto  Var.  lect.  VIIL  11. 
hominum  munus  octo  Guietus.  octo  bomonum  munus  BcrgJcius  Opusc. 
I p.  148.  octo  hominum  una  munus  Lachmannus.  octo  hominum  unus 
munus  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  97  ante  Palmerum  Her  math.  XI  p.  32: 
at  primum  quidem  eiusmodi  soni  lusutn  non  sine  verborum  ipsorum 
concentu  adhibet  Plautus , deinde  prorsus  improbabile  est  munus  in  A 
in  nunc  abiisse:  quare  cum  utraque  recc'nsio  hiscat,  eo  rectius  nunc  ad- 
hibcmus,  quo  fuceiius  olm  vvv  §qoxol  {cf.  Pers.  385.  Trin.  1032)  hoc 
loco  dicuntur  non  aliter  ac  gsyccXovg  adiecit  Fubulus  in  fragm.  inc.  1 
(fcW  yaq  huvov  ovza  dvo  ?.oyip)fiai.  [ gtydXovg,  g&Xlov  d's  zqng). 

224.  cura  tu  haec  Hn  priscis  exemplaribus'  esse  Pius  dicit.  cura. 
rilicet  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII  p.  133  improbante  Vssingio. 

227.  quam  aliquam  quom  ex  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  128,  quam 
si  quam  ex  Brixius , languidissime.  Cf.  Schererus  de  qvando  partic. 
p.  26  adn.,  Baierus  1.  s.  s.  p.  169,  qui  quod  v.  226  Nullast  uoluptas 
praeferre  videntur,  oh  allitterationem  hoc  loco  valde  conspicuam  alterum 
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cum  plerisque.  retinui:  eadem  non  minus  quam  linguae  usus  exquisitior 
V.  228  prospiciunt  (procul)  Tlacidi  {cf.  eundem  v.  229  — uhi  possts 
[conjspicias  pro  uideas  — ipsumque  eius  lemma)  commendat. 

229.  Quom  adueniens  Bothius.  — fuat  duhitanter  Acidalius. 

230.  nunc  Epidaminura  llaspcrus  {cf.  ad  v.  33).  hue  in  Epidam- 
num  Goerhigius  ^nominum  quihus  loca  significantur  us.  PU  ed.  Hal. 
a.  1883  p.  31.  — Cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  119  et  praef.  Mox  cir- 
cuiinus  B,  cum  Z:  cf.  Fleclceisenus  Ann.  pliil.  LXI  p.  21,  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  216. 

234.  sextus  om.  est  Camerarius  cum  A:  cf.  B Opusc.  IT  p>.  610, 
Segffertus  Stud.  PI.  p.  23  adn.  (uhi  sextus  est  def.,  recte  ei  rei  inono- 
sgllaha  esse  dehere  inculcans):  omisit  liunc  locum  Olsenus  p.  91. 

235.  Istros  et  Ilurios  B addens  llurios  prima  syllaha  hrevi  dixisse 
Plautum  videri,  hilueica  autem  etiam  Trin.  852  esse  in  A,  uhi  cum 
Flcclceiseno  Fpist.  p.  IX,  Cens.  p.  29  sq.  fecit  in  ed.  alt.  Histros  ante 
Hilurios  trai.  Scliwahius  1.  s.  s.  p.  112  obloquente  Brixio.  — Illures 
Scaliger. 

23G.  omne  superum  Bothius  olim.  superum  iani  omne  B.  super- 
umque  omne  fuit  qui  suaderet  prohante  Kocliio  Em.  PI.  p.  IX,  refutante 
censore  ^pliil.  Anz.^  V p.  253.  Cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  231,  Darn- 
mannus  p.  16. 

239.  inuenisses:  appareret  del.  si  Spengelius  Philol.  XXIII  p.  559 
refutante  Muellero  Pros.  p.  511  adn.  {post  quern  acta  egit  Valilenus 
Mus.  Rhen.  XXVII  p.  175 sq.).  Cf.  Blasius  de  mad.  temp,  permutat. 
p.  9 (65). 

242.  istunc  cumBh  contra  ABaCD  Ilasper us  ^pliil.  Anz.’’  XIII 
p).  32  sq.  itemque  istum^  servato  (qui)  id^  Weidnerus  Advers.  p.  11:  cf. 
Beckerus  in  Studem.  Stud.  Ip.  310  adn. 

243.  ^Profectus  esse  ah  interprete  videtuF  B.  Ohlocutus  est  Kay- 
seriis  1.  s.  s.  p.  117  et  rectius  iudicans  Brixius. 

244.  Versum  eiecit  Ladewigius  Philol.  XVII  p.  163  offensus  in 
praeterea  voce  {cf.  Handius  Tursell.  p.  517)  pro  qua  postidea  Bent- 
leius.  At  V.  Lorenzius  ad  Most.  75.  Longius  progressus  v.  240  - 24G 
alii  recensioni  trihuit  Sonnenhurgius  p.  6sq.:  at  cf.  Langenus  Stud. 
PI.  p.  12. 

245.  uiuum  numquam  Dousa  fd.  uiuos  numquam  emu  B in  adn. 
duhitanter.  Cf.  ad  v.  211.  — V.  24G  earns  sit  cordi  cum  A B,  alii:  at 
vide  Baierum  1.  s.  s.  p.  165.  cordi  earns  sit  Geppertus,  fortasse  recte. 
He  V.  247  cf.  sis  Fischerum  de  Ter.  sectat.  PI.  p.  13  et  Lueheckium  ^Hie- 
ronymus cquos  noverit  scriptores’  p.  108.  Hieronymum  vero  proverhium 
Huxta  comicunC  exliihentem  non  ad,  Plautum,  sed  ad  Terentium  (And. 
911)  respneere  inde  concludo , quod  Comm,  in  Zachar.  II  8 t.  VI  B 
p.  851  et  Dial.  c.  Pelag.  II  30  t.  II  B p.  780  nodum  in  scirpo,  non 
in  scirpo  nodum,  liahet:  neque  in  contrariam  partem  valet  Contra  loli. 
Hierosol.  c.  3 t.  II  A p.  109:  qui  inimicus  est  etiam  in  scirpo  no- 
dum quaerit. 

249.  facessas  et  discaueas  Saracenus.  facessas  doctum  et  dis- 
caueas  B cum  Camerario  ^quo  tamen  poetae  manus  restituta  esse  credi 
nequiV . facessas  atque  tibi  caueas  Kayserus  1.  s.  s.  p.  119.'  ban  fa- 
cessas doctum,  si  caueas  Brixius  duhitanter  (uhi  si,  non  hau,  prohat 
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Lorenzius  1.  s.  s.  p.  1211).  fac  teneas:  aluom  edis,  caueas  (!)  Gertzius 
apud  Vssingiu7n  (Dictis  si  abstineas  eiusmodi,  c.  Vssingius  olwi!).  fa- 
cessas,  datum  edis,  c.  Leo  Uermae  XVIII  p.  576  (edis  datum  com- 
memorans  et  post  mdAo^gravms,  lenius  ante  non  distingnens).  facessas, 
datum  edis,  si  c.  Onions  p.  58  sq.  post  v.  249  lacu7iam  statuens  (e.  g.: 
Mes.  Tute  bine  domum  facessas,  si  c.  m.)  sine  ulla  ratione.  Gum  fa- 
cessas, in  quo  consentiunt  plei'ique  {inducti  locutione  hinc  facessere 
prorsus  alitei'  comparata) , apte  defendi  nequeat,  edis  m quo  consentiunt 
libri  explices  ex  Amph.  309 , Ter.  Phorm.  318.  De  sis  caueas  cogit. 
Neumannus  de  co^npos.  a di(S)  incip>.  (ed.  lenae  a.  1885) , quod  cane 
sis  esse  debere  monuit  Seyffei'tus. 

250  sq.  Hem  post  alios  def.  Langenus  ^JBeiir.’  p.  264.  Em  illoc 
in  proximi  v.  initio  scr.  Brixius  {cf.  progr.  a.  1854  p.  15  sq.)  assen- 
tiente  BibbecMo  de  partic.  p.  30  Wagneroque , ubi  enfm  non  admitteii- 
tes  uerbo  iam  'll  in  ed.,  uerbo  tuum  FJeclceisenus,  ex  (vel  de)  uerbo  Muel- 
lerus  Pros.  p.  487,  uerbod  'E  Nov.  exc.  Pl.p.74:  cf.  luchsius  de  gc7i. 
p.  52,  uerbo,  ere, 

258  sq.  Nam  ita  est  haec  hominum  natio  hie  Epidamnia  Caniera- 
rius  ^quod  fraudi  fuit  Fleclceiseno  PhiloJ.  II  p.  8P . Nam  ita  istaec 
hominum  natio  est  Epidamnia  Botliius  itemque,  sed  Epidamini  Haspe- 
rus  1.  s.  s.  Hiatum  natio  Epidamnia  defender  ant  Kampinannus  Annot. 
p.  3 et  lachmannus  in  Lucr.  VI  734  p.  388.  natio:  ipsi  Epidamnieis 
fnomin.)  Valilenus  Mus.  Blien.  XXVII  p.  176,  ubi  ijDsi  7ieque  A capit 
neque  sententia  {comparat  v.  100,  ubi  dommus  cenae  opponitur  invita- 
tis!).  natio  quae  Epidamni  habet  Vssingius  Gtd  sensum’’ ! 

265.  De  hue  hoc  v.  et  antecedente  coUocando  cf.  Baierus  1.  s.  s. 
p.  74.  170.  Mox  verba  iam  ....  metuis  casu  absmit  ab  ed.  Gainer. 
De  duas  vel  duis  v.  267  cf.  Wag^ierus  ad  Aulul.  236 : iUud  praetulit 
Brixius. 

268.  Magnus  tu  amator  3?  cmnBothio.  Tu  amator  msbgmxs  Fleck- 
eisenus  recipiente  Brixio.  Tu  magis  amator  Weidnerus  Advers.  p.  15. 
Tu  magnu’s  amator  (om.  es  post  mulierum)  Bergkius  Oqmsc.  I p.  678, 
qui  debuit  saltern  et  fortasse  voluit  Magnu’s  amator.  De  Tu  magnus 
moechus  {coll.  Mil.  775)  vel  molitor  {coll.  Auso7i.  epigr.  XG  3)  cogita- 
veram  ante  cognitum  A.  Non  displiceret  Tu  magnus  meiles  mulierum 
coll.  V.  183  sqq.,  Trucul.  230,  Persa  232  sq.,  al.  Ad  tritor  cf.Pers.  420. 
795  cum  Gapt.  888.  Vitiuni  def.  Vahle^ius  Herm.  XVII  p.  604:  cf.  praef. 

269.  animi  perciti  lipsius  A^it.  lect.  II  13  probante  cu7n  aliis 
Brixio  {qui  de  B err  at  cum  Gi-ute^'o):  fortasse  recte , etsi  animi  perditi 
defendi  poterit  coll,  animum  despondit  v.  35  aliisqtie  locis;  ac  soletit 
facilius  irasci  qui  animum  despondenmt  {ut  Hegio  m Gaptivis).  De 
V.  270  cf.  Muellerus  Hwm.  pxliil.  XGI  p.  560. 

271.  Tu  ne  E:  cf.  Seller erus  de  civando  partic.  p.  32,  Kaempfius 
de  pro7%.  p.  41. 

273.  sententia  Bonum  construendo  iunxit  Grute^'us.  Gf.  v.  1019, 
'Trucul.  964,  al. 

275.  uideon?  au  tei'go  Acidalius:  at  cf.  liibbeckius  fragm.  com 
p.  LXVI 

276.  De  inambulant  praeterea  cogitabat  E,  deambulant  Onions  1. 
s.  s.  p.  59:  at  recte  obambulant  et  Muellerus  pra.etulit  Pros.  p.  487 
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coll.  Capt.  V.  491  et  Brixius  {in  adnotatione  et  Prius  iam  cormluae  am- 
bulant et  Prius  iam  conuiuas  ambulant  commemoruns).  — V.  277  obso- 
natus  Bylades,  colloquar  Aldina. 

27Ssqq.  *’Mes.  di  te  ament,  scis  quis  ego  sum?  Camerarius.  Pro- 
ximi  V.  initio  Noui  pro  Non  Acidalius.  Quo  ascito  Bothius  alio  tem- 
pore Men.  di  te  amabunt:  scin  quis  sum,  alio  M.  di  te  amabunt. 
quis  ego  sum,  alio  M.  di  te  amabunt  quisquis  sum.  Verum  inter  illos 
duos  versus,  quorum  nunc  principia  tantum  servata  sunt,  novum  A in- 
terpositum  habet,  cuius  nihil  nisi  quinto  loco  Q littera  apparuit.  Vnde 
talem  fere  fuisse  sermonum  rationem  confident er  conicias: 

Cy.  Menaechme,  salue.  Men.  di  te  amabunt  quis[quis  es. 

Tun  hunc  scis  qui  sit,  qui  sciat]  quis  ego  siem? 

Mes.  Non  hercle  uero.  Cy.  ubi  [siint]  conuiuae  ceteri? 

Similem  viam  FlecJieisenus  ingressus  hoc  exemplum  proponit: 

Cy.  Menaechme  salue.  Men.  di  te  amabunt  quisquis  [es. 

Set  nimis  demiror  qui  tu  noris,  quis]  ego  sim. 

Cy.  Noui  hercle  uero:  s^t  ubi  conuiua^  tui?’  H. 

V.  280  totum  cum  Fleclceiseno  Oylindro  dabat  Lorenzius  1.  s.  s.  V.  278 
quisquis  es.  ITEgo  sum  hercle  uero  Bentleius  adscripserat.  Ceteroqui 
cum  Bitschelio  faciens  pro  altero  versu  Vssingius  male  fingebat:  Tun 
huic  Messenio  dixisti  quis  ego  sim  ? , ubi  propius  ad  veram  sententiam 
accedens  Sonnenlmrgius  coco  tribuit  Non  me  nouisti  aut  nescis  quis 
ego  sim  ? Be  Quid  quaeris  f — duce  A in  huius  v.  in.  cogitaverat  Loe- 
ivius.  V.  280  sunt  cum  Ft  suppl.  Muellerus  Pros.  p.  650,  cum  ille 
postea  N.  exc.  PI.  Ip.  86  uerod,  Berglcius  ^Beitr.’  p.  119  cubi  adlii- 
buerit.  Cf.  Brixius  in  progr.  a.  1854  p.  12,  Olsenus  1.  s.  s.  p.  71. 
Ad,  ubi  cf.  Trucul.  v.  360  {praef.  p.  FiXX.IV). 

282.  Be  oe  interiectione  ex  A recepta  cf.  Bonatus  ad  Phorm.  IV 
4,28:  unde  et  uocem  eiusmodi  dabant  [soil,  harioli]  quae  est  OE:  quod 
• OB  sonus  exhalandi  uim  praestat.  Adde  glossam  cod.  Sang.  912  apud 
Warrenum  ^on  Bat.  gloss f p.  171,  92:  Oe  compellatio  personae.  — certo 
B : at  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  25.  Mox  Dixtiu  vitium  Aldinae. 

285  sqq.  ^ Pro  versu  286  duos  A habet  quorum  prior  his  litteris 
UBi****SMEUS  terminatur.  Vnde  consentaneum  est  sic  fere  scripsisse 
Plautum : 

Cy.  Peniculum.  [Men.  quis  is  Peniculust  aut]  ubi  is  est  meus? 
Mes.  Peniculum  tiium  eccum  in  uidulo  saluom  fero’. 

Sic  B,  quern  de  A fefellisse  opinionem  teste  Loewio  iam  Goetzius  monuit 
Mus.  Bhen.  XXXV  p.  483  (cf.  v.  283  sqq.)  neglegente  Vahleno  in  edi- 
tione,  cum  BibbecJcius  1.  s.  s.  p.  536  versum  deperditum  ex  parte  sal- 
tern Menaechmo  tribuere  videatur  mox  Peniculum  — eccum  Messenioni 
continuans  cum  hiatu  defendendo.  Pro  Meum  Peniculum  {F Z)  Tuum 
Peniculum  Saracenus ; pro  (tuum)  eccum  Geppertus  eccum  hunc,  Schen- 
Jcelius  Stud.  Plaut.  p.  623  ecillum  proposuerunt , indu  uidulo  Birtius 
Mus.  Bhen.  XL  p.  545  sq.  Moxicro,  Menaechme.  Cy.  commendavi  ^phil. 
Bundsch.’’  II  p.  721  adn.,  coll.  v.  297  sq.  382  sq.  (facilius  enim  v.  278 
allocutionem  neglegere  potuit  Menaechmus  nondum  excitaius),  cui  muta- 
tioni  A non  facet,  sed  B fortasse,  Cy.  in  v.  in.  omittens  et  spatium  in- 
ter corruptas  sane  primas  voces  exhibens.  Ctterum  menehine  num 
uero  in  ^reverendae  vetustatis  exemplaribus'^  esse  Pius  testatur.  Cf.  ad 
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V.  317  sq.  Be  v.  287  per  ironiam  expUcando  hariolatur  Bostius  Opusc.  I 
p.  193  sq.  — V.  288  Men.  Nunc  obsonator  adeo  responde  mihi  Alcia- 
tus  parerg.  iur.  X 14. 

290.  Sacri  Scutarius,  Sacres  Saraeenus,  Pius.  — sinceri,  nummos 
60S  a me  Camerarius.  sinceri?  Cy.  nummo.  Men.  euin  a me  Lipsius 
Ant.  lect.  II  13.  sinceri?  Cy.  nummo  uno.  Men.  en  a me  Pylade  duce 
Acidalius.  sinceri?  Cy.  numo.  Men.  numum  a me  Bothius.  Nihil  pro- 
fecit  Brixius  Quaest.  p.  35.  sinceri?  Cy.  nummis.  Men.  quinque  a me 
Bentleius,  ut  vid. 

292  sqq.  Nam  | equidem  insanum  Flecheisenus  Annul,  pliilol.  LXI 
p.  51  ohloquente  Luchsio  Ilermae  VI  p.  267  sq.  adn.  (simul  Spenge- 
liuni  T.  M.  P.  p.  103  refutans).  Nam  equidem  edepol  insanum  ® 
ohloquente  ex  A Studemundo  Annul,  pliil.  XGIII  p.  62,  ex  usu  ser- 
monis  Luchsio  Ilermue  XIII  p.  499  sq.  Nam  equidem  insanum  insa- 
num Seyffertus  Stud.  PI.  p.  21  sq.,  uhi  insane  insanum  Lorenzius  ad 
Pseud.  V.  1045  Hasperusque  ^phil.  Anz.’’  XIII  p.  32  sq.  {cf.  Baehelius 
de  usu  adnomin.  ed.  Hal.  a.  1882,  ad  Amph.  v.  813),  insanissimum  (!) 
Weidnerus  Adv.  p.  45  et  Onions  1.  s.  s.  p.  39.  Max  molestus  om.  es 
def.  Olsenus  p.  33.  — V.  294  nomen  nouistin  meum  Weidnerus  p.  31. 
Post  V.  293  sic  ordinavit  Brixius:  297 — 301.  294 — 296.  302  sqq.,  v.  302 
olim  a Non  nosti  vel  Non  tu  scis  (v.  i.)  incepisse  coniciens.  Qua  opi- 
nione  recte  reprohata  Sonnenburgius  v.  8 sqq.  v.  297 — 316  in  suspicio- 
nem  vocat:  cf.  ad  v.  317  sqq. 

296.  Seu  tu  Culindru’s  B,  ubi  Seu  aliud  agens  ipse  reliquit  {cf.  Opusc. 
II  p.  631) , vel  ab  aliis  monitus  tenuit  Vahlenus  (Si  Wagnerus,  Sei 
Brixius  duce  B post  Muellerum):  — u’s  vero  alteri  potius  nomini  ad- 
hibendum  esse  Brixius  monuit  Ann.  phil.  CXXIII  p.  53  adn.  (neu- 
tri  Olsenus  1.  s.  s.  p.  42).  Pro  coriendruf  coniecerunt  Caliendrus  Sca- 
liger  recipiente  B,  Coliendrus  Lambinus,  (Colindrus  Schwabius  1.  s.  s. 
p.  413  insulsam  Salmasii  explicationem  de  ^culo’  et  ^cole’  recoquens. 
Colandrus  Onions  1.  s.  s.  p>.  59),  Cicilendrus  Bousa , Culiendrus  Quie- 
tus, Coriandrus  Bothius:  idque  unum  recensioni  Palatinae  cum  aliqua 
probabilitate  tribui  potest  {cf.  etiam  Kiesslingius  Mus.  Blien.  XXIII 
p).  423)  facileque  inde,  si  recte  conieci  de  A,  ipsa  recensionis  discrepan- 
tia  explicari  potest  {de  cunila  cf.  Trin.  935).  Sed  cogitari  multa  pos- 
sunt:  velut  non  inepte  anquiras  figurae  nomen  ^cylindro^  opponendum. 

297  sq.  Hem  {scriptum  olim  Em)  tibi  Menaechmo  nomen  tamen 
est  B p>raeeunte  tamen  Pistori , pro  quo  tandem  Bothius.  Ccterum 
tantumst  B in  gemino  Mercatoris  v.  642  assentiente  Goetzio , ubi  est 
non  minus  recte  omittitur  quam  alias  in  responsionibus  maxime.  Mox 
sane  vitium  Camerariae,  corr.  a Lipsio  1.  s.  s.  — cum  me  appelles  Ca- 
merarius. 

299.  Sed  ubi  nouisti  tu  me  B cum  Pylade,  postea  nouisti  med 
commendans  N.  exc.  PI.  p.  50,  cum  Bergkius  cubi  praetulerit  ^Beitr.^ 
p.  119.  lam  apparet  quam  recte  Brixius  tu  tenuerit:  cf.  imprimis 
Pseud.  619,  qui  versus  eandem  cum  A collocationem  verborum  habet. 

300.  Qui  amicam  eram  meam  habeas  {pro  quo  licebat  etiam  Qui 
habeas  ainicam  e.  m.)  B praeeunte  Amicam  qui  habeas  heram  meam 
J^areo.  Jliatum  perperam  def.  Geppertus  ^Ztschr.  f.  G.  W.’  XX  p.  212. 
Geterum  v.  300  — 302  seel,  olim  Vssingius. 
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301.  Neque  herciile  habeo  Bothius  itemque  alio  tempore  Bentlems. 

— qnis  sia  homo  Camerarius:  de  qui(s)  cf.  Baierus  1.  s.  s.  p.  95. 

302.  Non  tu  scis  Kochiua  Annul,  phil.  CVII  p.  241,  Brixius 
in  Addendis  antea  suadens  Non  noati;  cf.  ad  v.  292  sqq.  — tibiinet 
qui  B:  cf.  Studenmndus  Annul,  phil.  XCIII  p>  54,  Kaempfius  1. 
s.  s.  p.  34. 

304.  quicum  illi  bomini  Fylades.  illi  qui  homini  Camerarius.  qui 
homini  illi  Bothius.  qui  illi  bomoni  Berglcius  Opusc.  I p.  149.  Be 
illic  dativo  cum  B faciunt  Buechelerus  de  decl.  p.  59  Brixiusque  (cf. 
ad  Mil.  V.  352),  cum  Vssingio  dubitat  Belowius  de  hiatu  PI.  p.  41. 

— V.  306  noli  ueni  neque  nidi  qno  nidi  neque  ueni:  cf.  v.  500  sq.,  al. 

308.  Servato  Habitas  Bothius:  di  illos,  qui  illi  habitant,  bominea^ 
B:  qui  di  illoa  qui  illic  habitant  'quamquam  etiam  qui  di  bominea  qui 
illic  potueram'’  (illud  admitti  non  potuisse  Langenus  demonstravit  Mus. 
lihen.  XII  p.  430,  hoc  Seyffertus),  FlecJceisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  51: 
di  I bominea,  qui  illic  habitant,  Bentleius:  di  eoa  bominea  q.  i.  b., 
Spengelius  Philol.  XXIII  p.  560:  di  ilium  bominem  qui  illic  habitat, 
Onions  1.  s.  s.  p.  60 : di  ilium  omnea  qui  illic  habitat  (ilium  — habi- 
tat a Spengelio  sumens,  omnea  a Seyfferto).  Cum  Seyfferto  faciunt  Bri- 
xius, Valdenus  Ind.  lect.  aest.  a.  18S0  p.  13,  Belowius  p.  12. 

309.  Vide  Proleg.  Trin.  p.  LVIII.  Inaanit  equidem  Eihbeclcius 
de  partic.  p.  41  refragante  Luchsio.  Vt  dittographiam  v.  312  del.  Son- 
nenburgius : cf.  ad  v.  312  sq. 

311  sqq.  pollicitua  om.  ea  itemque  aanua  {ubi  sanu’a  etiam  Bent- 
leius in  Phorm.  I 3,  12)  def.  Olsenus  p.  38.  7.  Be  mihi  quern  dudum 
pollicitu’a  cogit.  B.  Versus  312  sq.  versui  314  cum  Camerario  etplerisque 
subiecit  B coniungens  Nummum  ilium  . . . dare,  lubeaa  . . . adferri  tibi 
{u7ide  Nummo  illo  Boiisa  corr.  offensus  in  attractione),  eosdem  per  par- 
enthesin  exhibuit  Geppertus,  seclusit  vero  dim  Vahlenus  Mus.  Bhen. 
XVI  p.  635  et  nuper  Vssingius:  quas  suspiciones  partim  alia  tollunt 
{cf.  post  Brixium  Langenus  Stud.  PI.  p.  43)  partim  si  me  conaulas 

— si  sapias  male  in  unam  enuntiationem  iuncta.  Quare  cum  nemo 
facile  de  lacuna  cogitaverit,  dare  mutandum  erat  {cf.  Ter.  Hecyr.  786, 
at),  pro  quo  vix  pares  praestabit. 

316.  Tu  hercle  insanus  homo  es  multum  (et  odiosua  mihi)  Pyla- 
des.  Heu  hercle  bominem  molestum  Camerarius  et  post  eum  Lomanus 
p.  50  Wagnerusque , unde  Heu  retinenmt  omnes , nisi  quod  Eu  Flech- 
eisenus  tutatus  est  Philol.  II  p.  84  mirante  B iterumque  Spengelius 
Philol.  XXIII  p.  179  {adde  led.  PI.  p.  3 et  ad  Trucul  III  2,  27) 
mirante  Langeno  ^Beitr."  p.  199  {cf.  etiam  Muellerus  Pros.  p.  716). 
Heu  II  Hercle  bominem  ineptum  multum  B.  Heu  bercule  bominem 
multum  Bentleius.  Heu  hercle  homonem  mulum  Berglcius  Opusc.  I 
p.  148  (mox  multum  def.  p.  156 , 6).  Heu  hercle  bominem  insulanm 
Vssingius.  Be  inuisum  pro  multum  cogitabat  Biesius  ad  Catulli  c.  112, 
de  stultum  Lachmannus.  Possis  Heu  edepol  {cf.  v.  92  adn.)  bominem 
multum  vel  ex  altera  parte  Heu  hercle  bominem  olidum  multum  vel 
similia:  sed  multo  probabilius  in  versus  initio  sine  dubio  corrupto  unam. 
corruptelae  sedem  quaeres  tu  non  in  Heu  mutans,  sed  pro  adiectivi  velut 
Ineptum,  Molestum,  sim.  exitu  habens. 

311  sq.  Hos  versus  post  v.  286  reiecit  ex  parte  Sonncnburgio  ad- 
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stipulahcs  JUbheclcius,  qui  tamen  improhat  quod  iUe,  ut  v.  397— SOS 
[309].  310—316,  itav.  319  — 325  alii  recensioni  tribuit:  extremum  vero 
horum  vevsuum  Blessemoni  cum  F Hibbeclcius  1' ssingiusque  daut:  cf. 
Langenus  Stud.  FI.  p.  43. 

319.  Men.  Quid  ais  tu?  quid  uis  Fothius  ohm.  — Quid  uis,  ne- 
quam?  'E.  Quid  uis.  Cy.  dicaui  Vssingius.  Quid  uis,  inque  Goetzius. 
(^uid  uis,  inquam  exemplis  tarn  inter  se  quam  ab  hoc  loco  dissimillimis 
def.  VaMenus  Herm.  X VJI  p.  619  sq.  sic  iocari  statuens  Menaeclimum, 
quasi  omniiio  hoc  loco  ille  faciat  quod  eum  facere  v.  317  sq.  cocus  opi- 
uatur!  Of.  ad  v.  317  sq. 

320.  Tribus  opsonatumst  an  etiam  opsono  aniplius  E:  at  cf. 
Muellerus  Pros.  p>-  365,  Christius  Mus.  Fhen.  XXIII  p.  570,  Vahle- 
nus  Ind.  lect.  aest.  a.  1880  p.  17  sq.  (inutilitcr  an  opsono  ainplius 
disiungens). 

321.  Tibi  et  parasito  et  mulieri?  IFQuas  tu  def.  Vahlenits  coll. 
Pseud.  V.  1185  {at  cf.  Cure.  v.  613).  Tibi  et  nuilieri  et  parasito.  ITQuas 
tu  Pe  V.  325  cf.  ad  v.  317  sq. 

326.  ego  cum  Acidalio  E itemque  Bentleius.  ergo  seclusis  v.  319 
— 335  def.  Sonnenburgius : sed  non  minus  bene  defenditur , siquidem 
misso  Messenione  ad  ea  quae  v.  319 — 331  incohaverat  redit  cocus.  IJe 
morabitur  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  177  sq. 

327.  ne  longius  quo  a^eas  ab  Bothius  obloqiiente  Kampmanno 

Annot.  p.  7.  ne  bine  abeas  longius  quo  ab  E addens  ^de  ne  quo  ab- 
eas  longius  bine  cave  cogites’’  (longius  bic  Geppertus).  ne  quo  abeas 
longius  ab  bis  inter  alia  Muellerus  Pros.  p.  56.  longibs  def.  Fleclc- 
eisenus  Annal.  phil.  LXI  p.  44,  Buechelerus  de  decl.  p.  4,  Hibbeclcius 
fragm.  com.^  p.  XXXVII,  Christius  p.  33:  neque  in  prosodia, 

ipsa  offensio  esset,  si  ab  aedibus  sufficeret.  ne  quo  abeas  longule  bisce 
ab  j©.  Mox  niaxumam  in  retinuit  E dubitans  de  maxiunam^  q%iod 
probabat  etiam  Bentleius  in  Phorm.  V 8,  37.  Cf.  Capt.  v.  469,  al. 

329.  Te  ire  bercle  meliust  intro  iam  E {cf.  Opusc.  II  q).  366 
adn.)  praeeunte  te  intro  Dissaldeo  cum  Z.  Noli  Ire  bercle  meliust  te 
intero:  nam  recte  v.  314  comparavit  Vahlenus:  neque  aptum  est  p>er 
d'e  ire  haec  verba  opponi  verbis  ut  eas  m.  in.  c. , cum  iam  cocus  Ale- 
naechmi  iocosam  ut  qmtat  simulationcm  non  curans  placide  cum  eo  agat. 

330.  Volcani  ad  uiolentiam  E cum  Bothio.  Cf  Hibbeclcius  ^Ala- 
zonl  p.  31.  35  Schusterusque  ^Quom.  PI.  att.  exemqil.  transt.’  p>.  30. 

333.  abiit?  abiit  E cum  Grutero  ^nisi  ille  bine  abiit  males' . ab- 
iit.  Mes.  abiit.  Men.  Vssingius:  at  cf.  v.  550,  al. 

336.  qui  abiit  bine  inodo  E. 

338.  miruinst  E refragante  Brixio  Olsenoque  p.  74,  qui  mire  de 
hoc  loco  errat  hiatum  nescioquem  excusam.  V.  340  Si  qua  def.  Muel- 
lerus ^ Ztschr.  f.  Gymnw.’  XXI p>.  559.  De  postilla  v.  342  adde  Opmsc. 
II  p.  545. 

344.  Nunc  portu  istoc  stat  Kaercherus  ^Prosod.’  p>.  16.  Nunc  in 
state  stat  (!)  Muellerus  Pros.  p.  473  adn.  Nunc  instat  portu(in) 
singius.  De  stat  manus  praedatoria  fuit  qui  cogitaret:  at  cf.  v.  443. 
Sane  nau(i)s  nullo  modo  defendi  piotest  ex  Bacch.  v.  797  ^Bcne  nduis 
agitf at  Jur.’ 

350.  si  ultis  Kochius  Annal.  q)hil.  Cl  p>.  383.  — naiialis  pedes 
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Postgatius  in  soc.  iiihUol.  Gantabrig.  a.  1883.  Geterum  ex  coniunctin 
Nonii  locis  p.  461,  31  et  381,  14  facile  compilatoris  confasio  explica- 
tur,  quam  non  plane  expediverunt  Ixebliniiis  p.  94  et  Gaesar  p).  21. 

331  sgg.  ^Ganlicum  hoc  llermnnnus  Elem.  doer.  metr.  p.  394  sq. 
ita  tractavit , tit  vix  invenerim  in  quo  discedendum  esse  videretuP  'li. 
Praeterea  tractarunt  quorum  sententias  singulis  locis  adscripsimus  Stude- 
mundus,  Spengeliiis,  Grainius,  Bergkius,  Brixius,  Muellerus,  Ghristius, 
alii:  qui  plerumque  in  eo  errarunt  quod  nihil  nisi  iambos  anapaestos- 
que  admiserunt  non  libris  ducibus  sed  mutationibus  ex  parte  vitiosis. 
V.  351  Sine  for  is  Ghristius  ^Metr.^'^  p.  246  permiro  iudicio,  haerens  in 
forts.  Gf.  Muellerus  Pros.  p.  186.  — opperiri  Saracenus:  quo  recepto  'B 
cum  Hermanno  dimetro  cretico  Sine  foris  sic  abi  subiunxit  senarium 

Nolo uidO;,  per  nolo  te  opperiri  creticotrocli.  effecit  Geppertus, 

in  anapaestis  opperiri  defenderunt  Grainius  de  compos,  p.  41  et  ^Zsclir. 
f.  Gymnw.'*  XX  p.  472  {ex  v.  351  sq.  septenarium  vitiosum  efficiens)  et 
Ghristius  ^ Metr.'’  p.  269.  Oblocuti  sunt  olim  Lambinus  et  Dousa,  nuper 
cum  BergJcio  Studemundus  de  cant.  p.  22,  Brixius  {olim  Ule  PI.  et  Ter. 
pros.’’  ed.  a,  1841  p.  54  per  nolo  ego  operiri  cret.  tetr.  cat.  claudens 
vitiosis  bacclieis  praemissum),  Spengelius  ^Bef.’  p.  67  {aliter  olim  iudi- 
cans  de  cret.  p.  9.  26  et  ad  Trueul.  1 2,  95),  alii.  — V.  352  enra: 
uide , Quod  opnst  fiat  distinxit  Brixius  assentiente  Fuhrmanno  Annal. 
pliil.  GV  p.  824  {praeeunte  opus  est  nt  fiat  Gamerario),  quae  distinctio 
cum  Varronis  sententiae  turn  rationi  adversatur.  — V.  353 — 355  Quod 
opust  fiat,  sternite  lectos,  Incendite  odores  mundities,  Inl(^cebra  animost 
<(ea^  amantum  cum  Hermanno  B , ubi  deletis  fiat  et  amantum  {una 
cum  V.  356)  septen.  anapaest.  Grainius  effecit,  syllabas  (odo-)res.  Mun- 
ditia  inlecebra  animost  amantium  pro  senario  vendidit  Studemundus  de 
cant.  p.  59,  <^Laetos^  incendite  odores:  Munditia  illecebrast  anirao 
amanti  amantium  BergJcio  placuit  Opusc.  I p.  678  {cf.  ^Beitr.’  p.  159), 
pro  animost  ea  Hermanni  animo  sit  suasit  Buechelerus  de  decl.  p.  41 
probante  Muellero  Pros.  p.  69  sq.,  418  et  olim  Brixio  Annal.  pliil.  XGI 
p>.  66,  qui  posted  iambicam  mensuram  admisso  In|lecebra  anijmost 
amantium  praetulit.  At  ante  senfentiam  generalem  de  munditia  prola- 
tam  praeceptum  requiritur  de  aedibus  nitidandis  {cf.  Pseud.  161,  Stick. 
347 — 355,  Baccli.  10).  — V.  356  in  duas  trip,  dispescit  Studemundus 
p.  22,  Malost  amanti  amoenitas  trai.  Spengelius.  Geterum  cf.  Lange- 
nus  Stud.  PI.  p.  43. 

357  sq.  Becepto  ait  esse  pro  esse  ait  v.  357  duobus  dimetris  Iler- 
mannus  dispescuit,  septen.  anap.  cum  B probarunt  fere  omnes  (unde  si- 
mul  de  versibus  sequentibus  perturbatum  est  iudicium),  nisi  quod  Ghristius 
^metr.  Bern.’  p.  80  {cf.  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  562  sq.  578)  qui  ex  v. 
sq.  hue  trahens  octonario  adiunxit  ^paroemiacum’  Mist  lisui  et  pluru- 
mum  prodest.  Vbi  creticam  mensuram  Hnter  iambos  et  anapaestos’  im- 
probantes  anapaestos  alii  aliter  constituerunt.  Atque  Grainius  Qui  mi 
lisuist  . . . . ut  mereat  {sic)  septenarium  esse  voluit,  ceteri  dimetrum  aut 
usu  et  post  Bothium  corrigentes  aut  usui  et  admittentes  itemque  pluru- 
mu(m)^  nisi  quod  ne  a plurumum  quidem  abliorruit  Muellerus  Pros, 
p.  413:  cf.  post  BergTcium,  Studemundum , Brixium  Spengelius  ^Bef.’ 
p.  45  sq.  Becte  versus  357 sq.  {mire  v.  352.  359.  361)  constit.  Wintcrus  p.  63. 

339  sq.  hoic  B cum  FZ,  ubi  bine  def.  Vssingius,  alii.  lambi- 
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cum  octonarium  cum  paroemiaco  Hermannus  constituit  meret:  potissi- 
must  uostrae  domi  covr. , ubi  mei'et  potissimus  nostrae  iiti  doini  sit 
Bothius , meret  potissumus  uostrae  ut  sit  domi  B addens:  ^huic  fit 
ultro  uti  nescio  an  praestet.  Nisi  potius  e proximo  v.  ultro  irrepsit, 
Plauti  autem  fuit  huice  fit  ut.  Alia  horum  descriptio  FlecJcetseno  pla- 
cuit:  Itidem  huic  ultro  fit  ut  meret,  ut  uostrae  domi  potissumus  sit. 
Nunc  eum  adibo  <^atque^  adloquar  ultro’  (atque  adloquar  iam  Pyla- 
des).  potissumus  nostrae  domuist  duhitanter  BihhecJcius  Annul,  plitl. 
XXXXFJJ  p.  337.  Be  potissumus  nostrae  domist  cogitavit  Brixius, 
etsi  potlsumus  {pro  potisumus)  defendit.  domi  ut  sit  nostrae  potisu- 
mus  Langenus  Pliilol.  XXXIII  p.  700.  Item  ....  potissumus  sena- 
rium  esse  voluit  Berglcius  Opusc.  Ip.  164  alterum  suhiungens  Nostrae 
ut  domi  sit:  nunc  eum  adibo  ultro  adloquar,  uhi  Nunc  <(ad^  eum  ad- 
ibo ultro  adloquar  Langenus  ^Beitr.’  p.  102  sq.:  cf.  Brixius  Annal. 
pliil.  CXXIII  p.  53  sq.  V.  359  teste  L.  Muellero  et  probante  Caesar 
Ule  PI.  mem.  apud  Non.  serv.’  p.  48.  19  sq.  (?)  dicit  olim  graviorem 
corruptelam  traxisse.  At  nodum  in  scirpo  quaesiverunt  homines  docti 
trochaeos  optimos  in  quibus  libri  cum  A et  Nonio  consentiunt  spcrnentes, 
cum  optime  concinant  cum  creticis  v.  358,  ad  quos  iam  probabiliter  et 
V.  deperditum  revocamus , quern  tarn  A prodit  quam  Item  sententiac 
V.  358  minus  recte  adplicatum,  et  v.  360  ubi  trimeter  catalecticus  et 
per  se  minus  probabilis  et  propter  eum  pro  ad  eum  traditum.  Cf.  Asin. 
714,  al. 

3^4  sqq.  Omne  paratumst  prandium  ^quidam  libri’  Bambini.  Omue 
paratumst  monometrum  {cum  Hermanno  et  B)  def.  olim  Spengelius  T. 
M.  P.  135  itemque  cum  Christie  '^Metr.’^  p.  268  sq.  Leo  Mus.  Bhen. 
XL  p.  168:  iam  recte  improbat  Spengelius  ^Eef.’  p.  333,  minus  recte 
cle  delendis  verbis  ut  iussisti  atque  cogitat:  neque  melius  aut  Studemun- 
dus  p.  22  Omne  paratumst  ut  iussisti  | Atque  ut  uoluisti  neque  tibist 
{iamb.)  Vila  mora  iutus  dispescebat  aut  Muellerus  Pros.  p.  63  Omne 
paratumst,  ut  iussisti  atque  ut  uoluisti,  neque  tibi  mora  intust  com- 
prehendebat.  V.  366  tibi  est  ulla  mora  Camerarius.  tibi  iamst  ulla 
mora  B cum  Hermanno,  tibist  neculla  mora  Berglcius,  tibist  baud  ulla 
mora  Vahlenus,  tibi  nulla  morast  Spengelius  ^Mef.’  p.  329,  tibi  fit  ulla 
mora  Leo:  ubi  cur  plerique  in  loco  aperte  lacunoso  paroemiacum  agno- 
verint  inter  dimetros,  non  intellego.  Trochaeos  Berglcius  esse  voluit 
Opusc.  Ip.  678. 

367  sq.  Bittographiae  suspicionem  obiter  olim  ab  Vssingio  motam 
refutat  cum  Brixio  Langenus  Stud.  p.  43.  Mire  Prandium  ut  Spen- 
gelius, alii,  atque  adeo  Prandium  ut  Muellerus  Pros.  p.  418  maluerunt 
quam  Prandjum  ut.  Pro  iussisti  Bothius  iusti  scripsit  octonarium  tro- 
chaicum  cum  proceleusmatico  ubi  lubet  constituens,  quod  recoxit  Valde- 
mis  itemque  Berglcius,  nisi  quod  dimetros  dispescuit  trochaicos , ut 
anapaesticos  cum  Hermanno  B confirmante  A.  V.  368  catalecticum  ad- 
misso  accubitum  Hermannus  Spengeliusque  ^Bef.’  p.  321  fecerunt,  cor- 
recto  lubet,  licet  ire  B,  lubet  ilicet  Brixius,  acatalectum  admisso  licet 
Muellerus  Pros.  p.  63,  correcto  lubet  <^intro^  ilicet  Fleclceisenus.  Mutanti- 
bus  formulae  constantiam  obiecerunt  Muellerus  Pros.  p.  418  et  Berglcius 
^Beitr.’  p.  159  coll.  Varrone  apud  Nonium  p.  106 , 11  M.  {Tacpi)  Mr- 
vLTtTtov  fragm.  VII  li.  VI  B.):  ^ubi  lubet  ire  licet  accubitum’.  f ac- 
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cedo  Btrenuo  sussilinms  quod  esurigo  findebat  coslas;  uhi  per  for  mu- 
lam  ah  Acidalio  primo  aihiotatam  liunc  versum  respici  FlecJceisotus 
censuit  apud  Valdcnum  p.  222:  neque  tame)i  minus  gravis  est  consen- 
sus ad  memoriam  stahiliendam,  si  non  ex  Flauto,  sed  ex  communi  con- 
suetudine  verha  addhihuit  Varro. 

371.  neque  id  Pylades.  atque  id  baud  Camerarius. 

376.  ^tum  nescio  an  delendum  sit’  recte  servavit  Brixius  colon 
pro  commate  ponens. 

379.  Vbi  tute  hunc  cum  Botliio  B ohloquente  Muellero  Pros, 
p.  5S0  {ibid.  p.  29 sq.  primum  inserente  post  hominem)^  Brixio  {olim 
Vbi  tu  istunc,  postea  Die  vel  Cedo  ubi  hunc  proponente,  me  <(nouit> 
recipiente),  Belowio  de  hiatu  p.  15. 

380.  In  ^pidamno  autem?  qui  hue  FlecJceisenus.  In  Epidamno? 
quin  hue  Muellerus  Pros.  p.  553  adn.  Ain?  in  Epidamno?  qui  hue 

382.  Post  Menaechme  {non  post  facis)  cum  prioribus  distinxit  B. 
— hie  tu  eris  rectius  Langenus  ^Beitr.’  p.  134. 

384.  miror  quid  hoc  negoti  est  Bothius.  miror  quid  hoc  est  ne- 
goti  B.  demiror  quid  hoc  negotist  Muellerus  Pros.  p.  580.  At  cf. 
BeeJeerus  in  Studem.  Stud.  I p.  228.  Vix  recte  obuoluit  scriptura  — 
quam  def.  Kochius  Em.  PI.  p.  X {cf.  v.  167)  — usus  correxeris  velut 
uah,  oluit  {cf.  Aidul.  216). 

387.  iam  Camerarius.  tarn  coll.  Festo  p.  360  vindicavit  Guliel- 
mius.  Vide  ad  Stick.  472  et  adde  EihbecJcium  de  partic.  p.  28,  Corsse- 
niim  ^Krit.  Beitr.’  p.  272  sqq. , Lorenzium  ad  Pseud,  v.  692,  olios. 
Ceterum  inde  ab  hoc  versu  alteram  recensionem  statuit  Sonnenburgius 
p.  12  sqq.,  cui  v.  387—405.  415.  416.  438—441  tribuit,  cum  tertiae  adeo 
V.  418  — 432.  435—437  adscribat,  primae  ut  v.  369 — 386.  407 — 413.  433. 
442—445  relinquantur.  Cf.  ad  v.  404  et  vide  refragantem  Langenum 
Stud.  PI  p-  300  sq. 

389.  tibi  tu  et  B.  out  sic  out  tu  tibi  et  Muellerus  Pros.  p.  70S. 
et  {del.  tibi  et  mihi  post  Egone  te  inserto)  Vssingius  in  adn.  {!).  tibi- 
que  et  FlecJceisenus  assentiente  Malilero  de  pron.  p.  20  et  Schradero  de 
-NE  partic.  p.  12  adn.  tibi  1 et  coll,  tibi  ] aut  in  v.  lacunoso  826  sq.  def. 
Vaklenus!  At  certius  etiam  quam  me  in  versu  antecedenti  post  idem 
pronomen  excurrens  mi  additum  firmant  v.  174.  208.  220.  222.  320  sq. 
Mox  verba  certe  haec  mulier  . . . satis  Messenioni  tribuit  RibbeeJeius. 
Cf.  Langenus  Stud.  p.  43. 

391.  qui  istic  est  Bothius.  — Verba  qui  extergentur  baxeae?  Mes- 
senioni tribuit  BibbeeJeius.  — buxeae;,  cum  B suprascr.,  Camerarius. 

395.  Mes.  praemittit  BibbeeJeius,  fortasse  recte.  mulier  cantharino 
ritu  astans  Scutarius.  mulier  canterino  ritu  hie  astans  Camerarius. 
canterino  ritu  mulier  astans  B in  edit,  ^quamquam  licet  etiam  sic  trans- 
ponere:  mulier  canterino  | astans  ritu’  postea  ritud  cum  Botkio  suasit 
Nov.  exc.  I p.  64.  Ad  restans  cf.  Caecilius  v.  273  sq.  B.:  ^quid  cnim 
oscitans  kietansque  restas’ , al.  Ceterum  cf.  Turnebus  Advers.  XVIII 15. 

397.  quom  fecerim  B refutante  Brixio:  cf.  Luebbertus  Stud,  gramm. 
II  p.  127,  253. 

399.  uxorem  <^hic^  habui  Quietus.  <ullam>  uxorem  habui  Muel- 
lerus Pros.  p.  555.  <haud>  uxorem  habui  Vide  praef.  — V.  400 
pede  '^quidam’  apud  Lambinum  refragante  ipso. 
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401  sq(j.  egressus  sum  editiones  inde  a Camerario:  unde  erravit 
Spengelius  T.  M.  P.  l).  4 adn.  — <hic>  te  conueni  Wagnerus.  — Be 
V.  402  cf.  Scqno  GentUis  Parerg.  I 28.  Verba  Ligneam  ....  proxu- 
luust  Messenioni  tribuit  BibbecMus,  qui  olim  tragicam  aliquam  parodiam 
latere  in  v.  403  suspieabatur.  fissam  pro  fixani  ct  cum  Scaligero  ex- 
cusam  pro  excussam  corr.  ® refragante  Vssingio.  Be  excussam  cf. 
Loeivius  Act.  soc.  phil.  Lips.  VI  p.  349  et  Onions  1.  s.  s.  p.  60. 

404  sqq.  pellionis  om.  est  def.  Olsenus  p.  101.  Post  versum  404 
cum  qrrioribus  Messenioni  tributum  v.  406  sqq.  insequi  iussit  Bibbeckius 
p.  537  sq.  V.  405  incxdcans  ante  v.  415  et  mox  v.  438  sg.  ante  v.  418 
ita  traiciens,  ut  quo  loco  in  libris  exstent  fortasse  lacuna  statuenda  sit. 
Of.  ad  V.  387  et  ad  v.  407. 

405.  lam<^iam^,  amabo,  desine  Camerarius.  lam  <^me^,  amabo, 
desine  cum  Grutero  ® (cf.  Parerg.  p.  428  sq.).  Be  de(si)ne  pronun- 
tiando  liariolatur  Crainius  Stud.  Plant,  ed.  a.  1858  p.  7 adn.  Cf. 
Muellerus  Pros.  p.  556.  Vide  ad  v.  404  sqq. 

407.  Nam  nescio  quern  ® simul  excidisse  aliquid  ante  Imnc  ver- 
sum ex  librorum  seriptura  sic  contaminata  concludens  refragantibus 
Kaysero  cens.  p.  418  et  Brixio.  Nescio  quern  tu  Fleckeisenus  probante 
Studemundo  apud  Beckerum  Stud.  I p.  230  adn.  et  Brixio,  nisi  quod 
hie  etiam  de  Nescio  xdoI  quern  coll.  Aulul.  71.  Epid.  61  cogitat  neque 
improbat  quod  praeterea  alium  bine  hominem  Aluellerus  Pros.  p.  555 
proposuit  simul  alium  bomonem  commemorans  (forte  olim  inser.  Pareus, 
alium  tu  bominem  noluit  B in  praef.).  Nescioquem  Vahlenus  perperam 
coll.  V.  530  def.  At  reputandum  erat  praeter  metri  defectum  offender e 
Non  ego  te  noui  non  recte  ad  non  me  quaeritas  adpUcatum.  Quae  in- 
commoda  simul  tollit  seriptura  facile  ex  liac  memoria  derivanda  Nescio 

quern  mulier 

quern  nosti  alium  b.  n.  m.  q. 

410.  Be  Vbi  Agatbocoles  rex  regnator  cogitat  ffi  Opusc.  II 
p.  488  sq.  — Tytbia  Hermolaus,  Lambinus  (lidem  mox  Olympia  pro 
Liparo).  Pantbia  Camerarius.  Plintbias  Petitus.  Pbintia  Gronovius,prope 
ad  veritatem.  Ceterum  de  mira  hac  regum  successione  disputarunt  quos 
in  Pauli  Encycl.  reali  t.  Ill  p.  1301  Haakhius  attulit  commemoratus 
a Ladewigio  Philol.  I p.  276.’  Adde  Meierum  Opusc.  acud.  Up.  335  sq., 
Stiefelium  'Bl.  f.  buyer.  Gymn.’  XV  (a.  1879)  p.  309  sq.,  Ilolmium 
^Gesch.  Siciliens  i.  Alterth.’  II  p.  286,  490.  Cf.  praef. 

413.  Num  vindic.  Buusa  III  6.  Post  Imnc  v.  lacunam  statuit 
B cum  Ladeivigio  p.  296  assentientibus  cum  aliis  Brixio  et  Vssingio, 
qui  de  altera  lacuna  post  v.  416  dubitans  hoc  loco  sup>plet  Vnde  unde 
est,  bene  inuitanti  aduorsari  uix  decet,  quae  ne  quadrant  quidem  ante 
Hercle  opinor.  At  nihil  omnino  desideratur,  modo  recte  explices  i)erne- 
gari  ex  eis  quae  dixi  Anal.  Plant,  p.  24  adn.  49  (cf.  impetrant 
V.  192). 

416.  Periisti  cerrr.  Guietus,  Bentleius.  — tu  om.  Camerarius:  cf. 
Lingius  de  hiatu  p.  35.  Cf.  ad  v.  387,  404  sqq.,  413,  432  sqq.  — Mox 
V.  418  assentibor  Lambinus  (item  v.  483). 

419.  possim  Lambinus.  — mulier,  iamdudum  tibi  Bothius.  Be 
duclum  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  42,  de  ni  meae  v.  420  cf.  ad  v.  881. 
Beinde  Vxori  iret  nuntiare  et  Vxori  baec  renuutiaret  Bothius  temptabat. 
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422.  intro  camiis  Guietus.  oamiia  bine  intro  MueUerus  Pros. 
%).  5S0.  eamus  intro  hue  Brixkis  in  append,  coll.  Bpid.  157. 

426.  ad  phrygionem  una  deferas  Scaliyer. 

428  sq.  eadem  ca  'li.  eadeni  opera  cunt  Weisio  Fleckeisenus.  et 
eadem  Brixius  improhante  Vahleno,  qui  item  vitiose  eadem  enim  pro- 
posuit.  eadeni  ita  Thomas  ^Bev.  de  Vinstr.  pitbl.  en  Bely.’  XIX  p.  250  sqq. 
cum  ignorabitur  coniunyens  te  habere^  ubi  olim  Ne  uxor  agnoscat,  te 
habere  si  interpunyi  Acidalius  iuhebat,  trans%)oni  Ne  te  habere  uxor 
cognoscat,  si  Fleckeisenus.  At  omnino  non  coit  ignorabitur,  ne  cogno- 
scat  facileque  dignorabitur  {de  quo  cf.  Paulus  p.  72, 16  M.,  Corp.  yloss. 
lat.  II  p.  49,  31,  al.)  et  per  se  corrumpi  potuit  et  collato  v.  46S , ubi 
in  eadem  voce  iniuria  haerebat  liibbeckius  {cf.  Ter.  Phorm.  031). 

431.  I : iam  Waynerus,  cui  Aulul.  802  opposuit  Brixius.  — ^lor- 
tasse  fuit  te  : nam  hunc’  It  ted  amplexus  Nov.  exc.  PI.  I p.  15,  ubi 
sed  MueUerus  Pros.  p.  35. 

432  sqq.  <^ad  me^  accede  hue  It  addens  ^de  transponendis  hue 
accede  coyitare  noli’.  — Quid  est  uegoti  Botliius.  — Pro  monstro  scri- 
pturae  fulfciri  Menaechmo  tribuit  scire  uis?  Camerarius  et  st!  ante 
scire  inserens  Palmer ius.  subsili  Botliius,  ^mire’  iudice  It,  ^perapte’ 
iudiee  Vahleno,  qui  ad  Varronis  locum  provocat  ad  v.  368  adscriptum, 
ubi  scilicet  de  subselliis  subsiliunt  petituri  triclinium!  Be  sciscita  coyi- 
tabat  Scioppius  Susp.  lect.  V 24,  de  suspice  Vssinyius,  de  fascini  {scil. 
^neyotiumst’)  Bibbeckius  {?),  de  tus  fer,  i {!)  Palmerus  Hermath.  X p.  63, 
ubi  snscipe  It  coll.  v.  340:  ^nisi  suscipe  hoc  potius  scripsit  p>oeta’ . 
Mox  Mes.  Quid  ergo  opust?  Men.  opus  est.  Mes.  scio  ut  mendices. 
Men.  tanto  nequior  es  Camerarius,  alii  alia  ac  nuper  opus  est  scitum 
me  dicas  Vssinyius,  opust  louem  ut  me  dicas  Palmerus  {!):  ubi  Quid 
eo  opust?  Men.  opust.  scio  ut  me  dices.  Mes.  tanto  nequior  It,  ^eo 
sumens  a Pylad'e,  dices  et  nequior  ab  Acidalio.  Fortasse  tamen  inter 
opust  et  scio  duo  hemistichia  inter  cider  unt’ . Assenserunt  de  hac  lacuna 
Vahlenus  AIus.  Bhen.  XVI  p.  631  sq.  et  Beckerus  in  Student.  Stud.  I 
p,  257 , cum  Kayserus  cens.  p.  418  Brixiusque  post  euni  rectius  ante 
V.  433  lacunam  aynoverint.  At  simul  reputandum  erat  ncque  Opust. 
scio  ut  me  dices  uno  tenore  eundem  dicere  potuisse  et  ipsa  verba  scio 
ut  me  dices  aliatn  antea  requirere  sententiam,  qualem  vel  reliquiae  cor- 
ruptae  fuffeiri  indicant  sine  ulla  adhuc  probabilitate  temptata.  Prac- 
terea  qjost  v.  433  iudice  It  ^necesse  est  talis  versus  inter  cider  it , quo  et 
intrandi  consilium  siiuni  Menaechmus  aperiret  {coll.  v.  437)  et  tacere 
servum  iuberet  {coll.  v.  438).  Quare  Tace  posui  m principio.  Absque 
quo  esset,  illud  quidem  potuerat  etiani  post  v.  436  did  atque  ita  tu  ser- 
vari  V.  437’.  Quo  loco  tu  pronomini  istos  v.  436  oppositum  recte  ser~ 
vavit  Vahlenus  3Ius.  Bhen.  XXVII p.  176.  Be  intrandi  vero  consilio 
vix  erat  quod  disertis  verbis  Menaechmus  diceret , praesertim  si  post 
V.  416  exempli  yratia  dixerit:  Procul  a me  recede:  nam  ego  iam  istam 
tangam  aliquo  modo.  Sed  vel  v.  415  sq.  sufficiunt  (v.  s.).  Benique  tace 
(y.  ad  438)  in  superiore  lacuna  locum  habere  potuisse  e.eemplo  demon- 
stravi,  nisi  forte  ex  (nequior)e(m)  — unde  initio  v.  435  En  (habeo)  Gro- 
novius,  Enim  (hdAiQo)  Botliius  eruebat — St!  habeo  [e  = e = (e)st]  effe- 
ceris,  quod  hiatuni  in  caesura  hoc  loco  minus  probabilem  probabilius 
saltern  tollat  quam  inceptaui  operis  vel  incepi  hoc  operis  vel  incepi 
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facinus  Mudleri  Pros.  p.  556  {libi  incepi  bic  operis  pracihat  5B  in  praef.). 
Ibidem  pro  et  (ei)  Gamer arius  tu,  ® i et  posuit:  at  cf.  Kiesslingius  An- 
nul. pldl.  XCVII  p.  020.  — potes  def.  Wagnerus.  Mox  Abduce 
Abduc®.  — diuersorium  Scipio  Gentilis  Parerg.  I 37:  cf.  Trucul.  697. 

437.  Turn  ® cum  Lambino:  v.  s.  — ante  solis  occasum  aduorsuui 
ut  uenias  mibi  fuit  qui  temptaret:  at  cf.  v.  1022.  Epid.  IM. 

438.  Non  . . . ere?  H distinxit  cum  vulgata,  ubi  melius  interroga- 

tionem  post  Koeplcium  sustulerunt  Vssingius  Bibbeclciusque.  — tace  vel 
tu  tace,  nequam  olim  VaJdenus  {ut  ® v.  319)  3Ius.  Phen.  XVI q).  631  sq. 
sic  impugnans  lacunam  quam  post  v.  433  statuerat  P.  — In  fine  nunc 
iam  addebat  Camerarius,  tace  bis  ponebat  Gruterus  et  ter  adeo  Bothius 
inutiliter.  atque  bine  abi  P,  et  caue  malo  Brixius,  uerbero  Palmerus 
Ilermatli.  XI p.  410,  et  fac  tuum  Vahlenus  {olim  atque  abi);  quae  non 
quadrant  ante  Mibi  dolebit,  non  tibi,  denique  ac  niitte  me  BibbeeJeius, 
quod  erus  servo  dicere  non  potest,  quid  paues?  Ceterum  cf.  ad 

V.  387 , 404  sqq.,  432  sqq.  3Iox  tibi,  <^bic)>  si  quid  ego  P.  non  tibi, 
egomet  si  quid  Fleciceisenus. 

441.  bine  pro  bic  P refutante  Brixio.  — perii  utroque  loco  Lam- 
binus,  periit  prior e Guietus. 

442.  lembulum  dierectum  Bothius  commendante  Kochio  3Ius. 
Bhen.  XXXII  p.  99.  lembum  iam  dierectum  P ^nisi  lembum  eccum 
magis  placuerif.  lembum  directum  ilia  Fleckeiscnus.  lembum  dierec- 
tum eccum  Onions  1.  s.  s.  p.  63.  Cf.  Palmerus  Ilermath.  X p.  65  sq. 

443.  inscitus,  qui  pro  me  bero  Camerarius.  inscitus,  qui  me  bero 
meo  Lambinus.  inscitus,  quin’  bero  me  Bentleius.  inscitus  qui  domino 
me  Bothius,  quod  commendat  Vahlenus,  ars  non  commendat.  inscitus 
sum  qui  ero  me  P {de  quo  perperam  iudicantem  Olsenum  p.  9.  61  re- 
futavit  Seyffertus  ’'Jahresber.^  1883/5  p.  53  sq.  adn.).  ioscitior  qui  ero 
me  FleeJceisenus  coll.  Trin.  936,  Amjoh.  56.  Non  neglegendum  ab  hoc 
loco  dubio  si  recesseris  moderari  nunquam  coniungi  cum  dativo  perso- 
nae {cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  231).  Cogitaveram  de  qui  dromoni  p.  m.  : 
sed  turn  ille  pro  me  scribendum  esset  v.  444. 

446.  Tertium  actum  non  hoc  loco  sed  a v.  559  incipere  voluit  Spen- 
gelius  hlie  Acteinth.’  p.  20  sq.,  ut  intra  versuum  442—465  spatium 
3Ienaechmus  pransus  sit,  potaverit,  scortum  accubuerit:  quod  etsi  ex- 
cludi  praefracte  nequit,  tamen  neqiie  necessarium  est  neque  ptrobabile. 

446.  annis  triginta  natus  sum  quando  Camerarius  (annos  Lambi- 
nus). triginta  natus  annis  ego  sum  quoin  (natus  annis  cum  Grutero. 
sum  quom  ego  Pylades)  P.  trigintad  annis  natus  sum  quom  Bueche- 
lerus  de  decl.  p.  48.  triginta  iam  sum  natus  annis  quom  3Iuellerus.  3Iale 
uerum  pro  quom  Geqjpertus  ^Zschr.  f.  Gymnw.’  XIX  p.  901.  Be  quic- 
quam  v.  447  cf.  Neuius  ^FormenV  II  p.  245. 

449.  inbio  praeter  bieto  Palmerius.  baereo  Camerarius.  de  bittio 
hariolabatur  Gruterus.  iubieto  Bentleius.  De  abi(i)t  v.  450  cf.  Wlenra- 
dius  in  Woelfflini  Archio  IV  p.  469. 

451.  ^Mutilum  versum  addito  male  supplevi,  sic  turbatum  Bothius 
olim  dedit:  Qui  ilium  di  deaeque  omnes  perdant,  qui  commentus  pri- 
mus est  {quo  peritius  Lomanus  p.  51:  primus  qui  commentus  est),  sic 
autem  nuper:  Qui  ilium  perduint  di  omnes  e.  q.  s.’  P.  Fmendationem 
Bothio-Lomanianam  occupaverat  Bentleius,  probavit  Luchsius  in  Studem. 
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Stud.  Ip.  31,  cum  Vssingius  qui  primus  id  {vel  sibi)  commentus  est 
itemque,  sed  hoc,  practulerit  Vahlenus  Ind.  lect.  Berol.  a.  1S80  p.  11, 
Herm.  XVII  q)-  608  sq.  Quibus  omnibus  propius  ad  verum  accedere 
rationem  supplendi  etium  a Weisio  adhibitam  iam  apparet. 

452,  habere,  quae  cum  Bylade  H,  ubi  qui  vindicavit  Langemis 
Philol.  XXXIII  p.  710  {Onions  1.  s.  s.  p.  54)  de  occupet  pro  occupat 
inferendo  dubitans. 

453  sqq.  Nam  ad  earn  rem  ^vetus  lectio^  Pii.  Non  ad  eancce  rem 
Gamer arius  in  ann.  Non  ad  earn  rem  hercle  H quo  peritius  Non  hercle 
ad  earn  rem  Muellerus  Pros.  p.  758:  cf.  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  17. 
Non  saltern  ad  earn  rem  Vahlenus.  Vnos  ad  earn  rem  {praeeunte  So- 
los Vssingio)  Gertzius.  Non  ad  earn  rem,  ni  Onions  1.  s.  s.  inscite.  — 
homones  decuit  otiosos  deligi  Langenus  Stud.  p.  44.  Possis  decuit 
homines  otiosos  deligi;  sed  decuit  deligi  cum  aegre  divellas , augere 
malui  alliterationem  insigneni  desidiosos  pro  otiosos  adhibito.  — V.  454 
censu  careant  Gronovius.  census  capiant  {scil.  censores.')  explicare  stu- 
duit  Turnebus  Advers.  XVIII  15.  census  capiat  {scil.  otiosos)  expli- 
candum  = censio  {multa)  capiat  coll.  Mud.  1273.  Brixium  qui  ratio- 
nibus  falsis  iisus  v.  453  sq.  secludebat  optime  refutavit  Langenus , cum 
Sonnenburgius  p.  15  v.  453 — 456  et  457 — 459  pro  locis  parrallelis  habeat 
{cf.  Mibbeckius  p.  538),  Baierus  vcro  miro  iudicio  p.  126  v.  455  sg.  se- 
cludat  improbans  quae  non  noverit.  Ceterum  si  uno  tantum  versu  A 
auctior  fuerit  — de  quo  Loeioius  cogitabat  — necessario  propter  spa- 
tium  de  aliqua  in  eo  dittograpJiia  cogitandum:  id  quod  sane  admittunt 
vestigia  a Mitschelio  indicata. 

457.  Adfatim  hominumst  M.  — esculas  edimt  Acidalius.  Cf.  Vahle- 
nus  3Ius.  Mhen.  XXVII  p.  176  sq.  Vide  ad  v.  453  sqq. 

461.  Traditam  scriptu/ram  ^nec  sententia  nec  numeris  ferendam^ 
iudice  vel  Vssingio  Vahlenus  defendit  obloquente  Seyfferto  ^ Jahresber.’ 
1881/2  p.  84.  Quoi  tarn  credideram  insoluisse  (Ji  e.  insueuisse)  M 
quanquam  dubitanter.  Quoi  tarn  credo  deum  uoluisse  Bothius,  contra 
quern  Balbachius  Obs.  p.  25  dixit.  At  similiter  Brixius  Quod  tarn 
credo  decs  uoluisse  sensu  a parasito  prorsus  alieno.  Quoi  tarn  certo 
cram  aduocatus  {!)  Kayserus  cens.  p.  420.  Quoi  tarn  credo  funus  fac- 
tum ad  sententiam  Brixius  in  adn.,  in  contextu  Wagnerus.  Quod  tarn 
credo  letum  obiisse  Kochius  Mus.  MJien  XXIV  p.  633.  Quoi  t.  c. 
ratum  hoc  fuisse  Kanins  Mnemos.  n.  s.  IX  p.  344.  Quod  t.  c,  datum 
nunc  esse  Bothius  Quaest.  II  p.  12  adn.  Quod  t.  cr.  eum  uoluisse 
Onions  p.  64.  Quoi  t,  cr.  datum  oluisse  Spengelius  Philol.  XXIII 
p).178sq.  intellegens  prandium  Menaechmo  datum,  quod  iile  dedit  qwtius. 
Nihilo  minus  vix  dubito  quin  oluisse  verum  sit  {cf.  etiam  ob[u]oluit 
seripturam  v.  384),  si  modo  ea  vi  accipias  perfectum,  qua  mortuus  ^uix- 
isse’  dicitur  et  amator  ^fuisse’.  Talis  enim  sensus  requiritur  e verbis 
oppositis  ^quam  me  uideo  uiuere’  atque  optime  sic  reliquiarum  mentio 
odore  iam  carentium  se  adplicat.  Quod  si  verum  est  iam  pro  Quoi  {scil. 
prandio)  tam  credo  datum  requiritur  velut  credo  odorem  vel  credo 
atyov,  quibus  paululum  praestare  halatum  visum  est. 

463.  Sed  quid  ego?  uideo  Menaechmum ? Bothius.  Set  quid  ego 
hie  uideo  Menaechmum?  {nisi  males  Set  quid  uideo?  eccuni  Menaechmum) 
® obloquente  Kaempfio  de  pron.  p.  14.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  35. 
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466.  sic  ego  ^quidam  lihri'  Liqjsii  Ant.  lect.  II  13.  De  potiue 
at  cf.  Schraderus  de  —ne  partic.  p.  32  {in  B at  ante  at  erasum  testans 
'^ut  vid.’) . de  exordia  scaenae  in  quo  mire  haeserunt  Brixius,  Wagne- 
rus , Sonnenburgius  vide  Seyffertum  ^Jahresher.^  1881/2  p.  81  adn.  et 
Langenum  Stud.  PI.  p.  150  sq.  — V.  466 — 473  Sonnenburgius  p.  16 
seclusit. 

468.  esse  earn  dices  faxo  cum  BotJiio  'B  obloquente  Brixio.  — 
ita  integrabitur  Bibbeclcius  p.  538:  cf.  ad  v.  128  et  178  sq.  — V.  470 
foris  Lambinus. 

471.  De  Nehercle  is  sim  qui  sum  cogitabat  Lambinus.  Cf.  Vic- 
torius  Var.  lect.  VII  20.  — Non  hercule  Botliius,  Bentleius.  Non  ede- 
pol  fuit  qui  corrigeret:  cf.  v.  92.  — nisi  Camerarms.  ni  ego  ® coll. 
Bacch.  505.  Trucid.  307.  Ampli.  673,  al.  Post  ni  {non  post  liercle) 
hiatum  admittit  Vssingius  neque  melius  iudicat  Beloivius  de  liiatu  p.  11. 
Cf.  ^phil.  Anz.’  XVII,  a 1887,  p.  15. 

472.  ^In  verbis  obserua  quid  dabo  duorum  versuum  reliqiiias  in- 
vestigasse  videor,  qui  tales  esse  potuerunt: 

Meque  liltus  pulcre  fiiero.  obserua[tost  opus 
Prius  etiam:  post  huic  edepol  mali  alijquld  dabo. 
Interpolatorum  librorum  turbae  cum  Acidalio  fraudi  fuere  turn  Botliio 
et  Lomano  p.  65’  B.  obserua  quid  dabo  optime  vindicavit  Langenus 
^Beitr.’  p.  217.  Cf.  ad  v.  166.  — De  sperauerit  v.  475  cf.  Cramerus  de 
perf.  coni.  ed.  Marburgi  a.  1886  p.  18  et  Wirtzfeldius  de  consec.  temp. 
PI.  et  Ter.  ed.  Siegburg.  a.  1888  p.  21. 

476.  '’turn  apstuli  vel  item  apstuli  scribat,  q_ui  hiatum  tolerare 
nolet.  atque  abstuli  Flecheisenus  suadet’  B.  ei  vel  inde  abstuli  Muelle- 
rus  Pros.  p.  687.  banc  apstuli  (Pallam  quoius)  Wagnerus.  Possis  scor- 
tumque  accubui  coll.  v.  1111  sq.  Ceterum  traiectionis  in  archetypo  P 
causa  PEODi  et  peandi  initia  fuisse  videntur. 

llSsq.  Pen.  [Satin  nunc  loquitur  d^  me  et  de  parti  mea?]  Ne- 
queo,  quae  loquitur,  exaudire.  Men.  Clanculum  B,  Satin  pro  Satur 
cum  Botliio  scribens  et  addens:  ^sic  inter  se  transposui,  priorem  quidem 
uncis  inclusum,  ut  qui  ab  A absit.  Qui  si  Plautinus  est,  fortasse  locum 
habuit  ante  v.  186  potius.  Vulgatum  ordinem  servans  Ladetvigius 
p.  296  aliquid  inter cidisse  inter  v.  179  et  178  putabat,  sic  autem  con- 
strui  Acidalius  volebat:  Nequeo  quae  loquitur  exaudire.  clanculum  Sa- 
tur nunc  loquitur  e.  q.  s.  Quae  in  B scripta  sunt  supra  versum , rur- 
sum  ea  deleta  manu  prosteriore , non  expedio.’  Cum  Acidalio  distinxit 
Vssingius  vitium  tamen  inesse  putans,  cum  alii  vel  loquitur  clanculum 
constructione  coniunxerint , Brixius  ^clanculum’  significare  ex  occulto 
sumpserit.  At  cf.  Asin.  881  {clanculum  exaudit  qui  non  advertitur  ex- 
audiendo  sive  visu  sive  sonitu  sive  lialatu).  — Saturne  loquitur  Kayse- 
rus  cens.  p.  118.  Furtim  nunc  loquitur  et  mox  deque  arti  mea  olim 
Vdhlenus  Mus.  Blien.  XVI  p.  632  arti  sensu  cassum  ex  t fallac(ia) 
male  lecto  pciusque  correcto  lucratus’ . lam  sine  ratione  versum  defen- 
dit  assentiente  Baiero  p.  127  adn.,  de  quo  item  errabat  Teuffelius 
^Stud.  und  Char.’  p.  267  magisque  etiam  Brixius  post  v.  168  trai- 
ciens,  ubi  prorsus  turbat,  errans  de  A mireque  de  meo  proponens. 
Recte  iudicarunt  Sonnenburgius  p.  16  adn.  et  Langenus  Shicl.  PI. 
p.  301. 
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480.  earn  mihi  nieac  vel  meae  niilii  Cf.  iMchsius  in  Stiulcm. 
Stud.  I dl.  — V.  483  assentiri  Lamhimis,  ut  v.  418. 

484.  iimltis  quid  uerbis  opust  Bothius.  uerbis  quid  multis 
opust  B.  Pro  opust  possis  etiani  moror  {ut  Ter.  Andr.  114):  cf.  ad 
V.  602. 

485.  bene  fuit  (sc.  mihi)  Eldus  in  ed.  Gaptiv.  a.  1853  p.  52.  Cf. 
Langenus  Anal.  PI.  I p>.  7.  Vide  ad  v.  478sq. 

487.  aduersum  it  cum  Grutero  amplexus  (neglecta  sit  scriptura) 
Sed  in  versus  initio  addehat  Brixius  perperam  adhibitis  locis , ubi  alia 
eiusdem  actoris  verba  praecedunt. 

489.  Flagitium  tu  hominis  Tt:  item  Fleckeisenus.  Flagitium  ho- 
monis  BergJcius  Opusc.  I p.  148.  Hominis  flagitium  Wagnerus.  Item 
V.  709  {cf.  Asin.  473,  Gas.  Ill  2,  22  fll  1,  8]).  Fortasse  in  ore  ' 
vulgi,  unde  profluit  convicium,  in  imam  vocern  coaluit  flagitiu  hominis 
(uominis). 

491  sqq.  Quid....  foro?  Brixius  distinguens  cum  ^quibusdand 
apud  Lambinum , qui  Vt  =*  postquam  explicans  foro,  fecisti  constru- 
endo  iungebat.  Quod  recipiens  Valdenus  etiam  prandio,  Cur  ausus  fa- 
cere,  quoi  distinxit,  unde  Olsenus  p.  18  prandio  — Cur  ausus  facere 
— , quoi  dubitanter  {sed  ausus  om.  es  sine  dubitatione).  — V.  492  me 
absente  Beroaldus.  med  absente  cum  Bothio  {et  Bcntleio)  'B  in  edit.: 
at  cf.  Nov.  exc.  PI.  I p.  23.  absent!  item  def.  Vssingius  {idem  absente 
prandio  ob  diiambum  legitimum  improbans,  qui  v.  480  earn  meae  reli- 
quit!)  et  Valdenus  Herm.  XVII  p.  599  sqq.,  quamquam  hoc  loco  propter 
ipsum  vitium  meo  nihil  libris  tribuendum  est.  — V.  493  quum  ea  qua 
tu  eraf  eram  codd.  Pyladis  (ea  que  eris  eram  ^cod.  Gantabr.^  Salmasii). 
quoi  ego  aeque  atque  haeres  haeream  Lambinus.  quoi  aeque  ac  eres 
(i.  erinaceus)  haeream  lunius  apud  Lipsium.  heres  eram  e vet.  cod. 
etiam  Scaliger  adscripsit  quoi  ego  qua  tu  (h)eres  eram  ad  Festum  coni. 
Nihil  profecit  Handius  Turs.  I p.  197.  quoi  ego  adaeque  heres  eram 
B:  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  22. 

495.  Qui  mihi  maldicas  Brixius  in  adn.  {etiam  de  Qui  mi  cogi- 
tans),  Bibbeclcius.  Mihi  qui  maledicas  improbavit  Kaempfius  de  pron. 
p,  34  ob  allitterationem  {quae  sic  minime  cessat)  pronomcnque  datum, 
quod  alia  collocatione  item  effertur  in  simili  sententia  v.  374.  — homini 
hie  ignoto  insciens  cum  Bb  Camerarius.  homini  ignoto  insciens  Gru- 
terus  {probante  Vahleno,  qui  ad  formularum  ^solus  solT  hibsens  absen- 
tem’’  similitudinem  provocans  Hnsciens'^  = ignotus  esse  posse  perperam 
bumpsit:  debebat  esse:  homini  ignoto  nescius  vel  homini  hie  nescio  in- 
sciens). sic  homini  ignoto  sciens  B.  homini  hie  ignoto  sciens  Brixius: 
cf.  Muellerus  Pros.  p.  531.  sic  homini  ignoto  insolens  Bibbeclcius 
p.  539.  Pro  hie  noto  aut  hie  ignoto  aut  hie  nescio  scribendum  esse 
neque  idlo  modo  hie  aut  deleri  aut  mutari  posse  demonstrat  v.  633  hue 
respiciens  {^peregrinum  aibas  essete’):  quod  non  intellegens  illo  loco  male 
de  recensionis  diversitate  cogitavit  Sonnenburgius.  Quod  ante  insciens 
distinxi  cf.  Ter.  Phorm.  59. 

497.  (dari)  Postea?  Pe.  eam.quidem  Camerarius.  (dari?)  Posce. 
Pe.  earn  quidem  Bothius  (dari?)  Pe.  Pax:  earn  quidem  B dubitanter. 
Pe.  Istam  quidem  Valdenus  olim  {probante  et  Brixio  et  Luchsio  in 
Studem.  Stud.  I p.  7),  iam  servato  Post  earn  quidem  {sic  etiam  Bent- 
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leius)  deinde  ante  cledisse  (/)  commendans.  Pe.  Poscae  earn  quidem 
Palmerus  Hermath.  XIV  (a.  1888)  jp.  300. 

498.  quid  tibi  uomen  est  Gamer arius , uhi  quod  ^alii  lihrV 
Lambini. 

499.  quasi  non  nomen  BotMus,  Bentlcius.  Mox  quoad  jjjro  quod 
Gcppertus  Stud.  PI.  II  p.  66  abusus  quad  scripttura  ex  qua(si)  eodem 
loco  conspicuo  in  versa  anteccdenti  repetenda. 

501.  certe  pro  certo  Langenus  Philol.  XXXIII  p.  709,  ^Beitr.’ 
p.  38. 

502.  Aequom  si  facias  cum  Gamerario  Si  te  aequom  facias 
Muellerus  Pros.  p.  759.  Dubitavit  de  Ms  verbis  Vssingius  ex  simili 
ratione,  qua  Brixius  non  sies  pro  ne  sies  reposuit.  At  hiatus  indicio 
est  potius  initio  versus  aliquid  intercidisse,  ut  v.  484  in  fine.  Mox  non 
rogem  pro  non  negem  ^alios  scribere^  Pius  dicit. 

506.  Sanum  esse,  adulescens,  sincipitium  ® olun,  ubi  sinciput  in- 
tellego  olim  Fleckeisenus  admisit,  sinciput  intellego  def.  Vahlenus  llerm. 
X VII p.  606.  Gf.  Bentlcius  in  Ter.  Phorm.  II 3,  21,  Muellerus  Pros.  p.  80. 

508.  hoc  die  Bothius  olim.  hodied  22  jjosim.-  cf.  Muellerus^  Nachtr.'’ 
p.  118  adn.  — Pro  atque  <(eam>  dedisti  {cf.  561  A et  480)  eamque 
dedisti  Gamerarhis,  quam  dedisti  Quietus,  ac  detulisti  Muellerus  Pros, 
p.  80  adn.  et  506,  atque  huic  dedisti  Onions  p.  65. 

510.  Be  pallam  dedi  nec  surrupui  cogitavit  Brixius  (surpui  idem 
olim  Quaest.  p.  23)  obloquente  Vahleno  ad  v.  1073.  Post  verba  Satin 
sanus  es  Peniculo  tributa  aliquid  intercidisse  cum  Ladeivigio  p.  296 
statuit  22.  Velut:  Profecto  nisi  ilium  ut  confiteatur  fecero,  (Occisast 
haec  res).  Gontra  ex  diversis  reccnsionibus  v.  507 — 510  et  v.  512 — 517 
derivabat  Sonnenburgius  p.  17.  At  nulla  omnino  iam  relinquitur 
offensio. 

514.  quia  tu  es  def.  Vssingius!  quia  tu  is  es  Spengelius  T.  M. 
P.  p.  136,  Berglcius  Opusc.  I p.  678!  Gf.  Muellerus  Pros.  p.  763. 

515.  me  fuisse  indutum  pallam  Bentlcius  itemque  Muellerus  Pros, 
p.  80  adn.  pallam  indutum  me  fuisse  praeferem  turbata  allitteratione. 
me  indutum  exiuisse  pallam  fuit  qui  praeferret. 

517.  piari  iube,  quod  Lingius  p.  56  defendit,  nolui  mutare  coll. 
Trucul.  631.  Most.  815,  al.  piari  iubes  Pylades.  iubes  piari  cum 
Guieto  22.  piari  iuben  Berglcius  Opusc.  I p.  678.  Mox  me  quisquam 
trai.  Gamerarius. 

'bid.  iam,  gesta  ut  sit  Pylades.  iam,  uti  sit  gesta  Gamerarius. 
iam,  ut  sit  gesta,  ego  22.  Be  iam,  ut  siet  gesta  Brixii  dubitandum  cum 
Muellero  ^Nachtr.^  p.  89.  actutum,  ut  sit  gesta  Wagnerus.  iam,  ut  sit 
gesta,  ita  Weidnerus  Advers.  p.  15.  iam  iam,  ut  sit  gesta  Hasperus 
Ann.  phil.  GXXVII  p.  133.  Fortasse  pro  eloquar  admittendum  delo- 
quar  \coll.  {d)enuntiare,  {d)enarrare,  sim.]  vel  traloquar  vel  delicem.  Be 
proximo  versu  dubitavit  Muellerus  Pros.  p.  228  sq.  iniuria  expectans 
recident  iniuriae.  — V.  521  inultus  coll.  Most.  1113,  inultum  coll.  Ter. 
Andr.  610;  Haul.  918  apte  defenderis.  Gf.  Baierus  p.  95.  — V.  522 
ut  quemquem  {B)  ^propter  numeros^  def.  Vssingius  {cf.  ad  v.  492),  onii- 
sit  Prehnius  Quaest.  PI.  de  pron.  indef.  ed.  Argentor.  a.  1887  p.  2 sq. 

524  sqq.  Quod  versus  huius  scaenae  tantum  non  omnes  {exceptis 
V.  555—5^8)  rctractatori , v.  528—537  interpolatori  tribuit  Sonmnbur- 
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gius  j).  17  sq.  merito  cxplosit  BihhecJcius  p.  539.  Adde  Langenum  Shid. 
p.  151.  — V.  524  orare  ait  te  Saracenus.  amare  te  ait  cum  Bothio 
'll:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  4S7.  amabit  era  te  vel  ted  amabit  l.ange- 
'Hus  p.  290  sq.,  339  refutante  Brixio  Annal.  philol.  CXXIJJ 

p.  55  sq. 

525.  nunc  una  opera  Camerarius.  una  opera  sibi  Vssingius.  — 
act  aurificinam  Bentleius.  — iam  additum  coll.  Baccli.  v.  1075  (B)  def. 
Brixius. 

526.  hiiic  pro  hu(n)c  Pylades.  — tu  pondo  idem,  uhi  pondod  cum 
Buechelero  'B  Nov.  exc.  p.  64.  Of.  Muellerus  Pros.  p.  531. 

530.  quod  hoc  est  'll:  item  Fleclceisenus.  Cf.  BecJcerus  in  Studem. 
Stud.  I p.  284,  et  de  quid  ex  A recepto  cf.  v.  341.  497.  1131,  al. 

533.  au!  non  Acidalius.  an  non  post  Lambinum  Botliius.  noenu 
BergJcius  Opusc.  I p.  678.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  531. 

534.  C^Me.  Minuine.)>  An.  redde  igitur,  si  del.  spinter  'll.  Ohlo- 
quitur  Brixius  coll.  Trin.  v.  147,  qui  etsi  et  valde  duhius  est  et  longe 
aliter  comparatus , tamen  hoc  loco  quaestio  apte  ad  praecedens  respon- 
sum.  refertur,  ex  quo  aliquid  efficiatur.  — V.  535  quod  ei  dedi  Bothius. 

536.  Istuc,  ubi  illae  armillae  sunt  Camerarius,  itemque  (Istuc:  ubi) 
Vahlenus  coll.  Aristoph.  Av.  648.  illae  delebat  Bothius,  sunt  Brixius. 
An.  Istuc  hercle.  Me.  Armillae  ubi  sunt  'll  addens:  ^sic  conformanda 
duxi  quae  in  libris  turbata  sunt.  Nisi  tamen  liberius  corrigendum: 
Me.  Quid  istuc?  armillae  hercle  ubi  sunt’.  Be  priore  commento  cf. 
Muellerum  Pros.  p.  355  adn.  (cf.  ad  v.  453).  At  sane  illae  latere  in 
iclae  prorsus  inprobabile  et  propter  ipsam  corruptelam  et  propter  ver- 
sum:  quae  litterae  nescio  an  reliquiae  sint  nominis,  ad  quod  armillae 
adscriptum  sit  postea,  velut  ubi  uiriolae  sunt. 

637.  Nam  pol  <(cum>  hoc  una  dedi  'E  addens:  ^non  pol  has  una 
dedi  Ladewigius  p.  296  suspicabatur , rectms  de  lacuna  post  hunc  v. 
cogitans.'^  Non  pol  cum  hoc  una  dedi  Bibbechius  p.  539.  Tam  pol 
hoc  quam  illas  dedi  Vssingius  olim.  Non  est  quod  lacunam  statuamus, 
si  una  ex  priore  versu  repetitum  probabiliter  corrigimus.  Mox  Dicam 
curassere  (non  dicito  curassere)  Lambinus. 

540.  referentur  Madvigius  Opusc.  alt.  p.  78.  Mox  in  auris 
Pylades. 

542.  Faciundas  def.  Vssingius.  — nummum  duom  malit  Muelle- 
rus Pros.  p.  102. 

544  sqq.  cedo  aurum  mi : ego  E.  cedo  sis  aurum : ego  FlecJceisenus. 
cedo  aurum:  turn  ego  quidam.  At  vix  casui  tribuendum  quod,  cum 
V.  546  recte  ego  post  legatur , antea  modo  ego  modo  post  cxstat  cum 
defectu  versus.  Ac  v.  545  post  ego  iam  Pylades  correxit,  quae  invertit 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  9 sq.  (non  recte  simul  reddibo  suadens)  assen- 
tiente  Studemundo  Annal.  phil.  XCIIl  p.  50  et  E Nov.  exc.  I p.  49 
adn.  poste,  quod  idem  Spengelius  commemoravit,  hoc  loco  amplexi  sunt 
BergJcius  ^Beitr.^  p.  48  et  BibbecJcius  p.  539  sq.,  etiam  v.  546  suasit 
BergJcius  Opusc.  I p.  678.  Be  postid  utroque  loco  cogitabat  31uellerus 
Pros.  p.  737.  ^V.  546 — 548  diu  est  cum  sic  uti  feci  pxrsonis  disposui. 

Nostrum  rationem  Ladeivigius  p.  294  probaC  E.  — V.  547  nunc  (vix 
ego  vel  pol)  add.  Muellerus  p.  651:  malim  At  non  habeo.  ITAt  tiq 
praesertim  cum  AT  ante  N facile  intercidere  potuerit  (cf.  A v.  1048). 
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548.  De  me  liaec  traicicndo  {servato  me  uis,  uhi  uis  etiam  JBenl- 
leius)  perjperam  cogitavit  Vahlenus. 

549.  quanti  possiut  Lambinus.  quantum  possim  ^alii’  apud  Lam- 
binum.  quantum  possit  'E  cum  FZ  et  Scioppio  Susp.  lect.  I 3.  quantum 
possint  vindic.  Wagnerus.  — quique  liceat  Scioppius.  ”quique  liceant 
1i.  e.  ^quicunque’  li.  e.  ^quacunque  ratione’’  h.  e.  ^ quanticunque’  coll. 
Fers.  IV  4,  41.  109:  non  quod  Eostio  Opusc.  p.  127  visum  est  ^cuique 
{emi)  liceanV : tametsi  in  Flautino  versu  apud  Festum  p.  306  M.  esl 
cuique  liceat  ueneat^  ubi  quique  Scaliger”  E {idem  uaeneant). 

550.  intro?  abiuit  Camerarius.  intro?  abiit  atque  Pareus.  intro 
haec?  abiit  Fleckeisenus , ubi  intro  ilia  vel  bine  intro  Muellerus  Pros, 
p.  685,  introd  E Nov.  exc.  p.  81.  abiit  intero  {vel  intro  et  et  mox 
operiuit)  Brugmannus  de  iamb.  sen.  p.  20.  intro?  intro  abiit  ®.  J)c 
me  [ejquidem  v.  551  cf.  Prol.  Trin.  p.  LXXVIII,  LucJisius  Qiiaest. 
pros.  II  p.  19. 

554.  prefer  Brixius  cum  Langeno  Pliilol.  XXXIII  p.  710  sq. 
At  confer  defendi  potest,  cum  de  advorsitore  coqitet  {cf.  557  sq.  437. 
457.  706.  1051). 

556.  Vt  qui  sequantur,  hac  me  abiisse  Pylades.  ut  ||  Si  qui  se- 

quantui%  hac  me  abiisse  Bothius,  Bentleius  {idem  alias  Vt  si  qui  se- 

quitur  . . . censeat).  Si  qui  sequantur,  hac  me  abiisse  ut  Brixius  in 
adn.  Vt  si  sequantur  me,  hac  {vel  hac  me)  abiisse  Caesar  p.  56.  Vt 
siqui’  sequatur  me , hac  ahiisse  Vahlenus  Ilerm.  XVII  p.  603  sq. 
Nonii  scripturam,  quam  optime  vindicavit  Eeblinius , multo  exquisitio- 
rem  esse  non  magis  intellegens  quam  sequatur  formam  cohaerere  cum 
vitio  haec  in  eisdem  libris,  denique  contra  rationem  malum  versum  de- 
fendi ipsa  memoria  dissentiente  ex  locis  non  minus  dubiis  v.  268  et 

V.  601:  cf.  praef. 

557.  Ibo,  ut  conueniam  Abraham  Stud.  PI.  p.  208:  cf.  Baierus 
p.  145.  Neque  tamen  improbandum  Ibo  et  conueniam,  praesertim  cum 
sequatur  Vt  — sciat.  Cf.  Poen.  794. 

558.  bona  di  mihi  danunt,  ex  me  sciat  Bothius.  bona  boni  dant 
di  mi,  ex  me  sciat  Fleckeisenus.  bona  dant  di  mihi,  ex  me  resciat 
Bentleius.  bona  dant  di  mihi  hie,  ex  me  sciat  Vssingius. 

559.  Tertium  actum  hinc  demum  incipere  vult  Spengelius:  cf.  ad 
V.  446.  — ecmendicarim  matrimonium  Bothius.  me  patiar  tali  in  ma- 
trimonio  Onions  p.  65.  me  patiar  sperni  in  matrimonio  ®.  Sed  cf. 
V.  514  {!)),  515  {CD),  al, 

561.  (domi)  Est  atque  amicam  Bothius.  (domist)  Atque  hinc  ad 
amicam  E.  Atque  omne  ad  amicam  {vel  ad  amicam  omne)  Muellerxis 
^Nachtr.’  p.  128. 

563.  corona  hinc  ebrius  Camerarius.  corona  hie  ebrius  E in  edit. 
coronad  ebrius  idem  Nov.  exc.  I p.  64  cum  Buechelero.  corona  earn 
{ducibus  CD!)  Muellerus  p.  531,  certain  medelam  habens.  Cf  Stich. 
664,  al.  — V.  563  sq.  {item  v.  568  sq.)  seel.  Sonnenburgius  p,  18  sq.  ra- 
tionibus  usus  plane  ridiculis. 

5(S5sq.  quam  habuit:  numnam  E,  item  Fleckeisenus.  Et  mox 
Hem  II  Hac  abiit:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  391. 

567.  eccum  ipsum  Camerarius  {an  eumpse.^?).  eccum  eccum  Gru- 
tcrus.  (!ccum  hue  E obloquente  ex  A Studemundo  Annal.  phil.  XCIH 
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p.  02.  ecce  eum  Schenkelius  Stud.  FL  p.  804.  — Cf.  ad  v.  053.  — 
V.  570  occupa  ^alii’  apud  Lamhinum. 

571  — 587.  De  DV  crrore  in  1)  praescripto  cf.  'iR  Opusc.  Ill  p.  If). 
^ Tractarunt  hoc  canticuin,  praeeunte  ex  parte  Bothio,  llermannus  BJlejii. 
doctr.  metr.  p.  304  sq.  ad  eiusque  exempiltim  pJeraque  conformans  Brixius 
Quaest.  p.  15.  A quibus  in  hoc  potissimum  discessi,  quod  v.  571.  572. 
5)75.  feci  hexametros'’  'B  {scilicet  hacchiacum  v.  571,  creticos  catal.  v.  572. 
575,  mox  Opusc.  11  p.  720  sq.  del.  molestoque  multum  et  maxumi  tetra- 
metros  v.  511  sq.  efficiens  et  v.  675  Quoimodi  clueat  segregans  [quois- 
modi  Lorenzius  Bhilol.  XXXV  p.  777];  cf.  Spengelius  ^Bef.’  p.  7f>. 
40).  At  quam  sententiam  iam  llermannus  1.  s.  s.  commemoravit  impro- 
bando,  bacchiacos  contimiatos  esse  v.  571—577,  pnobarunt  Sludemun- 
d'lis  de  cant.  p.  84,  Brixius,  Spengelius  ^Mef.’  p.  247 , alii:  unde  iam 
concidunt,  quod  inter  alia  v.  572  olim  hunce  dedit  B {cf.  Muellerus 
^Nachtr.^  p.  131),  cum  cret.  catal.  defenderit  Christius  ^metr.  Bern.’’ 
p.  59  {cf.  Spengelius  p.  02),  v.  autem  574  nunc  in  fine  adiecit  Berglcius 
Opusc.  I p.  169  sq.,  cum  bacch.  catal.  admiserit  B {cf.  Spengelius  p.  74 
adn.,  253),  denique  v.  576  pro  Si  est  {ubi  hiatum  def.  Christius  ^ Metr.’’ 
p.  420:  cf.  Spengelius  p.  204)  Si  is  est  llermannus  corr..  Si  quist  B. 
Ceterum  v.  571  servato  morum  Meursius  hone  utiniur  — morem  — 
molestomque  suasit,  v.  572  inaxume  firmavit  Langenus  Bhilol.  XX XI 11 
p.  711.  — V.  578 — 584  sic  dedit  B cum  llermanno  {nisi  quod  is  initio 
(.Jui  nec  p)OSt  Bothium:  ubi  neque  etiam  inter  aequum  bonum  inserebat 
post  Byladem  Acidalius) : 

Qui  neque  leges  neque  aequom  bonum  usquam  colunt, 
Sollicitos  patronos  habent. 

580  Datum  denegant,  quod  datumst: 

Litium  pleni,  rapaces, 

Viri  fraudulenti: 

Qui  aut  faenore  aut  periuriis 
Habent  rein  paratam:  mens  est  in  querellis. 

V.  580 — 582  sic  Bothius  discripsit: 

Datum  denegant  quod  datum  est  litum  pleni, 

Rapaces,  uirl  fraudulenti, 

ac  similiter  Leo  Herm.  XVIII  p.  577  sq.,  cum  Berglcius  quod  datumst 
Opusc.  I p.  116  adn.  {cf.  Studemundus  de  cant.  p.  43),  postca  autem 
p.  170  Datum  deleverit,  Spengelius  vero  p.  248  {cf.  226  sq.  286)  antea 
de  Patronos  sollicitos  habent  (=  v.  583)  cogitans  bacchiacos  continuet: 
Neque  leges  neque  aequom  bonum  usquam  colunt,  fiy  patronos  solli- 
citos habent:  <^i^  datum  denegant  quod  datumst  litum  pleni,  uiri  frau- 
dul^nti. 

684.  partam  Camerarius.  — mens  est  -in  querellis  verba  del.  Chris- 
tius ^ Metr.’  p.  426!  mens  eis  inquies  est  Berglcius  olim,  mox  pensei 
ninquolam  rem  hariolatus.  mens  est  in  quo  {vel  qua)  lis  est  Leo  1.  s.  s. 
ex  NQUOL  quod  Bitschelius  notaverat. 

685.  Illis  ubi  Lambinus.  His  uiris  ubi  Berglcius.  Quibus  ubi  Leo. 
Cf.  Baevardius  ad  1.  XII  T.  c.  IV. 

586.  male  quae  Camerarius.  quae  mali  male  Berglcius  Opusc.  I 
p.  171  sq.  {quod  recoxit  Vahlenus)  etiam  [Quippe]  commemorans , sed 
potius  tetram.  br  achy  catal.  {p.  157)  probans : similiter  Studemundus  de 
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cant.  p.  11;  cf.  Muelhrus  Pros.  p.  436  et  Spengelius  ^Eef.’  p.  290  ad- 
misso  Quippe  senarium  voluisse  interpolatorem  sumens. 

587.  Ad  popnlum  aut  in  iiire  ant  aput  aedilem  res  est  ® {ex  A 
AUT  ....  AEDILEM  notans)  ^ut  aherraverit  a vero  Kampmannus  de  in 
praep.  p.  IS'  cum  Weisio  scribens  Aut  ad  popnlum  aut  in  iure  apiid 
iudicem  rest,  ubi  aut  ad  iudicem  rest  {vel  aut  ad  iudicem  est  res  cum 
Hermanno)  JBergldus  I p.  172  apnd  aedilem  interpolatori  tribuens  {cf. 
V.  590)  confirmante  Baiero  p.  147.  Cf.  HuschJcius  ' Verf.  d.  Serv.  Tull.’  ed. 
a.  1838  p.  606  adn.  Be  interpolatione  consentiunt  Spengelius  p.  266.  330 
{anapaestos  admisso  iudicem  res  est  statuens)  et  Langenus  Stud.  p.  302. 

588  sq.  Oetonarios  trocli.  fecit  3?,  ubi  Berglcius  p.  160.  172  p>er 
quidam  habuit  cliens  neque  vitiosum  septenarium  conclusit,  anapaestos 
cum  Muellero  Pros.  p.  73  Spengelius  ^Bef.’  p.  183  sq.  {cf.  320)  aliique 
agnoverunt.  — V.  589  Agere  quicquam  licitum  est  Pylades.  Agere 
aut  quicum  uolui,  licitumst  52,  Agere  aut  quicum  lubitumst,  lici- 
tumst  Muellerus:  at  sententiam  liae  mutationes  pessumdant,  cum  Me- 
naechmus  ^aliud  agere’,  non  ^cum  alio  agere’  voluerit.  Ad  bau  quei- 
quam  duce  A repositum  cf.  Amph.  680.  — De  ita  me(d)  attinuit,  ita  me 
detinuit  male  cogit.  Vdhlenus.  Ethaec  et  sequentia pervertit  Winterus  p.  65. 

590.  Aput  aedilem  32  {cf.  v.  587  A)  obloquente  Berghio  p.  172  sq. 
Mox  Dixit  vitium  Gronovianae.  Of.  Berglcius  p.  155  adn.  4. 

592  sq.  Sic  32.- 

Plus  minus  quam  opus  fiierat  dicto  dixeram,  ut  earn  sponsio 

Controuorsiam  finiret.  quid  ille?  quid?  praedem  dedit. 

Plus  minus  cum  Pylade,  ubi  Haut  plus  aut  minus  Salmasius.  Haut  plus 
bant  minus  cum  aliis  Teuffelius  ^Stud.  u.  Char.’  p.  268  sqq.,  Studemundus, 
Brixius,  quod  nec  lingua  fert  (nec  — nec  requirens)  nec  sententia,  cum 
aut  plus  aut  minus  dicendo  condiciones  tortae  efficiantur  {male  confra- 
gosas  aut  p,  a.  m.  q.  o.  e.  coniungebant  Lambinus  et  Palmerius).  Vt 
plus  aut  minus  Berglcius  Ip.  156  sq.  — multo  dixi  in  controuersiam 
lambinus.  mulctam  dixeram  in  controuersiam  Palmerius  Spicil.  p.  48, 
quo  duce  multae  Gronovius.  multo  controuersiam  Duxeram  Bothius  et 
mox  ut  ne  pro  ut  (uti  Camerarius),  quod  rec.  32  in  edit,  min.,  Kayserus 
p.  420  dixi  cum  aduorsariis  {del.  dicto),  Vt  ne  sponsio  bodie  fieret 
temptans,  Vdhlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  633  dicto  dixi,  earn  contro- 
uersiam Vt  ne  sponsio  di(f)ferret  commendans , cui  oblocutus  Berglcius 
p.  153  sqq.  dicto  multus  dixeram  ut  Sponsio  fieret  del.  controuersiam 
{similiter  Vssingius  dicto  dixi  ut  sponsio  Fieret).  dicto  etiam  Teuffelius 
del.  siinul  dixeram  pro  trocliaeo  admittens!  Dicto  duxeram  controuersiam, 
ut  Sponsio  fieret  Studemundus : cf.  Karloioa  ^Bom.  Civilpr.’  ed.  a.  1872 
p.  53.  Cf.  Bodenbuscliius  de  temp,  usu  PI.  ed.  Argentor.  a.  1888  p.  29.  Mox 
quid  ille?  praeuidem  dedit  Bueelielerus  Ann,  pliil.  LXXXVII  p.  783  {de 
quo  etiam  Berglcius  cogitaverat  [non  recte  in  fine  septenarii],  postea  te- 
tram.  br achy catal.  statuens).  quid  ille  ignauos?  quid?  praedem  dedit  ^vir 
doctus’  apud  Brixium.  Male  Vdhlenus  comparavit  Ter.  A^idr.  I 1,  61 
ubi  in  verbis  quid  Pampbilus?  quid?  prius  quid  Simonis  est , alterum 
advorsitoris!  Ad  totum  locum  praeter  eos  quos  Berglcius,  Teuffelius, 
Karloioa  commemorant  cf.  Mommsenus  ^Staatsr.’  II  p.  482  sqq. 

594.manufesto  ego  bominempo.si  Bothium  Spengelius  Philol.  XXIII 
p.  560.  manufesto  illo  ego  bominem  Muellerus  Pros.  p.  610  adn. 
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manufestum  homonem  ego  Bergldus  Opusc.  I p.  173  duhitanter.  Inter 
umqiiam  et  ullum  duce  A (?)  quam  ilium  inser . Spengelius  ^ Eef.’  p.  141 
adn.  — uidi  tenerier  Koephius. 

596 — 603.  ^lamhicos  octonarios  sex  cum  duohus  anapaesticis  septe- 
nariis  descripsi.  Minus  recte  haec  tractasse  FlecTceisenum  puto  PhiJo- 
logi  II  p.  78.  diem  corrnpi  optimum,  in  libris  posita  ante  iussi  delevi 
ut  glossema'  E praeterea  v.  596  cori-upit  cum  omnibus  et  v.  597  in- 
spexira  meis  reponens  obloquente  Luebberto  Stud,  gramm.  I p.  43.  45. 
Eodem  versu  qui  hocedie  Bergkhis  Opusc.  I p>.  173.  Ex  illis  verbis 
ita  mi  hunc  optumum  hodie  v.  596  corr.  Brixius,  cum  suo  loco  diem 
corrupi,  opimum  Bittershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  II  19  Bent- 
leiusque  {unde  opimum  iussi  mi  apparari  prandium  Muellerus  Pros, 
p.  617),  Diem  corrupit  optumum  Bothius  {itemque  Spengelius  ita,  ut 
Diem  corrupit  ....  prandium  in  suspicionem  vocet) , D.  corrupi  ego  o. 
Bergkius,  D.  corrupi  ita  o.  Valdenus.  — V.  598  et  599  invertit  Brixius. 
Dimetros  post  Geppertum  Kiesslingius  Anal.  PI.  p.  6 suasit.  V.  601 
Quam  mdae  hodie  uxori  ahstuli  atque  ddtuli  huic  Erotio  E , ubi  ad- 
misso  exitu  detuli  Erotio  non  modo  Bothius  senarium  constituit  et  olim 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  11  sq.  {iam  meae  cum  E inserto  et  Erotio  de- 
lete vitium  corrigens),  sed  etiam  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  603  impro- 
bata  interpolationis  suspicione  olim  ab  ipso  mota  et  Brixio  {olim  Quacst. 
p.  54  proponente  Placabit  palla  quam  abstuli  | uxori  atque  ad  earn  de- 
tuli), Bergkio,  Spengelio,  aliis  probata,  bene  a Langeno  Stud.  p.  302  sq. 
refutata  {ex  parte  etiam  a Sonnenburgio  p.  19  Quam  meae  hodie  uxori 
abstuli  revocante:  qui  post  Fleckeisenum  recte  monuit  v.  604  aperte  ad 
haec  verba  ab  uxore  exaudita  referri).  bine  pro  huic  inter  alia  Win- 
terus  p.  65.  Cf.  praef.  — V.  603.  Men.  Satis  si  sapiam  Kiesslingius  Anal. 
PI.  II  {ed.  a.  1881)  p.  IV  coll.  Trin.  636 , Most.  928:  at  cf.  Pseud. 
935  sq.,  Capt.  446 , al.  Vide  etiam  Bergkium  Opusc.  I p.  383.  Ibidem 
Mv.  mane  etiam  Sonnenburgius.  Transpositio  potius  erit  Camerarii  est. 

604  sqq.  ^Post  versum  603  lacunam  esse,  in  eis  autem  quae  sequun- 
tur  pristinum  versuum  ordinem  graviter  turbatum  Ladewigius  p.  296  sqq. 
sensit,  in  longe  tamen  paucioribus  ille  transpositionibus  acquiescens  [sci- 
licet  606.  609 — 617.  604.  605.  618.  619.  607.  608.  620],  quam  quibus 
opus  esse  nobis  visum  est.  Qui  quos  versus,  ratione  ut  putamus  im- 
perante,  sic  uti  factum  esse  vidcs  collocavimus  ei  in  libris  hoc  se  or- 
dine  excipiunt  [ex  numeris  infra  praescriptis']:  626.  625.  614.  607.  608. 
615—619.  639.  620—624.  609.  610.  604.  611—613.  605.  606.  627—638. 
645.  640 — 645.  Frustra  mea  sententia  tralaticium  ordinem  prope  iotum 
Fleckeisenus  defendit  Philologi  II  p.  108  sqq.  [v.  619  post  v.  606  trai- 
ciens].  Inter cidisse  fere  talia  possunt: 

Quisnam  hie  loquitur?  quid  ego  uideo?  meo  cum  parasito  simul 

Vxor  eccam  ante  aedis  adstans  mihi  facit  remeliginem,- 
quae  iam  excipiat  v.  604  [622\  ubi  nugas  agis  irrepsit  e.  v.  610  [621]  sqq. 
exturbans  set  conloquar  (vel  aliquid  simile^  E.  Sic  igitur  totus  locus 
perhibebatur  in  proecdosi: 

Menaechmvs 

Tristis  admodumst:  non  mihi  istuc  satis  placet,  [set  conloquar.]  622 
605  Die,  mea  uxor,  quid  tibi  aegrest? 

Pl/AVTI  MeNAECHMI.  12 
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Penicvlvs 

Bellus  blanditur  tibi.  626 


Menaechmvs 

Potin’  ut  mihi  mol^stus  ne  sis?  num  te  appello? 


Matrona 

Aufer  bine  palpationes,  pergin  tu? 


Aufdr  manum,  627 


Menaechmvs 

Quid  tu  mihi  *)  607 

Tristis  es? 

Matrona 

Te  scire  oportet. 

Penicvlvs 

Scit,  sed  dissimulat  malus.  608 


Menaechmvs 

Numquis  seruorum  deliquit?  num  ancillae  aut  serui  tibi 
Rdsponsant?  eloquere:  inpune  non  erit. 


Matrona 

610  Nugas  agis. 

Menaechmvs 

Certe  familiarium  aliquoi  irata’s? 

Matrona 

Nugas  agis. 

Menaechmvs 
Niim  mibi’s  irata  saltern? 

Matrona 

Nunc  tu  non  nugas  agis. 
Menaechmvs 

Non  edepol  deliqui  quicquam. 

Matrona 

Hem  rusum  nunc  nugas  agis. 
Menaechmvs 

Quid  illuc  est,  uxor,  negoti? 

Matrona 
M^n  rogas? 


Quid  negotist? 


Menaechmvs 

Vin  bunc  rogem? 

o 


620 


621 


623 


624 


625 


606 


*)  ^Fortasse  sic  potius  personis  hacc  distrihuenda: 

Pe.  Aufer  bine  palpationes.  Me.  pergin  [p>ro  perge]  tu?  — 

quid  tu  mihi’. 
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Mateona 

Pall  am 

Menaeciimvs 

Pallam? 


Mateona 

Quidam  pallam 

Penicvlvs 

615  Quid  panes? 

Menaechaivs 

Nil  equidem  paueo  — nisi  unum:  palla  pallorem  incutit. 


Penicvlvs 

At  ego,  tu  ne  clam  comessis  prandium,  perge  in  uirum. 


Menaechmvs 


Non  taces? 


Penicvlvs 

Non  hercle  uero  taceo.  niitat  ne  loquar. 


609 

610 

611 


612 


Menaechmvs 

Non  hercle  ego  quidem  usquam  quicquam  nuto  neque  nicto 


tibi.  613 

Penicvlvs 

620  Nihil  hoc  confidentinst:  qui,  quae  uides,  ea  pdrnegat.  6i4 

Menaechmvs 

Per  louem  deosque  omnis  adiuro,  iixor:  satin’  hoc  est  tibi?  6i5 
Me  isti  non  nutasse. 

Penicvlvs 

Credit  iam  tibi  de  isto:  illiic  redi,  6i6 


Menaechmvs 


Quo  redeam? 


Penicvlvs 

Equidem  ad  phrygionem  ceuseo:  i,  pallam  refer.  ci7 
Menaechmvs 

Quae  istaec  pallast? 

Penicvlvs 

Taceo  iam : quando  hlc  rem  non  meminlt 

suam.  618 


Mateona 

625  Clanculum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  potis? 
Ne  illam  ecastor  faenerato  mi  abstulisti.  sic  datur. 


605 

604 


Penicvlvs 

Sic  datur.  properato  apsente  m^  comesse  prandium:  628 

Post  ante  aedis  cum  corona  me  derideto  ebrius.  629 


Menaechmvs 

Neque  edepol  ego  prandi  neque  hodie  hue  intro  tetull  pedem.  630 

12* 
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Penicvlvs 


Tun  negas? 


Menaechmvs 
Nego  hercle  uero. 


Penicvlvs 

630  Nihil  hoc  homine  audaciust. 

Non  ego  te  modo  hfc  ante  aedis  cum  corona  florea 
Vfdi  astare,  quom  negahas  mihi  esse  sanum  sinciput 
Et  negahas  me  nouisse,  peregrinum  aibas  dsse  te? 

Menaechmvs 

Quin  ut  dudum  deuorti  abs  te,  redeo  nunc  demiim  domum. 

Penicvlvs 

635  Noui  ego  te.  non  mihi  censebas  dsse,  qui  te  ulciscerer: 
Omnia  hercle  uxori  dixi. 


G31 

632 

633 

634 


635 


636 


Menaechmvs 
Quid  dixisti? 


Eampse  roga. 


Penicvlvs 

Nescio. 

Menaechmvs 


Quid  hoc  est,  uxor?  quidnam  hie  narrauit  tibi? 
Quid  id  est?  quid  taces?  quin  dicis  quid  sit? 


637 


638 


Mateona 

Ne  ego  ecastor  miilier  misera. 


Quasi  tu  nescias,  639 


Menaechmvs 

Qui  tu  misera’s?  mi  expedi,  ci9 


Me  rogas? 


Mateona 

Menaechmvs 
Pol  haiit  rogem  te,  si  sciam. 


Penicvlvs 

610  0 hominem  malum : 640 

r 

Vt  dissimulat.  non  potes  celare:  rem  nouit  probe: 

Omnia  hercle  ego  ddictaui.  e.  q.  s. 

Ilunc  igitur  ordinem  cum  alii  probarunt  turn  Ladetvigius  Philol.  XVII 
p.  463,  Brixius,  Vahlenus,  Langenus  Stud.  PI.  p.  45:  cum  in  lihrorum 
memoria  acquieverint  Vssingius,  Lorenzius  ^Jaliresber.'*  a.  18S0  p.  74  sq., 
Dornbartus  ^Bl.  f.  buyer.  Gymn."*  XVII  (a.  1881)  p.  37,  alii.  Contra 
Kiesslingius  Anal.  PI.  II  j).  Ill — VIII  priorem  saenae  partem  v.  604 
—619  [626.  625.  614.  607.  608.  615—619.  639.  620—624  B]  alteri  re- 
censioni  tribuit,  quae  pristino  exordio  substituta  sit.  Quam  sententiam 
merito  explosit  Bibbeckius  p.  540  sqq.  ita  cum  Eitschelio  faciens,  ut 
praeter  alias  mutationes  singulis  locis  rnox  adnotandas  v.  611 — 618.  605 
[617—625  B)  secluderet  ut  ditto grapliiam  versuum  604.  628 — 635  [627 
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— 635  'E].  Sonnenburgius  vero  p.  20  sqq.  {cf.  etiam  p.  16)  post  versuni 
604  [626  E],  quern  totum  Peniculo  tribuit,  lacunnm  admittens  subiunxit 
V.  606.  609  — 611.  619.  640-644  [614—617.  639— 644  2^].  Idem  ab  uno 
eodemque  poeta  negat  proficisci  potuisse  v.  607  sq.,  612 — 618,  620  sq. 
623—625,  639,  645  [607  sq.,  618—624,  609  sq.  611  — 613,  638,  645  ??] 
et  eiusdem  recensionis  initio  adscribit  (622?),  626  sq.,  628  — 638  [(604?), 
605sq.,  627  — 637],  denique  interpolatos  liabet  v.  646 — 648,  653  sq.,  657 
—660.  Quae  sententiae  cum  omnes  variis  difficultatibus  obnoxiae  ple- 
raeque  etiam  per  se  intricatiores  sint,  c mtinuum  versuum  609  — 626.  640 
—645  dittographiam  adtnisi , qui  praeter  initium* **))  (Quid  negotist  = 
V.  606)  versurnque  extremum  (645  = 639b:  qui  versus  sane  facillime  per 
errorem  repeti  poterat  ob  siniilem  versuum  639  a ct  644  exitum)  has  con- 
tinent repetitiones,  quas  ex  parte  iam  Ladeivigius  aliique  commemorarunt  : 
611  (comesses  prandium)  = 628  (comesse  prandium),  614  (tun  negas?  . . . 
nihil  hoc  confidentius)  = 631  (nihil  hoc  homine  audaciust  qui  . . . 
pernegat),  611  (perge  in  uirum)  = 607  (perge  tu),  615  (per  louem . . . 
tibi?)  = 655  (per  louem  ....  tibi?),  619  (Ne  ego  ecastor)  = 604  (Ne 
illam  ecastor),  622  (tristis  admodumst)  = 608  (tristis  es),  640  sg.  (me 
rogas?  ...  0 hominem  malum,  ut  dissimulat)  = 606.  608  (men  rogas? 

. . . scit  sed  dissimulat  malus),  642  (omnia  hercle  ego  edictaui)  = 637 
(omnia  hercle  uxori  dixi).  Quae  ut  ex  parte  Jeviora  sunt  et  singula*"^') 
quodammodo  defendi  possunt  {cf.  Langenus  1.  s.  s.),  ita  coniuncta  rem 
eo  magis  confdunt^  quod  ornnino  nimium  distracta  est  disputatio  et  in 
eisdem  versibus  cum  palla  ita  commemoratur  {v.  609.  617  sq.),  ut  non 
admittit  v.  639  a.  b,  turn  nugas  agis  ridiculariter  et  repetitum  et  im- 
mutatum  tenorem  ceteroqui  servatum  interrumpit. 

604.  Pe.,  non  Mv.,  praemittit  Sonnenburgius  {v.  s.)  de  versu  sta- 
tim  post  V.  601  inferendo  cogitans.  — ecastor  faeneratod  post  Bothiuin 
E N.  exc.  PI.  p.  75.  faenerato  ecastor  {vel  ecastor  abstulisti  faenerato) 
Muellerus  Pros.  p.  556:  at  cf.  Asin.  896.  ecastor  faenerato  detulisti  ®. 

605.  Peniculo  continuavit  Kiesslingius  male  flagitia  de  surrepta 
palla  et  prandio  comesso  accipiens:  at  cf.  v.  790.  792.  803  (quamquam 
vel  de  uno  flagitio  pluralis  adhiberi  potuit  generalis).  Contra  parasitum 
flagitia  dicer e posse  negat  Sonnenburgius  p.  20:  cf.  v.  489,  al.  — De 
potis  {sic  E),  pote  cf.  Kampmannus  de  PI.  reb.  mil.  p.  19  sq.  et  Muel- 
lerus ^Ztschr.  f Gymmo.^  XXIX,  a.  1875,  p.  221  sq. 

607.  De  Pe.  {cum  DbFZ,  non  B)  praemittendo  cogitarunt  E in 
adn.,  Vssingius,  alii:  quibus  Ampli-  903  opposuit  Sonnenburgius.  — per- 
gin  tu  E Matronae  continuans  {vel  Menaechmo  adiungens):  improbarunt 
post  Langenum  Sonnenburgius  BibbecJciusque. 

609.  Me.  pallam?  Mv.  quidam  pallam  Pe.  quid  cum  Grutero  E. 

*)  Vix  credideris  Sonnenburgium  contendisse  p.  21  non  potuisse 
Menaechmum  quid  negoti  est?  interrogare  '^nisi  antea  quid  illuc  {sive 
quid  hoc)  negoti  est?  dixeraC : quern  praeter  alia  exempla  ex  hac  ipsa 
fabulav.  432. 1063  redarguunt.  Sed  ornnino  saepissime  ille  intcllcgcndo 
facit,  lit  nihil  intellegat. 

**)  Velut  minime  haerendum  puto  in  eo , quod  bis  31enaechnius 
palpari  mulieri  ternptat  v.  607  et  627  et  bis  parasitus  triumihans  dicit 
sic  datur  v.  604  et  628  respiciens  ad  v.  472  et  518  sqq. 
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Me.  pallam?  quidnam  (t;cZquid  [quam.S*]  mihi)  pallam?  Pe.  quid  Brixius. 
Me.  pallam?  Ma.  quid  earn  pallam?  Me.  qmdi  per  mire  Muellerus  Pros, 
p.  305  adn.  Me.  pallam  ? Ma.  quidam  — Me.  pallam  ? Pe.  quid  Kiess- 
lincjius.  — Me.  pallam?  Pe.  quidam  pallam  — quid  paues?  Me.  Nil 
equidem  paueo,  nisi  unum.  Pe.  palla  pallorem  incutit.  At  tu  ne  clam 
me  commessis  EibbecJcius  p.  542,  ubi  nisi  — uerum  palla  p.  i.  vel 
Pe.  noui  uirum:  p.  p.  i.  Fibtoris.  Ceterum  pallam  propter  vocis  si- 
militudineni  pallorem  efficere  Vsswgius  explicat! 

611.  At  ego,  tu  ne  clam  comessis  22  (comessis  cum  Botliio:  cf. 
Luebbertus  Stud,  gramm.  I p.  7 sg.  10  sqq.  43.  47):  atque  At  ego  plane 
necessarium  habet  Vahlenus,  quamquam  non  pavet  ille  ne  comessit,  sed 
comesse  eum  putat  se  scire.  Vtine  tu  clam  me  comessis  Muellerus  Pros, 
p.  223.  Coniunctivum  iussivum  comesses  habet  Vssingius  exempla  ad- 
hibens  prorsus  aliena.  At  incohat  ni  comesses  {soil,  ^iam  non  paueres’’) 

mox  se  interrumpens , ut  mulier  potius  invehatur  in  virum.  Gf.  ad 

V.  600. 

616.  credit  iam  tibi  de  istis:  hue  Vssingius.  credit  iam  de  istis 
tibi:  illuc  Vahlenus.  credit  iam  tibi:  desiste,  hue  Kiessling ius.  credit 
^isti’  (=  mihi).,  non  tibi:  illuc  jRibbeclcius. 

617.  Quo  redeam  ego?  Mv.  Equidem  ad  Bothius.  Quo  redeam? 

Pe.  Equidem  ad  22.  Quo  ego  redeam?  Pe.  Ad  Flecheisenus  (gnox 

de  Mv.  i,  p.  r.  cogitans).  Cf.  Kumpfius  de  pron.  p.  13. 

618.  Me.  Quae  istaec  pallast?  Mv.  Taceo  iam  quando  hie  Came- 
rarius  {itemque  sed  Pe.  pro  Mv.  22).  Ma.  Quae  istaec  pallast?  Me. 
Taceo  iam  quando  haec  Vssingius  Sonnenburgiusque  (!).  Cum  Came- 
rario  facit  Dombartus  1.  s.s.:  v.  infra.  — F.  619  quid  post  Pareum  Bri- 
xius coll.  V.  644.  779.  811,  al.  Cf.  ad  v.  639b. 

621  sqq.  Pe.  nugas  agis  Pistoris:  atque  sic  etiam  v.  622—625  pro- 
hante  Bombarto  (qui  traditum  ordinem  sic  defendit,  ut  muliere  Uam" 
tacoite  scilicet  ex  versu  618  immutato  — parasitus  pro  ea  respon- 
deat). Cum  Pistori  v.  624  sq.,  non  v.  621  sq.,  Bibbeckius  facit,  cum  ta- 
men  quaestioncs  Menaeihmi  continuatae  plane  postulent  matronam,  non 
parasitum,  respondere:  ut  vituperari  hie  locvs  possit  (v.  s.),  non  corrigi. 
Versu  auteni  622,  quern  cum  traiceret  22  simul  nugas  agis  perperam  ir- 
repsisse  sumpsit  probantibus  multis  — vide  supra  — male  Vssingius 
coniunxit  non  mihi  istuc  satis  placet  'Nugas  agis.’  At  optime  a non 
mihi  istuc  satis  placet  incohantim  mavitum  per  nugas  agis  interrumpit 
mulier,  cum  si  re  vera  displiceret  quod  miscram  tristcmque  videt,  non  aff'e- 
cisset  tristitia  ipse.  Ceterum  v.  623  Certe  enim  Bothius  in  adn.  — 
familiarumne  aliquoi  irata’s?  Muellerus  Pros.  p.  556  {simul  commemo- 
rans  aliquoii  ante  EibbecJcium:  tu  aliquoi  noluit  22  in  praef.),  ubi  ira- 
ta’s. cum  Spengelio  Brixius  coll.  395.  Amph.  296.  Cf  Langenus  ^Beitr.^ 
p.  24  sq.  — nunc  nugas  agis  Bentleius.  Ad  v.  624  cf  Aulul.  638. 

627.  Matronae  totum  versurn  continual  Bibbeckius  {adiunctis  Au- 
fer  hinc  palpationes  ex  v.  607  cum  22),  cui  repugnant  verba  num  te 
appello  {ubi  num  reduxit  Scioppius  Susp.  lect.  I 19). 

631.  Tu  nega,s  Bothius  coll.v.  821  ab  ipso  correcto  itemque  Brixius 
obloquente  Vahleno.  Cf  Schaderus  de  -ne  part.  p.  6 adn.  — audaciust 
22.-  at  hoc  loco  in  exclamatione  om.  est  defendi  potest,  quod  aegre  dcsi- 
deres  in  enuntiatione  qualem  v.  614  habemus. 
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634.  aiebas  peregriuum  Geppertus.  Of.  ad  v.  495. 

636.  uolciscercr  founarn  admisso  esse  coll.  Ter.  Fhonii.  989  ser- 
vat  I'Cochius  Amud.  pliil.  Cl  p.  284.  Cf.  v.  472 , uhi  uultus  /jro  ultus 
eastat  cum  ruina  metri. 

638.  Ipsus  earn  roga  Buthiiis.  Earn  roga  ipsus  Guietus.  Eampse 
roga'ifi;  item  Fleckeisenvs.  Eampsus  roga  Muellous  de  re  mttr.  p.  304. 
Earn  ipsus , ei , roga  Schwahius  1.  s.  s.  p.  414  ohloquente  Brixio. 
Eampse  ipsus  roga  Onions  1.  s.  s.  p.  68.  Eampse  sis  roga  etiam  Leo 
Mus.  Bhen.  XXXVI 1 1 (a.  1883J  p.  10.  — Quid  hoc  est?  uxor,  quid- 
nam  dist.  Seyffertus  Stud.  Bl.  p.  29  refutante  Brixio. 

639b.  Ilunc  versum  hie  dclehat  Acidalius  ex  proxiniis  Mv.  Quasi 
tu  nescias,  Me  rogas  construens  assentiente  Kiesslingio,  refraganfe  Bib- 
beckio.  Atgue  inter  haec  ipsa  verba  v.  619  interposuit  B:  vide  ad 
V.  604  sgq.  Sonnenburgius  vero  p.  22  sg.  totum  versum  638  Peniculo  tri- 
bueiis  eidem  adiunxit  Pallast  tibi  domo  surrupta  perversa  omni  actio- 
nis  ratione.  Ceterum  ad  v.  639b.  645  cf.  Aulul.  634  sg.,  Pseud.  935,  al. 
— surrupta  est  mihi  etiam  Bentleius:  tibi  defendentes  nihil  profecerunt 
Lambinus,  Acidalius,  alii. 

641.  Verba  nou  potes  celare:  rem  noui  probe  Angelins  {et  Grute- 
rns)  Mulieri  tribuunt  dubitante  Acidalio:  cum  B facit  post  Pyladem 
aliosgue  Vssingius.  — non  potest  celari  Onions. 

643.  profiteri,  audi  atque  <(huc^  ades  B posteu  profiteri  probans 
Nov.  exc.  p.  54  cum  aliis  guos  enumerat  Schererus  de  qvanbo  partic. 
p.  45  (non  obseguente  Kiesslingio).  Ceterum  porfiteri  {C)  scripturae  non 
multum  tribueris:  cf.  ad  v.  938  (C). 

644.  tristis  om.  sini  def.  Olsenus  p.  64  adn.  — scies  Madoigiiis  Opusc. 
alt.  p.  78.  De  v.  645  cf.  ad  v.  639  b. 

646.  Viden  uti  Camerarius , Bentleius.  Viden  tu  ut  Gruterus. 
Viden  ted  ut  B.  Viden  te  uti  idem  Noo.  exc.  p.  46.  Viden  tu  ut  te 
Muellerus  Pros.  p.  150.  736.  — V.  647  salua  non  foret  perversius  etiam 
guam  Gronovius  explicat  Vssingius.  Ad  periit  (=  surrupta  est)  v.  048 
cf.  Dombartus  1.  s.  s.  p.  38. 

650.  Pen,  Menaechmus  quidam  Bibbeckius.  — quidamst  vcl  est 
quidam  Muellerus  Pros.  p.  580.  Possis  heu  edepol,  f.  n. 

651.  inquam  es.  Me.  Egone  vel  inquam.  Me.  Egon  autem  Muel- 
lerus p.  580,  etiam  de  egone  cogitans  p.  30  refutante  Schradero  de  -ne 
partic.  p.  11,  14.  Cf.  Proleg.  p.  CLXX.  Proximos  versus  usgue  ad 
V.  655  melius  abesse  iudicat,  nec  tamen  delet  Langenus  Stud.  PI.  p.  152  : 
ubi  gravissimum  incommodum  v.  653  alitet  distributo  ? emovetur  (ut 
V.  656  mutata  distinctione  Sonnenburgii  offensio  dilabitur). 

653.  Pe.  tute  istic,  inquam.  uin  Fleckeisenus  Philol.  II  p>.  93: 
atgue  Peniculi  personam  ante  tu,  tu  i.  i.  etiam  Goetzius  retinet  inquam 
trahens  ad  Et  ego  e.  g.  s.  Mv.  tu,  tu  istic,  inquam.  uin  cum  B Vssin- 
gius Vahlenusgue.  Ac  sane  tu , tu  istic,  inquam  rectius  tribuitur  ei, 
guae  antea  tu  istic  inquam  . . . tu  dixerat  et  cui  Menaechmus  respon- 
det  V.  655.  Sed  ab  eadem  vel  maxime  abhorret  cum  nos  pronomen 
turn  ipse  iocus  de  noctua,  cum  utrumgue  deceat  parasitum:  cf  ad 

V.  651. 

654.  ^ Praestat  fortasse  i\A\\  scribere'  B:  cf.  Palmerius  Spied,  p.  148, 
Lipsius  de  recta  pronunt.  1.  1.  X,  al.  — Prius  nos  delebat  iMinbinus, 
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alterum  inter  alios  Gruterus,  Bentleius,  Bothius.  At  miruni  in  modum 
repetitum  pronomen  ioco  de  tutu  convenit , ut  nescio  an  praeferendum 
sit  nos-nos^  deleto  aut  tibi  aut  nam  aut  iam  {vix  [dejfessi). 

656.  Cf.  ad  v.  651.  — uero  nos,  non  falsum  dicere  [soil  nos  ad- 
iuramus,  (nos)  non  f.  d.]  distinxit  Teuff’elius  'Stud.  u.  Char.’  p.  268 
ohtemperante  Brixio  permire  alioqui  uerum  pi'o  falsum  exspectans.  At 
Peniculus  pro  non  dedisse  innuit  adiurantem  dicere  dehuisse  nos  (uos) 
non  f.  d.  Ceterum  v.  657  utendum  pro  utendam  Meursius. 

662.  tu  numquam  intro  22  olim,  numquam  hodie  intro  in  ed.  cum 
Flecheiseno , numquam  introd  Nov.  exc.  I p.  81.  Be  ibis  intro  coll. 
Pseud.  659  cogitat  Brixius. 

663.  Pe.  Eho  dum,  quid  Acidalius.  Pe.  Ebo  domum!  quid 
Gruterus. 

664.  tibi  quando  quid  Bothius. 

666.  Cum  uirum,  cum  uxorem  Gruterus.  Quom  uirum  turn  uxo- 
rem  22,  Cum  uiro  uxor  Vssingius  {mox  ambo  inserens  post  perdant). 
Qui  uirum  cum  uxore  Onions  p.  68.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  564, 
'Nachtr.’  p.  33  et  Lorenzius  ad  Mostell.  1047. 

667.  Namque  ex  bac  familia  me  plane  Camerarius.  Nam  ex  bac 
familia  me  plane  iam  Kampmannus  de  ex  praepos.  p.  13  adn.  (quod 
noluit  22  in  praef).  Vide  Muellerum  Pros.  p.  556. 

668.  Male  mi  uxor  sese  recte  improbabat  Bothius:  aut  se  cum 
Pylade  aut  fexe  vel  facere  corr.  Bentleius.  Cf.  Mahlerus  de  pron.  p.  52 
foras?  distinguens.  — exclusit  foris  Lambinus. 

670.  patiundumst  corrigentes  del.  at  22  et  Kochius  Em.  PI.  p.  XI 
(si  ante  Erotio  inserens):  quo  servato  Si  del.  Fleckeisenus , huic  22  in 
adn.  Cf.  Olsenus  p.  97  cum  Vahleno  ad  v.  756  provocans.  Sane  pati- 
undum  exclamativum  esse  potest.  Ceterum  v.  672  amabo  pro  orabo 
Scriverius. 

675.  Quis  me  bic  22;  at  cf  Muellerus  Pros.  p.  394,  Kacmpfus 
de  pron.  p.  31.  — mage  quamde  aetati  tuae  Bothius.  magis  quam 
aetati  tuad,  rosa  ® coll.  v.  191. 

677.  scio  tibi  ex  me  ut  22  (cf  Opusc.  II  p.  451),  olim  Proleg. 
Prin.  p.  CLXIII  scio  ut  tibi  ex  me  (non  scio  ut  tibi  ex  me  cum 
Weisio)  probans:  cf.  Kaempfius  p.  37. 

679.  rem  omnem,  ut  facta  est,  Lambinus. 

680.  tanta  cum  Ba  nescio  an  revocandum  sit  coll.  v.  800,  ubi  in 
multo  tanta  . . . amplius  BCD  consentiunt , et  Bud.  521,  ubi  multo 
tanta  miserior  B ante  corr.  CD  cum  A.  Adde  decern  tanta  te  amo  apud 
Frontonem  p.  91,  5.  7 N.,  sim.:  sed  cf.  Lachmannus  in  Luer.  VI  459 
p.  372.  Ceterum  mirum  est  quam  illud  ineptum  (ubi  debebat  saltern 
quam  ualet)  non  modo  usque  ad  Brixium  omnes  tolerasse,  sed  vel  post 
ilium  retinuisse  Vahlenum:  cf.  idem  mendum  v.  62. 156  363  543  1064 
1115(B).  668  (Da).  759  (Ba),  al. 

681.  De'di  equidem  illanc,  ad  pbrygionem  ut  ferres,  tibi  paulo 
prius  cum  Bothio  22:  cf  praef  Tibi  dedi  equidem  illam  ad  pbry- 
gionem  ut  defer  res  p.  p,  Fleckeisenus.  De  tralaticia  scriptura  (non 
improbata  Koehler o de  septen.  troch.  PL  p.  78)  dubitationem  suam  Her- 
mannus  significabat  Elem.  doctr.  metr.  p.  88  itemque  Muellerus  Pros, 
p.  557.  pauxillo  prius  Spengelius  firmare  poterat  ex  Afranio  v.296  B. 
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(cf.  75).  Ceterim  v.  681 — 685  seel.  Sonnmiburgius  ih  2isq.  vanis  usus 
rationibus. 

683.  Mihidum  vel  Mihi  si  {vel  nisi)  tu^  vulgo  autem  Nisi  mihi  tu 
Vriscianus  olim  ex  inter polationihus.  Mihin  tu  ut  Muellerus  ^Naclitr.^ 
p.  11,  fortasse  recte.  — Pro  relegeris  [reperies]  Gruterus  relege  res, 
Bothius  relege  rem  vel  relege  sis,  Boxhornius  ne  dixeris,  Geppertus 
dixeris,  B repereris  ohloguente  Brixio,  Pareus  reuiceris,  Fleclceisenus 
euiceris  Hngeniose’  iudice  5?.  At  certissimum  reperies  (cf.  Poen.  762) 
neque  liaerendum  in  mira  corruptela,  cum  saepius  p et  c inter  se  con- 
fundantur  (cf.  refcondeo  945,  anpillaf  801,  al.)  et  facile  ex  receri(e)s 
corrigi  potuerit  relegeris, 

685.  Ad  nunc  te  postillac  uideo  requirit  primum  Vssingius  assen- 
tiente  Sonnenhurgio,  ubi  male  nec  te  Gertzius.  Fortasse  uideo  corrup- 
tum  (ante  Er.  Video),  ut  nunc  te  postillac  primum  — incoliantem  in- 
terrumpat  midier:  nisi  omnino  sufficit , interruptam  si  admittimus  ora- 
tionem  (scil.  uideo  — primum  atque  alloquor).  Ceterum  v.  686  quia 
connisi  (a  conniueo/)  Scioppius  Susp.  lect.  V 1. 

689.  detulisti.  dono  mihi  dedisti  earn  3?  (aut  sic  aut  tetulisti  et 
dedisti  earn  dono  mihi  Proleg.  Trin.  p.  GXX.VI):  at  cf.  Luchsius  in 
Studem.  Stud.  I p.  27. 

690,  habe  tibi  Guietus  (cf.  Catull.  I 8:  ubi  qui  nuper  negarunt 
ferri  posse  hanc  collocationem  cum  alia  neglexerunt  turn  Bud.  1121). 
tibi  habeto  B ut  Trin.  266.  tibi  earn  habe  FlecTceisenus.  tibi  habe 
earn  Weidnerus  Advers.  p.  15.  i,  tibi  habe  Muellerus  Pros.  p.  603, 
687  obloquente  Brixio.  tibi  tu  habe  Vssingius  olim.  Sero  vidi  abi  post 
habe  iam  Vahlenum  (coll.  Alii.  761)  commentum  esse,  non  commendasse, 
Herm.  XVII  p.  621  adn. 

692.  non  feres  pedem  intro,  ne  frustra  sies  Bothius  olim  (postea 
ne  te  frustrassis) , cui  frustra  sies  praeierat  Beroaldus.  ne  frustra  sis, 
pedem  intro  non  feres  B:  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  62. 

694.  frustra  me  ductare  coniunxerunt  Vahlenus  et  Seyffertus 
^Jahresber.'’  XLVII  (a.  1883/5)  p.  23  (distinguentes  ne  frustra  sis, 
quando  ....  despicatui,  nisi  feres  argentum:  frustra)  neglecto  et  usu 
sermonis  (cf.  Woelfflinus  Arch.  II  p.  3)  et  sensu  — neque  enim  frustra 
est  = gratiis  — et  graviore  incommodo,  de  quo  cf.  etiam  Langenus  Stud. 
PI.  p.  303  {vide  eundem  ^Beitrf  p-  259  de  v.  695). 

696.  Nimis  iracunde  hercle  tandem,  heus  B cum  Acidalio , ante 
quern  hercle.  tandem  heus  interpungebatur . Be  hercle  traiciendo  cf. 
etiam  Brixius.  — heus  tu  tibi  (vel  tibi  ego)  Muellerus  Pros.  p.  518, 
720.  heus,  heus  tu  tibi 

697.  Redi.  Er.  Etiam  astas?  etiamne  Bothius.  Redi.  etiam  astas? 
etiamne  B post  Acidalium,  nisi  quod  is  etiamne  bis. 

701.  Quartum  actum  recte  ab  hoc  versa  incipit  Spengelius  assen- 
tiente  BibbecJcio:  cf.  ad  v.  446.  559. 

706.  Lacunam  post  hunc  versum  statuit  Bibbeclcius  p.  544,  cum 
Sonnenhurgius  v.  704—706  aliud  scaenae  exordium  habeat  mox  in 
V 1(11  sqq.  haerens:  cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  152  sq.  Vide  ad  v.720sq. 
728  sqq.  — V.  703  post  v.  706  traicit  ® (Demiror  ubi  nunc  ambulet 
Messdnio:  Inmersit  e.  g;.  s.),  pro  v.  701.  702  dittographia  habet  Goetzius. 

710.  Quae  res  agitat  te  Camerarius.  Quae  res  ted  agitat  B. 
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Cf.  MudJerus  Pros.  p.  734.  Mox  unum  uerbum  non  corrcctnm  a Bent- 
leio  ill  Ter.  Bun.  Ill  1,  35. 

713.  Rogas  med?  hominis  Bothius.  Rogas  me?  bem,  bominis  2?. 
Rogas  me?  bomonis  BergJcius  Opusc.  I p.  148.  Cf.  Muellerus  Pros, 
p.  678.  Rogas?  beu,  bominis  ©.  Be  proximis  cf.  Ostermeyerus  de 
hist.  fab.  in  com.  PJ.  p.  9sq.  et  Langenus  Stud.  PL  p.  153. 

717.  'quenque  FZ,  haud  scio  an  vere,  quanquam  quemquem  Bent- 
leius  tuetur  in  Hec.  I 1,  S’  B:  item  Brixius  tuetur  coll.  Poen.  483, 
True.  228,  al. 

719.  Non  istaec  ego  Pylades.  Non  ergo  istaec  Bothius.  Non  pol 
ego  istaec  ® coll.  True.  240.  — Cf.  ad  v.  721. 

720.  Nam  me  aetatem  meam  niduam  esse  Pylades  ^ex  codd.  ant.’’ 
Nam  aetatem  ecastor  niduam  me  esse  aut  Nam  med  aetatem  niduam 
uiuere  Fleckeisenus  {uhi  niduam  uixe  Onions  p.  68  contra  setdentiam, 
niduam  bic  esse  Brixius,  esse  niduam  ^cum  hiatu  Icgitimo’  Vssingius). 
Nam  meam  med  aetatem  esse  niduam  B obloquentibus  Brixio,  Muel- 
lero  Pros.  p.  521  {de  multo  vel  nimio  addendo  cogitante  cum  transq.o- 
sitione),  Eaempfio  de  pron.  p.  39,  aliis.  An:  Nam  med  aetatem  ui- 
duatam  esse.^  — Aliam  ab  hoc  inde  versu  rccensionem  statuit  Sonnen- 
burgius  p.  25  sq.  (720—728.  734.  736.  737).  Cf  ad  v.  721. 

721.  ^Haud  dubie  confetus  e v.  719.  730.  733’  B.  V.  719  potius 
del.  Sonnenburgius  {itemque  mox  v.  735.  738 — 741  inter  alia).  At  cf. 
post  Brixium  Bibbedcius  p.  544  et  Langenus  Stud.  PI.  p.  46.  — V.  722 
de  tun  te  dubitat  Brixius.  Ibid,  nupta  Scaliger.  — V.  724  gnan-ent 
BergJcius  Opusc.  I p.  678  abusus  rasura  in  B. 

726.  istos  B pro  tuos  ^quae  mala  interpretatio  est.’ 

728  sqq.  Post  v.  729  {ubi  de  lacuna  iam  Kayserus  cogit.)  auctore 
Ladewigio  Philol.  I p.  298  sq.,  suasore  etiain  FlecJceiseno  Philol.  II 
p.  79  hoc  ordine  versus  transponendos  esse  duxit  B assentiente  Brixio 
cum  aliis: 

Matkona 

Ne  istuc  mecastor  iam  patrem  accersam  meum  734 

730  Atque  ei  narrabo  Ria  flagitia  quae  facis.  735 

1,  Ddcio,  quaere  meum  patrem,  tecum  simul 
Vt  ueniat  ad  me:  ita  r^m  natam  esse  dicito. 

Iam  ego  aperiam  istaec  tua  flagitia. 


Menaechmvs 
Quae  mea  flagitia? 


Sanane’s  ? 


Matrona 

Pallam  atque  aurum  quom  meum 
735  Domo  suppilas  clam  tuae  uxori  et  tuae  740 

Degeris  amicae?  satin’  baec  recte  fabulor?  741 


Menaechmvs 

Heu:  hercle,  mulier,  miiltum  et  audax  et  mala’s.  731 

Tun  tibi  surruptam  banc  dicere  audes,  quam  mibi  732 

Dedit  alia  mulier,  lit  concinnandam  darem?  733 
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Mateona 

710  Haut  uuhi  negabas  duclum  surrupinsse  te:  720 

Nunc  eandem  ante  oculos  attines?  non  td  pudet?  730 

V.  729  [740  'H,]  Haut  pro  At  reposuit  [at  cf.  v.  655  sqq.],  ubi 
Hanc  Bothins:  quod  probans  (coll.  v.  477.  480)  traditum  ordinem  def. 
Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  636  sq.  {melius  Kayserus  cens.  p.  417). 
(Etiam  v.  729 — 733  [737 — 741]  del.  Sonnenburyius : cf.  ad  v.  721.  — 
V.  731  [737  1 Eu  Fleckeisenus  1.  s.  s.p.  85:  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  190. 

— K.  732  [738]  Tun  hanc  surreptam  {del.  tibi)  Quietus.  Tun  tibi  sur- 
reptam  hanc  Bothius:  tibi  hanc  def.  Brixius  Vahlenusque  coll.  v.  1072. 

— Vide  ad  v.  720.  — V.  734  [729]  isto  Muellerus  Bros.  p.  532.  istoc 
Brixius  in  adn.  coll.  Mil.  851.  — V.  736  [731]  I,  Decio  Cameranus. 
Epidice  Opusc.  Ill  p.  308.  I,  Decso  Fleckeisenus.  I,  Decto  Vssin- 
giiis.  Sed  defendi  potest  Decio  = /l£%{(ov  {cf.  J£%dg  et  Bogyidg:  Boq- 
■ALcov , sim.:  a — incipit  nomen  quaestoris  CIA.  I n.  159).  — 
quaese  Colvius  in  Appul.  Metam.  IV  p.  261  b Cud.:  cf.  Langenus 
^Beitr.'*  p>.  291  sq.  — V.  737  [732]  hue  ad  me:  ita  rem  illi  esse  Byla- 
des.  ad  me:  ita  rem  mihi  esse  Camerarius,  ubi  natam  add.  B ^nisi  rem 
esse  natam  malueris.’  — V.  739  [734]  sq.  pallam  atque  aurum  meum 
domo  Quum  suppilas  tuae  uxori  atque  illud  tuae  Pylades.  cum  pallam 
atque  aurum  meum  Domo  suppilas  uxori  tuae  et  tuae  Camerarius. 
pallam  atque  aurum  cum  meum  Domo  suppilas  clam  tuae  uxori  et 
tuae  22,  clam  cum  Fleckeiseno , addens:  "Ipse  conieceram  Domo  tuae 
suppilas  clanculum  uxori  et  tuae.  Nisi  males,  ex  parte  duce  Pylade: 
pallam  atque  aurum  meum  domo  Quom  tuae  suppilas  uxori  et  ean- 
ddm  tuae.’  In  priore  versu  pallas  atque  aurum  meum  Vahlenus  Mus. 
Bhen.  XVI  p.  635  sq.  coll.  v.  803  {ubi  aurum  et  pallas  est  sine  prono- 
mine), in  altero  suppilas  tu  tuae  uxori  Muellerus  Pros.  p.  532.  suppi- 
las: tuae  uxori  aufers  Vahlenus,  quod  non  plane  probantem  cum  Her- 
mae  XVII  p.  622  arguat  non  meminisse  v.  133.  601,  ipse  non  meminit 
V.  560  sq.,  Asin.  884  sq.  Ceterum  post  v.  733  [739]  Kayserus  quaedam 
suppl.  ad  V.  426  sq.  similitudinem. 

742.  monstra  quidpiam  Scaliger. 

744.  tu  hominem  me  esse  arbitrare  Pylades.  tute  hominem  es^e 
me  arbitrare  Camerarius.  tu  med  hominem  esse  arbitrare  22,  ubi  ho- 
minem med  esse  Fleckeisenus,  esse  hominem  me  Bergkius  Opusc.  I 
p.  148 , hominem  esse  me  vel  tandem  hominem  me  Muellerus  Pros, 
p.  506 , hominum  hominem  me  Onions  p.  70.  tute  hunc  hominem  esse 
arbitrare  Vmpfenbachius  melet.  PI.  p.  31.  — arbitrare?  Ma.  Nescio. 
Me.  Pareus.  arbitrare?  nescio  Fuhrmannus  Annul,  phil.  CV  p.  811. 
arbitrere,  nescio  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I p.  240. 

745,  cum  Parthaone  Camerarius , 22;  at  cf.  Bergkius  1.  s.  s.  et 
Ostermeyerus  1.  s.  s.  p.  11.  Mox  de  edepol  -pro  at  pol  cogitabat  22, 
cui  V.  670  opposuit  Vahlenus. 

750.  Negas  me  nouisse,  negas  nouisse  meiim  patrem?  Luchsius  in 
Studem.  Stud.  Ip.  61  sq.  Negas  te  me  nouisse,  negas  meum  patrem? 
Fleckeisenus  Annal.  phil.  CXXI  p.  124.  Negas  nouisse  md?  negas 
adeo  patrem?  Brixius  diiumbum  tamen  defendens  cum  Vahleno  Ind.  lect. 
Berol.  a.  1878  p.  10,  1880  p.  5:  eo  minus  recte , quod  ad  diiamhum 
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786  sqq.  ego  cum  C om.  : def.  Muellerus  p.  129  Brixiusque. 
WLox  verba  Nisi  non  uis  (neuis  Bothius),  quae  Seni  continuant  Ubri, 
Mulieri  Gruterus  tribuit  itemque  Onions  p.  70.  Contra  Sonnenburgius 
p.  27  quo  toco  lacunam  staiuit  ® novam  reccnsionem  agnoscit  versuum 
788—791.  801—807  (v.  792 — 800  interpolatos  habet),  ut  v.  786  excipiat 
V.  808  perincommode.  Cf.  B,ibbeckius  p.  545.  — V.  789  Quod  ille  fa- 
cial Wagnerus. 

790  sq.  Menaeclimo  verba  Sane  ....  amplius  tribuebat  Ladewigius 
JPhiloI.  XVII  p.  464  obloquente  Sonnenhurgio  p.  28  adn.  ^Ceterum 
tails  potius  sententia  expectari  videtur:  Hau  sane  sapit:  Atqui  ob 
istanc  industriam  etiam  amabit  facies  amplius’  3?.  — istam  Bothius. 

792.  tuan  cum  Pylade  B:  tua  Brixius  et,  interrogationem  delens, 
Voldenus.  — Cf.  ad  v.  786  sqq.  — Mox  Sine  post  Kaercherum  ^Pro- 
sod.’’  p.  10  sq.  14  def.  Vahlenus  ex  v 295!  Ad  seruirin  v.  796  cf.  B 
Opusc.  II  p.  560,  cui  repugnat  Corssenus  ^Ausspr.’’  I p.  323. 

796.  nna  illi  Pylades.  illi  una  B:  cf.  praef.  una  eis  FlecJceisenus. 
unad  Brixius.  una  te  Wagnerus.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  578.  Possis 
dare  una  opera  operam  penso.  Vtique  desideratur  verbum , cui  uiros 
subiectum  sit  neque  quadrat  dare  pensum  (sell,  te  uiris).  Ceterum  vel 
in  postules  certo  consilio  notaque  figura  repetito  offendit  Sonnenburgius : 
cf.  ad  V.  786  sqq.  Ad  v.  799  cf.  B Opusc.  Up.  454. 

800.  De  tanta  cf.  ad  v.  680. 

801.  Quando  curatam  et  uestitam  bene  habet  te  B.  At  quando 
oraatam  et  uestitam  bene  habet  te  Kayserus  cens.  p.  420.  At  cf. 
append,  ad  v.  120  et  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  637.  — arapulo- 
sam  ^prisca  exemplar ia'’  Pii.  amplius  ne  postules  Saracenus:  cf.  ad 
V.  683. 

802.  Cf.  ad  V.  155.  meliust,  mulier , mentem  sanam  sumere 

803.  suppilauit  mi  aurum  servato  modo  Kampmannus  de  ex  et 
DE  praepos.  p.  10.  — pallam  ex  Camerarius. 

804.  clam  me  Gulielmius  Gruterusque:  unde  gerit  Bentleius. 

808.  factum  est  scibo,  hominem  adibo  Pylades.  — ac  conloquar 
Weidnerus  Advers.  p.  16  refutante  Seyfferto  ^Jahresber.’  a.  1881J2  p.  49. 

809.  ^quod]  an  quid  potius?'  B adstipulante  Bechero  in  Studem. 
Stud.  I p>.  146.  — dissentatis  Meursius.  decertatis  Gulielmius.  discep- 
tatis  Colvius.  discernatis  Boxhornius.  discertatis  cum  Da,  ut  putabat, 
B propugnante  Goetzio  in  Woelfflini  Arch.  II  p.  347  ex  glossarum 
memoria.  At  cf.  Cato  p.  58,  14  lord. 

810.  Hunc  V.  coll.  v.  777  del.  Sonnenburgius  p.  27  itemque  FlecJc- 
eisenus. quid  tu  trux  es  cum  Pareo  Gruterus,  quod  recipiens  quid 
illam  autem  abs  ted  iratam  destituis  Bothius:  unde  verborum  colloca- 
tio  quid  ilia  autem  abs  te  irata  destitit  {ut  v.  777)  remansit  apud  B 
omnesque  post  eum,  nisi  quod  Vahlenus  ee  B iratam  destituis  saltern 
revocavit  cum  ruina  versm  {cf.  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  22 
adn.),  cum  hbri  ipsi  demonstrent  destit  decurtatum  turbas  dedisse. 

sqq.  Deosque  tester  testes  Weidnerus  Advers.  p.  16.  — rei? 
Men.  Perum  omnium  Me  nego  isti  ....  suirupuisse  atque  abstulisse 
ad  alteram  Sonnenburgius  p.  29,  ubi  surrupuisse  , atque  abstulisse  de- 
ierat  Camerarius.  surrupuisse  et  abstulisse:  deierat  Wagnerus.  Lacu- 
nam signavit  B ^quam  sic  supplere  licebit  surrupuisse  <^pallam  neque 
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earn  umquam  antidhac  Puisse  illius,  quam  me  sibimet^  abstulisse  cle- 
ierat.  Alder  Teuffelius  Annal.  phil.  XCIX  p.  484  <^neque  uidisse  um- 
quam antidhac  Hanc,  quae  me  sibi  etiam  spinter^;  ubi  cum  dudum 
notatum  esset  post  Spengelium  a FlecJceiseno  atque  non  recte  omissum, 
novum  idqne  omnium  languidissimum  supplementum  Vahlenus  excogi- 
tavit.  Qui  quod  omnes  tiderunt  vel  potius  intulerunt  mulieris  iusiuran- 
dum,  id  nusquam  inveniri  animadverterunt  Sonnenburgius  Vssingiusque, 
non  animadverterunt  Menatchmi  iusiurandum  aperte  tangi. 

820.  me  hie  in  Carnerarius.  ^Totum  versum  haui  seio  an  talem 
j)otius  poeta  fecerit:  Tun  senex  <^quaeso  hercle)  habitave  me  ais  {aut 
me  ais  habitare)  in  illisce  addibus’ 

821.  Mv,  nimio  haec  impudenter  Carnerarius.  Se.  niniio  {cum 
Acidalio)  hoc  {cum  JBothio)  ludicre  {cum  Pareo)  'P:  ^de  quo  tamen  dubi- 
tatio  non  levis  restat\  Se.  Immo  ludis,  si  hoc  Kayserus  cens.  p.  419  sq. 
Se.  immo  hercle  ludicre  Vahlenus  Mus.  Phen.  XVI  p.  638,  ubi  ludi- 
bvio  Luchsius  Studem.  Stud.  I p.  39  ibidemque  ridicule  Studemundus, 
peiure  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  22,  tu  temere  Vssingius. 

822.  exmigrasti  P,  ubi  exmigrastis  Vahlenus  desiderat:  at  recte 
sing  atari  utitur  adversus  patrem  familias.  — Se.  concede  inde  a Sara- 
ceno  vulgabatur.  — hue  sis  P cum  Acidalio.  hue  mea  Fleckeisenus. 
Probabilius  visum  uno  loco  eoque  per  se  vitioso  mutare:  cf.  Amph.  771. 

— V.  823.  quern  in  locum  antem,  obsecro  Pousa. 

824.  ludit  te  hie  profecto  Bothius  tu  te  servans.  — tu  technas 
e ^codd.  ant.^  Pius  affert.  Se.  {sic  Carnerarius)  non  te  tenes  P.  Se. 
non  tu  tenes  Vahlenus  (to  tenes  in  B exstare  fmgens) : quae  verba 
Matronae  dedit  Muellerus  ^Nachtr.’  p.  129  {etiam  Se.  non  tu  taces  com- 
memorans , quod  nwx  suasit  Weidnerus)  unaque  cum  antecedentibus 
Brixius  niiranfe  Vahleno : sed  cf.  Pseud.  216. 

825.  iocatus  es  nunc  hanc  rem  age  cum  Camerario  P.  Cf.  Pseud. 
195.  iocatus  om.  es  def.  Olsenus  p.  29.  Totum  versum  Matronae  Brixius 
Wagnerusque  dant  refutantibus  Lorenzio  ^ Jahresber.^  a.  1877/8  p 112 
et  BibbeeJeio  p.  545. 

826  sq.  Alii  recensioni  hos  versus  tribuit  Sonnenburgius  p.  29  sqq. 

— tibi  rnecumst  pro  mibi  tecumst  Luchsius  Herm.  XIII  p.  498:  at 
cf.  V.  323  sq.  — quid  nocui  (|  Tibi  aut  Pylades.  quid  feci  ego  ||  Tibi  aut 
Carnerarius  probante  Vahleno,  qui  hiatum  {ex  v.  389!)  def.  in  versa 
omnino  aghga.  quid  ego  tibi  ||  Feci  aut  Geppertus.  numquid  tibi 
Feci  ego  aut  Langenus  ^Beitr.’  p.  145.  sanan  tibi  ||  Mens  est  aut  P. 
quae  mens  tibi  ||  Aut  EibbeeJeius  p.  545.  — Aut  isfi  adeo  Braunius  Ob- 
serv.  gramm.  qj.  30,  qui  lacunam  post  hunc  versum , non  post  v.  829, 
statuit:  idemque  sentit  Bibbecldus.  — quae  molestast  mibi  cum  Weisio 
P.  quae  molesta  fit  mibi  Geppertus  {itemque  admisso  Ti(bi)  aiit  Leo 
Herm.  XVIII  p.  585!).  molesta  quae  mibi  est  Vahlenus.  quae  moles- 
tast dudum  mibi  Bibbeckius.  — Sen.  Quomodo?  Bothius. 

828.  uiere  Scuiarius.  urier  codd.  Pyladis  probante  EJmenhorstio 
Observ.  in  Arnobium  I.  uertere  ^quidam  codd.^  Pii.  lurere  Meursius, 
quod  ^verbum  avedoymg  factum^  fortasse  audendum  etiam  P visum  est 
probavitque  Onions  p.  71  simul  maculas  pro  oculos  commendans.  lucere 
Bothius.  rubere  Weidnerus  p.  16.  turgere  — et  uindk  Bothius  idem 
luridus  duce  Meursio  coniciens. 
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829  sq^c[.  Post  hunc  versuin  Acidalius  inseruit,  qui  in  libris  collo- 
catur  post  v.  S43:  quod  probans  inter  v.  829  et  831  lacunani  signavit 
'E  {of.  ad  V.  S26sq.):  'ubi  enim  aiunt  eum  insanire?’  Vbi  recte  ad 
notas  insaniae  antea  enumerafas  provocarunt  Rassowius  (in  thesi  I dis- 
sertationi  de  subst.  PI.  add.),  Sonnenburgius,  Vssingius.  Versu7n  ilium, 
quern  suo  loco  def.  Valilenus  (simul  improbans  quod  post  ultro,  non  post 
aiunt_,  distinxit  Vssingius  coll.  Auberto  ^Tidslcr.  f.  Phil.’  Ip.  112  sqq.), 
ut  dittographiam  (cf.  v.  832.  962)  seel.  Somienhurgius  (assentiente  Lan- 
geno  Stud.  PI.  p.  304)  in  eandem  suspicionem  troJm^s  v.  844  — 847.  Pe 
duobus  praeterea  versuum  qui  insecuntur  paribus  invertendis  cum  dubi- 
tanter  cogitaverit  Acidalius,  hoc  quoque  recepit  E:  repugnant  Langenus 
Philol.  XXXIII  p.  712,  Vssingius,  Brixius  {de  v.  831  assentientes), 
Sonnenburgius  p.  30  adn.  Sic  igitur  locus  perhibebatur  in  pi'oecdosi: 

ut  oculi  scintillant  uide. 

830  * * * * * * * 


Menaechmvs 

Hei  mihi,  insauire  me  aiunt,  ultro  quom  ipsi  insaniunt. 

Matrona 

f 

Vt  pandiculans  oscitatur.  quid  nunc  faciam,  mi  pater?  834 

Senex 

Concede  hue,  mea  gnata,  ab  istoc  quam  potest  longissume.  835 

Menaechmvs 

Quid  mihi  meliust  quam,  quando  illi  me  insanire  praedicant,  ss2 
835  Ego  me  ut  adsimulem  insanire,  ut  illos  a me  apsterream?  833 

Eiioe  e.  q.  s. 

Vbi  V.  832  [834  Sed  quid  dubitanter  Langenus  obloquc7ite  Vssin- 
gio.  — V.  833  [835]  Vt  ego  me  Fleclccisenus.  Ego  me  ut  E ^quan- 
quam  magis  etiam  placiturum  sit  Ego  ut  adsimulem  me  insanire’;  at- 
que  aut  hoc  out  quam  ut  et  Ego  med  postulnt  Nov.  exc.  p.  42,  ubi 
Egomet  me  Muellerus  Pros.  p.  729  sq.:  cf.  Pothius  Quaest.  gramm.  II 
p.  17  et  Schererus  de  qvANDO  partic.  p.  41  sq.  — V.  834  [832]  Se.  Vt 
pandiculans  oscitatur.  Ma.  Quid  n.  f.  m.  p.  ® duce  B.  — V.  835  [833] 
quam  potis  Fleclceisenus. 

836.  Euhoe  atque  heu  Bromie  Sai'acenus  et  Euoe  substituens  Ca- 
merarius.  Euhie  atque  heu  Bromie  Bothius  {quod  vel  post  Langenum 
probavit  Valilenus).  Euie,  Euie,  Bromie  Gippertus.  Euoe  Bacche: 
heu,  Bromie  E:  ubi  heu  ferri  7ion  posse  demoiistravit  Langenus 
^Beitr.’  p.  201. 

839.  De  poste  cf.  E Opusc.  II  p.  541  sqq.  — In  ^priscis  et  mem- 
branaceis  exemplaribus’  chrysalus  legi  testatur  Pius,  illicircofaluf  etiam 
codd.  Pyladis.  illic  hircus  alius  cum  Saraceno  Beroaldoque  E.  ille 
hircus,  alias  Bothius.  illic  hircus  salius  Palmerius  Spicil.  p.  147 , ubi 
olidus  Seyff'ertus  Philol.  XXVII  p.  839,  cal  nos  vel  canus  Muellerus 
Pros.  p.  730  adn.,  uetulus  Goetzius.  — ircus  vel  irquos  Onions  p.  71. 
Forfasse  latet  comicum  aliquod  coinpositum,  velut  hircasellus. 

841.  ex  Oracle  mi  E {item  Fleclceisenus),  postea  mi  ex  oraclod 
praefere^is  Nov.  exc.  I p.  64.  mihi  ] ex  oraclo  Bothius,  mi  ex  oraclo  \ 
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Kamjyniannus  de  reh.  mil.  PI.  p.  27,  uhi  ovacnlo  cum  B def.  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  isi  dubitante  etiam  Langeno  ^Beitr.’  p.  7 adn.  nunc  mi 
ex  oraclo  Wagnerus  {uhi  mine  Apollo  collocandum  erat). 

842.  illice  Botkins  olim.  — P\iit  qui  de  lami'adibns  candentibus 
cogitaret.  lampadis  cum  FlecJcnseno  prohat  Buechelerus  de  decl.  p.  0: 
aclde  Pt  Opusc.  II  p.  636  adn.,  Muellerum  Pros.  p.  53  sqq.,  Koehlerum 
de  troch.  septen.  PI.  p.  4,  alios. 

843  sqq.  exurere  etiam  codd.  Pgladis:  idemque  ^alihi"  adscripto 
Pius  afl'ert.  Be  insequentihus  ef.  ad  v.  829  sqq.  — V.  844  de  heus  cf. 
Uandium  Turs.  Ill  p.  74.  Verha  Quid  agimus  Seni  adiungit  Vssin- 
gius,  contra  v.  sq.  Matronae  trihuit  Bihheclcius  p.  545  sq.:  at  cf. 
Langenus  Stud.  PI.  p.  154  sq. 

846  sq.  Me.  amplius  enim  uero  nisi  l|  Occupo  Gamerarius.  amplius. 
Me.  Enimuero  nisi  j|  Occupo  Acidalius  ^quod  fraudi  fuit  Ha'iidio  Turs. 
IV  p.  193.^  amplius.  Me.  Hem,  iam  reor,  ||  Ni  occupo  B , uhi  Nunc 
haereo  Brixius  olim,  Enim  haereo  Vssingius  ad  Aul.  492  {iam  ad  Enim 
periculum  est  aherrans) , Quid  enim  haereo  Vahlenus,  Enim  uero  hae- 
reo {antea  amplius  quid  facial  traiciens)  Onions  p.  71,  Enim  serio 
{coll.  Poen.  435)  BihhecJcius  p.  546.  At  aliquid  respondendum  erat  Ma- 
tronae post  Quid,  si  ego  neque  quidquam  desideratur  ante  Ni  occupo: 
immo  si  velut  enim  haereo  praemittis  desideratur  Nam  {cf.  Brugmannus 
de  NI  partic.  p.  4).  — Ad  aliquid  cf.  Studemundus  ad  Vidul.^  p.  52. 
Possis  aliquid  consili  mihi,  hi  (occupabo  aliquid  mihi  consili  inter  alia 
Muellerus  Pros.  p.  557.  730).  — hi  me  domum  ad  sese  Bothius:  ^haud 
scio  an  vere^  B. 

848  sq.  me  uotas  in  cum  B Pareus.  men  uotas  in  B refutante 
Kaempfio  de  pron.  p.  43.  — me  uetastin  huius  ori  Bothius.  — parcere] 
pascere  vel  spargere^  et  antea  Pugnos^  quidam  apud  Acidalium.  imper- 
cere  adscripsit  Scaliger.  Ceterum  parcere,  Ni  . . . . crucem?  Faciam  B, 
parcere?  Ni  . . . crucem,  Faciam  vulgo,  parcere.  Ni  . . . crucem,  Faciam 
Ilandius  Turs.  IV  p.l93:  cf.  Brugmannus  p.  7.  — Ni  a meis  Vahle- 
nus  prae  litterulis  neglegens  sermonem:  nam  abscede  a me  recte  dicitur, 
a meis  oculis  ne  insaniens  quidem  dicet  {cf.  si  tanti  est  Kampmannum 
de  AB  praepos.  p.  21  sqq.  et  de  ex  praxp.  p.  13).  — abscedat  maxumam 
in  malam  crucem  B itemque  Luclisius  in  Studem.  Stud.  I p.  20,  nisi 
quod  in  delet  prohante  Studemundo  ad  Vidul.^  p.  50.  Sed  ut  lihrorum 
memoria  recte  improhatur , ita  non  est  quod  magnam  crucem  improhe- 
mus  et  ratione  parum  prohahili  corrigamus:  cf.  Sticli.  625 , uhi  sum- 
mam  crucem  exstat  item  singulariter. 

851.  amabo  te,  adserua  Bothius.  amabo,  tu  adserua  {vel  adserua 
hie  vel  adseruato)  Muellerus  Pros.  p.  577  sq.  Ceterum  v.  852  duhito, 
num  per  audio  poetae  manus  restituta  sit. 

853.  a me  amoui  cum  Bothio  B ^nisi  hinc  males:  atque  ita  Fleck- 
eisenus.'’  nunc  iterahat  Gruterus.  nunc  hunc  ego  perimam  ^vetus  cod.'’ 
Acidalii.  nunc  hunc  petam  Vssingius.  — hunc  hircum  impurissumum 
Palmerus  Hermath.  VII  p.  141  sq.  hunc  impuratissumum  Onions  p.  71. 
Ceterum  puta  me  a Bd  huic  versui  adscriptum,  ut  vid.,  intellegas  de 
loco  Me(naechrao)  trihuendo. 

864.  Titanum  Caelo  prognatum  ^nonnullos  legere  velle'’  Lamhinus 
narrat:  cum  Saraceno  scilicet.  Titanum  def.  etiam  Koenigius  Quaest. 

Plavti  Menaechmi.  13 


194 


APPENDIX 


854—876 


FI.  ed.  a.  1883  p.  10  sqq.  intellecto  Tithono:  at  cf.  X)OSt  Kiesslingium 
Anal.  PL  II  p.  IX  sq.  Ostermeyerus  p.  12  sq.  et  Seyffertus  ^Jahreshcr.’ 
a.  188315  p.  94  sq.'  Cygno  qni  duet  Palmerius  p.  716  et  Colerus:  cf. 
Luchsius  I s.'  s.  p.  51.  qui  lucet  Cyno  Mosco  e vet.  cod.  adscripsit  Scaliger, 
ipse  duet  et  Gyga  corrigens.  Cudno  prognatum  patre  Wagnems. 

858  sqq.  huic  seni  H Exossabo,  dein  dedolabo  Camerarius  et,  hunc 
sencm  revocans,  Lamhinus.  hunc  aenem  ||  Ossum  fini  dedolabo  Grono- 
vius,  cui  de  anacolntho  assentiuntur  Schivahiiis  p.  414  sq.,  Beblinius,  alii 
{cf.  ad  V.  175  et  Pseud.  216,  ubi  item  de  gestu  supplente  cogitandum). 
hunc  senem  ||  Osse  tenua  dolabo  et  concidam  ® coll.  Epid.  488,  de  quo 
valde  dubitavs  Opusc.  II  p.  252  saltern  ei  post  assulatim  add.  {alii  ante 
assulatim^  itbi  possis  hac).  Minus  recte  ludicarunt  Teuffelius  Ann. 
pliilol.  XGIX  p.  485  et,  lacunam  post  senem  statuens,  Brixius:  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  578,  'NachtiA  p 89.  De  osse  fini  adeas  Neuium 
I p.  219  sq.,  lordanuni  Vind.  serm.  1.  ant.  (1882)  p.  14,  Woelftlinum 
Arch.  I p.  424.  — huic  seni  ||  male  mi  sit,  nisi  assulatim  dedolabo 
L.  Muellerus  ad  Nonium  quamquam  non  ignorans  osse  fini  nihil  habere 
in  quo  offendas  {cf  Append,  p.  421) : v.  teslim.  — uiscerans  Vssingius.  — 
V.  858—861  securi  ancipiti  iugulat  Sonnenburgius  etiani  de  exitu  scae- 
nae  dubitans.  — ^V.  860  praecauendumst  atque  adcurandumst  serv. 
Vssingius , Vohlenus.  — V.  861  ego  del.  Bothius.  — V.  864  uetulum 
etiam  Bentleius.  — e dentibus  'in  nonnullis  exemplaribus  legV  Pius  scribit. 

865.  iam  stimulum  in  manumst  etiam  cod.  Meursii.  stimulus  iam 
in  manust®  recte  stimulum  gen.  neutrius  plerisque  probatum  improbans. 
— V.  867  in  flexu  Sahnasius,  Lambinus. 

868.  minaris  Quietus,  Bentleius.  — ecce  autem,  Apollo  Muellerus 
Pros.  p.  578. 

869.  qui  hie  stat  ® cum  Bothio.  qui  astat  quamquam  qui 
stat  defendi  potest  cum  Vahleno  ex  Poen.  1224  {non  ex  Pseud.  967). 

870  sq.  capillo  me  hinc  Bothius  olim:  itemque  Bentleius  et  Kamp- 
mannus  de  de  et  ex  praep.  p.  1,  admisso  quia  hic  est.  'Fortasse  fuit 
me  capillo  dum  hinc  (.  . . denpit,  Imperium  . . . Apollinis?)’  It,  qui 
capillod  suasit  Nov.  exc.  I p.  75.  capillo  me  nunc  vel  ui  hinc  Mucl- 
lerus  Pros.  p.  657.  capillo  qui  med  cf.  v.  1011. 

871.  Imperium  tu  deum  demutas  Vssingius,  cum  Brixio  haerens 
in  Apollinis,  ubi  vocativum  exspectes:  quod  non  perspexit  Sonnenburgius 
p.  31  adn.  — dictum  {ut  BCD)  Scioppius  Stisp.  lect.  V 1.  — edic- 
tiim?  Apollo,  ades.  ® {cf.  CD  a). 

S7 2 sq.  Heu,  morbum  acre  hercle  Quietus.  Heu,  morbum  hercle 
acrem  cum  Bothio  Bentleioque  ®.  Heu  H Edepol  morbum  acrem  Seyffer- 
tus Stud.  PI.  p.  5.  Heu  hercle  acrem  morbum  Studtmundus  apud  Kel- 
lerhoffium  de  colloc.  verb.  PI.  p.  79.  Heu  hercle  morbum  acutum  {del. 
ac  durum)  Spengelius.  At  quam  post  hunc  versum  lacunam  signavit  'B 
jyrobantibus  plerisque  {ubi  Homunculorum  uires  quam  pereunt  cito 
suppl.  Wagnerus),  ca  in  ipso  versu  excurrente  statuenda  erat.  — F.  874  sq. 
'wagis  placitura  sit  talis  conformatio:  Vel  huic  qui  insanit,  quom  ua- 
luit  paulo  priua,  Vt  derepente  t.  m.  d.’  ®.  Vel  hic  insanit:  paulo  quam 
ualuit  prius  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  41  male  et  qui  delens  et  efj'c- 
rens  paulo. 

876.  Distributionem  Bothianam,  quam  iam  a.  1772  Warnerum 
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occupasse  monuit  Wagnerus , etiam  Spengelius  prohat  de  act.  p.  10  sq. 
{adde  Baierinn  p.  112  adn.).  Aliter  Studeniundus  de  cant.  p.  65. 

Pro  quaeso  coni,  plane  Kochius  Em.  PI.  p.  XI  vituperatus  a censore 
^phil.  Anz.^  V p.  253. 

877.  Qui  ui  me  3?  ad  ut  ualidus  insaniam  addens:  ^de  quo  alibi 
dicam.^  Gf.  Brugmanits  de  iamb.  sen.  p.  41.  ut  nalens  vel  ualidus  ut 
ego  insaniam  Brixius  in  adn.  sanus  ut  uesauiam  Wagnerus.  ut  ui  ua- 
lida  insaniam 

881.  Ne  ei  iam  indicetis  B:  at  cf.  VaJdenus  Mus.  Bhen.  XVI 
p.  638.  Ilunc  V.  cum  antecedenti  alii  eique  antiquiori  recensioni  tribuit 
Sonnenburgius. 

882.  Inde  ab  hoc  v.  usque  ad  v.  888  cum  Weisio  seriorum  manum 
agnoscit  Sonnenburgius  p.  32:  cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  304.  — oculi 
aspectando  Pius,  oculi  aspectando  mihi  Pylades.  oculique  spectando 
Gamer arius  {cf.  ad  testim.).  mi,  oculi  spectando  B postea  sedendod  com- 
mendans  cum  Bothio  Nov.  exc.  I p.  72.  et  oculi  spectando  FlecJceise- 
nus.  illi,  oculi  spectando  Muellerus  Pros.  p.  506.  oculi  s'loj  spectando 
® dubitanter  coll.  Trucul.  558  ducibiis  BGD. 

887.  me  dicam  medicum  ducere  cum  Bothio  trai.B:  cui  me  medi- 
cum  dicam  ducere  pvaeferrem.  Gf.  Luchsius  in  Studemundi  Stud.  Ip.  17. 

888.  De  moue(t)  Wecte  Scioppius  Susp.  lect.  V 1,  prave  BecJcerus 
Quaest.  p.  13’  Vssingiusque. 

889.  Quid  esset  om.  illi  Geppertus.  Quid  esse  illi  Pius,  Bent- 
leius  in  Hor.  Epist.  I 2,  34. 

890.  laruiatus  aut  cerritus  Bentleius.  laruatus  aut  cerritust  Brixius: 
cf.  ad  V.  295  et  v.  Olsenum  p.  13. 

894  sqq.  Sic  ordinatos  atque  correctos  dedit  B obloquentibus  Seyfferto 


Philol.  XXV  p.  452  sq.,  Vssingio,  aliis: 

Mbdicvs 

893  Perfacile  id  quidemst.  893 

Quin  sospitabo  plus  sescentos  in  die.  890 

Sbnex 

895  Magna  cum  cura  ego  ilium  curari  uolo.  894 

Mbdicvs 

Saniim  futurum  mea  ego  id  promitto  fide:  895 

Ita  ilium  cum  cura  magna  curabo  tibi.  897 


Atque  V.  896  [894  B]  sospitabo  etiam  Scaliger  voluisse  videtur,  qui  sus- 
pitabo  adscripsit:  ubi  suspirabit  {non  suspirabis)  Bothius  {et  sexcentos 
in  dies  cum  Gamerario),  suscitabo  {et  sescentos  in  die  cum  B)  Kochius 
Em.  PI.  p.  XI,  suppeditabo  {et  sescenta  ei  in  die)  Seyffertus  itemque 
Vssingius  {sed  mystilabo)  et  Palmerus  p.  142  sq.  {sed  insputabo , vel 
subus  piabo  et  sescentis).  Verbum  suspirabo  vindicavit  Lambinus  (sex- 
centies  in  die  vel  sexcenties  die  corrigens  et  ^cuiusdam’  plus  quam 
sexcentos  dies  commemorans , qui  plus  quam  a Pylade  sumpsii):  cuius 
explicationem  repelens  Vahlenus  Gamerarii  sescentos  in  dies  firmari 
posse  opinatur  Amphitruonis  fragm.  VI,  quod  et  alienum  est  a senten- 
tia  et  in  die  praebet  ex  memoria  unice  vera!  — V.  897,  ubi  ego  del.  B, 
aut  cum  aut  Ita  del.  Bothius  (ita  in  versum  antecedentem  post  sescen- 
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ties  adhibebat  AcidaUus),  de  Ita  ilium  ego  cogit.  Seyffertus,  de  Ita  ego 
eum  Kaempfius  de  pron.  p.  9. 

898.  Hune  versum,  quern  uni  Medico  continuabat  Camerarius, 
hide  ab  Obseruemus  Medico  dedifE  cum  Acidalio;  uni  Scni  cum  BFZ 
tribuens  obseruemus  bominem  traic.  Onions  p.  71.  Male  ecce  eum 
Schenlcelius  Stud.  FI.  p.  694  et  Attat  vel  Eum  {vel  Hinc  vel  Clam)  op- 
seruemus  Muellerus  eodem  loco.  Of.  Berglcius  Op>usc.  I p.  149  adn. 
Ceterum  opsei*uemus  plurcdis  maxinie  Senem  deed,  non  Medicmn  qui 
opseruabo  potius  diceret. 

900.  Quom  quae  me  clam  E mox  omnia  ea  cum  BotJiio  invertens. 
Totum  versum  sic  formabat  Fleckeisenus  Fhilol.  II  p.  89:  Quae  me 
ratus  sum  facere  clam  omnis,  omnia  ea  fecit  palam.  An  ea  omnia 
edictat.^  Cordra  ea  omnia  fecit  def.  Vahlenus  Berm.  XVII  p.  606  sq. 
ex  locis  similiter  corruptis. 

903.  ego  bemonem  Botliius.  ego  bomonem  Berglcius  Optusc.  I 149. 
ego  bercle  bominem  E.  ego  bominem  bercle  FlecJceisenus,  cui  mox  pol 
ego  hominem  placuit  Fpist.  p.  XVIII.  ego  bodie  bominem  Muellerus 
Bros.  p.  709.  ego  bominem  bodie  Luclisius  Berm.  VI  p.  275.  — uita 
deuoluam  Camerarius.  uita  iam  euoluam  E postea  uitad  commendans 
Xov.  exc.  I p.  64  cum  BotJiio  et  Bueclielero  de  decl.  p.  48.  ui  uita  euol- 
uam Berglcius  {cf.  etiam  'Beitr.^  p.  70).  uita  euitabo  Onions.  At  non 
est  quod  duobus  locis  versum  lahem  traxisse  statuamus.  I)e  oppido  cf. 
langenus  Anal.  II.  Ill  p.  11  sq. 

905.  mea  anima  priuo  uirum  BibbeeJeius  p.  546.  iam  mei  priuabo 
uirurn  coll.  Afran.  152  &.  Vna  cum  antecedenti  hunc  v.  del.  Sonnen- 
burgius  p.  33  sqq.  Mox  ut  mos  est  meretricibus  Camerarius. 

909.  Ante  hunc  v.  lacunam  statuit  Ladetcigius  obloq%cente  Brixio. 
— F.  910  cur  exsertas  braebium  iecit  Lambinus. 

912.  Se.  ecquid  sentis?  Med.  quidni  sentiam?  Non  potest  e.  q.  s. 
E cum  Acidalio:  librorum  distributionem  servat  Vssingius. 

913.  ellebori  unguine  duce  Bb  Laclimannus  Opusc.  I p.  189  (me- 
rito  improbans  vulgatam  iugere):  quod  probarimt  cum  E omnes , nisi 
quod  uno  unguine  Muellerus  Bros.  p.  578.  At  cum  omnino  non  agitur 
de  ellebori  unguine  (cf.  950,  al.)  turn  desideramus  modi  signiflcationem 
quandam  camque  e.vaggeratam.  An  exstitit  iugmine  (=  iumento).? 

915 — 917.  Sic  constituit  E: 

Album  an  atrum  uinum  potas?  Men.  Quid  tibi  quaesitost  opus? 

Med.  * % ^ ^ Men.  Quin  tu  is  in  malam  crucem? 

Sen.  Iam  bercle  occeptat  insanire  primulum.  Men.  Quin  tu  rogas 
medium  versum  sic  reconcinnare  conaius  Opusc.  II  p.  274  sqq  <Magni 
refert,  qui  colos  sit.)  et  v.  917  tu  rogas  cum  Bothio  (postea  inscite 
primum  corngente) , pro  quo  olim  me  rogas  dederat  (tu  etiam  lylad.es 
del):  ubi  servato  tu  me  interrogas  Bentleius  furere  pro  insanire,  Valilc- 

Album  an  atrum  uinum  potas?  Men.  Quin  tu  is  in  malam 

crucem  ? 

Sen.  lam  bercle  occeptat  insanire  primulum.  <Men.  Quin  tu 

taces?) 

Quid  tibi  <a.utem>  quaesito  opus  est?  Quin  tu  med  inter- 
rogas e.  q.  s. 
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Conti'uJiendurn , non  augcndum  ex  notatione  ilia  sane  valde  dubia  '*), 
hunc  locum  esse  cum  Sonnenburgio  censet  JRihhccldus  p.  546  {post  Album 
an  atrnni  uinum  potas  adiunyens  Quin  tu  mod  interrogas)  ^ qui  etiam 
in  insequentihus  dittograpihiam  agnoscunt.  At  quomodocunque  de  loci 
infegritate  iudicamus,  lacuna  staiuenda  erit  non  tarn  ex  notatione  ilia 
quam  ex  ipsa  versuum  dialogique  ratione.  Ccrte  verba  lam  hercle  oc- 
ceptat  insanire  primulum  esse  non  possunt  nisi  Medici,  cum  et  Imic 
maledixerit  Menaechmus  et  Scni  dudum  constet  de  plena  insania.  — 
V.  918  poeniceum  voluisse  videtur  H. 

921.  perciit  insania  ^prisca  exemplaria"  Pii,  qui  ^ alibi  legi’  per- 
cipit  insaniam  addit.  percitus  (percitust  Weisius)  insania  PyladiS.  per- 
cipit  nesania  Bofhius,  Onions:  fortasse  recte.  percipiat  insania  2?  Prol. 
Trin.  p.  C'iXXXFJT.  percipit  earn  insania  Bentleius.  Cf.  FlecJceise- 
niis  Ann.  pliil.  LXI  p.  34,  Corssenus  ^Ausspr."  I p.  352.  II  p.  492  sq., 
Muellerus  Pros.  p.  79,  Curtius  ^Verbum’  1~  p.  207,  al. 

922.  aliain  occipis  fabulam  duce  Bb  Canierarius.  alia.  Se.  occi- 
pias  fabulam  Meursius.  Se.  aliam  occipias  (vel  occipito)  fabulam 
Bousa  Expl.  Ill  6.  Se.  alia  occiclis  fabula  Gruterus.  alia.  Se.  occi- 
dis  fabula  Bothius. 

223  sq.  mihi  hoc:  solent  tibi  oculis  umquam  B Opusc.  II  p.  707 
{cf.  275  ubi  solentne  tibi  oculi  u.  improbat,  ut  solent  tibi  umquamne 
oculi  in  praef.).  mihi  {vel  mi  hoc):  en  umquam  solent  tibi  oculi 
Muellerus  Pros.  p.  557.  Die  mihi  hoc:  oculin  solent  tibi  umquam 

— V.  924  {quern  ante  v.  926  traiciehat  Meursius)  tun  me  B,,  Bothius 
olim.  Be  lucustam  forma  cf.  Schwabius  p.  415:  ibidem  ignarissime  cum 
quodam  apud  Gronovium  commendat. 

22h  sq.  Gasu  inter  testim.  intercidit  Nonius  p.  255,  1 M.:  crepare 
est  sonare.  Plautus  in  Menaechmis  ^dic  mihi....  tunc  ere  pant.’ 

— mihi,  en  umquam  vindicarunt  Gulielmius  Misc.  quaest.  c.  5,  Acida- 
lius  in  Cistell.  c.  2.  — tibi  intestina  Camerarius. 

928.  facilen  tu  dormis  Cubans  Medico  continuabat  Scioppius,  Bent- 
leius, facilin  tu  domituris  Scaliger.  Tales  versus  Acidalius  commenda- 
bat:  Perdormiscin?  Men.  usque  ad  lucem.  Med.  facilen’  obdormis? 
Men.  Cubans  Obdormisco  e.  q.  s.  Be  facilin  cf.  ® Opusc.  II  p.  560, 
Schraderus  de  -ne  partic.  p.  13. 

929  sq.  Hunc  v.  del.  Vssingius  unaque  cum  antecedentibus  {inde  a v. 
919)  Sonnenburgius:  cf.  ad  v.  905.  915  sq.  — V.  933  versui  222  sq. 
sine  ullo  defectu  Vahlenus  continuari  put  at  ^ridicule!  — argentum  quoi 
ego  B.  ei  argentum  quoi  Muellerus  Pros.  p.  558.  argentum  quoii  etiam 
PibbeeJeius  p.  541  (cuui  xicidalius).  Cf.  praef. 

935.  Imo  modestior  Camerarius.  I,  modestior  Bothius.  Immo  ho- 
nestior  Kamprnannus  de  reb.  mil.  PI.  p.  40,  de  de  et  ex  praep.  p.  6 
et  Brixius  Quaest. p.  30.  Immo  melior  Brixius  in  edit.  Immo  uoster®. 
Cum  Spengelio  faciunt  Vahlenus  conferens  Asin.  599  et  Ostermeyerus 
p.  14  sq.:  Vssingius  etiam  in  eo  quod  v.  934  occeptat  de  illis  uerbis: 

*)  Ne  tamen  praefracte  neges  cum  quibusdam  potuisse  ilia  aetate 
aliam  eamque  pleniorem  memoriam  suppetere , sufficit  ad  Turnebi  mem- 
branarum  exemplum  provocasse.  Ac  mirum  certe  et  memorabile , inve- 
niri  hanc  notationem  ad  locum  sine  dubio  perturbatum. 
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cau6  tibi  distinxit:  (it  cf-  Lofcnzius  cid  Blostell.  773  Sfixius^ue  ad  3Iil. 
1029.  Lacunam  ante  hunc  v.  statuebat  Ladewigius  Pliilol.  XVII  p.  462 
refragante  Sonnenhurgio  p.  35  sq.  ubique  retractatorem  culpans. 

937.  Pe  insanus  perverse  iudicat  Olsenus  p,  31.  insanisti  5B.  iasa- 
niuisti  Muellerus  Fros.p.  103.580  {etiamde  Egone  cogitans  vel  de  Egon 
et  tn  tu  istic  vel,  in  istic  inquam:  cf.  Schraderus  p.  11.  14).  Post  hunc 
V.  (non  post  938)  talem  ^versum’  desiderat  Vssingius  <^Meo  scipione  (/) 
te  fracturum  esse  aibas  ossa  atque  artua).  Pefutat  Sonnenburgius 
p.  36,  probat  BibbecJcius  p.  547  una  cum  altera  lacuna. 

938.  citis  pro  iunctis  vel  tale  quid  Schwabius  postulat.  — mini- 
tatus  om.  es  def.  Olsenus  p.  33. 

939.  Exempli  causa  Vahlenus  proponit:  Men.  Quis  se  dicit  haec 
me  facere  uidisse  aut  quis  arguit?  Minus  languidum  foret:  Men.  Egon? 
insanos  hercle  oportet  esse  qui  haec  med  arguont.  Cf.  ad  v.  937. 

940.  ecce  te  Gamerarius.  haecce  te  cum  Scioppio  Susp.  lect.  V 1 
'E  olim,  postea  haec  ted  probans  Nov.  exc.  I p.  37:  cf.  Muellerus  Pros, 
p.  578.  734. 

941.  louis  scio  E (cf.  Parerg.  I p.  341):  at  cf.  Trin.  84,  Muel- 
lerus ^Nachtr.’  p.  22.  scio  louis  Gruterus.  aio  louis  Pareus:  quod  lit- 
terularum  causa  in  CD  ex  aperta  dittographia  ortarum  (ut  in  eisdem 
codd.  b d versu  sequente)  praeferunt  Vahlenus  Vssingiusque  neglecta 
loci  ipsius  indole. 

942.  tete  esse  vel  tepte  esse  Kampmannus  de  in  praep.  p.  22: 
cf.  Buechclerus  de  decl.p.  25,  E Nov.  exc.Ip.  28,  Bergkius  ^Beitr.’  p.  47. 

945.  hoc  Camerarius:  unde  Satin’  hoc  pro  sauo?  m.  m.  r.  Aci- 
dalius.  — Cf.  ad  v.  683. 

946.  si  quid  pro  quicquid  (ut  Epid.  284)  Luchsius  Herni.  VIII 
p.  118  sq. 

950.  Hunc  v.  cum  sequenti  (vel  potius  antecedenti)  interpolatori 
tribuit  Sonnenburgius  p.  36.  — ^De  transponendis  faxo  potabis  vidctur 
Hermannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  88  cogitasse:  de  quo  v.  praef  E: 
aut  sic  aut  aliquos  faxo  Muellerus  Pros.  p.  558,  ubi  hos  aliquos  etiani 
Kochius  Em.  PI.  p.  XI. 

954.  adserua,  medice,  tu  istunc  ®.  — ego  ibo  Camerarius  (ibo 
ego  Bothius):  quod  cum  per  errorem  ex  B notaveritE  hiatum  ego  [ ibo 
lubenter  def.  Vahlenus,  ego  abibo  Schivabius  p.  416  suasit,  de  ego  im- 
nio  ibo  cogit.  Seyffertus  ^Jahresber.’’  a.  1881J2  p.  88  adn.  comparatis 
locis  nequaquam  similibus.  ad  me  ibo  Muellerus  ^Nachtr.’’  p.  86  (alia 
antea  temptans  Pros.  p.  651)  '‘ego’  illud  adhibens  in  v.  956  ante  abeo. 

955  sq.  tuos  cmn  B E.  Cf.  Schivabius,  Brixius,  Muellerus  Pros, 
p.  641.  ^Nachtr.’  p.  86.  An  fuit:  tu  seruos  tuos,  ut  lube  hiinc,  non 
hunc  tantum  in  v.  956  adhibendum  sit?  — V.  956.  Ad  me  deferant 
Acidalius  (at  cf.  v.  999.  1013).  — Med.  Abeto  Cf.  ad  v.  954. 

957.  solus  nunc  (om.  sum)  Pylades.  nunc  solus  sum  servat  Vahle- 
nus sine  adn.  nunc  del.  etiam  E et  FlecJceisenus  Exerc.  PI.  p.  30  sq.: 
cf.  ad  V.  958. 

958.  me  hice  Lambinus.  med  bice  Acidalius.  hice  me  E.  me  hisce 
Brixius  olim.  med  hisce  Schmidtius  de  pron.  p.  26.  nunc  me  hisce 
(v.  s.)  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  86  (cf.  Kaempfius  p.  38).  — me  hie  ho- 
mones  Berglcius  Opusc.  I p.  148. 
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9G0.  neque  puguas  ego  nec  litis  'il:  at  cf.  Vahlmus  ad  v.  1073 
cd.  suae  [1091],  Kaempfms  p,  41,  Caesar  1.  s.  s.  (qui  Pers.  525  affert). 

961.  Sanus  saluos  Brixius  coJl.  Amph.  730.  Pseud.  1068:  at  sic 
alios  non  quadrat  iuxta  homines.  — noui  ego  homines  B.  noui  homo- 
nes  Bergliius.  probe  noui  homines  Wagnerus. 

962.  An,  qui  perperam  insanire  me  aiunt,  Pylades.  An  illi,  perpe- 
ram  insanire  qui  aiunt  me,  B.  Cf.  Hintzius  de  an  partic.  ap.  prise, 
scr.  vi  et  usu,  ed.  Hal.  a.  1887,  p.  IV.  VI. 

963.  cupio:  uoxor  Kochius  Annul,  pliil.  Cl  p.283sq.,  685.  quom 
cupio,  uxor  Muellerus  Pros.  p.  603.  cupio:  id  uxor  Onions  p.  72.  coe- 
pio?  uxor  ® {cf.  V.  960).  Camerarii  scripturam  commendat  B v.  672. 
Ceterum  liunc  versuin  cum  sequentibus  fere  solos  ex  liac  scaena  vngenuos 
habet  Sonnenburgius  p.  33  sqq.  Cf.  Langenus  Stud.  PI.  p.  155. 

965.  Hie  ergo  usque  ad  uoctem  si  adstem  Vssingius. 

966  sqq.  Be  muta  persona  addenda  dubitat  Spengelius  ^ ScenentiteV 
p.  270.  At  et  verba  ipsa  v.  965  et  actio  quae  sequitur  demonstrant  in 
limine  domus  consedisse  ac  fortasse  obdormivisse  Menaeclimum.  — ^Mul- 
tis  modis  male  liahitum  in  lihris  canticum  ex  parte  feliciter  Ilermannus 
restituit  Elem.  doctr.  metr.  p.  309  sq.^  B.  — V.  967  cogitat  del.  que 
cum  Hermanno  B ohloquente  BergMo  Opusc.  I p.  163  sq.,  Studemundo 
de  cant.  p.  39,  Spengelio,  aliis.—  V.  968  rem  ] eri  def  Christius  ^Metr.’^ 
p.  420.  suo  rem  heri  Hermannus.  rem  sui  eri  B Uiisi  rem  eri  tarn 
males’,  res  heri  Botliius.  ah  re  rem  eri  Spengelius  ^Bef.’  p.  249  (cf. 
207. 276).  Cf  Muellerus  Pros.  p.  620.  — quasi  {vel  tamquam  si)  La7n- 
bmus,  Langenus  ^Beitr.’  p.  292  sq. : cf  Spengelius  p.  249  adn.  — ad- 
siet  Berglcius  Opusc.  I p.  164,  senarium  cooistituens,  et  Spengelius  rec- 
tiusque  adde^is  {vel  quasi  ipse  adsit  aut  rectius  rei).  Cf.  Studemundus 
p.  40,  82.  — V.  971  (cor)  modestumst  Botliius.  modeste  modestumst 
Bergliius.  modeste  scitumst  Langenus  Philol.  XXXIII  p.  712  {cf. 
Anal.  PI.  I p.  5 et  Hasperus  'phil.  Anz.’  XVII  p.  119).  modeste 
seddiiximst  Speitgelius  (expolitumst  Fssm</ms.O.  modeste  situm  in  spest 
Male  hunc  versum  cum  sequentibus  disci'ipsit  Vahlenus  Hermae 
XVII  p.  615.  Proxima  sic  exliibuit  B: 

Recordetur  qui  sunt  nihili,  is  quid  preti  detur  ah  suis  eris. 

[Ignauis  improbis  uiris.] 

Verbera  compedds, 

975  Molae,  lassitiido,  fames,  frigus  durum: 

Haec  pretia  sunt  ignauiae:  id  ^go  malum  male  metuo. 

[Proptdrea  boniim  certumst  potius  quam  malum  esse.] 

Magis  miilto  patior  facilius  ego  uerba,  uerbera  odi: 

Nimioque  edo  lubentius  molitiim  quam  praehibeo  a me. 

980  Propt^rea  eri  imperium  exsequor,  bene  dt  sedate  seruo  id: 

Eoque  exemplo  seruio,  tergo  in  rem  ut  arbitro  dsse. 

Atque  id  mihi  prodest.  alii,  ut  esse  in  suam  rem  ducunt,  ita  sint; 
Ego  ita  ero , ut  me  esse  oportet.  id  si  adhibeam , culpam  ab- 

stineam, 

Ero  meo  ut  omnibus  in  locis  sim  pradsto,  metuam  haut  multum. 
985  Propdst  quando  haec  mea  mdus  erus  ob  facta  pretium  exsoluet. 

972 975.  Sic  Ilermannus:  Recordetur  id  qui  nihili  sunt  quid 

his  II  Preti  detur  ab  suis  heris,  ||  Ignauis  improbis  uiris,  | Verbdra,  com- 


200 


APPENDIX 


972-986 


pedds,  II  Mola^  magna  lassitude  famds  {deinde  Frigus  . . . male  malum, 
M^tuo  . . . quam  malum,  Nam  magis  . . . uerbera  odi  ego  [sic , antea 
facilus  adtnittens  vel.  corr.  facile],  Nimioque  . . . praehibeo  comprehen- 
dens):  cuius  vestigiis  insistens  doclimios  cum  imnbis  mixtos  statuit  Leo 
Mus.  Itlien.  X.L  p.  171  improhatus  Seyfferto  ^Jaliresher.^  a.  1883/5 
p.  37  adn.  Vbi  JBerglcius  p.  165:  Recordetur  corde  id,  qui  nihili  ||  Siint 
quid  iis  preci  detur  ab  sms  bereis  ||  Verbera,  compedes,  molae  magna 
lassitude,  Fam^s,  frigus  durum.  ||  Ignauis  improbis  uiris,  Christius  ^Metr.’ 
p.  422  iex  parte  cum  Brixio):  Recordetur  id:  ||  Qui  nihili  sunt  quid  is 
preti  II  Ddtur  ab  suis  eris,  ||  Ignauis  improbis  uiris,  ||  Comi^edes  uerbera, 
|j  Molae  lassitude,  fames  frigus  durum,  Spengelius  p.  253  sq.  {cf.  195, 
209,  213,  254  adn.,  289):  Corde  recordetur  id,  qui  nihili  sunt  quid 
eis  preti  II  Detur  ab  suis  6ris,  ignauis  improbis  uiris  ue'rbera,  ||  Molae' 
lassitude  fames  frigus  durum.  Verba  Ignauis  improbis  uiris  [seruis 
Lambinus']  a 32  deleta  {Hnterpretis  esse  cerium  esf)  a JBerglcio  olim 
traiecta  suo  loco  defendit  post  Studemundum  de  cant  p.  41  et  Brixium 
Langenus  Stud.  PI.  p.  47.  Pro  magna  a 32,  Spengelio,  aliis  deleto  ma- 
cia  commendabat  Kiesslingius.  Plura  et  delet  et  immutat  Winterus  p.  64. 

977.  '^Vix  Plautinus  vel  hoc  certe  loco  non  Plautinus"  32:  at  cf. 
Vssingius  et  Langenus  1.  s.  s.  Senarium  Spengelius  habet  p.  199  versum,  de 
quo  cum  BergMo  eo  magis  facio  {p.  151.  165:  cf.  Studemundus  p.  11), 
quia  sic  optime  cum  hoc  concinunt  v.  972  sq.  Post  hunc  versum  quern 
traieci  [«;,  981  32]  del.  Vssingius  probante  Spengelio  p.  376  et  Langeno 
p.  48.  Lnitio  Ego  hoc  Saracenus  (etiam  de  Ego  extemplo  cogitans), 
Ego  eo  Vahlenus,  Eo  ego  Sptengelius  {et  mox  meo  tergo,  septen.  troch.). 
Ego  hoc  exemplo  s^ruio  | ut  in  rem  tergi  esse  arbitror  Kampmannus 

de  IN  praep.  p.  39  adn.  — V.  979  [978]  uerba  quam  uerbera  codd. 

Pyladis , qui  ego  odi  omisit.  Nam  multo  patior  facilius  magis  uerba, 

uerbera  odi  Spengelius.  — V.  980  [979]  praehibeo  dubitanter  etiam 

Brixius  et  {coll.  Pseud,  182  item  dubio)  Spengelius  servant  {cf.  etiam 
Abraham  Stud.  PI.  p.  229  sq.):  an  fuit  molitum  (a  molitus  = molendi 
actus)  exhibeo-S*  De  Hermanno  vide  supra.  — F.  981  [980]  bene  et 
sedulo  seruio  Pylades,  unde  seruio  retinuerunt  etiam  alii. 

982.  alii  sunt  ita : ut  {et  suam  pro  sint)  Pylades.  alii  ita  ut  se 
esse  Lambinus.  alii  sese  ita  ut  Gruterus.  alii,  esse  ut  Bothius  {olim 
alii  ita  sint  in  rem  ut  esse  ducunt).  alii  ita  ut  Vssingius  {ut  ipse 
olim  ^phil.  Bundsch.’  a.  1882  p.  723).  Totum  versum  sic  Hermannus: 
Atque  id  mihi  prodest,  alii  sint  ita,  dsse  ut  in  rem  ducunt,  sic  Spen- 
gelius: Alii  ut  esse  se  in  rem  ducunt  sint.  ego  ita  ero  ut  me  esse 
oportet.  Monstra  def.  Vahleiius  in  edit,  et  Herm.  XVII  p.  613  sq. 
Mox  (ut)  med  (esse  oportet)  Bothius. 

984  sqq.  metum  comitem  mihi  adhibeam  Pylades  ^ex  codd.  ant. 
partim\‘  quod  tamen  ad  solum  inetum  spectat.  metum  ut  mihi  adhi- 
beam Camerarius.  id  mi  adhibeam  Hermannus  {sic  hunc  v.  exorsus 
Sin  ^go  ero  ut  et  mox  meo  post  Hero  inserens  probante  32):  quern  quod 
in  metum  delendo  sequitur  32,  suo  hire  improbavit  Vahlenus  non  recte 
simul  locum  parallelum  ex  Mostcllaria  tutatus.  Antea  vitium  omnibus 
dactyli  {qui  non  solus  anapaesticam  mensuram  suadet  hoc  loco  mire 
spretam  ab  omnibus)  alio  vitio  expellebat  Brixius  ut  in  omnibus  locis 
ero  vel  omnibus  ut  in  locis  ero  traiciens.  Cetcrum  in  loco  ex  Mostel- 


•J85— 1007 


APPENDIX 


201 


laria  {uhi  vidcus)  promeritmn  est:  post  metuunt  fere  in  codd.  antf 
esse  Pius  dicit.  promeviti  sunt,  tunc  m.  Pylades.  promeriti,  turn  quam 
ei  (om.  ei  inter  metuont  et  solent)  m.  Vahlenu'i.  Cf.  Opusc.  JI p.  277  sq. 

985.  Metuam  ego  baud  multnin  quidem  Pytades , Camerarius. 
Metuam  baud  malum  Bothius.  — (quando)  strenue  faciam  ^alihi  scri- 
ptum  esse’  Pius  narrat.  quando  accersor  facio  {et  exsoluent)  Sarace- 
mis.  quando  berus  qui  quod  faciam  {et  mox  exsoluet  mibi)  Pylades. 
quando  berus  ut  quod  strenue  faciam  Camerarius  et,  omisso  ut,  Gru- 
terus.  quando  {alias  quom)  berus  ob  facta  Bothius.  quando  berus  quod 
faciam  Hermannus.  Contra  Bitschelium  cf.  Studemundus  de  Vidul.‘^ 
p.  51.  quando  erus  ob  facta  mibi  Schererus  de  q,vando  partic.  p.  29 
{cf.  p.  17  sq.)  de  quandoc  forma  cum  Vahleno  duce  Festo  Plauto  intru- 
denda  sohrie  dubitans.  Totum  versum  et  Spenyelius  damnat  et  Sonnen- 
burgius  p.  38:  at  cf.  Langenus  p.l55.  — V.  986.  Be  uassa  et  vide  sis 
Baierum  p.  99  (sed  cf.  B):  cf.  v.  1035. 

988.  Vtque  meum  {et  mox  ex  hoc  saltern  Epidamno  aluum 
eluam  ampbora.')  Saracenus.  Neque  ut  eum  Dousa  Fxpl.  Ill  7.  At- 
que  uiruin  Bothius  (Atque  cum  Gronovio).  Meumque  eruin  B,.  Neque 
uirum  Berghius  Opusc.  1 p.  678  hunc  versum  subiciens  v.  989.  Atque 
eum  Geppertus,  Kampmannus  de  ex  p>raep.  p.  14  ad'n.  itemque  Brixius 
(dubitanter,  recte  improbans  meum).  Meque  et  erum  Kocliius  Em.  PI. 
p.  XI  {neglecto  saluom),  — saluum  scio  eliciam  foras  Camerarius. 

989.  ^De  trochaicis  numeris  qui  dubitaverit,  iambicos  sic  restituere 
poterit:  Set  metuo  pol,  ne  s.  u.  d.  p.’  B:  cf.  Studemundus  de  cant, 
p.  75,  73.  Hunc  quoque  versum  damnat  Sonnenburgius  una  cum  v.  985. 
Itemque  v.  990  — 1003  retractatori  tribuit  fortasse  omnes  p.  38  sqq.  Be 
sublimen  v.  992.  995.  1002.  1052  cf  Opusc.  II  p.  462  sqq. 

997.  negoti,  quod  Bothius  in  adn.  — illice  idem:  cf.  Schmidtius 
— Ante  v.  999  lacunam  statuebat  Ladeioigius  Philol.  XVII 

p.  462. 

1003.  ego  ere , atque  B cum  Acidalio.  dgo  uero  Brixius  olim. 
ego  uero,  ere  Onions  p.  72.  ego  bercle,  ere,  Muellerus  Pros.  p.  651. 
ego  bercle  et  Birtius  Mus.  Ehen.  XL  p.  557.  ego,  ere,  aiideo  Muel- 
lerus ^Nachtr.^  p.  104  {aut  sic  aut  ego,  ere,  audacissume  audeo  Schiva- 
bius  p.  417).  Belet  hoc  hemistichium  Vssingius,  ut  sequentia  verba  0 fa- 
cinus  indignum  et  malum  octonarium  compdeant. 

1004  sqq.  Haec  inde  a Camerario  disponebantur:  0 facinus  .... 
erum  H Meum  ....  oppido  ||  Luci  ....  ueuerit:  ubi  cum  ille  in  medio 
versu  fortasse  aliquid  detritum  esse  dixisset  in  annot.,  Gruterus  in  pa- 
cato  bic  oppido  ^lepide*  iterabat.  Cf.  ad  v.  1003.  Bimetro  0 . . . ma- 
lum duos  octonarios  adiunxit  B:  cf  Studemundus  de  cant.  p.  4,  Kiess- 
lingius  Anal.  PI.  p.  6,  al.  — V.  1006  derupier  dedit  B ex  B,  ut  puta- 
bat  {cf  Opusc.  II  p.  544  adn.).  Adde  Langenum  'Beitr.^  p.  83.  — 
Beinde  v.  1007  a Mittitis?  Men.  nunc  Camerarius , a Men.  Mittitis 
nunc?  Acidalius,  a Mittite  istunc.  Men.  Gruterus  editoresque  post  ilium 
omnes  septenarium  incohabant,  unde  quisquis  {om.  es)  Bothius  {Vahle- 
nus  alii),  quisqui’s  B:  utrumque  contra  usum  certissimum,  cui  hoc 
loco  ipse  A succurrit.  Quare  Olsenus  p.  36  quisquis  es  in  finem  ver- 
sus traiciebat  antea  operam  ut  mibi  des  {vel  mibi  ut  des  operam) 
scribens:  ubi  operam  ut  des  mibi  Camerarius,  operam  mibi  duis 
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Luchsius  in  Studem.  Stud.  I p.  32  uidef  ex  def  repetens:  at  cf.  v.  955, 
1115,  al. 

1009.  Immo  et  operam  dabo  et  defendam  def.  Vssingius,  alii:  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  309.  Iramo  et  dabo  operam  et  defendam  — 
V.  1010  me  perire  citius  Saracenus.  me  perire  satins  est  Pylades. 

1011.  qui  te  tenet,  here,  te  obsecro  Camerarius.  qui  tenet  te, 
here,  te  obsecro  JBothius  ed.  III.  qui  tenet  te,  ere,  opsecro  {et  antea 
istic  ab  humero)  FlecJceisenus. 

1013.  malo  hercule  hodie  nostro  Bothius  ed.  II,  malo  hercle  bo- 
die  nostro  idem  ed.  Ill  cum  Guieto.  bodie  cum  malo  hercle  nostro 
Lomanus  p.  18  simul  bunc  pro  istnnc  substituens.  malo  hercle  nostro 
hodie  Brixius  olim  {vide  Muellerum  Pros.  p.  317.  558)  probante  Koehlero 
de  septen.  troch.  p.  45:  at  cf.  Fleclceisenus  Philol.  II  p.  84,  Seyffertus 
Stud.  PI.  p.  5,  Brixius. 

1015.  Vos  scelestos  quam  exclamationem  non  modo  improbavit, 
sed  ne  intellexit  quidem  Vssingius  male  agite,  abite  ex  v.  1017  ad  Vos 
scelesti  e.  q.  s.  adhibens  verba  Mittite  . . . pugnis  Menaeclimo  continu- 
ans.  At  est  Vos  scelesti  scil.  estis. 

1019.  Nimis  sat  ora  Berglcius  Opusc.  I p.  678.  Nimis  bona  bora 
Vssingius  Brixii  de  commetaui  errorem  notans.  — commentaui  def. 
Turnebus  Adv.  II  28,  Acidalius.  carmentaui  vel  carminaui  Gulielmius 
Veris.  Ill  20.  — V.  1020  dubitabat  Fleclceisenus  an  tetnli  potius  pro 
adueni  scribendum  sit.  At  cf.  Lobeclcius  ad  Soph.  Aiac.  290.  Ibidem 
adde  Ft  Opusc.  Ill  p.  246. 

1022.  Nam  absque  ted  esset,  nnmquam  bodie  ® {etiam  Nov.  exc. 
I p.  23):  at  cf.  Muellerus  Pros.  p.  727,  Berglcius  ^Beitr.’  p.  38  sq.,  al. 
V.  Brugmanus  Mus.  Bhen.  XXXII  p.  485  sq.  lordanusque  MIrit. 

Beitr.’  p.  308.  — V.  1023  o bere,  me  emittas  Bothius  ed.  Ill  abusus 

cod.  C (ore),  qui  saepissime  e et  o pcrmutat.  Cf.  Kampnnannus  de  reb. 
mil.  Pip.  38  Schererusque  de  QVando  part.  p.30  adn.  — V.  1024  etiam 
qnando  quidem  te  om.  ere  proponebat  Muellerus:  at  cf.  Trin.  352.  991. 

1026.  Mepte  erum  Fleclceisenus.  Me  quidem  erum  Koehlerus  1. 
s.  s.  Memet  erum  Vmpfenbachius  melet.  PI.  p.  26. 

1027.  umquam  tale  faxit  Seyffertus  Philol.  XXIX  p.  396 , mire. 
Ceterum  numquam  {B)  spreverunt  omnes,  vix  rede:  sed  furtasse  praestat 
tale  numquam  fecit. 

1028.  De  igitur  cf.  Schererus  p.  31  adn.  — si  esse  tuum  negas 

me  Ft  Proleg.  Trin.  p.  CXLVIII.  si  negas  me  tuom  esse  Muellerus 

p.  204.  si  tuum  negas  med  esse  Brixius  postea  male  deleto  Sic  {quam- 
quam  probat  Koehlerus  1.  s.  s.  p.  64).  — De  versibus  mox  per  errorem 
repetitis  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  49  sq. 

1031  sq.  Messenio  et  uobis  del.  Saracenus.  Verba  cum  tu  . . . 
gaudeo  Seevo  alii  Camerarius,  Loeario  Scaliger,  Tibicini  dubitanter 
Vssingius  tribuebat , cum  de  ipsius  Messenionis  prosopopoeia  Brixius 
paulo  rectius  cogitet.  Interpolata  e v.  1148  verba  credens  Ladctoigius 
Philol.  I p.  295  in  unum  versum  contraxit  talem  fere:  Mes.  Salue  mi 
patrone,  amo  te;  sed,  patrone,  te  obsecro.  Cum  Balbachio  Observ. 
crit.  p.  29sqq.  dedit  Ft:  Mes.  Salue  mi  patrone.  quom  tu  liberas  me 
serio,  Gaudeo.  Men.  credo  bercle  uero.  At  cf.  Dorenzius  Maliresber.^ 
XXII  p.  79  Dombartusque  'Bl.f.baycr.  G.’  XVII p.  38  sq.  — V.  1031 
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— 1034  aliis  versibus  suhstitutof^  credit  Sonnenhurgius  p.  38  sqcp  Pern 
V.  1037  sq.  et  v.  1042  {non  1040).  1046.  1048  seel:  cf.  Langenus 

1033.  olim  post  tnns  inserehat  Guietvs,  post  minm'R  nunc,  Muel- 
ler us  'Nachtr.'*  p.l29  libero.-  Fleciceisenus  mM  impevci  trm.  'Fortasse 
tanien  pruestat  versus  forma  tails:  Ne  nunc  minus  mihi  impeies,  quam 
quando  tuus  seruos  fui’  'E.  Versum  non  modo  dehilem,  sed  eham  sen- 

tentiam  mancam  admittunt  Vssingius  aliique.  ^ i • i , 

1035.  Mane  me  pro  Men.  Minime.  Mes.  cum  Aciddlio  E,  ubi  ae 
Meminens  vel  Minimo  {scil.  pretio)  item  Messenioni  continuando  Bothius 
cogitabat.  At  Minime  {quod  artificiosius  expUcat  Vssingius)  sibi  spec  a- 
toribusve  dicit  Menaechmus  aptissime.  Cf.  ad  v.  986  (uassa). 

1038.  reddebo  probatum  Scioppio.  redhibebo  Gruterus.  Valde  t u- 
bii  res  iudicii  quam  disceptavit  Struvius  de  decl.  etconiug.  P- 
E,  qui  tu  post  reddibo  suppl:  ubi  ibo  Pahnerus  Hermatli.  X p.  01, 


omne  Vssingius. 

1039  sqq.  'Nihil  vel  Acidalius  profecit  At  lam  pro  Etiam  proponens 
vel  Kampmannus  de  reb.  mil.  PI  p.  38.  Nec  Bothiana  ratio  placere 
potest,  qui  v.  1046  post  v.  1040  traiecto  scribit  Vel  ille,  qui  modo  sese 
aiebat  petere  argentum,  qui  meum  1|  Se  modo  esse  aiebat  seruom,  quern 
ego  modo  emisi  manu:  quae  deletis,  in  quibus  interpretis  manus  mam- 
festa,  coniunxi  in  versum  1042  antea  de  coniectura  addens,  quaUm  ohm 
lectum  esse  cum  sententia  arguit  turn  proximorum  scriptura  E.  Ita- 

que  sic  dedit:  , ^ . v 

Nimium  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  sunt  mms  modis. 

1040  Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum,  atque  excludunt  foras, 

/Alii  me  esse  aiunt  qui  non  sum,  ac  seruos  se  esse  meos  uolimt:) 
Vel  ille  qui  se  petere  argentum  ait,  quern  ego  modo  emisi 
Vbi  V.  1039  Nimia  vindic.  Luchsius  Herm.  VIII  p-  1^0,  v.  104  {cj. 
ad  V 1031)  post  Kayserum  del.  Langenus  Philol.  XXX  p.  434  sqq. 
vroxima  sic  contrahens:  Vel  ille  se  esse  seruom  meum  aibat,  quern 
ecTO  modo  emisi  manu  {item  Brixius,  sed  seruom  se  meum  esse  aibat, 
et  Vssingius,  sed  seruom  esse  se  meum  aibat), Kayserus  temptabat: 
Vel  ille  qui  se  petere  argentum  ait,  modo  qui  se  seruom  meum  j]  Ess 
aiebat,  <alienum>  quern  e.  m.  e.  m.,H<Non  uidetur  sanus  esse:  tarn 
JiLule  se  gerit\  Onions  vero  p.  73:  Vel  ille  qui  se  uasa  aiebat  petere 
et  aro'entum  modo,  Qui  seruom  se  meum  esse  aiebat,  quern  ego  m.  e. 
m Is  e.  q.  s.  Be  vera  loci  restitutione  etsi  desperandum  erit  cum 
Vahleno  tamen  cum  v.  1039  hoc  loco  omittere  videatur  A,  versus  autem 
1040  quern  habere  videatur  quique  socium  necessario  sibi  postulet,  - 
nisi  ex  alia  omnino  comoedia  adscriptus  sit  — in  hac  fabula  non  i^os- 
sit  non  alterius  Menaechmi  esse  {cf.  Act.  V Sc.  2,  ubi  ahum  liabent  et 
Matrona  domum  fugit  occludens),  accedente  ipsorum  versuum  dittogra- 
phia  ac  discrepante,  ut  vid.,  ambitu  in  A cogitari  potest  de  tali  illius 

orotione  post  v.  1059  habenda.  ^ ^ 

Nimia  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  sunt  mins  modis: 

<Alii  me  uocant  benigne  beneque  accipiunt  prandio,) 

Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum  atque  excludunt  foias, 

/Quasi  ego  intromitti  ab  eis  quos_  non  noui  omnino  postulem). 

Vel  ille  qui  se  petere  argentum  ait,  modo  quern  ego  emisi  manu, 

quidem  credit,  mihi  uidetur  iusanire  cum  oiimibus.) 
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Talia  vcro  proidcr  ipsiim  parallelismum  cum  Mcnaechmi  I versibus  104,2 
— 1047  confundi  p>oterant  facilius. 

1043.  Is  quod  ait  se  ®.  Totum  v.  del.  VaJilenus  3Ius.  JRhen.  XVI 
p.  635.  — Be  V.  1044  {ubi  possis  a me  abetat  liber  vel  a me  liber 
abeat)  cf.  3IuelUrus  Pros.  p.  737.  — V.  1045  suus  pro  sanus  cum  Sca- 
ligero  Casaubonus  in  Pers.  Sat.  V 88. 

1046.  Hunc  V.  del.  Kayserus:  cf.  ad  v.  1031.  At  contractum  po- 
tius  esse  cum  metrum  turn  minim  illud  quid  sit,  mira  sunt  demonstrat, 
de  quo  cf.  Becherus  in  Studem.  Stud.  I p.  226.  Pro  dicebant  Came- 
rarius  aiebant  itemque  ® coll.  Mil.  glor.  66  {adde  Baierum  p.  149). 
dicunt  Bothius.  — quid  fit  ^alibi  legi’  Pius  dicit. 

1047.  Cf.  ad  tcstim.  Haec  nihilo  esse  mibi  uidentur  sectius  ser- 
vabat  B:  cf.  Prol.  Trin.  p.  LXX.  Adde  Weihrauchium  Philol.  XXX 
p.  626.  secus  quam  Valdenus  dedit  de  versa  securus  itemque  de  ser- 
mone:  cf.  Studemundus  Vidul.^  p 48  {ad  v.  33).  Be  extremis  versibus 
cf.  ad  V.  1031. 

1050.  Tu(n)  med  hodie  usquam  conuenisse,  audax,  audes  dicere? 
® duce  A,  praesertim  cum  te  in  B suppletum  esse  probabilius  sit  ex 
consensu  codd.  ACB  in  pronomine  ex  usu  veterum  omisso. 

1052.  ^Frustra  in  his  Lambinus,  Acidalius , Pistoris  claborarunt. 
Totum  versum  sic  Guietus:  Eripui  te,  homines  sublimem  quern  fere- 
bant  quattuor’. 

1056.  potis  Fleckeisenus.  Antea  qui  te  pro  quin  te  vulgata  viticse. 
Be  eas  v.  1057  Brixii  errorem  corr.  Wirtzfeldius  de  conscc.  temp  PI 
et  Ter.  {ed.  a.  1888)  p.  19. 

1058.  quoin  pro  quin  (cui)  Aluellerus  ^Xaclitr.'  p.  34  admodum 
mire.  Geterum  cf  Langenus  Stud.  PI  p.  155  et  vide  ad  v.  1039  sgq. 

1060  sqq.  Sultis  per  oculos  iurare  praecunte  Grutero  B.  Sultis 
per  oculos  iurate  3Iuellerus  ^NacUr.^  p.  129.  Si  uel  per  oculos  iure- 

tis  Luchskis  Herm.  VI  p.  275  itemque,  sed  iuratis,  Brixius.  V.  1062 

Pro  del.  B addens;  ^Non  est  veri  simile  a tribus  iambicis  scaenam  ex- 
orsam  esse.  Eosdem  prorsus  atque  7ios  trochaicos  septenarios  FlecJceise- 
nus  restituif.  lambicos  probans  v.  1061  bocedie  suasit  Bergldus  Opusc. 

I p.  112 , ubi  bine  vel  tale  quid  non  tantum  propter  versum  {et  A)  re- 
quiritur:  nam  ^pallarn^  quidem  ^abstulit  hodie\  sed  uxori  abstulit.  — 
Ad  V.  1062  cf  Bibbecldus  in  Woelfflini  Archio  II  p.  122.  — lietrac- 
tatori  tribuit  v.  1060  sq.  Sonnenburgius.  — V.  1063  consimilist  B.  con- 
simil  east  Bergldus  Opusc.  I p.  678. 

1064.  est  baud  dissimilis  Sigismundns  de  iiaud  partic.  p.  255  re- 
futante  Seyjferto  Mahresber.’  a.  1883/5  p.  61. 

1067  sg.  tu  edepol  pro  me  edepol  3Iuellerus  ^Naclitr.’  p.  129,  ubi 
me  ad  'pigeaV  interpolatum  esse  monui.  — quae  uelis  1|  Eloqui 
I leclceiseno  B,  qui  antea  eadem  via  usus  scripserat  quae  uelis  ||  Res- 
pondere  {dein  mibi  Menaecbmost),  cum  Kayserus  cens.  p.  420  pigeat 
quae  uelis  defendens  Immo  <boc  nornen)  edepol  <est>  mibi  ptroponat 

1069.  Eadem  pol  patriast  B.  Domus  ea  et  patriast  Kayserus 
p.420sq.  Eadem  urbs  et  patriast  J5 Mcc/teZerws  Mus.  lUien.  XII  p.  133 
dubitanter,  quod  confidentius  receperunt  Brixius  Vahlcnusque.  Eadem 
patriast  urbs  vel  Eadem  patriast  et  Vssingius.  Be  Ea  demus  patriast 
/uit  qui  cogitaret. 
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1071.  buius  me  esse  'H,  item  FlecJceiseniis  post  Kampmannum  An- 
not.  in  liud  p.  33:  at  cf.  Nov.  exc.  I p.  42.  me  esse  buiusce  Berg- 
I'iiis  ^Beitr.’’  p.ol:  at  cf.  Muclleriis  ^Naclitr.'^  p.  131  {de  esse  me  buius 
cogitans)  Schmidtiusqne  de  pron.  p.  55  sg.,  qiiibus  non  ohtemperavit  Vs- 
singius. 

1072.  Hiinc  ® del.  Ego  {quod  sane  facile  ex  v.  1071  repeii  potuit): 
at  cf.  V.  222.  738,  al.  — te  esse  : liuic  ® in  edit,  et  praef.:  at  cf.  Nov. 
exc.  I p.  47.  — Ego  censebam  hunc  esse  ted  Kaercherus  ^ Prosod.’  p.  65. 
Ego  censebara  te  esse  hunc  3Iuellerus  Pros.  p.  319  sq.,  558.  — exibui 
praefert  Brixius. 

1075.  Te  bodie  mecum  exire  ex  naui  | Enimuero  w&iEinmuero 
Muellerus  Pros.  p.  580.  De  v.  1076  duhitantem  Weidnerum  refutat 
Scyffertiis  ^Jahresber.’  a.  1881/2  p.  49. 

1077.  Quae  baec  est  fabula  Bothius  itewque  coll.  Mostell.  937 
3Iuellerus  Pros.  p.  580  sq. : recte,  ut  \nd. 

1080.  Tuum  tibi  ego  B:  cf.  Mahlerus  de  pron.  p.l8.  Nam  tuum 
tibi  Fleclceisenus.  Tuum  me  tibi  Kocliius  Em.  PI.  p.  XII. 

1081.  quam  insperatam  spem  datis  mi,  ut  suspicor  B addens 
^liberiiis  sic  conformavi,  quae  in  libris  sunt:  quae  non  expedio.’  Libro- 
rum  scripturam  def.  Kretschmerus  Qu.  PI.  ed.  a.  1863  p.  26  sq.  {nisi 
quod  insperatam  spem  male  trai.)  Brixivsque:  ubi  mihi  datis,  quam 
Langenus  Pliilol.  XXXIII  p.  712,  dat  mihi,  quod  iam  Vssingius.  — 
suspico  rec.  Bothius:  cf.  Langenus  ^Beitr.’  p.  67. 

1083.  matrem  vocari  patriam  ^ elegantissime’  credebat  Meursius  et 
crediderunt  Meursio  nonnulli. 

1085.  Sed  erum ; uter  Berghius  Opusc.  I p.  126.  Sed  eura  uter 
Langenus  Pliilol.  XXXIII  p.  712.  — uostrum  est  hue  Camerarius. 
uostrumst  bodie  Vahlenus  coll.  1045  {ubi  bodie  exire  quadrat,  cum 
bodie  aduectus  minus  quadret).  Possis  uostrumst,  quist  vel  uostrumst 
tandem  aduectus;  sed  cf.  Aulul.  321. 

1087.  lllic  aut  bomo  est  Bothius.  Illic  bomo  aut  est  B:  ’^vix  enim 
hiatum  in  caesura  hunc  probabis  Illic  bomost  aut  sucopbanta  aut  ge- 
minus  frater  tuus’;  cf.  praef.  Illic  bomo  bercle  aut  {vel  Certo  illic 
bomo  aut  vel  Illic  bomo  aut  pol)  Brixius. 

1088.  Nam  bomiuem  et  uidi  ego  alterum  B cum  Bothio  addens 
^scabros  numeros  Lingius  de  hiatu  p.  57  probavit’ : at  cf.  Kaempfius 
de  pron.  p.  38  sq.  — bomini  def.  Vahlenus  post  Madvigium  ad  Cic.  de 
fin.^  p.  622  sq. , provocans  ad  Munronis  in  Lucr.  IV  1211  adnotatio- 
nem,  qua  minime  tangitur  acuta  Bitschelii  observatio  Opusc.  II  p.  331. 
570  sqq.  ' Cf  ad  Bacch.  19.  Amph.  601. 

1089.  lacte  lactis,  mibi  crede,  usquam  similiust  B,  mibi  crede 
cum  Lingio:  de  quo  cf.  Schmalzius  ad  Beisig.-Haas.  adnot.  618. 

1090.  tis  tuque  buis  autem  Weidneru^  Advers.  p.  11.  — poste 
B:  cf.  Opusc.  II  p.  546. 

1091.  De  bunce  cogitabat  B,  de  meliust  vel  bunc  post  adire  trai- 
ciendo  vel  accedere  corrigendo  Muellerus  Pros.  p.  535,  quibus  commen- 
tis  bominem  pro  bunc  praefert  Brixius,  melius  nos  adirest  {vix  meliust 
nos  adbitere)  — De  qui[n]  v.  1092  adde  Kienitzium  de  qviN  par- 
tic.  p.  9,  de  Q.VI  partic.  p.  560  sq. 

1094.  Et  ego  idem  B.  fit  ego  item  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  13 
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{tacite).  Et  quiclem  ego  item  inter  alia  Muellerus  Pros.  x>’ 
ego  quiclem  Prixius  coll.  Capt.  572.  Cf.  v.  1107.  

1097  dixisti:  hie  natust  ibi  3?  cuyn  Pareo.  dixisti;  ibidem  hic 
natus  est  (cf.  C)  Brixius  in  app.  dixti:  hic  ibidem  natus  est  Lange- 
nus  Philol.  XXXIII  p.  713.  Cum  Seyfferto  hoc  versa,  non  inseguenti, 
facit  Vssingius,  ubi  dixisti:  huic  cum  Pareo  et  Guieto  'B:  cf.  Muelleriis 
^Nachtr.’  p.  98.  Geterum  v.  1095 — 1098^  non  1099 — 1110,  seclusit  hs- 
singins  ratione  non  addita:  cf.  Sonnenburgius  p.  42  sgq.,  BibbeeJeius 
p.  531,  Langenus  Stud.  PI.  p.  157. 

1101.  Tanquam  si  emeris  me  cum  Pylade  Acidaliogue  B:  at  cf. 
Muellerus  ^Nachtr.’  p.  8 Brixiusque.  — V.  1102  uos  inuenturos,  frater, 
Pareus  (inuenturos  fratres  servat  Vahlenus!).  — germanos  duo  Bothius: 
cf.  ad  V.  778.  — V.  1104  pollicitus  om.  es  def.  Olsenus  p.  88.  — 
V.  1105  de  B cf,  B Opusc.  Up.  407. 

1107.  Estue  tibi  et  Estne  item  B:  item  Fleclceisenus. 

1112.  ad  mercatum.  turn  postea  Gamerarius.  una  ad  mercatum. 
postea  Muellerus  Pros.  p.  558  coll.  v.  27.  ad  mercatum.  ibi  turn  postea 

Gf.  Koehlerus  de  septen.  troch.  p.  45  male  utut  coimnendans. 

1113.  med  aberrate  a patre  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII p.  135  sg. 
iniprobante  Pangeno  Ind.  Monast.  a.  1873  p.  8.  me  deerrare  a meo 
patre  (vel  a patre  forte)  Muellerus  Pros.  p.  453  sg.,  578.  med  exerrare 
a patre  © (cf.  ad  v.  31).  — hue  pro  inde  Schwabius  p.  417  coll.  v.  31  sg., 
Poen.  903.  — V.  1114  seruas  me  Dousa  coll.  1120:  at  eiusmodi  ex- 
clamationes  (cf.  ^Hilf  llinmielS)  saepius  merum  stuporem  designant. 

1115.  .turn  quom  pater  a patria  te  auehit  B cum  Fleckeiseno. 
quom  ted  a patria  auexit  pater  B olim,  postea  patriad  suadens  iS'oo. 
exc.  I p.  64.  quom  olim  te  pater  a patria  auehit  Wagnerus.  Gf.  v.  27. 

1117.  unquam  post  ilia  ego  Gamerarius.  meum  umquam  postil- 
lac  Muellerus  Pros.  p.  454.  numquam  postil] ac  Brixius  Ann.  phil. 
Cl  p.  779  mox  probans  transpositionem  (cf.  B Opusc.  II  p.  549.  551). 
umquam  postillac  Vahlenus!  — Quid?  uostro  Lambinus.  Quid  uostro- 
rum  Gruterus.  Quid  uos?  turn  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  18. 

1121.  (Si  interpellas,)  taceo.  TPotius  ego  tacebo  Langenus  Philol. 
XXXIII  p.  713.  ego  tacebo.  IfTaceo  potius  Abraham  Stud.  PI.  p.  226. 
ego  tacebo.  ITEgo  potius  taceo  quidam  ^phil.  Anz.’’  XV  p.  508. 

1123.  Menaechmo  vindic.  Bothius  Brixiusgue  Qu.  p.  44:  adde 
Beckerum  in  Siudem.  Stud.  I p.  170  adn.  — illunce  turn  B.  at  ilium 
turn  Fleclceisenus. 

1125.  lie  mi(hi)  cf.  Bergkius  Opusc.  I p.  390.  salue:  eg5  Fssmi- 
gius.  salueto:  ego  Fleclceisenus  (guod  noluit  B).  salue:  ego  is  Muelle- 
rus Pros.  p.  32.  594  coll.  Capt.  1025,  gui  is  ego  potius  suadet  (A, 
Bothius).  salue:  ne  ego  Ilasperus  ^phil,  Anz.^  XIII  p.  32  sg.  Salue 
ante  mi  germane  trai.  Weidnerus  Advers.  p.  15. 

1127  sg.  renuntiatum  de  te  est,  et  patrem  esse  emortuum  Is.  Pon- 
tanus  in  Macrob.  VII  16.  renuntiatum  est  de  te,  et  mortuum  patrem 
Brixius  Qu.  p.  9.  renuntiatum  est  te  <(deerrasse  a patre  Atque  frustra 
iuuestigatum  esse)>  et  p.  e.  m.  Kayserus  cens.  p.  416.  rennntiatumst 
<(ubi  nauis  rediit  retro  Puerum  surruptum  Tarenti)>  teetp,  e.  m.  Fsstw- 
gius.  De  lacuna  dubitat  Vahlenus  sine  ratione.  Geterum  recte,  ut  puto, 
emortuum  Pontanus:  cf.  v.  39.  243,  al. 
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1129.  Auos  mutauit  noster:  tibi  quod  Bothius:  quod  cum  relictum 
csset  apud  B sine  adnotatione , dudum  correcium  a Spcngelio  et  Brixio 
retinuit  VaJdenus. 

1131.  &ovGLpdqi7]  Gamerarius  in  annot.  Theusimarche  Tauhmcm- 
nus.  Zeuximarcbae  dubitanter  Berglcius  Opusc.  I p.  078. 

1133.  Prater  Menaechmo  I cum  B et  vulg.  continiidbat  , rede 
iiidicavit  Valdenus.  Be  salue  iterando  cogitahat  Gamerarius  in  Guris 
sec.:  cf.  B Opusc.  Ill  p.  77 , uhi  diam  miseriis  prohat,  pro  quo  olim 
et  miseris  dedit  {praeeunte  miserisque  Gamerario)  ^nisi  gravius  ulcus 
suhist.^  Mox  lacunam  post  v.  1134  statuit  liibhecldus  517. 

1137.  edepol  hodie  hie  mibi  Kaempfius  de  pron.  p.  31.  — V.  1137 
— 1142  aliis  versibus  substitutos  credit  Sonnenburgius  p.  42  sq. 

1138.  quoi  quam  pallam  B.  quoi  ego  prillam  Fleclceisenus.  At 
minime  hoc  loco  quadrat  quoi  male  correctum.  — surpui  Bothius,  Brixius 
olim  Qu.  p.  23. 

1139.  huic.  [Thancne  Gamerarius.  huic  [fhanciue  tu  (et  mox  fero  pro 

habeo)  B improbante  Koeldero  de  septen.  troch.  p.  54.  huice.  IThancine 
Flecheisenus , ubi  servato  banc  post  babeo  Brixius  adiciebat  in  maun.- 
quern  in  summa  rei  rede  iudicasse  ex  A confirmabat  Studemuudus  An- 
nul. phil.  GXIII  p.  70  EAM — DEIKUIC -QUA 

GOKABEO  il  II  QUOMODOKAEGAD  notaUS. 

1142.  mibi  dedit  in  fine  cum  Gamerario  suppl.  B addens:  ^sed 
lo)hgius  patere  lacunam  appard  atque  integrum  praeterea  versum  inter- 
cidisse  huiusmodi: 

Quae  meo  sumptu  iuberem  sibi  reconcinnarier.’ 
mibi  dedit  sine  lacuna  probat  Vahlenus,  quam  sane  mittere  possiimus, 
si  abstuli  potius  vel  tale  quid  suppilcmus. 

1145.  me  te  Gamerarius.  mepte  Meursius.  med  Fareus.  te  med 
Quietus,  me  ted  Bothius.  — me  uocare  credidit  Muellerus  Pros.  p.  734, 
me  esse,  credo,  credidit  ^Nachtr.’  p.  116  coll.  v.  1136:  ubi  Messenio 
sic  loquitur,  non  Menaechmus  I.  me  esse  secum  credidit  &.  — V.  1149 
(ob  Men.  et  tu  in  Z iteratum)  liber  perpetuo  ut  sies  Saracenus.  — Gf. 
Geppertus  Stud.  PI.  I p.  80,  Sonnenburgius  p.  42  sqq.  — Ante  v.  1148 
lacunam  statuebat  Ladewigius  Philol.  XVII  p.  463. 

1151.  nostra,  frater,  ex  Gruterus.  nobis,  frater,  ex  B.  Gf.  Stude- 
mundus  de  Vidul.^  p.  51.  Servato  nostra  ex  sententia  et  redeamus 
ambo,  frater  cum  A (p>raesertim  cum  frater  etiam  v.  1154  in  responsi 
fine  exstet)  possis:  Quoniam  haec  euenerunt  prospere  et  n.  e.  s. , I.  p. 
r.  a.,  f.  (TP.  u.  t.  u. 

1152.  ^Haud  scio  an  Paciam  frater  ut  uoles  qn'aesteG  B:  cf.  ad 
V.  1151.  — iubes  p)'>'0  noles  Lorenzius  ^Goett.  gel.  anz.’  a.  1868  p.l223: 
at  cf.  Baierus  p.  149  sq. 

1155.  praeconium  ut  mibi  detis  cum  Z Brixius  Qu.  p.  47  et 
append,  mibi  ut  praeconium  detis  Gamerarius.  Gf.  Berglcius  Opusc.  I 

p.  383. 

1156.  fore?  quo  die?  Men.  Die  B cum  Lambino,  ubi  qui  die  Gu- 
lielmius,  de  fore  delendo  cogitahat  Muellerus  Pros.  p.  769  adn.  fore? 
— Quid  est?  die.  Men.  Bothius. 

1158.  aedes,  fundi,  omnia.  Lingius  de  hiatu  p.  64  itemque,  sed 
fundi,  omnia  B (cf.  praef.),  postea  Opusc.  II  p.  650  adn.  fundis,  aedn.s 
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prohans  cum  Buechelero  de  decl.  p.  18  {item  Bibbeclcius  p.  547) : ubi 
fundi  et  aedes  etiam  Berghius  ^Beitrd  p.  102.  Ceterum  Vaenibunt  {et 
Vaenibit)  ® {ut  v.  549).  Veneibunt  {et  Veneibit)  duce  B Pareus. 

1160.  Vxor  quoque  etiam  uaenibit  cwm  Guieto  Lingiogue  Vxor 
uenibit  quoque  etiam  Bothius.  Venibit  uoxor  qnoque  etiam  Kochius. 
Cf.  Muellerus  Pros.  p.  70  sg. 

1161.  auctione  tota  ® ex  Bothio  de  libris  nihil  adnotans:  item- 
gue  Brixius.  Vahlenus,  alii.  — quinquagensiens  22.-  guod  tarn  propter 
forma m guam  propter  rem  sententiamgue  recte  imp>robans  totum  versum 
pro  interpretamento  habuit  Schicabius  p.  418  sg.,  quasi  facilius  ab  inter- 
polatorc  eiusmodi  monstrum  procreetur.  Nihil  egit  Vssingius  quinque 
aut  sex  minas  vel  adeo  quinquaginta  mnas  {!)  corrigens.  — I)e  (ap)plau- 
dite  V.  1162  Spengelii  iudieium  ad  Trucul.  V 75  iam  confirmat  A. 
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